Ранобэ:  Жена Злодея

Описание: Как и почти каждый драматический роман, история Лили Цинь начиналась со злой мачехи, интриги-сводной сестры и глупого бывшего жениха. В двадцать лет она стала жертвой их грандиозного замысла и стала посмешищем страны. 
В отчаянии она ушла. 
Семь лет спустя Лили Цинь восстала из пепла. 
Она была помечена как императрица, железная леди, гений и вундеркинд. Она была мисс Магнат. 
Теперь, в двадцать семь лет, Лили Цинь была признанной предпринимательницей, которая в одиночку управляла своей многонациональной компанией за границей. Она была красивой, умной и успешной. Женщины завидовали ей, в то время как мужчины не могли не поклоняться ее эфирной красоте.
С ее разрушительным прошлым все предполагали, что Лили будет мстить людям, которые обидели ее. Кто бы мог подумать, что за ее сияющей улыбкой скрывается оцепенелое сердце, нацеленное только на получение большей прибыли? 
«Месть?» - ее губы медленно изогнулись в ухмылке. «Не обольщайтесь. Это все о прибыли. Я только хочу, чтобы вы заплатили то, что вы мне должны ... » 
Затем она посмотрела на свои огненно-красные ногти. «Конечно, я добавила немного интереса здесь и там. В конце концов, это все - таки бизнес».
С тех пор как они были детьми, он смотрел на нее.
Тем не менее, каждый раз, когда он пытался признаться, он терял сознание от нервозности. Поэтому, когда Лили Цинь пообещала выйти за него замуж, если он станет богаче ее, Чжоу Цзинжэнь, не колеблясь, покинул приют и пошел вверх, чтобы стать ее мужчиной. 
Кто бы мог подумать, что спустя годы, когда он добьется успеха и его будут бояться, он вернется к помолвленной Лили Цинь? 
Хуже всего было то, что она, казалось, забыла о нем. 
Разве она не обещала выйти за него замуж в тот момент, когда он стал более успешным, чем ее семья? Теперь, воспользовавшись им, она посмела убежать? 
Эта женщина солгала!
Он стиснул зубы, наблюдая, как она приближается к нему. Он собирался сказать что-то подлое, когда она вдруг заговорила. 
«Ты мой новый телохранитель? - она даже не дождалась, пока он ответит, и бросила ему ключи от машины. - Пойдем посеем хаос». 
Таким образом, большой босс мафии стал телохранителем Лили Цинь.  

Кол-во глав: 1-310

Глава 1 - Умная женщина



«Полагаю, есть причина, по которой ты ворвался без предварительной записи». - улыбнулась Лили Цинь, пристально смотря на вошедшего человека.


«Я слышал, что ты разорвала помолвку»,- мужчина раздраженно стиснул зубы. Он ненавидел улыбку этой женщины. 


В те несколько мгновений, когда он смотрел на нее, воспоминания о его родителях, побуждающих его жениться на ней, начали заполнять его разум. Они  постоянно напоминали ему о том, что этот брак нужен, чтобы спасти их семейный бизнес.


"Зачем ты это сделала?!" - гневно спросил мужчина.


Лили Цинь подняла бровь в ответ на вопрос. 


"А почему бы и нет?" 


«Я хочу объяснений! Наши семьи планировали этот брак в течение нескольких месяцев! Ты не можешь разорвать его сейчас! Это разрушит репутацию…»


"Разве это моя проблема?"


«Скажи мне причину твоих нелепых действий или...»


Слова мужчины были прерваны, когда Лили Цинь бросила конверт перед ним. "Сам посмотри."


Лиам мгновенно разорвал конверт. Его глаза расширились от различных документов и фотографий, которые он видел внутри. 


"Ты ... следила за мной?"


Лили Цинь насмешливо ответила:


«Не обольщайся, Лиам Арисон. Это было деловое решение», - сказала она, вытаскивая другой конверт и протягивая ему.


«Что ты имеешь в виду?» - спросил он, прежде чем медленно открыть второй конверт, предполагая, что найдет больше фотографий того, как он близок со своей любимой деткой. Его лицо потемнело, когда он увидел содержимое.


«Недвижимость. Я хочу приобрести твою недвижимость на Дальнем Востоке. А точнее, я хочу розничные компании в Китае, Гонконге и Сингапуре», - сказала она, игнорируя темный взгляд, которым смотрел на нее мужчина.


"Так вот почему ты согласилась на помолвку!" Голос Лиама Арисона стал холодным. Он хотел проглотить красивую женщину перед ним. Улыбка на прекрасном лице Лили Цинь вызвала ярость из глубины его сердца.


Он вспомнил, как его отец хотел, чтобы эта помолвка спасла их дочерние компании за рубежом. Его отец думал, что, женившись на этой женщине, он сможет спасти их бизнес.


"Разве ты не хотел того же от меня?" Лили Цинь ухмыльнулась ему, заставляя его вспыхнуть от гнева.


«Как ты смеешь! Ты думаешь, что над нашей семьей Арисон можно издеваться?"


"Тск ... Тск ... Лиам. Ты забыл о фотографиях, которые я тебе дала только что?" - спросила Лили Цинь, подперев голову ладонью с такой же улыбкой на лице. 


«Подумай о том, как отреагирует совет директоров, когда они узнают, что великий Лиам Аристон обманул свою невесту. Учитывая безупречную работу твоего сводного брата в последнее время, ты думаешь, что совет директоров даже будет колебаться, прежде чем сменить своего нынешнего генерального директора?»


"Ты ..." - Лиам почти взорвался от ярости, его глаза покраснели, а вены на голове начали выпирать. 


"Ты согласилась быть моей невестой из-за этого? Не так ли?" Лиам сжал свою челюсть. Он попал в схему великой Лили Цинь!


«Ты говоришь так, будто я плохой человек». Лили махнула рукой.


«Лиам, это не что иное, как бизнес. Твоя семья хотела воспользоваться моей умирающей бабушкой и предложила брак, чтобы спасти ваш бизнес...»


Лиам потерял дар речи от слов Лили Цинь. Она говорила правду, его мать воспользовалась близостью двух семей и предложила брак с умирающей мадам из семьи Фаччи. Сначала он подумал, что она просто согласилась выполнить желания умирающей мадам.


Но кто бы мог подумать, что она задумала это для своей выгоды?


Он прищурился, глядя на улыбающуюся женщину перед собой, прежде чем посмотреть на фотографии на столе. Если папарацци завладеют этими фотографиями, это вызовет скандал, и его карьера в качестве генерального директора будет закончена. Его отец может даже выгнать его из семьи.


Затем он начал читать документы, которые Лили дала ему. Сумма, которую она предлагала купить эти компании, была не такой уж плохой. Фактически, это было лучше, чем то, что предлагало большинство компаний в прошлом. Однако тот факт, что женщина перехитрила его, был тем, чего Лиам не мог принять.


Лиам с темным лицом встал со своего места и уставился на нее. 


«Лили, я никогда не думал, что ты будешь такой проницательной. Ты всегда была доброй, как твоя мать и бабушка! Кто бы мог подумать, что ты унаследовала характер от своего ублюдочного отца?» Видя, как самодовольная улыбка исчезла с лица Лили, он мгновенно обрадовался. 


«Ты думаешь, что так высоко сидишь здесь, в своем роскошном офисе? Думаешь, я не знаю о том, что произошло семь лет назад?" Вид неловкой Лили заставил его улыбаться.


«Я посоветуюсь с моим отцом и адвокатами о предложении и отправлю тебе документы», - сказал он, выбегая из ее кабинета, оставляя бледную Лили в офисе.


...


«Ян Ми, отмени все мои встречи сегодня». Лили не дождалась ответа своего секретаря, когда она сбросила вызов и нажала кнопку «Не беспокоить» на своем офисном телефоне.


Затем она уставилась на окна от пола до потолка, которые открывали ей великолепный вид на небоскреб на оживленных улицах Лондона.


Было лето, но небо было покрыто темными облаками. Ветер начал выть, как голодный волк, ищущий свою добычу. Первый удар молнии, сопровождаемый грохотом гневного грома, заставил ее вздрогнуть.


Она ненавидела дождь. Она ненавидела его, так как он всегда заставлял ее чувствовать себя уязвимой и слабой, как ребенок, ожидающий чьей-либо защиты. Она сжала зубы и потянулась к пульту, чтобы закрыть жалюзи в своем кабинете, прячась от капель дождя, которые падали на ее окна.


Затем она откинулась на сиденье и закрыла глаза. Она вспомнила ядовитые слова Лиама из ранее.


Действительно ли она заслуживает того, что произошло с ней семь лет назад?
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Глава 2 - Семь лет



Раздражающий звук телефонного звонка заставил Лили Цинь ворчать. Она потерла глаза, пытаясь избавиться от сонливости.  Смотря на настенные часы слева от нее и сварливо взяла свой телефон.


Кто посмел позвонить ей в такое время? Сейчас два часа ночи!


«Мисс Цинь Цзинхуа?»


«Кто это?» Лили Цинь нахмурила брови, звонивший назвал ее прошлое имя, которое она сменила давным-давно.


«Я - Ян Сяо. Я - адвокат, представляющий семью Цинь. Я звоню, чтобы сообщить вам, что ваша бабушка по отцовской линии, мадам Е Сяосюань, умерла два часа назад. В соответствии с ее завещанием…»


Слова адвоката эхом отозвались в голове Лили. Она чувствовала, что ее тело дрожит, словно она была поражена громом. 


Ее мысли, казалось, опустели, а по щекам текли слезы. Она вспомнила улыбку старухи, когда ее красивые глаза феникса превратились в полумесяцы.


[Лили, это ожерелье моей матери. Надень его. Оно будет хорошо смотреться на тебе].


[Лили ... Мне не нравится этот мужчина. Однако, так как ты счастлива, я одобрю этот брак. Я только надеюсь, что ты будешь жить счастливой жизнью]


[Лили, почему бы тебе не сопровождать меня к могиле твоего деда сегодня? Я очень скучаю по нему].


[Лили, я знаю, что ты достаточно настрадалась. После свадьбы уйди из этого места и не возвращайся. Живи счастливой жизнью вдали от семьи Цинь].


[Ай, этот ребенок. Почему ты плачешь? Я уже стара. Я умру рано или поздно. Главное, чтобы ты покинула это отвратительное место. Я только надеюсь, что твой муж будет хорошо к тебе относиться].


[Посмотри на себя. Это день твоей свадьбы, но ты все еще плачешь. Твой жених может подумать, что я издеваюсь над тобой. Иди… иди… он, должно быть, ждет тебя. Помни, я всегда буду ждать тебя].


«Мисс Цинь?»


Слова адвоката разбудили ее от ступора. 


«Да?»


«Я спрашивал, не могли бы вы сделать это для чтения покойного Старой Мадам, которое состоится через неделю. Для вас важно присутствовать, поскольку в завещании говорится, что без вас ...» - адвокат на мгновенье поколебался, прежде чем сказать:


«Без вас все активы покойной старой мадам будут проданы и пожертвованы различным благотворительным организациям».


«Извините. Где вы взяли мой номер?» - спросила Лили, игнорируя вопрос адвоката. Она уже сменила имя и личность. Как семья Цинь все еще могла ее найти?


«Мисс Цинь, этот номер был прикреплен к завещанию вашей покойной бабушки. Ей понадобились годы, чтобы найти ваши контакты. Я бы посоветовал вам почтить ее старания и посетить чтение».


«Мистер Ян», - ответила она после долгого молчания:


«Я больше не являюсь частью семьи Цинь. Почему я должна присутствовать во время этого чтения?»


«Вы не понимаете. В завещании покойной старой мадам строго написано, что вы должны присутствовать во время этого чтения, иначе все, что записано на нем, станет недействительным», - спокойно объяснил адвокат. Он ожидал, что она немедленно согласится. В конце концов, они говорили о деньгах.


Насколько было известно Ян Сяо, Цинь Цзинхуа была просто дочерью иностранки, с которым хозяин дома поиграл раньше. Поскольку эта иностранка была сомнительного происхождения, покойный Старый Мастер отказался впустить ее в семью Цинь. Из-за этого Цинь Цзинхуа стала похожа на изгоя в семье Цинь. Однако она приобрела благосклонность покойной Старой Мадам. Итак, почему она ведет себя так, как будто ее не интересует наследство ее бабушки?


«Мистер Ян… я не понимаю, почему я вообще должна волноваться об этой проблеме. Я жила сама по себе, вдали от семьи Цинь в течение многих лет. Что бы ни случилось с ними, это больше не моя проблема», - сказала Лили Цинь прежде чем повесить трубку. Затем она вытерла слезы и вышла из своей комнаты.


Она вошла в свой кабинет и налила себе стакан виски. Прежде чем ее совесть смогла предупредить ее, Лили Цинь выпила его одним глотком.


Вкус виски вернул меланхоличные воспоминания, которые она подавляла последние семь лет.


Семья Цинь.


Будучи старшей дочерью семьи Цинь, Лили Цинь или Цинь Цзинхуа следует считать, что ей очень повезло. Ее отец был владельцем большого медиа-конгломерата на Дальнем Востоке. Во внешнем мире к Цинь Цзинхуа относились как к принцессе. Однако только Цинь Цзинхуа знала, насколько злой может быть эта семья за закрытыми дверями.


Это произошло потому, что Цзинхуа не была рождена от законной жены Цинь Мо, ее отца. Она была дочерью иностранки.


Тем не менее, ее мачеха относилась к ней с любовью и достоинством. По крайней мере все так думали.


Лили выпила еще один стакан виски. Эти люди уже растоптали ее семь лет назад. Они отняли ее достоинство и ...


Одинокая слеза пробежала по ее щекам, когда она вспомнила, что произошло в день ее свадьбы. Одетая в белое платье, Лили должна была стать самым счастливым человеком на земле, но это закончилось тем, что она потеряла очень многое.


Лили насмешливо рассмеялась и прокляла внутренне. Эти воспоминания не принесут ей ничего хорошего. Семь лет уже прошло.


Семь долгих лет.


Время прошло, и теперь она была кем-то, кто осмелится сражаться с волком голыми руками.


Это верно ... она, Лили Фаччи Цинь, больше не была доверчивой девушкой, над которой все издеваются. Теперь она была генеральным директором уважаемой Фаччи Холдинг, многонационального конгломерата со штаб-квартирой в Лондоне.


Взгляд Лили Цинь потемнел, когда ее охватила неизвестная эмоция.


Вот так. Она больше не была добычей. Теперь она была хищником.
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Глава 3 - Магнат



«Ах, Ли, я думаю, пришло время показать им их место. Я имею в виду, посмотри на себя сейчас. Почему ты боишься увидеть этих подонков? Если хочешь, я не пойду на свои съемки и поеду с тобой в Гонконг! Давай ударим эту семью деньгами!»


Лили усмехнулась, увидев драматические жесты своей лучшей подруги.


«Шан, тебе действительно стоит прекратить снимать фильмы и начать вместо этого карьеру актера. Я думаю, что это подойдет тебе лучше».


Ли Шаншань поджала губы, прежде чем закатить глаза.


«Не пытайся сменить тему! Я буду сопровождать тебя на следующей неделе! Посмотрим, осмелятся ли они пренебрегать тобой».


Видя, что Лили молчит, Ли Шаншань больше не навязывала свое мнение. Она налила еще стакан красного чая с женьшенем и отдала его Лили Цинь. «Ладно, выпей немного женьшеневого чая… Ли, ты должна бросить пить».


Ли Шаншань вздохнула. «Моя бабушка специально приготовила его и попросила, чтобы я передала тебе. Он поможет справится с похмельем».


Лили Цинь продолжала молча пить чай и ела рисовые лепешки, которые ей дала Ли Шаншань. Она посмотрела на часы и взяла телефон с тумбочки.


«Я позвонила твоему секретарю. Тебе повезло, что я решила навестить тебя сегодня. Иначе никто не позаботился бы о твоей пьяной заднице», - пробормотала Ли Шаншань.


«Спасибо, Шан», тихо сказала Лили, прежде чем улыбнуться.


«Хорошо, перестань улыбаться как дура. Я пойду приготовлю завтрак».


Лили смотрела, как ее подруга вышла из комнаты, прежде чем улыбка на ее лице исчезла. Она нахмурила брови. Ли Шаньшань была права. Ей не следовало так много пить прошлой ночью.


Она глубоко вздохнула. Ее лицо стало задумчивым. Семь лет назад ее бабушка Е Сяосюань также была беспомощной. Она не смогла ей помочь. В конце концов, Лили Цинь возненавидела ее за то, что случилось.


Однако спустя годы Лили Цинь поняла, что ненавидела единственного человека, который любил ее в семье Цинь. Она чувствовала себя глубоко смущенной из-за этого. Она даже не позвонила ей, чтобы извиниться.


Теперь она могла только сожалеть и желать, чтобы ее бабушка могла простить ее. Затем она подумала о событиях, которые произошли семь лет назад.


Будучи молодой мисс знаменитой семьи Цинь, жизнь Лили была не такой, как все думали. Ее мачеха, Тан Линюнь, никогда не позволяла Лили развивать свои навыки и таланты. Так как Лили родилась со слабой конституцией, мачеха запретила ей посещать мероприятия под предлогом заботы о ее здоровье. Все  хвалили Тан Линюнь за ее доброту.


Конечно, даже Лили была одурачена и думала, что ее мачеха действительно заботилась о ней. Это было до тех пор, пока она не встретила своего жениха, Сюань Хуэя. Он был молодым мастером семьи Сюань, еще одной выдающейся семьи в стране.


Семьи Сюань и Цинь когда-то были товарищами. Из-за этого они пообещали, что старший внук женится на внучке семьи Цинь. И это были Сюань Хуэй и Лили Цинь. Сначала ее мачеха, Тан Линюнь, разозлилась, когда узнала об этой помолвке. Она хотела, чтобы ее дочь, Цинь Фэй вышла замуж за Сюань Хуэя. Однако Лили поддерживала Старая Мадам, поэтому Тан Линюнь была беспомощна.


Лили подумала, что все в порядке, что судьба благоприятствовала ей , ведь она дала ей такого выдающегося жениха. Кто бы мог подумать, что это только желаемое за действительное?


Тан Линюнь, Цинь Фэй и Сюань Хуэй придумали очень коварную схему чтобы смутить ее и смеяться над ней всей страной.


Лили Цинь глубоко вздохнула и пошла в ванную, чтобы принять душ. После этого она пошла на кухню, чтобы поесть стрепни, что приготовила ее лучшая подруга.


«Давай, давай, кушай, это мой новый рецепт каши. Я научилась этому, когда была в Таиланде на прошлых выходных. Ах, Ли, я встретила одного бизнесмена. Я хочу представить его тебе… Я чувствую, что вы двое быстро подружитесь...» Ли Шаньшань продолжала свою бесконечную болтовню. Она начала рассказывать Лили все о своей поездке за границу.


Лили кивнула, молча слушая свою подругу. Она уже привыкла к болтовне Ли Шаньшань.


«Я думала о посещении Гонконга на следующей неделе для фильма. Компания ищет азиатскую актрису. Ты хочешь поехать со мной, чтобы уладить дела с завещанием?» - беспокойно спросила Ли Шаншань.


«Хорошо», - тихо ответила Лили. Хотя она не хотела встретить кого-либо из семьи Цинь, она хотела увидеть свою бабушку в последний раз.


«В самом деле? Ты уверена?» - взволновано спросила Ли Шаньшань.


«Почему бы и нет? Я не боюсь их. Кроме того, мне нужно позаботиться о новом бизнесе».


«Ты имеешь в виду Арисона?» - начала смеяться Ли Шаньшань.


«Айя… Я всегда знала, что у тебя есть какие-то планы, чтобы согласиться жениться на этой жирной заднице».


Лили Цинь только пожала плечами. Лиам Арисон хотел жениться на ней из-за влияния семьи Фаччи. Он думал, что, женившись на наследнице семьи, он сможет спасти их дочерние компании за границей, а также что может скрыть свои незаконные отношения со своей двоюродной сестрой.


Неужели Лиам Арисон думал, что Лили Цинь могла стать магнатом, если бы она была глупой?
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Глава 4 - Императрица



Документы, которые Лили сказала Лиаму подписать, были отправлены его секретарем на следующий день. Однако, поскольку Лили не смогла пойти в офис из-за похмелья, их отправили прямо в ее квартиру.


Лили решила не посещать чтение, а только отдаст должное своей покойной бабушке по отцовской линии, мадам Е Сяосюань, за заботу о ней, когда она была маленькой.


Три розничных компании, которые она только что приобрела у семьи Арисон, были на грани банкротства, и Лили нужно было тратить больше времени на управление ими.


Она также решила взять с собой Ян Ми и двух других директоров, которые позаботятся о других поручениях.


«Мне нужны бизнес-предложения для этих трех компаний в течение трех дней. Цель - увеличить прибыль за пол года на десять процентов» - улыбнулась Лили Цинь группе мужчин и женщин в зале заседаний. 


Ее улыбка была очень красивой. Тем не менее, всем было известно, что эта красивая улыбка была обманчива.


В корпоративном мире Лили Цинь была известна как Императрица со смертельной улыбкой. Ее улыбка только доставляла неприятности большинству людей. Некоторые даже говорили, что чем ярче она улыбалась, тем больше неприятностей Лили Цинь планировала в своем блестящем уме.


Как единственная оставшаяся Фаччи, Лили Цинь была известна как железная леди, та, кто удивила мир бизнеса, когда только начала свое правление шесть лет назад. Благодаря ей прибыль группы компаний Фаччи выросла на дрожжах. Менее чем за год они смогли войти в сотню самых прибыльных компаний мира.


Через пять лет прибыль группы компаний Фаччи выросла вдвое. В том же году они вошли в тридцатку самых прибыльных компаний мира. Сказать, что Лили Цинь была вундеркиндом в мире бизнеса, было преуменьшением. Некоторые люди называют ее легендой, а другие считают ее богиней бизнеса. Кто-то, кто способный вызвать штормы и ураганы в мире бизнеса движением руки.


«Президент, три дня - это слишком м...», - ответил красивый молодой человек.


«Я согласна с мистером Бо», - небрежно перебила Лили Цинь, мгновенно заставляя замолчать весь зал. 


«Через два дня я ожидаю, что на моем столе появится отчет из финансового, кадрового и операционного департаментов.


Мне нужны исследования рынка, стратегии развития и контрмеры наших конкурентов», - добавила она, не отрывая взгляда от своего ноутбука. Лили Цинь подняла голову и посмотрела на всех. 


«Есть вопросы?»


Люди в комнате не знали, должны ли они плакать или смеяться.. Изначально они хотели попросить у Лили Цинь больше времени, но кто бы мог подумать, что она заранее определит срок, не дожидаясь их мнения?


Однако никто не осмелился высказать свои мысли. В конце концов, они уже привыкли к почти невозможным срокам их президента.


«Если я буду удовлетворена, я удвою ваши бонусы за этот месяц», - добавила Лили Цинь, заметив странное выражение лиц в зале.


Эти слова немедленно подняли всем настроение. Улыбки мгновенно появилась на лицах всех подчиненных.


«Отлично! Теперь приступайте к работе».


................................................................................


«Есть еще встречи сегодня?» - спросила Лили Цинь своего секретаря после выхода из зала заседаний.


«Нет. Однако мы получили пару звонков от Арисонов и один звонок на ваш личный телефон… Он был из-за рубежа».


«Кто это?»


«Женщина по имени Тан Линюнь. Я попросила ее оставить сообщение, но она отказалась и настояла на том, чтобы поговорить с вами лично… и…» - Ян Ми колебалась.


«Говори уже» - небрежно ответила Лили Цинь.


«Президент, я ... она назвала вас по имени ... так что я ... сбросила вызов», - ответила Ян Ми, опустив голову.


Некоторое время назад женщина по имени Тан Линюнь обзывала их президента шлюхой и другими грязными именами. Она даже предположила, что Ян Ми просто притворяется ее секретарем. Это так разозлило ее, что она повесила трубку.


«Хорошо. Продолжай в том же духе», - пробормотала Лили Цинь, прежде чем открыть дверь в свой кабинет. 


«В следующий раз, когда она позвонит, скажи ей, что я скоро проведаю их. Затем просто сбрось вызов».


Ян Ми почувствовала озноб, когда она увидела, что президент улыбается.


Эта улыбка была слишком страшной! Эта Тан Линюнь, должно быть, как-то обидела ее.


"Ян Ми?"


"Да, президент?" - Ян Ми сразу ответила ей.


«Мне нужен рейс за три дня. Позвони пилоту моего частного самолета и найми частного телохранителя, который также будет моим водителем. Также проследи, чтобы отчет был у меня на столе. Я хочу, чтобы все было готово в тот день, когда я приземляюсь в Гонконге".


Ян Ми больше ничего не сказала и просто кивнула в ответ на слова Лили Цинь. Что еще она могла сказать? Президент редко передумывала, когда дело доходило до ее планов. В конце концов, ее прозвище Железная Леди было не только для показа.


Лили Цинь жестом пригласила Ян Ми уйти, прежде чем откинуться на спинку стула. Изначально она хотела полететь позже. Но похоже, что семья Цинь не могла дождаться, чтобы увидеть ее.


Как и она ожидала, за два дня позвонила Тан Линюнь.


Интуиция подсказывала ей, что ее отец также позвонит, чтобы убедиться, что она покажет свое лицо во время чтения.


Лицо Лили снова потемнело, когда она подумала о смерти своей бабушки. Единственная причина, по которой она не отомстила людям, которые ее унижали, заключалась в том, что она боялась причинить боль своей бабушке.


Теперь, когда ее бабушка умерла ...


Легкая улыбка подкралась к ее губам, когда она подумала о том, что кого-то ждет очень мрачное будущее...
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Глава 5 - Её глупость



[«Что? Ты думаешь, что заслуживаешь быть моей женщиной?» - красивый мужчина перед Лили Цинь усмехнулся, увидев, что она в белом свадебном платье.


«Ах, Хуэй… о чем ты говоришь? Сегодня день нашей свадьбы», - сказала Лили Цинь, не в силах собраться.


«Старшая сестра, ты должна перестать вести себя как идеальная невеста», - насмехалась красивая женщина, которая была в объятиях Сюань Хуэя.


«Твой скандал уже был размещен в Интернете. Все знают, что ты изменила своему жениху».


«Я не делала этого!» Лили Цинь мгновенно побледнела, задаваясь вопросом, знали ли они о том, что случилось месяц назад.


«Хуэй, я никогда не изменяла тебе».


«Понятно. Ты не только обманщица, но и лгунья». Мужчина сделал глоток из бокала вина в руке.


«О чем ты говоришь, Сюань Хуэй?» - испугано спросила Лили Цинь.


«Скажи мне…»]


"Президент! Президент проснитесь!" Голос Ян Ми мгновенно разбудил Лили Цинь.


Ее взгляд потемнел, когда она вспомнила свой сон. Она не могла вспомнить, сколько раз она уже выдела его.


«Президент… у вас…» Ян Ми неловко передала ей розовый платок:


«У вас слезы…»


Лили Цинь приняла носовой платок и вытерла слезы, окрашивающие ее лицо.


«Когда мы приземляемся?» - спросила Лили Цинь, игнорируя любопытный взгляд Ян Ми.


«Через час. В Гонконге сейчас ночное время, но я уже все устроила. Нас будет ждать машина. Никто не узнает о вашем приезде», - сказала Ян Ми. По какой-то причине президент подчеркнула важность сохранения ее прибытия в тайне от всех. Даже группа директоров, которая последует за ними на следующий день, не знала, что их президент прибудет в Гонконг раньше, чем они.


Лили Цинь не ответила на слова своего секретаря. Она закрыла глаза, когда воспоминания о том ужасном дне вернулись к ней.


За месяц до свадьбы, Лили и Сюань Хуэй спорили из-за ее младшей сестры. Из-за этого она пошла в свой любимый бар и немного выпила, ожидая, что ее жених придет и уговорит ее пойти домой.


Кто бы мог подумать, что ее напиток был особенным, и она в конечном итоге переспала с мужчиной, который сидел рядом с ней?


Хуже всего во всем этом было то, что этот человек был охранником!


Хотя Лили Цинь сожалела о случившемся, ее эгоизм по-прежнему усиливался. Она так сильно хотела жениться на молодом мастере семьи Сюань, что решила сохранить этот инцидент в секрете. Хотя Лили Цинь знала, что то, что она чувствовала к Сюань Хуэю не было любовью, это не мешало ей стремиться к лучшей жизни вдали от своей семьи.


Лили Цинь не могла отрицать, что ее изгнали из-за этого инцидента. Однако она не была святой. Сюань Хуэй уже забрал ее девственность, прежде чем она переспала с незнакомцем.


Он даже не заметит, верно?


Думая, что это гениальный план, Лили оставила огромную сумму денег для охранника, надеясь, что он будет держать рот на замке и не беспокоить ее снова. Эта ночь была просто ошибкой, не более.


Но глупая Лили Цинь никогда не думала, что она попала в замысел своего жениха. Она думала, что сможет перехитрить его и что она сможет покинуть семью Цинь.


Но в день свадьбы, ее сводная сестра, мачеха и жених решили разоблачить все. Ее изображения в мужских объятиях распространились в Интернете, как лесной пожар. Новость о том, что невеста Сюань Хуэя изменила ему, мгновенно взорвала интернет.


Но это был не конец.


В тот день она потеряла себя.  Лили Цинь впала в депрессию и пыталась покончить с собой. Семья Цинь бросила ее, а ее друзья больше никогда не отвечали на звонки.


Все издевались над ней.


Но кого она могла обвинить кроме себя? Она так хотела покинуть семью Цинь, что пожертвовала своим достоинством. Она потеряла все из-за своей глупости.


Именно тогда, ее бабушка по материнской линии, Лилиан Фаччи нашла ее. Лили Цинь лежала в переулке словно сумасшедшая, рыдая и пытаясь разрезать свои запястья.


Лили Цинь  глубоко вздохнула. Она была эгоистичной и усвоила свой урок самым болезненным образом.


Она уже заставила кого-то расследовать, что случилось той ночью. Однако по какой-то причине все, что касалось человека, с которым она спала, было удалено. Не было никаких доказательств его личности. Как будто человек исчез в воздухе. Все, что она помнила, было его лицо.


Тем не менее, это было бесполезно.


Она всегда думала, что Сюань Хуэй как-то связан с этим. Или, может быть, ее мачеха.


Все, что Лили Цинь сейчас знала, было то, что она собиралась приземлиться в месте, где она родилась, а также  в месте, которого она боялась больше всего.
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Глава 6 - Яркие огни



«Президент, это документы требуют вашей подписи», - сонно сказала Ян Ми, стараясь подавить зевок. Сейчас было уже три часа ночи, но президент все еще работала. Она даже не отвлеклась, чтобы посмотреть на яркие огни, идущие с улиц Гонконга, окрашивающие город ослепительными цветами. 


«Группа директоров приедут около полудня. Они останутся со мной».


Лили Цинь кивнула на и улыбнулась своему секретарю.


«Возвращайся в свою квартиру и иди спать».


Ян Ми немного поколебалась, прежде чем сказать: «Президент, мне сделать вам кофе?»


«Спасибо, Ян Ми. Со мной все будет хорошо», - сказала Лили Цинь, но ее глаза все еще были прикованы к документам на столе. Она только что прибыла в одно из своих владений в Гонконге. Однако это не помешало ей заниматься делами трех компаний, которые она недавно приобрела.


Сейчас она находилась в пентхаусе на двадцать первом этаже, расположенного в центре столицы Гонконга, города А. Все здание принадлежало одной из дочерних компаний Фаччи, занимающейся недвижимостью.


Пока Лили Цинь находилась в пентхаусе с двумя спальнями, Ян Ми и другие директора проживали на этаже ниже.


Лили Цинь удостоверилась, что Ян Ми ушла, прежде чем выйти из своего кабинета. Она вошла в роскошную кухню, чтобы взять бутылку воды, прежде чем осмотреть окна от пола до потолка, которые действовали как дверь на террасу.


Выпив воды, Лили неосознанно подошла к террасе.


Время было уже близко к рассвету, из-за высокого здания выглядывало солнце, слабый свет которого медленно освещал небо. Тем не менее, яркие огни от городского пейзажа все же смогли захватить ее дыхание. Улицы под ней, казалось, ожили. Как будто кто-то обрисовал город яркими красками. Это было волшебно.


Лили Цинь посмотрела на самое высокое здание в городе. Насколько ей было известно, оно называлось как Небесный Город. Здание состояло из более пятидесяти этажей. Ходили слухи, что верхний этаж здания принадлежал таинственному бизнесмену, который был похож на короля бизнеса на Востоке.


Лили насмехалась над своими мыслями. Король бизнеса? Больше похоже на короля преступного мира.


Она отвела взгляд и вернулась в пентхаус, чтобы продолжить работу. Ей еще предстояло пройти долгий путь, прежде чем она смогла запустить новые проекты, которые она запланировала для недавно приобретенных компаний.


Ей нужно работать усерднее.


..................


«Президент. У нас есть новости из аэропорта».


"Стоит ли нарушать мой сон, секретарь Го?" - ответил холодный голос в комнате.


«Приношу свои извинения, президент Чжуо. Это из-за этой фотографии».


Мужчина вскочил с кровати, его сонливость покинула его в одно мгновение. 


"Поторопись и расскажи мне об этом."


«Женщина с такими же чертами лица, как мисс Цинь Цзинхуа, прибыла в аэропорт на частном самолете. Это было два часа назад». Секретарь Го сделал сознательную паузу. "Но…"


"Но что?" 


«Президент, ее имя больше не Цинь Цзинхуа».


Затем наступила тишина.


«Лили Цинь. Ее зовут Лили Цинь. Президент Чжуо, я собрал немного больше информации о мисс Цинь, и, похоже, она является выдающейся фигурой в Европе».


"Европа?"


«Да, президент. Она является генеральным директором и владельцем группы компаний Фаччи в Лондоне. Несколько дней назад она разорвала помолвку с другим магнатом из Лондона и получила три компании в качестве компенсации от семьи Арисон. Если мое предположение верно, она должна быть здесь по делам этих компаний".


"Фаччи?" Чжуо Цзинжэнь нахмурился. Он слышал о этой семье. Однако, как Цинь Цзинхуа стала одной из них?


«Да ... Лили Цинь - деловая женщина, которая редко появляется на мероприятиях и банкетах. Из-за этого мало кто знает о ее прошлом. Однако, согласно нашим источникам, Лили Цинь была потерянной внучкой Лилиан Фаччи, которая умерла месяц назад".


"Продолжай…"


«Говорят, что Лилиан Фаччи нашла мисс Цинь в психиатрической больнице в Гонконге».


Услышав слова своего секретаря, Чжуо Цзинжэнь крепко стиснул зубы.


«Я хочу полный отчет. Нет-нет… Я хочу, чтобы ты принес его мне сюда».


"Прямо сейчас?" - растеряно спросил секретарь.


«Да, прямо сейчас», - ответил он, прежде чем резко закончить разговор. Он посмотрел на время на своем телефоне.


Три часа ночи.


Чжуо Цзинжэнь встал из своей кровати и надел черный халат. Он пошел в гостиную и налил себе стакан своего любимого бурбона.


После несколько стаканов, ему наконец удалось обработать слова, которые он только что услышал от своего секретаря.


«Лили Цинь», - подумал он вслух, прежде чем пойти к террасе своего пентхауса. 


«Так вот почему я не могу найти тебя». Чжуо Цзинжэнь усмехнулся, открыв сообщение, которое он получил на свой телефон.


Это была фотография женщины в темно-красном платье до колен, спускающейся с частного самолета. Ее рука удерживала ее волосы, пытаясь остановить их от танцев с ветром. Взгляд Чжуо Цзинжэня мгновенно потемнел, когда он перешел к следующей фотографии. Лили Цинь уходила из самолета, разговаривала и улыбалась молодому пилоту рядом с ней.


"Лили Цинь ... Цинь Цзинхуа ..." - пробормотал он. 


"Наконец-то я тебя нашел!"


Взгляд Чжуо Цзинжэня упал на море облаков в небе. Сейчас все еще ночь, но отсюда нельзя увидеть улицы, полные сверкающих огней. За это он и любил самый высокий этаж Небесного Города.
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Глава 7 - Истинный король капитализма



Лили Цинь проснулась в десять утра.


Сегодня была пятница, поэтому она решила посетить новый торговый центр, расположенный в самом сердце Гонконга, а также пройтись по магазинам, прежде чем отправиться в колумбарий, чтобы почтить память ниши своей бабушки по отцовской линии.


После того, как Ян Ми подтвердила прибытие группы директоров, Лили Цинь дала ей несколько указаний относительно их роботы на день. К ее удивлению, Ян Ми сообщила ей, что Лиам Арисон будет сопровождать их при посещении компаний. 


Хотя Лили Цинь не ожидала, что Лиам покажет свое лицо после того, что произошло между ними, но она все же ничего не сказала.


Чего она не знала, так это того, что эта новость также достигла Чжуо Цзинжэня.


Будучи генеральным директором Чжуо Кепитал, одного из ведущих банков в Гонконге и материковом Китае, Чжуо Цзинжэнь нашел способ получать новости о Лили Цинь.


«Президент, мистер Лиам Арисон только что приземлился и едет к мисс Цинь», - испуганно сказал секретарь Го, обливаясь потом. Лицо президента Чжуо было настолько темным, что душа секретаря Го почти покинула его тело.


"Разве ты не говорил мне, что она уже разорвала помолвку?" - холодно сказал Чжуо Цзинжэнь. 


"Так почему он все еще летит к ней?"


Секретарь Го не знал, плакать или смеяться над словами президента. Почему ему казалось, что IQ президента сегодня упал? 


«Президент Чжуо… Я считаю, что для мистера Арисона совершенно нормально сопровождать мисс Цинь по компании, которую она только что приобрела. Кроме того, приобретение будет постепенным, чтобы не повлиять на повседневную работу и моральный дух сотрудников".


«Почему это должен быть он? У него же есть брат и сестра, работающие в компании! Значит ли это, что семья Арисон все еще хочет, чтобы их сын был связан с ней?» - рассуждал он. Его голос не был громким, но его секретарь все слышал.


Секретарь Го решил, что проигнорирует сказанное президентом и будет вести себя так, как будто он ничего не слышал. С тех пор, как мисс Цинь прибыла вчера вечером, президент вел себя как школьница с гормональным дисбалансом. Он был очень капризным и часто разговаривал сам с собой.


Хуже всего было то, что президент, казалось, ставился к этому серьезно. От выбора костюма до галстука и цвета его туфель. Как будто он пытался выглядеть как можно лучше, если бы встретил мисс Цинь.


Секретарь Го мог только наблюдать, как президент продолжал разговаривать сам с собой. Он мысленно сделал заметку, чтобы не забыть сообщить лучшему другу президента о необычном поведении Чжоу Цзинжэня.


Хотя он знал, что президент потратил много усилий, чтобы найти мисс Цинь, секретарь Го все же считал действия своего босса невероятными. Он никогда не думал, что прибытие мисс Цинь превратит его хитрого и холодного босса в капризного юношу. Он не мог дождаться, чтобы увидеть, как поведет себя президент Чжоу, когда он будет в одной комнате с мисс Цинь.


«Когда Лили Цинь попросит о встрече со мной, я хочу, чтобы ты немедленно организовал встречу с ней в тот же день».


"А? Но президент, как вы уверены, что она захочет с вами встретиться?" - спросил секретарь Го. 


Президент Чжуо стал гадалкой?


Внезапно температура в комнате стала на несколько градусов ниже.


«Я прошу прощения, президент Чжуо… как насчет того, чтобы узнать больше о том, через что прошла мисс Цинь в Европе?» Секретарь Го немедленно использовал гениальный ход, в попытке успокоить Чжуо Цзинжэня. Видя, как президент кивнул и дал ему сигнал уйти, секретарь без колебаний покинул кабинет.


Это было немыслимо для секретаря Го, который никогда не был свидетелем этой стороны президента. Он знал президента как кого-то логичного и хитрого в любой ситуации, за исключением случаев, когда речь шла о женщине на этой фотографии.


В то время президент приказал ему сделать все возможное, чтобы найти Цинь Цзинхуа во всех психиатрических учреждений Азии. Однако поиски всегда заканчивались неудачей. Из-за этого президент предположил, что семья Цинь как-то связана с исчезновением Цинь Цзинхуа семь лет назад. Чжоу Цзинжэнь постепенно начал давить на семью Цинь просто потому, что он думал, что именно они ответственны за исчезновение Лили Цинь.


По мнению Чжуо Цзинжэня, никто, кроме ее семьи не мог скрыть следы и саму Цинь Цзинхуа. Он думал, что семья Цинь или убила ее, или спрятала где-то в Азии.


Семь лет ... президент взял на себя обязанность искать женщину, которая, возможно, была мертва. Однако секретарь Го никогда не видел, чтобы президент потерял надежду в своих поисках. Все что он знал, это то, что она чрезвычайно важна для него. Теперь, когда секретарь Го стал свидетелем того, что может сделать присутствие мисс Цинь в стране с президентом, он не мог не задаться вопросом, было ли ее прибытие благословением или проклятием.


В конце концов, Чжуо Цзинжэнь был Истинным королем капитализма.
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Глава 8 - Опасный хищник



«Здесь есть фонтан и мини-парк. Предложение по этому проекту уже было одобрено советом директоров. Если вы хотите, я могу передать его вам в любое время», - сказал Лиам, глядя в глаза Лили Цинь. Если бы не его отец и мать, он бы никогда не прилетел сюда, чтобы сопровождать её.


Первоначально он ожидал, что она вызовет суету и откажется. Кто бы мог подумать, что она примет предложение и будет относиться к нему как к простому деловому партнеру? Она уже забыла, что они были помолвлены неделю назад?


«Нет необходимости. Я не заинтересована в этом проекте» - лениво пробормотала Лили Цинь.


«Но он привлечет больше клиентов…» - Лиам собирался возразить, но внезапно Лили Цинь повернула к нему голову. Она одарила его своей яркой улыбкой, почти заставляя его ругаться от досады.


«Я не заинтересована, мистер Арисон. Спасибо за щедрое предложение», - сказала она, прежде чем отвела взгляд. Было бы бесполезно превращать место в парк. Неудивительно, что  семья Арисон теряла деньги. Их генеральный директор был неспособен признать потенциал этого места.


АР Малл и Бойтикью находился в центре города. Тем не менее, семья Арисонов не реализовала его огромный потенциал. Какая трата. Хорошо, что она смогла приобрести эту недвижимость по разумной цене.


Иногда Лили Цинь не могла не похвалить себя несколько раз. Если бы она не придумала план на эту недвижимость, когда поступило предложение о помолвке, она бы даже не взглянула на этого никчемного человека.


В то время как Лили Цинь внутренне восхваляла свою хитрость, Лиам Арисон уже кипел от гнева. Как смеет эта женщина оскорблять проект, над которым он так кропотливо работал?


Чувствуя его возрастающую ярость, секретарь Лиама подошел к нему с бутылкой воды. Лиам выпил глоток воды и вернул бутылку секретарю, прежде чем крепко сжать кулаки. Казалось, он понял, что она даже не соизволила взглянуть на него. Она намеренно игнорировала его!


«Думаю, нам следует поговорить о том, что произошло», - сказал Лиам после нескольких минут неловкого молчания.


«Ах, мистер Арисон. Не думаю, что у меня есть время для обсуждения таких вопросов. Я должна уходить. У меня еще много дел», - ответила Лили Цинь.


«Лили!» Лиам крепко схватил ее за руку. 


«Я не уверен, почему ты делаешь это, но я не согласен разорвать нашу помолвку. Если ты захочешь, я расстанусь со своей девушкой. Этот брак выгоден для обеих семей. Я хочу, чтобы ты снова об этом подумала».


«А?» Лили подняла бровь. Она думала, что Лиам хочет поговорить о парке, поэтому и отказалась, не желая объяснять, насколько смешной была его идея.


Он думал об разрыве помолвки, а не о проекте. Лили Цинь становилась все более удивленной с каждой минутой.


«Мистер Арисон», - сказала Лили Цинь, глядя на своего секретаря и некоторых директоров, которые сопровождали их. Она не могла не задаться вопросом, намеренно ли он произносил эти слова перед ее подчиненными, чтобы надавить на неё. Неужели он думал, что ей станет неловко и попросит его решить этот вопрос наедине?


Лили Цинь улыбнулась мужчине перед ней, прежде чем потянуть его за руку, чтобы ослабить хватку. 


«Вы единственный, кто был в отношениях с вашей двоюродной сестрой, когда мы все еще были помолвлены. Я не только чувствую отвращение к вам, но и к вашей семье. Вы думали, что можете запугивать меня, потому что моя бабушка умерла?»


Глаза Лиама расширились, когда он услышал слова Лили Цинь. Он думал, что она попросит поговорить с ним наедине, но она открыла мешок с котом при свете дня. Разве она не боялась, что люди будут думать, что она некомпетентна, и поэтому ее жених изменял ей?


Лили Цинь подошла ближе и наклонилась к его лицу.


В ее глазах был странный блеск, а улыбка на ее лице, казалось, стала шире. Тем не менее, это не заставило Лиама почувствовать себя лучше. По какой-то причине, от этой улыбки у него побежали мурашки по коже. Как будто на него смотрел смертельно опасный хищник.  Была ли это печально известная улыбка во всей Европе?


«Не провоцируй меня снова». Лили Цинь похлопала его по плечу, как будто пыталась смести пыль с него. «Или же я уничтожу всю семью Арисон вместе с тобой». 


Эти резкие слова были произнесены с такой сладостью, что Лиам почувствовал, как у него сжалось горло. Это был первый раз, когда он увидел Лили Цинь в этом свете.


В этот момент Лиам видел в Лили Цинь не человека, а какое-то очень страшное существо, и все что он сейчас мог сделать - это дрожать от страха.
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Глава 9 - Хулиган!



Сказать, что Лиам был в ярости сейчас, было бы преуменьшением. Он очень хотел задушить эту женщину, и стереть ухмылку с ее лица. Однако глаза Лили и коварная улыбка заставили его проглотить свой гнев. Эта женщина была чистым злом.  Он мог только проклинать своих родителей за то, что они заставили его прийти сюда.


.......................................................................


После того, как Лили покинула Лиама, она сказала Ян Ми отвезти ее в Алый Город, первоклассный торговый центр в Гонконге. Помимо того, что он был частью ее маршрута, она также хотела проверить своих конкурентов.


«Я же говорила найти надежного телохранителя, который будет выступать в роли водителя. Те, кого ты выбрала, какие-то ненадежные», - вслух думала Лили, но ее взгляд был прикован к оживленным улицам Гонконга. Лили Цинь всегда хотела оставаться как можно более сдержанной, поэтому она попросила Ян Ми нанять агентство, которое позаботится об их безопасности, пока они находятся в стране. Кто бы мог подумать, что они в последний момент заявят, что у них не хватает рабочей силы? Как они все еще могли вести бизнес?


«Президент, агентство, которое я наняла, является вторым самым крупным агентством в Гонконге. Даже знаменитости нанимали их во время своих концертов и туров. Кто бы мог подумать, что они были такими надежными. Хм! Они даже не сообщили об этой проблеме заранее, и позвонили сегодня утром! Я обязательно оставлю плохой отзыв на их сайте!»


Лили Цинь ничего не сказала, она уже привыкла к характеру Ян Ми. Она знала, что Ян Ми обязательно причинит неудобства этому агентству.


«Эй ... остановись возле кондитерской на углу улицы».


«Которая слева от нас?»


«Да, та самая», - кивнула Лили Цинь. Это был ее любимый магазин сладостей. Она не упустит возможность полакомиться вкусностями.


Лили Цинь немедленно поручила Ян Ми купить ей несколько своих любимых сладостей, включая ее любимый кофе и дюжину кексов. Ян Ми поспешила в магазин.


Однако не прошло и минуты, как Лили Цинь нахмурилась. Странный белый фургон припарковался перед ней, едва не зацепив ее Фольксваген. Лили Цинь прищурилась на водителя, который вышел из машины, чтобы открыть пассажирскую дверь. Из фургона вышел мужчина средних лет с военной стрижкой в черном костюме.


Высокий уровень безопасности.


Влиятельная семья.


Это были две вещи, которые пришли в голову Лили. Однако, к ее удивлению, человек, который вышел из фургона, был тем, с кем она была очень хорошо знакома.


Сюань Хуэй, ее бывший жених.


Другой человек в фургоне должен быть ее сводной сестрой и любимой женой Сюань Хуэя, Цинь Фэй.


Лили Цинь увидела, как Сюань Хуэй зашел в тот же магазин, чтобы купить сладости. Однако, в отличие от семи лет назад, Лили ничего не чувствовала, когда смотрела на него. Не было ни гнева, ни ненависти, и конечно, не было любви. То, что случилось семь лет назад, было потому, что она была слишком глупой. После всего, через что она прошла, Лили Цинь уже поняла, что этот Сюань Хуэй и семья Цинь не заслуживают ее ненависти.


Даже ее ненависть была чем-то ценным, и она не потратила бы ее на какого-нибудь незначительного человека.


Лили Цинь знала, что месть - это не то, чем она будет разбрасываться. Однако, если эти люди осмелятся попытаться обидеть ее, то это уже другая история.


Минуты пролетели медленно, и Лили Цинь погрузилась в свой маленький мир, и когда она наконец заметила Ян Ми, то та уже сидела рядом с ней с очень темным выражением лица.


«В чем дело?» - спросила Лили Цинь.


«Президент, вы не поверите тому, что произошло внутри. Вошел какой-то напыщенный парень, и заставил меня отдать ему последний кусок пончика с листовым золотом! Какой самоуверенный! Он сказал, что его беременная жена хочет съесть эти золотые пончики! Я бы отдала его ему, но он был так высокомерен, что  требовал от меня вместо того, чтобы просить... «


Ян Ми продолжала ворчать, совершенно не осознавая изменения в выражении лица Лили.


Беременная? Цинь Фэй уже беременна?


Лили Цинь крепко сжала кулаки, в ее глазах промелькнула вспышка боли. Однако она быстро пришла в себя и продолжала слушать ворчание своего секретаря.


Беременна она или нет, это не имеет к ней никакого отношения.


«Ух ты! Смотри! Похоже, этот парень действительно влиятельный. Президент! Это телохранитель этого парня и он идет к нашей машине! Держу пари, он хочет пончик!» Слова Ян Ми разбудили Лили Цинь от ступора. Она наблюдала, как телохранитель с серьезным выражением стучал в окно машины.


«Послушайте, сэр, я уже говорила вам, что не собираюсь продавать вам этот пончик!»


«Мисс, мы можем заплатить! Наша мадам сейчас беременна, и она хочет этот пончик», - настаивал телохранитель. Увидев дорогую одежду Лили, охранник сразу предположил, что она была маленькой деловой женщиной, а Ян Ми была ее секретарем.


В конце концов, судя по модели автомобиля Лили Цинь, было действительно легко предположить, что она была маленькой деловой женщиной. Кроме того, охранник также слышал, как эта женщина упомянула ранее, что она не могла отказаться от этого пончика, потому что ее президент хотела его.


Имея это в виду, он переключил свое внимание на Лили. «Мисс… я знаю, что вы босс. Почему бы вам не продать этот пончик мне? Я возмещу вам тройную цену».


Лили Цинь, которая молча смотрела, внезапно улыбнулась охраннику.


«Я продам его за сто тысяч долларов», - сказала она, удивляя и Ян Ми, и телохранителя. Сто тысяч долларов? Она в здравом уме? Это был просто черничный пончик с глазурью с золотым листом на вершине! Он стоил меньше десяти долларов.


«Эй! Не будь слишком жадной! Этот пончик стоит всего пять долларов! Ты явно создаешь нам проблемы!» - зарычал охранник. Он явно столкнулся с хулиганом! Эта женщина думала, что ей сойдет это с рук?


Даже Ян Ми впала в ступор из-за слов Лили Цинь. Что это была эта ситуация? Сто тысяч долларов за пончик? Разве это немного не ... экстравагантно?
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Глава 10 - Безумная женщина



«Так как у тебя нет столько денег, пожалуйста, уйди отсюда. У меня нет времени иметь дела с бедными», - сказала Лили Цинь, прежде чем она дала знак Ян Ми завести машину.


«Ян Гуан, почему ты так долго? Мадам и мастер спешат», - сказал подошедший водитель фургона. 


«Эта женщина издевается на нами! Она хочет сто тысяч долларов за маленький пончик!» - в ярости ответил человек по имени Ян Гуан. 


«Хм, лучше прекрати играть со мной и отдай пончик. Ты не можешь позволить себе обидеть нашего мастера и мадам».


«Это угроза? Это вы не можете позволить себе обидеть моего президента! Я посоветую тебе отойти в сторону или не обвиняй меня в безжалостности!»- высокомерно ответила Ян Ми. Ее вспыльчивый характер был тем, что Лили Цинь так любила в своей секретарше.


«Ты! Хм, вы сами напросились! Я доложу мастеру» - сказал охранник, прежде чем пойти к фургону. Мастер сказал ему получить пончик, несмотря ни на что. Поскольку эта женщина не различала небо и землю, причиняя ему головную боль, он просто доложит об этом Сюань Хуэю.


«Мастер… женщина у которой есть пончик, отказывается продавать его нам. Она даже осмелилась потребовать неоправданную сумму. Она явно ищет проблемы».


«Ну так дай ей денег. Разве ты не видишь, что твоя мадам очень хочет его?» -раздраженным голосом ответил  Сюань Хуэй. Его жена позвонила ему в середине собрания, чтобы он купил этот пончик. Когда он отказывался, она заплакала и обвинила его в том, что он безжалостен и игнорует своего ребенка.


«Но мастер, эта сума немного...»


«Я сказал тебе, чтобы дал ей деньги! Почему ты все еще стоишь там?» - упрекнул охранника Сюань Хуэй.


«Хуэй, успокойся.» Цинь Фэй с любовью погладила мужа по спине, прежде чем взглянуть на Яна Гуана. »Сколько она хочет за пончик?»


«Мадам ... эта женщина сказала, что продаст его только за сто тысяч долларов».


«Сколько?» - одновременно крикнули Сюань Хуэй и Цинь Фэй.  Лицо Сюань Хуэя мгновенно потемнело. У него было немного терпения к людям, которые были неразумны.


Видя темное выражение лица Сюань Хуэя, Ян Гуан немедленно подлил масла в огонь. В конце концов, Сюань Хуэй всегда был известен своим вспыльчивым характером. По его мнению, было бы лучше, если бы его мастер приказал ему расправиться с этим женщиной. 


«Мастер, кажется, что она владеет небольшим бизнесом. Судя по тому, как она одевается, я не думаю, что ей нужны деньги. Если мои предположения верны, эта женщина намеренно причиняет нам неприятности».


«Хуэй, дорогой… Наш ребенок хочет этот пончик. Пожалуйста, пусть Ян Гуан что-нибудь с этим сделает» - надулась Цинь Фэй. Ее мотивы были ясны. Она знала, что ее муж очень любит ее, и была уверена, что он без колебаний потратит на нее сто тысяч долларов. Однако потратить эту сумму на пончик было слишком много.


«Ян Гуан, ты сказал ей, кто мой муж?»


«Я предполагаю, что она знает». Любой человек в городе сможет узнать фургон Цинь Фэй. Так как Цинь Фэй была суперзвездой, Ян Гуан полагал, что эта женщина тоже узнает фургон.


«Почему бы тебе не дать ей карточку с именем моего мужа и не сказать ей продать пончик за пятьдесят долларов». Мотив Цинь Фэй был прост. Она хотела запугать эту женщину. В конце концов, ее муж был генеральным директором развлекательной компании Сюань. Все в этой стране наверняка узнают его, поскольку он был влиятельным человеком.


Если то, что Ян Гуан сказал о этой женщине, которая была маленькой предпринимательницей, было правдой, то она должна была бы достаточно умна, чтобы понять, что не может позволить себе обидеть кого-то из семьи Сюань.


Ян Гуан мгновенно улыбнулся на словам Цинь Фэй. 


«Мадам мудра. Я буду следовать вашим приказам». С этими словами Ян Гуан направился к Фольксвагену с высоко поднятой головой. На самом деле, он забыл упомянуть имя Сюань Хуэя, чтобы запугать эту женщину.


Ян Гуан уверенно постучал в окно Лили Цинь и ждал, пока она свернет его. Однако Лили подала ему знак идти к Ян Ми. Она не настолько глупая, чтобы открыть свое окно, чтобы быть замеченной Сюань Хуэем и Цинь Фэй.


Ян Гуан громко выругался, прежде чем пойти в сторону Ян Ми. По какой-то причине ему не понравились эти две женщины, особенно та, к которой обращались как к президенту.


«Я хочу, чтобы вы знали, что мой мастер, генеральный директор развлекательной компании Сюань, не тот, кого вы можете обидеть. Я куплю пончик за пятьдесят долларов, а также могу дать вам визитную карточку моего мастера, в которой указан его личный номер телефона. Если вы умны, вы примете мое предложение. Вы даже можете позвонить ему и попросить инвестиции для вашей маленькой компании. Однако это также будет зависеть от ваших возможностей. Если ваша компания хороша, я уверен, что наш генеральный директор захочет немного инвестировать в нее. Этого должно хватить за этот пончик» - высокомерно сказал охранник. Умный бизнесмен наверняка не упустит такую возможность.


Он ожидал, что Лили Цинь немедленно согласиться, особенно после того, как услышит имя Сюань Хуэя. Кто бы мог подумать, что Лили Цинь и Ян Ми разразятся смехом? В их глазах была явная насмешка!


«Поехали, Ян Ми» - лениво сказала Лили Цинь.


Охранник потерял дар речи. Почему ему показалось, что эта женщина даже не слышала его слов? Она что, сошла с ума?


Как она могла быть настолько глупой, чтобы отказаться от этого предложения? Никто в здравом уме не сделает этого!
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Глава 11 - Самая большая ошибка



«Я хочу узнать личность этой женщины как можно скорее!» - в ярости закричала Цинь Фэй. Эта женщина на самом деле осмелилась отклонить ее предложение!


«Фэй Фэй… успокойся. Это повлияет на ребенка», - мягко сказал Сюань Хуэй. Он отложил в сторону свое раздражение, и попытался успокоить свою жену. Он был хорошо знаком с характером своей жены. Цинь Фэй может выглядеть доброй и нежной снаружи, но Сюань Хуэй знал, что она была очень злобной и коварной. Она также была ревнивой. Тем не менее, Сюань Хуэй любил все в этой женщине. Особенно сейчас, когда она была беременна его ребенком.


Сюань Хуэй медленно и нежно погладил спину своей жены. »Не беспокойся об этом. Я поставлю эту женщину на место и покажу ей, почему меня боятся в этой отрасли».


«Ты лучший!» - радосно сказала Цинь Фэй. »Хм! Она всего лишь небольшая предпринимательница! Как она посмела так нагло вести себя передо мной!?»


Сюань Хуэй терпеливо слушал скандал жены и ждал, пока она успокоится. Иногда он не мог не задаться вопросом, какую именно часть Цинь Фэй он любил. Она не была добродетельной и доброй, так как же Сюань Хуэй раньше любил свою бывшую мягкую и послушную невесту?


Да, Цинь Фэй была полной противоположностью покорной Цинь Цзинхуа. Цинь Фэй была злой и хитрой. Ее высокомерие и властность стали причиной, по которой Сюань Хуэй уделял ей больше внимания.


Воспоминания наводнили разум Сюань Хуэя, когда он думал о несчастной судьбе Цинь Цзинхуа. Цинь Цзинхуа не нравилась Цинь Фэй и ее мачехе, поэтому она должна была упасть с небес задолго до того инцидента, который случился семь лет назад. Но матриарх семьи Цинь  всегда была рядом, чтобы поддержать Цинь Цзинхуа. Поэтому Цинь Фэй и ее мать, Тан Линюнь, придумали коварный план, против которого даже Матриарх была бессильной.


Сюань Хуэй мог только вздыхать от печального конца Цинь Цзинхуа. Семь лет назад они подмешали ей наркотик. Цинь Цзинхуа должна была опозориться перед перед СМИ, что поставило под сомнение репутацию старшей мисс семьи Цинь. Тогда Сюань Хуэй использовал бы это как предлог, чтобы разорвать помолвку.


Но кто бы мог подумать, что она окажется в баре и соблазнит случайного мужчину? Это было то, чего даже коварная Тан Линюнь никогда не ожидала.


Когда она получила эту информацию, то сразу же попыталась использовать эту возможность, чтобы получить 10-процентную долю Цинь Цзинхуа в бизнесе семьи Цинь. Тан Линюнь и Цинь Фэй тщательно спланировали все, чтобы разрушить жизнь старшей мисс семьи Цинь. И им это удалось. 


Но Сюань Хуэй никогда не станет обвинять свою жену и тещу в том, что они сделали с Цинь Цзинхуа. В конце концов, в мире богатых и влиятельных людей предать кого-то ради денег и власти стало обычным явлением. Цинь Цзинхуа народилась слабой. И это было ее самой большой ошибкой.


Для всех, кто участвовал в этой схеме, единственное сожаление, которое у них было, это то, что они не смогли получить акции Цинь Цзинхуа. Она исчезла сразу после того, как ее поместили в психиатрическую больницу. Никто не смог ее найти.


«О точно! В этот понедельник адвокат будет читать завещание покойной бабушки» -  угрюмо сказала Цинь Фэй. 


«Я так раздражена этим завещанием. Очевидно, что все достанется мне, и мне даже не нужно посещать это чтение. Но этот проклятый адвокат сказал моему отцу, что я должна присутствовать. Он также сказал, что Цинь Цзинхуа тоже будет там!»


«Цинь Цзинхуа?» - удивленно выпалил Сюань Хуэй. «Адвокат нашел ее?»


«Нет, это была покойная бабушка. Видимо, она нашла Цинь Цзинхуа много лет назад, но никому об этом не рассказывала. Эта старуха была действительно глупой. Она была непреклонной в защите Цинь Цзинхуа. Она думала, что ее душа сможет защищать свою любимую внучку вечно?»


«Может, она хотела оставить активы для Цинь Цзинхуа».


«Невозможно. Это только привлечет гнев матери. Если эта старуха действительно заботится о Цинь Цзинхуа, то она оставит ей только помощь в размере ста тысяч долларов на банковском счете», - лениво сказала Цинь Фэй, прежде чем зевнуть. »В любом случае, я все еще хочу посмотреть, как эта женщина выглядит сейчас. Она убежала семь лет назад без денег и одежды. Интересно, как она могла выжить до сих пор».


Затем Цинь Фэй наклонилась к мужу и закрыла глаза. Цинь Цзинхуа ничего не значила в ее глазах. Она была просто мусором. 


Тем временем Сюань Хуэй глубоко задумался над словами Цинь Фэй. Цинь Цзинхуа вернулась? И, по словам его жены, она была еще жива и здорова. Это было то, чего Сюань Хуэй не ожидал.


Когда Цинь Цзинхуа исчезла семь лет назад, все полагали, что она убежала от стыда. Цинь Фэй и ее мать даже время от времени просили людей проверить морг в стране, чтобы увидеть, не появится ли в нем тело Цинь Цзинхуа.


Все ожидали, что Цинь Цзинхуа рано или поздно умрет. Тем не менее, прошло много времени, и в конце концов, все устали ждать и медленно забыли о ней.


Не то чтобы он заботился о ней.


Сюань Хуэй никогда не любил Цинь Цзинхуа. Он уважал ее раньше, но это чувство исчезло, когда она скрыла, что спала с другим мужчиной и даже пыталась выйти за него замуж. Сюань Хуэй понял, что Цинь Цзинхуа использовала его только для того, чтобы покинуть семью Цинь.


Для Сюань Хуэя она была презренной женщиной, которая хотела использовать его, чтобы изменить свой статус.
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Глава 12 - Встреча на узкой дороге



Пока Сюань Хуэй и Цинь Фэй разговаривали, Лили Цинь уже направлялась в один из лучших ювелирных магазинов в Алом Городе.


Алый Город был торговым центром номер один в Гонконге. Торговый центр высшего класса смог привлечь некоторые из самых стильных и популярных бутиков в мире. Однако три года назад Алый Город, принадлежащий неуловимой семье Му из материкового Китая, едва не обанкротился из-за какого-то внутреннего конфликта. Ходили слухи, что их спас один из самых богатых людей в Гонконге - Чжоу Цзинжэнь, владелец Чжоу Капитал.


Кем был Чжоу Цзинжэнь? Он был легендой в мире бизнеса в Гонконге, но никто не знал о нем много. Это потому, что он был еще неуловимее, чем Семья Му. В сети не было ни его изображений, ни статей о нем и его образе жизни. Более того, он никогда не давал интервью, будь то журналистам или новостным СМИ. Все пришли к выводу, что он использовал свое влияние, чтобы сохранить свою личность в секрете.


Этот человек захватил Гонконгский рынок шесть лет назад и в одиночку поднял экономику страны.


Лили Цинь вспомнила, что ее покойная бабушка Фаччи однажды сказала ей присматривать за этим мужчиной, если она когда-нибудь захочет приехать на Восток. Однако в то время Лили Цинь была занята попытками обосноваться в Европе, поэтому она чувствовала, что сейчас не время думать о расширении своего влияния на Востоке.


Следовательно, она не думала об этом человеке до сегодняшнего дня.


«Ян Ми, найди кого-нибудь надежного, чтобы расследовать владельца Чжоу Капитал» - спокойно сказала Лили Цинь, направляясь к третьему этажу торгового центра. Если она хочет основать свою компанию на Востоке, ей понадобится поддержка кого-то влиятельного.


«Кроме того, как дела с предприятиями семьи Цинь? Ты узнала об их нынешнем положении на фондовом рынке?»


«Президент, кажется, что предприятия семьи Цинь терпели убытки в течение многих лет. Их цены на акции не показали каких-либо улучшений за последние пять лет. Их бизнес медленно сокращается. Самая большая доля в компании по-прежнему принадлежит нынешнему Патриарху Семья Цинь.», - объяснила Ян Ми. »Должно быть, они обидели кого-то действительно влиятельного. В противном случае они бы так не страдали».


«Кто держит вторую по величине долю компаний семьи Цинь?» - спросила Лили Цинь.


«Это Чжоу Капитал. Патриарх семьи Цинь владеет 32 процентами акций, в то время как Чжоу Кпитал владеет 25 процентами. Наши источники сообщили, что рано или поздно Чжоу Капитал захватит эти компании».


Лили Цинь нахмурилась. Ей действительно нужно было познакомиться с владельцем Чжоу Капитал. 


«Я хочу, чтобы ты проверила, есть ли какие-нибудь гала-концерты или благотворительные организации, которые пригласили президента Чжоу в качестве гостя. Затем закажи мне приглашение», - проинструктировала Лили Циньа, прежде чем войти в GC Jewels - известный ювелирный бренд в Европе, который имел магазин в Алом Городе.


«Лили, дорогая!» 


Лили Цинь повернула голову к источнику голоса.


«Фернандо!» - улыбнулась она человеку, которому было за тридцать. У Фернандо, который был одет в темный мужской костюм, была блестящая улыбка на лице.


«Добро пожаловать!» Фернандо поцеловал Лили Цинь в щеку и снял с нее плащ, обнажая ее изысканное красное расклешенное платье. Мужчина поднял бровь, глядя на одежду Лили.


«Красивая, как и всегда!» Губы Фернандо сжались очаровательной улыбкой, прежде чем он обнял Лили Цинь. 


«Позволь мне отвести тебя в VIP-зону. У меня есть несколько новинок, которые наверняка будут хорошо смотреться на такой блистательной женщине, как ты».


Ян Ми покачала головой, следуя за этим дуэтом в VIP-комнату. Фернандо был известен как один из хороших друзей Лили Цинь из Европы. Он работал менеджером в GC Jewels уже много лет. Но большинство людей не знали, что этот человек был также ведущим дизайнером в GC Jewels и отвечал за разработку некоторых самых знаковых и дорогих ювелирных украшений для компании. Как ведущий дизайнер, вместо того, чтобы работать в штаб-квартире, он решил работать в магазине, потому что он хотел видеть реакцию людей, которые приобрели ювелирные изделия, которые он разработал.


Видя преданность Фернандо компании, владелец GC Jewels был тронут и принял удивительное решение, назначив Фернандо своим единственным преемником и наследником. Поскольку владелец был одиноким мужчиной и не имел детей, чтобы передать свой бизнес, Фернандо стал наследником. Он был убежден, что бизнес будет продолжать процветать в руках Фернандо.


Конечно, Ян Ми узнала об этом только потому, что Фернандо был одним из лучших друзей президента.


«Хммм… этот камень размером с горошину является одной из самых редких жемчужин в мире». Фернандо передал Лили Цинь коробку. Внутри нее была пара серег цвета мандарина. 


«Поскольку не было никакого способа выращивать этот вид жемчуга, этот драгоценный камень естественный в этом магазине! Примерь!»


Фернандо с энтузиазмом открыл коробку и отдал сережки Лили Цинь. Затем он проводил ее к зеркалу, которое было установлено в середине стола, за которым они сидели. 


«Видишь? Я знаю, что будет хорошо смотреться на тебе!»


«Из-за своей редкости были изготовлены только три пары этих серег с этой драгоценной жемчужиной. Я специально разработал эту пару для тебя. Это должен быть подарок на твой день рождения, но…»


«Фернандо, мой день рождения будет в следующем году». Лили  Цинь закатила глаза на своего мелодраматичного друга. Конечно, она знала, что он просто говорит глупости. 


«Мне нравится. Сколько они стоят?»


«Хммм… если ты оденешь одно из наших украшений, этого уже будет достаточно, чтобы заплатить за них. Но… поскольку я знаю, что ты будешь настаивать на оплате, я продам их за половину первоначальной рыночной цены».


Лили Цинь подняла бровь. Фернандо был самым крупным спекулянтом среди всех ее близких друзей. Не было никакой возможности, чтобы он отпустил прекрасную драгоценность за такую низкую цену. Однако она также знала, что этот мужчина будет готов поймать пулю для нее.


«Два миллиона гонконгских долларов», - сказал Фернандо.


«Хорошо» - слегка улыбнулась Лили Цинь. Внезапно, их прервал стук в дверь.


«Менеджер, мадам семьи Цинь здесь, чтобы посмотреть на наши украшения» - сказал женский голос. 


Лили Цинь ярко улыбнулась. Как и ожидалось, враги всегда встречаются на узкой дороге.
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Глава 13 - Грандиозная снаружи, но темная внутри



Видя радостный взгляд Лили Цинь, Фернандо лукаво улыбнулся. Фернандо Ким и Ли Шаньшань были единственными людьми, которые знали о жалком состоянии, в котором находилась Лили Цинь, когда семь лет назад ее нашла в Гонконге покойная бабушка по материнской линии, Лилиан Фаччи. И точно так же, как Ли Шаньшань, у Фернандо не было хороших чувств к людям, которые причинили боль Лили Цинь. 


«Хорошо. Ты можешь пойти в мою секретную комнату и смотреть на представление».


Вспышка удивления была в глазах Лили Цинь, прежде чем она встала и пошла к двери секретной комнаты. Хотя существование этой комнаты было для нее неожиданностью, она решила не задавать никаких вопросов. В конце концов, это было нормой для таких компаний, как GC Jewels, иметь свои секреты.


Лили Цинь открыла дверь, которая была замаскирована как часть стены, и вошла внутрь. Удивительно, но комната оказалась не совсем такой, как ожидала Лили Цинь. Это не было похоже на одну из тех секретных комнат в фильмах, которые были оснащены высокотехнологичными машинами или имели элегантный дизайн. Она выглядела как чайная комната с небольшим столиком с чайным сервизом, расположенным сверху. Лили Цинь не могла не задаться вопросом, какова была цель этой комнаты.


Лили Цинь прищурилась на женщину, которая только что вошла в VIP-комнату. Тан Линьюнь, женщина, которую она ненавидела больше всего.


На Тан Линьюнь было фиолетовое платье, подчеркивающее стройное тело. Ее маленькое красивое лицо все еще выглядело добрым и нежным, полная противоположность ее истинной темной натуре. Годы были хороши для Тан Линьюнь, поскольку она выглядела так, будто ей было только за тридцать. Ее внешность и грациозное поведение мгновенно привлекут к ней внимание людей.


Неудивительно, что эта женщина преуспела в киноиндустрии. У нее действительно был талант.


«Президент, мистер Ким попросил включить звук на блоке управления слева. Он защищен паролем, но мистер Ким сказал, что вы уже знаете пароль», - прошептала Ян Ми.


Лили сразу встала и включила звук.


«Я ищу редкие украшения, которые бы выделили меня на неделе моды. Я слышала от своих друзей, что менеджер Ким - лучший в этой отрасли». Тан Линьюнь прищурилась, прежде чем наклониться к Фернандо. Ее нежный голос чуть не заставил Лили Цинь рвать. Из того, как Тан Линьюнь говорила и смотрела на Фернандо, стало ясно, что она пытается привлечь его внимание.


Эта женщина пыталась соблазнить Фернандо?


Размышления об изысканном вкусе Фернандо заставили Лили Цинь рассмеяться. Не многие люди в отрасли знали, что наследник GC Jewels предпочитал красивых чернокожих женщин. Вкус этого мужчины в женщинах был так же изыскан, как и его украшения. Многие думали, что Фернандо был геем из-за своего женского поведения, но Лили Цинь и Ли Шаньшань знали, что этот человек был просто извращенцем. 


Конечно, многие также думали, что этот человек был плейбоем, потому что Фернандо Кима всегда фотографировали с различными моделями и актрисами. Чего люди не знали, так это того, что Фернандо любил ассоциировать себя с красивыми людьми, чтобы он мог установить больше связей. Поскольку больше связей означало больше влияния, это помогло бы сделать GC Jewelry более заметным. Больше известности означало больше денег.


Как и Лили, Фернандо был великим спекулянтом.


Фернандо был привлекательным мужчиной. А с его наследием, он был одним из наиболее привлекательных холостяков в городе.


Лили Цинь слушала, как Фернандо представлял некоторые украшения Тан Линьюнь. Последняя время от времени скрытно бросала кокетливый взгляд на Фернандо.


«Какое красивое ожерелье. Сколько оно стоит?»


«О! Как насчет этого?»


«А этот?»


Глаза Тан Линьюнь заискрились, когда она посмотрела на дорогие украшения. 


«Я слышала, что вы создали ювелирное изделие, которое было украшено очень редким камнем. Можете ли вы показать его мне?»


«Конечно!» Затем Фернандо жестом показал своему помощнику принести сережки, которые только что купила Лили Цинь. 


«Они единственные в своем роде. Но к сожалению, кто-то уже купил их всего несколько минут назад».


«Действительно? Сколько они стоят?»


«Это не так дорого… всего десять миллионов гонконгских долларов», - ответил Фернандо с невозмутимым видом. Серьезное лицо мужчины сразу заставило Лили Цинь улыбнуться. Она хорошо знала Фернандо, он не отпустит Тан Линьюнь, пока она хорошенько не раскошелится.


«Ой» - смущенно улыбнулась Тан Линьюнь. Десять миллионов за пару сережек? У Тан Линьюнь были драгоценности, которые были дороже, чем эта. Однако прямо сейчас она могла только смотреть на эти сережки с завистью. Семья Цинь все еще может выглядеть грандиозно снаружи, но сейчас ситуация в семье несколько отличалась от той, что была много лет назад. Тан Линьюнь была опечалена нынешним состоянием предприятий Цинь.


Лили Цинь внимательно наблюдала за Тан Линьюнь. Пара жемчужных сережек, которые только что купила Лили Цинь, была не такой уж дорогой в ее глазах, но для большинства людей эта цена была “слегка” высокой. Учитывая текущее состояние предприятий Цинь, это нормально, что Тан Линьюнь счела эту сумму непомерной.


«Эта пара ожерелья и серег - лучшее, что у нас есть», - гордо сказал Фернандо.


«Они очень красивые!» - мягко сказала Тан Линьюнь, любуясь содержимым коробочки. Внутри было ожерелье из черного жемчуга с небольшим бриллиантовым кулоном круглой формы. Была также пара серег с таким же дизайном, который дополнял ожерелье.


«Этот набор тоже не дорогой» - добавил Фернандо.


«Действительно?»


«Этот набор является эксклюзивным дизайном. Мы сделали только пятьдесят комплектов. Первоначальная цена составляет семь миллионов гонконгских долларов. Но зная, что вы - мадам семьи Цинь, я дам вам скидку». Фернандо осторожно открыл коробку и взял сережку, чтобы Тан Линьюнь смогла ее осмотреть. 


«Я продам его вам всего за пять миллионов гонконгских долларов».


Тан Линьюнь почти харкала кровью, когда услышала слова Фернандо. Пять миллионов? И он говорил, что это не дорого? Однако Тан Линьюнь не показала своих эмоций на лице. Она была актрисой, поэтому очень хорошо маскировала свои чувства. 


«Это действительно очень дешево», - пробормотала Тан Линьюнь, притворяясь, что изучает ювелирные изделия.


«Со статусом мадам это даже не деньги. Уверен, мадам легко может позволить себе такую скудную сумму» - хитро улыбнулся Фернандо, когда в его глазах вспыхнула непостижимая эмоция.
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Глава 14 - Остров Гармонии



Улыбка на лице Тан Линьюнь не дрогнула. Будучи старшей мисс семьи Тан, Тан Линьюнь привыкла жить экстравагантным образом жизни. Она была успешной актрисой и в молодом возрасте вышла замуж за престижную семью Цинь. Она никогда не чувствовала себя ограниченной в том, чтобы тратить деньги на то, что ей нравится.


Однако сейчас все изменилось. Вчера вечером ее муж предупредил ее, чтобы она больше не тратила слишком много денег на одежду и украшения. Он сказал, что бизнес семьи Цинь столкнулся с некоторыми финансовыми трудностями, и в последние годы они не получали прибыли.


Ее муж, Цинь Мо, сказал, что единственная причина, по которой их бизнес все еще выживал, заключалась в поддержке семьи Сюань и Тан. Без этих семей они уже были бы банкротами. Теперь их единственной надеждой было наследство старой мадам. Имущество старой мадам стоит сотни миллионов, и продажа некоторых из этих объектов может потенциально спасти семью Цинь.


Цинь Мо сказал, что их финансовое положение было настолько тяжелым, что ему придется прибегнуть к продаже всей их недвижимости за рубежом, чтобы погасить кредиты.  Тан Линьюнь и Цинь Фэй никогда не интересовались бизнесом и всегда тратили деньги на покупки. 


Для Тан Линьюнь этот вопрос был настолько удручающим, что она решила расслабиться, покупая ювелирные украшения для Недели моды. Кто бы мог подумать, что драгоценности, которые ей понравятся, на самом деле будут такими дорогими.


Тан Линьюнь продолжала осматривать украшения в своих руках, и она все больше и больше не хотела расставаться с ними. Через несколько минут в ее глазах вспыхнула решимость. 


Раньше она была звездой ранга А со многими наградами. Она может просто снова вернуться в индустрию развлечений. Тогда она заработает много денег, и ей больше не придется колебаться при покупке ювелирного изделия стоимостью пять миллионов гонконгских долларов.


«Хорошо, я возьму их», - сказала Тан Линьюнь, вытягивая кредитную карту для оплаты.


«Извините, мадам ... но мы не принимаем оплату кредитной картой». Улыбка на лице Тан Линьюнь мгновенно исчезла, когда она услышала слова Фернандо.


«Почему? Я не слышала о магазине, который не принимает кредитные карты. Вы пытаетесь меня разыграть?» - гневно спросила Тан Линьюнь.


«Я искренне извиняюсь, мадам. Всем нашим VIP-клиентам известно, что мы не принимаем кредитные карты в качестве способа оплаты наших эксклюзивных украшений. Я предполагал, что вы захотите претендовать на нашу уважаемую VIP-программу, и все, что вам нужно было сделать, - это сделать первую покупку за пять миллионов долларов наличными. Я даже собирался подготовить вам VIP-карту… но если вы действительно настаиваете на использовании кредитной карты, то…» - с сожалением сказал Фернандо. Затем он дал знак своему помощнику взять кредитную карту Тан Линьюнь.


«Подождите!» - закричала Тан Линьюнь. VIP карта? Все знают, что у GC Jewels очень эксклюзивный VIP-список. Только элитные люди и модели могли получить эту VIP-карту. Кроме того, преимущества VIP-карты включали в себя приглашения на вечеринку моды и эксклюзивные вечеринки, организованные одними из самых выдающихся людей киноиндустрии и индустрии моды.


Выдающиеся люди любят международных музыкальных звезд, известных кинопродюсеров и главных редакторов популярных модных журналов, а не богатых и избалованных наследников или наследниц. Быть в этом VIP-списке было мечтой для всех, кто работает в киноиндустрии! 


Глаза Тан Линьюнь сияли от жадности и волнения, когда она представляла себя общающейся с этими выдающимися людьми. Она верила, что не только ей позавидуют все ее друзья, но и ее семья.


«Тогда я заплачу своей дебетовой картой», - сказала Тан Линьюнь, передавая свою карту помощнику. Чем было пять миллионов долларов по сравнению с преимуществами VIP-карты?


Еще через несколько минут Тан Линьюнь наконец-то купила бриллиантовое колье с подходящей парой сережек. Затем она покинула VIP-комнату, с таким видом, как будто она только что выиграла в лотерею. Хотя Тан Линьюнь только что потратила пять миллионов на некоторые украшения, она также ушла с VIP-картой GC Jewels. Возможно, сейчас она прыгает от радости в своем сердце.


Только когда Тан Линьюнь ушла из магазина, Лили Цинь вышла из секретной комнаты и села напротив Фернандо, который хитро улыбался ей.


«Ты удвоил первоначальную цену этих украшений», - сказала Лили Цинь, заняв место. В ответ Фернандо только усмехнулся и жестом попросил своего помощника подать чай.


«Она это заслужила», - сказал он.


«Ты также дал ей VIP-карту самого низкого уровня», - скептически ответила Лили Цинь. «Кроме того, она не имеет право посещать эти эксклюзивные вечеринки с этой картой». 


Фернандо подарил Тан Линьюнь оранжевую VIP-карту. У GC Jewels были разные уровни для своих VIP-персон. Оранжевая VIP-карта являлась самым низким уровнем, которая давала право владельцу карты на пятипроцентную скидку за каждую покупку. Уровнем выше была голубая VIP-карта, которая давала право владельцу карты запрашивать частные показы ювелирных изделий и торги, а также 10-процентную скидку на каждую покупку.


Самый высокий уровень - это черная VIP-карта, которая была у Лили Цинь. Черная VIP-карта имела наилучшие привилегии, такие как получение эксклюзивных приглашений от известных людей, приоритетное обслуживание на частных ювелирных гала-концертах и мероприятиях, а также скидку 20% за каждую покупку. Скидка в двадцать процентов была довольно значительной, особенно когда речь шла о торгах ювелирными изделиями, где окончательная цена продажи могла быть очень завышенной. По сведениям Лили Цинь, в мире было всего менее пятидесяти обладателей черной VIP-карты.


Фернандо пожал плечами в ответ. «Она не задавала никаких вопросов о привилегиях своей VIP-карты… так что… это больше не моя проблема».


Было очевидно, что Тан Линьюнь с трудом рассталась с деньгами, которые она потратила только сейчас. Но она была соблазнена VIP-картой. Тан Линьюнь думала, что благодаря этой карточке она нашла способ помочь карьере дочери. Лили Цинь задавалась вопросом, было ли это из-за надвигающегося банкротства, которое собиралась пережить семья Цинь.


«Кстати, я хочу приглашение на Неделю моды», - сказала Лили Цинь, скрестив ноги.


«На самом деле, мне не хватает эскорта. Почему бы тебе не пойти со мной? У меня как раз есть VIP-приглашение».


«Хм… ладно. Я думаю, что А-Шань тоже может приехать… так что подготовь еще одно приглашение для нее», - сказала Лили Цинь. 


«Шань Шань? Она снимает фильм здесь?»


«Наверное». Лили пожала плечами, наблюдая, как помощник Фернандо подавал им чай и угощения. Лили Цинь, Ли Шаньшань и Фернандо Ким считались очень близкими друзьями. Генеральный директор, директор, отмеченный многими наградами и наследник ювелирной империи. Эти уникальные личности привлекли внимание журналов за рубежом. Узнав о их близких отношениях, многие стали называть их «Золотым трио».


«Неделя моды пройдет через две недели», - сказал Фернандо, элегантно потягивая чай. »Как долго ты собираешься оставаться здесь?»


«По крайней мере, месяц. На самом деле, я хотела попросить тебя перенести свой магазин в мой торговый центр». Увидев, как мужчина поднял бровь, Лили Цинь продолжила: «Конечно, только после того, как я закончу все приготовления моего нового Острова Гармонии».


«Ты собираешься переименовать торговый центр?»


Лили Цинь кивнула. 


«Ладно». Фернандо полностью доверял женщине, находящейся напротив него. Если бы был кто-то, кто мог бы спасти бизнес, который почти обанкротился, этим человеком была бы не кем иным, как Лили Цинь. 


«Мы с отцом также собираемся перейти в моду. Как только ты создашь Остров Гармонии, я обязательно открою свою первую линию одежды в твоем  торговом центре».
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Глава 15 - Король бесстыдства



После того, как Лили Цинь покинула GC Jewels, она решила прогуляться по Алому Городу и обратить внимание на известные бренды, которые имели магазин в этом торговом центре.


Тем временем какой-то молодой мастер дрожал от ярости, глядя на фотографии в своих руках.  На них Лили Цинь была в непосредственной близости с Лиамом Арисоном, ее рука лежала на его плече, а на ее лице виднелась яркая улыбка. Если посмотреть на фотографию, не зная контекста, можно легко прийти к выводу, что Лили Цинь с любовью смотрела на своего возлюбленного.


«Ты сказал мне, что помолвка уже отменена». - холодно сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем медленно порвать фотографию в руке. «Тогда почему она все еще мило улыбается ему?»


Секретарь Го уставился на своего босса. Его глаза полны неверия. Откуда ему знать, почему мисс Цинь улыбается? Не было никакого способа, чтобы он мог прочитать ее мысли, ах!


«Ответь мне!» - прошипел он, почти заставляя секретаря Го задрожать от холода.


«Президент… я… я слышал, что мистер Арисон попросил поговорить с мисс Цинь наедине, но она отказалась», - ответил секретарь Го, надеясь, что эта информация может каким-то образом успокоить его необоснованного начальника. 


«Мистер Арисон уехал в Лондон после встречи ... Должны ли мы нацелиться на их оставшиеся филиалы в Гонконге?» Секретарь Го сильно потел. Он знал, что ему нужно действовать очень осторожно, продолжая разговор с боссом. Ему казалось, что его сердце застряло во рту, и он не знал, что еще он мог сказать, чтобы успокоить своего разъяренного босса. Когда секретарь Го все еще подбирал правильные слова, он почувствовал, что температура в комнате внезапно стала на несколько градусов ниже. 


«Ты хочешь, чтобы он вернулся сюда и снова напугал Цзинхуа?» - проворчал Чжуо Цзинжэнь. Зачем ему создавать возможность этому человеку снова увидеть Лили Цинь?


«Президент… я просто…»


«Довольно!»  - прервал Чжуо Цзинжэнь, его взгляд снова упал на разорванную фотографию. «Ее секретарь уже звонила?»


«Еще нет», - ответил секретарь Го. «Тем не менее, она искала всех крупных акционеров предприятий Цинь. Также… кто-то из Европы пытался выкопать информацию о вас. Если мое предположение верно ... это должна быть мисс Цинь и ее люди». Видя, как лицо Чжуо Цзинжэня немного смягчилось, секретарь Го вздохнул с облегчением.


«Это... достаточно хорошо. Я дам ей еще один день, чтобы она позвонила мне». Нахальная улыбка Чжуо Цзинжэня удивила секретаря Го. Он был с боссом с тех пор, как он покинул приют десять лет назад. Тем не менее, это был первый раз, когда Секретарь Го увидел, что Чжуо Цзинжэнь так улыбался.


Какой капризный босс!


Секретарь Го был уверен, что его босс влюблен в мисс Цинь. Тем не менее, некоторые действия босса были бессмысленными. Он дал мисс Цинь день, чтобы она связалась с ним. Но знала ли она, что он ждет ее звонка? Это ... его босс был действительно неразумным, ах.


Секретарь Го мог только вздыхать от глупого поведения своего босса. Возможно, любовь действительно может сделать глупым, даже такой умный, как президент Чжуо, не был застрахован от последствий любви. Правильно, Лили Цинь была первой женщиной, которая заинтересовала его босса. Секретарь Го никогда не мог забыть, как их враги злонамеренно распустили слухи, что президенту Чжуо нравятся мужчины.  Это вызвало волнение в мире бизнеса. В конце концов, эта страна была не такая, как страны на западе.


Фактически, эти слухи все еще распространяются по сей день.  Президент Чжуо не жалел усилий, чтобы очистить свое имя, но многие из его врагов использовали эти слухи, чтобы дискредитировать его в мире бизнеса.


«Я хочу, чтобы ты начал готовить документы для передачи моих акций предприятий Цинь. Сделай это как можно скорее». Слова Чжуо Цзинжэня разбудили секретаря Го от ступора.


«А?» Секретарь Го уставился на президента Чжу. Какая еще передача акций?


«Эти акции будут одними из моих обручальных подарков Цинь Цзинхуа ... Она может играть с ними и делать все, что захочет.» Бесстыдные слова президента Чжуо смутили секретаря Го. Какие обручальные подарки? Вы еще даже не встречались!


Такое бесстыдство! Секретарь Го знал, что президент купил акции, чтобы подорвать семью Цинь и заставить их страдать. Как он мог говорить, что купил их для мисс Цинь, чтобы она поиграла с ними? Ах ... Президент. Это был первый раз, когда Секретарь Го обнаружил, что его босс был не только гением в мире бизнеса, но и королем бесстыдства.


«Будет сделано.» Секретарь Го мог только кивнуть на слова Чжуо Цзинжэня. Хотя президент Чжу был немного бесстыдным, секретарь Го все же поклонялся ему как богу. Это было неизвестно публике, но ... Чжуо Цзинжэнь и секретарь Го выросли в одном и том же приюте. Однако, в отличие от секретаря Го, который ушел когда ему исполнилось восемнадцать, президент ушел в шестнадцать лет. Затем он вернулся через два года, чтобы нанять своего друга в качестве секретаря.


Еще два года спустя Чжуо Цзинжэнь купил этот приют и основал охранное агентство с целью нанимать детей, когда они вырастут. Много лет спустя это охранное агентство стало главным агентством безопасности, в котором работали тысячи детей-сирот из того же детского дома.


Все в приюте знали об этом и смотрели на Чжуо Цзинжэня, как на бога. Конечно, это было только потому, что они не знали, что у их президента есть другая сторона, когда дело касается Лили Цинь.
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Глава 16 - Упрямые мать и дочь



Час спустя Лили Цинь закончила покупки в Алом Городе. Следующим пунктом в ее плане было посещение колумбария [1], чтобы выразить свое почтение покойной бабушки по отцовской линии.


«Президент, мне только что позвонила мисс Ли. Она сказала, что прибудет в вашу квартиру через тридцать минут», - тихо сказала Ян Ми. С тех пор, как Лили Цинь прибыла в колумбарий, она неподвижно стояла, и Ян Ми не решалась ее побеспокоить.


Лили Цинь только кивнула в ответ. Она уставилась на фотографию в нише. Это была фотография пожилой женщины с нежной улыбкой. У нее были высокие брови, а ее белые волосы были собраны в пучок. 


Легкая улыбка соскользнула с губ Лили Цинь, когда она вспомнила, как помогала бабушке с этой прической. Это была ее любимая прическа. Старуха была без ума от нее, и то, что она сказала, запечатлелось в разуме Лили Цинь: «Хуа'эр, не забывай, что ты из семьи Цинь. Просто потерпи немного. Когда ты выйдешь замуж, ты покинешь это место».


Грусть закралась в сердце Лили. “Потерпи”, так всегда говорила ей бабушка по отцовской линии. Повзрослев, Лили Цинь пришлось терпеть как и ее матери, с которой обращались как с рабыней.


Лили Цинь закрыла глаза, думая о своем детстве в семье Цинь.  Когда Лили родилась, она была отделена от своей матери и была принята семьей Цинь для воспитания как старшая мисс. Несколько лет спустя ее отец женился на другой женщине по имени Тан Линьюнь, которая ненавидела существование Лили Цинь и ее скромной матери. Так как она ничего не могла сделать с Лили, она разработала план, как расправиться с ее матерью, Беккой Фаччи. 


Вскоре после вхождения в семью Цинь Тан Линьюнь настояла на воссоединении Бекки Фаччи и Лили Цинь. Она предположила, что Бекка Фаччи может работать горничной в особняке Цинь. Она говорила всем, что не может видеть, как Лили растет без матери. Более того, она тоже скоро станет матерью, и знает боль от разлуки с собственным ребенком.  Члены семьи Цинь в конце концов согласились позволить Бекке Фаччи войти в Особняк Цинь с личностью прислуги, по настоянию Тан Линьюнь. 


После этого все смотрели на Тан Линьюня в новом свете. Они видели в ней кого-то великодушного, доброго и нежного. Когда Бекка Фаччи получила это предложение, она сразу же согласилась, взволнованная возможностью воссоединиться со своей любимой дочерью.


Тан Линьюнь организовала для матери и дочери комнату горничной. Но вступление в семью Цинь стало только началом кошмаров.


Тан Линьюнь использовала любую возможность, чтобы смутить Бекку Фаччи. Перед своими близкими друзьями она смущала мать Лили, чтобы выставлять напоказ свою власть в семье. Однако перед всеми остальными она поддерживала добродетельный образ. 


Но как бы ни унижали Бекку Фаччи, она никогда не отвечала. Она только опускала голову и молча уходила каждый раз, когда ее унижала Тан Линьюнь. 


Теперь, когда Лили Цинь думала об этом, ее мать была действительно глупой, чтобы терпеть эти унижения. Бекка или Ребекка Фаччи родилась в известной семье в Европе. С ней обращались как с принцессой. Однажды ее мать, Лилиан Фаччи настояла на том, чтобы женить ее на мужчине из другой знатной семьи.  Но Ребекка Фаччи знала, что у него уже была любовница, и поэтому она отклонила предложение своей матери. 


После смерти мужа Лилиан Фаччи стала главой семьи Фаччи, и она управляла своей семьей железным кулаком. Она не очень хорошо восприняла отказ Ребекки. Мать и дочь поссорились по этому вопросу. Одно привело к другому, и в конце концов, Ребекка Фаччи убежала из дома. 


Когда Лилиан Фаччи обнаружила, что Ребекка сбежала из дома, она так разозлилась, что заморозила все банковские счета своей дочери. Она даже использовала свои связи и влияние, чтобы предупредить компании в отрасли не нанимать ее. Она хотела преподать своей дочери урок. Она думала, что, сделав все это, ее дочь смягчится и вернется домой. 


Кто бы мог подумать, что Ребекка Фаччи была такой решительной? На скудную сумму денег, которую она имела на себе, она собрала свои вещи и уехала за границу. Ребекка использовала последние деньги, которые ей пришлось заплатить на черном рынке, чтобы создать новую личность. Она получила поддельный паспорт с поддельным именем, и смогла покинуть Европу без ведома своей матери.


И мать, и дочь были слишком упрямыми и гордыми, и никто не хотел сдаваться первым. Так прошли годы, и Лилиан Фаччи поняла, как глупо было игнорировать свою дочь. Когда Лилиан Фаччи решила начать искать Ребекку, ее нигде не было видно. 


Мало ли она знала, что Ребекка сменила свое имя на Бекку и работала на случайных работах все те годы, когда она была вдали от дома. Более того, у Бекки не было долговременной работы или постоянного места жительства. Подумать только, что принцесса семьи Фаччи будет в такому состоянию. Это была цена, которую она заплатила за то, что восстала и скрылась от своей матери. 


В течение многих лет Лилиан искала свою дочь. У нее даже был легкий инсульт, который мешал ей продолжать поиски дочери. В конце концов, поиски привели к могиле ее дочери.


Она была измучена смертью своей дочери, но ей было приятно узнать, что у нее была внучка. Но когда Лилиан нашла Цинь Цзинхуа, она была в каком-то не правильном состоянии. Именно так и нашла бабушка по материнской линии Цинь Цзинхуа.


Лили Цинь вздохнула, открыв глаза. Ее мать, Ребекка Фаччи, была гордым человеком. Она предпочла бы работать горничной, чем уступить своей матери. Она предпочла, чтобы с ней плохо обращались, чем смириться с тем, что она ошибалась. Какая упрямая женщина.


«Бабушка… я вернулась. Я не могу обещать тебе, что я не буду мстить за свою мать и не причиню вреда семье Цинь. Однако я никогда не забуду, что я из семьи Цинь. Я сохраню эту фамилию, чтобы почтить тебя и твои старания. Однако, я заранее прошу прощения за то, что сделаю, если кто-нибудь из членов семьи Цинь попытается причинить мне боль. Я терпела слишком долго ... Я многое потеряла. Надеюсь, ты меня поймешь, бабушка».


Затем Лили Цинь снова посмотрела на фотографию своей покойной бабушки по отцовской линии. Внезапный порыв ветра ударил ее, и она инстинктивно вздрогнула. 


«Я приму это как твое согласие».


Лили Цинь повернулась к Ян Ми. 


«Поехали. У нас впереди очень длинная неделя».


....


[1] Колумбариум - помещение или здание с нишами для хранения урн для похорон.
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Глава 17 - Ливень



«Ах, Ли! Разве я не говорила тебе не готовить для меня еду? Ты пытаешься отравить меня?» Лили Цинь не знала, смеяться ей или плакать.


Лили Цинь должна была купить себе еду на ужин, но только после того, как она добралась до дома, она поняла, что забыла об этом. Она обвиняла себя в том, что у нее на уме было слишком много вещей. Она немедленно позвонила Ян Ми, надеясь заставить ее сбегать в магазин, но один из директоров, живущих в квартире под ней, сообщил ей, что она уже спит.


После долгого и напряженного дня Лили Цинь была уставшей и голодной. Поэтому, хотя она редко готовила, но все же ее жалкие кулинарные навыки были получше Ли Шаньшань. 


«Ты же знаешь, что я ненавижу заказывать доставку еды», - ответила Лили Цинь, заставляя себя проглотить полусырую лапшу которую она приготовила. 


«И я не ем вредную пищу».


«Лапша не является вредной пищей!»  - ответила Ли Шаньшань. »Айя! Если бы ты позвонила мне, я бы купила немного еды, ах!»


«Ты хороша во многих вещах, но кулинария определенно не относится к их числу. Почему ты приготовила лапшу, даже не зная основы приготовления теста?» - ворчала Ли Шаньшань, прежде чем встать.


«Извини, но я больше не могу есть это! Спасибо за твои усилия, но я думаю, что умру от пищевого отравления, если я закончу эту миску с лапшой! Лучше поужинаем в ресторане».


Лили Цинь только тупо уставилась на Ли Шаньшань. «Ты что-то забыла?»


«Забыла что?» - вопросительно ответила Ли Шаньшань.


«У меня нет водительских прав, как и у тебя. Куда мы поедем?» Произнесла Лили Цинь, кладя в рот еще одну ложку лапши.


«Тогда мы пойдем пешком!» - воскликнула Ли Шаньшань. 


«Мне слишком лень».


«Тогда я пойду одна!»  - заявила Ли Шаньшань.


«Ах, Шан! Посмотри, сейчас почти девять вечера! Почему бы нам просто… не съесть немного крекеров?» - предложила Лили Цинь.


«Ты шутишь, что ли?» Ли Шаньшань расширила глаза. Она, Ли Шаньшань, никогда не ела и не будет есть крекеры!


«Я куплю тебе какие-нибудь украшения завтра», - уговаривала Лили Цинь.


«Нет необходимости! Я могу позволить себе купить всякие безделушки! Перестань пытаться подкупить меня! Я не буду есть крекеры!» Ли Шаньшань скрестила руки на груди и раздраженно выдохнула.


«Тогда ... как насчет массажа?»


«Ты хоть умеешь делать массаж?» - опровергла Ли Шаньшань. »Помимо того, что ты профессионал в зарабатывании денег у тебя нет никаких других ценных навыков!»


«Хорошо ... Я сыграю на скрипке.», - сказала Лили Цинь, опуская палочки для еды.


«В самом деле?» 


Лили Цинь кивнула. Поставив посуду в раковину, она пошла в свою комнату за своей любимой скрипкой.


«Ты всегда носишь ее с собой?» - спросила Ли Шаньшань, глядя на футляр для скрипки. 


«Да. Это часть моей терапии», - ответила Лили Цинь, медленно протерая струны скрипки. Когда она была маленькой, у Лили никогда не было возможности изучать музыку, потому что Тан Линьюнь всегда откладывала уроки музыки. Но это было частью схемы Тан Линьюнь. Она не хотела, чтобы Лили Цинь получила образование, подходящее для леди из высшего общества. 


Однако после того, что произошло семь лет назад, ее психотерапевт настоятельно рекомендовала ей выбрать один или два хобби. Она надеялась, что это отвлечет Лили Цинь от размышлений о событиях прошлого, которые привели к ее депрессии.


Лили решила научиться играть на скрипке. Она также увлекалась танцами. Лили даже взяла айкидо для самообороны. 


Лили была хорошей ученицей. Всего за несколько лет она успешно выучила все, на что она подписалась. Но она никогда не думала научиться готовить. Она также не хотела учиться вождению из-за несчастного случая, произошедшего семь лет назад, который сильно травмировал ее. 


После многих лет терапии Лили оправилась от депрессии, и тогда она решила, что не выйдет замуж и что она не будет зависеть от мужчины. Она решила, что потратит все свои с трудом заработанные деньги на себя и будет жить в одиночестве, пока не умрет.


Разве это не отличный план?


Лили надеялась, что однажды она сможет построить подземный особняк вдали от цивилизации и жить там счастливо. 


«Хорошо… я хочу свою любимую», - сказала Ли Шаньшань, прежде чем устроиться на диване рядом с кроватью королевского размера.


Лили Цинь кивнула, завязывая волосы в хвост. Затем она осторожно взяла скрипку в руки. Она улыбнулась подруге, прежде чем осторожно натянуть смычок через струны.


Ли Шаньшань наибольше любит слушать пьесу Мендельсона.


Когда Лили играла симфонию, она не могла не вспомнить их дружбу. Лили Цинь и Ли Шаньшань встретились, когда они еще были в старшей школе. В то время они уже были близкими друзьями, но когда Ли Шаньшань отправилась в Европу, чтобы продолжить обучение, они потеряли связь. Они воссоединились только после того, как Лили Цинь приехала в Лондон.


Ли Шаньшань снова встретила Лили в школе, где та училась играть на скрипке. По совпадению, Ли Шаньшань была там, чтобы снять сцену для одного из ее фильмов, которыми она руководила. Двое друзей стали еще ближе, чем раньше. 


Лили Цинь и Ли Шаньшань были откровенны друг с другом об их жизни и делились своими взлетами и падениями. Они знали о трудностях друг друга и видели друг друга в самой низкой точке. Они плакали вместе и напились вместе. Они знали, что им было нелегко добраться до того места, где они сейчас находятся. Через все это две женщины сблизились. 


Сестры. Это единственное слово, которое могло бы воздать должное их дружбе.


Лили Цинь закрыла глаза, потеряв себя в самой глубокой части симфонии, думая о своей жизни и о том, через что она прошла. Семь лет назад Лили Цинь была отвергнута миром. Ее мать и она попали в автомобильную аварию. Ее мать умерла, спасая ее, но у Лили Цинь случился выкидыш и потеряла своего ребенка, которому было уже четыре недели. 


Она осталась одна. Уязвима, сломана и бессильна.


Доктор сказал ей, что она больше не может зачать ребенка. Ее мир рухнул. Она винила мир в несправедливости по отношению к ней.  В гневе она начала резать свои запястья в гневе. Ее мир сломался.


Лили Цинь крепче сжала скрипку, когда началось крещендо. Крещендо в песне было то, что Лили любила. Это напоминало ей чувство пробуждения после долгого кошмара. Это напоминало ей о солнечном свете, и именно так она себя чувствовала, когда однажды бабушка по материнской линии внезапно появилась в ее комнате. Она спасла ее и вытащила из глубокой пропасти. 


Музыка стала более динамичной. Она была сначала мягкой, но внезапно стала агрессивной. Изменения в динамике мгновенно напомнили ей об изменениях, которые она пережила, когда покинула психиатрическую больницу. 


Она была сломана, и, хотя казалось, что она не может больше вставать, в ней зажглась новая надежда. Как новорожденный Феникс, Лили Цинь была полна решимости начать новую жизнь вдали от тех, кто причинял ей боль.


Когда мелодия стала грустной и одинокой, Лили Цинь вспомнила о своем первом знакомстве с миром бизнеса. Под руководством бабушки по материнской линии она была обучена быть безжалостной, властной и хитрой, когда дело касалось бизнеса. Она была обучена быть и милой и злой. Прямо как лиса в овечьей шкуре.


В течение следующих двадцати минут руки Лили Цинь продолжали танцевать вдоль струн скрипки. Ее глаза были закрыты, а разум и сердце погружены в призрачную, но мелодичную мелодию. 


Со временем песня закончилась.


Лили Цинь открыла глаза  и улыбнулась своей подруге, которая плакала. На лице Лили промелькнуло осознанное выражение. Она медленно положила скрипку на кровать и пошла к своей подруге.


Она обняла Ли Шаньшань, и по ее щекам тоже потекли слезы.


Тишина охватила комнату, когда две женщины продолжали плакать в объятиях друг друга. Это была самая навязчивая вещь в этом музыкальном произведении. Не следует недооценивать эмоции, которые вызовет пьеса  у слушателя. 


Каким-то образом произведение заставит людей задуматься и вспомнить свое прошлое. Эти две женщины, которые раньше были такими жалкими, никогда не думали, что однажды смогут стать теми, кем они являются сейчас.


Лили Цинь глубоко вздохнула, мягко похлопав подругу по спине. Для них слезы никогда не были признаком слабости. . 


Затем в комнате раздался громкий раскат грома. Ветви деревьев возле дома Лили Цинь качались от сильного ветра. Начался ливень.
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Глава 18 - Действуя как Примадонна



Июнь всегда переменчивый. В одну минуту светит солнце, а в следующую - небо станет темным и мрачным.


Лили Цинь сидела в машине и смотрела на капли дождя. Было почти девять часов утра, и Лили Цинь знала, что опаздывает на чтение завещания в поместье семьи Цинь.


«Все еще нет ни ответа от охранной компании?» - спросила Лили Цинь Ян Ми, которая была за рулем.


«Они сказали, что сегодня днем отправят сотрудника охраны», - ответила Ян Ми.  «Президент… я надеюсь, вы не возражаете, но… вы привезли Фольксваген с собой в Гонконг? Он слишком маленький и тесный. Я имею в виду… лучше было бы взять роскошный и просторный автомобиль» - с любопытством спросила Ян Ми.


Насколько известно Ян Ми, у Лили Цинь было только две машины - сдержанный Бентли и старый Мерседес. Более того, у Лили Цинь была своеобразная привычка. Она будет ездить только на своей машине. Когда ей приходилось путешествовать, она брала с собой одну из своих машин. Поэтому Ян Ми была удивлена, увидев, что Лили взяла с собой Фольксваген. 


«Этот жук может быть маленьким, но он дороже, чем любые другие машины в этом городе», - ответила Лили Цинь. Видя замешательство на лице своего секретаря, она усмехнулась и объяснила:


«Скажем так, хотя я не знаю, как водить машину, я знаю о них много».


«О, как механик?» - растерянно спросила Ян Ми. Все знают, что президент Цинь не умеет водить машину. Но Ян Ми никогда не думала, что Лили Цинь разбирается в автомобилях.


«Да, как механик» - улыбнулась Лили Цинь. «На самом деле, я создала этот автомобиль с нуля. Я люблю создавать собственные автомобили. Этот жук был моим последним проектом. Фактически, я только закончила его сборку в прошлом месяце. Мне потребовался почти год, чтобы закончить этот проект. Я хочу испытать его в этом городе». Этих объяснений было достаточно для Ян Ми, и она перестала задавать вопросы. 


«Президент, движение в этом районе плохое. Я думаю, что мы можем попасть в пробку. Должна ли я…»


«Нет ... давай просто подождем», - ответила Лили Цинь, прерывая слова своего секретаря. Она не спешила, так зачем ей изменять маршрут? Лили Цинь знала, что адвокат в любом случае не начнет читать завещание без нее, поэтому на самом деле не было никакого смысла торопиться.


...


В особняке Цинь. 


Тем временем все в кабинете Цинь Мо были взволнованы. Все они сидели перед прямоугольным столом из красного дерева в ожидании адвоката. Но, к их удивлению, адвокат Ян отказался начинать без присутствия Цинь Цзинхуа.


«Как властно!» Цинь Фэй скрестила руки на груди. Ее живот сильно выпирал, потому что она была уже на седьмом месяце беременности. «Она же говорила что придет! Как она смеет так высокомерно себя вести, даже если чтение не может начаться без нее? Она что Примадонна [1] !?»


«Фэй Фэй… Я уже говорила тебе, что ты не должна злиться. Это повлияет на ребенка», - Тан Линьюнь медленно уговаривала Цинь Фэй, поглаживая спину дочери. Затем она покачала головой и посмотрела на мужа, который сидел напротив нее. «Это просто гормоны от беременности. Я не могу с этим поделать».


«Однако я согласна с Фэй Фэй, что Цинь Цзинхуа на этот раз действительно неправа, - вздохнула Тан Линьюнь. «Она знала, что чтение не может начаться без нее, но она все еще осмеливается опаздывать. Я думаю, это потому, что она ненавидит меня».


«Мама, перестань так говорить. Как она может ненавидеть тебя? Ты практически растила ее с юных лет!» Младший брат Цинь Фэй, Цинь Ливэй, усмехнулся. «Она действительно неблагодарная! Все, что произошло в прошлом, было ее виной. Она была слишком эгоистична».


«Я согласна с Ливэем, мама. Ты действительно не должна винить себя. Ты воспитала ее в настоящую леди, но как она отплатила тебе за твою любовь и заботу? Она только смутила нашу семью», - добавила Цинь Фэй. 


«Я слышал, что у Цинь Цзинхуа есть международный номер», - сказал Цинь Мо. Его лицо было суровым и стойким, но гнев в его глазах был очевиден. «Кто-нибудь знает его? Кто-нибудь знает, где именно она была все эти годы?»


«Мадам Е говорила, что все это время она была в Европе», - ответил адвокат Ян.


«Европа? Что она делала в Европе?» - спросил Цинь Ливэй.


Адвокат только пожал плечами в ответ.


«Она, должно быть, нашла старика и соблазнила его. Как еще она могла выжить все эти годы после отъезда из Гонконга? У нее нет ни навыков, ни талантов. Все, что у нее есть, - это красивое лицо» - выпалила Цинь Фэй.


«Фэй Фэй… ты действительно должна прекратить принижать свою старшую сестру. Что бы она ни сделала, она все еще твоя сестра. Она все еще заслуживает твоего уважения», - праведно ругала Цинь Фэй Тан Линьюнь.


«Хм! Уважение нужно заработать!» - с негодованием ответила Цинь Фэй. «Уже поздно. Где она? Можете ли вы снова позвонить ей, адвокат Ян?»


Адвокат Ян Сяо уже собирался набрать номер, чтобы позвонить, когда дверь неожиданно открылась и вошел охранник. Он подошел к Сюань Хуэю и наклонился, чтобы что-то ему прошептать.


Цвет лица Сюань Хуэя мгновенно потемнел, когда он посмотрел на всех.


«Похоже, что Цинь Цзинхуа уже прибыла».


[1] Примадонна - человек с раздутым чувством собственной значимости.
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Глава 19 - Сборник книг



Цинь Фэй немедленно усмехнулась, услышав слова мужа. Ненависть в ее глазах была настолько очевидна, что стало понятно, почему она так сильно ненавидит свою старшую сестру.


Цинь Фэй вспомнила, как она любила Цинь Цзинхуа, когда они были детьми. Как и любая другая младшая сестра, она бегала и гонялась за ней, как маленький щенок. Вначале две сестры играли друг с другом. Однако все изменилось, когда Цинь Фэй услышала, как ее мать однажды просила Бекку Фаччи о прощении. Тан Линьюнь действительно сожалела о том, что сделала? Нет, все это было для того, чтобы показать семье Цинь, что она раскаялась, и снова обрести их симпатию и доверие, особенно от старой мадам Е. Однако в восьмилетнем возрасте Цинь Фэй еще ничего не понимала.


Это случилось во время дня рождения старого мастера Цинь. Тан Линьюнь подкинула Бекки Фаччи наркотики, от которых которые выкликали галлюцинации и в конечном итоге она потеряла сознание. Под воздействием наркотиков Бекка Фаччи случайно наткнулась на пруд, таща с собой важного гостя. Этот инцедент стал огромным затруднением для семьи Цинь, потому что они оскорбили важного человека.


Когда Бекка Фаччи проснулась на следующий день, она встретилась со старой мадам Е и заявила, что ей подкинули наркотики. Кроме того, Цинь Цзинхуа добавила, что видела, как личная служанка Тан Линьюнь подозрительно вела себя в их ванной комнате. Старая госпожа Е немедленно приказала людям обыскать комнату Бекки Фаччи. Они обнаружили, что ее витамины были заменены странным лекарством.


Старая мадам Е была в ярости, а Тан Линьюнь была наказана. Ей было приказано молиться предкам в семейном храме каждый день в течение месяца. Каким-то образом это семейное дело стало известно некоторым богатым светским друзьям Цинь Фэй, и она стала посмешищем во всей школе. В то время Цинь Фэй думала, что ее мать невиновна, и она разозлилась, когда увидела, что ее мать просила у Бекки Фаччи прощения.


С тех пор Цинь Фэй начала ненавидеть Цинь Цзинхуа. Она обвинила Цинь Цзинхуа в издевательстве над своей матерью. Конечно, это было только начало. Со временем сестры становились все более отчужденными друг от друга. Их отношения были еще более напряженными, корда появился Сюань Хуэй.


Цинь Фэй выросла испорченной и неуправляемой. Она была прямолинейной и всегда говорила, что у нее на уме. После встречи с Сюань Хуэем она сразу же сказала матери, что ей понравился этот молодой человек. Кто бы мог подумать, что Сюань Хуэй уже был помолвлен с Цинь Цзинхуа? Даже ее мать ничего не могла с этим поделать, потому что это было решением старой мадам Е, и никто в семье не будет открыто брость ей вызов.


Это заставило Цинь Фэй возненавидеть свою старшую сестру еще больше. Эта ненависть и сильное желание овладеть Сюань Хуэем привели ее к плану против Цинь Цзинхуа. Цель состояла в том, чтобы запятнать репутацию Цинь Цзинхуа, чтобы была веская причина отменить эту помолвку. Цинь Фэй действовала одна? Нет, потому что где-то по пути Сюань Хуэй влюбился в Цинь Фэй и был более чем готов присоединиться к этой схеме. И им это удалось, и они поженились через год после исчезновения Цинь Цзинхуа.


Размышляя о прошлом, Цинь Фэй чувствовала отвращение к Цинь Цзинхуа за то, что таила в себе мысль о женитьбе на Сюань Хуэю, хотя ее уже запятнал другой мужчина. Ее отвращение усилилось, когда средства массовой информации опубликовали фотографии, на которых Цинь Цзинхуа была близка с каким-то неизвестным человеком. Несмотря на то, что эти фотографии были сделала Тан Линьюнь, Цинь Фэй все еще была возмущена тем, что ее старшая сестра изменила Сюань Хуэю. Она смутила всю семью Цинь!


Цинь Фэй не могла не чувствовать радости от встречи с этой давно потерянной сестрой и желала увидеть, кем она стала сейчас. Прошли годы с тех пор, как они в последний раз видели друг друга, и теперь Цинь Фэй получила статус выдающейся леди семьи Сюань. Более того, она также была художницей, чье лицо появлялось почти на всех обложках журналов в Гонконге. Цинь Фэй не могла не задуматься о том, как отреагирует Цинь Цзинхуа, когда увидит, нас колько они были счастливы с Сюань Хуэм, и поймет, что их отношения были предметом зависти лучших светских людей в этой стране.


Будет ли она плакать и впадать в истерику так же, как она делала это в прошлом?


Цинь Фэй внутренне ухмыльнулась, но дверь кабинета снова открылась, показывая красивую девушку с короткими вьющимися волосами. Ее глаза были так чисты, словно вода, а ее губы изогнулись в улыбке, сделав ее маленькое лицо еще красивее. Цинь Фэй мгновенно нахмурилась, когда Лили Цинь уселась напротив нее. Эта женщина, несомненно, была Цинь Цзинхуа, однако в ней было что-то, что Цинь Фэй не могла выразить словами.


Улыбка Лили Цинь, казалось, раздражала всех членов семьи Цинь в комнате. 


«Ты все еще смеешь показывать себя?» – строгим голосом отругал Цинь Мо.


«Если я не появлюсь, что случится со завещанием бабушки?» Видя, что Цинь Мо бросил на нее презрительный взгляд, улыбка на лице Лили Цинь стала еще шире. «Если вы хотите, я могу уйти прямо сейчас».


«Довольно!» - проревел Цинь Мо, чувствуя, как у него повышается давление. Цинь Цзинхуа никогда не говорила с ним так раньше. 


«Это то, чему ты научилась  за границей? Ты даже не удосужилась позвонить нам, чтобы сообщить о себе!»


«Дорогой, пожалуйста, успокойся.» Тан Линьюнь немедленно сжала руку своего мужа. Затем она посмотрела на Лили Цинь и сказала:


«Извинись перед своим отцом. Я знаю, что ты ненавидишь меня из-за того, что случилось с тобой и твоей матерью семь лет назад. Это была моя вина. Однако ты не должна относится так к своему отцу».


«Мне жаль…» - глаза Лили Цинь расширились. »Но почему я не вижу здесь своего отца?»


«Ты…» Слова Тан Линьюнь были прерваны кашлем адвоката Яна.


Все немедленно замолкли и обратили внимание на  мужчину.


«Я прошу прощения, но мы все здесь собрались для чтения последней воли покойной старой мадам Е. Прежде чем я начну, я хотел бы попросить всех хранить молчание, пока я читаю завещание». Видя, что все замолчали, адвокат Ян продолжил:


«Кроме завещания покойной старой мадам, я также прочитаю ее письмо».


«Я начинаю». Адвокат Ян прочистил горло:


«Я, Е Сяосюань из Северного Саммита Гонконга, в здравом уме, заявляю, что это мое последнее желание».


«Это завещание зависит от присутствия моей внучки Цинь Цзинхуа во время его чтения».


«Во-первых, я завещаю свою коллекцию антикварных книг моей внучке Цинь Цзинхуа. Надеюсь, что она будет дорожить ими».


Цинь Ливэй и Цинь Фэй сразу же посмеялись над словами адвоката. Коллекция книг? Как и ожидалось от их покойной бабушки, она не оставит Цинь Цзинхуа что-то ценное, так как это только сделает ее их целью.
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Глава 20 - Условия



«Моему единственному сыну, Цинь Мо, я оставляю свою драгоценную бутылку вина, выдержанную более пятидесяти лет, два моих дома на юге и пять миллионов долларов США из моих средств».


Легкая улыбка соскользнула с губ Цинь Мо. Он полагал, что его мать непременно оставит свои акции и оставшуюся часть собственности либо Цинь Ливэю, либо Цинь Фэй. Как и все остальные, Цинь Мо также ожидал, что его мать не оставит Цинь Цзинхуа ничего ценного.


«Для моей невестки, Тан Линьюнь, я оставляю свою золотую диадему, изготовленную из 24-каратного золота и украшенную 128 бриллиантами. Это символическое представление обязанностей, которые были переданы ей как мадам семьи Цинь». Адвокат Ян сделал сознательную паузу, чтобы посмотреть на уже заплаканную Тан Линьюнь. Ее глаза были красными, словно она была тронутой последними словами покойной старой мадам.


Видя, как плачет Тан Линьюнь, Цинь Фэй погладила спину матери, чтобы утешить ее.


Но Лили Цинь усмехнулась. Такая игра действительно заслуживала Оскара. С улыбкой, все еще намазанной на лице, Лили Цинь положила голову на тыльную сторону ладони, наслаждаясь спектаклем, который играли эти люди.


Она не обращала никакого внимания на Сюань Хуэя и, следовательно, не замечала, что он странно на нее смотрел. Несколько минут назад его телохранитель Ян Гуан сообщил ему, что женщина, которая только что прибыла к воротам особняка Цинь, была той же самой женщиной, которая хотела продать им пончик за сто тысяч долларов.


Сюань Хуэй мгновенно пришел к выводу, что Цинь Цзинхуа и неразумная женщина, требовавшая экстравагантной цены за пончик, - это один и тот же человек.


Что его озадачило, так это то, что Лили Цинь теперь казалась несколько отличалась от той девушки, которую он знал семь лет назад. Где была робкая женщина, которую он когда-то знал? Он не мог не задаться вопросом, действительно ли она притворялась, чтобы привлечь его внимание.


Размышляя об этом, Лили Цинь стала еще более противной Сюань Хуэю.


«Моему внуку, Цинь Ливэю, я оставляю оригинальную копию Искусства войны, написанной Сунь Цзы». В этот момент Лили Цинь хихикнула, прервав адвоката Яна. Он немедленно бросил взгляд на Лили, а затем продолжил:


«Также оставляю ему десять миллионов гонконгских долларов, но при условии, что ему исполнится двадцать п’ять лет и у него не будет судимости».


«Моей внучке Цинь Фэй…» Адвокат Ян сделал осознанную паузу, когда почувствовал волнение всех в зале.  «Я оставляю  десять процентов  акций предприятий Цинь, а также передаю пять процентов акций в Алом Городе».


«Моей любимой внучке Цинь Цзинхуа ...»


«Это все?»  - возмущенно прервала адвоката Цинь Фэй. Ее лицо стало очень уродливым, когда она посмотрела на Лили Цинь. 


«А как насчет недвижимости в Северном Саммите? Как насчет виллы, которую я так люблю?»


«Пожалуйста, позвольте мне продолжить, мисс Сюань», - ответил адвокат Ян.


«Моей любимой внучке Цинь Цзинхуа я передаю два процента акций предприятий Цинь и пять процентов акций в Алом Городе. Я также оставлю ей два миллиона долларов из моих средств за границей». 


В этот момент Цинь Фэй вздохнула с облегчением, думая, что имущество бабушки не останется Лили Цинь. Цинь Цзинхуа может получить некоторые акции, но их всегда можно вернуть. Тем не менее, если имущество бабушки перейдет к Лили Цинь, то ничего уже не сделаешь! Однако то, что дальше сказал адвокат Ян, сделало ее лицо уродливым.


«Наконец, вся недвижимость, которая у меня есть в Северном Саммите, и две недвижимости, которые у меня есть в Австралии, будут переданы моей любимой внучке Цинь Цзинхуа».


«Что?!» Цинь Фэй резко встала, положив руки на бедра. 


«Адвокат Ян, вы, должно быть, шутите! Как бабушка могла оставить всю недвижимость в Северном Саммите этой женщине?» Северный Саммит был главным жилым районом во всем Гонконге. Там было не только красиво, но и безопасность в районе была на высшем уровне. Неудивительно, что Северный Саммит привлекал знаменитостей и политических деятелей.


Как эта старуха могла передать их Цинь Цзинхуа? Эта недвижимость была унаследована Е Сяосюань от ее родителей. Цинь Фэй была уверена, что они стоят минимум несколько сотен миллионов!


«Мисс Сюань, эта завещание было заверено нотариусом и засвидетельствовано мэром этого города. Я бы не осмелился так шутить», - опровергнул адвокат Ян. Он уже ожидал этой реакции от всех в зале. Даже он был смущен, когда впервые узнал об этом от покойной старой мадам.


«Это должно быть ложью! Я уверена, что Цинь Цзинхуа должна иметь какое-то отношение к этому! Мы подадим на нее в суд. Мы примем меры и ...»


«Фэй Фэй, сядь» - серьезным голосом сказал Цинь Мо, прерывая истерику Цинь Фэй.


«Но…»


«Садись и позволь адвокату Яну продолжить», - строго приказал Цинь Мо. Видя серьезное выражение лица своего отца, Цинь Фэй могла только поглотить свои обидь  и занять место.


Когда все успокоились, адвокат Ян продолжил. 


«Кхм, перед смертью Старый Мастер семьи Цинь дал мне этот конверт и попросил открыть его только после смерти своей жены. Большинство активов Старого Мастера не были включены в чтение и это письмо все объяснит». Затем адвокат Ян открыл конверт, вытягивая письмо. Он снова взглянул на Лили Цинь, прежде чем прочитать его.


«Это письмо было лично написано покойным Старым Мастером», - добавил он.


«Оно настоящее?» - спросил Цинь Мо. Он хотел убедиться, что к содержанию письма можно отнестись серьезно. В конце концов, он был уверен, что его отец оставит все имущество ему. Как единственный сын семьи Цинь, он чувствовал, что это было правильно.


«Г-н Цинь, при написании этого завещания два видных человека были свидетелями. Один из них это старый мэр, а другой - генерал Цинь из материкового Китая, близкий друг и кузен твоего отца». Цинь Мо кивнул в ответ на объяснение адвоката.


«Моему сыну Цинь Мо. Прежде всего, я хочу сказать, как я горжусь тем, что я его отец и я сильно его люблю. Однако в прошлом я принял ужасное решение, и я надеюсь, что ты сможешь простить меня. Я сожалею, что не был правдив с тобой, пока был жив, потому что полагал, что правда только осложнила бы твою жизнь. В качестве компенсации я оставляю половину своей собственности на материковом Китае». Тан Линьюнь удивленно вздохнула, услышав слова адвоката. Только половина? Может ли быть так, что другая половина будет отдана их сыну, Цинь Ливэю?


«Другая половина моего имущества в материковом Китае будет передана моей внучке Цинь Цзинхуа при условии, что на момент прочтения она должна быть одинокой и все еще использовать фамилию Цинь. Однако она должна жениться в течение трех месяцев после этого чтения. Если она не сможет выполнить эти условия, то эта половина моей собственности, будет поровну поделена между моим внуком Цинь Ливэем и внучкой Цинь Фэй».
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Глава 21 - Вопрос



Лили Цинь подняла бровь от слов адвоката. Все в семье Цинь знали, что Старый Мастер ненавидел ее, пока он был еще жив. Поскольку ее мать была неизвестного происхождения, Лили Цинь тоже ему никогда не нравилась. Он закрывал глаза на постоянное издевательство Тан Линьюнь над Беккой Фаччи. В течение многих лет Цинь Хуэй ненавидел Бекку Фаччи за то, что она была пятном в безупречной репутации семьи Цинь. Конечно, эта ненависть была естественно направлена и на Лили Цинь.


Но почему он оставил половину своего имущества Лили Цинь? Разве это не слишком ... подозрительно? Лили Цинь вспомнила, как старик настаивал на том, чтобы она вышла замуж за Сюань Хуэя до его смерти. Может ли быть так, что в то время, когда он писал письмо, он преднамеренно придумал условие, что ее автоматически дисквалифицировать? Но зачем тогда ей оставять что-то? Что могло заставить старика прийти к этому нелепому решению?


«Нелепость!» Громкий голос Цинь Мо отозвался эхом в зале. 


«Как мог мой отец оставить что-то этой женщине? Он же ненавидел ее! Он никогда бы никогда не сделал этого!» Цинь Мо выхватил письмо из рук адвоката Яна, прежде чем прочесть его.


«Должно быть, она угрожала дедушке и бабушке. Иначе, почему они оставили ей такое наследство?» - пробормотал Цинь Ливэй, подливая масла в огонь. Его слова мгновенно разозлили Цинь Фэй. Она встала со своего места и указала пальцем на Лили Цинь.


«Я уверена, что ты как-то связана с этим! Ты переспала с адвокатом Яном, чтобы он изменил завещание?» - насмехалась Цинь Фэй. Ее голос был пронзительным и громким, заставляя всех в комнате посмотреть на нее. Характер Цинь Фэй был очень похож на характер Цинь Мо, поэтому этот всплеск гнева не был удивительным. Однако их удивили слова Цинь Фэй.


Могла ли Цинь Цзинхуа действительно переспать с адвокатом, чтобы изменить завещание?


«Мисс Сюань, пожалуйста, не клевещите на меня. У меня уже есть семья, и я не такой человек. Ваши необоснованные слова могут разрушить мою репутацию, равно как и мисс Цинь Цзинхуа. Я бы посоветовал вам больше не произносить такую ерунду» - ответил адвокат Ян, нахмурив брови. Он был адвокатом семьи Цинь в течение многих лет. Как они могли так клеветать на него?


«Так зачем ей дедушка оставил наследство? Все здесь знают, что он ее ненавидел!» - рассуждала Цинь Фэй, сузив глаза на Лили. 


«Ты мне противна!Ты снова смущаешь нашу семью!»


Но Лили Цинь лишь лениво зевнула: »Я уже слышала эти слова раньше. Разве у тебя нет других терминов, чтобы описать меня?»  Лили Цинь подняла бровь, прежде чем взглянуть на Тан Линьюнь.


«Если внимательно подумать об этом, то завещание деда гласило, что я должна быть одна. Он наверное думал, что я уже должна быть замужем за Сюань Хуэя к этому времени. Если бы я действительно вышла замуж за семью Сюань, я бы не имела права на это наследство, верно?»


Глаза Лили Цинь сверкнули, когда она вызывающе посмотрела на Тан Линьюнь.


«Если мои предположения верны… тогда… брак Цинь Фэй и Сюань Хуэя был ошибкой. Верно, мать?»


Тан Линьюнь проглотила несуществующую слюну во рту. Старый Мастер Цинь был очень умным и хитрым. Возможно ли, что сказанное Цинь Цзинхуа было правдой? Однако Тан Линьюнь не показывала беспокойства на своем лице. Вместо этого она слегка улыбнулась Лили Цинь.


«Почему он должен быть ошибкой? Счастье моей дочери по-прежнему самое важное. Прошлое не должно упоминаться снова».


«Это тоже правда». Лили Цинь кивнула. »Давайте оставим прошлое в прошлом», - сказала она, прежде чем встать со своего места и посмотреть на адвоката Яна.


 «Мой адвокат свяжется с вами для получения наследства моей бабушки».


«Куда ты идешь?» - спросила Цинь Фэй, когда Лили Цинь начала уходить.


«Я просто оставляю прошлое позади», - с улыбкой ответила Лили Цинь, что только разозлило Цинь Фэй.


«Как ты смеешь уходить? Садись обратно, мы поговорим о недвижимости бабушки», - потребовала Цинь Фэй.


«Хорошо» - ответила Лили Цинь, но улыбка на ее лице не изменилась.  Сегодня днем у нее не было никаких дел. Кроме того, она также хотела немного повеселится.


Видя, как Лили Цинь покорно села обратно, Цинь Фэй стала еще больше высокомерной. Как и следовало ожидать от кого-то ниже ее, она лишь немного припугнула, а Цинь Цзинхуа сразу же стала покорной.


«Я хочу маленькую виллу в Северном Саммите», - объявила Цинь Фэй, глядя на своего отца. Она заметила, что ее старик хотел что-то сказать, но Тан Линьюнь остановила его.


«Хорошо. О чем мы еще говорим?» – сразу же ответила Лили Цинь. Маленькая вилла, о которой говорила Цинь Фэй, была местом, где она и Сюань Хуэй часто бывали, когда были любовниками. Это была величественная пятикомнатная вилла с бассейном, откуда видно весь город. Вокруг виллы было более десяти сортов роз, которые были лично посажены покойной мадам Е.


«Я не говорила что буду покупать эту виллу!» - высокомерно сказала Цинь Фэй. «Я хочу, чтобы ты передала мне право собственности».


«О… Но у меня есть вопрос». Глаза Лили загорелись. Как будто она подумала об удивительной идее. 


«Сколько бы  ты предложила за эту виллу? Десять миллионов гонконгских долларов или двадцать миллионов долларов США?»


«Цинь Цзинхуа!»
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Глава 22 - Денежные средства



Лили Цинь внимательно посмотрела на Сюань Хуэя, который выкрикнул ее имя.


«Да, молодой мастер Сюань?»


«Зови меня мастером Сюань!» - сделал выговор Сюань Хуэй.


«Мои извинения… я никогда не слышала о смерти мастера семьи Сюань… неужели…» Лили Цинь внезапно сложила руки вместе и посмотрела на потолок. Ко всеобщему удивлению она закрыла глаза и сказала:


«Мастер Сюань, пусть твоя душа покоится с миром…»


«Ты проклинаешь моего мужа?» - в ярости закричала Цинь Фэй. Сюань Хуэй только что сказал называть его мастером Сюань, так как она могла сказать что-то подобное?


«А? Я только выразила свое почтение отцу молодого мастера Сюань Хуэя… Является ли Старый Мастер семьи Сюань твоим мужем?»


«Фэй Фэй… успокойся. Не опускайся до ее уровня». Сюань Хуэй сразу же взял свою жену за руку. Он понятия не имел, через что прошла Цинь Цзинхуа, но он знал, что теперь она сильно изменилась. Старая Цинь Цзинхуа была кроткой. Но сейчас Сюань Хуэй почувствовал, что женщина перед ним была очень таинственной.


«Ты изменилась», - подумал он вслух. «Но многие из нас привыкли к старой Цинь Цзинхуа».


«Конечно, ведь ее было бы проще убить», - беспечно опровергла Лили Цинь, лишив всех дара речи.


«Если мы не будем говорить о деньгах, я пойду», - сказала она, ухмыляясь Цинь Фэй. Она знала, что Цинь Фэй сильно любила маленькую виллу из-за драгоценных “воспоминаний” с Сюань Хуэем. Если бы у Цинь Фэй была власть, она не позволила бы Лили Цинь покинуть это место, не получив ее подписи.


 «Эта вилла должна быть моей! Я уверена, что бабушка была в замешательстве, когда она написала свое завещание!» - сказала Цинь Фэй, презрительно глядя на Лили Цинь.


«Цзинхуа… Фэй Фэй сейчас беременна. Докучать ей нехорошо. Я понимаю, что ты сердишься, потому что она вышла замуж вместо тебя за семью Сюань. Однако, пожалуйста, будь благоразумной и просто отдай маленькую виллу своей сестре. Ты знаешь, как важно это место для нее», - мягко сказала Тан Линьюнь.


«Это я во всем виновата, твоя сестра здесь ни причем». Затем Тан Линьюнь вытерла несуществующие слезы.


«Хорошо, я понимаю ...» Лили Цинь кивнула.


Тан Линьюнь мгновенно рассмеялась, когда услышала слова Лили Цинь.


«Как ее мать, я знаю, что ты очень хочешь ей помочь. Итак… Ты собираешься заплатить чеком или наличными?»


Все недоверчиво уставились на Лили Цинь. Почему эта женщина всегда говорит о деньгах? Независимо от того, про что они говорят, Цинь Цзинхуа всегда найдет способ перевести тему на деньги!


Это не было бы проблемой, если бы семья Цинь была такой же богатой, как прежде. Но сокращающаяся стоимость акций их компаний и потери, которые они пережили за эти годы, истощили их богатство, и компания также оказалась на грани банкротства. Чтобы спасти компанию, они могут либо обратиться в Чжуо Капитал, чтобы попросить их об инвестициях, либо быстро заработать на продаже недвижимости, чтобы спасти свои компании от финансового спада.


«Цинь Цзинхуа! Я упущу из виду тот факт, что мой отец включил тебя в свое завещание, если ты отдашь виллу своей сестре! Я мог бы пойти в суд и легко забрать все, что у тебя есть. Но я бы предпочел урегулировать это дело вне суда, так что просто послушай меня и откажись от всех прав собственности на виллу и других недвижимостей, которые тебе завещала бабушка. Не беспокойся об акциях, я не заинтересован в них», - добавил Цинь Мо. Будучи патриархом семьи, Цинь Мо обладал способностью подавлять свой гнев и сохранять самообладание.


Несколько лет назад у Цинь Мо изначально были надежды на Цинь Цзинхуа. Хотя он не обращался с ней так же, как со своими двумя другими детьми, он не обращался с ней плохо и обеспечивал деньгами, едой и одеждой. По мнению Цинь Мо, она ни в чем не нуждалась. Кто бы мог подумать, что она отплатит так за его доброту, смущая семью семь лет назад?


Поскольку в новостях упоминалось о Лили с неизвестным мужчиной, Цинь Мо стал посмешищем в кругу друзей. На самом деле, не только Цинь Мо, но и вся семья Цинь стала посмешищем в Гонконге. Семья Цинь не хотела потерять связи с семьей Сюань, поэтому они умоляли родителей Сюань Хуэя принять Цинь Фэй в свою семью.


«Прежде всего, я не член семьи Цинь». Лили Цинь пожала плечами.


«Вы дали понять мне это семь лет назад». Семь лет назад, прежде чем она потеряла свою мать, Цинь Мо, вместе с Тан Линьюнь постарались ударить ее ногой, когда она была внизу, и отреклись от нее. Единственная причина, по которой имя Лили Цинь не было удалено из семейного реестра, заключалась в вмешательстве старой мадам Е.


«Я могла бы передать активы бабушки твоему сыну и дочери, но мне понадобится некоторая денежная компенсация за это. В конце концов, деньги правят миром».


«Как высокомерно!» - усмехнулась Цинь Фэй. «Для нищей, вроде тебя, небольшой суммы денег будет достаточно! Я дам тебе один миллион долларов.». Цинь Фэй была звездой ранга А и будущей мадам семьи Сюань, деньги для нее не были проблемой.


Цинь Фэй была гордым человеком. Она родилась с серебряной ложкой и привыкла жить экстравагантно. Она ходила по магазинам и тратила свои деньги на все, что ей понравится. Однако, поскольку мать Сюань Хуэя предпочитала невестку, которая бы умело тратила деньги, Цинь Фэй заставила себя уменьшить свои расходы, чтобы произвести впечатление на свекровь.


«Так не пойдет». Лили Цинь покачала головой, заставляя Цинь Фэй чувствовать себя раздраженной. Может это гормоны беременности или просто ее первоначальная ненависть к Цинь Цзинхуа, но Цинь Фэй чувствовала, что она почти взорвалась от ярости.


«Я могу быть нищей, но я знаю ценность этих активов. Если хочешь, я могу дать тебе скидку. Я продам их за один».


«Один чего?»


«Один миллиард долларов США ... наличными!» Лили Цинь аж  засияла, заставляя всех в зале вспыхнуть  от ярости.
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Глава 23 - Создать связи



Видя, что все смотрели на нее с яростью, Лили Цинь выпрямила ее спину и также посмотрела на каждого из них. Увидев, как они были потрясены от шока, Лили Цинь была очень счастлива. Это было так весело, что она захотела делать это каждый день.


Уже шесть лет Лили Цинь скрывала свои эмоции. Независимо от ситуации, она все равно улыбалась. Без сомнения, ее бабушка по материнской линии, Лилиан Фаччи, оказала на нее большое влияние.


Ее бабушка по материнской линии всегда говорила ей, что лучший способ победить - заставить врага недооценивать тебя. И лучший способ заставить их понизить свою охрану - вести себя наивно и глупо. Хотя это может вызвать у них гнев, но все это было частью плана. В конце концов, когда люди злятся, это влияет на их способность мыслить ясно.


В Европе большинство бизнесменов, имевших дело с Лили Цинь, знали, как хорошо она умела вызывать гнев. Это был не снисходительный взгляд, ни ее высокомерное отношение, скорее, это была ее улыбка. Это заставило многих задуматься, как улыбка может заставить людей потерять самообладание.


«Поскольку ты не можешь позволить себе такую сумму, продолжать этот разговор бессмысленно», - добавила Лили Цинь, разбудив всех от ступора.


«Цинь Цзинхуа, я знаю, что ты как-то связана с кем-то влиятельным из мира бизнеса в Гонконге», - сказал Сюань Хуэй. Когда Ян Гуан сообщил ему, что Цинь Цзинхуа - это та же женщина, которая хотела продать пончик за экстравагантную сумму, он уже предположил, что Цинь Цзинхуа, должно бать повезло и она зацепилась за кого-то влиятельного в Гонконге.


«Семья Сюань широко известна в кругах бизнеса. Ты же знаешь, что я с легкостью могу сделать компанию, в которой ты работаешь, банкротом», - уверенно сказал Сюань Хуэй. Поскольку эта женщина отказалась быть разумной, ему пришлось прибегнуть к угрозам.


«О чем ты говоришь?» - спросила Цинь Фэй.


«Помнишь женщину, которая хотела продать пончик за сто тысяч долларов?» Когда Цинь Фэй кивнула, Сюань Хуэй продолжил. «Этой женщиной была Цинь Цзинхуа».


Вспышка неверия была замечена на лице каждого. Поскольку Цинь Фэй была беременной, все в семье Цинь баловали ее, как ребенка, и давали ей все, что она хотела. Но два дня назад Цинь Фэй поссорилась с какой-то женщиной, поэтому она попросила своего отца найти узнать личность этой женщины. Кто бы мог подумать, что это на самом деле  была Цинь Цзинхуа?


«Похоже, что мне угрожают» - ухмыльнулась Лили Цинь. «Ну, тогда… мне просто нужно подождать, пока ты свяжешься с моей компанией и попросишь их уволить меня, мастер Сюань».


«Я больше не хочу тратить время здесь со всеми вами. В конце концов, мне нужно найти кого-то, чтобы выйти замуж, чтобы я могла получить другую половину имущества Дедушки». Лили встала со своего места и посмотрела на всех.


«Было приятно увидеть вас всех, но я надеюсь, что больше никогда вас не увижу».


Затем Лили Цинь ухмыльнулась, прежде чем выйти из зала, оставив всю семью Цинь в ярости.


Видя, что Лили Цинь ушла, все, казалось, проснулись от ошеломления и начали смотреть друг на друга. Цинь Цзинхуа ушла слишком быстро! Это было слишком внезапно, поэтому никто не смог остановить ее вовремя!


Это был очень удивительный поворот событий для всех. Цинь Цзинхуа не только вернулась, но и действовала так, словно владела этим местом, и заставляла чувствовать всех неуютно в ее присутствии. Никто не ожидал увидеть в ней такие большие перемены.


«Я хочу, чтобы ты откопал все о женщине по имени Цинь Цзинхуа. Она из Европы. Да… Хорошо. Я понимаю». Сюань Хуэй стиснул зубы, прежде чем закончить разговор со своим личным секретарем. Как Цинь Цзинхуа посмела бросить ему вызов?


....


Когда Лили Цинь вышла из особняка, она сразу же направилась к своему жуку (Фольксваген).


«Поехали», - лениво сказала Лили Цинь, пристегнув ремень безопасности.


"Куда мы направляемся?" – спросила Ян Ми.


«Я чувствую себя хорошо сегодня. Давай поедим что-нибудь хорошее», -  ответила Лили Цинь, проверяя свой планшет.


«О ... еще одна вещь. Я хочу, чтобы ты запланировала встречу с г-ном Чжуо из Чжуо Капитал. Скажи ему, что это касается предприятий Цинь».


Увидев кивок Ян Ми, Лили Цинь продолжила. «Тебе удалось узнать о недавних приглашениях президента Чжуо?»


«Да, президент Чжуо будет присутствовать на мероприятии по сбору средств в первую неделю июля. Согласно моему исследованию, президент Чжуо, похоже, уделяет особое внимание мероприятиям по сбору средств с приютами в качестве бенефициара. Я попросила мистера Кима о его помощи и смогла получить приглашение на мероприятие », - объяснила Ян Ми.


«Очень хорошо…» Лили Цинь кивнула. «Я уверена, что президент Чжуо очень занятой человек. Трудно запланировать встречу с ним за такое короткое время. Возможно, мне следует использовать это предстоящее мероприятие, чтобы наладить некоторые связи», - вслух задумалась Лили Цинь.


Бабушка Е дала ей только два процента акций предприятий Цинь, потому что она знала, что компании терпят огромные убытки. Однако у Лили Цинь были другие планы.


Конечно, для того, чтобы она выполнила свои планы, ей нужно будет убедить президента Чжуо продать ей свои акции предприятий Цинь.


Лили Цинь закрыла глаза и начала думать о возможных способах борьбы с печально известным президентом Чжуо.
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Глава 24 - Ослепительный альфа-самец



«Отвергни ее!» Чжуо Цзинжэнь сжал брови, прежде чем отвернуться от секретаря Го, словно подросток, бросающий истерику.


«Почему ее секретарша так долго звонила мне? Отвергни ее! Скажи ей, что я очень занят!»


«Президент Чжуо, это…» Секретарь Го потерял дар речи. Всего несколько дней назад президент Чжуо очень хотел этого звонка и даже попросил его подготовить документы для передачи акций. Теперь, когда секретарь мисс Цинь, наконец, позвонила, чтобы назначить встречу, президент Чжуо разразился истерикой, как жена, чей муж забыл позвонить ей. Что это за ситуация? Как президент может так себя вести? Как неловко, ах.


«Президент… пожалуйста, успокойтесь», - сказал секретарь Го, его тон был мягким и послушным, как мать, уговаривающая ребенка.


«Видите ли, как генеральный директор многонационального конгломерата, мисс Цинь - чрезвычайно занятая женщина. Предприятия Цинь и семья Цинь, возможно, не являются ее приоритетом, поскольку я уверен, что у нее есть более важные дела, которыми она должна заниматься. Только сегодня она присутствовала на чтении завещания ее покойной бабушки. Возможно, что-то произошло сегодня во время чтения, что заставило ее решить связаться с вами по поводу предприятий Цинь».


«Что  может быть важнее меня?» немедленно ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Президент, простите меня, но я думаю, что вы неразумны», - осторожно сказал секретарь Го. «Мисс Цинь даже не знает, что вы существуете».


Как и ожидалось, президент Чжуо немедленно бросил на него смертельный взгляд.


«Я… я не говорю это в плохом образе… я не это имел в виду», -  начал заикаться секретарь Го.


«Мисс Цинь - женщина. Наш долг как мужчин - угождать им.». Видя, что президент Чжуо поднял на него бровь, он уверенно продолжил:


«Как человек, который был в отношениях до этого, я эксперт по убеждению женщин. Почему мне не дать вам несколько советов, президент Чжуо?»


«Но сейчас ты одинок», - заявил Чжуо Цзинжэнь.


«Но я раньше уговаривал женщин», - гордо сказал секретарь Го с высоко поднятой головой.


«Я не говорю, что вам не хватает опыта… я имею в виду… если вы сейчас поведете себя жестко и отклоните эту просьбу о встрече, мисс Цинь может не перезвонить нам снова».


«Почему ты так говоришь?» - нахмурился Чжуо Цзинжэнь.


«Поскольку ей нужно что-то от меня, у нее нет выбора, кроме как позвонить мне снова».


«Президент, подумайте об этом. У вас есть 25 процентов акций. Если мисс Цинь хочет стать крупнейшим акционером предприятий Цинь, она может обратиться к другим мелким акционерам и заставить их продать ей свои акции. Если она добьется успеха, как вы думаете, захочет ли она покупать ваши акции?


Учитывая ее влияние и репутацию, а также текущее состояние предприятий Цинь, я уверен, что все эти мелкие акционеры без колебаний продадут ей свои акции», - добавил он, пристально наблюдая за любыми изменениями  президента Чжуо. Видя, что его президент замолчал, секретарь Го вздохнул с облегчением. Он чувствовал, что сделал все возможное, чтобы помочь президенту. Если президент Чжу все еще отказывается слушать и настаивает на своем особом поведении, тогда секретарь Го может только наблюдать, как его босс навсегда упадет в пропасть одиночества.


 «Хммм…» Чжуо Цзинжэнь погладил себя по подбородку. «Это действительно имеет смысл. Хорошо ... тогда скажи ей, что я хочу встретиться с ней сегодня вечером».


"А? Но президент, у вас встреча с ..."


«Отмени ее. Нет ничего важнее сегодняшней встречи. Также закажи VIP-стол в ресторане Радиант».


... ..


Тем временем Ян Ми почти подавилась едой.


«В чем дело?» - спросила Лили Цинь, передавая Ян Ми платок.


«Президент! Это удивительно! Я…»


«Успокойся… сначала выпей немного воды», - сказала Лили Цинь.


«Я только что получила сообщение от секретаря президента Чжуо, в котором говорилось, что он хочет сегодня встретиться с вами!» - взволновано сказала Ян Ми.


«Ресторан Радиант, в семь вечера. VIP-стол уже зарезервирован».


«Так быстро?» -  с улыбкой сказала Лили Цинь, элегантно вытирая уголки рта салфеткой.


«Может быть, у него сегодня свободный день!» выпалила Ян Ми. «И он, должно быть, знал, что вы - Лили Цинь из семьи Фаччи. Любой, кто услышит ваше имя, наверняка захочет встретиться с вами как можно скорее!»


Лили Цинь не ответила своему секретарю. Учитывая статус президента Чжуо, он определенно не был тем, у кого не будет никаких дел. Более того, Лили  Цинь сомневалась, что ее статус имел такой большой вес, когда речь шла о президенте Чжуо.


«Ах, точно. Президент, мне звонили из агентства охраны. Они сказали, что отправят кого-то позже. Поэтому я…»


«Что такое?»


«Я просто хочу спросить, могу ли я взять машину с собой после того, как отвезу вас в ресторан. Как вы знаете, я из материкового Китая, и когда моя мать знала, что я буду в Гонконге, она настояла на том, чтобы увидеть меня. Поэтому я ... ммм ... я хотела бы встретиться с мамой и провести время с ней»  – застенчиво сказала Ян Ми.


«Нет проблем. Просто не забудь отправить водителя чтобы забрать меня», - сказала Лили Цинь, прежде чем попросить у официанта счет. Хотя она понятия не имела, как выглядит президент Чжуо, Лили Цинь слышала слухи о том, что этот человек на самом деле довольно молод, ему только за тридцать, и он еще не женат. Более того, некоторые журналы упоминали, что он был ослепительно красивым альфа-мужчиной.


Имея все это в виду, Лили Цинь решила хотя бы немного одеться и надеть красивую одежду. В конце концов, цель встречи состояла в том, чтобы убедить его продать ей свои акции, и создание хорошего первого впечатления могло увеличить ее шансы…

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 25 - Изменить карьеру



«Президент Цинь… президент Чжуо уже в пути». Секретарь Го с трудом сглотнул, когда встретился глазами с Лили Цинь. Прошло более двадцати минут с согласованного времени встречи, но президента Чжуо нигде не было видно.


Если бы у президента Чжуо не было очередного приступа истерики, секретарю Го не пришлось бы чувствовать себя таким виноватым.


«Все хорошо, я понимаю» - улыбнулась Лили Цинь. Это нормально, что легендарный генеральный директор Чжуо Капитал будет занят.


«Тогда я сначала закажу напитки», - сказала Лили, прежде чем позвать официанта. Она собиралась заказать себе красное вино.


«Я… нет… я ничего не буду», - виновато сказал секретарь Го, стараясь изо всех сил сохранять спокойствие. Он достал телефон и отправил смс своему боссу. Уже прошло двадцать минут, а президент Чжуо все еще отсутствовал.


В этот момент секретарь Го вспомнил историю, которая распространялась о президенте Чжуо, когда они были моложе. Говорили, что президент полюбил девочку из частной школы возле детского дома. Однако всякий раз, когда он пытался признаться ей, он терял сознание от чрезмерной нервозности. В конце концов, президенту Чжуо ни разу не удалось признаться девочке до того, как она ушла из школы. Вскоре президент также покинул детский дом и проложил себе путь к вершине.


Но у этой истории было много версий. Некоторые говорили, что та девушка умерла, оставив президента с разбитым сердцем. Другие говорили, что, хотя президент хорошо выглядел, было жаль, что он был сиротой без статуса, поэтому девушка никогда не замечала его. Также было мнение, что эта девушка была причиной, по которой президент Чжуо так старался стать богатым. Но связывает их то, что молодой и красивый Чжуо Цзинжэнь потерял сознание в присутствии девушки, которая ему нравилась. Что если все истории были правдой? Действительно ли президент Чжуо упал в обморок на улице?


Секретарь Го попытался вспомнить каких-либо женщин, которые была близкими с президентом раньше. Но он так никого и не вспомнил!


В возрасте тридцати одного года президент Чжуо еще ни разу не был с женщиной! Он никогда не был в отношениях и никогда не был замечен в компании женщины.


 «С вами все в порядке?» Слова Лили Цинь разбудили секретаря Го от ступора.


«О… Нет… Нет… все хорошо. Я… хм… Я пытался отправить сообщение президенту», - не внятно ответил секретарь Го.


Лили Цинь только улыбнулась. Она собиралась что-то сказать, но внезапно почувствовала вибрацию своего телефона.


«Пожалуйста, извините. Мне нужно ответить на звонок».


«Ах, Ли… где ты? Мать Лиама Арисона только что пришла к нам в квартиру! Она злится и ищет тебя!»


«Почему она злится на меня?» - спросила Лили Цинь. После отмены помолвки с Лиамом Арисоном она решила держаться на расстоянии от семьи Арисон и не иметь с ними никаких связей. Хотя это было неуважительно к семьи Арисон, она чувствовала, что ее действия были разумными. Она знала, как манипулирует и замышляет мать Лиама Арисона. Лили Цинь избегала таких людей, как чуму.


«Она говорила, что Лиам попал в аварию. Я пыталась позвонить Ян Ми, но она не берет трубки. Я думаю, что тебе лучше вернуться домой и разобраться с этой женщиной», - проворчала Ли Шаньшань.


«Хорошо. Просто расслабься и постарайся контролировать себя», - сказала Лили. Ли Шаньшань была известна своим вспыльчивым характером. Если она разозлится, кто-то окажется в больнице!


После того, как Лили Цинь закончила разговор, она немедленно вернулась к секретарю Го.


«Мне очень жаль секретарь Го, но мне нужно уйти. Я больше не могу ждать президента Чжуо», - сказала Лили Цинь с печальным выражением лица. Ей повезло, что у нее была возможность встретиться с президентом Чжуо сегодня вечером, но произошла чрезвычайная ситуация. Лили Цинь знала, что Ли Шаньшань не будет терпеть оскорбления в сторону своих друзей. С ее вспыльчивым характером, кто знает, что может произойти.


«Но президент Цинь… я…» Секретарь Го запаниковал, внутреннее ругая президента Чжуо. Он изо всех сил старался помочь президенту в его личной жизни. Кажется, что все его усилия пропали даром!


«Я очень сожалею об этом. Но я спешу. Мой секретарь позвонит вам завтра снова, чтобы перенести встречу», - сказала Лили Цинь в спешке, положив чек в тысячу долларов на стол перед уходом. Лили Цинь внутренне надеялась, что мисс Арисон будет еще жива, когда она прибудет в квартиру.


Когда подошла к своему жуку, она была удивлена, увидев мужчину в костюме, который прислонился к ее машине и курил сигарету. Мужчина уставился на нее, казалось бы, ожидая, пока она заговорит. С высоким ростом мужчины и в сочетании с тусклым Лили Цинь было трудно видеть его черты.


«Ты мой новый водитель?» - спросила Лили Цинь. Не дожидаясь ответа мужчины, она швырнула ему ключи и села в машину. «Поехали. Нужно посеять немного хаоса».


«Подожди ... Подожди ... Президент!» Лили Цинь и «водитель» немедленно повернули головы в сторону внезапного голоса и увидели, что кто-то бежит к ним. Удивительно, но это был секретарь Го.


«Да?» Поскольку взгляд Лили Цинь был сфокусирован на секретаре Го, она не видела яркого взгляда, которым «водитель» смотрел на секретаря Го. Бедный секретарь мог только задрожать от страха.


 «Я ... я ... Пожалуйста, попросите вашего секретаря позвонить мне, чтобы перенести встречу. Я уверен, что президент Чжуо захочет встретиться с вами, и ммм ... поговорить о ... бизнесе». Не задерживаясь, Секретарь Го ушел так быстро, как только мог, полностью осознав эту абсурдную ситуацию. Даже отбежав достаточно далеко, секретарь Го все еще чувствовал, как президент Чжуо смотрел на наго смертельным взглядом.


По его выражению лица было очевидно, что президент Цинь думала, что президент Чжуо был ее новым водителем. И по тому, как президент Чжуо смотрел на него, было очевидно, что он не хотел исправлять мисс Цинь.


«Ах… Почему президент Чжуо притворяется водителем мисс Цинь? Планирует ли он сменить свою карьеру?»
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Глава 26 - Хуа'эр



Чжуо Цзинжэнь ненавидел запах сигарет, но сегодня было исключением.


Чжуо Цзинжэнь наблюдал, как кольца дыма исчезают в темном небе. Было восемнадцать минут восьмого, но он не мог сдержать нервозность. Он сказал своему секретарю, что прибудет на тридцать минут позже, думая, что это заставит Лили Цинь с нетерпением ждать их встречи. Секретарь Го попытался убедить своего президента, что джентльмен никогда не должен позволять даме ждать, но его мнение никто не услышал.


Чжуо Цзинжэнь может одурачить своего секретаря, но никогда не сможет обмануть самого себя. Он не был детским или неразумным. Он просто… очень нервничал, когда снова увидел ее.


Чжуо Цзинжэнь глубоко вздохнул, чувствуя бабочек в животе. Его мозг был перегружен, порождая множество возможных сценариев того, как будет выглядеть их роковая встреча. Выдохнул очередную порцию дыма, его разум вернулся в прошлое. Пятнадцать лет назад Чжуо Цзинжэнь встретил самую красивую девушку, которую когда-либо видел. Девушку с самой красивой и яркой парой янтарных глаз. Ее звали Цинь Цзинхуа или Хуа’эр, прозвищем, которым он называл ее. Цинь Цзинхуа было двенадцать, а Чжуо Цзинжэню или Ренрену было пятнадцать.


Несмотря на то, что Цинь Цзинхуа происходила из богатой семьи и посещала известную школу для девочек, она никогда не смотрела свысока на него или кого-либо из приюта. Она часто приходила поиграть с детьми из приюта и даже делилась с ними своей едой. Сначала Чжуо Цзинжэнь подумал, что она была еще одной молодой мисс, которая использовала приют, чтобы хорошо выглядеть на публике. Но это впечатление изменилось, когда он стал свидетелем издевательств над ней одноклассниками в школе.


После этого инцидента Чжуо Цзинжэнь узнал, что Цинь Цзинхуа была изгоем в своей собственной школе. Соседки по общежитию никогда не разговаривали с ней, а одноклассники всегда презирали ее за то, что она была ребенком иностранки. Благодаря слухам он также узнал, что ее собственная семья презирала ее, за исключением мачехи, которая, казалось, любила ее и хорошо к ней относилась. Он также слышал, что Цинь Цзинхуа со своей матерью жили довольно бедно.


Несмотря на все, что происходило с ней в жизни, Цинь Цзинхуа всегда сохраняла улыбку на лице. Если она когда-либо чувствовала, что жизнь создавала ей трудности, она никогда никому об этом не говорила. Она провела в приюте так много времени, что казалось, стала одной из них. Прошло совсем немного времени, прежде чем Чжуо Цзинжэнь полюбил эту игристую молодую мисс семьи Цинь. Однако, будучи подростком, который был неопытным в вопросах любви, ему не хватало уверенности, чтобы признаться ей.


Чжуо Цзинжэнь вырос в детском доме и, как и все остальные, он также был изгоем в обществе. Из-за этого каждый раз, когда он пытался признаться маленькой Хуа'эр, он терял сознание.


Однажды Чжуо Цзинжэнь даже упал в обморок перед ней! Он стал посмешищем во всем приюте. Его благонамеренные друзья даже пытались помочь ему, создавая подходящую атмосферу для признания, но каким-то образом он все портил своим заиканием, а когда атмосфера ставала неловкой – то просто менял тему.


После многих неудачных признаний он чувствовал себя по-настоящему беспомощным, поэтому его лучший друг решил лично вмешаться. Он подошел к Цинь Цзинхуа и спросил ее напрямую, даст ли она шанс Чжуо Цзинжэню, когда они вырастут. И, к его удивлению, Цинь Цзинхуа сказала «да», если только он сможет соответствовать статусу ее семьи.


Вскоре Цинь Цзинхуа перестала посещать школу. Чжуо Цзинжэнь попытался разыскать ее в особняке Цинь, но слуги сказали, что Цинь Цзинхуа больна и что молодая мадам и мачеха Цинь Цзинхуа, не пускает посетителей.


То, как слуги насмехались при упоминании имени Цинь Цзинхуа и отвращении, которое появлялось на их лицах всякий раз, когда они упоминали ее имя, мгновенно свело с ума Чжуо Цзинжэня. Из-за этого он пообещал однажды стать еще более выдающимся, чем семья Цинь.


...


Внезапно Чжуо Цзинжэнь услышал шаги.


Он повернул голову, и его взгляд упал на женщину, на которой было красивое бежевое платье. Его сердце, казалось, замерло, поэтому он молча смотрел на нее. Должен ли он представиться в качестве президента Чжуо или юношей из ее прошлого ...


Его правый глаз невольно дернулся, заставляя его проглотить все слова, которые он хотел сказать.


«Ты мой новый водитель?» - небрежно спросила Лили Цинь, прежде чем бросить ключи от машины. «Поехали, нужно посеять немного хаоса».


Чжуо Цзинжэнь хотел что-то сказать, но она уже открывала пассажирскую дверь.


«Подожди ... подожди ... Президент!» Чжуо Цзинжэнь мгновенно повернул голову и встретился взглядом со своим секретарем, заставляя его заткнуться.


«Да?» - с легкой улыбкой спросила Лили Цинь.


Наблюдая этой улыбкой, Чжуо Цзинжэнь потерял дар речи. Его глаза были прикованы к ее ослепительному боковому профилю. Его сердце начало биться словно барабан. Это было так громко, что его разум не смог уловить остальные слова секретаря Го.


«Эй! Чего ты ждешь? Заводи машину! Я спешу» Чжуо Цзинжэнь проснулся от ступора и молча сел за руль. Он даже не заметил, когда секретарь Го ушел!


«Едем в мою квартиру. Я дам тебе бонус, если мы доберемся до нее менее чем за пятнадцать минут», - сказала Лили Цинь, прежде чем закрыть глаза и помассировать свои виски. От этой семьи Арисон она начала испытывать головную боль. Она чувствовала необходимость разобраться с этой проблемой как можно скорее и дать им понять, что запугивать ее было неправильным шагом.


Когда Лили почувствовала какой-то шум в машине, она открыла глаза и посмотрела на мужчину, который изо всех сил старался втиснуться в ее маленького жука из-за его высокого роста. По какой-то причине это зрелище заставило Лили улыбнуться. «Водитель… я уверена, ты уже знаешь, что я Лили Цинь. Теперь я буду твоим новым боссом», - заявила Лили Цинь. Она была уверена, что охранное агентство уже рассказало мужчине о ней.


«Скажи мне свое имя и возраст ... и расскажи немного о себе».
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Глава 27 - Клоун



«Меня зовут Ренрен».


Лили удивленно подняла бровь. Однако она решила промолчать и позволила ему продолжить.


«Два месяца назад мне исполнилось 31. Холост и у меня никогда не было девушки».


Лили Цинь тихо хихикнула. Холост и никогда не имел девушку? Какой  человек скажет что-то подобное при первом знакомстве? Ах ... похоже она наткнулась на клоуна! Лили Цинь неловко превратила хихиканье в кашель, когда она заметила, что мужчина смотрит на нее.


Свет на улице был довольно ярок, так что Лили Цинь могла частично видеть черты мужчины. На минуту она потеряла дар речи. Лицо этого человека было очень симметричным, что сразу напомнило ей Брэда Питта. Хотя она все еще не могла видеть его лицо полностью, Лили знала, что ее новый водитель очень хорош. Она проснулась от своего оцепенения, когда заметила, что мужчина смотрит на нее со странным выражением. Как ребенок, которого поймали на краже конфет, Лили Цинь немедленно отвела взгляд от Ренрена.


«Гм, смотри на дорогу», - произнесла Лили Цинь, избегая взгляда мужчины. Она немедленно отчитала себя за то, что смеялась над его словами ранее. «Пожалуйста, едь быстрее… У меня случилась экстренная ситуация».


«Хорошо», - спокойно ответил Чжуо Цзинжэнь. По какой-то причине нервозность, которую он чувствовал раньше, теперь полностью исчезла. На самом деле сейчас он чувствовал себя очень комфортно. Чжуо Цзинжэнь без колебаний включил двигатель и нажал на педаль газа.


Менее чем через пятнадцать минут жук прибыл на стоянку около квартиры Лили Цинь. Не сказав ни слова, она вышла из машины и бросилась к лифту с Чжуо Цзинжэнем.


*Дин*


Лифт начал двигаться, поднимая их на верхний этаж.


«Почему ты следуешь за мной?» - спросила Лили Цинь Ренрена, прежде чем медленно повернуть голову к нему. И то, что она увидела, ошеломило ее.


Мужчина был на голову выше ее. У него были короткие черные волосы и пара темно-карих глаз, которые были обрамлены красивыми густыми ресницами.


Лили Цинь одобрительно кивнула в сторону Чжуо Цзинжэня. Он был ее водителем и охранником, поэтому для него было разумным оставаться рядом с ней, пока она не вернется домой. Как и следовало ожидать от сотрудника лучшего охранного агентства страны.


 «Твоя машина слишком маленькая», - пробормотал Чжуо Цзинжэнь самым стойким голосом, которым он только мог сказать.


«Хм… ты слишком высокий», - ответила Лили Цинь почти сразу.


«Тогда завтра я закажу другую машину», - ответила она. Хотя Лили Цинь любила своего жука, для ее водителя было несправедливо, если бы ему приходилось все время втискиваться в такую маленькую машину.


Чжуо Цзинжэнь в ответ кивнул. Согласно его сведениям, в гараже у Лили Цинь была коллекция автомобилей, сделанных по индивидуальному заказу.


*Дин*


Двери лифта открылись. Лили Цинь нахмурилась, когда она услышала два разных голоса.


«Лили никогда не сделает подобного!» Ли Шаньшань стиснула зубы, глядя на на женщину напротив. «Если ты здесь, чтобы создать неприятности…»


«Я просто говорю правду! Она была в психиатрической больнице, и все в Европе узнают об этом, если она этого не сделает…»


«Мне не нравятся угрозы, мисс Арисон», - холодным голосом сказала Лили Цинь, идя к Ли Шаньшань.


«Лили… я… я не это имела в виду, дорогая… я просто разговаривала с Шаньшань…» Мисс Арисон фальшиво рассмеялась.


«Я слышала, что Лиам попал в аварию?» - сказала Лили Цинь, игнорируя слова женщины. «Могу ли я узнать, почему вы здесь вместо того, чтобы ухаживать за своим сыном в больнице?»


«Лили!» На лице мисс Арисон мелькнуло потрясенное выражение. Эти резкие слова явно удивили ее. Она помнила, что всякий раз, когда она посещала виллу Фаччи в прошлом, покладистая и милая Лили Цинь всегда относилась к ней с уважением.


Почему она не уважает меня сейчас? Она просто претворялась перед своей бабушкой?


Конечно, София Арисон не знала об истинной природе Лили Цинь. Как человек, который родился в богатой семье, София не должна была беспокоиться о деньгах, поэтому не имела понятия о бизнесе. Более того, София не могла видеть сквозь «невинную» улыбку Лили Цинь и думала, что она была легкой добычей. По этой причине она так усердно работала, чтобы убедить старую мадам Фаччи, чтобы Лили Цинь вышла замуж за Лиама.


Кто бы мог подумать, что Лили Цинь разорвет помолвку через месяц после смерти бабушки?


София была в ярости. Не обращая внимания на предупреждения своего мужа, она отправила своего сына, чтобы он последовал за ней в Гонконг, надеясь исправить положение. И так как это не сработало, София решила увидеться с Лили Цинь лично.


Лили Цинь была рождена, чтобы стать частью семьи Арисон. И независимо от цены, София Арисон лично позаботится чтобы это произошло.
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Глава 28 - Выбрось ее с террасы



«Я думаю, вы, возможно, не слышали мой вопрос раньше», - суровый голос Лили Цинь отозвался эхом в гостиной, пробуждая мисс Арисон от ступора.


«Итак, я спрошу снова. Почему вы создаете здесь неприятности вместо того, чтобы заботиться о вашем сыне в больнице?»


"Я ... Лили, дорогая, как ты можешь говорить такие вещи?" Мисс Арисон расширила глаза, а ее лицо стало красным от смущения. Однако она отказалась отступать.


«Я никого не беспокоила. У нас просто небольшое недоразумение», - сказала она, глядя на Ли Шаньшань с самодовольной улыбкой.


«Понятно…» Лили Цинь устраиваясь поудобнее на диване. «Так Лиам мертв?»


"Лили!" Мисс Арисон мгновенно пришла в ярость. «Неуважение ко мне - это нормально, но как ты можешь говорить что-то подобное о своем женихе?»


«Бывший жених», - поправила Лили Цинь.


«Вы не можете обвинять меня в том, что я предположила, что Лиам мертв. Почему вы не заботитесь о своем сыне? Я уже в третий раз спрашиваю вас, почему вы здесь? Ваш сын мертв? Возможно, вы хотите попросить меня сделать пожертвования на его похороны?»


Миссис Арисон собиралась открыть рот, но слова Лили заставили ее проглотить слова. Лили Цинь сузила глаза и ее губы сжались в улыбку.


«Один неверный ответ, и я выброшу вас из моей квартиры».


Мисс Арисон мгновенно испустила драматический вздох, явно потрясенная резкими словами Лили Цинь. Это был первый раз, когда Лили ... Нет, это был первый раз, когда кто-то осмелился угрожать ей таким образом.


«Если бы я знала, что ты на самом деле такая злобная, я бы никогда не согласилась на просьбу старой мадам Фаччи принять тебя в семью Арисон», - с сожалением произнесла мисс Арисон. Она ожидала, что Лили Цинь смягчится при упоминании имени ее бабушки по материнской линии. Однако, к ее разочарованию, Лили Цинь только фыркнула.


«Ренрен, выбрось ее с террасы». Эти слова мгновенно потрясли всех, включая Чжуо Цзинжэня. Однако он быстро пришел в себя. Он немедленно подошел к мисс Арисон со зловещей улыбкой.


"Что ты делаешь?" Видя, что у Лили Цинь не изменилось выражение лица, мисс Арисон начала паниковать. Она знала, что не переживет падения, если ее выбросят с террасы. Более того, никто из семьи Арисон не знал, что она отправилась в Гонконг, чтобы найти Лили Цинь. Со связями Лили ей было бы очень легко подкупить власти, чтобы скрыть ее смерть. Лицо мисс Арисон мгновенно побледнело, когда Чжуо Цзинжэнь схватил ее за руку.


«Лили, дорогая… это… я здесь, чтобы сообщить тебе об аварии моего сына. Вот и все! Я уже ответила на твой вопрос. Эй… отпусти!»


«Остановись», - ленивым голосом сказала Лили Цинь. Как обученный солдат, Чжуо Цзинжэнь немедленно отпустил мисс Арисон, отчего она упала на колени.


«Видите? Если бы вы только ответили на мой вопрос с первого раза», - сказала Лили Цинь, вставая со своего места и направляясь к мисс Арисон.


«На самом деле, со мной очень легко общаться», - заявила она. Затем она похлопала Чжуо Цзинжэня по плечу и ярко улыбнулась.


«Хорошая работа! Я дам тебе награду позже», - сказала Лили Цинь, прежде чем отвернуться.


Как ребенок, получивший свою игрушку, Чжуо Цзинжень самодовольно улыбнулся, но он быстро восстановил самообладание, выражая пустое выражение лица, какое должно быть у сотрудников службы безопасности. Однако он не мог не думать о награде, которую обещала Лили Цинь. Он тупо смотрел вперед и чувствовал, как у него покраснели уши.


Чжуо Цзинжэнь глубоко вздохнул, чтобы успокоиться. Он бродил глазами по гостиной Лили, чтобы изучить ее, пытаясь отвлечься.


Современная художественная мебель, окна от пола до потолка! Без сомнения, Лили Цинь нравился скандинавский стиль.


Чжуо Цзинжэнь снова и снова изучал комнату взглядом. Хотя его внутренние мысли были в хаосе, он все же сумел сохранить стоическое выражение лица. Даже Ли Шаньшань почувствовала себя немного запуганной этим высоким человеком, стоящим в комнате, как статуя.


Увидев этого странного телохранителя в оцепенении, Лили Цинь просто покачала головой. Затем она снова обратила свое внимание на мисс Арисон, которая все еще стояла на коленях и плакала на полу.


«Ну, так как вы уже сказали то, что хотели сказать, вы можете идти. Я уже дала понять Лиаму, что свадьбы не будет. Я была очень доброй, спасая три дочерние компании, которые раньше были под семьей Арисон. Но не заблуждайтесь, я сделала это для себя. Более того, бабушка верила, что эти три компании еще можно спасти, и я доверяю ее мнению».


«Ваш драгоценный сын изменил мне. Как вы думаете, что произойдет, если об этом узнают? Позвольте мне сказать вам, что стоимость акций Арисон Холдинг снизится в мгновенье ока», - спокойно сказала Лили Цинь. Удивление в глазах мисс Арисон прояснило, что она не осознавала глупости своего сына.


«У него были отношения со своей двоюродной сестрой, Моникой».


"Ч ... Что ты говоришь?"


"Вы только что угрожали мне некоторое время назад", - ответила Лили Цинь. «Теперь моя очередь. Попробуйте разоблачить что-нибудь о моем прошлом, и мир узнает, насколько отвратителен ваш сын. У меня есть фото и видео, свидетельствующие о том, как он дурачился. Я уверена, что это заставит вашего мужа ненавидеть и презирать его или даже снять его с должности генерального директора Арисон Холдинг».


«Подумайте внимательно, прежде чем решиться пойти против меня», - добавила Лили Цинь.


«Вы можете разоблачить мое прошлое. Но это не изменит того факта, что я останусь легендой в Европе. Люди будут воспринимать вас как шутку, а я, в свою очередь, разрушу вашу семью. А теперь покиньте это место, прежде чем я закончу переодеваться».


С этими словами Лили Цинь подошла к своей комнате, оставив мисс Арисон в оцепенении.
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Глава 29 - Ты станешь моим поваром?



Когда Лили Цинь оказалась в своей комнате, она заперла за собой дверь. Она быстро приняла горячий душ и переоделась в пижаму, прежде чем выйти из своей комнаты.


Видя, что мисс Арисон больше не было в гостиной, Лили Цинь мгновенно расслабилась и пошла на кухню, чтобы взять крекеры.


 «А? Почему ты все еще здесь?» - Лили Цинь нахмурила брови, увидев, что Ренрен принес тарелки.


«Мисс Ли сказала, что ей нужно срочно уйти», - ответил Чжуо Цзинжэнь с невозмутимым лицом.


 «Она спросила меня, умею ли я готовить, и я ответил да». На самом деле это была ложь. Ли Шаньшань действительно ушла из-за звонка, но она не просила Чжуо Цзинжэня приготовить что-нибудь. Однако он не собирался упускать возможность проводить больше времени с Лили Цинь. Более того, не обещала ли она наградить его раньше? Как он мог уйти, не получив свою награду?


Лили Цинь кивнула на его слова. Ли Шаньшань весьма часто уходила на экстренное совещание. Ли Шаньшань также очень беспокоилась об еде. Следовательно, Лили Цинь даже не подозревала, что что-то не так.


«О, тогда что ты приготовишь?»


«Говядину с брокколи в устричном соусе», - небрежно ответил Чжуо Цзинжень, передавая Лили Цинь палочки для еды.


"Где ты взял говядину?"


"В холодильнике".


Это опять очередная ложь! В холодильнике Лили Цинь ничего не было, поэтому он немедленно позвонил секретарю Го. Чжуо Цзинжэнь жил один в течение многих лет, поэтому он очень хорошо справлялся с домашними делами, такими как приготовление пищи и уборка. Он даже стирает самостоятельно. Причина, по которой он сам выполняет всю работу по дому, заключалась в том, что Чжуо Цзинжэню не нравилось, когда в его доме были другие люди и трогали его вещи.


"Не плохо", - сказала Лили Цинь, тайно пуская слюни. «Эта говядина выглядит так аппетитно!» Это был только первый рабочий день Ренрена, и все же он уже готовил для нее. По какой-то причине Лили Цинь заподозрила что-то неладное!


«Ничего особенного», - сказал Чжуо Цзинжэнь, даже не зная, что Лили Цинь уже подозревала его. Он использовал свои палочки для еды, чтобы положить немного мяса в свою миску.


Лили Цинь не тратила время зря и начала набивать едой свой рот. Она закрыла глаза, внимательно смакуя еду во рту.


«Это так вкусно», - воскликнула она вслух, прежде чем съесть еще один кусок говядины.


Сейчас было уже восемь часов вечера, но Лили Цинь еще даже не обедала. Само собой разумеется, она была очень голодной. Внезапно Лили Цинь подняла голову и посмотрела на мужчину. Ренрен, казалось, в шоке уставился на ее рот, но Лили Цинь подумала, что он просто голоден.


«Чего ты стоишь? Садись и тоже покушай», - сказала Лили Цинь, прежде чем снова наклонить голову, чтобы продолжить есть. Ей очень понравилась эта еда. Лили Цинь заботилась о своем здоровье, поэтому была довольно требовательной к диете. Она всегда найдет время для тренировок и занятий спортом. К сожалению, кулинария не была ее сильной стороной.


Когда Лилиан Фаччи, ее бабушка по материнской линии, была еще жива, она позаботилась о том, чтобы Лили Цинь хорошо питалась. Она заставляла своего личного слугу доставлять еду из дома, чтобы убедиться, что она съела питательную пищу.


После смерти старой мадам Фаччи уже некому было готовить для нее вкусную еду. Хоть Лили Цинь не умела готовить, но все еще могла сделать фруктовый сок. Пользоваться блендером было несложно. Кроме того, эту «еду» можно принимать на ходу!


«Поскольку ты являешься моим охранником, ты можешь жить этажом ниже», - заявила Лили Цинь, когда у нее в голове начала формироваться идея. Так как этот человек был таким хорошим поваром, она могла бы…


«Я удвою твою зарплату, если ты будешь готовить мне еду, начиная с завтрашнего дня».


«Нет необходимости в дополнительной зарплате, я буду готовить для вас, начиная с завтрашнего дня», - почти сразу ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Однако я не могу остаться этажом ниже. Мне нужно остаться в вашей квартире. Таким образом, я смогу обеспечить вашу безопасность и…»


«Ни в коем случаи!», - прервала Лили Цинь.


«Я не позволю мужчине остаться в моей квартире», - твердо сказала она, глядя прямо в глаза Чжуо Цзинжэню. Тем не менее, она быстро поняла, что встретить взгляд мужчины было плохим решением.


По какой-то причине, чем больше Лили Цинь смотрела на Чжуо Цзинжэня, тем больше ей было неловко. Двое из них продолжали смотреть друг на друга, пока в голове лили Цинь что-то не щелкнуло ...


В ее голове вспыхнули воспоминания, которые она похоронила внутри себя. Лили Цинь пристально посмотрела на него. Она наблюдала, как Чжуо Цзинжэнь сглотнул, и как уголки его розоватых губ свернулись в легкой улыбке.


Как будто ее ударила молния. Она снова посмотрела в его глаза. На первый взгляд они выглядели темно-коричневыми. Но при ближайшем рассмотрении она ясно увидела, что они светлее, с оранжевым оттенком.


Эти глаза…


"Мисс Цинь?"


«Я ... я не очень хорошо себя чувствую. Пожалуйста, уходи после того, как уберешь кухню», сказала Лили Цинь, прежде чем покинуть комнату. Ее лицо мгновенно побледнело, а брови нахмурились.


Как она могла не узнать человека, с которым переспала семь лет назад?
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Глава 30 - Эскорт Ренрен



Лили Цинь ходила взад и вперед в своей комнате. Она крепко сжала кулаки, пытаясь контролировать свои эмоции.


Ренрен был человеком, с которым она переспала семь лет назад!


Как мир может быть таким маленьким? Это была какая-то шутка?


Хотя Лили и думала что они больше никогда не встретятся, но она никогда не забудет низкий голос мужчины, кривую улыбку на его красивых губах, его вздохи и хрюканье. Как она может забыть лучший секс в своей жизни?


Ровно семь лет назад Лили Цинь обнаружила, что Сюань Хуэй ходил к ее сводной сестре на ночь. Как его невеста, она сразу почувствовала себя обиженной. Однако Сюань Хуэй отрицал это и заявлял о своей невиновности. В гневе Лили Цинь пошла в бар и напилась от разочарования, внутренне надеясь, что ее жених придет искать ее в баре.


Но к ее сожалению Сюань Хуэй так и не пришел. Лили Цинь почувствовала злость и решила заставить Сюань Хуэя ревновать, думая, что это может побудить его принять меры. Поэтому Лили Цинь пошла искать мужчину, с которым можно было потанцевать в баре. Она также рассчитывала на то, что толпа узнает ее как невесту Сюань Хуэя. В конце концов, Сюань Хуэй владел этим баром.


В наивности она подумала, что как только новость о ее танце с неизвестным мужчиной в баре достигнет ушей Сюань Хуэя, он бросит все и быстро прибежит в бар. Она подумала, что это поможет ему осознать, насколько она была ценной для него. Конечно, это было только желаемое за действительное!


Имея эту мысль в голове, Лили Цинь внимательно осмотрела всех в баре, и ее взгляд привлек красивого мужчину, который просто сидел за столом рядом с ней. Удача, казалось, была на ее стороне, поскольку он, тоже пристально смотрел на нее.


Чтобы выполнить свой план,  Лили Цинь сразу же одарила мужчину кокетливой улыбкой и взяла на себя инициативу, чтобы попросить его потанцевать. И, как и ожидалось, мужчина согласился, не моргнув глазом. Танец начался просто, но, потанцевав некоторое время, Лили Цинь решила все оживить, чтобы, когда прибыл Сюань Хуэй, он увидел великолепное шоу на танцполе. Она даже не знала, что дало ей смелость быть такой смелой и провокационной.


В то же время Лили Цинь чувствовала что-то внутри себя, что-то, чего она никогда раньше не чувствовала к Сюань Хуэю.


Она заметила, что чем дольше она танцевала с мужчиной, тем привлекательнее она его находила. Как будто они были созданы друг для друга, словно мозаика, сочетающаяся друг с другом и прекрасно дополняющая друг друга. Они едва узнали друг друга, но их движения были идеально синхронизированы. Они дарили друг другу приятную атмосферу, их чувства стимулировались при каждом прикосновении во время танца.


Будучи неопытной в сексуальном отношении, Лили Цинь подумала, что то, что она чувствовала к этому человеку в то время, было лишь похотью. Переспав с мужчиной, она молча ушла на следующее утро, прежде чем он проснулся. Конечно, она не забыла оставить некоторую компенсацию за его «службу». Поскольку он был хорош в постели, Лили Цинь предположила, что он был экспертом. Неделю спустя Лили Цинь пошла в больницу, чтобы проверить себя на наличие венерических заболеваний. Она знала, что существует вероятность того, что она может заразиться какой-либо болезнью. К счастью, все было в порядке.


Когда она в конце концов узнала, что той ночью ей  подкинули наркотики, Лили Цинь не могла не задаться вопросом, было ли то, что она чувствовала по отношению к мужчине той ночью, под воздействием наркотика или оно было подлинным. Препарат, который был в ее организме, не был каким-то афродизиаком, он всего лишь заставил ее немного потерять контроль.


Итак, она знала в своем сердце, что все, что случилось той ночью, было ее выбором. Но она быстро пришла к выводу, что то, что она чувствовала к Ренрену, было просто жаждой.


Однако в настоящее время Лили Цинь поняла, что ее выводы в прошлом были неверными. Этот человек, который работал ее водителем, был действительно очень привлекательным. Кроме того, она не могла отрицать тот факт, что она действительно привлекала его, по крайней мере, физически.


Теперь, когда Лили Цинь узнала, что этот мужчина был тем же, с которым она переспала семь лет назад, она вдруг вспомнила все о нем. Семь лет назад этот человек уже был Адонисом, богом в человеческом облике. Его идеально вырезанные бицепсы напоминали прекрасный нефрит. У него также был отличный пресс и ... и ... огромный ... Лили покраснела, почувствовав, что ее мысли ушли в неверном направлении.


Хотя Лили Цинь никогда не обвиняла Ренрена в том, что случилось семь лет назад, ей все еще было трудно поверить, что она переспала с эскортом. Это была его работа - доставлять удовольствие женщинам, бесчисленным женщинам! Она хотела заразиться болезнью? Она сошла с ума?


Лили Цинь упала на свою королевскую кровать и закрыла глаза. В возрасте 27 лет она все еще жаждала эскорта. Есть ли что-то более неловкое, чем это?


«Ты какая-то кислая» Лили Цинь встряхнулась и посмотрела на Ли Шаньшань, которая только что вошла в ее комнату без звука.


«Почему ты такая красная? Ты заболела?»


«Да!»,  - немедленно ответила Лили Цинь, избегая руки подруги, которая пыталась коснуться ее лба.


«Но я уже приняла некоторые лекарства. Держись от меня подальше, иначе ты тоже заболеешь».


«Хм, ты что-то скрываешь!», - воскликнула Ли Шаньшань, прежде чем сесть рядом с Лили Цинь.


«Неужели у тебя появились грязные мысли о том горячем телохранителе?»


Когда Ли Шаншань увидела, что Лили Цинь удивленно расширила глаза, она сразу же разразилась смехом.


«Боже мой! Как так?!»


«Я завтра позвоню в агентство и попрошу заменить его», - заявила Лили Цинь.


"Зачем ты хочешь отослать его?"


"А почему нет?" – ответила Лили Цинь.


«Такой горячий человек, как он, принесет только неприятности».


"Тогда, могу я  получить его?" - глаза Ли Шаншань заискрились.


«Конечно, нет!» - немедленно выпалила Лили Цинь. Хотя она и знала, что Ли Шаньшань только пошутила, но мысль о том, что у ее подруги будет Ренрен, расстраивала ее. Она ревновала? Конечно, нет.


«Он раньше работал эскортом».


"Как ты это узнала?"


«Он сказал мне», - ответила Лили Цинь с невозмутимым выражением лица.


"В самом деле?" – вздохнула Ли Шаньшань.


«Хорошо, я должна смириться и пойти по твоим стопам, чтобы навсегда стать одинокой».


«О, кстати, я встретила Ян Ми. Она была со своей матерью и хотела, чтобы я передала тебе сообщение. Она сказала, что ей позвонил секретарь президента Чжуо и сказал, что президент Чжуо хочет встретиться с  тобой завтра утром в своем кабинете», - добавила Ли Шаншань.


«Ну это хорошо». Лили Цинь улыбнулась. По крайней мере, президент Чжуо все еще хотел встретиться с ней, несмотря на то, что произошло сегодня вечером.


После того, как Лили Цинь выгнала подругу из своей комнаты, она ушла спать.


Лили больше не думала о Ренрене. Хотя этот мужчина был отцом ее нерожденного ребенка, но она пообещала себе, что  ее прошлое не помешает ее будущему.


Еще раз Лили Цинь напомнила себе позвонить завтра в агентство, чтобы они прислали другого охранника.


Ренрен – эскорт, который принадлежал ее прошлому ... и прошлое должно остаться в прошлом.
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Глава 31 - Время имеет существенное значение



Лили Цинь проснулась рано утром, чтобы подготовиться к встрече.


Было только пять утра, поэтому она решила заняться йогой, прежде чем принять душ. Затем она надела белую блузку в паре с черными классическими брюками и черным пиджаком. Нанеся легкий макияж и распылив свой фирменный аромат, она была уверена, что будет презентабельной на встрече.


К тому времени, когда она закончила, было уже семь утра. Лили Цинь больше не тратила время в своей комнате и спустилась вниз, чтобы позавтракать. Однако, к ее удивлению, Ренрен уже был у нее дома и даже накрывал ей стол.


«Хм…» Лили Цинь объявила о своем присутствии, молча ругаясь, что сейчас было слишком рано, чтобы позвонить в агентство. Лили Цинь со спокойным выражением лица села за стол.


Ренрен похоже не узнал ее. Если он работал эскортом, это нормально чтобы не помнить ее. Этот мужчина, должно быть, раньше обслуживал много женщин…


Ренрен приготовил тосты с беконом. Лили Цинь начала задаваться вопросом, угождал ли он едой своих клиентов. Однако она быстро развеяла эту мысль.


«Где Ян Ми .. мой секретарь?»  - спросила Лили Цинь человека, который молча ел напротив нее. По какой-то причине Лили Цинь посмотрела на белую рубашку Ренрена. Так как он готовил раньше, он, должно быть, снял свой пиджак. Несколько пуговиц на верхней части его рубашки были открыты, показывая часть его груди.


Лили Цинь быстро нахмурилась.


«Этот мужчина, должно быть, пытается меня соблазнить», - быстро подумала она. Лили Цинь приготовилась игнорировать его. В любом случае, сегодня она в последний раз его видит. Если бы это был какой-то другой мужчина, Лили Цинь даже бы не заботилась о нем. Но воспоминания о прошлом каким-то образом изменили способ, которым обычно функционировал ее мозг.


"Мм ... Мисс Ян оставила это для вас". Чжуо Цзинжэнь передал коричневую папку Лили Цинь.


«Я встретил ее по дороге сюда. Она сказала, что сожалеет, что не сможет сопровождать вас на сегодняшнем собрании, поскольку ее мать попала в аварию, и ей нужно было оставаться рядом с ней. Но она пообещала быть здесь завтра утром. Она также сказала, что не смогла дозвониться до вашего телефона, иначе она бы рассказала вам все это лично".


«Черт!» Лили Цинь хотела ударить себя по лицу. Она забыла зарядить свой телефон. Прошлой ночью она была слишком поглощена своими мыслями!


"Есть проблема?" – спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Все в порядке. Просто напомни мне принести зарядное устройство перед тем, как мы уйдем», - сказала Лили Цинь, прежде чем засунуть в рот еще один тост. Согласно философии ее бабушки, влечение к красивому мужчине может принести как счастье, так и неприятности. Женщина должна либо держаться подальше от симпатичных мужчин, либо сделать его своим. Любовная история ее бабушки по материнской линии была ярким примером того, как она поймала себе принца.


Однако, учитывая, что этот Ренрен раньше работал эскортом, жениться на нем нельзя. Она могла только держаться подальше от этого мужчины.


Более того, прошлое также усложнит ситуацию, если они вступят в отношения в будущем. В конце концов, Лили Цинь уже потеряла своего ребенка.


Как выдающаяся деловая женщина, она видела много симпатичных мужчин. Она считала, что у нее уже сформировался иммунитет к красивым мужчинам, и ее волю будет не так легко сломить. Более того, ей уже 27 лет! Она уже не была девственницей и уже многое пережила в жизни. Но из-за своего прошлого она предпочла избегать красивых мужчин, как чумы. У Лили Цинь началась головная боль от этой ситуации.


Он был человеком, способным уничтожить ее планы.


В то время как Лили была занята размышлениями, Чжуо Цзинжэнь также был поглощен своими собственными мыслями. Менее чем через два часа Лили Цинь узнает, что он и президент Чжуо - это один и тот же человек. Он также планировал сказать ей, что он Ренрен, молодой человек, за которого она обещала выйти замуж в прошлом. Помимо этого, он также планировал сбросить на нее еще одну бомбу.


Вчера вечером, когда он прибыл в свой пентхаус, секретарь Го сообщил ему об «интересных» условиях, которые дедушка Лили Цинь поставил ей, чтобы она могла получить его наследство. Следовательно, он узнал, что Лили Цинь должна жениться в течение трех месяцев, если она хочет унаследовать имущество своего деда. Вот почему он сразу же попросил своего секретаря назначить встречу с Лили Цинь на следующее утро.


Время имеет существенное значение! Ему нужно было быстро предложить брак, прежде чем она смогла найти другого мужчину, чтобы жениться.


Чжуо Цзинжэнь быстро съел еду, пытаясь скрыть свое волнение. Его разум думал о миллионе способов сказать ей, что он - президент Чжуо, но в каждом сценарии, о котором он думал, он всегда заканчивал тем, что расстраивал ее. Однако некоторое время назад он узнал, что лучший способ подойти к этой ситуации – предложить ей брак. Будучи очень логичным человеком, она сочла бы его предложение правильным?


Еще через пять минут Лили Цинь и Чжуо Цзинжэнь уже были в вестибюле и шли к автостоянке.


"БМВ?" – спросил Чжуо Цзинжэнь, когда увидел, что Лили остановилась перед машиной.


«Ее доставили вчера вечером», - небрежно сказала Лили Цинь, прежде чем бросить ему ключи.


Чжуо Цзинжэнь без слов проскользнул в машину. Сегодня он притащил собственную машину и собирался предложить Лили Цинь прокатиться на ней. Однако, поскольку у нее есть новая машина, в которой он мог свободно сидеть, у него не было причин настаивать. Кроме того, он также чувствовал себя счастливым внутри. По крайней мере, Лили Цинь думала о его комфорте. Он действительно не мог просить большего.


Конечно, Чжуо Цзинжэнь не чувствовал бы себя таким счастливым, если бы знал, что Лили Цинь собиралась заменить его к концу этого дня…
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Глава 32 - Частное собрание



Чжуо Капитал была 15-этажным зданием, расположенным в Коулуне, посреди Гонконга.


Поездка от квартиры Лили Цинь до Чжуо Капитал займет около часа. Час пути был для Лили Цинь ничем, но на этот раз, когда Ренрен сидел в машине, она чувствовала, что время почти застыло на месте. Она была очень взволнована, поэтому не знала, что делать или говорить, чтобы ослабить неловкую атмосферу. В конце концов, Лили Цинь напоминала себе снова и снова, что она позвонит в агентство безопасности после встречи в Чжуо Капитал.


После еще двадцати минут изнурительного молчания машина, наконец, остановилась на парковке для VIP-клиентов. Не дожидаясь Ренрена, Лили Цинь быстро вышла из машины и направилась в здание. Она не могла позволить красивому эскорту влиять на ее душевное состояние. Надев серьезное выражение лица, она решила перестать думать о Ренрене и сосредоточиться на сегодняшней встрече.


Лили Цинь слегка осмотрелась в вестибюле здания. Бежевые плитки, высокие стеклянные окна, которые пропускали естественный свет в вестибюль, сразу привлекло ее внимание. Лобби было изысканным, чистым и удобным. Как и следовало ожидать от лучшего конгломерата в Гонконге. Внутренне Лили Цинь хвалила президента Чжуо за его хорошее чувство стиля.


«Привет, я Лили Цинь, у меня назначена встреча с президентом Чжуо в девять часов утра». Лили Цинь тепло улыбнулась администратору.


«Пожалуйста, подождите минутку», - сказала администратор, набирая что-то на  компьютере, прежде чем сделать звонок.


«Да, президент Цинь здесь. Хорошо». После звонка администратор поднялась со своего места за стойкой и подошла к Лили Цинь.


«Президент Цинь, пожалуйста, подождите здесь, в вестибюле, еще несколько минут. Секретарь Го скоро примет вас. Он отведет вас, чтобы встретиться с президентом Чжуо. Меня зовут Ли Вэйвэй. Вы хотите закуски?» Обратилась к Лили Цинь, Ли Вейвей.


«Нет, спасибо», - Лили Цинь вежливо отклонила предложение. Ли Вэйвэй улыбнулась и слегка поклонилась, прежде чем вернуться на свое место. Ли Вэйвэй снова посмотрела на Лили Цинь, чувствуя небольшое уважение к этой женщине, которая не действовала притворно.


Ли Вэйвэй пять лет работала администратором в Чжуо Капитал, и она знала, что секретарь Го редко приезжал лично, чтобы принять гостя. Поскольку секретарь Го лично принимал мисс Цинь, это могло означать, что она была очень важной личностью. Ли Вэйвэй все еще многозначительно смотрела на Лили цинь, прежде чем ее взгляд упал на высокого мужчину, который только что вошел в здание.


Было уже девять часов утра, и большинство сотрудников уже работали. Следовательно, лобби было почти пустое за исключением нескольких сотрудников службы безопасности, которые, казалось, игнорировали высокого человека в костюме.


Как эти люди могли игнорировать президента Чжуо?


Администратор собиралась встать, чтобы поприветствовать президента, но он бросил на нее взгляд. Пот сразу же начал капать по ее спине, ее лицо побледнело, и она опустила голову. Ли Вэйвэй была не очень умным человеком, но она была бдительной и наблюдательной. Из взгляда, который она получила от президента, стало очевидно, что он запрещает ей приветствовать его.


«Почему ты здесь?» Ли Вэйвэй чуть не упала со стула, когда услышала вопрос Лили Цинь. Она ... она спрашивала президента, почему он здесь? Администратор медленно подняла голову. К ее удивлению, президент Чжуо стоял позади мисс Цинь, как статуя.


«Протокол безопасности». Когда Ли Вэйвэй услышала ответ президента Чжуо, она не могла не смутится. Протокол безопасности? Она неправильно услышала?


Может быть, это ... Может быть, этот человек не президент Чжоу! Ли Вэйвэй не могла не посмотреть еще раз на человека, который был похож на президента. Может ли он быть братом-близнецом президента? Видя, что черты мужчины выглядят точно так же, как у президента, Ли Вэйвэй чувствовала мурашки по всему телу. Что же происходит в мире?!


Немного спустя появился секретарь Го. Он небрежно подошел к Лили Цинь и вежливо улыбнулся ей.


«Президент Цинь, пожалуйста, следуйте за мной», - сказал он, не глядя на Чжуо Цзинжэня. Затем секретарь Го повел их в VIP-лифт, который доставил их прямо в президентский кабинет.


Видя, что они ушли, Ли Вэйвэй похлопала себя по груди и схватила бутылку воды. Она наверное, неправильно увидела! Секретарь Го даже не пожалел взгляда на человека, который был похож на президента Чжуо. Она действительно приняла этого человека за президента Чжуо? Должно быть, что-то не так с ее мозгом ...


Снаружи лицо Лили Цинь была спокойной, улыбка была намазана на ее лице, делая ее доброй и добродушной. Однако внутри она была полна недовольства. Присутствие Ренрена отвлекало, и она очень хотела выгнать этого человека. Однако она не смогла сделать это в присутствии секретаря Го. Лили Цинь могла только вздохнуть внутренне.


Ей нужно успокоиться для встречи с президентом Чжуо. В конце концов, ей нужно было оставить хорошее впечатление.


Дин!


Дверь лифта открылась, открывая вестибюль, где за столами напряженно работали четверо мужчин в костюмах.


«Это секретари президента Чжуо», - объяснил секретарь Го, прежде чем провести их через тонированную стеклянную дверь. Затем он открыл дверь и попросил Лили Цинь и Чжуо Цзинжэня войти.


«Нет, все в порядке… он может подождать снаружи», - сказала Лили, прежде чем войти в офис. Офис, в который она только что вошла, был почти таким же очень большим. У него также были окна от пола до потолка с видом на гавань.


Слева от офиса был круглый стол с десятью вращающимися кожаными стульями, расставленными вокруг стола, а справа - диван. В центре был огромный прямоугольный дубовый стол


«Я говорила тебе оставаться снаружи… почему ты все еще следишь за мной? Это частная встреча, ты не можешь быть здесь» - нетерпеливо сказала Лили Цинь, когда она заметила, что Ренрен последовал за ней внутрь.


К ее удивлению, Ренрен не ответил ей. Вместо этого он отстегнул пуговицу на своем сером пиджаке и пошел к Лили Цинь.


«Это действительно частная встреча». Чжуо Цзинжень улыбнулся ей, его глаза сверкали уверенностью.


«Доброе утро, президент Цинь, я Чжуо Цзинжэнь из Чжуо Капитал. Пожалуйста, не стесняйтесь называть меня Ренрен».
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Глава 33 - Ты должен объясниться



«Ха-ха…» Лили Цинь фальшиво рассмеялась.


«Хватит же играть…» Однако ее лицо быстро напряглось, когда она бросила взгляд на секретаря Го, а затем снова посмотрела на своего водителя.


«Это же шутка?» - смущенно спросила Лили Цинь, не в состоянии обработать текущую ситуацию.


Выражения лица Лили Цинь стало уродливым. Она сделала шаг назад, ее взгляд метнулся между Чжуо Цзинжэнем и секретарем Го.


«Но почему ты притворялся моим водителем?!»


«Это ты подумала, что я твой водитель», - спокойно сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем медленно пойти к своему негабаритному рабочему столу. Чжуо Цзинжэнь занял свое место за столом и указал на кресло напротив:


«Пожалуйста, присаживайся». Видя, как Лили Цинь не сдвинулась ни на дюйм, Чжуо Цзинжэнь понял, что им нужна некоторая конфиденциальность, чтобы свободно говорить. Затем он поручил секретарю Го выйти из комнаты.


Секретарь Го не смел задерживаться и быстро вышел из комнаты. Эта ситуация была немного пугающей, ах… Он был уверен, что его сердце остановится, если он немного дольше останется в этой же комнате.


«Ты солгал мне», - заявила Лили Цинь холодным тоном.


«Я не говорил, что я был твоим водителем. Как это может считаться ложью?» - спокойно ответил Чжуо Цзинжэнь. Проведя вчера время с Лили Цинь, Чжуо Цзинжэнь понял, что его сердце все еще сильно бьется для этой женщины. Более того, ситуация с наследством дедушки Лили Цинь заставила его почувствовать, что это судьба


Будучи 31-летним мужчиной, Чжуо Цзинжэнь был новичком, когда дело ухаживания, но это не отговаривало его от желания ухаживать за Лили Цинь и в конечном итоге жениться на ней. Чжуо Цзинжэнь считал, что ухаживание должно привести к браку, и после брака муж должен продолжать ухаживать за своей женой всю жизнь.


Чжуо Цзинжэнь сейчас мог думать только о том, как заставить Лили Цинь согласиться на его предложение о браке, чтобы он имел возможность провести вместе всю жизнь в блаженстве.


«Зачем ты это делаешь?» - раздраженно спросила Лили Цинь. Она изо всех сил старалась сохранять спокойствие, но все, что только что произошло, казалось ей бредом. Видя, как Чжуо Цзинжэнь небрежно поднял бровь, Лили Цинь почувствовала, как у нее закипела кровь, и она чуть не вспыхнула от гнева. Она неоднократно напоминала себе, что злость будет показывать слабость ее оппоненту, давая им преимущество.


«Что ты имеешь в виду?»


"Зачем мне врать?" – повторила Лили Цинь.


"Как я уже говорил…"


«Тогда почему ты позволил мне относиться к тебе как к моему водителю? По- твоему, я дура?»


Чжуо Цзинжэнь не сразу ответил ей, вместо этого он изучил лицо Лили Цинь, пытаясь понять ее эмоции. Когда Лили Цинь заметила, что он пристально смотрел ей в глаза, она невольно отвела взгляд. В ее глазах была вспышка вины, но она быстро исчезла. Осознание того, что этот мужчина был отцом ее нерожденного ребенка, уже заставило Лили Цинь испытывать сложные эмоции.


«Перестань так пялиться на меня!» - Лили Цинь уже не могла выносить эту странную атмосферу, поэтому она пошла к сидению напротив Чжуо Цзинжэня.


«Ты должен объясниться».


«Нет, это ты должна объясниться». Лили Цинь собиралась что-то сказать, но следующие слова полностью закрыли ее рот.


«Почему ты исчезла семь лет назад?»


Глаза Лили Цинь потускнели, она опустила голову, чтобы избежать его взгляда. Семь лет назад ... когда Лили Цинь попала в дорожную аварию, она потеряла мать и ребенка. Доктор также сказал ей, что вероятность повторного зачатия будет очень низкой, так как ее матка получила огромную урон во время несчастного случая. Для молодой женщины, которая хотела однажды создать семью, сказать, что она не сможет забеременеть, было огромным ударом. Но могла ли она сказать это человеку, которого едва знала? Это были ее самые болезненные воспоминания.


«Итак, ты помнишь», - невнятно пробормотала она.


«Как я мог забыть?» - тихо сказал Чжуо Цзинжэнь. Что-то пронзило его сердце, когда он увидел печаль в глазах Лили Цинь, и что еще хуже, он понятия не имел, что вызвало ее грусть.


«Вот почему ты притворился моим водителем? Ты хочешь выставить меня глупой?» - фыркнула Лили Цинь. «Является ли это своего рода местью за мое исчезновение?»


«Нет», - честно ответил он. «Я сделал это, потому что планировал сделать тебя своей женой, и это был единственный способ для меня быть ближе к тебе».


«А?» Лицо Лили Цинь снова изменилось. Печаль и вина, которые она чувствовала ранее, растворились в воздухе.


Жена? Как он мог сказать что-то подобное так небрежно и неожиданно? Этот человек ...


«Ты действительно Чжуо Цзинжэнь? Или это что-то вроде реалити-шоу? Это не смешная шутка».


«Я всегда серьезен. Семь лет назад ты забрала мою девственность и оскорбила меня, оставив сумму, которой было достаточно только для того, чтобы почистить мою обувь и убежала», - сказал он.


«Повтори, что ты только что сказал?»


«Я сказал, что ты убежала!»


"Не то, до этого!" - потребовала Лили Цинь, пытаясь скрыть веселье в глазах.


«Сумму, которую ты мне дала…»


"Еще до этого".


"Я сказал, что ты забрала мою девственность!" - он ответил почти сразу. «И я хочу, чтобы ты взяла на себя ответственность!»


Лили почти разразилась смехом. «Значит, ты обиделся, потому что я забрала твой первый раз и сбежала? Как ты можешь быть таким ребяческим?»


«Ты также обещала выйти за меня замуж много лет назад!»


Лили Цинь внезапно что-то осознала.


«Значит, ты тот застенчивый мальчик», - вслух подумала она.


«Теперь ты вспомнила?» -  нахально улыбнулся Чжуо Цзинжэнь.


«Ты же сам вчера говорил что тебя зовут Ренрен», - небрежно ответила она.


"Так ты собираешься выйти за меня замуж?"  - полный надежды голосом спросил Чжуо Цзинжэнь.


 «Конечно, нет! Почему я должна жениться на том, кого едва знаю?» – ответила она вопросом на его вопрос. Почему-то она боялась, что этот мужчина обвинит ее в потере ребенка. Будет ли он разочарован ею, а затем оставит ее после этого?
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Глава 34 - Настойчивый мужчина и упрямая женщина



«Почему?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, нахмурившись.


«Я тебя не знаю. Разве это не достаточно?» - ответила Лили Цинь. То, что этот человек сделал, расстроило ее, но по какой-то причине размышления об их нерожденном ребенке сделали Лили Цинь немного мягкой к нему.


«Я не вижу никаких проблем с этим. Мы могли бы провести остаток нашей жизни, узнавая друг друга», - настаивал он, внутренне восхваляя себя свой ум.


«Раньше ты был застенчивым маленьким мальчиком», - спокойно опровергла Лили Цинь


"Ты тоже была милой".


«Но теперь ты такой бесстыдный», - сказала она, игнорируя его предыдущие слова.


«Нет, мисс Цинь, это вы бессовестны… Вы были тем, кто воспользовался мной в моем пьяном состоянии. И теперь вы отказываетесь выйти за меня замуж».


«Какое пьяное состояние? Ты даже не был пьян!»


Видя, что разговор зашел в тупик, на лице Чжуо Цзинжэня внезапно появилось недоверие, но он все еще продолжал смотреть на Лили.


"Тогда ты выйдешь за меня замуж?" – бесстыдно спросил он.


Этот вопрос застал Лили Цинь врасплох. Был ли этот человек действительно серьезным? Она вспомнила, что слухи говорили, что президент Чжуо был холодным и безжалостным человеком и лидером мафиозной организации из Японии. Перед сегодняшней встречей у Лили Цинь было впечатление, что она собирается встретить холодного и властного мужчину, который может любого запугать смертельным взглядом. Однако этот мужчина перед ней… Лили Цинь подозрительно посмотрела на Чжуо Цзинжэня.


«Ты действительно президент Чжуо?» Однако ее вопрос был встречен его пристальным взглядом.


Видя, что мужчина перед ней не собирается отступать, Лили Цинь вздохнула.


«Я не выйду за тебя замуж».


«Почему? Я недостаточно хорош? Или ты думаешь, что я не такой богатый, как ты? Или… ты хочешь, чтобы я ухаживал за тобой должным образом и позволил тебе испытать отношения до брака?» Глаза Лили Цинь разширились от удивления и неверия. Как настойчиво! Как мог этот человек говорить о браке так небрежно, как будто это не что-то, что могло бы изменить всю их жизнь?


«Я пообещала себе, что проживу остаток своей жизни без мужчины», - заявила она.


«Но тебе нужен муж, чтобы получить наследство твоего деда».


«Почему я не удивлена, что ты это знаешь?» - саркастически сказала Лили Цинь.


«Позволь мне спросить, президент Чжу, почему ты хочешь жениться на мне? Я же не твоя первая любовь, верно?»


«Что если это ты?» - немедленно сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Я тебе не верю». Она посмотрела прямо в его обеспокоенные глаза. «Нет такой вещи, как любовь».


«Тогда почему бы не выйти за меня замуж, и я буду использовать всю оставшуюся жизнь, чтобы доказать тебе, что любовь существует?»


Лили Цинь потеряла дар речи от бесстыдства этого человека.


Чжуо Цзинжэнь внезапно улыбнулся ей.


«Дай мне месяц, чтобы поухаживать за тобой. После этого, если ты все еще будешь говорить, что я не заслуживаю быть твоим мужем, я больше не буду тебя беспокоить».


«Месяц?» Лили Цинь подняла бровь.


«Да, я докажу тебе, что у меня нет злых намерений».


На самом деле, брак с Чжуо Цзинжэнем был бы очень выгодным для обеих сторон. Совместная работа принесла бы только прибыль и большую прибыль. Если бы это был другой мужчина с подобными достижениями, богатством и статусом, который предлагал брак, она бы серьезно отнеслась к этому предложению. Однако она чувствовала, что их прошлое усложнит ситуацию. Если бы этот человек знал, что она потеряла их ребенка из-за ее небрежности, он, несомненно, изменил бы свое мнение по отношению к ней. До сегодняшнего дня она все еще была полна вины.


В глазах Лили Цинь мелькнула грусть, когда она подумала о своем нерожденном ребенке. Мрачность в глазах Лили Цинь была настолько очевидной, что сделало атмосферу мрачной. Она покачала головой и грустно улыбнулась. После всего, через что она прошла, Лили также была убеждена, что ничто не вечно, любовь мимолетна, и люди не изменятся.


«Ты должен прекратить это. Я не хочу выходить за тебя замуж. Остановись, пока не поздно … любовь только сделает тебя слабым и уязвимым».


Она поднялась со своего места и посмотрела прямо ему в глаза. «Я пришла сюда с намерением поговорить с вами об акциях предприятий Цинь. Я, конечно, не ожидала, что сегодняшняя встреча получится такой. У меня больше нет настроения говорить об акциях сегодня, поэтому я собираюсь запланировать еще одну встречу с вами в будущем. Я надеюсь, что к тому времени мы сможем поговорить о бизнесе должным образом ».


Лили Цинь встала и пошла к двери. Однако прежде чем она успела дотянуться до ручки двери, Чжуо Цзинжэнь схватил ее за руку.


«Я очень настойчивый человек, мисс Цинь. Я ждал пятнадцать лет. Я не прочь подождать еще год или два».


«И я очень упрямая женщина. Я была одна в течение многих лет, и я не передумаю только из-за одной ночи».


«Тогда посмотрим… кто победит».


«Надеюсь, ты сможешь пережить свое разочарование». Лили Цинь пожала плечами и убрала руку от его хватки.


«До свидания, президент Чжуо».


«Ты придешь ко мне снова, Лили…» пробормотал Чжуо Цзинжэнь, глядя на отступающую фигуру, которая становилась все меньше и меньше.
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Глава 35 - 10 000 лилий



Чжуо Цзинжэнь сидел на своем кресле, его лицо было темным, а зубы сильно сжаты.


«Я хочу знать все, что произошло семь лет назад», - сказал он секретарю Го, который вошел в его кабинет после ухода Лили Цинь.


«И я имею в виду все. Поговорите с врачами, которые ухаживали за ней и ее матерью. Что-то еще должно было случиться в ту ночь аварии». Чжуо Цзинжэнь закрыл глаза и помассировал виски.


Печаль в глазах Лили Цинь ранее сказала ему, что он, должно быть, что-то упустил. Почему она была такой холодной? Что могло заставить ее построить такую каменную стену вокруг своего сердца?


По правде говоря, Чжуо Цзинжэнь не ожидал встретить Лили Цинь семь лет назад. Он чувствовал, что в то время у него все еще не было права преследовать ее, потому что он не зарекомендовал себя достаточно хорошо, и его статус все еще не соответствовал статусу Лили Цинь. Когда он услышал, что она помолвлена с Сюань Хуэем, он не смог удержаться от желания увидеть ее. Он немедленно забронировал рейс обратно в Гонконг, надеясь увидеть Лили Цинь в последний раз перед ее свадьбой.


С разбитым сердцем Чжуо Цзинжэнь подошел к бару, в котором, как он знал, была Лили, и тайно смотрел на женщину, которая тонула в бокале за бокалом алкоголя, как будто это была вода. Сначала он не планировал иметь какую-либо форму контакта с Лили, ведб она уже была помолвленной женщиной, которая собиралась скоро пожениться.


Однако все изменилось, когда Лили Цинь добровольно подошла к нему на танец. Ее походка была похожа на взрыв прекрасного фейерверка. В то же время внутри него также возник пожар. Они танцевали и флиртовали, обнимались и целовались, и ночь закончилась тем, что они переспали вместе.


Для Чжуо Цзинжэня эта ночь была самым запоминающимся временем в его жизни. Он никогда не забудет ту роковую ночь. Сначала он подумал, что понравился ей, иначе зачем ей начинать первой целоваться? Но когда он проснулся на следующее утро с благодарственной запиской и пачкой денег, он понял, что она приняла его за эскорта, кого-то, кто требовал оплаты за удовольствие.


Чжуо Цзинжэнь был в ярости из-за того, что сделала Лили. Как она могла так низко о нем думать? Он немедленно забронировал рейс из Гонконга, пообещав себе, что больше никогда ее не увидит.


Но через два месяца после их встречи он получил самые разрушительные новости в своей жизни. Мало того, что свадьба Лили Цинь была отменена, ее семья бросила ее, и она попала в дорожную аварию и получила серьезные травмы. Эта авария привела к тому, что она потеряла свою мать, и она также была помещена в психиатрическую больницу, поскольку это испытание сломало ее. Все это произошло, когда Чжуо Цзинжэнь занимался строительством своей империи вдали от Гонконга.


Только мысль о том, что Лили Цинь пережила все эти трагедии в течение короткого периода времени, разбила сердце Чжуо Цзинжэня. Он чувствовал себя настолько глупым, что злился на нее. Он был глуп, поэтому и не защитил ее, и, прежде всего, он был глуп, предполагая, что она была счастливой с этим ублюдком.


К тому времени, когда Чжуо Цзинжэнь прибыл в Гонконг, Лили Цинь уже и след простыл. И как бы он ни старался ее искать, его поиски всегда заканчивались ничем.


За последние семь лет Чжуо Цзинжэнь ни разу не сдался в поисках любви всей своей жизни. Если она была мертвой, ему нужно было увидеть ее тело. Если она была живой, ему нужно было знать, в порядке ли она. Он был в отчаянии.


Он использовал все свои связи, чтобы найти ее в Азии - Сингапуре, Филиппинах, Таиланде, Малайзии, думая, что это были наиболее вероятные места, в которые ей удалось сбежать. Он искал и искал. При каждой неудаче он снова начинал сначала, надеясь, что на этот раз все получится.


Конечно, он также не забывал, чтобы семья Цинь страдала на этом пути. Он чувствовал, что семья Цинь сговорилась против Лили Цинь, и хотел помочь ей отомстить этой семейке. Он также полагал, что семья Цинь, возможно, приложила руку к исчезновению Лили. И пока Лили Цинь не найдут, он продолжит сеять хаос в семье Цинь.


Увидев ее сегодня, он понял, что в ту ночь происшествия должно было случиться что-то еще, что он упустил во время своих расследований.


«Мне нужна твоя помощь в ухаживании».


«А?»


«Я хочу знать, как правильно ухаживать за женщиной», - пояснил Чжуо Цзинжэнь. Он решил, что ему нужно сделать все возможное, чтобы разрушить высокие стены вокруг сердца Лили. К сожалению, он никогда не ухаживал за женщиной раньше.


«Президент, лучший способ ухаживать за девушкой - дарить ей цветы», - предложил секретарь Го. «Но дарить цветы было бы слишком обычным делом для кого-то вашего статуса». Секретарь Го погладил себя по подбородку перед тем, как его глаза заблестели от озорства.


«Я знаю!» - воскликнул секретарь Го. «Вы должны ухаживать за мисс Цинь активно, каждый день, в течение тридцати дней подряд! Дайте ей знать, как сильно она вам нравится!»


«Разве это не раздражало бы ее?» – Чжуо Цзинжэнь поднял бровь.


«Как это возможно? Все женщины, которых я знаю, любят цветы и… шоколад. Чем больше, тем лучше». Секретарь Го аж сиял. Это было основано на его реальном жизненном опыте.


«Но она не нормальная женщина».


«Тогда… вы должны послать экстравагантные цветы и конфеты!» - ответил секретарь Го, внутренне хваля себя за свой ум. Он чувствовал себя таким гением. Это не только впечатлит мисс Цинь, но и приблизит президента Чжуо к цели вступления в брак.


И когда президент Чжуо, наконец, жениться на любви всей своей жизни, он, несомненно, станет счастливее и теплее.


Секретарь Го был рядом с президентом Чжуо в течение многих лет, и он знал, насколько появление Лили Цинь изменило его. Если Лили Цинь остаться в жизни Чжуо Цзинжэня, он был уверен, что это положительно повлияет на президента.


«Это имеет смысл. Начиная с завтрашнего дня… Я буду ухаживать за Лили Цинь каждый день, пока она не скажет “да”».


Чжуо Цзинжэнь наконец-то поднялся со своего места.


«Для начала я хочу, чтобы ты купил 10 000 лилий и доставил их к двери Лили Цинь завтра утром. Хотя нет, я лично доставлю их к ее порогу!»
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Глава 36 - Лилии для похорон



15 июня, среда - 1-й день


Как и в любой другой день, Лили Цинь проснулась рано утром, чтобы сделать некоторые упражнения йоги, прежде чем пойти принять душ. Но этим утром ей пришлось уделить особое внимание своей косметике, аккуратно нанося слои маскирующего средства, чтобы скрыть глаза панды, потому что у нее была бессонная ночь.


Бессонница была мучительной для Лили Цинь. Она постоянно думала о предложении Чжуо Цзинжэня и как она его отвергла. Лили Цинь решила, что не будет лично участвовать в переговорах с Чжуо Цзинжэнем о покупке его акций предприятий Цинь. Вместо этого она пошлет своего представителя, чтобы поговорить с ним. Более того, даже если Чжуо Цзинжэнь откажется продать ей акции, у нее все еще был план Б, по которому она должна выкупить акции у других более мелких акционеров.


«Президент, я прошу прощения за то, что произошло вчера. Моя мама слишком много ела и страдала от расстройства желудка…» Ян Ми немедленно извинилась, как только увидела, как Лили Цинь вышла из своей комнаты.


«Все в порядке. Как твоя мать сейчас?» - спросила Лили Цинь, глядя в направлении комнаты Ли Шаньшань. Вчера Лили Цинь вообще не видела Ли Шаньшань, и она не могла не задаться вопросом, была ли у ее подруги еще одна чрезвычайная ситуация на съемках фильма.


«У нее все хорошо. Моя сестра приехала вчера вечером, поэтому мне не нужно беспокоиться о матери».


«Это хорошо. Какой у меня распорядок дня на сегодня?» - спросила она, набивая в блендер нарезанные фрукты и овощи.


«Вам позвонят по скайпу в 09:00 по лондонскому времени, что равняется 16:00 часов по местному времени. Цель этого звонка - получить информацию о текущем состоянии наших инфраструктурных проектов в Мексике и Японии. У вас запланирована еще одна встреча с нашими директорами в 20:00 по местному времени. Прошлой ночью я также получила последние ежегодные отчеты трех розничных компаний, которые мы только что приобрели. Я уже отправила их на вашу электронную почту, а также распечатала их для просмотра».


«Хорошо. Ах, да ... Я хочу, чтобы планы и дизайн Острова Гармонии были завершены к концу следующей недели. Позвони мистеру Бо за помощью. Затем назначь Кэти из PR, чтобы наблюдать за семьей Арисон в течение следующих нескольких дней» - небрежно сказала Лили Цинь, включив блендер. Хотя она ничего не слышала о Софии Арисон с той ночи, Лили Цинь знала, что София Арисон не сдастся так легко. В конце концов, семья Арисон очень выиграет от брака с Фаччи. Более того, Лили Цинь была уверена, что София Арисон наверняка захочет отомстить ей за то, что случилось той ночью. Лили Цинь выключила блендер и посмотрела на своего секретаря.


«Кроме того», - Лили Цинь сделала небольшую паузу, глядя на Ян Ми.


«Арисон Холдинг уже давно процветает в строительной отрасли. Пришло время бросить им вызов. Мы будем участвовать во всех крупных проектах, в которых они участвуют. Позвони г-ну Хану, я хочу, чтобы он отвечал за предложения для всех этих крупных проектов. Но он должен быть немного сдержанным. Я хочу удивить их на торгах».


«Поняла». Ян Ми добросовестно записала все в свой планшет. Это был не первый случай, когда президент Цинь сделала что-то подобное конкуренту или любой компании, которая обидела ее. Ян Ми уже привыкла к безжалостным методам президента.


Завершив приготовление овощного и фруктового сока, Лили Цинь сразу же начала работать на ноутбуке. В конце концов, под Фаччи Груп было много дочерних компаний, которые нуждались в ее внимании.


«Мммм. Президент, извините, что беспокою вас, но мне только что позвонили из службы безопасности снизу. Он сказал… хммм…  для вас доставили океан цветов».


«Что? Кажется, я вас плохо услышала? Ты сказала океан цветов?»


«Да, президент, вы хотите, чтобы они принесли их сюда?»


Лили Цинь нахмурила брови. Цветы? Может ли это быть от Чжуо Цзинжэня? Имея это в виду, она поднялась со своего места и сказала: «Нет необходимости. Я просто спущусь в низ».


Вскоре Лили Цинь добралась до первого этажа своего многоквартирного дома. И то, что она увидела, сильно удивило ее.


Лилии. Океан красочных лилий занимал огромное пространство в вестибюле ее жилого дома. Они было аккуратно разложены в форме сердца и поддержаны стендом двух футов высотой.


Сладкий, почти болезненный запах лилий пронзил нос Лили Цинь в тот момент, когда она вышла из лифта. Ее глаза сразу покраснели, когда она быстро прикрыла нос.


«Лили», - быстро улыбнулся Чжуо Цзинжэнь. «Я купил тебе несколько лилий. Они тебе нравятся?»


Лили не ответила Чжуо Цзинжэнь. Вместо этого она бросила на него взгляд, прежде чем жестом пригласить его выйти из жилого дома.


«Ты идиот!» Она стиснула зубы, ее лицо было темным и холодным. «Это же лилии для похорон! Ты пытаешься меня проклясть?»


«Но они прекрасны, и я выбрал их, потому что они напоминают мне тебя», - ответил он праведным тоном. Он серьезно не знал, что лилии были связаны с похоронами. «Извини, тебе они не нравятся? Я могу отправить тебе другую партию цветов. Позволь мне позвонить Го…» - прежде чем он успел договорить, его прервала Лили Цинь.


«Чжуо Цзинжэнь, что все это значит?" - спросила Лили Цинь со слезами на глазах.


«Ухаживаю за тобой. С тобой что-то не так? Почему ты плачешь? Это через лилии? Я… я не знал, что они тебе не нравятся. Эй… я скажу охране выбросить их».


«Идиот!» - закричала Лили Цинь. «У меня же аллергия на душистые цветы, такие как лилии! Ты не помнишь?»


«Я…» Чжуо Цзинжэнь нахмурился, внезапно вспомнив, что молодая Лили Цинь ненавидела запах цветов, потому что у нее была аллергия на что-либо с сильным запахом, а определенные цветы, как лилии, испускают очень сильный запах. Он немедленно проклял себя за то, что совершил такую ужасную ошибку.


«Лили? Ты в порядке?» - осторожно спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Идиот…» - пробормотала Лили Цинь, но ее лицо внезапно побледнело. Затем она открыла глаза и попыталась сосредоточиться на мужчине перед ней.


«Отвези меня в больницу…», - пробормотала Лили Цинь, прежде чем рухнуть, как марионетка, упав прямо ему в руки.
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Глава 37 - Ее шрамы прекрасны



«С ней все в порядке?» Лицо Чжуо Цзинжэня было мрачным.


«С мисс Цинь все в порядке. Но ей нужно больше есть и спать», - сказал доктор, передавая рецепт Чжуо Цзинжэню, который затем передал его Ян Ми.


«А как же ее аллергия? Она упала в обморок из-за запаха лилий?» - спросил он, злясь на себя. Чжуо Цзинжэнь действительно хотел ударить себя прямо сейчас. Он был так взволнован идеей ухаживать за Лили Цинь, что забыл, как она ненавидела пахнущие душистые вещи.


«Я думаю, что она упала в обморок из-за стресса», - ответил доктор, глядя на спящую Лили Цинь на кровати. «Судя по ее глазам, я уверен, что она не спала должным образом последние несколько недель. По крайней мере, ее иммунная система слаба, учитывая ее чувствительность к сильным запахам, таким как запах лилии, это могло вызвать у нее головные боли и головокружение. Физическое напряжение в ее теле, должно быть, было слишком сильным, поэтому она потеряла сознание.


Ей нужно есть больше витаминов», - добавил доктор, прежде чем осмысленно взглянуть на Чжуо Цзинжэня.


«Является ли она вашей девушкой, президент Чжу?» В течение многих лет доктор был личным врачом Чжуо Цзинжэня, и впервые он видел, как он так волновался из-за женщины. Доктор не мог не задаваться вопросом, кем была эта женщина.


«Она скоро станет моей женой». Его быстрый ответ удивил и Ян Ми, и доктора.


«Хорошо, тогда заставьте ее есть больше. Ей нужна питательная пища. Если у вас есть время, сопровождайте ее во время еды» - сказал доктор. Чжуо Цзинжэнь просто кивнул в ответ. Конечно, он был более чем готов приготовить еду для Лили Цинь и сопровождать ее. Доктор ушел сразу же после того, как проверил состояние Лили Цинь.


Ян Ми, которая также находилась в комнате, с подозрением смотрела на Чжуо Цзинжэня.


«Извините, но вы тоже должны уйти. Президент Цинь - очень занятой человек. Она не будет счастлива, когда в ее комнате будет незнакомец. Особенно незнакомец, который бессовестно претендует на звание ее будущего мужа», - сказала Ян Ми Тайно переписываюсь с Ли Шаньшань.


«Я не уйду», - ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Вы…» Ян Ми пыталась успокоиться, прежде чем продолжила: «Кем вы себя считаете? И почему вы утверждаете, что являетесь будущим мужем президента? Как вы думаете, имя президента Чжуо испугает меня? Я не позволю запятнать репутацию президента Цинь», - прошипела Ян Ми, не в силах сдержать себя. Защита президента была тем, чему учила ее покойная старая мадам Фаччи. Пока она стоит рядом с Лили Цинь, она будет защищать ее в меру своих способностей.


«Я не уйду, пока она не проснется», - настаивал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем холодно взглянуть на Ян Ми. «Иди и купи лекарство, которое прописал доктор. Не волнуйся, я не причиню ей вреда».


Ян Ми не сдвинулась с места. Как она могла оставить без сознания президента с человеком, с которым она не была знакома? Она скрестила руки, глядя на Чжуо Цзинжэня.


«Если вы не собираетесь уходить, я позвоню в полицию», - угрожала она, махая своим телефоном Чжуо Цзинжэню. Но их разговор был внезапно прерван прибытием Ли Шаньшань.


«Что случилось?» Она поспешно побежала к Лили Цинь. «Ее аллергия не должна была быть такой серьезной. Что сказал доктор?» Взгляд Ли Шаньшань сначала устремился на Чжуо Цзинжэня, а затем к Ян Ми. Ли Шаньшань все еще не знала о настоящей личности Чжуо Цзинжэня. Она предположила, что он был охранником.


Ян Ми быстро объяснила, что случилось с Лили Цинь, включая то, что Ренрен был президентом Чжуо Капитал. Она также не скрывала своей неприязни к человеку, который вызвал аллергию у президента.


Ли Шаньшань только вздохнула от слов Ян Ми. Теперь, когда Ли Шаньшань была здесь, Ян Ми почувствовала себя более уверенной, поэтому она пошла за лекарством, в котором нуждалась Лили Цинь. Ян Ми знала, что президент теперь находится в надежных руках.


Только после того, как Ян Ми ушёл, Ли Шаньшань обратилась к Чжуо Цзинжэню.


«Каковы твои намерения по отношению к моей подруге?»  - спросила она с темным выражением лица.


«Я хочу, чтобы она стала моей женой», - честно ответил он. Чжуо Цзинжэнь чувствовал, что и Ян Ми, и Ли Шаньшань не нравилось, что он находился рядом с Лили Цинь. Если бы он не был так обеспокоен состоянием Лили Цинь, он наверняка счел бы эту ситуацию забавной.


«Ты богатый и выдающийся, ты можешь получить любую девушку. Так почему она?»


Чжуо Цзинжэнь вздохнул, прежде чем он ответил:


«Я ждал пятнадцать лет, и, наконец, я снова увидел ее. Теперь, когда она здесь, я не отпущу ее снова».


«Она тебе не понравится».


«Мне все в ней нравится!» – возразил он, почти заставляя Ли Шаньшань кашлять кровью.


Этот человек такой бесстыдный!


Ли Шаньшань решила проверить Чжуо Цзинжэня, перечислив недостатки Лили Цинь. Если мужчина действительно любит женщину, он примет все ее недостатки.


«Она не знает, как готовить еду», - сказала Ли Шаншань.


«Я буду ее поваром».


«Она не умеет водить», - почти сразу ответила Ли Шаншань.


«Я буду ее водителем».


«Она ничего не знает о любви. Также она страдает аллергией на многие вещи».


«Я покажу ей, что такое любовь, и защищу ее».


«Она страдает от своего прошлого. Она не примет тебя, потому что ты немного красивый и богатый».


«У нее прекрасные шрамы», - сказал Чжуо Цзинжэнь, глядя на Лили Цинь, которая все еще спала.


«Я готов взбираться по стенам вокруг ее сердца медленно… Я покажу ей, как сильно я обожаю ее своими словами и действиями. Я готов провести с ней остаток своей жизни. Я готов терпеливо ждать ее, пока она не примет меня и не позволит мне быть рядом с ней», - ответил Чжуо Цзинжэнь с глазами, полными мягкости.
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Глава 38 - Гениальный план



Ли Шаньшань прищурилась, глядя на мужчину перед собой.


«Президент Чжуо, Ренрен или как там тебя зовут. Я хочу, чтобы ты понял. Моя Лили давно перестала нуждаться в людях.


Моя Лили, самый сильный человек, которого я знаю. Поэтому я верю, что она сама знает, что с тобой делать».


Поскольку у тебя есть смелость выразить свои чувства к моей лучшей подруге, я не буду отговаривать тебя от ухаживания за ней. Если тебе это удастся, тогда хорошо. Если ты провалишься, я тоже не буду злиться на тебя. Но, если ты когда-нибудь заставишь ее плакать, тогда знай, что я не буду просто бездействовать и смотреть. Хотя я не так богата, как ты, но у меня есть другие методы. Если ты сделаешь больно моей подруге, тогда я позабочусь о том, чтобы она была последней женщиной в твоей жизни. Ясно?»


К ее удивлению, Чжуо Цзинжэнь не обиделся на ее угрозы. Он даже кивнул и улыбнулся ей.


«Я рад, что у нее есть такой друг, как ты». Затем он перевел взгляд на дверь. Дверь открылась и вошла Ян Ми.


«Я сделаю ей суп», - сказал он, прежде чем выйти из комнаты.


...


Лили проснулась в полдень с очень сильной головной болью. Она вяло встала с кровати, пытаясь вспомнить последнее, что произошло до того, как она потеряла сознание. Однако ворчание в животе нарушило ее мысли. Лили вздохнула и медленно вышла из комнаты.


«Рад, что ты не спишь. Вот, возьми куриный суп. Я лично приготовил его для тебя», - сказал хриплый голос, от которого Лили Цинь вздрогнула. Видя, что это был Чжуо Цзинжэнь, она сразу же нахмурилась.


 «Почему ты здесь?» - спросила она, почти ненавидя тот факт, что ей снова приходилось задавать один и тот же вопрос этому человеку. Видя, что мужчина смущенно посмотрел на нее, она продолжила:


«Тебе не следует быть здесь. Ты должен быть в своей компании и управлять своими работниками».


"Но ты ... тоже мой человек» - ответил Чжуо Цзинжэнь, прежде чем дать ей миску теплого куриного супа. «Ты плохо спишь и ешь. Планируешь ли ты убить себя?»


«Кто дал тебе разрешение говорить со мной так?» Огрызнулась Лили Цинь, пытаясь скрыть свое удовольствие от вида мужчины в розовом фартуке, который был явно слишком малым для него. «Тебе не нужно быть здесь. Пожалуйста, уходи».


«Чем больше ты меня отталкиваешь, тем больше я буду приставать к тебе», - ответил он, - «ешь, пока не остыло».


Вспышка беспомощности появилась в глазах Лили Цинь.


«Чего ты хочешь?»


«Ты знаешь что я хочу».


«Я думала, что дала тебе понять, что не могу выйти замуж за тебя».


«Тогда просто дай мне шанс», - сказал он.


Лили Цинь покачала головой, чувствуя недоверие к его настойчивости, поэтому она начала пить суп.


«Ты кажешься уверенным», - заявила она. Лили была уверена, что угрозы не сработают в отношении такого человека, как Чжуо Цзинжэнь. Более того, она была на его территории. С его влиянием он мог легко согнуть законы в свою пользу. Она могла только с тяжелым сердцем принять, что в этой стране Чжуо Цзинжэнь превосходил ее. Но она будет усердно работать, чтобы изменить это.


«Я очень уверен», - согласился он, прежде чем снять фартук. «Почему ты не думаешь об этом с точки зрения бизнеса? Я идеальный муж. Наш профсоюз будет означать только еще большую прибыль, и ты определенно ничего не потеряешь».


Тебе также нужен кто-то, кто позаботится о тебе. Твой секретарь сказала мне, что ты кушаешь просто некоторые овощи и фрукты». - добавил он. -  «Мы должны вступить в брак как можно скорее».


«Ты слишком любопытен», сказала Лили Цинь. «Но это имеет смысл. Я приму твое предложение», - сказала она, делая еще один глоток супа.


«Тогда поспешим и возьмем свидетельство о браке».


«Какое еще свидетельство? Я имела в виду, что я согласна на то, чтобы ты ухаживал за мной» - ответила Лили Цинь. Поскольку она собиралась остаться в Гонконге на месяц, она использует это время, чтобы проверить решимость Чжуо Цзинжэня. Если он увидит ее в худшем виде, она уверена, что его привязанность к ней уменьшится, и это будет только вопрос времени, когда он оставит ее и больше никогда не будет беспокоить.


Лили Цинь внутренне улыбнулась, восхваляя себя этот блестящий план. Она преднамеренно будет вести себя плохо перед Чжуо Цзинжэнем, чтобы отпугнуть его. Это был идеальный план. Ничто не может пойти не так!
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Глава 39 - Настойчивость и последовательность



16 июня, четверг - 2-й день


Поскольку среда закончилась тем, что Лили Цинь проспала весь день, все ее собрания были отменены и перенесены на следующий день.


«Хорошо ли спалось?» - с тревогой спросил Чжуо Цзинжэнь, как только Лили Цинь вышла из ванной. В настоящее время мужчина не спеша сидел на диване в своей комнате, скрестив ноги. На нем была повседневная рубашка в паре с темно-синими брюками. Перед ним был ноутбук, а в правой руке он держал чашку кофе.


«Как ты попал в мою комнату?» - спросила она, прежде чем крепче сжать свой халат. Лили Цинь вспомнила, как заперла дверь своей спальни, прежде чем она пошла в ванную. Увидев дерзкую усмешку мужчины, она сразу поняла, что он, должно быть, силой вошел в ее комнату.


«Ты сломал мою дверь?» Чжуо Цзинжэнь покачал головой. «Итак, ты взломал замок», - заявила она, качая головой.


Вчера, когда Лили Цинь решила дать этому мужчине шанс ухаживать за ней, он был так взволнован, что приготовил ей еще один роскошный ужин. Во время ужина Чжуо Цзинжэнь продолжал наполнять миску Лили Цинь едой, следя за тем, чтобы она ела достаточно. Он также позаботился о том, чтобы Лили Цинь приняла лекарство и витамины в соответствии с предписаниями врача.


Возможно, это было из-за плотного ужина или сонливости, вызванной лекарством, но в итоге Лили Цинь крепко спала до следующего утра. Когда она проснулась, она не могла отрицать, что ей действительно стало немного лучше. И она не собиралась позволять этому настойчивому мужчине испортить ей настроение.


«Я принес тебе завтрак и это…» Чжуо Цзинжэнь указал на огромного плюшевого мишку, сидящего возле двери спальни Лили Цинь.


«Это говорящий плюшевый мишка. В нем есть мой голос. Ты можешь слушать его, когда соскучишься по мне».


«Я не буду скучать по тебе», - сказала она, глядя на коричневого плюшевого мишку, который, казалось, был ростом не менее шести футов.


«И где ты его взял?» Игрушка такого размера, еще и с голосом Чжуо Цзинжэня, должна была быть изготовлена на заказ, и на ее изготовление потребовались бы дни.


«Это из моей спальни», - ответил он, наблюдая, как Лили Цинь вытирала волосы полотенцем.


«Ты не правильно сушишь волосы», - прокомментировал он. «Давай я помогу тебе».


Лили Цинь подозрительно посмотрела на мужчину, прежде чем кивнуть. В конце концов, она носила нижнее белье под халатом, поэтому не должно быть никаких проблем. Она передала ему полотенце и села на край королевской кровати.


«Почему ты не пользуешься феном?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, садясь рядом с ней. Затем он начал тщательно вытирать ее волосы полотенцем.


«Мне не нравится звук фена», -  ответила Лили Цинь. «Разве у тебя нет дел в компании? Не говори мне, что ты будешь приходить ко мне каждый день в течение месяца?»


«Я планирую делать это, пока ты не скажешь “да”. Ведь такого человека, как я, очень трудно найти». Лили Цинь закатила глаза на самовлюбленные слова Чжуо Цзинжэня.


«Что делал в твоей комнате этот огромный плюшевый мишка?» Чжуо Цзинжэнь был ростом шесть футов, наравне  с игрушкой.


Неужели он не мог уснуть без своего плюшевого мишки? Это ... не слишком ли странно для его возраста?


«Когда я поехал в Австралию, я нашел фабрику игрушек, которая производила очень хороших плюшевых мишек. Я вспомнил, что у тебя был маленький брелок в виде медведя. Поэтому я решил заказать одного и сделать тебе подарок».


«Ты врешь!»


«Я никогда не лгал тебе», - сказал он, касаясь полотенца на голове Лили Цинь. «Следующий раз не сжимай так сильно. Пусть полотенце сперва впитает влагу».


«Ты, кажется, эксперт по сушке волос» - отметила она.


«Естественно», - ответил он, заставив Лили Цинь поднять бровь. «Когда я впервые приехал в Японию, я выполнял много разных работ, включая работу в салоне и мытье посуды», - пояснил он. «Но я впервые помогаю сушить волосы женщине, которую обожаю».


Лили Цинь закашлялась при словах мужчины.


«Хорошо, этого достаточно. Выйди на улицу, мне нужно надеть одежду», - сказала Лили Цинь, прежде чем открыть свой гардероб. Когда она услышала, как закрылась дверь, она мгновенно вздохнула.


Чжуо Цзинжэнь купил плюшевого мишку, потому что это напомнило ему о ней. Этот человек заслуживает звания парня года. Однако Лили Цинь нужно было придумать, как избавиться от его преследования.


Надев случайный желтый сарафан, Лили Цинь перенесла завтрак, который Чжуо Цзинжэнь принес в ее комнату ранее, за обеденный стол.


«Не входи в мою комнату снова», - сказала она. «Я ненавижу, когда другие люди вторгаются в мою личную жизнь».


"Хорошо" - улыбнулся мужчина. «С этого момента я буду твоим личным водителем и охранником».


«Я уже получила твое расписание на следующие несколько дней от Ян Ми…


Стоп ... Что?» Лили Цинь подняла руку. «Но ты даже не спросил моего разрешения». Она смотрела на него с недоверием.


«Я так ухаживаю за тобой, ты же сама вчера одобрила», - ответил он с высоко поднятой головой и самодовольной улыбкой. Он уже решил, что будет приставать к Лили Цинь, пока она не скажет “да”.


В конце концов, его настойчивость и последовательность были двумя качествами, которыми наибольше гордился Чжуо Цзинжэнь.
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Глава 40 - Доблестная Президент Цинь



16 июня, четверг - 2-й день.


После того, как Чжуо Цзинжэнь попрощался с Лили Цинь, он сразу же направился к своему «Бентли», который ждал его недалеко от жилого дома.


«Что там у меня на сегодня», - спросил Чжуо Цзинжэнь, прежде чем немного ослабить галстук.


«У вас сегодня три встречи. Ваша первая встреча с мисс Му Цинлин, наследницей Алого Города, для уточнения деталей сбора средств в следующем месяце. Затем у вас встреча в 13:00 с нашим советом директоров. Последняя встреча с отделом планирования относительно строительства наших банков в Сингапуре».


«Хм ... хорошо. Что-нибудь еще?»


«Я…» Секретарь Го колебался. «Мы столкнулись с небольшой проблемой, когда пытались разобраться в том, что случилось с мисс Цинь и ее матерью семь лет назад. Кажется, что все врачи и медсестры, которые были той ночью, которые ухаживали за мисс Цинь и ее матерью, подали в отставку в течение месяца. Нам понадобится больше времени, чтобы найти хотя бы некоторых из них».


Чжуо Цзинжэнь мгновенно сжал челюсти, когда услышал отчет секретаря. «Почему вы не узнали об этом раньше?»


«Раньше мы изучали все с момента поступления мисс Цинь в психиатрическую больницу. Мы изучили всех, кто с ней разговаривал, всех, кто имел какие-либо разговоры, надеясь, получить хоть какую-то зацепку. Поэтому мы не тратили свое время и ресурсы на расследование того, что произошло в больнице».


«Кому принадлежит эта больница?»


«Семье Му».


«Та, которая владеет Алым Городом?" - спросил Чжуо Цзинжэнь.


 «Да, президент».


Чжуо Цзинжэнь кивнул в созерцании.


«Мы также узнали кое-что еще. Узнав, что семье Му принадлежит больница, мы проверили, не находится ли кто-нибудь в семье Цинь и Сюань близко к кому-либо из семьи Му. Мы обнаружили, что мадам семьи Сюань, мать Сюань Хуэя, Ян Линь, является подругой детства нынешней мадам семьи Му. Они все еще поддерживают связь и, кажется, они все еще довольно близки».


«Продолжайте расследование», - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Расследуйте больше об аварии ... что-то с ней не так». Теперь, когда Чжуо Цзинжэнь подумал об этом, он понял, что его расследования шли не в том направлении. Он был настолько увлечен поиском Лили Цинь, что его исследования были в основном сосредоточены на том, что произошло в психиатрической больнице во время пребывания там Лили Цинь. Ему не пришло в голову больше расследовать события, которые произошли до этого.


Хотя у него был кто-то, кто расследовал аварию, это не было тщательным расследованием, так как он думал, что это не имеет отношения к исчезновению Лили Цинь. Для Чжуо Цзинжэня самым большим подозреваемым в исчезновении Лили Цинь была семья Цинь. В тот момент он не рассматривал других возможных подозреваемых, таких как семья Сюань или семья Му.


«Кстати, эта Му Цинлин, с которой у меня назначена встреча ... она кто-то важный из семьи Му?» -  спросил Чжуо Цзинжэнь своего секретаря.


Секретарь Го посмотрел на него, прежде чем он ответить:


«У семьи две наследницы. Старшую дочь зовут Му Лихуа, и она в настоящее время является генеральным директором Алого Города. Вторую дочь зовут Му Цинлин, известная артистка, певица и танцовщица. Вы уже встречались с ней дважды. Она была той, кто предложил этот сбор средств». Секретарь Го мысленно рассмеялся. Эта Му Цинлин уже много лет носит факел для президента Чжуо. Однако президент даже не помнит ее. Как и следовало ожидать от кого-то, чье сердце уже принадлежало могучей мисс Цинь.


Секретарь Го не мог удержаться от того, чтобы не стать фанатом мисс Цинь. Вчера, когда президент Чжуо подарил цветы мисс Цинь, секретарь Го также был там. Он наблюдал, как она назвала президента «идиотом», надменно глядя на него. Эта сцена удивила секретаря Го, так как он впервые увидел, как кто-то так разговаривает с президентом. Когда мисс Цинь потеряла сознание, он увидел, как обычно холодный президент впал в панику, а его лицо побледнело.


Сначала она ругала президента, а затем заставила его паниковать до такой степени, что он чуть не плакал. Только такая доблестная женщина, как президент Цинь, могла сделать что-то подобное.


«Хорошо, не забудь позже купить Лили некоторые из ее любимых пончиков. Хотя нет, найди владельца этого магазина пончиков. Я просто куплю этот магазин в качестве подарка», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем закрыть глаза.


Когда Чжуо Цзинжэнь прибыл в свой офис, его нос был мгновенно атакован сладким запахом. Он нахмурился, глядя на женщину, томно сидящую на диване.


«Кто впустил тебя в мой офис?» - спросил он властным тоном и с холодным лицом.


Женщина мгновенно открыла глаза и одарила Чжуо Цзинжэня кокетливой улыбкой. Затем она поднялась со своего места и представилась:


«Мистер Чжуо, я Му Цинлин. Я здесь для встречи, которая назначена на девять часов утра». Затем она протянула руку, чтобы поприветствовать мужчину. Несмотря на то, что они встречались раньше, она была мысленно подготовлена к тому, что Чжуо Цзинжэнь может не вспомнить ее. В конце концов, она всегда была в тени своей способной старшей сестры, которая была нынешним генеральным директором Алого Города.


«Кто впустил тебя в мой офис?» Чжуо Цзинжэнь повторил свой вопрос. «Никто не может заходить в мой офис без моего разрешения».


Однако женщина, похоже, не хотела отвечать на его вопрос и только улыбнулась ему в ответ. У Чжуо Цзинжэня больше не хотел иметь дело с этой женщиной, поэтому он быстро повернулся к секретарю Го и дал указание:


«Вызови охрану, чтобы они выбросили эту женщину из моего кабинета».
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Глава 41 - Кто-то незначительный



«Президент Чжуо». На лице Му Цинлин все еще была улыбка: «Я ждала вас почти тридцать минут. И я, конечно, не ожидала, что меня прогонят, прежде чем мы сможем даже обсудить детали для сбора средств в следующем месяце».


Секретарь Го был озадачен тем, насколько красноречивой была Му Цинлин, несмотря на жестокое обращение со стороны президента Чжуо. Секретарь Го был знаком с ее характером, поэтому он знал, что она была белым лотосом, который будет вести себя слабо и жалко, чтобы повернуть общественное мнение в свою пользу. В прошлом Му Цинлин всегда стеснительно разговаривала с президентом. Следовательно, ее нынешняя уверенность казалась довольно необычной.


Но секретарь Го не хотел слишком глубоко влезать в это, поэтому он быстро вызвал охрану.


Президент Чжуо молчал, но это не помешало Му Цинлин настаивать на своем.


«Президент Чжуо, я здесь, чтобы детали над сбором средств. Я, как популярная актриса, планирую лично выступить. Я также приглашу своих коллег в отрасли оказать поддержку этому благотворительному мероприятию. Я считаю, что ваше участие поможет собрать больше средств. Я хотела бы узнать ваши мысли по этому поводу и проверить, есть ли у вас какие-либо другие предложения.


Я имею в виду что это все только для детей. Они - моя мотивация для организации этого сбора средств. Я не уверена, как я обидела вас, но я надеюсь, что вы можете отложить в сторону свою мелочность и подумать о детях в приюте» - самоуверенно сказала Му Цинлин, прежде чем выйти из кабинета Чжуо Цзинжэня с легкой улыбкой на губах.


«Чжуо Цзинжэню не нравиться белый лотос. Ему нужен кто-то умный и властный, тот, кто мог бы стоять плечом к плечу. Мне нужно, чтобы он увидел, что лучше всего ему подхожу», - внутренне подумала Му Цинлин.


Однако, прежде чем она смогла дойти до двери, Чжуо Цзинжэнь холодно ответил:


«Если вы думаете, что мне нужна семья Му, чтобы организовать сбор средств, вы ошибаетесь, мисс Му. Если я не ошибаюсь, я всего лишь спонсор. Я не знаю, почему вы здесь, чтобы поговорить о мероприятии, за которое вы отвечаете. Если вы не способны самостоятельно принимать решения, тогда вам следует просто попросить своего отца взять на себя управление этим мероприятием. Не тратьте мое время, приходя сюда снова».


Му Цинлин почувствовала, как ее мужество быстро покинуло ее, поэтому она быстро вышла из кабинета Чжуо Цзинжэня. Она боялась, что, если она останется немного дольше, тогда все ее попытки изобразить себя сильной женщиной будут напрасными. Это был третий раз, когда Чжуо Цзинжэнь вышел из себя. Но Му Цинлин и не думала отступать. Она знала, что ее родители планируют предложить Чжуо Цзинжэню брачный союз, и они, скорее всего, это будет Му Лихуа, потому что она была способной. Тем не менее, Му Цинлин считала, что именно она должна стоять рядом с Чжуо Цзинжэнем.


Му Цинлин планировала сначала покорить сердце Чжуо Цзинжэня. Если бы он влюбился в нее, у ее родителей не было бы иного выбора, кроме как дать ей свое благословения. Первым шагом Му Цинлин в преследовании Чжуо Цзинжэня  - выступить против него и показать ему, насколько она была способной.


Легкая улыбка соскользнула с губ Му Цинлин, когда она подумала о том, что Чжуо Цзинжэнь, вероятно, был в гневе, поэтому он прикажет своему секретарю провести расследование о ней.


Конечно, это было желаемое за действительное. В действительности, когда Му Цинлин ушла, Чжуо Цзинжэнь спокойно начал работать за своим ноутбуком, как будто ничего не случилось.


«Президент, охрана уже сопроводила мисс Му», - сказал секретарь Го. «Эта женщина определенно вела себя странно. Должен ли я пойти попросить кого-нибудь расследовать ее?»


«Нет необходимости», - ответил Чжуо Цзинжэнь. «Зачем расследовать кого-то незначительного? Она не может быть связана с тем, что случилось с моей Лили. Она слишком тупая».


Секретарь Го мог только кивнуть на слова Чжуо Цзинжэня, сохраняя свои мысли при себе. Ему показалось странным поведение Му Цинлин, особенно та уверенность, которую она проявляла ранее. Он думал, что у нее может быть скрытый план. Но президент неправильно понял его намерения и подумал, что он предложил расследовать Му Цинлин. Он еще не был таким глупым, ах! В конце концов, секретарь Го только покачал головой, когда понял, что мисс Цинь заняла почти все мысли президента Чжуо.


...


Тем временем Сюань Хуэй хмурился, разговаривая со своим секретарем.


«Что ты имеешь в виду, говоря что ее не существует?»


«Я пошел в Генеральное консульство Великобритании в Гонконге и попросил их раздобыть публичную информацию об «Цинь Цзинхуа», но они сказали мне, что такого человека не существует», - пояснил секретарь. «Я пытался поговорить с адвокатом Яном, но он отказался дать мне какую либо информацию. Он сказал, что держит конфиденциальность своих клиентов в секрете, даже если они уже мертвы».


«Как насчет ее адреса ... тебе удалось найти его? Где она сейчас находится?»


Секретарь в смущении опустил голову: «Наши люди обыскали базу данных гостей каждого отеля в Гонконге, и они не смогли найти гостя по имени Цинь Цзинхуа. Я думаю, что она использует другое имя».


«Ты проверил аэропорты? Если она все это время находилась в Европе, то она бы прилетела сюда, и в аэропортах остались бы записи о рейсах».


«Я уже проверил. Но, по словам сотрудников аэропорта, не было никаких записей о полете из Европы в Гонконг человека по имени «Цинь Цзинхуа», - ответил секретарь.


«Тогда сделай что-нибудь с этим! Найди эту женщину, несмотря ни на что! Ты проверил ее номерной знак? Просто, черт возьми, сделай свою чертову работу и сообщи мне результаты!» - в ярости ответил Сюань Хуэй. Прошло несколько дней с тех пор, как он поручил найти Цинь Цзинхуа, но результатов не было.


«Что происходит?» Голос Цинь Фэй эхом отозвался в кабинете Сюань Хуэя. Она сразу заметила напряженную атмосферу в комнате и попыталась ослабить гнев своего мужа.


«Хуэй, в чем дело? Что тебя так разозлило?» - спросила Цинь Фэй, поглаживая спину мужа.


«Я приказал расследовать Цинь Цзинхуа несколько дней назад, и мой секретарь, который вел расследование, сказал мне, что ее имени нет в Генеральном консульстве Великобритании в Гонконге, а также среди пассажиров в аэропортах. Как это возможно?»


Цинь Фэй немедленно нахмурилась, услышав слова своего мужа:


«Ну ... либо твой секретарь слишком неопытный, либо ... Цинь Цзинхуа никогда не была в Европе».
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Глава 42 - Безжалостная и эгоистичная



«Что ты имеешь в виду?» - спросил  Сюань Хуэй.


«Ну, что, если она солгала? Что, если она была здесь все время, но под другим именем? Это должно быть причиной того, почему она была так уверена, говоря, что будет ждать, когда ты свяжешься с ее компанией. Все потому что она, должно быть, сменила имя», - насмешливо сказала Цинь Фэй.


Сюань Хуэй задумчиво прищурился. Цинь Фэй была права. У Цинь Цзинхуа может быть другое имя.


«Ты гений», - сказал он, прежде чем поцеловать ее в щеку. «Кстати, почему ты здесь? Я думал, ты снимаешься для телепередачи? Ты не устала? Ты уже на седьмом месяце беременности, тебе действительно следует прекратить работать и просто оставаться дома, чтобы расслабиться».


«Моя работа - единственное, что помогает мне расслабиться. Я здесь, потому что я хочу, чтобы ты купил мне новый наряд для Недели моды. В прошлом наряде я выгляжу слишком толстой», - надулась Цинь Фэй.


«Кроме того, я хочу, чтобы ты пришел со мной на это мероприятие. Ты же знаешь, что я хотела основать свою собственную дизайнерскую компанию в ближайшее время. Я хочу следить за талантливыми людьми в отрасли. Так что…» - она сделала паузу.


«Так что?» - спросил Сюань Хуэй, удивленный словами своей жены.


«Мне нужен VIP-билет. Мне нужно место в первом ряду», - наконец то ответила Цинь Фэй.


«Фэй Фэй, ты же знаешь, что места в первом ряду принадлежат только известным людям в индустрии моды. Неделя моды на следующей неделе. Я уверен, что они уже раздали все приглашения и билеты на первый ряд». Видя, что его жена надулась, Сюань Хуэй немедленно успокоил ее. «Не волнуйся, я постараюсь занять места во втором ряду».


«В самом деле?»


«Конечно, все для моей драгоценной жены», - сладко сказал он, прежде чем поцеловать Цинь Фэй в лоб.


...


«Хорошо, теперь расскажи мне все!» Ли Шаньшань прищурилась, глядя на Лили Цинь, которая усердно работала над своим ноутбуком. «И я имею в виду все!»


«Я согласилась, чтобы он ухаживал за мной. Но это не значит, что я согласилась на отношения с ним», - небрежно ответила Лили Цинь, не отрываясь от своего ноутбука.


«А почему бы и нет? Этот человек - воплощение Адониса! Он богат и красив и даже балует тебя, как свою жену».


«Я спала с ним».


«Что? Так быстро?!Ты ...»


«Ах, Шань, остановись». Лили Цинь оторвала взгляд от ноутбука и посмотрела на подругу. «Я имела в виду, что переспала с этим человеком семь лет назад». Ли Шаньшань в неверии расширила глаза, и, прежде чем она успела что-либо сказать, Лили Цинь продолжила. «Мы не можем быть вместе. Иногда, просто видя его, это вызывает у меня болезненные воспоминания».


«Что?! Значит, он был отцом твоего нерожденного ребенка? Знает ли он об этом? И о том, что случилось после аварии?» Ли Шаньшань поднялась со своего места и подошла к Лили Цинь. «Ты рассказала ему?»


«Почему я должна говорить ему?» - спросила Лили Цинь. «Это была всего лишь одна ночь. Ошибка. Больше ничего. Так как он хочет ухаживать за мной, то почему бы не воспользоваться этим и не использовать его связи, чтобы помочь себе обосноваться в этой стране?»


«Ты планируешь использовать его?» Ли Шаньшань смотрела на нее с недоверием. «Ты используешь его, а затем оставишь, не так ли?»


«Он сам согласился на это», - небрежно ответила Лили Цинь. «Он должен знать, что я за женщина. В конце дня я уделяю приоритетное внимание своему бизнесу и, конечно же, своим деньгам».


«Ах, Ли, ты ...» Ли Шаньшань проглотила все слова, которые она хотела сказать. Отношение ее подруги не было для нее неожиданностью. Иногда ей казалось невероятным, что ее милый и нежный друг вырос жестокой и безжалостной женщиной. Конечно, Ли Шаньшань знала, что это был способ самозащиты Лили Цинь.


«Ах, Ли, я считаю, что твое отношение несправедливо по отношению к этому человеку. Думаю, он заслуживает чтобы знать».


«Зачем?» - спросила Лили Цинь, пристально смотря на подругу. «Чтобы он сказал мне, что все в порядке? Чтобы он успокоил меня? Как насчет того факта, что у меня почти нет шансов зачать снова? Ах, Шань, у меня не может быть семьи. Такой человек, как он, хочет жену и детей. Я не могу гарантировать, что смогу дать ему это. В конце концов он уйдет, когда узнает, что я не могу дать ему то, что он хочет» - без каких-либо эмоций сказала Лили Цинь, прежде чем снова перевести взгляд на ноутбук.


Ли Шаньшань вздохнула. «С чего ты взяла, что он хочет иметь детей? Он ведь только сказал, что хочет быть с тобой».


«Он сказал, что хочет жениться на мне, и каждый муж захочет иметь ребенка».


«Тогда скажи ему», - еще раз вздохнула Ли Шаньшань. «Скажи ему правду, пока еще рано. Если ты уже решила, скажи ему сейчас, пока он не слишком увлекся ухаживанием за тобой». Не видя никакой реакции от Лили Цинь, Ли Шаньшань продолжила: «Ах, Ли, мужчина уже потерял своего ребенка. Теперь ты планируешь использовать его, прежде чем оставить. Спроси себя, заслуживает ли он этого?»


Слова Ли Шаньшань заставили Лили Цинь вздрогнуть. Она оторвала взгляд от ноутбука и посмотрела на серьезное выражение лица подруги. Слова Ли Шаньшань все еще эхом раздавались в ее голове.


«Мужчина делает все возможное, чтобы ухаживать за тобой. Ты заметила выражение его лица, когда он готовил для тебя еду? Ты спрашивала Ян Ми о том, что произошло после того, как ты потеряла сознание вчера? Этот человек любит вас! Ясно, что он не имеет к тебе злых намерений. Ты не можешь так к нему относиться».


«Откуда ты знаешь, что у него нет плохих намерений?» Неужели Ли Шаньшань хорошо знала с Чжуо Цзинжэня?


«Ну он довольно хорош» - ответила Ли Шаньшань. «Он выдающийся бизнесмен. Почему он должен опускаться перед другими, чтобы произвести на тебя впечатление?»


«Ах, Шань, все люди одинаковы. Он хочет меня сейчас, но он передумает, когда увидит мою худшую сторону». Лили Цинь пожала плечами. Возможно, для нее было неправильно обобщать мужчин, но в прошлом она была слишком ранена. По мнению Лили Цинь, мужчины - эгоистичные существа, которые думают только о себе и о том, что заставит их хорошо выглядеть.


«Он говорит, что хочет меня сейчас, но это только потому, что я не сняла юбку, когда он сказал, что я ему нравлюсь».


Конечно, Ли Шаньшань никогда не будет винить Лили Цинь за такие мысли. От ее дедушки до отца и Сюань Хуэя все они разочаровали Лили Цинь и заставили ее испытать боль и слезы. Даже в мире бизнеса Лили Цинь встречала много эгоистичных мужчин, которые ни перед чем не остановятся, пока не получат то, что хотят.


«Не волнуйся, Шань, я буду нежной. Я постараюсь не причинить ему... слишком сильную боль», - сказала Лили Цинь, продолжая работать над своим ноутбуком.


Хотя она чувствовала себя немного виноватой по отношению к Чжуо Цзинжэню, она не позволит этой вине омрачить ее суждение.


Фаччи Лили Цинь была не просто женщиной. Как человек, который многое пережил, она будет защищать себя, несмотря ни на что. Она стала безжалостной и эгоистичной и всегда будет отдавать предпочтение своему собственному благополучию над всеми остальными.
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Глава 43 - Безумный



17 июня, пятница - 3-й день


Как обычно, день Лили Цинь начался с приготовленного с любовью завтрака от Чжуо Цзинжэня.


Фактически, Чжуо Цзинжэнь переехал в жилой дом Лили Цинь, а его квартира находилась на два этажа ниже квартиры Лили Цинь. Несмотря на то, что она была небольшой и не давала ему великолепного вида на город, который он привык видеть с верхнего этажа Небесного Города, последний с радостью переехал сюда, чтобы быть ближе к Лили Цинь.


Это немного удивило Лили Цинь, она также чувствовала, что этот шаг был разумным, поскольку Чжуо Цзинжэнь продолжал настаивать на том, чтобы ему было бы удобнее заботиться о ее потребностях.


После завтрака Чжуо Цзинжэнь сразу же ушел на работу, оставив Лили Цинь с Ян Ми. Как генеральный директор конгломерата со многими дочерними предприятиями, Лили Цинь была чрезвычайно занятым человеком. Она была особенно занята в конце каждой недели, поскольку было много отчетов и встреч. Более того, пребывая в Гонконге управлять компанией, базирующейся в Лондоне, было для нее довольно сложным из-за разницы во времени.


«Хорошо, мне нравится эта идея… позвони мистеру Бо, я хочу поговорить с ним сегодня», - проинструктировала Лили Цинь Ян Ми, глядя на документы перед собой. «Есть какие-нибудь новости от семьи Арисон?»


«По словам Кэти, миссис Арисон была замечена при разговоре с кем-то из медиа-компании. Очевидно она хочет появиться в качестве гостя на ток-шоу, посвященном кулинарии».


«Готовка, да…» Лили Цинь сделала сознательную паузу. «Продолжай следить за каждым ее движением», - сказала она, смотря на телефон, на который пришло уведомление.


Лили Цинь нахмурилась, читая текст.


[Ты такая красивая, что я забыл, что собирался написать.]


Кто еще отправит ей подобное текстовое сообщение, кроме Чжуо Цзинжэня? Что за странный человек.


Не прошло и минуты, как она получила еще одно уведомление.


[Женщина, как ты, заслуживает править миром. Я знаю, что не могу дать это тебе, но я могу отдать тебе свой мир.]


«Шутки в сторону?» - подумала вслух Лили Цинь, прежде чем напечатать ответ.


[Лили: Спасибо, но, пожалуйста, возьми номер и подожди в очереди.]


[Чжуо Цзинжэнь: здесь нет очереди, а если и появится, тогда я уничтожу конкурентов.]


[Лили: Ты сумасшедший (* ￣m￣)]


[Чжуо Цзинжэнь: Только для тебя, моя Лили. Собирай вещи, я хочу отвезти тебя куда-нибудь.]


Прежде чем Лили Цинь смогла ответить, пришло еще одно текстовое сообщение.


[Чжуо Цзинжэнь: Увидимся позже, моя Лили, у меня есть еще одна встреча.]


Лили Цинь положила телефон и прищурилась. Откуда, черт возьми, этот человек взял ее номер? Однако, прежде чем она смогла спросить своего секретаря, на ее телефон снова пришло сообщение, которое заставило ее потерять дар речи. Это было селфи Чжуо Цзинжэня, который посылал воздушный поцелуй.


Лили Цинь немедленно выключила свой телефон. Этот человек действительно лишил ее дара речи. Раздраженная, она поднялась со стула и достала бутылку воды, чтобы охладить себя. Она планировала не торопиться, чтобы показать этому мужчине ее худшее стороны, но как ей сделать это, если у нее было слишком много работы?


Лили Цинь вздохнула, прежде чем помассировать свои виски. У нее так много дел, но так мало времени.


«Ян Ми, у тебя есть файлы, которые я просила тебя собрать несколько месяцев назад? Те, что о семье Сюань?»


«Да, президент, я могу распечатать их, если вы хотите».


«Просто отправь их на мой электронный адрес. Это было так давно… Пора бы начинать собрать долги», - сказала она, закрыв глаза. Она пообещала бабушке по отцовской линии не трогать семью Цинь, если они не спровоцируют ее первой. Но она не обещала не трогать других, особенно тех, кто был ответственен за ее страдания.


----


 «Эй, ты готова?» Чжуо Цзинжэнь ворвался в маленький кабинет с улыбкой, которая очень раздражала Лили Цинь. Она посмотрела на мужчину, который был одет в повседневную голубую рубашку в паре с белыми шортами и белыми кроссовками.


«Готова к чему?» - растеряно спросила она.


«Не бери в голову, пойдем», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем он протянул руку Лили Цинь. Видя, что Лили смотрела на его протянутую руку без признаков движения, он добавил: «Давай, это всего лишь один уик-энд. Тебе нужен перерыв».


«У меня есть…»


«У тебя нет срочных встреч или конференций. Я уже спросил у Ян Ми. Пойдем» - уверенно сказал Чжуо Цзнжэнь. Он надеялся, что Лили Цинь возьмет его за руку, но она этого не сделала. Ну, он и не ожидал, что Лили Цинь смягчится всего за три дня. Это было бы не в ее стиле, если бы она так сделала!


«Куда мы идем?»


«Это сюрприз», - загадочно сказал он.


«Я ненавижу сюрпризы».


«Тебе он понравится» - Чжуо Цзинжэнь аж засиял.


«Хорошо, но если мне не понравится, тогда.. хм!», - фыркнула Лили Цинь. Она подумала, что ей следует воспользоваться этой поездкой, чтобы показать Чжуо Цзинжэнь ее «настоящие» цвета.


«Мне нужно сначала собрать вещи».


«Я уже сделал это за тебя».


«Извини, что?»


«О ... Я не заходил в твою комнату или что-то в этом роде, просто мой секретарь купил все, что тебе может понадобиться», - быстро объяснил Чжуо Цзинжэнь.


«Хорошо, я просто возьму свои туалетные принадлежности, и мы можем идти», ответила Лили Цинь.


----


В 21:00 Лили Цинь и Чжуо Цзинжэнь сели на частный самолет.


«Хорошо, теперь ты можешь сказать мне, куда мы направляемся?» – спросила Лили Цинь.


«Япония», - ответил он, наливая себе стакан бурбона. «Хочешь немного?»


«Мне не нравится такой тип виски», - ответила она.


«Тогда шампанское?»


«Хорошо», сказала она. «Так почему мы летим в Японию?»


«Я хочу показать тебя кое-что. Ты была в Японии?» спросил Чжуо Цзинжэнь, наливая Лили Цинь бокал шампанского.


«Нет», - ответила она, принимая бокал шампанского. В глазах Лили Цинь мгновенно вспыхнула злая вспышка. Эта поездка была отличным шансом показать себя с худшей стороны. Но сначала ей нужно убедить его продать ей акции предприятий Цинь.
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Глава 44 - Секреты



18 июня, суббота - 4 день


Самолет приземлился в Токио чуть позже одного часа ночи. В аэропорту они сели на другой вертолет и летели еще двадцать минут, прежде чем приземлиться в месте под названием Фусса Сити. К тому времени, когда они приземлились, было уже почти два часа ночи, поэтому Лили была очень сонной.


«Где мы?» Лили Цинь подавила зевок, когда она вышла из вертолета.


«Я приобрел эту землю несколько лет назад и построил здесь курорт. Он называется «Countryside», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем взять у Лили Цинь рюкзак с ноутбуком и другими личными вещами.


Лили Цинь осмотрелась и увидела перед собой освещенную каменную дорожку. Поскольку было два часа ночи, было довольно темно, и она не могла хорошо видеть. Однако она была уверена, что они гуляли в месте, что казалось садом. Удивительно, но она не уловила запах цветов.


«В настоящее время мы находимся в саду, которым можно полюбоваться из павильона вон там». Чжуо Цзинжэнь указал на стильный павильон справа от себя. «Я покажу тебе завтра это место. А пока пойдем на виллу».


Лили Цинь только кивнула на его слова. Она была слишком измотана, чтобы даже спросить об этой вилле. Все, чего она хотела сейчас, - это лечь в теплую постель и хорошенько выспаться.


«Хорошо, мы на месте», - сказал Чжуо Цзинжэнь, глядя на Лили  Цинь, которая была в оцепенении. «Это вилла с двумя спальнями. Я остановлюсь в дальней комнате». Затем он открыл дверь для Лили Цинь и смотрел, как она рассеянно входит в комнату, не говоря ни слова.


«Наши вещи будут доставлены позже. Пока ты можешь надеть этот комплект», - сказал он, протягивая ей комплект сине-белой полосатой пижамы для женщин. Лили Цинь взяла пижаму, прежде чем безмолвно войти в ванную. Губы Чжуо Цзинжэня изогнулись в улыбке. Это было неизбежно, что Лили Цинь так устанет, в конце концов, она не спала почти двадцать четыре часа.


Менее чем через пять минут Лили Цинь вышла из ванной и легла прямо на кровать, не обращая внимания на Чжуо Цзинжэнь, который тоже сидел на ее  кровати и читал японский журнал.


Чжуо Цзинжэнь оторвал взгляд от своего журнала и уставился на Лили Цинь, которая упала на кровать как бревно.


«Не забудь закрыть дверь, когда уйдешь…» - тихо пробормотала Лили Цинь.


Когда дыхание Лили Цинь стало ровным, Чжуо Цзинжэнь глубоко вздохнул, прежде чем встать с кровати.


«Посмотри на себя. Бездумно заснула в присутствии другого человека». Затем Чжуо Цзинжэнь нежно посмотрел на ее лицо. Лили Цинь выглядела мирной, когда она спала. Линии, которые обычно были на ее лбу исчезли, что сделало ее лицо моложе и красивее.


«У тебя слишком высокие стены, моя Лили», - пробормотал он, прежде чем убрать ее волосы за уши. «И ты что-то скрываешь от меня. Однако секреты, которые ты хранишь, никогда не оттолкнут меня, Лили…» Его губы медленно поднялись в улыбке.


«Никакие секреты не смогут напугать меня». Затем он встал и выключил свет в комнате, прежде чем уйти через входную дверь.


После того, как Чжуо Цзинжэнь ушел, комната погрузилась в полную тишину, которая была почти оглушительной. Лили Цинь перекатилась на бок с противоречивым выражением лица. Слова Чжуо Цзинжэнь отозвались эхом в ее голове.


Секреты?


Лили Цинь закусила губу, и слезы начали заливать ее глаза. Как только упала первая слеза, за ней немедленно последовал непрерывный поток. Затем она закрыла глаза и крепко сжала губы, пытаясь подавить рыдание. Может быть, Ли Шаньшань была права, Чжуо Цзинжэнь должен знать правду.


Лили Цинь глубоко вздохнула, а затем накрыла голову теплой подушкой. Тепло и тьма окутали ее, и в ее глазах мелькнула тень решимости. Лили Цинь некоторое время боролась со своими противоречивыми мыслями, прежде чем пришла к выводу. На этих выходных она расскажет ему правду.


...


Проснувшись, Лили Цинь некоторое время прижималась к мягким простыням, а затем нерешительно села и потерла глаза. Она проверила свой телефон, который удобно лежал на тумбочке.


Десять утра.


Она слабо зевнула, прежде чем снова уткнулась лицом в подушку. По какой-то причине Лили Цинь сегодня немного расслабилась. Ее сонные глаза осматривали комнату, и тогда она поняла, что она не была в своей квартире. Она мгновенно встряхнулась, сонливость, которую она чувствовала ранее, исчезла.


Она была в роскошной комнате в бежевых тонах. Справа от нее была огромная стеклянная дверь, которая вела во внутренний двор. Слева от нее стоял небольшой деревянный обеденный стол с двумя стульями и белым диваном. В комнате также был мини-бар и холодильник.


Лили вылезла из кровати и медленно пошла к огромной стеклянной двери, предвкушая вид, который она увидит за ней. Чжуо Цзинжэнь должен был обустроить комнату в лучшем виде, верно? И то, что она увидела, не разочаровало ее. Стеклянная дверь открывала очаровательный вид на сверкающее озеро.


Лили Цинь взволнованно открыла дверь и вышла из своей комнаты, и ее приветствовал дуновение свежего воздуха, которое заставило ее улыбнуться. Сразу за ее комнатой находилась зона отдыха на открытом воздухе, обставленная деревянным столом и несколькими стульями. Это было безмятежно и красиво.


«Утро, красавица». Обернувшись к источнику голоса, она наконец заметила Чжуо Цзинжэня, который сидел на одном из стульев. Сегодня на нем была белая облегающая футболка в паре с белыми кроссовками. Мужчина выглядел непринужденно и, несомненно, горячо.


Однако Лили Цинь быстро оторвала взгляд от его тела, прежде чем она ответила:


«Утро. Что мы будем делать сегодня?» Поскольку она уже решила все рассказать ему, она хотела насладиться этим маленьким отпуском.
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Глава 45 - Фестиваль



«Иди, оденься. Сначала нужно позавтракать, а потом я покажу тебе курорт», - сказал Чжуо Цзинжэнь. Пока он наблюдал, как Лили Цинь тихо возвращается в свою комнату, он подумал о том, как удивительно было бы провести выходные с Лили. Это было то, что он считал невозможным всего несколько дней назад. Хотя Лили Цинь все еще относилась к нему как к незнакомцу, Чжуо Цзинжэнь не собиралась сдаваться, пока она не согласится выйти за него замуж.


Чжуо Цзинжэнь достал свой телефон, чтобы сделать несколько снимков пейзажа. Когда Чжуо Цзинжэнь настраивал фокус объектива, чтобы поймать птицу, которая покоилась на ветке дерева, он услышал шаги позади себя. Повернув голову назад, он был поражен тем, как потрясающе выглядела Лили Цинь.


Она была одета в бежевую рубашку с длинными рукавами в сочетании с прочными синими джинсовыми шортами, которые подчеркивали ее длинные ноги. Также на ней были белые кроссовки. Ее глаза были покрыты коричневыми оттенками, а волосы были распущены.


«Идем, я проголодалась». Слова Лили разбудили Чжуо Цзинжэня от ступора.


«Хорошо».


Чжуо Цзинжэнь начал вести ее в ресторан, который был всего в нескольких минутах ходьбы от виллы.


«Главная изюминка этого курорта - это природный горячий источник, который привлек сюда многих посетителей. Он действительно хорош. Я предлагаю пойти туда сегодня вечером. Плюс у меня есть кое-что действительно хорошее, чтобы показать тебе».


«Хорошо». Положительный ответ Лили Цинь удивил Чжуо Цзинжэня. На самом деле, он думал, что Лили Цинь может быть неудобно пойти с ним на горячий источник. Он мгновенно засиял, на его лице было видно волнение. Все напряжение, которое он испытывал с самого утра, мгновенно исчезло. Теперь он был очень взволнован, может быть, даже легкомыслен. Это ведь будет его первое свидание с Лили Цинь, и он начал рассчитывать уме. Он собирался сначала взять ее на прогулку, а затем проявить инициативу, чтобы взять ее за руку. Они будут гулять вокруг озера и, возможно, даже считать уток или лебедей и, может быть, они смогут закончить этот день поцелуем.


Пока Чжуо Цзинжэнь увлекался своими мыслями, Лили Цинь спокойно изучала извилистую дорожку, по которой они шли. Помимо их собственной виллы, она увидела еще три виллы с черепичными крышами и темными кедровыми стенами. Она поняла, что курорт был огромным, а также очень тихим и спокойным. Единственное, что Лили Цинь могла слышать, кроме их собственных шагов, - это случайное пение птиц и жужжащий ветер. Кроме того, она также поняла, что не видела других гостей на курорте.


«Это место такое большое. Что люди используют, чтобы путешествовать по нему?» - спросила Лили Цинь.


«Самокаты или велосипеды», - ответил Чжуо Цзинжэнь. «Курорт был спроектирован так, чтобы быть самодостаточным. На нем выращивают собственные овощи и он даже имеет собственную рисовую плантацию. Также есть собственные морепродукты, такие как креветки, рыба, мидии, моллюски, устрицы, морские гребешки. Короче говоря, фермы обеспечивают поставки для здешних ресторанов».


«Хм ... Впечатляет» - кивнула Лили Цинь. «Кстати, почему ты привел меня сюда?»


«Я знаю,  что у тебя много работы, поэтому я подумал, что тебе нужен перерыв. Кроме того, я хочу пригласить тебя на фестиваль светлячков, который празднует этот город. Сегодня в девять вечера жители города выпустят более 500 светлячков на берегу озера. Это будет захватывающий вид с нашей виллы».


«Ой» Еще через две минуты ходьбы Лили Цинь и Чжуо Цзинжэнь прибыли в ресторан, расположенный в самой высокой точке курорта. Атмосфера ресторана приятно удивила Лили Цинь. В нем была деревянная мебель и много фонарей, от которых веяло элегантностью и роскошью. Часть стены была сделана из стекла, что позволяло посетителям видеть озеро и окружающий мини-лес.


Был также наружный стол с бассейном рядом.


«Это бассейн с пресной водой», - сказал Чжуо Цзинжэнь, когда заметил, что Лили Цинь смотрела на бассейн.


«Хорошо», - похвалила она, прежде чем сесть. Пока Лили Цинь изучала меню, к ним подошел официант, чтобы принять их заказ. Чжуо Цзинжэнь позаботился о том, чтобы заказать все блюда ресторана.


«Я никогда не думал, что ты согласишься пойти со мной», - сказал Чжуо Цзинжэнь, подперев рукой лицо, наблюдая, как Лили Цинь делает глотки из стакана сока.


«Я тоже», - ответила Лили Цинь. «Я слышала, что ты опасный человек, и твой бизнес начался в этой стране. Это правда?»


«Хммм…» - кивнул Чжуо Цзинжэнь, улыбаясь ей. «Меня усыновил мой покойный отец, когда мне было семнадцать. Когда он умер много лет назад, он отдал мне все, что у него было… включая его организацию».


«Якудза?» - спросила она.


«Это было раньше», - ответил почти сразу Чжуо Цзинжэнь. «После многих лет нелегальной деятельности деятельность Якудза стала замедляться из-за строгих законов Японии. Поэтому они решили переключиться на легальный бизнес. Мой отец был одним из тех лидеров Якудзы, которые покинули нелегальное сообщество и переключились на финансовую индустрию».


«Ты имеешь в виду банки и страховку?»


Чжуо Цзинжэнь кивнул и улыбнулся.


Лили Цинь на мгновенье взглянула на Чжуо Цзинжэня, прежде чем отвернуться. Улыбка мужчины перед ней была как солнечный луч, она была теплой и ослепительной. Лили Цинь знала, что этот мужчина относился к ней по-другому по сравнению с другими. Насколько ей известно, Чжуо Цзинжэнь был безжалостен в мире бизнеса. В сочетании с его участием в Якудза, она была уверена, что он был очень опасным человеком.


«Мистер Чжуо!» Мысли Лили Цинь были прерваны мужчиной в черном костюме.


«Я даже не знал, что ты здесь. Тебе нужно было позвонить мне, чтобы я смог приготовить для тебя хороший прием». Человек говорил на беглом японском. Мужчина был явно ниже Чжуо Цзинжэня. На его лице была хитрая улыбка, когда он бросил взгляд на Лили Цинь.


«Рику», - Чжуо Цзинжэнь поднялся со своего места и пожал человеку руку. Затем он также сказал на беглом японском. «Я был занят, поэтому я забыл позвонить тебе».


Рику еще раз улыбнулся Чжуо Цзинжэню, прежде чем он обратил свое внимание на Лили Цинь.


«Кто она такая?»


«Моя невеста», - мгновенно ответил Чжуо Цзинжэнь.
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Глава 46 - Ты мне тоже нравишься



Глаза Рику расширились, а на его лице появилось недоверие.


«Так ты нашел ее?»


«Ага» - кивнул Чжуо Цзинжэнь, прежде чем посмотреть на Лили Цинь.


«Лили, это Рику Ито, он менеджер этого курорта и мой хороший друг».


«Привет, приятно познакомиться», - сказал Рику на английском с японским акцентом. «Я много о тебе слышал».


«Привет, называй меня Лили», - вежливо улыбнулась Лили Цинь. Лили не пропустила слова, которые раньше сказал Рику. Может ли быть так, что Чжуо Цзинжэнь начал ее поиски, когда она исчезла семь лет назад? И почему Рику слышал о ней что-то?


«Ух ты», - сказал Рику по-японски. «Это… невероятно. Однако я не ожидал, что она…»


«Они-сама!» Мягкий голос оборвал слова Рику, заставив всех повернуть головы. К ним приближалась дама в фиолетовом кимоно. Ее лицо было почти идентично лицу Рику, и на ее лице была яркая и красивая улыбка.


«Мистер Чжуо, это моя сестра». Рику перешел на английский язык и представил женщину. «Ты встречался с ней раньше. Я думаю, это было два года назад. Она тоже здесь для фестиваля. Аканэ, это мистер Чжуо и его невеста Лили».


«Мистер Чжуо, я рада снова вас видеть». Аканэ говорила по-японски, даже не удосужившись обратить внимание на Лили Цинь. Выражение лица Чжуо Цзинжэня сразу потемнело, поскольку Аканэ намеренно проигнорировала Лили. Увидев выражение лица Чжуо Цзинжэня, Рику сильно вспотел и бросил взгляд на свою сестру. Неуважение к большому боссу - это очень серьезное дело. Неужели эта женщина пытается убить себя?


Почувствовав взгляд брата, Аканэ повернулась к Лили Цинь и приветствовала ее с улыбкой:


«Приятно познакомиться с вами. Я - Аканэ. Мой брат Рику и я знакомы с мистером Чжуо с детства». У Аканэ не было японского акцента в отличие от ее брата Рику. Было очевидно, что она провела некоторое время за границей.


«Пожалуйста, зовите меня Лили». Рот Лили Цинь изогнулся в красивой улыбке, а глаза сузились. «О, так вы выросли с Чжуо Цзинжэнем?»


 «Ммм ... нет. Я выросла за границей. Но мой брат ...»


«Это хорошо» -  Лили Цинь холодно прервала Аканэ. Ее враждебность удивила всех, включая и саму Лили. Прежде чем ситуация стала неловкой, Лили Цинь быстро поднялась со своего места и обратилась к Чжуо Цзинжэнь на мандарине:


«Я поела. Можем ли мы уйти?»


«Конечно», - улыбнулся Чжуо Цзинжэнь. Враждебность Лили Цинь не осталась незамеченной им. Он понял, что она завидует Аканэ, и это сделало его очень счастливым. Чжуо Цзинжэнь прямо светился от счастья, от чего брат и сестра потеряли дар речи. Фактически это был первый раз, когда они стали свидетелями такой стороны Чжуо Цзинжэня. Он казался искренне счастливым.


Чжуо Цзинжэнь быстро попрощался с Рику и Аканэ и ушёл с Лили Цинь.


«Как ты могла так неуважительно относиться к женщине Большого Босса?» Рику сурово посмотрел на свою сестру, убедившись, что Чжоу Цзинжэнь и Лили Цинь ушли.


«Мне она не нравится».


«Это потому, что тебе нравится мистер Чжуо. Я уже говорил тебе остановиться».


«Если ты не можешь поддержать меня, тогда просто молчи», - прошипела Аканэ. «Ты сказал мне, что он искал одну конкретную женщину, поэтому он не связывался с другими женщинами. Ты также  говорил, что прошло много лет, но ее так и не нашли. Тогда кем была эта женщина?»


«Мисс Лили - женщина, которую искал Большой Босс», - спокойно ответил Рику. «Можешь ли ты просто прекратить ухаживать за смертью и поздравить  Большого Босса?»


«Хм, я так легко не сдамся!», - фыркнула Аканэ. «Я твоя младшая сестра! Ты должен помогать мне, поэтому тебе нужно создать мне возможность побыть рядом с Чжуо Цзинжэнем!»


«Что ты имеешь в виду?» Рику нахмурился, прежде чем широко раскрыть глаза. «Никогда больше не упоминай об этом или он лично тебя убьет!»


«Он никогда не сделает это!», - упрямо ответила Аканэ. «Всего лишь один раз. Просто помоги мне приблизиться к его комнате. Это все, что я прошу».


«Аканэ!» Рику смотрел на нее с недоверием. «Ты сошла с ума? Наш отец говорил нам всегда уважать Чжуо Цзинжэня. Ты не можешь…»


«Если ты не собираешься помогать, тогда ...» Аканэ топнула ногой и отошла от своего брата. Когда она решила посетить курорт, она надеялась, что Чжуо Цзинжэнь также решил приехать сюда на фестиваль, и что она сможет посмотреть его вместе с ним.


После долгих лет обучения за границей, Аканэ, наконец-то, набралась смелости, чтобы признаться в своих чувствах Чжуо Цзинжэню. Кто бы мог подумать, что женщина, которую он искал годами, наконец-то появится?


В глазах Аканэ вспыхнул злой блеск, когда она достала телефон и набрала номер.


«Привет? Это Аканэ, мне нужно, чтобы ты преподал кое-кому урок».


...


«Мне кажется или ты ей нравишься», сказала Лили Цинь, как только они достигли дорожки за пределами ресторана.


«Ты мне тоже нравишься», - ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Нет ... не я ... Я имею в виду она ... Аканэ, ты нравишься ей», - пояснила она.


"Ты ревнуешь?"  - начал дразнить Чжуо Цзинжэнь.


"Конечно, нет", - Лили Цинь сразу же начала все отрицать. Ревность? Хм, она просто потеряла контроль и стала раздражительной от слов этой женщины.


«У меня просто нет терпения с мусором».


«Да ... как я и думал» - усмехнулся Чжуо Цзинжэнь.


«Я же сказала, что нет!» - огрызнулась она.


«Хорошо ... хорошо. Расслабься». Чжуо Цзинжэнь поднял обе руки в знак поражения. «Я хочу отвезти тебя в мое любимое место в этом городе. Ты готова?»
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Глава 47 - Место, которое принадлежит тебе



Фусса Сити расположен в западной части Токио. Это было тихое место, которое прославилось наличием американской базы ВВС. Город также расположен недалеко от двух знаменитых гор, где была построена транспортная система канатной дороги.


«Нет». Лили Цинь покачала головой. «Я не хочу ездить на велосипеде», - твердо сказала она, когда Чжуо Цзинжэнь сказал ей, что они собираются кататься на велосипеде вокруг курорта. Поскольку курорт был огромным, гости обычно ездили на велосипедах по окрестностям.


«Тогда ты можешь сесть на мой велосипед» - улыбнулся Чжуо Цзинжэнь, похлопав по пассажирскому сидению сзади своего темно-синего велосипеда. Делить велосипед? Этот человек получил эту идею из корейских драм? Внезапно Лили  Цинь почувствовала, что они были главными героями их собственной корейской романтической драмы.


Несмотря на то, что Лили Цинь была немного осторожна, ей было лень ездить на велосипеде самостоятельно.


"Хорошо", Лили Цинь кивнула на предложение Чжуо Цзинжэня. Не теряя ни секунды, Чжуо Цзинжэнь быстро сел на велосипед и стал ждать, пока Лили Цинь сядет на пассажирское сиденье. Убедившись, что она удобно сидит, Чжуо Цзинжэнь положил правую ногу на педаль, а левой ногой оттолкнулся от земли. Вскоре они начали неуклонно двигаться. Несмотря на то, что это был первый раз, когда Чжуо Цзинжэнь ехал с пассажиром на своем велосипеде, он отлично справился.


Пока Чжуо Цзинжэнь чувствовал счастье, Лили Цинь чувствовала себя немного противоречивой. Некоторое время назад она, казалось, потеряла контроль над своими эмоциями и даже разозлилась на человека, которого она только что встретила. Она задумчиво нахмурила брови и бессознательно обняла Чжуо Цзинжэня за талию. Ее действия были плавными и точными, как будто она делала это много раз. Лили Цинь, которая была слишком поглощена своими мыслями, не слишком много думала о своих действиях. Поскольку дорога была неровной, она инстинктивно держалась за Чжуо Цзинжэня, чтобы обеспечить свою безопасность.


Тем временем Чжуо Цзинжэнь широко улыбнулся. Если бы секретарь Го увидел своего босса прямо сейчас, он наверняка потерял бы сознание от шока.


Мысли Чжуо Цзинжэня были в хаосе. Он пытался успокоить свое дико бьющееся сердце, снова и снова повторяя слова «смотри на дорогу» в своей голове. Конечно, это не мешало ему чувствовать счастье. Это был первый раз, когда Лили Цинь прикоснулась к нему добровольно. Это нужно отпраздновать!


Пока они ехали, Чжуо Цзинжэнь продолжал разговор, рассказывая Лили Цинь все о курорте. От его ландшафта до различных растений и деревьев. Он также привел Лили Цинь в заповедник для бабочек и птиц, который он специально спроектировал.


На протяжении всей поездки Лили Цинь обнимала его за талию, но она не думала, что в этом есть что-то странное. Для пассажира вполне естественно держатся за водителя.


«Хорошо, давай сделаем перерыв». Чжуо Цзинжэнь остановил велосипед и подождал, пока Лили Цинь спустится первой. Они уже покинули курорт и шли к храму, который Чжуо Цзинжэнь часто посещал.


Лили Цинь заметила небольшой сарай на обочине дороги. У сарая была травяная крыша, и под ней стояла длинная бамбуковая скамейка. Рядом с сараем росло большое дерево. Затем она наблюдала, как Чжуо Цзинжэнь припарковал велосипед и жестом пригласил ее войти в сарай.


«Это место недалеко от Токио, так почему здесь есть сарай?» - спросила Лили Цинь, когда увидела, как Чжуо Цзинжэнь достал бутерброды и напитки. Теперь, когда она была рядом с сараем, она заметила, что его внешний вид был в стиле японского дома.


«Я попросил построить его», - сказал Чжуо Цзинжэнь, показывая Лили Цинь, чтобы она села рядом с ним. Лили Цинь медленно села и взяла один из бутербродов.


«Смотри». Лили Цинь повернула голову, чтобы посмотреть, куда указывает Чжуо Цзинжэнь. К ее удивлению, она увидела группу детей.


«Детский дом», - сказал Чжуо Цзинжэнь, открывая банку сока и передавая ее Лили Цинь.


В глазах Лили Цинь мелькнуло понимание. Чжуо Цзинжэнь, должно быть, спонсировал еще один детский дом в этой области.


«Ты сейчас выглядишь как педофил. Как змея, наблюдающая за своей добычей».


К ее удивлению, Чжуо Цзинжэнь разразился смехом. Его неистовый смех создал рябь в ее сердце. Лили Цинь была удивлена, увидев настолько безудержного Чжуо Цзинжэня, от чего она сразу почувствовала некоторые сложные эмоции внутри.


 «Это было самое честное, что кто-либо когда-либо говорил мне», - сказал Чжуо Цзинжэнь. Затем смех прекратился, когда он посмотрел на детей, резвящихся внизу.


«У моего приемного отца есть враги, Лили. Дети будут в большей безопасности, если я поддержу их, оставаясь в тени. Вот почему я никогда не показывал им свое лицо».


«Кажется, ты очень любишь детей», - заметила Лили Цинь, опустив голову. «Я слышала о твоем спонсорстве для различных детских домов. Я также слышала, что ты помогал тем, кто покинул детские дома в зрелом возрасте».


«Я вырос без семьи. Я просто хотел, чтобы у них было место, которое они могли бы назвать домом. То, чего у меня никогда не было в детстве», - сказал он. «Что касается детей… Хм… я бы полюбил их, но только если они будут  от тебя».


Лили Цинь проглотила слюну, когда услышала слова Чжуо Цзинжэня. Затем она подняла голову и внимательно посмотрела на него.


«Что если я не могу иметь детей?»
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Глава 48 - Особый уход



Веки Лили Цинь затрепетали, прежде чем она быстро опустила голову, чтобы скрыть свою грусть от Чжуо Цзинжэня.


«Для меня это не имеет значения. Я все равно женюсь на тебе. В любом случае, брак - это не только иметь детей», - мягко сказал Чжуо Цзинжэнь. Так как ее голова была опущенной, она упустила возможность увидеть нежность в глазах Чжуо Цзинжэня.


После ужина, они снова направились к храму. Прошло еще тридцать минут, прежде чем Чжуо Цзинжэнь остановился у больших деревянных ворот.


«С этого момента мы можем добраться до храма только по лестнице», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Сколько там ступенек?» Спросила Лили Цинь, уставившись на длинную лестницу.


«Около 300».


Лили Цинь мгновенно прищурилась. Несмотря на то, что она была в хорошей физической форме, мысль о том, чтобы взобраться по такой длинной лестнице казалась отвратительной. Точно так же, как раньше ей было лень ездить на велосипеде, ей также было лень подниматься на 300 ступенек, чтобы добраться до храма.


«Тебе лучше нести меня, когда я слишком устану, или я буду ползать на четвереньках». Это было требование. Она хотела знать, действительно ли этот человек назначил свидание в стиле корейской драмы.


«Конечно!» Чжуо Цзинжэнь согласился без колебаний, как она и ожидала. Этот человек, должно быть, все спланировал так, чтобы дать себе возможность приблизиться к ней. Лили Цинь внутренне вздохнула, прежде чем криво улыбнуться. Она начала задаваться вопросом, будет ли продолжаться этот специальный уход, если они поженятся. Он же не изменится после свадьбы, верно? Лили Цинь быстро избавилась от этих мыслей. О чем она думала?


«Хорошо, мы пойдем?» - спросила Лили Цинь, глядя на часы. «Эй, уже почти пять ... Я не думаю, что мы успеем вернуться на курорт, чтобы посмотреть фестиваль светлячков».


«Тогда давай посмотрим на него из храма», - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Это на самом деле лучшее место в городе, чтобы посмотреть фестиваль. Я также договорился, чтобы нам принесли еду».


Дуэт молча начал взбирался по ступенькам, каждый был погружен в свои мысли. Сделав более ста шагов, Лили Цинь внезапно перестала идти. Ее лицо стало немного красным от физических нагрузок.


«Неси меня», - внезапно сказала Лили Цинь, выжидающе глядя на Чжуо Цзинжэня.


Чжуо Цзинжэнь застенчиво улыбнулся, а потом опустился и жестом предложил ей забраться на спину.


Лили немедленно поднялась на спину и обняла его за шею. Так как этот человек уже подстроил это, почему бы не позволить ему почувствовать, каково это - подниматься более чем на сто ступенек, неся кого-то на спине? Легкая улыбка исчезла с губ Лили Цинь, когда Чжуо Цзинжэнь начал делать шаг вперед. Она хотела посмотреть, как долго продержится этот мужчина. Будет ли он слишком горд, чтобы признать, что он истощен?


Имея это в виду, Лили Цинь положила подбородок на плечи Чжуо Цзинжэня. Озорной блеск вспыхнул в ее глазах.


Затем Лили начала считать шаги, которые делал Чжуо Цзинжэнь. 1 ... 2 ... 3 ... 10 ... 20 ... 50 ... 75 ... 100 ...


Лили Цинь подняла бровь, когда заметила, что дыхание Чжуо Цзинжэня все еще было ровным. Сто шагов ступенек было быть более чем достаточно, чтобы заставить его потерять свою крутость, верно?


«Эй, как часто ты тренируешься?» Лили Цинь уже предположила, что Чжуо Цзинжэнь, должно быть, много тренировался. Его скульптурные бицепсы и пресс подтверждали это. Но после того, как он поднялся более чем на сто ступенек с грузом на спине, он должен хотя бы показать некоторые признаки истощения, верно?


«Каждый день», - ответил Чжуо Цзинжэнь. Как Чжуо Цзинжэнь мог не заметить веселье в глазах Лили Цинь, когда она взобралась ему на спину? Он знал, что она что-то замышляет, но не собирался разочаровывать Лили Цинь. Он был здесь, чтобы произвести на нее впечатление.


Лили Цинь не ответила. Вместо этого она бродила своими глазами, чтобы внимательно рассмотреть пейзаж. Они уже были на полпути к храму, и она уже могла ловить прекрасный вид на озеро. Теперь Лили Цинь поняла, почему Чжуо Цзинжэнь решил прийти в храм. Поскольку храм располагался на возвышенности, он давал более ясный вид на озеро по сравнению с курортом.


«Ты устал?» - спросила Лили Цинь.


«Нет».


«Тогда ... ты думаешь, я тяжелая?»


«Да», - честно ответил он.


«Ты говоришь, что я толстая?»


«Нет, ты слишком худая. Тебе нужно есть больше. Я буду стараться каждый раз готовить большую порцию еды, чтобы ты могла есть больше и набрать вес». Лили Цинь не знала, смеяться или плакать из-за честности Чжуо Цзинжэня. Разве он не знал, что вес - очень чувствительная тема для всех женщин? Этот мужчина ... правда ли, что у него никогда не было девушки?


Еще через несколько минут Чжуо Цзинжэнь наконец достиг вершины лестницы. Лили Цинь мгновенно слезла со спины Чжуо Цзинжэня и посмотрела на вид перед собой.


Перед ними были огромные ворота с колоннами и перемычками, поддерживающими большую изогнутую крышу. Впереди была длинная каменная тропинка, она была такой длинной, что Лили Цинь даже не видела конца пути.


«Это заброшенный храм. Помимо этих огромных ворот есть только бамбуковый лес, несколько скамей из камней и озеро с рыбой», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем протянуть руку к Лили Цинь. «Давай зайдем внутрь?»


К его удивлению, Лили Цинь тоже протянула ему свою руку. На этот раз Чжуо Цзинжэнь едва смог контролировать свою нервозность.


Он нежно взял Лили Цинь за руку и повел ее по тропинке, окруженной бамбуковым лесом.
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Глава 49 - Мерцание огней



Как и то, что сказал Чжуо Цзинжэнь, храм, который увидела Лили Цинь, был действительно обветшал. Когда-то величественные изогнутые крыши рухнули, стены были разбиты, и повсюду рос мох. Колонны храма все еще были высокими, они напомнили посетителям его некогда славную форму. 


«Почему они покинули этот храм?» - спросила она, садясь на каменную скамью рядом с Чжуо Цзинжэнь. 


«Монахи ушли», - ответил он:  «Я не знаю точной причины. Но когда я прибыл сюда много лет назад, этот храм уже был заброшен».


«Итак, когда ты покинул приют, то пришел сюда?»


«Сперва Токио, потом сюда…» - ответил он: «Когда я был в Токио, я помог пожилой женщине, которая упала в обморок на улице. Благодаря общению с ней я понял, что у нее есть некоторые проблемы с психикой. Когда она внезапно потеряла сознание на улицах, я сразу же отвез ее в больницу и оставался с ней, пока ее семья не пришла за ней. Короче говоря, эта женщина стала моей приемной матерью, а ее муж стал моим приемным отцом».


«Хм ... у тебя доброе сердце».


«Не всегда», - ответил Чжуо Цзинжэнь: «Люди называют меня безжалостным, это факт».


«Ты говоришь, что ты только добр ко мне?»


«Конечно», - кивнул Чжуо Цзинжэнь: «Муж всегда должен делать свою жену счастливой. Счастливая жена - счастливая жизнь».


«Я НЕ твоя жена».


«Пока что». - Чжуо Цзинжэнь быстро ответил: «Но ты будешь ... скоро».


Лили Цинь избегала его взгляда и повернула голову в направлении заката. Она никогда не сможет победить Чжуо Цзинжэня, когда они будут обсуждать тему брака. Вместо того, чтобы спорить по этому поводу без конца, она предпочла бы провести время, наблюдая закат.


«Как красиво», - сказала она почти шепотом, сменив тему. «Ты часто бываешь здесь? Я имею в виду… когда ты был здесь в последний раз?»


«Хм… это было много лет назад, когда моя приемная мать была еще жива…» - Чжуо Цзинжэнь посмотрел на небо, чувствуя себя немного ностальгически, рассказывая ей свое прошлое. «У моей приемной матери была болезнь Паркинсона, которая затем привела к слабоумию. Иногда она исчезала из дома. Когда это случилось в первый раз, мы не могли найти ее в течение длительного времени, и когда мы наконец нашли ее, она была здесь, наблюдая закат. Впоследствии, когда она исчезала, мы сначала искали ее в этом заброшенном храме».


Лили Цинь тихо слушала его, она слышала грусть в его голосе. Инстинктивно она подняла руку и собиралась погладить Чжуо Цзинжэня по спине, чтобы успокоить его, но остановилась на полпути, когда поняла, что для нее это может быть неуместно. Лили Цинь не знала, что сказать, и вместо этого решила сохранить молчание.


«Оказывается, это было место, где она встретила моего приемного отца, что, вероятно, объясняет, почему она всегда сюда вернется», - добавил Чжуо Цзинжэнь. «Однажды она даже заставила меня пообещать, что я приведу сюда свою жену… так что мы здесь».


На этот раз Лили Цинь решила не исправлять Чжуо Цзинжэня. Некоторое время она смотрела на мужчину рядом с ней, прежде чем снова повернуть голову в направлении заката.


 ...


«Лили, проснись. Шоу скоро начнется». - мягкий голос отозвался эхом в ее голове, из-за раздражающего шума она нахмурилась. «Лили, проснись».


Лили Цинь медленно открыла глаза и мгновенно замерла, когда поняла, что уснула на плечах Чжуо Цзинжэня. Она выпрямилась и молча посмотрела на него. Ее лицо застыло и выглядело очень жестким.


Эта реакция сразу же заставила Чжо Цзинжэня посмеяться. «Ты можешь притворяться, что не заснула… но сперва нужно хотя бы стереть слюни».


Лили Цинь расширила глаза от слов Чжуо Цзинжэня. Она немедленно вытерла рот рукой, только чтобы обнаружить, что она не пускала слюни. «Лжец».


«Я никогда не лгу», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем указывать на свои плечи. «Я имел в виду здесь, а не твой рот».


Лили Цинь посмотрела на очевидное мокрое пятно на его плечах и поняла, что он был прав! Она почувствовала, как ее уши горят, и слабый румянец вполз в ее щеки. 


Ничего не сказав, Лили Цинь немедленно достала свой платок, чтобы стереть слюну с его рубашки. 


Как она заснула? Как она попала в эту неловкую ситуацию?


«Точно». - Чжуо Цзинжэнь держал ее за руку. Затем он достал бутерброд. «Уже почти девять, тебе нужно что-нибудь съесть».


«Мне кто-то доставил их раньше», - объяснил он, прежде чем медленно развернуть бутерброд и дать его ей. «Давай пообедаем, как только вернемся на виллу».


Лили Цинь кивнула и приняла бутерброд. Затем она опустила голову и внутренне отчитала себя. Чжуо Цзинжэнь, должно быть, смеялся над ней, когда она пускала слюни, ах. Лили чувствовала себя так неловко, что она не могла найти в себе время посмотреть на мужчину, поэтому молча съела свой бутерброд. Но у нее очень быстро сложилось другое мнение о ситуации.


«Чего смущаться? Этот человек уже видел меня голой. Немного слюни на самом деле не имеет значения. Правильно?»


«Шоу скоро начнется», - сказал Чжуо Цзинжэнь, его взгляд был прикован к озеру. «Завтра я проведу тебя по городу. Там много киосков, продающих действительно вкусную еду».


Вскоре после того, как Чжуо Цзинжэнь заговорил, над спокойной поверхностью озера стало появляться небольшое свечение огней. Эти маленькие вспышки света начали освещать озеро. В этот момент мимо них дул легкий холодный ветерок, заставив Лили слабо дрожать. Внезапно Лили Цинь почувствовала, как что-то покрывает ее, защищая ее открытую кожу от ветра и согревая ее. 


Когда она посмотрела вниз, то поняла, что на ней пальто Чжуо Цзинжэня. Она перевела взгляд на мужчину рядом с ней, который восхищался светлячками, его черты были мягкими и нежными. Сегодня вечером ей однажды напомнили, что ее первоначальные впечатления о нем были очень далеки от реальности. 


Чувствуя, что Лили Цинь смотрит на него, легкая улыбка исчезла с его губ, прежде чем он повернул голову и встретился с ней взглядом. 


«Прекрасно, правда?» - Чжуо Цзинжэнь улыбнулся.


Лили кивнула и тоже улыбнулась ему, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на сотни светлячков, танцующих на берегу озера, словно фейерверк в замедленном темпе, огни надолго задерживались над водами озера. 


«Лили?»


«Хм?»


«Спасибо». - его голос был низким.


Лили Цинь не ответила ему. Она продолжала смотреть, не подозревая о слабом огне, вспыхнувшем в ее сердце. 
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Глава 50 - Тепло и уют



«Пошли?» - Чжуо Цзинжэнь поднялся со своего места, когда понял, что уже вечер. Он бродил глазами по пустому храму, прежде чем заметил, что Лили Цинь смотрит на него с беспокойством. «Несмотря на то, что это место было заброшено, огни от фонарных столбов все еще работают. Я бы попросил кого-нибудь время от времени менять лампочки. Тебе не нужно бояться», - с улыбкой заверил он ее.


«Я не боюсь», - сказала Лили Цинь, прежде чем встать со скамейки. «Уже довольно поздно. Мы едем обратно на курорт на велосипеде?» 


Ее руки сжимали пальто, которое было накинуто на нее, прежде чем она наконец решила надеть его должным образом. Становилось все холоднее. Она считала, что Чжуо Цзинжэню не понадобится пальто больше, чем ей, поскольку он был большим горячим мужчиной. Более того, он сам дал ей пальто! 


Он улыбнулся, увидев Лили Цинь в пальто. «Да и нет. Мы проедим полпути, потом кто-нибудь придет, заберет нас и отправит обратно на нашу виллу». 


«Хорошо». - она кивнула. 


Чжуо Цзинжэнь был прав, хотя это место было заброшено, было также очевидно, что это место каким-то образом поддерживалось. Чтобы Чжуо Цзинжэнь позаботился об этом месте, это должно быть потому, что это место занимало очень важное место в его сердце.


«Спуститься будет труднее, чем подняться. Хочешь, чтобы я тебя понес?» - Лили Цинь подняла бровь от его бесстыдства.


«Нет, спасибо», - ответила она, прежде чем пройти мимо него огромными шагами. 


Дуэт пошел по каменной тропинке через бамбуковый лес, и вскоре они достигли того же лестничного пролета, на который они поднялись ранее. Когда они спускались, они все еще могли ловить вид на озеро и даже город внизу. Время от времени они останавливались, чтобы оценить красоту. Они знали, что достигли конца длинного лестничного пролета, когда их встретили огромные ворота, те же самые ворота, которые они увидели, когда впервые прибыли.


Чжуо Цзинжэнь подошел к велосипеду, припаркованному у ворот, и попросил Лили сесть на велосипед. Лили Цинь подчинилась и послушно села на пассажирское сиденье позади Чжуо Цзинжэня. Именно тогда ее нос почувствовал слабый запах. Медленно, она дотронулась носом до спины Чжуо Цзинжэня, вдыхая его запах. 


Его запах был мягким, как аромат утренней росы. Это напомнило ей о весне и лете. Пахло утешительно и согревало ее сердце. И снова ее руки, естественно, обвились вокруг его талии, не подозревая о ее влиянии на человека, который ехал на велосипеде. Во время поездки Лили Цинь закрыла глаза и спокойно баловала себя его теплом.


Через несколько минут Лили почувствовала, что велосипед перестал двигаться, что побудило ее открыть глаза. Она сразу же соскочила с велосипеда без всяких просьб. 


«Багги?» - она спросила, увидев багги, ожидающую их впереди.


«Да… Мы можем полюбоваться великолепным видом и подышать свежим воздухом, если будем кататься на багги. Я подумал, что тебе это может понравиться…» - он нахмурился: «Тебе не нравится? Я прикажу кому-нибудь отправить обычную машину. Но надо подождать еще двадцать минут».


«О, багги не проблема». - Лили искренне улыбнулась ему. «Мне бы хотелось подышать свежим воздухом».


Затем они подошли к багги. Однако прежде, чем Чжуо Цзинжэнь успел сесть в багги, водитель средних лет остановил его. «Мистер Чжуо, мистер Ито сказал, что он приехал сюда, чтобы встретиться с вами. Поэтому я здесь только для того, чтобы забрать мисс Лили Цинь», - уважительно сказал он по-японски.


Чжуо Цзинжэнь мгновенно нахмурился. «В этот час?»


Водитель кивнул.


«Нет», - Чжуо Цзинжэнь сразу отказался и помог Лили Цинь залезть в машину перед тем, как последовать ее примеру.


«Но мистер Чжуо...»


«Ты забыл, кто хозяин Рику?» - слова Чжуо Цзинжэня мгновенно заставили водителя замолчать. «Ты ожидаешь, что я подожду кого-то, кто мне служит?»


«Мистер Чжуо… я…» - заикался водитель, избегая взгляда Чжуо Цзинжэня. «Я отвезу вас и мисс Лили Цинь обратно на вашу виллу», - сразу сказал он, прежде чем сесть за руль и уехать.


Дорога была тихой и пустой, так как было поздно. Их багги был единственным автомобилем, едущим по дороге.


«С этой стороны города открывается прекрасный вид. Особенно ночью», - слабо улыбнулся Чжуо Цзинжэнь.


«Ты прав. Это очень освежает, чтобы...»


* БУМ! *


Громкий взрыв прервал слова Лили Цинь. Водитель немедленно остановил багги, прежде чем с тревогой взглянуть на Чжуо Цзинжэня и Лили Цинь. «Босс, я думаю, что впереди что-то не так», - сказал он по-японски.


Чжуо Цзинжэнь только нахмурил брови, когда грохот, казалось, доносился до них. Он буквально чувствовал, как дрожит земля, как будто только что произошло землетрясение. 


«Выходим», - проинструктировал он, осторожно выталкивая Лили Цинь из машины.


Лили Цинь послушно вышла из машины и сразу же огляделась вокруг. Тряска и грохот продолжались... как будто ... Как будто что-то направлялось к ним. Она мгновенно повернула голову к Чжуо Цзинжэню, который уже вышел из багги и встал перед ней. 


«Что это было?» - спросила она, щурясь в темноте. Света, идущего от багги, было недостаточно, чтобы осветить то, что было впереди.


Еще раз, земля дрожала. Чжуо Цзинжэнь инстинктивно схватил Лили за руку, прежде чем закричать: «Бежим!» 


Все произошло слишком быстро. Рев земли становился все громче, и она крепче сжала руку Чжуо Цзинжэня. Она последовала его примеру, не зная, в каком направлении они движутся.


Затем…


БУМ!


Лили Цинь почувствовала, что ее охватывает что-то теплое и успокаивающее, прежде чем ее сознание покинуло ее.
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Глава 51 - Очень глупый



Когда Лили Цинь пришла в себя, она почувствовала пульсирующую боль в спине. Она стиснула зубы и начала осматривать свое окружение. Медленно Лили Цинь пыталась повернуть свое тело, только чтобы понять, что она лежит на земле и что-то давит на нее. Она нахмурила брови и попыталась вывернуться, только чтобы понять, что попала в ловушку Чжуо Цзинжэня, чьи руки крепко обнимали ее. 


«Эй…» - Лили постучала по его рукам, пытаясь разглядеть окрестности. Если ее догадка была верна, они были выбиты с дороги оползнем. Но дождя не было, так что могло вызвать оползень? 


«Эй!» - она снова постучала по его рукам.


«Хм…» - Чжуо Цзинжэнь застонал.


«Чжуо Цзинжэнь, ты меня слышишь?»


«Ты в порядке?!» - Лили нежно пожала руки Чжуо Цзинжэню. 


Нет ответа. 


Лили Цинь хотела встать, поэтому она изо всех сил старалась отодвинуть от него, но поняла, что это будет нелегко. Это потому, что у Чжуо Цзинжэня было большое телосложение из-за регулярных тренировок, а также он был высокого роста - 183 см. По сравнению с ее миниатюрным телом, ростом всего 165 см, мужчина выглядел как гигант. 


Когда она, наконец, преуспела, Лили Цинь немедленно села и попыталась достать свой телефон из кармана, только чтобы обнаружить, что его больше нет. Она сразу же обыскала карманы Чжуо Цзинжэня и вздохнула с облегчением, обнаружив, что его телефон все еще там. Лили нажала кнопку на телефоне, и экран загорелся. Именно тогда она поняла, что экран треснул. По крайней мере, телефон все еще работал. 


Поскольку она не знала пароль для разблокировки телефона Чжуо Цзинжэня, он все еще находился в заблокированном режиме, но достаточно просто включить индикатор на телефоне. 


Лили Цинь сфокусировала свет от телефона на своем окружении и сразу же нахмурила брови, когда обнаружила, что больше не видит дороги, и они, казалось, упали со скалы или долины. Все, что могла видеть Лили, это камни и куски дерева, разбросанные вокруг них.


Она подняла голову, чтобы посмотреть на ночное небо, и немного успокоилась, увидев звезды. По крайней мере, они не были заперты в какой-то пещере или чем-то еще.


Затем она сфокусировала свет на Чжуо Цзинжэня, лежащем неподвижно рядом с ней. Страх мгновенно вырвался из нее, когда она увидела его пепельное лицо. Холодные руки Лили немедленно потянулись, чтобы проверить его пульс.


«Живой!» - она вздохнула с облегчением и быстро провела светом по его телу, чтобы проверить, не получил ли он каких-либо ран. Затем она обнаружила, что его правая нога кровоточила.


Не задумываясь, Лили Цинь порвала свою рубашку и сделала временный жгут и завязала его вокруг раны Чжуо Цзинжэня. Затем она закрепила его кусочком палки, который нашла поблизости. Движения Лили были быстрыми и проворными, ее лицо было спокойным и безмятежным, но случайный хруст ее бровей показал ее беспокойство.


Убедившись, что кровотечение замедлилось, Лили накрыла Чжуо Цзинжэня своим пальто, прежде чем встать, чтобы пройтись и еще раз осмотреть окрестности.


«Здесь кто-то есть?» - она крикнула, ее голос был немного хриплым. Затем Лили почувствовала, как на ее лицо упала небольшая капля воды, которая немедленно сопровождалась блестящим белым светом, разрывающим небо.


«Черт», - прокляла она внутренне, когда поняла, что пошел дождь. «Почему в такие времена должен идти дождь?»


Лили Цинь быстро вернулась к Чжуо Цзинжэню и медленно оттащила его от открытого пространства, к месту, которое, казалось, не было затронуто падающим дождем. Это было бы идеальное укрытие от дождя.


После больших усилий ей наконец удалось переместить Чжуо Цзинжэня в укрытие, и она уложила его на камень. Именно тогда она обнаружила что-то странное.


Спина Чжуо Цзинжэня была влажной. Она немедленно воспользовалась телефоном, чтобы проверить его спину, и расширила глаза, увидев, что она была усеяна ранами. Задняя часть его некогда белой рубашки была залита кровью и была в клочьях. 


В одно мгновение Лили села на Чжуо Цзинжэня, оседлав его, прежде чем обнять его тело, чтобы оно могло прислониться к ее, пока она продолжала осматривать раны на его спине.


Чего она не ожидала, так это того, что его сознание внезапно вернулось.


«Если бы я знал, что из-за ранения ты обняла бы меня вот так, я бы получил травму в ту ночь, когда мы впервые встретились», - прошептал он, удивляя Лили Цинь. Однако она оставалась спокойной и продолжала проверять его раны.


«Не двигайся. Ты потерял много крови, а твои раны все еще кровоточат», - сказала она, прежде чем аккуратно уложить его обратно на камень.


«Да… у меня легкая гемофилия», - спокойно сказал он.


«Ты шутишь?»


«По-видимому, это наследственное».


«Я…» - Лили опустила голову, внезапно молния осветила небо, обнажив ее обеспокоенное выражение лица. 


«Прости»,- пробормотала она, садясь на землю рядом с ним.


«Это не твоя вина», - сказал он. «Тебе следует взять пальто и накрыться им, потому что под дождем становится холодно. Люди не найдут нас здесь».


«Мы находимся в глуши, сейчас темно и идет дождь. Никто даже не узнает, что мы не вернулись на нашу виллу», - сказала Лили, садясь рядом с Чжуо Цзинжэнь.


«Не волнуйся… у моих часов есть трекер, который каждые пять минут будет информировать моего секретаря о моем последнем местонахождении. Он обязательно узнает, что что-то не так, если увидит, что я долго остаюсь в таком месте». - спокойно объяснил Чжуо Цзинжэнь. 


Почувствовав, что Лили сильно беспокоилась, он добавил: «Это часть его работы - следить за моим местоположением. У меня есть враги в этой стране. Так что…»


«Ты защитил меня», - перебила его Лили. «Вот почему твоя спина ранена...» - «Это потому, что ты обнял меня во время падения». - ее голос был очень мягким.


«Как будущий муж... Это мой долг...»


«Замолчи!» - Лили зашипела. «Ты так глуп, что защищаешь меня. Ты знаешь, что у тебя еще есть гемофилия, ты все еще защищаешь меня! Ты такой глупый!»


«Если любить тебя глупо, тогда… я действительно очень глупый».


Одинокая слеза мгновенно упала из ее глаз, Лили Цинь глубоко вздохнула и закричала: «Глупец! Все, кто когда-либо защищал меня, теперь мертвы. Ты хочешь стать одним из них? Ты хочешь умереть, спасая меня?»
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Глава 52 - Чрезмерная потеря крови?



«Твое спасение... заставит ли это тебя хоть немного полюбить меня?» - он ответил слабым голосом. «Если так… то я с радостью сделаю это снова».


Слова Чжуо Цзинжэня действительно тронули Лили Цинь. Не в силах сдержать себя, Лили расплакалась. Она прикусила губу и почувствовала, как дрожат мышцы подбородка. «Дурак».


«Почему ты плачешь?» - он спросил. «Я не умру… я имею в виду… я все еще хочу жениться на тебе… так что не беспокойся».


«Как ты можешь говорить что-то подобное, находясь в таком состоянии?» - спросила Лили, ее жемчужные слезы тихо катились по щекам. «Тебе действительно следует перестать любить кого-то вроде меня... Я не могу дать тебе больше», - сказала она. «Люди, близкие моему сердцу, в конечном итоге умирают».


«Я не просто какой-то человек…» - ответил он, прежде чем вздохнуть. «Почему ты не можешь дать мне шанс?»


«Лили, какой секрет ты скрываешь?» - он спросил. «Я думаю, ты должна сказать мне… по крайней мере, прежде чем я истеку кровью и умру».


«Разве ты не говорил, что не умрешь?» - она ответила.


«Это было до того, как ты сказала, что твои близкие в конечном итоге умирают», - тихо сказал Чжуо Цзинжэнь, из-за чего Лили слабо рассмеялась среди ее рыданий.


Лили Цинь повернула голову к Чжуо Цзинжэню. Хотя сейчас она не могла ясно увидеть его реакцию, она была почти уверена, что он, должно быть, смотрит на нее со всей нежностью. Она медленно отвела взгляд и слабо вздохнула, собираясь устроить свои мысли.


«Я была беременна во время автомобильной аварии семь лет назад», - начала она. «Это был твой ребенок». 


Лили Цинь почувствовала, как Чжуо Цзинжэнь напрягся рядом с ней, но она смело продолжила: «В ту ночь я не только потеряла свою маму, я также потеряла нашего ребенка и, возможно, способность к зачатию в будущем».


После долгого молчания Лили Цинь сказала: «Скажи что-нибудь».


«Глупая женщина». 


Она услышала его смешок: «Ты думала, что что-то подобное изменит мое отношение к тебе?»


«Ты думала, что я буду винить тебя? Или ты думала, что я разозлюсь на тебя? Я бы никогда так не поступил, Лили…»


Затем Лили почувствовала, как его рука потянулась к ее щекам, вытирая слезы с ее лица. «Давай оставим прошлое позади, хорошо? Я не буду возражать против твоего прошлого. Меня волнует только наше будущее».


«Будущее с тобой», - добавил он, прежде чем его руки окутали ее. Лили почувствовала, как ее глаза горят, а стены вокруг ее сердца задрожали, угрожая рухнуть в любой момент. Она заставила себя сдержать их, но слезы снова начали падать с ее щек, без каких-либо признаков остановки.


Лили закрыла глаза и сжала руку Чжуо Цзинжэня. Когда в последний раз она показывала свои истинные эмоции кому-либо? Когда в последний раз она позволяла себе быть слабой перед другими?


Тихий поток слез стекал по ее щекам, и ее сердце бешено билось. Конкурирующие голоса кричали в ее голове. Один голос убеждает ее принять мужчину рядом с ней. Другой голос велел ей защитить свое сердце. Она многое пережила. 


«Рискну ли я снова пострадать, если открою ему свое сердце?» 


С другой стороны, Лили тоже чувствовала себя сглазом, потому что близкие ей люди страдали.


«Что, если Чжуо Цзинжэнь в конечном итоге ... как они ...»


Пока Лили терялась в своих мыслях, Чжуо Цзинжэнь медленно приближался к ней, закрывая пропасть. Ничего не говоря, он обнял ее за плечи, притягивая к себе. Его тепло дало ей ту уверенность, в которой она нуждалась.


«Выходи за меня замуж, Лили… Я знаю, что не имею права контролировать твое сердце, но я имею право любить тебя», - прошептал он ей в уши, прежде чем поцеловать ее в лоб. «Позволь мне дать тебе лучшее в мире… Давай вместе создадим наше будущее и перестанем думать о прошлом».


Лили закусила губу, ее разум был противоречив. Она повернула голову к нему. Чувствуя его теплое дыхание у своих ушей, она знала, что теперь они очень близко друг к другу, их лица были, возможно, всего в нескольких дюймах друг от друга. Она вздохнула и приняла решение: «Давай получим свидетельство о браке, как только сможем».


Чжуо Цзинжэнь был прав, они должны оставить прошлое и двигаться дальше ... вместе. Лили Цинь решила снова быть немного эгоистичной. 


Чжуо Цзинжэнь мгновенно замерз. Слова Лили, казалось, эхом повторялись внутри его разума.


«Свидетельство о браке?»


«Лили собирается выйти за меня замуж?»


Казалось, уже пепельное лицо Чжуо Цзинжэня утратило свой цвет. Он расширил глаза и почувствовал, что его сердце перестало биться. Как будто вся его кровь была истощена из его тела. В сочетании с его и без того слабым телом у Чжуо Цзинжэня закружилась голова, и мир вокруг него, кажется, потемнел. 


«Я собираюсь упасть в обморок?»


«Как неловко», - подумал он внутренне, прежде чем его мир стал полностью черным.


«Что с тобой!» - Лили сразу запаниковала, когда почувствовала, что его тело обмякло и давит на нее. «Чжуо Цзинжэнь! Ты шутишь?» - сказала она, прежде чем обнять его, его обмякшее тело прислонилось к ее маленькой фигуре. 


Этот человек потерял сознание из-за чрезмерной кровопотери? Или это потому, что она наконец согласилась выйти за него замуж?

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 53 - Холодный, но добрый



Резиденция Рику и Аканэ.


Рику побежал к комнате Аканэ, его красивое лицо покрылось гневом. Когда он достиг ее комнаты, вместо того, чтобы стучать, как он всегда делает, Рику сильно пнул дверь. 


«Брат...» - Аканэ быстро поднялась, схватившись за ночной халат. Ее глаза в шоке расширились от внезапного вторжения.


«Я сказал тебе не делать глупостей!» - взревел Рику и приблизился к Аканэ. 


«Брат! О чем ты говоришь?»


«Хватит со мной дурачиться! Чжуо Цзинжэнь и Лили Цинь попали в аварию, а теперь они пропали!» - Рику раздраженно закричал, он открыл шкаф Аканэ, достал ее багаж и бросил на кровать. Затем он поспешно вытащил ее одежду с вешалок и бросил их в багаж.


«Рику! Что ты делаешь?» - Аканэ схватила брата за руку, не давая ему хвататься за одежду. «Перестань! Я никуда не уйду!»


«Разве ты не понимаешь? Секретарь Го уже находится здесь… он наверняка дойдет до сути этого инцидента! Ты должна уйти сейчас!»


«Я сказала, что не ухожу!» - Аканэ настояла, возвращая свою одежду в шкаф. «Это была не я! Я не стала причиной аварии, так зачем мне уходить?»


«Хватит врать!» -  прошипел Рику: «Думаешь, я не узнаю о твоих отношениях с нашим двоюродным братом в Канаде? Я уже говорил тебе избегать его, почему ты меня не слушала! Уходи сейчас, пока не пришел секретарь Го!»


«Ты не можешь приказывать мне, я не работаю на тебя! Я твоя сестра-близнец, Рику! И все же, у тебя не хватило смелости помочь мне приблизиться к Чжуо Цзинжэню! Какой ты брат?» - внезапная вспышка Аканэ удивила Рику.


«Аканэ! Почему ты такая упрямая? Ты не понравишься ему!»


«Откуда ты знаешь, что я ему не понравлюсь? Я много работала и закончила учебу за границей, чтобы быть достойной его! Как он может не полюбить меня?»


Рику недоверчиво уставился на свою сестру. Он всегда знал, что Аканэ любит Чжуо Цзинжэня. Тем не менее, он отговорил ее не преследовать его. Он даже заставил ее уехать за границу учиться, чтобы она была далеко от Чжуо Цзинжэня и не могла попасть в его кровать. Тем не менее, он никогда не ожидал, что она вызовет такой большой беспорядок на этот раз.


«Я же говорил, у него уже есть та, кого он любит!» - взревел Рику: «Ты можешь это понять?!»


«Я могу заставить его полюбить меня!» - слезы начали заливать глаза Аканэ. «Мне просто нужно немного времени, чтобы подойти поближе к нему. Я…»


«Аканэ… пожалуйста! Как ты могла игнорировать мои слова? Чжуо Цзинжэнь не тот, кого ты можешь получить только потому, что ты этого хочешь! С тех пор, как он был подростком, у этого человека только Лили в его сердце! Лили - кто-то очень важный для него. Если что-нибудь случится с ней, он станет жестоким и будет охотиться на людей, которые причинили ей боль. Я лично был свидетелем этого раньше. Семь лет назад, когда он узнал, что Лили Цинь попала в аварию, он почти стал машиной убийства...» - Рику сел и провел пальцами по волосам, прежде чем взглянуть на свою сестру.


«Тебе интересно, что случилось с людьми, которые убили его отца?» - спросил Рику. Увидев, что Аканэ кивает головой, он продолжил: 


«Я был там, когда… когда Чжуо Цзинжэнь получил звонок. Я не знаю человека, который звонил ему, но Чжуо Цзинжэнь так разозлился, что попросил нас уйти. После этого он стал… другим… сумасшедшим».


«Что ты имеешь ввиду?» - с замешательством спросила Аканэ.


«После этого Чжуо Цзинжэнь попросил людей своего отца как можно быстрее разобраться с кланом Инагава».


Аканэ расширила глаза от слов своего брата. «Неужели... он был тем, кто уничтожил ... Инагаву много лет назад?»


Рику медленно кивнул. «Изначально он не планировал уничтожать весь клан Инагава. Но после того, как он получил известие о несчастном случае с Лили, он потерял рациональность и приказал уничтожить их всех. Всех убили, включая детей».


«Как ... как ты это узнал?» - Аканэ спросила.


«Все, кто близок к Чжуо Цзинжэню, слышали о том, что случилось с Инагава. Мы также знаем, как он был одержим кем-то из Гонконга. У него были ее рисунки, картины… Я их видел. У него было много ее картин».


«Но ... но Чжуо Цзинжэнь не такой... он не убивает людей ... он холодный, но он также добрый ...»


«Перестань вести себя так, как будто ты понимаешь его. Хотя мы все знаем, что на самом под этими холодными глазами скрыто доброе сердце. Но... когда дело доходит до его женщины ... он ... он немного иррациональный». - Рику с беспокойством посмотрел на свою сестру. «Аканэ, пожалуйста ... уйди сейчас. Как только они узнают, что это была ты ... он может убить тебя ... Я не хочу, чтобы это произошло. Пожалуйста».


«Я не уйду!» - упрямо сказала Аканэ. «Теперь я не уйду, зная, что с ним что-то могло случиться. Я позабочусь о нем».


«Ты ...» - Рику потерял дар речи. Почему его сестра не могла понять то, что он сказал? Он пристально посмотрел на нее. Истощение и грусть очевидны в его глазах. Он знал, что его сестра пострадает, если она останется здесь. Так должен ли он просто вытащить ее из страны против ее воли и спрятать где-нибудь в безопасности? Это может быть нелегко. 


Рику слабо нахмурился, он сказал все, что должен был сказать, но если его сестра все еще отказывается уходить, то он ничего не может сделать, кроме как попытаться защитить ее в меру своих способностей. 


Когда Рику собирался покинуть комнату своей сестры, он услышал, как она начала рыться в шкафу. Он обернулся и увидел, как она снимает одежду. 


«Куда ты собираешься?» - нахмурился Рику.


«Я иду искать Чжуо Цзинжэня. Я присоединюсь к поисковой группе», - сказала она с решимостью в глазах. Если Чжуо Цзинжэнь был ранен, ему понадобился бы кто-нибудь рядом с ним, чтобы позаботиться о нем. Аканэ была уверена, что Лили не сможет позаботиться о Чжуо Цзинжэне, учитывая ее травмы. 


Это был ее шанс приблизиться к нему, показать ему, что она достойна быть рядом с ним.
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Глава 54 - Слабое сердцебиение



19 июня, воскресенье - 5 день


Расположение: неизвестно.


Лили Цинь посмотрела на светящиеся часы Чжуо Цзинжэня. Прошло более трех часов с тех пор, как Чжуо Цзинжэнь потерял сознание, поэтому Лили сильно волновалась. Она вытянула руки, чтобы собрать немного дождевой воды, затем поднесла ее к губам Чжуо Цзинжэня, пытаясь заставить его выпить немного воды. Дождевая вода не была идеальной, но на данный момент это был их единственный источник воды.


Затем она подтянула пальто вокруг него, прежде чем дотронуться к его лбу. Чжуо Цзинжэню было слишком холодно, а лицо было бледным. Время от времени его брови хмурились, словно он испытывал сильную боль. Лили прикусила нижнюю губу, думая, как передать тепло его телу.


Она знала, что раздеваться и прижиматься друг к другу, чтобы согреться, был не вариант, так как у них не было достаточно одежды или одеяла, чтобы покрыть их обоих. Это только подвергнет их обоих воздействию холода, и Чжуо Цзинжэнь также потеряет больше тепла в этом процессе.


Помня об этом, она сначала сняла пальто с Чжуо Цзинжэня. Затем она села позади него, обнимая его сзади. Лили начала тереть руки и дуть на них, чтобы передать немного тепла своим рукам, прежде чем накрыть их обоих плащом и крепко обнять Чжуо Цзинжэня.


Это было то, что Лили узнала, читая статью о переохлаждении. «Держать Чжуо Цзинжэня в тепле - это самое важное сейчас». Она не возражала, что его рубашка была влажной и запачканной кровью от ран на спине.


Затем Лили наклонила голову к его затылку, вдыхая его запах, уже смешанный с кровью. Все, что она могла сделать сейчас, это молиться, чтобы они пережили ночь. Тогда она могла бы начать новую жизнь, дать этому браку шанс и, может быть ... просто влюбиться...


«Эй, не смей сейчас умирать», - сказала она тихим голосом. Затем ее руки направились к его широкой груди, чтобы почувствовать его слабое сердцебиение. «Ты не можешь оставить меня сейчас». - снова слезы потекли по ее щекам. Если ее оценка была правильной, они находились в этом месте более четырех часов. Она полагала, что секретарь Го уже отправил поисковую группу, и это было только вопросом времени, когда они будут найдены. Но когда Лили задумалась об этом инциденте, она нахмурила брови. Она буквально не знала, что случилось.


Что могло вызвать оползень в идеальную ночь? Более того, если она не помнила неправильно, до того, как произошел оползень, раздался громкий звук, похожий на взрыв. Кроме того, вокруг не было никаких зданий или инфраструктуры, где мог бы произойти взрыв, который привел бы к оползню.


Это действительно был несчастный случай?


Или... Осознание пришло к Лили, когда она вспомнила, как водитель настаивал на том, чтобы отвезти только ее назад, в то время как Чжуо Цзинжэнь должен остаться и ждать Рику, который собирается встретиться с ним. Это тоже совпадение? Или ... кто-то пытался навредить ей?


Но кто бы это мог быть?


Ли? София? Или ее враги за границей? Но это не должно быть возможно. Эта поездка не была запланирована, и единственными, кто знал, что она отправилась в поездку, были Ян Ми и Ли Шаньшань. Более того, Лили не уточнила, где она находится. Они знали только, что она в Японии.


Так это были враги Чжуо Цзинжэня? Но Чжуо Цзинжэнь сказал, что он больше не связан с Якудзой. Более того, он не был бы настолько глуп, чтобы привести ее в это место без телохранителей, если бы знал, что его враги в настоящее время хотят убить его. Но опять же, если их целью был Чжуо Цзинжэнь, то зачем было их разлучать и атаковать только ее? Они пытались использовать ее, чтобы огорчить Чжуо Цзинжэня?


Это не похоже на стиль Якудза.


Лили Цинь исследовала свою память, пытаясь проанализировать ситуацию. Хотя она плохо говорила по-японски, но прекрасно понимала язык. Это было потому, что она выучила японский сама и имела некоторую практику с ним, когда ей приходилось встречаться со своими японскими инвесторами. Тем не менее, она все еще не очень хорошо говорила по-японски, так как редко общалась на нем. 


Понимание языка и говорение на нем - это две разные вещи.


Лили Цинь снова попыталась вспомнить каждый разговор, который у них был. Но она должна была разочароваться. В этой поездке Чжуо Цзинжэнь познакомил ее только с Рику и его сестрой. Так как они работали на него, у них не должно быть причин причинять ей боль, верно?


Затем она подумала, что виновницей может быть Аканэ, но Лили быстро избавилась от этой мысли. По словам Рику, Чжуо Цзинжэнь, казалось, потратил значительные усилия на ее поиски в прошлом. Конечно, у брата и сестры не хватило бы смелости причинить ей вред и испытать гнев Чжуо Цзинжэня, верно?


После несколько минут Лили все еще ничего не узнала, поэтому  решила просто перестать думать об этом.


Она посмотрела на тьму перед ними. Дождь, казалось, прекратился, но время от времени по-прежнему вспыхивали вспышки молний, которые освещали небо.


Лили вздохнула и медленно закрыла глаза. Ей нужно было сохранять свою энергию на данный момент. Внезапно она услышала несколько шагов и сразу же вздрогнула. 


«Тут есть кто-нибудь?» - послышался крик.


Лили изо всех сил старалась сделать свой голос немного громче. «Помогите! Мы здесь!»


Шаги, казалось, прекратились, и вскоре она услышала слабые голоса, и с каждой минутой они становились все громче. Сердце Лили подпрыгнуло от радости, когда она начала видеть вспышки света, которые быстро приближались к ним.


«Помогите! Мы здесь!» - закричала Лили Цинь.


«Мисс Цинь!»


Облегчение охватило Лили, когда она услышала голос секретаря Го.


«Секретарь Го! Мы здесь!» - закричала она, прежде чем осторожно переместиться в сторону Чжуо Цзинжэня и махнуть рукой на приближающихся людей.


«Мисс Цинь ... Слава богу, что у вас все хорошо! Босс Чжу, он ...»


«Он здесь… пусть ваши люди осторожно его транспортируют. Он ранен», - ответила Лили. Как только она это сказала, она услышала, как кто-то рыдает. Затем появилась Аканэ. 


Аканэ медленно подошла к Чжуо Цзинжэню со слезами на щеках. Лили слабо нахмурилась.
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Глава 55 - Подходи, если посмеешь



«Мистер Чжуо…» рыдания Аканэ сильно раздражали Лили Цинь. Она нахмурила брови и посмотрела на женщину, которая приблизилась к Чжуо Цзинжэню и собиралась дотронуться до него.


«Отойди от него!» Лили Цинь удалось сказать по-японски, удивив всех, включая секретаря Го и Аканэ. Лили Цинь медленно повернулась к секретарю Го.


«Пусть твои люди доставят его в больницу как можно скорее». Тон Лили Цинь был холодным, заставляя Секретаря Го проглотить все слова, которые он хотел сказать. Даже рыдания Аканэ прекратились, когда она неуклюже уставилась на Лили Цинь.


Почувствовав острый взгляд Лили Цинь, секретарь Го проснулся от оцепенения и немедленно приказал отнести Чжуо Цзинжэня обратно на курорт, где была медицинская команда. Учитывая текущее состояние Чжуо Цзинжэня, он был не в состоянии поехать в больницу, которая находилась в часе езды. Он нуждался в медицинской помощи как можно скорее.


Секретарь Го также позаботился о том, чтобы дать Лили Цинь пальто, прежде чем все ушли из долины. К удивлению Лили Цинь, они фактически находились менее чем в миле от курорта. Но из-за дождя и оползня секретарю Го и другим было трудно их найти. Это заставило Лили Цинь немного разозлиться, так как она не  предвидела, что транспортировка Чжуо Цзинжэня может быть сложной, учитывая его травмы. Но секретарь Го быстро заверил ее, что все будет в порядке.


Менее чем через час группа прибыла на курорт, где их немедленно осмотрела медицинская команда.


«Я в порядке». Лили Цинь вздрогнула, когда медсестра осмотрела раны, которые она раньше даже не замечала.


«Мисс Лили, эта рана на вашем локте может оставить шрам, если о ней не позаботиться должным образом», - сказала медсестра, прежде чем дать Лили Цинь какое-то лекарство. «Врач сказал, что вам нужно принять это лекарство и хорошенько отдохнуть».


«Я хочу увидеть Чжуо Цзинжэня». Лили Цинь поднялась со своего места, однако медсестра быстро остановила ее.


«Мисс Лили, я действительно не могу позволить вам уйти прямо сейчас. Вам нужно отдохнуть. Доктор сказал, что вы не способны заботиться о мистере Чжуо в таком состоянии».


Лили Цинь прищурилась, глядя на медсестру. «У меня только небольшие порезы на локтях и синяки на ногах. У меня не кружится голова, и мой разум совершенно здоров. Более того, я не видела ни одного доктора с тех пор, как я пришла сюда. Ты думаешь я совсем глупая?»


Видя, что Лили Цинь не собирается уступать, медсестра украдкой достала из кармана шприц.


«Доктор дал мне разрешение успокоить вас, если вы откажетесь остаться. Мисс Лили, я надеюсь, вы не примите это близко к сердцу, но это только для вашего же блага».


Глаза Лили Цинь расширились, когда она увидела, что медсестра приближается к ней с шприцем. Без дальнейших мыслей она схватила лампу с тумбочки.


«Подходи, если посмеешь. Я не постесняюсь сделать тебе больно!»


«Мисс Лили… пожалуйста, успокойтесь», - медсестра подняла руки вверх. «Мы делаем это только для вашего же блага».


«Так я тебе и поверила!» - Лили Цинь холодно посмотрела на медсестру. «Кто послал тебя?»


Однако, прежде чем медсестра смогла ответить, вошел секретарь Го с двумя своими людьми.


«Что здесь происходит?» Увидев Лили Цинь в оборонительной стойке, секретарь Го мгновенно прищурился на медсестру, которая сильно побледнела.


«Мистер Го, мисс Лили отказалась принимать лекарства. Доктор сказал мне, что она может быть немного не в себе из-за несчастного случая. Она фактически напала на меня без причины». Медсестра быстро выдумала историю, надеясь, что секретарь Го поверит ей. Но она не ожидала, что секретарь Го проигнорирует ее и пойдет к Лили Цинь. Аканэ заверила ее, что никто не придет, и все, что ей нужно, это усыпить Лили Цинь.


Кто бы мог подумать, что секретарь Го прибудет в такое неподходящее время? Неужели Аканэ не смогла остановить Секретаря Го?


«Мисс Цинь? Вы в порядке?»


«Джичен, дай мне свой телефон», - сказала Лили Цинь. Эти слова удивили секретаря Го, поскольку только Чжуо Цзинжэнь знал его настоящее имя в мире бизнеса. Значит ли это, что президент Чжуо уже поделился секретами с мисс Цинь? Это может означать только то, что они уже прошли первый этап!


Глаза секретаря Го, казалось, искрились от счастья, когда он достал свой телефон из кармана и передал его Лили Цинь. Секретарь Го решил, что с этого момента ему необходимо заручиться поддержкой Лили Цинь, ведь она скоро станет его леди-боссом. Секретарь Го перевел взгляд на медсестру, которая явно выглядела нервной.


«Ты сказала, что хотела дать лекарство мисс Цинь?» - холодно спросил секретарь Го, глядя на шприц в руке медсестры.


«Я… это…. Я следую указаниям врача», медсестра мгновенно задрожала под пристальным взглядом секретаря Го. «Это поможет ускорить заживление ран мисс Лили».


«Я не ранена. Эта женщина лжет», - спокойно ответила Лили цинь, набирая номер.


«Мистер Го, мисс Лили бредит из-за шока, который она получила в результате несчастного случая. Пожалуйста, попросите ваших людей сдерживать ее, чтобы я смога уколоть лекарство». Медсестра собрала все свое мужество, чтобы убедить Секретаря Го, что она профессионал. Если эти люди узнают, что она хотела усыпить Лили Цинь, то ... ее медицинская карьера будет окончена, и она может даже ... умереть.


«Ян Ми? Я в безопасности. Как можно быстрее отправь медицинскую команду в Японию. Я пришлю адрес. Да ... У меня все хорошо. Я также хочу, чтобы ты выяснила происхождение всего медицинского персонала, работающего на курорте под названием «Countryside» в Фусса Сити в Японии. Я хочу знать о них все». Голос Лили отозвался эхом в комнате, заставляя медсестру еще больше нервничать.


«Ты ... Как ты смеешь вторгаться в мою личную жизнь?» - беспокойно сказала медсестра.


«Вторгаться в личную жизнь?» Лили Цинь подняла бровь. «Этого не произошло, если бы ты не обидела меня».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 56 - Преданный



Медсестра побледнела еще больше, когда услышала слова Лили Цинь. Аканэ сказала ей, что Лили Цинь была просто случайной девушкой, которую подобрал босс, и что без босса Чжуо у нее не хватит смелости действовать так высокомерно и вастно. Так что же это была за ситуация сейчас?


«Я сейчас пойду к Чжуо Цзинжэню и позабочусь о нем. Не позволяйте этой женщине уйти. Обязательно выясните, кто просил ее задержать меня», - холодно приказала Лили Цинь. Поскольку медсестра собиралась задержать ее, Лили Цинь подумала, что кто-то хочет, чтобы она держалась подальше от него.


«Джичен, веди меня к нему».


Секретарь Го сразу же показал путь. Они пришли на другую виллу, отличную от той, где Лили Цинь и Чжуо Цзинжэнь остановились в первую ночь. Эта вилла была расположена в глубине курорта, вдали от других коммерческих вилл. Она была спроектирована как традиционный японский дом с раздвижными дверями и оклеенными стенами. Лили Цинь догадалась, что это должно быть место, где Чжуо Цзинжэнь жил до того, как покинул Японию.


Вилла была очень красивой, но у Лили Цинь не было времени оценивать что-либо прямо сейчас, так как ее сердце было полно беспокойства. Она полагала, что сегодня вечером нападение было совершено врагами Чжуо Цзинжэня. Лили Цинь повернула голову, обращаясь к секретарю Го:


«Я хочу, чтобы твои люди охраняли эту виллу. Сделай записи о всех, кто входит и выходит из дома - их имена, время и цель визита». Лили Цинь сделала намеренную паузу. «В каком он состоянии сейчас?»


«Состояние президента Чжуо стабильно. Ему сделали переливание крови, и теперь нам остается только дождаться его пробуждения», - ответил секретарь Го. «Мисс Цинь, если вы не возражаете, я спрошу, почему мы должны вести учет всех, кто войдет и покидает виллу? У нас есть видеонаблюдения вокруг виллы ...»


«Кто-то покусился на жизнь Чжуо Цзинжэня». То, что сказала Лили, заставило секретаря Го расширить глаза.


"Мисс Цинь ... Я…»


«То, что произошло сегодня вечером, не было несчастным случаем. Кто-то пытался причинить ему вред. Однако я не хочу, чтобы ты напугал змею. Просто скажи, что все это является частью нового протокола безопасности. В любом случае, легко обмануть системы видеонаблюдения », - объяснила Лили Цинь.


Секретарь Го кивнул в знак согласия, но внутри себя он праздновал. Мисс Цинь действительно заботилась о президенте. Он действительно не мог дождаться, чтобы сообщить об этом президенту Чжуо, когда проснется.


После еще нескольких поворотов они наконец были перед комнатой Чжуо Цзинжэня. Секретарь Го открыл дверь и сразу нахмурился, увидев сцену перед ним.


Помимо доктора, здесь были Рику и Аканэ. Она уныло плакала, слушая слова доктора, как послушная жена.


«Кто дал тебе право сообщить текущее состояние президента Чжуо?» - спросил холодным тоном секретарь Го. Зная, что в комнате есть другие, Лили Цинь осталась снаружи, поскольку хотела посмотреть, как изменится ситуация в комнате.


«Мистер Го… я…», - заикался доктор. «Мистер Рику был с г-ном Чжуо много лет, поэтому я подумал…»


«Г-н Чжуо хотел бы, чтобы его доктор случайно разглашал медицинские записи посторонним. Как врач, ты должен понимать важность конфиденциальности пациента. Не забывай, что ты работал на президента Чжуо в течение многих лет».


«Мой брат вырос с мистером Чжуо. Я не вижу ничего плохого в том, что доктор поделился этой информацией с нами», - сказала Аканэ между рыданиями. «Я просто очень обеспокоена состоянием г-на Чжуо.


Более того, я также здесь, чтобы лично позаботиться о мистере Чжуо, так что мне совершенно необходимо все знать», - добавила она, вытирая платком распухшие глаза.


«Позаботиться о г-не Чжуо лично?» Мягкий голос Лили Цинь снял напряжение в комнате. Она вошла в комнату и стала рядом с секретарем Го с улыбкой на лице. «Наверное я неправильно услышала».


В глазах Аканэ мелькнуло явное потрясение, но она быстро пришла в себя. Тем не менее, тонкие изменения в выражении лица Аканэ не ускользнули от настороженных взглядов секретаря Го и Лили Цинь.


Но прежде чем Аканэ смогла ответить, доктор сразу же сказал:


«Мисс Лили, почему вы здесь? Разве медсестра не сказала вам, что вам нужно лежать в постели в течение двух дней?»


«Извините ... но я вас знаю?» - спокойно спросила Лили Цинь, и не обращая внимания на Аканэ, подошла к кровати Чжуо Цзинжэня.


«Если вы закончили, пожалуйста, уходите».


«Мисс Лили, я ясно сказал…»


«Чжуо Цзинжэнь находится в стабильном состоянии. Вы можете уйти сейчас», - прервала доктора Лили Цинь.


«Мисс Лили, я думаю, вы должны вернуться в свою комнату, чтобы отдохнуть. Было бы лучше прислушаться к совету врача» – невинно предложила Аканэ. «Доктор думает только о вашем благополучии. Не волнуйтесь, я позабочусь о мистере Чжуо…»


«Я думала, что ясно сказала. Разве ты не понимаешь, что означает слово “уйти “?» Лили Цинь вызывающе улыбнулась Аканэ. Ее лицо было спокойным и безмятежным, но провокация в ее голосе была очевидна.


«Моему жениху не грозит серьезная опасность, и он в настоящее время спит. Слишком сильный шум разбудит его».


Когда Лили сказала «жених», уши секретаря Го сразу оживились, а на его лице появилась широкая улыбка. Жених? Он правильно услышал? Может ли быть так, что президент Чжуо действительно уже на последнем этапе? Он был настолько поглощен своими мыслями, что не смог должным образом отреагировать на текущую ситуацию.


«Мисс Лили… Иммунная система г-на Чжуо в настоящее время слаба, и он нуждается в самой деликатной заботе. Как вы можете правильно ухаживать за г-ном Чжуо, когда вы сами ранены? Что, если вы тоже заразите его? Вместо того, чтобы помочь ему, вы может даже принести ему вред», - рассуждала Аканэ. Хотя она не могла понять, как Лили Цинь удалось сбежать из комнаты, Аканэ была непреклонна в том, чтобы остаться, и для них двоих здесь не было места.


К ее удивлению, на Лили Цинь не разозлилась. Она посмотрела Аканэ в глаза, прежде чем сказала:


«Спасибо за ваше любезное предложение, мисс Аканэ, я не знала, что вам так нравится мой жених. Но я уверена, что он был бы счастливее, если бы о нем заботилась его невеста, а не незнакомка», - добавила Лили Цинь, прежде чем перевести взгляд на лицо Чжуо Цзинжэня, ее глаза были полны мягкости.


«Он был предан мне одной в течение последних пятнадцати лет. Я уверена, что если он увидит, что я лично ухаживаю за ним, ему сразу же станет лучше».
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Глава 57 - Очень одержимый человек



Глаза Аканэ вспыхнули от ярости. Она собиралась опровергнуть слова Лили Цинь, но ее брат поспешно взял ее за руку.


«Пойдем, Аканэ, мисс Лили права. Она невеста г-на Чжуо. Это правильно, что именно она заботится о нем».


Аканэ бросила взгляд на своего брата, прежде чем стряхнуть его руку. Она всегда знала, что брат не поддержит ее. Но в такие моменты Рику должен хотя бы помочь ей убедить Лили Цинь. Она быстро пришла в себя и посмотрела на доктора, надеясь получить помощь этого человека. Доктор понял намек и сразу же поддержал ее.


«Мисс Лили, я знаю, что вы невеста г-на Чжуо, но данный момент вам нужно отдохнуть ...»


«Ты больше здесь не нужен. Уходи прямо сейчас, или я заставлю людей моего мужа выбросить тебя из этого курорта», - твердо сказала Лили Цинь. «Я позову тебя, как только он проснется. К тому времени ты сможешь рассказать ему все о моих заразных ушибах и ссадинах».


Доктор потерял дар речи от слов Лили Цинь. Заразные синяки? Когда он говорил что-то подобное?


«Джичен, проводи этих людей», - добавила Лили Цинь, прежде чем сесть на диван рядом с кроватью Чжуо Цзинжэня.


Видя, что Лили Цинь не двигается с места, у Аканэ не было другого выбора, кроме как уйти. Она сжала челюсть и в гневе вышла из комнаты. Что еще она могла сказать? Лили Цинь оскорбила ее и назвала ее «незнакомцем» для Чжуо Цзинжэня. Более того, она продолжала втирать в лицо Аканэ, что Чжуо Цзинжэнь любил ее больше десяти лет.


В своем сердце она решила преподать Лили Цинь хороший урок.


«Аканэ!» Рику побежал за своей сестрой. «Что бы ты ни придумала, пожалуйста, прекрати это».


«Какое тебе дело?» - прошипела Аканэ. «Ты даже не поддержал меня! Почему сейчас тебя это волнует?»


«Я получил сообщение, что медсестру задержали. Пожалуйста, не копай себе могилу еще глубже. Лили не глупая. Она, должно быть, уже узнала, что кто-то намеренно удерживает ее от Чжуо Цзинжэня».


"Ну и что?" - спросила Аканэ, поворачивая голову слева направо, чтобы убедиться, что никто не следит за ними. «Так что, если она узнает, что я пытаюсь помешать ей позаботиться о Чжуо Цзинжэне? Что она может с этим поделать?»


«Аканэ! Как ты стала такой? Куда делось все твое образование? Почему ты ведешь себя как отчаянная женщина?»


«А ты знаешь почему?!» - закричала Аканэ. «Я говорила тебе, что он мне нравился с тех пор, как я впервые увидела его, но ты никогда не представлял меня ему! Просто, какой ты брат? Ты пытался отдалить меня от него!» В словах Аканэ чувствовалось все то недовольство, которое она испытывала к своему брату. Для Аканэ это была любовь с первого взгляда, но ее хороший брат всегда отговаривал ее преследовать Чжуо Цзинжэня и даже отправил ее за границу.


«Так ты меня ненавидишь? Плохой брат?» - спросил Рику с лицом полным грусти. «Я пытался спасти тебя от душевной боли! Я не могу просто смотреть, как ты влюбляешься в кого-то, чье сердце уже было отдано кому-то другому! Я пытался защитить тебя, Аканэ!»


«Мне не нужна твоя защита! Я взрослая женщина! Я делаю то, что хочу, и ты не можете ничего сделать, чтобы изменить мое мнение», - сердито сказала Аканэ и ушла прочь. Ей срочно нужен новый план!


....


«Я хочу, чтобы ты исследовал Рику и Аканэ», - сказала Лили Цинь в тот момент, когда все ушли из комнаты.


«Что вы имеете в виду мисс Цинь?»


«Аканэ не хотела, чтобы я была здесь, а медсестра хотела успокоить меня, чтобы я не покидала свою комнату», - объяснила Лили Цинь. «Я не потерплю, когда кто-то пытается украсть то, что уже принадлежит мне».


«Я… мисс Цинь…» Секретарь Го мгновенно засиял, когда его осенило. «Поздравляю! Поздравляю! Я выполню ваши приказы как можно скорее!»


Секретарь поспешил уйти сразу после разговора с Лили Цинь. Он действительно хотел отпраздновать прямо сейчас. Но его босс все еще был без сознания, но он действительно не мог дождаться, чтобы рассказать все это президенту Чжуо. Он был уверен, что президент будет очень рад услышать, как Лили Цинь говорит что-то подобное!


Лили Цинь не упустила волнение, которое охватило секретаря Го, когда он уходил, но сейчас ее внимание было сосредоточено на Чжуо Цзинжэне. Хотя он еще выглядел бледным, по крайней мере его дыхание было устойчивым. Он должен скоро проснуться. Более того, Чжуо Цзинжэнь было хорошее здоровье. Небольшая потеря крови не должна подвергнуть его опасности для жизни. Конечно, просто чтобы убедиться, что все будет хорошо, Лили Цинь использовала свои связи, чтобы пригласить группу авторитетных врачей, чтобы проверить Чжуо Цзинжэня. Эти врачи были из больницы, которой щедро жертвовала семья Фаччи.


Лили Цинь смотрела на часы, которые были на тумбочке возле Чжуо Цзинжэня. Было уже пять часов утра. Неудивительно, что она чувствовала себя такой измотанной. По какой-то причине ее разум все еще был довольно активным, несмотря на усталость.


Была ли она взволнована состоянием Чжуо Цзинжэня? Или она была взволнована о мысли, чтобы выйдет за него замуж. Это могло быть и то и другое. С губ Лили Цинь ускользнула легкая улыбка. Затем она медленно опустилась на диван и, наконец, уснула.
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Глава 58 - Дурак



20 июня, понедельник - 6 день


Чжуо Цзинжэнь проснулся от тяжелого храпа. Он моргнул и посмотрел на знакомый потолок, прежде чем повернуть голову к источнику храпа. Красивое лицо Лили Цинь показалось ему очень удивительным.


Лили Цинь свернулась калачиком на диване рядом с его кроватью. Глаза Чжуо Цзинжэня сразу же стали нежными, когда увидел, что она крепко спит. Он медленно сел на кровать и проверил свое состояние.


«Ничего серьезного» Он был рад, что пострадал не слишком сильно.


Чжуо Цзинжэнь издал небольшой смешок, прежде чем медленно спуститься с кровати, волоча за собой капельницу. Он подошел к Лили Цинь и наклонился, чтобы подобрать растянутое на полу одеяло и накрыл им девушку. Затем его губы растянулись в легкой улыбке, когда воспоминания о той ночи наводнили его разум.


Чжуо Цзинжэнь упрекнул себя за то, что потерял сознание в самый критический момент. Как неловко! Конечно, он мог легко объяснить, что это было потому, что он потерял слишком много крови. Это не будет полной правдой, но это также не будет считаться ложью.


«Твой храп слишком громкий», - тихо сказал он, поглаживая ее щеки: "Как маленькая девочка, как ты, может так громко храпеть?"


Хотя он говорил тихо, Лили Цинь все равно его услышала.


Внезапно ее глаза широко раскрылись. Перед ней был мужчина с красивыми чертами, и ее глаза не могли не задерживаться на его лице в течение нескольких секунд. Затем, понимая, насколько неловкой была ситуация, Лили Цинь внезапно вздрогнула. Ее движения были настолько хаотичными, что ее голова столкнулась с его лбом.


«Ой!» - воскликнула Лили Цинь, массируя лоб. "Ты почти напугал меня!"-  проворчала она, когда почувствовала, что руки Чжуо Цзинжэня нежно коснулись ее лоб.


«Сильно болит?» - спросил Чжуо Цзинжэнь.


"Все потому, что твоя голова слишком жесткая!" – сказала Лили Цинь, прежде чем ее внезапно осенило. Затем она комично повернула голову в сторону Чжуо Цзинжэня. "Ты проснулся!"


"Да". – кивнул Чжуо Цзинжэнь, все еще поглаживая ее лоб. "Все еще больно?"


Лили недоверчиво уставилась на мужчину. Почему он вел себя так, будто она была пациенткой?


"Я в порядке", - сказала она, прежде чем встать с дивана. «Почему ты встал с постели? Ложись обратно! Что если ты снова потеряешь сознание?»


«Я чувствую, что спал слишком долго. Мои ноги немного онемели», - ответил он.


«Чжуо Цзинжэнь, не веди себя как ребенок! Возвращайся обратно постель. Я пойду и позову врача». Лили Цинь собиралась уйти, но Чжуо Цзинжэнь сдержал ее.


«Не уходи. Просто используй мой телефон, чтобы позвонить Го Джичену», - сказал Чжуо Цзинжэнь, направляясь к своей кровати, таща за собой Лили Цинь. «Я все еще слаб. Что если я упаду в обморок, когда тебя не будет рядом?»


Лили Цинь собиралась опровергнуть слова этого человека, но внимательно подумав, она поняла, что это имеет смысл. Что, если с ним что-нибудь случится, пока ее не будет рядом? Конечно, Лили Цинь никогда не приходило в голову, что Чжуо Цзинжэнь может притворяться, чтобы она смогла остаться с ним. В конце концов, какой мужчина в его тридцатых будет вести себя нуждающимся и слабым перед женщиной, не так ли?


Имея это в виду, Лили Цинь использовала телефон в комнате, чтобы позвонить секретарю Го. Менее чем через минуту большая группа людей вошла в комнату. Команда врачей, которых пригласила Лили Цинь, прибыла рано утром, и они быстро приступили к работе, осматривая Чжуо Цзинжэня и проводя некоторые анализы на нем. Вскоре после этого пришли секретарь Го, Ян Ми, доктор Икеда, Аканэ и Рику. Пока доктора осматривали Чжуо Цзинжэня, он сам держал Лили Цинь за руку и отказывался отпускать, поэтому она была вынуждена сесть рядом с ним.


Врачи посмотрели на них в замешательстве. Даже Ян Ми и секретарь Го потеряли дар речи. Это была простая проверка, почему Чжуо Цзинжэнь вел себя как избалованный ребенок? Но Лили Цинь не жаловалась. В конце концов, через нее Чжуо Цзинжэнь получил травму.


После полного осмотра Чжуо Цзинжэня доктора удалились.


"Как долго я спал?" – спросил Чжуо Цзинжэнь Лили Цинь, игнорируя других людей в комнате.


 «Мы приехали сюда вчера утром. Итак ... Ты спал более двадцати четырех часов», - подсчитала она. «Ты, должно быть, голоден. Я заставлю кого-то приготовить еду для тебя».


«Мисс Лили, я приготовила кашу для мистера Чжуо. Я попрошу кого-нибудь доставить ее …»


«Не нужно. Он не любит кашу», - прервала Лили Цинь Аканэ. Затем она поднялась с кровати и посмотрела на Аканэ, прежде чем взглянуть на Чжуо Цзинжэня. «Я лично буду готовить для него. Я уверена, что он съест все, что я ему приготовлю, верно?»


«Конечно… Конечно… Моя Лили права», - поспешно согласился Чжуо Цзинжэнь, сверкая улыбкой, которая ослепила всех в комнате.


«Но… мистер Чжуо любит есть кашу…»


«Когда я сказала, что ему не нравится каша… я имела в виду, что ему не нравится человек, который приготовил ее. Как я могу позволить своему жениху съесть что-то, сделанное незнакомцем?» Тон Лили был сладким, но в ее глазах было презрение.


Лицо Аканэ сразу стало уродливым от слов Лили Цинь. Снова эти «жених и невеста»! Лили Цинь намеренно втирала соль в уже израненное сердце Аканэ. Однако она все еще питала надежду, что Чжуо Цзинжэнь не откажется от ее доброй воли. Но когда она снова посмотрела на Чжуо Цзинжэня, у нее еще больше сжалось сердце.


Чжуо Цзинжэнь улыбался, как дурак, кивая на все слова Лили Цинь. Видя, как он ведет себя подобным образом, на глазах Аканэ навернулись слезы. Как будто кто-то растоптал ее уже разбитое сердце на куски.


Как жестоко!
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Глава 59 - Заставить виновника признаться



"Ну как, вкусно?" – спросила Лили Цинь после того, как скормила Чжуо Цзинжэню ложку супа.


«Очень», - сразу же  кивнул Чжуо Цзинжэнь. "Я хочу еще".


Лили Цинь радостно накормила его еще одной ложкой супа. Затем она повернула голову к секретарю Го. «Ты тоже можешь покушать. Я много приготовила. Достаточно для трех человек».


«Хорошо», - секретарь Го вежливо улыбнулся и взял маленькую миску горячего супа. Леди-босс очень любезно подумала о нем…


Лицо секретаря Го покраснело, когда его вкусовые рецепторы почувствовали сильную соленость! Неудивительно, что президент Чжуо не помешал ему взять суп! Он думал, что президент был достаточно великодушным, чтобы поделится супом с ним! Но оказывается, он просто хотел, чтобы секретарь Го тоже попробовал суп. Секретарь Го медленно повернул голову к своему боссу, который счастливо пил суп. Как его босс мог это с таким невозмутимым лицом?


"Ну как? Тебе нравится?" – спросила с улыбкой Лили Цинь секретаря Го.


«Конечно, мисс Цинь… Это очень вкусно», - соврал секретарь Го с невозмутимым лицом, прежде чем выпить еще глоток супа.


Лили Цинь улыбнулась двум мужчинам, которые ее баловали. Эти двое действительно заслуживают Оскара! Сначала она думала, что Чжуо Цзинжэнь найдет оправдание, чтобы отказаться от супа после первого глотка, но он этого не сделал. Он даже не вздрогнул, продолжая пить глоток за глотком. Он даже похвалил ее!


Лили Цинь внутренне покачала головой. Разве ей не повезло встретить человека, который поклонялся ей как богу? Она была уверена, что этот человек даже не вздрогнет, если она накормит его ядом.


«Хорошо, теперь вы можете перестать притворяться. Джичен, иди и приготовь что-нибудь еще для Чжуо Цзинжэня. Сделай это быстро», - сказала Лили Цинь.


«Почему? Я бы с удовольствием выпил больше…»


Но Лили Цинь быстро отрезала слова Чжуо Цзинжэня.


«Я не умею готовить», - призналась Лили Цинь, встретившись взглядом с Чжуо Цзинжэнем. «Пусть твой секретарь приготовит что-то более похожее на еду».


Чжуо Цзинжэнь вздохнул, увидев покерное лицо Лили Цинь. Он знал, что она больше не будет продолжать кормить его супом, и, поскольку он был голоден, у него не было выбора, кроме как заставить своего секретаря приготовить ему поесть.


«Ты дуешься?» - спросил Чжуо Цзинжэнь. Он сразу же задумался, злилась ли она. Но как она могла злиться, когда он хвалил ее? Сейчас Чжуо Цзинжэнь был в хорошем настроении, потому что секретарь Го рассказал ему обо всем, что произошло, когда он был без сознания.


«Не лги мне в следующий раз», - сказала Лили Цинь, вздыхая. «Как видишь, я не умею готовить. Ты все еще собираешься выйти за меня замуж?» - прямо спросила Лили Цинь, не понимая, насколько глупым был ее вопрос.


Лили Цинь просто хотела знать, действительно ли этот мужчина относился к ней серьезно. Она не хотела бы оказаться слишком увлеченной отношениями, которые она не смогла бы оборвать позже.


«О чем ты говоришь? Если бы мне нужен был шеф-повар, я бы женился на нем», - засмеялся Чжуо Цзинжэнь.


«Ладно» - Лили Цинь кивнула. «Тогда давай поговорим о случившимся».


«Джичен уже все мне рассказал», - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Водителя скрылся,  поэтому невозможно определить, кто был ответственен за взрыв?»


«Да, и я думаю, что кто-то покусился на твою жизнь».


«Нет, Лили, скорее твою», - поправил он слова Лили Цинь, обхватив ее руками. Факта, что кто-то хотел разлучить их до аварии, было достаточно, чтобы доказать, что кто-то хотел, чтобы Лили Цинь умерла.


«Я не удивлена», - ответила Лили Цинь. Первоначально она так тоже думала, но Лили Цинь никого не знала в Японии, поэтому она быстро выбросила эту мысль из своей головы. Но теперь, Лили Цинь нашла это весьма правдоподобным. «Я думаю, что знаю, кто хотел меня убить».


Чжуо Цзинжэнь немедленно поднял бровь. «Кто?»


«Секрет», - с улыбкой ответила Лили Цинь. «Хотя я не нашла никаких убедительных доказательств, но я верю, что смогу заставить виновного признаться».


Губы Чжуо Цзинжэня сжались в улыбку, когда он услышал слова Лили Цинь. «Конечно, ты сможешь. Моя жена действительно опытная, ах».


«Какая жена? Не будь бесстыдным… Я просто согласилась выйти за тебя замуж. Ты еще не дал никаких обручальных подарков!»


«Все мои подарки уже записаны на твое имя. Они уже были обработаны и подписаны еще до того, как ты согласилась выйти за меня замуж», - гордо сказал Чжуо Цзинжэнь.


Настала очередь Лили Цинь поднять бровь. «Ты так сильно хотел на мне жениться. Ты приготовил подарки еще до того, как я согласилась. Как смело».


«Конечно, ты уже воспользовалась моим телом. Для меня было естественным предположить, что такая деловая женщина, как ты, возьмет на себя ответственность».


«Деловая женщина всегда будет думать о своей прибыли. Лучше расскажи мне о выгодах этого брака?» - спросила Лили Цинь, когда ее губы поднялись в улыбку.


«Помимо того, что я красивый, я также добрый и милый. Я умею готовить, я могу водить машину, я могу стирать, и я очень богат! Я идеальный муж! Ты даже можешь называть меня  Мужем Нации!», - бесстыдно похвастался Чжуо Цзинжэнь.


«Почему бы нам не учесть тот факт, что ты постоянно теряешь сознание передо мной?»


"Это было потому, что я потерял много крови!" - ответил он.


 «Хорошо…» Лили Цинь пожала плечами. Этот человек никогда не смирится с тем, что потерял сознание от шока. «Тогда расскажи мне о материальных выгодах».


«Хммм… ты действительно спекулянтка. Почему бы тебе не открыть вон тот чемоданчик». Чжуо Цзинжэнь указал на чемодан слева.


Лили Цинь посмотрела на коричневый кожаный чехол, а затем на Чжуо Цзинжэня. "Пароль?"


«Твой день рождения», - ответил он.


Лили Цинь только улыбнулась Чжуо Цзинжэню, прежде чем она медленно набрала пароль на кодовом замке кейса. Внезапно прозвучал щелчок, после чего ее глаза расширились, когда она с удивлением повернулась к Чжуо Цзинжэню.


«Это все для меня?»
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Глава 60 - Что-то посредственное



Внутри чемодана была маленькая коробка из блестящей черной кожи, которая сразу же привлекла внимание Лили Цинь. Открыв коробку, она увидела три кольца. Два кольца выглядели так, словно они были парой, очевидно, что это были обручальные кольца. Последнее кольцо было изготовлено из белого золота с синим камнем в форме большого сердца в качестве центральной части, окруженной множеством мелких сверкающих бриллиантов.


«Что это за камень? Это сапфир?» - спросила Лили Цинь.


«Синий бриллиант. Я заказал это кольцо много лет назад. Тебе нравится?» - улыбнулся Чжуо Цзинжэнь, вспоминая время, потраченное на создание кольца.


Лили Цинь только улыбнулась в ответ и больше проявляла интереса к драгоценностям. Затем осмотрела документы внутри чемодана. Большинство документов представляли собой биржевые сертификаты крупных и известных компаний. Были даже акции предприятий Цинь, и это заставило Лили Цинь улыбнуться.


Пока Лили Цинь тщательно проверяла документы, Чжуо Цзинжэнь чувствовал себя не в своей тарелке. Он не мог дождаться, когда Лили Цинь дойдет до последнего документа и поставит на нем свое имя.


«Я заметил, что в этих документах указано имя Лили Фаччи-Цинь?» - спросила Лили Цинь.


«Хмммм…. Вскоре после того, как ты приехала в Гонконг, я договорился изменить имя Цинь Цзинхуа на Лили Фаччи-Цинь, имя, которое ты сейчас используешь», - ответил Чжуо Цзинжэнь, размышляя, задавать ли следующий вопрос.


«Хм ... Можешь ли ты посмотреть на последний документ, а затем подписать его?»


«Хорошо», - сказала Лили Цинь, переходя к последнему документу. Она была сильно удивлена, когда увидела свидетельство о браке. "Когда ты подготовил это?"


«Когда ты согласилась позволить мне ухаживать за тобой».


"Откуда такая уверенность?" – Лили Цинь подняла бровь.


«Я знал, что в конце концов ты согласишься. Я просто знаю, что ты не можешь сопротивляться мне». Чжуо Цзинжэнь смеялся над своими словами. Всего несколько дней назад Лили Цинь была холодной к нему, но Чжуо Цзинжэнь был уверен, что он сможет заставить ее сказать «да». Все, что ему было нужно, это проводить с ней больше времени и быть рядом с ней. «Подпиши это и стань мисс Чжуо», - сказал он с улыбкой до ушей.


Не говоря ни слова, Лили Цинь схватила ручку и поставила свою подпись на документе. «Я передам секретарю Го соответствующие документы, чтобы он мог обработать их, когда мы вернемся».


Видя, как юридические вопросы были урегулированы, Чжуо Цзинжэнь схватил коробку маленькую коробку и надел два кольца на пальцы Лили. Одно кольцо было обручальным, а другое - свадебным подарком. Он не мог дождаться, чтобы сказать всему миру, что Лили Цинь была его. Хотя все произошло так внезапно, Лили Цинь не особо возражала против этого, на самом деле она была очень довольной.


В конце концов, ее будущий муж был не только красивым, но и очень способным. Более того, мужчина относился к ней как к королеве. Что еще она могла попросить?


«О завещании твоего покойного деда по отцовской линии …» Чжуо Цзинжэнь ненадолго замолчал, чтобы надеть себе на палец обручальное кольцо. «У тебя тогда не было никаких отношений, и все же ты уже отказалась от моего предложения. За кого ты собиралась выйти замуж?»


«За моего друга – Фернандо».


Чжуо Цзинжэнь сразу нахмурился. Значит, она уже собиралась выйти замуж за кого-то другого? Чжуо Цзинжэнь сделал заметку, чтобы как можно скорее поговорить с этим Фернандо.


«Он согласился жениться на тебе?»  - осторожно спросил Чжуо Цзинжэнь.


«У меня не было возможности обсудить это с ним. Но я уверена, что он бы согласился, особенно если бы я предложила инвестировать в его бизнес или дала бы ему немного денег. Это не имеет большого значения». Лили Цинь пожала плечами, когда она подняла руку к свету, оценивая блеск колец.


«Но теперь это больше не имеет значения. Кстати, это очень красивое кольцо», - она быстро сменила тему. «Мое свадебное платье будет из бриллиантов?"


«Да. Я знаю, тебе нравятся блестящие вещи», - небрежно ответил Чжуо Цзинжэнь. Если он помнил правильно, Лили Цинь часто гуляла по берегу реки, которая находилась в задней части приюта. Она неспешно ходила по берегу, чтобы охотиться на сверкающие камни. Почему-то, думая об этом сейчас, Лили Цинь была похожей на ворону.


«Хмммм…. Я удивлена, что ты до сих пор помнишь такие мелкие детали, но ты не помнишь, что у меня аллергия на сильно пахнущие вещи».


«Когда ты влюблен, ты склонен помнить хорошие вещи и забывать о плохих», - сказал Чжуо Цзинжэнь в свою защиту, притягивая ее ближе к себе. Удивительно, но Лили Цинь не сопротивлялась и даже положила голову ему на плечи.


«Хорошо сказано», - сказала Лили Цинь. «Сейчас мы почти женаты, но почему я чувствую, что тебе дали короткий конец спички? Я еще ничего не предложила тебе взамен. Я хороша только в зарабатывании денег. Почему бы тебе не сказать мне чего ты хочешь? Я куплю это для тебя".


Внезапно в комнате разразился смех, и плечи Чжуо Цзинжэня задрожали от радости.


«Почему ты смеешься? Я говорю серьезно. Мы должны быть равны в этих отношениях. Так как ты дал мне много акций, я должна дать тебе что-то взамен!» - лихорадочно сказала Лили Цинь.


«Тогда купи мне свое сердце», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем снова разразиться смехом.


"Что смешного?" Лили Цинь подняла брови, задаваясь вопросом, что такого смешного она сказала. Она серьезно подумывала подарить что-то роскошное своему будущему мужу.


«Маленькая леди… ты…» Смех Чжуо Цзинжэня постепенно прекратился.


"Не называй меня так! Я спрашиваю тебя, что тут смешного!"


"Хорошо ... не сердись. Я не знаю ... Я имею в виду, я слышал только о женщинах, предлагающих своим мужьям свое ..." Глаза Чжуо Цзинжэня медленно опустились на тело Лили Цинь, прежде чем его губы превратились в ухмылку. "Почему бы тебе не предложить мне свое тело?"


Лили Цинь слегка прищурилась на Чжуо Цзинжэня. «Я бы с радостью… Но очень жаль, что ты все еще ранен. Твоя игра не будет соответствовать моим стандартам». Затем она медленно оттолкнула мужчину от себя и встала. Она посмотрела на его тело и сказала: «Я не соглашусь на что-то посредственное».


В глазах Чжуо Цзинжэня вспыхнула радость, и он притянул ее к себе, но прежде чем он успел что-то сделать, их прервал стук в дверь. Затем секретарь Го зашел в комнату с широкой улыбкой на лице.


«Президент… вот каша, которую я приготовил для вас». Улыбка секретаря Го немедленно погасла, когда он увидел мрачный взгляд президента Чжуо.


Что происходит? Он пришел не вовремя?
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Глава 61 - Чёрный Белый Лотос



Аканэ очаровательно улыбнулась своему отражению, она взяла щетку и начала расчесывать свои длинные шелковистые волосы. Она уже сформулировала новый план, и на этот раз Аканэ была уверена, что он сработает. Девушка начала напевать мелодию, аккуратно нанося макияж. Затем она поднялась и осмотрела свою провокационную одежду.


Позже, после того, как Лили Цинь уйдет... она обязательно соблазнит Чжуо Цзинжэня и сделает его своим. 


БАНГ!


Аканэ расширила глаза на Лили, которая вошла в ее комнату. Затем она поспешно прикрыла свое тело одеждой и закричала: «Почему ты здесь?»


Па!


Шлепок был громким, рука Лили Цинь поразила лицо Аканэ. Ее глаза сразу покраснели, и она сжала свою щеку. «Мисс Лили! Как ты могла дать мне пощечину? Что я сделала не так?!»


«Как ты смеешь пытаться убить Чжуо Цзинжэня?!» - ревнула Лили, в ее глазах был виден гнев. «Почему ты хочешь, чтобы мой жених умер!»


«Мисс Лили ... я ...»


«Хватит!» - закричала Лили, заставляя Аканэ дрожать. «Не пытайся действовать передо мной, Аканэ! Не смей вести себя как чертов белый лотос!»


«Мисс Лили… я действительно не знаю, о чем ты говоришь! Зачем мне пытаться убить мистера Чжуо? Я знаю его с детства, и с тех пор я восхищалась им… я…»


«Хватит дерьма, Аканэ! Единственная причина, по которой я здесь, это то, что Чжуо Цзинжэнь сейчас отдыхает! Я собираюсь дать ему доказательства, как только он проснется!»


«Мисс Лили... Я действительно не могу понять, о чем ты говоришь... пожалуйста... Прости меня, если я обидела тебя... Я ...» - Аканэ начала рыдать, жалко закрывая лицо. Она была уверена, что Лили не могла найти никаких доказательств против нее.


«Скажи мне, Аканэ! Что Чжуо Цзинжэнь когда-либо делал с тобой? А? Он был добр к тебе и твоему брату… он был вежлив и никогда не оскорблял никого из вас!» - Лили продолжила, игнорируя жалкий плач Аканэ.


«Мисс Лили… как ты могла сказать что-то подобное? Я много лет уважаю г-на Чжуо. Я не делала того, в чем ты меня обвиняешь!» - тихо сказала Аканэ, словно маленький ребенок, над которым издевались.


«Значит, ты действительно не признаешься? Хорошо… тогда расскажи мне о звонке, который получил водитель от твоего кузена в Канаде, и о звонке, который ты сделала после того, как встретила Чжуо Цзинжэня? Скажи мне, почему ты попросила медсестру усыпить меня! Это потому, что ты хотела удержать меня подальше, чтобы у тебя была возможность убить его? Как ты думаешь, Чжуо Цзинжэнь пощадит тебя и твоего брата, как только услышит доказательства, которые у меня есть?»


«Мисс Лили!» - Аканэ расширила глаза в шоке. Они нашли водителя? Но… она уже позаботилась о том, чтобы подкупить водителя огромной суммой денег, чтобы он исчез после аварии. Они как-то поймали его? 


«Я действительно не понимаю...»


«Прекрати, Аканэ! Все, что я хочу, это узнать, как Чжуо Цзинжэнь обидел тебя! Почему ты пытаешься убить его? Его враги заплатили тебе? А? Кто-то шантажировал тебя? ОТВЕТЬ МНЕ!»


«Я никогда не пыталась убить его…. Мисс Лили, я действительно не…»


«Это потому, что он никогда не любил тебя?» - рыдания Аканэ немедленно прекратились, когда она услышала слова Лили. «Это потому, что он никогда не замечал тебя? Ты действительно все еще мечтаешь быть вместе с ним, но ты не можешь принять, что он помолвлен со мной? Поэтому хочешь убить его?»


«Аканэ! Ты такой ужасный человек?» - Лили продолжала провоцировать Аканэ, когда она увидела гнев в ее глазах. «Почему ты не можешь принять, что он не заботится о тебе? Он никогда не может быть твоим, Аканэ! Он только мой!»


«СУКА!» - Аканэ огрызнулась и подошла к Лили, ее руки были сжаты в кулаки, а глаза полны гнева! «Я пыталась убить тебя! Не его!»


Взгляд Аканэ был темным, и она пыталась наброситься на Лили. Она хотела задушить эту ненавистную женщину до смерти, убить ее и стереть эту ухмылку с ее прекрасного лица. Однако прежде чем ее руки добрались до Лили, ее прижал высокий мужчина. Она посмотрела на мужчину и с удивлением обнаружила, что это был один из людей секретаря Го. Затем она повернулась лицом к Лили, которая теперь улыбалась ей.


Огненное поведение, проявленное Лили недавно, исчезло и сменилось равнодушием. «Я была уверена, что смогу заставить тебя признаться». - холодно сказала Лили Цинь, прежде чем она повернулась, чтобы посмотреть в направлении двери. Лицо Аканэ сразу побледнело, когда она увидела, что Чжуо Цзинжэнь, секретарь Го и Рику стояли у двери. 


«Все кончено... Они все слышали ...» 


Чжуо Цзинжэнь быстро подошел к Лили и осмотрел ее с головы до ног. Он облегченно вздохнул, когда не обнаружил никаких ран. «Я всегда знал, что ты сможешь заставить ее признаться. Но я никогда не думал, что можешь так хорошо играть», - он улыбнулся ей.


«Она один из твоих людей. Тебе лучше позаботиться о ней», - сказала Лили. Аканэ была сестрой Рику, поэтому для Чжуо Цзинжэня было вполне естественно решить, что с ней делать. «Не забывай, что из-за того, что она сделала, я согласилась выйти за тебя замуж», - сказала Лили, прежде чем она вышла из двери, оставив мужчин с рыдающей Аканэ.


Лили Цинь не любит пачкать собственные руки. Это было то, с чем Чжуо Цзинжэнь должен был разобраться сам.


... ..


Тем временем в одной из больниц в Сингапуре старик смотрел на фотографию в руке. Он нахмурил брови, его глаза противоречили, когда он снова и снова перечитывал результаты, в частности термин «легкая гемофилия».


Руки старика неосознанно открыли ящик, и он схватил телефон, которым редко пользовался. Он набрал номер и стал ждать звонка.


«Я знаю, что ты там…» - сказал он грустным голосом. «Разве ты не собираешься больше разговаривать со своим отцом?» 


Не было никакого ответа. Человек глубоко вздохнул, прежде чем сказал:


«Линлин… я думаю, что нашел твоего давно потерянного сына».
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Глава 62 - Быть твоей женой



Чжуо Цзинжэнь и Лили Цинь решили вернуться в Гонконг как можно скорее после того, как дело с Аканэ было решено. После хорошо отдыха настало время возвращаться.


«После того, как секретарь Го позаботится о документах… мы будем официально женаты», - сказал Чжуо Цзинжэнь, печатая на своем ноутбуке. В настоящее время они ехали в машине Чжуо Цзинжэня к квартире Лили.


«Ты уверен, что такой фотографии будет достаточно для нашего свидетельства о браке?» - спросила Лили, внимательно изучая фотографию, которую они случайно сделали вместе во время поездки. Насколько ей известно, пара, подающая заявление на свидетельство о браке, должна будет присутствовать в отделе регистрации брака. Кроме того, им также нужно будет сделать фотографию вместе в помещении для получения свидетельства о браке. Однако Чжуо Цзинжэнь настаивал на том, чтобы секретарь Го мог обработать их заявление без их присутствия и личного участия. 


«Хммм… я знаю кого-то в офисе, он позаботится о том, чтобы все прошло хорошо. Не беспокойся об этом», - ответил он, все еще не сводя глаз с ноутбука. «Пока я отсутствовал, скопилось много работы, поэтому мне придется побеспокоить тебя, чтобы дождаться меня сегодня вечером».


«У меня сегодня также много встреч», - ответила Лили. «Я тоже могу поздно вернуться. И еще ... когда я перееду к тебе?»


«Ты хочешь жить в Небесном городе?» - Чжуо Цзинжэнь повернулся, чтобы посмотреть на Лили с удивлением.


«Конечно! Одно из преимуществ быть твоей женой - жить в Небесном городе!» - кивнула Лили. Она всегда задавалась вопросом, как будет выглядеть панорама на самом верхнем этаже самого высокого здания в Гонконге.


«Спекулянтка». - Чжуо Цзинжэнь пробормотал, посмеиваясь. «Давай сделаем это завтра. Я найду кого-нибудь, кто поможет перевезти твои вещи. Я также подготовлю квартиры в Небесном городе для твоего секретаря и твоих людей, в которые можно будет переехать».


«Достаточно хорошо». - она кивнула, довольная его расположением. Затем Лили косо посмотрела на Чжуо Цзинжэня, который все еще был занят на своем ноутбуке, и ее разум начал блуждать. 


«Она скоро станет миссис Чжуо. Значит ли это, что им необходимо закончить брак*(П.П: брачная ночь)?» - она проглотила слюну и тайно отчитала себя.  О чем она думала посреди дня?! Влияет ли на нее бесстыдство Чжуо Цзинжэня?


Лили решила закрыть глаза, чтобы не смотреть на своего будущего мужа, боясь, что она не сможет контролировать свои блуждающие мысли. Через несколько минут они наконец добрались до квартиры Лили. Чжуо Цзинжэнь помог ей с багажом и приготовил ей еду, прежде чем он ушел на работу. К тому времени, когда Чжуо Цзинжэнь добрался до своего офиса, был уже день. 


Когда дело дошло до работы, у Чжуо Цзинжэня и Лили было взаимопонимание. Они понимали трудности и давление, возникающие при управлении компанией с тысячами сотрудников. 


После ухода Чжуо Цзинжэня Лили Цинь также начала работать над документами, которые отправила Ян Ми. 


«Президент Цинь… Я только что получила звонок от Кэти из Европы. Думаю, у нас могут возникнуть небольшие проблемы с семьей Арисон». - голос Ян Ми прервал Лили Цинь.


«Что случилось?» - спросила она, массируя свои виски. Лили была измотана, только что вернувшись из поездки. Но работа все еще должна была быть сделана, иначе она будет продолжать накапливаться. 


«Миссис Арисон только что сообщила СМИ, что именно вы отменили помолвку. Она даже пролила слезы на кулинарном шоу, в котором участвовала, как будто у нее были невысказанные обиды». - заявила Ян Ми.


«Ян Ми…» - Лили просто закатила глаза и спокойно продолжила работу. «Это не проблема. Мне плевать на подобные слухи. Кроме того, я уже жената, так что…»


«Что ты сказала?» - Лили Цинь была прервана Ли Шаншань, которая только что вошла с большими черными оттенками на лице. «Кто-то имел мужество жениться на тебе?» - Ли Шаньшань усмехнулась, прежде чем она пошла к Лили. Затем она прищурилась на нее. 


«Ты серьезно?» - спросила Ли Шаншань, прежде чем издать визг. Это было так громко и резко, что Лили и Ян Ми пришлось прикрывать уши. «Это мальчик по вызову Чжуо? Это он? Это он?»


«Мальчик по вызову Чжуо?» - Лили была невозмутима. «С каких пор ты начала так его называть?»


«Хахаха ... Я права! Это мальчик по вызову Чжуо! Позволь мне позвонить Фернандо. Нам нужно отпраздновать!» - Ли Шаншань проигнорировала Лили, сняла очки и вынула телефон, чтобы позвонить Фернандо, чтобы поделиться с ним известиями. Ее подруга, которая была непреклонна, чтобы остаться одинокой навсегда, только что вышла замуж! Разве это не похоже на чудо? Фернандо был одинаково взволнован и не мог дождаться их встречи, чтобы отпраздновать. Осталось только назначить время и дату. 


«Я хочу сочные детали!» - взволнованно закричала Ли Шаншань и села рядом с Лили после того, как закончила разговор с Фернандо. Оставшись без выбора, Лили попросила Ян Ми уйти, прежде чем она рассказала своей подруге о том, что произошло на курорте.


«Какая сука. Так? Что он сделал? Он убил ее? Он должен был! Что, если ей удастся убить тебя?» - с гневом спросила Ли Шаньшань.


«Я не знаю». - Лили пожала плечами. «Он долгое время дружил с Рику, а убийство его сестры повлияет на их дружбу. Я не спрашивала его, что он сделал с этой женщиной». 


«Хм… это разумно». - Ли Шаньшань кивнула. «В любом случае, так как он опоздает сегодня вечером, почему бы нам не пойти отпраздновать последнюю ночь, когда ты одинока?»


«Я уже технически жената. Мы подписали документы». - уточнила Лили. 


«Но служба регистрации браков еще не закончила обрабатывать документы. Так что ты все еще незамужняя девушка! Придите, Ваше Высочество, соизвольте нас своим присутствием сегодня вечером, прежде чем стать женой мальчика по вызову Чжуо!» - затем Ли Шаньшань захихикала. Лили Цинь наконец-то нашла мужчину, который готов умереть, чтобы спасти ее.


Разве это не лучшая новость?
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Глава 63 - Мальчик по вызову Чжуо



Несмотря на изнеможение, Лили Цинь согласилась пойти с Ли Шаньшань, чтобы отпраздновать последний день ее одиночества. У ее подруга в некоторой степени тоже права. Брак это довольно большое дело. Затем Ли Шаньшань с радостью позвала нескольких человек на встречу в Хай Лайтс - один из самых престижных клубов Гонконга.


...


Хай Лайтс


Лили сделала быстрый звонок, чтобы сообщить Чжуо Цзинжэню об их ночном отдыхе. Она также позаботилась о том, чтобы отправить ему адрес клуба, в котором они находились.


«Уже спрашиваешь разрешения? Хммм… Ты даже официально не жената на нем, но ты уже такая покорная?» Лили подняла взгляд, и перед ней появилось красивое лицо Фернандо. Она наклонилась и посмотрела на свой экран.


«Пожалуйста, уважайте мою личную жизнь, спасибо», - сказала она, закатывая глаза на Фернандо. Затем она заметила высокую девушку рядом с ним. «Она?»


«Она сопровождает меня сегодня вечером», - небрежно ответил Фернандо, прежде чем устроиться на диване в их VIP-кабинке. «Лили… это Лила», - представил он девушку, прежде чем разразиться смехом. 


Лили Цинь слегка подняла бровь.


«Привет, я Лила, рада знакомству», - решила представиться девушка, протягивая руку. 


«Рада встретиться. Зови меня Лили». - Лили пожала руку Лиле.


Фернандо всегда нравились красивые чернокожие женщины, и Лила не была исключением. Она была высокой и стройной, и у нее были пронзительные миндальные глаза. Лили Цинь догадалась, что эта девушка может быть моделью. 


«Теперь, когда все здесь ... Я хотела бы объявить очень важные новости!» - Ли Шаньшань воскликнула. Помимо Фернандо и Лилы, были также приглашены Ян Ми и два директора, которых Лили привезла из Лондона, мистер Бо и мисс О'Келли.


«Наша Лили... выходит замуж!» - Ли Шаншань взвизгнула и подняла свой бокал шампанского, чтобы начать тост. Раздался радостный крик, прежде чем все последовали примеру Ли Шаншань и подняли бокал шампанского. 


«Счастливого брака!» - все сразу же поздравили Лили. 


«Так кто же везучий парень?» - спросил Фернандо с улыбкой, но блеск в его глазах показал, что он далеко не счастлив.


«Давайте просто назовем его мальчик по вызову Чжуо», - вмешалась Ли Шаншань, прежде чем выпить еще один бокал шампанского.


«Чжуо?» - Фернандо поднял бровь, наблюдая за блестящим шампанским в руке. «Как  Чжуо в Чжуо Капитал?»


«Да», - небрежно ответила Лили, кивая на Ян Ми и ее директоров, которые указывали ей, что они пойдут на танцпол. 


«Это длинная история».


«Он хорошо к тебе относится?» - спросил Фернандо.


«Пока ... да», - честно ответила она, прежде чем потягивать свое шампанское. «На самом деле он пошел искать меня после того, как я исчезла семь лет назад, и он никогда не прекращал поиски, пока не нашел меня».


Фернандо испытал сложные эмоции, услышав Лили. 


«Ты хочешь потанцевать?»


Лили кивнула и взяла его за руку, когда они шли к танцполу, Лили позволила своим глазам бродить вокруг, оценивая красоту интерьера. Хай Лайтс был известен своей изысканностью. Когда они проходили мимо зеркального зала, Лили повернулась, чтобы кратко взглянуть на свое отражение, и удовлетворенно кивнула.


В настоящее время Лили Цинь была одета в короткое облегающее платье Луи Витон кремового цвета. Это был V-образный вырез с низкой спиной. И бежевыми туфлями на платформе от Кристиана Лубутена, которые заставили ее ноги выглядеть, как будто они были обернуты в бриллианты. Ее волосы были во французском кудре, с несколькими прямыми прядями, которые падали по бокам ее лица. Лили также выбрала драматические тени для век, усиливая ее и без того красивые золотые глаза. Алкоголь, который пила Лили, также заставил ее щеки покраснеть, сделав ее еще более привлекательной.


В то время как Лили выглядела классно и сексуально, Фернандо также выглядел горячим. Хотя Фернандо не излучает сильную ауру, но люди все еще не могли не заметить красивого мужчину, который вёл красивую женщину к танцполу.


Когда они прибыли на танцпол, Лили была очарована соблазнительным освещением фонарей, которые напомнили ей о северном сиянии. Было множество синих, золотых, розовых и зеленых цветов, делающих дымный танцпол более ярким.


«Готова?» - спросил Фернандо, когда заиграла новая мелодия. 


Люди на танцполе теперь меняли свой темп, чтобы соответствовать текущей мелодии. Это был не первый раз, когда Фернандо и Лили танцевали вместе, и поэтому они уже были знакомы с движениями друг друга. 


Лили ухмыльнулась, а затем повернулась к Фернандо с грацией и точностью. Фернандо умело поймал ее на руках, прежде чем спросил: «Ты действительно уверена в этом браке?» Затем он использовал одну руку, чтобы вращать ее, прежде чем вернуть ее обратно в свои руки.
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Глава 64 - Выгони ее



«Да». - она улыбнулась, прежде чем обойти Фернандо.


«Он тебе нравится?» - спросил он, его взгляд следил за каждым ее движением.


«Очень». - она снова улыбнулась, покачивая бедрами в процессе. Фернандо больше ничего не сказал, погружаясь в музыку. По мере продвижения песни все больше людей на танцполе стали обращать на них внимание и смотрели на них глазами, полными восхищения.


«Если он когда-либо…» - Фернандо сделал сознательную паузу, вращая ее вокруг. «Если он когда-нибудь причинит тебе боль ... просто помни, что я всегда могу прикрыть твою спину. Хорошо?»


«Я всегда буду помнить это», - сказала Лили с благодарностью. Фернандо всегда относился к ней как к сестре. Возможно, потому, что у него когда-то была сестра, которая, к сожалению, скончалась, поэтому когда Лили вошла в его жизнь, она так сильно напомнила ему его сестру, что Фернандо не мог не хотеть защитить ее. Следовательно, неудивительно, что он захотел поговорить с ней наедине, чтобы узнать больше о Чжуо Цзинжэне. Но у него были некоторые мысли о Чжуо Цзинжэне, которыми он решил не делиться с Лили. 


Движения Лили и Фернандо продолжали синхронизироваться друг с другом, и люди на танцполе с энтузиазмом поддерживали их. Приветствия зрителей привлекли внимание людей из VIP-кабин на втором этаже, которые выходили на танцпол.


«Кто эта женщина?» - спросил Юань Дэхуа. Он был одним из деловых партнеров Сюань Хуэй и был немного его старше, ему сейчас за тридцать. «Она не похожа на обычных женщин здесь», - добавил он, глядя на Лили Цинь.


Сюань Хуэй перевел взгляд на танцпол и сразу нахмурился. «Я не знаю, но она кажется знакомой». Поскольку освещение в клубе было тусклым и цветным, Сюань Хуэю было трудно узнать Лили.


«Она одна из твоих предыдущих женщин?» - подразнил Юань Дэхуа, что вызывало смех от других мужчин в группе.


«Я изменился», - сказал Сюань Хуэй, отводя взгляд от танцпола. Он обратил свое внимание на инвестора, с которым он разговаривал. Этот инвестор, Ксандер Мартин, был известным продюсером в Европе, который хотел инвестировать в кинокомпанию. С известной репутацией этого человека Сюань Хуэй думал, что он станет хорошим партнером в его стремлении выйти на европейский кинорынок. Следовательно, он позаботился о том, чтобы хорошо относиться к этому потенциальному инвестору, приведя его в лучший клуб в Гонконге.


«Итак… я планировал инвестировать в…»


«Вспомнил! Я ее знаю! Я помню эту женщину!» - воскликнул Юань Дэхуа, перебивая Сюань Хуэй. «Это Цинь Цзинхуа!»


Все в кабинке немедленно обратили свое внимание на Лили, которая счастливо танцевала с Фернандо. Большинство мужчин в группе были хорошими друзьями с Сюань Хуэем, и поэтому они знали о его прошлом с Цинь Цзинхуа. При этом понимании, все взгляды на нее изменились. Их глаза, которые были полны влечения раньше, теперь были полны презрения.


«Почему она здесь?» - спросил Сюань Хуэй, глядя на Цинь Цзинхуа.


«Кто она?» - мистер Мартин спросил по-китайски, его взгляд также был прикован к женщине, которую он также нашел несколько знакомой.


«Кто-то незначительный», - ответил Сюань Хуэй, прежде чем попросить одного из своих охранников сообщить в службу безопасности клуба, чтобы они выгнали Цинь Цзинхуа. Видеть женщину, подобную ей, только жалит их глаза. Затем он снова обратил свое внимание на мистера Мартина.


«Как я говорил…»


«Извините, мистер Сюань, но эта женщина тоже из Европы, верно?» - спросил он, на его лице было написано подозрение. Мистер Мартин, казалось, мельком увидел Фернандо Кима и знаменитого директора Ли в клубе. Он думал, что видел, как они танцуют с женщиной, которую опознали как «Цинь Цзинхуа», и она очень похожа на знаменитую Лили Фаччи-Цинь в Лондоне. Встретить в Гонконге женщину, похожую на Лили Фаччи-Цинь, может быть совпадением. Но с присутствием Фернандо Кима и директора Ли это может означать, что женщина, которую группа определила как «Цинь Цзинхуа», на самом деле была Лили Фаччи-Цинь, а не просто похожа на нее.


Мистер Мартин сразу же подумал, знают ли эти люди истинную личность женщины, которую они собирались выгнать из клуба.


«Да, она сказала, что она оставалась в Европе в течение нескольких лет. Если вы нашли ее знакомой, возможно, вы видели ее на каких-то собраниях или в других клубах. Эта женщина - кто-то, кто ищет богатых людей и использует их для своего преимущества». - сказал Ся Лэйчжоу, еще один из деловых партнеров Сюань Хуэй. 


Мистер Мартин нахмурился.


«Разве они не знают, кто такая Лили Фаччи-Цинь?»


«Мы должны перестать говорить о ней. Служба безопасности скоро выгонит ее и ее спутников». - Сюань Хуэй заметил, как один из его людей подошел к сотруднику службы безопасности, расположенному возле танцпола. Однако, к его удивлению, он увидел, как сотрудник службы безопасности покачал головой и дал понять, что он не выгонит Лили и ее спутников.


«Давайте не будем возражать против женщины и поговорим о бизнесе». - Сюань Хуэй успокоился и улыбнулся мистеру Мартину. «Итак ... как я уже говорил, я планирую инвестировать в этот фильм с международным режиссером. Я уверен, что он будет хитом на западном рынке».


«Сюань Хуэй… сотрудники службы безопасности отказались выгнать их, поскольку они здесь являются VIP-клиентами», - снова прервал их разговор Ся Лэйчжоу. 


Ся Лэйчжоу очень хотел выгнать Цинь Цзинхуа из клуба. Для него такая женщина, как она, была смущением. «Сюань Хуэй, ты хочешь пойти со мной? Я лично выгоню ее из этого места», - сказал он, прежде чем встать со своего места, его глаза были полны презрения.
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Глава 65 - Группа пьяниц



Сюань Хуэй извиняющимся взглядом посмотрел на мистера Мартина, прежде чем бросил взгляд на Ся Лэйчжоу. Сколько раз он уже был прерван Ся Лэйчжоу? Разве Ся Лэйчжоу не мог понять, что у него была важная дискуссия? Если Ся Лэйчжоу хотел доставить неприятности, он должен оставить его в покое. Видя, что Сюань Хуэй не заинтересован, Ся Лэйчжоу пожал плечами, прежде чем вышел из кабины.


«Куда он идет?» - спросил мистер Мартин, задаваясь вопросом, планируют ли они создать проблемы для Лили Фаччи-Цинь. Мистер Мартин подумал, что если они будут настолько глупы, чтобы оскорбить Лили Фаччи-Цинь, то будет лучше держаться подальше от Сюань Хуэй и его группы партнеров.


«Позаботиться о небольшой проблеме», - объяснил Юань Дэхуа, извиняясь, улыбнувшись Сюань Хуэю, прежде чем следовать за Ся Лэйчжоу. Он не мог пропустить хорошее шоу.


«Я думаю, что мы должны следовать за ними», - сказал г-н Мартин. В любом случае, он уже потерял интерес к этой сделке. Как бизнесмен, мистер Мартин должен был думать в долгосрочной перспективе. В его же интересах было бы вместо этого заслужить благосклонность Лили Фаччи-Цинь. Эта женщина уже была легендой в Европе, королевой в энергетике и строительстве. Просто представьте, если она решит вторгнуться в киноиндустрию в будущем? Лили, несомненно, добьется успеха благодаря многопрофильному режиссеру и известному модельеру. 


Имея все это в виду, мистер Мартин тоже встал со своего места и последовал за мужчинами на улицу. Сюань Хуэй не думал, что мистер Мартин будет таким любопытным, и он был раздражен. Это все из-за Цинь Цзинхуа! Безразличие мистера Мартина к их дискуссии также не ускользнуло от внимания Сюань Хуэя. Сюань Хуэй обвинил во всем Цинь Цзинхуа, и с каждой минутой он злился все больше и больше. 


Сюань Хуэй не продолжал оставаться в кабинке и последовал за мистером Мартином. У него была только одна мысль: быстро выкинуть Цинь Цзинхуа из этого клуба.


 ... 


Тем временем Лили наслаждалась своим танцем с Ли Шаншань и Фернандо. Даже Ян Ми и другие директоры присоединились к веселью. Лили была полна решимости получить удовольствие сегодня вечером, потому что подобные встречи случаются не часто. 


Хотя некоторые люди могут подумать, что человек потеряет свою свободу после вступления в брак, Лили считает, что ее брак с Чжуо Цзинжэнь не будет таким. С браком пара должна была бы сделать изменения и корректировки друг к другу, и Лили была готова сделать это. Как тот факт, что она сделает Гонконг своей базой, потому что Гонконг станет ее новым домом после свадьбы. Это также означало, что она может не видеть Ли Шаншань и Фернандо так часто.


«Я действительно не думал, что ты такая распутная женщина». - Лили мгновенно обернулась, любопытно узнать, кто, по-видимому, направил на нее эти провокационные слова. 


Она посмотрела на мужчину, который смотрел на нее с враждебностью. Хотя он был немного красив, но он был долговяз и бледен. Он не оправдал свой дорогой смокинг.


Видя, что Лили не отвечает ему, мужчина на этот раз повысил голос: «Я сказал… тебе не место в этом клубе!» 


Это сразу привлекло внимание всех, включая людей из компании Лили, которые повернули к нему головы.


«Извини ... ты говоришь со мной?» -  спросила Лили, ее брови нахмурились. Хотя она нашла человека немного знакомым, но она не могла понять его личность. На протяжении многих лет Лили встречалась и общалась со многими людьми для бизнеса, и она не могла вспомнить каждого из них. Более того, даже если этот человек не был кем-то, кого она встретила во время ведения бизнеса, а был кем-то из ее прошлого, у нее было меньше шансов вспомнить, потому что она жила как отшельник, когда еще жила в семье Цинь. 


«Конечно! Ты видишь здесь кого-нибудь еще такого же грязного, как ты?» - Ся Лэйчжоу сказал с самодовольным лицом.


«Кроме тебя?» - Лили подняла бровь, прежде чем повернуть голову слева направо. Затем она покачала головой. «Больше никого».


«Ты ... Хватит притворяться, что ты меня не знаешь!» - закричал Ся Лэйчжоу. «Это не то место, куда ты можешь просто войти. Уходи сейчас, или я силой выгоню тебя».


«Есть ли здесь какая-то проблема?» - Фернандо быстро встал перед Лили, оградив ее от враждебности мужчины. «Мы вас не знаем ... То, что вы делаете, называется притеснением. Мы могли бы позвать службу безопасности, чтобы выгнать вас».


«Это не твое дело!» - Ся Лэйчжоу зашипел, уставившись на Фернандо. Затем он указал пальцем на Лили. «Ты! Убирайся отсюда сейчас же!»


Фернандо собирался поспорить, но Лили потянула его за руку. Слегка покачав головой, она подала знак Фернандо молчать. Затем Лили использовала свои глаза, чтобы показать ему посмотреть в сторону лестницы, и то, что он увидел, сразу же вызвало у него еще большее раздражение. Это был Сюань Хуэй, которого сопровождали некоторые другие мужчины. В глазах Фернандо вспыхнуло понимание, он сделал шаг назад и улыбнулся.


«Это будет хорошее шоу!»


«Я действительно не думаю, что мы встречались раньше», - сказала Лили по-английски с акцентом на английском языке. Ее британский акцент сильно удивил Ся Лэйчжоу. «Ты уверен, что говоришь с нужным человеком?»


Ся Лэйчжоу уставился на Лили, его лицо слабо покраснело: «Ты Цинь Цзинхуа?» 


Теперь, когда он смотрел на женщину поближе, он понял, что эта женщина на самом деле сильно отличается от Цинь Цзинхуа, которую он знал. Уверенность и авторитет, исходящие от нее, не могли быть проигнорированы, и это было то, что у Цинь Цзинхуа не было.


«Цинь Цзинхуа… Ты мешаешь моей встрече. Быстро убирайся отсюда!» - холодно сказал Сюань Хуэй. Он высокомерно подошел к Лили с мистером Мартином и несколькими друзьями, которые следовали за ними. 


Однако Лили просто уставилась на него, не говоря ни слова. Ее лицо было полно смущения, как будто ... как будто она также не узнала человека, который только что разговаривал с ней. Затем она повернулась к Фернандо:


«Ты знаешь этих людей?»


На лице Сюань Хуэя мелькнуло удивление. Британский акцент? Как Цинь Цзинхуа могла так хорошо говорить по-английски? Затем его глаза просмотрели компанию Лили, и он сразу же смутился. Он понял, что не знает ни одного из них, и большинство из них выглядят как иностранцы.


«Нет…» - Фернандо покачал головой. «Должен ли я сказать охране выгнать их?»


«Хммм… Ты можешь сделать это», - спокойно сказала Лили. «Они должны быть группой пьяниц, ищущих неприятности».
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Глава 66 - Пощечина



«Постой Фернандо... Вы мистер Ксандер Мартин, не так ли? Известный продюсер в Европе?» Ли Шаньшань вмешалась в разговор, игнорируя Сюань Хуэя и его группу. Как она могла пропустить веселье? Затем она пошла к мистеру Мартину с улыбкой.


«Так вот почему вы показались мне знакомой, мисс Ли… Простите меня за то, что я вас не узнал. Я немного постарел. Хахаха!» Мистер Мартин смущенно рассмеялся. Ли Шаньшань была известным режиссером в Европе и США. Количество кассовых хитов, направленных ею, было огромным, чтобы даже перечислить. Иметь с ней связь было бы лучше, чем инвестировать в маленькую компанию в этой стране.


"А это должно быть ... Мисс Лили и мистер Ким?" - спросил мистер Мартин, лишив Сюань Хуэя и его группу дара речи.


Мисс Лили? Разве это не Цинь Цзинхуа? Все думали так же, когда они неловко смотрели друг на друга. Ситуация стала еще более неловкой, когда мистер Мартин начал вовлекать Лили Цинь и ее группу в разговор, полностью игнорируя их.


Сюань Хуэй уставился на Лили Цинь, которая искренне смеялась, разговаривая с мистером Мартином. В глазах Сюань Хуэя можно было увидеть вспышку раздражения, прежде чем он шагнул к мистеру Мартину.


«Мистер Мартин, почему бы вам не представить меня своим друзьям?» - спросил он, его глаза никогда не покидали Лили Цинь.


Он хотел подтвердить, действительно ли эта женщина была Цинь Цзинхуа. Ее манера речи и характер совсем не похоже на Цинь Цзинхуа. Скорее всего она была просто похожа на нее.


«Ах ... Я удивлен, что вы их не знаете, и вы даже хотели выгнать их из этого места» - ответил мистер Мартин, скептически глядя на Сюань Хуэя и остальных. «Эти люди известны в Европе. Если вы хотите расшириться и изучить европейский рынок, вы не можете их обидеть. Обидеть их - это как смертный приговор для вашего бизнеса», - сказал он тихим голосом, но достаточно для Сюань Хуэя и его группы, чтобы услышать. Их лица сразу стали безобразными.


«Это мистер Фернандо Ким, наследник GC Jewels. А это мисс Ли Шаньшань, я уверен, что вы уже слышали о ее имени, учитывая, что вы также работаете в киноиндустрии». Мистер Мартин нарочно остановился, сознательно глядя на Лили Цинь. Видя, как последняя быстро кивнула, он продолжил:


«А это мисс Лили Фаччи-Цинь, генеральный директор международного конгломерата Фаччи Груп, базирующегося в Лондоне».


Сюань Хуэй был сбит с толку. Лили Фаччи-Цинь? Кто это, черт возьми?


«Простите, мисс Цинь, могу я поговорить с вами наедине?» - спросил Сюань Хуэй, пытаясь подавить свое раздражение.


«Я не думаю, что мы знаем друг друга достаточно хорошо, чтобы мы могли поговорить наедине». Лили Цинь одарила его провокационной улыбкой, как будто она заставляла его что-то сделать с текущей ситуацией. Внезапно Сюань Хуэй начал видеть вещи более ясно. Теперь он был уверен, что разговаривает с Цинь Цзинхуа, но все еще не понимал, как она стала Лили Фаччи-Цинь. Было ли это причиной того, что его секретарь не смог найти никакой информации о Цинь Цзинхуа?


Между тем все друзья Сюань Хуэя были также смущены этим внезапным поворотом событий. Казалось, что мистер Мартин уважал этих людей. Невозможно! Разве Цинь Цзинхуа не была никем? Как она могла стать тем, кого уважали в Европе? Один из них немедленно использовал свой телефон для быстрого поиска «Лили Фаччи-Цинь». Если бы она была действительно важной фигурой в Европе, то о ней была бы информация в Интернете, верно?


«Я действительно думаю, что нам нужно поговорить наедине» - прошипел Сюань Хуэй сквозь зубы. Он не был глупым. Человек, которого уважал мистер Мартин, должен быть кем-то важным. Хотя презрение в его глазах все еще было, его тон был спокойным и собранным. Его разум уже думал о том, как воспользоваться этой ситуацией.


«Ну… если вы ищете частную встречу, позвоните моему секретарю». Лили Цинь слегка улыбнулась, прежде чем отвернуться от него, словно говоря, что их разговор окончен.


Ситуация снова стала неловкой для Сюань Хуэя и его группы, поскольку мистер Мартин продолжал игнорировать их и с удовольствием разговаривал с Лили Цинь и ее друзьями. Лицо Сюань Хуэя стало очень уродливым от осознания того, что Цинь Цзинхуа как-то прославилась в Европе. Но казалось, что успех повлиял на ее голову. Нужно ли быть такой гордой и отчужденной? Разве они не знали друг друга много лет назад? Кроме того, она была еще молода, сколько она могла бы достичь, чтобы считаться крупным человеком в Европе? Своими усилиями далеко не зайдешь, верно? Должно быть, она добилась успеха, используя связи своих друзей!


Однако его теория была быстро опровергнута, когда один из его друзей показал ему, что он нашел о Лили Фаччи-Цинь в Интернете. Все собрались, чтобы посмотреть информацию на телефоне. Но когда они продолжали читать, выражения их лиц изменились от удивления до страха. Мистер Мартин был прав ... Лили Фаччи-Цинь не та, кого они могли обидеть. Они были настолько смущены, что надеялись, что земля под ними может просто поглотить их.


К их ужасу, Лили Цинь и ее группа продолжали игнорировать их. Когда Лили и ее группа решили вернуться в свою кабинку, они даже не пощадили их взглядом. Как будто они были незначительными людьми. Конечно, это вызвало гнев Сюань Хуэя и его деловых партнеров. Как они могли просто принять это вопиющее оскорбление?


Некоторое время назад они шли сюда с высоко поднятыми головами и выставляли напоказ свою власть. Они никогда не ожидали, что столы перевернутся и в конечном итоге их проигнорировал даже собственный приглашенный гость. Эта группа гордых людей не могла принять это оскорбление!


Сюань Хуэй и его группа обменялись взглядом, прежде чем решили следовать за Лили Цинь.


«Разве Сюань Хуэй не выбросил Цинь Цзинхуа, как ненужный коврик? Разве она не что иное, как использованная обувь? Как она посмела игнорировать его и вести себя так высокомерно и могущественно? Лили Цинь не имеет права неуважительно относиться к нему таким образом!» - мыслили друзья Сюань Хуэя.


«Лили… Мне нужно поговорить с тобой», - Сюань Хуэй насильно схватил ее за руку, приложив небольшое давление, убедившись, что она почувствует боль от его хватки. Лили Цинь вздрогнула от боли, как он и надеялся. Но то, что произошло дальше, шокировало Сюань Хуэя.


Громкий звук эхом отозвался в коридоре.
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Глава 67 - Чрезвычайно Жадный Человек



Пощечина была настолько сильной, что Сюань Хуэй пошатнулся назад. Неверие было написано на его лице.


«Ты…»


«Эта пощечину ты давно заслужил, пытаясь выгнать меня из этого места», - холодно сказала Лили Цинь.


Па!


Лили Цинь дала Сюань Хуэй еще одну пощечину.


«Это из-за синяка от твоей хватки», - сказала Лили Цинь, прежде чем улыбнуться Сюань Хуэю, как будто ничего не произошло. «Если ты все еще хочешь поговорить, не стесняйся звонить моему адвокату».


Затем Лили Цинь обернулась и пошла к своим друзьям, которые были впереди нее.


«Выброси их», - сказала она Фернандо. Она говорила достаточно громко, чтобы Сюань Хуэй и его друзья услышали ее.


«Ты не можешь этого сделать! Так что, если ты немного богат? Мы все еще являемся VIP-клиентами этого клуба!» - сказал в ярости Ся Лэйчжуо. Он был частым клиентом этого клуба. Как кто-нибудь может просто выгнать его? Более того, этот человек был иностранцем.


"VIP?" Фернандо ухмыльнулся. «Твой VIP статус ничто, потому что я владелец этого места!» Фернандо немедленно дал знак своим людям сопроводить их на улицу, не давая им другого шанса говорить.


Это был только одним из многих клубов, которыми владел Фернандо. Он любил вечеринки и танцы, поэтому он начал инвестировать в частные и элитные клубы.


....


"Так вы планируете инвестировать в развлекательную компанию Сюань?" Лили Цинь улыбнулась и сделала глоток шампанского. У Лили Цинь и у мистера Мартина была частная беседа в одном из VIP-киосков. В то время как Ли Шаньшань и другие устроили соревнования по питью.


"Да ... я хотел. Но я передумал после того, что случилось сегодня вечером", - сказал мистер Мартин. «Я собираюсь отменить все мои встречи с г-ном Сюанем».


«Развлекательная компания Сюань - чрезвычайно прибыльная компания. Как бизнесмен, вы не должны упустить эту возможность». В глазах Лили Цинь был виден хитрый блеск, который мистер Мартин не пропустил. Он сознательно кивнул.


Он был в бизнес-индустрии уже много лет, поэтому он, естественно, понимал смысл слов Лили Цинь. Как и он, Лили Цинь также хотела воспользоваться этой возможностью.


"Каково ваше предложение?" - прямо спросил мистер Мартин.


Мистер Мартин ранее был свидетелем недовольства Лили Цинь, и он знал, что она не может иметь никаких добрых намерений в отношении Сюань Хуэя. Мистер Мартин не был дураком. Он знал, что Лили Цинь была уравновешенной бизнес-леди, которая никогда не позволяла своим эмоциям взять верх над собой. Эта ее способность способствовала ее успеху как деловой женщины. Он был уверен, что у Лили Цинь уже был план против развлекательной компании Сюань.


«Пока…» Лили Цинь улыбнулась мужчине. «У меня нет плана. Развлекательная компания Сюань не мой приоритет».


"Понятно ... а в будущем?" – осторожно спросил мистер Мартин.


«Ну… скажем так, я очень жадный человек». Лили Цинь тихо рассмеялась. «Я дам вам знать мои планы после того, как я обоснуюсь в этой стране».


«Вы не вернетесь в Лондон?» - удивленно спросил мистер Мартин.


«Мой муж ... из этой страны», - ответила Лили.


"Муж?" - мистер Мартин поднял бровь.


«Это я». Внезапно из ниоткуда появился Чжуо Цзинжэнь. Он сел рядом с Лили Цинь и поцеловал ее руку. Затем он обратил свое внимание на старика напротив и представился:


«Я Чжуо Цзинжэнь. Муж Лили». Его действия были настолько плавными и грациозными, что Лили Цинь потеряла дар речи.


Конечно, ее трепет исчез так же быстро, когда она вспомнила, как Чжуо Цзинжэнь представлялся как ее муж еще до того, как она согласилась выйти за него замуж.


«Хорошо! Очень хорошо! Я тоже не ожидал с вами познакомиться». Мистер Мартин рассмеялся, прежде чем поспешно протянуть руку, чтобы пожать руку Чжуо Цзинжэню.


«Я - Ксандер Мартин, и я из киноиндустрии в Европе. Мне очень приятно с вами познакомиться, мистер Чжуо».


«Кажется, я пропустил хорошее шоу?» - сказал Чжуо Цзинжэнь, сладко улыбаясь Лили Цинь. Но его глаза потемнели, когда он увидел пурпурный след на светлой руке Лили. Кто-то осмелился обидеть Лили Цинь? Он искал смерти?


«Хм… лучше скажи своим людям, что то, что случилось сегодня вечером, не должно просочится. Я не хочу слишком много разоблачать», - сказала Лили Цинь Чжуо Цзинжэню. Она еще не зарекомендовала себя в Гонконге, и слишком сильное воздействие может вызвать некоторые осложнения.


Мистер Мартин был на самом деле прав, Лили Цинь хотела воспользоваться этой возможностью, чтобы попытаться попасть в развлекательную компанию Сюань, но она планировала сделать это медленно и тщательно. Теперь, когда Сюань Хуэй осознал ее личность, вскоре семья Цинь тоже узнает об этом.


Это может означать только то, что неприятности придут к ней в ближайшие несколько дней!


Затем трое из них продолжили беседу, посвященную бизнесу в Европе. Знания Чжуо Цзинжэня о Европе удивили Лили Цинь. Фактически, его анализ был вполне нормальным, если не лучшим.


Это только заставило ее улыбнуться. Она чувствовала, что приняла правильное решение, когда решила выйти замуж за этого человека. Будь это внешность, деньги или интеллект, все было высшего качества.
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Глава 68 - Гениальная идея



Тем временем Сюань Хуэй вернулся в свой кабинет. После того, как его насильно выгнали из Хай Лайтс, он чувствовал злость и не хотел возвращаться домой, когда был в таком дурном настроении. Первое, что он сделал, когда прибыл в офис, - налил себе стакан виски. Он действительно нуждался в этом напитке.


Он открыл свой ноутбук и начал исследовать Лили Фаччи-Цинь. Вскоре на экране его ноутбука появилось множество статей о Лили, ток-шоу, в которых она участвовала, журналы, в которых она появлялась, и интервью, которые она давала. Было много информации об этой женщине. Он выпил еще один стакан виски. Его брови нахмурились, а челюсти сжались.


Лили Фаччи-Цинь.


Почему они не обнаружили это раньше?


Было ли это причиной, почему Лили Цинь теперь выглядела такой бесстрашной?


Сюань Хуэй проглотил свое разочарование, продолжая читать о Лили. В Европе Лили Цинь считали железной женщиной, которая постоянно наращивала свой конгломерат, несмотря на многочисленные приобретения в Европе и США. При Лили Цинь Фаччи Групп диверсифицировала свой бизнес и вошла в различные отрасли, такие как энергетика, строительство и розничная торговля.


Больше всего Сюань Хуэй ненавидел то, что эта женщина все это время играла с ними. Во время чтения завещания Старой Мадам Е все думали, что Цинь Цзинхуа - никто. Они даже думали, что могут заставить ее расстаться с активами, которые она унаследовала от Старой Мадам Е, всего за несколько миллионов долларов. Но в то время Цинь Цзинхуа действовала как спекулянтка и просила непомерную сумму денег. Это заставило ее выглядеть так, как будто ей нужны деньги.


Он только что обнаружил, что у нее, вероятно, было больше денег на телефоне, чем объединенное богатство семьи Сюань и Цинь! Лили Цинь относилась к ним как к клоунам! Должно быть, она издевалась над ними, когда они бросали ей эти жалкие предложения во время чтения! Сюань Хуэй горько рассмеялся, когда осознал их глупость.


Затем другая статья привлекла его внимание. Отмена помолвки? Лили была помолвлена? Сюань Хуэй подробно прочитал статью и обнаружил, что Лили Цинь недавно приобрела другую группу компаний на Дальнем Востоке, а именно в Китае, Гонконге и Сингапуре. Может ли это быть причиной того, что она здесь, в Гонконге?


Мысли Сюань Хуэя были прерваны, когда зазвонил его телефон. Он нахмурился, когда увидел, что звонит Цинь Фэй. Сюань Хуэй размышлял над возможностью того, что семья Цинь уже узнала о личности Цинь Цзинхуа и о том, что они могут попытаться спланировать против нее еще раз. Когда Сюань Хуэй подумал об этом рационально, он понял, что они не могут позволить себе обидеть Лили Цинь или ее друзей прямо сейчас.


Казалось, что у нее были сильные связи, и мистер Мартин также предупредил его, что оскорбление Лили Цинь будет смертным приговором для его бизнеса. Он все еще нуждался в инвесторах. По позвоночнику Сюань Хуэя пробежал холодок, когда он внезапно подумал о том, что произошло семь лет назад. Что, если Лили Цинь решит отомстить всем, кто обидел ее раньше? Моя жена сейчас беременна ... что если ...


Сюань Хуэй быстро избавился от этих мыслей. Несмотря на то, что Лили Цинь добилась успеха, она, казалось, была сдержанной. Поскольку жизнь у нее сейчас идет хорошо, она наверняка не будет мелочной и не вспомнит о том, что произошло семь лет назад, верно?


«Фэй Фэй?» Сюань Хуэй ответил с любовью. «Я все еще в офисе, но я скоро вернусь домой… Хорошо. Просто иди спать, я знаю, что ты устала. Хорошо… Я тоже тебя люблю». После того, как разговор закончился, Сюань Хуэй продолжал искать информацию о Лили Цинь.


Имя Лили Цинь было популярным в Европе, но торговый центр AR и Бантикью был на грани банкротства в Гонконге. А это значит, что положение Лили Цинь в этой стране еще не стабильно. Она будет угрозой для него и его семьи, если ей удастся обосноваться в этой стране. Если бы только он мог что-то сделать и помешать Лили Цинь установить ее имя в этой стране, тогда ...


Глаза Сюань Хуэй расширились, когда в голову пришла идея. На данный момент ему нужно будет скрыть личность Лили Цинь от всех, включая его собственную семью и семью Цинь. И чтобы сделать это, он мог попросить своего друга, который был ИТ-экспертом, обеспечить, чтобы все сайты, относящиеся к Лили Цинь, не появлялись при поиске по IP-адресу. Однако это будет только временное решение. В конце концов, ему нужно было бы избавиться от нее, выгнать ее из этой страны, чтобы она не могла вызвать никаких проблем, или он мог также ...


Злая улыбка расцвела на лице Сюань Хуэй, когда он подумал о том, что Лили Цинь сейчас другая. Он вспомнил, как эта женщина поклонялась ему. Хотя Лили Цинь не любила его, она все же отдала ему свое тело и делала все, что он хотел.


Когда Лили Цинь ударила Сюань Хуэя раньше, в ее глазах виднелся гнев и раздражение. Лили, казалось, была затронута его присутствием. Это может означать только то, что после всех этих лет Лили все еще не полностью отошла от него, и он мог использовать это в своих интересах.


Однако, без ведома Сюань Хуэя, хищник уже считал его своей добычей. Особенно после того, что он сделал с женой хищника.


Телефон Сюань Хуэя снова зазвонил. Видя, что звонит его топ-менеджер, он сразу же ответил на звонок. Внезапно его лицо стало уродливым.


«Что ты имеешь в виду, что они расторгли контракт? Все? Как это возможно? Как насчет облигации?»


«Они готовы платить миллионы, чтобы расторгнуть договор?»


«Нет ... Как насчет альбома ... Что?»


«Но… Хорошо, я позвоню адвокату и г-ну Чжуо…» Сюань Хуэй сжал челюсть, набирая другой номер на своем телефоне.


Занято?


«Черт!» Сюань Хуэй проклял, когда не смог связаться с секретарем президента Чжуо. Затем он посмотрел на время. Уже почти час ночи. Кто, черт возьми, расторгнет контракт в этот время? Это было то, что мог решить только генеральный директор или председатель. Это должен быть Чжуо Цзинжэнь.


Сюань Хуэй сердито проворчал, пытаясь подавить гнев. Как мог президент Чжуо внезапно отменить все контракты и отозвать все средства, которые он вложил в развлекательную компанию Сюань?


Это может означать потерю сотен миллионов потенциальных доходов для развлекательной компании Сюань. Чжуо Цзинжэнь был акционером, ему это вообще не выгодно. Так почему же он все-таки это сделал?


Сюань Хуэй закрыл глаза, его голова пульсировала. Президент Чжуо не будет делать что-то без причины. Что-то должно быть случилось.


Сюань Хуэй снова набрал номер Чжуо Цзинжэня. Он будет звонить ему, пока не получит от него объяснения.
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Глава 69 - Заставить выглядеть ее тупее



«Я не уверена, почему Фернандо попросил мальчика по вызову Чжуо принять участие в соревнованию по питью». Ли Шаньшань пыталась сказать серьезным тоном, но радость в ее глазах была слишком очевидна. Лили Цинь и Чжуо Цзинжэнь присоединились к остальным после того, как их разговор с мистером Мартином закончился.


Лили Цинь закатила глаза, наблюдая, как Чжуо Цзинжэнь выпил еще один стакан алкоголя. Его уши уже покраснели. Казалось, что Чжуо Цзинжэнь и Фернандо вели серьезный разговор. Лили Цинь и Ли Шаньшань не могли разобрать, о чем они говорят, потому что они намеренно сдерживали громкость.


Но Лили это не беспокоило. Ей не нужно было знать, о чем говорили эти двое. Чжуо Цзинжэнь не был тем, кого мог напугать Фернандо, а Фернандо не был тем, кого мог запугать Чжуо Цзинжэнь. Учитывая ее понимание двух мужчин, они могут даже говорить о деловом сотрудничестве.


«Твой мужчина довольно выдающийся», - сказала Ли Шаньшань, держа свой телефон. «Угадай, что он сделал с этим ненавистным парнем Сюань?»


Лили Цинь сразу подняла бровь.


«Сюань Хуэй?»


В ответ Ли Шаньшань кивнула, прежде чем она показала Лили Цинь текстовое сообщение, которое заставило ее расширить глаза.


«Я предполагаю, что он не сказал тебе об этом?» - ухмыльнулась Ли Шаньшань.


«Нет, ничего мне не говорил», - ответила Лили Цинь, уставившись на Чжуо Цзинжэня. Этот мужчина даже не спросил ее, что случилось или что вызвало этот синяк.


«Как ты узнала?»


«В киноиндустрии нет никаких секретов», - сказала Ли Шаньшань. «Я впечатлена тем, как быстро он действовал. Должно быть, он очень зол, потому что этот тупой человек причинил тебе боль».


Лили Цинь только пожала плечами, потягивая напиток, не сводя глаз с Чжуо Цзинжэня. Время от времени последний смотрел на нее и улыбался, его глаза сияли от счастья. Прямо сейчас Чжуо Цзинжэнь был очень дружелюбным по отношению к ее друзьям, время от времени посмеивался или морщил брови в ожидании, пока он разговаривал с ними.


Пока Лили Цинь наблюдала за Чжуо Цзинжэнем, она начала задаваться вопросом, всегда ли он был таким безжалостным. Лили вспомнила, как она впервые встретила Чжуо Цзинжэня или Ренрена, когда ей было всего десять лет. В тринадцать лет Чжуо Цзинжэнь уже выглядел довольно красивым, хотя был немного худым. Многим девочкам в приюте он нравился, но он не принимал их признаний. Он был отчужденным и тихим и почти ни с кем не разговаривал, за исключением одного парня.


Лили вспомнила, как она часто видела Ренрена, сидящего под деревом, в то время как он смотрел, как играют другие дети. Он всегда либо читал книгу о динозаврах, либо читал английские романы. Как десятилетняя девочка, знания Лили Цинь были ограничены. Она не знала английского и поэтому не могла понять, что читает мальчик. Она не могла понимать вещи о которых он с ней говорил, и она нашла его скучным.


Затем она поняла, что Ренрен был умен, и обнаружила, что его оценки были невероятно высокими. С другой стороны, она была просто средней ученицей со средними оценками, которой тяжело давалась математика и английский язык. Ее оценки были жалкими по сравнению с этим умным и отчужденным мальчиком. Лили Цинь подумала, что от общения с таким умным парнем, как Ренрен, она будет выглядеть только глупее. Это было причиной, почему Лили Цинь начала избегать его.


 Но все изменилось, когда Чжуо Цзинжэнь начал помогать ей в учебе, когда ей было двенадцать. Это было также примерно в то время, когда Цинь Фэй рассказала всей школе, что мать Лили Цинь работала горничной в семье Цинь, делая Лили посмешищем в школе. Лили уже подвергали остракизму за то, что она была смешенной крови, и когда в школе начали распространяться новости о ее матери, ее начали еще больше запугивать. Она была подвергнута более жесткому обзыванию. Ее называли «безобразной», что было очень обидно для девушки. Был один раз, когда один из ее одноклассников в задней части школы издевался над ней, и Чжуо Цзинжэнь пришел ей на помощь, спасая ее.


Из-за одной этой встречи она стала ближе к мальчику, который, казалось, краснел каждый раз, когда видел ее. Лили Цинь не была невежественной, она знала, что умному и тихому мальчику она понравилась. Более того, его друзья также начали дразнить их и даже спросили ее, даст ли она Чжуо Цзинжэню шанс, когда они вырастут.


В то время Лили Цинь искренне считала, что это невозможно между ними, но она боялась ранить его чувства. Поэтому вместо того, чтобы прямо отвергнуть его, она сказала ему, что если он будет усердно работать и получит одобрение ее отца в будущем, у них будет надежда. Ей было двенадцать, а ему пятнадцать, но она не думала, что он воспримет ее слова всерьез. Черт, она даже не относилась серьезно к тому, что сказала. Никогда в ее самых смелых мечтах она не подумала бы, что Чжуо Цзинжэнь все еще помнит то, что она сказала даже пятнадцать лет спустя.


Легкая улыбка сошла с губ Лили Цинь, когда она подумала, как они встретились семь лет назад и как они поженились сейчас. Разве это не было судьбой?


«Ты думаешь обо мне?» Лили Цинь неосознанно кивнула, когда услышала голос Чжуо Цзинжэня рядом с ее ухом. Она даже не заметила, когда он подошел к ней.
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Глава 70 - Еще несколько месяцев



Лили Цинь повернула голову, чтобы посмотреть на Чжуо Цзинжэня, только чтобы понять, что их лица были на расстоянии всего лишь несколько сантиметров друг от друга. Лили тяжело сглотнула. Она не могла видеть никаких пор на безупречной коже этого человека ах. 


«Соревнование закончилось?» - она сразу спросила, почти краснея. Лили не могла позволить своим мыслям блуждать, по крайней мере, когда они все еще на публике. 


Чжуо Цзинжэнь жестом заставил ее взглянуть на Фернандо, который был уже нокаутирован. 


«Я выиграл пари», - сказал он хладнокровно, его взгляд задержался на прекрасном лице Лили.


«Какая ставка?» - спросила она с любопытством. 


«Последний человек, стоящий на ногах, побеждает», - сказал он с явным триумфом в голосе.


«Какой приз для победителя?» - спросила Лили, улыбаясь ему. На самом деле, толерантность к алкоголю у Фернандо была очень высокой, поэтому было удивительно, что он проиграл. Лили задавалась вопросом, думал ли Фернандо, что он может выиграть, когда он бросил вызов Чжуо Цзинжэню.


«Ты знаешь, какая у нас была ставка? Если я выиграю, я поцелую тебя сегодня вечером», - ответил он нахально. «Если я проиграю, я не смогу целовать тебя целый месяц».


«Хммм ... значит, ты сделал ставку на меня без моего ведома?» - Лили усмехнулась. «Что если я не согласна?»


«Согласна с чем? Не целовать тебя целый месяц?»


«ХА-ХА…» - она фальшиво рассмеялась, прежде чем пояснила: «Что если я не соглашусь позволить тебе поцеловать меня сегодня вечером?»


«Тогда я могу винить только мою неудачу», - ответил Чжуо Цзинжэнь, прежде чем проверить свои наручные часы. Было уже три часа ночи. «Уже довольно поздно, и я думаю, что мы выпили слишком много... Нам пора домой»


Лили кивнула в знак согласия. Это было действительно очень поздно. Хорошо, что секретарь Го все еще был здесь, чтобы отвезти их домой.


«Домой». - Лили улыбнулась. Казалось, ей нравится значение этого слова.


......


В квартире Лили.


«Думаю, тебе следует поднять зарплату секретарю Го», - предложила Лили, стирая макияж с лица. Было уже четыре часа утра, когда они пришли домой. Перед тем, как покинуть клуб, секретарь Го, который был единственным трезвым человеком, позаботился о том, чтобы пьяные друзья Лили благополучно добрались домой. Такой секретарь был просто единственным в своем роде - таким ответственным и старательным.


«Хммм ... как хочешь». - сказал он.


Лили Цинь посмотрела на него через зеркало. Мужчина собирался снять рубашку.


Лили немедленно подняла бровь, когда он начал медленно расстегивать рубашку. Ее глаза невольно опустились вниз, прежде чем она замерзла и моргнула несколько раз. Она снова стала бесстыдной? Лили решила больше не заглядывать и продолжала стирать с лица макияж.


«Почему ты такая красная?» - Лили почти вскочила на ноги, когда услышала голос Чжуо Цзинжэня рядом с ее ухом. 


«Неужели он ниндзя?» - она задавалась вопросом, Лили вообще не заметила, когда он к ней приблизился. Казалось, что она стала слишком рассеянной в последнее время.


«Я выпила слишком много алкоголя», - ответила она. Это должно быть причиной того, что ее лицо было красным и почему она также была рассеянной.


«Хммм ... верно». - Чжуо Цзинжэнь ответил с подозрением, ухмыляясь. Лили быстро заметила, что теперь он носит только спортивные штаны без футболки. Полотенце было также брошено на его плечи.


«Где ты взял эту одежду? Ты принес ее с собой?»


«Конечно». - сказал он, прежде чем подавить зевок. «Я пойду чистить зубы». - затем он пошел к ванной Лили с зубной щеткой в руке.


Только увидев, как Чжуо Цзинжэнь закрыл дверь ванной, Лили смогла спокойно выдохнуть. Она нахмурила брови и посмотрела на свое отражение в зеркале. Наличие другого человека в ее комнате было очень неудобно для нее. То, что сделало это более неловким, было фактом, что она была с... ее мужем.


Муж!


Что она должна была делать? Внезапно она вспомнила вопрос Фернандо: он тебе нравится?


Лили не знала, когда это началось, но она полюбила Чжуо Цзинжэня. Он так хорошо к ней относился и сделал ее очень счастливой. Но Лили было трудно выразить свои чувства к нему. Было ли это потому, что она была слишком осторожна, поэтому ей было трудно просто высказать свои эмоции?


Лили закрыла глаза и медленно помассировала виски; привычка, которую она выработала, размышляя о вещах. С тех пор, как это случилось с ней семь лет назад, она была осторожна и бдительна с людьми. Когда ее бабушка по материнской линии привела ее в Лондон и научила ее бизнесу, она быстро поняла, что люди могут быть действительно безобразными. Вступление в бизнес открыло ей глаза на развращенность человека, где предательство может произойти, когда вы меньше всего этого ожидаете, и где люди будут выбирать прибыль над всем остальным. Со временем она построила очень высокую и толстую стену вокруг своего сердца. Ее личная мантра была такова: скрыть свои эмоции - это уже полдела, выигранного против ваших врагов.


Лили было так удобно, когда она находилась в своей собственной крепости, поэтому ей было особенно трудно выйти из нее.


«У тебя все нормально?» - Лили почувствовала, как рука массирует ее голову. Не дожидаясь ее ответа, Чжуо Цзинжэнь мягко сказал: «Сначала переоденься, а потом я сделаю тебе массаж головы перед сном».


Легкая улыбка соскользнула с губ Лили, и она мягко кивнула. Затем она быстро переоделась в удобную пижаму и пошла в ванную, прежде чем сесть рядом с Чжуо Цзинжэнем. Не говоря ни слова, Чжуо Цзинжэнь начал массировать ее виски.


«Расслабься, я не буду ничего делать без твоего согласия». - она услышала слабый смешок. «Я уже ждал годами, еще несколько месяцев ничего не изменит для меня».
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Глава 71 - Смелость



21 июня, вторник - 7 день


Лили проснулась с сильной головной болью. Она немедленно схватилась за голову, прежде чем глубже вжаться в объятия Чжуо Цзинжэня.


В соответствии с его словами, Чжуо Цзинжэнь ничего не делал с ней прошлой ночью. Он просто обнял ее, и они спокойно уснули. На самом деле Лили так устала, что уснула, когда еще Чжуо Цзинжэнь делал ей массаж. Его техника была слишком хороша, ах.


Вчерашнее заверение Чжуо Цзинжэня было очень необходимо. Она постепенно чувствовала себя неловко по отношению к нему. Их первая совместная ночь была не так уж плоха. Хотя ее голова все еще пульсировала, она не могла отрицать, что ее сердце стало немного легче. Она была счастливее.


«Поспи еще, я приготовлю суп, который поможет тебе снять головную боль. Я позову тебя, как только все будет готово». - слабо улыбнулся Чжуо Цзинжэнь.


«Хммм ... который час?» - ее глаза все еще были полузакрыты, а голова лежала на руке Чжуо Цзинжэня, словно его рука была подушкой.


«Почти 12», - сказал Чжуо Цзинжэнь, как само собой разумеющееся.


«Почему ты не разбудил меня! У меня сегодня много встреч». - Лили тут же вскочила и поспешно встала с кровати.


«Ты храпела… и пускала слюни… как я мог побеспокоить тебя, когда ты такая?»


Лили проигнорировала Чжуо Цзинжэня и быстро побежала в ванную. Она будет храпеть или пускать слюни, только если она очень устала, хорошо?!


Лили быстро приняла душ, а затем позвала Ян Ми в свою квартиру. Так как она не была в офисе несколько дней, у нее было много дел сегодня.


«Вот сегодняшние ставки на фондовом рынке ... У вас также есть встреча в три с внутренним советом директоров Торгового центра AR и Бантикью. Адвокат Ян также звонил мне ранее, он сказал, что получил копию вашего свидетельства о браке, и он сможет обработать документы, чтобы передать земельные документы покойного старого мастера Цинь на ваше имя». - Ян Ми сделала паузу, чтобы посмотреть на Лили, которая завтракала с президентом Чжуо. Он спокойно продолжал добавлять еду в миску своей жены.


«Продолжай», - сказала Лили, принимая еще глоток еды.


«Дизайн нового острова Гармонии уже готов. Он нуждается в вашем одобрении. Мистер Ким также отправил вам кучу платьев, чтобы вы смогли их надеть на финальный показ и послепраздничную вечеринку Недели моды. Он сказал, я цитирую: Они специально разработаны с любовью для Лили Цинь».


«Это ты послал наше свидетельство о браке адвокату Яну?» - Лили посмотрела на Чжуо Цзинжэня. Она не могла придумать другого правдоподобного объяснения того, как адвокат узнал о ее браке.


«Конечно». - он улыбнулся. «Не волнуйся, я попросил его сохранить наш брак в тайне от семьи Цинь и Сюань. Я знаю, что ты все еще не готова объявить о нем».


«На самом деле… я не против рассказать людям, что мы женаты». - Лили быстро ответила. Она была благодарна за вдумчивость Чжуо Цзинжэня, но она также знала, что этот человек хотел бы, чтобы весь мир узнал об их браке. Более того, Лили не собиралась скрывать свой брак, ах. Она просто хотела, чтобы новости об их браке были как можно более сдержанными.


«В самом деле?» - глаза Чжуо Цзинжэня засияли.


Лили искренне кивнула, прежде чем повернуться к Ян Ми: «Дай мне полную информацию о внутренних директорах Торгового центра AR и Бантикью. Они нужны мне до встречи».


«Поняла, президент». - Ян Ми кивнула.


Затем Лили сообщила Ян Ми, что позже они отправятся в Небесный город. Она также сказала, что Ян Ми и два директора также переедут в Небесный город, когда их квартиры будут готовы.


После того, как Лили позавтракала, Чжуо Цзинжэнь сказал, что ему нужно вернуться в офис. Он извинился, что сегодня вечером снова опоздает, но Лили понимала его. Когда они прощались друг с другом, Чжуо Цзинжэнь поднял руку Лили и собирался ее поцеловать, но Лили быстро встала на цыпочки и вместо этого нежно поцеловала его в щеку.


Почему он всегда целует ее руку? Жили ли они в прошлом, где они должны быть консервативны, когда дело доходит до показа их привязанности? Более того, они дома, так что можно быть смелее, верно?


Ее быстрые действия заставили Чжуо Цзинжэня замерзнуть, и его лицо мгновенно покраснело. Лили не могла сдержать смех. Мужчина покраснел только потому, что она поцеловала его в щеку? Как смешно это было?


Но как Чжуо Цзинжэнь мог позволить Лили издеваться над ним, не отвечая в ответ? Его губы немедленно поднялись в ухмылке, прежде чем он опустил голову и поцеловал ее в щеку. Затем, не дожидаясь ее ответа, Чжуо Цзинжэнь вышел из квартиры, гордо посмеиваясь.


Лили только улыбнулась, наблюдая, как мужчина исчезает из ее поля зрения. Какой глупый человек.


«Мммм... Хм… миссис Чжуо…» - Лили повернулась, чтобы взглянуть на Секретаря Го, на ее лице отразилось удивление, не понимая, когда этот человек попал сюда.


«Ммм… Президент Чжуо настаивал на том, чтобы я звал вас миссис Чжуо». - Секретарь Го немедленно объяснил, увидев, что Лили подняла на него бровь.


«Наши люди перевезут ваши вещи в Небесный город позже сегодня. Кроме того, президент Чжуо попросил меня найти лучшее место для штаб-квартиры Фаччи Групп. Вот несколько хороших вариантов офисных зданий, которые находятся менее чем в двадцати минутах езды от Чжуо Капитал. Эти места также находятся менее чем в десяти минутах езды от Небесного города», - сообщил секретарь Го, передавая кучу папок Ян Ми.


Лили кивнула в знак одобрения. Чжуо Цзинжэнь был настолько вдумчивым, что уже сделал все эти приготовления, не дожидаясь, пока Лили попросит его о помощи. «Хорошо… я дам ему знать, как только приму решение».
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Глава 72 - Развод Цинь Цзинхуа



Хотя Лили начала свой день ярким и веселым, этого нельзя сказать о семье Цинь.


Адвокат Ян только что сообщил Цинь Мо, что Цинь Цзинхуа только что вышла замуж и теперь владеет пятьюдесятью процентами собственности старика Цина в материковом Китае. Это так разозлило Цинь Мо, что он разбил некоторые из своих любимых бутылок алкоголя в своем кабинете, некоторые из них были довольно дорогими.


Еще больше гнев Цинь Мо вызвал тот факт, что адвокат Ян даже не стал сообщать ему личность мужа его дочери. Как может адвокат Ян выбрать сторону Цинь Цзинхуа вместо него? Адвокат Ян работал с семьей Цинь уже много лет.


«Муж, пожалуйста, успокойся. Разве это не просто некоторая недвижимость? Цинь Цзинхуа все еще твоя дочь, тебе не нужно так реагировать». - Тан Линюнь успокоила своего мужа. Хотя казалось, что она совсем не беспокоилась, на самом деле она бушует внутри. Эти свойства стоили миллионы! Как она могла принять тот факт, что они будут переданы такой женщине, как Цинь Цзинхуа?


«Успокоиться? Эта женщина даже не сообщила мне, что выходит замуж! Она все еще считает меня своим отцом?» - он кипел, если бы Цинь Мо получил известие о том, что Цинь Цзинхуа собирается жениться, он сделал бы все, что в его силах, чтобы этого не случилось!


«Может, она просто забыла. Просто прости ее на этот раз». - Тан Линюнь продолжала умиротворять Цинь Мо. После всех этих лет она уже привыкла вести себя как хорошая мачеха. Затем она опустила глаза, ее лицо было полным сожаления. «Моя единственная забота - это Ливэй и Фэйфэй ... Я уверена, что... Это моя вина ... Я уверена, что Цинь Цзинхуа делает это только для того, чтобы причинить мне боль».


«Почему ты обвиняешь себя из-за неблагодарного поведения этой женщины?»


«Я… я плохо воспитала Цинь Цзинхуа… как ее мать, я должна взять на себя ответственность за ее действия. Я никогда не думала, что ее отношение будет точно таким же, как у ее матери. Цинь Мо… что мы собираемся делать сейчас? Я просто ... Я просто надеюсь, что Фэйфей и Ливей могут принять это. Фейфей беременна, я боюсь, что это расстроит ее и ...» - Тан Линюнь всхлипнула и вытерла несуществующие слезы. Тан Линюнь пыталась намекнуть, что Цинь Цзинхуа унаследовала бесстыдное отношение своей матери.


Кроме того, она также хотела, чтобы Цинь Мо сделал что-то с наследством старика Цинь, попросив его подумать об интересах их сына и дочери. Но что Цинь Мо мог сделать с этим сейчас? Они опоздали. Возможно, они надеялись на какое-то чудо.


И, как она и ожидала, Цинь Мо набрал номер адвоката Яна, чтобы узнать контакты Лили. Тан Линюнь была права. Он не мог позволить себе расстроить Цинь Фэй.


«Не сообщай Фэйфей, что Цинь Цзинхуа уже жената. Я постараюсь встретиться с Цинь Цзиньхуа как можно скорее и предложу купить недвижимость по низкой цене», - предупредил Цинь Мо.


Тан Линюнь кивнула, опустив голову. В ее глазах вспыхнул зловещий блеск, который Цинь Мо, конечно, не заметил. «Как ... как насчет ее мужа. Должны ли мы пригласить ее и ее мужа посетить семейную резиденцию Цинь? Она все равно остается твоей дочерью».


«Хм! Я не считаю эту женщину своей дочерью! Но ради того, чтобы узнать, какой мужчина женился на ней, мы пригласим их к себе». - Цинь Мо презрительно фыркнул.


Брак? Если бы только он мог узнать имя мужа Цинь Цзинхуа, он позаботится о том, чтобы мужчина развелся с ней как можно скорее.


Ему нужно было преподать его неблагодарной дочери урок: с Цинь не следует путаться!


Тан Линюнь кивнула в знак уважения к словам мужа, на ее лице появилась легкая улыбка. Она действительно не могла дождаться, чтобы увидеть, какой мужчина выберет кого-то вроде Цинь Цзинхуа.


....


«Почему это не будет выгодно?» - Лили подняла бровь на мистера Лу, одного из директоров Торгового центра AR и Бантикью. Мужчина только что сказал ей, что жилое здание в задней части торгового центра не будет выгодно.


«Во-первых, чтобы построить такую недвижимость, потребуются годы. Во-вторых, цены на дома растут уже много лет. К тому времени, когда мы закончим этот проект, цены на жилье будут чрезвычайно дорогими. Не многие смогут позволить себе», - "рассуждал" г-н Лу. Это была их первая встреча с новым владельцем Торгового центра AR и Бантикью. Мужчин в комнате удивило, что они говорили о планах на будущее на их самой первой встрече.


«Понятно…» - Лили кивнула. «Во-первых, самая большая проблема многих молодых людей в Гонконге в эти дни - это условия проживания. Жилой район, который находится всего в нескольких минутах от торгового центра, школы и других удобств, был бы просто идеальным местом для жизни». - когда Лили увидела, что все кивали и соглашались с ней, она продолжала говорить. Она нажала на кнопку, и слайд изменился, обнажив график на экране презентации. «Во-вторых, я хочу показать всем годовой уровень прибыли Торгового центра AR и Бантикью за последние пять лет».


«Как вы можете видеть, прибыль уменьшается. Теперь позвольте мне показать вам производительность другого торгового центра, которым я владею в Южной Америке, для сравнения. Помимо того, что оба торговых центра расположены в разных странах, на самом деле между ними есть сходство. Оба торговых центра расположены в центре города, рядом с остановками общественного транспорта и недалеко от школы и отеля. Но прибыль Торгового центра AR и Бантикью даже не вдвое меньше, чем у меня. Торговый центр в Южной Америке пожинает плоды. Хотите знать, что объясняет такую большую разницу в производительности?» -  Лили сделала сознательную паузу.


Тем временем г-н Лу внимательно слушал и изучал числа перед ним. Он не мог не быть в восторге, глядя на экран.


«Это потому, что вы все слишком боитесь вводить что-то новое». - Лили поднялась со своего места. «Создавайте, вводите новинки, улучшайте, а затем повторяйте».


Лили посмотрела на группу акционеров перед ней с легкой улыбкой на лице:


«Меня интересует только получение прибыли. Позвольте мне выполнять мою работу, а вы - свою. Доверяйте моему решению, и, в свою очередь, я буду приносить вам прибыль. Есть вопросы?»
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Глава 73 - Согревать кровать



«Мисс Цинь, это сравнение немного несправедливо», - сказал человек с глазами, похожими на лису. «Экономика Южной Америки не такая, как наша. Конкуренция другая. Я не думаю, что это хороший пример. По моему мнению, нам все еще нужно все внимательно изучить, прежде чем решать, будет ли выгодно развивать жилой район».


«Верно. Именно поэтому я уже провела исследование. Пожалуйста, проверьте файл…»


«При всем уважении к вам, я считаю, что это очень большой проект для вас. С нынешним положением нашей компании нет никакой возможности помочь нашим акционерам. Я знаю, что вы добились успеха в Европе, но то, что работает в Европе и в Южной Америке, может не сработать здесь. Наша страна сильно отличается. У нас разные культуры и традиции. Поэтому я рекомендую обратиться за помощью к нашему предыдущему генеральному директору г-ну Лиаму Арисону. Он очень опытен на Гонконгском рынке. Мы могли бы нанять его в качестве консультанта и узнать его непредвзятое мнение об этих проектах», - уверенно добавил человек. Приобретение AR и Бантикью было примером враждебного поглощения, когда компания была насильственно захвачена без согласия совета директоров. Их проинформировали только после того, как председатель Арисон уже подписал документы.


Из-за этого многие акционеры не были удовлетворены и хотели вывести свои акции. Но они сразу же успокоились, когда Лиам заверил их, что он будет рядом, чтобы помочь и вести Лили Цинь по верному пути. Он сказал, что позаботится о том, чтобы это приобретение прошло гладко не только ради акционеров, но и для сотрудников.


Кто бы мог подумать, что новость об их разорванной помолвке сразу же последует после того, как Лиам поговорит с ними?


Это было чрезвычайно трудное время для AR и Бантикью, и поглощение не обязательно означает, что компания может быть спасена. Это было причиной, по которой большинство директоров в зале прямо сейчас были непреклонны в том, чтобы Лиам стоял рядом с новым владельцем компании, чтобы помочь ей ознакомиться с компанией.


«Хммм…» Лили Цинь положила подбородок на ладонь и спокойно посмотрела на мужчину.


«Мистер Си, верно? Продолжайте ...»


«Ну, это ... это все», - ответил г-н Си.


«Хорошо. Тогда… Экономика Южной Америки не так хороша, как в этой стране. Но ваша прибыль даже не вдвое меньше, чем зарабатывает моя розничная компания в Южной Америке. Вам не стыдно?» Лили усмехнулась мистеру Си. «Я созвала эту встречу с намерением познакомиться со всеми. И теперь я знаю, почему AR и Бантикью находятся на грани банкротства».


«Президент Цинь… это…», - хотел ответить мистер Си.


«Как совет директоров, я понимаю, что вы хотите защитить интересы акционеров этой компании. Поверьте мне… я тоже этого хочу. Я думала, что у вас будет некоторая надежда, но вы все предложили мне работать с Лиамом. Тогда я поняла ... вас нельзя спасти». Лили Цинь откинулась на спинку сиденья и начала играть с ручкой. От ее действий большинство людей в комнате стали раздраженными.


«Поэтому я беру на себя ответственность». Лили Цинь сияла, и все в комнате не могли не нервничать. «Я распущу AR и Бантикью и переименую его на Остров Гармонии. А что касается всех вас… ну, так как большинство из вас здесь являются внутренними директорами… я думаю, сегодня ваш последний день работы в этой компании». Эти слова сделали всех в комнате нервными. Она их увольняла?


«Вы не можете сделать это ... Мы подадим в суд ...»


"Правда?" Лили Цинь прервала говорящего. «Именно поэтому я планирую привлечь каждого директора к ответственности за незаконное присвоение средств, которые вы все с радостью утвердили в прошлом году».


«Ты ... Ты нам угрожаешь?!» Г-н Лу поднялся со своего места, в его глазах виднелся гнев.


«Нет» - спокойно ответила Лили Цинь.


Другой член совета поднялся со своего места и собирался что-то сказать, но дверь зала заседаний внезапно открылась и вошел Лиам Арисон. Он улыбнулся всем в зале и подошел к Лили Цинь.


«Именно по этой причине я изначально хотел, чтобы мой отец отменил эту продажу. Я всегда знал, что ты безжалостна и не будешь ценить совет директоров. Я знаю, что ты просто используешь AR и Бантикью в качестве трамплина на рынок Гонконга».


«Почему я не удивлена, увидев тебя здесь?» Лили Цинь улыбнулась, сбив с толку директоров в комнате. Лили Цинь получила от них столько враждебности, и все же она ни капельки не боялась. Любая нормальная женщина была бы уже напугана, верно? Может ли ее уверенность быть поддельной?


«Пожалуйста, оставьте нас… Я планирую поговорить с президентом Цинь в одиночку», - сказал Лиам. По просьбе Лиама совет директоров немедленно поднялся со своих мест и вышел из комнаты без вопросов. Это только показало, насколько они уважают этого человека.


То, чего они не чувствовали к Лили Цинь.


«Ты должна научиться быть немного покорной. Твое сильное отношение на западе не будет работать на людей на востоке». Лиам сел напротив Лили Цинь.


«Лиам, я действительно удивлена, что ты все еще жив».


«Лили, сейчас не время для злобы. Совет директоров относится к тебе враждебно. Тебе нужно изменить свое отношение к ним, иначе ты получишь их гнев. Это только принесет проблемы для тебя и компании».


«Итак ... ты хочешь, чтобы я подчинилась им?» - спросила Лили Цинь, внимательно осматривая свои красные ногти.


«Конечно. Я знаю, что ты сильная женщина, но ты должна адаптироваться к ситуации. Показ доминирования сработает, только если они уже боятся тебя. Но это не сработает, если они даже не узнают твои прошлые достижения. По их мнению, ты всего лишь женщина, а женщины только умеют согревать постель».
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Глава 74 - Сотрудничество



«Верно» Лили Цинь кивнула. «Здесь женщины стоят ниже мужчин».


«Я рад, что ты согласна со мной»


«Однако я не из тех женщин, Лиам». Лицо Лили Цинь стало серьезным, когда она скрестила руки перед собой. Права и возможности женщин было очень деликатным вопросом для Лили. Расширение прав и возможностей женщин было тем, что она решительно поддерживала на западе. Однако женщины на востоке были на самом деле не так уполномочены, как женщины на западе. Конечно, Лили Цинь не собиралась никого винить в этом.


Хотя люди в Гонконге были не такими традиционными, как жители материкового Китая, гендерное равенство все еще оставалось проблемой, поскольку люди склонны смотреть на женщин свысока, особенно в деловой индустрии. Лили Цинь не собиралась быть одной из тех угнетенных женщин.


«Ты говоришь, что не прислушаешься к их требованиям?»


Лили Цинь только усмехнулась на его вопрос. Лиам, которого знала Лили, не был таким умным или красноречивым. Лиам Арисон, как известно, был вспыльчив. Спокойно разговаривать с Лили не было фишкой Лиама. Если только ... кто-то не научил его, как вести себя с ней. Неужели София думала, что может перехитрить ее?


Лили Цинь знала, что единственная причина, по которой София хотела, чтобы Лиам и она вступили в брак, заключалась в поддержке, которую Лиам мог получить, используя имя Лили Цинь. В конце концов, положение Лиама как наследника в их собственном конгломерате фактически подверглось сомнению прямо сейчас из-за присутствия его сводного брата.


Лиам просто пытался манипулировать советом директоров, чтобы оказать давление на Лили Цинь, чтобы он мог вести себя как принц в сияющих доспехах?


«Я говорю, что ты глуп, что пришел сюда» - ответила Лили Цинь. «Ты достиг предела, Лиам. Это последнее предупреждение. Увидимся на предстоящем заседании совета директоров Арисон Холдинг».


Глаза Лиама сразу расширились от слов Лили Цинь. Как последняя из Фаччи, Лили Цинь владела многими акциями под своим именем, в том числе акциями Арисон Холдинг.


«Ты ... зачем тебе посещать заседание совета директоров?»


«Хм… Ты и твоя мать мешали моей мирной жизни в последние несколько дней. Я очень нетерпеливый человек. Я считаю, что пришло время напомнить тебе и Софии, почему даже твой отец сразу же подписал документы о приобретении, когда я только попросила его. Бьюсь об заклад, твой отец, должно быть, просил твою мать не нарушать моего спокойствия ...» Затем Лили Цинь покачала головой.


«Я увольняю твоих миньонов. Как единственный владелец, а теперь и крупнейший акционер компании, я имею право уволить любого, кто против руководства компании».


«Ты…»


«В следующий ты увидишь меня на собрании. Скажи своей матери, что я не постесняюсь тебя погубить, если она продолжит этот фарс. Единственная причина, по которой я даю вам обоим шанс, состоит в том, что я хочу, чтобы моя бабушка по материнской линии была счастливой. Но поверь мне ... Я безжалостна к людям, которые меня провоцируют». Затем Лили Цинь встала и пошла к двери, жестом приглашая Лиама. Как мог Лиам не последовать за ней после того, что случилось? Разве он не боялся, что Лили Цинь станет нетерпеливой и раскроет его секреты СМИ?


....


Лиам мог только сжать зубы в гневе, когда он вышел из торгового центра. Мать сказала ему использовать совет директоров против Лили Цинь, чтобы она попросила его помочь разобраться с ними. Однако казалось, что они недооценили упрямство Лили Цинь.


Лиам сжал челюсть, отправив сообщение своей матери.


[Не удалось. Поговорим позже.]


Затем он сунул свой телефон обратно в карман и направился к своей машине. Однако, прежде чем он смог добраться до своей машины, азиатская женщина в деловом костюме подошла к нему со строгим выражением лица. «Мистер Арисон? Меня зовут Тан Фанхуа, и я являюсь личным помощником генерального директора развлекательной компании Сюань».


«Сюань?» Лиам сразу нахмурился.


«Генеральный директор Сюань хочет пригласить вас на чай. Он сказал, что у него есть интересные новости о мисс Лили Цинь», - тихо сказала Тан Фанхуа. «Это возможность сделать мисс Цинь твоей».


Лиам тут же поднял бровь от слов Тан Фанхуа. Арисон Холдинг не имел никакого отношения к киноиндустрии, поэтому он был не очень знаком с людьми в этой сфере. Хотя Лиам немного неохотно кивнул и решил последовать за Тан Фанхуа.


После того, как его мать все объяснила ему, Лиам понял, что женитьба на Лили Цинь принесет ему много пользы, поэтому он был непреклонен в том, чтобы сделать Лили своей женой. Так что, если она не любит его? Так что, если он не любит ее? Лиам уже решил быть бесстыдным и сделать все возможное, чтобы получить Лили. Более того, самым важным было жениться на ней перед ежегодным заседанием совета директоров Арисон Холдинг. Ему нужно было заручиться ее поддержкой, чтобы стабилизировать свое положение в качестве генерального директора.


Даже после женитьбы на Лили Цинь он всегда мог поддерживать отношения со своей кузиной. Лили будет занята своими делами, поэтому ее все равно не будет дома большую часть времени. Не значит ли это, что он все еще может сохранить свой нынешний образ жизни даже после свадьбы? Брак с Лили Цинь, в конце концов, не так уж и плох.


Лиам сел в Бентли и посмотрел на азиатского мужчину, который, казалось, был того же возраста, что и он.


«Что ты хочешь?» - прямо спросил Лиам.


«Я хочу сотрудничества». Сюань Хуэй осмотрел человека перед собой, прежде чем улыбнутся.


"Что за сотрудничество?"


«Я хочу, чтобы ты помог мне выгнать Лили Цинь из этой страны. Она не может оставаться здесь», - сказал Сюань Хуэй. «В Европе будет легче жениться на ней. Что думаешь, мистер Арисон?»
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Глава 75 - Защищать свою жену



Ян Ми сжала губы, уставившись на президента Цинь, а затем опустила голову. После ухода Лиама Лили Цинь осталась в комнате собраний. Когда Ян Ми вошла, чтобы проверить своего босса, она увидела, что ее босс просто тупо уставилась на стену. Затем Лили закрыла глаза и начала массировать виски. Ян Ми слишком хорошо знала, что это признак того, что Лили Цинь была глубоко в своих мыслях и по какой-то причине она забеспокоилась.


Ян Ми была почти уверена - нет, она была на сто процентов уверена, что президент Цинь снова что-то придумала.


«Ян Ми, как идут строительные проекты?»


Ян Ми немедленно подняла голову, чтобы взглянуть на Лили Цинь, которая внезапно заговорила.


«Г-н Хан в настоящее время работает над предложениями. Я уже отправила вам список проектов, в которых заинтересована семья Арисон и также торги, в которых они планируют участвовать», - ответил Ян Ми. Арисон Холдинг был еще одним конгломератом со многими небольшими дочерними предприятиями, но их основной бизнес был в строительстве.


Лили Цинь снова замолчала после прослушивания доклада Ян Ми. Лиам все еще был в этой стране, а это означает, что София не собиралась сдаваться. Лили Цинь почувствовала неприятности, особенно когда ей приходилось убеждать кучку свиней.


«Позвони Брюсу и скажи ему начать покупать акции семьи Арисон в сфере строительства. Он должен расставить приоритеты и убедиться, что он не вызовет подозрений. Я не хочу, чтобы люди начали задавать вопросы».


«Поняла». Ян Ми записала инструкции Лили Цинь на своем планшете. В этот момент телефон Лили зазвонил. Она взглянула на личность звонящего и быстро ответила на звонок.


"Хм? Тебе что-нибудь нужно?" - сразу спросила Лили Цинь.


"Разве я не могу просто позвонить тебе, когда начну скучать?"


«Мы только что видели друг друга три часа назад». Лили Цинь закатила глаза.


«Три часа ощущаются как целая жизнь. Твой голос делает меня таким счастливым, ты знаешь это?»


Лили Цинь глубоко вздохнула. Она могла только покачать головой от выходок этого человека. Затем она случайно посмотрела в сторону двери и заметила, что в конференц-зал вошел мужчина в черном смокинге с красной коробкой в руках. Она подняла бровь и Ян Ми немедленно подошла мужчине.


"Ты получила подарок?" - спросил Чжуо Цзинжэнь.


"Да, что это?"


«Твои любимые пончики и кофе. Я знаю, тебе нравится черный. Я сварил его специально для тебя и хранил его в термосе, чтобы он был теплым. Я знаю, что ты занята, но ты не должна забывать правильно питаться». Лили поджала губы, тронутая задумчивостью Чжуо Цзинжэня.


«Спасибо».


«Хммм ... тебе нравится?» - с надеждой спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Да», - ответила Лили, размышляя о текущем выражении лица мужчины. Должно быть, он снова улыбается от уха до уха.


«Хорошо… тот человек, который только что прибыл, будет также твоим новым телохранителем и водителем. Его первоначально назначили тебе в ту ночь, когда мы впервые встретились, но ты знаешь…» Чжуо Цзинжэнь усмехнулся. «Зови его Даоху».


"Хорошо ..." Лили Цинь кивнула.


«Кроме того, я хочу, чтобы ты заботилась о себе с этого момента. Кажется, ты уже привлекла некоторых врагов».


Выражение лица Лили Цинь изменилось сразу же после слов Чжуо Цзинжэня. «Сюань Хуэй?»


«Не только он…» сказал Чжуо Цзинжэнь серьезным тоном. «Но я позабочусь об этом. Просто будь осторожнее».


«Ты не должен помогать мне. Я могу сама справиться со этой проблемой», - сказала Лили. Но по какой-то причине она сразу почувствовала себя неловко, сказав это Чжуо Цзинжэню. Лили Цинь почувствовала облегчение, когда он просто посмеивался над ее словами.


«Я знал, что ты так скажешь», - сказал он. «Но ты должна знать, что я должен защищать свою жену».


Лили Цинь замерла от его слов. «Защищать свою жену» - эти слова, казалось, согревали ее сердце. Лили Цинь закусила нижнюю губу, прежде чем улыбнулась. «Хорошо. Думаю, теперь твоя работа - защитить меня от этих мух».


«Но?» - спросил Чжуо Цзинжэнь. На этот раз усмехнулась Лили Цинь. Этот человек был слишком проницательным.


«Ты можешь защищать меня, но я хочу иметь дело с моими врагами самостоятельно. Ты можешь дать мне всю информацию, чтобы я начала нападение».


«Обычно люди, как правило, сначала обороняются, но ты уже думаешь о нападении. Как и ожидалось, моя жена такая ... доблестная» -сказал Чжуо Цзинжэнь, удивленный тем, что они говорили о таких вещах так откровенно и естественно.


«Я была не обычной с самого начала», - сказала Лили, улыбаясь. «Я агрессивная женщина. Я предпочела бы атаковать в первую очередь, чем быть пассивной». Лили Цинь сегодня была той, кто скорее убьет, чем будет убитой.


«Хммм… Конечно, ты не обычная. Ты ведь моя женщина. Просто скажи мне, могу ли я чем-нибудь помочь тебе. Я могу быть твоими глазами и ушами». Его тон был нежным, полным уверенности и тепла.


«Ах… кстати, твои вещи уже перенесены в Небесный Город. Даоху отвезет тебя туда позже. Возможно, я немного опоздаю, так как у меня будет еще одна встреча. На обед ты можешь разогреть макароны, которые  я храню в холодильнике ... »


На самом деле, разум Лили Цинь не регистрировал на слова Чжуо Цзинжэня после того, как он сообщил ей, что ее вещи уже в Небесном Городе, поскольку ее разум снова начал блуждать. Начиная с сегодняшнего дня, она будет проводить каждую ночь с Чжуо Цзинжэнем. Она проглотила полный рот слюны, чувствуя, как тепло распространяется по всему телу.


Она вспомнила, как Чжуо Цзинжэнь сказал ей, что он не тронет ее, пока она не будет готова. Именно тогда Лили Цинь почувствовала оттенок раздражения. Хотя мысль о том, чтобы провести их ночи вместе, заставляла ее чувствовать себя немного неловко, она должна была учитывать тот факт, что они уже были женаты…


Она нервно провела пальцами по волосам. Разве он не мог просто исполнить свои желания? Зачем ему ждать, пока она не будет готова?


Лили Цинь моргнула, когда осознала свои бесстыдные мысли. Почему казалось, что ее мысли были немного противоречивы?
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Глава 76 - Любовь не имеет ограничений по весу



«Эй ... ты здесь? Лили?» Чжуо Цзинжэнь нахмурился, когда на другом конце линии стало тихо.


«Прости… что ты сказал? Я… отвлеклась», - сказала Лили Цинь.


«Я сказал, что если тебе не понравится дизайн пентхауса, мы всегда можем сделать некоторые ремонтные работы. Не стесняйся сообщать мне любые изменения, которые ты захочешь внести».


«О… Хорошо тогда», - кивнула Лили Цинь.


«У меня встреча через пять минут. Скоро увидимся… Не забывай про свой ужин», - напомнил Чжуо Цзинжэнь.


«Я даже не доела закуски, которые ты послал, а ты уже говоришь о ужине. Ты хочешь, чтобы я растолстела?» Веселье в голосе Лили Цинь было настолько очевидным, что Чжуо Цзинжэнь улыбнуться еще шире.


«Не волнуйся об этом, моя любовь, ешь сколько хочешь я все равно буду любить тебя. Моя любовь к тебе не имеет ограничений по весу». Он засмеялся над своей холодной шуткой.


«Я не волнуюсь!» - быстро ответила Лили Цинь. «У меня есть еще одна встреча. Пока».


Чжуо Цзинжэнь все улыбался, даже когда Лили Цинь повесила трубку. Его жена снова стала милой. Чжуо Цзинжэнь был рад, что его жена согласилась на защиту от него, хотя он мог делать это только в тени. Чжуо Цзинжэнь был удовлетворен, зная, что он делает маленькие шаги в сердце Лили, и он знал, что однажды он добьется успеха.


Когда Чжуо Цзинжэнь вспомнил только что прошедший разговор, он совершенно не осознавал, что выглядит как влюбленный подросток. Секретарь Го, который также находился в офисе, был свидетелем того, как Чжуо Цзинжэнь улыбался в один момент, а затем хихикал в следующий. Секретарь Го почувствовал мурашки по всему телу. Его босс, казалось, претерпел некоторые радикальные изменения личности с тех пор, как он женился.


«Все ли мужчины становятся такими после свадьбы?» - задавался вопросом секретарь Го. Если так ... тогда это было действительно очень страшно, ах.


«Наши люди следуют за этими двумя?» Секретарь Го услышал вопрос Чжу Цзинжэня.


«Да, они внимательно следят за ними», - ответил секретарь Го.


«Хорошо. Скажи другой группе присматривать за Лили. Я уверен, что эти двое готовят что-то плохое. Следи с кем они встретятся в течение следующих нескольких дней, и составь список. Не должно быть никаких ошибок». Чжуо Цзинжэнь слегка прищурился, прежде чем встал с кресла и поправил костюм. Затем он вышел из своего кабинета с холодным выражением лица. Некоторые люди действительно ухаживали за смертью.


...


Когда наступил вечер, и у Лили больше не было дел, Даоху отвез ее в Небесный Город. Вся поездка даже не заняла двадцать минут, потому что Небесный Город находился в центре города. Вскоре они прибыли в самое высокое здание в Гонконге.


Даоху привел Лили к VIP-лифту, и, приложив карточку-ключ, лифт начал подниматься к верхнему этажу Небесного города. Когда они добрались до самого верхнего этажа, Даоху передал Лили Цинь еще одну карточку от  пентхауса. Даоху ушел, как только увидел, как Лили благополучно открыла дверь.


В тот момент, когда Лили Цинь вошла в пентхаус, она вздохнула. Она была в восторге от широкого пространства. Это был двухэтажный пентхаус с высокими потолками и цельным дубовым полом. Вместо обычных плоских окон от пола до потолка в пентхаусе было стеклянные окна без рамы, в которых было место для сидения, позволяющее любому гостю отдыхать и наслаждаться видом городского пейзажа.


Лили Цинь стояла у входа, блуждая глазами по дому и заметила, что все это место было украшено белым. От стен до мебели они были в основном белыми. Может ли это быть причиной, по которой Чжуо Цзинжэнь поднял тему обновления? Лили Цинь тихо рассмеялась. Мужчина так сильно любил белое?


Справа от нее находился бильярдный стол и настенная винная стойка, которая была заполнена различными типами вин. Она не могла не задаться вопросом, играл ли Чжуо Цзинжэнь в бильярд.


Затем глаза Лили Цинь увидела величественное белое пианино, которое было рядом с камином. Он знает, как играть на пианино? Если она правильно помнила, Чжуо Цзинжэнь не умел играть на музыкальных инструментах, когда они были детьми. Лили Цинь пришла к выводу, что он, должно быть, купил пианино, когда был за границей.


После того, как Лили закончила изучать первый этаж, она решила подняться наверх, чтобы осмотреться. Ей было немного любопытно, как выглядит главная спальня. Однако, прежде чем она успела добраться до лестницы, ее телефон завибрировал. Видя, что это был неизвестный номер, Лили Цинь стала бдительной. Она приняла звонок, но промолчала.


«Цинь Цзинхуа?» Лили Цинь услышала кроткий голос на другой линии.


"Это Тан Линьюнь ... Как ты?"


"Почему ты звонишь мне?" - холодно спросила Лили Цинь.


"Мы слышали от адвоката Яна, что ... ты уже вышла замуж?" Голос Тан Линьюнь слегка дрожал, словно нервный ребенок, разговаривающий с отцом. Лили Цинь закатила глаза на эти выходки. Тан Линьюнь родилась, чтобы быть актрисой, ах.


«Ну и что?»,  - небрежно ответила Лили Цинь.


«Я… я имею в виду… мы все еще твои родители, но ты даже не сообщила своему отцу, что вышла замуж. Мы должны были услышать об этом от кого-то другого…» Тан Линьюнь запнулась, прежде чем заплакать. «Я знаю, что ты ненавидишь меня за то, что случилось в прошлом, но твой отец ... твой отец действительно беспокоился о тебе. Мы даже не знаем, кто твой муж, поэтому твой отец даже очень беспокоится».


Тан Линьюнь продолжила, когда Лили Цинь промолчала:


«Итак… я позвонила тебе, чтобы пригласить тебя и твоего мужа поужинать с нами, чтобы мы все могли познакомиться друг с другом. Только тогда сердце твоего отца успокоится».
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Глава 77



«Что-нибудь еще?» - спросила Лили.


Ужин? Она не могла не задаться вопросом, чем они занимались снова.


«Нет… но…. Ты можешь прийти на обед? Самое меньшее, что ты могла бы сделать, это представить своего мужа отцу».


«Мой муж очень занятой человек. Я сообщу тебе, когда он будет доступен», - сказала она, прежде чем прервать разговор. Эта женщина, должно быть, снова пытается что-то придумать. Лили не могла дождаться, когда увидит выражение лица Тан Линюнь, когда узнает, что теперь ей принадлежит большое количество акций в Цинь Индастрис.


Повесив трубку, Лили продолжила путь к лестнице и медленно поднялась. Этот пентхаус имел в общей сложности пять комнат на втором уровне. Лили проверила каждую комнату. Первая как офис, вторая будет тренажерным залом и две комнаты для гостей. Последняя комната, которая также была самой большой, была главной спальней. К удивлению Лили, интерьер комнаты был довольно уютным. Большая кровать размера «king-size» с изголовьем из бархата и… масляная картина с изображением Лили, свисавшая над кроватью.


Лили сглотнула и подошла к кровати, ее глаза не отрывались от картины. На картине женщина ярко улыбалась, и на ее лице виднелись небольшие ямочки. Ее длинные волосы были завязаны в простой пучок. Она выглядела расслабленной и счастливой, держа в руке кружку.


Картина была точно написана с точки зрения человека, который долго следил за этой женщиной. Но Лили была уверена, что она никогда не делала такую позу, поэтому это могло означать только то, что все это было воображением Чжуо Цзинжэня, верно? Она задавалась вопросом, нарисовал ли эту картину сам Чжуо Цзинжэнь сам или он поручил это художнику.


Лили вздохнула, и легкая улыбка появилась на ее лице. Это будет ее дом на ближайшие дни.


Затем она подошла к раздвижной двери от пола до потолка, ведущей на большую террасу за пределами комнаты. Она обняла себя, как только открыла дверь, когда холодный ветерок пронесся мимо нее, расчесывая волосы. Было холодно и свежо, затем она закрыла глаза и глубоко вздохнула.


Что чувствовал Чжуо Цзинжэнь, живя в этом месте один?


Лили открыла глаза, чтобы посмотреть на облака, разбросанные по небу. Они были тонкими, как будто художник рисовал их таким образом, и постоянно двигались, дрейфуя вместе с ветром. Поскольку было уже шесть вечера, в городе зажглись ночные фонари.


На самом верхнем этаже самого высокого здания в Гонконге Лили видела все. Искрящийся мир под ней казался таким маленьким и в то же время таким прекрасным. Эта прекрасная сцена напомнила ей о фестивале светлячков, который она видела в Японии с Чжуо Цзинжэнем.


Поэтому Чжуо Цзинжэнь купил это место?


Когда Лили вдоволь нагляделась, она вошла в спальню. Именно тогда она получила сообщение от Чжуо Цзинжэня, напоминающее ей, чтобы она поужинала. Лили улыбнулась и послала ответ. Она не могла отрицать тот факт, что Чжуо Цзинжэнь, казалось, заставлял ее улыбаться все больше и больше в последние несколько дней.


Затем Лили Цинь направилась к кухне. Добравшись до кухни, она поняла, что она прекрасно оформлена. Она была оснащена обычной духовкой, диспенсером горячей и холодной воды, кофемашиной и многими другими кухонными принадлежностями. Это должно быть потому, что Чжуо Цзинжэнь любил готовить.


Лили разогрела макароны из холодильника. Хотя они не были свежеприготовленными, макароны все же имели приятный вкус. Чжуо Цзинжэнь был таким хорошим поваром, в отличие от нее. Она была рада, что хотя бы один из них умел готовить. Теперь ей больше не придется беспокоиться о еде дома. После обеда Лили вернулась в спальню. Приняв ванну, она установила свой ноутбук на столе в комнате и начала работать, периодически просматривая некоторые файлы, которые она также положила на стол.


Чжуо Цзинжэнь не будет против, чтобы она работала в спальне, верно?


«Хммнн…» - Лили проснулась, когда почувствовала, как кто-то тычет ей в щеки. Она открыла глаза и увидела улыбающееся лицо Чжуо Цзинжэня, который продолжал тыкать ее.


«Уже почти восемь утра. Я должен разбудить тебя, даже если ты храпишь. Или иначе, ты снова будешь меня винить». - его слова едва могли скрыть восторг и удовлетворение. Лили сразу же подумала, есть ли у него какой-то фетиш для храпа. Почему еще он будет улыбаться до ушей?


«Завтрак готов. Иди прими ванну, прежде чем идти вниз, чтобы поесть», - добавил он, когда Лили продолжала смотреть на него с озадаченным выражением лица.


«Как я оказалась на кровати? Последнее, что я запомнила, я работала за этим столом», - сказала она, указывая на стол.


«Я приехал домой около полуночи и увидел, что ты крепко спала на своих файлах и пускала слюни. Я боялся, что ты можешь повредить документы... так что ... Эй!» - Чжуо Цзинжэнь быстро защищал себя руками, когда Лили внезапно попыталась хлопнуть его по груди. «Хорошо... Я видел, как ты спала, и перенес тебя сюда, чтобы ты могла нормально отдохнуть. Я не хотел, чтобы у тебя завтра утром разболелась шея и спина».


Лили не ответила ему, но заглянула под одеяло. «Почему в пижаме», - заявила она.


«Я ничего с тобой не сделал», - сразу сказал он.


«Почему нет?» - спросила Лили, когда она подняла брови. «Разве ты не находишь меня симпатичной? Или…» - глаза Лили скользнули по телу Чжуо Цзинжэня. «У тебя там проблемы?» - затем Лили рассмеялась над своими собственными глупыми словами, и побежала в ванную так быстро, как могла, и заперла за собой дверь.


Дразнить Чжуо Цзинжэня было просто весело. Она едва могла сдерживать смех. Лили еще раз рассмеялась, вспомнив, как у Чжуо Цзинжэня упал рот, когда она задавала эти вопросы ранее.


Лили продолжала смеяться, даже когда начала раздеваться. Она никогда не думала, что может чувствовать себя такой счастливой, просто дразня его.


'КЛАНГ'


Лили расширила глаза, когда услышала щелчок дверной ручки. Неужели ... Чжуо Цзинжэнь только что использовал ключ, чтобы открыть ванную?


Она немедленно схватила свою одежду, которая уже была на полу, и поспешно прикрылась.


«Чжуо Цзинжэнь! Что ты думаешь ты делаешь?!»
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Глава 78



Дверь открылась, и там стоял Чжуо Цзинжэнь с серьезным выражением лица. Он шагнул вперед и безмолвно остановился прямо перед ней с интенсивным, почти угрожающим взглядом. Его лицо было так близко, что Лили чувствовала запах его лосьона после бритья.


Лили уставилась в его глаза, которые явно потемнели. На секунду она даже подумала, что он злится, потому что она засомневалась в его мужественности! Но прежде чем она смогла продолжить размышлять над этим вопросом, Чжуо Цзинжэнь дернул ее к себе, его рот накрыл ее губы горячим поцелуем.


Что еще больше удивило Лили, так это то, как естественно ее руки обернулись вокруг его шеи, оставив ее одежду слегка открытой, что обнажило ее светлую кожу. Ее губы послушно сдались, и она поцеловала его в ответ так. Лили почувствовала, как жар поднимается по ее щекам, когда Чжуо Цзинжэнь втянул ее глубже в его объятия, где она сразу почувствовала выпуклость внизу. Лили даже не понадобилось и секунды, чтобы угадать, что это было.


Поцелуй начался как горячий и теплый, когда их губы идеально сочетались друг с другом. Тогда это превратилось во что-то быстрое, агрессивное и почти требовательное. Потерянная в пылу мгновения, Лили испустила небольшой стон, который, казалось, зажег что-то внутри Чжуо Цзинжэня.


Но для него это было не подходящее время, чтобы идти дальше. Он резко остановил поцелуй, чтобы отдышаться, его лоб покоился на ее.


Затем он выпрямил спину и посмотрел на Лили, которая, казалось, была в оцепенении. «Мне жаль, что я потерял контроль», - сказал он. «Но, как видишь, у меня там нет проблем». - он ухмыльнулся, прежде чем продолжить: «Давай вместе позавтракаем. Я буду ждать тебя внизу». Затем он вышел из ванной, оставив ошеломленную Лили, которая, казалось, только поняла, что произошло.


«Идиот!» - прокляла Лили, сжав кулаки, на ее алом лице было написано недоверие. Чжуо Цзинжэнь остановился! Он остановился! Поцелуй прекратился так же быстро, как и пришел. Это...


Что может быть более неудобным, чем просто остыть? Она немедленно уставилась на свое отражение в зеркале. Ее пижама была открыта, обнажив бледно-белую кожу, а ее волосы были немного растрепанными. С ее нынешними взглядами, какой мужчина может ей противостоять! Как он мог остановиться? Она была недостаточно соблазнительна?


Внезапное раздражение вспыхнуло в ее глазах. Нет, ей нужно знать, почему он остановился. Без ответа она не смогла бы перестать думать об этом. Лили была уверена, что сойдет с ума, если не получит ответ.


Имея это в виду, она быстро приняла ванну и оделась. Затем она спустилась вниз и направилась прямо на кухню.


«Идеальное время». - улыбнулся Чжуо Цинчэнь, он поставил тарелку на стол рядом с свежими булочками и сел напротив Лили. Казалось, он не был затронут тем, что произошло раньше, что заставило Лили чувствовать себя более раздраженной.


«Чжуо Цзинжэнь…» - сказала она с серьезным выражением лица. Она сделала намеренную паузу, прежде чем продолжить: «Скажи мне честно. У тебя есть проблемы?»


Чжуо Цзинжэнь немедленно поднял бровь на нее. «Конечно, нет! Почему ты спрашиваешь это?»


«Тогда в чем проблема? Это мое тело? Ты думаешь, я слишком худая?» - прямо спросила она, прежде чем прищурилась. «Это причина, почему ты хотел, чтобы я ела больше? Ты думаешь, я не могла…» - она проглотила слюну. «Думаешь, я не смогу выдержать тебя?»


«Что? Нет! Конечно, нет!» - он быстро покачал головой, удивленный ее агрессивностью.


«Тогда почему ты остановился раньше?»


Видя изменение в выражении лица Чжуо Цзинжэня, Лили поняла, что мужчина был действительно удивлен ее тупостью.


Она сожалела, что задала такие вопросы? Конечно нет! Лучше было знать об этом как можно раньше.


«Я… я не жду и не сожалею о том, что произошло», - добавила она, опасаясь, что Чжуо Цзинжэнь может неправильно понять ее вопросы как стремление совершить поступок. Она не была готова хорошо? Просто любопытно.


«На самом деле я не ожидал, что ты будешь такой тупой», - ответил он после минуты молчания. «Но это то, что я люблю в тебе».


«Прежде чем мы уехали в Японию, я получил некоторые результаты расследования, которое я приказал своим людям провести в отношении того, что произошло семь лет назад», - сказал он, его взгляд никогда не покидал ее. Затем его рука медленно потянулась, чтобы обнять ее. «Я знаю, что ты была одурманена в ту ночь».


«Я на самом деле ...» - он сделал намеренную паузу, нежно глядя на ее лицо. «Я боялся, что ты сделала это со мной только потому, что была накачана наркотиками». - он вздохнул и грустно улыбнулся. «Ты была пьяна той ночью и первой меня поцеловала. Я думал, что ты… ну, я просто подумал, что все, что ты делала было из-за воздействия лекарств, которые кто-то украдкой положил в твой напиток. Я не хочу заставлять тебя делать что-то...»


«Идиот!» - Лили прервала Чжуо Цзинжэня. «Даже самый сильный афродизиак не будет иметь такого эффекта на женщину. Ты подумал, что я главная героиня в романе, которая была одурманена афродизиаком ее врагом?»  - ее слова заставили его замолчать. Он просто смотрел на Лили, которая раздраженно схватила аппетитную булочку.


«Я была одурманена чем-то, что заставило меня потерять мои ограничения, а не какими-то легендарным афродизиаком. Поскольку ты этого не знал, я полагаю, что ты все еще не нашел человека, который подмешал лекарство в мой напиток?» - она еще раз откусила булочку.


Чжуо Цзинжэнь кивнул в ответ.


«То, что ты сделал ... нет ... то, что ты не сделал сейчас, заставило меня думать, что со мной что-то не так», - добавила она. «Я пытаюсь сказать … в следующий раз, не останавливайся».


Чжуо Цзинжэнь застыл, и его глаза расширились: «Ты имеешь в виду ... семь лет назад ...»


«Какой же ты глупый, я поцеловала тебя, потому что искренне думала, что ты горячий», - пояснила Лили, лишив его дара речи.


То, что случилось тогда, было не из-за наркотиков?


Волна счастья, казалось, распространилась по всему телу Чжуо Цзинжэня, и его губы изогнулись в улыбке.
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Глава 79



После завтрака Чжуо Цзинжэнь расстался с Лили довольно неохотно. Разговор, который они имели утром, продолжал воспроизводиться в его голове, и он всю дорогу довольно улыбался и напевал мелодию самому себе.


Во второй половине дня ему позвонила Лили и сказала, что они пойдут на ужин с ее родителями. Это его очень удивило, но он не был против встречи. Вместо этого он немедленно очистил свое расписание на оставшуюся часть дня, чтобы сопровождать Лили купить подарки для Цинь Мо и Тан Линюнь. Хотя идея дарить подарки звучала как хороший жест, Чжуо Цзинжэнь знал, что намерения Лили далеки от хороших, особенно когда она выбрала в качестве подарка дорогие украшения.


Чжуо Цзинжэнь мог только внутренне смеяться над выходками своей жены. Лили, казалось, играла в кошки-мышки с семьей Цинь. Несмотря на то, что она могла в любое время уничтожить семью и привести их в плачевное состояние, она этого еще не сделала. Лили была как кошка, тянувшая время, оттачивая когти, ожидая подходящего момента, чтобы наброситься на свою добычу.


Более того, всего одно слово от Лили или Чжуо Цзинжэня может разрушить всю их семью за одну ночь.


«Ты уверена в этом?» - Чжуо Цзинжэнь спросил Лили, когда он наклонился немного ближе к ней в машине. Теперь они собирались встретиться с Цинь Мо и Тан Линюнь.


«Как я уже сказала, я не хочу держать этот брак в секрете», - сказала Лили, прежде чем повернуться к нему лицом. «Ранее этим утром ты сказал, что расследовал то, что произошло семь лет назад. Что ты узнал?» - спросила Лили с любопытством.


Она не смогла спросить об этом Чжуо Цзинжэна до того, как он в спешке ушел на работу этим утром. Это заставляло ее думать об этом все утро. Ей было действительно интересно узнать, что узнал Чжуо Цзинжэнь.


«Ну… как ты и сказала, я не нашел человека, который накачал тебя наркотиками. Уже столько лет прошло, и людей, которые раньше работали в этом баре, больше нет. Но не волнуйся, я работаю над этим».


«Я не волнуюсь. В любом случае, ты можешь перестать искать человека, который подал мой напиток». - слова Лили сразу заставили Чжуо Цзинжэнь нахмуриться.


«Почему?» - он спросил.


«Потому что он у меня», - ответила она, ее взгляд никогда не покидал его лица. Она хотела посмотреть, как Чжуо Цзинжэнь отреагирует на новости. Будет ли он разочарован, узнав, что у нее есть темная сторона?


«Ты нашла его?» - он спросил с удивлением.


«Мм».


«Человек все еще жив?» - случайно спросил он.


«Конечно ... он жив». - она отвернулась от него, скрестив руки на груди. «Мне он нужен живым».


Долги должны быть оплачены, а Лили любит собирать даже интересы этих долгов.


Чжуо Цзинжэнь решил больше не задавать вопросов. Он перевел взгляд на дождь на улице и впал в созерцание. То, что произошло семь лет назад, нанесло большой вред Лили. Каким бы любопытным он ни был о ее планах, он знал, что не должен открывать старые раны. Более того, Чжуо Цзинжэнь тоже не спешил узнавать их. Лили медленно открывалась перед ним, и он знал, что в конце концов она расскажет ему все. Исцеление требует времени, и Чжуо Цзинжэнь терпеливо ждал, пока Лили от всего сердца примет его.


Дождь продолжался до тех пор, пока они не прибыли в ресторан двадцать минут спустя. Честно говоря, Чжуо Цзинжэнь все еще питал ненависть к семье Цинь, но это не означало, что он был против идеи Лили представить его как своего мужа.


Чжуо Цзинжэнь не был глупым, он знал, что Лили планирует использовать его имя, чтобы отпугнуть Цинь на данный момент, не то чтобы он возражал. Лили могла использовать его или делать с ним все, что она хотела, и он даже не будет не жаловался и только останется довольным. Чжуо Цзинжэнь с радостью станет защитником Лили, чтобы он мог защитить ее от людей, которые причинили ей вред.


Его приоритетами на самом деле были Сюань Хуэй и Лиам Арисон, а не Цинь. Он знал, что оба планируют что-то зловещее, и он ни за что не позволит этим двум преуспеть. Более того, он еще не выяснил, был ли Сюань Хуэй и его мать вовлечены в аварию Лили семь лет назад.


Тот факт, что Лили потеряла своего ребенка семь лет назад, был для него огромным шоком. Если бы Лили не сказала ему, возможно, он бы никогда не узнал. Он не мог отрицать, что ему действительно было немного грустно, когда он услышал об этом от Лили, но он хорошо скрывал свои эмоции от нее. Чжуо Цинчэнь знал, что он не может показать ей свою печаль, это может только оттолкнуть ее. Он решил, что будет лучше забыть прошлое и с нетерпением ждать их будущего. Они всегда могут попробовать родить другого ребенка.


Мысли Чжуо Цзинжэня были прерваны, когда Даоху объявил, что они прибыли в пункт назначения и машина остановилась.


«Ты можешь остаться здесь и подождать немного?» - спросила Лили. «Входи только через тридцать минут».


«Хорошо. Ты готова?» - улыбнулся Чжуо Цзинжэнь.


«Конечно». - сладко улыбнулась Лили, поправляя волосы. Она схватила сумочку и проверила время на своих наручных часах, прежде чем наклониться, чтобы поцеловать Чжуо Цзинжэня в щеку.


На этот раз Чжуо Цзинжэнь не покраснел и не замерз. Вместо этого он нахально улыбнулся ей, глядя, как она выходит из машины. Он коснулся места, где Лили поцеловала его, и подумал о поцелуе, который он получил от нее сегодня утром. Это был второй поцелуй за день, и он согрел его сердце.


Тем временем Тан Линюнь снова проверила время, прежде чем сладко улыбнуться Цинь Мо. «Уже почти семь. Я уверена, что она не опоздает», - сказала она, наблюдая за реакцией мужа. Как и ожидалось, Цинь Мо нахмурился от ее слов.


«Ей лучше быть здесь. Я не могу терпеть тех, кто опаздывает», - сказал он, глядя на сопровождающего, который готовил их чай. В настоящее время они находились в высококлассном ресторане, который известен тем, что защищал частную жизнь своих гостей. Цинь Мо хотел убедиться, что никто не узнает об этой встрече, особенно Цинь Фэй.


Он хорошо знал эту дочь. Цинь Фэй будет в ярости, если узнает, что Лили получила наследство покойного деда, и придет устроить бурю, если узнает об этой встрече. Что если что-то случится с его внуком? Хотя Цинь Фэй была уже на седьмом месяце беременности и ее беременность была стабильной, он все еще не мог позволить себе расстроить ее и рисковать преждевременными родами. Семья Цинь не была сейчас на пике, и их богатство находилось в упадке. Цинь Мо действительно нуждался в сильной поддержке Сюань Хуэй, чтобы продолжать выживать в этой отрасли.


Более того, семья Сюань уже давно ждала внука. Цинь Мо был уверен, что семья Сюань будет в восторге от Цинь Фэй, когда она успешно и безопасно родит первого внука семьи Сюань. Ее положение в семье Сюань будет более устойчивым, и ее свекровь также перестанет сравнивать ее с другими женщинами ее возраста, у которых уже есть один или два собственных ребенка.


Цинь Мо снова нахмурился, подумав о снижении цен на акции Цинь Индастриз. Июнь был для него важным месяцем, так как он ознаменовал конец второго квартала, где он должен будет отчитаться о доходах компании. Каким-то образом информация об эффективности их компании оказалась утечкой, и стало общедоступной информацией, что их доходы за второй квартал были не такими хорошими, как в предыдущем квартале.


Из-за этого стоимость акций Цинь Индастриз сегодня утром снова упала. Он действительно не мог понять, почему в последние годы у Цинь Индастриз было так много проблем. Проблемы, с которыми они сталкивались все эти годы, казалось, не были ориентированы на рынок, но казалось, что кто-то намеренно саботирует их компанию. Цинь Мо не мог думать ни о ком, кого он мог обидеть. Кто на земле был достаточно силен, чтобы угнетать их годами? Это было единственное объяснение, которое Цинь Мо мог придумать для ситуации их компании.


Цинь Мо вспомнил, что все это началось более пяти лет назад. В Цинь Индастриз произошло резкое и значительное падение стоимости акций, что побудило многих инвесторов продать свои акции. Вошла Чжуо Капитал и купила все имеющиеся на рынке акции. После этого это началась поездка на американских горках для Цинь Индастриз. Их стоимость акций вырастет высоко, а затем упадет так же сильно. Всякий раз, когда их стоимость акций падает, будут инвесторы, которые в панике продают свои акции, а Чжуо Капитал скупит их все. Это был бесконечный цикл, в котором всегда участвовала Чжуо Капитал


Иногда он думал, что мог как-то оскорбить Чжуо Цзинжэня. Но он быстро избавился бы от этой мысли. Почему Чжуо Капитал нападает на него? Он никогда не имел дела с этим человеком, так как он мог его обидеть? Более того, у Чжуо Цзинжэня не было столько свободного времени, чтобы преднамеренно причинять им неприятности… Верно?
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Глава 80



Лили Цинь улыбнулась Цинь Мо и Тан Линюнь, когда она вошла в отдельную комнату, которую они забронировали. Она грациозно уселась напротив пары и подперла лицо ладонью.


«Ты пришла одна», - спокойно сказал Цинь Мо. Он знал, что не должен раздражать эту женщину прямо сейчас. «Где твой муж?»


«Я говорила тебе, что он очень занятой человек. Не волнуйся, он скоро придет», - сказала она, прежде чем открыть меню и пролистать его содержимое.


«Вы что-нибудь заказали?» - спросила Лили, игнорируя равнодушный взгляд Цинь Мо.


«Я только заказала чай. Мы ждали тебя», - сказала Тан Линюнь, нежно улыбаясь ей. «Цзинхуа, теперь, когда ты вышла замуж, я надеюсь, что мы можем оставить прошлое позади и начать новую главу в наших отношениях. Я знаю, что это было неправильно, что мы с твоим отцом игнорировали тебя в прошлом. Но я искренне надеюсь, что ты можешь всем сердцем простить нас».


«Хммм ... Я закажу лобстера. Как насчет тебя?» - Лили подняла голову, чтобы посмотреть на Цинь Мо.


«Лобстер в порядке», - ответил он, немного удивившись дружелюбию Лили. Но он также не упустил тот факт, что она проигнорировала Тан Линюнь, которая казалась опечаленной ее вопиющим неуважением. Он заметил, как Тан Линюнь прикусила нижнюю губу и когда она неловко опустила голову.


«Как насчет твоего мужа?» - спросил Цинь Мо, ему действительно было любопытно, какой человек хотел бы Цинь Цзинхуа.


«Он скоро будет здесь», - сказала она, прежде чем смотреть прямо в глаза отца. «Интересно, почему ты пригласил меня и моего мужа. Это как-то связано с наследством дедушки?»


Вспышка непостижимых эмоций появилась в глазах Цинь Мо. Тупость Лили была неожиданностью для него и Тана Линюнь. Он наблюдал, как Лили спокойно сделала ее заказ. Убедившись, что официант ушел, он ответил: «Я удивлен твоей проницательностью. Я хотел встретиться с тобой сегодня по двум причинам. Во-первых, потому что я действительно хочу встретиться с твоим мужем, а во-вторых, потому что я хочу купить у тебя всю недвижимость. Не волнуйся, я дам тебе справедливую цену».


«Хм... Например, сколько?» - шестерни в голове Лили начали вращаться.


Вопрос Лили поднял уверенность Цинь Мо. Это означало, что его первоначальные мысли о Цинь Цзинхуа были правильными - она действительно любила деньги. «Мы можем поговорить об этом после обеда. Давай подождем твоего мужа», - улыбнулся Цинь Мо.


Цинь Мо хотел отложить разговор о деньгах, пока не прибыл муж Цинь Цзинхуа, потому что он хотел, чтобы ее муж увидел, какая Цинь Цзинхуа материалистка и женщина, которая больше всего любит деньги. Более того, Цинь Мо хотел, чтобы он стал свидетелем ее неуважения к нему и Тан Линюнь.


Кому бы хотелось, чтобы его жена была материалистична, жадна до денег и неуважительно относилась к своим родителям? Он был уверен, увидев эту уродливую сторону Цинь Цзинхуа, ее муж пожалеет о своем браке с ней и даже может развестись, если все пойдет по его плану.


«Хорошо». - Лили пожала плечами, закатывая глаза.


Неужели ее отец действительно думал, что она не могла видеть сквозь его мысли? Она не была наивной или глупой, ах.


«Цзинхуа, мне интересно… Твой муж тоже из Гонконга? Он знаком с семьей Цинь?»


«Конечно», - ответила она, глядя на чай, который варился в чайнике на столе. Она хотела попробовать этот чай. Но только мысль о том, что эти люди могут снова ее одурманить, заставляла ее быть осторожной. «Я уверена, что ты его тоже знаешь. Он довольно известен».


Ее заявление заставило Цинь Мо поднял бровь. «Он из индустрии развлечений?»


«Нет».


«Все в порядке, дорогой… Я уверена, что муж Цзинхуа - отличный мужчина. Тебе больше не нужно беспокоиться», - нежно улыбнулась Тан Линюнь, поглаживая руки своего мужа. Затем она улыбнулась Лили. «Это заставляет меня задуматься, поскольку ты уже вышла замуж, ты собираешься поселиться в Гонконге? Или вы вместе переедете в Европу?»


«Я останусь здесь», - ответила она.


Тан Линюнь фальшиво улыбнулась Лили, внутренне проклиная ее. Ее краткие ответы ясно показали, что ей не интересно разговаривать с ней. Как неуважительно! Тем не менее, она сдержала свое недовольство и успокоилась.


«Хорошо... это тоже хорошо. Тебе нужна работа? Может быть, отец может помочь тебе найти работу в компании?» - она мягко посмотрела на Цинь Мо и нежно спросила: «Дорогой, как насчет того, чтобы ты попросил Ливей дать Цзинхуа работу? Может быть, она могла бы начать с должности его секретаря? Или стажера?»


«В конце концов, она все еще Цинь», - добавила она. Тан Линюнь очень заботилась о своем имидже. Она планировала заставить Лили работать в компании, чтобы показать, насколько она доброжелательна. В конце концов, Лили однажды опозорила Цинь, и если СМИ узнают о ее добром жесте, это наверняка улучшит ее репутацию заботливой мачехи.


«Все в порядке, я не занимаюсь благотворительностью. У меня есть работа, которая хорошо оплачивается. Я уверена, что она даже лучше, чем то, что вы можете мне предложить», - Лили пренебрежительно махнула рукой.


«Ты…» - Цинь Мо проглотил слова, которые собирался сказать, когда почувствовал руку своей жены на своей спине, успокаивая его. Это было напоминанием о том, зачем они организовали эту встречу.


«Все хорошо, я всегда знала, что ты обязательно отклонишь мое предложение». - Тан Линюнь выглядела печально. «Правильно… какая у тебя сейчас работа? Я имею в виду… ты ведь только что вернулась».


«Для начала, я сейчас ни на кого не работаю», - ответила Лили, прежде чем ее глаза внезапно загорелись. «Ах! Я почти забыла. Так как мой муж опоздает сегодня вечером, он попросил меня дать вам это», - сказала она, доставая две коробки из своей сумки. «Просто некоторые украшения, которые я специально попросила его купить для вас».


Затем Лили передала коробки Цинь Мо и Тан Линюнь, прежде чем улыбнуться. «Это не стоит много, но главное забота, а не сам подарок, верно?»


Тан Линюнь немедленно открыла изысканно выглядящую коробку и задохнулась:


«Цзинхуа! Что это?»
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Видя реакцию Тан Линюнь, Цинь Мо также быстро открыл свою коробку. Цинь Мо широко раскрыл глаза, когда увидел черное кольцо с черным камнем на нем.


«Это ... Опал?» - его лицо сразу стало уродливым, когда он вынул кольцо из коробки, чтобы присмотреться к нему поближе. Кольцо было сделано из белого золота, Цинь Мо был в этом уверен, но почему оно должно было быть покрыто опалом сверху?


«Ты знаешь значение опала?» - спросил он, чувствуя гнев, растущий внутри него.


«Разве это не должно приносить удачу? Как талисман удачи?» - Лили улыбнулась. «Я специально выбрала их для вас».


«Приносить удачу?!» - Цинь Мо почувствовал сильный гнев. «Опал приносит удачу только тем, кто родился в октябре! Мы с твоей матерью не родились в октябре. Ты пытаешься проклясть нас? Ты такая злобная…» - Тан Линюнь быстро ударила его локтем, чтобы прервать слова Цинь Мо.


Цинь Мо посмотрел на Тан Линюнь с явным раздражением. Тан Линюнь улыбнулась ему и жестом попросила его взглянуть на цену ее опалового ожерелья.


«…» Цинь Мо потерял дар речи, когда увидел ценник, прикрепленный к опаловому ожерелью.


13,5 млн. гонконгских долларов


Из любопытства он поспешно проверил ценник своего кольца.


11 миллионов гонконгских долларов.


Какие украшения будут стоить так дорого?


Цинь Мо не мог быть благодарен Цинь Цзинхуа за такие ценные подарки. Ведь кто оставит ценник на подарке? Почему она это сделала? Он посмотрел на Цинь Цзинхуа и слабо нахмурился. Прежде чем он успел что-то сказать, его прервал официант, который пришел подать им еду. Только после его ухода Мо громко зарычал:


«Что ты под этим подразумеваешь?»


«Хм? Честно говоря, я не думала, что эти подарки так сильно обидят тебя и мать Линюнь. Ай… неважно…» - Лили неожиданно выхватила у них украшения, застигнув их врасплох. «Позвольте мне забрать их обратно. Я просто дам вам еще два подарка. Я бы не просила моего мужа купить их, если бы знала, что они только принесут несчастье моим родителям». - она тяжело вздохнула, качая головой и глядя на опаловое ожерелье и кольцо в руках. «Может быть, я просто пожертвую эти вещи на благотворительный аукцион. Вырученные средства пойдут на благое дело».


«Цинь Цзинхуа!» - Цинь Мо повысил голос. Хотя Цинь Мо не любил украшения, он не мог отрицать тот факт, что они все еще были довольно ценными и дорогими. Может быть, он мог бы продать драгоценности и вернуть деньги?


«Это наши подарки! Как ты можешь забрать то, что уже отдала нам? Это грубо».


«Хм? Я думала, вам не понравились мои подарки? Что они принесут вам только несчастье?» - в замешательстве спросила Лили, глядя на Цинь Мо. «Мои намерения были чисты, когда я выбрала эти украшения, но ты ругал меня и назвал меня злой. Это справедливо?» - сказала Лили тоном, полным обиды, прежде чем вернуть драгоценности Цинь Мо. - «Забудь об этом. Вот, держи их, если хочешь, или продавай, если хочешь. Так как я дала их вам, вы можете делать все, что хотите...»


В этот момент дверь VIP-комнаты неожиданно открылась, обнажив высокого человека в черном костюме. Цинь Мо и Тан Линюнь немедленно уставились на холодное лицо мужчины и, естественно, пришли к выводу, что этот человек был мужем Цинь Цзинхуа. Мужчина может быть немного красивым, но его аура не может сравниться с Сюань Хуэй или любым другим холостяком в городе.


Тан Линюнь глубоко вздохнула с облегчением. Муж Цинь Цзинхуа, похоже, был обычным парнем. Возможно, заставить этого человека покинуть Цинь Цзинхуа было бы намного легче, чем они думали. Небольшое запугивание должно сработать...


В то время как Тан Линюнь была поглощена своими мыслями, мужчина неожиданно отступил и поклонился человеку, который подошел позади него. В комнату вошел еще один мужчина выше первого. Его аура была настолько внушительной, что температура в комнате, казалось, упала на несколько градусов. Цинь Мо и Тан Линюнь на мгновение уставились на мужчину и побледнели, когда узнали, кем он был.


«Мистер Чжуо?» - Цинь Мо быстро поднялся со своего места и подошел к Чжуо Цзинжэня с уважением и с замешательством спросил. «Это частная встреча… что…» - он запнулся, заметив, что Чжуо Цинчэнь даже не смотрит на него. Затем он перевел взгляд на Лили и увидел, как она с любовью улыбается Чжуо Цзинжэню. К его удивлению, Чжуо Цзинжэнь тоже нежно улыбнулся, и его лицо сильно смягчилось, когда он смотрел на Лили.


Чжуо Цзинжэнь шел прямо к Лили, не щадя даже взгляда на Цинь Мо и Тан Линюнь.


Цинь Мо стоял застывшим, когда Чжуо Цзинжэнь поцеловал Лили в щеку и извинился за опоздание. Как будто его ударила молния. Он чувствовал удушье. Все, казалось, было в замедленном виде, он ясно увидел провокацию в глазах Лили, как будто она бросала ему вызов перед Чжуо Цзинжэнем.


Мало кто знал, как Чжуо Цзинжэнь выглядел или лично встречался с этим человеком, но Цинь Мо встречал его пару раз, и именно поэтому он смог его узнать. Будучи бизнесменом, который работал в этой отрасли в течение многих лет, Цинь Мо видел Чжуо Цзинжэня в нескольких престижных гала-концертах и мероприятиях.


Цинь Мо продолжал смотреть на пару с раскрытым ртом. «Действительно ли он муж Цинь Цзинхуа?»


«Дорогой ... Ты в порядке?» - Тан Линюнь немедленно разбудила его от ступора.


Цинь Мо заметил, что его жена теперь стояла рядом с ним с лицом, полным беспокойства и безграничной нервозности. Тан Линюнь часто сопровождала своего мужа на мероприятия и гала-концерты, поэтому, естественно, она также столкнулась с Чжуо Цзинжэнем. Как и ее муж, она была недоверчива. Как могло случиться, что Чжуо Цзинжэнь был мужем Цинь Цзинхуа? Как мог мир быть таким маленьким?


«Пожалуйста, присаживайтесь», - Цин Мо указал рукой на сиденье, а другой рукой держал дрожащие руки своей жены. Тан Линюнь, должно быть, действительно боялась Чжуо Цзинжэня, что само собой понятно. Человек перед ними был легендой в мире бизнеса. Тот факт, что он был мужем Цинь Цзинхуа, был действительно шокирующим.


«Мистер и миссис Цинь, я - Чжуо Цзинжэнь», - холодно сказал Чжуо Цзинжэнь, он даже не пожалел их взглядом. Вместо этого его глаза были прикованы к Лили.


«Гм… я не ожидала, что наша Цзинхуа действительно найдет такого выдающегося мужа», - заговорила Тан Линюнь, поскольку она знала, что Цинь Мо нужно больше времени, чтобы прийти в себя.


«Мистер Чжу, я Тан Линюнь, мачеха Цинь Цзинхуа. Мне очень приятно с вами познакомиться». - ее слова были спокойными и собранными, но зловещий блеск в ее глазах не остался незамеченным как Лили, так и Чжуо Цзинжэнем.


Чжуо Цзинжэнь даже не удосужился ответить ей. Заметив, что Лили не очень хорошо выглядела, он спросил: «Что случилось? Почему ты выглядишь такой грустной?»


Лили повернула голову на другую сторону от Чжуо Цзинжэня и с грустью сказала: «Им не понравились мои подарки, и они сказали, что я злая, давая что-то, что принесет им только несчастье. Похоже, что мы зря потратили миллионы...» - Лили резко приподняла лицо и надулась, что мгновенно заставило Чжуо Цзинжэня нахмуриться. Он послал ненавистный взгляд на Цинь Мо и Тан Линюнь.


«Если им это не нравится, просто выбрось их. Разве это не просто несколько миллионов? Не расстраивайся из-за такого пустяка, хорошо?» - решительно сказал Чжуо Цинчэнь, нежно поглаживая спину Лили и посылая очередную волну шока Цинь Мо и Тан Линюнь.


«…Что происходит?»
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«Хм… мистер Чжуо …» - запиналась Тан Линюнь.


«Даоху, забери подарки. Напомни мне выставить их на благотворительный аукцион». - Чжуо Цзинжэнь прервал Тан Линюнь и нежно посмотрел на Лили: «Видишь? Не грусти больше, хорошо?»


По команде Чжуо Цзинжэня Даоху отобрал драгоценности у мужа и жены и послушно встал позади Чжуо Цзинжэня и Лили.


«Мистер Чжуо... здесь, похоже, возникло недоразумение ... мы просто сказали, что опал приносит несчастье. Цзинхуа, как ты могла такое сказать?» - хотя Тан Линюнь была взволнована, это не помешало ее уму снова противостоять Лили.


«Ты говоришь, что я солгала?» - спросила Лили.


«Цзинхуа… разве мы не счастливо приняли твои подарки и не поблагодарили тебя за них? Мы даже были обеспокоены тем, что ты, возможно, не нашла работу, и пригласили тебя работать в компанию…» - глаза Тан Линюнь покраснели, а ее голова наклонилась вниз. Так как Чжуо Цзинжэнь не было здесь, она всегда могла опровергнуть слова Лили и придумать другую историю. В конце концов, это будут слова двоих против одного, поскольку Цинь Мо наверняка поддержит ее, а не Цинь Цзинхуа, эту мертвую девочку.


«Мистер Чжу, я искренне сожалею об этом недоразумении во время нашей первой встречи. Я прошу прощения за манеры моей дочери. Я плохо воспитала ее. Я просто хочу дать понять, что мы никогда не ругали Цзинхуа и не называли ее злой. Она неправильно поняли наши слова. Пожалуйста, простите ее». - слова Тан Линюнь, возможно, звучали как извинение, но любой мог сказать, что она косвенно обвиняет Лили. Она обвиняла Лили в сгибании их слов, что породило это недоразумение.


Затем Тан Линьюнь поднялась со своего места и низко поклонилась Чжуо Цзинжэню. Она думала, что ее смирение успокоит Чжуо Цзинжэня. Вместо того, чтобы принять извинения Тан Линюнь, Чжуо Цзинжэнь только посмотрел на Цинь Мо и сказал: «Моя жена не злая. Убедись, что это больше никогда не случится снова, иначе пострадает не только твоя компания, но и вся семья Цинь».


Цинь Мо мгновенно побледнел от его слов и неуклюже посмотрел на свою жену, которая все еще поддерживала низкий поклон. Поскольку Чжуо Цзинжэнь не признал историю Тан Линюнь и не принял ее «извинений», она не выпрямилась со своего поклона. Не будет ли ей слишком неловко поднимать голову сейчас? Это было бы слишком неудобно.


«Г-н Чжуо, пожалуйста, не поймите меня неправильно. Цинь Цзинхуа много лет жила за границей и только недавно вернулась. После того, как мы годами были отделены друг от друга, вполне естественно, что мы немного разошлись. Но я бы никогда не назвал свою собственную дочь злой. Правда в том, что нам действительно понравились подарки. До вашего приезда атмосфера была очень гармоничной. Официанты могут это подтвердить». - Цинь Мо решил поддержать историю своей жены. Как и Тан Линюнь, Цинь Мо также думал, что никто не сможет опровергнуть их.


В конце концов, отдельная комната, в которой они находились, была звукоизоляционной, и Цинь Мо был уверен, что поблизости никого не было, когда он ругал ее. Более того, даже когда официант пришел, чтобы подать еду, он замолчал и продолжил разговор, только когда он ушел.


«Ты говоришь, что моя жена лжет?» - холод в голосе Чжуо Цзинжэня вызвал озноб у Тан Линюнь и Цинь Мо.


«Я говорю, что это было недоразумение», - смело ответил Цинь Мо с уверенностью в своем тоне. Хотя сильное присутствие Чжуо Цзинжэня пугало его, он все равно выпрямил спину и праведно поднял подбородок.


«Я надеюсь, что мы можем оставить этот несчастный вопрос позади. Пожалуйста, простите мою дочь за то, что она подняла шум, она еще молода. Как ее отец, я должен сообщить вам, что у моей дочери нет чувства безопасности, и она жаждет любви и внимания. Иногда она неуважительно относилась к нам, чтобы привлечь наше внимание. Когда она убежала от нас семь лет назад, мы были опустошены. Никто не ожидал, что она так далеко зайдет. Но теперь, когда она вернулась, все осталось в прошлом. Пожалуйста имейте большое сердце и будьте терпеливым с моей дочерью». - Цинь Мо действительно звучал как обеспокоенный отец.


Выслушав все, что сказали ее отец и Тан Линюнь, Лили очень хотелось громко рассмеяться. В самом деле? Неужели эти люди думают, что они могут просто оклеветать ее и что она не будет сопротивляться? Она была не той наивной маленькой девочкой, какой была семь лет назад. Без всякого предупреждения слезы немедленно потекли по щекам Лили, ее лицо было полно горя. Ее рыдания мгновенно привлекли внимание как Цинь Мо, так и Тан Линюнь.


В какой-то момент, когда Цинь Мо объяснял вещи Чжуо Цзинжэню, Тан Линюнь выпрямила свою спину и неуклюже встала рядом, слушая.


Они оба были удивлены, увидев, что Лили расплакалась.


«Циньчэнь… Я чувствую себя такой обиженной. Я сказала тебе, что не хочу их видеть, но ты настоял на том, чтобы встретиться с ними». - Лили драматично вытерла слезы платком Чжуо Цзинжэня. «Видишь? Вот почему я попросила тебя купить мне диктофон раньше. Чтобы я могла записать наш разговор и доказать тебе, что все, что я сказала, было правдой».


Глаза Цинь Мо почти выпрыгнули, когда он увидел, как Лили достает из сумки маленькое прямоугольное устройство.


Диктофон?


Лили немедленно включила диктофон, и запись началась с того момента, как Лили дала им украшения. Если Цин Мо угадал правильно, то Цинь Цзинхуа, должно быть, включила диктофон, когда вынимала подарки из своей сумки. Его лицо сразу же стало хмурым, когда он услышал запись. Цинь Мо с беспокойством посмотрел на Чжуо Цзинжэня и заметил, что его лицо, казалось, стало еще темнее.


Тан Линюнь побледнела, услышав запись. Как будто ее душа погрузилась глубоко в холодную пропасть. Именно ей пришла в голову идея лгать и перевернуть историю в их пользу. Теперь, когда истина раскрыта, она не могла представить, как Чжуо Цзинжэнь отреагирует.


«Так вот, что случилось…» - Чжуо Цзинжэнь холодно рассмеялся.


«Мистер и миссис Цинь, сегодня это откровение для меня. Даже зная, что именно семья Цинь выгнала Цзинхуа много лет назад, я подумал, что мы должны оставить прошлое позади, и я даже убедил Лили примириться с вами. Мы купили подарки, чтобы показать нашу искренность, но не только не было ни слова благодарности, вы даже ругали и оклеветали мою жену». - лицо Чжуо Цзинжэня сильно потемнело. Он поднялся со своего места и холодно посмотрел на Цинь Мо и Тана Линюнь, которые уже бессильно упали на сидения.


«Мой адвокат посетит ваш офис завтра. Я хочу, чтобы мою жену удалили из реестра вашей семьи. Теперь она Чжу, а не Цинь».


Затем, не сказав ни слова, Чжуо Цзинжэнь поднял Лили и понес ее на руках, направляясь к двери.


У двери Чжуо Цзинжэнь не забыл оставить несколько угрожающих слов: «Это не просьба. Откажитесь, и ваша компания рухнет вместе с вами».


Лили положила голову на плечо Чжул Цинчэня и вызывающе улыбнулась Цинь Мо и Тан Линюнь. Первый шаг ее плана, разорвать все связи с семьей Цинь, был теперь завершен. Пришло время перейти ко второму шагу - захватить предприятия Цинь.
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Видя провокационную улыбку Лили Цинь, Цинь Мо и Тан Линьюнь мгновенно разозлились. Цинь Мо сжал руки в кулаки, его тело также дрожало от гнева.


«Мо ....» - робко сказала Тан Линьюнь. Цинь Мо холодно посмотрел на Тан Линьюнь, что заставило ее вздрогнуть.


"Это твоя вина!" Цинь Мо стиснул зубы и поднялся со своего места.


«Как только имя Цинь Цзинхуа будет удалено из семейного реестра, мне будет сложнее присвоить акции и собственность когда она умрет!»


Тан Линьюнь смотрела на мужа широко раскрытыми глазами.


«Ты… куда ты собирался…» Она намеренно прикрыла рот и проглотила свои слова, словно осознала секретную тайну. По правде говоря, Тан Линьюнь уже знала, что Цинь Мо планирует что-то сделать с Лили Цинь с момента чтения завещания. Хотя Цинь Мо тщательно скрывал это от всех, у Тан Линьюнь были свои источники.


Цинь Мо был чрезвычайно безжалостным человеком. С момента чтения завещания Цинь Мо готовил заговор против Лили Цинь. С одной стороны, если она не вступит в брак в течение трех месяцев, она утратит наследство. Но если Лили Цинь выйдет замуж, то наследство будет ее. Цинь Мо просто не мог оставить это на произвол судьбы.


Таким образом, он планировал отправить своего человека, чтобы соблазнить и жениться на Лили Цинь. Он бы подождал, пока Лили Цинь не  получит наследство, а потом убил. Затем он попытался бы присвоить наследство обратно себе. Для Цинь Мо это был идеальный план. Однако он не ожидал, что Лили Цинь выйдет замуж через неделю после чтения завещания.


Новости о браке Лили Цинь были слишком неожиданными для Цинь Мо и Тан Линьюнь. Они не ожидали, что она будет действовать так быстро. Из-за этого Цинь Мо вынужден был изменить свои первоначальные планы и разработать план B. Его новый план состоял в том, чтобы убедить мужа Лили  Цинь развестись с ней, чтобы ей не на кого было положиться в этой стране.


Более того, Цинь Мо даже готов был подкупить мужа Лили Цинь, чтобы тот оставил ее. Это была бы беспроигрышная ситуация для всех. План Цинь Мо мог бы сработать, если Лили Цинь вышла замуж за случайного человека с улицы, но кто бы мог подумать, что она выйдет замуж за очень влиятельного человека в Гонконге?


Цинь Мо попытался успокоить свои нервы. Может быть, он все еще может изменить ситуацию в свою пользу. «Не сообщай Цинь Фэй об этом. Это касается и семьи Сюань», - сказал он мрачным тоном.


Цинь Мо защищал свою дочь, и он хотел убедиться, что она не узнает ни о каких несчастных новостях. Он не хотел, чтобы его дочь переживала из-за этого вопроса, который может повлиять на ее беременность.


«Мы обсудим наш следующий шаг дома. Пойдем», - сказал Цинь Мо, прежде чем выйти из комнаты. Чжуо Цзинжэнь не был тем, кого они могли обидеть. Они должны быть очень осторожны. Более того, при такой сильной поддержке, Цинь Мо верил, что Лили Цинь может легко отомстить семье Цинь. Но он никогда не допустит этого.


«Почему ты не стала актрисой?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, наблюдая, как Лили Цинь подправляет свой макияж. В настоящее время они ехали в ресторан возле Небесного Города на ужин.


«Малая зарплата», - честно ответила Лили Цинь. «Я люблю деньги. Актерская игра может дать мне известность, но это не сделает меня такой же богатой, как деловая женщина».


«Хммм…» - он кивнул.


«Твоя игра тоже не была плохой. Почему ты не стал актером?» Спросила Лили Цинь, нанося кроваво-красную помаду.


«Моя игра слишком хороша», - ответил Чжуо Цзинжэнь. «Люди будут хотеть только меня, а другие актеры не будут иметь даже шанса. Разве это не слишком плохо для индустрии?»


Лили Цинь рассмеялась и почувствовала себя немного веселее. Этот человек был действительно бесстыдным.


«Кстати, куда мы направляемся? Я проголодалась», - спросила Лили Цинь, меняя тему. Она была действительно очень голодной, ах. Некоторое время назад она заставляла себя ничего не есть, опасаясь, что еда, возможно, была отравленной. Хотя она может показаться параноиком, она просто была осторожной.


Было уже почти восемь вечера, а ее желудок был пуст!


«В мое любимое место», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем улыбнуться ей. «Не волнуйся. Я уверен, что тебе понравится. У них есть твоя любимая еда».


«Как ты узнал о моей любимой еде?» Лили Цинь подняла бровь.


«Это секрет» - подмигнул Чжуо Цзинжэнь. Лили Цинь только с подозрением сузила глаза.


«Это был Фернандо?» Чжуо Цзинжэнь только улыбнулся.


Видя, что Чжуо Цзинжэнь не собирался ничего раскрывать, Лили Цинь решила больше не задавать вопросов. Она просто подождет и увидит. Затем она повернулась, чтобы посмотреть в окно, наблюдая за движением и зданиями. До конца пути они оба молчали, каждый был занят своими мыслями.


Лили Цинь была воодушевлена тем, что Чжуо Цзинжэнь очень заботился о ней. Он был очень внимателен и терпелив к ней. Он всегда был рядом, чтобы побаловать ее и сделает все для нее. Ему было удобно быть рядом с ней, показывая ей ту сторону, которую она никогда не знала. Как и то, каким он мог быть дерзким и бесстыдным.


Лили Цинь вспомнила, как Чжуо Цзинжэнь напал на компанию Сюань Хуэя спустя несколько часов после того, что случилось в клубе. Она также знала, как Чжуо Капитал уже много лет терроризирует предприятья Цинь. Чжуо Цзинжэнь даже не колеблясь передал ей свою долю акций. Как будто он уже все подготовил заранее, и он просто ждал прибытия Лили Цинь, чтобы отомстить людям, которые причиняли ей боль в прошлом.


«Мы прибыли», - радостно сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем выйти из машины, чтобы открыть дверь для Лили Цинь. Затем он протянул руку Лили, чтобы помочь ей выйти из машины.


Джентльменские поступки Чжуо Цзинжэня заслужили яркую улыбку от Лили. Он продолжал держать руку Лили, ведя ее в здание, которое находилось всего в квартале от Небесного Города.


«В этом ресторане подают обжаренного тунца. Тебе он понравится. Этот ресторан получает их с Мальдивских островов», - объяснил Чжуо Цзинжэнь, ведя Лили Цинь в высококлассный ресторан, расположенный на пятнадцатом этаже здания.


«Я часто бываю в этом месте из-за их пельменей. Я помню, ты любила пельмени, когда мы были детьми. Они на вкус точно такие же, как в приюте», - продолжил он.


"В самом деле?"


«Хм…» Чжуо Цзинжэнь кивнул, прежде чем сказать официанту об бронировании. В ресторане было хорошее освещение и спокойная обстановка. Хотя там не было частных кабин, столы были накрыты далеко друг от друга, чтобы обеспечить посетителям уединение.


Лили Цинь подняла бровь, когда их привели к столу, который был рядом с окнами от пола до потолка.


«Это свидание…» Чжуо Цзинжэнь подмигнул ей и выдвинул стул для Лили Цинь и жестом предложил ей сесть.


«Первое свидание».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 84



Губы Лили превратились в улыбку, когда она села. Чжуо Цзинжэнь все еще мог думать о свидании сразу после драмы. Лили Цинь хотела закатить глаза на выходки этого человека. Но на самом деле она была счастливой, потому что они наконец собрались на свидание, как любая нормальная пара.


После того, как Чжуо Цзинжэнь убедился, что Лили хорошо сидит, он с радостью сел напротив нее и взял меню.


Проведя все больше и больше времени с этим человеком, Лили Цинь поняла, что все, что она читала о нем из новостей или журналов, было очень  искаженным. СМИ только изображали Чжуо Цзинжэня как холодного и отчужденного человека, даже его имя могло запугать других. Возможно, он преднамеренно казался холодным внешнему миру, чтобы люди боялись его.


Но по отношению к Лили Чжуо Цзинжэнь всегда был теплым и отзывчивым. Лили Цинь покраснела от мысли, что, возможно, он был таким только для нее. Она видела, каким холодным он был по отношению к Цинь Мо и Тан Линьюнь ранее.


Лили продолжала наблюдать за Чжуо Цзинжэнем, когда он заказал для них еду. Ренрен вырос и стал очень привлекательным, его черты были резкими и утонченными. С его симпатичной внешностью и природным талантом актерского мастерства, свидетелем которой она была раньше, она была уверена, что, если он станет актером, он добьется огромного успеха.


«Почему ты так смотришь на меня?» - спросил с ухмылкой Чжуо Цзинжэнь.


«Я просто думала о том, какой ты красивый. Неудивительно, что я подумала, что ты был мальчиком по вызову, когда я впервые встретила тебя», - сказала она прямо, делая глоток шампанского, которое ей дал Чжуо Цзинжэнь.


«Ты также был хорош в постели», - добавила она, немного удивившись своей тупости. Лили Цинь немедленно опустила голову в смущении и отчитала себя за то, что снова подняла тему о той ночи. Это было неприлично с ее стороны.


Лили подняла голову, только когда услышала глубокий смешок Чжуо Цзинжэня. Она быстро собралась, прежде чем посмотреть ему в глаза. Она не должна впадать в смятение разговаривая о сексе. Она была 27-летней взрослой женщиной! Она убедила себя, что случайные разговоры о сексе между двумя взрослыми людьми не должны ее смущать.


«Я не могу винить тебя за то, что ты так думаешь. Это был мой первый раз, я просто пытался произвести на тебя впечатление. Конечно, это не значит, что я не буду пытаться произвести на тебя впечатление еще раз», - небрежно сказал Чжуо Цзинжэнь, ухмыляясь Лили Цинь, которая снова быстро опустила голову.


Почему казалось, что она была единственной, кому было неловко говорить об этом? Лили Цинь поспешно сменила тему.


«Так у тебя есть какие-нибудь другие планы после этого ужина? Это наше первое свидание в конце концов», - сказала она.


«Давай пойдем танцевать, это если ты хочешь?»


«Где?» - спросила Лили.


«В двух этажах внизу есть бальный зал. Владелец этого ресторана будет время от времени организовывать бал и сегодня как раз этот день».


«Ты все это подстроил?» - подозрительно спросила Лили. «Бал после обеда? Что за совпадение?»


«Хммм…» Чжуо Цзинжэнь просто кивнул и улыбнулся, его глаза были полны надежды, что она согласится.


«На тебе костюм, тогда как на мне простой сарафан», - заявила она.


«У меня есть готовое платье для тебя. Мне просто нужно позвонить Даоху, и привезет его после того, как мы закончим с нашей едой», - ответил он. Поскольку Чжуо Цзинжэнь был тем, кто планировал сегодняшнее свидание, и казалось, что приготовления были сделаны заранее, Лили Цинь не удивилась, что он также подготовил для нее платье.


Еще через десять минут их еда, наконец, прибыла. Первыми принесли закуски - трюфельный грибной суп. Лили была впечатлена тем, как приготовили тунца. Соус имел слегка соленый, но в то же время кисло-сладкий вкус. Это был просто взрыв вкусов во рту. Тунец был сочным и, самое главное, не переваренным. Блюдо было вкусным и просто идеальным на ее вкус.


Пара наслаждалась едой и беседой, время от времени смеясь. На десерт был чизкейк и чашка малинового мороженого. Несмотря на то, что столы в ресторане были на приличном расстоянии, счастливая пара все же сумела привлечь внимание некоторых людей в ресторане, которые не могли не бросить на них несколько взглядов.


После обеда они собирались отправиться в бальный зал внизу. Конечно, Лили Цинь нужно сначала переодеться, поэтому она направилась с Чжуо Цзинжэнем к уборной ресторана. Лили уже несколько месяцев не посещала никаких мероприятий, и ей было приятно присутствовать на балу с Чжуо Цзинжэнем. Она также с нетерпением ждала танцев с ним.


Лили Цинь внутренне ухмыльнулась, когда вспомнила о танце, который они делили друг с другом несколько лет назад ... Эх! Она не думала о порочных вещах, хорошо?! Это было просто воспоминания о прошлом.


Звон!


Мысли Лили Цинь были прерваны звуком разбитого стекла. Она тут же нахмурила брови, когда заметила, что женщина, казалось, споткнулась, и содержимое ее бокала оказалось на платье Лили Цинь.


«Мне так жаль. С тобой все в порядке?» - женщина осмотрела Лили с ног до головы. «Я просто была слишком взволнованной, когда увидела знакомого, я не хотела чтобы это произошло».


Лили Цинь осмотрела свое платье, которое теперь было испорчено. В области живота было большое красное пятно на фоне светло-фиолетового цвета платья. Затем Лили Цинь подняла голову и посмотрела женщину перед ней. Она была немного выше Лили. Ее длинные черные волосы были красиво завиты, и у нее был легкий макияж. На ней было простое черное платье, которое подчеркивало ее изгибы. В целом она испускала утонченную ауру.


«С тобой все нормально?» - с беспокойством спросил Чжуо Цзинжэнь, положив руку на талию Лили Цинь.


«Я в порядке», - сказала она и снова повернулась к женщине. «Не беспокойся. Со мной все хорошо. Будь осторожна в следующий раз».


Однако, к удивлению Лили Цинь, женщина даже не смотрела на нее, а вместо этого обратила свое внимание на Чжуо Цзинжэня.


«Я не ожидала увидеть вас здесь, мистер Чжуо».


Чжуо Цзинжэнь нахмурился и уставился на женщину.


«Я не думаю, что мы встречались раньше».


Женщина быстро прикрыла рот и рассмеялась. «На прошлой неделе у нас была только одна частная встреча, и вы уже забыли меня. Как и ожидалось от такого занятого человека, как вы. Я Му Цинлин. Моя семья довольно влиятельна в Алом Городе. Надеюсь, на этот раз вы запомните мое имя».
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«Частная встреча?» Лили Цинь подняла бровь. Она внимательно осмотрела Му Цинлин, которая трепетно смотрела на Чжуо Цзинжэня. Женщина говорила уверенно, ее спина была прямой и уравновешенной, как будто она много тренировалась.


«Я не помню тебя», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем повернулся к Лили Цинь. «Пойдем переоденемся».


«Хорошо». Лили кивнула, прежде чем улыбнуться Му Цинлин. Затем Чжуо Цзинжэнь повел ее в туалет. Его рука покоилась на ее талии, как будто он охранял ее.


«Я вижу, что на вашем пиджаке много женских волос, мистер Чжуо», - прошептала Лили Цинь Чжуо Цзинжэню и посмотрела на выражение лица Му Цинлин позади них. Женщина все еще смотрела на них и даже улыбалась, но ее глаза посылали другое сообщение Лили.


С другой стороны, Чжуо Цзинжэнь был удивлен, услышав, как Лили называет его мистером Чжуо. Он сразу задумался, злилась ли она. «Не волнуйся, только ты в моих глазах», - сказал он, поворачивая голову к Лили Цинь. Поскольку они уже стояли очень близко друг к другу, это действие приводило к тому, что их лица были на расстоянии нескольких дюймов друг от друга, и они могли чувствовать горячее дыхание друг друга.


Внезапно Лили взяла его за галстук и осторожно потянула, таща Чжуо Цзинжэня к себе.


«Я, как правило, очень осторожно отношусь к тому, что принадлежит мне, мистер Чжуо», - прошептала она, прежде чем прижать свои губы к его губам. После этого Лили Цинь довольно улыбнулась и схватила сумку, в которой находилось другое платье. Затем Лили вошла в уборную с улыбкой на лице. Даоху, которого заставляли есть собачью еду, тихо стоял возле входа в уборную, ожидая своего босса и леди-босса.


По какой-то причине, увидев, как Чжуо Цзинжэнь замерз, а потом покраснел, Лили Цинь была очень счастливой. Возможно ли, что у нее развилась странная одержимость из-за того, что ее муж покраснел? Лили хихикнула и покачала головой, прежде чем направилась переодеваться в кабинку.


Переодевшись в платье, которое приготовил ей Чжуо Цзинжэнь, она подошла к туалетному столику и достала набор косметики, который был в сумочке. Она подправила макияж и обратила особое внимание на глаза.


Затем Лили отступила назад и снова посмотрела зеркалу. На ней было облегающее черное платье с длинными рукавами и элегантной высокой шеей. У платья был сексуальный овальный вырез на одной стороне, обнажая немного кожи вокруг талии. На той же стороне была соблазнительная длинная щель, которая подчеркивала длинные ноги Лили. На ногах у нее были сандалии высотой около четырех дюймов.


Чжуо Цзинжэнь действительно приготовился. Лили Цинь снова посмотрела на себя в зеркало. Так как она не принесла аксессуары для своих волос, она решила сделать прическу, которая придаст ей изысканности и элегантности.


В целом внешность Лили Цинь была чувственной и душной. С улыбкой на лице она уверенно вышла из туалета.


«Хватит пускать слюни», - заявила Лили Цинь, подходя к Чжуо Цзинжэню.


«Ты ... Ты выглядишь великолепно!» Глаза Чжуо Цзинжэня стали затуманенными, его голос звучал глубже, чем обычно. Тело Лили Цинь было изогнуто во всех нужных местах, и она не была слишком худой, как некоторые модели. Она выглядела так, как будто вышла из журнала. Чжуо Цзинжэнь почувствовал, как бьется его сердце, и пожалел, что выбрал для нее это сексуальное платье.


«Спасибо», - застенчиво сказала Лили Цинь. Затем она подошла ближе к Чжуо Цзинжэню и взяла его за руку.


«Пошли?»


Чжуо Цзинжэнь действительно хотел отказаться от танцев и просто поехать домой, но это испортило бы свидание, которое он кропотливо планировал.


Чжуо Цзинжэнь кивнул и повел ее в бальный зал на тринадцатом этаже. Когда двери в бальный зал открылись и вошли Чжуо Цзинжэнь и Лили Цинь, все в зале сразу же посмотрели на пару. Прибытие Чжуо Цзинжэня сразу же привлекло внимание присутствующих бизнесменов.


«Защищай территорию. Никому не разрешается делать какие-либо фотографии или видео», - Чжуо Цзинжэнь немедленно приказал Даоху, который следовал за ними. Хотя Лили Цинь уже говорила ему, что раскрытие их отношений для нее не было проблемой, он все же понимал, что если какие-либо фотографии или видео Лили Цинь попадут в СМИ, это привлечет к ней слишком много внимания. Чжуо Цзинжэнь не был человеком, который позволил бы другим людям полюбоваться на Лили.


«Мистер Чжуо! Кажется, это судьба!» Приятный голос прервал Чжуо Цзинжэня и Лили Цинь. Пара остановила свои шаги и посмотрела на женщину, которая была одета в короткое черное платье с крестообразным вырезом декольте, демонстрируя глубокий разрез.


Конечно, это был не кто иная, как Му Цинлин.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 86



Чжуо Цзинжэнь слегка нахмурился на Му Цинлин, прежде чем увести Лили. У него не было намерения продолжать разговор. Он повел Лили к столу прямо в центре бального зала, где сидели всего несколько человек. Поскольку это не было действительно большим событием, присутствующих было не так много, но большинство из них были впечатляющими. Были политики, деятели телевидения и бизнесмены, которые пришли сюда, чтобы повеселиться и пожертвовать на дело.


«Мистер Чжу». - пожилой джентльмен немедленно поднялся, а его глаза превратились в полумесяц, когда он улыбнулся Чжуо Цзинжэню. «Я рад, что вы смогли прийти». Мужчина также дал Лили почтительную улыбку. «А кто эта прекрасная дама?»


«Моя жена», - гордо сказал Чжуо Цзинжэнь, пожав руку мужчине. Затем он повернулся к Лили и представил его как господина Шена, владельца ресторана и бального зала.


«Я очень рад, наконец, встретить вас, миссис Чжуо», - сказал мистер Шен, целуя тыльную сторону ладони Лили. Несколько дней назад Чжуо Цзинжэнь сообщил ему, что он скоро приедет со своей женой. Сначала он очень сильно удивился, задаваясь вопросом, когда Чжуо Цзинжэнь поженился, так как об этом не было никаких известий. Г-н Шен уже много лет знаком с Чжуо Цзинжэнем, и он искренне рад за него, что он наконец нашел женщину, с которой может провести остаток своей жизни.


«Спасибо, что пришли, и я надеюсь, что вы сегодня вечером хорошо проведете время. Как видите, некоторые из гостей уже танцуют и веселятся», - сказал Шен, садясь рядом с Чжуо Цзинжэнем.


«Ты в порядке?» - Чжуо Цзинжэнь спросил Лили, когда увидел, как ее глаза бродят вокруг. Весь бальный зал был покрыт красным ковром, за исключением большого прямоугольного пространства в середине, которое было покрыто деревянной плиткой - танцпола. Большая хрустальная люстра также висела на потолке, окруженная прожекторами, которые ярко осветили танцпол.


«Это очень красивое место. Как часто здесь проводятся мероприятия?» - улыбнулась Лили.


«Один или два раза в квартал. Это также зависит от того, есть ли кто-нибудь, кто хочет сотрудничать с г-ном Шеном для мероприятия по сбору средств. Г-н Шен будет открывать ресторан только для мероприятий, которые каким-то образом пойдут на благотворительность», - ответил Чжуо Цинчэнь. Он взял два бокала шампанского у официанта, который прошел мимо, и передал один Лили. «Я попросил провести событие сегодня вечером специально для моей жены».


Лили приняла шампанское, но ее глаза были прикованы к большому танцполу прямо посреди бального зала. Поскольку стол Лили был впереди, у нее был беспрепятственный вид на танцпол. Кроме того, столы были расположены вокруг танцпола и имели полукруглое расположение сидений, так что гостям не нужно было поворачивать голову, чтобы посмотреть на исполнителей.


Именно тогда группа пожилых мужчин и женщин подошла к их столу, чтобы поговорить с Чжуо Цзинжэнем, и он с гордостью представил Лили как свою жену, получив много удивленных вздохов. Чжуо Цзинжэнь никогда не был замечен с какими-либо женщинами. Фактически, это был первый раз, когда он привел с собой девушку. Одного этого было достаточно, чтобы доказать, что Лили была для него особенной.


Группа мужчин и женщин не задерживалась надолго, так как большинство из них были здесь просто для удовольствия, а не для налаживания связей. Более того, всем было известно, что Чжуо Цзинжэнь не был тем, кого можно было купить за лесть и легкомысленные разговоры.


«Они боятся тебя», - прошептала Лили.


«Ты тоже боишься меня?» - мягко улыбнулся Чжуо Цинчэнь.


«Конечно, нет. Иногда я думаю, что я намного страшнее тебя». - Лили слегка рассмеялась.


«Хорошо». - он кивнул.


По словам г-на Шена, сегодня вечером будет представление талантливой танцовщицы, которая выиграла множество конкурсов за рубежом и в материковом Китае. Мистер Шен был полон похвал за нее; он явно был ее поклонником.


Танцпол был очищен, и еще через пять минут огни в зале ярко вспыхнули, прежде чем погаснуть. Лили почувствовала, как руки Чжоу Циньчэня обвились вокруг ее талии, и он подвинул свое сиденье немного ближе к ней. Она могла чувствовать его горячее дыхание на ее затылке.


«Ты будешь танцевать со мной позже?» - спросил он, его голос был немного низким и хриплым.


«Все зависит от...», - ответила она, глядя на танцпол.


«От чего?»


«Оплати, конечно. Я не просто танцую для всех». - ее слова вызвали смешок у Чжуо Цзинжэня, и он наклонился к ней еще ближе.


«Как насчет моего тела?»


Лили подняла бровь и подмигнула: «Я подумаю об этом».


На заднем плане начала играть музыка. Теперь ее взгляд был прикован к женщине в откровенном наряде, стоящей посреди танцпола.


По какой-то причине Лили не удивилась тому, что исполнительница, о которой г-н Шен бредил, была Му Цинлин, женщина, которая утверждала, что имела отношения с ее мужем.


Му Цинлин извивала свою талию и крутила длинными ногами на быстро меняющуюся музыку сальсы. Сальса была очень чувственным танцем, и каждый шаг показывал это. Глаза Му Цинлин были прикованы к ее напарнику, но она время от времени бросала взгляд на Лили и Чжуо Цзинжэня, вызывая у зрителей застенчивую улыбку. Как профессиональная танцовщица, ее движения были очень впечатляющими. Весь танец был горячим и, несомненно, безупречен.


Когда представление закончилось, все, включая Лили, быстро поднялись со своих мест и хлопали в ладоши. Это были овации. Лили признала танцевальные навыки Му Цинлин. Она действительно была хорошей танцовщицей, и Лили была впечатлена.


Приняв поклон, Му Цинлин немедленно подошла к г-ну Шэну и сказала с нежной улыбкой: «Я очень надеюсь, что вам понравилось мое выступление». Хотя она обращалась к г-ну Шену, быстрый взгляд в сторону Чжуо Цзинжэня и Лили Цинь показал, что она также адресовала свои слова им.


«Хорошо. Это очень хорошо!» - глаза Мистера Шена сияли.


«Как насчет вас, мисс Лили, мистер Чжуо ... вам понравился танец?» - мягко улыбнулась Му Цинлин. К настоящему времени имя Лили уже было разговором всех присутствующих. Му Цинлин не была настолько глупой, чтобы откровенно не уважать жену Чжуо Цзинжэня перед всеми.


«Нам понравилось ваше выступление. Если бы мисс Му могла исполнить для нас другое выступление, может, мы с мужем могли бы нанять мисс Му, чтобы однажды потанцевать для нас». - Лили сверкнула улыбкой на женщину перед ней. Атмосфера стала немного неловкой для всех. В глазах Лили Му Цинлин была просто исполнительницей, человеком, которому она могла заплатить за выступление.


Видя уродливую улыбку Му Цинлин, Лили добавила: «Разве это не правда, муж?»


«Конечно! Я согласен. Мой секретарь позвонит тебе, когда появится такая возможность в будущем», - сказал Чжуо Цзинжэнь, не сводя глаз с лица Лили. Слова его жены были всегда правильными.
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Слова Лили успешно спровоцировали Му Цинлин. Она чуть не накинулась на Лили, но, в конце концов, держала язык за зубами. Му Цинлин знала, что не может потерять контроль. Кроме того, никто не мог обвинить Лили в том, что она сказала; это было безобидное и невинное замечание.


Му Цинлин глубоко вздохнула и улыбнулась. «Конечно, мисс Лили. Я бы с удовольствием, но мой график очень напряженный, и я полностью забронирована на оставшуюся часть года. Люди обычно обращаются ко мне по крайней мере за полгода. Боюсь, мне придется перепроверить свой график, прежде чем я смогу совершить что-либо».


«Хорошо, это достаточно справедливо». - Лили кивнула. «Как насчет того, чтобы дать нам еще одно представление прямо сейчас, мисс Му?»


«Я… это…» - Му Цинлин почувствовала, что Лили унижает ее.


«Я утрою плату». - Лили великодушно предложила. «Я знаю, что заставить мисс Му выступить не будет дешево. Кроме того, помимо утроения платы, я также сделаю пожертвование, в пять раз превышающее первоначальную сумму. Мисс Му, что ты думаешь? В конце концов, это для благого дела». - хотя Лиля осложняла Му Цинлин, она хорошо подбирала слова и звучала очень искренне. Люди вокруг, особенно женщины, не могли не восхищаться Лили за то, что она поставила Му Цинлин на ее место.


Присутствующие женщины были свидетелями того, как Му Цинлин бесстыдно бросала соблазнительные взгляды и кокетливые улыбки на Чжуо Цзинжэня. Ее наглое поведение в сочетании с откровенной одеждой сразу же заставило всех женщин ненавидеть ее. Что, если она была из тех женщин, которые могут соблазнить нескольких мужчин одним взглядом?


Хотя эти женщины привыкли видеть, как другие женщины пытаются залезть на кровать их мужчин, но это не означает, что они не будут вступать в бой или быть начеку, когда сталкиваются с потенциальной угрозой.


Однако тот факт, что Му Цинлин была кем-то из выдающейся семьи Му, заставил их проглотить все свое недовольство. Семья Му имела влияние не только в Гонконге, но и в материковом Китае. Ни одна из этих женщин не могла оскорбить Му Цинлин и всю семью Му.


Следовательно, видеть, что кто-то смело поставил Му Цинлин на свое место, было очень приятно для них. Все эти женщины внутренне болели за Лили. Конечно, некоторые из них не могли не задуматься о прошлом Лили. Будучи женщиной Чжуо Цзинжэня, ее опыт не может быть простым, верно? Поскольку Лили не сдерживалась в борьбе с Му Цинлин, это может означать только то, что ее фон был еще более впечатляющим, чем семья Му.


Что еще более удивительно, президент Чжуо очень ценил Лили. Ко всем остальным он был равнодушен и отчужден, время от времени поднимая глаза на знакомых, которые подходили к нему для светской беседы. Но по отношению к своей жене президент Чжуо всегда улыбался. Даже в настоящее время на его лице можно было увидеть небольшую улыбку, когда он смотрел на всех. Президент Чжуо казался совершенно другим человеком, когда он был со своей женой.


Но почему кажется, что этот новый любезным президент Чжуо даже страшней?


«Мисс Лили права. Мисс Му, почему бы не исполнить еще один танец?» - к ним подошла пожилая женщина. «Давайте посмотрим, какая Мисс Му потрясающая танцовщица. Может быть, мы с мужем тоже можем нанять вас, если у нас будут какие-то общественные мероприятия».


Лицо Му Цинлин сразу помрачнело, когда она увидела, кто с ней разговаривает.


«Мэм». - она дала пожилой женщине небольшой поклон. «Вы правы. Я устрою всем еще одно представление. В конце концов, это ради благотворительности». - Му Цинлин улыбнулась всем перед тем, как подтянуть партнера к танцполу, ее лицо было очень темным, но тусклое освещение в бальном зале помогло скрыть это.


Танцевать для всех? Почему она должна так себя унижать? Единственная причина, по которой она согласилась выступить сегодня вечером, заключалась в том, что ее информаторы сообщили ей, что там будет Чжуо Цзинжэнь. Она бы никогда не согласилась развлекать других людей, если бы не Чжуо Цзинжэнь.


Му Цинлин закрыла глаза и успокоилась. Вскоре знакомая музыка сальсы начала играть на заднем плане. В центре внимания теперь была она и ее партнер. Когда она снова открыла глаза, она улыбнулась и начала танцевать. Она должна была поддерживать свой профессионализм, ах.


Пока Му Цинлин танцевала, ее разум не мог перестать думать о Чжуо Цзинжэне. Его брак стал неожиданностью для нее и для всех. Ей нравился этот человек, и она пыталась приблизиться к нему и завоевать его сердце. Му Цинлин считала, что она должна была только конкурировать с ее сестрой для Чжо Циньчэня, но она никогда не думала, что какая-то неизвестная женщина может победить ее.


Теперь, когда Чжуо Цзинжэнь был женат, ее семья больше не сможет предлагать брачный союз. Небольшое утешение для Му Цинлин было то, что ее сестра тоже проиграла. Без брака с Чжуо Цзинжэнем статус ее сестры в семье не будет значительно выше ее. Это означает, что их родители с меньшей вероятностью оставят ее сестре большую часть наследства. Две сестры конкурировали друг с другом еще с детства, поскольку их родители продолжали сравнивать их друг с другом. Любая сестринская любовь, которую они имели, постепенно умерла за эти годы противостояний.


Му Цинлин чувствовала возмущение. Так что, если Чжуо Цзинжэнь уже был женат? Чжуо Цзинжэнь принадлежит ей и только ей одной! Она украдет его у этой ненавистной женщины.


Учитывая все это, движения Му Цинлин стали еще более очаровательными. Она была уверена, что ни один мужчина не сможет устоять перед ней, если она полностью проявит свое очарование. Она также хотела показать всем женщинам, что она выше их всех.


Му Цинлин встряхнула ее бедра изящно и послала провоцирующую улыбку в сторону Лили. Но мало ли она знала, что Лили и Чжуо Циньчэнь даже не обращали на нее никакого внимания. Из-за того, что свет в зале потускнел, Му Цинлин не удалось увидеть, что Лили и Чжуо Цзинжэнь шептали друг другу сладкие слова и игриво подшучивали.


Гости, которые наблюдали за парой с самого начала, не могли не аплодировать Лили в своих сердцах. Казалось, что Му Цинлин была полностью раздавлена Лили. Сначала Лили загнала ее на танцпол, как обычного артиста, а затем она сама не обращала никакого внимания на ее танец. Как будто Му Цинлин не стоила ее внимания.


Эта женщина ... действительно была достойна быть женой г-на Чжуо.
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После того, как Му Цинлин закончила свое выступление, она направилась прямо в ванную, чтобы переодеться. Му Цинлин не была тупой. Она знала, что некоторые женщины бросали на нее ненавистные взгляды из-за ее обнаженной одежды. Более того, все люди здесь были видными и влиятельными. Нечего было их больше провоцировать.


Что касается Лили Цинь, Му Цинлин, естественно, разберется с ней в другой раз. Но на сегодня она была побеждена ее ядовитым языком.


Тем временем Лили и Чжуо Цзинжэнь наслаждались их разговором, не зная, что некий кто-то замышляет разлучить их.


«Мистер Чжуо, говорят, танго отделяет мужчин от мальчиков». - Лили с провокацией посмотрела на Чжуо Цзинжэня и взяла еще бокал шампанского у официанта.


Он поднял бровь на нее. «Это вызов?»


«Как ты думаешь?» - она ухмыльнулась.


Чжуо Цзинжэнь наклонился ближе к ней и тихо прошептал: «Потанцуем?»


Его голос и тепло его дыхания, казалось, что-то пробудили в ней. Как камень, брошенный в спокойное озеро, создающий рябь.


Чжуо Цзинжэнь с триумфом ухмыльнулся, увидев, как красный оттенок медленно ползет по шее Лили. Не дожидаясь ответа, Чжуо Цзинжэнь подошел к официанту и что-то прошептал ему на ухо.


Чжуо Цзинжэнь действовал так быстро, что, когда Лили оправилась от шока, уже прозвучала мягкая и чувственная музыка. Он протянул руку и спросил хриплым голосом:


«Ты ведь не откажешь мне?»


Не задумываясь, Лили положила руку ему на плечо. Они подошли к центру танцпола, привлекая внимание всех. Все быстро вернулись на свои места, когда заметили, что Чжуо Цзинжэнь и его жена вышли на танцпол. Никто не хотел пропустить танец президента Чжуо.


На танцполе остались только Лили и Чжуо Циньчэнь, и все смотрели на них.


Тихая музыка продолжалась, и Лили начала медленно уходить от Чжуо Цзинжэня, покачивая бедрами и поднимая руки. Она повернула голову, наблюдая за ним со своего периферийного зрения. Затем она внезапно закрутилась и ...


* КРЭШ! *


Она порвала низ своего платья, превратив свой длинный наряд в короткое черное платье, которое подчеркивало ее длинные безупречные ноги. Серия вздохов прозвучала от зрителей.


Губы Лили зацепились улыбкой, когда она встретила огненный взгляд Чжуо Цзинжэня. На мгновение она просто стояла там, с выгнутой спиной и вытянутыми к потолку руками, как будто она была в подчинении. Затем ритм начал ускоряться.


Лили опустила руки и ласкала свое тело, покачиваясь в сторону Чжуо Цзинжэня, пока она не подошла ближе к нему.


Глаза Чжуо Цзинжэня не отрывались от Лили, ее движения были настолько грациозными и соблазнительными, что он сразу же пожалел, что попросил ее потанцевать перед всеми. Он вытянул руки и направился к ней. Их глаза никогда не покидали друг друга.


А потом они коснулись друг друга.


Энергия музыки проникала через их вены, их руки запутывались, а движения были резкими и грациозными.


Увидев лицо Чжуо Цзинжэня, Лили немного нервничала. Его темно-карие глаза смотрели прямо в ее глаза. Его прикосновение было чувственным, но загадочным.


Взад и вперед. Взад и вперед. Лили не помнила, как долго она затаила дыхание. Она не думала, что сможет задержать дыхание так долго. Глаза Чжуо Цзинжэня все еще страстно смотрели на нее, заставляя ее жаждать... больше его прикосновений.


Его взгляд был настолько пронзительным, что казалось, будто он смотрит прямо на ее душу. Она почувствовала желание, которое она не чувствовала уже много лет.


Прошло уже семь лет.


На долю секунды Лили отвлеклась. Она избегала его взгляда, посмотрела на публику и увидела толпу удивленных лиц.


«Смотри только на меня, любовь моя». - она услышала его шепот, и тут же перевела взгляд на него.


Плавным движением Чжуо Цзинжэнь отодвинул левую ногу назад, а она выдвинула правую ногу вперед. Погоня, отступление, покачивание. Их глаза были склеены друг с другом.


И тогда они остановились.


Нос к носу.


Он потянул ее бедра к себе.


Их лица были так близко, что она чувствовала, как он пытается успокоить свое дыхание. Затем он внезапно оттолкнул ее, но тут же притянул к себе спиной, поймал ее на руках, прежде чем развернуть.


Он снова поймал ее, не в силах отбросить ее.


Эта женщина была слишком загадочной, слишком очаровательной. Он не мог с ней расстаться.


Тем временем Лили позволила мужчине вести ее, поскольку ее тело продолжало таять с каждым прикосновением его рук. На этот раз она почувствовала себя в его руках ... как будто она была рождена, чтобы быть с ним. На этот раз ее полностью контролировал мужчина, с которым она проведет свое будущее. Она позволила ему толкнуть себя и свободно притянуть обратно.


Лили ярко улыбнулась Чжуо Циньчэню, когда музыка внезапно остановилась. В то же время она упала в его сильные руки, которые крепко обвились вокруг нее.


Их лица были так близко, что она могла видеть его идеально завитые ресницы. Его полные розовые губы угрожают коснуться ее. Она смотрела, как он открыл рот, как будто он хотел что-то сказать, но он снова закрыл его.


Лили пристально посмотрела на мужчину. Заметного потемнения в ее глазах было достаточно, чтобы передать ему, что она чувствовала внутри. Мир, казалось, остановился, когда они продолжали смотреть друг на друга. Глаза Лили потемнели еще больше, когда она открыла рот и сказала: «Поцелуй меня».
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В лифте Небесного Города.


Лили обвела руками шею Чжуо Цзинжэня, притягивая его ближе к себе. Чжуо Цзинжэнь не смог устоять перед ее соблазнением. Его рот жадно сжал ее губы. Это был не мягкий поцелуй. Затем его язык проник в ее слегка приоткрытые губы.


Лили Цинь выгнула спину в надежде приблизиться к ближе нему, ее руки ласкали его мягкие волосы. Она чувствовала, как его большая фигура наклонилась над ней, а его рука скользнула под щель ее платья, страстно касаясь ее бедер. Лили на секунду застыла на месте, но вскоре пришла в себя, привыкнув к его прикосновениям. Когда лифт достиг нужного этажа, Чжуо Цзинжэнь подхватил Лили Цинь, как невесту, и перенес ее через порог. Он шел большими шагами и с легкостью нес ее вверх по лестнице на второй этаж их пентхауса, его губы все еще пожирали ее.


Некоторое время назад, Чжуо Цзинжэнь и Лили Цинь поспешно покинули ресторан после того, как их соблазнительный танец закончился страстным поцелуем. Чжуо Цзинжэнь ехал так быстро, как это было возможно с человеческой точки зрения, и достиг места назначения в течение пяти минут. Когда их машина остановилась, они поспешили выйти, стремясь добраться до дома.


Щелк.


Лили услышала, как дверь в их спальню открылась. Она знала, что Чжуо Цзинжэнь собирается положить ее на кровать и обращаться с ней как с принцессой, но Лили не была принцессой. Она быстро остановила его на пути и решительно указала на диван.


«Давай там,» - неразборчиво сказала Лили Цинь.


Чжуо Цзинжэнь не произнес ни единого слова, мягко положив Лили на диван.


«На тебе слишком много одежды», - она услышала глубокий голос Чжуо Цзинжэня, прежде чем он напал на нее еще одним захватывающим поцелуем. На этот раз поцелуй был более грубым.


Громкий раздирающий звук наполнил комнату, когда ее платье разорвалось под его грубым обращением, обнажив ее почти обнаженное тело. Лили Цинь не одела бюстгальтер под платье, так как он был слишком тесным в области груди. Вместо этого она использовала ленты для сосков, которые шли в комплекте с платьем.


Чжуо Цзинжэнь быстро освободил Лили от порванного платья и отбросил его в сторону. Не долго думая, он уткнулся лицом в ее грудь, взяв один из сосков в рот. Прилив жара пульсировал внизу ее живота.


Когда был последний раз Лили? Прошло уже семь лет, но теперь на ее давит тот же человек. У нее перехватило дыхание, внезапно рука Чжуо Циньчэня скользнула по ее животу и направилась прямо к ее пульсирующей вершине.


«Посмотри на меня», - приказал Чжуо Циньчэнь, и его магнитный голос послал дрожь по позвоночнику Лили. Ее ресницы затрепетались. Она даже не поняла, что невольно закрыла глаза перед лицом сильного удовольствия. Она медленно подняла взгляд, встречаясь с его темно-коричневыми глазами. Его взгляд был напряженным и горячим.


Без дальнейших предупреждений Чжуо Цзинжэнь провел пальцем по ее отверстию, остановившись на раздутом кончике клитора, и Лили с удовольствием прикусила губу. Она была мокрой; удовольствие поглотило ее. Она хотела, чтобы он был внутри нее.


«Сейчас», - лихорадочно подумала она.


Внезапно она почувствовала, как он убрал руку с ее бедер. Лили расширила глаза, наблюдая, как он лижет и сосет его палец, его взгляд остановился на ней. Интенсивность его взгляда вызвала дрожь в ее чреве.


«Я хочу тебя», - сказала она. «Сейчас же!»


Не говоря ни слова, Чжуо Цзинжэнь схватил край ее черных трусиков и грубо потянул, разрывая их в процессе. Теперь Лили была совершенно голой. В ней вспыхнул оттенок смущения, когда она почувствовала, как он провел пальцем по ее телу, его большой палец твердо упал на ее ноющий клитор.


Она выгнула спину в восторге, ее дыхание было прерывистым, а дрожь сотрясла ее тело. Чжуо Цзинжэнь начал вонзать в нее свой палец, потирая ее клитор. Она еще раз вскрикнула, когда почувствовала, как он сжал в ней палец, и плотно закрыла глаза, смакуя волну удовольствия, охватившей ее тело.


Кульминация застала Лили врасплох. Учитывая количество лет, в течение которых она не занималась сексом, она могла полностью понять, как простой щелчок пальца мог заставить ее почувствовать оргазм. Она медленно открыла глаза, чтобы полюбоваться изображением Чжуо Цзинжэня, сосущего его влажные пальцы. Он на мгновение уставился на нее, прежде чем наклониться для еще одного поцелуя.


«Извини, я… я больше не могу этого выносить. Я слишком долго ждал этого момента», - он быстро снял штаны в плавном движении.


«Сейчас», - прошипел он, внезапно Лили втянула его в длинный поцелуй. Ее рука потянулась к его мужественности. Она удивилась, когда поняла, что он, кажется, стал еще больше, чем в прошлый раз, когда они были вместе.


Лили схватилась за его твердость и обхватила его руками, слыша жалкий стон от Чжуо Цзинжэня. Он был огромен, даже больше, чем она помнила семь лет назад. Она была в этом уверена.


Чжуо Цзинжэнь наклонился над ней. Она вскрикнула, когда почувствовала, как огромный кончик его мужественности пробегает по ее щели, дразня ее, прежде чем вонзится внутрь.


Ее руки блуждали по его широким плечам, она выгнула спину и наклонила бедра вверх, отчаянно желая поглотить его. Ее руки твердо лежали на его спине, и она вдруг почувствовала, как он схватил ее за спину, медленно поднимая ее с дивана, заставляя ее принять его огромную мужественность.


Она услышала, как он резко вздохнул, но все равно не переставал скользить по ней медленно… нет… ему нужно было только снова и снова толкать ее, заставляя Лили кричать от удовольствия, которое потрясло ее. Это было дико и тяжело, в сто раз лучше, чем бесконечные сны, которые она годами пыталась забыть.


Она почувствовала, как он снова втянул ее сосок в рот. Ее мускулы сжались вокруг его мужественности, умоляя его толкнуть еще сильнее. Гладкие ноги Лили обвились вокруг его талии, приглашая его.


«Больше», - прошептала она между стонами. Она хотела больше... больше его. Лили почувствовала, как что-то врезалось в нее, угрожая взорваться в любой момент, она только сейчас заметила, что Чжуо Цзинжэнь остановился. Его взгляд был пронзительным. Он снова начал двигаться, на этот раз прикрывая ее сосок своим ртом, а большой палец потер ее клитор


Она больше не могла это выносить...


Лили чувствовала, что готова взорваться от сильного сырого удовольствия.


Она скрутила свое тело.


«Я почти..», - выдохнула она. Она издала бессловесный крик, дрожа под ним, ее влажность вцепилась в его мужское достоинство, втягивая его глубже в нее с крошечными пульсациями.


Интенсивность заставила ее задохнуться от удовольствия, а его стоны были очевидны, когда он погрузился в ее глубины.


В мгновение ока он звал ее по имени и разбивал вдребезги. Руки Лили обвились вокруг его шеи, и он обессилено упал на нее сверху.


Чжуо Циньчэнь медленно поднялся и сел рядом с ней.


«Должны ли мы пойти спать сейчас?» - он спросил между его неровным дыханием.
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«Технически, сейчас должен быть наш медовый месяц», -  сказала Лили Цинь, опираясь на руки Чжуо Цзинжэня. Сейчас было восемь часов утра. Когда они проснулись, они все еще были истощены, проспав всего четыре часа. Но, несмотря на истощение, они светились, когда вспоминали жаркий прошлый вечер.


«Хммм ... Ты хочешь, чтобы мы отправились в медовый месяц?» - спросил он, внимательно наблюдая за лицом Лили. Чжуо Цзинжэнь позабавило, что ее лицо стало розовым.


«Не сейчас. У меня еще много дел в этой стране. Куда бы ты хотел отправится?» - с любопытством спросила Лили.


«Хммм ... Ближе к тебе» Чжуо Цзинжэнь ухмыльнулся, из-за чего Лили игриво шлепнула его по рукам. «Пока я с тобой, все в порядке».


«Хороший ответ», - сказала Лили Цинь, прежде чем внезапно переместиться ближе к нему.


«Может, я должна дать тебе маленькую награду?» Не дожидаясь его ответа, Лили Цинь переместилась назад, опустив лицо в его живот. Очевидной выпуклости на его боксерах было достаточно, чтобы рассказать ей о его противодействии.


Лили положила руки ему на бедра и опустила лицо на подол его боксеров. Затем она использовала свой рот, чтобы снять их.


«Смотри. Я умею без рук». Лили Цинь пошутила, что вызвало смешок от Чжуо Цзинжэня.


Затем Лили подняла голову, чтобы посмотреть на Чжуо Цзинжэня. Как она и ожидала, страсть уже затуманила его глаза. Взгляд Лили Цинь все еще был прикован к нему, затем она опустила рот, слегка облизывая верхушку его мужественности.


Чжуо Цзинжэнь сразу задержал дыхание, наблюдая, как Лили поцеловала его в бедра. Затем он тихо застонал, когда она игриво покусала его кожу. Лили ухмыльнулась от его реакции.


«Уже восемь. Вы опоздаете. Наверное, мы должны просто остановиться?» - игриво спросила Лили, прежде чем ее рука обхватила его обхват. Не дожидаясь его ответа, она раскрыла губы и сунула его достоинство в рот.


Чжуо Цзинжэнь издал еще один стон, когда Лили начала вращать языком.


«Так хорошо ...» - сказал он тихим рычанием, обхватив ее голову, направляя ее.


"О ... Лили ..."


Звук в комнате раздались тихие рычания и ругательства Чжуо Цзинжэня. По какой-то причине чувство, которое она испытывала, доставляя ему удовольствие, просто ... не имело себе равных. Это сделало ее более уверенной, чтобы угодить ему.


Через несколько секунд рычание Чжуо Цзинжэня стало еще более очевидным. И без какого-либо предупреждения Лили почувствовала, что ее рот наполнился горячими соками.


Соленый вкус напал на ее вкусовые рецепторы, когда воспоминания о том, что произошло между ними семь лет назад, всплыли у нее в голове. Контакт, который она имела с ним, был ошеломляющим; может быть, наркотики как-то связаны с этим. Но стоны, хныканье и бессловесные вопли, которые она издавала в ту ночь, были все еще такими яркими.


Затем Лили вытащила его достоинство и села на край кровати, вытирая лицо, после чего она пошла в ванную.


«Куда ты собираешься?»


«Тебе пора на работу», - сказала она с радостью в голосе.


«Как насчет тебя?» Спросил Чжуо Цзинжэнь, облизывая губы.


«У нас много времени, мистер Чжуо. Рассматривайте это как долг. Я соберу некоторые проценты позже». Она подмигнула ему, прежде чем закрыла дверь ванной. Их жизнь будет достаточно долгой, чтобы удовлетворить друг друга.


На данный момент Лили Цинь нужно поторопиться и поставить некоторых людей на свои места.


Резиденция Цинь - кабинет Цинь Мо.


«Я собираюсь сегодня посетить Чжуо Капитал», - сказала Тан Линьюнь. «Я чувствую, что обязана объяснить г-ну Чжуо что произошло вчера».


«Цинь Цзинхуа, возможно, сказала плохие вещи о нас своему мужу. Ты ничего не добьешься, если посетишь его сейчас», - ответил Цинь Мо с темным лицом.


«Но… Мо, мистер Чжуо неверно истолковал наши действия. Что, если он что-то сделает с Цинь Индастриз. Я имею в виду… он…» Губы Тан Линьюнь задрожали, она опустила голову и ее глаза стали красными.


Видя страх на лице жены, Цинь Мо сразу же разозлился.


«Не беспокойся об этом. Я назначу встречу с г-ном Чжуо и объясню, что случилось. А пока просто иди в свою комнату и немного отдохни. То, что произошло вчера, вызвало у нас сильный стресс. Я скажу поварам, чтобы они приготовили тебя что-нибудь полезное».


От уверенних слов Цинь Мо, Тан Линюнь облегченно вздохнула и медленно кивнула. Как послушный ребенок, она вышла из кабинета, но в ее глазах было зловещее выражение.


«Неужели Цинь Цзинхуа думала, что я сдамся и отступлю?» Тан Линьюнь внутренне усмехнулась. «В ее мечтах!»


Тан Линюнь вернулась в свою комнату заперла дверь, прежде чем достать старый телефон из нижней части ящика. Она набрала номер и подождала, пока кто-нибудь ответит на ее звонок.


«Мне нужно, чтобы ты собрал все фотографии Цинь Цзинхуа. Сделай два комплекта. Отправь один мне, а другой - Чжуо Цзинжэню из Чжуо Капитал. Не волнуйся… я удвою цену», - сказала она, прежде чем бросить вызов и выключить телефон. Затем она благополучно убрала его обратно в свой ящик. Ее глаза были полны волнения, а ее губы поднялись в злой улыбке.


Г-н Чжуо женился на Цинь Цзинхуа, не зная, какой женщиной она была. Тан Линьюнь уже не терпелось увидеть как он отреагирует, когда узнает, что его жена на самом деле была не такой чистой, какой казалась.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 91



Этим утром Лили Цинь решила посетить несколько мест, которые Чжуо Цзинжэнь выбрал для ее штаб-квартиры. Они все были расположены в просторном месте, в центре шумного города и удобно расположены недалеко от Чжуо Капитал и Небесного Города.


«Мисс Цинь, многие знаменитости смотрят на это здание из-за его расположения. Три верхних этажа являются наиболее востребованными из-за красивого вида» - объяснил консультант по недвижимости. Это было первое здание, которое показал консультант Лили, и они в настоящее время были самом верхнем этаже.


«На самом деле, буквально вчера мисс Сюань была здесь, и она серьезно подумывала о покупке этого этажа. Но я быстро придумал причину отложить сделку. Г-н Чжуо настоял на том, чтобы у вас была возможность осмотреть это здание и что у вас должен быть приоритет покупки».


«Мисс Сюань? Жена г-на Сюань Хуэя?» - спросила Лили Цинь, задаваясь вопросом, имел ли он в виду Цинь Фэй или мать Сюань Хуэя.


«Ах… извините за путаницу. Я имела в виду мисс Цинь Фэй. Она настояла, чтобы мы обратились к ней как к мисс Сюань…» Консультант по недвижимости неловко рассмеялся.


«Так как это место находится рядом с развлекательной компанией Сюань и здесь красивый вид, она сразу же полюбила это место».


«Я не могу не задаться вопросом, почему верхние три этажа этого здания все еще пусты. Учитывая, что в этом здании есть другие компании, не было ли предложений от них также занять и эти этажи?» - спросила Лили.


«Нет… не было». Краткий ответ консультанта заставил Лили Цинь сделать вывод, что к этому причастен Чжуо Цзинжэнь. Он хотел для нее лучшего, и это было довольно очевидно, поскольку каждое место, который он включил в ее список, имело великолепный вид.


Лили Цинь просто кивнула на его слова и больше не спрашивала. Она бродила своими глазами вокруг, и чем больше она смотрела на пространство перед ней, тем больше ей это нравилось. Вид с этой стороны города был великолепен, и это здание было также недалеко от Чжуо Капитал. Ее мысли были в основном сосредоточены на этом здании. Она подумала о том, что перекусить вместе с Чжуо Цзинжэнем будет очень удобно. Кроме того, она также могла разозлить Цинь Фэй, и мысль об этом заставила ее чувствовать себя хорошо.


«Хорошо. Я хочу этот этаж. Мой секретарь позвонит вам сегодня, чтобы составить договор», - сказала Лили Цинь, подходя к окнам от пола до потолка, думая о планировке этого места.


Еще через десять минут Лили Цинь и Ян Ми покинули здание. Было только десять утра и еще слишком рано обедать. Перед тем как Лили и Чжуо Цзинжэнь утром отправились на работу, они договорились встретиться в обед. Поскольку у них обоих был довольно плотный график, Чжуо Цзинжэнь предложил, чтобы он принесет еду из дома, чтобы они могли вместе пообедать в его офисе.


Тем временем Лили Цинь нужно было место, где она могла бы поработать в ожидании своего обеда, и кабинет ее мужа был просто идеальным местом. Ян Ми завела машину и поехала в сторону Чжуо Капитал.


«Президент, новости о браке президента Чжуо каким-то образом распространились, но их быстро удалили. Должно быть, это пиар-команда президента Чжуо», - сообщила Ян Ми.


«Хм… я уже ожидала, что это произойдет», - небрежно ответила Лили Цинь. Новостей о Чжуо Цзинжэне было очень мало. Более того, он мог быстро использовать свои связи, чтобы скрыть любые новости, которые он не хотел, чтобы кто-то знал.


«Я предполагаю, что кто-то преднамеренно слил эту новость в СМИ. Кто-то хотел вызвать неприятности».


Это была единственная вещь, о которой Лили Цинь могла думать прямо сейчас. Во время вчерашнего события Чжуо Цзинжэнь сказал Даоху предупредить всех, чтобы они не делали фото и видео. Она была уверена, что большинство людей послушают, поскольку они боялись Чжуо Цзинжэня. Конечно, за исключением человека, который слил новости.


«Они упомянули мое имя? Есть фотографии?» Хотя она не боялась раскрыть свой брак, но женитьба на наиболее популярном холостяке города должна была доставить ей некоторые неприятности. Лили Цинь была немного занята сейчас, и у нее не было ни сил,  ни времени, чтобы разобираться с планами ревнивых женщин.


«Никакого упоминания вашего имени. Только размытое изображение танцующего мужчины и женщины», - ответила Ян Ми. «Дело в том, что, хотя новость была быстро скрыта, все еще были некоторые пользователи сети, которым удалось сохранить фотографии до того, как их удалили. Хотя ваше имя не было упомянуто, я думаю, что следы приведут до вас».


«Хммм…» Лили Цинь кивнула и повернула голову, чтобы посмотреть в окно. Она хотела немного покоя прямо сейчас. Однако, если бы люди были достаточно смелы, чтобы прийти к ней в поисках неприятностей, она  приняла бы их с распростертыми объятиями.


«Должна ли я позвонить Кэти и попросить ее расследовать?» -спросила Ян Ми.


«Нет нужды. Давай пока понаблюдаем» Зная, на что способен Чжуо Цзинжэнь, Лили Цинь хотела посмотреть, как он решит этот вопрос.


«Есть какие-нибудь новости от семьи Арисон?»


«Президент… Кэти считает, что Лиам Арисон что-то замышляет. Его видели в ресторане с г-ном Сюань Хуэем. Кроме того, он также запланировал частную встречу с некоторыми из крупнейших акционеров Арисон Констракшен и… некоторыми видными акционерами АR и Бантикью».


«Хорошо. Держи меня в курсе. Мне бы очень хотелось знать, что он задумал», - сказала Лили, прежде чем скрестить руки на груди. Чжуо Цзинжэнь уже сообщил ей, что Сюань Хуэй планирует что-то против нее. Однако она не смогла ничего спросить о его сообщнике. Если Лиам и Сюань Хуэй действительно работали вместе, Лили Цинь без колебаний уничтожила бы этих двоих вместе.


Пока Лили  Цинь готовилась к предстоящим неприятностям, лицо Чжуо Цзинжэня было чрезвычайно темным, когда он слушал новости от секретаря Го.


Его руки дрожали, и температура в комнате, казалось, сильно упала.


"Президент ... Пожалуйста, успокойтесь ... Мисс Лили уже в пути ... если она увидит вас таким ... она ...»


Чжуо Цзинжэнь сжал зубы и уставился на своего секретаря. Его взгляд немедленно заставил секретаря Го задрожать от страха.


«Скажи мне, Джичен ... как мне сказать ей, что наш ребенок не умер от несчастного случая, а был удален хирургически?»
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«Президент… это…», - секретарь Го заикался. Когда президент Чжуо велел ему расследовать аварию семь лет назад, он обнаружил некоторые подсказки, которые, по-видимому, свидетельствовали о том, что президент Цинь не перенесла выкидыш в результате автомобильной аварии.


«Это всего лишь мои предположения ... Мне все еще нужно собрать факты. Я…», - объяснил секретарь Го с опущенной головой. Он должен был узнать больше, чем сообщить новости без каких-либо доказательств, особенно с характером президента Чжуо и его одержимостью Лили.


«Как насчет врачей и медсестер, которые присутствовали в то время? Есть новости?» Мрачно спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Мы не нашли доктора. Мы нашли двух медсестер, которые сказали, что… у президента Цинь не было кровотечения, когда она прибыла в больницу. Она получила лишь от небольшие царапины и ссадины, в то время как ее мать приняла удар» - ответил секретарь Го. «Но… наши люди смогли найти человека, похожего на доктора. Он живет в Малайзии со своей женой уже шесть лет. Я уже послал кого-то, чтобы проверить его».


Чжуо Цзинжэнь кивнул и глубоко вздохнул, откинувшись на спинку стула. Секретарь Го был прав, не было никаких конкретных доказательств, это были просто некоторые заявления от двух медсестер. По какой-то причине Чжуо Цзинжэнь надеялся, чтобы у Лили Цинь действительно был выкидыш.


Чжуо Цзинжэнь знал, что авария сильно повлияла на Лили, что она впала в депрессию. Он не хотел снова открывать старые раны. Имея это в виду, он закрыл глаза и успокоил свои мысли.


Чжуо Цзинжэнь открыл глаза, только когда секретарь Го объявил, что прибыла Лили Цинь.


«Устал?» Лили ухмыльнулась ему и подошла к круглому столу рядом с офисным столом Чжуо Цзинжэня. Затем она положила сумочку и устроилась на вращающемся стуле. Поскольку у них обоих было всего четыре часа сна прошлой ночью, неудивительно, что Чжуо Цзинжэнь чувствовал себя уставшим.


«Как насчет тебя?» - спросил он, вставая со своего места. Он подошел к ней и наклонился для поцелуя, прежде чем занять место рядом с Лили.


«Я нашла место для нового головного офиса Фаччи Групп».


«Это хорошо», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем он дал сигнал секретарю Го приготовить закуски, которые он купил для Лили.


Лили Цинь подняла бровь и ее губы изогнулись в улыбке.


«Ты пытаешься сделать меня толстой?»


«Ты слишком худая», - небрежно ответил Чжуо Цзинжэнь. «Ешь больше». Затем он встал и подошел к своему столу.


Все это время Лили Цинь могла сказать, что Чжуо Цзинжэнь был очень обеспокоенным, хотя он казался спокойным. Думая, что это может быть истощение от работы, она решила не задавать никаких вопросов.


Лили Цинь начала тихо работать, время от времени поднимая глаза, чтобы взглянуть на Чжуо Цзинжэня. Он выглядел спокойным, и это начало беспокоить Лили. Стал ли он безумен от того, что новости об их браке были разоблачены, или что их фото просочились в Интернет? Но он казался счастливым, когда прошлой ночью представлял ее как свою жену.


Тем не менее, Лили Цинь держала свои мысли при себе и ничего не говорила об этом до обеда.


«Ты ужасно тихий. Я начинаю думать, что с тобой что-то не так», - выпалила Лили. «Тебя беспокоит наши распространяющиеся новости в Интернете? Тебе нужна моя помощь?»


«Я могу справиться с этим самостоятельно. Не беспокойся об этом», - ответил Чжуо Цзинжэнь, открывая ящик и вынимая папку. Он подошел к Лили Цинь с папкой и открыл ее.


«Я пытался удалить эти фотографии, когда впервые приехал сюда семь лет назад. Однако сегодня утром кто-то оставил мне эту папку с фотографиями. Джичен нашел ее в моей машине».


Лили Цинь сразу осмотрела фотографии и нахмурилась. Это были фотографии ее и Чжуо Цзинжэня в баре семь лет назад. Были также фотографии, где она и Ренрен танцевали и целовались.


«Так это ты избавился от этих фотографий?» - спросила Лили. Когда ее бабушка по материнской линии узнала о фотографиях и о том, как средства массовой информации распространяют их, она сразу же заставила своих людей скрыть новости. Но, к ее удивлению, кто-то уже был на шаг впереди, и все было решено, когда Лили Цинь покинула Гонконг.


«Хммм…» - он кивнул. «У меня были похороны отца в то время, поэтому я не мог приехать в Гонконг раньше. К тому времени, когда я приехал сюда, тебя уже не было».


Лили Цинь снова уставилась на фотографии и прищурилась. Было очевидно, что они были только что напечатаны.


«Тан Линьюнь думала, что эти фотографии заставят тебя держаться подальше от меня». Никто, кроме Тан Линьюнь, не имел доступа к этим фотографиям. Она была той, кто заплатил за то, чтобы частный фотограф сфотографировал ее в ту ночь. Они оба начали анализировать мотивы Тан Линьюнь.


«Если она выпустит эти фотографии в СМИ еще раз, ты можешь столкнуться с противодействием в недавно приобретенной компании», - проанализировал Чжуо Цзинжэнь. «Люди здесь чрезвычайно чувствительны к подобным скандалам. Акционеры AR и Бантикью, скорее всего, восстанут, и завоевать их уважение будет еще сложнее».


Лили кивнула в знак согласия. «Я думаю, что Тан Линюнь до сих пор не знает, что я Лили Фаччи-Цинь. Тогда, она бы уже выпустила эти фотографии в прессу и поставила бы меня в затруднительное положение. Я предполагаю, что Сюань Хуэй скрыть мою личность от всех, пока он что-то замышляет против меня. С другой стороны, Тан Линьюнь также не сообщила Сюань Хуэю и Цинь Фэй о нашем браке. Если бы она это сделала, Сюань Хуэй, возможно, раскрыл бы ей о мою личность». Легкая улыбка исчезла с губ Лили Цинь.


Нынешняя ситуация была слишком забавной. Тан Линьюнь никогда бы не подумала, что человеком на этих фотографиях был Чжуо Цзинжэнь. В то время как Сюань Хуэй и Лиам строили козни за ее спиной. Лили Цинь догадалась, что Сюань Хуэй, должно быть, сказал Лиаму, что он сможет жениться на ней, если они будут работать вместе.


Это было единственным объяснением того, почему Лиам согласился работать вместе с Сюань Хуэем.


Каждый из этих людей знал один секрет о ней, но никто ничего не рассказывал друг другу. Насколько же еще забавной может стать эта ситуация?
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«Я тоже так думаю». - Чжуо Цзинжэнь кивнул, заставив Лили застить. Она только что высказала свои мысли вслух Чжуо Цзинжэню?


«Полагаю, твои люди ничего не нашли, когда проверили системы видеонаблюдения?» - спросила Лили.


«Хм… возможно, их взломали. Я все еще работаю над этим, но я знаю, что скоро выясню личность человека, который оставил эти фото», - уверенно ответил он, прежде чем схватить одну из коробок обедов и положить ее перед Лили, жестом показывая ей открыть. «Давай не будем говорить об этом прямо сейчас и просто пообедаем».


Поскольку Чжуо Цзинжэнь жил в Японии много лет, он находился под влиянием японской культуры и даже научился готовить несколько специальных блюд японской кухни. На обед он специально приготовил коробку бенто для них обоих.


Лили с любопытством посмотрела на него, прежде чем открыла свою коробку для бенто. Она сразу удивленно подняла бровь от увиденного внутри. Это был ассортимент цветов, и еда выглядела так, как будто блюда были организованы с большой осторожностью.


«Это тофу, покрытый кунжутом», - заметил Чжуо Цзинжэнь и охотно объяснил каждое блюдо в большой коробке для бенто. «Жаренные зеленые овощи, брокколи и морковь. Я не уверен, нравятся ли тебе морские водоросли, ты можешь оставить их, если не любишь их, и шпинат с индейкой». Затем он взял палочками для еды индейку и поднес ее ко рту Лили. «Ты должна попробовать это».


Лили недоверчиво посмотрела на Чжуо Цзинжэня. Собирался ли он кормить ее перед их секретарями? Видя, что Чжуо Цзинжэнь не двигается, Лили внутренне покачала головой, прежде чем открыла рот, чтобы откусить кусочек.


«Ну как?» - спросил он с блеском в глазах.


«Ян Ми, Го Джичен, вы можете пойти обедать, или хотите присоединиться к нам?» - Лили небрежно сказала, но на самом деле она была смущена. Она едва могла скрыть покраснение, которое распространялось у нее на лице.


Ян Ми и Го Джичен пытались сделать себя невидимыми, молча работая в дальнем углу кабинета. По предложению Лили они просто кивнули, а затем вышли из офиса, опустив головы.


«Ты их напугал», - сказала Лили, и спокойно продолжила есть.


«Но это ты попросила их уйти», - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Не то чтобы я жаловался. Ты как будто прочитала мои мысли, я как раз собирался попросить их уйти. Разве ты не думаешь, что между нами много химии? Мы даже думаем одинаково».


Лили закатила глаза и продолжила есть. Как и ожидалось, еда была такой же вкусной, как и выглядела. Она также заметила, что настроение Чжуо Цзинжэня теперь казалось лучше.


«Кстати… Я помню, ты раньше была немного глупой, нет? Как ты стала такой умной сейчас?»


Хотя Лили знала, что он просто дразнил ее, она посмотрела на него и серьезно ответила: «Я очень усердно работала».


«Так ты знаешь, кто распространил новости о нашем браке?» - спросила Лили.


«Кто-то из семьи Му».


«Му Цинлин?» - она нахмурила брови.


«Возможно. Ее отец и мать попросили встречи со мной».


Лили замолчала. Му Цинлин была единственным человеком, у которого хватило бы смелости распространять новости. Хотя Лили не понимала причину ее действий, но знала, что она не могла прийти с добрыми намерениями.


Пара наслаждалась остальным обедом молча, каждый занят своими мыслями. Пока Лили размышляла о схеме Лиама и Сюань Хуэй, Чжуо Цзинжэнь размышлял об расследовании секретаря Го о прошлом Лили.


Единственным человеком, о котором он мог думать, у кого мог быть мотив причинить вред ребенку Лили, была мать Сюань Хуэй. Поскольку она была очень близкой подругой мадам семьи Му, она могла бы заимствовать ее влияние, чтобы избавиться от всего персонала больницы той ночью.


Но единственный вопрос - зачем? Зачем вредить невинной душе?


После обеда Лили немного поработала, прежде чем уйти. Она собиралась пойти по магазинам за новой одеждой. Поскольку она изначально планировала остаться здесь только на месяц, она не принесла с собой много одежды. Кто бы мог подумать, что она выйдет замуж и даже примет решение обосноваться в Гонконге.


«Разве у тебя нет целого гардероба с одеждой? Я всегда мог…»


«Мне нужно купить личные вещи». - она подмигнула и улыбнулась ему.


«О… Хорошо», - сказал Чжуо Цзинжэнь, не обращая внимания на скрытый смысл слов Лили, и достал гладкую черную карточку. «Сюда зачисляется моя зарплата. Можешь тратить сколько захочешь».


Лили сразу же посмотрела на него с недоверием. «Не нужно. У меня есть своя ...»


«Я не спрашивал», - сказал он. «Ты моя жена. Это моя ответственность, радость и привилегия баловать тебя».


«Все в порядке ... мне не нужно ...»


«Лили…» - Чжуо Цзинжэнь встал и медленно пошел к ней. «Ты зарабатываешь для себя, а я зарабатываю для тебя», - искренне сказал он, кладя карточку в ее руку.


Несмотря на то, что его жена была способна зарабатывать собственные деньги, он был традиционным в своем мышлении и считал, что жена должна была побалована ее мужем.


Более того, все, над чем он работал все эти годы, было для Лили. Все эти годы Чжуо Цзинжэнь старательно копил зарплату и бонусы, чтобы однажды передать их ей. В его сердце все его деньги всегда принадлежали Лили.


Видя, что Чжуо Циньчэнь такой решительный, Лили просто кивнула и с улыбкой приняла карточку. Деньги - это все-таки деньги. Их никогда не бывает достаточно, правильно?'


Конечно, Лили все еще предпочитала использовать свои собственные деньги. Это было не из-за ее гордости, а из-за того, что ей доставляло огромное удовольствие иметь возможность что-то себе позволить.
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В Алом Городе


Лили Цинь засияла, увидев свое отражение в зеркале, довольная выбором нижнего белья. Она была одета в кружевной бюстгальтер, подходящие стринги и черные чулки до бедер, которые подчеркивали ее красивые длинные ноги.


Белье прекрасно демонстрировало ее нефритовую кожу и обнимало ее стройное тело в нужных местах. Ее задорная грудь вместе с маленькой талией делала ее похожей на соблазнительницу.


Лили всегда любила покупать одежду. Она особенно будет тратить много времени на выбор нижнего белья, потому что для нее нижнее белье было очень важным. Каким-то образом, изящно выглядящее нижнее белье может заставить ее чувствовать себя сильнее, смелее и сексуальнее.


«Вам подходит?» - она услышала, как продавец-консультант спросил снаружи примерочной.


«Да, это прекрасно. Я возьму», - сказала она, улыбаясь себе. Она не могла не задаться вопросом, должна ли она сегодня надеть это, чтобы показать Чжуо Цзинжэню.


«Возможно, нет», - она покачала головой, улыбаясь. Она с радостью переоделась в свою одежду и подумала, достаточно ли одного комплекта белья.


Когда Лили вышла из примерочной, продавец вежливо попросил ее карточку, чтобы она смогла оплатить счет. Лили схватила сумочку, достала свою личную черную карточку и передала ее.


Продавщица ахнула, но быстро пришла в себя, получив Черную карту обеими руками. Для популярного магазина нижнего белья высокого класса, как у них, клиенты, которые посещают, были естественно богаты. Для нее было обычным делом видеть Черную карту от клиента.


Однако она не ожидала получить ее от кого-то сдержанного. Хотя на Лили сегодня был фирменный наряд, но на ней не было дорогих украшений. Продавцы привыкли видеть богатых женщин, которые внешне выставляют напоказ свое богатство одеждой и украшениями, которые они носят.


Продавщица была благодарна за то, что с самого начала она хорошо относилась к Лили и не смотрела свысока на нее, когда она только вошла в магазин и попросила ее помощи.


Лили не обращала внимания на реакцию продавщицы. В ожидании обработки платежа Лили отправила сообщение Ян Ми с просьбой доставить некоторые документы другим директорам. Она хотела, чтобы они занялись проблемами менеджмента и лидеров в торговых центрах AR и Бантикью.


Конечно, это было потому, что она просто уволила с должности дюжину внутренних директоров.


«Вот, пожалуйста, мисс». - девушка с уважением вернула карточку Лили. «Есть что-нибудь еще, с чем я могла бы помочь вам?»


«Нет необходимости. Спасибо», - сказала Лили, держа свою карточку. Когда она вышла из магазина с бумажным пакетом, в котором лежало ее белье, Лили решила, что ей все еще нужно купить сумочки, шарфы и платья. Она даже думала найти подходящие запонки для Чжуо Цзинжэня.


Затем Лили добралась до магазина, в котором, как известно, продавался самый роскошный ассортимент фирменных сумок. Однако, увидев в магазине широкий выбор сумок, она передумала и решила сначала купить запонки. Кто знает, как долго она проведет в этом магазине, прежде чем сможет найти сумочку, которая ей понравится.


Она просто хотела убедиться, что сначала получит все необходимое, прежде чем ее поглотит мир дорогих сумок.


«Мисс Лили?» - мягкий голос прервал ее мысли, когда Лили собиралась войти в магазин по продаже запонок. Она повернула голову и подняла бровь, когда увидела, что Му Цинлин идет к ней с широкой улыбкой на лице. «Я не ожидала увидеть тебя в торговом центре моей семьи», - сказала Му Цинлин, глядя на бумажный пакет в руке Лили. Она сразу узнала бренд популярного нижнего белья в ее торговом центре.


«Хммм…», - давая невербальный ответ, Лили полностью намеревалась игнорировать эту женщину. Почему она должна тратить время, чтобы поговорить с человеком, который ей не нравится? Хотя Лили явно неуважительно относилась к наследнице Алого Города, Му Цинлин не была потрясена. Она уже ожидала такого отношения и поведения от Лили.


Более того, эта встреча не была случайной, поскольку у нее был кто-то, кто следовал за Лили и сообщал ей о всех ее движениях. Имея это в виду, она сразу же последовала за ней в магазин.


«Это такое совпадение. Мисс Лили делает покупки для г-на Чжуо?»


«Действительно совпадение». - Лили даже не повернула голову, ее глаза были прикованы к витрине с запонками.


«Мисс Му! Я так рада, что вы можете посетить наш магазин», - раздался другой женский голос. Голос принадлежал зрелой женщине, одетой в темно-фиолетовое платье. У нее были очень высокие брови, и ее макияж был полон фиолетового цвета. Весь образ этой женщины кричал «Урсула» из рассказа «Русалочка». Лили Цинь внутренне посмотрела на себя, прежде чем отойти от них обоих.


Но позволит ли Му Цинлин ей уйти так легко?


Му Цинлин просто коротко поприветствовала женщину, которая фактически была менеджером магазина, прежде чем погнаться за Лили, своей добычей. Менеджер магазина последовала за ними.


«Возможно, Мисс Му делает покупки для своего парня?» - дружелюбно спросила менеджер.


Му Цинлин кивнула. «Он скоро станет моим парнем», - ответила она, в ее тоне слышалась абсолютная уверенность.
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Лили не могла не начать беспокоиться из Му Цинлин. Сначала была Аканэ, а теперь Му Цинлин.


«Ее муж привлекает слишком много внимания от девушек, ах». - внутренне пожаловалась она, качая головой. На самом деле она жалела таких женщин, как они.


Бредовые и эгоцентричные.


Разве она не была такой же семь лет назад?


Глаза Лили сфокусировались на бриллиантовых запонках с защелкой овальной формы, которые, казалось, были лучшими среди всех других дизайнов.


«Это алмазы?» - она спросила менеджера, которая следовала за ними.


«Ах… да, желтые бриллианты. Эта пара - одна из самых ярких в магазине. Они сделаны из 14-каратного белого золота».


«Я хочу их».


Лили немедленно подняла бровь и косо взглянула на Му Цинлин, которая быстро передала свою карточку менеджеру магазина. Затем ее рот изогнулся в легкой улыбке. Эта Му Цинлин была действительно жалкой. Лили просто поинтересовалась этой парой запонок, это было совсем не так, как будто она должна была их купить любой ценой. Детская попытка Му Цинлин спровоцировать ее была такой смешной.


Затем Лили подошла к следующей витрине запонок и продолжила просматривать.


«Итак, мне было интересно ... Я видела ваш танец вчера вечером с мистером Чжуо. Вы вместе занимались танцами? Кажется, вы много тренировались...»


Координация Лили и Чжуо Цзинчэня во время их танца удивила всех прошлой ночью. Му Цинлин не могла выбросить из головы сцену, в которой они танцуют так красиво и профессионально.


Му Цинлин была очень гордым человеком. Ей уже не нравилась Лили за то, что она вырвала у нее Чжуо Цзинжэня. И ее неприязнь к ней только утроилась после того, как она увидела химию между Лили и Чжуо Цзинжэнем вчера вечером.


«Кажется, мисс Лили не в настроении говорить», - продолжила Му Цинлин, особенно когда заметила, как некоторые другие покупатели в магазине стали обращать на них внимание. Все это время Лили не сводила глаз с витрины, явно игнорируя Му Цинлин, которая разговаривала с ней. Это выглядело так, как будто Му Цинлин просто разговаривала сама с собой.


Менеджер магазина, которая была свидетелем этой сцены, сразу почувствовала себя неловко. Му Цинлин была наследницей торгового центра, но сейчас к ней так неуважительно относились, поэтому начала беспокоиться. Однако менеджер заметила, что Му Цинлин проявляла к Лили уважение, несмотря на ее холодное обращение.


Менеджер магазина была умной женщиной и сразу же пришла к выводу, что личность Лили не должна быть простой. Имея это в виду, она решила не вмешиваться и просто продолжила тихо следовать за ними.


«Сколько это стоит?» - Лили указала на пару запонок в форме меча с инкрустированными сапфирами.


«Ах ... они сделаны из 24-каратного золота. По цене 2,2 миллиона гонконгских долларов. Это чрезвычайно уникально ...»


«Я тоже хочу их». - Му Цинлин прервала менеджера магазина. Она сделала это снова. Ее намерения были понятны не только Лили, но и менеджеру магазина. Му Цинлин была склонна покупать все, на что нацеливалась Лили.


Му Цинлин делала это, чтобы раздражать ее или привлечь ее внимание? Возможно оба.


«Пожалуйста, простите меня, мисс Лили ... Я слишком взволнована. Видите ли, я планировала купить что-то для мистера Чжуо в качестве извинения. Поскольку вы лично выбрали эти запонки, я решила, что они станут хорошим подарком».


«Ты очень прямолинейна. Мне это понравилось. Это ставит тебя выше тех белых лотосов», - наконец ответила Лили. Ее резкое заявление сбило с толку и Му Цинлин, и менеджера магазина. Поскольку Лили не говорила тихо, ее слова были услышаны окружающими людьми, и это удивило их.


По словам Лили, все уже могли догадаться, что Му Цинлин пытается соблазнить мужа Лили. Однако, как Лили могла быть такой спокойной и дружелюбной по отношению к своей сопернице? Они не могли не взглянуть еще раз на Лили и Му Цинлин и сравнить их.


Лили Цинь не была такой высокой для женщин, ее рост был просто средним. И было очевидно, что она иностранка. Хотя Лили была стройной, ее нельзя было считать толстой или худой. С другой стороны, Му Цинлин была высокой около 178 см и у нее были длинные ноги. Так как она была танцовщицей, ее тело также было в тонусе. Ее глаза феникса подтвердили, что она была чистой китаянкой.


Хотя обе женщины были красивы по-своему, некоторые из этих местных жителей все равно будут более склонны к своим собственным. Они скорее поддержат местную китайскую красавицу, чем иностранку. Имея все это в виду, все не могли не задаться вопросом, действовала ли Лили просто притворилась жесткой или она действительно была уверена, что эта красивая китаянка не способна соблазнить ее мужа.


Большинство людей, которые слышали разговор между двумя женщинами, просто опускали головы и вели себя так, будто ничего не слышали. В конце концов, это был не первый случай, когда они стали свидетелями чего-то подобного.


Женщины в эти дни действительно становились смелее. Кроме того, Му Цинлин была наследницей и ее статус был выше всех остальных в этом торговом центре.


«Мисс Лили права». - Му Цинлин улыбнулась. Фактически, цель этой «случайной» встречи состояла в том, чтобы сообщить Лили, что она, Му Цинлин, готовится к бою. Как женщина 21-го века, она считала себя способной и трудолюбивой, и она не остановится ни перед чем, чтобы получить то, что она хотела.


Му Цинлин было все равно, что Чжуо Цзинжэнь уже женат. Никто не может помешать ей достичь своей цели - завладеть Чжуо Цзинжэнем. Она была здесь, чтобы объявить войну.


«Я всегда знаю, чего хочу, и делаю все, чтобы это получить».


«Хммм ...» - Лили кивнула. «Я ценю женщин с твоим отношением к делу. Жаль, что твоей целью является мой муж». Затем она подошла к следующей витрине и посмотрела на Му Цинлин. «Почему бы тебе не купить это тоже?»


«Мисс Лили, должно быть, шутит», - сказала Му Цинлин, чувствуя себя немного раздраженной тем, что Лили не отреагировала так, как она ожидала.


Почему Лили Цинь все еще была такой спокойной?! Если бы это была какая-то другая замужняя женщина, она бы уже потеряла контроль и ударила ее за то, что она осмелилась думать о ее муже, и даже вытащила бы ее из магазина для избиения.


Тогда все будут считать Му Цинлин жалкой, а Лили - землеройкой. Репутация Лили была бы разрушена, а светские львицы будут презирать ее. Но дела шли не по плану!


«Если я куплю все в этом магазине, разве это не будет означать, что у Мисс Лили не будет ничего, чтобы подарить мистеру Чжуо?»


На самом деле Му Цинлин планировала купить все, что понравится Лили. Ее целью было показать, насколько она богата. Она была богаче, моложе и красивее Лили. Конечно, этого будет достаточно, чтобы Лили почувствовала себя неуверенно, верно?


«Хм? Кто сказал, что я покупаю запонки для моего мужа?» - Лили одарила ее провокационной улыбкой. «Однако, так как Мисс Му с радостью предложила купить подарки для моего мужа, как насчет того, чтобы я выбрала для Мисс Му еще несколько вещей, и Мисс Му могла бы подарить их ему? Мисс Му даже может сказать ему, что выбрала все эти подарки самостоятельно. Возможно, тогда он, наконец, запомнит твое имя». - глаза Лили свернулись в красивый полумесяц, ее улыбка была чрезвычайно соблазнительной, заставив Му Цинлин почувствовать озноб.
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Му Цинлин удивленно посмотрела на Лили Цинь. Она открыла рот и хотела что-то сказать, но быстро поняла, что не знает точно, что сказать.


«Я…»


Видя, что Му Цинлин потеряла дар речи, Лили воспользовалась возможностью нанести еще один удар. «Мисс Му, мне на самом деле жаль тебя. У тебя все есть, будь то красота, талант, деньги или молодость. И все же ты пытаешься вырвать женатого мужчину, который даже не помнит твоего имени. Если бы я не знала мисс Му лучше, я бы подумала, что ты пытаешься найти человека, который мог бы повысить твой статус в твоей семье, чтобы доказать, что ты лучше, чем некто. Интересно... кем может быть человек, который может заставить Мисс Му опуститься так низко?»


«Что за ерунда!» - голос Му Цинлин дрогнул. «Ты ничего не знаешь обо мне!»


«Верно… вот почему я просто пыталась понять мысли Мисс Му». - Лили ухмыльнулась, прежде чем отвернуться от Му Цинлин. Прежде чем Лили Цинь смогла сделать шаг вперед, Му Цинлин остановила ее, крепко схватив ее за руку.


«Что ты имеешь в виду?» - прошипела Му Цинлин, ее лицо было чрезвычайно красным. Ей показалось, что кто-то раздел ее догола и прочитал ее как книгу.


Пока Лили оставалась спокойной и собранной, Му Цинлин уже потеряла хладнокровие. Хотя Лили не упоминала никаких имен, все сотрудники здесь знали, что Му Лихуа, нынешний генеральный директор Алого Города, была сестрой Му Цинлин. Хотя некоторые люди могут попытаться сравнить этих сестер, никто не может сказать кто является победителем, поскольку каждая из сестер преуспела в разных областях.


В глазах общественности семья Му была гармоничной, и две сестры казались близкими. В отличие от других известных семей, в семье Му не было скандалов по поводу внутренней вражды или борьбы за власть. Семья Му была предметом зависти многих людей, имея двух выдающихся дочерей, которые были талантливы в своих областях.


Теперь, когда Лили намекнула, что Му Цинлин пытается сделать себя лучше, чем какой-то человек, люди могут понять, что она пытается конкурировать со своей сестрой Му Лихуа. Если эта новость дошла до ее родителей, то ...


«Я не понимаю о чем говорит Мисс Му». - Лили улыбнулась. «Отпусти меня, или я создам сцену и твое имя появится в завтрашних заголовках», - угрожающе громко сказала Лили, чтобы все услышали ее.


«Почему ты это делаешь?» - Му Цинлин стиснула зубы, не отпуская Лили.


«Что делаю?» - улыбнулась Лили.


«Это! Ты не боишься, что я вырву его у тебя? Или ты так уверена, что не потеряешь его, поэтому ведешь себя так жестко и бесстрашно? Ты даже смотрела в зеркало, чтобы увидеть, какая ты женщина?»


«Та, с которой ты не захочешь связываться». - Лили ухмыльнулась и слабо прищурилась. «Бедная Цинлин... ты ожидала, что я ударю тебя по лицу и вызову скандал?» Лили хихикнула. «Люди, которые находятся ниже меня, не представляют для меня никакой угрозы. Я не буду опускаться до твоего уровня, только чтобы дать тебе пощечину. Я просто сказала несколько слов, и ты уже такая. Я не могу представить, что моя пощечина сделает с тобой».


«Сейчас… Сейчас… я дам тебе три секунды, чтобы отпустить…» - однако, прежде чем Лили успела закончить, Му Цинлин внезапно отпустила свою хватку и упала на землю, издавая болезненный крик. Шум сразу собрал толпу. Для стороннего наблюдателя это было так, как будто Лили толкнула Му Цинлин на землю.


«Мисс Му... Мисс Му... ты в порядке?» - спросила менеджер магазина в панике. В тот момент, когда она услышала крик Му Цинлин, она бросила свою работу и быстро подошла, чтобы показать свою обеспокоенность.


«Моя талия… я… я думаю, что у меня перелом». - Му Цинлин вздрогнула от боли и с обидой посмотрела на Лили Цинь. Слезы потекли по ее щекам, и она прикусила нижнюю губу.


Тем не менее, Лили оставалась невозмутимой. Сначала она подумала, что Му Цинлин напоминает ее семь лет назад. Но оказалось, что она была очень тупой! Она совсем не была похожа на прежнюю Цинь Цзинхуа.


Лили равнодушно посмотрела на Му Цинлин, прежде чем взять ее телефон, чтобы сделать несколько фотографий жалкой женщины на полу.


«Почему ... почему ты фотографируешь меня?» - спросила Му Цинлин, ее тон был крайне жалким.


«Цс, Цс... Эта Му Цинлин не только хороша в танцах, она также хороша в актерском мастерстве. Эта женщина должна была стать суперзвездой».


«Сувенир», - равнодушно ответила Лили, прежде чем убрать телефон. «У меня все еще много дел на сегодня, мисс Му, сначала я откланяюсь».


«Эй ... разве ты не собираешься извиниться за то, что сделала?» - раздался гневный мужской голос.


Лили немедленно повернула голову и посмотрела на мужчину в костюме, который помогал Му Цинлин встать.


«Извинился перед кем?»


«Не играй передо мной, женщина. Быстро извинись перед мисс Му!» - мужчина повысил голос. В этот момент уже были люди, которые снимали все на камеру. Если бы сейчас Лили набросилась, все это было бы записано, и люди могли бы назвать ее неотесанной и пошлой.


Лили внутренне рассмеялась. Му Цинлин изо всех сил пыталась разрушить ее репутацию, как будто это мешало бы ей войти в высшие слои общества из-за ее ассоциации с Чжуо Цзинжэнем.


Конечно, Лили нашла это смешным. С ее репутацией в Европе, она должна была бы даже волноваться об этом? Должна ли она беспокоиться о том, что ее будут называть неприличной и вульгарной?


Видя, что Лили не собиралась извиняться, мужчина рассердился и вызвал охрану. Как смеет эта хамская женщина запугивать наследницу Алого Города? Эта женщина должна искать смерти. Конечно, Му Цинлин не делала никаких попыток остановить этого человека. Это было то, что она хотела в конце концов.


«Ян Ми, иди и забери записи с камер видеонаблюдения. Также, позвони моему адвокату. Эти люди пытаются подставить меня и подорвать мою репутацию», - проинструктировала Лили Ян Ми, которая быстро приближалась к ней.


Глядя на Му Цинлин, Лили сказала: «Если ты думаешь, что можешь без всяких последствий подставить меня, то ты сильно ошибаешься. Ты исполнитель, а я… просто жена. Посмотрим, чья репутация разрушится после сегодняшнего дня».


Му Цинлин хотела что-то сказать ... что-нибудь, что помешало бы Лили уйти. Однако она застыла, когда услышала, как Лили звонит Чжуо Цзинжэню по телефону.


Борьба с кем-то вроде Лили займет время. Учитывая, что многие люди снимали эту сцену ранее, она была уверена, что новость об этом распространится даже среди круга Чжуо Цзинжэня, высших эшелонов делового мира. Му Цинлин знала, что Лили не простой человек. Тот факт, что ей удалось поймать Чжуо Цзинжэня, был доказательством этого. Однако она не отступит.


«Ты все сняла?» - Му Цинлин спросила женщину на водительском сиденье машины.


«Да, мисс… это действительно выглядело так, будто она толкнула вас», - сказала женщина.


«Хорошо. Отправь материал СМИ с заголовком, который я подготовила. Убедись, что кто-то получит отснятый материал до того, как это сделает Лили», - проинструктировала Му Цинлин, прежде чем попросить женщину отвезти ее в больницу семьи Му.
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Без ведома Му Цинлин Чжуо Цзинжэнь уже принял меры. Его способность собирать информацию, когда дело дошло до Лили, не имела себе равных. Он никогда не допустит, чтобы что-то случилось с ней на его территории. Таким образом, еще до того, как Му Цинлин попросила кого-то забрать отснятый материал с камеры видеонаблюдения, Чжуо Цзинжэнь уже опередил ее и отправил видео Ян Ми.


Лили проинструктировала подчиненного по телефону. «Что касается видео, которые Ян Ми только что прислала, я хочу, чтобы ты отправил их всем существующим спонсорам Му Цинлин на западе. Я хочу, чтобы она попала в черный список в Европе».


«Внимательно следи за основными социальными сетями. Я уверена, что Му Цинлин будет играть грязно и загрузит видео, снятое под другим углом. Поэтому я хочу, чтобы это видео было удалено, прежде чем оно будет распространено. Сотрите все следы об этом из интернета. Я не хочу видеть, как имя Му Цинлин появляется в интернет-поисках», - добавила Лили, прежде чем бросить вызов.


Губы Лили сжались в легкую улыбку. Такие хитрости могут работать против слабых, но Лили не была слабой. Му Цинлин даже не знала, что у нее не было никаких шансов на победу.


«Президент, мы собираемся продолжить покупки?» - неуверенно спросила Ян Ми. Она чувствовала себя немного виноватой из-за того, что не была рядом, когда Лили стала мишенью раньше.


«Не нужно. Давай просто пойдем домой. Люди становятся смелее. Мне нужно ускорить свои планы и заложить основу в Гонконге».


Она навсегда будет только жена Чжуо Цзинжэня, если не установит свою собственную опору в стране.


Аканэ и Му Цинлин были всего лишь двумя примерами. Кто знает, сколько других женщин могут пойти против нее? Как утомительно было бы бесконечно бить их по лицу? Лили предпочла бы использовать свое время, чтобы заработать больше денег или отдохнуть с Чжуо Цзинжэнем.


При мысли о Чжуо Цзинжэнь Лили поняла, что ей ничего не удалось купить. Она решила, что ей нужно приложить некоторые усилия, чтобы угодить ему.


«Так ты приготовила ужин для меня?» - Чжуо Цзинжэнь посмотрел на стол с едой. Ослабив галстук, он сел напротив Лили.


«Хммм…» - Лили кивнула, ее лицо было серьезным. «Думаю, на этот раз я справилась хорошо. Я следовала онлайн-урокам Гордона Рэмси».


«Я нашла время, чтобы накрыть стол для ужина при свечах. Быстро, открывай!» - ее глаза засияли. В конце концов, этот ужин был специально подготовлен для него.


Чжуо Цзинжэнь открыл круглый чейфер с небольшим раздражением и слабо улыбнулся: «Яичница?»


«Идеальная яичница!» - исправила Лили с гордостью.


Гордон Рамсей сказал в своем уроке, что приготовление идеальной яичницы - нелегкая задача.


Яичница перед ними была настоящим произведением искусства, и Лили гордилась этим.


«Хммм ... это очень хорошо!» - Чжуо Цзинжэнь похвалил. По правде говоря, яичница, приготовленная Лили, была действительно вкусной. Однако счастье, которое он чувствовал, было недолгим.


Чжуо Цзинжэнь немедленно нахмурился, поднялся со стула и подошел к Лили с темным лицом.


«Что случилось с твоими руками?»


Он с беспокойством осмотрел ее руки, которые были красными с маленькими пузырями. При ближайшем рассмотрении стало очевидно, что на волдыри неуклюже наносилась мазь, из-за чего некоторые части ее рук казались немного белыми и блестящими.


«Ты обожглась?»


«Это совсем не больно, я уже...»


«Никогда больше не заходи на кухню», - прервал он ее.


«Это просто небольшой ожог. Это часть учебного процесса», - пробормотала Лили, опустив голову. «Я в порядке, садись обратно и ешь. Не трать мои усилия», - она надулась.


Видя, что Чжуо Цзинжэнь не собирался двигаться, Лили подняла голову и встретилась с ним взглядом.


«Что-то случилось?»


«Не делай этого снова».


«Да ладно, ничего страшного. Я не ребенок, я могу справиться с небольшой болью. Плюс, я уже чья-то жена. Мне нужно научиться готовить приятную еду для своего мужа». Затем она жестом попросила его снова занять свое место.


Чжуо Цзинжэнь чувствовал себя беспомощным. Он вздохнул и вернулся на свое место. Его упрямая жена, казалось, нуждалась в небольшой дисциплине.


«Хорошо, скажи мне. Что ты хочешь спросить меня?» - выпалил Чжуо Циньчэнь. Он знал, что у Лили должно быть что-то, чего она хотела от него, иначе она не потратила бы столько усилий, чтобы приготовить ужин.


«Хммм… на самом деле ничто не может ускользнуть от твоих глаз», - заметила Лили, оценивая ум своего мужа.


«Ну… я знаю, что ты прошел через все трудности, чтобы приобрести эти акции в Цинь Индастриз. Но у меня сейчас есть свои собственные планы…» - Лили остановилась. «Я заранее прошу прощения за то, что собираюсь попросить у тебя».


«Я не знал, что ты можешь так хорошо говорить. Ладно, я прощаю тебя. Ты можешь делать все, что хочешь. Что мое, то твое, и так было всегда», - усмехнулся Чжуо Цзинжэнь.


«Как ты можешь сказать, что ты так легко меня простишь? Я даже еще ничего не сказала! Ты не можешь просто согласиться, как… как подкаблучник!»


«Я не подкаблучник. Я просто влюблен». - возразил Чжуо Циньчэнь.


«Ты…» - Лили потеряла дар речи от бесстыдства мужа. «Тем не менее, ты не должен просто так соглашаться. Что если моя просьба - убить кого-нибудь или ... или уничтожить…»


«Тогда я сделаю это!» - серьезно сказал Чжуо Цзинжэнь, его глаза, казалось, искрились.


Лили потратила много времени на приготовление еды сегодня вечером. Она даже обожгла руки в процессе. Так как же Чжуо Циньчэнь мог не согласиться? Однако Лили также знала, что даже если она ничего не сделает, он все равно согласится на ее просьбу, несмотря ни на что. Вот как сильно он ее любил.


«Я хочу передать акции, которые ты мне дал в Цинь Индастриз, обратно в Чжуо Капитал», - сказала Лили со всей серьезностью.


Чжуо Цзинжэнь поднял голову и уставился на нее. Огромное количество вопросов, которые она ожидала услышать, не пришло. Вместо этого мужчина перед ней просто кивнул и сказал: «Хорошо, делай что хочешь. Просто скажи мне, если тебе нужна моя помощь».
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«Разве ты не хочешь услышать мой план?» - спросила Лили, часть ее была рада поделиться своими планами с мужем. На самом деле, Лили понимала, что мужчина просто дает ей личное пространство и свободу. Даже при том, что он стремился участвовать в каждом аспекте ее жизни, он также уважал ее частную жизнь. Он не стал бы задавать слишком много вопросов и просто предлагал ей свою неизменную поддержку.


Либо Чжуо Цзинжэнь слишком ей доверял, либо он просто был с ней очень терпелив. Возможно, оба, подумала Лили.


«Я хочу, чтобы ты предложил ссуду* Цинь Индастриз, но ссуда должна быть выдана Группой Фаччи», - продолжила Лили.


Любопытство Чжуо Цзинжэня было возбуждено.


[Ссуда* - договор, по которому одна сторона (ссудодатель) обязуется передать или передаёт вещь в безвозмездное временное пользование другой стороне (ссудополучателю), а последняя обязуется вернуть ту же вещь в том состоянии, в каком она её получила, с учётом нормального износа или в состоянии, обусловленном договором]


«Как крупнейший акционер, ты должен быть в состоянии сделать что-то подобное», - добавила она.


Чжуо Цзинжэнь удивленно поднял бровь: «Крупнейший?»


 «У меня в общей сложности двенадцать процентов акций Цинь Индастриз - десять процентов от моей матери и два процента от моей бабушки по отцовской линии. Я намерена продать все свои акции Цинь Индастриз Чжуо Капитал», - сказала Лили.


Последовало короткое молчание. Чжуо Цзинжэнь пристально посмотрел на Лили. «Ты хочешь, чтобы Цинь Индастриз стала твоим должником», - заявил он.


«Погашение займа будет только интересом», - сказала Лили, высоко подняв голову, и легкая улыбка соскользнула с ее губ. «В конце концов, Цинь Индастриз будет моей».


«Так вот почему ты хотела удалиться из реестра семьи Цинь?» - спросил Чжуо Цзинжэнь с гордостью в его глазах.


Он предположил, что в компании Лили должно быть правило, которое не позволяет компании выдавать кредит частным лицам или компаниям, которые имеют какие-либо отношения с генеральным директором или сотрудниками высшего звена, таким как управляющий директор. Это должно было предотвратить потенциальный конфликт интересов.


Если бы Лили все еще была Цинь на бумагах, она не смогла бы одолжить деньги Цинь Индастриз.


Улыбки на губах Лили было достаточно, чтобы подтвердить предположение Чжуо Цзинжэня. «Что, если они начнут изучать Группу Фаччи? Тогда они узнают, что ты являешься владельцем».


«Я пообещала бабушке, что сохраню фамилию Цинь, но они не оставили мне выбора. В любом случае, здесь мне нужна твоя помощь, чтобы удалить каждую статью в Интернете, в которой есть моя фотография».


«Будет сложно, но не невозможно». - Чжуо Цзинжэнь сказал. «Я заставлю своих людей работать над этим, начиная с завтрашнего дня. Дай мне три дня, чтобы закончить работу».


Лили кивнула. «Хорошо, спасибо!»


«Нет проблем. Однако Цинь Мо - умный человек. Он может не доверять мне и моему предложению. В конце концов, я твой муж», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


Цинь Мо, вероятно, уже настороженно относился к Чжуо Цзинжэню.


«У него нет выбора». - Лили ухмыльнулась. «Как я уже сказала… Цинь Индастриз будет моей».


«Хорошо. Я сделаю все, что ты говоришь». - Чжуо Цзинжэнь сиял.


«Перестань так улыбаться».


«Что я могу сказать? Я гордый муж. Моя жена такая умная и безжалостная». - Чжуо Цзинжэнь продолжал улыбаться ей. Его глаза содержали оттенок гордости.


Лили только покачала головой. «Этот человек действительно ...»


Пока Лили и Чжуо Цзинжэнь наслаждались ужином и хорошо проводили время, для Му Цинлин назревала буря.


«Как они могут просто отменить спонсорство!? Что насчет оговорок об ошибке в договоре? Они должны были бы заплатить мне штраф за отмену контракта!» - Му Цинлин сердито спросила своего менеджера по телефону.


«Что?! Это даже не половина согласованной суммы в договоре! Какие проступки? Я ничего не нарушала! Дай им знать, что я хочу обсудить дальнейшие вопросы, но сейчас я не могу, поскольку в настоящее время я госпитализирована. Просто ... просто сделай все возможное, чтобы помешать им расторгнуть контракты». -  когда Му Цинлин закончила разговор, ее взгляд был темным и холодным.


«Так что ни одна газета не приняла видео? Как насчет папарацци? Ты сказала им, что другая женщина на видео - жена Чжуо Цзинжэня?» - Му Цинлин с гневом спросила своего секретаря.


«Да, мисс. Но они все равно отказались принять видео. Даже самые жадные папарацци не примут его». - секретарь опустила голову, ее глаза были полны сочувствия к Му Цинлин.


Будучи секретарем Му Цинлин в течение многих лет, она знала, как сильно Му Цинлин хотела получить одобрение и признание своих родителей. Она жаждала, чтобы ее родители подарили ей ту же гордую улыбку, что и ее старшей сестре. Несмотря на то, что у Му Цинлин была успешная карьера в спорте, для ее родителей она была всего лишь артисткой - человеком, который продавал свое тело, чтобы стать известной.


Не согласие родителей с выбором ее карьеры сделал Му Цинлин чрезвычайно эгоистичной. Она жаждала внимания и восхищения. Но чем больше она получала, тем больше она жаждала. С точки зрения постороннего кажется, что ее потребность во внимании проистекает из отсутствия внимания со стороны родителей.


Когда Чжуо Цзинжэнь отверг ее, это сильно ранило ее эго до такой степени, что она хотела покорить мужчину и заставить его поклониться ей.


«Должно быть, это делает Чжуо Цзинжэнь. Я знаю это. Эта женщина, должно быть, сказала ему что-то плохое обо мне, и теперь он злится на меня». - Му Цинлин стиснула зубы. Ей нужно было придумать план, чтобы раскрыть истинное лицо этой женщины Чжуо Цзинжэню.


Только при мысли, что ее спонсоры были отменены, красивые брови Му Цинлин сразу нахмурились. Это было просто совпадение? Чжуо Цзинжэнь не может влиять на индустрию развлечений за рубежом, верно? Конечно, он не сможет заставить ее западных спонсоров аннулировать контракты и охотно заплатить сборы за отмену.


«Яньян…» - Му Цинлин позвонила своему секретарю. «Как думаешь, возможно ли, что Лили знает кого-то могущественного за границей? Кто-то, способный повлиять на…» - Му Цинлин остановилась на полпути.


«Нет.Это невозможно».


Независимо от того, как она смотрела на эту женщину, она не выглядела как кто-то, кто был бы знаком с крупным боссом.


«Мисс ... я ...»


«Что это такое?» - спросила Му Цинлин.


«Я получила звонок от Мастера, когда вы разговаривали с вашим менеджером и… он…»


«Что он?!» - нетерпеливо спросила Му Цинлин.


«Он сказал, что если вы все еще хотите оставаться частью семьи Му, то вам следует прекратить нападать на жену г-на Чжу и вернуться домой. Очевидно, они договорились о встрече с г-ном Чжу, и ваш отец хочет, чтобы вы присутствовали на этой встрече», - сообщила Яньян.


«Когда состоится встреча?» - Му Цинлин нахмурила брови.


«Через два дня».


«Хорошо. До этого давай завтра посетим г-на Чжуо. Позвони его секретарю и назначь встречу. Кроме того, приготовь мне удобную инвалидную коляску. Давай передадим ему наше видео и откроем ему глаза, чтобы он увидел, какая у него прекрасная жена». - холодно рассмеялась Му Цинлин.


«Мисс Му ... Но ... но Мастер сказал...»


«Не обращай на него внимания. Он не заботится обо мне. Он сказал это только потому, что боится, что Чжуо Цзинжэнь может что-то сделать с Алым Городом», - усмехнулась Му Цинлин.


Она знала, насколько неравнодушен ее отец к ее старшей сестре. Даже после того, как Му Лихуа три года назад вызвала банкротство Алого Города, отец никогда не давал ей возможности управлять компанией. Одного этого было достаточно, чтобы Му Цинлин знала, что у ее родителей нет к ней привязанности.
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Глава 99



На следующий день Му Цинлин приехала в Чжуо Капитал в инвалидной коляске. Она намеренно заставила свое лицо казаться немного бледным. Му Цинлин была достаточно искусна, когда дело дошло до грима, и ее техники были на одном уровне с профессиональными визажистами.


«Ты уверена, что он согласился встретиться со мной?» - спросила она своего секретаря, как только они вошли в здание Чжуо Капитал.


«Да, мисс. Секретарь Го подтвердил это». Затем Яньян подошла к стойке регистрации. Проверив записи посетителей, регистратор повела их в общий вестибюль.


«Почему меня сегодня не направили на VIP-лифт?» - спросила Му Цинлин Яньян. «Ты же сказала им, что я использовала VIP-лифт в последний раз, когда я была здесь?»


«Администратор сказала, что VIP-лифт предназначен только для VIP-клиентов», - смиренно ответила Яньян. Учитывая ее понимание характера Му Цинлин, Яньян знала, что она обиделась.


«Хорошо. Очень хорошо. Должно быть, это сделала та женщина!» Му Цинлин раздраженно стиснула зубы. В конце концов, она все еще была из семьи Му. Как Чжуо Цзинжэнь мог пренебречь ее статусом и не относиться к ней с уважением?


В отличие от VIP-лифта, лифты в общем вестибюле не ведут прямо в офис президента. Вместо этого посетителям придется выйти на пятнадцатом этаже, пройти по коридору и перейти в другой лифт, который затем доставит их в кабинет президента на верхнем этаже. Другими словами, общий маршрут был не очень удобным.


У Му Цинлин не было другого выбора, кроме как поглотить все свои обиды на данный момент. Она уже зашла так далеко, что приехала в инвалидной коляске. Она напомнила себе о своей цели, которая состояла в том, чтобы показать Чжуо Цзинжэню истинные цвета Лили Цинь. Она убедила себя, что ей нужно спасти Чжуо Цзинжэня от Лили.


"Мисс, мы здесь. Пожалуйста, сохраняйте спокойствие и ..."


"Я знаю что делать!" Му Цинлинг зашипела на своего секретаря, но быстро изменила выражение лица, когда увидела приближающегося к ним секретаря Го.


«Секретарь Го, рада снова тебя видеть», - с улыбкой сказала Му Цинлин.


«Мисс Му, пожалуйста, следуйте за мной», - сказал секретарь Го, ведя их в кабинет Чжуо Цзинжэня.


Как только Му Цинлин вошла в кабинет, она сразу же увидела красивую спину Чжуо Цзинжэня. Он спокойно смотрел в окно.


«Президент, мисс Му здесь», - объявил секретарь Го, прежде чем покинуть комнату и закрыть за собой дверь.


«Мистер Чжуо ... Я была действительно удивлена, что вы согласились встретиться со мной, особенно после того, что случилось вчера ...» Му Цинлин остановилась, чтобы увидеть реакцию Чжуо Цзинжэня, прежде чем она продолжила: «Я предполагаю, что вы хотите знать, что на самом деле произошло вчера, верно?


После вчерашней ссоры Му Цинлин приказала своему секретарю получить отснятый материал с камер видеонаблюдения CCTV. После получения видеозаписи Яньян приказала сотрудникам стереть отснятый материал из системы наблюдения.


Если бы Чжуо Цзинжэнь увидел видео с камеры видеонаблюдения, он бы уже знал правду, и у него не было бы никаких причин соглашаться встретиться с ней. Поэтому Му Цинлин была уверена, что Лили Цинь не удалось достать отснятый материал.


«Я хочу вам кое-что показать», - добавила она, прежде чем достать свой планшет. Она жестом указала Яньян включить видео. Яньян осторожно положила планшет на стол Чжуо Цзинжэня и нажала на кнопку воспроизведения.


«Из этого видео видно, что виновата была мисс Лили Цинь. Она умышленно толкнула меня, отчего я получила серьезные травмы. Я не уверена, что Лили Цинь сказала вам, но я требую справедливости». Глаза Му Цинлин никогда не покидали спину Чжуо Цзинжэня. До сих пор он даже не оборачивался, чтобы посмотреть на нее, и она не могла не чувствовать себя немного разочарованной.


«Я думал, что вы пришли сюда, чтобы извиниться, но похоже, я был неправ», - наконец ответил Чжуо Цзинжэнь. Его слова заставили Му Цинлин тяжело сглотнуть.


Затем Чжуо Цзинжэнь обернулся и сел за свой стол.


«Если я скажу вам, что мы с Лили вообще никогда не говорили об этом, вы мне поверите?» Хотя Лили Цинь предприняла некоторые свои собственные меры, именно Чжуо Цзинжэнь позаботился о том, чтобы видео даже не попало в Интернет. Он также угрожал СМИ не присоединяться к Му Цинлин.


«Почему бы вам не рассказать мне свои мотивы, мисс Му? Почему вы пытаетесь разрушить репутацию моей жены? Это потому, что я вам нравлюсь?» Прямолинейность Чжуо Цзинжэня заставила Му Цинлин потерять дар речи. «Разве вам не ясно, что вы ничего не можете сделать, чтобы заставить меня ответить вам взаимностью?»


Му Цинлин уставилась на Чжуо Цзинжэня, широко раскрыв рот...


Видя, что Му Цинлин потеряла дар речи, Чжуо Цзинжэнь продолжил. «Вы доставили проблемы моей жене. Этого достаточно для того, чтобы я убил тебя».


«Мистер Чжуо!» – воскликнула Му Цинлин.


«Что? Как ты думаешь, твои родители будут заботиться, если ты исчезнешь?»


Му Цинлин снова не смогла ответить. То, что Чжуо Цзинжэнь сказал о ее родителях, было словно удар в сердце.


«Вы безжалостны!» Му Цинлин ответила через несколько секунд. «Не хватило ли мне шумихи со спонсорами? Теперь даже вы угрожаете убить меня?»


«Я могу убить тебя прямо сейчас, и никто не будет задавать никаких вопросов. Ни твои родители, ни твои фанаты, и уж точно не твоя сестра. Но смерть – слишком легкое наказание для тебя. И я не из тех, кто проявляет доброту к своим врагам» - спокойно сказал Чжуо Цзинжэнь.


Затем Чжуо Цзинжэнь поднялся со своего места и поднял рамку для фотографий, которая стояла на его столе. В его глазах была нежность, когда он смотрел на фотографию.


«Ты даже не заслуживаешь дышать тем же воздухом, что и моя Лили», - добавил он.


К этому времени Му Цинлин уже дрожала внутри. Чжуо Цзинжэнь мог внешне выглядеть спокойным, но внутри он уже был готов взорваться от ярости. Его холодные слова и снисходительный тон заставляли Му Цинлин стать очень нервной.


«Кстати, твое видео с твоим менеджером довольно популярное на нескольких порнографических сайтах», - случайно сказал Чжуо Цзинжэнь. «Я уверен, что никто больше не захочет тебя нанимать, а твои родители будут ненавидеть тебя еще больше».


«Мистер Чжуо ... о чем вы?» - с дрожью сказала Му Цинлин, тайно подав знак своему секретарю проверить слова Чжуо Цзинжэня. Увидев шок на лице Яньян, Му Цинлинь немедленно закричала:


«Как ты мог так меня погубить?»


«Мисс Му, должно быть, шутит. Я только дал тебе попробовать твое собственное лекарство. Теперь ты знаешь, каково это быть ... знаменитой». Чжуо Цзинжэнь усмехнулся. «Если бы я хотел, чтобы ты умерла… у тебя даже не было бы возможности поговорить со мной прямо сейчас».


«Мистер Чжуо ... Я ...»


«Я мог бы выставить тебя на аукцион в подпольном мире, но я не сделал этого.


Вот, держи. Это элитная эскорт-компания, которой я владею». Чжуо Цзинжэнь дал маленькую визитную карточку Му Цинлин. «Пусть это напомнит тебе больше не связываться с моей женой, иначе…»


Не дожидаясь, пока Чжуо Цзинжэнь закончит свои слова, Му Цинлин поднялась со своей инвалидной коляски и поспешно покинула кабинет. Если она останется еще дольше, она была уверена, что Чжуо Цзинжэнь станет еще более безжалостен по отношению к ней. Му Цинлин вытерла слезы, когда она побежала к лифту, ее секретарь поспешно следовал за ней сзади.


Ее жизнь была разрушена.


«Президент, мне остановить ее?» - спокойно спросил секретарь Го после того, как Му Цинлин убежала.


«Пускай идет, но пусть кто-нибудь присматривает за ней. Одно неверное движение, и она будет продана с аукциона. Я уверен, что многие пожилые бизнесмены хотели бы, чтобы кто-то вроде нее, стал их личным рабом».


Секретарь Го невольно съежился от слов Чжуо Цзинжэня. Хотя безжалостность президента не была для него чем-то новым, но он все еще чувствовал озноб.


Секретарь Го мог только молиться о том, чтобы Му Цинлин не сделала никакой глупости, иначе она бы закончила как Аканэ, которая изо всех сил пыталась оседлать кровать Чжуо Цзинжэня.
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Глава 100



Чжуо Капитал - офис президента Чжуо.


«Не убивай ее». Лили Цинь откинулась на спинку стула и внимательно осмотрела ногти, прежде чем повернуть голову к Чжуо Цзинжэню.


«Она не заслуживает смерти». Лили задавалась вопросом, что могло заставить этого человека стать таким хладнокровным.


«Хорошо». Чжуо Цзинжэнь сел на свое место. «Ты знаешь, что я не потерплю никого, кто пытается причинить тебе вред».


«Она не мой враг», - сказала Лили, прежде чем она приподняла подбородок ладонью левой руки, пристально глядя на Чжуо Цзинжэня. «Скажи мне ... ты убил Аканэ?»


«Я не из тех, кто легко убивает», - ответил Чжуо Цзинжэнь. «Но я ее наказал».


«А как насчет Рику?»


«Он знал, что Аканэ не может избежать наказания после того, что она сделала. Но действия Аканэ не имели с ним ничего общего», - честно ответил он. Чжуо Цзинжэнь никогда не простит Аканэ, потому что она пыталась убить Лили. Любой, кто осмелится положить палец на его жену, должен заплатить цену. Око за око, зуб за зуб.


Лили Цинь кивнула и проверила свои наручные часы. Первоначально она планировала наверстать упущенное на работе в офисе Чжуо Цзинжэня после обеда, но затем последний начал рассказывать о том, что произошло ранее в его офисе.


"Лили?" Чжуо Цзинжэнь взял Лили Цинь за руку, привлекая ее внимание.


«Хм?»


"Ты боишься меня?" - спросил он, слегка сжимая ее руку.


"Почему я должна бояться тебя?" - спросила Лили, поднимая брови. Она должна была признать, что то, что он делал, было немного безжалостно, но он просто пытался защитить ее. Более того, если Му Цинлин слишком легко отделается, не попытается ли она снова спланировать против нее?


«Спасибо». Чжуо Цзинжэнь наклонился и поцеловал ее в лоб. Он уже дал Му Цинлин шанс выжить. Если она все еще ничему не научится, никто не сможет обвинить его в том, что он был безжалостен.


Однажды он уже потерял Лили, поэтому он сделает все возможное, чтобы защитить ее.


Легкая улыбка соскользнула с губ Лили Цинь при виде приподнятого настроения Чжуо Цзинжэня. Она подумала, что он, должно быть, рассказал ей об этом, потому что не хотел ничего от нее скрывать. Кроме того, она была честна с ним о своих планах относительно Цинь Индастриз.


Не то чтобы у нее были проблемы с доверием. На самом деле, она хотела бы, чтобы они всегда были честны друг с другом.


С улыбкой на лице она жестом приказала Ян Ми подойти поближе, чтобы дать ей несколько инструкций. Завтра состоится собрание акционеров AR и Бантикью. Она была уверена, что Лиам и Сюань Хуэй сделают шаг против нее.


«Президент, вот файлы, которые требуют вашей подписи». Ян Ми сразу передала Лили Цинь кучу папок. «Кроме того, мистер Фернандо Ким позвонил, чтобы напомнить вам, что у следующую пятницу состоится неделя моды. А на следующий понедельник состоится встреча с советом директоров Фаччи Групп в Лондоне. Должна ли я забронировать самолет?»


«Давай», - ответила Лили Цинь. Повестка дня этого совещания с советом директоров Фаччи Групп была давно определена. Основными пунктами были отчеты об исполнении бюджета их дочерних компаний, которые будут представлены соответствующими управляющими директорами. Но Лили Цинь решила включить еще один пункт, который должен был предоставить обновленную информацию о ходе их приобретения AR и Бантикью и объявить о некоторых новых назначениях.


«Я уже назначила мистера Бо руководить работой AR и Бантикью. Мисс О'Келли поддержит его в должности операционного менеджера в других филиалах. Я объявлю о своих новых назначениях всем в Фаччи Групп после окончания собрания».


«Поняла, президент».


«Что-нибудь еще?» - спросила Лили Цинь.


«Мистер Сюань назначил встречу с вами».


«Он упомянул причину?»


«Нет».


«Тогда отвергни его. Это простой вопрос. В будущем, если цель не будет указана, сразу отклоняй приглашение. Особенно от таких незначительных людей, как он».


«Мои извинения, президент».


«Хммм ... наши люди из Лондона прибудут сегодня?»


«Да, президент».


«Удостоверься, что все их помещения окончательно оформлены. И заставь их начать работать как можно скорее. Скажи им начать с г-на Ли, он является следующим крупнейшим акционером после Чжуо Капитал и Цинь Мо».


«Поняла, президент», - ответила Ян Ми. Без каких-либо дальнейших инструкций от Лили она вернулась к своему маленькому столу, чтобы возобновить работу.


Президент положила глаз на Цинь Индастриз, и Ян Ми будет стоять рядом с ней и окажет ей полную поддержку. С тех пор, как она узнала о детстве президента от старой мадам Фаччи, у нее сложилось плохое впечатление о семье Цинь. Она не могла дождаться того дня, когда ее президент преуспеет в своих планах. Ян Ми знала, что этот день не за горами.
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Глава 101



Суббота. Небесный Город.


«Я опоздаю, если ты не остановишься». Лили Цинь беспомощно оттолкнула Чжуо Цзинжэня. «Это очень важная встреча».


«Нет, это не так», - сказал Чжуо Цзинжэнь, глядя на нее с удовольствием. «Ты думаешь о деньгах, пока я голый рядом с тобой ... я чувствую себя оскорбленным».


Лили Цинь просто закатила глаза и встала с кровати. Когда она шла в ванную, она услышала звук приближающихся шагов. "Куда, ты думаешь, ты идешь?" - спросила она с ухмылкой на лице.


«Мне нужно принять ванну… с тобой», - сказал Чжуо Цзинжэнь, а затем потянул Лили в ванную, прежде чем она смогла возразить. Какая встреча может быть важнее его?


После двух часов совместной ванны Лили Цинь нахмурилась и вытащила свое больное тело из ванной.


«Ты не будешь спать со мной в рабочие дни!» - сказала она строгим тоном. Затем она крепче обернула халат вокруг своего тела и посмотрела на Чжуо Цзинжэня.


«Ну тогда мы можем заниматься любовью», - ответил он со смехом.


«Ты зверь» - сквозь зубы выплюнула Лили Цинь, прежде чем выбрать комплект корпоративной одежды для своей встречи. На самом деле, она могла не участвовать в этом собрании с акционерами AR и Бантикью, поскольку она уже назначила господина Бо главным. Но как она могла упустить возможность увидеть, что придумали для нее Лиам и Сюань Хуэй?


«За каждым мужским зверем стоит очень красивая жена». Прошептал Чжуо Цзинжэнь на ухо Лили, крепко обнимая ее талию. Лили мгновенно хлопнула его по рукам и вырвалась из его объятий. «Я думала, что сегодня у тебя встреча с семьей Му?»


«Они могут подождать», - ответил Чжуо Цзинжэнь, снимая полотенце с талии. Игривая ухмылка была намазана на его лице.


«Чжуо Цзинжэнь! Что бы ты ни задумал, прекрати это сейчас! Или я покину это место и ты не увидишь меня неделю!» Предупредила Лили, чувствуя боль в пояснице.


«Я как раз собирался надеть одежду», - засмеялся он, прежде чем приблизиться к ней. «Но так как ты хочешь ...»


«Нет! Иди переоденься», - сказала Лили, прежде чем поспешно схватить одежду и выскочить из гардеробной, оставив Чжуо Цзинжэня с забавным выражением лица. Как может человек быть таким милым и нежным днем и вести себя как зверь ночью?


«Ян Ми, ты распространила фотографии Лиама, которого заметили в компании девушек в Европе?» спросила Лили Цинь, как только она села на свою машину.


«Да, президент». Ян Ми кивнула. «Отец Лиама Арисона был недоволен и созвал экстренное совещание. София Арисон также паникует, зная, что Лиам здесь, в Гонконге. Она пытается прикрыть Лиама, одновременно прося его покинуть Гонконг».


Лили Цинь сказала Ян Ми распространить эти фотографии в день собрания акционеров, чтобы вызвать среди них панику и недовольство. Хотя AR и Бантикью больше не были дочерней компанией Арисон Холдинг, эти акционеры по-прежнему владеют акциями других дочерних компаний под их управлением. Более того, большинство из этих акционеров все еще обращали внимание на прежнее руководство и не признавали новое руководство при Лили Цинь.


Эти фотографии покажут, каким был плейбоем Лиам Арисон. Если пользователи сети обратят внимание на временную метку на этих фотографиях, они будут знать, что Лиам не изменился даже после помолвки с Лили Цинь. Было бы легко заключить, что причина, по которой Лили разорвала помолвку, заключалась в том, что Лиам изменял ей. Кто хотел бы жениться на изменнике?


Мало того, что Лиам будет вынужден покинуть Гонконг, чтобы уладить этот вопрос, это также прояснило бы ошибочное мнение, что Лили Цинь была бессердечной, потому что без причины разорвала помолвку. Ян Ми внутренне похвалила президента за ее великолепие.


Более того, Лили Цинь еще не показала фотографии Лиама с его двоюродной сестрой. Ян Ми была уверена, что эти фотографии станут гвоздем в гробу Лиама, если Лили Цинь решит выпустить их.


«Опубликуй заявление о том, что именно поэтому я расторгла помолвку», - сказала Лили. Ян Ми искренне кивнула и мысленно приняла к сведению, что как можно скорее отправит электронное письмо команде в Европе. Казалось, что президент обнажила свои когти Софии и Лиаму.


Менее чем через пятнадцать минут они прибыли в торговый центр AR и Бантикью. Лили Цинь вошла в зал заседаний с улыбкой на лице. Но все акционеры были недовольны тем, что она опоздала.


«Как раз вовремя, президент Цинь. Мы как раз собираемся просмотреть список кандидатов для избрания нового управляющего директора», - сказал г-н Бо, его голубые глаза блестели от злобы. Лили заранее сообщила ему о том, что акционеры могут потребовать нового управляющего директора, и они, скорее всего, назначат кого-то, кто может им помочь.


Лили Цинь элегантно заняла место слева от мистера Бо и открыла свой ноутбук, игнорируя всех в комнате. Затем она подняла голову и посмотрела на мистера Бо: «Пожалуйста, продолжайте. Не обращайте внимания на мое присутствие», - сказала она, глядя на акционеров, которые сидели за круглым столом.


К ее удивлению, она фактически узнала двух акционеров. Она узнала их, ведь они были на бале, который она посещала с Чжуо Цзинжэнем некоторое время назад. Перед тем, как она вышла из дома, Чжуо Цзинжэнь заверил ее, что на этой встрече проблем не будет, и его голос звучал очень уверенно. Но в тот момент Лили Цинь не особо задумывалась над этим.


Выражение удивления можно было увидеть и на лицах тех двух акционеров, которые также сразу узнали Лили Цинь. Когда Чжуо Цзинжэнь представил им Лили как свою жену, они не смогли узнать ее фамилию. Они предполагали, что она была просто иностранкой, которую Чжуо Цзинжэнь встретил в одном из своих путешествий.


Кто бы мог подумать, что она будет еще одним монстром в мире бизнеса? Два акционера посмотрели друг на друга, в их глазах можно было увидеть молчаливое понимание. Они не посмеют оскорбить Чжуо Цзинжэня из-за кого-то ненадежного.


Лили Цинь слегка улыбнулась, прежде чем продолжить работу над ноутбуком.


Выдвижение кандидатов продолжалось до тех пор, пока Лили Цинь не выпустила удивленный вздох, который остановил встречу.


«Президент, вы в порядке?» - спросил мистер Бо, глядя на ноутбук Лили. Это подтолкнуло ближайшего к Лили Цинь человека взглянуть на ноутбук, и, как и ожидалось, он сразу нахмурился.


"Это Лиам Арисон?" - спросил мистер Бо с мрачным лицом. Любопытство акционеров возросло, поскольку шепот начал заполнять комнату. Акционер, который взглянул на ноутбук Лили Цинь, подтвердил, что Лиам Арисон попал в заголовки новостей, и это было чем-то хорошим.


«Я в порядке ... Я просто удивлена». Лили Цинь опустила голову и немедленно закрыла ноутбук. «Продолжайте, пожалуйста».


В этот момент все в комнате были заняты проверкой новостей на своих ноутбуках или планшетах. Их лица сразу же стали уродливыми.


Было ли это причиной того, почему Лиам Арисон так поспешно ушел, даже не сообщив им?
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Глава 102



Суббота - после собрания акционеров.


«У меня было предчувствие, что Лиам связался с акционерами до этой встречи, чтобы убедить их назначить его управляющим директором и проконтролировать вновь избранный совет директоров», - сказала Лили Цинь, обращаясь к двум акционерам, которых она узнала ранее. «И я рада, что вы двое приняли правильное решение, проголосовав против него».


«Мисс Лили, скандал, который вы «непреднамеренно» показали нам, проложил путь к успеху мистера Бо. Ваш блеск действительно не имеет аналогов», - сказал акционер с фамилией Чен с широкой улыбкой на лице. Когда акционеры увидели в Интернете скандал Лиама Арисона, у них стали возникать сомнения по поводу его способности руководить и управлять AR и Бантикью. В то время как некоторые акционеры все же проголосовали за мистера Бо, и он в итоге победил, получив наибольшее количество голосов. В конце встречи г-н Бо был официально назначен управляющим директором AR и Бантикью.


Более того, у этих двух акционеров не было возможности пойти против Лили Цинь. Если бы они это сделали, они бы обидели Чжуо Цзинжэня. Они бы не продержались все эти годы в деловом мире, если бы не могли даже сказать, что им лучше выбрать.


«Хммм…» Лили Цинь кивнула и улыбнулась двум акционерам. «Я надеюсь, что вы двое никому не расскажете о моем браке с Чжуо Цзинжэнем. Хотя мы не намерены скрывать наш брак, мы с мужем очень ценим нашу частную жизнь. Я также не хочу быть в центре внимания прямо сейчас».


«Конечно… Конечно…» Они кивнули и наблюдали, как Лили Цинь подняла бокал шампанского и сделала тост.


«За хорошее партнерство» - с улыбкой сказала Лили Цинь. Хотя в течение этого времени они не обсуждали ничего важного о AR и Бантикью, было очевидно, что Лили Цинь хотела, чтобы они были на ее стороне и сообщали ей о деятельности других акционеров. Не то, чтобы у них было что против.


На самом деле, они оба были очень рады, что Лили Фаччи-Цинь заинтересовалась в партнерстве. В конце концов, они не хотели бы сделать врага из Лили, ведь она была не только сильным противником в деловом мире, но и ее муж был очень влиятельным.


Лили Цинь сделала глоток шампанского, ее улыбка была блестящей и красивой. Лиам сейчас должен быть в Европе, чтобы позаботиться о своем скандале, так что у Сюань Хуэя не будет никого, с кем можно было бы объединиться. Ее улыбка стала еще ярче при мысли об этом отвратительном человеке. Медленно, но верно она будет собирать долги со всех, кто был должен ей в прошлом.


На данный момент ее внимание будет сосредоточено на людях в настоящем. Семье Арисон нужно преподать урок, который они никогда не смогут забыть до конца жизни.


Лили Цинь наблюдала, как два акционера ушли с широкой улыбкой на лицах. В деловом мире, где доминируют мужчины, лучший способ завоевать доверие - заставить их поверить, что они имеют значение; повысить их эго и заставить их думать, что они вам нужны.


«Ян Ми», - тихо сказала Лили, вращая шампанское. Она наблюдала, как жидкость вращалась в стекле, и улыбнулась.


«Президент?»


«Пора. Раскрой скандал Софии Арисон. Ожидай звонка и Софии, и отца Лиама в ближайшее время. Запланируй встречу с сводным братом Лиама. Пришло время мне закончить эту игру», - сказала Лили Цинь зловещим тоном.


Тем временем Лиам и Сюань Хуэй, возможно, придумают что-то другое, но будет слишком поздно, поскольку Лили Цинь не собиралась сидеть и ждать, когда они предпримут какие-то действия. Она предпочла бы атаковать в первую очередь, нанести удар там, где это больше всего болит, и одержать победу еще до того, как начнется война.


София Арисон с тревогой ходила по комнате. Ее руки были сжаты в кулаки, и на ее лбу образовались капельки пота. Она прикусила нижнюю губу и посмотрела на часы. Было 3 часа ночи, но все в семье Арисон не спали. Она поспешно подошла к своей кровати и взяла телефон, чтобы снова позвонить сыну.


Номер все еще недоступен.


Чего она ожидала? Лиам должен быть в самолете прямо сейчас. Она вздохнула и закрыла глаза. Слова ее мужа снова отозвались в ее голове.


«Если Лиам не сможет это исправить, ему придется попрощаться со своим постом генерального директора в Арисон Холдинг».


«Нет… Нет… этого не может быть», - сказала София, стиснув зубы. Затем она набрала другой номер. "Тебе удалось узнать, кто выпустил эти фотографии?" – спросила она человека на другой линии.


«Что ты имеешь в виду? Разве ты не лучший хакер в этой стране? Узнай, кто ... Что?! НЕТ! Я хочу это через час. Не возможно? Нет! Я хочу, чтобы через час ты предоставил мне информацию, или я ... я ... алло ... АЛЛО?!» София Арисон недоверчиво уставилась на свой телефон. Как он посмел сбросить вызов? Она набрала номер еще раз, но на этот раз никто не ответил.


«Аргггг!» София вскрикнула от разочарования, а затем бросила телефон на кровать. Кто мог опубликовать фотографии Лиама в Интернете? Каков был их мотив? Эта ситуация вызвала у нее столько стресса, что у нее заболела голова. Пока София массажировала свои виски, от ее телефона раздался небольшой звуковой сигнал.


Она быстро подняла его, и ее глаза расширились, когда она увидела сообщение. Ее лицо побледнело и она невольно сделала шаг назад. Ее тело дрожало, пока ее телефон не выскользнул из ее рук.


«Кто…» - заикалась она. Кто-то прислал ей обнаженные фотографии ее и ее личного водителя, который был явно очень близок к ней.


"София! Открой дверь!" София задрожала еще сильнее. Эти фотографии были также отправлены ее мужу. Она боялась того, что должно случиться дальше.


Банг!


Дверь не выдержала и упала на пол, после чего Джордж Арисон ворвался в комнату.


"Ты!"


Звук пощечины эхом отозвался в комнате.


«Шлюха!» Джордж Арисон уставился на Софию, которая упала на пол от его удара. София уставилась на него, потирая свою покрасневшую и опухшую щеку. Ее лицо было мокрым от слез, а руки дрожали.


«Джордж ... пожалуйста ... Это была не я! Фотографии не настоящие! Это была не я ..." София начала умолять между рыданиями. "Я никогда не изменяла тебе! Это была не я!»
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Глава 103



«Таким образом, ты будешь отсутствовать от воскресенья до следующего четверга. Принимая во внимание, что в четверг я лечу в Нью-Йорк и вернусь только в воскресенье. Не значит ли это, что мы не увидимся в течение недели?» - Чжуо Цзинжэнь печально посмотрел на Лили.


«Есть скайп и другие средства для общения друг с другом», - сказала Лили, наслаждаясь стейком на тарелке, который был приятно нарезан ее любящим мужем. В настоящее время они обедали в одном из престижных ресторанов в Гонконге.


Увидев огромные обиды на лице Чжуо Цзинжэня, Лили немедленно усмехнулась, издав небольшой смешок. Этот человек, казалось, имел много личностей, ах. Лили позабавилась, увидев в нем детскую сторону. Обычно он был милым и заботливым, но она знала, что он может также быть безжалостным и холодным, общаясь с другими.


Чжуо Цзинжэнь вздохнул, смирившись с тем, что не может изменить мнение Лили о ее рабочей поездке, даже когда он вел себя мило с ней. Внезапно он подумал, что даже если он не может ничего изменить, он мог бы убедить ее позволить ему присоединиться к ней.


«Время для новой стратегии», - подумал он.


«Я не знаю, как долго я буду оставаться в Лондоне, но я вернусь после того, как закончу с Арисонами. После этого семья Цинь будет следующей», - пояснила она. Ее приоритетом было уничтожить Лиама и Софию Арисон. Она не остановится, пока эти двое не откажутся от своих планов завладеть ею. Лили даже не смущалась бы уничтожать их, если бы они только тогда отказались от идеи владеть ею.


«Хорошо. Я понял», - послушно кивнул Чжуо Цзинжэнь, тщательно обдумывая мысль, возникшую в его голове. Если он хочет поехать в Лондон, он может просто прибыть без приглашения. Почему он должен ждать, чтобы Лили пригласила его, когда он может просто пригласить себя к ней? Чжуо Цзинжэнь похвалил себя за то, что смог подумать об этом.


«Я буду в Нью-Йорке в пятницу, а это значит, что я не смогу сопровождать тебя на Недели Моды. Не волнуйся, я дам Фернандо знать об этом».


«Почему ты даешь ему знать?» - она спросила. «Какое отношение Фернандо имеет к нам?»


«Чтобы он мог позаботиться о тебе, конечно. Твоя мачеха может что-то замышлять», - сказал он. «И я пошлю другого человека, чтобы следовать за тобой. Чтобы убедиться, что ты в безопасности».


«Это просто Неделя Моды. Что может случиться на таком скучном мероприятии?» - она усмехнулась. «Но спасибо, я ценю это».


«Тем не менее, это заставляет меня задуматься… Неужели ты знаешь что-нибудь о планах Тан Линюнь?» - она спросила.


«Не сейчас. Но я скоро узнаю».


Согласно его источникам, в последние несколько дней Тан Линюнь общалась со многими местными лидерами банд. Кроме того, она также встречалась со своим племянником в семье Тан чаще, чем обычно. Должно быть, она снова что-то замышляет.


Этот племянник был также человеком, с которым Тан Линдюнь хотела, чтобы Лили была помолвлена, а не Сюань Хуэй. Это заставило его прийти к выводу, что Тан Линьюнь готовила еще одну схему против Лили. Однако Чжуо Цзинжэнь не сделал бы ход, не получив сначала одобрения Лили. Он знал, что у Лили были свои планы на Цинь. Тем временем он продолжал бы действовать как ее глаза и уши и поддерживать ее во всем, что она делает.


«Скажи мне», - сказала Лили. «Я не из тех людей, которые защищаются. Я всегда наношу удар первой, прежде чем другая сторона сможет выполнить свои планы».


«Тан Линюнь встречалась с кем-то по имени Тан Вэй Донг. Я полагаю, ты знакома с ним?» - Чжуо Цзинжэнь понизил голос. Хотя они в настоящее время обедали в VIP-кабинке ресторана, он все еще был осторожен.


«Давай поговорим об этом, когда вернемся домой». - Лили нахмурилась.


Она, конечно, знала Тан Вэй Донга. Он был нынешним наследником семьи Тан и двоюродным братом Цинь Фэй. Он был также непристойным бизнесменом, который ценил деньги выше всего остального. Более того, он был также тем, кого Тан Линсюнь представила Лили, сказав ей подумать о том, чтобы выйти за него замуж вместо Сюань Хуэй. Конечно, Лили не могла забыть, как мужчина настойчиво преследовал ее на вечеринке по случаю дня рождения.


В то время люди предполагали, что именно Лили инициировала контакт с Тан Вэй Донгом, когда они увидели, что они смешались. Затем, когда Лили обвинила Тан Вэй Донга в том, что он преследует ее, они подумали, что это потому, что она дала ему ложную надежду.


Почему Тан Вэй Донг дружелюбно относился к ней? Этот шум заставил семью Сюань не любить Лили. Они думали, что она пытается соблазнить других мужчин, когда она все еще помолвлена с Сюань Хуэем.


Как она могла забыть этот инцидент?


Семья Тан вскоре будет следовать за семьей Цинь. Если бы они хотели найти свою смерть, то Лили, не колеблясь, покалечит их, а затем разберется с Тан Линюнь. Мысли Лили были прерваны, когда она услышала знакомый голос в соседней кабинке, который заставил ее уши оживиться.


«Извините, миссис Сюань, но ваша карточка была отклонена. Если бы вы могли дать мне другую карточку для оплаты счета, это было бы к лучшему», - уважительно сказал пожилой официант, передавая карточку обратно Цинь Фэй.


«Отклонена? Должно быть, ошибка…» - ресницы Цинь Фэй затрепетали, ее лицо покраснело от смущения.


Цинь Фэй оставалась чрезвычайно послушной и нежной, образ, который она обязательно поддерживала всякий раз, когда она была на глазах общественности.


«Сестра Фейфей ... все в порядке. Вот, возьми мою карточку». - красивая женщина улыбнулась ей и вежливо передала свою карточку официанту.


«Нет, Цяо Цяо... Это я пригласила всех сюда. Все хорошо, у меня есть другие карточки», - сказала Цинь Фэй, она извинилась и мягко улыбнулась женщинам, которые были с ней. Затем она спросила своего помощника о черной карточке, которую ей дал Сюань Хуэй. Затем карту передали официанту среднего возраста, который ушел, чтобы оплатить счет. «Я извиняюсь за это. Должна быть проблема с банком. Я уверена, что все будет исправлено в ближайшее время».


«Нет проблем, сестра Фейфей слишком добрая. Подобные ошибки случаются. Тебе не нужно извиняться», - вмешалась другая девушка, зарабатывая признание от других женщин.


Когда Цинь Фэй пригласила всех на ужин в связи с празднованием успеха своего фильма, большинство из них воспользовались возможностью, чтобы завоевать ее благосклонность. В конце концов, она была женой Сюань Хуэй.


Конечно, за исключением Цяо Цяо - победительницы лучшего новичка года, у которой и так все было хорошо.


Цяо Цяо была талантлива, красива и мила. Фактически, она только что подписала еще один трехлетний контракт с развлекательной компанией Сюань, и ее вознаграждение было чрезвычайно экстравагантным. Несмотря на то, что она все еще была новичком в этой отрасли, у нее уже была собственная команда, которая следовала за ней. Этой Цяо Цяо очень повезло. Из-за этого некая беременная жена чувствовала угрозу со стороны этого новичка.


«Миссис Сюань, по-видимому, о вашем счете уже позаботились люди, занимающие кабинку по соседству». - голос официанта снова отозвался эхом внутри кабины, разбудив всех от ступора.


«Люди по соседству? Я… Могу ли я знать, кто они? Мне нужно поблагодарить их лично». - Цинь Фэй улыбнулась официанту, ее лицо было полно смущения.


«Гм... Я думаю, что это мистер Чжуо из Чжуо Капитал», - сказал официант.


Хотя у них было правило не разглашать информацию о своих клиентах, он не мог не ответить честно на вопрос в присутствии этой группы красивых женщин с их чрезвычайно сладкими голосами.


Кто может отказаться отвечать на их вопросы?


«Чжуо Капитал? Та самая Чжуо Капитал, которая вложила деньги в фильм Цяо Цяо?» - одна женщина спросила. «Теперь, когда я думаю об этом, наша Цяо Цяо недавно подписала еще один трехлетний контракт, и условия были очень хорошими. Может ли быть так, что господину Чжуо понравилась наша Цяо Цяо?»


«Я ... я не знаю». - Цяо Цяо мгновенно покраснела, заставляя других актрис естественно хотеть дразнить ее.


«Цяо Цяо… я слышала, что мистер Чжу недавно женился… Возможно ли, что ты его жена?» - они все смеялись.


«Что? Нет!» - лицо Цяо Цяо стало еще краснее. «Хватит извергать глупости...»


«Айя… Наша Цяо Цяо покраснела», - засмеялась Цинь Фэй, держась за руки Цяо Цяо. «Не волнуйся. Мы сохраним твой секрет». Она улыбнулась, ее глаза показали облегчение и нежность.


Кажется, что ее опасения по поводу соблазнения Цяо Цяо ее мужа были необоснованными. Если у Цяо Цяо уже был такой выдающийся человек, как г-н Чжуо, то Цинь Фэй была уверена, что такой женатый мужчина, как Сюань Хуэй, не заинтересует ее.
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Глава 104



Сегодня было воскресенье, и два влюбленных решили просто провести время вместе дома.


«Там ... Сложнее ... Оу ... Еще немного. Сложнее ... Там ... Боже мой, это так хорошо». - Лили издала стон.


«Хм ... Тебе нравится?»


«Да… опускай руки ниже. Еще немного ниже. Да, вот так... Хорошо… вот и все. О…»


«Я не буду прилагать слишком много усилий, иначе у тебя появятся синяки. Этого должно быть достаточно». - Чжуо Цзинжэнь посадил несколько поцелуев на голую спину Лили. «Ты готова к поездке?»


«Хммм ...»


«Ты не будешь скучать по мне?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, прежде чем перевернуться на правую сторону от Лили. Он положил голову на ладонь и с обожанием посмотрел на нее.


«Я думаю, что ты действительно должен перестать говорить такие вещи. Это не подходит тебе», - сказала Лили.


«Какие вещи?» - с любопытством спросил Чжуо Циньчэнь.


«Знаешь… вот такие. Когда ты ведешь себя как маленькая жена. Здоровый мужчина надулся, странно, нет?» - Лили хихикнула, все еще лежа на животе и используя руки в качестве подушки. «Оу! Почему ты ударил меня?» - она сразу же вздрогнула и прикрыла свое тело, когда Чжуо Цзинжэнь ударил ее сзади.


«Разве я не веду себя как муж?» - он поднял бровь. Его слова мгновенно заставили Лили смеяться. По какой-то причине, этот человек мог быть одновременно милым, кричащим и странным. И она ... она, кажется, любила это.


Лили покинула Гонконг на своем частном самолете в воскресенье вечером вместе с Ян Ми и Даоху. Рейс состоялся около 23:00 по гонконгскому времени и должен был приземлиться в Лондоне в 04:45 в понедельник по лондонскому времени.


Тринадцать часов спустя.


Самолет наконец прибыл в Лондон. Сегодня был также день ежеквартального собрания Группы Фаччи. Поскольку они прибыли утром, у Лили все еще было немного времени отдохнуть перед собранием. Ян Ми отвезла Лили в ее квартиру, а затем вернулась в свою собственную квартиру, которая находилась недалеко от Лили. Пока Даоху зарегистрировался в соседнем отеле.


Лили немного вздремнула и проснулась в восемь утра и сразу же начала готовиться к встрече. Даоху и Ян Ми прибыли к ее порогу в 08:30.


«Президент, это те витамины, которые приготовил для вас президент Чжуо. Он сказал, что их следует принимать каждое утро, сразу после завтрака».


Лили не знала, смеяться ей или плакать, когда она смотрела на три знакомые капсулы на столе. Думать, что Чжуо Цзинжэнь на самом деле передал бутылку витаминов Ян Ми, как будто он уже заподозрил, что она забудет взять их с собой.


«Хорошо». - она кивнула, продолжая читать новости и есть английский завтрак, который Ян Ми купила для нее. Лили смаковала знакомый вкус бекона, сосисок, тушеных грибов и тостов. Она немного соскучилась за едой здесь.


Когда Лили читала новости, она отметила, что цены на акции Арисон Холдинг все еще падают. Без сомнения, скандалы вокруг Лиама и Софии Арисон сыграли важную роль. Это был только первый шаг в ее планах.


Ее вторым шагом будет поговорить с наиболее подходящим кандидатом, который может захватить Арисон Холдинг - младшим и сводным братом Лиама, Джеком Арисоном.


После того, как Лили закончила завтракать, они вместе отправились в Группу Фаччи. Этим утром Лили была немного взволнована, потому что скоро собиралась встретиться с Джеком Арисон.


Штаб-квартира Группы Фаччи - Лондон.


Ежеквартальное собрание прошло без происшествий. Как и ожидалось, у Группы Фаччи все было хорошо; их прибыль росла, и акционеры были счастливы. Индекс удовлетворенности сотрудников также был высоким. Можно сказать, что Лили хорошо справилась со своими обязанностями и подняла Группу Фаччи на более высокие высоты.


Во время встречи Лили поделилась своим видением будущего компании. Она поделилась своими долгосрочными целями для компании не только на ближайшие годы, но и на ближайшие десять-двадцать лет. Это вызвало аплодисменты всех акционеров, которые присутствовали на собрании. Все были взволнованы и обещали свою поддержку Лили. Они не могли не аплодировать покойной Лилиан Фаччи за ее дальновидность, чтобы позволить Лили захватить власть компании.


Когда встреча закончилась, все направились в зал для фуршета. В обеде приняли участие руководители среднего и высшего звена, а также основные акционеры. Для всех это была возможность пообщаться, поговорить о делах или найти связи.


«Я слышал, что у вас проблемы с поглощением в Гонконге?» - высокий мужчина средних лет спросил с улыбкой на лице. Это был Хан Йепинг, управляющий директор ФК Констракшен в Испании.


«Хммм... что еще можно ожидать от враждебного поглощения?» - хмыкнула женщина средних лет. «Но наша Лили самая умная, я уверена в ней. Она может справиться с этими людьми. Не так ли, моя дорогая?»


«Директор Су заставляет меня краснеть», - ответила Лили. «Мы работаем над открытием первого филиала Острова Гармонии в Гонконге в начале первого квартала следующего года».


«Хммм… Если вам нужна помощь, вы знаете, что можете позвонить нам. Для меня будет честью работать с вами». - Хан Йепинг улыбнулся, его глаза были глубокими и непостижимыми.


В начале этого месяца Лили поручила ему участвовать в торгах по всем проектам, в которых будет участвовать Арисон Констракшен. Но он должен был быть осторожен. Он не был уверен в этой задаче и не имел уверенности в том, чтобы пойти против Арисон Констракшен и выиграть тендер.


В конце концов, Арисон Констракшен работает в этой отрасли на протяжении многих лет и имеет прочную основу. У них много опытных лидеров, и все эти годы их доход был стабильным. Пока ФК Констракшен была довольно новой в отрасли.


Но Хан Йепинг был расстроен, почему Лили захотела атаковать Арисон Констракшен, крупнейшую и наиболее прибыльную дочернюю компанию Арисон Холдинг? Большинство людей знали, что семья Арисон и Фаччи были старыми друзьями. На самом деле Лили Фаччи и Лиам Арисон когда-то были помолвлены.


Однако, глядя на текущие скандалы в семье Арисон, которые причастны к Арисон Холдинг, включая дочернюю компанию Арисон Констракшен, он наконец понял.


Нынешняя нестабильность в Арисон Констракшен даст им прекрасную возможность забрать каждый проект, на который у них были планы претендовать. В этот момент все в Арисон Констракшен, вероятно, сосредоточатся на связях с общественностью, надеясь изменить ситуацию. Они будут заняты, пытаясь стабилизировать цену на акции, чтобы они не падали ниже. Как они найдут время для борьбы с хорошо спланированными предложениями Хан Йепинга?


Хан Йепинг уставился на Лили, которая улыбалась и разговаривала с другими руководителями. За улыбкой Лили был спрятан страшный мозг. Если бы она вышла замуж за кого-то такого же умного и способного, разве муж и жена не смогли бы вместе управлять бизнес-миром? По какой-то причине линия обзора Хана Йепинга упала на левую руку Лили.


Его глаза сразу расширились, когда он заметил кольцо на ее безымянном пальце. Разве Лили не разорвала помолвку с Лиамом Арисоном только месяц назад? За кого она вышла замуж тогда?


Конечно, обручальное кольцо на пальце Лили не осталось незамеченным для всех остальных во время банкета. В конце концов, она была звездой шоу, и люди обращали на нее пристальное внимание. Такое кольцо с бриллиантами наверняка привлечет внимание.


Однако никто не осмелился спросить ее, замужем ли она. Всем было интересно узнать о человеке, за которого вышла замуж великая Лили Фаччи.


Был ли он так же велик, как президент Лили?


Все не могли не заметить, что Лили сегодня выглядела довольно сияющей. Она гораздо больше улыбалась, и казалось, она была счастлива. Может ли это быть результатом брака президента Лили?
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Кафе на улице Вардур в Лондоне.


«Президент Цинь, пожалуйста, простите меня за опоздание». - мужчина лет двадцати слегка поклонился Лили, затем выпрямился и посмотрел на нее, как будто он ждал, чтобы она пригласила его сесть за стол с ней.


«Не нужно извинений. Пожалуйста, присаживайтесь», - небрежно ответила Лили, делая глоток кофе. «И, пожалуйста, зовите меня Лили».


Молодой человек почтительно кивнул, и его глаза слегка вспыхнули. «Интересно, почему мисс Лили захотела меня увидеть?»


«Пожалуйста, Джек, я не Лиам и не София, так что вы можете отказаться от этого». Затем она подняла взгляд и уставилась на мужчину перед ней.


Джек испускал совершенно другую атмосферу по сравнению с Лиамом. У Лиама есть эта мужская атмосфера, у него мускулистое телосложение и широкие плечи, а маленькая щетина заставляла его выглядеть грубо красивым. В то время как Джек был мальчишеским и немного худым для 180 см роста.


Как и его брат, Джек работал в семейном бизнесе. Он был управляющим директором в одной из небольших дочерних компаний Арисон Холдинг в Польше. Вопреки распространенному мнению, Джек не сидел на стуле теплее. Он на самом деле не ленился на работе, и его компания постоянно расширялась. Из-за его хорошей работы основные акционеры Арисон Холдинг начали замечать его и считали, что у этого человека есть потенциал и он способен достичь большего.


Легкая улыбка сошла с губ Джека, и он жестом попросил официанта дать ему чашку кофе. Он откинулся на спинку стула и посмотрел на Лили с легкой улыбкой на лице.


«Скандал», - заявил он, прежде чем наклониться к Лили. «Это было твое дело?»


«Зачем вообще спрашивать?» - Лили возразила, делая еще один глоток кофе. «Этот кофе изящен».


Джек принял ответ Лили утвердительно. Улыбки на лице Лили было достаточно, чтобы сказать ему, что у нее было больше трюков в рукаве против Софии и Лиама. «Итак, почему ты хотела меня видеть? Хочешь жениться на мне вместо моего брата?»


Вопрос Джека сразу же вызвал смешок у Лили. «Ты, должно быть, шутишь, не обольщайся. Почему бы мне не рассказать тебе что-нибудь интересное о кофе?»


Челюсть Джека почти отвисла. Он не знал, хочет ли он смеяться или плакать из-за резкости Лили.


«Девяносто девять процентов нашего кофе выращивается в развивающихся странах третьего мира с действительно дешевой рабочей силой», - начала она. «Но я уверена, что ты уже знаешь это». Она остановилась и наблюдала, как официант доставил кофе, который заказал Джек.


«Кофе широко употребляется в развитых странах, в то время как люди, которые его выращивают, умирают от недоедания. Но нас это волнует?» Затем Лили поставила чашку кофе на стол. «Нет, всем плевать. Мы все еще жаждем этого вызывающего привыкание напитка, который имеет худший вкус, чем обычная тарелка супа».


«Мы не заботимся о том, как кофе попадает к нам. Мы заботимся только о затяжном вкусе чашки кофе. Не так ли?» - она улыбнулась.


«Да, ты права». - он кивнул и сделал глоток собственного кофе. «Так мы будем говорить о кофе всю ночь?»


«Я хотела бы, чтобы мы могли это сделать, но я очень занятая женщина. мне все еще нужно позаботиться о твоей семье». Откровенность Лили заставила Джека потерять дар речи. «Теперь, Джек, у меня только один вопрос к тебе». Лили сделала сознательную паузу, прежде чем продолжила: «Будешь ли ты относиться к Арисон Холдинг так же, как ты относишься к своему кофе?»


Джек был озадачен вопросом Лили. Он просто смотрел на нее, его глаза были полны эмоций, когда он думал о вопросе Лили.


Лили хотела знать, будет ли он относиться к Арисон Холдинг так же, как к его кофе. Сможет ли он игнорировать все остальное до тех пор, пока сможет получить для себя Арисон Холдинг? Он вдруг вспомнил классическую цитату: «цель оправдывает средства».


«Не торопись». - Лили улыбнулась ему. «Я могу подождать».


Джек уставился на янтарные глаза Лили, которые, казалось, сверкали. Нет, это был не янтарь, а светло-коричневый. Казалось, что-то манило его, и он не мог отвести свой взгляд. Продолжая смотреть на Лили, он медленно начал терять себя в своих мыслях.


Джек был вторым сыном Джорджа Арисона, но его мать была просто любовницей.


Джордж Арисон был бабником, но когда он женился на Софии, он сдерживался ради нее. Однако, когда София забеременела Лиамом, она не смогла удовлетворить его потребности, что заставило его искать других женщин на улице. Мать Джека была моделью, которая попалась на глаза Джорджу Арисону, и она охотно стала одной из его многочисленных любовниц.


Хотя София ненавидела тот факт, что Джордж держал любовниц снаружи, она была беспомощна против этого. Она была беременна и не хотела подвергать себя стрессу из-за этих бессовестных женщин. Следовательно, она позволила Джорджу окружить себя молодыми и красивыми моделями и актрисами. Однако после родов София позаботилась о том, чтобы уничтожить всех тех женщин, которые имели смелость стать любовницей ее мужа.


Но мать Джека была достаточно умна, чтобы переехать за границу, когда обнаружила, что беременна ребенком Джорджа. Она родила здорового сына и привела Джека к Джорджу. Это сделало Софию ненормальной. После того, как было подтверждено, что Джек действительно был сыном Джорджа, Софии наняла кого-то, чтобы убить мать Джека. Не то чтобы Джордж Арисон возражал против этого. Он заботился только о Джеке, а не о какой-то женщине, которую он даже не помнил. После смерти его матери семья Арисон взяла ребенка и вырастила его.


Когда Джек рос, София постоянно напоминала ему, что он был ублюдком, сыном женщины, которая забралась на кровать богатого человека. София лишь немного расслабилась, когда заметила, что Джек немного туповат по сравнению с Лиамом, и стала меньше унижать его. Затем, чтобы убедиться, что сияние Лиама не будет оспорено, София предложила Джорджу отослать Джека на работу в одну из их небольших компаний в Польше.


На протяжении всей своей жизни Джеку приходилось скрывать свой интеллект, чтобы не стать целью Софии. Но его потенциал не остался незамеченным некоторыми акционерами, которые обнаружили, насколько хорошо работает небольшая компания в Польше с тех пор, как Джек начал управлять компанией.


Более того, учитывая нынешние обстоятельства, Джек считал, что это подходящее время для него, чтобы показать себя и заявить о своем положении рядом с отцом. Но у него все еще были некоторые оговорки. Он боялся, что София и Лиам оправятся от этого скандала и снова нападут на него.


Джек слишком долго жил в тени, и он не хотел идти на компромисс со своей безопасностью ради получения власти. Люди могут назвать это трусостью, но Джек просто хотел выжить. «Разве неправильно ценить свою жизнь выше всего остального?»


«Итак, причина, по которой Мисс Лили хотела меня видеть, состоит в том, чтобы убедить меня пойти против моего брата и захватить власть у него?» - спросил Джек.


«Ты не правильно понял». - Лили элегантно положила подбородок на тыльную сторону ладони. «Я встретилась с тобой сегодня, потому что у нас есть что-то общее. Мы оба злодеи в чужих глазах. И я думаю, что для нас, злодеев, пришло время получить свой счастливый конец. Ты так не думаешь?»
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«Что у тебя на уме?» - с любопытством спросил Джек. Сомнения, которые он чувствовал ранее, исчезли. Как будто слова Лили Цинь вызвали отклик в нем. Как долго он будет так жить? На самом деле, помимо рождения в этом мире, он не сделал ничего плохого. Почему он должен продолжать разгребать ошибки своей матери? Он не был злодеем, но к нему относились как к такому.


Лили Цинь была права, не пора ли ему получить свой счастливый конец? Так почему он должен бояться семьи Арисон, частью которой он тоже был?


«Лиам и София скоро падут», уверенно сказала Лили Цинь. «Это все, что тебе нужно знать».


«Но…» Джек сделал небольшую паузу. «Что они с тобой сделали? Почему ты хочешь их уничтожить? Ты планируешь захватить Арисон Холдинг?»


«Лиам доставил мне неприятности в Гонконге. А София… ну, она еще ничего не сделала. Но она… не важно. Я просто считаю ее бельмом на глазу. И я склонна избавляться от проблем как можно раньше. Что касается Арисон Холдинг ... меня это не интересует. Я не вижу никакого светлого будущего с компанией твоего отца. А если честно,  это слишком хлопотно».


«Тогда зачем ты мне помогаешь? Со мной, как с генеральным директором, я уверен, что Арисон Холдинг сможет снова встать на ноги. Что ты будешь делать тогда?» Джек не был уверен, нацелится ли Лили Цинь на Арисон Холдинг снова, как только компания встанет на ноги. Джек был умным, но он знал, что он не мог перехитрить Лили, поскольку она была в совершенно другой лиге. Сможет ли он победить ее, если она решит атаковать? Вряд ли!


«Ты задаешь правильные вопросы», - ухмыльнулась Лили Цинь, - «И мне это нравится. Как я уже сказала, у меня нет интереса к Арисон Холдинг. Во-первых, сейчас я хочу сосредоточиться на Дальнем Востоке. Как ты знаешь, я уже приняла на себя управление тремя компаниями в Азии. Во-вторых, я перенесу головной офис Фаччи Групп в Гонконг». Лили Цинь также хотела проводить больше времени со своим мужем, поэтому у нее не было времени управлять другими компаниями. У нее были свои приоритеты, хорошо?


Джек кивнул с пониманием. Он давно слышал, что Лили Цинь планирует переместить штаб-квартиру Фаччи Групп в Гонконг. Ее слова звучали разумно. У нее уже был такой большой бизнес. Не слишком ли много работы свалится на нее, если она приобретет еще один конгломерат?


«Но ... это не значит, что я не возьму с тебя никакой платы». На лице Лили Цинь была улыбка, но ее тон был полон неприкрытой злобности. Джеку стало не по себе, и он невольно вздрогнул. Он задавался вопросом, как красивая женщина, которая была почти на фут ниже его, могла заставить его чувствовать такое сильное давление.


«Что ты хочешь?» - осторожно спросил он.


«Ты говоришь так, как будто я злой человек». Она слегка рассмеялась. «Мои источники сообщили мне, что Лиам инвестировал некоторые средства в развлекательную компанию Сюань и некоторые другие развлекательные компании в Гонконге».


"Только это?"


«Конечно. Я помогу тебе уничтожить Софию и Лиама, если ты отдашь мне инвестиции Лиама в Гонконге. Так что?»


«Я согласен!» - с улыбкой согласился Джек. Это была очень хорошая сделка для него. Хотя ему было любопытно, почему Лили Цинь хотела эти инвестиции, у него не хватило смелости задать больше вопросов. Он боялся, что Лили расскажет ему все свои злые планы и что его совесть не сможет этого принять.


«Не будь таким слабым, Джек. Если ты продолжишь быть таким трусом, ты не сможешь долго выжить в этой отрасли», - сказала Лили Цинь, бродя глазами по кофейне.


«Мы ждем кого-то еще?» - спросил Джек, не желая признавать слова Лили. Она была права, он действительно был трусом. Но это потому, что он знал, что его мать была убита Софией, и он рос, опасаясь, что любой день может стать его последним. Джек не видел ничего плохого в сильном стремлении к самосохранению.


"Хм ... мы… ждем хорошее шоу». Как будто прямо по сигналу, белокурая женщина вошла в кафе. Ее взгляд мгновенно переместился на Лили Цинь и Джека.


«Шл**ха!» - сказала она пронзительным тоном, когда увидела Лили. «Это ты, не так ли? Это ты распространила фотографии Лиама!» Блондинка положила одну руку на бедро, а другой рукой указала пальцем на Лили Цинь. «Ответь мне!»


Но вместо того, чтобы дать ответ, Лили Цинь только улыбнулась блондинке, которая была не кем иной, как Моникой, двоюродной сестрой Лиама, которая совсем недавно дебютировала как актриса.


«Я тоже рада тебя видеть, Моника». Из-за пронзительного голоса Моники все посетители в кафе теперь уставились на них.


«Ах ты грязная шл**ха! Как ты посмела разрушить репутацию Лиама? Это потому, что он бросил тебя? Так вот оно что ... Твоё эго не может принять то, что Лиам бросил тебя!» Моника высоко подняла голову и посмотрела на людей, которые уже начали снимать видео.


«Это то, что он сказал тебе?» Лили Цинь подняла бровь, а на ее лице появилась ухмылка.


«Что? Ну а кто еще, по твоему, разорвал помолвку? Зачем дядя и тетя отдали тебе компании в Азии? Разве это не для того, чтобы компенсировать такой одинокой женщине? Но ты не приняла их доброту и разрушила репутацию Лиама!»


Затем она посмотрела на Джека, который опустил голову, явно смущенный этой ситуацией.


«Ты! Почему я не удивлена, увидев тебя здесь с ней? Итак, вы двое в сговоре! Ты хочешь, чтобы Лиам покинул компанию, и тогда ты смог бы взять на себя ответственность? Позволь мне сказать тебе, что этого никогда не произойдет!»
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Как будто на голову Джека вылили ведро холодной воды. Он расширил глаза и в неверии посмотрел на Лили Цинь, осознавая, что она использовала его. Новости о том, что он встретится с Лили Цинь, в конце концов дойдут до ушей Софии и Лиама. Поэтому, независимо от того, какое решение он примет, София и Лиам в конечном итоге придут за ним, как только решат свои собственные проблемы.


«Почему ты не отвечаешь? Это потому, что я попала в слабое место? Почему бы тебе просто не перестать преследовать Небеса и продолжить дальше жить своей жалкой жизнью? А? Неужели ты думаешь, что сможешь победить Лиама?» Пронзительный голос Моники прозвучал еще громче. Хотя это и означало, что все могли услышать ее, ей было все равно, потому что она чувствовала, что Лиам был жертвой.


Тем временем Лили Цинь смотрела на Джека с ухмылкой на лице. «Мы уже заключили сделку», - тихо произнесла Лили, но достаточно громко, чтобы Джек услышал ее.


Джек сжал челюсть и кивнул в ответ. Несмотря на то, что он мог получить что-то от этой сделки, он не мог не чувствовать, что заключил сделку с дьяволом. Неужели он сожалел? Нет! Возможно, Лили Цинь и обманула его, но она поможет ему уничтожить женщину, которую он ненавидел больше всего, и, в свою очередь, он получит Арисон Холдинг.


В этот момент Джек, наконец, понял смысл вопроса Лили Цинь. Она собиралась включить его в свои планы, поэтому и спрашивала его, готов ли он сделать все возможное для достижения своей цели. Позволит ли ему его совесть? Был ли он готов стоять на своем и бороться за компанию?


«Хватит флиртовать с братом твоего бывшего жениха и ответь мне!» Пронзительный голос Моники заставил Лили Цинь повернуть голову к ней. С улыбкой на лице Лили поднялась со своего места.


«Моника… твой пронзительный голос нарушает спокойствие в этом месте. Разве ты не знаешь, что это элитная кофейня? Твоему хреновому голосу здесь не место», - спокойно сказала Лили Цинь, после чего открыла сумочку и положила на стол пару купюр.


«Ты думаешь, что твой острый язык может напугать меня? Хм! Позволь мне сказать тебе кое-что, шл**шка. Я тебе не боюсь».


«Это хорошо». Лили кивнула и повернула голову к Джеку. «Я позвоню тебе послезавтра. Будь готов». Затем Лили Цинь прошла мимо Моники, но внезапно она схватила Лили за плечо и ударила ее по лицу. Громкий шлепок заставил всех замолчать, даже Джек в шоке поднялся со своего места.


«Это за то, что разрушила карьеру Лиама», - сказала Моника с самодовольным выражением лица. Затем она подняла вторую руку, пытаясь ударить Лили Цинь по другой щеке, но на этот раз Лили с легкостью ее. Затем Лили Цинь крепко сжала руку Моники.


«Отпусти меня!»


Эти слова вызвали только смех у Лили. «Ой… посмотри, что это за фотография на полу? Джек, подними ее».


Все взгляды в кофейне сразу сфокусировались на единственную фотографию на полу.


«Разве это не…» - в неверии сказал Джек, когда взглянул фотографию.


«Моника и Лиам?»


На фото была женщина, одетая только в халат. Она смотрела из окна от пола до потолка, держа в одной руке высокий и тонкий бокал. Позади нее был мужчина, который, казалось, шептал ей что-то на ухо, в то время как его руки были обернуты вокруг ее талии. Хотя большая часть тела мужчины была заблокирована женщиной на фотографии, было очевидно, что он ничего не носил, пока он обнимал женщину.


Лицо Моники побледнело, когда она увидела фотографию. Их лица были четко запечатлены, и люди наверняка узнают мужчину и женщину на фотографии как Лиама и ее соответственно. Она попыталась вырвать фотографию у Джека, но у Лили Цинь была слишком тугая хватка. Моника повернулась к Лили и с удивлением увидела, что она улыбается ей.


«Думаешь, я позволю тебе дать мне бесплатную пощечину?»


Моника почувствовала дрожь по позвоночнику. Она хотела что-то сказать, но ее мысли сошли на нет. Как будто ее мозг отключился. Если ее догадка была правильной, тогда ... она попала в ловушку Лили Цинь.


Моника начала вспоминать события, произошедшие до того, как вошла в эту кофейню. Она только что закончила съемки, но внезапно она услышала, как некоторые из съемочной группы сплетничали о скандале Лиама, что сразу ее разозлило. Затем ее помощник сказала ей, что она видела, как Лили Цинь входила в кофейню. И прежде чем Моника это узнала, она была здесь.


Теперь, когда она подумала об этом, события, которые привели ее к сегодняшней встрече с Лили Цинь, были очень подозрительными. Если бы она не была так измотана съемками, она могла бы почувствовать, что что-то не так. Но Моника позволила гневу поглотить ее, и она забыла, что Лили Цинь специализировалась на интригах.


"Моя ... моя ... Моника ... Спит со своим двоюродным братом? Вот почему я тебе никогда не нравилась? Это все потому, что я была помолвлена с Лиамом?» Лили Цинь преувеличенно ахнула и прикрыла рот, как будто она была действительно была шокирована этим откровением. Хотя она не говорила слишком громко, это было все еще достаточно, чтобы большинство людей рядом с ними смогли услышать.


Слова Лили Цинь пронзили сердце Моники, как острый меч. Это был момент, которого она боялась больше всего. Если люди узнают об их запретном деле - ее осудят за это. Она бродила своими глазами, чтобы посмотреть на всех в кофейне, чувствуя себя совершенно униженной.


«Он мне не двоюродный брат!» -  прошипела Моника, прежде чем слеза упала с ее щеки.


"В самом деле?" Лили Цинь вдруг отпустила хватку. «В прошлый раз я слышала ...»


«Стоп! Прекрати!» - закричала Моника и неосознанно села на стул. Внезапно Лили Цинь подошла к стулу и наклонилась.


«Давай».  Голос Лили был нежным, как ветер ранним летним утром. «Скажи что-нибудь… Но позволь мне предупредить тебя, что все, что ты скажешь, только смутит тебя и твоего любовника. Это даст мне больше оснований для того, чтобы распространить все ваши фотографии и видео где вы вместе».


Глаза Моники расширились, поскольку страх охватил ее.


«Ты…» Слова Лили Цинь означали только то, что у нее все еще было много компромата в ее руках. Если Лили Цинь пыталась напугать ее, то ей это удалось. Но зачем ей пугать кого-то?


Затем Моник поняла, что Лили уже планировала распространить эти фотографии, но ей нужна была причина. Это ссора дала Лили Цинь идеальный повод разоблачить Монику на том основании, что она спровоцировала ее первой. Моника верила, что София узнает об этом. Ненавидеть ее будет не только София, но и Лиам. Он обвинит ее в том, что она спровоцировала Лили Цинь. Что теперь будет с ее карьерой?


Моника в неверии смотрела на Лили Цинь, ее губы дрожали. Она открыла рот, но снова закрыла его. Она хотела попросить ее не распространять эти фотографии. Может быть, она даже встала бы на колени перед Лили. Тем не менее, Моника видела зловещий блеск в глазах Лили Цинь, поэтому она знала, что это будет бессмысленно.


«До свидания, мисс Моника. Когда сегодня вечером ты будешь лежать в постели, не забывай, что ты - причина, почему эти фотографии увидели свет. Поздравляю, ты разрушила карьеру своего любимого своими руками». Это был шепот, который могла услышать только Моника. И с этими словами Лили Цинь отвернулась и вышла из кофейни. Она надела солнцезащитные очки и пошла к своей машине с улыбкой на лице.


Некоторые люди всегда думают, что им может сойти с рук все, что они делают, но иногда карма приходит в форме Лили Фаччи-Цинь.


«Куда, президент?» - спросила Ян Ми с места водителя.


«В мою квартиру», - ответила Лили. «Обязательно скажи Кэтти сегодня вечером провести тщательный поиск и собрать все новости, в которых упоминается мое имя», - сказала она. Хотя она не была уверена, появятся ли в интернете какие-либо видеоролики или фотографии сегодняшней сцены в кофейне, ей все же нужно было подготовиться.


Менее чем через тридцать минут Лили Цинь вернулась в свою квартиру. Было только пять часов дня, но Лили почувствовала физическое истощение, поэтому ей практически пришлось тащить свое тело в квартиру, когда она выходила из машины. Ей отчаянно нужно было поспать, поскольку ее тело все еще пыталось приспособиться к разнице во времени.


«Тебе нужно поесть».


«Я знаю», - рефлекторно ответила Лили Цинь, но внезапно она замерла. Лили медленно повернула голову, чтобы посмотреть на говорящего.


«Ты? Почему ты здесь?»
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«Ты удивлена, увидев меня?» Фернандо улыбнулся Лили Цинь и положил коробку куриных крылышек из Макдональда на маленький столик.


"Хм? Фастфуд?" Лили подняла бровь и с неохотой взяла куриное крыло и сунула его в рот.


«Ах ... Ты же любишь куриные крылышки. Перестань притворяться». Фернандо закатил глаза на выходки Лили.


«Кто-то ударил тебя?» Он нахмурил брови, когда заметил красную отметину на щеке Лили Цинь.


«Хммм…» Она кивнула и села рядом с Фернандо. «Знаешь, актерская игра довольно утомительна. Интересно, как актеры и актрисы выдерживают это ...» - вслух задумалась она, прежде чем сунуть в рот еще одно куриное крылышко.


«Кстати ... почему ты здесь? Уже скоро Неделя Моды. Разве ты не должен быть очень занят?»


«Я собирался вернуться с некоторыми моими друзьями, когда мне позвонил чей-то муж и сказал, чтобы я проверил, в порядке ли его жена».


«О… тогда ты просто должен привыкнуть к этому, потому что чей-то муж будет тебя все больше и больше напрягать» - усмехнулась Лили Цинь.


«Серьезно? Можете ли вы двое быть более осторожными и перестать ревновать к такому красивому и харизматичному человеку, как я?»


«Тогда, может быть, этот одинокий, красивый и харизматичный мужчина скоро найдет жену?» Лили Цинь скрестила руки на груди и улыбнулась Фернандо. «Я не думаю, что ты пришел сюда только потому, что мой муж позвонил тебе. Почему бы тебе не быть честным и не сказать мне, почему ты здесь».


Фернандо только вздохнулзатем взял одно куриное крылышко и бросил его в рот. Он избегал взгляда Лили, поэтому смотрел на крупную картину, которая висела над камином.


«Это была Ли Шаньшань? Вы сражались?» -спросила Лили, прежде чем вздохнуть. «Она встретила кого-то?»


Фернандо молчал и пошел к бару в углу гостиной Лили. Затем он налил себе стакан виски и выпил содержимое залпом.


«Серьезно, Фернандо…», - беспомощно пробормотала Лили Цинь, наблюдая, как ее друг пил алкоголь словно воду. «Ты - тридцатилетний успешный человек, который скрывал свои чувства к моей подруге на протяжении… пять лет?»


«Пять лет и два месяца», - немедленно поправил он, прежде чем снова вздохнуть. «Шаньшань ... она все еще нужно время. Я не могу ее торопить».


«Глупый», - упрекнула Лили Цинь. «Ты собираешься просто сидеть сложа руки и ничего не делать и поддаваться печали? Ты мазохист или что-то в этом роде? И, пожалуйста, прекрати приводить домой девушек, чтобы показать ей, что ты не гей!» - добавила Лили Цинь. Чувства Фернандо к Ли Шаньшань не были секретом для Лили. Она случайно узнала об этом, когда увидела фотографию Ли Шаньшань в кошельке Фернандо. Однако она предпочла сохранить это в тайне и решила не вмешиваться.


Но кто бы мог подумать, что Фернандо будет таким трусом. Он держал свои чувства в тайне от Ли Шаньшань в течение многих лет. И кто бы мог подумать, что Ли Шаньшань будет настолько глупой, что не заметит пристальные взгляды, которыми  смотрел на нее Фернандо?


Если бы Лили Цинь могла вмешаться и придать какой-то смысл этим двум, она бы это сделала. Но у Ли Шаньшань были свои скелеты в шкафу, которые не исчезли даже после всех этих лет. Лили не могла просто вмешиваться в дела, которые могли бы испортить отношения ее друзей.


Как и Лили Цинь, у Ли Шаньшань тоже были проблемы с семьей. Но ее проблемы были намного, намного хуже, чем у Лили. Ли Шаньшань, возможно, и выглядела так, словно с ней все было хорошо, но на самом деле ее отчим часто бил ее и оскорблял, когда она была ребенком. Хотя ее бабушка позаботилась о том, чтобы он попал в тюрьму, ущерб уже был нанесен; физически, эмоционально и умственно. Можно сказать, что из-за своего прошлого Ли Шаньшань всегда чувствовала необходимость подтвердить свою ценность, и когда она повзрослела, она активно обращала внимание на других мужчин.


Она не была игривой. Нет ... на самом деле Ли Шаньшань никогда не была в каких-либо серьезных отношениях. Это были просто случайные знакомства, чтобы она почувствовала себя красивой и привлекательной, чтобы подтвердить свою ценность. Конечно, это была Ли Шаньшань до того, как она встретила Лили Цинь.


После того как они встретились, они решили пойти на терапию вместе. Вместе они плакали и решили отпустить свое прошлое. Самое главное, что они стали сильнее вместе. Ли Шаньшань нашла подтверждение, в котором она нуждалась, но до сих пор она до сих пор не вступила в какие-либо серьезные отношения. Может быть, это был страх надругательства или страх быть отвергнутой, Лили не знала.


Все, что она знала, это то, что Ли Шаньшань была такой же, как и любая другая женщина. Сильная снаружи, но слабая и хрупкая внутри. Однако это было то, что Фернандо не понимал.


В течение многих лет Фернандо вел себя как старший брат с Ли Шаньшань и Лили Цинь. Он боялся нарушить статус-кво, точнее, боялся, что Ли Шаньшань его отвергнет. Что станет с их дружбой? Поэтому он решил скрыть свои чувства, в тайне надеясь, что Ли Шаньшань волшебным образом осознает его чувства к ней и согласится стать его женщиной. Насколько это было глупо?


Все это время Ли Шаньшань продолжала ходить на случайные встречи с парнями, а Фернандо продолжал демонстрировать своих новых девушек на ночь. Что касается Лили Цинь, ей казалось, что она смотрела игру в прятки.


«Что-то случилось между нами». Слова Фернандо сразу разбудили Лили от ступора. Она расширила глаза и уставилась на Фернандо, разинув рот.


«Извини, что?» - спросила она, желая уточнить, правильно ли она услышала.


«Я сказал, что что-то случилось между нами».


«А?»


«Секс, Лили! Мы занимались сексом!» - выпалил Фернандо.


«Когда это было?»


«После твоей вечеринки в баре… Мы были пьяны, и я не мог себя контролировать. Я…»


«О, мой ... ты только что ... убежал после секса с Ли Шаньшань?» Лили Цинь поднялась со своего места и пошла к Фернандо, сидевшему у стойки бара.


«Какого черта ... почему ты ведешь себя так, будто ты женщина? Какого черта ты сбежал? Ты глупый?»
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Лили Цинь потеряла дар речи. Она смотрела широко раскрытыми глазами на Фернандо.


«Как ты смеешь!» - закричала она и побежала за своим телефоном.


«Нет! Не звони ей!» Фернандо быстро остановил Лили Цинь. «Пожалуйста… это только смутит ее».


«Это все потому, что ты придурок!» Лили Цинь с неверием посмотрела на него. «Как ты можешь быть таким придурком? Черт возьми ... я могу просто дать тебе пощечину?»


«Я это заслужил». Фернандо пожал плечами. «Я боялся, что она разозлится на меня за то, что я воспользовался ею. Я ... Прошла неделя, и она до сих пор не позвонила мне. Я даже не знаю, злится ли она на меня».


«Конечно, она будет злиться. Фернандо… как ты можешь быть таким безответственным? Вам нужно поговорить, а я имею в виду правильный разговор между двумя нормальными взрослыми людьми!» Лили Цинь догадалась, что Ли Шаньшань, должно быть, была опустошена после того, как Фернандо убежал той ночью. Она не думала, что Ли Шаньшань захочет поговорить об этом, даже если она позвонит ей прямо сейчас.


Лили Цинь вздохнула. «Хорошо ... ты останешься здесь. Я пойду и переоденусь».


Общеизвестно, что у Фернандо было много женщин. Однако Ли Шаньшань упустила тот факт, что она одна. Она была именно той женщиной, которая нравилась Фернандо, но она не поняла этого. Она относилась к Фернандо как к старшему брату, дразня его за то, что он гей и за то, что спал и с мужчинами и женщинами.


В то время как Ли Шаньшань время от времени встречалась с актерами и моделями, Фернандо подбирал девушек. Этим он как бы говорил всем, особенно Ли Шаньшань, что он не гей. Ее никто не мог обвинить, что она неправильно поняла действия Фернандо, верно?


Лили Цинь быстро приняла душ и переоделась в удобный комплект пижам. Затем она поняла, что не сообщила Чжуо Цзинжэню, что Фернандо пришел к ней в гости. Она быстро отправила ему текстовое сообщение, прежде чем выйти из своей комнаты.


К ее удивлению, Фернандо уже крепко спал на диване. Она покачала головой и пошла за одеялом. Хотя Лили очень хотела помочь Фернандо, она также знала свои границы.


Лили Цинь еще раз вздохнула, прежде чем приступить к работе над вещами, над которыми ей нужно было поработать.


Пока Лили Цинь дорабатывала свои планы, семья Арисон была в хаосе.


София плакала на диване. Ее глаза были опухшими, а тело дрожало. «Джордж, пожалуйста… это была всего лишь одна ошибка. Я была пьяна. Пожалуйста… Я бы никогда не предала тебя…» Голос Софии был слабым, ее плечи сгорбились, когда она умоляла мужа. «Ты же знаешь как сильно я тебя люблю…»


«Перестань», - прошипел Джордж Арисон. «Ты слишком шумная! Просто подпиши документы, чтобы наш развод был завершен».


«Отец ... ты не можешь сделать это с матерью ...»


«Заткнись, Лиам! Не будь как твоя мать!» - сказал Джордж, прежде чем снова смотрел на Софию. «Подписывай».


«Нет…» София покачала головой. «Нет ... я не буду!»


«Вот же шл**ха!»


«Джордж, пожалуйста… как ты можешь так обращаться со мной? Разве я просила о разводе, когда ты изменял мне тогда? Ты изменял мне не с одной или двумя, а со многими женщинами, когда я была беременна Лиамом! Хотя я… я только допустила одну ошибку! Как ты можешь быть таким жестоким?»


Джордж издевался над ее словами. «Ты глупая женщина! Моя репутация пострадала! Мне было бы все равно, если ты мне изменишь!» Он ослабил галстук и выпил стакан виски. «Ты можешь спать с любыми мужчинами и мне было бы все равно! Конечно, пока ты держишь это в секрете!»


«Ты ...» София заикалась.


«Ты думаешь… Я не знал, что ты переспала со своим водителем? Но я что-то говорил по этому поводу? Нет! Пока ты исполняешь свою роль моей жены и улыбаешься акционерам, я бы ничего даже не сказал». Увидев потрясенное лицо Софии, Джордж продолжил: «Но тебе просто нужно кого-то обидеть и разоблачить себя. Как ты думаешь, что произойдет с компанией, если я оставлю такую жену, как ты?» - добавил он, наливая себе еще один бокал алкоголя. «Теперь подпиши это».


«Это все, что тебя волнует?» София поднялась со своего места и пальцем указала на Джорджа. «Джордж, как насчет меня? Как насчет нашей семьи? Расскажи мне… за последние тридцать лет, что мы были вместе… ты вообще любил меня? Ты когда-нибудь любил меня?»


Слова Софии вызвали насмешку у ее мужа. «Ты говоришь о любви так, как будто знаешь, что это такое». Джордж осмотрел свою жену с головы до ног. «Ты мне противна!»


Увидев, что ее муж встал со своего места и отошел от нее, София поспешно подбежала к нему и обняла его за бедро.


«Пожалуйста, Джордж… мы можем все исправить. Мы… мы можем покинуть Европу и начать все заново», - сказала София, ее слезы были как реки, бесконечно текущие по ее щекам. Джордж ненавидел ее ... Каким-то образом она знала, что он ненавидел ее еще до того, как согласился жениться на ней. Это ее наказание ... ее карма за убийство женщины, которую он когда-то любил.


Но была ли это ее вина? Будучи молодой женщиной, которая была помолвлена с Джорджем с детства, София не могла смириться с тем, что простой клерк завоевал его привязанность. Нет ... София никогда не будет винить себя за то, что случилось с этой женщиной. Она сделала только то, что должна была сделать, чтобы получить мужчину своей мечты. Неужели она виновата в том, что любила его слишком сильно?


«Подпиши документы о разводе и покинь Лондон самостоятельно. У меня все еще есть дела». Джордж стряхнул руки Софии с усмешкой на лице.


«Этот брак - то, что ты всегда хотела. Ты не можешь жаловаться как праведная женщина, потому что ты не та, за кого себя выдаешь».
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«Джордж! Не смей бросать меня! Джордж! Вернись!» - София кричала на спину мужа, которая все дальше и дальше удалялась от нее, и бессильно упала на пол.


«Мама… Мама…» - Лиам сразу же помог матери встать, прежде чем медленно посадить ее на диван. Затем он дал знак одному из их слуг принести воды. «Что случилось с отцом? Он обычно не такой безжалостный… Что ты сделала, что так разозлило его?»


Лиам был там, когда отец и мать спорили, и поэтому он узнал, что его мать предала его отца. Хотя он понимал, что предательство матери было болезненным для отца, но ему было трудно поверить, что его отец будет таким бессердечным и неумолимым. Как будто его отец за одну ночь стал совершенно другим человеком. Это было только из-за скандала? Нет ... Лиам так не думал. Как будто его отец подавлял весь этот гнев внутри себя, а затем выпустил все это перед Софией ранее.


«Я… я не знаю». - София покачала головой. Она никогда не признает, что когда-то убила женщину ради Джорджа Арисона. Никогда! Даже если она умрет. «Лиам ... что мы будем делать сейчас? Я не могу развестись с твоим отцом. Я люблю его…. Это была ошибка… ты должен верить мне. Это была ошибка. Мама была пьяна и не могла мыслить ясно...»


«Тссс… я тебе верю». - Лиам обнял свою мать. «Перестань плакать ... Мы исправим это».


София вскрикнула на руках сына. Хотя она успокоилась в течение часа, ее глаза все еще были полны печали. «Я знаю, кто это сделал», - сказала она, выпив очередной стакан воды. «Это Лили!»


«Я знаю, что Лили выпустила мои фотографии… но твои…» - Лиам не продолжил свои слова, размышляя. «Некоторых из этих фотографий были сделаны еще до того, как мы обручились. Зачем ей следить за мамой еще до того, как мы обручились? НЕТ… Лили не такая умная. Она не могла предвидеть будущее. Это должен быть кто-то еще». - Лиам покачал головой.


Он был уверен, что Лили не могла попросить кого-то следить за его мамой, прежде чем они даже обручились. Кто-то еще, должно быть, сделал это.


София не ответила Лиаму, сжав руки в кулаки. Лили однажды сказала ей, что она выпустит неприличные фотографии Лиама, это заставило ее чувствовать себя неловко. Однако, когда Лиам сказал ей, что кто-то из прошлого Лили будет сотрудничать с ним, чтобы иметь дело с ней, она расслабилась, думая, что они смогут победить Лили.


Кто бы мог подумать, что она нанесет удар еще до того, как они смогут завершить свой план?


«Куда ты собираешься?» - спросил Лиам, увидев, как его мать встала.


«Отдыхать», - ответила она, не оглядываясь. Ей нужно было поговорить с Лили, чтобы узнать правду, и ей также нужен был новый план против нее.


Пока София возвращалась в свою комнату, ее мысли были полны зловещих мыслей о Лили. Когда она закрыла дверь, София сразу набрала номер Лили.


«Здравствуйте?»


«София ... какой сюрприз. Надеюсь, у тебя все хорошо?» - голос Лили эхом отозвался в комнате, когда София активировала функцию динамика.


«Я слышала, что ты в Лондоне?»


«Мм».


«Могу ли я увидеть тебя? Думаю, нам нужно поговорить».


«Хммм… Конечно. Напиши мне время и адрес». - в голосе Лили было что-то, что сильно раздражало Софию. В ее тоне звучала мягкость, из-за которой она звучала как святая, смотрящая на нее сверху вниз.


«Увидимся завтра», - сказала София и поспешно закончила разговор. Затем она набрала другой номер, и в ее голове начал формироваться злой план. Поскольку Лили любит унижать людей, то почему бы не ответить ей взаимностью?


Настал вторник, и Лили проснулась очень рано с намерением заниматься спортом. Собравшись, она вышла из своей комнаты и увидела, как готовит Фернандо. Он все еще был одет в ту же одежду, что и прошлой ночью, его волосы были немного неряшливыми, а на лице была легкая улыбка.


«Ешьте, ваше высочество», - сказал он, садясь напротив Лили. Затем он жестом пригласил Ян Ми присоединиться к ним, но та отказалась, так как она уже позавтракала еще до того, как прибыла к Лили.


После завтрака Фернандо попросил Лили высадить его в аэропорту, чтобы он вернулся в Гонконг.


«Я пойду сейчас. Спасибо за завтрак и виски». - Фернандо сунул руки в карманы.


Лили прислонилась к своей машине, скрестив руки на груди. Они уже были в аэропорту, и Лили продолжала молчать.


«Разве ты не собираешься что-нибудь сказать своему старшему брату? Не обнимешь? Не проявишь свою заботу?» - Фернандо хмыкнул, опустив голову. «Может быть, я это заслужил».


«Да», - ответила Лили, направляясь к Фернандо. С пятидюймовыми каблуками ее голова смогла добраться до подбородка Фернандо. «Я не хочу принимать сторону, но я все еще думаю, что ты идиот», - сказала она, ее светло-карие глаза смотрели ему в глаза.


«Ли Шаншань - женщина с сильным духом. Она - воин. Но у нее есть сердце, которое ищет любви и привязанности. Пожалуйста, Фернандо… пожалуйста, просто поговори с ней», - посоветовала она.


Фернандо обнял Лили, он долго молчал и слабо кивнул. «Хорошо. Спасибо…» - пробормотал он, прежде чем поцеловать Лили в лоб и отпустить ее. Он улыбнулся ей и прошел через двери в аэропорт.


Лили поджала губы, наблюдая, как спина ее друга исчезает в толпе. Хотя Фернандо все время выглядел игривым и счастливым, она знала, что он был таким же, как Ли Шаншань, и жаждал любви и привязанности. Она искренне надеялась, что эти двое могут быть вместе.


Затем Лили села в свою машину и попросила Ян Ми отвезти ее в штаб-квартиру Группы Фаччи, так как ей нужно было завершить еще кое-что до встречи с Софией Арисон.


Без ведома Лили ее взаимодействие с Фернандо было сфотографировано не одним, а двумя людьми, которые следили за ней с тех пор, как она приземлилась в Лондоне.
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Глава 111



Отправив Фернандо в аэропорт, Лили отправилась в Фаччи Групп. На встрече она должна была обсудить перемещение их головного офиса в Гонконг. Она хотела убедиться, что ее сотрудники знали, что нужно сделать, чтобы подготовиться к переезду, прежде чем она вернутся в Гонконг в четверг. Проведя полдня в офисе, Лили отправилась в частный ресторан на Сохо-стрит в Лондоне.


Тот факт, что София попросила встретиться на Сохо-стрит, которая была известна высококлассными клубами, совсем не беспокоил Лили. Сегодня был день, когда София окончательно забила собственными руками гвоздь в свой гроб.


Лили блеснула глазами по гламурной комнате, которую София зарезервировала для встречи. Посреди комнаты стоял большой банкетный стол, который мог вместить до четырнадцати человек, и красивые витражные стеклянные окна.


«Я на самом деле не ожидала, что ты будешь такой смелой». - София первой нарушила тишину, а Лили продолжала восхищаться комнатой.


«А я должна бояться тебя?» - спросила Лили.


«После всего, что ты сделала с моим сыном, ты должна сильно бояться меня, Лили». - лицо Софии было испечено густой косметикой. Было очевидно, что она пыталась скрыть свои отвратительные мешки под глазами и тусклый цвет лица от бессонной ночи.


Лили селя на стул и начала играть со своими волосами. Ее лицо было спокойным, как будто она просто пила чай с хорошим другом. «София ... ты когда-нибудь научишься? У тебя был шанс, но ты упустила его. И теперь ты угрожаешь мне, как будто это я во всем виновата», - добавила она.


«Я ничего тебе не сделала! Но ты все равно причинила вред Лиаму! Ты бессердечная!» - прошипела София.


Признает ли София, что именно она планировала использовать совет директоров для давления на Лили Цинь? Конечно же нет!


«Бессердечная…» - повторила Лили. «Что-то новенькое. Я привыкла к тому, что люди называют меня безжалостной. Но и бессердечная звучит тоже хорошо».


«Ты…» - София потеряла дар речи, прежде чем поняла, что Лили просто играла с ней. Она не могла позволить Лили победить. Только не в этот раз. Она не сдастся, пока не потащит с собой Лили. София сделала паузу на секунду, чтобы собраться. «Я здесь, чтобы заключить с тобой сделку».


«Сделка ... Интересно». - Лили немедленно погладила подбородок и многозначительно улыбнулась. «Продолжай...»


Внезапно София открыла сумку и достала толстый конверт.


«Это копия», - сказала София, когда Лили открыла конверт.


София почувствовала облегчение, увидев, как глаза Лили расширились. «Как видишь... Это твой скандал, который произошел семь лет назад. Интересно, какие будут последствия, если я передам это СМИ? Я уверена, что это затронет твою компанию. Когда-то ты была помолвлена и изменила своему жениху, после чего попала в психиатрическую больницу из-за депрессии. Ты потеряешь доверие Совета Директоров и акционеров».


София продолжала наблюдать за Лили, пока она тихо складывала содержимое обратно в конверт. Выражение лица Лили было серьезным. Это заставило Софию поверить, что она схватилась за ее слабость. «Если ты опубликуешь фотографии Лиама и Моник, не обвиняй меня в том, что я также отомстила, разместив эту информацию в Интернете. Я считаю, что это справедливо». - голос Софии был полон уверенности. Она искренне верила, что Лили будет чувствовать угрозу и отступит.


Однако, когда Лили вместо этого начала смеяться, это сильно удивило Софию. Смех Лили отозвался эхом в комнате, и она схватилась за живот. Ее глаза были полны насмешек, когда она смотрела на Софию. «Гах ... Должна сказать, София, ты меня приятно удивила... Я была искренне удивлена. Я имею в виду ... кто, черт возьми, дал тебе смелость угрожать мне?» - Лили прикрыла рот и подавила смех.


«Моя дорогая, София… тебя одурачили. Кто бы ни дал тебе эту идею шантажировать меня, он был так же глуп, как ты и твой сын».


«Ч-что ты имеешь в виду?» - София немедленно схватила конверт и потянула его к себе. «Это честная сделка. Твоя репутация в обмен на репутацию Лиама. После этого мы не будем иметь ничего общего друг с другом. Я не буду настаивать на помолвке, пока ты можешь остановить свои планы против моей семьи».


«Честная сделка? Фотографии Лиама настолько ценны, но что у тебя есть на меня? Это так же бесполезно, как и ты. Это будет большой потерей с моей стороны. Тебе тоже так не кажется?»


«Ты!»


«Давай, София, предложи мне что-нибудь еще. Деньги? Недвижимость ...»


«Заткнись!» - София прервала ее. «Ты - только жадная стерва!»


«О ... я». - Лили улыбнулась.


«Это не имеет никакой ценности? Эти фотографии сами по себе разрушат твою репутацию! Тебя не волнует твоя компания? Группа Фаччи, которую так любила твоя бабушка?»


Лили тут же закатила глаза и покачала головой, прежде чем вздохнуть с раздражением. Разговор с тупым человеком был на самом деле очень утомительным. «София, я даже не хочу спрашивать о твоем IQ, потому что это очевидно. Однако я хочу знать ... как дочь бизнесмена, ты когда-нибудь изучала что-нибудь о бизнесе раньше?»


«Что... Какое это имеет отношение?»


«Не обращай внимания, София… Это просто… В мире бизнеса, как ты думаешь, люди будут заботиться о моем прошлом? Давай, выпусти эту новость и посмотри, как Голливуд делает документальный фильм моей жизни». - Лили усмехнулась. «Успешный генеральный директор с темным прошлым. Я уверена, что моя история заработает миллионы».


«Ты… бесстыдная! Тебе не стыдно? Ты не только разрушила карьеру моего сына, но и испортила мой брак! Прими мое предложение сейчас, или я не буду такой вежливой в следующий раз, когда мы увидимся». - София стиснула зубы от раздражения. Это была только первая часть ее плана. Если Лили откажется быть разумной, то она без колебаний будет шантажировать ее!


Она накачивала Лили, а ее люди приводили Лили в клуб ближайшего джентльмена, чтобы опозорить ее. Она будет там, чтобы сфотографировать Лили, с которой играют ее мужчины, и использовать ее, чтобы шантажировать ее.


Для Софии это был лучший путь восстановления справедливости для ее сына, особенно после того, что Лили сделала, чтобы погубить Лиама.
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Глава 112



«Стыдно за что?» - Лили подняла бровь. «Кто спал с другими женщинами, когда у самого была невеста? Интересно, а какая замужняя женщина спит со своим водителем?»


«Как ты смеешь!» - София подпрыгнула и дрожащими руками схватила стакан воды перед собой.


«Продолжай». - Лили прервала ее. «Брызни эту воду на меня, и мы закончим наш разговор». - слов Лили было достаточно, чтобы остановить Софию. Она пристально посмотрела на Лили, прежде чем сесть на свое место.


Игривая улыбка Лили только ухудшала настроение Софии. Думая, что Лили Цинь только лает и не кусается, она пригрозила: «Если ты опубликуешь фотографии Лиама и Моник, тогда я также опубликую всю имеющуюся у меня информацию. Ты погубишь нас, мы погубим тебя. Что бы ни случилось, я потяну тебя с собой».


Лили уставилась на Софию, ее глаза были полны интереса, когда она поджала губы. «Хорошо. Но убедись, что уничтожишь меня, или я думаю, ты должна знать, что случится с тобой и Лиамом», - спокойно сказала она. «София, мне интересно только одно ...»


«Ты действительно думала, что я считаю тебя своим врагом? Я - Лили Фаччи-Цинь. Одного только моего имени достаточно, чтобы стабилизировать компанию. Насколько ты уверена, что те фотографии и файлы успешно разрушат мою репутацию?»


«Интеллектуальные игры не будут работать на меня!» - прошипела София.


«Хм ... Понятно». - Лили кивнула, прежде чем наклониться к Софии, положив руки на стол. «Тогда, я думаю… нам больше не о чем говорить».


Лили поднялась и спокойно ушла.


«Остановись прямо там!» - закричала София, прежде чем догнать Лили. Она стояла перед Лили, скрестив руки на груди. «Думаешь, что я просто пригласила тебя сюда, чтобы заключить сделку?»


Видя, что Лили невозмутима, София продолжила: «Разве ты не удивилась, почему я решила встретиться в этом месте?»


Лили просто смотрела на Софию с пустым выражением на лице, отчитывая эту женщину в своем уме за глупость.


«Это потому, что у меня есть связи, Лили… гораздо больше, чем ты можешь себе представить», - высокомерно сказала София, в ее глазах мелькнул злой блеск.


Конечно, Лили знала, что у Софии есть связи. На самом деле, у Джорджа и Софии были связи с итальянской мафией. Это было потому, что их покойные отцы были частью итальянской мафии. Это было главной причиной, по которой Джордж Арисон женился на Софии. С их браком бизнес был объединен, и власть находилась в одних руках, чтобы сформировать одну грозную мафию, которой теперь управлял Джордж Арисон.


«Позволь мне рассказать тебе кое-что еще. Ты не выберешься отсюда невредимой. Поскольку ты осмелилась напасть на меня, ты должна нести последствия своих действий. Лили Фаччи-Цинь, ты будешь помнить этот день до своей смерти». - София злобно рассмеялась, в ее глазах появилась сильная ненависть.


Накануне она уже приготовилась, чтобы навсегда разобраться с Лили. Так что, если она была богатой и влиятельной? Только одна фотография того, как Лили Цинь была полностью унижена группой мужчин, могла изменить все. София была в отчаянии, и в такой короткий срок это был единственный способ победить. Она уже дала Лили шанс, пытаясь мирно договориться с ней, но Лили сама искали смерти!


Так что, если Лили отомстит позже? София чувствовала, что ее жизнь все равно кончилась. Джордж развелся с ней, а она собирала чемоданы, чтобы уехать из Европы. У нее не было причин бояться Лили. Все, что ей нужно было сделать сейчас, - это сохранить карьеру сына.


«Мне жаль тебя». - Лили покачала головой и посмотрела прямо в глаза Софии. Затем дверь частной комнаты внезапно открылась, и вошел Даоху.


«Это сделано, мадам», - сказал Даоху по-китайски. Из-за этого София не смогла ничего понять. Лили только кивнула Даоху, прежде чем она снова обратила свое внимание на Софию.


«Ты готова?» - она улыбнулась Софии, которая, казалось, была смущена, она несколько раз перевела взгляд с Лили на Даоху.


«Что ты планируешь делать?» - София сделала шаг назад, разблокировав свой телефон и набрав номер. Но все, что она слышала, были бесконечные гудки. Затем она расширила глаза на Лили. «Ты ... Что ты сделала?»


Когда Лили не ответила ей, София сразу запаниковала. Лили просто смотрела на нее с веселым выражением на лице, как будто она ждала великого шоу.


«Я предупреждаю тебя, Лили Цинь... если со мной что-нибудь случится...»


«Ах… какая ирония», - прервала ее Лили. «Некоторое время назад ты угрожала мне, и все же сейчас ситуация изменилась. София, ты не думаешь, что пришло время сожалеть о том, что сказала раньше?»


«Ты… Откуда ты это знаешь?» - глаза Софии расширились еще больше, когда до нее пришло осознание. «Ты работаешь с кем-то из семьи Арисон? Это был Джек? Это Джек, не так ли? Это он шпионил за мной? Вот как ты узнала о моих планах, не так ли?»


«Это бессмысленно…» - сказала Лили, поворачиваясь к Даоху. «Успокой ее».


 Не говоря ни слова, Даоху быстро подошел к Софии и ввел ей что-то, что мгновенно заставило ее потерять контроль над конечностями. Она смотрела широко раскрытыми глазами на Лили. Она хотела проклясть ее, но у нее даже не было сил говорить.


«София… Слушай, я не твой враг. В этом нет ничего личного, так что перестань пялиться на меня, будто я дьявол».


Это были единственные слова, которые София услышала незадолго до того, как потеряла сознание.


Увидев бессознательную Софию на полу, лицо Лили стало серьезным.


«Позаботься об этом», - сказала она, прежде чем покинуть комнату.


Затем Лили глубоко вздохнула, как только вышла из ресторана. Внезапно черный Майбах остановился рядом с ней. Она потянулась, чтобы открыть дверь, и быстро села в машину.


«Все готово», - сказала она, устремив взгляд на мужчину. «Начиная с сегодняшнего дня, Софии Арисон больше нет. Ее семья даже ничего не заподозрит. Лиам будет уволен с поста генерального директора, а у Джека будет возможность захватить власть».


Внутри машины наступила тишина, температура, казалось, упала еще ниже.


«Ты хорошо справилась». - низкий голос был слышен после нескольких секунд молчания. «В какой-то момент даже я не мог понять, о чем ты думала. Но, похоже, я просто зря беспокоился, поскольку все прошло хорошо. Каждый шаг был рассчитан с точностью. Я могу с уверенностью сказать, что ты даже лучше меня и большинства бизнесменов, которых я знаю». - мужчина сделал намеренную паузу. «Ты чертовски страшна, Лили Цинь, и я бы не посмел провоцировать тебя, даже если бы кто-нибудь угрожал мне».


«Я не уверена, комплимент это или оскорбление», - сказала Лили, поворачивая голову к мужчине. «Я выполнила свою сделку. Теперь… пришло время расплатиться, Джордж Арисон. Где информация, которую я просила найти?»
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Глава 113 - Сеть Лжи и Схем



Джордж Арисон уставился на Лили Цинь.


«У меня есть то, что ты хочешь», - сказал он, вспомнив, как Лили смело согласилась на сделку буквально через день после смерти Лилиан Фаччи.


Память об их встрече все еще была настолько ясна в его памяти, что он даже мог вспомнить зловещую улыбку на лице Лили Цинь, когда он сказал ей, что нуждается в ее помощи, чтобы справиться с Софией. Джордж Арисон искал Лили, чтобы она нашла способ развестись с Софией.


Джордж был обручен с Софией еще когда они были детьми. Однако у судьбы были другие планы. Когда Джордж пошел в колледж, он встретил девушку по имени Полина и сразу же влюбился в нее.


Когда Джордж захотел узнать Полину поближе, она начала избегать его как чуму из-за его статуса. Ей было неудобно находиться рядом с такими людьми, как Джордж, с которыми в колледже обращались как с королем, потому что у него была внешность и деньги. Она не думала, что кто-то вроде нее подойдет Джорджу из-за ее статуса.


Полине не хватало уверенности в себе, потому что она была скромной, а ее семья бедной. Ее мать была больна и не могла работать, поэтому тяжелое бремя легло на плечи Полины.


Полине пришлось устроиться на работу на неполный рабочий день, чтобы сводить концы с концами. В выходные дни она работала клерком в небольшой компании, а по выходным – продавцом в магазине. Большая часть заработанных ею денег пошла на оплату обучения и оплату медицинских расходов ее матери.


Поскольку Полина избегала его в колледже, Джордж стремился найти другой способ приблизиться к ней. Именно тогда Джордж узнал о работе Полины на полставки клерком в небольшой компании.


В его голове возникла идея, и Джордж отправился к отцу за разрешением устроиться на работу вне семейного бизнеса, чтобы получить ценный опыт работы в отрасли. Интерес Джорджа к учебе сделал его отца счастливым, и он согласился, не задавая слишком много вопросов.


Поэтому Джордж «по совпадению» устроился в ту же компанию, что и Полина, и он горячо преследовал ее на работе. Возможно, из-за настойчивости и искренности Джорджа, Полина была в конечном счете завоевана им. Джордж сиял от счастья, поскольку Полина была его первой любовью.


Однако это счастье длилось недолго, ведь вернулась София, закончив обучение в США за границей.


Когда его отец узнал о Полине, он заставил Джорджа разорвать с ней все отношения. Его отец также напомнил ему, что он был помолвлен с Софией, и теперь, когда они оба стали взрослыми, им нужно начать строить отношения друг с другом.


Джордж отказывался бросать Полину, но его отец угрожал ему ее жизнью. Оставшись без выбора, Джордж расстался с Полиной. Затем с разбитым сердцем он вступил в отношения с Софией. В конце концов, это было желание его отца, чтобы он поладил со своей невестой.


Но Джордж не смог забыть Полину. Всякий раз, когда он пил, он часто принимал Софию за Полину и произносил ее имя во сне. Это вызвало ярость у Софии. Ее неуверенность и любовь к Джорджу в конечном итоге заставили ее сделать то, что она никогда не смогла бы сделать.


Однажды Джордж услышал ужасную новость о том, что Полина и ее мать были жестоко убиты в собственном доме. Джордж инстинктивно знал, что София приложила к этому руку. В глубине души он знал, что София чувствовала угрозу со стороны Полины, но он никогда не думал, что она сможет убить Полину.


София также имела связи в подпольном мире. Поэтому ей было несложно приказать кого-то убить от ее имени. Джордж обвинил себя в смерти Полины и ее матери. Он не должен был влюбляться в нее, он не должен был приближаться к ней. И эта вина - то, что Джордж никогда не забудет.


Но что он мог сделать? Компания его отца была нестабильной, а их связи в подпольном мире были слабыми. София была тем, кого он не мог позволить себе обидеть в то время. Поэтому он придумал план: для начала он должен был жениться на Софии.


В то же время Лили Цинь вспомнила то время, когда она согласилась заключить сделку с Джорджем Арисоном. В обмен на помощь Джорджу, он пообещал дать ей очень важную информацию, которая ей была нужна. Это была сделка, от которой Лили Цинь не могла отказаться. Более того, требования Джорджа были простыми. Он хотел развестись с Софией и проложить путь для Джека. Разве это не было слишком легко для кого-то вроде Лили Цинь?


Джордж даже дал ей фотографии, на которых София была близка со своим водителем. Он хотел, чтобы репутация его жены была разрушена, но он не хотел использовать свои собственные руки, потому что не хотел вызывать подозрения у Софии. Он хотел сделать все чисто, и Лили Цинь могла  сделать это.


Чтобы планы Лили сработали, ей нужно было манипулировать семьей Арисон, и ее помолвка с Лиамом была входным билетом. У Софии был только один сын, Лиам, и он был глубоко ею избалован. Естественно, все, что она хотела для своего сына, должно быть лучшим, и Лили Цинь казалась идеальной женщиной для ее сына.


Будучи последней из семьи Фаччи, Лили Цинь унаследует все от Лилиан Фаччи: компания и все ее активы, которые стоили огромное состояние. В результате многие светские семьи с незамужними сыновьями проявили интерес к этой наследнице. Но поскольку у семей Арисон и Фаччи были давние связи, София уверенно предложила Лилиан Фаччи, которая была больной и одной ногой в могиле, что Лиам и Лили должны пожениться.


Лилиан Фаччи не сразу согласилась, так как хотела убедиться, что Лили согласна на этот брак. Конечно, Лили Цинь согласилась, поскольку у нее уже были планы на Лиама.


Она провела исследование семьи Арисон и выяснила, что они владели торговым центром AR и Бантикью с филиалами на Дальнем Востоке. Поскольку у нее были намерения проникнуть на рынок на Дальнем Востоке, она сразу же подумала о том, чтобы воспользоваться их намерением и приобрести AR и Бантикью, которые могли бы помочь ей в достижении своих целей.


После того, как Лили Цинь отменила помолвку с Лиамом, она заставила его передать ей AR и Бантикью, а также контроль над тремя филиалами в Азии - Гонконге, Китае и Сингапуре. Конечно, тогда Лиам консультировался с Джорджем по этому вопросу, и Джордж, не колеблясь, подписал документы.


Лили Цинь извлекла выгоду из Джорджа, в обмен на ее помощь. Затем она ждала ... ждала, пока София убедит Лиама последовать за ней в Гонконг. И Лили Цинь осталось всего лишь нанести удар.


«Ты жестокий человек», - произнесла Лили Цинь, когда взяла конверт из его руки.


«И все же, я боюсь тебя», - немедленно ответил Джордж. «Разве ты не хочешь знать, что произойдет с Софией?».


 «Не интересно», - ответила Лили. «Но я должна сказать тебе, что Джек все еще слаб. Он еще не готов управлять конгломератом. Он умен, но ему не хватает смелости. Ты должен хорошо его обучить».


«Я знаю. У меня еще есть время. Я могу научить его. Или, может быть, я мог бы отправить его к тебе, и ты бы взяла его под свое крыло и ...»


«Я замужем», - перебила Лили Цинь. О чем думал Джордж? Неужели он думал, что она не сможет увидеть его истинные намерения? И что у Джека была возможность быть с ней только потому, что Лиам провалился?


Ее слова сразу же заставили Джорджа слегка нахмуриться.


«Кто?»


«Человек, которого я просила найти», - сказала Лили. Сначала она попросила Джорджа выяснить, что случилось с ней семь лет назад, начиная с выяснения личности мужчины, с которым она осталась на ночь. В конце концов, она не могла отрицать, что тот, кто подкинул ей наркотики, мог быть тем же человеком, с которым она спала. Когда был найден виновник, она поняла, что это был не тот человек, с которым она спала.


С выражением удивления на лице Джордж искренне воскликнул:


 «Ну… поздравляю!»


«Хммм…» Лили кивнула, ее пальцы крепче сжали конверт.


«Тем не менее, я очень впечатлен тем, что ты сделала».


«Если ты действительно хочешь поблагодарить меня, ты можешь дать мне миллиард долларов», - прямо сказала Лили Цинь. «Мои планы безупречны ...»


«Как и следовало ожидать от тебя ... Но миллиард это много. Как насчет недвижимости за границей?» Джордж издал еще один сердечный смех. Теперь, когда София была в его руках, и Лиам вскоре будет отстранен от должности генерального директора, его сердце стало легче. Естественно, он не был бы так скуп для человека, который помог ему отомстить за Полину.


«Безупречно - правильное слово, чтобы описать то, что ты сделала. Теперь все в Лондоне будут бояться тебя».


Лили Цинь ничего не сказала и просто начала осматривать крышу машины.


«Мне просто интересно. Почему ты не дождалась, когда они нанесут тебе первый удар? Твой ход был совершенно неожиданным. Словно внезапно наступил шторм, оставив после себя хаос. Даже я даже не знал, что ты планируешь. Это то, чему ты научилась от Лилиан?» - спросил Джордж.


«Макиавелли». Ответ Лили Цинь заставил Джорджа поднять бровь. Затем она медленно повернула голову, чтобы посмотреть на него, ее губы изогнулись в фальшивой улыбке. «Принц Макиавелли. Римляне, предвидя неприятности, сразу же с ними справились. Чтобы избежать войны, нужно заставить сражаться других», - процитировала она.


«Пускай твой сын прочитает эту книгу», - добавила Лили Цинь, увидев, что Джордж потерял дар речи от ее слов. «Это стоит того. Я уверена, что он сможет изучить тактику или две».
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Глава 114 - Идеальный Интригант



Еще один смех отозвался эхом внутри машины, заставив Лили Цинь нахмуриться. Она не шутила, ах!


«Я ожидал, что ты расскажешь мне, как твоя бабушка заставила тебя стать такой, но… ты только процитировала мне слова из книги! Как умно». Последовал еще один смех, от которого Лили Цинь стала еще более раздраженной.


«Расскажи мне все, что ты узнал», - спросила Лили, пытаясь сменить тему.


«Хм… ну…», - Джордж сделал осознанную паузу, его взгляд стал серьезным. «Кажется, твоя догадка была правильной. Что-то еще случилось в больнице». Он уставился на спокойное лицо Лили Цинь, прежде чем продолжить:


«Мы нашли медсестру, которая сказала нам, что у тебя были синяки на теле, когда ты прибыла в больницу. Они не знали, что ты была беременной, и у тебя не было никаких признаков выкидыша. Все медсестры и врачи, которые лечили тебя в тот вечер, были загадочно уволены».


Ресницы Лили Цинь затрепетали, и она избежала взгляда Джорджа.


«Расскажи мне больше», - сказала она спокойным голосом. Это заставило Джорджа внимательно задуматься.


Джордж и Лилиан были очень хорошими друзьями. Фактически, именно Джордж первым нашел Лили из-за своих связей в триаде Гонконга. Джордж был любимым человеком Лилиан, когда дело доходит до незаконной деятельности и получения такой информации, потому что у семьи Арисон были крепкие связи с мафией. Это произошло главным образом потому, что Арисон и Фаччи были давними друзьями не только в бизнесе, но и в частном порядке.


Более того, Лилиан была из тех женщин, которые никогда не занимались незаконными делами.


Джордж также отвечал за поиск Бекки Фаччи. Однако ему потребовались годы, чтобы найти ее просто потому, что его связи в Гонконге тогда были не такими сильными. Когда Джордж нашел Бекку Фаччи, она уже была мертва. Поэтому он позаботился о том, чтобы узнать о Лили и ее жизни в семье Цинь. Он сообщил обо всем, что узнал Лилиан, которая немедленно отправилась в Гонконг.


По этой же причине Джордж знал все о прошлом Лили Цинь.


Когда Лили прибыла в Лондон, Джордж позаботился о том, чтобы скрыть ее истинную личность от всех. Он сделал так, будто Лили приехала из приюта в Гонконге. Он был там, когда Лили Цинь лечилась, училась и росла. Джордж мог даже гордо сказать, что относился к ней как к своей собственной дочери. Это было также причиной, почему Лиам случайно узнал о прошлом Лили Цинь.


Пока Джордж продолжал смотреть, как растет Лили, он заметил, какая она замечательная. Она не была умной или кем-то с удивительной памятью. Лили Цинь была нормальной. Но ей всегда удавалось с легкостью сбивать людей с толку.


Лили могла предвидеть сотни возможностей в своем маленьком блестящем уме. У нее была способность анализировать и противодействовать множеству различных путей, к которым может привести конкретное действие. Другими словами, она могла видеть, как вещи связаны друг с другом, как одна вещь ведет к другой в так называемом «эффекте домино».


Способность Лили Цинь анализировать вещи была на высшем уровне, что делало ее идеальной интриганкой. И это была причина, по которой Джордж попросил ее помочь отомстить своей собственной жене и ее семье.


"Что ж?" Слова Лили Цинь разбудили Джорджа от ступора.


«Я… Мы нашли кого-то с тем же профилем, что и доктор, который лечил тебя и твою мать. В настоящее время он находится в Малайзии, и мы работаем над тем, чтобы получить от него некоторую информацию. Но я должен предупредить тебя… кто-то еще тоже изучает это дело».


 С нежным выражением лица Джордж продолжил: «Пожалуйста, будь осторожна, Лили. Кажется, они с Востока. И они опасны… Очень опасны».


Лили небрежно кивнула на его слова.


«Проверь конверт, когда доберешься до дома. Есть некоторые доказательства того, что больничные записи фальшивые. Существует вероятность, что у тебя не было выкидыша», - сказал Джордж. «Ты в порядке?» - спросил он, когда заметил, что Лили Цинь задумчиво смотрит на конверт.


«Да», - ответила Лили Цинь, после чего снова вздохнула. Затем она посмотрела на Джорджа: «Спасибо».


«Нет, Лили ... это тебе спасибо»


«Так что же теперь будет с Софией?» - спросила она.


«Угадай…» Джордж только ухмыльнулся ей. «София сделала много вещей ... слишком много, поэтому ее семья даже не соизволит узнать, в порядке ли она».


Лили Цинь улыбнулась и промолчала. Ее разум был в хаосе. Сейчас она нервничала и даже не знала почему. Это из-за того, что было внутри конверта? Она боялась узнать правду?


«Я пойду», - сказала Лили Цинь. Но прежде чем она смогла открыть дверь машины, Джордж взял ее за руку.


«Позвони мне, если тебе что-нибудь понадобится, Лили… что угодно», - произнес он, прежде чем отпустить ее руку. Затем Лили Цинь вышла из машины и направилась к своей собственной машине, которая была поблизости.


Ян Ми быстро заметила разницу в поведении Лили Цинь, как только та вошла в машину.


«Куда, президент?» - спросила Ян Ми. В этот момент Даоху тоже вошел в машину. Лили не ответила Ян Ми, вместо этого она повернулась к Даоху. «Готово?»


«Да, госпожа, миссис Арисон успешно затащили в фургон. Я ушел после того, как получил сообщение от мистера Арисона».


«Хорошо. Тогда… направляемся в мою квартиру», - приказала она Ян Ми. Не говоря больше ни слова, Лили Цинь закрыла глаза. На протяжении всей поездки она держала глаза закрытыми, периодически нахмурив брови или время от времени выдыхая. Размышления о ее взаимодействии с  семьей Арисон заставили Лили задуматься.


В этом коварном мире, где семья казалась менее важной, чем власть и деньги, никогда нельзя показывать свои слабости. Даже перед Джорджем, который относился к ней как к семье, она никогда не показала бы себя слабой. Ей нельзя показывать свои слабости, особенно ее врагам, или она в конечном итоге окажется такой же, как те люди, которые пали от ее планов.


Ее прошлое превратило ее в кого-то, кем она никогда не мечтала стать, когда была ребенком.


Она может стоять на вершине, но она не могла отрицать тот факт, что она, как и все остальные, устала быть одинокой. Однако, в отличие от остальных, у Лили Цинь не было никого, к кому можно было бы обратиться за помощью. Но внезапно в ее голове появилось глупое улыбающееся лицо Чжуо Цзинжэня.


Внезапный всплеск эмоций заставил ее нахмуриться, а сердце забиться быстрее. Чжуо Цзинжэнь был партнером ... брак был партнерством. Она не была влюблена. Конечно, секс был великолепен, он баловал ее, но любить его в этот момент было невозможно.


Тогда, что это была за эмоция, которую она сейчас почувствовала?


Почему думать об их браке как о партнерстве кажется ... болезненным?
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Глава 115 - Мечтая о Чжуо Цзинжэне



Лили Цинь даже не поняла, когда вернулась в свою квартиру. Что касается того, как она вошла? Она не помнила. Все, что она знала, так это то, что ее сердце было чрезвычайно пустым.


Затем Лили Цинь глубоко вздохнула и уставилась на свое отражение в зеркале в ванной, которое показывало ее душевное состояние: безмятежность. Как будто это не она помогла Джорджу Арисону похитить его собственную жену или свергнуть сына, которого он не любил.


И, честно говоря, Лили ничего не чувствовала. Там не было грусти, вины, радости или обиды. Затем она улыбнулась и увидела, что на ее лице расцвела улыбка, а глаза превратились в полумесяцы. Но вид ее вынужденной улыбки в зеркале как-то раздражал ее. Она хлопнула зеркало ладонью, прежде чем отправиться в душ.


Она пыталась сосредоточиться на своих следующих планах, но каким-то образом ее мысли были в хаосе.


Лили Цинь медленно закрыла глаза и позволила воде стечь по ее телу. Она сказала себе, что ей нужно думать о чем-то другом, а не о Чжуо Цзинжэне. Затем она подумала о Софии и Лиаме и покачала головой. Это была другая неблагополучная семья. Это было проявлением жестокости, на которую способны люди.


Джордж ненавидел Софию за убийство своей любимой. Его ненависть усилилась, когда она обманула его, чтобы она могла забеременеть. Он также ненавидел своего сына за то, что он так похож на Софию. Как мог отец так подставить своего сына? Лили Цинь только посмеивалась над своими мыслями. Разве она не была в той же обуви, что и Лиам семь лет назад?


Затем она снова подумала о Чжуо Цзинжэне, особенно о его улыбке. Почему она снова думает о нем? Может быть, она скучала по нему?


Чжуо Цзинжэнь и она были женаты, но она знала, что не любит его. Возможно, ей нравилось чувство, что ее балуют и заботятся о ней. А любовь? Лили была не просто человеком, который по уши падал с ног на голову просто потому, что он был добр к ней. Нет, у Лили Цинь были свои секреты и скелеты в шкафу. Она чувствовала, что не влюблена.


Возможно, она действительно заботилась о нем и иногда скучала по нему, но всегда думала, что ее просто тронули его действия. Это была благодарность, да, для нее было естественно быть благодарной, особенно после всего, что он сделал для нее. Она также уважала его как личность и как своего мужа.


Но что это за странное чувство? Почему такое мышление причиняет ей боль? Это совсем не логично.


Лили Цинь глубоко вздохнула и успокоила свой разум. После душа Лили вытерла тело полотенцем, надела халат и вышла из ванной. Она упала на кровать и некоторое время смотрела в потолок. Затем она сняла халат и крепко обняла одеяло, вдыхая цветочный аромат недавно измененных простыней.


Сама того не осознавая, она заснула. Она была очень уставшей.


«Прошел только день, и ты, кажется, уже похудела». Низкий голос, казалось, отозвался эхом в голове Лили Цинь. Этот голос, она узнает его где угодно. Лили нахмурила брови, раздраженная тем, что ей снится Чжуо Цзинжэнь.


«Ты обещал мне позвонить. Ты сказал, что мы можем увидеться по скайпу. Уходи», - пробормотала она, прежде чем перевернуться, обнажая ноги из-под одеяла.


«И ты смеешь спать голой без меня. Скажи мне, Лили ... что я должен сделать, чтобы наказать тебя?» Глаза Лили Цинь широко открылись. Это не сон! Она уставилась на лицо Чжуо Цзинжэня, которое было близко - слишком близко.


Двое смотрели друг другу в глаза, ничего не говоря. Затем Чжуо Цзинжэнь наклонился немного ближе, и их лбы соприкоснулись. Они могли даже слышать дыхание друг друга.


Затем его губы коснулись ее, словно дразня ее.


«Я скучал по тебе», - прошептал он, пока Лили продолжала смотреть ему в глаза, которые были наполнены эмоциями. Это была похоть? Тоска? Она не знала.


Не говоря ни слова, Лили Цинь обняла его за шею и поцеловала. По какой-то причине она почувствовала облегчение. Она скучала по нему? Да, она скучала.


Поцелуй начался нежно, они оба были осторожны друг с другом, и это показалось Лили немного забавным. Затем она почувствовала, как он обхватил ее лицо и их поцелуй прекратился. Он улыбнулся ей и сказал:


«Я скучал по тебе». Это был второй раз, когда он сказал эти слова.


Лили Цинь уставилась на Чжуо Цзинжэня, ее глаза изучали его лицо. Затем она улыбнулась ему и сказала:


«Я тоже по тебе скучала». Когда эти слова покинули ее губы, осознание поразило ее. Она скучала по нему. Она скучала по его поцелуям, его глупо улыбающемуся лицу, его нежному взгляду, фактически, всему, что было в нем. «Я тоже по тебе скучала», - сказала она еще раз, немного напуганная тем, что это всего лишь сон.


Затем Чжуо Цзинжэнь наклонился для еще одного поцелуя. На этот был мягкий и нежный, тот, который они разделили после танца, или когда они занялись сексом. Он не был интенсивным, но и не слишком медленным. Поцелуй был неторопливым, но полным тоски.


Лили Цинь почувствовала эмоциональную связь с Чжуо Цзинжэнем в этом поцелуе, и это заставило ее глаза слезиться. Ее эмоции пришли в хаос. Она спрашивала себя, почему? Почему она была такой эмоциональной? Было ли это из-за результатов расследования Джорджа? Или это из-за того, что она сделала с Софией?


Возможно, это произошло потому, что в этот момент она поняла, что рядом с ней наконец-то есть кто-то, с кем она могла бы разделить свое бремя с момента смерти ее матери и двух ее бабушек.
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Глава 116



«По какой-то причине я не удивлена, что ты пришел сюда», - сказала Лили Цинь, перебираясь на другую сторону кровати, чтобы дать Чжуо Цзинжэню пространство, чтобы лечь рядом с ней.


«Ты говоришь, что ты сознательно не звонила мне, чтобы я соскучился по тебе и пришел сюда, чтобы найти тебя?» Чжуо Цзинжэнь усмехнулся и притянул Лили Цинь ближе к себе.


«Кто знает?» - ответила Лили Цинь. «Ты приготовил ужин для меня?»


«Конечно», - сказал он, прежде чем нежно поцеловать ее в лоб. «Я слышал, что кто-то осмелился ударить тебя?»


«Это было случайно», - ответила Лили, избегая его взгляда. Она нежилась в его объятиях, положив голову на уголок его грудь. Ее мягкое и теплое дыхание на его коже заставило его вздохнуть удовлетворенности.


«Хм… мне это не нравится. Позволь мне разобраться с этой женщиной», - сказал Чжуо Цзинжэнь, все еще расстраиваясь от мысли о том, что кто-то причинил боль его любимой.


«Она не заслуживает твоего времени» - быстро ответила Лили.


«Я не буду убивать ее».


«Я знала, что ты так скажешь», - ответила она после краткого молчания. Сказать, что Лили была удивлена, что Чжуо Цзинжэнь знал о том, что Моника ударила ее по лицу, было бы ложью. На самом деле, учитывая ее понимание Чжуо Цзинжэня, Лили Цинь вполне ожидала, что он уже предпринял какие-то действия еще до того, как они начали этот разговор.


И она была права, о Монике уже позаботился Чжуо Цзинжэнь. Однако она еще была живой. В конце концов, он знал, что Лили не хорошо относится к убийству. То что он сделал, так это обнародовал грязные секреты Моники. Возможно, этого недостаточно, чтобы убить Монику, но он был уверен, что этого достаточно, чтобы погубить ее. У Моники больше не будет будущего в киноиндустрии.


Более того, в то время, когда Лили Цинь спала, Джордж также выполнил последний шаг своего плана. Он лично разоблачил поступки Лиама, создав шум среди акционеров. Состоялось экстренное совещание, и все они проголосовали за то, чтобы Лиам ушел с поста генерального директора Арисон холдинг и покинул компанию.


«Не спи. Тебе нужно поужинать. Уже немного поздно», - прошептал он, заметив, что дыхание Лили начинает выравниваться. Он нежно погладил спину Лили и снова прошептал:


«Эй… если ты продолжишь лежать голой рядом со мной, ты должна знать, что должно произойти. Так что, я думаю, тебе лучше одеться и пойти что-нибудь съесть».


И, как он и ожидал, Лили Цинь немедленно оттолкнула его и поспешно встала с кровати. Чжуо Цзинжэнь издал смешок, наблюдая, как Лили подошла к гардеробной и надела желтую пижаму с изображением Губки Боба. Чжуо Цзинжэнь не мог не рассмеяться еще раз.


«Он мне нравится», - сказала Лили, глядя на него за то, что он смеялся над ее стилем. Затем она вышла из своей комнаты, оставив некого зверя в одиночестве.


«Итак? Куда ты меня отвезешь завтра?» - взволнованно спросил Чжуо Цзинжэнь, наблюдая, как Лили Цинь ест.


«Я хочу, чтобы ты встретился с кое-кем», - ответила она.


«Хорошо».


«Так почему ты здесь, а не в Гонконге?» - спросила Лили Цинь. Она думала, что чтобы приехать сюда одного только «скучать по ней» было мало, верно? Конечно, Лили ошиблась в своих предположениях.


«Я просто скучал по тебе», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Значит… ты так сильно скучал по мне, что облетел  пол мира?»


«Верно», - произнес он. Затем Чжуо Цзинжэнь улыбнулся Лили, увидев, что она в недоумении смотрела на него.


«Почему бы нам не поговорить о том, что вместо этого сделала ты? Хм? Ты подвергаешь себя опасности, Лили. И ты даже не удосужилась дать мне знать».


«Я не была в опасности», - начала спорить Лили Цинь. «У меня все было спланировано с самого начала, и Джордж был там, так что…»


«Не делай так больше», - сказал Чжуо Цзинжэнь, глядя ей в глаза. Взгляд, которым он смотрел на нее, каким-то образом заставлял ее чувствовать себя виноватой. Впервые за долгое время она потеряла дар речи и не знала, что сказать.


По какой-то причине мысль о том, что она не может пообещать такое, заставила ее немного колебаться. Увидев глаза Чжуо Цзинжэня, которые смотрели на нее с надеждой, она поспешно избежала его взгляда.


«Я не могу тебе это обещать», - ответила Лили Цинь с невозмутимым выражением лица, все еще избегая его взгляда.


«Я не могу все бросить просто потому, чтобы ты чувствовал себя комфортно», - сказала она, прежде чем встать со своего места и выйти из кухни. Лили Цинь не понимала, почему она чувствовала несметное количество эмоций когда дело доходило до Чжуо Цзинжэня, и это, естественно, заставляло ее защищаться и даже раздражаться.


Однако, когда Лили собиралась войти в свой кабинет, Чжуо Цзинжэнь внезапно обнял ее. Его высокая фигура накрыла ее маленькое тело. В его объятиях было тепло, его большие сильные руки мгновенно заставили Лили почувствовать себя защищенной. Как будто она была в коконе, который защищал ее от всего мира…


«Я не прошу тебя изменить то, кто ты есть», - произнес Чжуо Цзинжэнь нежным голосом. Лили - это Лили, и он знал, что не может изменить то, кем она является. Чжуо Цзинжэнь знал, что стены вокруг ее сердца не рухнут, потому что она согласилась выйти за него замуж.


«Я прошу тебя… прежде чем что-то сделать, посоветуйся со мной. Я не могу потерять тебя сейчас, Лили… Только не снова».


Лили почувствовала, что голос Чжуо Цзинжэня задрожал.


«Ты не одинока. Пожалуйста… позволь мне быть с тобой».
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Глава 117



Лили прикусила нижнюю губу, обдумывая слова Чжуо Цзинжэня. Когда ее голова покоилась рядом с его грудью, она могла четко слышать его сердцебиение, постоянный ритм успокаивал ее. Она была удивлена своей вспышкой всего несколько минут назад. Почему она была такой эмоциональной?


Он явно беспокоился о ней. Он искал ее годами, вполне естественно, что он боялся снова ее потерять. Лили закрыла глаза, чтобы успокоить нервы. Был слышен слабый звук соплей, и она не знала, плакал ли он или простудился. Лили вздохнула, покачивая головой.


«Давай не будем ссориться», - сказала она, нежность в ее голосе сразу же удивила ее. «Мне жаль».


Чжуо Цзинжэнь только крепче обнял ее.


«Хм…»  - затем поцеловал ее в голову.


«Ты… Гм…» - произнесла Лили после нескольких секунд молчания. «Ты плачешь?»


«Конечно, нет», - ответил он, его голос звучал немного хрипло. - «Давай спать. Нам завтра рано вставать».


Сразу же после того, как он сказал это, Чжуо Циньчэнь поднял ее и прижал Лили близко к себе, и он пошел в спальню. Дойдя до королевской кровати, он осторожно положил ее на спину и быстро обернулся. Затем он ушел, направляясь в сторону ванной.


Когда Лили увидела, как спина Чжуо Цзинжэня исчезла в ванной, на ее лице было непостижимое выражение. Она повернула голову и посмотрела прямо на потолок и развела руками по сторонам.


Легкая улыбка соскользнула с ее губ, когда она думала о том, что произошло раньше. Хотя она искренне извинилась за это, она не могла не удивляться реакции Чжуо Цзинжэня. Может быть, она стала немного садисткой, подумала она, прежде чем хихикнуть.


Затем выражение ее лица стало серьезным. Ее глаза никогда не покидали белый потолок. Честно говоря, прошло много времени с тех пор, как она испытывала столько эмоций и всего за один день.


После того, что случилось с Лили много лет назад, она решила, что лучший способ защитить себя - это построить толстую стену вокруг своего сердца, крепко закрыть дверь и никого не впускать.


Поэтому она заставила себя отстраниться от всего и не испытывать эмоций ни к чему. Она почти никогда не злилась, а на ее лице всегда появлялась маленькая улыбка. Она стала холодной и равнодушной.


Множество чувств, которые она чувствовала раньше, было незнакомым опытом для нынешней Лили. Она не привыкла испытывать прилив эмоций. Но она не смутилась: как или почему это происходит. Ее эквалайзер не был низким. Она знала, что это все из-за ее мужа.


До встречи с Чжуо Цзинжэнем Лили даже не знала, что она может чувствовать раздражение, а затем испытывать чувство вины в течение пяти минут. Затем она повернулась, чтобы лечь на бок, спиной к ванной, улыбаясь.


Все было действительно просто. Почему она пыталась усложнить ситуацию и вызвать недопонимание в процессе?


Среда.


Лили проснулась с улыбкой. Она чувствовала легкость, как будто тяжелое бремя было снято с ее сердца за одну ночь. Затем она повернула голову к Чжуо Цзинжэню, который все еще спал. Удивительно, но мужчина не инициировал близость прошлой ночью. Должно быть, потому что он был измотан от полета, подумала Лили, уставившись на спящего Чжуо Цзинжэня.


Чжуо Цзинжэнь был одарен красивым лицом. Поскольку Лили имела честь рассмотреть лицо Чжуо Цзинжэня поближе, она подумала, что самой привлекательной чертой были его глаза. Глаза Чжуо Цзинжэня были немного темнее коричневых и выглядели почти черными. Тем не менее, коричневые пятна в его радужных оболочках заставляли его выглядеть заманчиво и очаровательно. В сочетании с его идеально завитыми ресницами, обрамляющими глаза, это было первым, что Лили заметила в нем.


Фактически, она чувствовала, что его глаза были настолько запоминающимися, что они преследовали ее в снах в течении семи лет.


Лили вспомнила, как она впервые подумала, что Чжуо Цзинжэнь был кем-то, кого Тан Линьюнь послала соблазнить ее. Поэтому она попросила Джорджа найти его. И когда Джордж не смог найти этого человека, Лили сразу пришла к выводу, что Тан Линьюнь, должно быть, заплатила ему, чтобы тот ушел, или, возможно, даже убила его.


Рука Лили потянулась, желая дотронуться до растрепанных черных волос Чжуо Цзинжэня, но она остановилась на полпути и убрала руку. Затем она прикусила нижнюю губу, размышляя о результатах расследования Джорджа.


Он сказал ей, что кто-то еще пытается выкопать ее прошлое. Лили чувствовала, что только у Чжуо Цзинжэня были средства и мотив сделать это. Однако ей показалось странным, что он не слишком сдержан в этом.


Почему? Он пытался привлечь внимание? Чье внимание?


Лили была настолько погружена в свои мысли, что не заметила, что Чжуо Цзинжэнь открыл глаза и уставился прямо на нее. Она продолжала так тупо пялиться на него, пока он не наклонился, чтобы украсть у нее быстрый поцелуй.


«Эй…» - удивленно вздохнула Лили.


«Я знаю, что я красивый, но я никогда не думал, что моя красота может ошеломить тебя», - заметил он, улыбаясь ей.


«Молчи». - она закатила глаза, прежде чем наклониться, чтобы поцеловать его. «Доброе утро», - произнесла она.


«Это действительно очень доброе утро», - ответил он, прежде чем притянуть ее к себе. «Ты так хорошо пахнешь. Жаль, что мне тоже нравится Губка Боб».


«А?»


«Я имею в виду… Я не посмел разорвать твою одежду. Это было бы неуважительно по отношению к Губке Бобу», - прошептал он, прежде чем посмеяться.


«Ты такой грубый!» - Лили ответила смешком. «Почему ты всегда думаешь о том, чтобы разорвать мою одежду, когда можешь просто попросить меня снять ее для тебя?»


«Ой!» - Лили издала удивленный крик, когда Чжуо Цзинжэнь неожиданно перевернул ее. Теперь его тело было сверху, и он смотрел на нее с опасной улыбкой на лице.


«Что я могу сказать? Я нетерпеливый человек», - сказал он.


«Нетерпеливый человек не сможет ждать семь лет», - отметила она.


«Это аномалия». - он улыбнулся и протянул свою руку, чтобы убрать волосы с щеки Лили. «И я влюблен...»
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Чжуо Цзинжэнь посмотрел на высокие ворота из кованого железа, которые медленно открывали два охранника. Затем машина, на которой они ехали, медленно въехала в собственность, обнажив другую дорогу, окруженную высокими пышными апельсиновыми деревьями.


«Мой дедушка так сильно любил апельсины, что моя бабушка попросила кого-нибудь окружить особняк апельсиновыми деревьями», - быстро объяснила Лили, глядя в окно. «В последний раз я была здесь два месяца назад во время похорон».


Чжуо Цзинжэнь кивнул. О Лилиан и ее муже Фредерике в Интернете было известно немного, поэтому Чжуо Цзинжэнь почти ничего не знал о бабушке Лили. Он не думал, что было важно или необходимо узнать больше о бабушке Лили, поскольку его внимание всегда было на Лили, будь то в прошлом или настоящем.


Еще через несколько секунд машина остановилась перед каменным зданием. Если он правильно догадался, это здание должно быть мавзолеем, который был расположен в задней части особняка Фаччи.


«Эта собственность слишком большая. Я покажу тебе все в другое время. Сейчас я хочу, чтобы ты встретился с моими бабушкой и дедушкой», - сказала Лили, и Даоху открыл дверь машины.


Чжуо Цзинжэнь первым вышел из машины и протянул руку Лили, как джентльмен, немного удивив ее. Она взяла его за руку и вышла из машины с улыбкой на лице.


Чжуо Цзинжэнь наблюдал, как дворецкий по имени Виктор открыл бронзовые двери в мавзолей. Чжуо Цзинжэнь бродил глазами по интерьеру мавзолея. Место было похоже на каменный дом с двумя вертикальными колоннами, поддерживающими горизонтальный блок, который действовал как крыша. Дом был около ста квадратных метров.


Как будто Чжуо Цзинжэнь смотрел уменьшенную версию Пантеона в Риме, но у этого дома была плоская крыша.


«Моя бабушка любила римскую архитектуру», - сказала Лили, когда заметила, что Чжуо Цзинжэнь наблюдал за архитектурой мавзолея. Затем она потянула его, а другой рукой жестикулировала, чтобы он вошел с ней внутрь.


Взявшись за руки, Лили и Чжуо Цзинжэнь вошли в мавзолей. Первое, что заметил Чжуо Цзинжэнь, - дорогой ковер на полу и две гробницы прямо в центре мавзолея. На вершине каждой гробницы был надгробный камень из известняка с надписью на нем. На надгробии Лилиан были слова: «До новой встречи». На надгробии Фридриха были такие слова: «Время проходит, любовь остается».


Затем Лили и Чжуо Циньчэнь молча стояли перед могилами, чтобы показать свое почтение. Теперь, когда Чжуо Цзинжэнь был ближе, он мог ясно видеть, что на каждом надгробии была фотография старой пары.


«Позволь мне рассказать  секрет», - начала Лили, уставившись на фотографию влюбленной пары. «Мой дедушка был принцем, который оставил свой статус для моей бабушке», - сказала она, и ее глаза стали мягкими.


Какой человек может отказаться от королевской жизни ради любви? Раньше Лили думала, что ее дедушка был глуп. Но теперь, когда она наблюдала, как Чжуо Цзинжэнь смотрит на нее, его глаза были полны мягкости, Лили была уверена, что ее дедушка совсем не сошел с ума.


«Когда мой дедушка оставил свою личность принца, он также изменил свою фамилию на Фаччи. Это было задолго до того, как они основали компанию. Раньше я думала, что он глуп», - добавила она, заставляя Чжуо Цзинжэня взглянуть на нее. «Но когда я увидела, как моя бабушка часто смотрела на фотографии дедушки после его смерти, это изменило мое мнение». Она хотела добавить, что взгляд Чжуо Циньчэня был похож на то, как ее бабушка смотрела на фотографии Фредерика, но Лили предпочла не говорить этого.


«Может быть такая сильная эмоция, как эта?» - прошептала Лили.


«Да». - Чжуо Цзинжэнь сказал после долгого молчания. Затем он медленно отпустил руку Лили и обнял ее за талию. Он притянул ее ближе к себе и медленно поцеловал в лоб. «Я знаю, что да».


Лили больше ничего не сказала, продолжая смотреть на их фотографии. Не зная, ее губы приподнялись в улыбке.


Несколько минут спустя Лили и Чжуо Цзинжэнь вышли из мавзолея, все еще держась за руки с улыбкой на лицах.


«Куда мы пойдем дальше?» - спросил он, открывая дверь машины для Лили.


«Мы увидим красивую подругу», - сказала Лили, прежде чем войти в машину с Чжуо Цзинжэнем.


«Ты хочешь, чтобы я сел на лошадь?» - спросил Чжуо Цзинжэнь. Его лицо было спокойным, но Лили сразу почувствовала боль в его голосе.


«Разве ты не знаешь, как ездить на лошади?» - она подняла бровь на него.


Видя, как Чжуо Цзинжэнь сжал губы и не ответил ей, Лили не нужно было больше думать, чтобы понять, что он раньше не ездил на лошади. «Не волнуйся, я могу научить тебя». - она улыбнулась ему, прежде чем похлопать его по плечу.


«Я не волнуюсь!» - Чжуо Цзинжэнь сказал. - «Я быстро учусь, но я… я думаю, что лошади страшные». - он наклонился к ней и понизил голос, убедившись, что Лили была единственной, кто мог его слышать. Хотя за ними следовали только Ян Ми и Даоху, но Чжуо Цзинжэнь все еще чувствовал, что ему необходимо понизить голос, не желая, чтобы эти двое узнали о его страхе. Он отчаянно хотел убежать, но как он мог уйти, когда они уже были внутри конюшни. Если бы он отступил сейчас, он был стал только посмешищем, ах.


Когда Чжуо Циньчэнь услышал фырканье лошади, он чуть не подпрыгнул от страха.


«Лошади очень чувствительны и непредсказуемы», - прошептал он, глядя издалека на черного жеребца.


Его заявление сразу рассмешило Лили. Это было совершенно неожиданно! Шестифутовый мужчина, боящийся лошадей и ведущий себя как ребенок, это было слишком для нее.


«Перестань смеяться надо мной. Я серьезно», - прошипел Чжуо Цзинжэнь и повернулся к черному жеребцу. «Видишь эту лошадь? Смотри, как он смотрит на меня. Посмотри! Если я встану рядом с ним, я уверен, что он ударит меня до смерти».


«Уменя есть вопрос». - серьезно Лилия сказала между ее смехом.


«Хм?»


«Ты боишься оружия?» - спросила она тихим голосом.


«Конечно, нет… почему ты…» - Чжуо Цзинжэнь не продолжил свои слова, прищурив глаза на Лили. «Лошади отличаются от оружия. Лошади могут наброситься на тебя в любой момент… поверь мне… Эй, прекрати смеяться! Я серьезно! Лили!»


Лили, с другой стороны, уже сжимала живот, пытаясь не рассмеяться. Как человек может не бояться насилия и оружия, но боится лошади? Для Лили мужчина перед ней был восхитителен. Видя, как Чжуо Цзинжэнь все еще разглагольствует об опасности лошадей, Лили протянула руку и ущипнула его за щеки.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 119



«Эта лошадь принадлежала моей бабушке», - сказала Лили, приближаясь к черной лошади с белыми узорами пигментированных пятен по всему телу, благополучно застывшей в стойле.


«Его зовут Шесть. Ирландский жеребец, которого мой дедушка подарил моей бабушке на 36-ю годовщину свадьбы».


«Подойди… Ты можешь прикоснуться к нему. Он очень милый», - сказала Лили, медленно потирая шею лошади.


Хотя Чжуо Цзинжэнь колебался, он все же подошел к лошади и похлопал ее. Это заставило Лили улыбнуться.


Шесть была не такой высокой для лошади. Лилиан Фаччи была ростом около пяти футов и четырех дюймов, и она боялась лошадей, которые были намного выше ее. Вот почему Фредерик Фаччи специально выбрал эту породу, которая не была слишком высокой и не возвышалась над его женой.


«Ах... это моя маленькая Лили?» - хриплый голос эхом отозвался в конюшне, заставив Лили и Чжуо Циньчэнь повернуть голову. Они увидели идущего пожилого человека вместе с молодым мужчиной, который был примерно того же возраста, что и Лили.


«Ах, Фабиан!» - воскликнула Лили и быстро подошла к ним. «Я думала, что ты в Австралии!» Она поприветствовала Фабиана поцелуем в щеку и кивнула молодому мужчине.


Чжуо Цзинжэнь решил не мешать им и просто бродил по конюшне. Он был удивлен тем, насколько роскошна эта конюшня по сравнению с теми, которые он видел в Японии и других странах. Конюшня была очень чистой с высокими потолками и окнами, которые способствуют естественной вентиляции. Стойлы были большими и достаточно просторными, чтобы лошади могли лечь, а стойки были чистыми и полными сена.


Затем Чжуо Цзинжэнь еще раз похлопал лошадь рядом с ним, прежде чем идти к Лили, которая все еще разговаривала с человеком, которого она назвала Фабиан.


«Это мой мужчина, Циньчэнь», - сказала Лили, когда к ним подошел Чжуо Цзинжэнь. «Это Фабиан, владелец конюшни. Он хороший друг моей бабушки и тот, кто научил меня ездить на лошади». - Лили улыбнулась, а Чжуо Цзинжэнь и Фабиану пожали руки. Затем Лили представила молодого человека позади Фабиана. «А это его сын, Люк».


«Слова мой мужчина напугали меня», - со смехом сказал Фабиан. «Это какая-то шутка, дорогая Лили?»


Лили только рассмеялась в ответ, прежде чем взять руку Чжуо Цзинжэня. «Мы пришли увидеть Шесть, и я также хочу показать ему окрестности. Может быть, мы могли бы покататься на лучшем, что у тебя есть?»


«Конечно…. Конечно…» - Фабиан засмеялся, прежде чем поднять бровь на их одежду.


«Мы подготовились», - сразу сказала Лили, жестом попросив Даоху показать им сумку, которую он нес.


«Тогда вам лучше сначала переодеться. Люк будет сопровождать вас двоих, а я приготовлю лошадей», - сказал Фабиан, прежде чем извиниться.


Затем Люк привел Лили и Чжуо Цзинжэня в кабину в задней части конюшни, где они могли переодеться.


«Что с тобой не так?» - спросила Лили, снимая платье и надевая темно-коричневые колготки.


«Этот Люк. Почему он так на тебя смотрит?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, медленно расстегивая рубашку. Он почувствовал, что во взгляде Люка есть нечто большее, чем просто знакомые.


«Ах… это…» - Лили сделала сознательную паузу. «Я нравлюсь ему».


Ее слова сразу же вызвали удивление у Чжуо Цзинжэня. Однако последующие слова сделали его лицо еще темнее.


«И я поцеловала его раньше, но это было много лет назад». - она пожала плечами. «Тебе не нужно ревновать. Мне он не нравится».


«Тогда почему ты поцеловала его?» - он возразил и медленно приблизился к ней.


«Хммм… я не знаю. Я нашла его красивым», - честно ответила Лили, прежде чем повернуть голову к Чжуо Цзинжэню, который приближался к ней. Поскольку кабина была не такой большой, он достиг ее всего за несколько шагов. Его темное лицо немного смутило Лили, и она осторожно спросила:


«Ты злишься?»


«Нет», - ответил он, все его тело возвышалось над ней. «Но я ревную».


«Справедливо». - Лили кивнула, прежде чем наклониться, чтобы положить платье. «Два месяца назад я даже не знала, что ты существовал. Я нормальный человек с сексуальными побуждениями…»


«Ты говоришь, что занимались с ним сексом?»


«Конечно, нет!» - она немедленно ответила и уставилась в его темные глаза. «Очевидно, кто-то поднял мои стандарты много лет назад. Как я уже сказала, я не соглашусь ни на что посредственное».


Увидев чрезвычайно темное лицо Чжуо Цзинжэня, она добавила: «Ты должен поблагодарить себя за это».


«У тебя очень сладкий рот, моя маленькая жена», - сказал он, внезапно прижимая ее к стене, создавая глухой стук в процессе.


«Лили? Ты в порядке?» - обеспокоенный голос Люка донесся из-за кабины.


«Да», - ответила Лили, глядя прямо в глаза Чжуо Цзинжэня. Затем она ухмыльнулась ему и прошептала: «Я помню антрополога, который сказал, что небольшая ревность полезна в здоровых отношениях».


«Ты пыталась заставить меня ревновать?» - спросил он, наклонившись к ней.


«Не преднамеренно… но я думаю, что мне нравится, куда это идет. Может быть, я должна время от времени заставлять тебя ревновать. Как ты думаешь, муж?» - она ответила шепотом.


Чжуо Цзинжэнь сильно поцеловал ее. На этот раз его поцелуй был требовательным и мощным. Затем Лили обвила свои ноги вокруг его талии, страстно отвечая на его поцелуй. Она даже не заметила, что ее колготки снимали.


После этого последовало огромное удовольствие.


«Думаю, мне нравится, когда ты ревнуешь», - сказала Лили между вдохами, наклонив голову к шее Чжуо Цзинжэня.


«Это просто разминка», - сказал Чжуо Цзинжэнь через несколько секунд. «Ты была очень непослушной, Лили. Поэтому заслуживаешь небольшого шлепка и…» - Чжуо Цзинжэнь прошептал остальное ей в уши.


Удивительно, но Лили только хихикнула от его слов.


«Эй... С вами все хорошо? Вам нужна моя помощь?» - еще раз эхом отозвался голос Люка.


«Все хорошо, Люк. Дай нам еще пару минут», - ответила она, улыбаясь от уха до уха.


«И здесь мне было интересно, как кто-то может быть такой непослушной, умной, классной и сексуальной одновременно». - прозвучал смешок Чжуо Цзинжэня. «Хорошо, что этот кто-то - моя жена».


«Глупый. Тебе лучше хорошенько подготовиться, ведь ты проведешь со мной всю жизнь», - сказала она, прежде чем рассмеяться.


Люк, ожидающий их снаружи, не мог не задаться вопросом, почему Лили и Чжуо Циньчэнь так долго не выходят.
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«У нас есть по крайней мере семь миль ухоженных трасс. Этот парк идеально подходит для начинающих. На самом деле, мы даже рекомендуем новичкам начать с нашего симулятора верховой езды, прежде чем по-настоящему кататься». - Люк терпеливо объяснял, сопровождая их в другой сарай. «У нас также есть команда профессионалов, которая обладает достаточной квалификацией для обучения начинающих в возрасте от четырех лет». Затем он посмотрел на Лили и Чжуо Цзинжэня, прежде чем продолжил вести их, не говоря ни слова.


Лили и Чжуо Циньчэнь были погружены в их собственный маленький мир, и Люк чувствовал себя неловко, если продолжит говорить. Как будто он говорит с воздухом, ах. Люк решил, что ему следует попытаться присоединиться к их разговору, и с учетом этого он намеренно замедлил шаги, чтобы идти рядом с Чжуо Цзинжэнем.


«Итак, ты ездил на лошади раньше?» - спросил Люк.


«Нет», - ответил - Чжуо Циньчэнь.


«О», - Люк кивнул. - «Я уверен, что Лили научит тебя. Она очень хороша в верховой езде. Фактически, ее навыки сопоставимы с некоторыми профессионалами. Раньше мы вместе смотрели скачки, чтобы набраться больше опыта».


«О… в будущем она будет смотреть это со мной». - холодные слова Чжуо Цзинжэня лишили Люка дара речи.


Лили улыбнулась, потому что ей показалось забавным, что мужчина, независимо от того, насколько он успешен, станет вести себя по-детски перед любимой женщиной. Лили сделала вид, что не слышит слов Чжуо Цзинжэня, потому что она знала, что так и будет.


Разговор прекратился после того, что сказал Чжуо Цзинжэнь, поскольку Люк не знал, как на это ответить. Что еще он мог сказать? Он был немного раздражен, но не показал этого. Вместо этого Люк начал объяснять о районе и сараях, которые они использовали.


Еще через несколько минут группа прибыла в другую конюшню, которая выглядела точно так же, как та, где был Шесть.


«Здесь мы держим любимую лошадь Лили по кличке Ирландец, это одна из лучших лошадей, которые у нас есть». - сказал Люк, его голос был немного самодовольным. Он знаком с Лили много лет и довольно хорошо знал ее симпатии и антипатии. Хотя он не хотел хвастаться этим Чжуо Цзинжэню, Люк чувствовал, что то, что Чжуо Цзинжэнь делал ранее, было сродни объявлению войны.


«Вот и мы…» - Лили улыбнулась, увидев темно-коричневого коня, который был выше ее. Эта лошадь должна быть около 170 сантиметров в высоту. Лили отпустила руку Чжуо Цзинжэня и подошла к стойлу. «Привет, Ирландец… я очень скучала по тебе», - сказала она, потирая шею лошади, ее глаза превратились в полумесяцы.


«Это дорогая чистокровная ирландская лошадь, в которую Лили сразу влюбилась, впервые посетив наше ранчо со своей бабушкой», - с гордостью сказал Люк Чжуо Цзинжэнь. Однако, прежде чем Чжуо Цзинжэнь смог ответить, Лили подозвала его к себе.


«Хорошо… ты будешь ездить на этой лошади. Я возьму того черного жеребца», - сказала Лили, указывая на стойло недалеко от Ирландца, где стоял черный конь.


«Я думал, что это твоя любимая лошадь?» - Чжуо Циньчэнь посмотрел на лошадь перед собой. Он не боялся ее в отличие от первой лошади, которую он встретил, когда прибыл сюда. По какой-то причине он почувствовал, что лошадь ему даже улыбается. Чжуо Цзинжэнь немедленно повернул голову, чтобы посмотреть на Лили.


«Она очень послушная. Это хорошо, так как ты новичок. Плюс, ты тоже мой любимый ... Ах ... два моих любимых вместе, как мило». - Лили улыбнулась и пошла к черному коню, который был в двух стойлах от Ирландца.


«Ты это слышал?» - Чжуо Цзинжэнь с усмешкой спросил Люка, прежде чем подойти к Лили.


«Так что, если Люк знал Лили в прошлом? Это он сейчас ее муж, а не Люк». - самодовольно подумал Чжуо Цзинжэнь, внутренне смеясь. «Прошлое находится в прошлом, а он - будущее. Какой смысл размышлять над прошлым, когда у него есть десятилетия, чтобы провести с Лили?»


Страстное и поспешное занятие любовью в кабине ранее вселило в него уверенность в их будущем. Он чувствовал, что Лили медленно открывается ему, и он будет терпеливо ждать, чтобы она полностью доверилась ему. Пока они продолжат доверять друг другу и хорошо общаться, он верил, что они будут строить прочную связь.


«Хорошо, чтобы сесть на лошадь, нужно подойти к ней сбоку», - начала объяснять Лили, когда они выводили своих лошадей из конюшни. Все конное снаряжение было уже прикреплено к лошадям, потому что Фабиан уже подготовил все до их прибытия. «Никогда… и я имею в виду, никогда не подходи к лошади сзади».


«Хорошо». - Чжуо Цзинжэнь кивнул. Хотя он чувствовал насмешку в взгляде Люка, он решил не обращать на это внимания. Как человек, выросший в детском доме, у него не было возможности многому научиться. Даже после того, как он покинул детский дом, он был занят случайными работами в Японии, у него не было времени, чтобы изучать навыки богатых молодых мастеров, такие как верховая езда. Несмотря на непривилегированное происхождение, ему не было стыдно за это.


Скорее всего, Чжуо Цзинжэнь гордился тем, чего он достиг. Когда его приемный отец передал ему бизнес, это была лишь небольшая страховая компания. Это был способ его приемного отца легально войти в индустрию бизнеса.


После вступления во владение бизнесом Чжуо Цзинжэнь сделал все возможное, чтобы завоевать популярность в банковской сфере. Он много работал и провел много бессонных ночей. Он споткнулся, допустил ошибки, но никогда не переставал двигаться вперед в погоне за своей мечтой достичь вершины. Он усердно работал и, в конце концов, он, наконец, добрался до вершины. Все его усилия наконец-то окупились! В довершение всего, теперь рядом с ним была Лили.


Так почему же он должен беспокоиться, что какой-то богатый парень украдет у него Лили?
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В то время как Лили и Чжуо Цзинжэнь весело проводили время вместе, у Сюань Хуэя был плохой день в Гонконге.


Когда Сюань Хуэй проснулся этим утром, ему позвонил его секретарь и сообщил ему, что Лиам Арисон был отстранен от должности генерального директора Арисон Холдинг, и это заставило его задуматься. Поэтому, когда его жена Цинь Фэй подошла к нему и начала возбужденно рассказывать о Неделе Моды, которая должна была состояться в пятницу, Сюань Хуэй просто не был в настроении слушать ее. Для Сюань Хуэя возбуждение Цинь Фэя казалось чрезмерным, и оно даже немного действовало ему на нервы.


«Почему ты злишься с самого утра? И у тебя такое мрачное выражение лица. Что-то не так в компании?» - спросила Цинь Фэй, поправляя макияж. Она уделяла особое внимание своей шее, следя за тем, чтобы темные пятна, которые начали появляться во время ее беременности, были правильно скрыты под макияжем.


Цинь Фэй всегда помнила о своей внешности, даже когда она больше не была в киноиндустрии. И Сюань Хуэй, и его мать согласились с тем, что Цинь Фэй должна больше отдыхать дома, когда она забеременеет. Но даже на семимесячном сроке Цинь Фэй не была человеком, который просто сидел бы дома и ничего не делал. Более того, она мечтала создать свой бренд и теперь, когда она отдыхала от съемок, она могла посвятить все свое время и внимание запуску своей одежды.


«Да», - коротко ответил Сюань Хуэй, читая на своем планшете отчеты о Лили и Лиаме. Благодаря этим сообщениям он узнал о том, что произошло в Лондоне. Он читал о том, как Лили сделала заявление, в котором говорилось, что Лиам изменял ей, когда они все еще были помолвлены. Каким-то образом эта новость не удивила Сюань Хуэя, так как он все время подозревал, что у Лили, должно быть, была грязь на Лиама. В противном


случае, у Лиама не было никакого смысла соглашаться прекратить их взаимодействие, которое принесет им пользу, и даже расстаться с AR и Бантекью и его тремя филиалами на Дальнем Востоке.


Теперь, читая новости, Сюань Хуэй не мог не задаться вопросом, были ли компрометирующие фотографии Лиама и Софии выпущены Лили, чтобы испортить репутацию их обоих. Между Лиамом и Софией, скандал Софии был еще больше. Ее скандал всколыхнул высокопоставленные круги Лондона, сделав это разговором в городе. Также ходили слухи, что София была госпитализирована с психическим расстройством. И самым удивительным было то, что все это происзошло в течение двух дней.


Скандалы Лиама и Софии причастны к арисон Холдинг, и компания понесла некоторые потери. Удивительно, но Джорджу Арисону удалось успокоить акционеров и совет директоров и стабилизировать деятельность внутри компании.


Это было то, что Сюань Хуэй не мог понять. Как компания может перенести разрушительную атаку в одночасье, а затем восстановиться на следующий день? Был ли Джордж Арисон таким блестящим?


«Хуэй… ты меня не слушаешь…» - голос Цинь Фэя разбудил его от ступора. Он быстро выключил планшет и поднял голову, чтобы посмотреть на свою жену. По какой-то причине, вид ее надутой сразу же раздражал его.


«Извини… я просто думал о чем-то важном», - заставил он себя извиниться, проклиная внутренне. Все, что случилось с Лиамом, заставляло его немного бояться будущего. Что, если это все сделала Лили? Что если дальше она придет за ним? С ее влиянием ей будет легко раздавить его, как муравья.


«Я сказала… В эту пятницу на Неделе Моды ты должен пойти без меня, потому что я хочу сделать грандиозный вход. Я буду носить платье, которое я лично разработала. Ты знаешь, как тяжело беременной женщине найти красивое и элегантное платье, которое на самом деле подходит? Вот почему я…» - Цинь Фэй продолжала болтать, не подозревая, что разум Сюань Хуэя снова блуждает в другом месте. Страх в его сердце, казалось, усиливался с каждой минутой.


Сюань Хуэй вспомнил, как г-н Мартин, инвестор, с которым он хотел сотрудничать, сказал ему, что Лили - это женщина, которая даже внушает страх бизнесменам в Европе. Она приобретала бизнес, используя самые безжалостные и непредсказуемые способы. Она также нападала на бизнесменов, которые противостояли ей.


Сюань Хуэй обнаружил, что слова мистера Мартина невероятны в тот момент. В конце концов, он знал Лили с детства и наблюдал, как она растет. Она не была безжалостной или умной. Скорее она была тихой и доброй, любила животных и блестящие вещи. Сюань Хуэй всегда находил ее слабой и скучной. Так как же кто-то подобная и попавшая в схему Тан Линюнь, может быть умной и беспощадной в деловом мире?


Однако теперь, когда он увидел, что случилось с Лиамом, Сюань Хуэй был немного увереннее, что в словах мистера Мартина есть доля правды. Он вспомнил, как Лиам торопливо ушел в день ежеквартальной встречи торгового центра AR и Бантекью. Затем разразился его скандал, в результате которого основные акционеры потеряли доверие и уверенность в нем. Время было просто идеальным, и Сюань Хуэй не мог не прийти к выводу, что кто-то ... кто-то могущественный организовал это все.


«Итак? Ты согласен со мной? Эй ... о чем ты думаешь?» - его мысли снова прервала Цинь Фэй.


«Хорошо. Я сделаю, как ты говоришь», - небрежно ответил он, прежде чем проглотить полный рот слюны. Знание личности Цинь Цзинхуа как Лили Фаччи-Цинь действительно начинало беспокоить его. Он даже едва мог спать, постоянно думая о том, что Лили может отомстить ему и его семье за то, что они сделали с ней в прошлом. Сюань Хуэй не знал, что на подсознательном уровне он начал более осторожно относиться к Лили.


Конечно, Сюань Хуэй не знал, что Лили уже начала собирать проценты. Все это время она собиралась заставить Сюань Хуэя узнать ее. Заставить его бояться ее существования, чтобы он даже потерял сон, думая о том, каким будет ее следующее действие. В конце концов, паранойя - это еще один способ ослабить врага. Заставь его угадывать и бояться твоего следующего шага. Заставь его готовиться к худшему.


Сюань Хуэй не смог понять, что Лили планировала его падение задолго до ее возвращения в Гонконг. В конце концов, Лили отсутствовала в течение очень долгого времени, и это дало ей достаточно времени, чтобы тщательно подготовить свою месть.
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«Хорошо, ты не можешь быть слишком напряженным, иначе ты начнешь подпрыгивать», - строго сказала Лили, прежде чем натянуть поводья своей лошади, чтобы подать сигнал на замедление, ожидая, пока Чжуо Цзинжэнь догонит ее. В настоящее время они медленно кружили вокруг конюшни, чтобы привыкнуть к лошадям.


«Просто расслабься... Я заметила, что ты постоянно напрягаешь ноги вокруг лошади, это нехорошо. Ты должен подумать о ... как бы это сказать ...» - она сделала намеренную паузу. «Это похоже на единство с лошадью. Представь, что лошадь продолжения тебя, а не просто животное, на котором ты едешь».


Лили знала, что Чжуо Цзинжэнь был умным, но только сегодня она увидела, его интеллект. Чжуо Цзинжэнь быстро учился и умел хорошо следовать ее указаниям. Хотя Лили никогда не осмеливалась недооценивать своего мужчину, она была приятно удивлена его успехами и даже поражалась, почему он вообще боялся лошадей.


«Эй… ты, казалось, некоторое время назад боялся лошадей», - поддразнила она, что вызвало смешок от Люка, который следовал за ними.


«Почему ты их боялся?» - она продолжила, прежде чем повернуть голову, чтобы бросить взгляд на Люка. Этот человек действительно преследовал смерть.


«Зубы», - коротко ответил Чжуо Цзинжэнь, концентрируясь на том, чтобы сохранить контроль над лошадью и маневрировать ею. Одна единственная ошибка, и эта лошадь могла откинуться назад и сбросить его на землю.


«Что ты имеешь в виду? Их зубы? Почему ты боишься их зубов?» - спросила Лили, медленно сжимая бока лошади, заставляя ее ускориться. Чжуо Цзинжэнь подражал действиям Лили, и его лошадь также начала двигаться немного быстрее.


«Они выглядят страшно», - честно ответил он. У лошадей были большие зубы - безумно большие. Он был уверен, что укус лошади способен поглотить руку человека. Лучше стараться не допускать ошибок, чтобы случайно не спровоцировать зверя. Конечно, он также знал, что вероятность этого под наблюдением Лили была низкой. Но все равно…


Люк хихикал позади них, услышав ответ Чжуо Цзинжэня, и это еще больше разозлило Лили. «Давай пойдем вперед по тропе». - Лили указала вперед и жестом пригласила Чжуо Цзинжэня следовать за ней.


Лили хотела бы вывести Чжуо Цзинэня из парка для осмотра достопримечательностей, но она знала, что это не очень хорошая идея, тем более что Чжуо Цзинжэнь был еще новичком. Поэтому Лили решила, что они просто пойдут по тропе в парке, надеясь увидеть по пути интересные достопримечательности.


Однако, когда Чжуо Цзинжэнь, Лили и Люк собирались отправиться в путь, за ними послышались громкие скачущие звуки. Трио тут же повернуло головы и сразу же увидело приближающуюся к ним группу наездников. Судя по их скорости, казалось, что они мчатся. Когда группа увидела их, они натянули поводья своих лошадей, чтобы замедлиться.


Эта группа состояла из двух мужчин и двух женщин, они остановилась перед ними, прежде чем поприветствовать Лили и Люка. Лили сразу же признала их профессиональными инструкторами по верховой езде, нанятыми Фибианом.


«А кто этот прекрасный мальчик?» - женщина, которую Лили узнала как Сюзетту, улыбнулась, глядя на Чжуо Цзинжэня.


«Этот прекрасный мальчик - мой мужчина», - быстро ответила Лили, улыбаясь в ответ.


Группа сразу же услышала слова Лили и посмотрела на Чжуо Цзинжэня. Все это время они думали, что между Лили и Люком что-то происходит, так как они очень хорошо ладили друг с другом. Но когда они увидели Чжуо Цзинжэня, они поняли, что у Люка не было шансов в одной только внешности. Они не знали, что у Лили были такие высокие стандарты для ее мужчины.


Лили могла сказать, что они проверяли ее мужчину, и знала, что они, вероятно, думают внутри. Но это было только их собственное поверхностное мышление.


«Стоп… Будьте осторожны, дамы и господа, перестаньте так на него пялиться, иначе он может просто упасть с лошади. Он все еще новичок», - пошутил Люк, и группа сразу же громко захихикала.


Лили вообще не находила шутку Люка забавной. В ее глазах мелькнуло непостижимое чувство, но никто не заметил, поскольку оно слишком быстро исчезло.


После этого группа окружила Чжуо Цзинжэня и начала представляться. Они задавали Чжуо Цзинжэнь вопросы о себе, и он терпеливо отвечал. Тем временем Лили ехала позади них, слушая их разговоры.


«Итак, ты банкир из Гонконга? Какой банк? Мои друзья любят путешествовать в Гонконг», - сказал один человек. Большинство из них были либо знатного происхождения, либо выходцы из действительно влиятельных семей. Все они, естественно, очень любили ездить в другие страны.


«Чжуо Капитал», - ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Ах! Это хороший банк. Я слышал, что владелец очень красивый?» - одна женщина усмехнулась. «Может быть, я смогу встретиться с ним во время моего следующего визита Гонконга. Почему бы тебе не помочь мне связаться с твоим боссом?» - женщина подмигнула ему.


Лили была поглощена подслушиванием их разговоров, но голос Люка внезапно эхом прозвучал возле нее: «Так ты женилась на банкире?»


Лили только кивнула в ответ, раздражение накапливалось внутри нее. Она не пропустила намек на насмешку в его тоне. Кроме того, это должно было быть свидание только с двумя из них, ах. Как будто одного Люка было недостаточно, другая группа должна была присоединиться к ним.


«Я всегда думал, что между нами существует взаимное влечение. Это заставляет меня задуматься, почему ты выбрала его, а не меня?» - Люк всегда был очень прямолинейным, и это было причиной, по которой Лили хорошо ладила с ним в прошлом, потому что он не был интриганом и всегда говорил то, что у него на уме.


«Я не думаю, что это твое дело, Люк», - ответила она твердым тоном. Иногда люди забывают, кем она была и на что она способна только потому, что она действовала дружелюбно


«Не мое?» - Люк спросил. «Если бы ты хотела жениться на ком-то, ты могла бы приблизиться ко мне. Наши семьи были близки раньше. Кроме того, мы знакомы с детства, и я думаю, что хорошо тебя понимаю. Плюс, мой статус соответствует Лиаму Арисону. Если ты искала кого-то, чтобы привести в бешенство бывшего жениха, я был лучшим кандидатом».


Хотя Лили ничего не упомянула об обстоятельствах, которые привели к ее женитьбе на Чжуо Цзинжэне, Люк чувствовал, что единственная причина, по которой Лили выйдет замуж за кого-то всего через месяц после того, как ее помолвка с Лиамом была прервана, состояла в том, чтобы заставить бывшего жениха ревновать. В конце концов, Лиам также изменял ей.


«Ну… я должна была найти кого-то выдающегося и…» - Лили улыбнулась Люку. «Это не ты».


Затем Лили сжала лошадь по бокам, заставив ее идти быстрее, чтобы она могла сократить разрыв между ней и Чжуо Цзинжэнем, который разговаривал с группой.


Все это время Лили пристально следила за своим мужем и группой профессионалов, которые были немного впереди нее. Эти люди могут звучать дружелюбно на поверхности, но Лили слышала скрытые оскорбления за их словами.


Задав несколько тривиальных вопросов, они начали говорить о Люке и о том, как они даже думали, что между Люком и Лили что-то происходит. Лили обнаружила, что они неуважительно говорят ее муже. Более того, она не была так близка к ним, чтобы они могли обсуждать ее выбор.


Она не была уверена, сделал ли это Люк, но чувствовала, что группа пытается изолировать Чжуо Цзинжэня от нее, давая Люку возможность поговорить с ней наедине. Это сразу ухудшило ее настроение.


«Эй! Почему ты злишься?» - Люк быстро последовал за Лили. «Ты знаешь, что ты мне всегда нравилась, и я все равно приму тебя, если ты оставишь его ...» - эти слова сразу заставили Лили остановиться. Она повернула голову к Люку.


«Ты пытаешься заставить моего мужа ревновать?» - спросила она.


«Так что, если я пытаюсь?» - он возразил, и Лили усмехнулась.: «Люк… При обычных обстоятельствах я отомстила бы, но, поскольку я уважаю твоего отца, я не буду ничего с тобой делать. Но позволь мне дать тебе совет», - она сделала паузу, убедившись, что Люк смотрит на ее. «Если ты можешь украсть женщину у другого мужчины, это не значит, что ты выиграл. Фактически, это твоя потеря. Потому что когда-нибудь кто-то другой также сможет украсть эту женщину у тебя. Это цикл жизни - желай того, что тебе не принадлежит».


Хотя Лили не кричала, когда говорила эти слова Люку, она невольно немного повысила голос, поэтому все смогли услышать ее.


Даже Чжуо Цзинжэнь остановился и уставился на Лили. Единственная причина, по которой он проявлял уважение при разговоре с этой группой, заключалась в том, что он думал, что эти люди были близкими друзьями Лили. Но по тому, как они разговаривали и действовали, он в конце концов понял, что они просто пытаются изолировать его от его собственной жены. Но зная, что его жена сделает шаг в ближайшее время, он решил играть глупо и действовать вместе.


Когда Лили заметила, что группа смотрела на нее, она просто посмотрела на них, а затем на Люка, который, казалось, потерял язык. «Вы все предполагали, что он был банкиром только потому, что сказал, что работает в банке. Разве вам не приходило в голову, что владелец тоже работает в своем собственном банке?» - спросила Лили, лишив всех дара речи. Затем она жестом пригласила Чжуо Цзинжэня следовать за ней, и они направились в противоположном направлении, подальше от группы профессионалов и Люка.


Чжуо Цзинжэнь не забыл бросить всем вызывающую улыбку перед тем, как следовать за Лили. Его улыбка немного разозлила их и заставила всех чувствовать смущение. В конце концов, они предполагали, что Чжуо Цзинжэнь был ниже их, поэтому они хвастались своим образованием и выставляли напоказ свой этикет перед ним.


Теперь, когда Лили опровергла их, группа почувствовала себя некомфортно, они все холодно уставились на Люка. Когда Люк сказал им, что Лили привезла с собой кого-то, у кого даже не было базового опыта в верховой езде, они сразу же предположили, что он был человеком более низкого класса. Более того, именно Люк попросил их «поприветствовать» его.


Эта группа молодых профессионалов могла только надеяться, что этот инцидент не достигнет ушей их родителей. Они были уверены, что их родители будут считать их ответственными за оскорбления Лили и влиятельной фигуры в форме Чжуо Цзинжэня.


Тем временем Чжуо Цзинжэнь улыбался от уха до уха. По какой-то причине Лили сейчас выглядела особенно мило.


Может быть, он должен позволить своей жене время от времени защищать его?
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Глава 123 - Положись на меня!



Слухи о разговоре Лили Цинь с определенной группой людей в конюшне начали распространяться, как огонь, среди круга социалистов. Неужели они думали, что Лили Цинь забудет этот инцидент только потому, что они знали друг друга?


Люди начали высмеивать группу мужчин и женщин за плохое поведение перед кем-то вроде Лили. В конце концов, Лили Цинь, возможно, не так влиятельна как Королева, но Королева наверняка боялась ее. Только потому, что Лили Цинь была вежливой, они забыли, что она была кем-то, способным создавать штормы только взмахом руки.


Хотя некоторые люди сочувствовали группе, но в то же время чувствовали, что они сами виноваты в своей глупости.


После того, как Лили и Чжуо Цзинжэнь покатались на лошадях, они решили вернуться в квартиру Лили и провести оставшиеся время в компании друг друга. В конце концов, Чжуо Цзинжэнь должен был вылететь в Нью-Йорк на следующий день, а Лили Цинь в Гонконг.


События, которые произошли ранее, даже не беспокоили их, и они оба вели себя так, как будто ничего не произошло. Когда Лили Цинь задумалась о том, как Чжуо Цзинжэнь прилагал усилия, чтобы общаться с ее знакомыми ранее, это делало ее немного счастливой. Она подумала, что, возможно, Чжуо Цзинжэнь не хотел смущать ее тем, что был сдержанным.


«Эй ... почему ты не исполняешь свою роль?» Лили Цинь села на стул и скрестила ноги, внимательно наблюдая, как Чжуо Цзинжэнь готовит ужин.


«Что ты имеешь в виду?» - спросил в замешательстве Чжуо Цзинжэнь. Он некоторое время смотрел на Лили, но затем снова сосредоточился на готовке.


«Красивые и горячие руководители должны быть холодными, чрезмерно ревнивыми и одержимыми. Я имею в виду… так написано в романах. Ты можешь ревновать и вести себя более по-детски, например… холодно глядя на своих соперников или что-то в этом роде?» - объяснила она, все еще глядя на его сексуальную спину. Хотя Чжуо Цзинжэнь сказал, что он ревнует, он вел себя нормально.


Чжуо Цзинжэнь оставался спокойным, даже когда Люк не скрывал своих намерений на Лили, и не злился, когда ему грубили. Кроме того, он оставался вежливым, даже когда ее знакомые в парке были неуважительными к нему. Это было не то, чего Лили Цинь ожидала от ревнивого человека.


Чжуо Цзинжэнь только рассмеялся над словами Лили


«Тобой нельзя владеть», - сказал Чжуо Цзинжэнь, не спуская глаз с плиты. «Но это не значит, что ты не центр моего мира. Если один из партнеров слишком притягательный, другой будет чувствовать себя словно в клетке и задохнется. Мир этого партнера сократится, и она, вероятно, почувствует вину, если не делает то, что хочет ее партнер. Тогда это будут не нормальные отношения.


Чрезмерная эгоистичность - признак эмоциональной незрелости и невротической незащищенности. Ты говоришь, что хочешь, чтобы я был незрелым и невротичным?» Он снова засмеялся.


«Я думала, что у тебя никогда не было девушки? Где ты научился всему этому?» Спросила Лили Цинь. Она, как опытная женщина, не хотела бы быть с мужчиной, который был склонен к ребячеству и который ограничивал бы ее действия только для того, чтобы ослабить свою неуверенность.


Для Лили это было признаком низкой самооценки и страха отторжения. Человек с этими чертами обычно должен все контролировать.


Прямо как она. Ее прошлое заставило ее стать такой. Она знала о своих недостатках.


«Мой приемный отец говорил мне, что, когда два человека находятся в отношениях, они оба равны. Никто не должен чувствовать себя склонным господствовать над другим». На этот раз Чжуо Цзинжэнь повернулся, чтобы посмотреть на Лили. «Я не буду притворяться, что у меня нет определенной степени страха или неуверенности. Я действительно боюсь, что могу снова потерять тебя. Я также неуверен, когда думаю о том, что может быть кто-то, кто лучше меня» - серьезно сказал Чжуо Цзинжэнь, глядя в глаза Лили. «Но я тебе доверяю».


Его слова сразу же заставили Лили Цинь улыбнуться. «Моя бабушка Лилиан раньше говорила, что ты можешь любить кого-то, не доверяя ему, и ты можешь доверять кому-то, не любя его. Но лучшие отношения - это когда ты любишь кого-то и доверяешь ему одновременно».


Затем Лили поднялась со своего места и пошла к Чжуо Цзинжэню. «Я думаю, что твое доверие для меня довольно весомый комплимент».


«Жаль, что я не такая, как ты». Лицо Лили Цинь стало серьезным, когда она стояла перед Чжуо Цзинжэнем. Поскольку Лили была на один фут ниже, чем Чжуо Цзинжэнь, ей пришлось вытянуть шею, чтобы взглянуть на него:


«Я собственница. У меня проблемы с доверием, и мне трудно чувствовать себя в безопасности в отношениях. Я очень эгоистична и жадная. Короче ... Я полная противоположность тебе ... Ах!» - она удивленно вздохнула, когда Чжуо Цзинжэнь неожиданно поднял ее и положил на кухонный стол.


«Противоположности всегда притягиваются, верно?» - сказал он с легкой улыбкой на лице. Чжуо Цзинжэнь любил подобные разговоры. Он чувствовал, что это был собственный способ Лили дать ему понять, что она чувствует. Кроме того, знание того, что Лили хотела властвовать над ним делало его немного легкомысленным внутри.


«На самом деле, ученые сказали, что концепция противоположностей, притягивающих друг друга, является мифом», - сказала Лили Цинь, обхватив его шею руками.


«Ну ... Мы оба красивы, умны и богаты. В чем-то мы похожи, так что это не проблема». Чжуо Цзинжэнь пожал плечами, а затем начал поцеловал Лили Цинь.


Лили Цинь была довольна тем, какие у них сейчас отношения. Почему-то мысль о том, чтобы жить с Чжуо Цзинжэнем до старости, немного ее взволновала.


Чжуо Цзинжэнь хмыкнул в ответ:


«Доверие - это выбор, моя Лили», - сказал он. «Я не говорю, что ты должна доверять мне. Но ты всегда можешь положиться на меня».


Лили хотела сказать, что ей не нравится полагаться на других, но по какой-то причине она не смогла произнести ни слова. Поэтому она решила сохранить эти слова при себе и просто обняла его сзади.


Они все еще находятся на ранней стадии своих отношений. Но Лили Цинь была уверена, что когда-нибудь она сможет полностью положиться на Чжуо Цзинжэня.
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Глава 124 - Мотив



Четверг.


Чжуо Цзинжэнь полетит в Нью-Йорк на работу, а Лили обратно в Гонконг, чтобы посетить Неделю Моды. Конечно, перед тем, как Чжу Цзинжэнь ушел, он позаботился о том, чтобы Лили Цинь дала обещание звонить ему каждый день по скайпу. Он даже не мог не видеть Лили целый день, но теперь им придется расстаться на несколько дней.


«Президент? Вот папка, которую вы просили». Ян Ми передала Лили Цинь папку после того, как они сели на свой частный самолет в Гонконг. Это была папка, которую Джордж отправил Лили некоторое время назад. Лили решила не открывать папку, когда Чжуо Цзинжэнь был рядом, потому что она не знала, заставит ли ее то, что было внутри папки, потерять контроль над своими эмоциями. Она не хотела потерять самообладание перед Чжуо Цзинжэнем.


«Спасибо». Лили Цинь кивнула и приняла папку, положив ее на колени.


«Как идут приготовления к Неделе Моды?» - спросила она Ян Ми, внимательно разглядывая бокал шампанского в своей руке.


«Все готово», - ответила Ян Ми. Завтра Цинь Фэй и Сюань Хуэй увидят возможностях президента.


Затем Ян Ми вернулась на свое место. Посмотрев на Лили Цинь, она не могла не заметить сияние на лице. Ее лицо стало более блестящим, и она улыбалась и смеялась гораздо больше в эти дни.


Ян Ми понравилось это изменение. В памяти Ян Ми Лили Цинь всегда казалась одинокой и грустной. Хотя Лили сохраняла улыбку на лице даже перед лицом несчастья, Ян Ми всегда чувствовала, что это не что иное, как фасад. В ней было гораздо больше эмоций, чем она показывала за своей улыбкой.


Ян Ми была рядом с Лили Цинь некоторое время. Она была одним из доверенных лиц Лилиан Фаччи. Она также была там, когда Лилиан преподавала Лили о бизнесе, и была потрясена тем, как работал разум Лили Цинь. Она стала свидетелем ее роста от младенца до гиганта, которого многие боялись в мире бизнеса. Лили выросла и стала кем-то, кто без колебаний напал бы, чтобы достигнуть своих целей.


Затем мысли Ян Ми вернулись в то время, когда Лили Цинь только что приехала из Гонконга. Она была такой кроткой и тихой в то время. Лили безучастно смотрела на всех и не любила много говорить. Онаговорила тихо и сразу же плакала при простой неудаче. Лили была такой же хрупкой, как фарфор, и робкая, как мышь.


В то время врач поставил диагноз, что Лили Цинь получила психологическую травму. Из-за ее травмы ей было труднее адаптироваться к новой среде. Поэтому доктор посоветовал пройти курс лечения в течение шести месяцев. Лилиан Фаччи сразу согласилась, так как хотела лучшего для своей внучки.


Через шесть месяцев состояние Лили значительно улучшилось. Тогда доктор порекомендовал ей выучить что-нибудь, что принесет ей удовольствие. Доктор сказал, что для Лили Цинь было чрезвычайно важно научиться любить себя и осознать свою самооценку.


Лили воспользовалась советом врача и записалась на различные танцевальные кружки, а также начала играть на скрипке. Доктор одобрил выбор Лили, так как танцы и музыка могли помочь ей свободно выражать свои эмоции и даже помочь ей забыть некоторые негативные моменты.


Лили  Цинь была мотивирована, чтобы улучшить себя еще больше. Затем она также занялась катанием на лошадях, поло и боевыми искусствами.


В течение года она полностью оправилась от травмы и, казалось, преодолела свои страхи. Лили достигла такого быстрого прогресса, что даже немного расстроила врачей.


Лили Цинь стала более уверенной и откровенной. Ее глаза всегда выглядели острыми, и она больше не смотрела тупо на людей. На самом деле, когда она смотрит на тебя, она словно смотрит прямо в твою душу. Она почти никогда не плакала и имела хороший контроль над своими эмоциями. Она стала более сильной женщиной в целом.


Затем Лили начала изучать различные схемы в бизнесе под руководством Лилиан. Она сначала работала секретарем Лилиан, прежде чем в конце концов перенять у нее бизнес.


Когда Ян Ми подумала о жизни Лили, о том, через что она прошла, где она сейчас и чего она достигла, она не смогла не выпустить вздоха, содержащего некоторые смешанные чувства. Было облегчение и беспокойство.


Хотя нынешняя Лили Цинь была общительна и хорошо знакома со многими людьми в отрасли, Ян Ми чувствовала, что она временами казалось одинокой. Она может быть в компании толпы, но она испустила уединенную атмосферу.


Ян Ми проснулась от своего оцепенения, когда Лили положила бокал шампанского на столик. Затем она медленно открыла папку, на ее лице не было никаких эмоций.


 В салоне началась удушающая тишина. Единственное, что можно было услышать, это шелест бумаги.


Лицо Лили Цинь оставалось неизменным, когда она смотрела на результаты расследования Джорджа в своих руках. Согласно документам, метод последующего ухода за женщиной, независимо от того, был ли у нее аборт или выкидыш, был одинаковым. Учитывая ее сомнения в том, что случилось семь лет назад, это означало, что у нее не было возможности точно знать, действительно ли у нее произошел выкидыш или нет. После аварии все, что она помнила так это то, что она была вся в крови.


Однако, согласно показаниям медсестер, у нее были только синяки и ссадины. Это произошло потому, что ее мать приняла основной ущерб на себя. Единственной загадкой было то, что никто не знал о ее выкидыше. В ее медицинских документах ничего такого не было записано, и ни одна из медсестер, которые ухаживали за Лили Цинь той ночью, не подозревала, что такое может быть.


Однако возникает вопрос: почему кто-то хотел скрыть ее выкидыш? Ни для кого не секрет, что она переспала с другим мужчиной, так как Тан Линьюнь была той, кто распространила ее фотографии.


Затем Лили посмотрела в следующую папку, и ее лицо мгновенно потемнело. Документы в этом файле показывают, что семья Сюань имела связи с владельцем больницы, в которую она была принята. Поразительной деталью было то, что мать Сюань Хуэя, Ян Линь и мадам из семьи Му были очень близкими друзьями.


Механизмы в голове Лили Цинь начали вращаться. Если кто-то хотел скрыть ее беременность, то единственным, у кого был такой мотив, это Сюань Хуэй. В конце концов, они спали вместе задолго до того, как она переспала с Чжуо Цзинжэнем. Но той факт, что Сюань Хуэй не прикасался к ней в последние месяцы после того, как она переспала с Чжуо Цзинжэнем, должно быть достаточно, чтобы он узнал, что он не был отцом ребенка Лили Цинь. Однако не многие знали это.


Если всплывут новости о выкидыше Лили Цинь, люди наверняка обвинят Сюань Хуэя в безответственности за то, что он бросил беременную Лили и даже не заботился о ней, когда у нее случился выкидыш.


Если публика свяжет эти новости со скандалом Лили  Цинь до этого, они могут даже подозревать Сюань Хуэя, что он мог быть тем, кто сговорился против Лили. Они могут подумать, что Сюань Хуэй подставил ее, а затем распространил ее фотографии, чтобы избежать брака с ней. Общественная симпатия тогда будет на стороне Лили Цинь.


Более того, некоторые светские люди также знали, что Сюань Хуэй находился в отношениях с Цин Фэй незадолго до того, как была назначена дата свадьбы Лили Цинь и Сюань Хуэя.


Если ее рассуждения верны, то ... Сюань Хуэй был единственным человеком, у которого был мотив скрыть ее беременность.
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Глава 125 - Неделя Моды началась



Лили Цинь прибыла в Гонконг в четверг днем. Первое, что пришло ей в голову, это пойти к Ли Шаньшань.


Но, к ее удивлению, Ли Шаньшань не была в Гонконге. Последняя только отправила Лили Цинь сообщение, что она в настоящее время находится в Таиланде на съемках. В конце концов, Лили просто пошла домой отдыхать. Она хотела быть в лучшем состоянии, чтобы посетить Неделю Моды.


Пятница.


Неделя Моды была мероприятием, наполненным шоу и событиями, которые проходят с утра до ночи. Люди со всего мира специально посещают Гонконг в это время, чтобы увидеть, как их любимые дизайнеры демонстрируют свои коллекции.


Помимо богатых наследников и магнатов, модели, актеры и актрисы также будут присутствовать на этом мероприятии, не только для того, чтобы повеселиться, но и чтобы создать новые связи с международным рынком. Возможности Недели Моды были безграничны. Из-за этого каждый хотел бы убедиться, что он оставляет сильное впечатление на присутствующих высокопоставленных лиц.


Конечно, одним из способов оставить впечатление - иметь потрясающий наряд. Вот почему все должны убедиться, что они выглядят лучше всех. В конце концов, Неделя Моды будет заполнена репортерами и влиятельными лицами, которые склонны обсуждать наряды всех после шоу - как хорошие, так и плохие.


Лили, с другой стороны, посещала Неделю Моды с намерением пообщаться с влиятельными лицами, чтобы убедить их использовать их бренд на Острове Гармонии - открытие которого запланировано на август. Хотя одного имени Фаччи должно быть достаточно для того, чтобы многие бренды доверяли Лили и ее новому торговому центру, она все еще чувствовала необходимость появиться на Неделе Моды и создать некоторые связи.


И, конечно же, Лили не забыла надеть собственную коллекцию одежды Фернандо на всеобщее обозрение.


«Сегодня у вас достаточно насыщенный день. Мистер Ким запланировал посмотреть два шоу и посетить два мероприятия. Мы подготовили все, включая смену одежды для каждого шоу, а также для вечеринок», - сообщила Ян Ми.


«Поняла», - ответила Лили Цинь. «Как насчет того, что я просила тебя сделать?»


«Все готово. Они не смогут показать свои лица ни на одном из мероприятий сегодня вечером», - ответила Ян Ми с невозмутимым лицом. Стиль Лили Цинь в заговоре против ее целей всегда был таким. Сначала все будет медленным, но затем она нанесет удар и добьет свою цель через день или два. Тем не менее, Ян Ми была уверена, что у Лили Цинь был другой план для семьи Цинь и Сюань.


«А семья Тан?» - спросила Лили Цинь, глядя на свое отражение в зеркале. Быть старшей дочерью выдающейся семьи Тан всегда было гордостью Тан Линьюнь. Раньше она всегда выставляла напоказ свой статус перед Лили и Беккой Фаччи. Так что бы сделала Тан Линьюнь, если бы у нее отобрали этот статус?


«Все готово, президент. Встреча назначена», - ответила Ян Ми.


Легкая улыбка сошла с губ Лили, когда она продолжала смотреть на свою гладкую прическу и бронзовые тени для век, которые увеличивали глубину ее глаз.


«Отлично», - произнесла она тихим голосом, от которого Ян Ми почувствовала холодок по спине.


Хотя Ян Ми была старше Лили Цинь на несколько лет, Лили была более зрелой из них двоих. Ян Ми даже думала, что Лили, возможно, в десять раз более злобна и хитра, чем покойная мадам Фаччи. Методы Лили Цинь были чрезвычайно уникальными. Даже несмотря на то, что Ян Ми много лет работала рядом с ней, она никогда не могла быть уверена, что происходит в голове Лили.


«Пойдем», - сказала Лили Цинь, после чего взяла сумочку и вышла из комнаты. Сегодня будет очень длинный день.


Вопреки тому, как журналы изображают Неделю Моды, на ней не так мирно и гламурно, как казалось. За кулисами было очень хаотично, поскольку фотографы, режиссеры и другие люди кричали на любого, кто рискнул бы отложить шоу. Однако все уродство за кулисами будет известно только тем, кто действительно был там.


После посещения двух шоу Лили Цинь и Фернандо вместе поужинали в одном из самых роскошных баров в Гонконге. Хотя Лили было любопытно, что произошло между Фернандо и Ли Шаньшань, она не задавала вопросы, потому что не хотела портить настроение. После обеда Лили переоделась в новый наряд, а потом отправилась на вечеринку, которая будет проходить в отеле, и Фернандо собирался сопровождать ее там.


В то же время Цинь Фэй также направлялась в ту же гостиницу, где была Тан Линьюнь.


«Как и следовало ожидать от моей прекрасной дочери. Я уверена, что ты будешь сверкать позже, когда мы приедем в отель», - Тан Линьюнь немедленно похвалила дочь, как только она села в лимузин Цинь Фэй.


На Цинь Фэй было желтое платье без рукавов, украшенном сверкающими драгоценными камнями. Цин Фэй с длинными и идеально завитыми волосами выглядела как богиня.


В ответ Цинь Фэй одарила Тан Линьюнь яркой улыбкой. Она также была взволнована, так как хотела увидеть, как отреагирует Сюань Хуэй. Она с нетерпением ожидала, когда она встанет на красную ковровую дорожку.


Как и большинство общественных деятелей, Цинь Фэй очень внимательно относилась к своему имиджу. Она хотела казаться доброй и нежной, как и ее мать. Из-за этого, когда дело дошло до съемок и выбора ролей, она всегда выбирала роль добросердечной и нежной главной героини. Она отказалась от всех других ролей и решила не участвовать в фильме, который не предлагал роль, которую она хотела. Более того, под влиянием Сюань Хуэя она смогла получить роли, которые хотела. Поскольку у Цинь Фэй было симпатичное и невинное лицо, в сочетании с ролями, которые она обычно играла, она сразу же прославилась.


Несмотря на то, что теперь Цинь Фэй была звездой, она все еще не была удовлетворена своими достижениями. Ее недовольство проистекало из того, что мать Сюань Хуэя не воспринимала ее всерьёз. Мать Сюань Хуэя, Ян Линь, была очень традиционной, и она всегда ненавидела тот факт, что Цинь Фэй была актрисой. Кроме того, Цинь Фэй не понравилась Ян Линь, потому что она предпочла свою карьеру, а не создание семьи. Словно типичные отношения свекрови и невестки, Ян Линь и Цинь Фэй не ладили годами.


Хотя когда Цинь Фэй наконец-то забеременела, дела пошли немного лучше. Но Ян Линь часто сравнивала Цинь Фэй с другими наследницами того же возраста, у которых уже были свои дети. Более того, она продолжала напоминать Цинь Фэй, что все, что у нее было сейчас, было из-за Сюань Хуэя. Из-за этого Цинь Фэй была непреклонна и хотела показать свой талант свекрови.


Это было причиной, по которой она хотела создать свой собственный бренд. Она также была полна решимости сделать это своими собственными усилиями, не полагаясь на связи Сюань Хуэя. Она хотела показать своей свекрови на что она способна.


В этот момент Цинь Фэй почувствовала себя очень взволнованной, ведь она пришла на вечеринку Недели Моды по двум причинам. Во-первых, это будет ее первый раз, когда она посетит это мероприятие. Во-вторых, она была одета в свой собственный дизайн.


Несколько недель назад, когда Цинь Фэй увидела платья, которые Сюань Хуэй купил для нее, она чуть не разорвала эту одежду просто потому, что она выглядела не так красиво. Платья ни делали ее красивее, ни подчеркивали ее изгибы, которые развивались во время беременности. Это дало ей идею разработать платье, которое будет хорошо смотреться на беременных женщинах, платье, которое было красивым и уникальным.


«Ты хочешь увидеть своего мужа? Я уверена, что Сюань Хуэй будет потрясен, только увидев тебя», - сказала Тан Линьюнь с широкой улыбкой на лице.


«Я… я не могу дождаться, как он отреагирует». Цинь Фэй еще раз улыбнулась матери, прежде чем она отправила сообщение Сюань Хуэю.


Дуэт матери и дочери улыбнулся друг другу, не подозревая, что скоро они почувствуют гнев Лили Цинь.
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Глава 126 - Смотри и учись



«Что ты подразумеваешь под “въезд запрещен”?» Голос Цинь Фэй эхом отозвался в лимузине, прежде чем она посмотрела на часы. Они стояли в пробке более двадцати минут только чтобы узнать, что дорогу перекрыли из-за какого-то строительства. Было уже половина восьмого, вечеринка уже началась.


Чтобы отпраздновать Неделю Моды, многие влиятельные бренды устраивали вечеринки, чтобы отпраздновать свой успех. Хотя Цинь Фэй хотела присутствовать на всех вечеринках, но у нее не было времени и роскоши для этого. Поэтому она выбрала две вечеринки, которые, как она думала, принесут ей наибольшую пользу.


Первая начиналась в семь тридцать, а вторая - в восемь тридцать. Цинь Фэй планировала остаться на первой вечеринке только на один час, а затем отправиться на вторую. Точно так же она намеревалась остаться на второй вечеринке два часа, а потом пойти домой. Таким образом, она не была бы слишком измотана. Будучи беременной на седьмом месяце, ее выносливость уже не была слишком велика.


«Мисс ... Мне придется сделать объезд и использовать другую дорогу. Это займет у нас еще двадцать минут, прежде чем мы сможем добраться до отеля», - с уважением сказал водитель.


«Еще двадцать минут? Сократи время до десять минут, или я скажу твоей компании уволить тебя!» - потребовала Цинь Фэй. Еще двадцать минут? Первоначально она планировала удивить всех своим платьем на красной ковровой дорожке. Если она задержится еще на двадцать минут, она была уверена, что снаружи никого не будет, чтобы приветствовать ее, когда она прибудет.


«Мадам ... мы все еще в центре Коулуна. Десять минут слишком мало, чтобы мы смогли добраться до другой части города», - терпеливо объяснил водитель.


«Тогда даю тебе пятнадцать минут. Мне нужно добраться до восьми», - потребовала она, прежде чем отправить Сюань Хуэю сообщение о непредвиденной задержке в дороге.


Тем временем Лили Цинь и Фернандо уже были на вечеринке в главном зале отеля. Они веселились и беседовали с известными моделями и дизайнерами.


Хотя Лили Цинь продолжала развлекаться, ее присутствие сложно было не заметить. Ее полностью вышитое платье с маленькими драгоценными камнями, пришитыми по подолу, сверкало при свете люстры. Оно было очень прекрасным и шикарным. Лили Цинь поблагодарила Фернандо за то, что он специально разработал для нее столько платьев для Недели Моды, в том числе и за это прекрасное платье.


Хотя платье было красивым, оно не затмевало владельца, который был еще более потрясающим. Многие из них были в восторге от элегантности и грации, которую источала Лили Цинь. Многие из этих дизайнеров сразу приняли идею спонсировать свою одежду для Лили. В конце концов, одежда, которую носила Лили Цинь, будет означать только бесплатную рекламу для них. Поскольку многие из этих известных дизайнеров были также из Европы, они, естественно, знали, кто такая Лили.


Когда Лили Цинь подошла к некоторым из этих дизайнеров, чтобы рассказать о своем Острове Гармонии, они оказали некоторую поддержку и проявили интерес к ее торговому центру. В ответ на их поддержку Лили Цинь предложила щедро инвестировать в их проекты. Все дизайнеры были в восторге, так как Лили была влиятельным человеком в Европе. Сотрудничество с кем-то вроде нее было бы чрезвычайно выгодным.


Пока Лили Цинь наслаждалась вечеринкой, два человека, которые узнали Лили как Цинь Цзинхуа, смотрели на нее холодным взглядом. Одним из них был друг Сюань Хуэя, который был с ним в баре, Юань Дэхуа. Другой человек был не кто иной, как наследник семьи Тан, Тан Вэй Донг.


«Ты уверен?» Тан Вэй Донг нахмурился, пристально глядя на Лили Цинь.


«Да. Этот мужчина рядом с ней должен быть ее парнем. Он был тем, кто выгнал нас из Хай Лайт», - сказал Юань Дэхуа. «Разве ей не удалось добиться благосклонности Сюань Хуэя? Посмотри на нее сейчас? Посмотри, как она самодовольна, улыбается и разговаривает со всеми, как будто она принадлежит нашему миру».


«Как она стала Фаччи?» - спросил Тан Вэй Донг, его лицо было очень темным. Как наследник семьи Тан, он также знал, что его тетя Тан Линьюнь сделала с Лили Цинь и ее матерью в прошлом. Фактически, за эти годы он много раз видел злобу своей тети. Теперь, когда Лили Цинь стала успешной, Тан Вэй Донг, естественно, опасался, что она нацелится на его тетю и семью Тан.


«Я понятия не имею. Я не просил никого расследовать ее. Я не хотел, чтобы моя семья знала, что я оскорбил кого-то могущественного, такого как она, или моя мама обязательно отправит меня куда-нибудь за границу, чтобы спрятаться. Все, что я знаю, это то, что ее бабушка была владельцем Фаччи Групп, которая теперь также является ее компанией », - объяснил Юань Дэхуа.


«Я слышал о Фаччи Групп» - сказал Тан Вэй Донг, многозначительно глядя на Лили Цинь. Он заметил, как ее платье создавало трехмерный эффект из-за вышитых серебряных блесток разных форм. Лили выглядела просто потрясающе в своем платье.


Внезапно Лили Цинь посмотрела в его сторону и даже улыбнулась ему. Беспокойство в сердце Тан Вэй Донга, казалось, исчезло мгновенно.


«Ты тоже видел, что она улыбнулась мне?» - спросил Тан Вэй Донг.


«Зачем ей улыбаться тебе? Я уверен, что Цинь Цзинхуа ненавидит тебя и твою тетю до мозга костей», - сказал Юань Дэхуа, указывая жестом официанту, чтобы дать им что-нибудь выпить.


Может быть, он просто много думал. Должно быть, это произошло из-за шокирующей личности Цинь Цзинхуа.


Тан Вэй Донг продолжал смотреть на Лили Цинь, и невольно его воспоминания вернули его в те времена, когда его тетя все время уговаривала его выйти замуж за Цинь Цзинхуа. Однако он категорически был против этой идеи. Как он мог жениться на ком-то, у кого не было хорошего воспитания и образования?


Однако сейчас все было иначе. Цинь Цзинхуа, а точнее Лили Фаччи-Цинь, была очень влиятельным человеком, которая вполне соответствует ему.


Теперь, когда он подумал об этом, Тан Линьюнь в последнее время часто навещала его. Всякий раз, когда они встречались, они просто говорили о случайных вещах, а она всегда приносила ему подарок. Возможно ли, что Тан Линьюнь пыталась намекнуть ему предложить брак Лили Цинь? Это было единственное объяснение, которое он мог придумать сейчас.


В глазах Тан Вэй Донг вспыхнуло непостижимая эмоция, когда он увидел, как Лили Цинь извинилась и отошла в сторону.


«Эй, куда ты идешь?» - спросил Юань Дэхуа, когда заметил взгляд Тан Вэй Донга.


«Ты собираешься последовать за ней?»


«Конечно…» - Тан Вэй Донг улыбнулся своему другу. Видя длинные и стройные ноги Цинь Цзинхуа, он сильно возбудился.


«Вей Донг, не будь импульсивным, она не такая, какой была раньше… ты не можешь просто…»


«Закрой свой рот и просто смотри на меня», - сказал Тан Вэй Донг, глядя в темный угол возле дамской комнаты. «Если ее поймают, делая это со мной, я уверен, что у нее ну будет другого выбора, кроме как выйти за меня замуж».


«Ты сошел с ума? Это же изнасилование!» Юань Дэхуа понизил голос и поспешно потянул руку своего друга. Однако, увидев зловещий взгляд, которым смотрел на него Тан Вэй Донг, он сразу же убедился, что мысли его друга ушли не в том направлении.


«Вэй Донг, она не похожа ни на одну из тех девушек, с которыми ты играл раньше…»


«Трус» - усмехнулся Тан Вэй Донг. «Просто смотри и учись, приятель… смотри и учись».
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Глава 127 - Призрак



Тан Вэй Донг прищурился, глядя на тускло освещенную дорожку, по которой прошла Лили Цинь. Он думал, что этот путь приведет его в дамскую комнату, но он ошибся. Оказалось, что этот путь ведет к более уединенной части зала. Легкая улыбка исчезла с его губ, когда он подумал о Лили: ее гладкая нефритовая кожа  и длинные ноги выглядели очень соблазнительно.


Хотя Юань Дэхуа снова и снова предупреждал его, чтобы он не искал Цинь Цзинхуа, так как это создаст только проблемы, Тан Вэй Донгу было все равно. Он был тем, кто всегда делал то, что было у него на уме. Он был уверен, что Цинь Цзинхуа или Лили Цинь пойдет ему навстречу, и если повезет, кто-нибудь может даже увидеть их вместе и распространить слухи. Затем, чтобы подавить эти слухи, он мог сказать, что возьмет на себя ответственность за нее, и все будет хорошо.


Тан Вэй Донг был уверен, что Лили Цинь была такой же, какой она была семь лет назад - свободной женщиной, с которой было легко переспать. В его глазах она была всего лишь проституткой, женщиной, которую легко соблазнили бы красота и деньги. Сексуальные предпочтения Лили Цинь не должны были так сильно измениться за это время, верно?


Если она могла переспать со случайным мужчиной в баре, то ему она точно не откажет. Как может женщина, которая с готовностью принимает сексуальные услуги от незнакомца, сопротивляться ему? Он был не только красив, но и богатым и влиятельным. У нее не было никаких причин отклонять его предложение, верно? Он был уверен, что он – идеал, то, что каждая женщина ищет в мужчине, и что многие женщины будут бороться, чтобы попасть в его штаны.


Тан Вэй Донг снова улыбнулся, когда увидел, что этот путь привел его на плохо освещенную террасу. Он осмотрелся и сразу заметил женщину, которая разговаривала по телефону. Несмотря на то, что женщина повернулась спиной к нему, платье которое было на ней надето, указывало что она - Цинь Цзинхуа. Ее волосы были заплетены в пучок, показывая немного ее бледно-белой шеи.


«Хорошо ... позвони мне снова завтра. Я скучаю по тебе».


Тан Вэй Донг услышал слабый мягкий голос, который заставил его почувствовать себя еще более взволнованным. Тан Вэй Донг в ступоре смотрел, как Цинь Цзинхуа прислонилась к перилам террасы и наблюдала за городским пейзажем. Они были на семнадцатом этаже, поэтому вид был чрезвычайно впечатляющим.


 С зловещей улыбкой на губах Тан Вэй Донг внезапно обнял женщину сзади, вызвав неожиданный вопль последней.


«Тссс ... все в порядке ... это я ... Вэй Донг ... ты меня не помнишь, Цинь Цзинхуа?» - сказал он голосом, который был полон неприкрытой похоти. Затем он начал торопливо двигать руками по всему телу женщины, внимательно ощупывая ее.


Когда Тан Вэй Донг почувствовал борьбу Лили Цинь, он инстинктивно прикрыл ей рот рукой. Его движения были проворны и естественны, как будто он делал это много раз прежде. Тан Вэй Донг любил женщин, и у него всегда были отношения, независимо от того, хотели ли они или нет. Пока с ним ничего не случилось, потому что только его статус спасет его от любой неприятной ситуации.


«Чем больше ты борешься, тем больнее тебе будет. Почему бы тебе просто не расслабиться и не насладиться шикарным видом?» Зловещий голос Тан Вэй Донга снова отозвался эхом. Тот факт, что он чувствовал сильное возбуждение был тем, чего он не ожидал. Тем не менее, он сразу же пришел к выводу, что он просто немного пьян.


Его сердцебиение, казалось, ускорилось еще больше, когда он почувствовал, как Лили Цинь борется в его руках. Это сразу же сделало его более взволнованным.


«Не волнуйся, Цзинхуа, я возьму ответственность за тебя», - сказал он, поспешно снимая свои брюки. «Тебе следует перестать плакать. Это же не твой первый раз». Тан Вэй Донг посмотрел на женщину, которая плакала на полу. Ее волосы были в беспорядке, закрывая лицо.


«Хватит плакать, - строго сказал он. «Я могу оставить свою невесту и жениться на тебе. Я уверен, что моя семья не будет возражать на этот раз». Тан Вэй Донг похлопал женщину по голове с легкой улыбкой на лице. Однако его улыбка сразу исчезла, когда женщина подняла голову, чтобы посмотреть на него.


«Правда, молодой мастер Тан? Ты возьмешь меня замуж?»


Лицо Тан Вэй Донга стало уродливым, когда женщина перед ним слегка улыбнулась.


«Ты - ты не Цинь Цзинхуа!» Женщина перед ним была в той же одежде, что и Лили Цинь, даже их фигуры и рост были примерно одинаковыми…


«Кто ты, черт возьми?» - Тай Вэй Донг холодно посмотрел на женщину, сидящую на земле. К его удивлению, женщина вдруг перестала плакать и спокойно поправила волосы. Затем она поднялась с земли и посмотрела в глаза Тан Вэй Донга.


«Вэй Донг, ты меня не помнишь?» -  женщина улыбнулась ему. Ее глаза сверкали, когда она наблюдала, как лицо Тан Вэй Донга побледнело.


«Ты ... Ты ...» - Тан Вэй Донг сделал шаг назад.


«Вэй Донг, разве ты не скучал по мне?» - женщина сделала шаг к нему.


«Не подходи….» Тан Вэй Донг сделал еще шаг назад.


«Ты должна быть мертвой! Я видел, как ты умерла!»


В ответ женщина пристально посмотрела на него.


«Разве?»


«Нет… я… этого не может быть. Я, должно быть, галлюцинирую». Тан Вэй Дон закрыл уши и глаза, продолжая бессвязно бормотать. Женщина перед ним должна была быть мертва. Так как же она могла сейчас стоять перед ним? Затем подул холодный ветер, заставив его вздрогнуть.


«Прочь! Это галлюцинации! Галлюцинации!»


Когда Тан Вэй Донг не услышал никакого ответа, он медленно открыл глаза и тяжело сглотнул. Холодный ветер подул еще раз, заставляя его дрожать. Его сердце колотилось, а голова болела.


Никого.


Там никого не было... Он сразу же осмотрел все пространство террасы и не обнаружил ничего необычного.


«Вэй Донг?»


Тан Вэй Дон почти испуганно подпрыгнул, когда услышал, как кто-то зовет его сзади.


«Вэй Донг, я искал тебя. Когда я заметил Лили Цинь на вечеринке, я немного забеспокоился. Что с тобой случилось? Почему ты выглядишь таким бледным? Ты увидел призрака?» - со смехом спросил Юань Дэхуа.
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Глава 128 - Corpse Reviver



«Ничего… я просто… я хотел подышать свежим воздухом», - заикался Тан Вэй Донг. «Давай вернемся внутрь», - сказал он, прежде чем войти в здание, не удосужившись дождаться Юань Дэхуа.


Юань Дэхуа смотрел на спину Тан Вэй Донга, пока он не исчез во тьме тускло освещенного пути. Затем он посмотрел на городской пейзаж с легкой улыбкой на лице. Через несколько секунд Юань Дэхуа вздохнул, затем сунул руки в карманы и последовал за своим другом внутрь.


Вновь наступила тишина на террасе. Это было уединенное место, поэтому не многие знают, что оно существовало. Эта терраса всегда будет тихой, особенно ночью. После того, как двое мужчин ушли, стало еще тише. Это было жуткое спокойствие, от которого можно сойти с ума.


Резкий звук шагов нарушил тишину. Появилась женщина, одетая в черное пальто до колен с завязанными в пучок волосами. Если бы Тан Вэй Донг был здесь, он бы сразу узнал эту женщину, так как она была здесь ранее.


Женщина холодно посмотрела на сверкающие огни города, медленно набирая номер на телефоне.


«Я сделала это», - сказала она. «Пожалуйста… позвольте мне посмотреть, как вы уничтожаете семью Тан для меня». Затем она закончила разговор, не дожидаясь, пока другой человек на линии что-нибудь скажет.


Женщина плотно прижала пальто к своему телу, и по ее щекам медленно потекла одинокая слеза. Скоро в Гонконге начнется шторм… и ей так повезло, что она увидит это. Быть на стороне Лили Цинь было лучшим выбором, который она сделала два года назад.


Затем она отвернулась от терассы и пошла к другому пути. «Семья Тан… ваш конец близко».


-----


«Как это могло случиться?» Цинь Фэй немедленно сжала руки в кулаки. Она впилась взглядом в водителя, а затем в дымящийся лимузин.


«Мадам, я уже позвонил механику. Они должны быть здесь в ближайшее время. Прямо сейчас все, что мы можем сделать, - это дождаться, когда придет новая машина и заберет вас», - спокойно сказал водитель.


«Сколько времени это займет?» - обеспокоенно спросила Тан Линьюнь. Было уже восемь вечера, и они все еще были в пути. Как будто какая-то невидимая сила мешала им присутствовать на вечеринке.


«Еще десять минут или около того…» - невнятно сказал водитель.


«Сколько?!» Цинь Фэй почти взорвалась от гнева. Как это могло случиться? Сначала пробка, затем закрытие дороги и теперь сломанная машина!


«Я не могу опоздать! Это твоя вина! Я  завтра позвоню в твою компанию и скажу им уволить тебя! Ты некомпетентный и тупой водитель! Как ты мог не проверить машину, прежде чем уехать?»


«Фэй Фэй… успокойся… твой ребенок», - напомнила Тан Линьюнь своей дочери. Цинь Фэй всегда была умной и осторожной, особенно на публике. Обычно, независимо от того, насколько неблагоприятной является окружающая среда, Цинь Фэй сможет контролировать свои эмоции и демонстрировать хорошее настроение. Однако на этот раз она на самом деле огрызнулась перед водителем. Тан Линьюнь могла обвинить только гормоны беременности. Беременность Цинь Фэй делала ее более эмоциональной.


«Мадам Сюань ... прежде чем мы уехали ... Я позаботился о том, чтобы ...»


«Как ты смеешь говорить со мной?! Заткнись! Ты просто тот, кому я заплатила, чтобы отвезти меня!» - закричала Цинь Фэй, прежде чем взять телефон. Затем она бросила взгляд на своего секретаря и менеджера, которые также были в машине с ними.


«Идите и позвоните кому-нибудь, кто может забрать нас. Спешите! Почему вы все такие некомпетентные?!»


Цинь Фэй немедленно набрала номер Сюань Хуэя, но тот не ответил на ее звонок. Это волновало ее еще больше. Она даже пыталась позвонить его секретарю, но ее номер также был недоступен.


Без ведома Цинь Фэй, Сюань Хуэй намеренно игнорировал ее звонок в этот момент.


«Разве ты не собираешься ответить?» - спросила Лили Цинь Сюань Хуэя, который просто смотрел на свой телефон. Лили сказала бармену приготовить ей особый напиток, когда Сюань Хуэй внезапно подошел к ней и попросил поговорить наедине.


«Она может подождать», - ответил Сюань Хуэй, прежде чем положить свой телефон обратно в пальто. «Я не ожидал увидеть тебя здесь. Возможно, что ты следишь за мной?»


Лили Цинь не ответила Сюань Хуэю, вместо этого она просто наблюдала, как бармен поставил перед ней бокал алкогольного напитка.


«Что это?» - спросил он, игнорируя тот факт, что Лили не ответила на его первый вопрос.


«Corpse Reviver», - ответила она.


«Я никогда не слышал об этом раньше», - сказал Сюань Хуэй, указывая жестом бармену, чтобы тот сделал ему такой же.


«Он сделан из крепкого итальянского вина. Как раз, что ты любишь», - сказала Лили.


«Ты все еще помнишь мои предпочтения?» В голосе Сюань Хуэя было заметно удивление.


«О… я… я все помню». Лили Цинь посмотрела на него с пустым выражением лица.


«Я помню все о тебе». По какой-то причине слова Лили звучали мило, но ее тон говорил что-то другое. Громкость, с которой она произнесла эти слова, была почти как шум комара, заставляя эти слова звучать немного зловеще. В сочетании с пустым выражением лица Лили Цинь, это заставило Сюань Хуэя отвести взгляд от женщины перед ним.


Затем он наблюдал, как бармен дал ему тот же напиток.


«Почему ты здесь, Лили?»


«Разве это не очевидно?»


«Падение Лиама ... это ты сделала?» - прямо спросил он, все еще избегая взгляда Лили Цинь.


«Скорее всего….» В голосе Лили был намек на насмешку, что раздражало Сюань Хуэя.


«Я бы ничего не сделала, если у него небыло злого намерения по отношению ко мне...»


Затем она повернула голову к Сюань Хуэю.


«Вы задаете неправильные вопросы, мой дорогой мастер Сюань. Вы должны были спросить…. Я же не следующий в очереди?»
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Глава 129 - Получить проценты



Сюань Хуэй стиснул зубы от раздражения.


«Теперь ты успешная женщина, Цинь Цзинхуа. Почему бы тебе просто не забыть о том, что случилось в прошлом? Конечно, никто не будет смотреть на тебя свысока».


«Лили…» - поправила Лили Цинь. «Цинь Цзинхуа давно умерла». Затем она одарила Сюань Хуэя фальшивой улыбкой.


«Вы же должны это знать. Верно, мастер Сюань?»


Сюань Хуэй уставился на Лили Цинь, на этот раз его взгляд содержал оттенок гнева и страха. Эта женщина перед ним теперь настолько отличалась от той, которую он встретил на чтении завещания. Как будто это был совершенно другой человек.


«Лили ... Я предупреждаю тебя ... Если ты сделаешь что-то с Цинь Фэй, я ...»


«Неужели?» - небрежно прервала она. «Тогда ты снова подкинешь мне наркотики?»


«Ты же знаешь, что это был не я! Это Тан Линьюнь», - прошипел Сюань Хуэй.


«Аааа… я помню… актриса Тан Линьюнь из семьи Тан. Как я могла забыть?» - кивнула Лили Цинь.


Сюань Хуэй поднял бокал вина и выпил его залпом. Его лицо сразу исказилось, когда привкус алкоголя ударил его по горлу.


«Скажи мне честно, Лили, почему ты здесь?» - спросил Сюань Хуэй, не обращая внимания на слова Лили, когда жестом предложил бармену налить ему еще один бокал напитка.


«Ты знаешь, что Цинь Фэй беременна. Почему бы нам не оставить прошлое в прошлом? В ответ я возмещу тебе ущерб, нанесенный твоей репутации за все эти годы. Мы можем все обсудить. И я также не буду просить тебя продать виллу, которая нравится Цинь Фэй. Ну как?» - спросил Сюань Хуэй, надеясь, что Лили Цинь сразу же согласится на его предложение.


«Мастер Сюань, должно быть, шутит. Месть? У меня, Лили Фаччи-Цинь, было много шансов убить вас и Цинь Фэй за то зло, которое вы двое сделали со мной. Но ... я этого не сделала. При моем нынешнем статусе, никто даже не узнает, кто это сделал. И это не предел моих возможностей!» - засмеялась Лили Цинь.


«И я здесь не для мести, мастер Сюань. Я здесь, чтобы получить проценты, который вы мне должны», - добавила она, глядя прямо в глаза Сюань Хуэя. Затем ее губы растянулись в злой ухмылке, это было зловеще, но в тоже время прекрасно - настолько красиво, что Сюань Хуэй не мог отвести взгляд.


В этот момент Сюань Хуэй мог уйти и забыть слова Лили Цинь. Но он этого не сделал. Вместо этого он продолжал смотреть на нее с непостижимым выражением лица. По какой-то причине Сюань Хуэй почувствовал, как его сердце замерло, когда его взгляд задержался на губах Лили, затем он медленно посмотрел на ее глаза. Хотя в глазах Лили было что-то, что немного смутило Сюань Хуэя, он все еще смотрел на нее.


Не то, чтобы ее глаза были очень красивыми. Нет, на самом деле, взгляд Лили был пустым. Как будто она просто смотрела на стену. Они были без эмоций. И впервые в жизни он нашел привлекательным взгляд отрешенности в глазах Лили Цинь.


Увидев его в оцепенении, Лили Цинь поднялась со своего места и повернулась к нему спиной. Она уже достигла своей основной цели. Больше не было причин оставаться на этой вечеринке.


«Куда ты собираешься?» - спросил Сюань Хуэй, поспешно следуя за Лили.


«На следующую вечеринку», - честно ответила она.


«Я… пойду с тобой». Даже Сюань Хуэй был удивлен своими словами. «Я ... я имею в виду ... я ...»


«Все в порядке. Вы можете следовать за нами» - быстро ответила ему Лили. Затем она увеличила скорость своих шагов и пошла к Фернандо, который уже держал ее пальто.


«Успех?» - улыбнулся Фернандо, помогая Лили Цинь надеть пальто.


«Естественно» - улыбнулась Лили Цинь, прежде чем взять Фернандо за руку. Затем они вместе вышли из зала, оставив ошеломленного Сюань Хуэя, который смотрел на спину Лили.


После нескольких секунд оцепенения Сюань Хуэй немедленно отправил текст своему секретарю и Цинь Фэй, чтобы встретиться с ним на вечеринке, на которой будет Лили Цинь.


Когда Цинь Фэй получила его сообщение, она немедленно позвонила ему, радуясь, что ее звонок, наконец, прошел. Она начала жаловаться на то, что с ней случилось, но разум Сюань Хуэй был в другом месте.


Казалось, что жалобы Цинь Фэй были только шумом в ушах. Его мысли все еще были сосредоточены на улыбке Лили и ее глазах. В конце концов, Цинь Фэй закончила разговор и сказал ему ждать ее на вечеринке.


Лили Цинь переоделась в другую одежду для вечеринки Булгари. Фернандо заранее подготовил много разных нарядов, которые Лили могла надеть на каждое мероприятие, и она уже сменила несколько нарядов всего за день. Это был ее способ продемонстрировать поддержку для своего лучшего друга.


На этот раз на Лили Цинь было черное платье-миди с длинными рукавами, идеально подходящее к ее телу. Это платье было специально разработано, чтобы выставлять напоказ стройное тело Лили.


Как дизайнер, Фернандо стремился к совершенству в своих проектах. Поскольку Лили любила носить стильную одежду и ее фигура была хорошей, Фернандо нашел ее идеальной моделью для своей одежды.


«Эй! Почему ты фотографируешь меня?» - спросила Лили Цинь Фернандо, поправляя макияж в машине. «Я заметила, что ты фотографировал меня, даже когда я на мне было серебряное платье».


«Это для мужа», - ответил Фернандо, пока его пальцы быстро постукивали по телефону.


«Для Цзинжэня?» - спросила она.


«У тебя есть другой муж?» - спросил он, нахмурившись. «Вы, люди, худшие. Всегда нарушаете мой мир бессмысленными просьбами!»


«Почему ты ругаешь меня, а не его? Это же не я просила тебя фотографировать меня!»


«Ну… я не могу ругать эскорта Чжуо», - ответил Фернандо, прежде чем отвернуться от взгляда Лили Цинь.


«Ха ... это должно быть из-за ставки, которую вы двое сделали? Эй ... Фернандо, куда ты идешь?!» Лили Цинь пыталась подробно расспросить Фернандо, но тот уже вышел из машины, не сказав ни слова.


Увидев подругу, стоящей снаружи машины и ожидающей ее, губы Лили свернулись в улыбку. Прежде чем выйти из машины, она посмотрела на Ян Ми рядом с собой и спросила:


«Сюань Хуэй?»


 «Подтверждено, президент. У меня есть фотографии его и его секретарши на заднем сиденье их машины. Наркотик сработал. Он набросился на нее словно волк на стадо овец», - пояснила она.


Хотя Сюань Хуэй не был тем, кто подкинул наркотики Лили Цинь, его все же можно считать соучастником, поскольку он позволил этому случиться. По мнению Ян Ми, Лили просто показала ему, каково это оказаться на ее месте. И та беспомощность против препарата, который заставляет вас совершать действия, о которых вы могли бы сожалеть.


«Хорошо… Очень хорошо. А семья Цинь?» - спросила Лили с улыбкой на лице. Некоторое время назад она позаботилась о том, чтобы подкинуть в напиток Сюань Хуэя лекарство, которое не только снимет его подавленность, но и вызовет у него галлюцинации. Затем стилист развлекательной компании Сюань обманул секретаря Сюань Хуэя, чтобы она оделась немного ... сексуально, следя за тем, чтобы ее ноги были открыты. Легкая улыбка и легкая одежда определенно заставят Суан Хуэя погрязнуть в болоте.


Лили Цинь была уверена, что Сюань Хуэй легко поддастся искушению. Что он и сделал.


Но это было только начало. Лили была уверена, что с сегодняшнего дня Сюань Хуэй будет бояться ее еще больше. Сюань Хуэй определенно станет более озабоченным, и он будет постоянно пытаться угадать, каким будет ее следующий шаг. Лили Цинь даже не заботилась, расскажет ли он Цинь Фэй, Тан Линьюнь или даже Цинь Мо о ее личности. На самом деле, она будет очень признательна ему за это.


Нет ничего страшнее, чем ждать, надеясь, что Лили Цинь не постучится в их двери и не разрушит империю, которую они кропотливо построили. И что еще более пугающе, так это то, что, когда это произойдет, они смогут только беспомощно наблюдать.


Конечно, Лили проявит милосердие, если они оставят ее в покое. Потому что в тот момент, когда они сделают что-нибудь глупое и выкопают свои могилы, Лили, несомненно, протянет им руку помощи и похоронит их в бесконечной пропасти боли.


«Они тоже будут на вечеринке» - улыбнулась Ян Ми, после чего достала бриллиантовый браслет и протянула его Лили. Бриллиантовый браслет идеально смотрелся на фоне черного платья Лили Цинь.


Не говоря ни слова, Лили надела браслет на запястье,  а затем вышла из машины с улыбкой на лице.


«Все готово. Теперь пришло время для грандиозного шоу!»
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Глава 130 - Ценная шахматная фигура



Вечеринка Булгари проходила на крыше роскошного отеля. Там также был большой бассейн, который был украшен сверкающими блесками, в результате чего бассейн мерцал под звездным ночным небом.


Первое, что встречало гостей, которые вошли на крышу, это роскошный зал. Мягкая музыка играла на заднем плане, чтобы создать расслабляющую атмосферу. Последняя коллекция ювелирных украшений и аксессуаров была выставлена в стеклянных футлярах, которые были стратегически размещены по всему залу, что сделало весь зал еще более элегантным.


Приглашение на эту вечеринку было ограниченным. В конце концов, цель этой вечеринки состояла в том, чтобы представить последнюю коллекцию ювелирных украшений и аксессуаров, прежде чем они будут выпущены на рынок. Естественно, только богатые и влиятельные люди были приглашены на эту вечеринку.


Как человек, который завоевал прочную репутацию в ювелирной отрасли, Фернандо был хорошо знаком с руководителями этого бренда. Люди в этой отрасли, естественно, знают, кто такой Фернандо, но это не значит, что никто не сможет узнать Лили Цинь. В конце концов, кто в Европе не был знаком с именем Фаччи?


Когда Лили Цинь и Фернандо прибыли в зал, многие люди повернули головы, чтобы посмотреть на них некоторое время. Если бы Ли Шаньшань была бы здесь, все наверняка сказали бы:


«Это же “Золотое трио!”»


Те, кто не узнал их, были поражены их могучей аурой и присутствием.


Фернандо и Лили были сразу же встречены владельцем вечеринки, а затем некоторыми руководителями. Следуя их примеру, другие видные люди в отрасли также пришли, чтобы приветствовать их.


Этот радушный прием сразу привлек внимание некоторых влиятельных местных жителей, которые не знали, кто такие Лили и Фернандо. Некоторые быстро подошли к ним, чтобы представиться. Они уже могли догадаться, что их предыстория определенно не была простой и они не хотели упустить свой шанс наладить некоторые связи.


«Этот браслет ... он из коллекции Louis Vuitton (LV), которая была выпущена в прошлом месяце? Если я не ошибаюсь, этот браслет также выпущен ограниченным тиражом, верно?» - спросила модель, пришедшая с мужем, бизнесменом, чье имя попало в список эксклюзивных приглашенных. Ее глаза, казалось, сверкали, когда она смотрела на бриллиантовый браслет Лили Цинь.


«Тот, который даже не достиг рынка?» - присоединилась другая женщина. Браслет, о котором они говорили, был ограниченным тиражом, разработанным самим владельцем LV. Браслет и четыре других уникальных дизайна были замечены только в номере, опубликованном престижным журналом. Публика не смогла увидеть эти украшения даже в штаб-квартире LVMH.


Ходят слухи, что эти украшения специально были сделаны для того, чтобы быть подаренными. Конечно, никто не смог доказать это. Теперь, когда они лично увидели браслет, их любопытство к Лили Цинь возросло. Все начали задаваться вопросом о том, какое происхождение имеет Лили, и как ей удалось заполучить браслет ограниченной серии.


Лили Цинь кивнула и улыбнулась женщинам. Не многие знают это, но Лили Цинь и нынешний генеральный директор Louis Vuitton были очень хорошими знакомыми.


«Ух ты ... Я никогда не думала, что у меня будет шанс увидеть этот предмет вживую», - сказала модель с взглядом, полным уважения. Некоторое время назад ее муж поделился с ней информацией о Лили Цинь, и то, что она услышала о Лили, поразило ее. Она чувствовала искреннее уважение к этой способной женщине, которая стояла так высоко в мире бизнеса, где доминируют мужчины.


«Я тоже… Это очень красивый браслет», - пробормотала красивая женщина, сладко улыбнувшись Лили. Хотя Лили Цинь не знала большинство женщин здесь, которые пытались пообщаться с ней, но она сразу же узнала эту прекрасную молодую женщину перед ней. Она была актрисой компании Сюань. Ее звали Цяо Цяо.


Лили считала ее ценной шахматной фигурой в свой длинной игре, скрытым оружием в ее стремлении уничтожить семью Сюань. Но сейчас не время думать об этой женщине. Она свяжется с Цяо Цяо в будущем, когда придет время. Добившись желаемого эффекта с браслетом, Лили Цинь извинилась и пошла к сверкающему бассейну в центре зала.


Вид на бассейн на фоне городского пейзажа был действительно великолепен. Блеск на поверхности бассейна стал еще приятнее, так как он отражал свет от низко висящих элементов, расположенных в углу крыши. По какой-то причине улыбающееся лицо Чжуо Цзинжэня пришло ей в голову, и на ее губах появилась легкая улыбка. Она невольно подумала:


«Если бы только Чжуо Цзинжэнь был здесь, чтобы увидеть это».


Затем Лили быстро достала телефон и сделала несколько снимков. Поскольку Чжуо Цзинжэнь не был здесь, чтобы увидеть это лично, она могла бы просто показать ему эти фотографии позже, верно?


«Цинь Цзинхуа?» Лили Цинь сразу же нахмурилась, когда ее назвали старым именем. Она не узнала сладкий голос, который звал ее, и поэтому, когда она обернулась, она была немного удивлена, что это была не кто иная, как Цинь Фэй. Она привыкла слышать пронзительный голос Цинь Фэй, который сильно отличался от голоса, который звучит на публике.


«Сестра…» Лили Цинь улыбнулась Цинь Фэй, которая пришла с Сюань Хуэем и Тан Линьюнь.


«Мастер Сюань, казалось, забыл сообщить мне, что он тоже посетит эту вечеринку», - сказала Лили, глядя на Сюань Хуэя.


«Сообщить тебе?» - повторила Цинь Фэй и сразу же посмотрела на Сюань Хуэя. «Значит ли это, что вы раньше разговаривали друг с другом?»


«О… мы немного поговорили о напитках на предыдущей вечеринке. Может, он просто… забыл тебе сказать?» Лили улыбнулась Цинь Фэй, мгновенно заставив последнюю вспыхнуть от гнева.


«Сюань Хуэй выпивал с Цинь Цзинхуа ?! Наверное поэтому он не отвечал на мои звонки!»


Как только Цинь Фэй собиралась дать пощечину Лили Цинь, Тан Линьюнь быстро схватила дочь за руку.


«Кажется, ты совсем не изменилась, Цзинхуа. Хватит шутить со своей сестрой. Ты знаешь, что она беременна. С твоей стороны нехорошо так поступать», - с улыбкой сказала Тан Линьюнь.


«Ах ... беременна. Я забыла~» Лили Цинь с улыбкой посмотрела на Сюань Хуэя, заставив последнего нервничать.


«Она нацелилась на Цинь Фэй? Или на него? Или все же на Тан Линьюнь?»


«Фэй Фэй… Давай не будем тратить наше время на то, чтобы просто стоять здесь. Ты беременна. Ты не должна стоять слишком долго», - Сюань Хуэй немедленно погладил спину своей жены, в его глазах можно было увидеть растерянность и легкую вину. Затем он посмотрел на Лили Цинь, которая смотрела на них двоих с легкой улыбкой на лице.


«Лили как-то связана с тем, что я недавно потерял контроль над собой? Что она задумала?» - подумал Сюань Хуэй.


Пока Сюань Хуэй был погружен в свои мысли, Цинь Фэй уже практически кипела внутри. Если бы только она смогла раздавить улыбающееся лицо Лили Цинь, она бы это сделала. Как эта женщина посмела посеять раздор между ней и Сюань Хуэем?
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Глава 131 - Забавное Трио



«Тебе действительно стоит послушать своего мужа, сестра. Я имею в виду… ты носишь ребенка Хуэя внутри себя», - сказала Лили Цинь, жестом попросив Ян Ми принести ей бокал шампанского. Сегодня вечером Лили не собиралась утомительно противостоять этим людям. На самом деле она планировала кое-что простое.


Однако Цинь Фэй тоже придумала план. Ее ярость и ревность мгновенно вспыхнули, когда она увидела, как Лили Цинь улыбается Сюань Хуэю. Она посмотрела на платье Лили и то, как оно подчеркивало ее стройную фигуру. Когда она снова подумала о том, когда Сюань Хуэй не отвечал на ее звонки, она замерла. Ее разум начал блуждать, а ее неуверенность с каждой минутой увеличивалась.


Прямо сейчас Цинь Фэй была толстой. Кроме того, будучи беременной, ей также не разрешалось проходить косметические процедуры на теле. Это в сочетании с тем фактом, что Сюань Хуэй обычно окружен красивыми женщинами, от его секретаря до красивых актрис, создало у Цинь Фэй параною.


Что, если Сюань Хуэй бросит ее ради кого-то помоложе и красивее? Это иногда не давало ей иногда спать по ночам. Теперь, когда она увидела, как Лили посылала непостижимую улыбку Сюань Хуэю, она чуть не сошла с ума.


Лили Цинь была естественной красавицей. Просто она не знала, как правильно наносить косметику, чтобы улучшить свою красоту. В прошлом,  Лили всегда наносила толстый слой макияжа, выбирая темные и яркие цвета, думая, что это сделает ее внешний вид более привлекательным. Но это только заставляло ее выглядеть безвкусно.


Но сейчас Лили была совсем другой. Ее волосы были гладко причесаны, демонстрируя ее стройную и безупречную шею, в отличие от Цинь Фэй. Не похоже, чтобы на лице Лили был нанесен толстый слой косметики. Да и щеки у нее были розовые, губы были пухлыми и помада была правильного цвета. Она выглядела просто великолепно. Каждая часть Лили Цинь, которая выглядела слишком прекрасно, еще больше приводило в бешенство Цинь Фэй.


Однако у Цинь Фэй была очень умная мать, которая понимала ее очень хорошо. Тан Линьюнь уже знала, о чем думает ее дочь, поэтому она осторожно потянула ее руку и начала поглаживать нижнюю часть спины.


«Не здесь», - прошептала она между улыбкой. «Я думаю, что Сюань Хуэй прав. Фэй Фэй… Ты беременна, и твой живот становится все тяжелее. Почему бы нам не сесть в гостиной?»


Тан Линюнь использовала свои глаза, чтобы подать сигнал дочери просто послушать своего мужа. Цинь Фэй поняла и медленно кивнула. Но сегодня у судьбы были другие планы. Как только Цинь Фэй собиралась развернуться и уйти, к Лили Цинь подошла женщина средних лет и похвалила ее платье. Женщина обратилась к Лили как к мисс «Цинь», что также привлекло внимание Цинь Фэй.


«Я не ожидала, что ты переоденешься. Я почти не узнала тебя» - женщина внезапно засмеялась. «Ты выглядишь так красиво и загадочно в этом платье».


Тот факт, что кто-то упомянул смену одежды Лили Цинь, сразу заставил Цинь Фэй остановиться и посмотреть на Сюань Хуэя. Смена одежды? Сначала он не отвечал на ее телефон, затем он появился, выглядя немного по-другому ... Хотя это могло быть совпадением, Цинь Фэй все еще чувствовала небольшую связь со всем этим.


«Ах… моя предыдущая одежда разорвалась». Лили Цинь неловко улыбнулась женщине, глядя на спину Цинь Фэй. Лили намеренно говорила двусмысленными фразами именно потому, что знала, что думала Цинь Фэй.


«Это был несчастный случай, правда… Хорошо, что у моего дорогого Фернандо были дополнительные наряды, иначе я бы не смогла присутствовать на этой вечеринке».


Это была последняя капля для Цинь Фэй. Это было похоже на последнюю информацию, в которой она нуждалась, чтобы связать все свои предположения. Она немедленно повернулась и внимательно осмотрела Лили Цинь.


«К сожалению, ваше предыдущее платье было испорчено. Но не беспокойтесь, я вам помогу», - сказала Цинь Фэй сладким голосом, прежде чем повернуться к Сюань Хуэю.


«Дорогой, почему бы нам не купить это украшение у мисс Цинь?»


Как посмела Цинь Цзинхуа вырвать что-то, что было не ее? Пока она чувствовала возмущение внутри, Цинь Фэй не заметила насмешки, которую дала ей женщина средних лет. Покупка ювелирных украшений ограниченной серии - это было просто глупо, но говорить это перед таким богатым человеком, как Лили Цинь, было совершенно нелепо.


Женщина средних лет осмотрела Цинь Фэй, затем Тан Линьюнь. Это были просто актрисы, неудивительно, что они понятия не имели, каким человеком была Лили Цинь. Конечно, этот полный насмешек взгляд не остался незамеченным как Тан Линьюнь, так и Сюань Хуэем.


Тан Линьюнь уже кипела внутри, но она сдерживала свои эмоции. Они не могли позволить себе обидеть Цинь Цзинхуа сейчас, когда ее муж - Чжуо Цзинжэнь. Однако Цинь Фэй проигнорировала свою мать, ожидая, что Лили Цинь ответит ей.


С другой стороны, Сюань Хуэй потерял дар речи от незрелости Цинь Фэй. Он, очевидно, знал, что Цинь Фэй пыталась показать, как он баловал ее перед Лили. Тем не менее, он нашел абсолютно нелепым, что Цинь Фэй пыталась выставить напоказ свое богатство перед кем-то вроде Лили Цинь. Это было похоже на стрельбу по собственной ноге из собственного пистолета.


Тем временем, Лили Цинь нашла выражения лиц Сюань Хуэя, Тан Линьюнь и Цинь Фэй довольно смешными. Сюань Хуэй выглядел так, как будто он проглотил что-то горькое. Тан Линьюнь выглядела так, словно у нее болит живот, и старалась изо всех сил не показать, что ей срочно нужно идти в ванную. В то время как Цинь Фэй мило улыбалась ей, как собака, ожидающая угощения.


Разве это трио не забавное?
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Глава 132 - Подержанные вещи



«Фэй Фэй… успокойся», - сказал Сюань Хуэй так, что бы его смогла услышать только Цинь Фэй. Однако его слова не дали того эффекта, на который он надеялся. Вместо этого его слова только усилили гнев Цинь Фэй.


«Почему Сюань Хуэй не сотрудничает со мной? Он баловал меня и давал все, что я хотела. Неужели это потому, что ...»


Губы Цинь Фэй, казалось, дрожали, когда она думала о том времени, когда Сюань Хуэй не отвечал на ее звонки. Неужели это было из-за Цинь Цзинхуа?


В то же время Тан Линьюнь начинала понимать, что мысли ее дочери могли уйти в неправильном направлении.


Тан Линьюнь знала, что Цинь Цзинхуа уже была в браке с Чжуо Цзинжэнем, но Цинь Фэй этого не знала. Тан Линьюнь чувствовала, что у Цинь Цзинхуа не было причин соблазнять Сюань Хуэя, чтобы рискнуть поставить под угрозу свой брак с таким могущественным человеком, как Чжуо Цзинжэнь. После того, что случилось на их последней встрече, она никогда не посмела бы снова недооценивать Цинь Цзинхуа. Она знала, что у нее есть амбиции, и теперь она сама увидела, как работал ум Цинь Цзинхуа.


С нынешним статусом Цинь Цзинхуа ей было бы очень легко придумать заговор против Цинь Индастриз, Цинь Фэй и даже Сюань Хуэя. Конечно, это не значит, что она просто позволит Цинь Цзинхуа продолжать угрожать их повседневной жизни.


Вооружившись скандальными фотографиями Цинь Цзинхуа из прошлого, Тан Линьюнь уже планировала на следующей неделе посетить Чжуо Цзинжэня, чтобы поговорить с ним о прошлом Цинь Цзинхуа. Она думала, что это сможет убедить его развестись с ней.


Более того, благодаря связям семьи Тан в подпольном мире, она могла бы заставить некоторых людей иметь дело с Лили, если бы захотела. Но до этого Тан Линьюнь планировала получить помощь своего племянника, Тан Вэй Донга, чтобы участвовать в будущих планах против Лили. Для начала, они бы заставили Лили Цинь вернуть имущество в материковом Китае, которое она унаследовала от покойного Старого Мастера Цинь.


Когда Тан Линьюнь подумала о Цинь Индастриз, она вздохнула с облегчением. Цинь Мо сказал ей, что компания скоро увидит лучшие дни. Это произошло из-за того, что компании удалось получить очень большой кредит от известной и уважаемой компании в Европе, которая планировала открыть филиал на Дальнем Востоке. Что еще более важно, акционеры компании также одобрили это.


Тан Линьюнь подумала о том, как их семья увидит и лучшие дни, когда компания стабилизируется и переживет нынешний финансовый кризис. Тогда им больше не нужно будет бояться Чжуо Цзинжэня.


Тан Линьюнь знала, что сегодня не время для конфронтации с Цинь Цзинхуа. Кроме того, их целью было найти инвесторов для бренда Цинь Фэй и наладить связи с другими дизайнерами.


Жаль, что ее собственная дочь не знала что лучше для нее.


Цинь Фэй крепче сжала руки Сюань Хуэя. Она сказала себе, что ей нужно сохранять спокойствие и не вести себя небрежно, хотя она чуть не сошла с ума от зеленой ревности. Прежде всего, она должна была поддерживать свой имидж. Поэтому она улыбнулась Лили Цинь, а затем обиженным тоном сказала Суан Хуэю:


«Но мне он действительно нравится…» - она игриво вздохнула и продолжала дуться, глядя на Сюань Хуэя умоляющими глазами.


По мнению Цинь Фэй, она твердо верила, что Лили Цинь не могла быть приглашена сюда из-за ее собственных заслуг и способностей. Это только означало, что Лили, должно быть, нашла богатого спонсора, который согласился взять ее с собой на вечеринку. В любом случае, она не упустит этот шанс чтобы смутить ее.


«Ну пожжалуууйссстаааа?» – Цинь Фжй смущенно улыбнулась.


«Ну ... Может быть, мы могли бы купить что-то подобное в самом магазине», -беспомощно сказал Сюань Хуэй, а затем взглянул на Лили Цинь.


«Мисс Цинь, могу я узнать, где вы взяли эти украшения? Я планирую купить что-то подобное для моей жены».


Цинь Фэй сразу же улыбнулась, услышав слова Сюань Хуэя.


«Как и ожидалось, он все равно балует меня лучше всех».


«Этого произведения нет на рынке», - ответила Лили Цинь.


«Тогда как насчет того, чтобы купить его у вас?» Цинь Фэй указала на браслет. «Конечно, это не имеет большого значения, верно?» - невинно спросила она у Лили.


«Нет», - ответила Лили, улыбаясь. «Вы все равно не можете себе это позволить. Зачем мне беспокоиться?»


«Цзинхуа, это…», - вмешалась Тан Линьюнь. Несмотря на то, что она сказала себе не создавать никаких проблем сегодня вечером, она все еще была матерью Цинь Фэй, и каждая мать не могла бы вынести, если их детей обидят таким образом.


«Разве ты не можешь уступить своей сестре? Она беременна, и беременность иногда делает ее эмоциональной». Тан Линьюнь всегда использовала это оправдание, чтобы оправдать испорченное поведение Цинь Фэй. В конце концов, беременность может повлиять на настроение женщины и иногда сделать их иррациональными. Возможно, только те, кто был беременными раньше, смогут понять и установить связь. Она верила, что люди станут на сторону Цинь Фэй, потому что до беременности ее публичный имидж всегда был хорошим и позитивным. Цинь Фэй была доброй и нежной Богиней.


«Миссис Цинь… вы, должно быть, шутите», - сказала женщина, которая разговаривала с Лили Цинь. «Как мисс Цинь может расстаться с браслетом, который был лично подарен владельцем LV?»


«Я…» Тан Линьюнь потеряла дар речи и была немного встревожена тем, что услышала.


«Почему такой влиятельный человек мог дать Лили драгоценный подарок? Это из-за Чжуо Цзинжэня? Его влияние выходит за пределы Дальнего Востока?


«Все в порядке»,-  сказала Лили Цинь, прежде чем приняла бокал шампанского от Ян Ми, которая просто ждала рядом с ней. Этот жест сразу же прозвенел словно колокольчики в голове Тан Линьюнь.


«Почему Чжуо Цзинжэнь продолжает так сильно баловать свою жену? Разве он не получил фотографии, которые я прислала?»


«Что я могу сказать? Мисс Сюань любит брать вещи, которые я уже использовала». Лили Цинь пожала плечами.


Затем она сделала глоток шампанского и посмотрела на Цинь Фэй, в ее глазах виднелась радость.


«Мисс Сюань, это шампанское великолепно. Вы тоже хотите его? Я даже могу поделится с вами своим бокалом…»
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Глава 133 - Бывший член семьи



«Цзинхуа! Как ты можешь говорить так со своей сестрой?» - сразу же упрекнула Тан Линьюнь.


Женщина, которая была с Лили Цинь, смотрела на Тан Линьюнь с шокированным выражением лица. Однако, прежде чем женщина смогла что-то сказать, Лили Цинь ответила с усмешкой:


«Ты имеешь введу бывшая сестра?»


Женщина возле Лили внезапно посмотрела на группу мужчин, которые приближались к ним. Когда она увидела своего мужа среди группы, она сразу вздохнула с облегчением.


Точно так же, Лили Цинь и другие тоже заметили приближающуюся группу мужчин. Лили слегка улыбнулась Фернандо, когда заметила его среди группы.


«Мисс Цинь, я вижу, что ваше влияние не ослабевает даже на Дальнем Востоке», - заметил мужчина лет сорока, которого Лили узнала как г-на Чжао. Г-н Чжао был человеком, который имел бизнес в Европе, и был хорошо знаком с Фернандо. Через Фернандо Лили Цинь и г-н Чжао также познакомились.


«Мистер Чжао слишком льстит мне. Эта женщина хотела купить мой браслет, и когда я сказала, что она не может себе этого позволить, ко мне подошла ее мать», - сказала Лили, прежде чем слегка рассмеяться. Излишне говорить, что все сразу потеряли дар речи от ее слов. Тан Линьюнь никогда не ожидала, что Лили Цинь будет вести себя так.


«В самом деле?» - сказал  мистер Чжао, глядя на трио перед Лили. «Разве это не семья Цинь?» - тон г-на Чжао содержал оттенок осознания.


Те, кто были близки к Лилиан Фаччи, знали, что она нашла Лили Цинь на Дальнем Востоке.


«Значит ли это, что Лили Цинь из семьи Цинь с Гонконга?» Помимо г-на Чжао, другие люди, которые были с ним, казалось, думали также.


«О… не многие из вас знают это, но Лили происходит из семьи Цинь. Конечно, это было в прошлом, так как они уже удалили ее из своего реестра. Разве это не так?» - небрежно сказал Фернандо, как будто он говорил о погоде.


Это откровение было запланировано. Лили сказала ему, что ее цель на сегодняшний вечер - раскрыть свою идентичность Цинь Фэй и Тан Линьюнь. Лили попросила его помочь сделать это. Фернандо догадался, что это начало ее плана мести.


Фернандо был рядом с Лили Цинь достаточно долго, поэтому он знал, что она хороша в психологической войне. В отличие от других влиятельных бизнесменов, Лили не была известна своим насилием или связями с преступным миром. Нет ... она была другой.


Лили Цинь была из тех женщин, которые сидели бы и наслаждались, наблюдая, как ее враги убегают от страха, как безголовые цыплята. Она была из тех людей, которые будут использовать свой собственный разум против своих врагов. В конце концов, для людей естественно задуматься о том, что может произойти в будущем, и в результате они начинают беспокоиться. И Лили ... ну, она всегда любила использовать этот принцип против своих врагов.


Фернандо знал, что его подруга уже давно расставила ловушку, и просто ждала, когда они вступят в нее, после чего начнется ее игра.


«Лили?» - смущенно сказала Цинь Фэй.


Однако, увидев озадаченное выражение лица Цинь Фэй, Лили Цинь только хихикнула.


«Ты не рассказал ей обо мне?» - спросила она, бросив взгляд на Сюань Хуэя.


В ответ Сюань Хуэй сжал зубы и посмотрел на Цинь Фэй, затем на Лили. И улыбающееся лицо Лили Цинь не заставило его чувствовать себя лучше. Скорее всего, она хотела посеять раздор между ним и его женой.


По какой-то причине он чувствовал, что то, что произошло между ним и его секретаршей, было связано с Лили Цинь. В конце концов, он не чувствовал, что с ним что-то не так после того, когда покинул бар. Он был уверен, что перед тем, как ушел, с ним было все в порядке, но по какой-то причине он обнаружил, что его секретарь, Тан Бию, была слишком соблазнительной.


Сюань Хуэй не был дураком. Он знал, что Тан Бию любила его с давних времен. Это объясняет почему она всегда пыталась флиртовать и вести себя невинно рядом с ним. Но поскольку Тан Бию была связанна с Тан Линьюнь, он подумал, что было бы лучше не говорить об этом Цинь Фэй. Он знал, что Цинь Фэй была немного незрелой. Единственной причиной, по которой он не уволил Тан Бию, было то, что он не хотел вызывать никаких подозрений со стороны своей собственной жены и семьи Тан.


Все, чего он хотел, это мирный брак. Однако он действительно не мог сдержать себя некоторое время назад. Конечно, он частично обвинил Лили Цинь в том, что с ним случилось. В конце концов, именно она засела в его уме за несколько минут до того, как он увидел Тан Бию.


Сюань Хуэй вспомнил, что Тан Биюю работала в компании шесть лет, прежде чем она стала его секретарем два года назад. Тан Бию попросила Тан Линьюнь сказать о ней доброе слово Сюань Хуэю, чтобы он принял ее своим секретарем. Тан Бию утверждала, что она хочет изучить все тонкости ведения бизнеса, и должность секретаря позволит ей узнать все лучше всего.


Хотя Тан Бию не имела высокое положение в семье Тан, Тан Линьюнь все же решила ей помочь. В конце концов, Тан Линьюнь думала, что Цинь Фэй всегда может использовать Тан Бию, чтобы шпионить за Сюань Хуэем. Тан Бию могла сообщать Цинь Фэй обо всем, что происходило, когда Сюань Хуэй был на работе, например, его расписание, с которым он встречался и путешествовал. Разве это не было удобно?


Конечно, Тан Линьюнь и Цинь Фэй не знали о подлинных мотивах Тан Бию. Более того, они никогда не думали, что она может быть угрозой. Это было потому, что Тан Бию не была красивой. Хотя у нее была сексуальная фигура, но Цинь Фэй всегда подумала, что она никогда не сможет соблазнить Сюань Хуэя и привлечь его внимание.


«Хуэй ... Что она имеет в виду?» Приятный голос Цинь Фэй разбудил Сюань Хуэя от ступора.


«Как насчет того, чтобы поговорить об этом в гостиной… Фэй Фэй, ты слишком долго стояла, ах», - ответил он, надеясь увести Цинь Фэй подальше от Лили Цинь.


К настоящему времени Цинь Фэй также заметила насмешки в глазах окружающих. Хотя она действительно хотела заставить Цинь Цзинхуа заплатить за это, она знала, что не может раскрывать свою истинную сущность в глазах этих бизнесменов.


Но позволит ли Лили Цинь ей уйти?


«Ах… извини. Я думала, что Сюань Хуэй расскажет тебе о моем новом имени, когда мы встретились в баре неделю назад», - сказала Лили. Цель Лили Цинь  на сегодня была проста. Все, чего она хотела, чтобы они узнали ее нынешнюю личность, чтобы заставить их испытать настоящий страх.


Ее настоящей целью в эту ночь была семья Тан. Сначала она разберется с семьей Тан Линьюнь, чтобы они не смогли протянуть ей руку помощи. После этого настанет черед самой Тан Линьюнь.


Однако это не значит, что она не подготовила кое-то для Цинь Фэй и Сюань Хуэя. Ее слова к нему сегодня были намеренно двусмысленными, чтобы посеять раздор и сомнение между парой.


Лили Цинь знала, что Цинь Фэй не полностью доверяла своему мужу. Она выросла, наблюдая за своей матерью, поэтому для Цинь Фэй было естественно бояться, что другие люди также задумают против нее. Лили Цинь использовала слабость Цинь Фэй в своих интересах.


Лили Цинь уже приготовила не одну или две, а по крайней мере десять тузов в рукаве сегодня вечером. Если Цинь Фэй и Сюань Хуэй не подойдут к ней первыми, она просто попросит Фернандо раскрыть ее личность по-другому.


Однако, если они попытаются ее спровоцировать, Лили Цинь не будет к ним доброй. Конечно, глупый дуэт выбрал последний вариант и в процессе выкопал себе могилы.
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Глава 134 - Раздор, предательство и неверие



Тан Линьюнь и Цинь Фэй широко раскрыли глаза  и уставившись на Сюань Хуэя. Они увидели, как лицо последнего побледнело, что подтвердило, что Лили Цинь говорила правду.


Сюань Хуэй встречался с Цинь Цзинхуа за ее спиной не один раз, а дважды? Более того, он знал что-то важное о Цинь Цзинхуа, но не сказал ей? Смущение, предательство и неверие сразу затуманили взгляд Цинь Фэй.


Когда Сюань Хуэй увидел, что его жена собирается вспыхнуть от ярости, он сразу же извинился и повел Цинь Фэй и Тан Линьюнь в гостиную.


«Я пытался справиться с этим самостоятельно, так как не хотел, чтобы ты испытывала стресс. Ты беременна, и я боялся, что это повлияет на тебя и нашего ребенка», - сразу объяснил он, сев рядом с женой.


«О чем ты говоришь? Разве ты не видел, что они смотрели на нас с насмешками? Они смотрели на нас, как на клоунов!» - гневно сказала Цинь Фэй. Хотя она злилась, она не забыла понизить голос. Затем она взглянула на Цинь Цзинхуа, которая счастливо разговаривала с группой мужчин, которые подошли к ним ранее. Ее улыбающееся лицо выглядело слишком ослепительно для Цинь Фэй.


«Думаю, будет лучше, если мы поговорим об этом дома», - вмешалась Тан Линьюнь. Хотя ей также было любопытно, она знала, что Цинь Фэй, возможно, не сможет контролировать свои эмоции и разозлится. Если это произойдет, это повредит ее репутации и повлияет на ее актерскую карьеру. Это может даже повлиять на ее будущие инвестиции бренда.


«Я согласен…» - кивнул Сюань Хуэй.


«Нет!» Цинь Фэй немедленно прервала своего мужа. «Я хочу знать, сейчас!» - отребовала она. Цинь Фэй чувствовала, что ее муж предал ее, ведь он не сказал ей что-то очень важное.


Хотя снаружи она все еще выглядела относительно спокойной, внутри Цинь Фэй кипела от гнева. Она изо всех сил старалась не набрасываться на Сюань Хуэя. Она была разочарована тем, что он начал от нее что-то скрывать.


«Фэй Фэй ...»


«Не зови меня Фэй Фэй!» - прошипела она. «Скажи мне! Ты спал с ней? Поэтому ты не отвечал на мои звонки некоторое время назад? Поэтому ты нервничал, когда встретил нас на улице?»


«Нет, конечно нет!» - сразу же ответил Сюань Хуэй. «Просто я не хочу, чтобы ты переживала. Хорошо?»


«Тогда скажи мне, почему ты что-то скрываешь от меня? Теперь люди думают, что я дура! Ты этого хотел? Чтобы все знали, что твоя жена деревенщина? Ты слышал насмешки Цинь Цзинхуа? Хуэй! Она хотела, чтобы я разозлилась и потеряла доверие к тебе!» - сказала она почти на одном дыхании.


Лицо Цинь Фэй стало красным от попыток подавить свой гнев. Она действительно хотела быть разумной и выслушать объяснения своего мужа, но, слова Цинь Цзинхуа продолжали повторяться в ее голове.


Сюань Хуэй посмотрел на гневное выражение своей жены, а затем на Лили Цинь, которая даже не смотрела в их сторону. Похоже, она наслаждалась разговорами с некоторыми влиятельными людьми из индустрии моды. От беспомощности он вздохнул.


«Цинь Цзинхуа является наследницей семьи Фаччи из Европы. В настоящее время ее имя Лили Фаччи-Цинь и она является генеральным директором Фаччи Групп, со штаб-квартирой в Лондоне».


В ответ Цинь Фэй посмотрела на него с непостижимым лицом. Но прежде чем она успела что-то сказать, ее мать уже отреагировала.


«Фаччи Групп? Неужели Бекка была из семьи Фаччи?» - спросила Тан Линьюнь с широко раскрытыми глазами. Ее сердцебиение внезапно ускорилось, поэтому она неосознанно положила руку на грудь.


Бекка была из семьи Фаччи? Для Тан Линьюнь, которая много раз в прошлом шла против нее, эта информация была тем, чего она никогда не ожидала. Страх мгновенно пробился к ее белому, словно пепел, лицу.


«Что нам сейчас делать?»


Это был первый вопрос, который пришел в голову Тан Линьюнь. Затем имя Чжуо Цзинжэня пришло ей в голову, и она стала еще более испуганной. Если у Лили Цинь есть такой фон она точно  нацелиться на нее.


«Хуэй… мне нужно немного воды», - сказала Цинь Фэй, ее взгляд был прикован к Лили. Хотя Цинь Фэй не была знакома с Фаччи Групп, она где-то читала об этой компании, и знала, что она намного больше, чем Цинь Индастриз и развлекательная компания Сюань вместе взятые.


Честно говоря, Цинь Фэй не знала, как относиться к этой информации. Она не была уверена, должна ли она злиться или бояться. Однако тот факт, что она не знала обо всем этом раньше, привел к тому, что она смутилась перед таким большим количеством людей.


Она медленно вздохнула, пытаясь успокоится. Затем она посмотрела, как Сюань Хуэй подошел к официанту, чтобы взять для нее воды.


«Мама… Мы не можем рассказать отцу об этом», - сказала Цинь Фэй. Она также собиралась сказать Сюань Хуэю, чтобы тот также скрыл эту информацию от своего отца и матери.


«Почему?» - немного смущенно спросила Тан Линьюнь. Она собиралась сообщить об этом своему мужу, чтобы они могли придумать план относительно Лили. Вдобавок ко всему, теперь она была еще более непреклонна использовать семью Тан, чтобы помочь ей справиться с Лили Цинь. В конце концов, Лили не просто имеет влиятельного мужа, но и была могущественной личностью.


«Если отец знает это, он может изменить свое мнение о Цинь Цзинхуа и согласиться отдать ей активы бабушки. Ты знаешь, что отец всегда любил быть ближе к людям, которые принесли бы ему наибольшую пользу. Отец может захотеть, чтобы она унаследовала компанию. Если это произойдет, Ливэй потеряет должность будущего генерального директора», - терпеливо объяснила Цинь Фэй.


«То, что мы можем сделать сейчас, так это как можно быстрее заставить отца передать должность генерального директора Ливэю, прежде чем он поймет, что Цинь Цзинхуа больше не является бесполезной дочерью», - добавила она, после чего посмотрела на Лили Цинь.


«Что касается ее… Я буду иметь дело с Цинь Цзинхуа, если ты попросишь помощи у семьи Тан».


Тан Линьюнь хотела открыть рот и возразить против планов дочери. Хотя они могли строить козни против Лили Цинь, однако ее муж это совсем другое дело, и тем более Цинь Фэй до сих пор не знает, кто муж Лили.


«Ты останешься здесь, мама» Цинь Фэй помешала сказать Тан Линьюнь, что у нее на уме.


«Куда ты собираешься?» - спросила она, хотя уже могла догадаться, что Цинь Фэй пойдет и «случайно» толкнет Лили Цинь, так как последняя стояла возле бассейна.


«Я поговорю с ней», - сказала Цинь Фэй. Неужели Лили Цинь думает, что может получить Сюань Хуэя сейчас, когда она добилась определенных успехов в мире бизнеса? Это то, чего она, Цинь Фэй, никогда не допустит.
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Глава 135 - Неправильное текстовое сообщение



Тем временем Лили Цинь переписывалась по телефону, время от времени глядя, что происходит возле нее. Когда она закончила отправку фотографий Чжуо Цзинжэню, которые она сделала ранее, она слегка улыбнулась, ожидая его ответа.


[Чжуо Цзинжэнь: я всегда знал, что ты любишь блестки, но никакое количество блесток не может одержать победу над твоей красотой.]


Лили Цинь улыбнулась, читая текстовое сообщение, прежде чем она ответила.


[Лили: Спасибо за вашу похвалу, президент Чжуо. Но я думаю, что было бы еще лучше, если бы вы были здесь со мной ...]


Затем Лили замерла, осознав, насколько мягким было ее набранное текстовое сообщение. Она сразу же удалила текстовое сообщение с невозмутимым лицом и написала новое. Как она могла вести себя как влюбленная дура?


[Лили: Спасибо. Я тоже соскучилась.]


После того, как текстовое сообщение было отправлено, Лили Цинь снова замерла. Почему она написала, что тоже скучает по нему, когда он даже не написал ей, что скучал?


«Так теперь ты очень важная, да?», - сказал кто-то позади Лили. Лили Цинь медленно повернула голову и увидела злобный взгляд Цинь Фэй. Почему то Лили не удивилась, что Цинь Фэй пришла к ней.


«Хммм…» Лили Цинь кивнула, а затем оглянулась на сверкающий бассейн. Несмотря на то, что они были у бассейна, Лили явно игнорировала Цинь Фэй. Видя безразличие Лили Цинь, Цинь Фэй разозлилась, как извергнувшийся вулкан, а ее кровь кипела, как горячая лава. Хотя она кипела от ярости, но ей все еще удалось сдержать свои эмоции под контролем.


В конце концов, Цинь Фэй была опытной актрисой и долгое время совершенствовала свои актерские способности. Хотя она была очень зла, ее логический ум продолжал напоминать ей, что потеря контроля в таком месте может стоить ей всей ее актерской карьеры, которую она кропотливо построила с помощью Сюань Хуэя.


«Хорошо, позволь мне сказать тебе, Цинь Цзинхуа или Лили или как еще там тебя зовут…» Цинь Фэй сделала сознательную паузу и подошла немного ближе к Лили Цинь. Затем она понизила голос и сказала:


«Если ты думаешь, что твой новый статус может заставить Сюань Хуэя еще раз взглянуть на тебя, то ты сильно ошибаешься. Мы уже давно женаты и ожидаем нашего первого ребенка. Он любит меня. Он не пожалеет даже одного взгляда на такую грязную женщину, как ты».


«Хм ... и правда». Лили Цинь кивнула, но в ее глазах было безразличие. На самом деле она была занята тем, как объяснить свое последнее текстовое сообщение Чжуо Цзинжэню. Как она могла сообщить ему, что отправила ему неверное текстовое сообщение? Должна ли она сказать ему, что это просто опечатка? Она была уверена, что это только расстроит его.


Как она могла отвлечь его внимание от текста «Я тоже по тебе скучаю»? Затем она начала ломать голову, как исправить эту ситуацию. Лили Цинь подумала, что она может просто рассердиться на него как предлог, и чем дольше она думала, тем лучшим казалось это отвлечение.


Пока мысли Лили Цинь были заняты размышлениями о том, как отвлечь внимание Чжуо Цзинжэня от последнего текстового сообщения, Цинь Фэй думала о том, как заставить Лили заплатить за свое унижение раньше. Цинь Фэй тяжело сглотнула. Она была так зла, что сжимала кулаки так сильно, что ранила ладони в процессе.


«Ты думаешь, что твой текущий статус заставит людей смотреть на тебя по-другому?» - сказала Цинь Фэй, наклонив голову ближе к ушам Лили. «Нет… Для меня и для всех остальных, кто знает, что ты сделала семь лет назад… ты всего лишь шлюха. Ты легкая женщина, которая может переспать даже со случайным посетителем бара», - добавила она, прежде чем оценить реакцию Лили Цинь. Она думала, что ее слов было достаточно, чтобы спровоцировать Лили.


Однако Лили Цинь, казалось, была озабочена своими мыслями, ее глаза смотрели куда-то вперед. Как будто слова Цинь Фэй не повлияли на нее вообще.


Брови Лили Цинь немного нахмурились, когда она не смогла найти вескую причину, чтобы «рассердиться» на Чжуо Цзинжэня. Может, она могла разозлиться на него, сказав, что он не скучал по ней? Но это заставило бы ее казаться слишком мелкой. Сердце Лили было в смятении, когда она продолжала обдумывать свой следующий курс действий. Она была уверена, что последний уже улыбался от уха до уха после прочтения ее текста. Он может даже подумать, что она уже влюбилась в него …


Для Лили Цинь ... это было то, что требовало немедленного решения.


«Что? Ты не собираешься отвечать?» - спросила Цинь Фэй. «Обезьяна может носить корону и бриллианты, но она навсегда останется обезьяной. Как и ты. Ношение дорогой одежды и украшений не меняет того, кем ты действительно являешься. Я же права, Цинь Цзинхуа?» - добавила Цинь Фэй с легкой улыбкой на лице. Как и ожидалось, обезьяна всегда будет обезьяной перед львом. Конечно, по мнению Цинь Фэй, Лили была обезьяной, а она - львом.


«Мисс Сюань». Лили Цинь наконец то обратила внимание на Цинь Фэй. Поскольку они стояли довольно близко друг к другу, Цинь Фэй невольно сделала шаг назад. Она не хотела так пристально смотреть на улыбающееся лицо Лили Цинь, которое ее очень сильно раздражало.


«Твое лицо изначально было так себе. Не то, чтобы оно было совсем не красивым, но у тебя и характер не очень. После рождения ребенка или двух я могу только представить, как ты изменишься. Интересно, как долго генеральный директор Сюань выдержит это?» -  Лили Цинь подняла губы в ухмылке.


Конечно, слова Лили Цинь попали в яблочко. В конце концов, непрерывное жужжание Цинь Фэй возле ее уха мешало ходу ее мыслей. Как смеет такая женщина, как Цинь Фэй, нарушать ее покой, когда она думает о своем муже? Внутренне Лили Цинь чувствовала, что то, что она сказала, должно быть достаточно, чтобы Цинь Фэй закрыла рот. На самом деле, она чувствовала себя несколько добродетельной за то, что говорила Цинь Фэй правду.


Сейчас Цинь Фэй выглядела хорошо только потому, что раньше ей делали операцию на лице. Конечно, никто ничего не сказал по этому поводу. В конце концов, почти все актеры и актрисы делали косметическую операцию, чтобы улучшить свою внешность. Более того, любой, кто умеет наносить макияж, может даже превратить гадкого утенка в лебедя. Цинь Фэй была тем, кто обращал пристальное внимание на макияж, и ее навыки макияжа были не так уж плохи.


Лили чувствовала, что она поступила правильно, когда дала Цинь Фэй совет и сказала несколько слов мудрости. В конце концов, Сюань Хуэй уже коснулся своей секретарши. Кто знает, кто будет следующей женщиной, с которой он переспит? Она просто делала доброе дело, предупреждая Цинь Фэй заранее.


И как она и ожидала, Цинь Фэй посмотрела на нее так, словно собиралась немедленно задушить ее. Лили Цинь почти рассмеялась над ее реакцией.


Если бы люди посмотрели на них прямо сейчас, они подумали бы, что у них был очень сердечный разговор, потому что в этот момент Лили Цинь выглядела чрезвычайно радостной, как будто она только что рассказала самую смешную шутку в мире.
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Глава 136 - Не стоит обвинять меня в беспощадности



Цинь Фэй дрожала от ярости, когда услышала насмешку Лили Цинь.


«И ты думаешь, он выберет тебя, а не меня?» - спросила Цинь Фэй, делая еще один шаг назад.


«Нет… почему он должен выбирать меня? Я же не единственная женщина в мире. Поэтому ты должна быть очень осторожной. В конце концов… Сюань Хуэя легко поколебать», - быстро ответила Лили Цинь.


Лили внутренне рассмеялась над тем, насколько эгоистичной была Цинь Фэй в этот момент. Думали ли она когда-нибудь, что однажды карма придет и к ней? С того дня, как родилась Лили Цинь, вся семья Цинь, за исключением старой мадам Е, относилась к ней так, словно она была мусором. А причиной этому было то, что она родилась вне брака и ее мать считалась никем. Хоть Цинь Фэй была сначала доброй и невинной, но вскоре ей промыли мозги насчет Лили Цинь.


Лили вспомнила все противные вещи, которые Цинь Фэй сделала с ней. Цинь Фэй бесчисленное количество раз смущала ее перед своими так называемыми элитными друзьями, и она также не могла забыть, как Цинь Фэй подставила ее за кражу экзаменационных работ в школе.


Даже в детстве Лили Цинь чувствовала, что она и ее мать не заслуживают такого отношения. Тем не менее, она была беспомощна и бессильна, чтобы защититься от всех схем и нападений со стороны семьи Цинь. Но сейчас она больше не была беспомощной и бессильной, как Цинь Цзинхуа из прошлого.


Все это время Цин Фэй думала только о том, как держать Сюань Хуэя подальше от Лили Цинь, думая, что у Лили действительно были планы на ее мужа. Но как же глупо! Как будто Сюань Хуэй стоил ее времени и привязанности. Лили Цинь могла испытывать некоторые чувства к Сюань Хуэю в прошлом, но эти чувства уже давно умерли вместе со старой Цинь Цзинхуа.


Для Лили Сюань Хуэй был всего лишь пешкой; пешка в ее войне против Цинь Фэй. Поскольку Сюань Хуэй занимал такое важное место в сердце Цинь Фэй, она нанесла удар там, где больше всего болело.


«Он никогда не сделает это!», - сказала Цинь Фэй, не зная, как разговор перешел в совершенно другое русло. Почему сейчас она защищается от слов Лили, хотя она первой пыталась получить преимущество? Как до этого докатилось?


«Конечно», - улыбнулась Лили Цинь. «В конце концов, он святой. Он также не способен обманывать и лгать. Сюань Хуэй…»


«Перестань! Он никогда не предаст меня!» - в гневе крикнула Цинь Фэй. В этот момент Сюань Хуэй внезапно вернулся с водой, которую просила Цинь Фэй. Заметив суматоху, он сразу же пошел к Лили Цинь и Цинь Фэй. Страх был очевиден в его глазах. Что, если Лили издевалась над его женой?


«Фэй Фэй, пойдем домой», - сказал он, как только подошел к жене. «Давай поговорим обо всем этом дома». Сюань Хуэй знал об истинном характере Цинь Фэй. Он знал, насколько она была коварной, но это не мешало ему любить ее. Удивительно, но Сюань Хуэй счел эти качества привлекательными, но он знал, что другие могут думать по другому. Он знал, что его жена не святая, но он все еще обожал ее. В этот момент он не мог дождаться, чтобы забрать свою жену с вечеринки из-за страха, что она может снова смутить себя.


В то время как Сюань Хуэй беспокоился о своей жене, Цинь Фэй уже придумала коварную схему.


«Мисс Цинь», - сказала Цинь Фэй голосом, полным праведности. «Моя мать любила тебя и воспитывала тебя как свою собственную дочь. Но ты поступаешь очень неблагодарно. Все в порядке если ты оскорбишь меня, но ты не можешь оскорблять мою мать!»


От слова Цинь Фэй у Сюань Хуэя изменилось выражение лица.


Как Цинь Фэй может плести интриги против Лили, даже зная ее личность? Как она могла все еще противостоять Лили перед всеми людьми здесь? Разве это не приходило ей в голову, насколько опасно для такой беременной женщины, как она, вовлекать кого-то в конфронтацию?


«Я на самом деле очень добрый человек, мисс Цинь. Но стоит только оскорбить мою мать, тебе не стоить обвинять меня в беспощадности», - сказала Цинь Фэй. К настоящему времени их противостояние уже собрало вокруг них толпу. В то же время Тан Линьюнь испугалась и решила прекратить эту драму. Первоначально она думала, что Цинь Фэй будет вести мирный разговор с Лили. Она думала, что ее дочь может себя контролировать. Но кто знал, что это произойдет?


Лили Цинь смотрела на Цинь Фэй с жалостью в глазах. Она пожалела ребенка в животе Цинь Фэй, ведь он будет рожден от такой матери, как она. Даже в раннем возрасте Лили Цинь любила детей. Она всегда хотела собственного ребенка, мужа и семью. Тем не менее, это было отобрано у нее семь лет назад. Лили также думала, что Цинь Фэй будет вести себя сдержано, ведь она беременна. Почему Цинь Фэй не заботиться о своем ребенке? Видя, что Цинь Фэй по-прежнему не изменила свой образ жизни, хотя и уже вскоре собиралась стать матерью, Лили Цинь немного разозлилась.


Но Лили не показала свой гнев. На самом деле у нее даже была улыбка, как будто слова Цинь Фэй не имели к ней никакого отношения.


«Прежде всего, мисс Сюань, вы действительно не можете позволить себе это украшение. Если мы будем обсуждать это дальше, это будет пустой тратой нашего времени», - сказала Лили, чувствуя, что внутри нее нарастает раздражение. Неужели Цинь Фэй думала, что может спровоцировать ее своими словами? Если бы такая же ситуация произошла семь лет назад, возможно, она бы отреагировала. С временем ее сердце стало намного сильнее, поэтому слова Цинь Фэй никак не повлияли на нее.


«Во-вторых, я могу возместить вашей семье все расходы, понесенные, когда мы с мамой жили в семье Цинь».


«В-третьих, ты говоришь о любви? О том, как твоя мать воспитывала меня, как свою собственную дочь? Все, что я помню, это то, как ваша мать не давала мне ходить в школу. Мне не дали возможности посещать школу и получить хоть какие-то навыки. Должна ли я быть благодарна вашей матери за то, что она запретила мне развиваться?»


«В-четвертых, у меня нет никакого интереса к вашему мужу, который и так довольно бедный».


«В-пятых, я знаю, что ваше эго не может принять это, но так как вы настаиваете на покупке моего браслета, я так и быть, продам вам его. Я даже подожду, пока вы соберете нужную сумму» - спокойно сказала Лили Цинь, давая сигнал Ян Ми глазами.


Ян Ми кивнула, быстро записала цену браслета на листе бумаги и протянула Лили. Лили Цинь протянула листок бумаги Цинь Фэй, и сказала с издевкой:


«Вот цена браслета. Если на моем теле есть какие-то другие предметы, которые вы хотите купить, пожалуйста, дайте мне знать, чтобы я могла заранее сообщить вам цену. Так чего вы ждете? Вам лучше поспешить… прежде чем я решу продать его кому-то еще».
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Глава 137 - На этой стороне только три фута



Люди, собравшиеся вокруг них, замерли, услышав, что сказала Лили Цинь. Некоторые женщины даже широко открыли рты. Как она могла быть такой тупой? По сравнению с Лили Цинь, эти женщины, включая актрис и моделей, были мягкими внутри и им не хватало сильного и жесткого духа, которым обладала Лили.


Несмотря на то, что большинство этих женщин были довольно опытними, у них не хватило бы смелости быть такой же бесстрашной, как Лили. Они будут избегать публичных столкновений и вместо этого сделают все в темноте.


Но кем была Лили Цинь? Она была не такой как они. Лили была из мира бизнеса; кто-то, кто железной рукой управлял бизнес империей. Хотя эти женщины выражали смесь шока и удивления, большинство мужчин восхищались Лили за ее смелость.


Будучи бизнесменами, эти люди знали, что для процветания в жестоком мире  бизнеса требуется железное сердце. Это была черта, которой обычно не хватало женщинам. Однако Лили была другой. Ее имя и репутация уже подтвердили ее блеск.


Многие из присутствующих бизнесменов слышали слухи о предпринимательнице по имени Железная Рука по имени Лили Цинь, но увидеть ее авторитет лично - слишком невероятно. В то время как некоторые бизнесмены начали проявлять интерес к налаживанию делового сотрудничества с Лили Цинь, были и те, кто боялся, что Лили воспользуется своим умом против них. В любом случае, у них есть один общий вывод: не нужно провоцировать Лили Фаччи-Цинь.


После слов Лили Цинь раздались шокированные вздохи. Цинь Фэй, Сюань Хуэй и Тан Линьюнь никогда не ожидали, что все так обернется. Однако слова Лили еще больше разгневали Цинь Фэй.


«Как ты думаешь, ты можешь смотреть на меня свысока только потому, что ты сейчас на вершине в мире бизнеса?» Глаза Цинь Фэй покраснели и она уставилась на Лили, после чего перевела взгляд на бумагу в ее руках.


«Дело уже не в браслете, а в том, что ты неблагодарна моей матери и семье Цинь».


Слова Цинь Фэй звучали праведно. Как Лили  Цинь могла так их оскорблять? Думает ли она, что, будучи на вершине, она мает право оскорблять кого-либо, включая ее собственную семью?


«Хммм ...» Лили кивнула. «Значит, ты ожидала, что я подарю тебе браслет только потому, что ты из семьи Цинь?» - пробормотала Лили Цинь, заставляя Цинь Фэй и даже Сюань Хуэя сбиться с мыслей.


«Я не это имела в виду…»


«Тогда что плохого в том, чтобы сказать, что ты не можешь себе это позволить? Зачем делать из-за этого такое большое дело, когда мы все знаем правду?» - прервала ее Лили Цинь. «Неужели вы не можете отличить правду от оскорбления, мисс Сюань?»


«С чего ты взяла, что мы не можем себе этого позволить?» - высокомерно спросила Цинь Фэй.


«Ты даже не знаешь его цену, и все же утверждаешь, что можешь себе это позволить. С другой стороны, я знаю текущую стоимость компании твоего отца на рынке. Теперь, я буду продолжать придерживаться мнения, что я сказала правду, а не оскорбление» - твердо ответила Лили Цинь. Они думали, что смогут победить ее словами? Извращение правды и манипулирование фактами были сильной стороной Лили Цинь!


«Дай мне этот листок бумаги», - сказала Цинь Фэй, отряхивая свою руку от груди матери. Позволит ли она продолжать Лили Цинь смотреть свысока на нее и Тан Линьюнь? Эго Цинь Фэй не позволило бы ей принять это оскорбления. В конце концов, она раньше смотрела свысока на Лили. Теперь, когда Лили Цинь стала более влиятельной, чем они, это стало большим ударом по гордости Цинь Фэй.


Лили Цинь протянула лист бумаги Цинь Фэй, но быстро убрала руку, прежде чем она успела взять листок. С ухмылкой на лице Лили сказала: «Ой. Я передумала. Я решила подарить его кому-то другому».


Видя, что Цинь Фэй рассердилась, у Лили Цинь поднялось настроение. Тем не менее, Лили знала, что она не может идти за борт, провоцируя Цинь Фэй, так как это может повлиять на ребенка. Более того, это было еще не подходящее время для их уничтожения.


«Ну ... Кажется, нам больше нечего обсуждать, верно?» - сказала Лили тоном,  полным снисхождения.


«Я лучше уйду, ведь у меня есть более важные и интересные вещи, которыми нужно заняться», - сказала Лили Цинь, прежде чем направиться к самому краю бассейна. Она до сих пор не придумала решение относительно этого текстового сообщения для Чжуо Цзинжэня, ах.


Однако, прежде чем Лили Цинь успела сделать несколько шагов, ее путь преградила  Цинь Фэй.


«Эй! Мы еще не закончили!» Цинь Фэй протянула руки, чтобы схватиться за Лили, но та внезапно отошла немного в бок. Это внезапное действие удивило Цинь Фэй и заставило ее потерять равновесие. Казалось, что мир вокруг нее завращался, и все, что мог заметить разум Цинь Фэй, - это звук воды и холод по всему телу. Паника сразу охватила все ее существо, когда она поняла, что упала в бассейн.


«Помогите!» - закричала она от страха. «Помогите!»


Затем она услышала еще один всплеск. Похоже, кто-то еще прыгнул в бассейн. Цинь Фэй почувствовала облегчение, когда кто-то обнял ее и поддерживал ее подбородок, чтобы вода не попала ей в рот и нос.


По какой-то причине Цинь Фэй знала, что это ее муж прыгнул в бассейн, чтобы спасти ее. Слезы потекли по ее щекам. Когда она подняла голову и увидела, что многие люди смотрят на нее с шоком на лицах, она почувствовала, как ее щеки горят от смущения и чувства гнева. Конечно, она не упустила изумления на лице Лили Цинь.


«Сестра, ты в порядке?» - спросила Лили Цинь тоном, полным насмешки.


«Мисс Цинь, вам лучше знать. В конце концов, именно вы меня подтолкнули. Неужели вы хотели, чтобы я утонула или захлебнулась?» - недовольно сказала Цинь Фэй. Она не могла сдержать себя от сарказма, но она также сожалела, что находилась в таком затруднительном положении. В конце концов, для нее вполне естественно злиться на человека, который толкнул ее в бассейн.


Однако Лили Цинь, похоже, не чувствовала себя виноватой и даже не пыталась защитить себя. Вместо этого она усмехнулась: «Если бы я хотела утопить тебя, я бы сделала это вон там, где глубина более шести футов». Лили указала на другую сторону бассейна. «На этой стороне бассейна только три фута».


И именно тогда Цинь Фэй поняла, что ее ноги действительно могут касаться дна бассейна, и когда она встала, вода даже не достигла ее груди. Она посмотрела на Лили и смутилась от текущей ситуации, в которой она находилась. Ее руки подсознательно сжали одежду, когда она почувствовала, что ее тело невольно дрожит от холода.


Даже когда Цинь Фэй почувствовала, что ее вытащили из бассейна, ее разум был пустым, и все, что она могла сделать, это позволить своим слезам течь из глаз. Что еще она могла сказать?
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Глава 138 - Уважение и почтение



Лили Цинь наблюдала, как Сюань Хуэй уносит Цинь Фэй с непостижимым выражением на лице. Честно говоря, Лили не предвидела, что Цинь Фэй попытается преградить ей дорогу. Она также определенно не предвидела, что Цинь Фэй потеряет равновесие и упадет в бассейн, пытаясь остановить ее. В конце концов, Цинь Фэй была беременна, и Лили ожидала, что она проявит некоторую осторожность.


Однако, так как возможность уже представилась, Лили не собиралась быть вежливой с Цинь Фэй. Она отправит ее в могилу, которую та тщательно выкопала.


Затем Лили перевела взгляд на Тан Линьюнь, которая стоял на месте, казалось бы, в шоке. Вскоре Тан Линьюнь нахмурилась, после чего сжала руки в кулаки. Затем она немного посмотрела на Лили Цинь и ушла из зала, последовав за Цинь Фэй и Сюань Хуэем.


После того, как трио ушло, Лили Цинь начала осматриваться, и ее взгляд пронесся мимо всех людей, которые были свидетелями того, что произошло раньше. Некоторые из них осуждающе смотрели на нее. Но Лили Цинь не волновало их мнение о ней, даже если ее пометят как «безжалостную» или «порочную».


Несмотря на то, что произошло сегодня вечером, Лили все еще ожидала, что некоторые бизнесмены подойдут к ней, чтобы назначить встречу. В конце концов, она может быть злой, но все они знали, что она очень способной. Затем Лили перевела взгляд на бассейн, где вода уже успела успокоиться.


Лили Цинь погрузилась в свои мысли, глядя на бассейн. На самом деле, прежде чем прийти на эту вечеринку, она почему-то знала, что противостояние с Цинь Фэй будет неизбежным. Таким образом, она приготовилась использовать каждую возможность, которая представится. И снова ... ее разум победил.


Затем Лили начала вспоминать события, произошедшие сегодня вечером, которые привели в движение ее месть к Тан Линьюнь и семье Тан.


«Закрой дверь, чтобы поймать вора». Это была стратегия, которую Лили Цинь использовала сегодня вечером против семьи Тан.


Тан Линьюнь была такой гордой только потому, что знала, что за ней стоит семья Тан. Семья Тан была грозной из-за своих связей с некоторыми известными преступными группировками в Азии. Поэтому, прежде чем она сможет добраться до Тан Линьюнь, ей нужно будет отрезать поддержку семьи Тан. Это может показаться легким, но Лили потребовались годы, чтобы спланировать действия против них.


Семья Тан процветала от нелегального кредитования бизнеса уже много лет. Они нацелены на уязвимых людей, ищущих быстрый кредит, а затем заманивают их в ловушку, удвоив, если не утроив, интерес. Это обеспечило стабильный источник дохода для семьи Тан.


Естественно, в этой сфере бизнеса они встречали людей, которые не могли себе позволить вернуть кредит. Поэтому, когда это происходит, семья Тан заставляет своих должников совершать для них незаконные действия в качестве формы погашения.


Незаконная империя семьи Тан проникла так глубоко, что в нее также были вовлечены некоторые видные деятели полиции. Их карманы были заполнены деньгами семьей Тан, и, в свою очередь, они помогали скрывать их преступления. Из-за причастности полицейских, уничтожение семьи Тан стало немного сложнее.


Однако два года назад она нашла выход. Она нашла того, кому задолжала семья Тан. Это был такой большой долг, что Лили была уверена, что они до конца жизни не смогут погасить его. Неважно, насколько они богаты сейчас, в конце концов, все это не имеет значения.


Лили Цинь была не из тех, кто замышляла против невинных. Она также не любила использовать невинного человека в своих схемах. Но чтобы разобраться с семьей Тан, Лили пришлось кое кого использовать, а точнее - кого-то из прошлого. Она дала этому человеку цель, которая также соответствовала ее собственным целям. Или, как большинство людей знают это как «одолжить труп, чтобы воскресить душу». Это она и использовала против Тан Вэй Донга.


Тан Вэй Донг всегда был очень высокомерным, и это проистекало из его связей с преступными группами и людьми, которых он контролировал в полиции. Он видел себя таким же неприкасаемым и даже самопровозглашенным, как принц Гонконга. Его эго было размером с гору Тай.


Тан Вэй Донг был также человеком, который никогда не принял бы слово «нет» от кого-то, особенно от женщин, с которыми он хочет переспать. С его связями он полагал, что может избежать всех неприятностей. Но казалось, что его удача закончилась, потому что к игре подключилась Лили Цинь.


Видите ли, два года назад Лили нашла женщину, которая в прошлом была связана с Тан Вэй Донгом. Она была одной из его жертв, которую жестоко изнасиловали, а потом убили. Но, так или иначе, она выжила.


Лили любила играть в интеллектуальные игры, и именно этим она занималась сегодня вечером. Два года спустя, в эту ночь, Лили решила, что пришло время Тан Вэй Донгу встретить призрака прошлого ...


Никто из семьи Тан не мог бы подумать, что то, что сделал Тан Вэй Донг в эту ночь, станет началом крушения семьи Тан.


«Президент, Тан Вэй Донг был задержан всего несколько минут назад», - почтительный голос Ян Ми вывел Лили Цинь из ступора. «Наркотика, который был помещен в его пальто, было достаточно, чтобы задержать его. И вы были правы, он пытался подкупить полицию, но, поскольку вокруг были папарацци и СМИ, у полиции не было иного выбора, кроме как арестовать его. Это было отличным решением, что дать «чаевые» папарацци, чтобы они следовали за Тан Вэй Донгом».


«Хммм ...» Лили кивнула. Несколько дней назад она связалась с женщиной из прошлого Тан Вэй Донга и попросила ее помочь. План состоял в том, чтобы она встретила Тан Вэй Донга и подкинула наркотики в его карманы пальто. Конечно, Лили дала «чаевые» и полиции, чтобы они могли поймать Тан Вэй Донга с поличным.


Лили Цинь также знала, что благодаря связям и богатству Тан Вэй Донга он мог легко подкупить полицию и заплатить залог, чтобы выйти из-под стражи. Итак, она позаботилась о том, чтобы папарацци следовали за ним повсюду и распространяли новости о его аресте в Интернете. Это связало бы руки полиции.


Поскольку сегодня была пятница, а следующий доступный день для суда будет в понедельник, это означает, что Тан Вей Донг будет содержаться под стражей в выходные дни. Чего и хотела Лили. Затем она внутренне рассмеялась над своим тщательным планированием.


Лили Цинь была уверена, что Тан Линьюнь не заподозрит ее причастность к этой сложной схеме против семьи Тан. Это было только начало,  только попытки покалечить их, прежде чем сжечь их до основания.


«А как же Международная Женская группа? Все ли в порядке на их стороне?» - тихо спросила Лили.


«Все хорошо, президент. Все случаи изнасилования будут поданы в понедельник. С учетом внимания СМИ, это будет очень громкое дело. Ни один правительственный чиновник не осмелится брать взятки, чтобы спасти его», - ответила Ян Ми низким голосом, который могла слышать только Лили Цинь. Она смотрела на Лили взглядом, полным уважения и почтения.
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Глава 139 - Все остальное может подождать



Нью-Йорк.


Тем временем Чжуо Цзинжэнь смотрел на свой телефон, снова и снова читая сообщение Лили Цинь. В Нью-Йорке было десять часов утра, и у него была встреча с некоторыми из руководителей филиалов Чжуо Капитал в Южной Америке и США. Это было время года, когда Чжуо Цзинжэнь узнавал о прибыли и росте этих зарубежных филиалов.


Однако казалось, что президент даже не слушал доклады, сделанные руководителями на встрече. Сообщаемая прибыль в размере миллиардов долларов не казалась такой же интересной, как текстовое сообщение, которое он получил некоторое время назад. Продолжая смотреть на свой телефон, он улыбнулся, что заставило всех руководителей, которые были в зале заседаний, немного смутиться.


Руководители смотрели друг на друга, задаваясь вопросом, должны ли они продолжать встречу. Затем наступила гробовая тишина. Руководители либо смотрели вниз, либо смотрели в другое место, как будто интерьер комнаты для собраний внезапно стал очень интересным. Они не могли больше смотреть на своего президента.


Они не знали, что делать. Улыбался ли их президент, потому что был доволен работой филиалов? Или это было затишье перед бурей? Может быть, прибыль не была достаточно высокой.


«Почему вы остановились?» Чжуо Цзинжэнь поднял голову, чтобы спросить, когда он обнаружил, что доклады прекратились.


«Я… Президент… я ждал… ммм…», - ведущий опустил голову, не в силах составить связное предложение. Должен ли он сказать ему, что он испугался улыбки своего президента? Разве это не заставит его выглядеть глупо?


«Продолжайте», - строго сказал Чжуо Цзинжэнь. Именно тогда он заметил, что все странно смотрят на него. Хотя он мог всегда читать эти отчеты в свое собственное время после собрания, он решил проводить собрание со своими людьми на таких встречах, которые проводятся только раз в месяц. Он сосредоточил свой блуждающий ум, чтобы сосредоточиться на встрече.


Более чем через час собрание было отложено на обед, который был специально подготовлен для этих руководителей, чтобы сэкономить время. Каждый из них бесцеремонно взял коробку с едой на вынос и принес ее в зал заседаний, чтобы поесть. Тем временем Чжуо Цзинжэнь извинился и пошел в свой офис, чтобы обсудить еще один вопрос со своим секретарем.


«Отмени мою встречу на завтра», - сказал он, просматривая пачку документов перед собой.


«Президент, завтра будет ...»


«Отмени ее. Я все еще нахожусь в медовом месяце», - спокойно сказал Чжуо Цзинжэнь. Основной целью этой поездки было посещение ежемесячного собрания и конференции в тот же день. Все остальное было неважно, поэтому он не видел необходимости посещать какие-либо торжественные или благотворительные мероприятия.


«Но, президент, приглашение на торжественное мероприятие завтра от Сингапур Групп. Если вы не приедете, есть вероятность, что…»


«Го Джичен», - прервал Чжуо Цзинжэнь своего секретаря. «У меня все еще медовый месяц. Все остальное может подождать».


Видя, что секретарь замолчал, Чжуо Цзинжэнь продолжил: «Как насчет того, чего я хотел? Он уже доставлен?»


«Да, президент».


«Хорошо. Мы вернемся сегодня вечером», - сказал он, прежде чем снова взглянуть в документы перед собой. Внезапно его губы сжались в улыбку.


Она скучала по нему…Это один из тех моментов, когда он не мог выразить свои чувства словами. Или все же есть слово, которое может точно описать то, что он чувствует сейчас?


«Да, президент… Еще одна вещь, мадам попросила меня помочь в цензуре ее имени для завтрашних новостей».


«Хммм… следуй всему, что она говорит», - ответил он, даже не спросив, что Лили хотела сделать.


«Понял, президент».


Больница семьи Му.


Цинь Фэй сидела на кровати, и ее глаза уже распухли от слез. Среди ее рыданий, Сюань Хуэй ходил взад-вперед в частной палате, серьезно разговаривая с кем-то по телефону.


«Фэй Фэй… пожалуйста, перестань плакать. Это повлияет на ребенка», - посоветовала Тан Линьюнь, медленно поглаживая спину дочери.


«Мама… Что мне сейчас делать? Я не могу просто сказать, что Цзинхуа подтолкнула меня! Было очевидно, что она этого не сделала, и многие видели это! Как мне  сейчас показывать свое лицо? Некоторые актрисы из компании Сюань Хуэя также посетили это мероприятие и тоже видели, как я упала! Должно быть, они смеются надо мной прямо сейчас!»


«Тссс ... Как они могут смеяться над тобой?» - утешала Тан Линьюнь.


«Ты здесь жертва. Эта женщина злобна и коварна. Не волнуйся. Средства массовой информации будут на твоей стороне. Я позабочусь, чтобы эта женщина заплатила за все».


«Что ты имеешь в виду?» Цинь Фэй перестала рыдать, чтобы уточнить слова матери. «Многие влиятельные лица видели, что произошло. Они могут подумать, что я намеренно искажаю правду, чтобы заслужить симпатию общественности. Я не могу…»


«Тссс ... Позволь мне позаботиться об этом. Хорошо?» Тан Линьюнь обняла дочь, когда в ее глазах вспыхнул злой блеск. Как она могла позволить Цинь Цзинхуа издеваться над своей дочерью? Она никогда не позволит этому случиться.


«Уже слишком поздно», - сказал Сюань Хуэй после завершения разговора. «Кто-то уже передал новости в некоторые СМИ и папарацци. Это может быть гость на вечеринке или даже сама Лили».


«То, как ты называешь ее имя… Звучит так, как будто она богиня, которой ты поклоняешься!» - обижено сказала Цинь Фэй. «Если бы ты сказал мне раньше, кто она, то этого бы не случилось!»


«Фэй Фэй ... Я просто беспокоился о тебе. Я не хотел ...»


«Нет! Если бы ты беспокоился обо мне, ты бы сказал мне, чтобы я могла подготовиться! А теперь посмотри, что случилось? Я потеряла лицо перед многими влиятельными людьми из индустрии!» При мысли о своем затруднительном положении Цинь Фэй снова начала рыдать. Как мог ее муж предать ее таким образом?


Видя, что ситуация обостряется, Тан Линьюнь решила позвонить кому-нибудь из семьи Тан.


Увидев плач Цинь Фэй, Сюань Хуэй вздохнул. «Я уже сказал твоему менеджеру и команде по связям с общественностью позаботиться об этом. Мы всегда можем перевернуть историю. Скажем, что это был просто несчастный случай».


«Это не был несчастный случай!» - зашипела Цинь Фэй. «Она толкнула меня! Она толкнула меня, беременную женщину в бассейн! Почему ты пытаешься защитить ее?» Перед Сюань Хуэем Цинь Фэй никогда не признает, что это был действительно несчастный случай. Она хотела завоевать симпатию мужа и пристальное внимание от него.


«Фэй Фэй… Я видел, что случилось. Как ты могла быть такой неразумной? Лили даже не трогала тебя. Многие тоже это видели».


Цинь Фэй в шоке расширила глаза, глядя на своего мужа.


«Почему он защищает Цинь Цзинхуа? Как он мог так поступить со своей женой?»


«Я не пытаюсь защитить ее. Фэй Фэй… Ты знаешь, что я всегда любил тебя. Я не хочу, чтобы ты стала посмешищем среди светских людей, которые видели, что произошло. Они могут ничего не говорить сейчас, но рано или позно они начнут говорить об этом. Я просто не хочу, чтобы ты еще больше смутилась», - терпеливо объяснил он, заметив, что его жена выглядела встревожено.


Сюань Хуэй достаточно долго был рядом с Цинь Фэй, чтобы понять, о чем она думает. Видя, как лицо Цинь Фэй начинает краснеть от гнева, Сюань Хуэй немедленно погладил спину своей жены. «Перестань быть необоснованной. Если моя мама услышит об этом от своих друзей, тогда…»


«Ха! И что? Ты боишься, что твоя мама услышит об этом?» Как Цинь Фэй могла не знать, о чем думал Сюань Хуэй? Он всегда хотел, чтобы его мать и она поладили, но Ян Линь всегда отказывалась признать ее своей невесткой. Если Ян Линь услышит об этом, ее впечатление о ней только ухудшится, и она наверняка скажет о ней что-то плохое.


«Успокойся, Фэй Фэй ... Ты знаешь, что я всегда буду с тобой. Давай просто разберемся с этим вместе, хорошо?» Это был не первый раз, когда Сюань Хуэй видел такое поведение и отношение со стороны своей жены. Однако ему всегда удавалось ее успокоить.


«Фэй Фэй… Я не твой враг. Мы должны сражаться против Лили» - добавил он, целуя жену в лоб. Сюань Хуэй, как известно, был вспыльчив и жесток, но когда дело доходило до его жены, он был беспомощен. Он знал, что это может заставить его выглядеть подкаблучником, потому что он слишком сильно балует Цинь Фэй, но Сюань Хуэй чувствовал, что его жена всегда заслуживает от него самого лучшего.


Однако этот короткий мирный момент был прерван, когда Тан Линьюнь ворвалась в комнату с паническим выражением лица.


«Тан Вэй Донга арестовали! Эта новость, словно пожар, распространилась среди средств массовой информации, поэтому моей семье трудно замять это дело!»
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Глава 140 - Садист



«Как это возможно? Тан Вэй Донг обычно очень осторожен», - нахмурился Сюань Хуэй. Будучи наследником семьи Тан, Тан Вэй Донг, естественно, был победителем в жизни и встречался с разными темными вещами, включая наркотики. Однако он, как правило, был очень осторожен, поэтому его арест всех расстроил.


«Мне нужно пойти и увидеться с твоим дядей и дедушкой», - сказала Тан Линюнь.


Брат Тан Линюнь, Тан Цзянь, был нынешним патриархом семьи Тан. Хотя Тан Цзянь был безжалостен в бизнесе, он имел тенденцию портить своего единственного сына, Тан Вэй Донга. Тан Линюнь знала, что новость об аресте Тан Вэй Донга, несомненно, взбудоражит ее брата, что приведет к повышению его кровяного давления. Она чувствовала, что должна быть рядом с ним и поддержать его в это трудное время.


«Ты будешь в порядке?» - Тан Линюнь спросила в беспокойстве. Она немного не хотела расставаться со своей дочерью, когда все еще чувствовала себя подавленной, но решила, что Сюань Хуэй будет рядом и сможет присмотреть за ней.


«Врач сказал, что у тебя нет травм, а плод в хорошем состоянии. Ты должна пойти домой с Сюань Хуэем».


«Нет!» - Цинь Фэй выпалила, прежде чем скрестить руки на груди. «Я не покину эту больницу, пока Цинь Цзинхуа не извинится за несчастный случай».


«Цинь Фэй!» - Тан Линюнь и Сюань Хуэй кричали в унисон.


«Фэй Фэй… послушай меня. Все на вечеринке будут знать, что Лили не толкнула тебя в бассейн. Сюань Хуэй прав. Если ты сейчас скажешь что-то подобное, ты получишь только негативную реакцию. Люди начнут говорить и вопрос выйдет из под контроля». - Тан Линюнь попыталась ее успокоить, но внутренне она была в ярости, как ее дочь может быть такой глупой!


«Так как я могу заставить эту cуку заплатить за то, что она сделала?» - Цинь Фэй упрямо спросила.


«Давай подождем. Я решу эту проблему с семьей Тан и попрошу у них помощи. Я уверена, что твой дедушка не отпустит эту женщину. Пока иди домой и хорошо отдохни. Те люди, которые видели то, что произошло сегодня вечером, будут знать, что это действительно был несчастный случай. Они не будут винить тебя. Ты можешь успокоиться и начать предлагать свои инвестиции на следующей неделе», - добавила Тан Линюнь, прежде чем попрощаться со своей дочерью.


Хотя Тан Линюнь уже была замужем, она все еще любила участвовать в деятельности семьи Тан. Хотя семья Тан была сосредоточена на незаконных действиях, это не беспокоило Тан Линюнь. В конце концов, они были ее величайшим покровителем. На самом деле она также знала, что ее племянник изнасиловал и убил бесчисленное количество женщин. Однако ее брат всегда будет скрывать преступления Тан Вэй Донга. Другими словами, Тан Вэй Донг был слабостью ее брата. По этой причине она всегда сперва обращалась к Тан Вэй Донгу, чтобы получить его поддержку, прежде чем искать своего брата.


При мысли о Тан Вэй Донге и Цинь Цзинхуа Тан Линъюнь вспомнила время, когда она пыталась соединить их обоих. Однако старая мадам Цинь была против этой идеи и не давала ей одобрения и благословений. Помимо попыток прервать помолвку Цинь Цзинхуа с Сюань Хуэй, еще одна причина, по которой Тан Линюнь порекомендовала своего племянника, заключалась в том, что она знала, каким человеком был ее племянник.


Тан Вэй Донг был садистом, который любил видеть кровь. Этот человек был социопатом, и Тан Линюнь хотела, чтобы Цинь Цзинхуа стала одной из его жертв и пострадала в его руках. Жаль, что в то время Цинь Цзинхуа выглядела довольно бледной и болезненной на вид, и даже с косметикой она не могла скрыть эту свою слабую внешность. Более того, Цинь Цзинхуа была не так хороша в макияже, часто заставляя себя выглядеть еще более отвратительной. Из-за ее плохого внешнего вида и низкого статуса Тан Вэй Донг и его отец Тан Цзянь решительно выступили против предложения Тан Линюнь. К сожалению, это создало разрыв между их братом и сестрой.


После того, как Тан Линюнь покинула больницу, Цинь Фэй была убеждена и решила пойти домой, поскольку она поняла, что ее мать действительно имела смысл. К сожалению, все, что она могла сделать прямо сейчас, это ждать, пока ситуация в семье Тан не стабилизируется. Без силы и связей семьи Тан Тан Линюнь также была беспомощна, что также делало Цинь Фэй беспомощной.


Повзрослев, Цинь Фэй очень гордилась своим отношением к семье Тан. Она часто выставляла напоказ свой статус принцессы семьи Тан среди своих друзей. Она стала зависимой от своей связи с семьей Тан, чтобы разжечь страх среди своих сверстников, чтобы они не осмеливались даже косо посмотреть на нее. Более того, она чувствовала, что наличие связей с криминальными группировками не обязательно является плохой вещью, потому что она может в любой момент обратиться к ним за помощью, если она в этом нуждается.


Однако, когда Цинь Фэй стала женой Сюань Хуэй, она поняла, что семья Тан, которой она так гордилась, на самом деле стала проклятием в ее отношениях со свекровью. Ян Линь не забывала о незаконных действиях, в которых участвует семья Тан, и за это она смотрела свысока на нее. Ян Линь также ненавидела тот факт, что ее невесткой стала племянница семьи Тан. Вот почему Ян Линь не очень нравилась Цинь Фэй. Она всегда думала, что семья Тан в конечном итоге привлечет семью Сюань и создаст им проблемы.


Со временем Цинь Фэй тоже начала думать как Ян Линь. На самом деле, она даже была немного испугана, потому что однажды некоторые враги семьи Тан постучатся в их двери, и Цинь Фэй, возможно, не сможет избежать неприятностей.


В связи с этим Цинь Фэй попросила Тан Линюнь уменьшить их взаимодействие с семьей Тан. С одной стороны, она думала об их безопасности. С другой стороны, она надеялась, что, дистанцировавшись от семьи Тан, Ян Линь будет успокоена. Это было также причиной того, что Тан Линюнь и ее брат, казалось, разошлись с тех пор, как Цинь Фэй стала частью семьи Сюань.


«Я уже слышала о том, что случилось». - внушительный голос прозвучал в тот момент, когда Сюань Хуэй и Цинь Фэй открыли дверь своей квартиры. Это поразило их обоих.


«Мама, уже так поздно. Почему ты здесь?» - Сюань Хуэй немедленно спросил, его руки никогда не покидали талию Цинь Фэя.


«И ты смеешь спрашивать, почему я здесь? Хочешь, чтобы я рассказала тебе, что люди говорили сегодня?» - Ян Линь не была слабой женщиной. Как кто-то из великой семьи Ян в материковом Китае, она была очень строгой и традиционной. Ян Линь также считала, что ее сын заслуживает лучшей женщины. «Я уже говорила, что такая женщина не принесет ничего, кроме неприятностей в нашу семью. И все же, ты был слишком упрям, чтобы слушать меня!»


«Мама! Как ты могла сказать что-то подобное перед Фэй Фэй?» - Сюань Хуэй парировал, немедленно делая шаг перед Цинь Фэй, в оборонительной стойке. «Мама, она моя жена, и я люблю ее. Ты не можешь заставить меня передумать. Я не буду бездействовать, пока ты оскорбляешь ее. Пожалуйста, уходи. Я не буду провожать тебя».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 141 - Престижное военное прошлое



«Сюань Хуэй! Я не воспитывала тебя, чтобы ты говорил со мной таким тоном!» - гневно закричала Ян Линь. «Я просто хотела с ней хорошо поговорить. Разве я даже не могу ничего ей сказать?»


«Мама, пожалуйста ... Цинь Фэй устала. Уже поздно, и мы ...»


«Хуэй, как будто ты не знаешь, что наша семья Ян престижна из-за нашего военного прошлого. И нам нужно поддерживать нашу репутацию. Я всегда знала, что из семьи Тан не может выйти ничего хорошего. То, что произошло сегодня вечером на вечеринке, подтверждает мою точку зрения. Тебе следовало лучше контролировать свою жену и не позволять ей смущать нашу семью!» - она читала лекции и шаг за шагом подходила к своему сыну.


«Ты знаешь, почему твой дедушка настаивал на том, чтобы ты женился на Цин Цзинхуа? Хотя Цинь Цзинхуа была незаконнорожденным ребенком, по крайней мере, у нее не было сложного семейного происхождения. Ее происхождение чистое в отличие от определенного человека. Как бы я на это ни смотрела, выбор Цинь Цзинхуа был бы меньшим из двух зол. Для кого-то, кто гордится быть связанной с семьей преступников, насколько она может быть хороша?»


К настоящему времени Ян Линь уже стояла перед Сюань Хуэй. Ее высокая фигура заставляла ее выглядеть еще более внушительно. «Пусть это будет предупреждением. Это был последний раз, когда я буду терпеть подобное смущение от твоей жены. Не обвиняй меня в том, что я бессердечная! Если что-то подобное случится снова, ты можешь попрощаться с этим браком. Ее приоритетом должен быть этот ребенок в животе, а не какая-нибудь мелкая интрига». - затем Ян Линь оттолкнула Сюань Хуэя и холодно посмотрела на Цинь Фэй.


«А ты, глупая женщина», - авторитетно сказала она, делая Цинь Фэй испуганной. «Ты беременна моим внуком, и все же ты осмелилась действовать небрежно! Ты потеряла контроль перед многими людьми и за что? Из-за гордости? Хм! Твоя гордость однажды станет твоим падением! Я не допущу, чтобы ты вовлекала моего внука в свои коварные планы. Сделаешь что-то подобное снова, и я выгоню тебя из этой семьи, и даже твой муж не сможет тебя спасти!»


«Тебе ясно?» - взгляд Ян Линь был сосредоточен на Цинь Фэй. «Ответь мне», - приказала она суровым тоном.


«Да… Да, мама. Это больше не повторится», - заикалась Цинь Фэй, глотая слюну. В этот момент Цинь Фэй боролась со слезами, которые грозили упасть в любой момент. Ян Линь была очень страшной, когда она злится.


Когда Ян Линь увидела, как Цин Фэй была потрясена и постоянно дрожала, на ее губах появилась улыбка. Она должна была сообщить этой женщине ее место в этой семье. «О, верно ... Бренд, над которым ты работаешь, отложи все свои планы на данный момент. Поскольку ты собираешься рожать, ты должна оставаться дома и заботиться о ребенке». - Ян Линь обернулась и подошла к стулу, на котором она сидела ранее.


«Но мама ... я ...»


«Но что?» -Ян Линь остановилась и слегка повернула голову, чтобы она могла видеть лицо Цинь Фэй. «Тебе есть что сказать?»


«Я… Нет, я… я сделаю, как сказала мама», - запнулась Цинь Фэй, прежде чем опустила голову и стиснула зубы, чувствуя себя обиженной. С самого детства все относились к ней как к принцессе, и ее никогда не ругали. Только когда она вышла замуж и вошла в семью Сюань, это стало обычным явлением. Но так как она любила Сюань Хуэй, она молча терпела жестокое обращение Ян Линь уже много лет.


Ян Линь была причиной того, что Цинь Фэй стала неуверенной в своем браке. В конце концов, Ян Линь всегда создавала впечатление, что Цинь Фэй можно легко заменить. Она никогда не давала Цинь Фэй чувства безопасности, которое каждая невестка ищет у своей свекрови.


С другой стороны, Цинь Фэй также была человеком, который обвинял в своих несчастьях других. Цинь Фэй обвинила Лили в том, что она намеренно провоцировала ее. Как это может быть ее вина? Кто будет молчать после провокации? Она просто реагирует, как любой нормальный человек.


Возвращаясь на свое место, скрестив ноги и потягивая кофе, Ян Линь добавила: «Кроме того, сейчас в семье Тан довольно хаотично. Поэтому лучше, чтобы ты держалась подальше от них. Ты - родственник семьи Тан, и я не хочу, чтобы семья Ян была вовлечена. Я не хочу, чтобы СМИ выдвигали необоснованные предположения о том, что семья Ян защищает семью Тан».


«Я понимаю, мама», - немедленно ответила Цинь Фэй.


Ян Линь на самом деле не зря волновалась.


Поскольку семья Тан была частью высшего общества в Гонконге, средства массовой информации распространили дела Тан Вэй Донга и его незаконное употребление наркотиков. В конце концов, это было очень достойно новостей. Власти определенно проведут дальнейшее расследование, и СМИ также углубятся в семью Тан.


Это было только вопросом времени, когда средства массовой информации обнаружили, что Цинь Фэй, известная актриса, которая также недавно была в новостях, на самом деле имела отношение к семье Тан.


Всем известно, что средства массовой информации преуспели в продаже сенсационных новостей, и не имело значения, были ли новости реальны или просто основаны на предположениях.


Что касается употребления наркотиков Тан Вей Донгом, люди, естественно, будут подозревать, что это, вероятно, не его первый раз. В конце концов, наркотики вызывали привыкание.


Но это был первый раз, когда Тан Вэй Донга привлекли к закону. Значит ли это, что кто-то все это время защищал его? Людям было бы легко предположить, что семья Ян, престижная военная семья в материковом Китае могла защищать семью Тан из-за Цинь Фэй.


В конце концов, такие выводы и предположения не сулят ничего хорошего для семьи Ян.


«Хорошо. Теперь иди в свою комнату. Я хочу поговорить с моим сыном наедине». - Цинь Фэй кивнула, как послушная невестка. Она уже привыкла к тому, что Ян Линь командовала ей. Несмотря на то, что вначале Сюань Хуэй попытается защитить ее, он все равно будет сжиматься перед матерью в конце. Он не имел смелости противостоять своей матери до самого конца.


Тем не менее, Цинь Фэй никогда не жаловалась, с самого начала она знала, что с Ян Линь будет нелегко ладить. Но она любила Сюань Хуэй и не могла жить без него. Никто не заставлял ее выходить замуж за Сюань Хуэй, это был ее выбор. Она уже смирилась с обращением Ян Линь с ней. Но Цинь Фэй все еще надеялась, что Сюань Хуэй сможет защитить ее.


Одинокая слеза скатилась по ее щекам, когда она поднялась по лестнице и направилась в свою комнату. Сюань Хуэй, возможно, испортил ее и дал ей все, что она хотела, но он все еще не мог противостоять своей матери. По какой-то причине Цинь Фэй всегда боялась, что Сюань Хуэй однажды бросит ее из-за приказа своей матери. Это мышление даже сделало ее еще более параноидальной из того, что грядет.


Цинь Фэй медленно открыла дверь своей комнаты и села на диван рядом с огромной кроватью. Затем она погладила свой живот, и слезы продолжали стекать по ее щекам. Теперь Ян Линь сказала ей оставить семью Тан, и она легко согласилась успокоить свою свекровь. Что если Ян Линь потребует, чтобы она оставила свою мать? Сделает ли она это тоже?


И стоит ли это того?
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Глава 142 - Дилемма



«Итак, я слышала, что Цинь Фэй поспорила с кем-то из твоего прошлого?» - Ян Линь пошла прямо к делу. Она слышала, что женщина, с которой спорила Цинь Фэй, на самом деле была ее сестрой, которая сейчас является европейской бизнесвумен. Ян Линь знала, что у Цинь Фэй была только одна сестра, и ее зовут Цинь Цзинхуа, бывшая невеста Сюань Хуэй.


«Да», - ответил Сюань Хуэй.


Его мать несколько секунд помолчала.


«Это фото семь лет назад». - Ян Линь сделала сознательную паузу. «Ты знаешь, что случилось? Ты был в это вовлечен?»


Семь лет назад, после того как фотографии Цинь Цзинхуа появились в новостях, семья Сюань немедленно отменила помолвку и отказалась сделать какое-либо заявление, чтобы прояснить этот вопрос. Однако это не помешало Цинь Цзинхуа просить милостыню у ворот семьи Сюань. Цинь Цзинхуа отчаянно хотела обьяснить Сюань Хуэй, но вместо того, чтобы увидеть Сюань Хуэй, она увидела Ян Линь. После разговора с ней Ян Линь больше никогда не видела и не слышала о ней.


Семья Сюань также не удосужилась разобраться, что же тогда произошло на самом деле. Они не думали, что имеет значение, была ли Цинь Цзинхуа невиновной или виновной. У Цинь Цзинхуа была фамилия Цинь, но все знали, что у нее нет статуса в семье. Зачем им тратить свое время и деньги на расследование дела? Статус Цинь Цзинхуа не соответствовал Сюань Хуэй.


Однако теперь, когда Цинь Цзинхуа внезапно вернулась во славе, Ян Линь хотела убедиться, что Сюань Хуэй не участвовал в том, что произошло семь лет назад.


«Я знал об этом», - честно ответил Сюань Хуэй. «Тогда Тан Линюнь хотела, чтобы Цинь Цзинхуа вызвала шум, потому что она знала, что ты не допустишь такого поведения со стороны своей потенциальной невестки. Так, Тан Линюнь дала наркотики Цинь Цзинхуа. Это был единственный способ гарантировать, что она смутилась бы. Однако воздействие наркотика заставило ее сделать что-то еще большее. Тан Линюнь, естественно, не упустила эту возможность разрушить Цинь Цзинхуа».


Ян Линь кивнула и осталась спокойной, послушав объяснения сына. В то же время она также знала, что Цинь Цзинхуа может нанести ответный удар по ее сыну. Ее разум начал работать, придумывая контрмеры. «Тогда ... Цинь Фэй также знала об этом?» - спросила она.


«Да. Тан Линюнь показала нам фотографии перед тем, как опубликовать их», - снова честно ответил Сюань Хуэй. Он всегда был честен со своей матерью, потому что он уважал ее.


«Хуэй, есть так много подходящих женщин, тем не менее, ты должен был выбрать такую интригующую и неразумную». - Ян Линь внутренне покачала головой, размышляя о том, насколько глупой она была. «Если бы ты тогда просто хотел избавиться от Цинь Цзинхуа, ты мог бы просто использовать Тан Линюнь и Цинь Фэй, а затем оставить все как есть. И все же, ты решил жениться на Цинь Фэй».


«Мама… Мы говорили об этом раньше. Я влюбился в Цинь Фэй в тот момент, как впервые увидел ее. Она привлекла мое внимание и…»


«Тебе скоро исполнится тридцать, и все же ты ничему не научился». - Ян Линь снова покачала головой. Она хотела рассказать своему сыну, как любовь может разрушится со временем, и что первоначальное влечение не обязательно означает любовь. Но она говорила это много раз раньше. Она хотела сказать это снова, но знала, что это просто будет звучать как нытье, поэтому сдержалась.


«Ты что-то сделал, чтобы навредить Цинь Цзинхуа?» - спросила Ян Линь, сменив тему.


«Я сделал».


«Тогда расскажи мне об этом». - сказала Ян Линь, и в ее глазах мелькнуло непостижимое сияние.


На следующий день новости об аресте Тан Вэй Донга вспыхнули в каждой поисковой системе, и все были очень заинтересованы в том, как полиция справится с этой ситуацией. Это также связано с тем, что Гонконг, как известно, проводит политику абсолютной нетерпимости в отношении таких незаконных наркотиков, как каннабис и экстази.


Дело Тан Вэй Донга было особенно громким, потому что семья Тан подозревалась в причастности к незаконной деятельности, такой как незаконный оборот наркотиков и незаконное кредитование. Кроме того, стали циркулировать слухи о беспощадности семьи Тан. Из-за этого случай привлек много внимания. Это дело привлекло внимание групп, борющихся с наркотиками, правозащитных групп и, что удивительно, даже группы, известной борьбой с нарушениями в отношении женщин.


Ходят слухи, что Тан Вэй Донг изнасиловал бесчисленное количество женщин, и они были в основном из среднего класса, из-за этого они были совершенно бессильны против него. Поэтому, когда новость об его аресте стала известна общественности, многие люди собрались возле полицейского участка с большими плакатами о его преступлениях.


Тан Вэй Донг был связан с руководством полиции, и ему было бы легко избежать задержания, но шумные группы людей, папарацци и СМИ возле полицейского участка не давали ему уйти. Полиция, которая была куплена семьей Тан, не могла освободить Тан Вэй Донга, не встретив протеста общественности.


«Слухи распространяются… Говорят, что отпечатки пальцев Вэй Донга были найдены на двух телах погибших. Один в Европе, а другой где-то в Азии. И с этого утра международные юристы приезжают сюда», - сказала Тан Линюнь, ее лицо было серьезным, когда она уставилась на чашку кофе перед ней.


«Это очень неожиданно. Вэй Донг всегда внимательно относился к своим делам за границей. Я не думал, что кто-то сможет найти что-то, что могло бы его замешать», - серьезно сказал Тан Цзянь.


Первоначально Тан Цзянь думал, что он может спокойно вытащить своего сына из полицейского участка, но кто бы мог подумать, что новости об аресте его сына распространятся, как лесной пожар, когда они проснутся этим утром.


Новость стала неконтролируемой, что заставило его сильно разозлится внутри.


«Это не должно было повлиять на наш бизнес, но ущерб был причинен», - хрипло сказал старик Тан.


«Цзянь… Позвони своим контактам. Кто-то замышляет против нас. Проверь наших шпионов и спроси их, знают ли они что-нибудь. Линюнь, иди домой и не возвращайся сюда, если я не попрошу тебя. Я не хочу, чтобы ты вовлекла себя в этот беспорядок». - добавил старик Тан.


«Но, отец, я ...»


«Линюнь… послушай отца», - вмешался Тан Цзянь. «У нас есть враги как здесь, так и за границей. Я не хочу, чтобы ты попала под перекрестный огонь. Кто-то замышляет против нас, и я думаю, что это один из наших врагов за границей».


Тан Линюнь не стала спорить и медленно кивнула. Она поняла слова своего отца и брата. Она посчитала разумным, чтобы они хотели, чтобы она держалась подальше. Однако Тан Линюнь столкнулась с дилеммой прямо сейчас. Учитывая текущую нестабильную ситуацию, в которой находится семья Тан, у них не было бы времени и ресурсов, чтобы помочь ее заговору против Цинь Цзинхуа, верно?


Тан Линюнь стиснула зубы, думая о том, что случилось с ее дочерью сегодня вечером. Поскольку она не могла рассчитывать на помощь семьи Тан, ей понадобится новый план, чтобы противостоять Лили.
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Глава 143 - Лучше быть в безопасности, чем сожалеть



Это был субботний день, и Лили решила наверстать упущенное в некоторых документах. Это была довольно занятая неделя.


Прошлой ночью Лили не отправила еще одно текстовое сообщение Чжуо Цзинжэню. К ее удивлению, он тоже не связывался с ней. Лили не думала, что она расстроится из-за отсутствия ответа Чжуо Цзинжэня, но она это сделала. Было ли это разумно? Нет. Но это дало бы ей вескую причину немного дразнить его.


Она знала, что Чжуо Цзинжэнь скоро вернется, и она планировала намеренно игнорировать его в тот момент, когда он появится перед ней со своей глупой улыбкой. Она была уверена, что это вызовет у него панику и, возможно, заставит его забыть о ее текстовом сообщении «Я тоже по тебе скучаю»


Лили была уверена, что у нее все получится. Фактически, она была готова подготовить свой план и посмеяться над его реакцией, когда Чжуо Цзинжэнь вернется завтра. Имея это в виду, она усмехнулась, прежде чем продолжить работу.


После обеда Лили провела большую часть своего дня с Ян Ми. Они посетили свою новую штаб-квартиру, которая в настоящее время проходит ремонт. Они также пошли, чтобы проверить ход реконструкции и строительства нового Острова Гармонии.


«Президент, некоторые новостные агентства получили сообщение о том, что Тан Вэй Донг злоупотреблял наркотиками. Были опубликованы предварительные статьи, но они проверяют информацию. Семья Тан также звонила своим контактам и пыталась выяснить, кто мог готовить заговор против них», - сказала Ян Ми, вручая Лили планшет, когда их машина остановилась на светофоре. Вкладки к упомянутым новостным статьям были удобно открыты в браузере.


Было шесть вечера, и Ян Ми везла Лили обратно в Небесный Город. Лили приняла планшет и сразу начала читать некоторые онлайн статьи.


«Социальные сети могут быть страшной вещью», - сказала она. «Это сила социальных сетей, у них есть способность уничтожать человека», - подумала Лили, исходя из своего личного опыта.


«Джордж Арисон звонил тебе по поводу семьи Тан?» - спросила она.


Джордж Арисон давно следил за преступной сетью на Дальнем Востоке, но было нелегко выйти на чужой рынок и захватить долю пирога. С тех пор, как семья Тан начала распадаться, преступные группировки, которые они контролируют в материковом Китае и Гонконге, могут быть схвачены. Лили сразу подумала о том, чтобы дать Джорджу шанс воспользоваться всем этим хаосом.


Столкнувшись с внутренними конфликтами и неразберихой, семья Тан ослабла, что стало лучшим временем для нападения. И Лили предоставит Джорджу возможность совершить последнюю атаку, которая полностью разорвет семью Тан.


Не то чтобы Джордж не знал, что Лили использует его против семьи Тан, но ему было все равно, потому что это была беспроигрышная ситуация, и в итоге он выиграл бы. Взять под контроль преступную сеть семьи Тан вовсе не было плохой идеей.


Конечно, Лили также предпримет меры, чтобы Джордж остался невредимым после нападения на семью Тан.


«Да, президент, он сейчас в Сингапуре, но он может прилететь в любой момент, когда вы ему скажете», - ответила Ян Ми.


Лили только кивнула в ответ, прежде чем закрыть глаза, чтобы отдохнуть. Через несколько минут машина прибыла в Небесный город. Лили вышла из машины и направилась прямо в лифт.


«Ты здесь новенькая?» - спросил человек, который был вместе с Лили в лифте. Похоже, он был в возрасте Лили.


«Хммм…» - ответила Лили, даже не посмотрев на человека.


«Забавно…» - сказал мужчина, заставляя Лили повернуть голову, чтобы посмотреть на него. Она не могла не бросить на него еще несколько взглядов. Этот человек казался таким же высоким, как Чжуо Цзинжэнь, и выглядел ... довольно хорошо. На самом деле, она может даже поверить, что это была женщина, одетая в мужскую одежду.


«Я думал, что мы похожи друг на друга», - сказал мужчина, пристально глядя на Лили.


Лили тупо посмотрела на мужчину и несколько раз моргнула.


«Теперь, когда ты так смотришь на меня… я больше не уверен». - он усмехнулся, прежде чем протянуть руку Лили, казалось, желая пожать ей руку. «Я Цинь...»


ДИНЬ!


«О, похоже я должен выходить, мисс кто-то, кто похож на меня». - человек с фамилией Цинь рассмеялся и подмигнул Лили, прежде чем вышел из лифта и напевая мелодию, с которой Лили не была знакома.


Лили продолжала смотреть на спину парня, пока дверь лифта не закрылась, ее лицо было полно смущения. Поскольку лифт открылся, когда мужчина представлялся, она не смогла услышать его полное имя. По какой-то причине она подумала, что слышала, как он сказал «Цинь».


Лили решила не зацикливаться на этом, так как у нее на уме было много других вещей. Она предпочла бы использовать это время, чтобы подумать о своих следующих планах, чем думать о каком-то случайном парне, который немного походил на нее.


ДИНЬ!


Лили немедленно взяла свою карточку-ключ, чтобы открыть дверь, которая имела прямой доступ к их квартире.


Лили медленно вошла внутрь и остановилась, чтобы снять высокие каблуки. Она любила носить каблуки высотой не менее пяти дюймов, чтобы она выглядела выше. Однако тщеславие пришло с ценой. После долгого дня ношения таких высоких каблуков у Лили болели ноги, и она также была измотана.


«Может быть, я старею», - усмехнулась она над своими мыслями, прежде чем звук мягкой фортепианной музыки достиг ее ушей. Она немедленно нахмурила лоб, но ее ноги автоматически привели ее в гостиную.


Лили крепче сжала туфли, которые она все еще держала в руке, и медленно упустила свою сумку на пол. Ее чувства обострились, она развернула туфли вокруг своей руки, стараясь расположить острые каблуки наружу, чтобы она могла использовать их для атаки.


Однако как раз перед тем, как Лили добралась до гостиной, она застыла.


Подождите минуту, а что, если это Чжуо Цзинжэнь, а не злоумышленник? Будет ли злоумышленник играть на пианино и предупреждать ее о своем присутствии? Разве она не слишком остро реагирует?


«Хорошо. Пришло время устроить шоу», - прошептала Лили. Несмотря на то, что она убедила себя в том, что дома не может быть злоумышленника, она все равно не отпустила туфли. «Лучше быть в безопасности, чем потом сожалеть», - быстро промелькнула мысль.


Лили была настолько поглощена своими мыслями, что даже не заметила, что музыка прекратилась. Естественно, она не заметила, что кто-то тоже подкрался к ней.


«Попалась!» - пара сильных рук внезапно обняла ее сзади, заставив Лили подпрыгнуть. Она инстинктивно использовала туфли в своих руках, чтобы ударить по руке человека, который обнял ее.


«Ой ... оу ... Эй, остановись. Это я!» - закричал Чжуо Цзинжэнь, однако его объятие даже не ослабло немного. Вместо этого он, казалось, использовал немного больше сил, чтобы крепче держать ее.


«Боже ты мой!» - воскликнула Лили, она выбросила туфли и вышла из его рук. «Чжуо Цзинжэнь! Как ты мог так подкрасться ко мне!» - она гневно посмотрела на него, но внезапно заметила его окровавленную руку. Ее глаза немедленно стали нежными, и она вздохнула.


«Прости», - произнесла Лили, чувствуя себя немного виноватой за то, что причинила ему боль. Однако, к ее удивлению, Чжуо Цзинжэнь только улыбнулся ей, прежде чем снова обнять ее.
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Глава 144 - Пещера Бэтмена



«Я скучал по тебе», - сказал Чжуо Цзинжэнь, обнимая ее.


Как она могла все еще иметь желание продолжать свой первоначальный план, когда он такой милый?


Затем Лили зарылась головой в его грудь, вдыхая его запах.


«Ты дома», - произнесла Лили, прежде чем ее лицо расплылось в красивой улыбке. Хотя она была немного удивлена, она также не могла отрицать тот факт, что она действительно была рада его видеть. Она поняла, что становится слабее перед своим мужем, поддаваясь его ухаживаниям.


«Я чувствую запах ужина», - сказала Лили через несколько секунд. «Перестань меня уже обнимать. Еще не прошло и трех дней». - она закатила глаза.


Чжуо Цзинжэнь отпустил ее только после того, как поцеловал ее в лоб.


«Пойдем, нам нужно что-то наложить на твою рану», - сказала Лили, она взяла Чжуо Цзинжэня за руку и повела его в их комнату на втором этаже.


Обработав рану, пара наслаждалась роскошным ужином, который приготовил сам Чжуо Цзинжэнь. После этого они решили посмотреть кино вместо работы. Вернее, Чжуо Цзинжэнь заставил Лили, почти таща ее, чтобы посмотреть фильм с ним.


«Нет. Я не буду смотреть», - Лили покачала головой.


У Чжуо Цзинжэня был домашний кинотеатр, что неудивительно. Но дизайн этой комнаты был похож на пещеру с летучими мышами Бэтмена. Искусственные летучие мыши висели по всей стене, и в углу даже была витрина с выполненным на заказ костюмом Бэтмена.


Лили была уверена, что Чжуо Цзинжэнь, должно быть, потратил много времени, чтобы создать эту комнату. Она не знала, что ее муж был преданным поклонником Бэтмена.


«Так мило», - подумала она.


«Кому не понравится Титаник?» - спросил Чжуо Цзинжэнь. «Как насчет Записной книжки?»


«Нет!» - Лили снова покачала головой, скрестив руки на груди.


«Я всегда думал, что женщины любят смотреть такие фильмы», - заметил Чжуо Цзинжэнь, просматривая широкий спектр фильмов на экране телевизора.


«Не клади меня в ту же корзину, что и все остальные женщины. Зачем мне смотреть что-то грустное, что может повлиять на мое настроение в течения всего дня?» - она возразила, глядя на интерьер вокруг. «Я не знала, что ты фанат Бэтмена».


«Хммм ... я люблю Бэтмена». - он кивнул. «Он такой же, как я».


«Ты хочешь сказать, что ты тоже герой?» - она засмеялась.


«Нет… сирота», - ответил он, все еще просматривая список фильмов. Когда Чжуо Циньжэнь заметил, что Лили молчала, он повернул голову к ней и заверил ее: «Не нужно жалеть меня. Я думаю, что я счастливчик, потому что теперь у меня есть ты…»


«Тогда давай посмотрим на Бэтмена», - ответила Лили, поднимая ее глаза. Судя по словам и выражению лица Чжуо Цзинжэня, она пришла к выводу, что он должен был что-то знать о своем происхождении. Однако Лили решила не исследовать дальше. Она знала, что он расскажет ей, когда будет готов.


«Может романтику? Или любовную историю?» - Чжуо Циньжэнь посмотрел на Лили.


«Мне не нравится этот жанр», - ответила она. «Давай лучше смотреть Бэтмена».


В ответ Чжуо Цзинжэнь улыбнулся и кивнул ей.


В то время как выходные были самыми беззаботными днями для Лили и Чжуо Цзинжэня, семья Тан столкнулась с самым большим штормом.


Понедельник.


Еще одна новость потрясла весь Гонконг.


Международная организация защиты женщин подала несколько заявлений об изнасиловании против Тан Вэй Донга и, что удивительно, также на Тан Цзянь. Этот шаг удивил всех.


Согласно некоторым источникам, Тан Цянь изнасиловал девушку в прошлые выходные, и она обратилась в полицию, чтобы подать иск. Девушка уже прошла некоторые анализы в больнице, которые доказали, что она действительно была изнасилована. Кроме того, было также запрошено предложение проверить ДНК Тан Цяня.


Тан Вэй Донг уже три ночи находился под стражей, и с этим последним событием казалось, что его освобождение не состоится в ближайшее время. Когда Тан Вэй Донг попросил поговорить со своим дедом, надзиратель отклонил его просьбу. Начальник тюрьмы также сообщил ему, что его дедушка сейчас занят делом отца.


Это вызвало беспокойство у Тан Вэй Донга. Собиралась ли семья Тан оставить его? Разве они не могли найти способ вытащить его отсюда? Был ли он не так важен в их глазах? Конечно, он не знал, что против его отца были собраны убедительные доказательства в отношении насилия над женщинами. Вот почему его дед решил вместо этого сосредоточить свое внимание на деле Тан Цзянь.


При всем внимании к семье Тан, как правоохранительные органы или правительственные чиновники могут брать взятки, чтобы помочь им на этот раз?


Затем в Интернете начали распространяться фотографии, на которых запечатлен Тан Цзянь на месте убийства, выглядящий так, будто он убийца. Кроме того, стали появляться другие доказательства его преступлений, и пользователи сети имели свободный доступ к уликам. Общественное мнение мгновенно обратилось против него. Все сочувствовали жертвам и ненавидели семью Тан. Поэтому, когда пользователи сети сталкивались со старыми изображениями членов семьи Тан, выставляющих напоказ свой роскошный образ жизни, это только злило их.


Семья Тан была одной из влиятельных семей в городе, и она была гордым владельцем казино. Вскоре стали появляться заявления о том, что семья Тан была вовлечена в нелегальные азартные игры и незаконное кредитование. Конечно, не было никаких веских доказательств этого, так как семья Тан позаботилась о том, чтобы не оставлять никаких следов своей незаконной деятельности.


Несколько дней спустя Бюро внутренних доходов также приняло участие, поскольку они обнаружили, что семья Тан не объявляла правильный доход своего бизнеса и годами уклоняется от уплаты налогов.


Менее чем за неделю семья Тан была сбита с вершины пищевой цепи. Полиция пристально следила за ними, а назначенная правительством группа проверяла их бухгалтерские записи.


Четверг.


«Отец так переживает… И я ничем не могу ему помочь». - Тан Линюнь с беспокойством ходила в кабинете Цинь Мо. Новости о семье Тан, казалось, ухудшались с каждым днем.


«Ну… Все, что ты можешь сейчас сделать, это просто сидеть и не выходить на улицу на некоторое время. Не волнуйся слишком сильно об отце. Я уверен, что он сможет найти выход», - нахмурился Цинь Мо.  Он хотел помочь семье Тан, но понял, что он действительно не мог сделать много. Хотя у Цинь Мо было несколько друзей в правительстве, эти люди не посмели бы закрыть глаза, чтобы оказать ему эту услугу. Не тогда, когда столько внимания было обращено на семью Тан.


«Отец может сосредоточиться только на том, чтобы найти виновника всех этих заговоров против нас сейчас, потому что он мало что мог сделать, чтобы помочь Тан Цзяню и Тан Вэй Донгу. Доказательства против них слишком убедительны». - Тан Линюнь остановилась и подошла к Цинь Мо.


«Мо, я боюсь... Что, если полиция начнет проверять мои активы? Что если они найдут доказательства против отца? Если отец будет арестован, тогда семья Тан...» - Тан Линюнь не смела продолжать, но ее губы уже дрожали от страха.
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Глава 145 - Вымершие животные и умершие люди



«Я слышал, что прошлой ночью на территорию семьи Тан было совершено нападение. Это был ты?» - спросила Лили, медленно смакуя салат Цезарь, который Чжуо Цзинжэнь приготовил для нее.


Был уже понедельник, ровно через неделю после того, женская международная организация начала подавать иски против отца и сына Тан.


В течение недели против семьи Тан были возбуждены различные уголовные дела, что побудило правительство провести тщательное расследование. Поскольку дело с семьей Тан было огромным, чиновники не могли оставаться равнодушными, иначе массы восстали бы против них.


Прошлой ночью несколько агентов Интерпола расправились с семьей Тан.


Несмотря на то, что Интерпол смог получить доказательства, Лили подумала, что все это произошло слишком быстро. Она даже подозревала, что кто-то мог передать важные доказательства Интерполу, чтобы ускорить процесс.


«Хммм… это должно было стать сюрпризом». - Чжуо Цзинжэнь улыбнулся. «Ты удивлена, верно?»


Лили усмехнулась и покачала головой в ответ. Это был действительно сюрприз. Первоначально она планировала сделать это медленно и позволить общественному мнению и правительству делать свою работу, прежде чем дать Джорджу добро, чтобы напасть на семью Тан. Однако, так тоже не плохо.


«Джордж прилетит на следующей неделе или, возможно, в ближайшие дни, чтобы захватить сеть преступного мира семьи Тан. Я хочу, чтобы ты встретился с ним».


«Хорошо». - он кивнул, пристально глядя на нее.


«Что не так? У меня есть что-то на лице?» - спросила она, подсознательно протянув руку, чтобы салфеткой вытереть рот.


«Знаешь… Я только что понял, что ты самый блестящий человек из всех, кого я знаю. Сначала ты заставила семью Арисон страдать, а теперь ты используешь Джорджа Арисона для нападения на семью Тан. Никто не заподозрит, что вы двое работаете вместе. Как ты стала такой умной?» - подразнил Чжуо Цзинжэнь. Он помнил, как игривая маленькая Хуа’эр боролась, чтобы закончить ее домашнее задание.


«Я не блестящая». - она нахмурилась. «И перестань уже называть меня глупой».


«Я сказал, что ты блестящая, когда я назвал тебя глупой?» - рассмеялся Чжуо Циньжэнь.


Лили косо посмотрела на него: «Знаешь, почему ты мне не нравился, когда мы были детьми? Это потому, что ты был скучным! Ты постоянно говорил о динозаврах и Аристотеле. Почему ты всегда должен говорить о вымерших животных и мертвых людях? Что в них интересного?»


Чжуо Цзинжэнь издал еще один сердечный смех, который эхом отозвался по квартире, посылая рябь в сердце Лили. По какой-то причине его смех напомнил ей о весне; свежий и живой.


«Но посмотри на себя сейчас? Разве ты не моя жена? В конце концов ... ты все еще любишь меня и вышла за меня!» - он улыбнулся ей самодовольной улыбкой, прежде чем снова смеяться.


«Хм! Кто тебя любит? Я вышла за тебя замуж, потому что ты богат!» - хмыкнула Лили, прежде чем избежать его взгляда. Она была отчасти уверена, что вышла за него замуж из-за его богатства.


«Тогда... У тебя был кто-то, кто тебе нравился раньше?» - спросил он, с широкой улыбкой на лице.


«Конечно! Как ты думаешь, я ненормальная? Мне очень понравился твой друг… Да… Как его там звали? Вэй Тянь? Ли Ян? Тянь Тянь?»


«Ты имеешь в виду Бэй Тянь?» - Чжуо Цзинжэнь нахмурился.


Бэй Тянь был его лучшим другом, он помог ему и попросил Цинь Цзинхуа дать Чжу Цзинжэню шанс в будущем


«Ах! Да! Мне понравился этот парень! Бэй Тянь ... Он был простым парнем, в отличие от того, кто умен, но ... теряет сознание перед девушкой, которую любит». - Лили ухмыльнулась ему. Когда она увидела, как покраснело лицо Чжуо Цзинжэня, она не смогла сдержать громкий смех. Было весело дразнить своего мужа, ах.


Пока Лили продолжала смеяться, Чжуо Цзинжэнь медленно опустил вилку и пристально посмотрел на нее. Его глаза выглядели острыми, похожими на глаза орла.


«Ой-ой. Мог ли он на этот раз злиться по-настоящему?»


Одним быстрым движением она поднялась со стула и выбежала из столовой, смеясь.


Смех и крики продолжали звучать в роскошном пентхаусе в Небесном городе на фоне безоблачного темного ночного неба и ярко освещенного города…


Семья Цинь


Тан Линюнь сидела на кровати, обнимала ноги и плакала. Как раз прошлой ночью группа мужчин совершила налет на территорию Тан и захватила много незаконного огнестрельного оружия с виллы ее брата. Когда старик Тан услышал эту новость, он был настолько потрясен, что перенес сердечный приступ. Врачи сообщили, что сердечный приступ ее отца был смертельным, поэтому старик Тан впал в кому и в настоящее время находится в вегетативном состоянии.


Будучи главой семьи Тан, старик Тан имел огромное влияние в Гонконге. У него было много влиятельных друзей и знакомых в разных сферах, что практически делало его неприкосновенным. Старик Тан, который был госпитализирован в этот критический момент, был ужасной новостью для Тан Линюнь.


Каким-то образом распространились новости о рейде и даже сердечном приступе старика Тана. Из-за пристального внимания СМИ через несколько часов всему Гонконгу стало известно об этом.  Недовольные люди моментально собрались возле больницы и создали шум.


«Как могла престижная больница оказывать помощь убийце?»


«Выбросить его!»


«Да! Выбросите его!»


Даже жертвы нелегального кредитования семьи Тан присоединились к толпе протестующих возле больницы. Это было очень хаотично.


Учитывая все, что происходило, Тан Линюнь знала, что семья Тан теперь разрушена.


«Мо, что я должна делать сейчас? Я даже не могу пойти и увидеть своего отца! За пределами больницы есть протестующие, боюсь, эти люди могут узнать меня. Я не могу помочь отцу, брату или племяннику. Почему я чувствую себя такой бесполезной?» - она продолжала плакать в объятиях мужа.


Тан Линюнь знала, что как только ее семья Тан погибнет, все изменится, и она не сможет больше поднять голову. Не имеет значения, что она все еще жена Цинь Мо, но она давно привыкла к тому, что ее уважали и даже боялись в обществе. Сейчас она не могла представить, какой будет ее жизнь, когда все это внезапно отнимут у нее.


Если бы люди увидели, как жалко сейчас плачет Тан Линюнь, они бы подумали, что она была опустошена тем, что случилось с ее отцом, братом и племянником. Но реальность состояла в том, что она была более обеспокоена ее мрачным будущим без поддержки семьи Тан.


«Сейчас небезопасно выходить на улицу. Просто останься дома и позвони Цинь Фэй. Успокой ее и скажи, что все будет хорошо. Люди могут начать выяснять связь между нами и семьей Тан в ближайшее время, нужно подготовиться». - Цинь Мо погладил спину своей жены в последний раз, прежде чем он выпустил ее из объятий и встал.


Затем он подошел к окну спальни и задумчиво посмотрел на улицу. Сунув руки в карманы брюк, он сказал: «Я помню, как ты говорила, что хочешь снова стать актрисой. Это действительно хорошее время для возвращения в киноиндустрию».


«Я? Актрисой?» - спросила она немного смущенно. Как она могла снова стать актрисой? Она была уверена, что люди будут критиковать ее из-за ее семейного происхождения.
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Глава 146 - Тонущий корабль



«Ты имеешь в виду… Ты намекаешь на то, что я должна отказаться от них? Я…» - Тан Линюнь запнулась, недоверчиво глядя на своего мужа.


«Тогда, что ты собираешься делать, Линюнь? Семьи Тан больше нет. Я уверен, что кто-то скоро обратится к тебе, чтобы тоже проверить твои счета. Ты хочешь пойти с ними?» - спокойно спросил Цинь Мо, его взгляд по-прежнему оставался за окном.


«Я…»


«Я не говорю, что ты должна отказаться от них. Скорее, ты должна сделать заявление о том, что ты оборвала связи с семьей Тан, а также осудить их проступки. Это для показа публике. Ты по-прежнему можешь поддерживать с ними контакт в тайне». - предложил Цинь Мо.


Для Цинь Мо ценность человека основывалась на том, что он или она мог предложить ему. Он, естественно, ценит тех, кто может дать ему больше. Он не хотел, чтобы его жена стала бесполезной только потому, что семья Тан упала. Он хотел, чтобы его жена продолжала стоять с поднятым подбородком.


«Мо… Как ты можешь так думать? Когда у Цинь Индастриз были проблемы, семья Тан дала нам столь необходимые средства, чтобы держать нас на плаву. Теперь, когда тебе удалось получить кредит где-то еще, ты просто собираешься отказаться от них?» - произнесла она, широко раскрыв глаза.


Тан Линюнь всегда знала, что ее муж - это тот, кто ценит преимущества над отношениями. Она видела, как Цинь Мо бросил своих друзей и даже членов семьи, когда они выполнили свою задачу. Но Тан Линюнь никогда не думала, что это случится с ней однажды.


За последние пять лет, когда Цинь Индастриз понесла убытки, семья Сюань и Тан щедро одолжила им деньги, чтобы помочь стабилизировать компанию. Средства, которые они вкладывали в Цинь Индастриз на протяжении многих лет, были огромными! Однако теперь, когда семья Тан была в беде, Цинь Мо даже не задумывался об ответной доброй воле. Прошло даже не больше месяца с тех пор, как в семье Тан возникли проблемы, и все же Цинь Мо уже решил отказаться от семьи Тан.


Как он мог быть таким бессердечным?


То, что Тан Линюнь не осознавала, это то, что Цинь Мо всегда был таким бессердечным. Несмотря на то, что Бекка Фаччи была беременна, он все же пошел, чтобы жениться на Тан Линюнь. Почему? Не потому, что он любил Тан Линюнь, а по практическим причинам. Между Беккой Фаччи, у которой было неизвестное происхождения, и Тан Линюнь, которая имела поддержку своей влиятельной семьи Тан, выбор был очевиден для Цинь Мо.


В течение всего их брака, хотя Цинь Мо никогда не изменял Тан Линюнь, у него никогда не было настоящей любви к ней. Цинь Мо уважал Тан Линюнь и ее семью, но он никогда не думал о том, чтобы улучшить их отношения. Для Цинь Мо его брак был всего лишь деловым союзом.


Но если бы Тан Линюнь не была такой уверенной в себе, она бы давно увидела признаки брака без любви.


«Так ты решаешь остаться на тонущем корабле?» - Цинь Мо посмотрел на нее, взгляд в его глазах был непостижимым.


«Я знаю, что семья Тан в прошлом нам очень помогла, но мы больше не можем ассоциировать себя с ними и рисковать быть вовлеченными ими. Ты хочешь присоединиться к ним в тюрьме? Разорви свои связи с ними прямо сейчас. Скажи СМИ, что ты не знала о преступлениях семьи Тан, потому что училась за границей много лет, прежде чем вернуться в Гонконг. А потом вышла за меня замуж и после этого вы почти не общались». - он пристально посмотрел на нее. «Семьи Тан больше нет. Я уверен, что ты это понимаешь».


Одинокая слеза пробежала по щекам Тан Линюнь, и она решительно кивнула. Слова ее мужа были правдой. Позволит ли она себе погрузиться со всей семьей Тан? Этот вопрос беспокоил ее уже несколько дней. Внутренне Тан Линюнь уже знала ее ответ, но ей все еще было трудно справиться со всем этим.


После того, как Интерпол успешно предоставил доказательства преступлений семьи Тан, другие люди, которых оскорбила семья Тан, также начали возбуждать дела против них. Многие из их друзей обернулись против них и бросали в них камни.


[Кто такие Тан? Их семья стала частью высшего общества только из-за незаконных средств. Конечно, люди, которые осуждали семью Тан, просто хотели использовать эту возможность, чтобы показать свою «праведность».]


«Лицемерие этих людей однажды приведет к их падению», - заметила Лили, читая новости. Прошло две недели с момента ареста Тан Вэй Донга и Тан Цзяня, и новости о них немного уменьшились. Тем не менее, некоторые новостные онлайн-платформы все еще поднимали эту тему и ежедневно публиковали новые истории.


Лили положила планшет и посмотрела на мужа, который не спешил пить кофе. 


Это было утро понедельника, и Чжуо Цзинжэнь не был на работе. Его причина?


Медовый месяц!


В последние несколько дней Чжуо Цзинжэнь пренебрег своей работой и даже отменил некоторые важные поездки, потому что хотел проводить больше времени со своей женой. Он полагал, что они все еще находятся в фазе медового месяца и должны проводить больше времени вместе. Это заставило Лили задуматься, не планирует ли он провести целый год в «фазе медового месяца», о котором он говорил.


«Эти люди просто пытаются подняться, и семья Тан стала удобной ступенькой», - ответил он перед тем, как сменить тему. «Завтра состоится благотворительная акция, на которой я хочу, чтобы ты присутствовала со мной. Я уже приготовил для тебя несколько нарядов. Также я слышал, что твой офис почти готов? Когда будет церемония открытия нового головного офиса Фаччи Групп?»


«В конце месяца», - ответила она. «Является ли эта благотворительность первоначально организованная Му Цинлин?»


В ответ Чжуо Цзинжэнь кивнул. «Она организована семьей Му».


Видя, что Лили замолчала, Чжуо Цзинжэнь поднял голову, чтобы взглянуть на нее. «Тебе не нужно беспокоиться о том, чтобы увидеть Му Цинлин на этом мероприятии, потому что она покинула страну и в настоящее время принимает участие в танцевальном конкурсе в Германии. Я приказал следить за ней, чтобы убедиться, что она не будет делать ничего глупого».


«Хммм». - Лили кивнула.


Честно говоря, она не любила убивать своих врагов. Она предпочла бы, чтобы они страдали всю жизнь. Убивать их и тем самым положить конец их страданиям было бы слишком милосердно и удобно.


В то же время Цинь Фэй и Тан Линюнь были заключены дома. И Цинь Мо, и семья Сюань не хотели быть вовлеченными в неприятную ситуацию семьи Тан. Однако позволит ли Лили им стоять в стороне?


После того, как новости о семье Тан постепенно стихли, один из пользователей сети отправил фотографию Тана Линюнь, Цинь Фэй и Тан Вэй Донга вместе. Затем этот пользователь сети сделал предположение, что эти три человека на фотографии, вероятно, были связаны друг с другом. Поскольку Цинь Фэй и Тан Линюнь были из индустрии развлечений, люди сразу узнали их по фотографии.


Пользователи сети начали новую волну пустых разговоров и снова решительно осудили семью Тан. Однако на этот раз семья Сюань и семья Цинь также были вовлечены, в конце концов, даже семья Ян была включена.


«Я думал, что мы уже приняли меры для фильтрации новостей? Я заплатил вам, чтобы вы отслеживали подобные сообщения, чтобы они не попадали в социальные сети. Так что же здесь произошло? Что пошло не так?» - Сюань Хуэй был в ярости. Его глаза холодно смотрели на ИТ-отдел его компании.


Когда стало известно о причастности семьи Тан к незаконным делам, Сюань Хуэй немедленно поручил своим сотрудникам просматривать социальные сети и новостные платформы, чтобы они могли следить за упоминанием имени Цинь Фэй вместе с семьей Тан. Если таковые были найдены, они должны были подвергнуть цензуре имя Цинь Фэй или полностью удалить посты. Сюань Хуэй хотел защитить Цинь Фэй. К облегчению Сюань Хуэй, нигде не упоминалось о Цинь Фэй.


Однако, как только они подумали, что проблема исчезла, кто-то выпустил фотографию Цинь Фэй вместе с ее матерью и двоюродным братом, Тан Вэй Донгом, обедающими и наслаждающимися приятной беседой.
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Глава 147 - Хаотичная жизнь



«Что? Вы не собираетесь мне отвечать?» - Сюань Хуэй раздраженно зашипел.


«Генеральный директор Сюань, наша команда сделала все возможное, чтобы отфильтровать все новости, но… по какой-то причине было опубликовано много статей вместе. Поэтому нам потребовалось больше времени, чтобы просмотреть всё», - рассуждает глава ИТ-отдела.


Сюань Хуэй раздраженно стиснул зубы. Он хотел выразить свои разочарования на них, но понял, что было бы бессмысленно тратить больше времени с этими людьми. Ему все еще нужно было подумать над решением этой сложной ситуации.


«Вы!» - он приказал, посмотрев на сотрудников в офисе. «ПОШЛИ ВСЕ ВОН!»


Сюань Хуэй глубоко вздохнул, прежде чем закрыл глаза и наклонился к креслу. Все, о чем он мог думать, это как спасти Цинь Фэй от гнева его матери. Для Сюань Хуэй не имело значения, если плохая репутация Цинь Фэй помешает ей остаться в индустрии развлечений, потому что она могла просто уйти. Тогда Цинь Фэй могла бы сосредоточиться на том, чтобы заботиться о их сыне дома или создать свой бренд. Он верил, что люди в конечном итоге забудут этот вопрос, и Цинь Фэй все еще может проявить интерес к индустрии.


Однако для семьи Ян это было другое дело.


Поскольку семья Ян находилась в военном секторе материкового Китая, они больше всего ценили свою репутацию. Как они могли смириться с тем, что являются родственниками семьи преступников в Гонконге?


Сюань Хуэй был уверен, что люди начнут клеветать, и семья Ян не будет сидеть сложа руки и принимать это оскорбление. Он действительно не знал, как решить этот вопрос.


Сюань Хуэй нахмурил брови и потер виски. По какой-то причине он в последнее время сильно раздражался. Помимо дела семьи Тан, Цинь Фэй также разглагольствовала о том, что он недостаточно защищал ее от его матери. На самом деле, у них был еще один бой по этому поводу прошлой ночью.


Хотя Сюань Хуэй не любил ссориться с женой, Цинь Фэй пересекла его суть, когда начала ругать его мать. Он инстинктивно повысил на нее голос, но это потрясло ее до слез. Прошлой ночью он впервые закричал на нее. Цинь Фэй так плакала, что ей было трудно дышать. В конце концов, Сюань Хуэй не выспался, проведя всю ночь, умиротворяя свою жену.


Сюань Хуэй всегда знал, что его мать со временем станет проблемой между ним и Цинь Фэй. Он знал, что Цинь Фэй молча принимала все обвинения его матери, потому что она чувствовала, что не имеет права голоса в семье Сюань. Однако взгляд Цинь Фэй изменился, когда она забеременела, поэтому она осмелилась показать свое недовольство. В конце концов, Цинь Фэй даже начала расспрашивать Сюань Хуэя, действительно ли он ее любит. Эти вопросы превратились в длительные дискуссии, которые в итоге привели к спорам.


Громкий вздох отозвался эхом в его кабинете, когда он почувствовал, что его голова болит еще сильнее.


«Генеральный директор Сюань…» - робкий голос его секретаря разбудил его от ступора.


«Какую часть "убирайтесь все вон" ты не понимаешь?» - огрызнулся он.


«Я…» - Тан Бию быстро опустила голову, слезы навернулись на ее глаза. «Мадам Ян хотела поговорить с вами, а я…»


«Дура! Скажи маме, что я на собрании и что я недоступен!» - сказал он строгим голосом, прежде чем снова закрыл глаза. Затем он вспомнил, что произошло между ними на Неделе Моди, и его лицо исказилось. С той ночи Тан Бию стала другой.


Даже когда Тан Бию флиртовала с ним в прошлом, она умело скрывала свои намерения за «официальным бизнесом» и не была бы слишком очевидна. Однако после того, что случилось той ночью, она начала вести себя так, как будто… как будто она имела для него значение!


Теперь, один крик заставит ее плакать и убегать, как школьница. Это сильно раздражало Сюань Хуэй. Женщина добавляла больше проблем в его и без того хаотическую жизнь.


«Но генеральный директор Сюань ... Мадам Ян ...»


«Я сказал сказать ей, что я не доступен!» - кричал Сюань Хуэй, заставляя своего секретаря дрожать.


Этот испуганный взгляд раздражал Сюань Хуэй еще больше.


«Это так ты относишься к своим сотрудникам?»


Сюань Хуэй сразу же вскочил со стула, когда услышал голос своей матери за дверью. Тогда осознание поразило его. Не удивительно, что его тупая секретарша вела себя как тонкий цветок только сейчас. Она хотела получить симпатию Ян Линь!


«Какая интригантная сука!» - Сюань Хуэй проклял себя внутренне, прищурив глаза на своего секретаря. «Поскольку эта женщина хочет играть в игры, он должен помочь ей сыграть в игру всей жизни».


Затем Ян Линь вошла в его кабинет с тем же стоическим выражением, которое у нее всегда было на лице. «Принеси мне чашку кофе. Без сливок, один кусочек сахара», - сказала она, прежде чем идти к Сюань Хуэй.


Тан Бию посмотрела в сторону Сюань Хуэй и слегка поклонилась Ян Линь перед тем, как выйти из офиса.


«M-мать...»


«Я не хочу это слушать», - ответила она, глядя на таблички и награды, которые были выставлены за Сюань Хуэй. «Это не то, для чего я здесь».


«Хуэй… я очень разочарована в тебе сейчас», - добавила она, когда ее глаза отсканировали награды и таблички за ее сыном, прежде чем встретиться с ним взглядом. «Как человек, работающий в индустрии развлечений, ты по крайней мере можешь контролировать ситуацию».


«Мама ... Я пытался ... Я действительно сделал все возможное. Но по какой-то причине кто-то разместил это на разных сайтах и ...»


«Я здесь не для того, чтобы слушать твое объяснение». - еще раз Ян Линь прервала своего сына. «Твой дедушка и дяди были в ярости, когда узнали об этом. Они хотели, чтобы ты развелся с Цинь Фэй как можно скорее».


Увидев шок на лице сына, Ян Линь продолжила: «Не волнуйся… Мы все равно заберем ребенка после его рождения. Мы дадим Цинь Фэй деньги и некоторые вещи в качестве компенсации».


«Нет!» - Сюань Хуэй возразил, поднимаясь со стула. «Я не покину Фэй Фэй!»


«Я не спрашиваю, Сюань Хуэй», - спокойно сказала Ян Линь. «Наличие ее имени в нашем генеалогическом древе испортит репутацию нашей семьи, и я не позволю этому случиться».


«Ха! Так что все это время все, о чем ты думала, была твоя семья! Семья это, семья то! Разве ты не можешь подумать обо мне и о моих чувствах, мама?» - Сюань Хуэй повысил голос, удивив свою мать.


Ян Линь всегда жестоко относилась к своему сыну, но это был первый раз, когда он поднял на нее голос.


Но вопрос Сюань Хуэя заставил Ян Линь потерять дар речи. Как мог ее сын не видеть, что все, что она сделала, было ради интересов и благополучия семьи Сюань и Ян?


«Я не разведусь с Цинь Фэй», - повторил Сюань Хуэй, его голос был полон решительности. «Ты ничего не можешь сделать, чтобы убедить меня в обратном».


Затем Сюань Хуэй вернулся к своему стулу, чтобы сесть и собраться. Без ведома Ян Линь и Сюань Хуэй Тан Бию стояла снаружи и подслушивала. Она даже записала их разговор на свой телефон.


«Если Сюань Хуэй не собирается разводится с Цинь Фэй, то как насчет того, чтобы сообщить Цинь Фэй о том, что произошло на Неделе Моды?» - ее губы приподнялись в маленькой злой ухмылке, прежде чем она послала запись кому-то еще. Затем она прочистила горло и постучала в дверь. Подождав некоторое время, Тан Бию вошла в кабинет с нежной улыбкой на лице.


«Вот ваш кофе, мадам. Могу ли я вам чем-нибудь помочь?» - она поклонилась Ян Линь, ожидая дальнейших инструкций.
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Глава 148 - Моя жена скоро уничтожит семью Цинь



Ян Линь знала, что больше она ничего не могла сказать, чтобы убедить Сюань Хуэя.


В конце концов, Сюань Хуэй все еще был ее сыном, и Ян Линь не причинила бы ему боль. Так что дискуссия закончилась компромиссом. Сюань Хуэй и Цинь Фэй объявили, что Цинь Фэй уже давно была отчуждена от семьи Тан и что она не поддерживала с ними связь после того, как вышла замуж за  Сюань Хуэя.


Ян Линь также предупредила Сюань Хуэя, чтобы он держал Цинь Фэй дома и не позволял ей выходить, пока она не родит. Это была цена, которую Цинь Фэй должна была заплатить за пребывание в семье Сюань. Сюань Хуэй немедленно согласился, не посоветовавшись со своей женой, так как знал, что это лучший компромисс, который может спасти их брак.


Все это время Сюань Хуэй даже не рассматривал возможность того, что кто-то преднамеренно нацелился на семью Сюань и манипулировал событиями, как опытный шахматист. Однако Ян Линь была другой. Она была уверена, что последующие события были связаны.


Для Ян Линь это было то, что требовало немедленного внимания. Как человек, выросший в военной семье, она была человеком, который стремился понять своих врагов, прежде чем начать войну против них.


На благотворительном мероприятии первоначально должен был быть танцевальный сегмент. Однако, в последнюю минуту организаторы сменили его на аукцион. Но мероприятие все же получилось хорошим и закончилось очень грандиозно.


Во время мероприятия Лили Цинь  и Чжуо Цзинжэнь не очень-то общались с другими людьми, решив остаться наедине, чтобы поговорить и насладиться вином вместе. В конце концов, у них все еще был медовый месяц. Когда мероприятие закончилось, пара долго не задержалась, решив немедленно вернуться домой, так как следующий день был рабочим днем.


Дни прошли мирно для пары, когда они смотрели, как семья Тан рассыпается на глазах. Старик Тан больше никогда не просыпался и в конце концов умер. После его смерти, на семью Тан наложили контроль на их сеть преступного мира. Тан Линьюнь и Цинь Фэй могли лишь беспомощно наблюдать, как у них отнимается сила. Они чувствовали себя очень бесполезными, ведь ничего не могли с этим поделать.


«Я рад, что вы согласились увидеться со мной, адвокат Ян» - улыбнулся Чжуо Цзинжэнь.


«Я не думаю, что у меня был другой выбор» - неловко улыбнулся адвокат Ян. Несмотря на то, что адвокат Ян встречался с состоятельными клиентами, он все же впервые смог встретиться с таким влиятельным человеком, как Чжуо Цзинжэнь.


В настоящее время дуэт находился в роскошном кафе в частной чайной комнате в японском стиле.


«Могу ли я знать, почему вы хотели меня видеть?» - спросил адвокат Ян. Хотя о Чжуо Цзинжэне в Интернете было известно немного, адвокат Ян знал, что он не мог появиться из ниоткуда. Для адвоката Яна такой человек не мог быть простым, и, честно говоря, он даже немного боялся Чжуо Цзинжэня.


«Я уверен, что вы уже знаете, что дело касается моей жены», - ответил он. «Я хочу, чтобы ее фамилия была изменена на Чжуо. Повлияет ли это на ее право на наследство?» Хотя имя Лили уже было удалено из реестра семьи Цинь, она еще не сменила фамилию на Чжуо.


«Нет, совсем нет, так как мисс Цинь выполнила условия, установленные в завещании покойного старого мастера Цинь. На самом деле, здесь ... я подготовил некоторые документы» - сказал адвокат Ян, передавая Чжуо Цзинжэню коричневый конверт.


«Хорошо, тогда...» Чжуо Цзинжэнь сделал сознательную паузу, скрестив левую ногу на правой. «Моя жена скоро уничтожит семью Цинь».


«Почему вы мне это говорите?» - спросил адвокат Ян с паникой на лице.


«Я просто  хочу спросить вас, чьей стороне вы будете? С нами или же против нас?»


«Президент Чжуо… это…» Адвокат Ян был застигнут врасплох, и он не знал, как на это реагировать. Он опустил голову, размышляя о плюсах и минусах этого вопроса.


Адвокат Ян был в кругу семьи Цинь достаточно долго, чтобы узнать некоторые из их самых глубоких и мрачных секретов. Он знал, что Цинь Мо был очень злобным человеком, который сделал много невероятных вещей. Он также полагал, что Цинь Мо не знал личности Лили Цинь, иначе Цинь Мо уже бы предложил ей должность генерального директора Цинь Индастриз.


Подумав некоторое время, адвокат Ян все еще не понимал, почему Чжуо Цзинжэнь рассказал ему эту информацию. Он был всего лишь незначительным адвокатом. Зачем вовлекать его в семейную войну?
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Глава 149 - Загадки



«Президент Чжуо ... я просто простой адвокат. Я не думаю, что я должен быть вовлечен в эти вещи». Адвокат Ян нашел в себе смелость рассказать Чжуо Цзинжэню, что было у него на уме. Хотя он все еще не понимал, как он причастен к этой великой.


«Адвокат Ян…» Чжуо Цзинжэнь пристально посмотрел на адвоката. «Если честно, я тоже не знаю». Его слова сразу удивили адвоката Яна. «Тем не менее, я знаю, что моя жена скоро уберет Цинь Индастриз, и она скоро найдет вас. Я надеюсь, что к тому времени вы сможете принять решение. Вы знаете номер моей жены, и вы знаете, что я также поддерживаю ее. Если вы знаете, что лучше для вас, вам лучше встать на нашу сторону».


Затем Чжуо Цзинжэнь встал со своего места и протянул коричневый конверт секретарю Го, который просто стоял рядом. «Я хочу, чтобы вы хорошо подумали об этом, прежде чем дать ей ответ. Но имейте это в виду, моя жена непременно победит в этой длинной игре», - сказал Чжуо Цзинжэнь перед уходом.


Лили Цинь еще не рассказала ему о своих планах, но по какой-то причине он знал, что она привлечет адвоката Яна к этой битве. Это было основано на его наблюдении за тем, что Лили не нравится пачкать свои руки, поэтому она использует других, чтобы сражаться в битве, пока она смотрит из толпы. Хотя он нашел этот метод немного медленным, Чжуо Цзинжэнь знал, как приятно наблюдать, как люди сражаются друг с другом, не замечая, что они уже попали в чужую ловушку.


План Лили Цинь по уничтожению семьи Тан был успешным. Лили было очень приятно видеть, как рушится семья Тан. Вдобавок ко всему, она была уверена, что Цинь Фэй и Тан Линьюнь не смогут какое-то время противостоять ей. Они будут прятаться дома, опасаясь дальнейшего возмездия.


Теперь, когда семья Тан стала историей, Лили Цинь решила сосредоточиться на следующем важном событии: официальном открытии своего нового головного офиса 30 июля в субботу.


15 июля, пятница.


Сегодня был типичный день для Лили. Большинство ее доверенных директоров прилетели из Европы, чтобы присутствовать на встрече в зале заседаний их новой штаб-квартиры.


В рамках подготовки к переезду, Фаччи Групп нанимала новых сотрудников, поэтому был составлен план привлечения старших сотрудников из Европы для обучения новых сотрудников. Этот шаг был значительным для Фаччи Групп, поскольку это определило бы их влияние на Дальнем Востоке.


«Поскольку строительство нового Острова Гармонии уже началось, я думаю, что пришло время посетить торговые центры AR и Бантикью в Сингапуре и материковом Китае. Нам нужно начать работу по ребрендингу этих двух филиалов», - сказал один из сотрудников.


Фаччи Группа была вовлечена в различные сектора и отрасли, такие как энергетика, строительство, порты, страхование и розничная торговля. У них было более десяти филиалов, у каждого из которых были свои управляющие директора. Это помогло Лили Цинь управлять каждой компанией, в то же время обеспечивая их рост вместе с конгломератом. Поскольку Фаччи Групп росла, Лили регулярно проводила встречи со своими управляющими директорами, чтобы убедиться, что в каждой дочерней компании все в порядке.


«Хорошее предложение» - кивнула Лили Цинь, жестом указав Ян Ми добавить эту идею в список вещей, которые ей нужно было изучить. Затем Лили обратилась к женщине лет тридцати с коротко подстриженными волосами. «Как идет подготовка к церемонии открытия? У вас все готово?»


«Да, президент».


«Хорошо, я хочу…» Однако, прежде чем Лили Цинь успела закончить свои слова, дверь зала заседаний внезапно открылась, показывая Даоху, который держал букет цветов. Он слегка поклонился Лили, после чего приблизился к ней.


«Мадам, президент попросил меня передать это вам ровно в три часа дня». После того, как Даоху сказал это, через динамики начала играть мелодичная музыка. Все директора были смущены и незнали, что происходит.


Лили Цинь приняла цветы от Даоху, ничего не сказав. Она уже привыкла к тому, что ее муж удивляет ее вот так. Однако Лили подумала, что сейчас не очень хорошее время, так как она сейчас занята.


«Спасибо», произнесла она Даоху.


«Президент, смотрите туда!» - вдруг воскликнул один из директоров, указывая на стеклянное окно.


Снаружи был баннер или, возможно, брезент со словами на нем.


«Вы получаете много, если вы сильны и успешны, но значительно меньше, когда только начинаете. Вы иногда делаете это с собой, но это будет намного лучше, если вы делаете это с другим человеком».


В зале заседаний раздался вздох, в то время как некоторые мужчины немедленно засмеялись. Лили Цинь почувствовала, что ее лицо становится горячее. Даже собственная реакция удивила ее. Серьезное выражение лица, которое она поддерживала ранее, сменилось смесью гнева и ... радости? Она тоже не была уверена.


Конечно, разум Лили уже нашел ответ. И это было что-то грязное. Как мог ее муж смущать ее так?


Так продолжалось до тех пор, пока не было перевернуто другое знамя, раскрывающее ответ на загадку.


«Электронный адрес»


Лили хотела ударить себя по лбу, когда она увидела ответ на загадку! Электронный адрес? Как она не подумала об этом? Лили Цинь проигнорировала всех людей в зале заседаний и начала яростно пролистывать свою электронную почту.


«У всех мужчин есть один, но у некоторых он длиннее, чем у других. Папа никогда не использует его, а мужчина отдает его жене, когда они поженятся».


Лили немедленно подняла бровь на загадку.


«Фамилия?» - молча подумала она. Затем пришло другое письмо, и она сразу же открыла его.


«Жду тебя на крыше».
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Глава 150 - Я хочу денег



«Давайте продолжим нашу встречу завтра», - сказала Лили Цинь, после чего встала со своего места и вышла из зала заседаний со строгим выражением.


«Айя… я потерял дар речи. Совершенно потерял дар речи! Президент так старалась не улыбался. Вы видели ее румянец?» - сказал один из директоров сказал, как только Лили Цинь вышла из зала заседаний.


 «Похоже, что президент Цинь тоже способна смущаться» - добавил другой другой директор средних лет: «Что за откровение».


«Мы до сих пор не знаем, кто муж президента Цинь. Интересно, что он за человек, чтобы заставить нашего президента так себя вести. Хахахаха…» Некоторые из директоров присоединились к смеху, создавая гармоничный настроение в комнате.


Поскольку кабинет Лили Цинь находился на верхнем этаже здания, ей не потребовалось много времени, чтобы добраться до крыши. Лили поднялась по лестнице, так как крыша не была связана лифтом.


Когда она открыла дверь на крышу, первое, что она увидела, была спина Чжуо Цзинжэня. У Чжуо Цзинжэня были руки в карманах и он внимательно наблюдал за видом под ним. Эта достойная поза заставила Лили задуматься, о чем думал ее мужчина в этот момент.


«Исходя из информации, которую я собрала раньше, я думала, что президент Чжуо был кем-то сдержанным. Кажется, что сейчас это не так», - заметила Лили, идя к нему.


«В моих чувствах не бывает ничего сдержанного», - ответил он, прежде чем повернуться к Лили с красивой улыбкой на лице.


«Так что за повод?» - спросила она. «Мой день рождения в следующем году».


«Ха… Сегодня исполняется тридцатый день с тех пор, как я ухаживаю за тобой».


«Всего лишь месяц?» - усмехнулась Лили.


«Я хочу отметить тот факт, что ты согласилась выйти за меня замуж в течение тридцати дней» - сказал он, медленно подходя к ней.


«Ты пытаешься сказать, что я легкая женщина?» - подняла бровь она. Как кто-то может праздновать месяц ухаживаний? Иногда Лили удивлялась, как работал разум Чжуо Цзинжэня.


«Почему ты так хороша в искажении моих слов?» Видя, как Лили подняла брови, Чжуо Цзинжэнь рассмеялся. Затем он опустил голову и нежно поцеловал ее в губы.


«Разве ты не подразумевал, что я слишком легко вышла за тебя замуж?» - продолжила Лили Цинь после того, как их губы разошлись.


«Глупая маленькая женщина» - усмехнулся он. «Как я мог не праздновать день, когда ты попала мне в руки?»


Затем Лили Цинь вспомнила, что в тот день, Чжоу Цзинжэнь подарил ей лилии, от которых она потеряла сознание. Размышления об этом сразу же рассмешили ее.


«Пошли».


«Куда?»


«У меня есть еще один сюрприз» - подмигнул Чжуо Цзинжэнь и повел ее к вертолету, припаркованному неподалеку.


«А кто будет управлять этим?» Лили Цинь внезапно остановилась. На крыше были только Чжуо Цзинжэнь и она. Неужели он собирается управлять вертолетом?


«Я отвезу тебя кое-куда», - сказал он. Лили Цинь смотрела на него широко раскрытыми глазами, но все же подошла к вертолету.


Чжуо Цзинжэнь осторожно пристегнул ее, прежде чем умело запустить лопасти вертолета. В мгновение ока вертолет был в воздухе.


Лили Цинь посмотрела на мужа и улыбнулась.


«Он, безусловно, человек с множеством талантов», - подумала она, глядя в окно.


Через несколько минут Чжуо Цзинжэнь медленно приземлил вертолет на острове. Чжуо Цзинжэнь вышел первым, а затем протянул руку Лили. Она потворствовала желанию мужчины и нежно положила свою руку в его. В конце концов, он приложил столько усилий. Однако, к ее удивлению, Чжуо Цзинжэнь внезапно подхватил ее и понес, словно принцессу.


«Я могу и сама идти», сказала Лили Цинь, обвивая руками его шею.


«Не с твоими каблуками. Они же утонут в песке».


«О ... Этот остров кажется пустынным… это твой частный остров?»


«Нет… я взял его в аренду», - ответил он.


«О… Это очень щедро с вашей стороны, президент Чжуо» - хихикнула Лили Цинь, прежде чем зарыться головой в его одежду.


«Ах ... Все деньги, которые я зарабатываю, станут бессмысленными, если я не потрачу их на тебя».


«Справедливо. Говоря о деньгах… Вы в последнее время мешали мне работать. Я думаю, что вы должны компенсировать мне мое время…», - произнесла она, заставляя последнего засмеяться.


«Мошенница».


«Ошибаешься!» - ответила она. «Я говорю только правду».


«Хм ... хорошо. Что вы хотите в обмен на ваше драгоценное время? Деньги?» - сказал Чжуо Цзинжэнь, после чего он медленно положил Лили на одеяло, которое было на песке.


На одеяле были корзины для пикника, которые были заполнены ассортиментом различной еды, хлеба и вина. На одеяле были также коробки с нарезанными фруктами.


Пока Лили Цинь смотрела на корзины, Чжуо Цзинжэнь снял ботинки. Он также снял пиджак и аккуратно положил его на одеяло. Затем он закатил рукава своей белой рубашки и отстегнул две пуговицы.


«Итак, мисс Цинь? Что вы хотите в качестве компенсации?» Чжуо Цзинжэнь спросил ее еще раз, прежде чем лечь рядом с ней. Его локоть был на земле, а его ладонь поддерживала его голову, когда он пристально смотрел на нее.


Первое, что Лили Цинь заметила в Чжуо Цзинжэне, когда он лежал рядом с ней, была его обнаженная загорелая грудь. Это заставило его выглядеть более непринужденно ... и горячо. Она даже не поняла, что ошеломленно вытаращилась на него.


«Почему ты так смотришь на меня?» Он ухмыльнулся ей. «Хочешь, чтобы я компенсировал тебе своим телом?»


Лили Цинь сразу закатила глаза на его слова.


«Кому нужно твое тело? Хм! Я хочу денег!»
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Глава 151 - Женщина 21 века



«Твоя голова всегда думает о деньгах, но твое тело выдает тебя. Правильно ли я скажу, что у меня есть бесстыдная жена?»


«Ха! Я сильная и независимая женщина 21-го века. Я знаю, чего хочу. Но если ты настаиваешь на том, чтобы отдать свое тело, я тоже приму его!» - бесстыдно ответила Лили, снимая туфли на каблуках. Однако, как только Лили собиралась лечь рядом с Чжуо Цзинжэнем, он внезапно притянул ее к себе. Их лица были настолько близко, что они даже могли почувствовать дыхание друг друга.


«Какая бесстыдница», - отметил он, улыбка на его лице только усилилась.


«Хммм… Это ведь ты меня научил», - ответила она, опустив свои губы на его.


 В квартире Сюань Хуэя и Цинь Фэй.


«Еще несколько недель, и ты увидишь своего ребенка. Вы определились с именем?» - спросила Тан Линьюнь, попивая чай.


Цинь Фэй улыбнулась словам своей матери, поглаживая живот. Цинь Фэй была рада, что ее мама пришла сегодня в гости. Будучи на восьмом месяце беременности, даже ходить было очень не удобно, и она легко устала бы. Более того, Сюань Хуэй также дал ей указание оставаться дома как можно дольше.


«Нет, мы все еще не можем выбрать правильное имя».


«Не можете решить? Или вы ждете, чтобы Ян Линь решила?» Хотя Цинь Фэй никогда ничего ей не говорила, Тан Линьюнь чувствовала неприязнь Ян Линь к своей дочери. Тан Линьюнь не была слепой. Она заметила снисходительные взгляды, которыми Ян Линь всегда смотрела на ее дочь.


Конечно, Тан Линьюнь в глубине души знала, что это из-за их семьи Тан. Теперь, когда семья Тан перестала быть такой же, как прежде, Тан Линьюнь подумала, не станет ли Ян Линь лучше относиться к Цинь Фэй. Кроме того, Цинь Фэй несла в себе ребенка с родословной Сюань. Одного этого должно быть достаточно, чтобы Ян Линь изменила свое отношение к Цинь Фэй, верно?


На острый вопрос своей матери Цинь Фэй неловко опустила взгляд. Ее мать попала в яблочко. Причина, по которой они не определились с именем, заключалась в том, что Сюань Хуэй ждал решения Ян Линь.


«Фэй Фэй… После того, как ты родишь, твое положение в семье Сюань будет повышено. Но тебе все еще нужно будет бороться за свои права» - вздохнула Тан Линьюнь. «Иногда я не могу спать по ночам. Я боюсь, что мать Сюань Хуэя может запугивать тебя. Твой брат тоже так думает,  поэтому он часто спрашивает о тебе».


«Мама… Тебе действительно не нужно беспокоиться обо мне. Я замужем за Сюань Хуэя уже много лет. Я могу потерпеть еще несколько месяцев. После рождения я верю, что получу право высказывать свое мнение в семье», ответила Цинь Фэй.


Цинь Фэй планировала изменить мнение своей свекрови о ней. План состоял в том, чтобы доказать свои способности, создав собственный бренд без помощи Сюань Хуэя. Но то, что произошло во время Недели Моды,  полностью разрушило ее планы.


Мысль о том, что произошло на Неделе Моды, все еще злила Цинь Фэй. Во-первых, ей не удалось поговорить с другими дизайнерами или потенциальными инвесторами. Во-вторых, она была унижена и покинула вечеринку в позоре. В-третьих, она была оскорблена свой свекровью, а также была вынуждена приостановить все свои планы.


«Какая властная свекровь! Ее план был безупречным. И ты, Цинь Цзинхуа, только подожди, я с тобой еще не закончила!» - подумала Цинь Фэй.


«С другой стороны, я действительно надеюсь, что знание о личности Цинь Цзинхуа ни на что не влияет» - сказала Тан Линьюнь. «Твоя сестра ... Ну ... Теперь она другая. Надеюсь, ты не будешь идти против нее и просто сконцентрируешься на родах».


«Как она же отличается?» - усмехнулась Цинь Фэй. «Она только изменила свое имя. Леопард никогда не избавится от пятен. Я уверена, что она все еще такая бесстыдная, как и в прошлом. И мама, как я могу не думать об этом? Я сейчас беременна. Что, если она отомстит и навредит моему ребенку? Что, если она попытается соблазнить Сюань Хуэя? Ты видела, как она смотрела на Сюань Хуэя той ночью?»


«Фэй Фэй… Ты должна остановиться», - сказала Тан Линьюнь. «Я не думаю, что она заинтересована в мести».


«Почему ты так думаешь?» - спросила Цинь Фэй.


«Прошло много времени с тех пор, как она вернулась в Гонконг, и мы ничего о ней не слышали. Помимо просьбы об удалении ее имени из реестра нашей семьи, она до сих пор не сделала ничего подозрительного…», - пояснила она. «Плюс, она богата и сейчас замужем».


«Замужем? Замужем на ком?» Цинь Фэй немедленно прервала свою мать. Цинь Цзинхуа в браке?


«Ах… Она замужем за незначительного человека… Перестаньте думать об этом. Адвокат Ян не сказал нам его личность», - солгала Тан Линьюнь. Она знала, что ее дочь, как тыльная сторона ее ладони. Тан Линьюнь была уверена, что Цинь Фэй разозлится и будет ревновать, если узнает, за кого вышла замуж Лили. Но Тан Линьюнь знала, что она не может скрыть это от своей дочери навсегда, поэтому она планировала рассказать ей правду после рождения ребенка.


«Подожди ... Значит ли это, что Цинь Цзинхуа уже получила наследство дедушки и бабушки?» Цинь Фэй широко раскрыла глаза, глядя на свою мать. Эти активы стоили миллионы! Не означает ли это, что миллионы долларов выскользнули из их пальцев? Как она могла допустить, чтобы такое случилось?


«Пока нет. Мы с твоим отцом подадим на это дело в суд. Я уверена, что все еще есть шанс вернуть эти активы», - спокойно сказала Тан Линьюнь, хотя сама она знала, что вероятность этого настолько мала, что скорее они увидят золотых единорогов... Но у нее все еще был козырь: скандальные фотографии Цинь Цзинхуа. Она собиралась использовать эти фотографии, чтобы заставить Лили Цинь вернуть им активы.


По мнению Тан Линьюнь, Цинь Цзинхуа и Чжуо Цзинжэнь, вероятно, заключили брак по расчету. В противном случае она не могла придумать причину, по которой Чжуо Цзинжэнь женился на Цинь Цзинхуа. Это просто не имело смысла. Тан Линьюнь считала, что Чжуо Цзинжэнь был тем, кто обращал внимание на свою репутацию, так что он будет делать, если она пригрозит снова выложить эти фотографии в Интернете?


«Но, мама… я думаю, что есть что-то, чего мы не знаем об этом завещании», - сказала Цинь Фэй после нескольких секунд молчания.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 152 - Красивый экземпляр



«Что ты имеешь в виду?» - спросила Тан Линьюнь.


«Подумай об этом, мама. Дедушка умер за два года до брака Цинь Цзинхуа. Тогда он также настаивал на том, чтобы она вышла замуж за Сюань Хуэя. Но в его завещании ясно указано, что для того, чтобы Цинь Цзинхуа получила наследство, она должна была быть одинокой и ее фамилия должна была быть Цинь. Как ты думаешь, дедушка хотел, чтобы Цинь Цзинхуа получила наследство? » - спросила Цинь Фэй. Этот вопрос беспокоил ее долгое время. Она вспомнила, что дедушка не любил Цинь Цзинхуа. Следовательно, было странно включать Цинь Цзинхуа в его завещание.


«Теперь, когда ты упомянула об этом, это довольно странно. Но что, если он знал, что Цинь Цзинхуа была из семьи Фаччи? Возможно, он думал, что Цинь Цзинхуа изменит свою фамилию в будущем?»


Они обе замолчали, вспомнив извинения старика Цинь перед Цинь Мо в начале завещания.


«Но… я не понимаю, почему дедушка включил Цинь Цзинхуа в завещание, еще и поставил условия, которые затруднили бы или даже сделали невозможным получение наследства?» - продолжила Цинь Фэй после долгой паузы.


Тем временем Тан Линьюнь была поглощена своими мыслями. Исходя из условий завещания, было очевидно, что старик не хотел, чтобы Цинь Цзинхуа получила наследство. Более того, именно он организовал ее помолвку с Сюань Хуэем. Зачем старику Цинь делать что-то подобное?


Затем глаза Тан Линьюнь расширились. Была только одна причина, по которой старик мог это сделать: его заставили. Но кто заставил его включить Цинь Цзинхуа в свое завещание? И почему?
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Красный оттенок, созданный закатом на горизонте, начался распространяться по небу. Голова Лили Цинь лежала на коленях Чжуо Цзинжэня, пока тот молча поглаживал ее волосы. Они молча наслаждались обществом друг друга, наблюдая за закатом.


Ритмичные звуки волн и устойчивое дыхание Чжуо Цзинжэня были единственными звуками, которые Лили могла слышать. Атмосфера была безмятежной и мирной. Это чувство было тем, чего она никогда не испытывала за последние двадцать семь лет своей жизни.


Затем Лили Цинь посмотрела на Чжуо Цзинжэня, который смотрел на горизонт. Его губы немного приоткрылись, затем и вовсе поднялись в легкой улыбке. Это заставило ее задуматься, какие же мысли у него были сейчас. Оранжевое сияние солнца делало его красивое лицо еще более ослепительным.


«О чем думаешь?» Вопрос Чжуо Цзинжэня вернул Лили Цинь в реальность. Она немедленно посмотрела на закат, избегая его взгляда.


«О жизни», - коротко ответила она. «Жизнь так коротка, и каждый закат напоминает мне об этом».


Чжуо Цзинжэнь усмехнулся, заставив Лили перевести взгляд на него.


«Почему ты смеешься?»


«Мне просто показалось забавным, что у тебя есть склонность мыслить негативно», - отметил он. Когда Лили не ответила ему, он продолжил: «Почему бы тебе не попытаться мыслить более позитивно? Например, закат может быть напоминанием о том, что, как бы ни была трудна жизнь, она все равно может закончиться красиво».


«Мы полная противоположность», - сказала Лили Цинь после нескольких секунд молчания. Слова Чжуо Цзинжэня были правдой. У нее была склонность мыслить негативно. Ее разум всегда будет думать о каждой возможности в жизни, и позитивной и негативной.


Она всегда верила, что во всем есть хорошая и плохая стороны. Иногда люди игнорируют плохое или даже отказываются от своих ценностей, чтобы получить то, что они хотят. Лили Цинь склонна больше думать негативнее, чтобы заранее создать контрмеры.


«Хм, так и есть. Но я считаю, что это причина, почему нас тянет друг к другу, верно?»


В ответ Лили тихо рассмеялась.


«Ты прав». По какой-то причине она также согласилась с ним. Затем Лили Цинь перестала смеяться, когда ее осенило. Он только что сказал, что она привлекает его?


Затем она заметила, что он смотрел на нее с легкой улыбкой на лице, его глаза были полны мягкости.


«Гм… я…» Лили почувствовала, как ее лицо пылает перед мужчиной. Она никогда не чувствовала себя так неловко перед ним. Ее сердце начало биться быстрее.


  «Я…» - она пыталась что-то сказать, но почувствовала, что не знает слов. Ее лицо также становилось все краснее.


Как неловко!


«Все в порядке. Тебе не нужно ничего говорить. Я всегда знал, что ты не выйдешь за меня только ради моих денег. Это же из-за моей привлекательной внешности, верно?» - бесстыдно сказал Чжуо Цзинжэнь.


Не говоря ни слова, Лили Цинь встала со своего места и села рядом с ним.


«Ты - симпатичный образец, это неизбежно, что я привлечена тобой», - сказала Лили суровым тоном.


Но затем она поняла, насколько глупые были ее слова, и решила, что ей нужно перестать мыслить так логично.


Затем она наклонилась и обхватила лицо Чжуо Цзинжэня для поцелуя, от чего последний сильно удивился.
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Глава 153 - Действуя как подросток



Обед, который они разделили после захода солнца, был роскошным. Хотя его и не приготовил Чжуо Цзинжэнь, но еда, которую он купил, вполне удовлетворила Лили Цинь. После ужина они решили полететь обратно в город и вместе пошли домой.


18 июля, понедельник.


Как и в любой понедельник, Лили была занята работой. По неизвестным причинам она чувствовала себя счастливее и легче с течением времени. Конечно, глубоко внутри она также знала, что это из-за Чжуо Цзинжэня. Однако это не помешало ей усердно работать над открытием новой штаб-квартиры Фаччи Групп.


После очередной встречи Лили Цинь заметила, что сейчас было почти три часа дня. Поскольку у нее больше не было встреч, она решила пойти в офис Чжуо Цзинжэня и принести ему кофе. Кроме того, она также планировала поговорить с ним о Цинь Индастриз.


По пути в кабинет Чжуо Цзинжэня Лили вспомнила, что он упомянул, что двадцатого числа исполнится один месяц их брака. Это напоминание заставило ее заскочить в Алый Город, поскольку она хотела проверить вещи, которые она могла бы подарить ему. Конечно, это произошло потому, что в прошлую пятницу Лили осознала, что именно Чжоу Цзинжэнь всегда пытался произвести на нее впечатление в их браке.


Лили Цинь подумала, что пришло время ответить взаимностью на его действия.


«Ты ищешь подарок? Почему бы тебе просто не станцевать на его коленях?» - сказал Фернандо. Поскольку Лили Цинь ничего не понимала в подарках, она решила посетить Фернандо и попросить совета.


Она посмотрела на него в ответ. «Я хочу, чтобы это было незабываемо. Что-то, что будет все время напоминать ему обо мне».


«Тебе не нужно напоминать ему о себе!» - закатил глаза Фернандо. «Станцуй хороший стриптиз-танец, и я уверен, что Эскорт Чжуо запомнит его на всю жизнь».


«Извращенец! Твой мозг действительно находится на другом уровне, чем у нас, смертных», - сказала Лили, потягивая чай. «Кажется, мое путешествие сюда было бесполезным. Айя ... А я думала о вложении средств в этот новый бренд одежды… но, похоже,…» Лили Цинь драматично покачала головой. «Я и сама могу выбрать подарок».


Фернандо поспешно встал со своего места и поставил перед Лили Цинь небольшую коробку.


«Я просто пошутил ... это шутка ...» - засмеялся Фернандо. «Как ты можешь танцевать перед Эскортом Чжуо? Разве это не ошеломило бы его несколько месяцев? Это будет очень опасно для его бизнеса…» Увидев, что Лили смотрит на него, Фернандо перестал смеяться и жестом предложил ей открыть маленькую прямоугольную коробку.


«Хммм! Как и ожидалось от тебя. Скажи мне, Фернандо, что ты ценишь больше всего. Меня или деньги?» - спросила она, немного удивленная тем, как быстро изменился ее друг от упоминания о небольших инвестициях.


«О чем ты говоришь? Это естественно, что друзья должны помогать друг другу. Поэтому естественно, что ты инвестируешь в мой бренд», - сказал он. Увидев, что Лили не открыла бархатную коробку, он наклонился и открыл ее вместо нее, стремясь показать ей содержимое.


«Ручка?» Лили Цинь сразу подняла бровь. Перед ней была перьевая ручка. Она была инкрустирована бриллиантами, благодаря чему она ярко сверкала, словно звезды на ночном небе.


«Ну, так как ты настолько щедрая, чтобы инвестировать в мой новый бренд, я дам тебе 10-процентную скидку на эту ручку» - улыбнулся Фернандо.


«Я хочу скидку в шестьдесят процентов», - сказала Лили, медленно поднимая ручку, чтобы осмотреть ее. Она знала, что разговор о деньгах перед этим человеком превратит его в совершенно другую личность.


«Что? Нет! Как ты можешь быть такой бесстыдной? Двадцать, и точка!», - сказал Фернандо.


«Пятьдесят пять, я заплачу наличными», - возразила Лили, положив ручку в футляр. «Я даже не знаю, что это за ручка. Она скорее всего даже не слишком ценная, иначе… что она делает здесь, в твоем ювелирном магазине?»


«Ты шутишь, что ли?»


«Нет! Хотя по всей ручке есть бриллианты, она не выглядит слишком красивой. Она тоже довольно громоздкая! Как кто-то может использовать ее для письма?»


«Ты…» Глаза Фернандо выпучились, он пальцем указал на Лили, потеряв дар речи от ее слов. «Как ты можешь так не уважать эту ручку?» Он немедленно закрыл коробку, после чего и вовсе обнял ее. «Как ты можешь не уважать самую дорогую ручку, которая была записана в Книге рекордов Гиннеса в 1990 году? Это антиквариат, который я кропотливо купил на аукционе два года назад. Она сделан из бриллиантов и белого золота!», - добавил он. Однако, увидев, что Лили только подняла на него бровь, он сразу понял, что последняя ничего не понимает в ручках.


«Хорошо ... Хорошо ... пора заканчивать эту драму!» Фернандо покачал головой, затем положил коробку обратно на стол. Выражение боли, которое он имел ранее, исчезло. «Сорок процентов, а ты инвестируешь два миллиона долларов в мой бренд. Что скажешь?»


«Пятьдесят процентов, и инвестирую два миллиона, а также поговорю с Шаньшань», - ухмыльнулась Лили Цинь, элегантно потягивала чай.


«Хорошо, договорились!» - беспомощно сказал он. Он никогда не сможет победить ее в стратегии.


Это был первый раз, когда Лили дарила что-то Чжуо Цзинжэню, и она была чрезвычайно взволнована этой перспективой.


«Как ты думаешь, должна ли я подарить ему что-то еще?» - спросила Лили своего друга.


«Я не знаю» Фернандо пожал плечами. «Но я не вижу смысла дарить экстравагантные подарки. Это всего лишь ваш первый месяц вместе, почему ты ведешь себя как подросток?»


«Я не веду себя как подросток! Я просто чувствовала, что должна ответить взаимностью на его добрые жесты», - рассуждала она. Она не вела себя как подросток, хорошо?


«Хммм… что ни говори. На самом деле, вы двое ведете себя как подростки. Я знаю, что у тебя никогда не было настоящей любви раньше. Может ли быть, что твоя первая любовь - это эскорт Чжуо?» - спросил Фернандо, глядя на Лили Цинь. Видя, что она просто закатила глаза, Фернандо тут же громко рассмеялся.


Это на самом деле объясняет слишком сладкие жесты пары по отношению друг к другу. Однако по какой-то причине Фернандо почувствовал легкую боль в своем сердце. Он сразу же стал серьезным, поскольку начал задаваться вопросом, сможет ли он иметь что-то столь же чистое как отношения этого дуэта.


Увидев цветущую улыбку Лили Цинь, Фернандо даже начал немного ревновать.
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Глава 154 - Совпадение?



Выйдя из Алого Города, Лили Цинь проверила время и выругалась, увидев, что уже было почти четыре часа дня. Как она могла принести кофе своему мужу в этот час? Поэтому она решила приготовить ужин. Но сначала ей нужно было купить продукты.


«Ян Ми», - позвала Лили Цинь.


«Да, президент».


«Отправляйся в ближайший книжный магазин и принеси мне самую продаваемую книгу рецептов Гордона Рамзи», - сказала она.


Лили знала, что ей не хватает кулинарных навыков, но она хотела бросить себе вызов. Для начала она следовала рецептам Гордона Рамсея. Ничто не может пойти не так, верно? Поскольку было бы удобнее ссылаться на рецепты из книги, она поручила Ян Ми приобрести книгу рецептов для нее. Она была полна решимости проводить больше времени на кухне, чтобы экспериментировать и учиться ради своего мужа.


Ян Ми кивнула и ушела в противоположном направлении. Когда Лили направлялась в супермаркет, она почувствовала, что ее телефон завибрировал. Увидев, что это ее муж, она сразу же ответила.


«Привет, ты занята?» - спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Нет, совсем нет. Я собираюсь купить продукты», - сказала она.


«Продукты?» Она могла слышать легкий смешок в его голосе. «Ты собираешься готовить ужин?»


«Это должно было стать сюрпризом», - ответила Лили. Как он угадал? Ее действительно так легко прочитать?


Чжуо Цзинжэнь рассмеялся в ответ. «Я буду через десять минут. Подожди меня. Давай приготовим ужин вместе». Затем звонок оборвался, но рот Лили все еще был открыт.


Неужели он собирается просто уйти с работы? Собирается ли он снова использовать легендарное оправдание медового месяца? Лили Цинь только покачала головой.


Когда Лили добралась до супермаркета, она направилась прямо к мясной секции, проверяя в своем телефоне рецепт, который она нашла в Интернете. Она хотела попробовать приготовить липкие свиные ребрышки на ужин сегодня вечером.


Менее чем через минуту Лили добралась до мясной секции, и после того, как она взяла свиные ребра, она направилась в овощную секцию и начала собирать ингредиенты один за другим, время от времени проверяя свое окружение, чтобы увидеть, был ли ее муж уже здесь.


Развлекательная компания Сюань.


Сюань Хуэй внезапно нахмурился. «Итак, ты говоришь, что Тан Вэй Донг последовал за Лили той ночью, но когда ты пришел на террасу, ее там не было?»


«Да, ты прав. Тан Вэй Донг был очень бледен, и он выглядел испуганным», - сказал Юань Дэхуа, который сидел напротив Сюань Хуэя в кабинете последнего.


«Значит, ты думаешь, что Лили может быть связана с тем, что случилось с семьей Тан?» - спокойно сказал Сюань Хуэй, но внутри него начал накапливаться страх. Про падение семьи Тан разговаривал целый город в течение нескольких дней. Даже сейчас она все еще иногда всплывает в новостях.


«Я не знаю, потому что я не вижу никакой связи», - сказал Юань Дэхуа.


«Хм ... я тоже». Сюань Хуэй кивнул. Сегодня Юань Дэхуа ворвался в его офис и рассказал ему о том, что произошло в ту ночь после вечеринки. Хотя это была не что иное, как история, и Юань Дэхуа утверждал, что он не видел Лили на террасе, но что-то внутри Сюань Хуэя говорило ему, что Лили приложила руку к семьи Тан.


«Хуэй… Как ты думаешь… Она жаждет мести всем нам из-за того, что произошло в клубе? Тан Вэй Донга тогда не было с нами, но он связан с семьей Цинь. Что если…» Юань Дехуа не продолжил свои слова, но в его глазах был страх. Что если Лили придет за всеми, кто обижал ее в прошлом?


Слова Юань Дэхуа заставили Сюань Хуэя замолчать. Если Лили жаждет мести, разве она не нацелится на него и Цинь Фэй? Тем не менее, в ту ночь, хотя Цинь Фэй и он понесли некоторые потери, семье Тан было хуже. Не было бы правильно сказать, что Лили спланировала против них с самого начала?


«Нет» - Сюань Хуэй сразу покачал головой. Это было невозможно. Как Лили могла сделать все это за одну ночь? Семья Тан имела множество связей. Конечно, их влияние на Дальнем Востоке было намного больше, чем у Лили.


«Я не думаю, что это она. Может быть, это просто совпадение», - сказал Сюань Хуэй. Он задавался вопросом, пытался ли он убедить себя или Юань Дэхуа.


Когда Сюань Хуэй впервые обнаружил личность Лили Цинь, он беспокоился, что она может прийти за ним. Однако с течением времени он почувствовал меньшую тревогу, поскольку Лили не делала никаких шагов и, казалось, не хотела иметь с ним дело. На самом деле она даже отказалась от его неоднократного приглашения на встречу.


Однако теперь, когда Юань Дэхуа поднял вопрос с Тан Вэй Донгом, Сюань Хуэй снова почувствовал беспокойство. Как будто Юань Дэхуа напоминал ему о событиях, которые произошли той ночью.


Сюань Хуэй вспомнил о том, что произошло между ним и его секретарем. После того, как последняя попыталась привлечь внимание и сочувствие его матери, Сюань Хуэй немедленно пригрозил ей и приказал остановиться.


Однако, кто бы мог подумать, что у Тан Бию было что-то, чтобы угрожать ему в ответ. В доказательство того, что она серьезна, Тан Бию показала ему короткое видео поцелуев в машине. Она уверенно сказала, что если с ней что-нибудь случится, один из ее друзей немедленно отправит видео Цинь Фэй.


Сюань Хуэй был в ярости. Он даже не осознавал, что Тан Бию в то время снимала видео. Однако этого было достаточно, чтобы сказать ему, что именно он виноват в том, что произошло между ними, а не Лили. Интриги, видео и угрозы ... Было очевидно, что Тан Бию уже давно планировала это.


Тем не менее, Сюань Хуэй, естественно, чувствовал разочарование. Он чувствовал, что в последнее время столкнулся с множеством проблем. От его матери и Цинь Фэй до Тан Бию, и теперь то, что сказал Юань Дэхуа, начало беспокоить его. Была ли Лили каким-то образом вовлечена во все эти неприятности, с которыми он сталкивался?


Тем временем в одной из престижных больниц Сингапура старик хмурился, глядя на фотографии перед собой.


«Ты уверен?»


«Да, председатель», - ответил уважительный голос. Затем наступила тишина.


Старик продолжал смотреть на фотографии с крайне мрачным лицом.


«Значит, он всего лишь ее друг?»  - он спросил в третий раз. В его руках были фотографии, на которых Лили Цинь обнимала Фернандо в аэропорту.


«Да, у нее есть два близких друга. Первая - Ли Шаньшань, известная режиссер, а другой - Фернандо Ким, известный ювелирный дизайнер».


Старик только вздохнул после этих слов. Из фотографий было видно, что Лили Цинь и этот Фернандо были довольно близки. На самом деле он чувствовал, что они были слишком близки друг с другом. По какой-то причине старик не мог не спросить, знал ли его собственный внук, что у Лили уже был кто-то еще в ее сердце, но она все же вышла за него замуж. Это было из-за его денег?
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Глава 155 - Миллиарды в качестве алиментов



Небесный Город.


Было около шести вечера, и пара была занята готовкой на кухне.


«Я думал, что в рецепте написано, что нужно добавить три-четыре зубчика чеснока? Почему ты добавляешь десять?» - с любопытством спросил Чжуо Цзинжэнь.


«А может я люблю побольше чеснока», - заметила Лили, продолжая добавлять другие ингредиенты.


«Разве это не изменит вкус блюда?»


«Разве?» - спросила она.


«Хммм… наверное, это объясняет, почему твоя кулинария не может сравниться с моей. У тебя даже нет никаких сомнений по поводу изменения рецепта!»


«Та просто завидуешь». Лили Цинь закатила глаза. «Когда я была в семье Цинь, я так и не научилась готовить, так как Тан Линьюнь запретила мне ходить на кухню. Когда я была в Лондоне, моя бабушка записала меня на различные курсы, но готовка в них не входила».


«Итак, ты здесь жертва?» - он поднял бровь.


«Именно! Это их вина, а не моя», - сказала Лили. «Хорошо, пора положить это в духовку». Она блестяще улыбнулась ему, поднося блюдо в разогретую духовку.


«Что за откровение. Я не знал, что ты такая бесстыдная» - хихикнул Чжуо Цзинжэнь.


«Ну ... слишком поздно сожалеть о том, что ты женился на мне, и я не подпишу документы о разводе, если ты не заплатишь мне миллиарды в качестве алиментов ... Ах! Эй, куда ты меня тащишь?» Лили издала визг, когда тот внезапно подхватил ее на руки.


«Ты всегда говоришь о разводе. Тебе нужно хорошенько отшлепать!», - поддразнил он.


«Какой же ты новичок! Порка не работает на меня, тупица! Ах!» Она издала еще один удивленный визг. Теперь она была накинута на его плечи, но ее ягодицы близко к его лицу.


«Ой! Ты же не собираешься ... Оу! Не шлепай меня! Я укушу тебя! Ой! Ты глупый зверь, положи меня обратно!» - закричала она, после чего начала хлопать его по спине. Как только она это сказала, он осторожно положил ее на кровать.


«Что ты делаешь?» - спросила она, прежде чем уставиться на него. «Я же готовлю!»


«Но сейчас у нас есть свободный часик!»  - улыбнулся ей Чжуо Цзинжэнь. Не дожидаясь ее ответа, он поцеловал ее. Не прошло и минуты, а их одежда уже лежала на полу, в спальне эхом отразились стоны удовольствия.


После того, как дуэт «поборолся» друг с другом, Лили Цинь вскоре закончила готовить свои свиные ребрышки, после чего они поужинали, запивая красным вином.


Тем временем Тан Линьюнь и Цинь Мо также хорошо проводили время за ужином.


«Ты сегодня в хорошем настроении. Что-то хорошее случилось в компании?» -спросила Тан Линьюнь. Она заметила, что Цинь Мо был в лучшем настроении с тех пор, как компании удалось получить кредит. Счастье ее мужа сделало ее счастливой тоже.


«Хммм… Кстати, есть новый фильм с ролью, которая тебе подходит. Я верю, что тебе понравится, и я уже подготовил контракт. Я позвоню твоему менеджеру завтра, чтобы устроить пресс-конференцию для уточнения твоих отношений с семьей Тан».


«О… Это было быстро. Я думала, что нам нужно подождать, пока проблема не утихнет, прежде чем проводить пресс-конференцию. Ну ладно, фильм важнее. Я так взволнована, мне нужно прочитать сценарий». Это был не первый раз, когда Цинь Мо устраивал роль для Тан Линьюнь. Фактически, большинство ее прошлых ролей в сериалах или фильмах были устроены ее мужем. Из-за этого она была полностью уверена, что ей также будут предоставлены лучшие ресурсы.


«Мо, это напомнило мне, ты же тоже инвестируешь в этот фильм? Могу ли я узнать, кто режиссер, и у кого главная роль?» - спросила она.


«Нет, Цинь Индастриз не вкладывает средства в этот фильм. Мы только что встали на ноги и не можем позволить себе потратить миллионы на фильм. Тебе нужно будет пройти прослушивание на эту роль», - заявил он, глядя ей в глаза.


"Но Мо ... Как ты можешь заставлять меня проходить прослушивание? В конце концов, я известная актриса...»


«Я уже говорил с продюсерами. Они будут ждать, пока ты не пройдешь прослушивание. Не волнуйся, я уверен, что ты получишь роль даже без моих инвестиций», - ответил небрежно Цинь Мо.


Тан Линьюнь опустила палочки для еды и недоверчиво уставилась на мужа. С тех пор как она вышла замуж за Цинь Мо, он всегда был ее самым сильным сторонником в ее карьере. Он всегда давал ей все, от найма для нее личной команды, до инвестиций во все ее фильмы, делая Тан Линьюнь фаворитом среди режиссеров, которые с удовольствием дали бы ей роль без прослушивания. Почему  сейчас он относился к ней по-другому? Было ли это потому, что ее семья Тан упала?


«Хватит так на меня пялиться, Линьюнь. Я уже говорил тебе, что сейчас мне не стоит делать какие-либо инвестиции. Кредит предоставлен со строгими условиями, и я не могу сейчас нарушить договор, используя деньги компании», - сказал Цинь Мо, увидев выражение своей жены. «Но это только временно. Компания медленно восстанавливается».


«О…» Тан Линьюнь кивнула. «Ну… я всегда могу общаться с людьми, которых знаю в индустрии. Ты прав, с этим прослушиванием не должно быть никаких проблем».


«Ах… Это напомнило мне. У меня есть приглашение на открытые Острова Гармонии, которое пройдет 30 июля в субботу. Европейская компания, управляющая Островом гармонии, поистине огромна. Я слышал, что они также планируют перенести сюда свою штаб-квартиру. Ты должна хорошо одеться и сопровождать меня на этом мероприятии», - сказал Цинь Мо.


"Но семья Тан ..."


«Мы проведем пресс-конференцию до этого, так что ... подготовься. Нам нужно установить новые связи во время этого мероприятия».


«Это здорово! Как насчет того, чтобы взять с собой и Цинь Фэй? Ей нужно иногда выходить на улицу, вместо того, чтобы постоянно сидеть взаперти в доме. Плюс, я думаю, что это хорошая возможность для нее познакомиться с некоторыми людьми, которые могут помочь ей с брендом» - сразу же предложила Тан Линьюнь.


По мнению Тан Линьюнь, Ян Линь была слишком строгой, ведь она ограничивала Цинь Фэй, думая, что та, которая была на восьмом месяце беременности, не должна слишком много передвигаться. Однако Тан Линьюнь думала иначе. Она считала, что для ее дочери было бы хорошо немного двигаться, поскольку это могло бы даже облегчить ее труд. Поэтому она подумала, что подобное тихое мероприятие идеально подходит для ее дочери.


«Ну, Ян Линь строгая женщина, и я не хочу, чтобы ты наступала ей на ноги. Сначала тебе следует поговорить об этом с Сюань Хуэем. Убеди его и попроси его поговорить с матерью, чтобы она позволила Цинь Фэй присутствовать на мероприятии». Затем Цинь Мо добавил: «Тогда возьмем и Ливэя. Будет хорошо, если мы будем там все вместе».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 156 - Я - мать



Подготовка к открытию штаб-квартиры Фаччи Групп и Острова Гармонии, которая проходила в тот же день, прошла гладко. Это было не так хаотично, как она думала. Хотя она не хотела этого признавать, Лили знала, что одной из причин этого была помощь и влияние Чжуо Цзинжэня.


20 июля, среда.


Лили договорилась, чтобы Чжуо Цзинжэнь и Джордж встретились в одной из престижных чайных в Гонконге. Однако Джордж сообщил ей, что он немного опаздывает. Когда Лили вошла в частную чайную комнату, она была удивлена, увидев, что кто-то еще ждет ее внутри.


«Сюрприз?» - Ян Линь улыбнулась Лили и элегантно отпила чашку чая. На ней был желтый чонсам, она выглядела благородно даже когда просто сидела, скрестив ноги. «Пожалуйста, садись», - добавила она, когда Лили не ответила ей.


«Где мой друг?» - сразу же спросила Лили.


Хотя Джордж сообщил ей, что он опаздывает, но она хотела знать, устроила ли Ян Линь это «совпадение» заранее.


«По прибытии его направят в комнату рядом. Не беспокойся», - ответила Ян Линь.


Лили внутренне усмехнулась, почувствовав намерения Ян Линь.


«Не могу сказать, что ожидала увидеть тебя здесь», - ответила Лили, прежде чем идти к столу. Она улыбнулась Ян Линь и расслаблено села напротив нее. «Есть ли что-то, о чем ты хочешь поговорить?»


«Я чувствую перемены в тебе», - заявила Ян Линь. «Не только в том, как ты говоришь, но…» - она посмотрела на Лили с головы до ног. «То, как ты себя ведешь».


«Спасибо. Я тоже это чувствую». - Лили улыбнулась, вспоминая, когда она в последний раз общалась с этой женщиной.


Семь лет назад, после того, как Сюань Хуэй и Цинь Фэй рассказали ей, что она попала в коварные планы Тан Линюнь, Ян Линь стала первым человеком, к которому она обратилась, чтобы рассказать о несправедливости, которой она подверглась. Однако, выслушав ее объяснения, Ян Линь так и не открыла ворота, чтобы впустить ее в поместье Сюань и увидеть Сюань Хуэй.


Во время своего второго визита в поместье Сюань она умоляла позволить ей увидеть Сюань Хуэй, но вместо этого ее встретила Ян Линь. С надменным и нетерпеливым выражением лица Ян Линь сказала ей, что она недостойна даже стоять за пределами поместья Сюань, приказывая ей уйти.


Независимо от того, как сильно она плакала, чтобы та выслушала ее объяснения, Ян Линь просто ушла и не щадила ее взглядом. Тем не менее, она не теряла надежды и даже пыталась поговорить с ней в третий раз, но она даже не показала себя.


«Я перейду прямо к делу. Останови свои планы отомстить моему сыну. Это не будет плодотворным для нас обоих».


«Как смело», - подумала Лили, поднимая бровь.


«Ты не собираешься сказать что-нибудь?» - спросила Ян Линь, увидев, что Лили не отвечает ей.


«Нужно ли мне?» - Лили улыбнулась, и в ее глазах вспыхнул блеск.


Ян Линь невольно улыбнулась в ответ. Это было очевидным заявлением, что Лили не остановится. Хотя у нее не было никаких доказательств того, что Лили что-то замышляет за их спиной, она все же хотела предупредить ее.


Сначала она никогда не собиралась встречаться с ней, чтобы Лили случайно не подумала, что она боялась ее. Однако, получив приглашение на открытие Острова Гармонии и узнав, что Фаччи Групп открывает свою штаб-квартиру в Гонконге, она поняла, что им нужно поговорить.


Поскольку Лили осмелилась переместить свою штаб-квартиру сюда, это могло означать только то, что она планировала остаться в Гонконге надолго. Это не было хорошими новостями.


«Лили Цинь… Ты должна знать, что я из великой семьи Ян в материковом Китае. Влияние моей семьи огромно. Сражение между нами не приведет ни к чему хорошему. Я хочу, чтобы ты правильно обдумала это», - продолжила Ян Линь. С семьей Ян позади нее, она была уверена в победе, но Ян Линь также знала, что это будет долгая и утомительная битва.


«Хммм ...» - Лили кивнула. «Понятно. Возможно, ты планируешь убить меня?»


Слова Лили удивили ее.


Эта ... Эта идея действительно приходила ей в голову.


«Хорошо, мадам Сюань...»


«Пожалуйста, зови меня мисс ЯН, Цинь Фэй уже давно претендует на этот титул», - исправила Ян Линь, намеренно подчеркнув свою фамилию, как будто напоминая Лили, что она все еще была молодой мисс из семьи Ян.


«Мисс Ян, я думаю, что ты слишком много защищаешь своего сына. Всякий раз, когда ему угрожают, ты всегда можешь вмешаться и защитить его за кулисами, уничтожая его врагов. Кроме того, сколько раз ты подчищала за ним? Ты должна позволить ему иногда самостоятельно бороться. Разве ты не хочешь, чтобы твой сын превратился в настоящего мужчину?»


Увидев удивление на лице Ян Линь, Лили продолжила: «Ты позволила ему жить слишком легкой жизнью, решая все проблемы для него. Если я захочу напасть на Сюань Фильмс*, мне даже не понадобится недели, чтобы сделать ее банкротом».


*(Развлекательная компания Сюань теперь Сюань Фильмс)


«Сказать, что я удивлена, что ты так много знаешь, - это преуменьшение», - спокойно сказала Ян Линь. «Тем не менее, я мать, и это ... это то, что я делаю лучше всего».


Лили саркастически рассмеялась: «Но плавная жизнь не может заставить его расти. Просто посмотри на него. Он по-прежнему совершает ошибки даже в своем возрасте. Возможно, он думал, что все это время он принимал правильные решения, хотя на самом деле ты всегда устраняла препятствия на его пути, прежде чем он мог даже столкнуться с ними. Разве ты не хочешь, чтобы он вырос?»


«Ты лучше перестань оскорблять моего сына!» - прошипела Ян Линь.


Лили весело рассмеялась, совсем не запуганная Ян Линь. «Я не оскорбляю людей, мисс Ян, я описываю их. Я не виновата, что мое описание такое точное».
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Глава 157 - Смотреть на всех с трона



Ян Линь прищурилась. Как она могла пропустить тон Лили, полный насмешек?


«Очень смешно», - саркастически сказала она. «Однако я воспитываю своего сына так, как хочу. Как мать, защищать его - это моя работа. Это то, чего ты не понимаешь. В конце концов, ты сама не мать», - спокойно сказала она.


«Ты права». - Лили кивнула в ответ. «Ты можешь воспитать его так, как хочешь. Но позволь мне задать тебе вопрос: прямо сейчас, прямо здесь и в этот момент, я могу убить тебя и вылететь из Гонконга на моем частном самолете, как королева. Без тебя, твой сын станет бесполезным. Я могу напасть на его компанию и разрушить его брак, скажем ... через день или два после твоей смерти. Как думаешь, что тогда с ним случится?»


«Ты сможешь защитить его из своей могилы?» - добавила она, наклонив голову, и ухмыльнулась Ян Линь.


Это действие Лили напомнило Ян Линь о ядовитой змее, которая собиралась напасть на свою добычу. Из-за этого внутренне она почувствовала себя немного жутко.


Внезапно она поняла... это была не та Цинь Цзинхуа, которую она помнила. Этот человек был кем-то другим.


Однако, кем была Ян Линь?


Эта вопиющая угроза не подействовала на нее. Хотя слова Лили заставили ее сердце подпрыгнуть, Ян Линь также выросла в среде, полной жестокости и заговоров. Этих слов было недостаточно, чтобы заставить ее сжиматься от страха.


«Если бы я была менее опытной, я бы поверила, что ты угрожаешь мне. Мисс Цинь, я не люблю, когда мне угрожают. Я отношусь к вещам серьезно. Я буду защищать свою семью, несмотря ни на что. Однако, если ты попытаешься убить меня, я уверена, что ты не выйдешь отсюда живой».


«Ты права... Но что, если ... я убью твоего сына сейчас, пока ты здесь пьешь кофе со мной», - сказала Лили.


Видя, как улыбка на лице Ян Линь исчезает, Лили сразу рассмеялась: «Ах ... Я просто шучу, мисс Ян, я не собираюсь убивать его. Разве твоя реакция не слишком милая?»


«Лили Цинь… это мое последнее предупреждение!…»


«Нет, мисс Ян ... Это мое последнее предупреждение. Держись подальше от меня или тебе придется наблюдать, как разрушается твоя семья».


С этими словами Лили неожиданно передала свой телефон Ян Линь. Ян Линь подняла бровь, и затем небрежно взяла телефон, но тут же нахмурила лоб. «Где ты это взяла?»


«Я говорила тебе, что могу напасть на семью Сюань в любое время, когда захочу. Я отсутствовала в течение семи лет, неужели ты думала, что я просто сидела и наблюдала за всем с моего трона? Это было бы скучно, не так ли?»


«Как ты смеешь делать это с моим мужем и со мной? Думаешь, ты можешь манипулировать мной, чтобы разрушить мою собственную семью? Ты не права, Цинь Цзинхуа! Я уже знаю, что ты любишь делать со своими врагами! Я знаю тебя и как ты имеешь дело с людьми, которые обижают тебя!» - Ян Линь сразу же разозлилась. Было очевидно, что то, что показала ей Лили, раздражало ее.


«Хммм… Хорошо. Это заставляет меня задуматься… что случится с твоим мужем, если эта информация будет опубликована в СМИ? Я слышала, что мистер Сюань хотел заняться политикой». - Лили резко покачала головой. «Как его жена, ты уже должна знать возможные последствия этого скандала, верно?»


«Это неправда!»


«Но кто-нибудь поверит в это?» - Лили откинулась на стул, прежде чем прикрыла рот и хихикнула. «Я знаю, что тебя не волнует, какой была правда семь лет назад. Так что это не должно иметь большого значения, если ты попробуешь собственное лекарство, верно?»


«Как ты думаешь, эти угрозы повлияют на меня? Разве ты не знаешь, кто я?» - прошипела Ян Линь.


Ее муж Сюань Цзэн из семьи политиков. Однако, в отличие от своего отца и двух братьев, он занимался бизнесом. Хотя Сюань Цзэн преуспел в бизнесе, семья Сюань по-прежнему проявляла неприязнь к его карьере. Но все изменилось, когда старик Сюань умер несколько лет назад.


Ян Линь не знала, что сказал старик Сюань ее мужу на смертном одре. Она также не знала, были ли эти слова причиной того, почему он внезапно тоже захотел стать политиком. В прошлом году Сюань Цзэн построил свою карьеру в качестве государственного служащего, сделав себе имя за пределами своего бизнеса.


«Мисс Ян ... ты нарушила мою личную жизнь и угрожала мне своим именем. Ты ожидала, что я буду дрожать от страха? Разве ты никогда не думала, что я тоже буду угрожать тебе?» - спросила Лили. «Если со мной что-то случится, мои подчиненные в Европе обнародуют все, что у меня есть на семью Сюань. И я клянусь… этого будет более чем достаточно, чтобы погубить тебя и всех, кого ты любишь». Ее лицо было лишено каких-либо эмоций. «Теперь, мисс Ян ... вот так я угрожаю».


«Ты так смело делаешь это на моем газоне», - сказала Ян Линь.


В ответ Лили одарила ее понимающей улыбкой и произнесла:


«Какая дура».


«Как ты только что назвала меня?»


«Я сказала, что ты тупая».


«Ты!»


«Что? Ян Линь, семь лет прошло, а ты все еще предполагала, что я осталась маленькой девочкой, которую ты можешь свободно запугивать. Разве это не самое глупое предположение когда-либо?» Затем Лили оперлась на стул и покачала головой. «Ты должна была быть женщиной, обладающей ценностью и достоинством, человеком, который высоко ценится в обществе. Сказать, что я разочарована в тебе, было бы преуменьшением». Затем Лили сделала сознательную паузу, наблюдая за женщиной перед ней.


Ян Линь все еще выглядела молодой для своего возраста. Ее волосы были гладко причесаны, что делало ее строгой, но властной и способной.


«Если честно ... я не ожидала, что у нас будет такая конфронтация, но это ... это откровение для меня», - сказала Лили.


Ян Линь продолжила молчать, услышав слова Лили. Она просто смотрела на женщину, которая уверенно качала головой, как будто она действительно смотрела на разочарование. Хотя она хотела это отрицать, Ян Линь на самом деле начинала восхвалять эту ненавистную женщину. От поведения Лили до ее слов было очевидно, что не осталось ни единого кусочка ее прошлого. Как будто она разговаривала с другим человеком.


И как бы она ни смотрела на нее, Лили так сильно напоминала ей о себе, что она не могла перестать пялиться на нее и внимательно изучать каждую деталь ее движений и анализировать ее слова. Для Ян Линь Лили была, несомненно, сильным противником.


«Ты знаешь…» - начала Ян Линь. «Если бы ты не была Цинь Цзинхуа, я уверена, что мы стали бы хорошими друзьями». - сказала она, улыбаясь, но внезапно ее лицо стало серьезным. «Я вижу, что мы несколько похожи. Поэтому я уверена, что ты должна понимать, что я хочу защитить мою семью. И я сделаю это, даже если это означает идти против кого-то столь же грозного, как ты».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 158 - Лицемерка



«Неправильно», - сразу ответила Лили. «Ты и я ... мы не похожи и никогда не будем».


Ян Линь решила не говорить ничего Лили.


«Думаю, этот разговор закончен», - добавила Лили. «Есть что-нибудь еще, что ты хотела сказать?»


«Ничего. Но ты должна быть очень осторожна, Цинь Цзинхуа. Единственная причина, по которой ты можешь говорить со мной, это то, что ты пока еще не подвергаешь опасности мою семью. В тот момент, когда ты еще больше будешь угрожать моей семье, я буду использовать все мои силы, чтобы раз и навсегда уничтожить тебя», - сказала Ян Линь.


В ответ Лили усмехнулась, прежде чем взять свой телефон и осторожно положить его в сумку.


«Ты действительно единственная в своем роде», - ответила Лили и медленно поднялась со стула. «Ты снова упомянула свою девичью семью. Какая лицемерка».


«Разве ты не просто используешь свою фамилию, чтобы напугать других? Если я нацелюсь на твою семью, ты будешь ничем. Так же, как Сюань Хуэй будет ничем, когда ты умрешь». - Лили посмотрела на сидящую Ян Линь. «Чем ты так гордишься? Достигла ли ты чего-нибудь, не используя свою фамилию?»


Лили тихо рассмеялась, увидев, что лицо Ян Линь покраснело.


«Вот почему мы не похожи», - сказала она, прежде чем идти к выходу из комнаты. «О, еще одна вещь…»


Лили остановилась, Ян Линь все еще смотрела на ее спину. «Лучше позаботься о своей невестке. Кто знает, какую бурю она принесет в брак твоего сына».


«Что ты имеешь в виду?» - Ян Линь сразу встала. «Что ты имеешь в виду, Цинь Цзинхуа!»


Конечно, Лили даже не обернулась, чтобы ответить ей. Она открыла дверь и улыбнулась Ян Линь, а затем закрыла ее за собой.


Увидев, что Лили уходит, Ян Линь тут же достала телефон и набрала номер.


«Я хочу знать все о Лили Цинь. Она что-то скрывает! Должно быть что-то о ней, чего я не знаю!»


«Хорошо ... я подожду. У меня есть еще один вопрос. С кем она встречается сегодня вечером? У тебя есть имя?»


«Норис? У нас есть что-нибудь на этого человека? Что ты имеешь в виду, пусто? Этот человек не может взяться из ниоткуда!»


«Почему Лили ушла? Я думала, что у нее назначена встреча сегодня вечером? Тогда следуй за ней! Не выпускай ее из виду!»


Она закончила разговор, не дожидаясь, пока человек ответит. Ян Линь откинулась на спинку стула и помассировала свои виски. Как и ожидалось, Лили Цинь причиняла ей головную боль.


Ян Линь вздохнула, прежде чем прикусить нижнюю губу. Слова Лили снова и снова повторялись в ее мозгу. Она слишком баловала сына? С тех пор, как Сюань Хуэй возглавил Сюань Рэкордс, Ян Линь тайно помогала своему сыну. Она помогла ему получить тех художников, которые приносили миллионы прибыли для компании. Она даже стояла позади него, когда семейный бизнес постепенно сменился на Сюань Фильмс. Она просто следила за тем, чтобы ничто не могло ему помешать.


Ян Линь знала, что она слишком сильно любит своего сына. Тем не менее, она никогда не примет это как ошибку. Она была просто матерью. И все мамы хотели бы сделать своих детей счастливыми ... всегда. Хотя Ян Линь знала, что некоторые решения, которые она принимала за кулисами, были несколько сомнительными, ей было все равно. Это было, в конце концов, для будущего ее сына.


Конечно, помимо поддержки его за спиной, Ян Линь также гарантировала, что Сюань Хуэй будет иметь идеальное изображение снаружи. Она позаботилась о том, чтобы ее сын хорошо выглядел на глазах у посторонних, потому что это пропорционально скажется на репутации Сюань Цзэна. Она позаботилась о том, чтобы Сюань Хуэй считался идеальным сыном, идеальным холостяком, идеальным мужчиной, а теперь и идеальным мужем.


Но это не означало, что ее сын выполнил все ее желания. По какой-то причине Сюань Хуэй никогда не слушала ее слова, когда речь шла о его браке. Сначала Ян Линь согласилась с браком Сюань Хуэй и Цинь Цзинхуа, потому что она хотела, чтобы ее сын выполнил обещание. Как джентльмен, это было то, что Сюань Хуэй должен был сделать. Конечно, Ян Линь также понравилось то, что Цинь Цзинхуа была идеальной невесткой. Она была тихой и робкой. Она улыбнулась, когда ее попросили улыбаться, и краснела от малейшего комплимента. Разве Цинь Цзинхуа не была идеальной женой для ее сына?


Кто бы мог знать, что она была просто интриганкой, спрятанной за своей идеально созданной маской? Она хотела залезть в кровать сына, одновременно спя с другими мужчинами. Как она могла позволить своему сыну носить зеленую шляпу?


Конечно, Ян Линь немедленно отменила помолвку и искала лучших наследниц в материковом Китае, кого-то, кто станет новой невестой Сюань Хуэя. Но опять же судьба не согласилась с ее планами.


Сюань Хуэй влюбился в Цинь Фэй, упрямую, избалованную и мелкую молодую мисс из семьи Цинь. Сначала Сюань Цзэн и Ян Линь отклонили предложение семьи Цинь на помолвку. В конце концов, они были из одной крови. Что, если Цинь Фэй была такой же хитрой, как ее сестра? Но Сюань Хуэй взял на себя обязательство заставить своих родителей согласиться на брак, угрожая покинуть семью и сбежать с Цинь Фэй.


И этот метод сработал.


Ян Линь сразу согласилась, опасаясь, что ее сын на самом деле бросит семью. Однако согласие на брак не означало, что она любила Цинь Фэй как свою невестку.


Мысли Ян Линь были прерваны, когда зазвонил ее телефон. Увидев имя звонившего, она сразу ответила на звонок.


«Что теперь?»


«Ты потерял ее? Как это возможно? Гонконг маленький! Иди и найди ее, идиот, и расскажи мне больше о человеке, с которым она встретится!» - она снова сбросила вызов и нахмурила брови.


Лили Цинь - это угроза, и Ян Линь сделает все, чтобы устранить все, что угрожает ее мирной семье.
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Глава 159 - Демоническая атмосфера



После того, как Лили покинула чайную, она немедленно позвонила Чжуо Цзинжэню, чтобы сообщить ему об изменении планов. Она попросила его выбрать безопасное место, так как она пока что хотела сохранить свои отношения с Джорджем Арисон в секрете.


Чжуо Цзинжэнь немедленно договорился о том, чтобы Лили перешла на другую машину и была доставлена в одно из его уединенных зданий. Пока это происходило, Лили уже сообщила Джорджу новый адрес, и он также направлялся в частный ресторан.


«Встреча с Ян Линь была преднамеренной, не так ли?» - Джордж Арисон пристально посмотрел на Лили после заказа чашки кофе. Основываясь на его анализе, Лили не стала бы бронировать столик в этом ресторане, если бы знала, что он принадлежит семье Сюань. Вот почему все это было частью ее плана.


Лили не ответила ему. Вместо этого она сказала: «Он будет здесь с минуты на минуту. Сегодня утром у него было экстренное совещание, и оно продлилось дольше, чем он ожидал».


Ее взгляд бродил по внутренней части комнаты, в которой они находились. Не удивительно, что Чжуо Цзинжэнь владел очень роскошной кофейней, для которой требовалась VIP-карта для бронирования. Однако то, что удивило Лили, было то, что интерьер кафе был больше похож на роскошный традиционный ресторан. Честно говоря, Лили не знала, что ее муж был довольно ... нетрадиционным.


В ответ Джордж просто улыбнулся Лили. На самом деле он привык к тому, что она не раскроет ни одной из своих карточек, пока план не будет выполнен.


«Все в порядке. Я понимаю». - он кивнул. «Ах. Я чуть не забыл… здесь. Это благодарственный подарок за то, что помогла мне стать новым лидером казино семьи Тан. Если тебе что-нибудь понадобится на черном рынке Гонконга, пожалуйста, дай мне знать. Я сделаю все, чтобы помочь тебя», - сказал Джордж, протягивая черную бархатную коробку Лили.


«Какая большая». - она подняла бровь, глядя на коробку, которая могла вместить весь баскетбольный мяч внутри. «Там ведь не голова внутри, верно?»


«Хакха!» - Джордж сразу засмеялся. «Конечно, нет! Это камень. Тебе нравятся блестящие вещи. Я уверен, что тебе понравится мой подарок».


Лили только посмотрела на Джорджа, прежде чем медленно открыть коробку. Она нахмурила брови, когда поняла, что в коробке была внутренняя часть. В середине толстой стены лежал круглый камень, который, казалось, сверкал и менял цвет прямо у нее на глазах.


«Александрит». - прозвучал мужской голос.


Лили немедленно повернула голову и посмотрела на мужа, который улыбался и шел к ней. «Этот камень известен тем, что может менять свой цвет. Днем он изумруд, а ночью - рубин», - сказал он, наклонившись, чтобы поцеловать ее в губы, прежде чем посмотреть на Джорджа, который теперь стоял перед ним.


«Чжуо Цзинжэнь», - сказал он, пожав ему руку. «Приятно познакомиться».


Джордж улыбнулся ему. «Это мое удовольствие! Пожалуйста, зови меня Джорджем».


Пока он улыбался, он также молча рассматривал Чжуо Цзинжэня. Это сразу же напомнило Лили о том, как отец будет внимательно следить за первым парнем его дочери. Это было то, чего она никогда не испытывала от Цинь Мо. Лили неожиданно усмехнулась. Каким отцом был Цинь Мо?


Хуже всех, ответила Лили в своих мыслях.


«Пожалуйста, присаживайтесь, джентльмены», - произнесла Лили и наблюдала, как официант принес два кофе. Один для Джорджа и один для Чжуо Цзинжэня. «Я взяла на себя смелость заказывать для вас».


В ответ Чжуо Цзинжэнь кивнул и улыбнулся. Значит ли это, что Лили знает, какой кофе ему нравится? Это было то, что он не ожидал, ах! Лили всегда просила его приготовить для нее чашку кофе, но она никогда не делала ему кофе раньше. Более того, она никогда не спрашивала, какой кофе он любит пить. Означало ли это, что Лили следила за ним в тайне?


Конечно, Чжуо Цзинжэнь не помнил, что Лили иногда глотала его кофе каждое утро, поэтому она уже была очень хорошо знакома с тем, какой он предпочитает кофе.


Первая встреча Чжуо Цзинжэня с Джорджем прошла гладко, и это ... это было очень удивительно для Лили. Она знала, что Джордж будет защищать ее, и не ожидала, что они будут так хорошо ладить при первой встрече. В конце вечера Лили почувствовала, что она - третье колесо, а не наоборот. Как неловко!


Она вдруг поняла, что ревнует. Почему еще она была бы так раздражена тем, как Чжуо Цзинжэнь так дружелюбно болтал с Джорджем? Но почему она ревнует к человеку, которого она считает наставником и фигурой отца? Не было ли это слишком нелогичным? Со всеми этими вещами, происходящими в ее голове, Лили даже не заметила, что дуэт говорил о ней.


Когда она это поняла, она стала еще более раздраженной. Почему они говорили о ней прямо перед ней? Разве это не давало ей никакого лица? Лили сразу же решила, что ее муж больше не встретится с Джорджем в будущем.


........


«Почему ты такая тихая?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, его лицо было немного красным от выпивки.


Было уже десять часов вечера, и пара ехала в машине Лили в направлении Небесного Города.


«Я сонная». - солгала она. «Не пей слишком много в следующий раз».


В ответ Чжуо Цзинжэнь неожиданно обнял Лили и притянул ее к себе. «Ты так хорошо пахнешь...»


«Ты спишь сегодня на диване», - сурово сказала Лили.


Этот человек думал, что игнорирование ее не имело никаких последствий? Хммм!


«Ах... Ты ревнуешь к Джорджу? Как мило!» - прошептал он, медленно опуская голову на шею Лили. Затем он молча провел поцелуями к затылку, что еще больше раздражало Лили.


«Что ревновать?! Я не ревную! Ах ... ты воняешь! Держись от меня подальше!»


Хотя Чжуо Цзинжэнь все еще целовал ее шею, тон его голоса внезапно изменился. «Так ... кто-то угрожал тебе сегодня?» На этот раз его лицо стало темнее и даже холоднее. «Я ненавижу, когда кто-то думает, что он может делать все, что хочет, потому что у него есть связи».


«Не трогай Ян Линь! У меня есть свои планы».


«Хм… Хорошо. Я не буду трогать ее. Как насчет того, чтобы вместо этого разрушить всю семью Ян?» - спокойно спросил Чжуо Цзинжэнь, заставляя Лили задуматься, как он может целовать ее и обнимать, одновременно разговаривая об разрушении семьи.


«Мне плевать на них. Делай, что хочешь», - ответила она.


Лили не удивится, если Чжуо Цзинжэнь будет иметь какие-то связи в материковом Китае. Она также не удивилась бы, если бы ее муж тоже кое-что знал о черном рынке. Как генеральный директор и владелец банка, неудивительно, что он знает людей из преступного мира. В конце концов, лучший способ отмывания денег - использовать самый удобный метод, банк.


«Если ты так говоришь…» - тон Чжуо Цзинжэня медленно стих. Демоническая атмосфера, которую он демонстрировал ранее, исчезла. Однако он все еще целовал ее в шею, а его руки все еще обвивались вокруг ее талии. Это заставило Лили задуматься, а не галлюцинировала ли она раньше? Это было только потому, что он немного выпил? Или она действительно слышала гнев в голосе Чжуо Цзинжэня?
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Глава 160 - О тебе



Лили продолжала размышлять о поведении Чжуо Цзинжэня, пока они не прибыли в Небесный Город.


Будучи «захваченной» Чжоу Цзинжэнем в тот момент, когда она вышла из машины, Лили твердым голосом возразила: «Почему ты несешь меня? Ты пьян, опусти меня».


Чжоу Цзинжэнь только что дал Даоху сигнал идти впереди них.


«Я сказала, опусти меня!» - сказала она, глядя на своего мужа.


В ответ Чжуо Цзинжэнь поцеловал ее, полностью игнорируя ее слова.


Лили была раздражена.


Это потому, что он пьян?


Лили прищурилась на Чжуо Цзинжэня и сильно ущипнула его за грудь, чтобы убедится, что он почувствует достаточно боли, чтобы проснуться и понять, что он делает. Однако Чжуо Цзинжэнь просто улыбнулся ей, опустил голову и снова поцеловал ее.


«Я не пьян», - произнес он после внезапного прекращения поцелуя. Он вошел в лифт и ничего не сказал, пока они не добрались до верхнего этажа.


Лицо Лили вспыхнуло в тот момент, когда лифт открылся перед их пентхаусом. Она подняла брови и слегка прищурилась, глядя на Чжуо Цзинжэня, удивляясь, что он задумал. Почувствовав ее взгляд, Чжуо Цзинжэнь только улыбнулся ей. «Сегодня ровно месяц, как мы стали супружеской парой, но мы были так заняты, что у нас обоих не было времени, чтобы провести сегодняшний день вместе», - мягко сказал он.


Лили опустила голову и промолчала в ответ. На самом деле, она знала, что сегодня был их юбилей, но подумала, что Чжоу Цзинжэнь забыл, поэтому ничего не сказала. Или, может быть, она была немного ... застенчивой. Она не могла набраться смелости, чтобы отдать ему подарок, который она приготовила для него. Что, если Чжуо Цзинжэнь забыл? Не было бы слишком неловко, если бы она одна подготовила подарок?


«Ничего страшного, если ты забыла. Я не против», - сказал Чжуо Цзинжэнь, медленно усаживая Лили на диван в их гостиной.


«Нет!» - инстинктивно выпалила Лили. По какой-то причине она чувствовала, как ее сердце бешено стучит в груди, угрожая в любой момент вырваться и высказать то, что она хотела сказать. «Я… я помню. Гм…» Она избегала его взгляда и торопливо открыла свою сумку, чтобы достать бархатную коробку, прежде чем передать ее Чжуо Цзинжэню. «Я даже приготовила для тебя подарок. Но сегодня утром ты ничего не упоминал и просто ушел на работу. И ты даже осмелился сказать, что я забыла? Возможно, я не такая умная, как ты, но я не... Хмммм!»


Лили проглотила свои слова, потому что Чжоу Цзинжэнь наклонился, чтобы поцеловать ее. Он снова подхватил ее на руки и направился к их спальне, его губы все еще были на ее губах. Его руки медленно потянулись, чтобы расстегнуть ее платье и позволить ему упасть на пол.


Затем он медленно опустил ее и посмотрел на ее изящную фигуру. Лили тоже смотрела на него, ее глаза потемнели, а шея медленно покраснела.


Эти пышные губы, красивые глаза и соблазнительная поза...


Чжуо Цзинжэнь не хотел ничего больше, чем разорвать ее одежду, разорить ее и окунуться в нее. Но эта ночь не была предназначена для таких действий. Он сжал челюсть и проглотил полный рот слюны, сдерживая свою боль. Его глаза расширились от необходимости.


Лили обвила руками его шею, притягивая к себе для поцелуя. Когда их губы встретились, ее глаза закрылись, и ей напомнили, что она никогда не закрывала глаза, целуя его раньше, ни в первую ночь, семь лет назад, ни в первую ночь, когда они поженились.


Рука Чжоу Цзинжэня добралась до ее талии, притягивая ее ближе к себе, заставляя ее чувствовать его тепло и прилив эмоций, которых она раньше не замечала.


Он осторожно положил ее обратно на кровать, его большая фигура возвышалась над ее. С закрытыми глазами Лили потянулась к его затылку, осторожно потянув его за растрепанные волосы. Она не знала, почему этот поцелуй сделал ее эмоциональной. И все же, как она могла быть эмоциональной из-за того, что не могла объяснить? Лили сочла это рассуждение противоречивым, но от этого ей стало хорошо.


Чжоу Цзинжэнь засыпал ее лицо поцелуями, пока не достиг ее шеи. Он тихо пососал ее, потянувшись, чтобы снять ее лифчик, и начал массировать ее грудь.


Лили чувствовала, как его язык изучал ее тело, усиливая ее желание. Сильное удовольствие почти заставило ее издать мягкое мяуканье. Она чувствовала пульсацию в животе, побуждая ее умолять его окунуться в нее в этот момент ... чтобы она выкрикнула его имя в экстазе.


Небольшая часть ее наслаждалась этим моментом. Ее глаза снова закрылись, когда она почувствовала, что он перешел на вторую половину.


Она хотела его, нуждался в нем. Она прекрасно знала о своем желании, но по какой-то причине ... это ... чувство, которое она испытывала сейчас, было чем-то другим. Это сбивало с толку, но в то же время заставляло ее сердце биться быстрее. Волнение, растерянность и перепады эмоций начинали беспокоить ее.


Разве это не слишком раздражает?


Конечно, Лили решила отбросить все в сторону. Она внезапно хихикнула, почувствовав, как Чжуо Цзинжэнь водит языком по ее пупку.


«Я боюсь щекотки, ты не можешь…»


Однако ее слова снова были прерваны жадным поцелуем Чжуо Цзинжэня. На этот раз поцелуй был не таким нежным, как предыдущий. Чувствовать жара и поспешность, что заставило ее быстро потянуться к его рубашке. Однако Чжуо Цзинжэнь остановил ее руки и уставился на нее.


«Сегодняшний вечер твой». - сказал он тихим голосом.
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Глава 161 - Сложно купить



«Прошлой ночью ты почти не спала, но с самого утра уже готовишь», - заметил Чжуо Цзинжэнь, как только вошел на кухню.


Было только шесть утра, и Лили уже готовила завтрак, счастливо напевая мелодию.


«Я привыкла работать до самого утра. Прошлой ночи было недостаточно, чтобы утомить меня», - ответила Лили, не оборачиваясь лицом к мужу.


«Врунья», - ответил он, приближаясь к ней сзади. «Вчера ты сама просила меня остановиться».


«Я сказала это только под влиянием момента».


Хотя Лили не стояла лицом к лицу с Чжуо Цзинжэнь, веселье в ее голосе было очевидным. Она улыбалась, переворачивая блины.


«Блины?» - он поднял бровь, обнимая ее сзади. «Ты смотрела другое видео?»


«Я купила коробку замороженных блинов и просто следовала инструкциям, кажется, у меня хорошо получилось», - самодовольно сказала Лили, поворачиваясь к нему лицом. «Ты должен быть благодарен за мои усилия».


«Ты просто следовала рецепту; в этом нет никаких усилий». - Чжуо Цзинжэнь рассмеялся и поцеловал ее.


«Взбивание яиц потратило часть моей энергии, что означает… усилия. Правильно платить кому-то за его усилия, не так ли?» - она медленно сложила руки на его шее.


«Ты уже взяла мою фамилию, мои деньги и также воспользовалась моим телом. Я не думаю, что могу заплатить тебе чем-то еще», - пробормотал он, выключая кухонную плиту.


То, как Лили ухмыльнулась, заставило его улыбнуться.


Внезапно он поднял ее на кухонный стол, заставив Лили завизжать от неожиданности.


«Ты должен предупредить меня, прежде чем делать это в следующий раз». - Лили свирепо посмотрела на него.


Чжуо Цзинжэнь рассмеялся и еще раз поцеловал ее в губы и прошептал: «Как скажешь…»


«Итак, тогда давай поговорим об оплате?» - спросил он, его голос был ниже обычного. «Сколько хочет моя маленькая жена?»


Лили пристально посмотрела на мужа.


На Чжуо Цзинжэне был только спортивный костюм, обнажая его стройное телосложение. Это заставило Лили почувствовать ощущение свертывания в животе.


«Ты задал неправильный вопрос, дурачок». - она закатила глаза.


«Ой?»


«Не сколько, а сколько я хочу до того, как закончится сегодняшний день», - сказала Лили, поднимая на него бровь.


В глазах Чжуо Цзинжэня вспыхнуло удивление, прежде чем оно исчезло, не оставив никаких следов.


«Тебе нужно идти на работу сегодня?» - он спросил.


Был еще четверг, 21 июля, и он знал, что Лили нужно было многое сделать, чтобы прочно обосноваться в Гонконге.


«Хммм…» - она кивнула, все еще улыбаясь. «Но я могу принимать оплату и на работе! Это зависит только от выносливости определенного человека».


«По какой-то причине иметь жену, которая любит прибыль, - отличная вещь», - сказал он, прежде чем поцеловать ее. «Профессиональна и непослушна».


«Разве я не идеальна?» - возразила она, зацепив пальцы за пояс его спортивных штанов, медленно натягивая их.


«Хорошо, что ты это знаешь», - прошептал он.


Тяжелое дыхание и стоны отозвались эхом на кухне.


Между тем атмосфера в квартире Цинь Фэй и Сюань Хуэй была не такой гармоничной.


Было раннее утро, и Тан Линюнь решила посетить Цинь Фэй и Сюань Хуэя. Поскольку это случалось не часто, пара подумала, что возникла чрезвычайная ситуация. Однако, когда они увидели волнение в глазах Тан Линюнь, они сразу же расслабились.


«Мама, что тебя так взволновало? Это всего лишь приглашение на Остров Гармонии. Я тоже получила приглашение. Но это не удивительно, я ведь все еще популярная звезда», - сказала Цинь Фэй, на ее лице виднелось небольшое истощение. Она уже на восьмом месяце беременности, и ей стало трудно хорошо выспаться, так как она время от времени уже могла чувствовать слабые пинки своего ребенка.


«Разве ты не читала маленький шрифт в приглашении? Остров Гармонии является частью Фаччи Групп! Это компания Лили!» - ответила Тан Линюнь. «Она также послала приглашение твоему отцу, и он планирует взять Ливея, так как он приедет из-за границы на следующей неделе. Мне нужно, чтобы ты помогла мне убедить твоего отца как можно скорее передать должность генерального директора Ливею до этого события».


«Она послала приглашение отцу?» - Цинь Фэй нахмурила брови. «Но почему? Она хочет показать свой новый статус?» - внезапно Цинь Фэй посмотрела на Сюань Хуэй. «Ты знал об этом?»


«Я знал, но это важное событие, и многие влиятельные люди были приглашены. Поэтому я подумал, что это не имеет значения. Плюс, Цзинхуа не будет замышлять против нас. С ее статусом не нужно столько хлопот, если она все еще думает о мести», - объяснил Сюань Хуэй. На самом деле он не планировал посещать это мероприятие.


Более того, он также не планировал скрывать эту информацию от своей жены. Но Цинь Фэй собиралась рожать, и он хорошо знал, как сильно она переживала в последнее время. Он не хотел добавлять ей больше стресса.


«Кроме того, я не собирался посещать это мероприятие, так как у меня уже была назначена встреча в тот день, поэтому я не дал тебе знать об этом», - пояснил он. Даже если Лили планировала что-то против них, это не было бы успешным, если бы они не показали свои лица на этом мероприятии. Сейчас было решающее время для его жены, и Сюань Хуэй скорее упустит возможность пообщаться с влиятельными людьми, чем подвергнет опасности свою жену и ребенка.


Конечно, Цинь Фэй нахмурилась. «Я не фарфоровая кукла. Я не сломаюсь, если ты позволишь мне пойти на это мероприятие», - сказала она, поглаживая свой выпуклый живот. «кроме того, она пригласила нас, мы должны пойти и лично увидеть ее возможности».


«Цинь Фэй… Я думаю о твоем благополучии и нашем ребенке. Если Цинь Цзинхуа собирается что-то сделать против нас на этом мероприятии, есть вероятность, что стресс может вызвать у тебя преждевременные роды. Я не хочу рисковать». - мягко сказал Сюань Хуэй, поглаживая спину своей жены.


«Ты предлагаешь мне стать трусом?» - спросила она, ее хмурый взгляд превратился в гнев.


Как она могла спрятаться и избегать Цинь Цзинхуа?
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Глава 162 - Неправильный вопрос



«Фэй Фэй, это не только для тебя», - спокойно сказал Сюань Хуэй. «Это для нашего ребенка. Ты всегда можешь посещать мероприятия после родов, но теперь ты находишься на критическом этапе, нам нужно, чтобы ты была особенно осторожна».


«Хммм!» - Цинь Фэй скрестила руки на груди и посмотрела на Тан Линюнь. «Я постараюсь убедить папу как можно скорее передать должность генерального директора Ливею».


Цинь Мо очень сильно любил Цинь Фэй. Это был факт, который знали все в семье; это было также причиной, почему Тан Линюнь хотела, чтобы ее дочь помогла убедить ее мужа.


«Это только начало третьего квартала, и Цинь Индастриз демонстрирует некоторые признаки прогресса. Я сомневаюсь, что отец так легко согласится на такой запрос. Он хотел бы убедиться, что сначала компания будет работать без сбоев», - сказал Сюань Хуэй.


«На чьей ты стороне?» - это была Цинь Фэй. Она не пропустила, как ее муж назвал Цинь Цзинхуа по имени. Вспоминая улыбку Цинь Цзинхуа, Цинь Фэй разозлилась. «Эта женщина уже замужем! И, держу пари, она вышла замуж за старика, так что тебе лучше прекратить эту ерунду!»


В ответ Сюань Хуэй вздохнул и покачал головой. Затем он сунул руки в карманы. «Я пойду работать. Я уже попросил приготовить твой любимый завтрак», - сказал он, прежде чем покинуть Цинь Фэй и Тан Линюнь. У него были все причины для раздражения, но он знал, что ревность Цинь Фэй была вызвана тем фактом, что в последнее время она не была уверена. Кроме того, его мать ежедневно посещала дом, в результате чего его жене стало не по себе.


Цинь Фэй посмотрела на отступающего Сюань Хуэя, прежде чем взглянуть на свою мать. «Цинь Цзинхуа, должно быть, очень рада, что может причинить нам столько проблем!»


«Фэй Фэй… я думаю, что ты слишком много. Тебе следует хорошо относиться к своему мужу. Я вижу, что он тоже устал», - сказала Тан Линюнь, поглаживая руки Цинь Фэй. «Я знаю, что он сильно тебя балует. Но я не хочу, чтобы Ян Линь что-то говорила о том, что ты издеваешься над своим мужем», - улыбнулась она своей дочери.


Теперь, когда семья Тан была разрушена, только семья Сюань поддерживала семью Цинь.


Цинь Фэй медленно кивнула на слова матери. Честно говоря, она также чувствовала, что Сюань Хуэй устал заботиться о ней, но по какой-то причине она все еще чувствовала, что он заслуживает ее гнева за то, что он скрывает от нее информацию и заставляет ее унижаться.


Конечно, это не значит, что Цинь Фэй притворялась раздражительной. Она действительно была раздражена, и это потому, что время от времени улыбающееся лицо Лили Цинь появлялось у нее в голове. Что было более раздражающим, так это то, что ее муж просто соглашался со всем, что она говорила, кивая головой и гладя ее по спине, как робот!


Кто хочет говорить с роботом? Конечно, она, Цинь Фэй, не хочет!


Но это не значит, что она не виновата. В последнее время Цинь Фэй была очень требовательной. Она хотела, чтобы Сюань Хуэй готовил ее любимую еду и иногда кормил ее. Она также попросила бы его помассировать ее распухшие ноги и сделать другие утомительные вещи, о которых она только могла подумать.


Хотя Цинь Фэй знала, что ее муж устал, это не мешало ей «наказывать его».


Цинь Фэй еще раз вздохнула, вспоминая, как в прошлом ее муж постоянно баловал ее, давая ей все, что она хотела. В то время как она, Цинь Фэй, вела себя как глупая избалованная жена.


Конечно, все это она винила в Лили Цинь.


Если бы не Лили Цинь, ничего бы не случилось.


«Я устрою ужин сегодня вечером. Мама, передай отцу, что я хочу, чтобы вы двое пришли», - сказала Цинь Фэй.


Тан Линюнь тихо кивнула, прежде чем спросить: «Ты планируешь посетить мероприятие?»


«Я все еще думаю об этом. Если я не приду, эта женщина может подумать, что я ее боюсь», - сказала Цинь Фэй. «Мама... просто... я не знаю! Я ненавижу ее и хочу оторвать эту отвратительную улыбку с ее лица!»


«Думаю, на этот раз тебе стоит послушать Сюань Хуэя и остаться дома».


Будучи самой матерью, Тан Линюнь согласилась с Сюань Хуэй. Цинь Фэй была беременна прямо сейчас. Что, если Лили запланировала что-то, что заставит ее вызвать преждевременные роды?


«Хорошо. На этот раз я выслушаю его», - сказала Цинь Фэй, прежде чем прищурилась. «Мам, ты планируешь что-то сделать?»


«Конечно, нет! Ты действительно так видишь свою мать?» Видя, что Цинь Фэй смерила ее взглядом, Тан Линюнь нежно улыбнулась дочери. «Я ничего не планирую. Не беспокойся об этом».


Хотя Цинь Фэй не поверила словам своей матери, она все же кивнула в знак согласия. Цинь Фэй знала, что за нежным фасадом Тан Линюнь был чрезвычайно порочный и коварный ум. Она была свидетелем этого несколько раз. Цинь Фэй знала, что ее мать относится к тому типу людей, которые без колебаний убьют кого-то ради достижения своей цели. Именно поэтому она верила, что ее мать что-то замышляет против Лили Цинь.


Не то чтобы у нее были какие-то возражения против этого.


И она была права. Танг Линюнь планировала увидеть Лили в то утро. Она хотела попытаться использовать фотографии, чтобы забрать собственность обратно и угрожать Лили не трогать Цинь Фэй и ее нерожденного внука.


Конечно, в уме Тан Линюнь она могла легко манипулировать Лили. В конце концов, выпуск этих фото, несомненно, поставит под угрозу цель Лили установить устойчивую позицию в Гонконге.


Легкая зловещая улыбка появилась на лице Тан Линюнь, но она совершенно не подозревала, что Ян Линь просто следит за матерью и дочерью издалека.
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Глава 163 - Чай



«Ян Ми, дай ей кофе», - сказала Лили Цинь, не отводя глаз от Тан Линьюнь.


«Я предпочитаю черный чай Gorrean Broken Leaf», - сказала Тан Линьюнь, ее тон был таким же нежным, как и ее улыбающееся лицо. Когда она заметила, что Ян Ми не сдвинулась ни на дюйм, она сразу же продолжила. «Я могу понять, если у тебя нет такого чая. В конце концов, он немного дорогой и редкий. Просто дай мне черный кофе».


Однако Лили просто продолжила смотреть на Тан Линьюнь.


«Я…я не хотела тебя обидеть. Я просто привыкла к черному чаю Gorrean Broken Leaf, который твой отец привез мне из Европы» - неуклюже сказала Тан Линьюнь


В ответ Лили Цинь усмехнулась, а затем посмотрела на Ян Ми.


«Принеси ей черный чай Gorrean Broken Leaf. Также принеси чайный набор; моя мачеха любит заваривать чай сама. И не забудь мой кофе», - сказала она за один раз. Затем Лили Цинь перевела взгляд на женщину перед собой.


«Почему ты выглядишь шокированной? Большинство моих сотрудников - европейцы, поэтому они предпочитают пить этот чай. Поэтому у меня большое количество чая. Если хочешь, я могла бы дать тебе дюжину или две».


«Я… нет… я была просто удивлена. Вот и все». Тан Линьюнь немедленно скрыла шок на ее лице. На самом деле, она никогда не пробовала такого чая. Она просто хотела смутить Лили Цинь, требуя такой дорогой чай. Фунт этого чая стоил почти в тысячу долларов США. Какой человек даст своим сотрудникам такой дорогой чай? Однако, когда она подумала об объяснении Лили, Тан Линьюнь успокоилась. Лили и ее сотрудники действительно были из Европы, и этот тип чая производился в Европе, и было правильно, что они были с ним знакомы.


«Хммм…» Лили Цинь кивнула, все еще пристально глядя на Тана Линьюнь.


«Как же сложно встретится с тобой. Я никогда не думала…»


«Сейчас мы только вдвоем, Тан Линьюнь. Уже можно перестать притворяться», - перебила ее Лили. «Почему ты здесь?»


«Я хочу имущество, которое ты унаследовала в материковом Китае», - сразу же выпалила Тан Линьюнь. «Но я убедила твоего отца дать тебе компенсацию. С твоим нынешним статусом, я уверена, что они для тебя ничего не значат».


«И чем ты планируешь компенсировать мне?» - спросила Лили Цинь даже не глядя на Тан Линьюнь.


«Деньги! Мы собираемся выкупить эту недвижимость обратно. Все они по праву являются собственностью твоего отца, поэтому он просто возвращает их».


Лили Цинь просто усмехнулась, от чего Тана Линьюнь почувствовала раздражение. «Ты должна уважать мои слова. Я все еще твоя мачеха».


«Бывшая мачеха», - поправила Лили.  В это же время Ян Ми принесла чайный сервиз с различными видами чая, помещенными в маленькие квадратные тарелки. «Давай, бывшая мачеха, побалуй себя». Указала рукой Лили Цинь на Тан Линьюнь.


В ответ Тан Линьюнь просто смотрела на чайный сервиз некоторое время, прежде чем начать осторожно заваривать чай.


«Итак? Ты согласишься с моей простой просьбой?» - спросила она, наливая горячую воду в чашку чая.


«Нет», - ответила Лили Цинь, потягивая кофе. Эти слова заставили Тан Линьюнь остановить свое чаепитие и поднять голову, чтобы посмотреть на Лили.


«Почему?»


«Нет особых причин» - пожала плечами Лили Цинь.


«Эти свойства чрезвычайно важны для твоего отца, поэтому ты не можешь отказаться от моего предложения!»


«Почему это я не могу?» - возразила Лили, делая еще один глоток кофе. «Вы даже не можете себе это позволить».


«Ты… Семья Цинь, возможно, не так богата, как ты, но мы тоже не бедны! Хоть у компании и были некоторые трудности, но уже все решено. Ты должна прекратить недооценивать нас!» - выпалила Тан Линьюнь, и гнев, казалось бы, затуманил ее зрение. Это было то, что она ненавидела больше всего: будучи недооцененной тем, кого она раньше сама недооценивала.


«Ой?» Лили подняла бровь.


«Все дело в деньгах, Цзинхуа? Как насчет…» Слова Тан Линьюнь были прерваны рукой Лили Цинь.


«Ты пришла сюда, чтобы купить мою недвижимость, а затем говоритшь мне, что все, о чем я думаю, это деньги. Тан Линьюнь… ты, возможно, уже бредишь?» Спросила Лили с насмешкой в глазах.


«Ты…»


«Что? Собираешься ли ты снова использовать свою знаменитую семейную речь?» - саркастически рассмеялась Лили Цинь. «Ты хочешь что-то купить, но отказываешься платить деньги. Что это логика?»


Тан Линьюнь недоверчиво уставилась на Лили Цинь. От гнева даже вены на ее голове начали выпирать, угрожая в любой момент лопнуть. Она крепко сжала руки в кулаки и поспешно взяла чашечку чая, чтобы хоть немного успокоится.


«Ну как тебе чай?» - спросила Лили. «Он сопоставим с тем, что отец привез из Европы?»


«Да-да… Конечно», - заставила себя ответить Тан Линьюнь. Как она могла дать знать Лили Цинь, что она может потерять контроль в любой момент? Разве Лили не почувствует удовлетворение, которого она так искала? Тан Линьюнь никогда не допустит этого. Никогда!


«Хммм…» Лили кивнула, прежде чем она посмотреть на Ян Ми, которая стояла рядом с Тан Линьюнь. «Почему бы тебе не показать моей мачехе правильный черный чай Gorrean Broken Leaf? Поскольку она старая, ее глаза уже не такие хорошие, поэтому она в итоге выбрала не тот чай».


Заявление Лили Цинь мгновенно заставило лицо Тан Линьюнь потерять весь цвет. Никакая косметика не могла скрыть тот факт, что она стала бледной, как бумага. Как будто на нее вылили ведро холодной воды. Затем алый румянец начал распространяться по ее шее. С гневом и смущением, поглощающим ее, Тан Линьюнь поднялась со своего места. Как она могла не знать, что Лили Цинь нарочно заставила ее выбрать не тот чай?


«Ты сука!» - она посмотрела на Лили Цинь. Мягкость в ее глазах исчезла, и ее заменила чистая ненависть. Лили нарочно дала ей выбор, чтобы запутать ее. Она хотела, чтобы она взяла не тот чай, чтобы стало очевидно, что она никогда не пробовала чай Gorrean Broken Leaf! Как Лили могла так ее обыграть?


«Как ты смеешь так смущать меня?!»


«Хм? Что ты имеешь в виду? Чай Gorrean Broken Leaf всегда подается с Longjing Imperial, Lussia Lima и другими чаями, чтобы сделать его вкуснее. Неужели, ты забыла об этом? Или… ты абсолютно невежественная, потому что никогда раньше не пробовала этот чай?» Затем губы Лили приподнялись в легкой улыбке, на ее лице видна невинность. Как будто Лили действительно не понимала смысла своих слов.
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Глава 164 - Ты ухаживаешь за смертью?



«Ты! Как ты смеешь!» - закричала Тан Линьюнь. Видя женщину, сидящую напротив нее, Лили просто ухмыльнулась, почти заставив Тан Линьюнь наброситься на Лили, чтобы задушить ее.


Если честно, никакие оскорбления не могли бы удовлетворить гнев Тан Линьюнь прямо сейчас. Лили пыталась унизить ее, и она не могла больше терпеть. Она пыталась выставить напоказ свое богатство и знания перед Тан Линьюнь? Неосознанно, рука Тан Линьюнь подняла чашку чая, намереваясь бросить ее Лили Цинь.


«Посмотри на себя. Ты так зла, что забыла разницу между холодной и горячей чашкой» - заметила Лили с ухмылкой на лице. Это заставило Тан Линьюнь понять, что в чашке, которую она держала, небыло чая. Она немедленно посмотрела на Ян Ми, которая стояла прямо позади нее. Лили, должно быть, запланировала это заранее!


Конечно, Тан Линьюнь не поняла, что Лили Цинь никогда не могла предсказать ее ходы и что Ян Ми настолько защищала Лили, что она немедленно поменяла чашку с горячей водой, чтобы избежать каких-либо несчастных случаев.


«Перестань насмехаться надо мной! Я все еще жена твоего отца и мадам семьи Цинь, к которой ты принадлежишь!» - сказала она за один раз, ее голос был громким, полная противоположность кроткому и нежному тону, который она любила изображать.


«Тан Линьюнь ... почему ты на самом деле здесь? Я знаю, что у Цинь Мо не хватает денег, чтобы купить эти активы у меня. Возможно, ты планировала снова угрожать мне этими фотографиями?» Спросила Лили, немного раздраженная тем, что ее время было потрачено этим бессмысленным человеком и ее столь же бессмысленными целями.


«Так что, если я угрожала тебе? А? Ты слишком высокого мнения о себе. Что, по-твоему, случится с тобой, если я снова выпущу эти фотографии?»


«Я не знаю!» Лили Цинь просто пожала плечами. «Почему бы не рассказать мне, какая блестящая идея пришла тебе на этот раз?»


«Перестань смеяться надо мной, Цинь Цзинхуа! Я здесь, потому что хочу вернуть эти активы! Мой сын и дочь заслуживают их больше, чем ты! Передай их отцу, или я опубликую эти фотографии!  Я уверена, они повлияют на репутацию твоей компании и, в конечном итоге, на твои акции!» - высокомерно сказала Тан Линьюнь. Ей нужно поставить Лили Цинь на ее законное место! Однако, когда она увидела скучающее выражение лица Лили, Тан Линьюнь сразу же начала сомневаться в своем первоначальном плане.


«Твой муж, президент Чжуо Цзинжэнь, слишком ценит свое имя и репутацию! Если я покажу СМИ эти фотографии, я уверена, что он тебя возненавидит!» - добавила она, убеждая себя, что Лили Цинь выполнит ее требования.


После того, как Тан Линьюнь проанализировала текущую ситуацию, она поняла, что единственной возможной причиной для того, чтобы президент Чжоу согласился на этот брак с Лили Фаччи, был бизнес. Как и любой нормальный бизнесмен, Лили Цинь и президент Чжуо, должно быть, поженились из-за денег! Лили хотела, чтобы кто-то поддержал ее в Гонконге, в то время как президент Чжуо хотел, чтобы кто-то помог ему расшириться в европейских странах.


«Почему бы тебе не спросить его лично?» - небрежно сказала Лили Цинь. Она уже потратила достаточно времени на эту женщину; то, что она хотела прямо сейчас, это плата Чжуо Цзинжэня за ее усилия этим утром.


Глаза Тан Линьюнь расширились, когда она увидела Чжуо Цзинжэня, который неизвестно когда вошел в комнату. Она сразу же задалась вопросом, что он здесь делает. Последний же поцеловал ее в губы, а затем Лили что-то прошептала ему на ухо, заставив Чжуо Цзинжэня рассмеяться.


Тан Линьюнь заметила, что Ян Ми слегка поклонилась и медленно вышла из комнаты. Это заставило Тан Линьюнь нахмуриться. Два человека перед ней все еще шептались друг с другом, игнорируя ее в процессе.


«Гм…» - она пыталась напомнить двоим о своем присутствии. И как она и ожидала, дуэт посмотрел на нее.


«Ты еще здесь?» - невозмутимо сказала Лили. Как могла Тан Линьюнь быть такой тупой? Нормальное существо уже дало бы им уединение. Эта женщина просто ...


Видя пустое лицо Лили и холодное выражение Чжуо Цзинжэня, Тан Линьюнь почувствовала себя некомфортно.


«Я… я хотела…задать вопрос президенту Чжуо, и я … просто …», - начала она заикаться. Она недооценила ситуацию и была удивлена прибытием Чжуо Цзинжэня. Еще и его холодный взгляд заставлял ее нервничать по неизвестной причине.


«Мисс Тан…» - нетерпеливо произнес Чжуо Цзинжэнь. «Ты ухаживаешь за смертью?»


Глаза Тан Линьюнь почти выпучились из глазниц, когда она услышала слова Чжуо Цзинжэня. Он угрожал ей? Но зачем ему это делать? Она даже ничего не сказала ему о Лили! И снова Тан Линьюнь немедленно обвинила Лили Цинь в холодном поведении Чжуо Цзинжэня. Эта ненавистная женщина, должно быть, сказала ему что-то, чтобы заставить его ненавидеть ее до такой степени!


Чего она не знала, так это того, что она просто слишком сильно думала. Чжуо Цзинжэнь хотел побыть наедине со своей женой, и он даже придумал три способа избавиться от Тан Линьюнь. Сначала сказать Даоху убить ее и вытащить ее мертвое тело из этого офиса. Это было слишком жестоко, и Чжуо Цзинжэнь знал, что его жене это не понравится.


Во-вторых, сказать Даоху вытащить Тан Линьюнь живой из офиса. Но это так же не подходит, так как это смутило бы его жену. Кроме того, люди могут подумать, что ее муж был безжалостным человеком.


И, наконец, единственная хорошая и законная идея, которую он мог придумать, состояла в том, чтобы заставить Тана Линьюнь добровольно покинуть офис. Но все это было в голове у Чжуо Цзинжэня. Снаружи его взгляд на Тан Линьюнь был холодным, даже убийственным, от чего она чувствовала холод по позвоночнику.


«Президент Чжуо… я…» Тан Линьюнь сделала шаг назад.


«Почему ты все еще здесь, мисс Тан? Ты хочешь умереть?» Еще раз спросил Чжуо Цзинжэнь. От этих слов Лили Цинь захихикала. Ее муж был действительно хорош в запугивании людей, ах.


«Президент Чжуо!» - произнесла в отчаянии Тан Линьюнь. Она на самом деле не знала, что ответить и, если честно ... она была напугана. По какой-то причине вещи, которые она собиралась сказать, исчезли, как будто были удалены из ее мозга.


«Мисс Тан», - Чжуо Цзинжэнь сделал сознательную паузу после того, как в третий раз назвал Тан Линьюнь по имени ее девичьей семьи, словно напоминая ей о том, что случилось с семьей Тан. «Твое присутствие смущает мою жену, и ты отказываешься отвечать на мой вопрос. Может быть, смерть была для слишком легкой ... Как насчет этого?» Чжуо Цзинжэнь достал телефон из кармана. «Каждую минуту, когда ты останешься здесь, я заставлю тюремного надзирателя отрезать один палец твоего брата?»


«Я ... я иду! Я иду!» Тан Линьюнь ахнула, в ее глазах проявился страх, когда ее дрожащие руки схватили сумку, прежде чем покинуть кабинет Лили Цинь.


Чжуо Цзинжэнь был дьяволом! Она была в этом уверена!
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Глава 165 - Чрезвычайно сексуальный



«Хммм… Твое умение пугать людей - единственное в своем роде… Это лишает меня дара речи», - сказала Лили Цинь, наблюдая, как Тан Линьюнь выбегает из офиса. Она достала диктофон из ящика и выключила его, прежде чем встать со своего места. Она посмотрела на мужа и обняла его за шею.


«Но мне нравится это» - улыбнулась ему Лили, уставившись на его глаза. Она не могла отрицать, что его слова пробудили что-то внутри нее.


Что-то ... дикое.


В ответ Чжуо Цзинжэнь слегка рассмеялся, когда его руки обняли ее за талию.


«Забавно, что ты даже не начала свой план, а она уже прибежала сюда, прося уничтожения».


«По какой-то причине, когда ты говоришь об уничтожении кого-то, мое сердце бьется  немного быстрее». Она наклонилась, касаясь своими губами к его губам. «Человек, который знает, как использовать свой язык, очень сексуален». Лили Цинь тихо хихикнула, прежде чем она увидела черный бумажный пакет, который Чжуо Цзинжэнь внезапно положил на стол.


«Ты носишь очень узкую юбку» - сказал Чжуо Цзинжэнь низким голосом.


«И?»


«Ну…», - он наклонился ближе к ней и легенько прошептал: «Я могу придумать только один способ снять ее с тебя, и это не требует ни молнии, ни времени».


Зрачки Лили Цинь расширились, как только она услышала его низкий голос. Она подняла голову вверх, в ее глазах виднелось раздражение, когда она прикусила нижнюю губу и сказала:


«Тогда… разорви ее на части».


Тем временем Тан Линьюнь все еще дрожала, набирая номер телефона мужа. Она подождала несколько гудков, прежде чем ей наконец ответили.


«У меня встреча через пять минут», - строго ответил Цинь Мо.


«Мо! Я…» Тан Линьюнь начала рыдать. Ее сдерживаемые эмоции внезапно нахлынули на нее, мешая ей говорить.


«Почему ты плачешь? Что случилось?» - спросил Цинь Мо.


«Мо… я… я пошла навестить Цинь Цзинхуа и…» - слова Танг Линьюнь были снова прерваны ее рыданиями.


«Что? Что случилось? Она что-то сделала с тобой?»


«Нет… но она… она угрожала моему брату. Она сказала… она сказала, что отрежет ему пальцы один за другим», - солгала Тан Линьюнь. Как она могла сказать своему мужу, что это был Чжуо Цзинжэнь, который угрожал ей? Чжуо Цзинжэнь был более опасен, чем Лили Цинь, и она была уверена, что Цинь Мо не сможет сразиться с ним. Однако Лили была другой. Несмотря на то, что она была удалена из реестра семьи Цинь, она все еще была дочерью Цинь Мо, и это было то, что она не могла отрицать.


«Что ты сделала, чтобы спровоцировать ее? Я говорил тебе избегать этой женщины. Нам нужно обдумать каждый шаг, прежде чем делать что-то! Как ты могла спровоцировать ее?»


«Мо! Я не провоцировала ее. Я просто хотела пригласить ее на ужин. Мы еще не обедали всей семьей после того, как она вернулась в Гонконг… Я просто… я никогда не думала, что она будет такой жестокой», - сказала Тан Линьюнь, прежде чем снова рыдать. Она не могла сообщить Цинь Мо, что она имеет какое-то отношение к этим фотографиям или что она пришла угрожать Лили Цинь, поэтому она решила солгать.


«Это дрянь идет за борт!» - сказал в гневе Цинь Мо. «Как она могла так неуважительно относиться к тебе?»


На лице Тан Линьюнь было видно облегчение, когда она услышала слова своего мужа по другую сторону телефона. Она была уверена, что ее слова только усилили ненависть Цинь Мо к свой дочери. Однако из-за статуса Чжуо Цзинжэня он не станет противостоять Лили. Это было отличное начало, думала Тан Линьюнь. Поскольку Цинь Мо и так ненавидел Лили Цинь , ему было бы нелегко принять статус Лили.


Более того, Тан Линьюнь была почти уверена, что, хотя Цинь Мо не будет противостоять Лили Цинь лично, он может просто позвонить последней и потребовать объяснения того, что произошло между Лили и Тан Линьюнь. Конечно, независимо от того, что скажет Лили, Тан Линьюнь была уверена, что Цинь Мо не поверит ей. Он бы только сказал еще больше обидных слов, заставляя Лили Цинь ненавидеть своего отца еще больше.


Разве это не идеальный план?


Если Цинь Мо и Лили Цинь еще сильнее возненавидят друг друга, между ними больше не будет мира. Таким образом, в тот момент, когда Цинь Мо узнает о статусе Лили Цинь, ему будет нелегко убедить ее стать генеральным директором Цинь Индастриз.


«Мо… Нет…. Цзинхуа, она… я думаю, что она действительно ненавидит нас, и я действительно боюсь, что она продолжит придумывать истории, чтобы заставить президента Чжуо ненавидеть нас и всю семью Цинь. Что если он нападет на нашу компанию?» - насторожено сказала Тан Линьюнь. У человека на вершине пищевой цепи, как у Чжуо Цзинжэня, было много связей, которые он мог использовать против Цинь Мо. Тан Линьюнь хотела, чтобы ее муж думал только о возможности нападения Чжоу Цзинжэня на него и на Цинь Индастриз. Если что-то подобное произойдет, она была уверена, что ее муж не сможет прийти в себя.


Это был способ Тан Линьюнь медленно внедрять идею сделать Ливэя генеральным директором Цинь Индастриз. Она воспользуется тем фактом, что президент Чжуо всегда был известен как человек разума; он не станет нападать на того, кто его не провоцирует. Кто-то, как Ливэй.


Стратегия Тан Линьюнь была на самом деле простой. Она хотела скрытно заставить своего мужа подумать, что Чжуо Цзинжэнь может на них злиться и напасть на них в любое время. Затем она попросила бы его уйти в отставку и уехать с ней из Гонконга, чтобы избежать Чжуо Цзинжэня. Затем Ливэй станет новым генеральным директором Цинь Индастриз.


Тан Линьюнь чувствовала, как Цинь Мо скрипит зубами в гневе. «Я позвоню этой моей прошлой дочери и скажу ей, что над семьей Цинь нельзя издеваться. Кроме того, не посещай тюрьму и не связывайся с твоим братом. Я позабочусь, чтобы он был в безопасности. Цинь Цзинхуа стала смелее из-за своего мужа. Я с ней хорошо пообщаюсь!»


«Пожалуйста, не говори ей грубых слов, Мо. Она же вместе с Чжуо Цзинжэнем. Одно слово от нее и…»


«Как ты думаешь, я испугаюсь своей дочери? Эта женщина - негодяйка! Причина, по которой она смела сказать это, была только из-за ее мужа! Она просто ничто!»


Тан Линьюнь замолчала от слов мужа. Кажется, что сохранить в секрете истинную личность Лили Цинь было хорошим шагом. Вскоре звонок окончился, и Тан Линьюнь слабо улыбнулась, глядя в окно машины.


Как только Цинь Мо узнает, что Лили -  генеральный директор Фаччи Групп, его отношение к ней, несомненно, изменится. Тан Линьюнь была уверена, что ее муж всегда будет ценить выгоду превыше всего – он даже откажется от своей гордости и нравственности. Она была уверена, что ненависть Цинь Мо к Лили  Цинь исчезнет, как только он узнает ее истинную личность.
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Глава 166 - Спать на диване



«Думаю, тебе пора. Ты мешаешь мне работать уже несколько часов. Я не могу нормально работать с тобой», - сказала Лили Цинь, пытаясь игнорировать тот факт, что Чжуо Цзинжэнь сидел напротив нее. Он спокойно сидел на кресле, обнажив загорелую грудь. Она опустила голову еще ниже и старалась не смотреть на такой прекрасный образец.


«Ах… теперь это ранит мою гордость. Как моя жена могла выгнать меня из своего офиса после того, что случилось? Может ли быть так, что она не удовлетворена и хочет еще одну пару новой одежды?» - сказал Чжуо Цзинжэнь с радостью в глазах.


Лили ответила взглядом, который заставил мужчину засмеяться.


«Мое время драгоценно».


Все еще смеясь, Чжуо Цзинжэнь встал со своего места и поправил рубашку, после чего взял пиджак. «У меня встреча через тридцать минут. Мне потребуется час или два, тогда я смогу вернуться сюда, чтобы…»


«Какого черта ты вернешься сюда?» Лили Цинь подняла голову, чтобы посмотреть на него. Он вернется и что потом? Разве это не будет еще больше ее отвлекать?


Конечно, следующее предложение Чжуо Цзинжэня сразу заставило Лили сожалеть о своих словах.


«Чтобы съесть тебя». Улыбка на лице Чжуо Цзинжэня стала еще шире.


«Ты ...» Лили Цинь прищурилась на мужчину рядом со своим столом.


«Уходи. Ты будешь спать на диване сегодня вечером».


«Да ... ты говорила это прошлой ночью».


«Но ты не спал там прошлой ночью!» - ответила Лили Цинь. «Так что сегодня вечером ты будешь спать на диване».


«С тобой?»


«Не со мной, дурачок! Ты будешь спать на диване в одиночестве!»


«Хорошо. Давай спать на диване вместе» - засмеялся он, прежде чем идти к ней. Взгляд Лили Цинь делал его очень счастливым. Он немедленно сделал мысленную пометку, чтобы потом раздать красные конверты всем своим сотрудникам. Чжуо Цзинжэнь поцеловал Лили в лоб.


«Я съем тебя позже - я имею в виду, увидимся позже». Затем он издал еще один смешок.


«Ха-ха ... Какой забавный старик»,-  сказала Лили. Она действительно хотела хотя бы раз смутить этого мужчину. Как она могла позволить ему так смеяться над ней?


Однако он засмеялся еще громче.


«Это твой способ выиграть этот раунд, мисс Чжуо?» Чжуо Цзинжэнь поднял бровь, на его красивом лице медленно появилась ухмылка. Увидев, как Лили поникла от его бесстыдства, у него появилась еще одна причина смеяться. Какая же милая у него жена.


«Ты… убирайся! Сейчас же!» - сказала Лили Цинь, ее лицо медленно стало алым. У Чжуо Цзинжэнь, казалось, была способность придать новое значение всему, что она говорила. Как же это расстраивает ее!


Увидев красное лицо Лили, Чжуо Цзинжэнь наклонился и схватил ее надутые губы. Кто мог устоять перед такой очаровательной женой?


Резиденция Сюань.


«Я слышала, что в последние несколько дней у Цинь Индастриз дела идут хорошо, поэтому я решила отпраздновать это» -  улыбнулась всем Цинь Фэй.


«Хотя я не готовила эти блюда, я была там и контролировала поваров, чтобы убедиться, что все идеально».


«Тебе следует прекратить утомлять себя, Фэй Фэй… твое тело важнее, чем вкус этой еды», - ответил Цинь Мо. Хотя его лицо было пустым и не выражало никаких эмоций, было очевидно, что тон его голоса стал мягче.


«Все в порядке. Я уверена, что оно того стоит». Цинь Фэй застенчиво улыбнулась отцу.


«Мы действительно будем есть без Сюань Хуэя?» -  сказала Тан Линьюнь. Удивительно, но Цинь Фэй согласилась есть без мужа. Это было то, чего никогда не было раньше.


«Он поехал в материковый Китай. Одна из их актрис попала в аварию, и возникла проблема с фильмом. Некоторые спонсоры также были недовольны этим. Ответственный директор находился в декретном отпуске, поэтому ему пришлось позаботься о ситуации лично». Это был первый раз, когда Цинь Фэй и Сюань Хуэй были отделены друг от друга во время семейного ужина.


Из-за этого присутствовали только Цинь Фэй, Цинь Мо и Тан Линьюнь. В этой обстановке Цинь Фэй стало легче убедить своего отца в их первоначальном плане.


«Кстати, когда мой брат придет домой?» - начала Цинь Фэй. Хотя она знала, что согласиться с просьбой ее отца будет очень сложно, она все же хотела попробовать.


После обеда Тан Линьюнь сказала всем, что выйдет подышать свежим воздухом. Она хотела дать Цинь Фэй время, чтобы поговорить с Цинь Мо.


Тан Линьюнь слабо вздохнула. Она могла только надеяться, что Цинь Фэй сможет убедить Цинь Мо.


«Ты планируешь что-нибудь сделать с Лили Цинь в ближайшее время?» Сердце Тан Линьюнь почти выпрыгнуло из ее груди, когда она услышала голос позади себя. Она мгновенно обернулась и была несколько удивлена, увидев Ян Линь.


«Я… ты меня удивила. Я даже не заметила, когда ты подошла». Тан Линьюнь погладила свою грудь и улыбнулась Ян Линь, которая была одета в черное платье, заставляя ее выглядеть еще более… ужасно.


«Я думаю, что Лили Цинь планирует что-то против семьи Цинь» - прямо сказала Ян Линь. Ее цель сегодня была простой, и она не хотела тратить свое время, разговаривая с таким глупым человеком, как Тан Линьюнь.


«Откуда ты это услышала?» Тан Линьюнь нахмурила брови. Будет ли сейчас Лили Цинь мстить семьи Цинь?


«Если бы я была Лили Цинь, я бы так и сделала», - невозмутимо ответила Ян Линь. «И я бы сделала это перед многими людьми». Она медленно повернула голову к Тан Линьюнь. Для Ян Линь Тан Линьюнь была идеальной пешкой. И пешки всегда предназначались для того, чтобы ими играли и манипулировали.


«Я…» Слова Ян Линь фактически лишили Тан Линьюнь дара речи. Но она даже не удосужилась спросить источник информации Ян Линь. Казалось, единственное, что она запомнила, - это не дать Лили Цинь причинить вред своей семье.


Увидев выражение лица Тан Линьюнь, Ян Линь поняла, что ее цель уже достигнута. Поэтому Ян Линь улыбнулась.


«Я собиралась навестить Цинь Фэй, но, увидев ее серьезное выражение лица во время разговора с ее отцом, я решила вернуться утром, чтобы проверить ее. Ну что ж, Линьюнь, я пойду поужинаю со своим мужем. Я желаю вам удачи». Затем она улыбнулась и пошла к выходу. Все, что ей нужно было сейчас сделать, - это смотреть со стороны, как Тан Линьюнь будет сражаться против Лили Цинь.
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Глава 167 - Открытый разговор



«Президент, это документы, которые требуют вашей подписи», - сказала Ян Ми, осторожно кладя кучу папок на стол Лили. Она также положила три маленьких коробочки перед Лили. «В соответствии с инструкциями, это бесплатные подарки подготовленные для мероприятия открытия. Шариковая ручка сделана из платины с нашим логотипом, и вес бриллианта... был исправлен. Все приглашения были отправлены, и специальные гости уже подтвердили свое присутствие. Брифинг для персонала будет проведен за день до открытия, и это список программ, который вы хотели увидеть сегодня утром».


Ян Ми слегка поклонилась и встала в нескольких шагах от Лили, чтобы она могла все осмотреть сейчас. Хотя это был тривиальный вопрос, Лили все еще хотела все контролировать сама. От веса подарков до угла украшений президент Цинь имела свое собственное предпочтение. Она хотела, чтобы все в этом мероприятии было идеальным.


Конечно, Ян Ми уже привыкла к предпочтениям Лили.


«Хорошо. Я вызову тебя, если мне что-то понадобится», - сказала Лили, глядя на стопку бумаг перед ней.


«Президент, г-н Цинь из Цинь Индастриз звонит нам со вчерашнего дня. Он требует поговорить с вами», - сказала Ян Ми тихим голосом.


«Хммм. Пусть и дальше звонит. Он скоро устанет», - равнодушно ответила Лили. «Есть ли у нас какие-либо новости о Цинь Индастриз?»


«Наши шпионы сообщили, что генеральный директор Цинь сегодня утром созвал встречу с членами правления. Никто не знает, о чем шла речь, но наша команда в Мэйчинил Шуренс позвонила и сообщила нам, что генеральный директор Цинь может уйти в отставку и передать место своему сыну в ближайшее время. Цинь Ливэй прибудет к понедельнику следующей недели, и я предполагаю, что к тому времени генеральный директор Цинь назначит еще одну встречу».


«Ну… это было быстро», - прокомментировала Лили. «И глупо», - добавила она. Мэйчинил Шуренс была одной из дочерних компаний Фаччи Групп, которая предоставила кредит Цинь Индастриз. Мэйчинил Шуренс координировала свою деятельность с Чжуо Капитал, чтобы убедиться, что Цинь Мо будет сложно узнать о ее связи с Лили.


«Пусть они копают себе могилы», - сказала Лили. Она не знала, почему Цинь Мо внезапно сделает такой большой шаг в такое время, но Лили решила, что это должно быть как-то связано с Тан Линюнь. «Тан Линюнь - действительно слабость моего отца. Ее актерские способности, должно быть, снова улучшились. Интересно, что произойдет, если Цинь Мо узнает, что разрушение его любимой семьи Цинь - результат блестящего таланта его жены», - подумала она.


Лили опустила голову, чтобы прочитать документы еще раз.


Ян Ми низко поклонилась и тихо покинула кабинет Лили.


В здании, расположенном всего в нескольких кварталах от штаб-квартиры Фаччи Групп, Чжуо Цзинжэнь также читал документы, которые ему дал секретарь Го.


«Президент, как вы можете видеть, в семье Ян нет грязи. Нет коррупции или взяточничества. Мы ничего не можем найти, все люди семьи Ян были честными и хорошими военными. Их знают на материке за их суровое поведение и хвалят за образцовое служение стране», - пояснил госсекретарь.


«Хммм ... это ожидается». - Чжуо Цзинжэнь кивнул. «Ты смотрел на мужчин семьи Ян, но забыл взглянуть на их жен. Джичен, ты расслабился».


«Ай ... Президент, я не расслабился ... Я ...»


«Это потому, что ты недавно обедал с мисс Ян?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, его глаза все еще были прикованы к документам.


«Это не называется обедом. С моей стороны было бы очень неуважительно, если бы я оставил даму одну, пока наши боссы едят вместе», - сказал секретарь Го.


Каждый раз, когда президент Чжоу и его жена ели где-нибудь, они брали его с мисс Ян. Поскольку еда с Чжуо Цзинжэнь и миссис Чжуо была бы очень неловкой, Ян Ми и он ели вместе в другой комнате или столе.


Секретарь Го знал, о чем говорил Чжуо Цзинжэнь, но как мисс Ян могла отвлекать внимание, когда та даже не разговаривает с ним? Ян Ми просто проигнорировала бы его, ведя себя так, как будто у нее не было никакой компании, и в тот момент, когда он пытался что-то сказать, женщина необоснованно посмотрела на него.


Эта женщина была даже страшнее своего босса!


«Хорошо, тогда. Когда я должен ожидать результатов этого расследования?» - спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Как можно скорее», - с уважением ответил секретарь Го.


Это расследование не должно занять много времени.


«Я хочу его до открытия», - сказал он, перед тем как вернуть папку своему секретарю. «Есть какие-нибудь новости о семье Мо?»


«Нет, президент. Я верю, что они знают, что мы следим за ними, поэтому они избегают каких-либо радикальных действий».


«А доктор?»


«Он был фальшивкой. Этот человек притворился доктором и отвечал за мадам», - ответил секретарь Го. Его лицо потемнело, когда он добавил: «Президент, я думаю, что доктор в Малайзии был преднамеренно помещен туда, чтобы разобраться с мадам. Кто-то поместил туда этого доктора».


Чжуо Цзинжэнь молчал. Это была первая мысль, которая пришла ему в голову. Однако это может означать только то, что у людей, которые скрывали его, было достаточно денег и влияния, чтобы делать такие вещи.


Но кто бы это мог быть? И зачем?


«Президент, я слышал, есть еще одна группа, которая также молча изучает это дело».


«Группа?»


«Да, и наши источники сообщили мне, что они пришли из Европы».


«Хммм ... Хорошо. Теперь ты можешь идти». - Чжуо Цзинжэнь слегка нахмурился, он поднялся со стула и подошел к окну.


Группа из Европы? Он мог думать только об одном имени, и это был Джордж Арисон. Теперь это может означать только одно.


Лили уже подозревала, что что-то еще случилось той ночью, когда она потеряла своего ребенка.


Чжуо Цзинжэнь вздохнул, уставившись на логотип новой штаб-квартиры Фаччи Групп в нескольких улицах от него. Лили все еще отказывалась раскрыть ему свои планы, и она также никогда не говорила о своем прошлом с ним, и, честно говоря, он никогда не спрашивал ее ни о чем. Он знал, что эти травмирующие воспоминания лучше оставить в покое. Он боялся говорить с ней о прошлом по этой самой причине. Все, чего хотел Чжуо Цзинжэнь, - это сделать ее счастливой и комфортной, чтобы она наслаждалась каждым мгновением с ним, и знала, как сильно он ей дорожит. Кроме того, он также не хотел на нее давить.


Однако, узнав, что Лили делает то же самое, что и он, он пришел к выводу, что им обоим нужен открытый разговор на эту тему. Они не должны избегать этого вопроса навсегда. Более того, это был их нерожденный ребенок. Если бы кто-то вызвал его смерть, тогда .... кто-то должен был бы заплатить этот долг.
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Глава 168



25 июля, понедельник


После обеда у Цинь Фэй Цинь Мо решил, что его дочь права. Ему нужно было обучить своего единственного сына нести ответственность, а предоставление ему процветающей компании не заставит его расти. Поэтому в прошлый субботу он решил созвать совет директоров.


Хотя большинство акционеров спорили, но некоторые оказали ему поддержку и сочли его идею разумной. Удивительно, но даже Чжуо Цзинжэнь был согласен, чтобы Ливей стал новым генеральным директором Цинь Индастриз. Конечно, это не означало, что Цинь Ливэй будет управлять компанией без обучения. Было решено, что он будет проходить стажировку у своего отца, прежде чем приступить к работе в качестве его помощника и в конечном итоге вице-президента. Конечно, после ухода Цинь Мо компанию немедленно передадут его сыну.


Когда Лили услышала об этом, она рассмеялась, а затем покачала головой. Как и ожидалось от Тан Линюнь и Цинь Фэй, они смогли убедить Цинь Мо сделать Цинь Ливея новым генеральным директором Цинь Индастриз.


«Президент, мы собираемся приступить к плану?» - Ян Ми почтительно спросила.


«Сделай это первого августа, это будет отличный подарок на день рождения для моего отца и семьи Цинь», - ответила Лили.


В ее кабинете раздался стук, и Даоху прибыл с группой людей. Затем он низко поклонился Лили.


«Мадам, их послал президент Чжуо. Они пришли взять ваши размеры».


Лили подняла брови, когда услышала его слова. Какие размеры? Только вчера вечером Фернандо прислал ей несколько нарядов, она даже показала их Чжуо Цзинжэню.


«Стоп, мне…» - Лили даже не закончила предложение, когда ее прервал телефонный звонок. Она сразу ответила, зная, что это будет ее муж. Это был его стиль в конце концов.


«Я послал несколько человек, чтобы они взяли твои размеры», - сказал Чжуо Цзинжэнь, по его тону он казался очень довольным.


«Мне уже есть что надеть».


«Мне не нравится», - коротко сказал Чжуо Цзинжэнь. «Желтое платье было слишком коротким».


«Оно на сантиметр выше моего колена», - сказала она, прежде чем закатить глаза. «Тогда синее?»


«Слишком традиционное».


«Это Чонгсам, он должен быть традиционным», - рассуждала Лили.


«А остальные были слишком... роботизированы».


«Роботизированные? Что это за описание?»


«Стиль Фернандо острый, это не подходит для нашего мероприятия. Просто позволь им взять твои размеры, и завтра ты увидишь свое новое платье», - заверил он ее.


Беспомощность вспыхнула на лице Лили. Она хотела возразить, что это только потратит впустую ее время, поскольку у нее уже было что надеть, но она уже знала, что ее муж ни за что не отпустит ее.


«Плюс, мне нужны твои размеры для свадебного платья, которое я…» - Лили мгновенно отключилась, когда услышала «свадебное платье».


«Прости, что ты сказал?»


«Я сказал, что твое свадебное платье будет сделано в Италии. Что-то не так? Ты бы предпочла, чтобы Фернандо разработал его?»


«Я ... э-э ...» - Лили потеряла дар речи. Они говорили о мероприятии, как мог этот человек вдруг говорить о свадебных платьях?


«Или ты не хочешь идти к алтарю со мной?»


«Конечно, я хочу!» - быстрый ответ Лили даже удивил ее. Она сразу же посмотрела на всех и дала знак покинуть офис. «Я имею в виду…»


«Я слышал, не нужно объяснять. Я солгал, это не для свадебного платья, но я очень рад узнать, что тебе нравится эта идея. Я дам тебе увидеть несколько дизайнов позже. Какой твой любимый цвет? Я помню, ты любишь желтый? Ты все еще...»


«Циньчэнь остановись!» - Лили прервала его. Он говорил слишком быстро; Лили не слышала остальных его слов.


«Извини. Я был слишком взволнован. Хорошо, я увижу тебя позже во время обеда». - он немедленно прервал звонок, не дожидаясь, пока Лили успеет среагировать.


В ответ Лили уставилась на свой телефон с непостижимым выражением лица. Она не знала, хочет ли она смеяться или плакать. Было очевидно, что Чжуо Цзинжэнь нервничал.


Тем не менее, она оценила его усилия. Ее муж, казалось, стал смелее. Не зная, легкая улыбка соскользнула с ее губ, когда она вспоминала свои собственные слова ранее. Чжуо Цзинжэнь действительно мог заставить ее раскрыть свои истинные чувства. И если честно, ей это очень понравилось.


«Пусть они входят». - она нажала на рабочий телефон, который был подключен к столу Ян Ми за пределами офиса. Лили была уверена, что единственная причина, по которой Чжуо Цзинжэнь прислал команду, чтобы взять ее размеры, - это открыть тему о свадебном платье и, конечно же, свадебной церемонии. Однако она была ошеломлена тем, что он не задавал ей этот вопрос лицом к лицу.


Это потому, что он боялся, что потеряет сознание, если Лили согласится?


«Как смешно». - Лили тихо рассмеялась и положила трубку. Затем она встала и попросила людей Чжуо Цзинжэня начать делать измерения.


Гипотеза Лили была верной. Чжуо Цзинжэнь слишком нервничал, чтобы открыто спросить, и выбрал этот способ, чтобы открыть тему.


Повесив звонок, Чжуо Цзинжэнь немедленно выпил пол бутылки минеральной воды. Капли пота стекали по его лбу. У него чуть не выпрыгнуло сердце, хорошо?


Он так нервничал, что чувствовал, как дрожат его руки, когда Лили выпалила, что она тоже хотела провести свадебную церемонию.


«Секретарь Го, раздай всем еще одну партию красных конвертов», - сказал он, нажимая на рабочий телефон.


Чжуо Цзинжэнь всегда мечтал подарить Цинь Цзинхуа красивую свадьбу. Однако то, что произошло, немного отличалось от его фантазий. Не то чтобы он жаловался. Он уже выполнил самую важную часть своей мечты - сделать Лили своей женой.


Затем он поднялся и вышел из своего кабинета. Чжуо Циньчэнь сразу увидел, как его секретарь отдавал приказы находящимся под ним людям.


«Президент, все сделано». - секретарь Го подошел к нему после того, как выполнил приказ Чжуо Цзинжэня.


«Хорошо», - кивнул Чжуо Цзинжэнь. «Пойдем в приют», - коротко сказал он, прежде чем идти к лифту. Ему нужен был кто-то, чтобы помочь ему спланировать все это. Чжуо Цзинжэнь знал, что не может все испортить, ах.


На окраине Гонконга рядом с полуразрушенным зданием припарковался белый мерседес.


«Ты уверен, что никто не узнает об этом?» - человек в смокинге спросил лысого мужчину средних лет перед ним.


«Конечно, мистер. Уверяю вас. Мои люди все профессионалы. Мы не совершаем ошибок. Все наши цели были высокопоставленными лицами, и хотя некоторые из них выжили, они были слишком травмированы, чтобы даже открыть глаза». - самодовольная улыбка появилась на губах лысого мужчины.


«Тогда я поверю в твою уверенность. Вот номерной знак автомобиля, а также вся информация по этому вопросу. Сделай все чисто». - человек в смокинге передал толстый конверт.


Лысый мужчина тут же улыбнулся, посчитав наличные в конверте. «Это в два раза больше, чем мы договорились?»


«Это потому, что я хочу, чтобы цель осталась жива. Небольшие синяки были бы идеальными. Просто убедись, что цель не покинет больницу в течение дня или двух».


«И это все?» - лысый мужчина поднял бровь.


«Да. Ты можешь идти сейчас».


Лысый мужчина немедленно улыбнулся, прежде чем выйти из машины.


Увидев, как мужчина постепенно уходит, Ли Тянь счастливо рассмеялся. Он взял свой телефон и набрал номер.


«Мадам, все готово», - сказал он уважительным тоном.


«Поняла», - ответил холодный голос, прежде чем разговор закончился.


Легкая улыбка исчезла с лица Ли Тянь, и он немедленно приказал водителю покинуть это отдаленное место. Мадам была такой безжалостной женщиной, но она всегда предпочитала, чтобы он вел себя осторожно. Она всегда ненавидела загрязнять свои руки кровью врагов.


Довольная улыбка мелькнула на его лице, когда он думал о большой награде, как только эта миссия будет завершена. Может ли мадам удовлетворить еще одну его просьбу?
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26 июля, вторник


Как и обещал Чжуо Цзинжэнь, Лили получила вызов на примерку в магазин одежды, где была подготовлена специально сшитая одежда. Поскольку открытие всего через несколько дней, Лили решила сегодня выделить время для примерки, чтобы она могла спокойно подготовить все для мероприятия.


Кроме того, Чжуо Цзинжэнь также сказал ей примерить свадебные платья, которые были в продаже в магазине. Конечно, это произошло после того, как он показал ей сотни дизайнов, и у Лили закружилась голова.


«Мисс Лили, я так рада, что вы, наконец, здесь. Я рада показать вам платье, которое выбрал для вас президент», - радостно сказала женщина по имени Бинг Бинг.


Вчера она и ее помощник взяли размеры Лили, и ей потребовалась почти вся ночь, чтобы закончить проект, который хотел президент Чжуо.


«Могу ли я привести вас в VIP-комнату?» - спросила она с уважением.


Лили улыбнулась ей, а затем посмотрела на Ян Ми и сказала просто оставаться в гостиной и ждать ее возвращения.


Лили последовала за Бинг Бингм на второй этаж. Этот магазин на самом деле не такой большой. По сравнению с дорогими магазинами одежды в Европе, этот был действительно маленьким. Тем не менее, это не скрывало его элегантности и исключительно мирной атмосферы.


В отличие от обычного магазина одежды, здесь вся одежда была размещена на витрине. Внутри витрины были тонкие стеклянные полки, которые, казалось, светились. Она отметила, что интерьер был черно-белым. Этот чистый и минималистичный дизайн мгновенно напомнил ей о Чжуо Цзинжэне.


Этот магазин был похож на Небесный Город, за исключением, конечно, изысканных полок.


«Если вам интересно, этот магазин принадлежит другу президента Чжуо».


«Другу?»


«Да, мистер Бэй - друг президента Чжуо… Если бы я не встретила вас, я бы подумала, что эти двое на самом деле были парой. Президент Чжу также является единственным другом г-на Бэя. Я слышала, что они вместе выросли в детский доме, и оба они тоже очень красивы», - рассмеялась Бинг Бинг, ее тон был легким. Было очевидно, что у нее есть некоторые отношения с боссом.


«Мистер Бэй... Его имя случайно не... Бэй Тянь?»


«А? Вы также знаете нашего босса? Это здорово! Да, босса действительно зовут Бэй Тянь», - улыбнулась Бинг Бинг.


Выражение лица Лили было очень странным. Она вспомнила, как сказала Чжуо Цзинчэну всего несколько недель назад, что ей нравился его друг Бэй Тянь. Вот почему его лицо сразу изменилось, когда он услышал ее слова?


Но она просто пыталась дразнить его, ах. Эти слова не следует воспринимать всерьез.


«Говоря о Бэй Тяне, я не видела его с тех пор, как вернулась в Гонконг. Он где-то за границей?» - Лили спросила случайно. Ее можно считать знакомой Бэй Тяня, хорошо?


«Аааа… Мистер Бэй в настоящее время находится за пределами страны. У него мировое турне, которое продлится два месяца. Он должен вернуться к августу», - ответила Бинг Бинг, прежде чем открыть дверь и повела Лили в комнату.


Перед Лили появилась просторная белая комната с тремя манекенами в центре, каждый из которых был одет в разные стили. Позади манекенов была зеркальная стена с красивыми маленькими лампочками вокруг.


В целом комната выглядела светлой и чистой. Полностью стиль Чжуо Цзинжэня, подумала она. Лили сразу же начала размышлять, был ли у Бэй Тяня такой же вкус, как у Чжуо Цзинжэня, или же ее муж сказал ему оформить магазин таким образом?


«Послушайте, президент Чжуо лично выбрал их для вас. Он также выбрал цвет и тип камней, которые встроены в платье», - взволнованно сказала Бинг Бинг, протягивая руку в трем платьям.


В ответ Лили кивнула.


Все платья были красивыми. Слева от нее было красное платье с круглым вырезом, который наверняка бы скользил по ее изгибам. Лили мгновенно покачала головой. Для кого-то, кто жаловался, что ее платье было слишком коротким, вот это... слишком сексуально для корпоративной одежды.


Интересно, позволит ли Чжуо Цзинжэнь ей присутствовать на мероприятии? Будет ли у нее даже шанс выйти из дома в этой одежде? Причем тема вечеринки черно-белая. Почему он выбрал для нее красное платье?


Лили посмотрела на второе платье и тоже кивнула. Это было черное платье с глубоким V-образным вырезом сзади и бисерными стразами, которые были похожи на сверкающие звезды.


Ей в голову пришло только одно слово, когда она смотрела на это платье, - изысканность.


Затем ее глаза достигли третьего...


Что это?


Лили мгновенно подняла бровь.


Глубокий низкий V-образный вырез сзади, изысканий корсет, который выделяет фигуру еще больше, и красивые стразы.


Легкая улыбка быстро появилась на лице Лили. Ее муж слишком хорошо ее знает. Во-первых, красное сексуальное платье ей понравилось, но она была уверена, что не сможет присутствовать на мероприятии в этом платье, так как ее муж наверняка уничтожит его еще до начала. Черное элегантное платье идеально подошло бы к теме, и последнее - платье, которое будет совершенно не в теме, но оно настолько красиво, что Лили даже не могла отвести от него взгляд.


Однако, прежде чем Лили успела что-то сказать, раздался громкий стук, и дверь внезапно открылась.


«Мисс Бинг Бинг, менеджер Хао требовала встречи с вами. Она сказала, что ее артистке мисс Цяо Цяо нужна... ах…» - слова женщины были прерваны, когда высокая и стройная женщина вошла в VIP-комнату с поднятыми тонкими бровями.


«Бинг Бинг, я здесь для примерки Цяо Цяо. Интересно, что могло вызвать задержку?» - она посмотрела на Бинг Бинга, а затем на Лили.


«Менеджер Хао», - Бинг Бинг сразу же неловко посмотрела на Лили, затем она низко поклонилась и обняла менеджера Хао, наполовину вытаскивая ее из VIP-комнаты.


Как могла эта дура оскорбить женщину президента Чжуо?


В ответ Лили только подняла бровь, наблюдая, как они покидают VIP-комнату. Она была знакома с менеджером Хао только потому, что она менеджер Цяо Цяо. И Лили планирует использовать Цяо Цяо против Цинь Фэй. Тем не менее, она не была знакома с личностью менеджера Хао, так что это... действительно заинтересовало Лили.


Имея это в виду, Лили медленно вышла из VIP-комнаты и остановилась в коридоре, где они не могли ее видеть. Это не подслушивание, хорошо? Лили называет это сбором информации.


Лили слабо улыбнулась и начала слушать разговор двух женщин.
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«Что ты имеешь в виду, что твой график полон?» - нахмурившись, менеджер Хао положила руки на свои бедра. «Цяо Цяо - лучшая актриса, которую спонсирует сам г-н Чжуо. Бинг Бинг, ты разучилась расставлять приоритеты?»


Брови Лили мгновенно поднялись, когда она услышала имя Чжуо Цзинжэня. Почему-то раздражение, которое она чувствовала, было мгновенным.


«Менеджер Хао, платье готово, но примерка должна была состояться на прошлой неделе, но мисс Цяо Цяо не появилась. Я не могу просто освободить свой график для нее прямо сейчас», - ответила Бинг Бинг. Ее тон был спокоен, но ее глаза выражали другие эмоции.


«Ты говоришь мне, что у тебя нет времени сегодня? Почему бы другим клиентам не подождать некоторое время? Как я уже сказала, Цяо Цяо - очень важный человек. Она должна быть…»


«Менеджер Хао шутит. Как я могу просто позволить своим клиентам ждать?» - Бинг Бинг прервала менеджера Хао, скрестив руки на груди. Хотя Бинг Бинг на полфута ниже, чем менеджер Хао, это не означало, что она выглядела менее пугающей. «Ваша актриса была той, кто не появился на примерке, а вы сами даже не позвонили нам, чтобы извиниться. Однако вчера вечером вы отправили мне электронное письмо с просьбой о новом дизайне и ожидали примерки сегодня. Вы и ваш артист слишком непрофессиональные».


«Ты… Как ты смеешь неуважительно относиться к клиенту? Я хочу поговорить с владельцем! Я хочу увидеть менеджера!»


«Никто не сообщил вам, что я менеджер этого магазина, менеджер Хао?» - спросила Бинг Бинг, ее тон был холодным. Шаткость в ее глазах, когда она разговаривала с Лили некоторое время назад, полностью исчезла. Однако менеджер Хао не была запугана. Она прищурилась на Бинг Бинг.


«Ну, тогда позвони своему боссу! Разве ты не знаешь, что моя Цяо Цяо выбрала этот магазин только потому, что он входит в пакет спонсорства, который был предоставлен президентом Чжуо? Знаешь, кто он? Я обязательно сообщу ему, что ты сделала сегодня. Посмотрим, сможешь ли ты сохранить свою работу после этого», - она подняла голову, на ее лице появилась самодовольная улыбка.


Почти все фильмы Цяо Цяо были спонсированы президентом Чжуо. На самом деле, многие в киноиндустрии знали об этом, так как же этот простой менеджер смела отклонить запрос Цяо Цяо?


«Сестра Хао», - сладкий голос Цяо Цяо эхом разнесся по коридору. «Я ждала внизу, мне стало скучно, поэтому я решила прийти сюда... А? Что-то не так? Почему ты выглядишь такой злой?»


«Ничего! Просто несколько незначительных людей, пытающихся сделать себя значимыми», - сказала менеджер Хао, все еще не сводя глаз с Бинг Бинг. «Она отказалась включить нас в свое расписание сегодня, поэтому я попросила поговорить с владельцем. Как они смеют игнорировать кого-то, спонсируемого самим президентом Чжуо?»


Уши Цяо Цяо мгновенно покраснели, и она застенчиво сказала: «Сестра Хао действительно слишком! Хватит извергать подобные вещи. Люди могут неправильно понять».


«И что? Это только правда! Мы торопимся на важное событие, на котором будет присутствовать даже президент Чжуо. Нам нужно платье как можно скорее. Поэтому я предлагаю... почему бы тебе не обслужить нас? В любом случае, эта женщина раньше на самом деле ничего не делала. Я могу сказать несколько слов в твою пользу и дать красный конверт, если ты сделаешь это». - она открыла сумку и достала свой кошелек. Хотя Бинг Бинг говорила им, что не может заставить других своих клиентов ждать, это не должно быть проблемой, если она предложит ей дополнительные деньги, верно? В конце концов, деньги решают все.


«Менеджер Хао, я предлагаю вам покинуть помещение», - ответила Бинг Бинг.


Как она могла принять такое оскорбление?


«Хм?...» - менеджер Хао застыла.


«Это будет моим последним предупреждением. Покиньте это место сейчас, или я вызову охрану, чтобы выкинуть вас двоих».


«Ты знаешь что делаешь?» - менеджер Хао издевалась. «Чтобы Цяо Цяо одела бренд магазина - такая честь...»


«Сестра Хао, позволь мне разобраться с этим». - прервала Цяо Цяо, она нежно сжала руки менеджера Хао и посмотрела на Бинг Бинг. «Мисс Бинг Бинг, я прошу прощения за неудобства, которые мы создали сегодня». Она низко поклонилась Бинг Бинг. «Но на прошлой неделе я заболела, поэтому я не смогла явиться на примерку. Я знаю, что это немного срочно, но не могли бы вы, пожалуйста, принять нас сегодня?»


Услышав уважительный тон Цяо Цяо, Лили сразу же улыбнулась.


Кто бы мог подумать, что она сможет сегодня увидеть такой превосходный белый лотос? Разве это не просто забавно? Лили решила не вмешиваться и смотрела шоу дальше. В конце концов, она всегда любила немного развлечься.


«Мисс Цяо», - Бинг Бинг бросила взгляд на Цяо Цяо. «Я уже говорила вам, что мое расписание сегодня заполнено, и у меня в настоящее время есть очень важный клиент. Пожалуйста, покиньте помещение, и я предлагаю вам найти другой магазин. Я уверена, что многие хотели бы, чтобы вы носили их одежду», - она провокационно улыбнулась Цяо Цяо, прежде чем поднять бровь на менеджера Хао.


Как Бинг Бинг могла терпеть неуважение? Более того, эти двое использовали имя президента Чжуо, как будто у них были хорошие отношения!


«Тогда почему бы вам не дать нам номер вашего босса. Может быть, мы могли бы договориться», - кротко сказала Цяо Цяо. Но пристальный взгляд Бинг Бинг мгновенно заставил ее низко опустить глаза, словно ребенок, которого только что отругали родители.


Бинг Бинг тут же покачала головой. Теперь она была уверена, что у этих двоих есть другие цели на сегодня. Они хотели номер босса! Должно быть, они думали, что Чжуо Цзинжэнь владел этим магазином! Это сразу заставило кровь Бинг Бинга закипеть. Какая коварная женщина!


«Пожалуйста, уходите сейчас. Я уже сказала, что у меня есть очень важный клиент».


«Кто может быть важнее Цяо Цяо?» - менеджер Хао усмехнулась.


«Я! Я важнее, чем вы обе вместе взятые», - прозвучал мягкий голос Лили, а затем послышались ее приближающиеся шаги. Она нежно улыбнулась Бинг Бинг Бинг, прежде чем взглянуть на менеджера Хао и Цяо Цяо. Однако ее взгляд долго не задержался на них, и она снова посмотрела на Бинг Бинг.  «Должны ли мы идти сейчас?»
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«Эй, подождите!» - менеджер Хао сразу же побежала за Лили и Бинг Бинг и заблокировала им путь. Она мгновенно посмотрел на Лили и яростно закричала: «Кто ты, по-твоему, такая?»


«Сестра Хао… я думаю, что мы должны просто уйти», - внезапно сказала Цяо Цяо, пытаясь избежать глаз Лили. Некоторое время назад она не могла узнать Лили, потому что не видела ее черты должным образом. Однако теперь, когда они встретились лицом к лицу, она уже была на сто процентов уверена, что это ... президент Лили Фаччи-Цинь из Фаччи Групп.


Женщина, которая в одиночку сокрушила Цинь Фэй на Неделе Моды. Как Цяо Цяо могла забыть такой инцидент?


«Президент Лили, это недоразумение», - сразу сказала она. «Я ваш большой поклонник; однако мой менеджер не узнала вас в VIP-зале, поскольку она не видела вас раньше. Мои извинения».


В ответ Лили мягко улыбнулась безмолвному менеджеру, прежде чем взглянуть на Цяо Цяо. «Извинения приняты».


Увидев, что менеджер Хао не сдвинулась ни на дюйм, Лили подняла бровь. «Вы не собираетесь отойти?»


«Пойдем, сестра Хао. Нам все еще нужно найти новый магазин. Интересно, сможем ли мы по-прежнему присутствовать на церемонии открытия. Я не уверена, сможем ли мы найти подходящее платье в это время», - сказала Цяо Цяо с грустной улыбкой. Затем она посмотрела на Лили с таким же печальным выражением на лице.


«Почему бы мне не попросить генерального директора Сюань позвонить президенту Чжуо? Может, он мог бы подсказать нам, где искать?» - сказала менеджер Хао, все еще не уходя с пути Лили.


«Нет… все в порядке. Пойдем. Мы уже потревожили президента Лили и мисс Бинг Бинг».


«Цяо Цяо, это очень важное событие для тебя. Я не думаю ...»


«Нет, все в порядке. Пошли, сестра Хао», - сказала Цяо Цяо, прежде чем взглянуть на Лили. «Я прошу прощения за то, что мы побеспокоили вас. Нам действительно не хватает времени, поэтому мой менеджер была обеспокоена ситуацией. Мы собираемся прямо сейчас найти другой магазин». Она улыбнулась Лили, прежде чем дать Бинг Бинг маленький поклон. Если бы люди увидели их, они сразу бы подумали, что Цяо Цяо была такой же почтительной и нежной, как утренний ветерок.


«Собираетесь ли вы посетить банкет?» - спросила Лили.


«О, нет. Нас пригласили на открытие Острова Гармонии», - ответила Цяо Цяо. Видя интерес Лили, она продолжила: «Я знаю… я не ожидала, что пригласят такую актрису, как я».


«Цяо Цяо, почему ты смотришь свысока на себя? Конечно, они должны были пригласить тебя. Ты не только красивая, у тебя также есть связи, ах», - сказала менеджер Хао.


«Хммм. Интересно», - кивнула Лили, внутренне смеясь.


Как эти двое могли вести себя как обезьяны перед ней? Неужели они думают, что она похожа на всех этих глупых людей, которыми они могут манипулировать, чтобы выполнить их приказ? Как глупо.


«Да... Я была действительно удивлена, что меня пригласили. Я даже не помню, что знала владельца Острова Гармонии, плюс я еще не стала А-листером», - с невинностью сказала Цяо Цяо.


Все, что она действительно хотела, это получить платье для мероприятия. Ничего больше. Поначалу равнодушность мисс Бинг Бинг вызвала у нее панику, потому что она действительно испытывает нехватку времени, и она, возможно, не сможет найти другое красивое платье до субботы. Но затем появилась президент Лили. Цяо Цяо немедленно воспользовалась ситуацией, чтобы попытаться привлечь внимание Лили, надеясь, что она скажет несколько слов, чтобы Бинг Бинг приняла ее.


Это не было действительно вредной схемой или чем-то еще. Ведь женщины должны помогать друг другу, а не обижать. Хотя она уже видела Лили в бою с Цинь Фэй, Цяо Цяо была несколько уверена, что сможет очаровать Лили.


По мнению Цяо Цяо, Лили была такой же, как и все другие влиятельные женщины, которых она встречала. Вы хвалите их немного, а затем приносите извинения и действуете смиренно. Это заставит их ответить взаимностью или, по крайней мере, благоприятно посмотреть на нее. В конце концов, Цяо Цяо была актрисой и очень хороша в этом.


Если кто-то обнаружит, что над ней издеваются, ее поклонники немедленно отреагируют ...


«Но я не помню, чтобы тебя приглашали», - слова Лили прервали ее размышления.


«А?» - Цяо Цяо вопросительно посмотрела на Лили. «Что значит президент Цинь?»


«Ах… ты не знала? Остров Гармонии мой». - улыбка Лили все еще сохранялась на ее лице, что сделало менеджера Хао и Цяо Цяо немного смущенными и не способными понять ее истинный смысл.


Она злится? Насмехается? Или просто счастлива?


«Хорошо, так как стало ясно, что я не приглашала тебя, нет необходимости утомлять себя. Теперь ты можешь идти домой». - с нежной улыбкой сказала Лили.


Разве это не самая неловкая ситуация?


«Я… Президент Цинь…» - Цяо Цяо начала заикаться, и ее лицо покраснело от смущения. Она тут же оугала себя за то, что все еще продолжала выполнять свой план. Почему ей пришлось открыть рот и поговорить с таким страшным человеком, как эта женщина?


«Я спешу, а вы все еще на моем пути. Я вижу, что вы слишком любите стоять на чьем-то пути. Почему бы мне не попросить президента Чжуо отменить ваше спонсорство от Чжуо Капитал? К тому времени вы можете стоять здесь сколько угодно». - холодно спросила она.


На этот раз Лили не могла отрицать неудобное чувство, которое она испытывала внутри. Она была немного раздражена. Нет ... это не раздражение. Это чистый гнев. Она злится и не может даже объяснить почему.


Затем неожиданно появилась Ян Ми и подошла к Лили. Она проигнорировала двух других женщин перед Лили и что-то шепнула прямо ей в ухо.


Лили немедленно насмехалась над словами ее секретаря. «Если ему нужна фотография, пусть он придет и сам ее сделает!»


Понимая, что она сказала это в присутствии других людей, Лили прочистила горло и собиралась что-то сказать, но внезапно у нее в голове засветила лампочка. Она высоко подняла голову и оттолкнула менеджера Хао, а затем направилась к VIP-комнате.


Она была чертовски сумасшедшей, потому что ревновала! Завидовала тому, что кто-то случайно использовал имя ее мужа и объявил его своим!


«Чжуо Циньжэнь, ах! Ты привлек так много женщин! Ты просто подожди и увидишь!» - она стиснула зубы, захлопнув дверь VIP-комнаты, и Ян Ми и Бинг Бинг за дверью смотрели друг на друга с озадаченным выражением лица.


«Как думаешь, мы должны позвонить президенту Чжуо?» - спросила Бинг Бинг.


В ответ Ян Ми кивнула.


«Хммм… Нам нужно. Это чрезвычайная ситуация».
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Глава 172 - Чувства



В тот момент, когда вошел Чжуо Цзинжэнь, и Цяо Цяо, и менеджер Хао немедленно поднялись со своих мест, шок был очевиден в их глазах. Как президент мог внезапно посетить в это место?


Глаза менеджера Хао загорелись, и ее взгляд переместился на Цяо Цяо. Как и ожидалось, президенту Чжуо понравилась ее актриса. Менеджер Хао мгновенно проверила внешний вид Цяо Цяо. Последняя была одета в голубое платье, которое отлично подчеркивало ее бледность кожи. На ней не было много косметики, и это только усиливало ее естественную красоту. Она медленно кивнула головой, прежде чем взглянуть на паническое выражение лица Чжуо Цзинжэня?


Менеджер Хао мгновенно прочистила горло:


«Господин Чжуо ...» Менеджер Хао даже не смогла закончить свои слова, когда порыв ветра чуть не сбил ее с ног. Президент Чжуо даже не посмотрел на них и пошел на второй этаж! Он даже не бросил на них взгляд!


Ее взгляд немедленно переместился на Цяо Цяо, которая тоже выглядела очень озадаченной. Что сейчас произошло?


«Сестра Хао… я…» Лицо Цяо Цяо побледнело, затем оно стало красным… настолько красным, что выглядело почти фиолетовым. Было очевидно, что Чжуо Цзинжэнь даже не узнал ее.


«Цяо Цяо… ты и президент Чжуо…» Менеджер Хао не продолжила свои слова.


Менеджер Хао еще раз сглотнула, прежде чем взглянуть на некоторых сотрудников и клиентов, которые неловко смотрели на них. «Пойдем… я думаю, что наша машина уже прибыла», - сказала она перед тем, как уйти первой. Что за смущение!


С другой стороны, Чжуо Цзинжэнь просто стоял у двери примерочной VIP. Ян Ми уже объяснила ему обо всем, что произошло, и хотя он не понимал, почему Лили внезапно впала в ярость, он знал, что ее успокоить будет трудно. Чжуо Цзинжэнь был уверен, что Лили Цинь не повысит голос только потому, что она злится. Была ли она тем типом человека, который бросает вещи, когда злится? Он не знал, но он мог только надеяться, что она не захочет бросать в него ножи и подобные предметы, как только он войдет внутрь.


«Гм…» Чжуо Цзинжэнь сразу же посмотрел на секретаря Го, который стоял рядом с ним.


«Президент, мадам подслушала разговор мисс Бинг Бинг и этих двух женщинам. Одна - актриса по имени Цяо Цяо, а другая - ее менеджер. Мисс Бинг Бинг рассказала мне, что актриса Цяо Цяо и ее менеджер неоднократно упоминали о том, что вы спонсируете ее фильмы. В конце концов, у них даже хватило смелости сказать, что вы с ней очень близки».


Чжуо Цзинжэнь кивнул в ответ. Он не произнес ни слова, и просто сунул руки в карманы и вошел в комнату.


Внутри Лили Цинь стояла перед манекеном. За ее спиной был Чжуо Цзинжэнь, но по какой-то причине последний он не смог почувствовать ее эмоции. Эпизод метания вещей, который он предполагал ранее в своей голове, также не произошел. Он просто много думал?


«Привет?» Он подошел к ней небрежно, а затем попытался наклониться, чтобы поцеловать ее в щеку, но его губы встретились с ладонью Лили Цинь.


«Я думаю, что ты мне нравишься», - сказала Лили серьезным тоном.


«Ну… ты мне тоже нравишься», - ответил он, глядя на ее боковой профиль. Внутри, Чжуо Цзинжэнь вообще не знал, как на это реагировать. С тех пор как они поженились, Лили Цинь никогда не говорила ему, что он ей нравится ... Она всегда говорила, что вышла за него замуж из-за его денег или из-за его тела, иногда даже из-за лица - но никогда за него. Значит, Лили сейчас признается в своих чувствах? Он должен был быть счастлив, верно? Но он не чувствовал счастья. Все, что он знал, так это то, что он ... нервничал.


Однако Чжуо Цзинжэнь быстро успокоил свои мысли и решил ничего не говорить. Он продолжал смотреть на Лили Цинь, выражение его лица было сложным.


«Я серьезно» - сказала Лили, посмотрев на него.


«Я…»


«И я хочу, чтобы ты знал, что я не была полностью честна с тобой. Наш ребенок… возможно, был забран из моего чрева без моего ведома», - внезапно выпалила Лили Цинь, полностью убивая атмосферу в процессе. Что еще она может сказать? Если честно, она не знала, как справляться с такими ситуациями. Более того, она не помнила ни одного фильма, в котором говорилось о признании жены к своему мужу. Она была совершенно невежественна, поэтому решила просто сказать все, что пришло ей в голову.


Снаружи Лили Цинь выглядела спокойной. Ее лицо было стоическим, а глаза смотрели прямо на него. Однако внутри она все еще не была удовлетворена. Она знала, что может вести себя как подросток, время от времени противореча своим собственным мыслям. Кого еще она могла обвинить в этом поведении?


Приехав в Европу, Лили Цинь была настолько увлечена обучением и ростом, что ей не удалось связать себя с другими людьми и лучше познакомиться с отношениями между мужчиной и женщиной. Более того, она пообещала себе жить одна до самой смерти. Встретить и любить кого-то вроде Чжуо Цзинжэня вообще не было частью ее планов.


Кроме того, ее бабушка никогда не обсуждала эти вещи, ах.


«Я… Вау! Ты никогда не перестаешь меня удивлять», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем сделать глубокий вдох. Он опустил взгляд, прежде чем снова посмотреть на Лили Цинь. Удивительно, но на этот раз его сердце не билось так быстро.


«Я думаю, что сейчас самое время сказать тебе, что я уже длительное время проводил собственное расследование».


«Я знаю» - ответила Лили Цинь. «Как ты думаешь, что произойдет, если мы узнаем, что кто-то намеренно убил нашего ребенка?»


«Тогда мы его уничтожим», - ответил он немедленно. В ответ Лили кивнула. «Уничтожить их» было достаточно хорошо для нее.


Увидев, что Лили поглощена своими мыслями, Чжуо Цзинжэнь решил медленно притянуть ее к себе, обхватив руками ее талию. Затем он поцеловал ее в лоб и покрепче обнял.


Независимо от того, насколько Чжуо Цзинжэнь проанализировал ситуацию, он никогда бы не включил такого рода признание или разговор в такое время. Если честно, эта смесь гармоничной атмосферы и глупой Лили была для него абсолютной неожиданностью. Не то чтобы ему это не нравилось. На самом деле… ему очень понравилось.


«Цзинжэнь?» Тихий голос Лили Цинь достиг его ушей.


«Хмм?»


«В последнее время ты привлекаешь разных женщин. Думаю, тебе давно уже пора перестать работать и просто оставаться дома, чтобы никто больше не видел твоего красивого лица».


«А?!»
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Глава 173 - Внебрачная дочь



В ночь перед открытием новой штаб квартиры Фаччи Групп, Чжуо Цзинжэнь заставил Лили Цинь перестать работать. Как она могла работать перед таким большим событием? Хотя Лили изо всех сил сопротивлялась, в конце концов ее муж победил. Используя рассуждения о «фазе медового месяца», Чжуо Цзинжэнь затащил Лили в постель, отчего та так устала, что она даже не смогла открыть глаза.


«Президент, извините, что беспокою вас в этот час, но я думаю, что вам действительно нужно услышать эту новость как можно скорее».


Чжуо Цзинжэнь сел на стул в своем кабинете и посмотрел на настенные часы слева от себя. Было тридцать минут двенадцатого. Секретарь Го, должно быть, обнаружил нечто действительно важное, чтобы нарушать его сон в этот час.


«Говори», - сказал он.


«Это то, что я узнал о семье Ян», - заявил секретарь Го, передавая толстую папку Чжуо Цзинжэню.


«Старик Ян - отставной генерал, его жена умерла более десяти лет назад, и он никогда не женился еще раз и не сближался с другой женщиной. Он - праведный человек, который также очень строг. Его старший сын, Подполковник Ян Сен - более двадцати лет женат на медсестре Хэ Юйянь, с которой познакомился во время работы в армии. После свадьбы последний остался дома и родил сына, Ян Цзина, который настоящее время занимает должность капитана, несмотря на его молодой возраст».


Видя, как Чжуо Цзинжэнь просто смотрит на настенные часы, не глядя на файлы, секретарь Го продолжил. «Второй сын, Ян Тао, является честным человеком, который, кажется, унаследовал строгое поведение своего отца. Его жена умерла при рождении их младшей дочери, Ян Вень, которая сейчас является актрисой в Кореи. Он также никогда не женился на другой женщине и воспитывал своего сына и дочь в одиночку. Его старший сын, Ян Джефф, также находится в армии. Он, однако, не похож на старшее поколение семьи Ян, и он ... ну, он любит спать с женщинами и ...»


«И что?» - спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Похоже, у него есть отношения с мисс Ли Шаньшань».


«Продолжай».


«Они встретились во время записи, которая требовала помощи военных, а затем они начали встречаться. На самом деле это было больше похоже на то, что Ян Тао преследовал мисс Ли».


Чжуо Цзинжэнь кивнул и жестом попросил секретаря продолжать.


«То, что я хотел показать вам, это старая копия результата теста ДНК, которую нашли наши люди. Она показывает… что мисс Ян Ми является биологической дочерью старшего сына, Ян Сена», - сказал секретарь Го, намеренно делая паузу.


«По-видимому, через два года после свадьбы с Хэ Юйянь, Ян Сена отправили в одну из деревень недалеко от границы с Китаем. Он встретил мать мисс Ян Ми в одной из деревень. Женщина забеременела, но жена Ян Сена, Хэ Юйянь, убедилась, что он никогда не узнает о мисс Ян Ми».


«Если Ян Ми родилась в Китае, то ... как она стала помощницей Лили в Европе?» - подумал вслух Чжуо Цзинжэнь. Незаконная дочь престижной военной семьи? Если это так, то ...


«Я взял на себя инициативу, чтобы проверить прошлое мисс Ян Ми, и обнаружил, что ее больная мать живет в провинции Юньнань вместе с сводной сестрой Ян Ми. Их отношения очень гармоничны, и мисс Ян всегда отправляет деньги домой».


«Хорошо. Можешь идти», - сказал Чжуо Цзинжэнь. По какой-то причине он чувствовал, что Лили знает об этой информации. «Хотя еще один вопрос», - сказал он, и секретарь Го остановился. «Ты сказал, что именно Хэ Юйянь помешала своему мужу узнать правду. Что она сделала? И как ты узнал об этом?»


«Ах ... это было не так уж сложно, президент. Когда наши люди спросили некоторых людей, живущих возле особняка семьи Ян, они узнали, что много лет назад была женщина, которая дважды приводила ребенка в особняк, чтобы поговорить с Ян Сенем. Эта женщина должна быть тетей мисс Ян Ми. Согласно моему исследованию, мать мисс Ян Ми страдала от рака после рождения второй дочери. Она, должно быть, попросила свою сестру принести мисс Ян Ми в семью Ян, чтобы ее признали. Однако Ян Сень был военнослужащим, который вряд ли остался дома, поэтому именно Хэ Юйянь встретила их. Она также дала им достаточно денег для лечения матери мисс Ян Ми».


«После этого дня они никогда не пытались связаться с семьей Ян. Если я думаю правильно, то Хэ Юйян, должно быть, вела с ними переговоры, в обмен на деньги», - добавил секретарь Го.


Чжуо Цзинжэнь не ответил. Вместо этого он махнул рукой, после чего  секретарь Го ушел.


«Это было быстро». Внезапный голос Лили Цинь удивил Чжуо Цзинжэня. Секретарь Го даже не потратил пять минут, чтобы объяснить информацию Чжуо Цзинжэню.


«Ты еще не спишь?»


Внезапно Лили подошла к Чжуо Цзинжэню и бесцеремонно села ему на колени.


«Я проснулась, потому что было слишком холодно, и мне нужен кто-то горячий рядом со мной», - ответила она, ее полузакрытые глаза уставились на красивое лицо Чжуо Цзинжэня.


«Так о чем это все?»


«Разве ты не слышала, что он сказал?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, обнимая ее.


«Я не подслушивала, хорошо?»


«Хммм ... да. Я верю тебе», - усмехнулся он. «Речь шла о семье Ян. Знаешь ли ты о Ян Ми и семье Ян?» В ответ Лили уставилась на него, прежде чем она кивнула.


«Да, знаю».


«Она тоже знает об этом?»


«Да».


«У тебя есть план или ...?» Если Лили Цинь захочет что-то сделать с семьей Ян, он с удовольствием отступит и поддержит ее сзади.


«Я уже говорила тебе, что они меня не интересуют. И Ян Ми тоже не заботится о них», - сказала она, кладя голову на уголок его  грудь. «Почему бы тебе не перестать думать о них и не подумать о том, чтобы я сейчас совершенно голая под этой одеждой?»


«Непослушная, как и всегда», - хихикнул он, прежде чем прикоснуться губами к ее уху. «Давай спать… у тебя завтра долгий день», - сказал Чжуо Цзинжэнь, вставая со своего места и неся ее на кровать.


«Слабак», - произнесла Лили, закатывая глаза
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Глава 174 - Хладнокровный и властный генеральный директор



30 июля, суббота - день открытия.


«Ты назвала меня слабым человеком и стариком всего за одну неделю. Ты раздавила мою гордость вдребезги. Должен ли я просто позволить тебе сделать это снова и снова, не пытаясь сначала укрепить мою уверенность? Как здоровый мужчина, я тоже должен убедиться, что я достаточно удовлетворяю… мою жену », - ухмыльнулся Чжуо Цзинжэнь, наблюдая за хмурым лицом Лили Цинь.


Лили прищурилась на него. «Как ты думаешь, твоего красноречия достаточно, чтобы защитить себя? Ты - скотина!»


«Айя… бросаешь мне вызов снова и снова, а потом жалуешься, что не успеваешь. Что за логика?» В ответ Лили бросила большую подушку в лицо мужу. Он просто засмеялся, с легкостью избегая подушки.


«Ты говорил мне, что мы просто будем спать прошлой ночью!»


«Ты назвала меня слабым», - ответил Чжуо Цзинжэнь, все еще смеясь.


«Перестань защищаться!» - зашипела Лили Цинь. «Иди принеси мне лекарство от боли!»


Вскоре Чжуо Цзинжэнь вручил ей лекарство. «Сначала съешь свой завтрак, а потом выпей это».


«Подкупаешь меня едой… Вы слишком низко думаете обо мне, мистер Чжуо». Она прищурилась на него, прежде чем сунуть ложку каши в рот. Лили Цинь была действительно зла прямо сейчас. Прошлой ночью этот человек опустошил ее до изнеможения. Даже сейчас она все еще чувствовала, как дрожат ее ноги. Какой же он грубый!


Хотя она не могла отрицать тот факт, что ей понравилось, Лили все еще непреклонно обвиняла его в своем уставшем теле. Как она должна была ходить на каблуках позже?


«Вкусно?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, когда Лили продолжала молча есть. «Сейчас только утро, но ты уже ругаешься. Как насчет того, чтобы я сделал тебе массаж?»


«Ты кажешься слишком свободным, мистер Чжуо. Разве у тебя нет компании, чтобы ею управлять?» - спросила она.


«Сегодня суббота. У меня выходной, и я буду там, чтобы сопровождать тебя позже».


«О…» - кивнула она. «Но ты не показываешь себя на подобных мероприятиях, верно? Я имею в виду… Я никогда не слышала о том, чтобы ты присутствовал на подобных мероприятиях».


«Ты моя жена. Я посещаю все мероприятия, которые посещаешь ты».


«Это тоже хорошо. Те женщины, которые имеют к тебе дурные намерения, будут знать, что я принадлежу тебе».


«Ты говоришь так, будто я женщина, а ты хладнокровный и властный генеральный директор, который владеет мной».


«Я госпожа хладнокровного и властного генерального директора», - возразила она, «И я владею тобой».


«Хммм… теперь, когда я об этом думаю», Чжуо Цзинжэнь принял задумчивое выражение. «Ты абсолютно права!»


Видя глупое выражение лица Чжуо Цзинжэня, Лили Цинь не могла сдержать улыбки. После того, как она рассказала ему о своих чувствах, Лили ожидала неловкости между ними, но вопреки ее ожиданиям она почувствовала, что они стали еще ближе. Может быть, это была ... честность? Или грубость, которую они оба показали друг другу. Она не знала ... и Лили было слишком сложно обсуждать это. Сейчас она чувствовала себя хорошо, и она знала, он тоже. И за это ... она была благодарна.


Сегодняшнее мероприятие будет длится четыре часа и будет проходить в одном из отелей высокого класса, который расположен в северо-западной части Гонконга. Поскольку это не недалеко от Небесного Города, Лили решила сделать макияж в самой гостинице.


Первоначально Лили решила отправиться в отель в полдень с Ян Ми. Это было уже в ее графике. Однако, так как она проснулась поздно, она сказала Ян Ми просто пойти в отель без нее, чтобы все подготовить, пока она и Чжуо Цзинжэнь приедут позже, так как он также будет сопровождать ее на мероприятии.


Поездка в отель была на самом деле не такой долгой, поэтому Чжуо Цзиньнань решил, что будет личным водителем Лили Цинь, а Даоху  - секретаря Го и Ян Ми.


«В последнее время ты пытаешься сблизить секретаря  Го и Ян Ми», - заметила Лили, глядя в окно машины.


«Ты такая наблюдательная», - улыбнулся он, глядя на дорогу.


«Но Го Джичен боится Ян Ми. Как они могут сблизиться друг с другом, когда он даже не начинает с ней разговор?»


«Ты сильно недооцениваешь его. Просто смотри, и вскоре эти двое в конечном итоге окажутся вместе».


«Кажется, тебе нравится играть в Купидона, а?» Лили повернула голову, чтобы посмотреть на него. «Почему бы тебе не перестать думать о любовных жизнях других людей и подумать о себе. Но не бойся, я все равно заплачу тебе за то, что ты греешь мою постель». У Лили Цинь была маленькая ухмылка на лице.


В ответ Чжоу Цзинжэнь усмехнулся, но прежде чем он смог открыть рот, зазвонил телефон Лили. Видя, что это был неизвестный номер, Лили нахмурилась, прежде чем она ответила на звонок.


«Да, слушаю»,-  хмурый взгляд Лили становился все глубже, побуждая Чжуо Цзинжэня замедлиться.


«Что? В какой больнице?» Лицо Лили Цинь внезапно побледнело.


«Хорошо, я буду через пятнадцать минут». Затем она закончила разговор и посмотрела на Чжуо Цзинжэня. «Ян Ми и другие попали в аварию. Езжай в городскую больницу».


Чжуо Цзинжэнь не произнес ни слова и просто нажал на газ. Холодная атмосфера, казалось, окутала машину, когда Чжуо Цзинжэнь внезапно схватил Лили за руку и притянул ее к себе. Выражения его лица было достаточно, чтобы сделать вывод, о чем думал этот человек.


Если бы он не настаивал на том, чтобы Лили ехала с ним, то Лили была бы в этой машине. Хотя Чжуо Цзинжэнь не был счастлив, в его глазах все еще виднелось облегчение, когда он крепче сжал ее руку.


Через несколько минут его телефон тоже завибрировал, и, поскольку он ехал, Лили Цинь ответила на звонок. Как они и ожидали, это был звонок из больницы, в котором сообщалось, что секретарь Го попал в аварию.


Выражение дуэта было серьезным и они оба замолчали. Согласно предоставленной им информации, пьяный водитель грузовика врезался машину, в которой ехали Ян Ми и секретарь Го. Это был несчастный случай, и водитель сам тоже получил некоторые травмы - но пьяный водитель в середине дня? Лили Цинь и Чжуо Цзинжэнь посмотрели друг на друга понимающим взглядом.


Оба они были настолько подвержены влиянию мира, что больше не верят в совпадения. Так действительно ли это был несчастный случай?


Через несколько минут дуэт прибыл в больницу и сразу же почувствовал облегчение, когда обнаружил, что Ян Ми только получила синяки, потому что секретарь Го смог защитить ее. К сожалению, последний получил серьезные травмы, которые могут держать его в постели в течение нескольких дней.


«Президент, я уверена, что это не был несчастный случай» - сказала Ян Ми, не отрывая свой взгляд от секретаря Го.
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Глава 175 - Элегантность и роскошь



Не дожидаясь, пока Лили Цинь что-то скажет, Ян Ми начала объяснять, что грузовик, казалось, их ждал и как водитель грузовика старался врезаться в машину так, чтобы ее не перевернуло. Это было так, как будто… водитель рассчитал удар, а также правильное место, убедившись, что у них будут только синяки и небольшие раны. Даже Даоху, который был за рулем, получил только несколько синяков.


Единственная причина, по которой секретарь Го получил такие ранения, заключается в том, что он заметил приближающийся грузовик и снял ремень безопасности, чтобы защитить Ян Ми. Будучи немного обеспокоенной, Ян Ми также рассказала Лили, что она считает его действия немного глупыми. Зачем снимать ремень безопасности, чтобы попытаться защитить кого-то?


Конечно, Ян Ми была с Лили Цинь так долго, что у нее развились некоторые эгоистичные черты, но это не означало, что Ян Ми не ценила усилия этого человека.


Из-за этого Лили попросила ее сейчас остаться в больнице, чтобы она могла позаботиться о Го Джичене. Мужчина тоже вырос в детском доме и некому было о нем заботиться. Ян Ми неохотно согласилась на просьбу Лили Цинь, однако она также позаботилась о том, чтобы Чжуо Цзинжэнь никуда не отпускал Лили одну.


«Ты многое пережила. Ты должна отдохнуть. В комнате есть две кровати. Даоху также будет рядом, чтобы купить все, что тебе нужно», - сказала Лили Цинь, уставившись на бинты на руках Ян Ми. Хотя она получила небольшие ранения по сравнению с разбитым стеклом, которое вошло в спину секретаря Го, Лили Цинь все еще настояла на том, чтобы Ян Ми немного отдохнула.


«Президент, пожалуйста, уходите сейчас. Я могу позаботиться о себе. Мероприятие начнется менее чем через час», - сказала Ян Ми. В ответ Лили кивнула и посмотрела на Чжуо Цзинжэня. Затем дуэт вышел из комнаты и увидел, что Даоху уже ждал их.


Так же, как и у Ян Ми, у Даоху были только небольшие синяки и некоторые порезы на голове. Доктор сказал, что он может пойти домой в любое время.


«Президент, мадам». Даоху низко поклонился, прежде чем Чжуо Цзинжэнь приказал ему остаться на некоторое время и доставить все, что будет нужно секретарю Го и Ян Ми. Пока они разговаривали, Лили Цинь  позвонила Джорджу и рассказала ему о том, что произошло.


«Он сказал, что ему понадобится день или два, чтобы узнать о водителе», - сказала Лили Цинь. Они уже были на пол пути в отель.


«Я могу сделать это за день», - сказал Чжуо Цзинжэнь. Джордж просто принял бизнес семьи Тан, поэтому ему придется разобраться с некоторым недовольством внутри организации. В конце концов, он с запада и из-за этого его сеть сейчас не так сильна, как у Чжуо Цзинжэня.


«Так ты хочешь…»


«Да», - прервал ее Чжуо Цзинжэнь. «И я собираюсь выяснить, у кого была смелость попытаться причинить тебе боль».


«Ян Линь», - произнесла Лили Цинь. Ее голос был низким, но этого было достаточно, чтобы Чжуо Цзинжэнь услышал. «Если бы я была Ян Линь, это было бы лучшее решение».


«Я проведу расследование. Если она действительно виновна, тогда… я с ней разберусь», - сказал Чжуо Цзинжэнь, его лицо было таким же холодным, как и тон его голоса. Хотя Лили Цинь хотела возразить и рассказать ему о своем первоначальном плане, но она сдержалась и просто кивнула на его слова. Она понимала, насколько сильно разозлился Чжуо Цзинжэнь ... и, честно говоря, она также хотела увидеть его способности.


«Семья Ян не будет легким противником», - сказала Лили Цинь. «Ян Ми больше не заботится о них, поэтому ты можешь делать все, что захочешь. Однако эти люди связаны с правительством. Боюсь…»


«Они ничего не могут сделать со мной». Его заявление вызвало удивление у Лили. Видя, что он не планирует уточнять, Лили Цинь тоже не стала спрашивать. Поскольку Чжуо Цзинжэнь сказал это, он должен быть уверен, что сможет что-то с ними сделать.


«Проверь папку в задней части машины. Я планирую передать ее Фернандо», - сказал он. Лили немедленно посмотрела на документы и на ее лице появилось выражение полного шока. Она некоторое время читала документы, после чего посмотрела на Чжуо Цзинжэня.


«Зачем ты хочешь дать это Фернандо?»


«Чтобы он узнал личность своего самого сильного соперника», - небрежно ответил Чжуо Цзинжэнь, - «Твой друг такой трус. Ему нужно вырасти».


Вспышка понимания была видна в глазах Лили. Затем она решила сменить тему: «Когда мы приедем в отель?»


«За пять минут».


Конференц-зал Hilltop Hotel and Resort может вместить до тысячи человек, и именно здесь Лили Цинь проведет официальное открытие нового головного офиса Фаччи Групп, а также объявит дату открытия нового Острова Гармонии.


«Я собираюсь пойти и поговорить с некоторыми людьми. Постарайся не привлекать слишком много внимания», - прошептал Цинь Мо в уши Тан Линьюнь. На днях она только провела пресс-конференцию, и Цинь Мо был уверен, что некоторые папарацци по-прежнему очень заинтересованы в том, чтобы сделать несколько откровенных фотографий Тан Линьюнь. Было бы лучше, если бы она вела себя хорошо и сохраняла нежную улыбку на своем лице.


«Хорошо», - кивнула Тан Линьюнь, глядя на красный ковер, который был разложен по всему залу. Видя, что она кивнула, Цинь Мо немедленно привел ее и Ливэя к столу, после чего ушел. Ливэй вскоре тоже ушел, чтобы поговорить с некоторыми своими друзьями.


Глаза Тан Линьюнь бродили по всему залу, и вскоре гнев и ненависть начали прорастать внутри нее. Перед Тан Линьюнь было место, которое она видела только в голливудских фильмах. От красного ковра до кристаллов, свисающих с потолка, это место прямо кричало, какая здесь элегантность и… роскошь. Она задавалась вопросом, сколько Лили Цинь потратила на все эти украшения, чтобы просто произвести впечатление на гостей.


Тан Линьюнь стиснула зубы, когда она подумала, что Лили Цинь была богаче и заметнее, чем она, но вскоре на ее лице медленно появилась самодовольная улыбка.


«Давайте посмотрим, как долго эта отвратительная Цинь Цзинхуа сможет выдержать все это».
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Глава 176 - Призрачная надежда



Весь зал был ослепительным, но даже этого слова было не достаточно, чтобы описать красоту кристаллов, свисавших с потолка.


Вокруг каждого стола было более двадцати круглых стульев. Чтобы добавить элегантности, центральным элементом на каждом столе были две цилиндрические вазы разных размеров.


В центре зала был какой-то черный круглый предмет. В нескольких шагах от него была сцена, украшенная черно-белыми шторами и фонарями.


Слева от сцены в экстравагантном уголке выставлены все достижения, полученные Фаччи Групп за все эти годы, а справа - еще один показ сумок и различных подарков, которые будут вручены гостям после проведения мероприятия.


«Я слышала, что эти сумки очень дороги», - тихо сказала менеджер Хао. Рядом с ней сидела Цяо Цяо, одетая в бело-голубое платье.


«Я не знаю. Как ты думаешь, почему президент Лили прислала нам приглашение? Неужели она хочет нас смутить?» - спросила Цяо Цяо.


Первоначально Цяо Цяо не была приглашена на это мероприятие, однако известный бизнесмен попросил ее сопровождать его. Поскольку это было распространено в индустрии развлечений, Цяо Цяо немедленно согласилась. В конце концов, это был не первый случай, когда красивый молодой бизнесмен приглашал ее с собой.


«Я не знаю. Может быть, она хочет извиниться? Она тогда была довольно грубой», - не заинтересованно сказала менеджер Хао, пока ее глаза все еще были прикованы к подаркам. «Лучше посмотри на туда… держу пари, они действительно дорогие. Как ты думаешь, насколько богата президент Цинь?


Ранее я посмотрела достижения Фаччи Групп и поняла, что это конгломерат со многими дочерними предприятиями, но их основное внимание уделяется строительству и нефти», - продолжила менеджер Хао, но Цяо Цяо не слишком много уделяла внимания ее словам. Она не была наивной. Она уже заметила отвращение в глазах Лили Цинь, когда та смотрела на них. Какая ее цель? Но Цяо Цяо была уверена, что Лили Цинь не станет тратить свое время на интриги против такой простой актрисы, как она.


Затем ее мысли вернулись к Чжуо Цзинжэню. В тот раз в магазине одежды она впервые увидела его вблизи. Чжуо Капитал спонсировала некоторые ее фильмы, поэтому она действительно думала, что Чжуо Цзинжэнь узнает ее. В тот момент, когда пришел Чжуо Цзинжэнь, Цяо Цяо почувствовала, что ее мир прекратил вращаться, как будто она и человек, который только что прибыл с очень обеспокоенным выражением на лице, были единственными, кто стоял там.


Сердце Цяо Цяо начало биться быстрее, как только Чжуо Цзинжэнь сделал первый шаг к ней. Она даже почувствовала бабочек в животе. Она вспомнила все те фильмы о Барби, которые смотрела, и подумала, что это будет тот момент, когда Мужской Повелитель признается Барби после того, как будет поражен ее красотой. Однако, вопреки ее ожиданиям, Чжуо Цзинжэнь даже не взглянул на нее.


После этого инцидента Цяо Цяо всю ночь не сводила глаз. Унижение и разочарование, которое она чувствовала, было настолько сильным, что она поклялась не участвовать в проектах, которые будет спонсировать Чжуо Капитал. У нее все еще была призрачная надежда на то, что Чжуо Цзинжэнь заметит ее отсутствие. Она все еще надеялась или, возможно, хотела, чтобы он поинтересовался, что случилось, и, может быть ... просто, может быть, даже захочет узнать ее поближе.


«Эй ... Цяо Цяо перестать мечтать». Ее мысли были прерваны менеджер Хао.


«А? Что?»


«Это президент Чжуо. Ведущий только что объявил его имя. Как ты думаешь, он сегодняшний специальный гость?» - прошептала менеджер Хао, прежде чем добавила: «Президент Чжуо не посещает подобные мероприятия, поэтому к нему следует относиться как к особому гостю, верно? Ах ... это напоминает мне о…  Как ты думаешь, президент Чжуо имеет особые отношения с президентом Цинь?»


«Что ты несешь? У президента Цинь уже есть мужчина. Он является наследником GC Jewels. И прямо сейчас он стоит рядом с президентом Чжуо», - сказала Цяо Цяо.


Лили Цинь и Фернандо не вели себя так, как если бы они были парой во время Недели Моды, но их действия были слишком синхронизированы друг с другом, поэтому этого было достаточно, чтобы доказать, что у них особые отношения. Более того, они оба были из Европы, поэтому для них разумно быть вместе.


«Ах ... такой красивый. Президент Чжуо одет во все черное, а этот человек - в белое. И они оба так богаты». Менеджер Хао внимательно посмотрел на Цяо Цяо, прежде чем она кивнуть в знак одобрения. «Цяо Цяо, стать их женщиной - это такая удача. Это должно быть твоим главным приоритетом на сегодня».


«Сестра Хао, не смущай меня еще больше. Президент Чжуо даже не знает меня». Цяо Цяо опустила голову, в ее глазах вспыхнуло чувство грусти.


«Вот почему ты должна заявить о себе», - сказала менеджер Хао. Видя, что Цяо Цяо озадаченно смотрит на нее, менеджер Хао наклонилась ближе, чтобы рассказать Цяо Цяо хитрый план. Президент Чжуо - мужчина, и, как и любой другой мужчина, он тоже уязвим, когда дело касается красивых и слабых женщин.
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Глава 177 - Шокированные выражения



На другой стороне зала Ян Линь прибыла со своим мужем Сюань Цзэнем. Как пара, которая уже была довольно долго известна в кругах бизнеса, прибытие Сюань Цзэна и Ян Линь сразу привлекло внимание некоторых людей. Это было также потому, что супруги взяли с собой Сюань Хуэя. К сожалению, Цинь Фэй не смогла прийти из-за своего нынешнего состояния.


Как и Тан Линьюнь, это трио также было приятно удивлено изысканностью зала. Хотя они привыкли получать приглашения на подобные мероприятия, они не могли отрицать тот факт, что это был первый раз, когда они стали свидетелями такого грандиозного события.


Когда трио добралось до назначенных им мест, на их лицах появилось удивление, когда они увидели Тан Линьюнь со своей семьей.


«А где Цинь Фэй?» - мгновенно спросил Цинь Мо. Ведущий объявил, чтобы все заняли свои места, поэтому он вернулся к своему столу.


«Она плохо себя чувствует», - быстро ответил Сюань Хуэй. На самом деле, Цинь Фэй вызвала большой шум, когда Ян Линь запретила ей это посетить мероприятие. Она плакала и бросала вещи целый день. В конце концов Ян Линь пригрозила отправить ее в родовой дом семьи Сюань в материковом Китае после того, как она родит. Гнев Цинь Фэй сразу же утих. Она перестала плакать и послушно осталась дома.


Сюань Хуэй пытался остаться дома, чтобы позаботиться о своей жене, но его мать настаивала, что это событие очень важное, и поэтому он должен идти. Ян Линь также оставила дворецкого, чтобы удовлетворить все потребности Цинь Фэй.


Услышав слова Сюань Хуэя, Цинь Мо и Тан Линьюнь кивнули. В конце концов, Цинь Фэй беременная, и для нее нормально не чувствовать себя хорошо в этот момент.


«На самом деле это слишком. Им не на что потратить деньги?» Будучи государственным служащим, Сюань Цзэн верил в «справедливость и смирение». Для него экстравагантные траты, подобные этому, были на самом деле ненужными на этих мероприятиях. Он чувствовал, что было бы лучше использовать эти деньги, чтобы помочь обездоленным.


«Она пытается показать всем, насколько велика ее компания. Она богата. Пусть похвастается», - ответила Ян Линь с улыбкой на лице. Лили Цинь была кем-то, кто стоит выше всех, когда дело касается банковских счетов. Это то, что она сама не могла отрицать. Затем она повернулась к своему сыну: «Это очень хорошая возможность для тебя. Все присутствующие здесь очень влиятельны. Некоторые люди даже приехали из-за границы. Если ты хочешь расширить свою сеть, ты должен воспользоваться этой возможностью для взаимодействия с ними».


«Мама, программа скоро начнется».


«Нет, не начнется» - слегка улыбнулась Ян Линь: «Лили еще нет здесь».


«Но ведущий сказал ...»


«Они не начнут без Лили», - прервала Ян Линь сына. «Я уверена в этом». Однако прежде чем она смогла насладиться моментом, свет потускнел, и голос ведущего эхом отозвался по комнате, объявив официальное начало мероприятия.


Ян Линь сразу же нахмурилась. Зачем им начинать мероприятие без Лили? Затем она проверила свой телефон, но обнаружила, что нет непрочитанных сообщений. Это означало, что ее план был успешным. Прямо сейчас Лили Цинь должна быть в больнице.


«Мама, все в порядке?» - спросил Сюань Хуэй, чувствуя что его мать сегодня была  странной.


«Конечно», - ответила она, размышляя о своих предыдущих планах. Во-первых, Ян Линь хотела смутить Лили Цинь и показать ей, что это Гонконг, а не Европа. Это был задний двор Ян Линь. Она надеялась, что этого будет достаточно, чтобы уничтожить Лили и что она вернется в Европу после аварии. Она связалась с лакеем семьи Ян, Ли Тянем для этой работы. Мужчина заверил ее, что обо всем позаботятся. По этой причине она привела сюда Сюань Хуэя, чтобы показать ему, что Лили Цинь не была непобедимой.


Тем временем, Тан Линьюнь, которая сидела рядом с Ян Линь, была в восторге! Это тот момент, которого она ждала! После того, как Ян Линь сказала ей, что Лили Цинь, возможно, планирует устроить заговор против нее и всей семьи Цинь на этом мероприятии, Тан Линьюнь создала свои собственные планы против Лили на эту ночь. Она уже испортила жизнь Лили однажды, много лет назад. Неужели она действительно думала, что она непобедима сейчас?


Серия огней привлекла всеобщее внимание к сцене, поскольку она загорелась и показала историю Фаччи Групп. Затем ведущий начал объявлять людей, которые представляли некоторые дочерние предприятия Фаччи Групп, чтобы они рассказали о том, насколько выросли их компании с момента приобретения. После их выступлений выступили директора и некоторые из крупнейших акционеров Фаччи Групп.


«И, наконец, самое ожидаемое событие вечера: единственная внучка мадам Лилиан Фаччи и та, кто несет ответственность за сегодняшнее мероприятие, нынешний владелец и генеральный директор Фаччи Групп, мисс Лили Фаччи-Чжуо!» Голос ведущего отозвался эхом, сопровождаемый громкими аплодисментами. Некоторые из этих людей не встречали Лили Цинь раньше, в то время как некоторые из них только наблюдали за ней издалека. Все они были рады увидеть ее поближе.


Хотя все были очень взволнованы, на лицах семей Цинь и Сюань были совершенно разные выражения. Тан Линьюнь демонстрировала волнение; как будто она собиралась прыгать вверх и вниз, при этом хлопая в ладоши. Тем временем Цинь Мо носил покерное лицо, а Цинь Ливэй просто нахмурился. Он слышал о Лили Цинь раньше, но никогда не видел ее лично. Но ... разве ее фамилия не была Цинь? Почему она теперь была представлена как Чжуо?


В то время как члены семьи Цинь были потеряны в своих собственных мыслях, Ян Линь и Сюань Хуэй тоже начали мозговой штурм. Чжуо? Лили Фаччи - Чжуо? Когда и как Лили Цинь внезапно стала Чжуо?


Затем огни сфокусировались на входе в зал, где стояла женщина в невероятно красивом платье. Рядом с ней был мужчина в черном костюме... а? Разве это не Чжуо Цзинжэнь, президент Чжуо Капитал?!
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Глава 178 - Два божества



Лили Цинь ненавидела подобные события.


Прибыв в Европу, она никогда не хотела ассоциировать себя с кучкой подхалимов, которые были в масках и показывали ей только то, что они хотели, чтобы она увидела. Единственная проблема заключается в том, как сохранить эти маски во время кризиса и перемен.


Ее бабушка научила ее создавать и настраивать собственную маску, чтобы скрыть свои истинные намерения, но самой важной вещью, которую Лили Цинь узнала от Лилиан Фаччи - как носить свою маску лучше, чем все остальные.


Это не означало, что Лили Цинь станет одной из тех претенциозных женщин, которые будут действовать слабо и невинно. Нет. Маска Лили никогда не сможет скрыть ее смелый стиль против тех, кто ее обидел.


Как и сегодня вечером. Лили  Цинь решила объявить о своем присутствии в Гонконге. Она все еще была непреклонна в своем стремлении сделать это, несмотря на то, что знала, что это привлечет больше внимания и создаст проблемы. Она хотела сыграть в эту игру и объявить, что она, Лили Фаччи-Чжуо, построит свою собственную империю в Гонконге со своим прекрасным супругом - Чжуо Цзинжэнем.


«Ты готова?» - спросил Чжуо Цзинжэнь с легкой улыбкой на лице. Вид его лица под мерцающими кристаллами мгновенно напомнил Лили Цинь о тех фильмах об ангелах - Чжуо Цзинжэнь - ангел с собственным ореолом. Однако, независимо от того, как сильно Чжо Цзинжэнь пытался скрыть это, Лили знала, что эта улыбка - просто еще одна маска, фасад, скрывающий его кровавую жажду.


Лили не была дурой. В тот момент, когда они услышали, что авария была преднамеренной, она сразу же почувствовала перемену в нем. Обычное спокойное и глупое выражение, которое он всегда имел, сменилось чем-то… удушающим. Она знала, что это была жажда крови, то, что он никогда не показывал перед ней.


Лили Цинь одарила мужчину осмысленной улыбкой, ее рука легла на его руку, прежде чем она увидела эффект искусственного дыма, который начал распространяться вдоль их пути, добавляя еще один драматический элемент к парадному входу, который она запланировала.


Вздох и шумы окутали весь зал, когда они сделали свои первые шаги к сцене, ее рука была на руке Чжуо Цзинжэня, в то время как легкая улыбка была намазана на ее лице.


Все смотрели на них с разинутыми ртами. На Лили Цинь было невероятное красивое платье, которое словно сверкало каждый раз, когда она делала шаг, в то время как Чжуо Цзинжэнь был одет в полностью черный костюм, который, казалось, контрастировал, но полностью дополнял одежду Лили. На их лицах были маленькие улыбки, заставляя их выглядеть хорошо – даже слишком хорошо. С туманом, кружащим вокруг их ног, словно пучки облаков, они напоминали двух божеств.


Лили Фаччи – Чжуо…


Чжуо Цзинжэнь…


Значит ли это, что ...


Все расширили глаза, прежде чем в неверии взглянуть друг на друга. В отличие от женщин из Китая, женщины с Запада брали фамилию своего мужа, но для того, чтобы эта мысль появилась в их мозгах, потребовалась минута или две. Лили Фаччи-Цинь - человек, которого боялись в Европе, - только что вышла замуж за Чжуо Цзинжэня, человека, которого боялись в Гонконге. Учитывая уровень влияния, которым каждый из них обладал по отдельности, все задавались вопросом, какие штормы они могут вызвать в этой стране.


Некоторые были взволнованы, а некоторые были чрезвычайно шокированы, но никакие эмоции не могут описать то, что чувствовали сейчас Цинь Мо и Цинь Ливэй. Лицо Цинь Мо было чрезвычайно бледным, а руки сжались в кулаки. Его тело начало дрожать от гнева, как будто он собирался взорваться от ярости.


Тем временем его сын, Цинь Ливэй, который сидел рядом с ним, был смущен, настолько смущен, что не мог произнести ни единого слова. Как будто кто-то забрал его мозг, оставив в его голове только воду.


«Расслабься. У меня для тебя сюрприз». Цинь Ливэй повернулся к своей матери, когда услышал, как она что-то шепчет отцу. Голос Тан Линьюнь был тихим, но этого было достаточно, чтобы его услышали Цинь Мо и Цинь Ливэй.


Ян Линь, Сюань Хуэй и Сюань Цзэн тоже потеряли дар речи, приоткрыв рот, наблюдая, как Лили Цинь проходит мимо них. Лили вышла замуж за Чжуо Цзинжэня?


Чжуо Цзинжэня, президента Чжуо Капитал?


Разные эмоции были замечены в глазах Ян Линь, однако она быстро скрыла это. Лили Цинь, будучи женой Чжуо Цзинжэня, было тем, чего она никогда не ожидала. Как она могла выйти замуж всего через месяц после ее неудачной помолвки? Ян Линь сразу пришла к выводу, что это не что иное, как брак по расчету.


Вступление в брак с Чжуо Цзинжэнем даст Лили Цинь большие преимущества на Дальнем Востоке, а брак с Лили Цинь даст Чжуо Цзинжэню большие преимущества на Западе. Две империи, одна с Востока и одна с Запада. Разве это не был самый удобный брак в истории бизнеса?


Было ли это также причиной, по которой Лили Цинь сейчас не было в больнице? Ян Линь раздраженно стиснула зубы. Чжуо Цзинжэнь - очень удивительная переменная, которая может изменить ее планы, причем изменить – это уничтожить полностью.


Более того, теперь, когда Лили Цинь уже вышла замуж за кого-то в Гонконге, это могло означать, что она планирует остаться здесь. И это очень большая проблема для Ян Линь.


В то время как Ян Линь была поглощена своими собственными мыслями, ее сын, Сюань Хуэй испытывал иные эмоции: страх. Но даже этого слова было не достаточно, чтобы описать степень страха, который он сейчас испытывал.


Из всех людей, за которых Лили Цинь могла выйти замуж, она вышла именно за Чжуо Цзинжэня, человека, который спонсировал большинство его фильмов. Один из его главных инвесторов и лучший бизнесмен в Гонконге. Как могло случиться что-то подобное?


Тем временем его отец, Сюань Цзэн был шокирован. Хотя его жена ранее рассказывала ему о том, что Цинь Цзинхуа - это Лили Цинь, личная встреча с ней по-прежнему удивила его. Женщина, грациозно идущая по сцене, теперь не имела никакого сходства с тем, чем она была семь лет назад. От ее волос до взгляда в ее глазах, от того, как она двигала бедрами с высоко поднятой головой, до того, как она улыбалась всем во время ходьбы, эта женщина… похожа на противоположную версию Цинь Цзинхуа, которую он знал раньше.


Как и все остальные, Сюань Цзэн тоже предположил, что они поженились из-за бизнеса. В конце концов, люди в этой индустрии часто женились на ком-то, кого они едва знали, потому что слияния и поглощения приводили к еще большей власти.


Из всех людей, сидящих за их столом, только Тан Линьюнь была счастлива от сегодняшних событий. Она была единственной, кто знал об грязных делах Лили Цинь .... Хотя она никогда не противилась тому, что Чжуо Цзинжэнь присутствовал на подобных мероприятиях, ей все равно было приятно, что он появился. Не значит ли это, что подарок, который она приготовила для Лили Цинь, окажет двойное влияние?
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Глава 179 - Поднять свою задницу



Менеджер Хао и Цяо Цяо словно замерзли. Как будто их мир прекратил вращаться, и они оказались в коварной ловушке. Лили Фаччи-Чжуо? Она жена Чжуо Цзинжэня? Цяо Цяо посмотрела на Лили Цинь и Чжуо Цзинжэня непостижимым взглядом. Это причина, по которой Лили пригласила их? Чтобы сообщить им, что она жена Чжуо Цзинжэня?


Цяо Цяо прикусила губу и сжала кулаки так сильно, что почувствовала, как ее ногти впились в ладони. Так что это была причина, по которой Чжуо Цзинжэнь пришел тогда в магазин одежды. Должно быть, он был там, чтобы успокоить Лили Цинь, которая разозлилась из-за ссоры.


На этом мероприятии Цяо Цяо была не единственной женщиной, которая была разочарована, узнав, что Чжуо Цзинжэнь уже был женат. Бесчисленные другие актрисы и модели, которые присутствовали на мероприятии, чувствовали, что сцена перед ними ранит их глаза.


Так же, как и Чжуо Цзинжэнь, Лили Цинь тоже заставила многих холостяков с разбитым сердцем. Некоторые из них специально согласились посетить это мероприятие с надеждой, что у них будет возможность приблизиться к великой Лили Фаччи-Цинь.


«Хммм! Разве это не просто деловой брак? Как только она найдет кого-то, кто ей действительно нравится, я уверен, что она бросит его», - пробормотал невысокий мужчина с широкими плечами.


«Ей, понизь голос. Мы здесь, чтобы наблюдать, а не доставлять неприятности», - ответил высокий мужчина рядом с ним, в его глазах проявился интерес, когда он увидел Лили Цинь.


«Мои извинения, молодой мастер». Невысокий мужчина смущенно склонил голову, прежде чем снова сосредоточиться на Лили, которая уже была на сцене.


«Добрый вечер», - начала Лили. «Прежде всего, я хочу поблагодарить всех за участие в этом мероприятии». Она сделала сознательную паузу, когда ее взгляд упал на толпу. Ее взгляд устремился прямо к столу семьи Цинь и Сюань. Затем она осмысленно улыбнулась им, прежде чем перевести взгляд на других людей.


«Как уже упоминалось, меня зовут Лили Фаччи-Чжуо, и я являюсь генеральным директором Фаччи Групп. В Европе бизнесмены считали меня дворянкой, но это благородство происходило не из моей крови и не из моего рыцарства. Это произошло из-за того, что я была жесткой. Я была резкой и упрямой в своих решениях. Я женщина, и в мире бизнеса женщины считаются неполноценными, но это не пугало меня, потому что я училась у лучших. Я училась у моей бабушки, Лилиан Фаччи». Прозвучали громкие аплодисменты, поэтому Лили снова остановилась, чтобы внимательно оглядеть на толпу.


Лили Цинь гордится тем, что она внучка Лилиан Фаччи. Затем по какой-то причине ее взгляд переместился на Чжуо Цзинжэня. Ее муж также хлопал в ладоши, его голова была высоко поднята, а на лице была улыбка - но она не могла не увидеть его ослепительный, полный гордости взгляд. Лили поспешно отвела взгляд. От гордой улыбки Чжуо Цзинжэня она хотела смеяться. Но она не могла позволить себе это на таком событии.


«Фаччи Групп не могла появиться из ниоткуда. Моя бабушка не подобрала ее с дороги. Она оторвала свою задницу от дивана и сделала Фаччи Групп одной из самых выдающихся компаний в Европе, а потом я подняла свою задницу, чтобы сделать ее такой, какая она есть сегодня », - продолжила она. «Это была не однодневная попытка. Потребовались годы ошибок, планирования и неудач. Чтобы создать все это, понадобился не один человек, а десятки и сотни трудолюбивых и блестящих умов».


Однако, прежде чем Лили Цинь смогла продолжить, ее прервала тихая музыка и позади нее появились изображения.


Некоторые люди были в шоке, некоторые лица покраснели, а некоторые бизнесмены нахмурили брови. Перед ними были изображения молодой Лили Цинь, которая была очень близка с каким-то мужчиной.


«Выключи это». Это был Фернандо. Он первым поднялся со своего места. Выражение его лица было крайне безобразным. Тем временем лицо Чжуо Цзинжэня стало суровым. Он посмотрел на Лили Цинь, которая просто посмотрела на него в ответ, ее глаза были полны веселья. Лили быстро протянула руки к Фернандо, и ее губы медленно поднялись в очаровательной улыбке.


Чжуо Цзинжэнь поднял бровь. Она никогда не улыбалась ему так! Фактически, это был первый раз, когда он стал свидетелем такой улыбки. Несмотря на очарование, которое Лили демонстрировала прямо сейчас, Чжуо Цзинжэнь и все остальные не могли отрицать, что эта улыбка лишена какого-либо счастья. Ее глаза были полны злости. Улыбка, которую Лили носила сейчас, была такой прекрасной ... и такой хищной.


«Не выключай. Я хочу увидеть все», - произнесла Лили Цинь. От ее слов многие также подняли брови. Почему она была такой спокойной? Это было частью ее плана?


Увидев спокойное поведение Лили Цинь, некоторые нахмуренные бизнесмены сразу же успокоились. Если человек, который был на этих изображениях был настолько спокоен, то это могло означать, что она либо спланировала все это, либо знала, как решить текущую проблему.


С другой стороны, у Тан Линьюнь было очень шокированное выражение, ее глаза широко открылись,  и она изо всех сил пыталась прикрыть рот. Конечно, некоторые люди за ее столом, такие как Ян Линь и Сюань Хуэй, уже знали, что она была виновником этих фотографий. Обычный наблюдатель, однако, просто подумал бы, что нынешняя Тан Линюнь была невероятно шокирована.


Но Тан Линьюнь просчиталась. Цинь Мо, сидевший рядом с ней, уже нахмурил брови, размышляя над словами Тан Линьюнь. Сюрприз для него? Только дурак не сможет сделать вывод, что это был сюрприз, о котором она говорила.


Сотни вопросов и сценариев сразу бомбардировали разум Цинь Мо, однако только один вопрос вырвался у него изо рта.


«Где ты взяла эти фотографии?» Выражение лица Цинь Мо стало суровым, когда он посмотрел на свою жену. Эти фотографии были удалены из Интернета много лет назад. Откуда Тан Линьюнь получила их?
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Глава 180



Тан Линюнь уставилась на Цинь Мо. Постепенно страх начал проявляться в ее глазах. Она сделала ошибку! Она была так взволнована, что забыла, что Цинь Мо не знал об этих фотографиях. Хуже всего было ... она даже не заметила, что сделала до сих пор.


«Линюнь… ответь мне». - Цинь Мо стиснул зубы, его рука зудела, чтобы дать пощечину женщине, которая все еще действовала невинно перед ним. Все те вещи, через которые прошла Цинь Цзинхуа ... это было из-за Тан Линюнь?


Не зная, мнение Цинь Мо о Лили начало меняться.


Тан Линюнь продолжала молчать. Ее глаза уже были красными от слез, которые угрожали стечь по ее щекам. Однако прежде чем она смогла ответить, голос Лили снова отозвался эхом.


«Ах… вспоминается молодость», - сказала Лили, снова обращая внимание на нее. «Увидев эти фото, я вспомнила о том, что сделало меня той, кто я есть сегодня». Затем ее взгляд бродил по толпе, прежде чем она приземлилась на стол семьи Цинь и Сюань. На этот раз Лили дала им значительную улыбку.


«Я выросла слабой», - заявила Лили своим обычным деловым повседневным тоном. «Я была изгоем в своем собственном доме, надо мной издевались в школе. Я пыталась покончить жизнь самоубийством не один, не два, а шесть раз». - она рассмеялась, мгновенно ослабив атмосферу, несмотря на тяжелую тему, которую она обсуждала. «Семь лет назад я сделала то, что заставило мою семью выгнать меня из дома, а друзья бросили меня, но этот опыт превратил меня в ту, кого многие бизнесмены боялись. Семь лет назад, я была ничем. Семь лет спустя, вот я перед вами. Добиться всего этого всего за семь лет - это то, за что мне не стыдно».


Лили медленно сняла микрофон с микрофонной стойки и сделала несколько шагов вперед, глядя на толпу. «Как человек, который стал жертвой интернета, мы с Фаччи Групп работали с несколькими феминистскими группами, выступающими за равенство и расширение прав и возможностей женщин. Мы считаем, что одной ошибки или вашего прошлого не должно быть достаточно, чтобы определить вас как личность. Из-за этого я хочу представить две новые благотворительные организации, которые мы будем поддерживать. Они обе предназначены для женщин и детей, подвергшихся насилию».


«Мы также будем сотрудничать с Чжуо Капитал, помогая людям с депрессией и другими психическими заболеваниями. Начиная с сегодняшнего дня, присутствие Фаччи Групп в Гонконге будет только увеличиваться. Сегодня отмечается день, когда Фаччи Групп отправится на Дальний Восток. За годы, проведенные в Европе, мы, наконец, решили расширить свою деятельность еще на три страны и добавили еще три дочерних предприятия в огромную империю Фаччи Групп. Кроме того, новый главный офис Фаччи Групп теперь будет расположен в Гонконге».


«Наша цель всегда заключалась в том, чтобы стать глобальной организацией. Одна неудача не остановит нас, равно как и фотографии, сделанные семь лет назад с целью опозорить кого-то. Мы с Фаччи Групп будем продолжать вводить ноу-хау и расти, и это наше обещание миру!»


Молчание последовало за ее заявлением, прежде чем кто-то из публики начал хлопать в ладоши. Вскоре аплодисменты отозвались эхом, и люди начали кивать головой в знак одобрения. Было очевидно, что кто-то планировал раскрыть эти фотографии, однако у Лили не было никаких признаков паники. Она просто стояла и смотрела с улыбкой на лице.


Как будто все это было частью ее плана, чтобы она могла продвигать свою компанию и в то же время получить всеобщее сочувствие. Правда, Лили не просила их не жалеть ее. Она также не просила их не судить ее. Вместо этого она сказала им, что поддержит таких, как она, людей, которые пострадали. Как будто она использовала эти фотографии в качестве трамплина, чтобы заставить ее компанию звучать праведнее!


С той же улыбкой на лице Лили подошла к центру сцены, она посмотрела на всех и ждала прекращения аплодисментов. Затем снова огни погасли.


«Дамы и господа», - улыбнулась Лили всем, прежде чем нажать на красную кнопку, - «Добро пожаловать в более крупную и смелую Фаччи Групп».


Накидка медленно отступала, обнажая красивый светодиодный глобус, на котором были четко обозначены все филиалы и дочерние предприятия Фаччи Групп. Фаччи Групп была главным образом расположена на Западе. Однако на этот раз на Дальнем Востоке появились три маленькие точки.


Наблюдая за всем этим, эмоции Тан Линюнь становились безудержными. Она ожидала, что Лили будет в смятении и досрочно завершит программу. Лили должна была прийти в ярость и покинуть зал в гневе. Однако ни одно из ее ожиданий не сбылось.


Вместо этого Лили изменила ситуацию!


Тан Линюнь наблюдала, как каждый присутствующий бизнесмен кивал головой в знак признательности за ее тщательно продуманные слова. Она хотела убедить себя, что речь написана по сценарию и что Лили подготовила все это заранее... но как она могла это сделать? Тан Линюнь заставила своих доверенных людей выполнить всю грязную работу, поэтому Лили не могла знать об этом заранее.


Лили была действительно такой великолепной?


Не только Тан Линюнь, но и все за столом с ней были совершенно безмолвны от действий Лили. Если бы это случилось с ними, они наверняка ушли бы, попросив свою пиар-команду прекратить скандал, и постарались бы выяснить, кто разместил эти фотографии, прежде чем отомстить. Но Лили ... была другой.


Ян Линь прищурилась и посмотрела на глобус, который все еще сиял ослепительным светом. И она, и Тан Линюнь потерпели неудачу сегодня вечером. Она уже ожидала, что Лили будет очень сложным противником, но это ... это то, чего она никогда не ожидала увидеть своими глазами.


Великая Лили Фаччи-Чжуо в действии действительно очень нетрадиционна.
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Глава 181



Речь Лили была кульминацией события. Все аплодировали, глядя на нее в новом свете. Лили Чжуо была женщиной с ужасным прошлым, и все же она была здесь, улыбаясь и смешиваясь со всеми, как будто ее непристойные фотографии не были выставлены несколько минут назад.


«Мисс Лили - настоящий дракон среди женщин и мужчин», - сказал старик с нежной улыбкой на лице. «Я уверен, что Фаччи Групп достигнет новых высот в Гонконге».


«Я говорила то же самое некоторое время назад», - вмешалась женщина с гладкой прической, окружающие сразу же посмотрели на нее с одобрением. «После сегодняшнего вечера я скажу двум своим дочерям попытаться подать заявление в Фаччи Групп. Я бы хотела, чтобы у них был такой наставник, как президент Цинь».


«Это будет не так просто. Я уверена, что после сегодняшнего вечера многие люди захотят того же», - сказала другая женщина, гости сразу же начали кивать и соглашаться.


Точно такая сцена повторялась снова и снова между другими людьми.


В ответ Лили только вежливо улыбнулась всем, отвечала на один или два вопроса, прежде чем перейти к другой группе людей.


«Посмотри на себя, так уверенно разговариваешь со всеми с красивой улыбкой на лице».


Лили немедленно повернула голову к источнику голоса. Когда она обнаружила, что это просто Цинь Ливэй, она снова обратила свое внимание на награды, которые были выставлены возле сцены. Поговорив со многими людьми, Лили решила, что ей нужно немного личного пространства, и решила держаться подальше от толпы, чтобы посмотреть на награды, которые она и компания получили за эти годы.


«Я слышала, что отец объявил тебя новым генеральным директором Цинь Индастриз?» - спросила она.


«Он принял правильное решение», - уверенно сказал Цинь Ливэй. «В конце концов, я наследник семьи».


«Ты прав. Надеюсь, он не пожалеет об этом», - сказала Лили, не поворачивая головы к нему. «В последнее время у Цинь Индастриз дела идут неплохо. У меня чешется рука».


«Что ты имеешь в виду?» - холодно спрсоил Цинь Ливэй.


«Спроси свою маму-интриганку», - ответила Лили. На этот раз она повернула голову и посмотрела прямо на Цинь Ливэй. «Все, что случилось и случится с тобой и твоей семьей, это ее вина».


«Перестань пытаться посеять раздор между нашими мамой и сыном». -прозвучал холодный женский голос.


Приход Тан Линюнь полностью удивил Цинь Ливэй.


После речи Лили Цинь Мо чуть не вытащил Тан Линюнь из зала, оставив Цинь Ливей одного. Почему она здесь сейчас?


«Ах… смотри, мама Линюнь здесь», - сказала Лили, сарказм в ее голосе был настолько очевиден, что сразу же взбесил Тан Линюнь. «Мама, ты с нетерпением ждешь, чтобы увидеть, что я приготовила для тебя?» - она прямо спросила Тан Линюнь.


«Лили… ты была той, кто решила покинуть семью Цинь и использовать фамилию других. Я не понимаю, откуда исходит этот мстительный тон», - справедливо сказала Тан Линюнь.


«Ты действительно не знаешь?» - саркастически спросила Лили, она протянула руку к проходящему официанту, чтобы взять бокал шампанского. «Я не понимаю, почему ты пытаешься копать могилу для себя снова и снова. Я имею в виду, если ты хочешь умереть, почему бы просто не покончить с собой, не затащив всю семью с собой? Разве тебе так трудно понять что эти фото ничего не значат для меня?»


«О чем ты говоришь?!» - Тан Линюнь немного запаниковала, но из-за этого она только еще больше ненавидела Лили.


«Тан Линюнь», - Лили держала в руках бокал шампанского, ее глаза переместились от Цинь Ливэй к Тан Линюнь. «Сегодня вечером… ты поймешь, какого человека ты спровоцировала».


«Я… я не провоцировала тебя», - Тан Линюнь немедленно насторожилась, схватившись за руку сына. В ее глазах сразу появился страх, Цинь Ливэй мгновенно обнял свою мать, словно защищая ее от Лили.


Увидев хорошую игру матери и сына, Лили тут же рассмеялась. Она покачала головой и снова обратила внимание на награды. У Лили уже были планы на семью Цинь. Разговор с этими двумя людьми был такой пустой тратой клеток ее мозга.


Честно говоря, позволит ли Тан Линюнь Лили сделать это?


Когда Тан Линъюнь увидела, что Цинь Мо вошел в зал после его телефонного звонка, она сразу же решила действовать. Тан Линюнь была настолько поглощена своими собственными планами, что не смогла увидеть, как лицо Цинь Мо потемнело, когда он шел к ней.


«Цинь Цинхуа… Мы еще не закончили!» - сказала Тан Линюнь, ее глаза холодно сверкнули, и она быстро схватилась за руку Лили.


Держа руку Лили, Тан Линюнь создала впечатление, будто Лили отряхнула руку, заставляя Тан Линюнь споткнуться и упасть. Затем она вскрикнула от удивления, привлекая внимание всех и заставляя Цинь Мо остановиться.


«Теперь ... хорошенько посмотри на свою маму-интриганку». - улыбнулась Лили и посмотрела на Цинь Ливей.


Цинь Ливэй холодно посмотрел на нее, прежде чем бросился помогать Тан Линюнь.


«Именно ты заставила маму упасть, и все же ты смеешь называть ее интриганкой. Как и ожидалось, никакое количество богатства не сможет скрыть твою истинную природу», - праведно заявил Цинь Ливэй, прежде чем обратил свое внимание на Тан Линюнь, которая теперь рыдает в его руках.


Это волнение привлекло внимание многих светских людей, так как многие из них ранее связывали Лили с семьей Цинь в Гонконге. Некоторые все еще помнили то, что произошло тогда, поэтому они естественно знали, что у Лили и семьи Цинь нет хороших отношений друг с другом.


Естественно, все уже с нетерпением ждали хорошего шоу.


Видя, что все смотрят на них, Лили высоко подняла голову и посмотрела на Цинь Ливэй. «Ты такой же, как твой отец. От одной слезы вы, мужчины, станете настолько слабыми, что даже не сможете правильно мыслить». Затем она сделала жест рукой в сторону диджея.


«Я хотела, чтобы сегодняшний день был особенным, и все же ты не смогла сдержать себя и обидела меня на моей собственной территории», - сказала Лили, посылая сигнал диджею. «Теперь, как насчет того, чтобы показать тебе, почему вся Европа дрожит от моего имени?»
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Голос Тан Линюнь, которая угрожала Лили в ее офисе, мгновенно эхом отозвался во всем зале. Это сразу же заставило лицо Тан Линюнь побледнеть, когда ее взгляд встретился с Цинь Мо.


Как Лили могла записывать их разговор?


Потом она вспомнила, как Лили использовала все методы, чтобы заставить ее сойти с ума. Это потому что она все записывала?


Тан Линюнь посмотрела на толпу и увидела отвращение, неверие или шок. Она всегда была известна как добрая и нежная мать. Поэтому услышать ее пронзительный голос и угрожающие слова, было для всех абсолютным сюрпризом.


«Это не я», - сказала она, - «Я бы никогда этого не сделала! Это не я!»


«О чем ты кричишь? Я никогда не говорила, что это была ты». - Лили ухмыльнулась, наблюдая за неверием в глазах Цинь Ливэй.


«Ты! Ты подставляешь меня! Как ты можешь так поступить со мной? Я не воспитывала тебя, чтобы стать такой! Я понимаю, что ты забыла о семье после того, как обнаружила свои корни. Но ... это ... Цинь Цзинхуа, что я тебе когда-нибудь плохое делала?» - Тан Линюнь сжала руку сына и правдено встала перед Лили. Хотя это было для нее совершенно неожиданно, она никогда не позволит этой женщине победить. Не этой ночью! Так как Лили хотела шоу, она с удовольствием сыграет с ней!


Увидев, что Лили рассмеялась, Тан Линюнь почувствовала гнев: «Что ты смеешься? Ты сошла с ума?»


«Ты слишком смешная, мама. Ты действительно так меня не воспитала». - Лили хихикнула, в ее глазах виднелось веселье. «Ты воспитала меня хорошо - слишком хорошо».


«Ах... я никогда не знала, что мама умеет шутить! Это заставило меня забыть сказать, что в тот день в моем офисе была камера видеонаблюдения».


И сразу после того, как Лили сказала это, огни всего зала погасли, и на сцене появилось видео Тан Линюнь, угрожающей Лили. После этого последовал разговор, который записала Лили.


Тогда видео остановилось.


Огни снова засветили, обнажив бледную Тан Линюнь, дрожащую от гнева. Кулак Тан Линюнь был сжат, ее глаза были зловещими, когда она смотрела на Лили.


На лице Лили медленно расцвела насмешливая улыбка, когда она шагнула к Тан Линюнь. «Снова и снова ты пытаешься оскорбить меня. Крича и то и другое. Надеясь, что это смутит меня… но ты не должна думать, что подобные скандалы затронут меня. Я не актриса, и у меня нет публичного имиджа, который нужно поддерживать. Все в Европе знали, насколько я порочна. И скоро весь Гонконг узнает эту мою сторону».


Затем она посмотрела на Цинь Мо, который стоял недалеко, его лицо было пустым.


«Твоя жена никогда не позволяла мне изучать английский язык или музыкальные инструменты. Я и моя мама спали в старом доме горничной. Твоя жена издевалась над моей матерью перед своими так называемыми друзьями, оскорбляла ее снова и снова. Она давала наркотики моей матери и манипулировала всеми. Она заставила меня перестать ходить в школу под предлогом, что я больна и что мое тело не может с этим справиться».


«Я… я не знал». - заикался Цинь Мо. Он действительно не знал, что это случилось. Хотя ему было трудно поверить словам Лили, он также знал, что у всех в этом зале уже есть благоприятное впечатление от Лили. Если он скажет что-то не так, эти люди определенно будут судить его, и это повлияет на его деловые начинания в будущем.


«Я знаю, что ты этого не знал». - сказала Лили, медленно поворачивая взгляд к Танг Линюнь. «Я также знаю, что ты не удосужился ни спросить, ни послушать мои слова».


«Теперь… все, что тебе остается - это наблюдать. Наблюдай, как я пожинаю интерес того, что ты мне должен». - равнодушно добавила Лили.


Затем она пристально посмотрела на Тан Линъюнь, которая уже покраснела от гнева, но все еще могла сохранять сдержанное выражение лица.


«Такая прекрасная актриса», - подумала Лили.


Помня об этом, Лили крепче сжала бокал с шампанским и медленно налила все содержимое на голову Тан Линюнь.


Прозвучали вздохи зрителей.


«Это за то, что ты накачала меня наркотиками семь лет назад». - сказала Лили.


В тот момент, когда на нее налили шампанское, Тан Линьюнь немедленно отступила на шаг. Ее взгляд на Лили стал неустойчивым, а лицо искривилось. Затем она вздохнула и сразу попыталась стереть шампанское с лица.


«Ты выглядишь так жестоко». -  сказала Лили, но все равно сделала еще один шаг к Тан Линюнь. «Ты собираешься ударить меня? Ты собираешься поднять на меня свой голос?»


«Ццс... Цс... Линюнь, где твой нежный характер». - добавила Лили.


Тан Линюнь мгновенно оглянулась на толпу.


Все смотрели на нее со смешанными эмоциями в глазах. Некоторым было жаль Тана Линюнь, но некоторые также быстро поверили словам Лили. В конце концов, что она получит, если будет лгать? Если бы Лили хотела отомстить, она могла бы легко обанкротить Цинь Индастриз. Она была в стране несколько недель, и все же она никогда ничего с ними не делала.


Тан Линюнь спровоцировала ее первой.


Она даже посетила ее офис просто чтобы угрожать ей этими фотографиями! Затем она выпустила фотографии в попытке смущать Лили на ее собственном мероприятии! Хорошо, что Лили была достаточно умна, чтобы изменить ситуацию. Теперь Тан Линюнь вела себя так, словно стала жертвой, плача перед всеми. Как они могли сочувствовать женщине, которая была такой фальшивкой?


«Цинь Мо столько потратил на твою актерскую карьеру, неужели ты действительно рискнешь шансом, который твой муж предоставил тебе, просто чтобы дать мне пощечину?» - увидев, как Тан Линюнь начала успокаиваться, Лили сразу же наклонилась к ней и тихо прошептала.


«Я забыла поблагодарить тебя. Человек, с которым я спала семь лет назад, теперь мой муж. Однако он ненавидел эти фотографии, поскольку ни одна из них не показала его лица. Я предлагаю тебе нанять более профессионального фотографа, чтобы сделать такие вещи в следующий раз».


Затем Лили протянула свою руку, чтобы вытереть слезы на щеке Тан Линюнь. «Сохрани свои слезы. Они понадобятся тебе позже».
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Тан Линюнь сжала ее уже сжатые кулаки еще сильнее, и сильная ярость пронзила ее разум.


Чжуо Цзинжэнь был человеком на фотографиях?!


Как это было возможно?


«Лили, должно быть, лжет, чтобы заставить меня чувствовать себя ужасно», - подумала Тан Линюнь, в ее глазах вспыхнула ненависть.


Тан Линюнь задрожала от гнева, а Лили продолжала улыбаться.


«Всегда помни, что ты причина, по которой твоя семья Тан пала от благодати, и ты будешь причиной, по которой семья Цинь тоже упадет. И ты можешь только беспомощно смотреть. Смотреть, как они рушатся под твоими ногами». - Лили сделала шаг назад. Она наклонила голову и с той же улыбкой на лице сказала: «Скоро увидимся, мама».


Когда Лили отошла, Тан Линюнь заметила, что Чжуо Цзинжэнь стоял всего в нескольких шагах от Лили. На его лице не было никакого выражения, когда он смотрел на нее. Затем он перевел взгляд на Лили. Чжуо Цзинжэнь быстро передал ей носовой платок, чтобы вытереть руки, прежде чем дать ей еще один бокал шампанского. Затем они вышли из толпы вместе, в глазах Чжуо Цзинжэня отчетливо виднелась нежность, как будто этого фарса сейчас даже не произошло.


Взгляд Тан Линюнь охватил всю толпу. Унижение и гнев пробежали по ее венам. Она хотела кричать на них, проклинать их за то, что они смотрели на нее с таким издевательством в глазах.


«Почему вы все еще здесь? Пошли вон! Оставьте нас!» - голос Цинь Ливэй внезапно отозвался эхом рядом с Тан Линъюнь, она почувствовала, как пальто накинулось на ее плечи. «Мама, давай уйдем отсюда и поговорим, как только вернемся домой», - сказал Цинь Ливэй, его голос напомнил Тан Линюнь о голосе ее собственного мужа: холодном и отдаленном.


Тан Линюнь беспомощно кивнула, прежде чем вспомнила, что Цинь Мо смотрел на них некоторое время назад. Она огляделась и не очень удивилась, увидев, что ее муж пропал.


Для Цинь Мо она сейчас была в затруднительном положении. Тан Линюнь почувствовала, как по ее щекам потекли слезы, когда она вообразила последствия своего поступка, когда они вернутся домой.


.............


«Спасибо». - Лили приняла бокал шампанского из рук Чжуо Цзинжэня и вернула ему платок.


«Ты хорошо справилась», - сказал Чжоу Цзинжэнь.


«Если бы я этого не сделала, она бы не перестала приставать ко мне», - сказала Лили, немного удивленная его честностью.


«Я знаю», - сказал он, его голос был немного мрачным.


«Ты нашел что-то?» - спросила Лили.


«Да. Однако мне нужно позвонить одному человеку», - сказал он мрачно.


Всю ночь он звонил своим людям, чтобы выяснить, кто заказал аварию. По этой причине он не смог сопровождать Лили на протяжении большей части мероприятия. Хотя Чжуо Цзинжэнь был немного удручен этим, он также понимал важность поиска виновного. Безопасность Лили всегда будет его главным приоритетом.


«Не беспокойся. Я здесь. Пошли домой вместе после мероприятия», - сказала Лили.


Как она могла не знать, о чем думал Чжуо Цзинжэнь в этот момент? Это должна была быть работа секретаря Го. Однако, поскольку секретарь Го все еще находился в больнице, Чжуо Цзинжэнь взял на себя эту ответственность.


«Никто из твоих людей не может заменить секретаря Го?»


«Я уже нашел кого-то, человек прибудет в понедельник», - ответил он. «А ты?»


Лили кивнула.


Кэти, ее менеджер по связям с общественностью, приедет завтра, в воскресенье, и она всегда может попросить ее выступить в качестве ее секретаря на неделю. Лили была уверена, что Кэти не будет против, поскольку она всегда хотела стать правой рукой Лили. Как и Чжуо Цзинжэнь, Лили также беспокоилась о виновнике аварии.


«Хорошо, тогда иди и делай то, что должен», - сказала она.


В ответ Чжуо Цзинжэнь кивнул, прежде чем чмокнуть ее в щеку и выйти из зала.


«То, что произошло раньше с Тан Линъюнь, было для меня неожиданностью», - Лили даже не нужно было поворачивать голову, чтобы понять, что с ней разговаривала Ян Линь. Как она могла забыть ее строгий тон?


«Я всегда жестока к людям, которые хотят навредить мне», - сказала Лили, делая глоток шампанского.


«Ты так жестока, как говорят слухи».


«Слухи - это слухи», - сказала Лили. «Испытать это на собственном опыте все еще отличается».


«Они по-прежнему остаются твоей семьей», - заметила Ян Линь.


В настоящее время они стояли возле одного из круглых столиков для коктейлей, который был расположен вдали от сцены. Эти столы были специально устроены возле входа для людей, которые предпочитали тишину и спокойствие, а не находиться рядом со светом сцены.


«Семья - это не что иное, как слово, мисс Ян».


«Они будут первыми, кто будет рядом, если ты столкнешься с проблемой. Ты не должна быть слишком жестокой по отношению к своей семье. Люди здесь отличаются от западных. Мы ценим семью больше, чем деньги».


Лили насмехалась над ее словами. «Мисс Ян говорит так, потому что она еще не знает, что чувствуешь, когда собственная семья покидает тебя… пока».


«Я знаю, что они никогда не оставят меня», - сказала Ян Линь, непоколебимая уверенность была выражена в ее голосе.


«Да... мы посмотрим», - тихо сказала Лили, прежде чем пристально посмотреть на Ян Линь. «Ранее сегодня кто-то важный для меня попал в аварию. Мисс Ян как-то с этим связана?»


«Твоя тупость всегда удивляет меня».


«Разговоры по кругу - это пустая трата моего времени, мисс Ян. Ответь мне. Ты за это ответственна?»


«Так что, если я? Так что, если не я?» - Ян Линь хмыкнула.


Лили ожидала, что она просто признается? Как глупо.


Ян Линь знала, что у Лили была тенденция записывать разговор, так же, как она сделала с Тан Линюнь.


«Раньше Линь Линь была такой гордой. Как дочь семьи Тан, она вела себя как высокомерная принцесса, запугивая всех, сохраняя при этом мягкую улыбку на своем лице. Однако теперь, когда семья Тан упала, она стала бесполезной», - сказала Лили. Внезапное изменение темы мгновенно заставило Ян Линь больше заинтересоваться беседой. «Учитывая склонность Цинь Мо к жестокости, как думаешь, сколько времени ему понадобится, чтобы продать свою собственную жену этим жадным продюсерам и режиссерам?»


«Ты намекаешь, что ответственна за падение семьи Тан?» - спросила Ян Линь, пытаясь сдержать смех.


Семья Тан была преступной группировкой, корни которой глубоко укоренились на Дальнем Востоке, и Лили не имела возможности их уничтожить.


«Так что, если я? Так что, если не я?» - Лили использовала ту же фразу, что и Ян Линь всего несколько секунд назад. «Семья Тан - это семья прошлого. Почему бы нам не поговорить о семье Ян?»


«Ты ... Ты угрожаешь моей семье Ян?»


«Мисс Ян действительно шутит. Я просто сказала, что мы должны поговорить о них. Почему мисс Ян так нервничает? Как и семья Тан, семья Ян имеет долгую историю с правительством, разве нет?» - Лили тогда издала насмешливый смех.
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«Хммм!» - Ян Линь усмехнулась. В последний раз, когда она разговаривала с Лили, произошло тоже самое. Ян Линь теперь может заключить, что Лили нравится разбрасываться угрозами. «Я вижу, что ты любишь угрожать».


«О ... Мисс Ян тоже это заметила?» - Лили рассмеялась, внезапно ее лицо стало серьезным. «Но я все же предупрежу тебя, если ты была той, кто вызвал аварию, то тебе лучше спрятаться. Потому что я приду за тобой. И это, моя дорогая, не является угрозой», - сказала Лили. «Это обещание».


Ян Линь не ответила. Она поджала губы, глядя на бокал шампанского в руке Лили. Ян Линь на самом деле не была уверена, угрожает ли ей Лили или она пытается напугать ее. Прямо сейчас все, что она видит, - это блестящая улыбка Лили. Эта отвратительная улыбка сразу же заставила ее раздражаться.


«Ах ... вот ты где». - внезапное прибытие Сюань Цзэна чуть не испугало Ян Линь. «С тобой все в порядке?» - он спросил Ян Линь, когда заметил, что она погладила ее грудь, чтобы успокоить свое сердце. Ян Линь была не из тех женщин, которые легко стали нервничать, поэтому ее действия сразу же привлекли внимание ее мужа.


«… Мисс Чжуо и я просто разговариваем».


«Ах… Цинь Цзинхуа. Я никогда не ожидал, что ты достигнешь такой высоты», - сказал Сюань Цзэн, протягивая руку для рукопожатия.


Лили пожала руку Сюань Цзэна и улыбнулась ему. «Я не уверена, что это комплимент, мистер Сюань, но я буду считать, что ты меня хвалишь. А я никогда не ожидала, что ваш брак с мисс Ян продлится сих пор, ах. Это был очень приятный сюрприз!»


«Что это должно значить?» - холодно спросил Сюань Хуэй, который стоял позади своего отца.


«Ничего особенного», - Лили пожала плечами.


Сюань Цзэн непостижимо посмотрел на нее, и атмосфера мгновенно испортилась.


«Итак, мистер Сюань, как твой любимый помощник?» - вопрос Лили был направлен на Сюань Цзэна. Ее глаза, казалось, сверкали, когда она наслаждалась некомфортным выражением его лица.


«Ммм?» - Лили подняла бровь и с интересом посмотрела на семью Сюань. Однако, прежде чем она смогла добавить еще одно слово, зазвонил телефон Сюань Хуэя, и он сразу же ответил, но его глаза все еще твердо смотрели на Лили.


«Извините, что вы сказали?» - выражение лица Сюань Хуэя было темным, сразу стало понятно, что случилось что-то плохое. «Хорошо, мы скоро будем», - заверил он, поворачиваясь к своим родителям. «Цинь Фэй рожает. Она в городской больнице». Не дожидаясь, пока его родители что-то скажут, Сюань Хуэй быстро выбежал из зала, его лицо было полно беспокойства.


«Айо… моя сестра рожает на восьмом месяце? Тебе лучше поторопиться, мистер Сюань, мисс Ян… кто знает, что будет с…»


«Не смей проклинать моего внука!» - прошипела Ян Линь. Она бросила на Лили еще один взгляд, прежде последовать за своим сыном. Однако Сюань Цзэн был другим. Его лицо все еще было спокойным, когда он смотрел на Лили.


«Я предлагаю мисс Лили держать рот на замке. Знание многих вещей не сулит ничего хорошего», - предупредил он, его лицо было лишено каких-либо эмоций. «Почему бы тебе просто не оставить улыбку на своем милом личике для фотографов и не лезть в дела других семей?» Видя, что Лили продолжает просто смотреть на него, Сюань Цзэн поправил галстук и прочистил горло. Затем он еще раз посмотрел на Лили, его глаза были темными и опасными, и последовал за своей женой и сыном.


.......


«Я хочу, чтобы ты разрушил семью Ян как можно скорее», - заявила Лили, как только Чжуо Цзинжэнь завел машину. Они уже были на пути в Небесный Город. Она читала электронное письмо, которое было отправлено на телефон Чжуо Цзинжэня с информацией о людях, которые причастны к аварии.


«Сначала я планировала разобраться с семьей Цинь, но сегодня я поняла, что о Ян Линь и ее муже нужно позаботиться как можно скорее».


Чжуо Цзинжэнь посмотрел на Лили и начал медленно выезжать с парковки. «Я сделаю это как можно скорее».


«Я знала, что ты скажешь это, даже ничего не спрашивая», - заявила Лили.


«Я доверяю тебе», - коротко ответил он, заставляя Лили покачать головой.


«Я хочу Сюань Фильмс», - сказала Лили после нескольких минут молчания.


«Скажи мне, что ты хочешь, чтобы я сделал?» - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Ян Линь очень ценит свою семью, поэтому она сделает все, чтобы защитить их любой ценой», - размышляла Лили. «Я думаю, что ее защита будет сосредоточена на самом важном человеке в ее жизни, ее сыне, Сюань Хуэй».


«Я не могу ничего сделать с Сюань Хуэй, когда она следит за каждым моим движением, поэтому мне нужно, чтобы ты отвлек ее. Заставь ее потерять спокойствие», - добавила она. «Во-первых, давай начнем с Ян Сена и его жены. Ян Сен - очень строгий человек. Если он обнаружит, что его собственная дочь пострадала от его родной сестры, тогда…»


«Но целью Ян Линь была ты».


«Ян Сен не знает этого», - возразила Лили. «Пришли ему доказательства того, что Ян Ми является его дочерью, а также доказательства, что именно Ян Линь заказала этот несчастный случай. Ян Линь и его жена Хэ Юйянь довольно близки. Ян Сен не был бы настолько глуп, чтобы не понимать связь между двумя».


«Блестяще», - похвалил Чжуо Цзинжэнь. «Как насчет остальной части семьи Ян?»


«Делай что хочешь», - ответила Лили. Мужчина рядом с ней источал что-то опасное, то, чего она никогда раньше не чувствовала. Это заставило ее сделать вывод, что у Чжуо Цзинжэня уже был подготовлен заговор для семьи Ян.


«После семьи Ян, ты позаботишься о Ли Тянь?» - спросил Чжоу Цзинжэнь.


«Хммм ...» - Лили кивнула. «К тому времени, когда Ян Линь осознает мою истинную цель, ей уже будет слишком поздно помешать мне стать крупнейшим акционером Сюань Фильмс».


«О? Просто самый большой акционер? Почему бы не забрать себе всю компанию?»


«Сюань Фильмс - это продукт их крови, пота и слез», - сказала Лили. «Забрать все одним махом - это хорошо, но я бы предпочла наблюдать за их страданиями, давая им крошечную надежду, искру возможности, что они могут забрать компанию обратно, а затем… Бах. Разрушить их надежды сразу».
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Тело Тан Линюнь дрожало, когда она наблюдала, как Цинь Мо пьет кофе. Морозный холод, исходящий от него, казалось, заставил пальцы Тан Линюнь онеметь. Она продолжала смотреть, но Цинь Мо не произнес ни слова. Чувство резкого холода, которое она чувствовала некоторое время назад, казалось, достигло ее ног, заставляя ее сильно сжать свой уже сжатый кулак. Зловещая тишина, которая обернулась между ними, казалось, даже усилилась, когда слезы появились в ее глазах.


Цинь Мо еще даже не сказал ни слова, и все же, вот она, плакала и дрожала от страха.


«Мо… я…» - Тан Линюнь проглотила остальные слова, ее слезы продолжали стекать по щекам. «Я получила эти фотографии по почте и не сказала тебе, потому что… я думала, что смогу удивить тебя».


Видя, что ее собственный муж ничего не сказал, Тан Линюнь начала рыдать.


Почему она раньше не знала, что ее муж был таким страшным?


«Скажи мне правду». - холодно заявил Цинь Мо. Оставшаяся капля уважения, которую он обычно ей оказывал, нигде не было видно. «Я смог добиться нынешних достижений не благодаря интеллекту, Линюнь, но я не дурак. Я могу заверить тебя в этом».


Его слова пронзили ее сердце. Разве Цинь Мо не говорит ей, что он попал туда, где он находится сегодня, благодаря насилию и другим методам, помимо интеллекта?


«Я… я говорю правду. Я получила их по почте несколько дней назад. Я просто не сказала тебе». - Тан Линюнь сделала все возможное, чтобы оправдать себя. Она действовала так много лет, неужели она потеряла бы свою прохладу сейчас?


«Очень хорошо…» - Цинь Мо кивнул. «Ты можешь идти сейчас».


Тан Линюнь расширила глаза, она проглотила полный рот несуществующей слюны.


Что происходит? Почему он отпускает ее сейчас? Он ей поверил?


«Мо ...» - Тан Линюнь собиралась что-то сказать, но Цинь Мо поднялся с небольшого дивана. Он уставился на женщину, которая все еще продолжает притворяться слабой перед ним.


«Мо… пожалуйста, поверь мне! Я бы никогда не стала замышлять против Цинь Цзинхуа! Она просто злится из-за того, что произошло. Она злится, потому что она думала, что я тогда навредила ей». - Тан Линьню запаниковала и схватила мужа за руку.


Она могла сказать по тому, как он смотрел на нее, что он все еще зол и ... он не верит ни единому слову, которое она сказала.


ШЛЭП!


Громкий звук пощечины эхом отозвался в комнате, сопровождаемый громким стуком.


Тан Линюнь упала на пол, ее нижняя губа слегка кровоточила. Она недоверчиво уставилась на мужа. Никакие слова не смогут описать шок и грусть, которые охватили ее сердце. Цинь Мо, человек, которого любила Тан Линюнь, причинил ей боль. Он поднял руку и сделал ей больно, не задумываясь. Он даже не колебался и не закрыл глаза.


«Ты…» - Тан Линюнь не смогла подобрать нужные слова, чтобы описать свои чувства.


Глаза Цинь Мо оставались равнодушными. Там не было ни вины, ни грусти. Нет гнева или разочарования. Это было просто ... пусто. Это ... Это не был Цинь Мо, которого она знала! Цинь Мо, которого она знала, не любил ее, но он уважал ее.


Кто этот ужасный человек?


«Останови свою драму». - произнес Цинь Мо после нескольких секунд молчания. Его голос звучал отдаленно, словно он разговаривал с подчиненной, а не с собственной женой. «Мой день рождения будет в этот понедельник. Я хочу, чтобы ты к тому времени извинилась перед Цинь Цзинхуа. Умоляй или даже встань перед ней на колени, если она того потребует. Я хочу, чтобы она присутствовала на моем дне рождения».


«Мо ... Как я могу? Как я могу встать на колени?» - спросила Тан Линюнь, прежде чем изо всех сил постараться встать, используя диван в качестве поддержки. «Как ты можешь сказать мне, своей жене, извиниться перед ней?»


«Это была не просьба». - холодно сказал Цинь Мо и сунул руки в карманы. Затем он подошел к своему офисному креслу и сел. «Цинь Фэй рожает. Иди, чтобы выглядеть заботливой матерью, и отправляйся в больницу поддержать ее».


«Мо… я…» - Тан Линюнь не продолжала говорить, когда увидела равнодушие в глазах мужа. Она поджала губы и собрала все свое мужество, прежде чем продолжила: «Я не буду просить эту женщину присутствовать на твоем дне рождении».


Лили была ответственна за все это смущение. Как она могла умолять ее? Хотя то, что произошло сегодня вечером, может не попасться на глаза общественности из-за отсутствия журналистов, имидж Тан Линюнь в кругу уже разрушен. И это все из-за Лили!


Как она могла встать на колени перед женщиной, которая разрушила ее?


«Кажется, ты не понимаешь?» - Цинь Мо посмотрел на семейную фотографию на своем столе. «Все, что у тебя есть сейчас, было дано мной. Без меня ты не будешь никем. Семья Тан, которой ты так гордилась, исчезла вместе с твоей молодой мисс». Затем он повернулся к ней. «С тех пор, как я женился на тебе, я знал все, что ты делала за моей спиной, за исключением того случая 7 лет назад. Каждую схему и унижение, которые перенесли пара матери и дочери, я знал. Но я позволил этому случиться, чтобы ты могла плавно управлять семьей».


Увидев, что лицо Тан Линюнь начало бледнеть, Цинь Мо продолжил: «Ты давно знала, что Цинь Цзинхуа - это Лили Цинь. Ты и твоя дочь также знали, что я могу изменить свое мнение, если узнаю это, поэтому ты попросила меня сделать нашего сына генеральным директором. Чтобы сделать его наследником Цинь Индастриз, прежде чем я узнаю новую личность Лили».


«Я должен проучить тебя за то, что ты посмела плести интриги против собственного мужа». - зловещая улыбка начала появляться на его лице. «Ты видишь? Я все знаю, и я мог бы легко использовать это для развода. Скажи мне, Тан Линюнь, как ты думаешь, что произойдет, когда мы разведемся?»
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Глава 186



«Мо!» - Тан Линюнь почувствовала холод. Ее глаза расширились, а рот раскрылся, когда она с ужасом уставилась на мужа.


Он знал? Он все знал?


«Это из-за того, что семья Тан упала? Это причина, по которой ты так обращаешься со мной?»


Цинь Мо никогда не обращался с ней таким образом раньше, однако, теперь ... он, казалось, бросил свою собственную жену, просто чтобы обнять бедра Цинь Цзинхуа! Хотя Тан Линюнь уже знала, что это произойдет, как только Цинь Мо узнает о статусе Лили, ей все еще было трудно поверить, что ее собственный муж сделает это так легко и без колебаний!


«Не теряй время». - Цинь Мо проигнорировал вопрос Тан Линюнь. «Твоя дочь в больнице, ты ей нужна прямо сейчас».


«Ответь мне!» - взревела Тан Линюнь, неспособная контролировать свои эмоции. Это было то, чего она боялась больше всего! Оставит ли Цинь Мо ее и их детей теперь, когда он заглядывается на ослепительный свет Цинь Цзинхуа? Тан Линюнь хотела кричать, кричать на человека, который смотрел на нее только с отвращением в глазах.


Изменения, которые Цинь Мо продемонстрировал в течение нескольких часов, лишь доказали, насколько бездушен этот человек. И все же, вот она ... требовательна, надеясь получить от него ответ.


«Ты этого не заслуживаешь». - сказал Цинь Мо, барабаня пальцами по столу. «Перестань слишком высоко думать о себе, Тан Линюнь. Ты - ничто без семьи Тан, и ты - ничто без меня. Поэтому тебе лучше замолчать и следовать всему, что я говорю, или я могу легко заменить твоего сына на посту генерального директора и выбросить вас обоих на улицу ни с чем».


«Ты… Ты такой жестокий! Цинь Мо!…» - голос Тан Линюнь запнулся. Она хотела спросить его, испытывал ли он когда-либо привязанность к ней и их детям. Но холода в глазах Цинь Мо уже достаточно, чтобы ответить на ее вопросы. Все это время этот мужчина относился к ней хорошо из-за преимуществ, которые он мог получить от семьи Тан. Теперь, когда семья Тан ушла, тепло Цинь Мо к ней также исчезло.


Тан Линюнь была уверена, что причина, по которой Цинь Мо раньше игнорировал ее издевательства над Цинь Цзинхуа и Беккой Фаччи, заключалась в том, что у них не было хорошего фона. Затем ее мысли блуждали к Цинь Фэй. Ци Мо относился к ней хорошо, потому что она имела поддержку семьи Сюань? Был ли Цинь Мо таким бессердечным?


Видя, что Цинь Мо игнорирует ее присутствие, Тан Линюнь решила вытереть слезы и покинуть комнату. Разговор с таким человеком, как он, сродни попрошайничеству бездушного камня, большого и холодного камня.


Тем временем в больнице лицо Цинь Фэй было бледным, она с болью смотрела на Сюань Хуэй, ее брови были прижаты друг к другу, и слезы продолжали стекать по ее щекам.


Сюань Хуэй нежно улыбнулся и мягко сжал ее руку. «Все будет хорошо. Кесарево сечение не будет длиться долго, и я буду здесь на протяжении всего процесса. Тебе не нужно нервничать».


Цинь Фэй закусила губу, прежде чем закрыла глаза. У нее были преждевременные роди, и теперь ее ребенок застрял. Это заставило врачей принять решение о необходимости экстренного кесарева сечения, чтобы достать ребенка как можно быстрее.


«Я умру?» - ей удалось сказать, между ее медленными рыданиями.


«Конечно, нет». - Сюань Хуэй быстро ответил, погладив ее по голове и поцеловав в лоб. «Все будет хорошо». - он прошептал, прежде чем дать ей еще один поцелуй в лоб.


Через несколько минут врачи начали процедуру. Сюань Хуэй сопровождал Цинь Фэй в операционной. Пока это происходило, Ян Линь и Сюань Цзэн нервно ожидали результата.


«Как думаешь, наш внук будет в порядке?» - спросила Ян Линь. Хотя ее лицо все еще было спокойным, она не могла отрицать тот факт, что она очень нервничала. Когда она увидела, что у Сюань Цзэна было пустое выражение лица, Ян Линь слегка нахмурилась: «Что случилось?»


«Лили Чжуо знает об аварии?» - спросил Сюань Цзэн с серьезным выражением лица.


«Она не знает. Я могу заверить, что она не может добраться к нам». - Ян Линь ответила.


«А Ли Тянь?»


«Он уехал из Гонконга и отправится в материковый Китай, чтобы укрыться в одном из домов семьи Ян». - спокойно ответила Ян Линь.


«Эта женщина что-то знает о нас. Нам нужно с ней разобраться как можно скорее». - Сюань Цзэн сказал. «Я не могу поставить под угрозу свое нынешнее положение. Один скандал разрушит репутацию, которую я создавал многие годы».


«Я понимаю». - Ян Линь кивнула. «Но с поддержкой Чжуо Цзинжэня будет трудно справиться с Лили».


«У меня есть свои пути. Я уверен, что ее отец согласится со мной в этом».


«Цинь Мо?» - Ян Линь подняла бровь. Сюань Цзэн планирует использовать Цинь Мо? Однако теперь, когда она подумала о жадной природе Цинь Мо, Ян Линь также согласилась с выводом своего мужа. «Тогда как насчет Цинь Фэй?»


«Что насчет нее?» - Сюань Цзэн возразил. «Развод может повлиять на имя нашей семьи. Лучшее, что можно сделать, это отправить ее в материковый Китай, чтобы она больше не могла причинить никаких проблем».


«Сюань Хуэй не согласится с этим». - Ян Линь уставилась на операционную, ее тон был спокойным.


«Я знаю. Но твоя работа - убедить его. Эта женщина похожа на бомбу, которая взорвется в любой момент».


«Хм… Может быть, Цинь Фэй изменится после того, как увидит своего ребенка. Посмотрим». - сказала Ян Линь, внезапно она нахмурила брови на женщину, которая шла к ним. Она немедленно поднялась и сказала: «Тебе не следовало приходить сюда».


«Почему я не могу? Моя дочь рожает. Я здесь, чтобы заботиться о ней». - Тан Линюнь немедленно возразила. После того, что сделал Цинь Мо, у нее больше нет энергии, чтобы иметь дело с Ян Линь и семьей Сюань сегодня.


«Она уже является частью семьи Сюань. Ты не имеешь права быть здесь». - сурово сказала она. Каждая элитная семья уже знала, что Тан Линюнь была интриганкой. Короче, ее образ уже испорчен. Ян Линь не хотела бы ассоциировать себя с кем-то вроде Тан Линюнь. Это только заставит других предположить, что у них близкие отношения, и может негативно повлиять на репутацию Сюань Цзэна.


«Она моя дочь, и я здесь, чтобы поддержать ее! Ты не можешь изменить этот факт!» - Тан Линюнь хмыкнула, в ее глазах появилось раздражение. Ян Линь тоже была матерью; как она могла так поступить с ней?


К ее удивлению Ян Линь не стала спорить. Вместо этого она вынула телефон из сумки и набрала номер. «Ты снаружи? Возьми несколько человек, я хочу, чтобы вы выбросили кого-то из больницы».


«Ты…» - глаза Тан Линюнь недоверчиво расширились. «Как ты можешь так поступить со мной!?»


«Лина ... позволь ей остаться». - голос Сюань Цзэна прервал все то, что хотела сказать Тан Линюнь. «Она имеет право быть здесь. Прикажи своим людям остановиться». - хитрый блеск вспыхнул в его глазах.


Из всех людей, которые ненавидели Лили Цинь, Тан Линюнь легче всего манипулировать. Действительно ли он позволил бы такому глупому человеку уплыть из его рук?
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«Родился мальчик», - сказал Чжуо Цзинжэнь, как только Лили вышла из душа.


Лили не ответила на его слова. Она уже была в пижаме, села на край кровати и передала полотенце Чжуо Цзинжэню, чтобы он мог вытереть ее волосы.


«Нет реакции?» - спросил он и начал вытирать ее волосы.


«Этому ребенку не повезло иметь такую мать», - сказала Лили. «Как Цинь Фэй?»


«Живая. Ей сделали кесарево сечение. С положением ребенка была проблема, поэтому врачи были вынуждены вырезать его из чрева матери», - ответил он.


«О…» - она кивнула. «Так ... что ты послал ей, что заставило ее рано родить?»


«Я послал ей видео, как мы гуляем вместе», - ответил он.


«Хм… так это случилось из-за шока? Или, может быть, из-за гнева? У меня есть муж, который красивее ее. Она должна действительно ревновать», - усмехнулась Лили, мгновенно ослабляя атмосферу.


«Конечно. Она должна, я и этот Сюань Хуэй даже не на одном уровне».


«Я и не сомневалась в тебе», - усмехнулась Лили. «Хорошо... Мы должны пойти и увидеть Цинь Фэй.. хм, завтра».


«Ты снова планируешь что-то злое?» - спросил он, притягивая к себе Лили.


«О чем ты? Она все еще моя сестра, ах. И… я не могу причинить боль той, кто только что родила», - ответила она, прижимаясь к нему. Она старалась чувствовать себя комфортно в руках мужа, прежде чем добавить. «Я тоже хочу увидеть своего племянника».


Чжуо Цзинжэнь не сказал ни слова, но крепче обнял Лили. Он мог чувствовать это. Лили могла улыбаться и шутить с ним, но он чувствовал тоску в ее голосе каждый раз, когда она упоминала о ребенке. Лили уже двадцать семь, и, хотя она ничего не говорит о своих чувствах, Чжуо Цзинжэнь все еще может чувствовать нежность в глазах Лили, когда она смотрит, как счастливая семья идет по улице, или когда она видит как играют дети. Он знал, как сильно она хочет собственного ребенка и как глубоко она сожалеет, что потеряла своего первого ребенка. Он знает, что Лили жаждет иметь собственного ребенка.


Хотя Лили сказала ему, что у нее не будет возможности снова забеременеть, Чжуо Цзинжэнь все еще планировал убедить ее попробовать другие методы зачатия. Но он также знает, что для этого нужно время. Он не хотел бы, чтобы Лили неправильно его понимала и думала, что он очень хочет завести ребенка. Это только разбило бы сердце Лили еще больше.


«Циньжэнь?» - голос Лили прервал его мысли.


«Хм?»


«Давай заведем ребенка», - объявила Лили, она посмотрела ему прямо в глаза и сказала: «Семь лет назад доктор сказал, что вероятность забеременеть в будущем будет слишком мала, но я никогда не консультировалась с другими врачами... Может быть ... что, если это возможно?»


Чжуо Цзинжэнь почувствовал, что у него пересохло в горле, услышав ее слова. Надежда и нежность, которые появились в ее глазах, были чем-то, чего она никогда не показывала ему раньше. Именно в этот момент он понял, насколько уязвима Лили сейчас. Женщина на руках показала ему ту слабую сторону, которую он никогда не видел прежде.


«Конечно. Я знаю известного врача из Японии. С их нынешней технологией я считаю, что у нас будут большие шансы на успех». - он нежно улыбнулся ей и поцеловал ее в лоб.


Тот факт, что Лили говорила ему это, означал, что она уже впускала его в свое сердце. Это было медленно ... он знал об этом, но он также был уверен, что он был на правильном пути. Он знал, что рано или поздно Лили полностью примет его и без колебаний отдаст ему свое сердце.


31 июля, воскресенье


Резиденция Ян, Китай


Лицо Ян Сена было темным. Его взгляд был прикован к полученному электронному письму, он сжал кулак и прикусил губы. И снова его взгляд пробежал по содержимому письма. После третьего раза выражение его лица стало еще темнее.


Через несколько минут Ян Сен распечатал содержимое своей электронной почты, вышел из кабинета и прямо направился во внутренний двор особняка, где Хэ Юйянь завтракала одна.


«Это правда?» - Ян Сен швырнул пачку бумаг на стол, приводя в беспорядок завтрак Хэ Юйянь.


«Сен? Что случилось...» - Хэ Юйянь не смогла закончить свои слова, и ее глаза расширились. Она посмотрела на результат ДНК теста, затем на другие бумаги.


«Это правда?» - Ян Сен повторил. «Ты связалась с Ян Линь?»


«Сен ... это ... Это не правда!» - Хэ Юйянь сразу встала. «Как я могу навредить твоей кровинке?»


Ян Сен не ответил ей, но взгляда в его глазах было достаточно, чтобы сказать Хэ Юйянь, что он ей не верит.


«Хорошо, я знаю, что было неправильно скрывать этот факт от тебя. Но, Ян Сен, я защищала престиж семьи Ян. Если бы другие знали, что у тебя был ребенок, когда я была еще беременна, они бы наверняка посмеялись бы над нами! Я уверена, что отец не был бы счастлив узнать это!» - Хэ Юйянь объяснила. «Однако, эта авария, которая навредила твоей дочери... Я не имею к этому никакого отношения. Ты знаешь, я бы никогда не навредила невинной душе», - сказала она.


В ответ Ян Сен только издевался над ее словами.


«Лицемерка», - произнес он, прежде чем отвернуться от своей жены. «Позвони моей сестре и попроси ее прийти сюда. Она сделала это, поэтому ей нужно почистить за собой. Я хочу, чтобы она привела мою дочь! Невредимой!»


«Но... Отец будет ...»


«Позвони ей!» - холодно выплюнул Ян Сен, прежде чем оставить свою жену одну.


Ян Линь, Хэ Юйянь и ее сестра, мадам семьи Мо, были порочными женщинами. Для Ян Сена порочные люди не заслуживают ни уважения, ни жалости.
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Глава 188 - Сильная оппозиция



Вопреки сказанному Лили Цинь, пара не пошла в больницу, чтобы увидеть Цинь Фэй и ее ребенка. Вместо этого они решили провести воскресенье в гостях у Ян Ми и секретаря Го в больнице.


«Семья Ян скоро начнет действовать», - сказала Лили Цинь, прежде чем сесть на стул рядом с кроватью Ян Ми. Слева от нее был секретарь Го, который только вчера проснулся после аварии.


«Ян Линь может навестить вас в любое время, поэтому я хочу, чтобы вы подготовились. Перестань беспокоиться о своей матери и сестре, потому что Чжуо Цзинжэнь уже обеспечил их безопасность».


«А как же семья Цинь? Завтра…»


«Все как и планировалось», - прервала ее Лили Цинь. Только сегодня утром ей уже поступили несколько звонков от Тан Линьюнь, но Лили отказалась отвечать на них. Она знала, что Тан Линьюнь извинится и пригласит ее на день рождения отца. Увидев, что Ян Ми кивнула, Лили продолжила:


«Кэтти заменит тебя на неделю. Сегодня вечером она посетит меня в Небесном Городе».


«Хорошо, тогда…» Слова Ян Ми опять были прерваны, но в этот раз стуком в дверь. По какой-то причине Ян Ми и Лили Цинь не были удивлены, увидев, что вошла Ян Линь.


«Мисс Ян, я не помню, чтобы вас приглашали», - недовольно сказала Лили Цинь, отчего Ян Линь немного нахмурилась. У нее уже было плохое настроение, потому что ее брат сказал ей привезти Ян Ми в материковый Китай. Хуже всего так это то, что Ян Сень думает, что она спланировала аварию Ян Ми. Нынешняя ситуация заставила Ян Линь расстроиться, так как она оказалась в сложной ситуации.


Первая проблема: Ян Линь было трудно объяснить Ян Сену, что ее целью была Лили Цинь. Ее брат очень праведный человек, поэтому интриги за чьей-то спиной он ненавидит больше всего. Если бы ее брат знал, что она пыталась убить кого-то вроде Лили, Ян Линь была на сто процентов уверена, что Ян Сень наверняка расскажет все старику Ян.


Вторая проблема заключается в том, что если она не скажет Ян Сеню о том, что Лили Цинь является ее целью, ее брат будет продолжать думать, что она пыталась убить Ян Ми. В любом случае, ее брат будет ненавидеть ее. Эта ситуация повлияет на ее отношения с семьей Ян.


«Неужели вы заблудились?» - спросила Лили Цинь, вытаскивая Ян Линь из ее мыслей.


«Я здесь не для тебя», - заявила она, не обращая внимания на Лили. Она прошла мимо кровати секретаря Го и встала около Ян Ми, где она смело объявила: «Я Ян Линь, и я сестра твоего отца. Я здесь, чтобы позаботиться о твоих счетах и отвезти тебя домой».


Однако слова Ян Линь были встречены насмешливым смехом Ян Ми и Лили Цинь.


«Извините, но я думаю, что вы ошиблись», - сказала Ян Ми, пытаясь остановить хихиканье. «Мой отец давно умер».


«Я пришла сюда не для шуток, Ян Ми. Я должна привести тебя к твоему отцу», - строго сказала она. Ян Линь думала, что иметь дело с Ян Ми будет легче легкого. В конце концов, стать членом престижной семьи - мечта каждого. По мнению Ян Линь, Ян Ми очень повезет, если семья Ян признает кого-то вроде нее, так почему же Ян Ми отказывается от этой возможности?


«Мисс Ян ... пожалуйста, уходите. Я уже говорила вам, что мой отец давно умер. Планируете ли вы привести меня к могиле моего отца?» - спокойно спросила Ян Ми, настолько спокойно, что Ян Линь стала немного подозрительной. Почему она была такой спокойной? Возможно ли, что Ян Ми уже знает свои корни?


Если Ян Ми знает, что она из семьи Ян, то почему бы ей не попытаться увидеться с отцом? Ян Линь была уверена, что как только Ян Ми обнародует свою личность, Ян Сень немедленно узнает ее. Конечно, сначала нужно было сделать анализ ДНК, но даже без этого Ян Ми выглядела также, как и Ян Сень! Ян Ми была похожа на женскую версию своего отца! Это было то, что Ян Линь не могла отрицать вообще.


«Зачем тебе работать секретарем для кого-то другого, когда ты можешь быть директором в одной из наших компаний? Если ты согласишься поехать со мной в материковый Китай, ты легко получить все, что тебе нужно. Я уверена, что твой отец и дедушка компенсируют за те годы, что они не смогли позаботиться о тебе », - сказала Ян Линь. Поскольку ее добрый жест не сработал, она перешла ко второму этапу своего плана.


Работая секретарем, Ян Ми, скорее всего, не заработала много. Ян Линь рассчитывала использовать это как приманку, чтобы заманить Ян Ми к себе.


«Действительно? Тогда сколько стоит ваша компания?» - спросила Ян Ми. Интерес в ее голосе был настолько очевиден, что Ян Линь уже начала праздновать внутренне. Как и следовало ожидать от кого-то, кто был в неблагоприятном положении, деньги всегда заставляли их резко менять свое мнение.


«Мы можем все обсудить. Кроме того, мы можем также предоставить тебе дом, чтобы ты могла также разместить там свою мать и сестру», - добавила она, прежде чем насмешливо взглянуть в сторону Лили Цинь. Пока Ян Ми и Ян Линь разговаривали, Лили спокойно кушала орехи с секретарем Го. Они оба были чрезвычайно спокойны,а их лица были полностью лишены какого либо выражения. Как будто ... они смотрели отличное шоу. Хотя их поведение разозлило Ян Линь, она решила сохранить самообладание. Она была здесь из-за Ян Ми, а не них. Она решила сосредоточиться на текущей проблеме.


«Я хочу знать это сейчас», - резко сказала Ян Ми. «Эта информация жизненно важна для меня».


«Хорошо… Ну, наши директора зарабатывают шестьдесят тысяч в месяц. Плюс бонус, в размере двести сорок тысяч в год», - сказала Ян Линь. Работа белых воротничков в Китае приносит около восьми тысяч в месяц или девяносто шесть тысяч в год, но в их компании они могут зарабатывать двадцать тысяч юаней в месяц. Ее предложение уже было отличной сделкой для того, кто был просто секретарем, как Ян Ми.
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Глава 189 - Бесстыдная женщина



Лили Цинь и даже секретарь Го посмотрели друг на друга, а потом посмотрели на Ян Линь, их взгляды были полны насмешек.


«Извините, мисс Ян, но вы издеваетесь?» - спросила Ян Ми. «Зарплата за шесть месяцев в вашей компании равна моей месячной зарплате, ах».


Ян Линь мгновенно замерзла. Месячная зарплата? Затем она вспомнила, что компания Лили Цинь была из Европы, то есть она будет использовать другой стандарт для зарплаты своих сотрудников. Лицо Ян Линь начало краснеть, когда она осознала этот факт. Лили, должно быть, смеется над ней внутренне за то, что она сказала. Она посмотрела на Лили, прежде чем перевести взгляд на Ян Ми.


Последняя смотрела на нее как на клоуна. Как смеет незаконнорожденный ребенок издеваться над ней? Эго Ян Линь, казалось, взорвалось, когда она подумала о насмешках, которые она испытала менее чем за час.


«Ян Ми…» Ян Линь глубоко вздохнула и сжавши губы, пристально посмотрела на Ян Ми. «Твой отец - мой старший брат, Ян Сень, и он тесно работает с военными. У него много врагов, которые ищут его слабости. Теперь я знаю, что ты чувствуешь себя в безопасности с Лили, но как насчет твоей матери и сестры?»


Как и ожидала Лили Цинь, Ян Линь прибегла к помощи матери и сестры Ян Ми, чтобы напугать ее. Хорошо, что Чжуо Цзинжэнь действовал быстро и уже позаботился о том, чтобы мать и сестра Ян Ми покинули материковый Китай и отправились в Японию, где сеть Чжуо Цзинжэня была даже больше, чем в Гонконге. Кроме того, Чжуо Цзинжэнь также организовал лечение матери Ян Ми в Японии.


Теперь, когда Лили подумала об этом, она также нашла своего мужа немного хитрым. Во-первых, он позаботился о том, чтобы обезопасить мать и сестру Ян Ми, но если присмотреться к этому, «добрый жест» Чжуо Цзинжэня сделал так, что Ян Ми никогда не предаст Лили и она никогда не будет делать ничего, что соответствовало бы целям семьи Ян.


Это было немного злобно, но Лили Цинь знала, что Чжуо Цзинжэнь просто делает это для нее, так на кого она должна жаловаться?


Видя, что Ян Ми и все замолчали от ее слов, Ян Линь подумала, что они просто удивлены. «Вот моя карта. Я дам тебе четыре часа, чтобы подумать об этом. Я ожидаю увидеть тебя сегодня днем у ворот семьи Сюань», - сказала она, кладя свою визитную карточку на кровать Ян Ми. Ее слов должно быть достаточно, чтобы напугать Ян Ми. В конце концов, Ян Линь знала, насколько Ян Ми ценит свою мать. Затем она повернулась спиной к ним и пошла к двери.


«Думаю, мисс Ян ошиблась», - сказала Ян Ми через несколько секунд. «Я не пойду с вами. Я не тот человек, которого вы ищете».


 Услышав эти слова, шаги Ян Линь остановились. Затем она медленно повернула голову к Ян Ми, а затем к Лили Цинь, у которой на лице была красивая ухмылка. Ян Линь не потребовалось много времени, чтобы понять, что Лили должна иметь какое-то отношение к отказу Ян Ми. Тишина окутала всю комнату, когда они продолжали смотреть друг на друга.


«Хорошо. Очень хорошо», - сказала Ян Линь, когда она перевела взгляд на Ян Ми. «Как ты думаешь, Лили сможет защитить тебя от врагов твоего отца?»


«Я не думаю. Я просто знаю», - ответила Ян Ми. Как эти слова могли напугать Ян Ми, которая работала с Лили Цинь столько лет? Действия Ян Линь будут считаться посредственными по сравнению с действиями Лили Цинь!


«Очень хорошо». Ян Линь еще раз кивнула. Поскольку ее доброта не сработала, она могла использовать силу, чтобы изменить решение Ян Ми. Ян Линь знала, что брат не простит ее, если она не сможет привести Ян Ми в особняк. Поэтому ничто не помешает ей вернуть Ян Ми в поместье семьи Ян, даже если это означало похищение ее матери и сестры. Конечно, этого будет достаточно, чтобы напугать Ян Ми.


«Надеюсь, ты не пожалеешь о своем решении», - сказала она, прежде чем выскочить из комнаты.


«Эта женщина точно сумасшедшая», - заявил секретарь Го после ухода Ян Линь.


«Как только она обнаружит, что твои мать и сестра пропали, она поймет, что я уже на шаг впереди нее. Тогда ей придется объясниться своему брату. К тому времени я опубликую информацию, которая у меня есть о ней и семьи Ян», - объяснила Лили Цинь.


«Мадам ... Если вы не возражаете, что это за информация? Действительно ли она способна разрушить семью Сюань и Ян?» - с любопытством спросил секретарь Го. Это будет первый раз, когда он увидит Лили в действии, ах. Ему просто было интересно узнать, кто более безжалостен между этими мужем и женой.


Что если мадам более безжалостна? Не будет ли это означать, что над президентом Чжуо будут издеваться?


«Любопытство убило кошку», - сказала Ян Ми, закатывая глаза. «Не смотри на меня так, Го Джичен! Я знаю, о чем ты думаешь! Мой президент такая маленькая по сравнению с твоим президентом! Как она может запугать его?»


Секретарь Го уставился на Ян Ми, широко раскрыв глаза. Как эта страшная женщина узнала, о чем он думает?


«Что ты такое говоришь?! Это все ложь!»


«Хватит врать!»


«Я не лгу! Мне было просто любопытно! Плюс мой президент очень добрый человек. Он не стал бы издеваться над твоим президентом!» - возразил он. Этот Ян Ми безумна. Секретарь Го немедленно сделал себе мысленную пометку держаться подальше от этой женщины, иначе он мог бы случайно разозлить ее.


«Добрый человек? Хммм! Я знаю все о твоем президенте! Он совсем не добрый!»


«О чем ты говоришь? Что ты имеешь против президента Чжуо? Как ты можешь говорить, что он не добр? Он даже позаботился о том, чтобы твоя мать и сестра были в безопасности. Ах, эта женщина даже не знает всей правды».


«Ты тот, кто ничего не знает. Я со вчерашнего дня ухаживала за тобой, а ты даже не поблагодарил меня. Я даже переодела тебя, ах».


«Что ты сделала?!» Секретарь Го быстро осмотрел свою одежду. Когда он понял, что на нем больничное платье, его лицо мгновенно превратилось в хмурое выражение. «Ты… Как ты могла сменить мужскую одежду? Что за бесстыдная женщина!»


Дуэт был настолько поглощен своими аргументами, что не заметил прибытия Чжуо Цзинжэня.


«Ты амур любви или купидон смерти?» - спросила Лили Цинь в тот момент, когда Чжуо Цзинжэнь наклонился для поцелуя. Если они оставят Ян Ми и секретаря Го наедине хотя бы на одну ночь, кто знает, что произойдет между этими двумя?
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Глава 190 - Любовь - не гарантия хорошего брака



Как и подозревала Лили Цинь, когда Ян Линь обнаружила, что мать и сестра Ян Ми не были в их прежнем месте жительства, она пришла в ярость.


«Ты думаешь, что она была той, кто дал Ян Сеню результаты анализа ДНК?» - спросил Сюань Цзэн, массируя свои виски.


«Я просто уверена в этом. Но мои люди следили за всем, что она делала, но так ничего не нашли! Ты можешь в это поверить?»


«Тогда это ее муж. Ты забыла проверить ее мужа», - сказал Сюань Цзэн, хмурясь.


«Я тогда не знала, что она была замужем. Должно быть, она недавно сменила документы», - рассуждала Ян Линь.


«В этом есть смысл. Ну ... ты можешь пойти и объяснить все Ян Сеню. И тебе следует прекратить недооценивать эту женщину. Она очень грозная. За ее доброй улыбкой очень прячется очень коварная женщина», - предупредил Сюань Цзэн . На самом деле, слова Сюань Цзэня действительно имели смысл. Лили Цинь была единственной, кто смог бы сделать это, но это также означало бы, что она провела исследование об этих вещах еще до того, как приехала в Гонконг.


А это означает, что Лили Цинь была гораздо опаснее, чем они изначально предполагали.


«Тогда я пойду и увижу моего брата. Ты со мной?» - спросила она.


Поскольку на следующий день у Сюань Цзэна была встреча, он не смог сопровождать свою жену. Ян Линь, также позаботилась о том, чтобы о ее внуке, Сюань Руи, хорошо заботились в ее отсутствие.


Ян Линь прибыла в Китай в восемь часов вечера, как раз на обед семьи Ян. Поскольку ее отец не знал о визите, Старик Ян был удивлен, увидев ее, и тепло пригласил ее присоединиться к ним на обед.


«Ах… я не ожидал, что получу правнука. Ты даже не сообщила мне, что твоя невестка родила прошлой ночью. Как ты могла оставить их и лично приехать сюда?» Старик Ян сиял. Ему было восемьдесят восемь лет, но у него все еще была юношеская искра в глазах. Раньше Старик Ян был очень строгим, но его личность медленно менялась за годы, прошедшие после его ухода на пенсию. Старик был не так строг, как раньше, но это не означало, что он также изменил свою привычку контролировать все в семье Ян.


«Я была так взволнована, что захотела лично сообщить вам хорошие новости», - сказала Ян Линь, посмотрев на Ян Сеня, который молча ел. С тех пор, как пришла Ян Линь, он не произнес ни слова. «Я полагаю, что это нужно хорошенько отпраздновать».


«Согласна» - Хэ Юйянь кивнула и улыбнулась Ян Линь. «Линь, поздравляю тебя с рождением внука. Я так ревную. Интересно, когда у Цзина будет ребенок? Он даже старше Сюань Хуэя».


«Юйянь, такие вещи… вне нашего контроля. Лучшее, что ты можешь сделать, - это найти женщину, которая принесет своему мужу славу и богатство».


«Какой брак? Этот мужчина, кажется, любит запугивать своих обрученных! Три женщины. Я пытался спланировать его брак трижды, и в конце концов, каждая из этих бедных женщин отказалась. Никто не знает, что он сделал» - с сожалением сказала Хэ Юйянь.


«Юйянь», - начал Старик Ян. «Я уже говорил тебе прекратить свои попытки найти женщину для своего сына. Он еще не готов, и мы не можем просто втолкнуть женщину в его жизнь. Это только создаст хаос в его семейной жизни». Хэ Юйянь собиралась возразить Старику Яну, но внезапно вмешался Ян Сень.


«Я был тем, кто сказал ей найти женщину для моего сына», - сказал он. «Все эти женщины происходили из элитных семей. Все они выросли с хорошим темпераментом». Затем он многозначительно посмотрел на Хэ Юйянь.


«Любовь не гарантирует, что человек будет счастлив на протяжении всего своего брака. Лучше найти того, кто бы идеально подходил ему по сравнению с кем-то, кто скрывает свою истинную натуру, просто чтобы он попал в ловушку любви».


Не дожидаясь ответа, Ян Сень поднял салфетку и вытер рот, прежде чем встать со своего места. «Я наелся. Я буду ждать тебя в кабинете», - сказал он, его слова были адресованы Ян Линь. В ответ последняя откашлялась и кивнула. Как она могла не понять слова Ян Сеня?


Ян Сень и Хэ Юйань были влюблены. Красивый военный человек влюбляется в красивую военную медсестру. Их история любви напоминала те драмы, которые показывали повсюду на телевидении.


Однако все изменилось, когда Ян Сень обнаружил, что они сделали семь лет назад. Его изменение, казалось, проявилось в одночасье. Теплый и любящий Ян Сень превратился в этого холодного человека, которого его жена и сестра больше не узнавали. Хотя он никогда не говорил про развод с Хэ Юйянь, Ян Сень, казалось, потерял всякое уважение к своей жене и просто остался с ней ради своего сына, Ян Цзина.


«Все в порядке», - мягко сказала Хэ Юйянь, поднимаясь со своего места. «Я не очень хорошо себя чувствую. Я пойду и отдохну. Сообщи мне, когда закончишь разговаривать с Сенем», - сказала она, прежде чем пойти в направлении, противоположном кабинету Ян Сеня.


Старик Ян, глубоко вздохнул, наблюдая за одинокой спиной Хэ Юйянь.


«Я не знаю, что произошло между ними, и, честно говоря, я не заинтересован в том, чтобы что-то выяснять, поскольку это только разозлит Ян Сеня. Однако оба они достаточно пострадали. Я искренне надеюсь, что, что бы не сделала Юйянь, мой сын сможет простить ее». Затем он тоже поднялся со своего места и медленно пошел к своей комнате.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 191 - Прогнила насквозь



В кабинете лицо Ян Сеня было темным, как дно горшка, или, по крайней мере, так думала Ян Линь, как только вошла в комнату. Она прищурилась, чтобы приспособиться к темноте, а затем заметила, что Ян Сень стоял перед старой картиной. Комната была темной, за исключением маленькой настольной лампы, которая была слишком маленькой, чтобы осветить всю комнату.


«Гм ...» Она откашлялась, чтобы объявить о своем присутствии.


«Линь, на кого ты обиделась в этот раз?» - спросил Ян Сень, чем удивив свою сестру. 


«Извини. Кажется, я не понимаю твой вопрос» - сказала Ян Линь, приближаясь к своему брату. Однако, когда она заметила холодное выражение лица Ян Сеня, она поспешно добавила: «Я не помню, чтобы делала что-то, кроме защиты нашей семьи, поэтому, если я случайно кого-то обидела, то это не моя вина. Я просто пыталась защитить нашу семью».


«Ты защищаешь только себя, Ян Линь, и ты это знаешь», - прошипел Ян Сень, глядя на свою сестру с отвращением. «Ты даже не соизволила стереть свои следы».


«Брат… я… я не понимаю. Что ты имеешь в виду?» Ян Линь сразу же впала в панику. Она действительно не понимала, что происходит. Почему Ян Сень злился на нее? Это из-за Ян Ми? «Я не хотела проверять мать Ян Ми. У меня не было никаких злых намерений. Я просто подумала, что, может быть, Семья Ян может дать компенсацию матери Ян Ми за то, что она воспитала ее самостоятельно», - сказала она.


«Хорошо. Теперь я знаю, что ты действительно гнилая насквозь», - выплюнул он, прежде чем подойти к своему столу для совещаний.


«Брат, я не понимаю, почему мы спорим из-за других людей. Тебе не кажется, что эта ситуация слишком… банальна, чтобы ты так реагировал?» - сказала Ян Линь, наблюдая, как Ян Сень садится на кресло с очень темным выражением лица.


«Семь лет назад…»


«Это просто ошибка», - прервала Ян Линь своего брата. «Это был несчастный случай! Водитель просто был пьян! Это… уже в прошлом. Разве мы не можем просто пройти мимо этого?»


«То, что последовало после. Это тоже был несчастный случай?» - спросил Ян Сень, лишив Ян Линь дара речи.


 «Так ты знал?»


«Я знал все время». Его подтверждение немедленно сделало Ян Линь очень бледной. Как много знает Ян Сень? «И кажется, что другие люди тоже это знают или зачем им наказывать тебя?» - сказал Ян Синь, после чего передал планшет своей сестре.


Ян Лина молча приняла планшет и включила видео. Мгновенно ее глаза расширились, а рот широко открылся. Ее лицо стало уже пепельным, а ее руки начали дрожать. Ян Линь мгновенно закусила губу, пытаясь успокоиться.


«Где ты это взял?» Ян Линь медленно села напротив своего брата, чтобы не упасть на землю.


«Оно было отправлено мне вместе с результатами теста ДНК и доказательством того, что именно ты его подстроила. Никаких требований и никакой другой информации», - ответил Ян Сень. «Как государственный служащий, я не ожидал, что ты будешь заниматься таким… »


«Я…» Лицо Ян Линь покраснело с течением времени. Затем она посмотрела на видео двух мужчин в постели. Один из них был Сюань Цзэн, а другой был Ли Тянь, в то время как Ян Линь не спеша наблюдала за столом в нескольких шагах от них. У нее была улыбка на лице, когда она не спеша пила чай и наблюдала за дуэтом в постели.


«Кто еще ... Ты позволил кому-нибудь еще увидеть это?»


«Нет», - холодно ответил Ян Сень. «Ты можешь идти. Я не хочу, чтобы ты посещала это место чаще, чем это необходимо. Человек, которого ты обидела, не касается меня и всей семьи Ян. Я не хочу, чтобы ты втягивала нас в это».


«Брат! Что ты такое говоришь?» Ян Линь поспешно поднялась со своего места и хлопнула руками по столу. «Мы даже не знаем, кто это прислал! Что, если они хотят только денег?»


«Я всегда думал, что ты умная, и все же… ты не понимаешь одну вещь», - сказал Ян Сень, который был вовсе не обеспокоенным жалким выражением лица Ян Линь. «Кто бы то ни был, он способен незамеченным снять такое видео во время твоей личной встречи. Этот человек был настолько уверен в себе, что отправил все военному, который работает с командой людей, которые могут легко взломать систему и найти отправителя ».


Ян Сень уставился на меняющееся выражение лица своей сестры, а затем добавил: «Тот, кто послал это, - очень смелый человек, который не боится быть разоблаченным. Кто-то даже более способный, чем я и отец вместе взятые. Кто-то ... Кто слишком дотошный в своих шагах.


И он даже осмеливается обидеть военную семью. Он уверен в себе и очень смел. Отсюда выходит две вещи: либо ты обидела кого-то, кому нечего терять, либо ты обидела кого-то, кто не боится, что ты узнаешь его личность. Кто-то, кто уверен, что ты не сможешь победить его, несмотря ни на что.


И я готов поспорить… это второй вариант. Ты обидела кого-то пугающего, Ян Линь, и я не хочу, чтобы ты втягивала меня и всю семью Ян в этот беспорядок», - заявил Ян Сень с серьезным лицом.


«Но… но, брат, ты не можешь просто бросить меня! Я твоя сестра! Я все еще из семьи Ян! Ты не можешь позволить тем людям добраться меня!» - сказала Ян Линь со слезами на глазах. Как мог Ян Сень бросить ее в такое время? Ян Линь даже не знала кого она обидела, а ее брат, глава семьи Ян, уже заявил, что они не будут иметь с ней ничего общего.
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Глава 192 - Красота требует жертв



«Это не первый раз, когда это происходит. Ты сначала наделаешь глупостей, а затем приходишь сюда, чтобы мы убирали твой беспорядок! Как ты думаешь, какая цель у этого человека? Зачем отправлять эти файлы мне в первую очередь? Это предупреждение. Если мои предположения верны, он опубликует это в Интернете или где-нибудь еще, чтобы опозорить тебя и твоего мужа. Он хочет, чтобы я знал это, и чтобы я помешал ему. И когда я сделаю ход, он включит всю семью Ян в эту… схему ».


«Брат! Как ты можешь так говорить?» Ян Линь недоверчиво уставилась на своего брата. «Почему ты такой трус? Мы все еще можем все уладить. Я… Мы можем найти того, кто послал видео и…»


«Я расскажу отцу об этом», - прервал ее Ян Сень. «Второй брат уже в пути сюда. Я знаю, что они оба испортили тебя насквозь, но я другой. Я нынешний глава этой семьи, и я сделаю все, что будет наиболее полезным для всех».


«Даже если это значит оставить меня позади?» Одинокая слеза текла по щеке Ян Линь. Боль, которую она чувствовала, была очевидна в ее глазах. Внезапно слова Лили Цинь о том, что семья - это не что иное, как слово, мелькнули у нее в голове.


«Я думаю… знаю, я знаю, кто это сделал!» - воскликнула она и быстро вытерла слезы.


«Это Лили Цинь! Я имею в виду Чжуо! Лили Фаччи-Чжуо. Она из семьи Цинь, поэтому и мстит нам, потому что я не позволила ей войти в семью Сюань семь лет назад…»


«Ты имеешь в виду женщину, которую ты и твои тупые друзья случайно сбили?» - спросил Ян Сень. «Та девушка, которая потеряла свою мать?»


«Я… я уже говорила, что это был несчастный случай! Водитель был пьян. Мы все были пьяны!»


«Ее мать была жива, Линь! А ты, Юйянь и Хэ Синьлань убили ее! Ты даже сказала доктору усыпить ее!»


«Она видела нас! Что если бы она узнала меня? Мы должны были что-то с этим сделать. Это то, что ты должен понять. Я защищала нашу семью!»


«Ты не защищала нашу семью! Ты защищала себя!» - рявкнул Ян Сень. «Я работаю с законом! Мы должны защищать людей! Я был рожден, чтобы защищать людей! Я состарился, защищая людей, и все же ты! Моя чертова сестра убила кого-то из-за своей безответственности!»


«И все же ты решил защитить нас! Ты скрыл инцидент от отца и использовал свое влияние, чтобы изменить историю! Не изображай себя невинным!» Ян Линь также повысила голос. «Ты думаешь, это было легко для меня? Ты думаешь, я была рада этому? Сень… это была ошибка. Я и Юйань, а также Хэ Синьлань сожалели обо всем!»


«Ошибка, которая была вызвана другой ошибкой, все еще является ошибкой», - сказал Ян Сень. «Я поговорю с отцом об этом. Я скажу ему правду. Если он скажет, что мне нужно сдаться и позволить закону позаботиться об этом, я это сделаю».


«Брат, пожалуйста ... Прошли годы. Пожалуйста ... почему сейчас?» - растеряно спросила Ян Линь. Этот инцидент произошел семь лет назад. Семь лет! Почему Ян Сень вдруг отвернулся от нее? Почему сейчас?


«Ян Цзин… уже достаточно взрослый, чтобы стать главой семьи. Я уже давно думаю об этом и считаю, что сейчас самое время это сделать», - сказал Ян Сень, от чего Ян Линь еще раз расплакалась. Это ее брат, который охотно сдался бы и дал бы всему миру знать о том, что они сделали. Он предпочел бы делать все правильно, и опозорить семью в процессе, чем скрывать все в темноте.


Если предположение Ян Линь было верным, Ян Сень делал то, что сделал семь лет назад, потому что его сын был еще молод. Он не был достаточно опытным, чтобы справиться с семьей, а также с бизнесом семьи Ян. Теперь, однако ... все по-другому.


«Изначально я хотел, чтобы ты держалась подальше от семьи. Я не знаю, кто твой враг, и я думаю, что держать тебя на расстоянии - лучший способ обезопасить всех остальных. Однако теперь, когда прошлое наконец-то всплыло, я собираюсь рассказать отцу обо всем. Нам нужно заплатить за все, что мы сделали, Линь. Ты и я, Юйань и ее сестра. Нам нужно заплатить», - произнес он со спокойным лицом.


Тем временем, та, кто создала хаос в семье Ян, спокойно читала книгу, пока ее муж массажировал ей ноги.


«Если это так больно, то почему бы тебе не перестать носить туфли на каблуке?», - сказал Чжуо Цзинжэнь, мягко разминая лодыжку Лили.


«Они заставляют меня чувствовать себя увереннее, сексуальнее и красивее», - небрежно ответила Лили Цинь.


«Но они очень утомляют, да и твои ноги болят ночью».


«Красота требует жертв, президент Чжуо»,-  Лили закатила глаза.


«С каблуками или без, ты и так красивая», - заявил он. Нежность и забота в его голосе мгновенно заставили Лили Цинь улыбнуться.


«Не беспокойся. В следующий раз, когда я буду чувствовать себя усталой, ты можешь понести меня», - сказала Лили.


«Хорошо… »


«Эй… почему бы тебе не перестать работать и просто следовать за мной? Тогда ты можешь нести меня, когда я устану. Я даже удвою твою зарплату».


В ответ Чжуо Цзинжэнь погладил свой подбородок. Он посмотрел на нее с нежной улыбкой на лице. «Вы сделали мне очень привлекательное предложение, мисс Чжуо. Мне нужно серьезно его обдумать».


«Конечно, тебе следует подумать…» - слова Лили Цинь были прерваны, когда зазвонил ее телефон. Чжуо Цзинжэнь немедленно встал, чтобы передать телефон ей.


«Кэти?» - сказала Лили, как только она ответила на звонок. Затем зловещая улыбка медленно расцвела на ее лице.


«Хорошо. Ты можешь начинать действовать».
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Глава 193 - Ее обязанность



Резиденция семьи Ян.


«Сень… пожалуйста, мы все еще можем выйти из этой ситуации. Я уверена, что она не знает об этом инциденте …»


«Ты уверена в этом? Как только появятся новости, это также повлияет на репутацию отца. Если она не знает об этом, то зачем ей это делать?»


Вопрос Ян Сеня лишил Ян Линь дара речи. Точно. Зачем Лили Цинь делать это? Зачем ей вовлекать семью Ян?


«Я…» - начала заикаться она, ее мысли были в хаосе. Зачем Лили делать это, если она не знала, что произошло семь лет назад?


«Иди в свою комнату. Я пойду и поговорю с отцом». Ян Сень повернулся к ней спиной и направился к двери. Однако то, что сделала Ян Линь, удивило и Ян Сеня и даже ее саму.


Громкий стук эхом отозвался в комнате. Атака была слишком внезапной. Ян Линь крепко держала в руке клюшку для гольфа, а Ян Сень валялся на полу. Его глаза расширились от недоверия, прежде чем он потерял сознание.


«Aхх!...» - закричала Ян Линь. Ее руки задрожали, а глаза широко раскрылись, когда она смотрела на своего брата, который распластался на полу. Что произошло? Что, черт возьми, только что произошло?!


«Линь ... что происходит?» Хэ Юйянь ворвалась в комнату и также была удивлена, когда увидела лежащего там мужа в луже крови.


«Он напал на меня!» Ян Линь задрожала и сделала шаг назад. «Ян Сень напал на меня, и я была вынуждена защищаться!» Затем она начала плакать, ее слезы текли по щекам, как неудержимый поток. «Я… я не хотела причинять ему боль».


«Что здесь происходит?» Это был Ян Цзин. Он только что прибыл и закончил обедать всего несколько секунд назад, когда услышал, как кто-то кричит.


«Что ты сделала с моим отцом ?!» Ян Цзин немедленно присел на корточки рядом с Ян Сеном и проверил его пульс. «Живой. Скорее, вызови скорую», - сказал он, глядя на Ян Линь. Хэ Юйянь немедленно вызвала скорую помощь.


«Какого черта ты сделала с моим отцом ?!» Ян Цзин внезапно поднялся и взревел, его высокий рост возвышался над Ян Линь словно медведь над кустом.


«Я ... Я ... Он напал на меня!» - сказала Ян Линь дрожащим голосом. Она не думала. Она не знала, что заставило ее напасть на собственного брата. Все, что она хотела сделать, это остановить его. Но когда она увидела клюшку для гольфа, ее глаза как будто потемнели.


Внезапно в комнату вошла Хэ Юйян со стариком Яном. Поскольку Хэ Юйянь была медсестрой, она легко остановила кровотечение.


«Мы еще не закончили», - Ян Цзин в ярости посмотрел на Ян Линь, прежде чем пошел помочь своей матери.


«Отец ... я ...»


«Замолчи» - сказал старик Ян, его взгляд был спокойным, как поверхность безмятежного озера. Нынешняя ситуация с Ян Сеном даже не отобразилась на лице старика. «Вскоре мы узнаем правду».


Это сделало Ян Линь еще более испуганной. Ее отец… Старик Ян - это человек был даже более праведен, чем Ян Сень. Ян Линь была уверена, что Старик Ян без колебаний выкинет ее из семьи, как только всплывет правда. Если Старик Ян обнаружит, что она напала на Ян Сеня, она была уверена, что он лично отправит ее в тюрьму и даже попросит увеличить ей срок.


Ян Линь стояла в ступоре и все вокруг нее казалось расплывчатым. Страх, растерянность, гнев, грусть и другие эмоции, которые она, казалось, не понимала, охватили ее. Ян Линь  медленно села на пол, прижав подбородок к груди, обнимая колени. Тушь запачкала ее лицо, слезы продолжали стекать по ее щекам. Что она наделала?


Через несколько минут машина скорой помощи прибыла, и Ян Сеня отвезли в больницу в сопровождении всей семьи, включая Ян Линь.


Тишина охватила весь коридор, пока они ждали, когда доктор выйдет из отделения неотложной помощи. Тем не менее, для Ян Линь ... каждая минута была похожа на меч, медленно вонзающийся в ее сердце. Ее слезы, казалось, высохли, но вина все мучила ее, словно напоминая ей о том моменте, когда она решила напасть на своего собственного брата.


Через несколько минут Ян Тао прибыл с Ян Джеффом. Оба мужчины носили мрачные выражения на лицах. Как мог Ян Сень атаковать Ян Линь? Это то, что все знали, что никогда не произойдет. Ян Сень может быть строгим, но он никогда ... никогда не причинит вреда женщине.


Через несколько минут вышел доктор и сказал, что силы удара было достаточно, чтобы Ян Сень потерял сознание, но недостаточно, чтобы вызвать сотрясение мозга или любой другой ущерб. Все вздохнули с облегчением. Все, кроме Ян Линь, конечно.


Поскольку Ян Сень не получил никаких серьезных повреждений, доктор сказал им, что он проснется через два-три дня. После ухода доктора все вошли в комнату Ян Сеня.


«Расскажи мне, что случилось», - холодно сказал старик Ян. Ребёнок или нет, Старик Ян относился ко всем так, когда хотел узнать правду.


«Ян Сень напал на меня, потому что… он разозлился из-за… какого-то видео. Кто-то шантажирует меня, и я… я показала ему это. Но потом он отказался помочь мне и сказал, что я должна держаться подальше от семьи». Ян Линь собрала все свое мужество, чтобы попытаться спасти себя. Поскольку она уже навредила Ян Сеню, Ян Линь была уверена, что Семья Ян оставит ее в покое.


Хотя Ян Линь сожалела о своих действиях, она также была очень сообразительным человеком. Она уже решила, что воспользуется этой ситуацией и использует влияние семьи Ян, чтобы отомстить Лили Цинь. После того, как ее брат проснется, она сможет договориться и попытаться замять то, что она сделала ранее. Ян Линь не тупая; она - кто-то из семьи Ян, и она также знает вещи, которые вызовут проблемы для семьи Ян.


Если она использует эти знания, она была уверена, что ее отец пересмотрит и, возможно ... они могли бы все уладить мирным путем. Хотя это причиняет ей боль внутри, Ян Линь готова сделать это, чтобы защитить своего мужа и сына. Чтобы защитить карьеру Сюань Цзэна и репутацию Сюань Хуэя.


После всего, что произошло, Ян Линь все еще использовала оправдание «защитить свою семью», чтобы оправдать свои собственные действия. Кроме того, Ян Линь является членом семьи Сюань согласно закону. Как мать и жена, это ее обязанность защищать свою семью. Она была готова сделать все, даже если это означало оставить семью Ян.


Но действительно ли Лили  Цинь позволит ей использовать семью Ян в своих интересах?
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Глава 194 - Мозг и мышцы



Все нахмурились, когда услышали слова Ян Линь. Почему Ян Сень не поддержал ее, а хотел причинить боль?


«Мой отец никогда бы не обидел женщину!» - прошипел Ян Цзин, прищурившись на Ян Линь. «Почему бы тебе не рассказать нам о том, что мой отец лежал лицом к двери? Очевидно, что он ни на кого не нападал! Он выходил из своего кабинета!»


«Что ты такое говоришь?» - поспешно сказала Ян Линь, прежде чем она посмотрела на своего отца. Как и ожидалось, Старик Ян, похоже, тоже осознал этот факт. «Ян Сень напал на меня, зачем мне врать? Зачем мне причинять вред собственному брату без причины?»


«Ты думаешь, что выжила бы, если бы мой отец напал на тебя?» Ян Линь снова была озадачена словами Ян Цзина. Правда, если бы Ян Сень напал на нее, у нее не было бы возможности произнести даже одно слово. Она уставилась на Ян Цзина широко раскрытыми глазами, затем перевела взгляд на всех в комнате. К настоящему времени они все смотрели на нее очень неодобрительно. Как будто все уже судили ее.


Ян Джефф внезапно громко ахнул, уставившись на свой телефон. Он быстро передал телефон Ян Тао, который сразу же нахмурил брови.


«Так это причина, почему ты ранила старшего брата?» Хотя Ян Тао был моложе Ян Сеня, он был выше и стройнее своего брата. Это заставило его выглядеть еще более пугающим, чем Ян Сень. Более того, оба мужчины унаследовали праведное сердце старика Яна и имели некоторые довольно схожие моральные качества.


«Ответь мне, Линь!» - сказал Ян Тао, прежде чем медленно передать телефон старику Ян. Лицо старика сразу же исказилось.


«Это неправда. Я же говорила вам, что кто-то шантажирует меня, и они хотят немного денег. Я просто пыталась попросить старшего брата о помощи, и все же… он…»


«Как насчет моей сестры?» - неожиданно спросил Ян Цзин «Разве это не ты вызвала несчастный случай, который ранил ее?»


«Какая сестра?» - спросил старик Ян, глядя на Ян Цзина. Видя смущенные выражения всех в комнате, Ян Цзин быстро объяснил, что его отец рассказал ему о Ян Ми и ее аварии только сегодня утром.


Такой поворот событий был совершенно неожиданным для Ян Линь. Ян Сень был не из тех людей, которые обсуждали свои секреты со всеми, поэтому она была уверена, что он ничего не скажет о Ян Ми, или, по крайней мере, не скажет, пока Ян Ми не будет доставлена в особняк. Взгляд Ян Линь задержался на Ян Цзине, когда он рассказал всей семье Ян о Ян Ми. Неужели Ян Сень рассказал ему и о том, что произошло семь лет назад?


В ее голове мелькнула страшная мысль. Что если Ян Цзин знает? Что если Ян Сень уже все объяснил своему сыну? Что, если это было причиной, по которой Ян Цзин относился к ней с враждебностью и подозрением, как только увидел ее в офисе?


Мысли Ян Линь были внезапно прерваны, когда она услышала звонок своего телефона. Она немедленно взяла телефон и вышла из комнаты. Звонившим был Сюань Хуэй, и Ян Линь уже знала цель этого звонка.


Ян Линь быстро заверила сына, что все будет хорошо, и что видео было поддельным. В эти дни видео легко можно подменить. Более того, для такого политика, как Сюань Цзэн, вполне нормально иметь врагов, которые хотели бы разрушить его карьеру. Ян Линь знала, что с его командой консультантов Сюань Цзэн уже должен был найти решение для этого видео.


После звонка Сюань Хуэя, Ян Линь позвонили ее друзья, чтобы расспросить о ситуации, но она быстро сказала им, что это не что иное, как заговор, чтобы испортить карьеру Сюань Цзэну. Конечно, со спокойным голосом Ян Линь, все ее друзья легко поверили ей.


«Она ранила своего брата?» Лили Цинь подняла бровь. Было уже одиннадцать вечера, и она собиралась спать, когда им позвонил один из людей Чжуо Цзинжэня и сообщил, что Ян Сеня доставили в больницу. К сожалению, его люди не знали, жив ли Ян Сень, но было установлено, что именно Ян Линь ответственна за это.


«Ну ... это было легко», - заключила Лили.


«Здесь кроится что-то еще», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем лечь рядом с Лили Цинь. «Я уже сказал своим людям продолжить расследование».


«Хорошо», - сказала Лили, глядя на потолок. Чжуо Цзинжэнь был прав. Нормальный брат постарается помочь своей сестре в такое время. Лили действительно ждала, чтобы Семья Ян помогла Ян Линь. Но это…. Разве это не слишком быстро? Ян Сень решил оставить свою сестру из-за одного видео? Это просто невозможно.


«Эй… как ты думаешь, что произойдет с Ян Линь, когда она потеряет поддержку Семьи Ян?»


«Почему ты беспокоишься о ней сейчас?» - спросил Чжуо Цзинжэнь. «Ты сожалеешь, что превратила ее жизнь в свой грандиозный план?»


«Конечно, нет. Плюс, я не та, кто это сделает. Это ты, ах».


«Ну ... ты мозг, а я мышцы. Разве мы не идеально подходим друг другу?» - засмеялся Чжуо Цзинжэнь, прежде чем обнять Лили.


«Слишком идеально», - сказала она тихим голосом.


«Знаешь, когда ты вернулась, я никогда не ожидал, что ты вызовешь шторм за штормом в этой стране. Во-первых, семья Тан, теперь семья Ян, а завтра семья Цинь. Скажи, моя маленькая жена, ты планируешь зачистить каждую семью, которая тебя обидела?»


«Так что, если да?» - ответила Лили Цинь. Это не было ее намерением, хорошо? Зачистка звучала слишком напыщенно. Она просто хотела дать этим людям попробовать то, что она испытала в их руках.
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Глава 195 - Уверенность



Больница в материковом Китае.


Тишина, которая приветствовала Ян Линь в тот момент, когда она вернулась в комнату Ян Сеня, казалось, ласкала ее кожу, как прохладный утренний бриз, но вместо того, чтобы успокоить ее душу, эта тишина только добавила давления ее и без того разбитому уму.


Затем ее сердце начало биться быстрее, пока она ждала уверенных слов отца, что он поможет ей разобраться с Лили Цинь. К сожалению, ее ожидания были встречены только молчанием.


«Скоро я узнаю правду, но пока возвращаемся в особняк», - сказал старик Ян, вставая со своего места.


«Отец, а как насчет видео?» - спросила Ян Линь. План Ян Линь состоял в том, чтобы сделать вид, что она не знает, кто ее шантажирует. Она хотела получить сочувствие и помощь своего отца. Когда старик прикажет своим людям прийти в движение, чтобы выяснить, кто распространил видео, Ян Линь немедленно сообщит ему о том, что Чжуо Цзинжэнь является покровителем Лили Цинь. Со связями старика Яна и правительственными агентствами он, несомненно, с легкостью подавит бизнес Чжуо Цзинжэня. Это послужит предупреждением для Лили Цинь.


Все, на что она сейчас надеялась, это чтобы Ян Сень оставался без сознания. Это помешало бы каждому узнать, что они сделали семь лет назад. Для достижения этой цели Ян Линь попросила Хэ Синьлань помочь ей заткнуть Ян Сеня. Ян Линь не стала бы просить ее убить его, но она, безусловно, попросила бы Хэ Синьлань найти способ, чтобы Ян Сень не проснулся.


Как и велел старик Ян, все пошли домой, чтобы дождаться, когда проснется Ян Сень, но, к разочарованию Ян Линь, Старик Ян не спросил у нее подробностей о видео. Вместо этого он попросил ее отдохнуть и поговорить с ним на следующий день. Это оставило Ян Линь в ярости. Ее отец был очень осторожен. Его нелегко убедить сделать что-то, не зная всех фактов. Старик Ян - это тип человека, который взвесит все за и против, прежде чем предпринимать какие-либо действия.


Ян Линь любила эту сторону своего отца. В конце концов, кому не понравится осторожный и умный человек? Она была так горда иметь такого отца. Однако эти чувства не приходили ей в голову в такое время. Старику Яну нужно время, чтобы определиться с планом, времени, которого у Ян Линь сейчас нет.


Имея это в виду, Ян Линь попыталась дозвониться до Хэ Синьлань, но потерпела неудачу, так как телефон последней был выключен. Когда она попыталась позвонить кому-то из семьи Му, ей сообщили, что Хе Синьлань все еще находится в Германии, но вскоре сядет на рейс в Китай. Поскольку продолжительность этого полета составляла более девяти часов, Хэ Синьлань не смогла бы отвечать на ее звонки в течение достаточно долгого времени.


Ян Линь не смогла остановить проклятья изо ее рта. Хэ Синьлань имела связи почти в каждой больнице. Это причина, почему она была бы идеальным человеком для контакта, когда дело дошло до этого вопроса. Ян Линь предпочла не сообщать об этом Хэ Юйянь, поскольку она знает, как сильно последняя любила Ян Сеня. Она была уверена, что эта женщина не согласится на ее планы.


Ян Линь начала нервно ходить по комнате, когда ей вдруг пришла в голову идея. Она сразу же набрала номер Ли Тянь. После двух гудков ей ответил слабый голос. Ян Линь знала, что в это время он уже спит, однако у нее не было времени извиняться. Она быстро обрисовала свои планы, не забыв пообещать ему, что отправит много денег на его счет, если он сможет выполнить миссию.


В ответ Ли Тянь немедленно согласился и заверил ее, что все будет хорошо, прежде чем закончить разговор.


Ян Линь не могла удержаться от улыбки, думая о том, что она попросила Ли Тянь сделать. Поэтому этой ночью она хорошо спала и была уверена, что ее отец поможет ей позаботиться о Лили Цинь.


1 августа, понедельник.


В восемь утра большие новости потрясли Цинь Индастриз. Второй по величине акционер, Чжуо Капитал, начал продавать свои акции по очень низкой цене, что сразу вызвало панику у Цинь Мо и Цинь Ливэя. Сегодня был день рождения Цинь Мо, но вместо этого он начал свой день с ругательства.


«Это все твоя вина!» - зашипел Цин Мо как только он вошел в спальню. Тан Линьюнь даже не успела встать с постели.


«Что я…»


«Я же говорил тебе позвонить Лили и извиниться! Даже просить ее, если будет нужно! Теперь Чжуо Цзинжэнь атакует Цинь Индастриз из-за твоих глупых действий!» -  крикнул он, указывая пальцем на свою жену.


«Я уже пыталась позвонить ей, но она отказалась разговаривать со мной», - сказала Тан Линьюнь. «Что случилось? Почему Чжуо Цзинжэнь нацелился на тебя?»


«Ты, глупая женщина! Немедленно звони своей дочери. Скажи ей убедить Сюань Хуэя купить все акции, прежде чем другие акционеры начнут продавать свои акции из паники!»


«Н-но ...»


«Никаких но! Звони Цинь Фэй! Сейчас! И немедленно оденься! Мы сейчас увидимся с Лили!»


«Мо! Я ...»


«Заткнись и следуй моим инструкциям, Тан Линьюнь, или я клянусь, ты останешься на улице со своим сыном!» - выплюнул он, прежде чем уйти из комнаты. Ему нужно было поговорить с Лили Цинь и Чжуо Цзинжэнем, и он сделает все возможное, чтобы успокоить их гнев.


«Ты идешь со мной», - сказал он Ливэю, у которого также было очень темное выражение лица.


«Эта женщина такая злая!» - недовольно сказал Цинь Ливэй. Узнав, что его собственная мать была причиной того, почему Лили пострадала семь лет назад, Цинь Ливэй подумал, что то, что сделала Лили Цинь с ними на открытии новой штаб-квартиры Фаччи Групп, было оправданным. Однако Лили не нужно было заходить так далеко, чтобы обанкротить компанию, которую семья Цинь кропотливо создавала десятилетиями. По мнению Цинь Ливэя, Цинь Мо не имел ничего общего со схемой Тан Линьюнь, поэтому он не должен страдать, равно как и их компания.


Цинь Ливэй считал, что выгнать Цинь Цзинхуа и ее мать из дома тогда было правильным решением, поскольку их присутствие только еще больше опозорило их семью. Лили должна быть достаточно умной, чтобы понять это решение. Она также деловая женщина, поэтому она знает, как такой скандал повлияет на имидж их семьи.


«Держи свое мнение при себе», - сказал Цинь Мо. «Я хочу, чтобы ты помог мне убедить их прекратить атаковать нашу компанию. Также…ты можешь позвонить своему зятю и попросить его купить акции Цинь Индастриз, которыми Чжуо Цзинжэнь наводняет рынок. Также будь добр к нему, поскольку Цинь Индастриз только начала медленно восстанавливаться».


«Хм… ты прав. Я сделаю, как ты сказал», - сказал Цинь Ливэй.


Штаб квартира Фаччи Групп.


Лили Цинь прищурилась, глядя в окно своего кабинета. Затем она нахмурилась, продолжая слушать слова Кэти.


После того, как Кэти закончила свои отчеты, тишина охватила всю комнату. Лили сидела в глубокой тишине, пока Кэти смотрела, как она безучастно смотрит на город. Лицо Лили Цинь было безмятежным, но Кэти знала, что это полная противоположность ее внутренним эмоциям.


Кэти - сорокапятилетняя женщина, которая раньше работала секретарем Лилиан Фаччи. После того, как последняя ушла в отставку и передала компанию Лили Цинь, Кэти была назначена пиар-менеджером компании.


«Ты смогла получить отпечаток пальца Ян Линь с моего телефона?» - спросила Лили Цинь после нескольких минут молчания. Она говорила о том времени, когда Ян Линь неожиданно встретилась с ней вместо Джорджа. В то время Ян Линь дотронулась до ее телефона.


«Да, президент», - ответила Кэти.


«Отправь его Чжуо Цзинжэню. Он знает, что с этим делать. Поскольку Сюань Цзэн хочет созвать пресс-конференцию, нужно удивить его, выпустив еще одно видео. Посмотрим, сможет ли он все еще отрицать это». Лили улыбнулась, но было ясно, что ее разум был в другом месте.


«Также… скажи ему, что я хочу убедиться, что Ли Тянь никогда не сможет приблизиться к Ян Сеню».


«Президент, как насчет Ян Линь?»


«Я не хочу конфронтации с ней. Как только она поймет, что она загнана в угол, она будет отчаянно бороться за свою жизнь и будет использовать все возможные способы, чтобы отомстить мне. Я не хочу, чтобы это произошло», - ответила Лили. «Давай сначала исчерпаем ее, до такой степени, что она не сможет думать ни о чем, кроме как спасти себя. К тому времени…» Она отвела взгляд от окна и посмотрела на Кэти: «Я могу напасть на компанию Сюань Хуэя».


В ответ Кэти кивнула. Как и следовало ожидать, Лили даже страшнее, чем ее бабушка. На самом деле, Лили была более зловещей, чем любая другая Фаччи, которая была до нее. Единственное сходство, которое она разделяла с Лилиан, заключается в том, что за ними стояли могущественные мужчины, которые относились к ним как к королеве.
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Глава 196



Сюань Цзэн был тем, у кого был публичный имидж. Уйдя в отставку из компании, он потратил много сил, чтобы укрепить свою репутацию законопослушного и мудрого члена общества. Из-за этого Сюань Цзэн стал одним из 30 избранных членов Законодательного совета Гонконга. Поскольку в прошлом он был бизнесменом, Сюань Цзэн был выбран для представления коммерческого сектора.


«Это видео подделка. В наши дни очень легко накладывать лица невинных людей на грязное видео. Это, очевидно, порочная схема людей, которые хотят опозорить меня. Они хотят отомстить мне за то, что я не пошел на уступки! Я человек, который ценит благосостояние простых людей выше, чем интересы жадных корпораций», - голос Сюань Цзэн был спокоен, как и его лицо. Его праведные слова мгновенно достигли сердца людей, которые смотрели пресс-конференцию в прямом эфире.


Сюань Цзэн был известен как человек, который скорее станет врагом крупных компаний, которые отказываются следовать законам Гонконга, чем смотреть, как страдают простые люди. Эти слова только показали, как он действительно ценит массы. Природное обаяние Сюань Цзэна сразу же вызвало у людей симпатию, и они начали сочувствовать человеку, который из-за его убеждений стал целью этих жадных корпораций.


«Законодатель Сюань, вы говорите, что ваши враги дошли до такой степени, чтобы просто опозорить вас? Как вы думаете, они хотят, чтобы вы ушли в отставку?» - спросил высокий и долговязый репортер.


«Это может быть так», - кивнул Сюань Цзэн. «Я являюсь членом Гонконгской торговой палаты. Естественно, у меня есть и свои сильные враги».


«Законодатель Сюань, как вы думаете, почему они также напали на вашу жену? Миссис Сюань также чем-то обидела их?»


«Эти люди хотели уничтожить не только мое имя, но и мою семью. Я не удивлен, что они решили опорочить и мою жену», - ответил он.


Конференция продолжилась, и Сюань Цзэн попытался ответить на все вопросы. Внезапно все телефоны сразу начали получать уведомления.


Сюань Цзэн сразу нахмурился, когда увидел, что почти все репортеры смотрят на свои телефоны.


Что-то случилось? Произошла ли другая чрезвычайная ситуация?


«Законодатель Сюань, что вы можете сказать о втором видео, которое было опубликовано несколько минут назад?»


«Законодатель Сюань, на этот раз камера была четко сфокусирована на лицах вас и вашей жены. Вы все еще пытаетесь отрицать тот факт, что спите с мужчинами и женщинами?»


«Законодатель Сюань, в видео также есть ваши голоса. Вы собираетесь сказать, что голос тоже поддельный?»


Сюань Цзэн широко раскрыл глаза. «Я… я не понимаю, о чем вы говорите», - заикался он, вдруг один из его помощников быстро показал ему видео на своем телефоне.


В видео Сюань Цзэн был с другим молодым мужчиной и молодой женщиной. Они веселились на большой двуспальной кровати, а Ян Линь наблюдала всего в нескольких сантиметрах от них. На этот раз их лица и голоса были настолько ясны, что любой мог легко узнать их по видео.


«Законодатель Сюань, это еще одна попытка заставить вас уйти в отставку?»


«Законодатель Сюань, кто эти люди на видео? Можно ли сделать вывод, что вы любите платить за сопровождение, чтобы удовлетворить свои потребности?»


Вопросы от репортеров становились все более агрессивными, каждый из них уже стоял с взволнованным выражением лица, пытаясь получить более четкие фотографии Сюань Цзэна.


«Законодатель сюань, ответьте на наши вопросы!»


«Законодатель Сюань, как давно вы начали это делать, пока ваша жена смотрит?»


Лицо Сюань Цзэна было уродливым. Он сжал кулак и глубоко вздохнул. «Это видео подделка! Это видео было создано с единственной целью уничтожить мое честное имя и репутацию моей семьи!»


«Как насчет журнала из отеля?» - кто-то со спины вмешался, заставив всех замолчать. «Тот, кто разместил видео, также добавил журнал с датой и видеонаблюдением о том, как вы и ваша жена заходите в гостиничный номер вместе с какими-то молодыми людьми! Вы тоже собираетесь это отрицать?»


Видя, как Сюань Цзэн побледнел, другой репортер сразу добавил: «Законодатель Сюань, означает ли ваше молчание, что человек на видео это на самом деле вы?»


«Законодатель Сюань, ответьте нам. Общественность должна знать правду! Как законодатель, ваш имидж очень важен для всех граждан, которые выбрали вас!»


Сюань Цзэн стиснул зубы, он встал и ударил рукой по столу. Однако, прежде чем он успел сказать что-нибудь, что могло бы еще больше повредить его имени, один из его советников схватил Сюань Цзэна за пальто и потянул его за службу безопасности.


«Законодатель уже ответил на ваши вопросы», - сказал советник. «Пожалуйста, уважайте приватность законодателя и уходите сейчас».


Но согласятся ли журналисты отказаться от такой редкой возможности получить сочные новости прямо у них под носом?


«Законодатель, вы все еще собираетесь отрицать, что человек на видео это вы?»


«Законодатель!»


«Законодатель!»


Каждый репортер бросился к Сюань Цзэну со своими микрофонами и магнитофонами, из-за чего его телохранителям было трудно вытащить его из комнаты.


Сцена была чрезвычайно хаотичной. Телохранители начали отталкивать людей, пытаясь прикрыть лицо Сюань Цзэна. Тем не менее, некоторые репортеры не сдавались и продолжали задавать вопросы, надеясь получить какую-либо реакцию от Сюань Цзэна.


Тем временем Лили смотрела на экран ноутбука, который показывал конференцию в прямом эфире. На ее лице не было никакого выражения, когда она наблюдала, как Сюань Цзэн окружен репортерами и находится в очень плачевном состоянии.


«Президент», - голос Кэти разбудил ее от собственных мыслей. Лили быстро выключила видео и посмотрела на Кэти.


«Да?»


«Мистер и миссис Цинь внизу настаивают на встрече с вами. Они также привели с собой своего сына, г-на Цинь Ливея. Они сказали, что это очень срочный вопрос».


«И?» - она подняла бровь на Кэти.


«Естественно, я отказала им в возможности увидеть вас», - Кэти улыбнулась ей понимающей улыбкой. «Но г-н Цинь сказал, что они готовы подождать, пока вы не будете доступны, чтобы они могли поговорить с вами».


«Хорошо. Скажи им, что сегодня у меня вообще нет времени, так как у меня сегодня свидание с мужем. Попроси их сперва сосредоточиться на спасении своей компании», - сказала она холодным тоном. По какой-то причине воспоминания о том, что она и ее мать пережили в поместье Цинь, казалось, всплыли в ее голове.
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1 августа, понедельник


Днем у Лили был запланированный звонок по Скайпе с г-ном Мартином, финансистом из Европы, который успешно инвестировал в компанию Сюань Хуэя. Все прошло гладко, они сразу же начали сотрудничество, которое принесет пользу им обоим.


«Значит, ты говоришь, что Ли Тянь пытался убить Ян Сеня?» - Лили сразу нахмурилась, разговаривая с Чжуо Цзинжэнем. Она попросила его следить за движениями Ли Тянь, потому что уже ожидала, что Ян Линь свяжется с ним для другой грязной работы.


«Да», - ответил Чжуо Цзинжэнь. «Мои подчиненные допрашивают его сейчас. Ян Сень все еще жив, однако он может не проснуться в ближайшие три дня. Кажется, Ян Линь что-то скрывает и не хочет, чтобы другие узнали это».


Люди Чжуо Цзинжэня смогли перехватить Ли Тяня, когда он покидал больницу. Вдруг Лили стало любопытно, что Чжуо Цзинжэнь будет с ним делать.


«Хмммм… Что ты планируешь делать с Ли Тянь?» - спросила она.


Чжуо Цзинжэнь ответил после нескольких секунд молчания. «Ты действительно хочешь, чтобы я ответил на этот вопрос? Он нанял головорезов, чтобы причинить тебе боль», - добавил он, заставив Лили замолчать.


Чжуо Цзинжэнь был прав. Ли Тянь был ответственен за несчастный случай, потому что он выполнял приказы Ян Линь. Лили сразу поджала губы, размышляя о том, что Чжуо Цзинэнь может сделать с человеком, который пытался причинить ей боль.


«Хорошо, забудь, что я когда-либо это спрашивала», - сказала она, прежде чем сменить тему. «Семья Ян еще не предприняла никаких действий против меня».


«Старик Ян не смог бы прожить так долго, если бы он был небрежным человеком. Даже если бы Ян Линь сказала ему, что именно ты выпустила видео, старик не стал бы идиотом и попытался бы отомстить за свою дочь немедленно. Он тип человека, который будет пытаться узнать все, прежде чем сделать свой ход».


«Именно. Это причина, по которой мне очень трудно иметь дело с семьей Ян. Но, несомненно, из-за второго видео Ян Линь заставит старика помочь ей», - улыбнулась Лили.


«Старик не тупой, но второй брат Ян Линь не так спокоен, как его брат и отец. Он строг, но он также импульсивен, поэтому, если Ян Линь расскажет ему о своих страданиях, тогда есть вероятность, что он будет действовать против нас». - сказал Чжуо Цзинжэнь.


В ответ Лили прищурилась.


«Я очень надеюсь, что они будут действовать против меня», - ответила она. Если Семья Ян не предпримет действий и намеренно не доставит Лили неприятности, она не сможет отомстить. Все, что Лили делала сейчас, это пыталась заставить семью Ян отказаться от Ян Линь. Кроме того, семья Ян была в основном невинна и никоим образом не оскорбляла ее.


По мнению Лили, небольшой проблемы для семьи Ян должно быть достаточно, чтобы они потеряли фокус и стали уязвимыми. Если внутри семьи Ян появится хаос, то Ян Линь было бы трудно попросить их о помощи.


Затем, как только Семья Ян осознает, что Ян Линь по уши в беде, они в конце концов оставят ее. Однако, если семья Ян решит помочь Ян Линь, это позволит Лили противостоять им с помощью Чжуо Цзинжэня.


На самом деле, анализ Чжуо Цзинжэня по семье Ян был верным. Старик Ян не стал бы принимать меры против них, так как Лили не напала прямо на семью Ян. Однако Ян Тао был другим. Несмотря на то, что он уже знал, что Ян Линь напала на его старшего брата и незаконнорожденную дочь Ян Сеня, он все равно хотел выслушать слова Ян Линь.


Ян Тао ожидал, что его сестра попросит его помочь заблокировать распространение видео в материковом Китае или, возможно, даже помочь ей отследить виновника. Однако он не ожидал, что Ян Линь расскажет ему большой секрет. Он никогда не ожидал, что Ян Линь расскажет ему причину ее нападения на Ян Сеня.


«Так ты убила ее мать?» - удивленно спросил он.


«Это была Хэ Синьлань», - ответила Хэ Юйянь. Они были в кабинете Ян Сеня и говорили о том, что произошло семь лет назад. «Когда Линь сказала, что Бекки Фаччи узнала ее, у нас не было выбора, кроме как убить ее».


«Какого черта вы это сделали?» - зашипел Ян Тао.


«Брат, ты не понимаешь. Семь лет назад Сюань Цзэн уже планировал пойти в политику. Что случилось бы с его карьерой, если бы кто-нибудь раскопал тот факт, что его жена и ее друзья случайно вызвали несчастный случай во время вождения в нетрезвом виде?» - рассуждала Ян Линь. «Более того, это был старший брат, который приказал уничтожить запись происшествия и нашел случайного парня, который бы взял на себя ответственность за это, и именно Хэ Синьлань выгнала всех врачей, чтобы никто не знал о том, что произошло».


«То есть ... до тех пор, пока брат не решил рассказать об этом отцу», - добавила Ян Линь.


«Он сделал правильный выбор», - сказал Ян Тао. «Теперь, когда эта Лили Фаччи мстит людям, причинившим вред ее матери, старший брат имеет право рассказать об этом старику, прежде чем эта женщина найдет семью Ян для мести». Видя, как Ян Линь и Хэ Юйянь замолкают от его слов, Ян Тао продолжил: «Однако мы все знаем, что старик не потерпит чего-то подобного. Если бы он знал об этом, он наверняка заставил бы вас понести законное наказание».


«Так это причина, по которой ты причинила боль старшему брату?


Ян Линь кивнула на вопрос Ян Тао.


«Второе видео было выпущено этим утром, и отец был взаперти в своей комнате с прошлой ночи. Я уверен, что он уже приказал подчиненным взглянуть на эту ситуацию. Наш отец не тупой, Линь, он скоро свяжет холодное обращение Ян Сеня с тобой и его женой с несчастным случаем, который произошел много лет назад. Что ты планируешь делать сейчас?»
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«Я…» - Ян Линь заикалась.


Что она планировала? Должна ли она сказать своему брату, что она собирается убить Ян Сеня, чтобы заставить его замолчать?


«Я… не знаю. Как только брат проснется, я уверена, что он все расскажет, а отец… отец обязательно оставит меня!» - Ян Линь начала рыдать.


Ли Тянь позвонил ей некоторое время назад и сказал, что он уже выполнил свою миссию. Все, что ей нужно сейчас сделать, - это убедить Ян Тао помочь ей.


«Это верно. Я уверен, что отец оставит тебя», - кивнул Ян Тао


Ян Линь начала еще громче рыдать. Прошло почти двадцать четыре часа, и старик Ян даже не просил ее увидеть его.


«Брат, пожалуйста, мне нужна твоя помощь. Это видео явно предназначалось для того, чтобы оклеветать меня и Цзэна. Она хочет разрушить меня и семью Ян. Я уверена, что она скоро придет за Хэ Синьлань».


«Линь, ты просишь не того человека. Ты же знаешь, я никогда не хотел вмешиваться в семейный бизнес», - ответил он, прежде чем взглянуть на Хэ Юйянь и затем перевести взгляд на Ян Линь. «Несмотря на то, что я хочу помочь тебе, у меня нет средств сделать это. Моя позиция недостаточно высока, и ты знаешь, как отец любит следить за любыми людьми, с которыми мы с старшим братом общаемся. Я не хочу, чтобы он меня тоже подозревал в сокрытии преступления».


«Тогда ... что я должна делать сейчас?» - нервно спросила Ян Линь.


В этот момент Ян Линь и Хэ Юйянь уже рыдали. Каждый из них был погружен в свои глубокие мысли, поэтому никто не заметил маленькую щель в двери.


За дверью Ян Цзин стоял с очень темным выражением лица. Затем он медленно вышел из комнаты и достал телефон из кармана. «Да, я хочу, чтобы ты отправил мне информацию о женщине по имени Лили Фаччи-Чжоу из Гонконга».


«Понятно. Сегодня вечером я отправлюсь в Гонконг. Позаботься о моем отпуске».


«Я буду ждать результата. Спасибо». - затем он закончил разговор. В этот момент Ян Цзин уже находился перед комнатой старика Ян. Он стиснул зубы и медленно постучал в дверь.


Через несколько секунд он услышал, как дедушка попросил его войти. Затем, не задумываясь, Ян Цзин вошел в комнату.


Его дедушка должен был знать правду о том, что случилось с его отцом.


Штаб-квартира Фаччи Групп


«Это была ты? Ты выпустила это видео?» - вопрос Сюань Хуэя был первым, что приветствовало Лили после того, как она покинула свой кабинет и спустилась в лифте. Сюань Хуэй, казалось, ждал ее на парковке здания.


«Ответь мне, Лили! Это ты опозорила моих родителей?»


«Мастер Сюань», - сказала Лили, жестом указав Кэти и Даоху идти вперед. «Твой отец уже сказал, что это сделали его враги. Почему ты здесь стоишь и лаешь, как собака?»


«Лили! Как ты можешь быть такой злой? Я помню, что раньше ты не была такой!» - Сюань Хуэй был невозмутим. В глубине души он уже знал, что Лили была ответственна за то, что произошло, но он все еще пришел сюда, чтобы поговорить с ней. Честно говоря, Сюань Хуэй и понятия не имел, что он здесь делал. Все, что он знал, это то, что он хотел поговорить с Лили.


«Я слышала, что моя сестра уже родила?» - Лили проигнорировала вопрос Сюань Хуэя и спокойно пошла к своей машине. «Поздравляю, мастер Сюань. Я желаю вам всего наилучшего в вашей семейной жизни».


«Лили… скажи мне, что ты хочешь? Почему ты хочешь уничтожить мою семью? Я не помню, чтобы они были замешаны в том, что случилось с тобой много лет назад! Это была Тан Линюнь! Почему ты мстишь моим родителям тоже?» - спросил он, пытаясь догнать Лили.


«Верно», - улыбнулась Лили.


Верно? Что верно?


«Лили, я хочу, чтобы ты прекратила это! Если ты хочешь наказать тех, кто причинил тебе боль, тогда начни со своей мачехи! Почему ты привлекаешь моих родителей?! Если у тебя хватит смелости, то попытайся отомстить мне! Не вовлекай других невинных людей в свои коварные схемы!» - слова Сюань Хуэя заставили Лили остановиться. Затем она повернула голову и посмотрела на него.


«Невинных?» - спросила она с легкой улыбкой на губах. «Твоя мать наняла несколько человек, чтобы напасть на меня. Это то, что делают невинные люди?»


«О чем ты говоришь? Зачем ей нанимать кого-нибудь, чтобы навредить тебе?»


«Почему бы тебе не спросить ее?» - ответила Лили: «В конце концов, именно ты хотел защитить ее».


Лили снова продолжала идти к своей машине, которая сейчас находится в нескольких шагах от нее.


«Лили, это, должно быть, недоразумение. Моя мама никого не обидит! Она может выгладить жестокой и немного строгой, но она не из тех людей, которые могут навредить другим».


«Дурак», - усмехнулась Лили, наблюдая, как Даоху открывает для нее дверцу машины. Затем она перевела взгляд на Сюань Хуэя и улыбнулась: «Мастер Сюань ... если ты думаешь, что твоя мать невинна, то ты явно ее не знаешь», - сказала она. «Ты стал генеральным директором компании, но именно твоя мать использовала любые средства, необходимые для того, чтобы проложить путь к твоему успеху. Ты никогда не задумывался, почему никогда не сталкивался ни с одной неудачей с самого начала? Это потому, что твоя невинная мать делала всякие грязные вещи за твоей спиной, чтобы защитить своего драгоценного маленького мальчика».


«Ты...»


«Да, мастер Сюань ... это я. Я та, кто все это делает. Теперь ... что ты можешь с этим поделать?» - Лили с презрением посмотрела на него. «С тех пор, как ты начал свою карьеру, ты никогда не терпел неудачу в переговорах, и никто никогда не отказывался от твоего предложения. Неужели ты думал, что ты действительно такой блестящий?» Видя, как лицо Сюань Хуэя стало уродливым, Лили продолжила: «И ты смеешь бросить мне вызов, чтобы сделать все возможное, чтобы отомстить тебе? Ты дико самоуверен, мастер Сюань».


Затем Лили вошла в машину, и Даоху немедленно закрыл за ней дверь, затем сел на водительское место. Однако, прежде чем он успел завести двигатель, Лили открыла окно и еще раз улыбнулась замороженному Сюань Хуэю.


«Не волнуйся, мастер Сюань. Я скоро пойду за тобой», - сказала она, затем немедленно закрыла окно и приказала Даоху отвезти ее домой.


Тем временем Сюань Хуэй просто стоял там застывшим, наблюдая, как отъезжает машина Лили. Затем он стиснул зубы и сунул руки в карманы.


Лили думала, что он тупой? Сюань Хуэй все время знал, что его мать убирает за ним и следит за тем, чтобы он не столкнулся с какими-либо проблемами в бизнесе. Он знает, что за его успехом стоит его мать. Он знает все это, но он никогда не говорил это Ян Линь.


Сюань Хуэй знает, как сильно мать любит его. Он знает, что все, чего она когда-либо хотела, это дать ему лучшее, и, честно говоря, Сюань Хуэй не видел в этом ничего плохого. Он не тупой, и он уверен, что он все еще выживет в деловом мире, даже без поддержки матери.


Однако слышать, как Лили принижает его, было крайне унизительно. Как будто она сунула нож в его гордость и смеялась над его страданиями.
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Имея это в виду, Сюань Хуэй набрал номер на своем телефоне. «Фэй Фэй? Эй… я хочу, чтобы ты позвонила папе. Скажи ему, что я куплю все акции, которые продает Чжуо Капитал. Да, мой адвокат позвонит ему позже». Он сразу же закончил разговор после достижения своей цели, а затем посмотрел в том направлении, в котором уехала машина Лили.


Лили действительно думает, что она такая грозная? Сюань Хуэй знал, что Чжуо Цзинжэнь продает акции Цинь Индастриз из-за Лили. Этот мужчина, должно быть, был околдован своей женой, чтобы она убедила его продать свои акции по такой низкой цене. Сюань Хуэй сразу же насмехался в своих мыслях. Чжуо Цзинжэнь был идиотом, он решил потерять огромную прибыль из-за мелкой мести.


Первоначально Сюань Хуэй не планировал покупать акции Цинь Индастриз. В конце концов, он знал, что нынешнее состояние Цинь Индастриз было крайне плачевным. Однако после того, как Лили насмехалась над ним раньше, он чувствовал, что ему нужно проявить себя. Правда, его мать помогла ему достичь всего, но это не означало, что он не способен управлять компанией!


Когда Лили прибыла в Небесный Город, Чжуо Цзинжэнь уже был там. Пара первоначально хотела поесть на улице, но Лили передумала и спросила мужа, могут ли они просто остаться дома. Это было главным образом потому, что она хотела отдохнуть и подумать о некоторых вещах, которые беспокоили ее в последнее время.


«Горячий горшок?» - Лили улыбнулась, увидев, как Чжуо Цзинжэнь расставляет на столе некоторые ингредиенты.


«Хммм… я также сделал свою собственную версию соуса», - ответил он.


На Чжуо Цзинжэне была надета простая футболка, демонстрирующая его бицепсы в паре с повседневными шортами.


Лили долго смотрела на него и слабо улыбнулась: «Собираешься ли ты сделать мне еще одно предложение и стать домашним мужем?»


Чжуо Цзинжэнь рассмеялся. Он перевел взгляд на Лили и подмигнул ей, прежде чем снова сосредоточить свое внимание на тонко нарезанном мясе.


«Хммм… Моя бабушка сказала, что из-за красивого мужа у жены начнутся головные боли», - сказала она, садясь на него.


«Я думаю, что я лучший муж. У тебя когда-нибудь болела голова?»


«Борьба с интриганками, которые любят тебя, - такая головная боль», - сказала Лили, глядя на кипящий бульон. Затем она улыбнулась и собиралась взять палочки для еды.


«Сначала переоденься, потом мы сможем поесть», - сказал он, заставляя Лили остановиться.


Она медленно повернула голову к нему и пожаловалась. «Как… строго. Я слишком голодная, президент Чжоу. Разве я не могу есть, не переодевшись?»


Чжуо Цзинжэнь остановил то, что он делал, и подошел к Лили. «Это зависит...» - его высокая фигура возвышалась над ней.


«От чего?» - спросила Лили.


Чжуо Цзинжэнь быстро наклонился к уху Лили и прошептал: «От того, что ты хочешь на обед».


2 августа, вторник


Лили проснулась с легкой улыбкой на лице. Горячий горшок прошлой ночью был как раз тем, что ей нужно было, чтобы расслабится. Конечно, еще одной причиной было переспать с чрезвычайно горячим мужем, но Лили предпочла бы отдать должное горячему горшку за ее безупречное настроение сегодня.


«Сюань Хуэй купил все акции прошлой ночью», - сказал Чжуо Цзинжэнь, поставив чашку кофе перед Лили.


«Его эго не смогло принять такое унижение. Это ожидаемо», - сказала Лили. Затем она взяла кофе и улыбнулась ему. «Спасибо».


«Я также отправил тебе видеозапись признания Ли Тянь».


«Он действительно признался?»


«Конечно», - уверенно ответил он.


Лили несколько секунд смотрела на Чжуо Цзинжэня, прежде чем отвела взгляд и сделала глоток кофе.


«И?»


«Он не знает, почему Ян Линь хотела заставить замолчать Ян Сеня, но он помнил, как она упоминала что-то о том, что произошло семь лет назад».


«Семь лет назад? Разве это не ...»


«Мои подчиненные уже все расследовали, и пока ... мы ничего не нашли, кроме уволенного персонала больницы», - ответил Чжуо Цзинжэнь. Увидев, что Лили смотрит на чашку кофе, ничего не сказав, он сразу добавил: «Не слишком переживай об этом. Я буду продолжать искать».


«Циньжэнь… семь лет назад, наше дитя…» - Лили не продолжала свои слова, вместо этого она подняла голову и посмотрела на него. «Ян Линь довольно близка к мадам семьи Му, которая владеет городской больницей, в которую я была госпитализирована. Она также врач с большим количеством связей. Я не удивлюсь, обнаружив, что какой бы ни был этот секрет, он имеет какую-то связь со мной».


«Я согласен», - кивнул Чжуо Цзинжэнь, протягивая руку, чтобы коснуться руки Лили. «Мы все узнаем вместе, хорошо?»


После того, как Лили закончила завтракать с Чжуо Цзинжэнем, она сначала отправилась на Остров Гармонии, чтобы посетить недавно построенное здание, а затем отправилась в свой офис, чтобы продолжить работу.


«Президент, человек по имени Ян Цзин настаивает на том, чтобы увидеться с вами», - уважительно сказала Кэти. Ее слова сразу же заставили Лили нахмуриться. Согласно ее исследованиям, Ян Цзин должен быть в армии, так почему он сейчас здесь?


«Он упомянул цель своего визита?» - спросила она после нескольких секунд молчания.


«Нет, но он сказал, что это очень важно».


«Скажи ему, что важного вопроса недостаточно, чтобы увидеть меня. Спроси его о его цели еще раз. Если он все еще отказывается говорить, то передай ему, что у меня нет времени, чтобы увидеть его», - бесцеремонно заметила Лили, прежде чем продолжить печатать на своем ноутбуке.


Через несколько минут Кэти вернулась.


«Президент, он сказал, что это как-то связано с тем, что произошло семь лет назад».


Лили мгновенно замерла, когда услышала слова Кэти. Затем она помассировала свои виски и потянулась к диктофону в ящике стола. «Приведи его и отмени мои встречи на следующий час».


«Поняла, президент». - Кэти низко поклонилась, прежде чем выйти из кабинета Лили, ее обычно строгое лицо медленно нахмурилось. По какой-то причине ее интуиция говорила ей, что цель Ян Цзина приехать сюда как-то связана со смертью ее лучшей подруги, Ребекки Фаччи, семь лет назад.
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Ян Цзин подготовился к худшему.


С Лили Чжуо будет нелегко иметь дело, и он знает, что она имела право мстить его маме и тетё за то, что они сделали с ее собственной матерью. Однако этот факт не помешает Ян Цзин встретиться с Лили.


«Я был удивлен, что президент Лили действительно согласилась увидеть меня после того, что она сделала с моей семьей», - Ян Цзин сел напротив Лили, его глаза были прикованы к женщине в кроваво-красном платье перед ним.


Ян Цзин уже видел фотографии Лили. На самом деле, он также смотрел видео с мероприятия открытия Острова Гармонии, чтобы попытаться проанализировать ее личность, но эта… эта женщина перед ним сильно отличалась от женщины на фотографиях. Может быть, у нее не было той абсолютной уверенности, которую она проявила во время своей речи.


Женщина перед ним должна была быть Лили Фаччи-Чжуо, но он почему-то тоже чувствовал, что это не она. У Лили на фотографиях и у Лили, которая сидела перед ним, были разные темпераменты. Они слишком разные и слишком загадочные.


«Ты обвиняешь меня в том, что случилось с твоим отцом?» - спросила Лили и холодно улыбнулась.


«Я здесь не для того, чтобы говорить об аварии моего отца».


«О ... но ты же знаешь, что это был не несчастный случай, верно?» - ухмыльнулась Лили. Затем она медленно постукивала пальцами по столу, пристально глядя на Ян Цзина.


«Да», - признал Ян Цзин. Внутренне он задавался вопросом, сколько Лили знала. «Я здесь, чтобы договориться».


«По какой-то причине слово "договориться" сделало меня немного легкомысленной», - ответила Лили. «С чем военный, как ты, хочет договориться? Это из-за семьи Ян?»


«Президент Чжуо, я очень прямой человек, поэтому я не хочу говорить загадками», - сказал Ян Цзин. «Я здесь, потому что мой дедушка попросил меня поговорить с тобой о том, что произошло семь лет назад». Видя, как Лили подняла бровь, он продолжил. «Именно Хэ Синьлань управляла автомобилем, который сбил тебя и твою мать. Моя мать, Хэ Юйянь, была на заднем сиденье, а моя тетя Ян Линь сидела на переднем сиденье. Три женщины были пьяны, и это действительно было несчастный случай». Когда Ян Цзин увидел, что пальцы Лили перестали стучать по столу, а улыбка на ее лице исчезла, он подумал, что, возможно, его слова открыли старые раны. Ян Цзин знал, что упоминание прошлого заставит ее снова пережить этот трагический опыт, но он все же решил продолжить разговор.


«Президент Чжуо, я знаю, что ты хочешь отомстить, но в стране есть законы по какой-то причине. Мой дед согласился не вмешиваться в процесс и хочет заверить тебя, что все, кто причастен к аварии, будут наказаны», - добавил он перед тем, как проглотить его несуществующую слюну.


Ян Цзин совсем не нервничал и не испугался ледяного холода, излучаемого Лили прямо сейчас. Он предположил, что его заявление о законе просто разозлило ее. В конце концов, Лили была непреклонна в том, чтобы отомстить за смерть своей матери. Было разумно, чтобы она была недовольна, что ей приказали остановиться и положиться на систему правосудия.


После нескольких минут молчания Ян Цзин начал чувствовать себя некомфортно. Он пристально посмотрел на Лили и сразу почувствовал разочарование, когда ничего не увидел на ее лице. Ни гнева, ни грусти. Ее лицо оставалось равнодушным. Лили просто тупо смотрела на него... точнее, на его шею. Затем, через некоторое время, Лили медленно подняла взгляд. Ее карие глаза мгновенно встретились с его, но он все еще не мог увидеть даже намека на гнев.


Со временем атмосфера стала еще более запутанной, поскольку Лили до сих пор не произнесла ни единого слова. Она просто смотрела на него, погруженная в свои мысли.


Ян Цзин был так сосредоточен на Лили, что не заметил ноутбук на ее рабочем столе с камерой, мигающей в направлении Лили. На экране ноутбука можно было увидеть пустой офис. Некоторое время назад Чжуо Цзинжэнь наблюдал за разговором Лили и Ян Цзина со своего ноутбука, но, услышав слова Ян Цзина, Чжуо Цзинжэнь немедленно подскочил и вышел из кабинета, приказывая помощнику отменить все встречи на сегодня.


Пока Чжуо Цзинжэнь направлялся к кабинету Лили, Ян Цзин продолжал чувствовать дискомфорт от удушающей тишины, которая, казалось, заполнила весь офис.


«Значит, ты хочешь, чтобы я воздержалась от мести всей семье Ян вместе с твоей тетей и матерью?» - через долгое время сказала Лили. Ее взгляд все еще был прикован к его глазам.


«Да, всё верно», - он кивнул. «У семьи Ян есть много филиалов в провинциях Китая, и все они зависят от семейного бизнеса, который мои прадеды создали для поддержки семьи. Я знаю, что президент Лили уже знает об этом, поэтому я здесь, чтобы сообщить, что твоя месть погубит этих невинных людей. Так будет сформирован бесконечный круг ненависти».


Еще раз, Лили не произнесла ни слова, создавая другое неловкое молчание между ними.


«Ты знаешь?» - вопрос Лили мгновенно смутил Ян Цзина. Он слегка нахмурился и открыл рот, желая что-то сказать, но Лили перебила его.


«Ты знаешь, как умерла моя мама, мистер Ян?» - спросила Лили, на ее лице не было никакого выражения. «Она умерла из-за несчастного случая? Или кто-то убил ее, поняв, что она выживет в этом несчастном случае?»


На этот раз пришла очередь Ян Цзина потерять дар речи. Зачем Лили спрашивать его об этом? Возможно ли, что ... Стойкое выражение лица Ян Цзина треснуло, как только его осенило, как будто большой валун был сломан. Он поднял грудь, и ему было трудно дышать.


Лили Чжуо ... не знала, что ее мать была убита?
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Лили уставилась на мужчину перед ней. Ян Цзин был высоким и мускулистым. Для военного было нормальным быть физически сильным. Однако, то, что она нашла интересным, было его постоянно меняющееся выражение лица, когда он осознал свою глупость.


«Ты...»


Лицо Лили оставалось равнодушным, оно было пустым и холодным. И, честно говоря, ее внешность была точным отражением ее нынешнего состояния ума.


Эмоции Лили сейчас трудно описать, потому что она похоронила эти чувства. Ее сердце закапывалось под слоями защиты так долго, что ей было трудно снова раскрыть эти эмоции. В тот момент, когда Лили услышала, как Ян Цзин раскрыл правду о смерти ее матери, она ничего не почувствовала. Затем медленно ... ее нахлынула буря.


Боль, которую она прятала, подавляла и контролировала внутри себя, казалось, неистовствовала в ее уме, но Лили держалась. Она медленно убрала руку со стола и положила на колени, прежде чем сжать в кулак. Ее пальцы побелели, а ногти впились в ладонь.


Лили почувствовала жгучую боль. Тем не менее она держалась. Она пережила так много, что простая истина не должна заставить ее потерять контроль прямо сейчас. Лили давно научилась не показывать своих слабостей. Независимо от того, как сильно болело ее сердце и разрывалось на части, думая о своей жалкой матери, она не будет раскрывать эти эмоции. Она не может показать свою слабость, поскольку эти люди могут использовать ее против нее.


Лицо Лили было спокойным и холодным, спокойным, как озеро после шторма. На ее лице не было видно ни капли боли или гнева, и она продолжала изучать выражение лица Ян Цзина.


«Итак ... ты собираешься рассказать мне, что случилось? Или ... я должна буду выяснить это сама и случайно уничтожить всю твою семью в процессе?» - голос Лили был тихим и равнодушным. Ее слова были произнесены медленно, как будто она пыталась убедиться, что мужчина перед ней понимает каждое ее слово. Тем не менее, это не скрывало озноба, который излучали ее слова. Ян Цзин ощущал скрытую за ними опасность!


«Президент Чжуо…» - Ян Цзин все еще не мог поверить, что Лили не знала о смерти своей матери. «Если ты не знала о причине смерти своей матери, тогда ... почему ты продолжала нападать на семью Ян?» - спросил он в замешательстве.


Он ясно слышал, как Ян Линь сказала, что Лили всё знала, и именно поэтому она устроила аварию против Ян Ми, подставив Ян Линь.


Затем она выпустила в интернет два видео, заставляя Ян Линь запаниковать, и попросить помощи ее семьи. В то же время Лили также отправила доказательства о Ян Ми и еще одно видео Ян Сеню, сообщив ему, что она следит за семьей Ян.


Это была версия Ян Линь. Возможно ли, что ... она солгала?


«Собираешься ли ты ответить на мой вопрос?» - снова спросила Лили, игнорируя предыдущий вопрос Ян Цзина.


«Ну… твоя мать узнала мою тетю», - сказал Ян Цзин. «Поэтому, когда врачи сообщили, что у твоей мамы есть шанс выжить, они решили… убить ее».


«Так что это был не несчастный случай», - заявила Лили. «Ты знаешь это, и у тебя все еще хватило смелости прийти сюда и попытаться договориться со мной».


«Мы знаем, что то, что они сделали с твоей матерью, было неправильно, однако большинство людей из семьи Ян невиновны. У нас много родственников, и десятки тысяч невинных работают в наших строительных компаниях и на фабриках».


«Попытка заставить меня пожалеть вас с помощью этих людей бесполезна. У меня нет сердца думать об этих невинных людях, о которых ты все время говоришь, мистер Ян», - сказала Лили.


«Месть бессмысленна», - сказал Ян Цзин.


«Кто сказал, что я жажду мести?» - ответила Лили.


«Тогда почему ты сделала эти фальшивые видео? Зачем отправлять их моему отцу? Это было просто для удовольствия?» - спросил Ян Цзин, немного раздраженный тем, что он не может видеть сквозь нее. Она была спокойной и холодной. Как будто он говорил с холодным и твердым камнем.


«Раскрывать мои причины бессмысленно», - ответила она. «Но я никогда не думала, что мои простые действия заставят мистера Ян рассказать, что случилось с моей матерью семь лет назад».


«Это подтверждение того, что президент Лили действительно не знала, что произошло тогда?» - спросил Ян Цзин. По какой-то причине ему было трудно поверить, что Лили не напала на их семью из-за того, что сделали его мать и Ян Линь.


Неужели Лили сделала это из-за Сюань Хуэя, а не из-за того, что произошло семь лет назад?


«Ты приняла меры против нас, потому что хотела ослабить поддержку Сюань Хуэя?»


Это была единственная возможность, о которой он мог подумать прямо сейчас. Такая успешная деловая женщина, как Лили, не будет тратить свою энергию и ресурсы без четких целей или причин.


«Твоя блестящая тетя хотела, чтобы я умерла», - ответила Лили через несколько секунд. «Ты думал, что я буду просто сидеть здесь и ждать, пока она продолжит нападать на меня за моей спиной?» Видя, как Ян Цзин глубоко задумался, Лили продолжила: «Твоя тетя хотела, чтобы я умерла так же сильно, как она хотела заставить замолчать твоего отца».


«Она бы так не поступила. У тети не хватает смелости причинить боль моему отцу. То, что произошло раньше, случилось просто потому, что она потеряла контроль над своими эмоциями. Я уверен, что она никогда бы не навредила моему отцу!»


«О…» - Лили не продолжила свои слова, набрав что-то на своем ноутбуке и повернув его в сторону Ян Цзина. «Как думаешь, почему твой отец не проснулся до сих пор, мистер Ян? Неужели думаешь, что он так любил спать, что отказался просыпаться от таких легких ран?»


Затем Лили включила видео для Ян Цзина.


На видео Ли Тянь сидел на диване. По его одежде и внешности было очевидно, что Ли Тянь был дома. Он разговаривал с кем-то, однако личность человека, с которым он разговаривал, была заблокирована шкафом. С этой точки зрения было очевидно, что видео было снято тайно.


Разговор начался небрежно - пока Ли Тянь не начал рассказывать о том, что Ян Линь попросила его сделать с Ян Сень, и как ему удалось усыпить его.


Лили наблюдала, как побледнело лицо Ян Цзина. Первоначально она не собиралась делать что-либо против семьи Ян и просто хотела, чтобы они отказались от Ян Линь, однако сейчас… Все, что она хотела сделать, это уничтожить всех, кто был причастен к смерти ее матери!


Лили чувствовала, как будто ее мир потемнел. Все, что она хотела, это увидеть кровь. Бесконечная кровь людей, которые причинили ей боль и убили ее мать. Она хотела заставить их страдать, пытать их и пристально наблюдать, как жизнь исчезает из их глаз.


Лили была так поглощена своими мыслями, что не заметила, когда Чжуо Цзинжэнь ворвался в ее кабинет. Он посмотрел на Лили, которая, казалось, была ошеломлена, но постоянно излучала сильное убийственное намерение.


Чжуо Цзинжэнь посмотрел на Ян Цзина и приказал ему покинуть кабинет.


Такую холодную и жестокую Лили Чжуо Цзинжэнь никогда раньше не видел, и он сделает все, чтобы вернуть свою Лили.
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«Лили», - мягко сказал Чжуо Цзинжэнь, встав на колени перед Лили. Он медленно потянулся, чтобы дотронуться до ее щек, давая ей понять, что он был перед ней.


Лили немедленно перевела взгляд туда, где раньше сидел Ян Цзин, и вздохнула, увидев, что там никого нет. Должно быть, он ушел по приказу Чжуо Цзинжэня. Она поджала губы и перевела взгляд на мужчину перед ней.


Увидев спокойное выражение лица Чжоу Цзинжэня, она сразу поняла, что ему не жаль ее, и она была как-то благодарна за это. Она медленно встала и подошла к огромному окну возле стола для переговоров.


Наступила тишина. Не та, которая заставила бы простудиться или задохнуться. Это молчание было тем, что было нужно Лили.


«Я никогда не видела ее тела», - сказала Лили после нескольких минут молчания. Она знала, что Чжуо Цзинжэнь был позади нее, стоял, ожидая, что она что-то скажет. Он просто молча был там, ожидая ...


«Я получила только ее прах», - продолжала она. Убийственное намерение, которое она проявляла ранее, медленно рассеивалось, как если бы оно было таинственным образом снесено неизвестным существованием. «Прах, Циньжэнь… мне не дали ничего, кроме ее…. праха».


И в этот момент по ее щеке медленно потекла единственная слеза. Единственная слеза, о которой она даже не подозревала. Затем Лили почувствовала, как рука Чжуо Цзинжэня медленно поглаживает ее плечо, словно давая ей силы продолжать говорить, давая понять, что он всегда будет стоять рядом с ней… и поддерживать.


«Когда психолог спрашивал меня об той ночи, я всегда говорила, что у меня болит голова… Как будто мне нанесли сотни порезов, я чувствовала ужасную боль, боль, которой было достаточно, чтобы убить меня».  Еще одна слеза пробежала по ее щеке… затем последовала другая, пока это не превратилось в бесконечный поток слез. Губы Лили медленно задрожали, ее глаза наполнились эмоциями. Эмоции, которые она подавляла годами.


«Знаешь, что самое худшее во всем этом?» - спросила она. «Дело в том, что после того, как они дали мне ее прах… я даже не спросила, почему она умерла. Я даже не сомневалась ни в чем, что они мне сказали. Я ужасная дочь, Циньжэнь…»


«Я худшая дочь».


Затем она почувствовала его горячее дыхание на своем ухе. Он молча сократил небольшое расстояние, которое он поддерживал ранее. Чжуо Цзинжэнь не произнес ни слова. Ни утешений, ни чего-либо, что могло бы ее подбодрить. Вместо этого он медленно обнял Лили. Он подарил ей тепло, угрожая растопить лед, который так долго покрывал ее сердце.


Затем эмоции Лили обрушились, как шторм. Ее плечи начали дрожать, слезы лились, как дождь, угрожая утопить ее изнутри. Печаль и одиночество, которые были подавлены в ее сердце, текли как холодная бесконечная река.


Почему она им поверила?


Все эти годы она никогда не задавала ни одного вопроса. Неужели это потому, что она поверила их словам? Или она была слишком напугана, чтобы вспомнить, что на самом деле произошло той ночью?


Лили почувствовала, как Чжуо Цзинжэнь развернул ее к себе, позволив ей заплакать на его груди, и крепко обнял ее. Вдруг как будто мир растаял вокруг нее, и все, что она чувствовала, это прилив тепла, исходящего от мужчины, который обнимал ее.


Как будто его тепло пыталось оттащить ее назад от ее невидимого щита, который спрятал ее в пропасти, где она могла забыть, как ее мать прыгнула перед машиной, чтобы защитить ее.


Кого она пыталась обмануть?


Она была трусом, который боялся смотреть правде в глаза. Она боялась вспоминать о том, как кровь Бекки Фаччи, кровь ее собственной матери, увлажнила ее одежду, прежде чем они оба потеряли сознание. Она отказалась думать о том, как глаза Бекки Фаччи смотрели на нее с нежностью, но из ее рта продолжала стекать кровь.


Какой матерью была Бекк Фаччи? Что она сделала, чтобы заслужить такую ужасную дочь, как она?


Лили была эгоистична. Она хотела забыть эти воспоминания, она хотела забыть всё, что было связано с той ночью. Она была ужасной личностью, которая отказалась признать тот факт, что она стала причиной смерти ее матери. Она не спрашивала и не расследовала смерть своей матери, боясь, что она вспомнит эти последние минуты, боясь мечтать о нежности в глазах своей матери, когда она одарила Лили своей последней улыбкой..


Лили была ужасной женщиной. Эгоистичной и мелкой, интриганкой и злой. И все же здесь она ... в объятиях человека, который ... поклонялся ей, как святой.


«Ты не грешница», - услышала Лили низкий голос Чжуо Цзинжэня. «И не святая», - продолжил он, его объятия стали немного теплее и нежнее. «Ты - Лили… Лили, которую я люблю, и я буду любить тебя, независимо от того, кем ты станешь».


Лили не ответила. Она закусила губу, пытаясь остановить слезы, но с треском провалилась.


Любовь.


Лилия, которую я люблю.


И я буду любить тебя, независимо от того, кем ты станешь.


Нежный голос Чжуо Цзинжэнь эхом отозвался в ее разуме снова и снова, пытаясь поглотить другие голоса, которые велели ей убить этих людей и заставить их страдать. Голос Чжуо Цзинжэня, казалось, обволакивал ее разум, давая ей то, чего она никогда раньше не чувствовала.


Лили продолжала позволять своим слезам катиться по щекам, она закрыла глаза и медленно ... очень медленно подняла руки и обняла Чжуо Цзинжэня.


Она нуждался в нем...


Казалось, что в ее голове эхом раздался тихий голос, и она медленно закрыла глаза и глубоко прижалась к его груди.
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3 августа, среда - Небесный Город


«Август должен быть теплым. Интересно, почему пошел дождь». - сказала Лили, наблюдая, как густые черные тучи обволокли весь Гонконг. Дождь начался около трех часов утра. Прошло несколько часов, но казалось, что дождь стал только сильнее.


На темном небе вспыхнула яркая молния, за которой последовал громовой раскат грома. Лили продолжала наблюдать за большими брызгами капель за окном.


«Ты ненавидишь дождь». - сказал Чжуо Цзинжэнь. Он держал две чашки кофе с нежной улыбкой на лице.


«Навивает старые воспоминания», - ответила Лили, принимая кофе от Чжуо Цзинжэня. Она посмотрела на свою чашку кофе, прежде чем взглянуть на Чжуо Цзинжэня. Как и следовало ожидать, он уже смотрел на нее.


«В ту ночь тоже шел дождь». - ее взгляд снова сфокусировался на дождь за окном.


Лили услышала, как Чжуо Цзинжэнь вздохнул, но она не повернула голову, чтобы взглянуть на него. Должно быть, он устал слушать ее истории.


«Продолжай». - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Продолжай. Я хочу это услышать».


На этот раз Лили посмотрела на него. Искренность в его голосе была слишком очевидна, чтобы даже ребенок мог это заметить.


«Я была в отчаянии». - Лили начала. «… Цинь Мо выгнал нас из особняка Цинь, и я… я ничего не умела. Я плохо училась в колледже и мама… она уже старая. Никто не хотел нанимать на работу женщину среднего возраста. Маленьких сбережений от моего пособия было достаточно для аренды небольшой квартиры, и я могла только пойти искать работу. Я не знала даже базовых знаний. Так что ... я ... я пыталась подать заявление в качестве хостеса».


Брови Чжуо Цзинжэня мгновенно нахмурились, когда он услышал историю Лили. По каким-то причинам его исследования не показали этого. Все, что он знал, это то, что ее и ее мать выгнали из семьи Цинь, а затем они попали в аварию.


«Мама не согласилась, и мы поссорились. Я имею в виду… это был единственный способ, который я придумала. Нам нужны деньги, и я достаточно красива, чтобы быть хостес».


«Итак, в мою первую ночь появилась мама и попыталась оттащить меня домой. Конечно, мой босс разозлился, и он выгнал нас из клуба. Я была так зла, что не разговаривала с ней по пути домой. Она все время объясняла и пыталась убедить меня. Потом начала плакать и продолжала извиняться. Она сказала, что во все виновата ее гордость. Она долго плакала, но я… я злилась и никогда не слушала ее».


Лили не заметила слез, которые уже текли по ее лицу.


«Я шла слишком быстро, и она пыталась догнать меня, говоря, что она признает свою ошибку и вернет всё, что я заслуживаю. Честно говоря, тогда я подумала, что она сошла с ума. Она говорила о возвращении в Европу. И о других вещах, которые я не понимала...»


«Тогда я разозлилась и побежала через улицу». - Лили снова вздохнула. «Я была так зла, что не заметила, как ко мне приблизилась машина. Все, что я помню, это моя мама обняла меня, и машина ударила нас обоих».


«Все эти годы… я думала, что это я убила ее». - Лили снова посмотрела на Чжуо Циньжэня. Она даже не заметила, как вошла в его объятия. Лили была слишком поглощена своими воспоминаниями, что не замечала, что Чжуо Цзинжэнь уже крепко обнимал ее. «Я отказалась говорить об этом кому-то еще, так как боялась, что они будут обвинять меня».


«Моя бабушка знала только, что это было вождение в нетрезвом виде. Водитель был привлечен к ответственности, и он умер всего через год после моего приезда в Европу. Моя бабушка сказала, что у водителя было какое-то острое заболевание почек во время аварии. И я не задавала ей больше вопросов, боясь, что она будет спрашивать подробности той ночи».


«Я отказывалась думать об этом и начинала злиться, если кто-нибудь спросит меня об этом». - Лили усмехнулась. «Тогда я была в беспорядке. Когда я проснулась в больнице, после несчастного случая уже прошло три дня. И ... они дали мне только ее прах. Они сказали, что сам Цинь Мо дал свое разрешение».


«После этого мне сказали, что я потеряла своего ребенка и способность рожать из-за несчастного случая», - сказала Лили. Затем она сделала глоток кофе. «Я была одна. В ту ночь я потеряла мать, ребенка и способность рожать».


«Я не смогла перенести травму, поэтому попыталась покончить с собой».


«Ну… я снова и снова терпела неудачу, пока Цинь Мо не приказал отправить меня в психиатрическую больницу. И именно там моя бабушка нашла меня».


Тишина мгновенно поглотила комнату. Даже дождя и случайного грохота грома было недостаточно, чтобы нарушить эту смертельную тишину. Тем не менее, Чжуо Цзинжэнь ничего не сказал. Его руки крепко обняли Лили. Прошлой ночью Чжуо Цзинжэнь заверил ее, что он будет рядом с ней, и она поверила ему.


Прямо сейчас они оба знали, что Лили нужен был только кто-то, кто бы выслушал ее самые глубокие секреты. Она не требует ни совета, ни чьей-либо жалости. Все, что ей нужно, это кто-то, кто выслушает ее.


«Эй, Циньжэнь?»


«Хм?»


«Каково это убивать кого-то?» - она спросила, и ее взгляд был приклеен к его красивому лицу.


Чжуо Цзинжэнь посмотрел на темные зловещие облака на небе.


«Первое, что я захотел сделать после убийства, это бежать». - ответил он. «Честно говоря, я не сразу что-то почувствовал после своего первого убийства. Может быть, это был адреналин. Я не знаю. Но когда я успокоился … Это были чисто психические пытки». Затем он перевел взгляд на ее светло-карие глаза. «Это то, что я не хотел бы, чтобы ты когда-нибудь почувствовала».
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Глава 204 - Ты безнадежна



Лили Цинь улыбнулась Чжуо Цзинжэню, а затем наклонилась, чтобы поцеловать его.


«Я не такая хрупкая» - сказала она.


«Так что ты планируешь делать сейчас?» - спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Я хочу снова поговорить с Ян Цзином. Я уверена, что старик Ян уже знает, что Ян Линь сделала с Ян Сеном», - ответила она. Хотя она хотела справедливости, Лили также знала, что убийство Ян линь не принесет ей удовлетворения. Это только усилит ненависть, которая также создаст бесконечный цикл кровавой мести.


Сейчас Лили нужна была справедливость. Вчера она делала все это для своей выгоды. Она хотела забрать поддержку Сюань Хуэя, чтобы получить его бизнес. Теперь, однако ... она боролась за что-то гораздо более важное для нее: справедливость для ее матери.


Лили Цинь думала, что того, что она показала Ян Цзину, достаточно, чтобы семья Ян выгнала Ян Линь. И она была права. Ян Цзин сразу же сообщил об этом старику Яну.


Ян Цзин смог получить видео, потому что Чжуо Цзинжэнь послал его ему. Он также сказал Ян Цзину, что он может дать проанализировать видео экспертам, чтобы доказать, что оно не фальшивка. Ян Цзин это и сделал, и только сегодня он получил результаты.


Все материалы, включая признание Ли Тянь, не было подделкой. Все было настоящим!


Ян Цзин немедленно отправил эту информацию старику Яну, и тот немедленно перевел Ян Сеня в военный госпиталь и усилил его охрану.


«Ты все еще смеешь врать?» Старик Ян взревел на Ян Линь. «Ты напала на своего собственного брата, а затем пыталась заставить его замолчать. Если я думаю правильно, ты даже планировала убить его! Как я мог воспитать такую дочь, как ты?»


«Отец! Как ты можешь так говорить? Я просто…»


«Если ты собираешься сказать, что ты сделала это, чтобы защитить семью, то тебе лучше заткнутся прямо сейчас!» - сказал Ян Тао. Его лицо было очень красным от гнева. Сегодня утром он чуть не сказал своим знакомым, чтобы они помогли его сестре! Хорошо, что Ян Цзин позвонил ему и сообщил о том, что Ян Линь сделала с Ян Сеном, прежде чем он успел что-то сделать.


«Линь! Как ты могла так поступить со старшим братом ?! Ты вообще человек ?!»


«Брат ... Брат, пожалуйста, послушай меня. Не ... Не верь Лили. Я уверена, что она этого и добивалась. Она хотела, чтобы ты бросил меня. Она хотела... чтобы я почувствовала ее опыт!» Теперь, когда все в семье Ян знали о том, что она сделала, Ян Линь решила использовать эти рассуждения, чтобы попытаться получить жалость своей семьи. Ян Линь подумала, что она может нарисовать Лили как злого врага, который хочет разрушить их семью.


«У нашей семьи много побочных ветвей, и Лили знает об этом, но она все-таки напала на нас. Она хотела убить нас. Ей все равно, что она разрушит жизни наших менее привилегированных членов семьи. Все, что ее волнует, это месть». Увидев, что старик Ян замолчал от ее слов, она продолжила:


«Ты собираешься бросить меня из-за какой-то женщины, отец?»


В ответ старик Ян громко вздохнул, а потом покачал головой. «Ты безнадежна. Уходи, я больше не хочу тебя видеть».


«Отец! Как ты можешь это сделать?»


«Линь, эта женщина преследовала нашу семью не ради мести», - сказал Ян Тао, поняв, что его отец не хочет углубляться в подробности.


«Что ты имеешь в виду?» Глаза Ян Линь были полны замешательства. Разве Лили Цинь не мстила им из-за того, что случилось семь лет назад? Тогда какова была ее цель?


«Она хотела ослабить поддержку твоего сына», - продолжил Ян Тао. «Она даже не знала о том, что произошло семь лет назад. Ян Цзин случайно рассказал ей об этом вчера и…»


«ЧТО?!» Ян Линь сразу же поднялась со своего места и посмотрела на старика Яна. В настоящее время они были в кабинете старика, где он велел семье собраться на встречу. «ОН РАССКАЗАЛ ЕЙ?!»


Старик Ян медленно кивнул. Из-за слов Ян Линь все предполагали, что Лили Цинь хочет найти людей, которые убили ее мать. Никто не ожидал, что ее настоящей целью был Сюань Хуэй.


«Мы также знаем, что ты пыталась причинить ей травмы, но вместо нее пострадала ее секретарь», - ответил старик Ян. «Ты лгала нам все это время. Ты причинила боль своему старшему брату и солгала своему второму брату. Ты хотела заставить нас принять меры против твоего врага. Все, что ты хотела, это использовать нас против Лили-Фаччи-Чжуо».


«Отец… это… это неправда», - сказала Ян Линь, медленно садясь. Лили делала все эти вещи, чтобы напасть на Сюань Хуэя? Глаза Ян Линь расширились, когда она осознала это. Лили Цинь хотела, чтобы внимание Ян Линь и Сюань Цзэна было сосредоточено на других насущных проблемах, чтобы они не заметили ее действий против Сюань Хуэя.


Все это время Лили пыталась выманить ее из семьи Сюань. Следом она выпустила видео, чтобы вызвать у них головную боль. Она ослабила их внимание, чтобы добраться до Сюань Хуэя.


Казалось, что мир прекратил вращаться, когда Ян Линь осознала реальные планы Лили Цинь. Сначала она спровоцировала их на вечеринке. Лили говорила двусмысленными словами, от чего складывалось впечатление, что она что-то знает. Они быстро предположили, что она знала об аварии семь лет назад, и стали осторожнее. Затем Лили хотела, чтобы она уехала из Гонконга, поэтому она послала видео Ян Сеню, чтобы разозлить его. Лили знала о праведном характере Ян Сеня, и она использовала это против Ян Линь.


Когда Ян Линь прибыла в материковый Китай, Лили Цинь немедленно выпустила видео, чтобы привлечь внимание Сюань Цзэна. Все были так заняты, пытаясь решить проблемы как можно быстрее, что они не смогли увидеть простую схему Лили Цинь.
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Глава 205 - Оставь семью Ян



Казалось, что все естество Ян Линь застыло в неверии, когда она пыталась догнать свои мысли. Лили Цинь успешно отвлекла ее внимание от сына. Это может означать только одно. Руки Ян Линь сразу же задрожали, прежде чем она потянулась к своему телефону и попыталась позвонить мужу. Прежде чем она смогла набрать его номер, она услышала голос своего отца.


«Покинь семью Ян», - сказал он строгим тоном, совершенно лишенным каких-либо эмоций. Ян Линь мгновенно замерла, повернувшись лицом к отцу.


«Я не буду вмешиваться в твои дела». Старик Ян, казалось, резко состарился на лет 10. «Как только Ян Сень проснется, он и Юйань поедут навестить Лили-Фаччи-Чжуо. Гонконг и Китай не имеют договора об экстрадиции, и я не думаю, что правительство отпустит высокопоставленного офицера в Гонконг. Уверен, Лили также знает это».


«Отец! Как ты можешь так поступа ...»


«Я делаю это для всей семьи Ян. Лили Чжуо приехала из-за границы, и ее связи на востоке все еще слабы. Однако ее муж - это совсем другое дело. Правительство считает, что президент Чжуо является союзником, но это не так. Я имею в виду, что у Чжуо Цзинжэня полно связей в подпольном мире. Этот человек мог бы легко сказать некоторым членам триады разрушить наши компании и утащить с собой всех членов семьи Ян».


«Отец ... Я твоя дочь. Ты не можешь бросить меня!» К сожалению, просьбы Ян Линь были встречены абсолютным молчанием всех в комнате. Ян Линь снова начала рыдать. «Отец, почему ты это делаешь? Это была не наша вина! Это была вина Синьлань. Именно она была за рулем машины!»


Увидев спокойный взгляд отца, Ян Линь поняла, что старик не откажется от своих слов.


«Семья - это просто слово»


И снова голос Лили Цинь отозвался эхом в ее голове, когда она посмотрела на всех в комнате. Каждый из них был поглощен своими мыслями. Все слышали слова старика, Ян Линь была в этом уверена, но ни один человек не пытался защитить ее. Все старались не смотреть ей в глаза, все, кроме Ян Тао, который смотрел на нее с отвращением.


Ее брат, который баловал ее так, словно она была его самым ценным сокровищем, смотрел на нее с отвращением и презрением! Как Ян Линь могла вынести это?


«Я скажу моим людям отправить все твои вещи в Гонконг», - сказал старик Ян после нескольких минут молчания. «А теперь уходи и подумай о своих эгоистичных действиях, которые вызвали весь этот хаос».


«Отец… Пожалуйста… я могу измениться… я могу…»


«Уходи немедленно… прежде чем я скажу слугам вышвырнуть тебя из этого дома», - сказал старик Ян, пристально глядя в глаза Ян Линь. «Лгать - это одно, а причинять боль своему брату - это совсем другое. Ты лгала, убивала и манипулировала людьми, теперь ты причиняешь боль людям, которые любили тебя больше всего. Я больше не узнаю тебя, Ян Линь. Я не уверен, как ты стала таким монстром!»


«Отец, это было все для сем...»


«Семья?» Ян Тао прервал ее. «Ты говоришь это снова и снова, но ты даже не понимаешь этого слова! Как ты можешь лгать и манипулировать людьми, которых ты считаешь семьей? Линь… ты не считаешь нас своей семьей! Ты делала все для себя, а не для нас. Я очень разочарован в тебе!»


Ян Линь уставилась на своего брата, а затем на старика Яна. По ее щекам текли слезы, а ее сердце, казалось, разорвалось на мелкие кусочки. Она может видеть это ... она может чувствовать это. Боль, отчаяние и разочарование. Ян Линь сразу же подумала, что тогда чувствовала Цинь Цзинхуа, когда все бросили ее?


Ян Линь не помнила, с какими эмоциями она покинула комнату. Она только помнила, что поспешно убежала. Она бежала из-за разочарования? Неверия? Боли? Или, может быть, это была комбинация всех этих чувств. Ее слезы все еще текли по щекам, когда она тащила свои ноги к выходу особняка. Это место было ее домом более двадцати лет, но люди, которые здесь жили, выгнали ее так же легко, словно порванный мяч из дома. Люди, которые жили здесь, променяли ее на злую женщину. Исходя из этого, Ян Линь посчитала логичным, что она должна пойти к себе домой. Ей нужно просто оставить людей, которые не хотели ее. Оставить всех, кто бросил ее. Однако ее сердце говорило ей о другом.


Все эти годы Ян Линь привыкла использовать престиж семьи Ян в качестве оправдания своих действий. Если семья Ян объявила о том, что они больше не будут ассоциировать себя с Ян Линь, она была уверена, что это нанесет ущерб ее жизни и жизни семьи Сюань.


Она потеряла свою поддержку. Затем она вспомнила слова Лили Цинь во время их противостояния в кафе.


«Если я нацелюсь на твою семью, вы станете ничем. Так же, как Сюань Хуэй станет ничем, когда ты умрешь».


Злобность в глазах Лили, казалось, врезалась ей в голову, заставляя ее вспомнить это в такие моменты. Лили Цинь планировала все это заранее? Как Лили могла предсказать, что она будет оставлена своей семьей? Затем второе предложение, которое произнесла Лили, пришло ей в голову:


«Так же, как Сюань Хуэй станет ничем, когда ты умрешь».


Лили Цинь планирует убить ее? Ян Линь немедленно проглотила свою несуществующую слюну, прежде чем она набрала номер Сюань Цзэна. Тем не менее, номер был недоступен в данный момент. Она немедленно попыталась позвонить его секретарю, но ей сообщили, что у Сюань Цзэна очень важная встреча. Секретарь также посоветовала ей позвонить во второй половине дня, когда встреча закончится.


Когда Ян Линь наконец вышла из особняка, ее разум был в полном хаосе. По какой-то причине у нее было очень плохое предчувствие, когда она думала о словах Лили Цинь.


Собирается ли она выполнить заключительную часть своего плана?
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Глава 206 - Психологические проблемы



Ян Линь немедленно попыталась позвонить Сюань Хуэю и сказать ему, не делать ничего радикального. Теперь, когда Ян Линь знала, что Лили нацелилась на Сюань Хуэя, она решила вернуться в Гонконг, чтобы защитить своего сына. Но без ее ведома, она уже угодила в еще одну ловушку Лили Цинь.


Гонконг находится всего в нескольких часах езды от особняка семьи Ян. На протяжении всей поездки Ян Линь думала о том, как ей справится с Лили Цинь. Так как семья Ян бросила ее, ей нужен новый метод, чтобы иметь дело с такой женщиной, как Лили. Конечно, использовать Тан Линьюнь было ее первой мыслью. Или, может быть, она может попытаться избавиться от Лили. Хотя это было почти не реально, ведь за ней стоит Чжуо Цзинжэнь.


«Почему ми остановились?» - спросила Ян Линь своего водителя, когда она заметила замедление автомобиля.


«Полиция», - коротко ответил водитель, заставляя Ян Линь взглянуть на мужчин в форме, которые приближались к их машине. Прямо сейчас Ян Линь все еще была в Китае, но она собиралась пересечь границу между Китаем и Гонконгом. Власти регулярно контролируют этот участок, однако Ян Линь не могла не задаться вопросом, почему эти люди ее остановили.


«Какие-то проблемы?» - сразу спросила она, как только открыла окно своей машины.


«Доброе утро. Можете ли вы показать нам ваше удостоверение личности?» - с уважением сказал полицейский.


«Конечно». Ян линь немедленно взяла удостоверение личности из своей сумки. Хотя она больше не является частью семьи Ян, публика по-прежнему не знает об этом. Как только полицейские узнают, что она из семьи Ян, они сразу же извинятся за то, что остановили ее. Однако, когда она увидела, что полицейский что-то шепчет своим спутникам, она сразу же нахмурилась.


«Есть проблемы? Я - Ян Линь, единственная дочь генерала в отставке семьи Ян из Гуанчжоу».


«Мисс Ян, не могли бы вы составить нам компанию до ближайшего участка? У нас есть к вам несколько важных вопросов», - вежливый сказал второй полицейский.


«Зачем вы приглашаете меня в полицейский участок? Вы знаете, кто мой отец? Мой муж является законодателем в Гонконге. Если это произойдет, вы только создадите себе больше неприятностей!»


«Мисс Ян, пожалуйста, не доставляйте нам хлопот. Мы просто собираемся задать вам несколько вопросов об убийстве. Не нужно паниковать, это просто протокол».


«Убийство? Чье убийство?» Руки Ян Линь слегка задрожали. Лили Цинь решила рассказать полиции о том, что произошло семь лет назад? Но разве это не слишком глупо? У Лили даже не было доказательств. Врачи, которые убили Бекку Фаччи, скрылись давным-давно, и никто из персонала больницы ничего об этом не знал. Более того, это произошло семь лет назад, и Лили узнала об этом только вчера. Как она могла доложить об этом в полицию?


«Мы можем продолжить разговор в полицейском участке. Если вы не…»


«Хорошо, хорошо, хорошо! Но я поеду на своей машине». Увидев, что полицейский бросил на нее взгляд, Ян Линь продолжила. «Я знаю закон! Я не сбегу, потому что я невиновна. Почему ты так смотришь на меня? Как ты думаешь, я уклонюсь от закона? Мой отец - великий генерал в этой стране! Я не буду позорить имя его семьи!»


Полицейский все таки согласился и дал знак своим коллегам вернуться в полицейские машины.


Тем временем Лили Цинь смотрела прямо на Ян Цзина, заставляя его чувствовать себя крайне неловко.


«Президент Чжуо, ты же не будешь так смотреть на меня весь день?» - сказал он, избегая взгляда Лили.


Ян Цзин встречался со всеми типами женщин с тех пор, как начал работать в армии. Он видел женщин, которые использовали свою красоту, чтобы манипулировать мужчинами, женщин, которые думали, что все мужчины хотят их тела. Эти женщины использовали бы свою ангельскую красоту, чтобы попытаться использовать слабости мужчин.


Затем была нежная, но коварная женщина, обычно называемая белым лотосом, тип женщины, который мог заставить мужчин склониться перед ее изящной слабостью. Этот тип женщины может повысить мужское эго, ведь от такой слабости у каждого мужчины проснется естественный инстинкт защитника.


Ян Цзин также встречался с некоторыми властными женщинами, которые думали, что они равны мужчинам. Они использовали все возможные средства, чтобы доказать это, и в конечном итоге бросили вызов каждому человеку, с которым они столкнулись.


Были также те исключительно высокомерные женщины, которые слишком высоко думали о себе, глядя на всех свысока, как если бы они были благословлены богами. Женщины, которые считали, что их красота и ум всегда на один шаг выше, чем у обычных людей.


Ян Цзин также познакомился с типом героических женщин, которые не могут терпеть несправедливость и всегда будут защищать того, над кем издеваются. Эти женщины постоянно стоят на пути праведности, думая, что то, что они делают, является абсолютно правильным. Также были женщины, которые любили молчать и наблюдать за вещами, ожидая, когда другие обидят их, чтобы создать хаос и уничтожить всех, кто причинит им боль.


Кроме того, были и таинственные женщины из престижных семей, которые всегда ведут себя так, как будто они всегда на шаг впереди всех.


Наконец, были умные и интригующие женщины, которые являлись верным помощником или «женщиной, стоящей за великим мужчиной». Это женщины, которые трудились под именем известных людей. Никто никогда не признает их усилия, и очень немногие знают, что они являются создателями некоторых из самых блестящих идей, когда-либо созданных.


Ян Цзин провел всю ночь, думая о том, какой женщиной была Лили Цинь. Он хотел проанализировать и классифицировать ее как одну из этих женщин, но независимо от того, сколько он размышлял, он никак не мог определиться.


Для Ян Цзина Лили была холодной ... слишком холодной. Она даже не моргнула, когда он рассказал ей о смерти Бекки Фаччи. Вместо этого она продолжала спокойно говорить с ним, как будто они говорили о погоде. В разуме Ян Цзина нормальная женщина потеряла бы контроль над своими эмоциями, набросилась на него или, возможно, использовала бы свое влияние, чтобы немедленно напасть на семью Ян.


С влиянием Лили Цинь это было бы самым естественным решением для нее. Все в деловом мире уже считали ее безжалостной. Более того, ее поддерживает сильный муж. Уничтожение одной семьи не будет иметь для нее большого значения. Ян Цзин думал обо всем, что Лили могла сделать, чтобы отомстить за свою мать, но она ничего так и не сделала.


Она действительно была такой бесчувственной? Ян Цзин знал, что раньше Лили Цинь была в психиатрической больнице. Это заставило его задуматься, говорил ли он с больным человеком. Если так ... разве это не еще страшнее?
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Глава 207 - Убийцы и лжецы



«Президент Чжуо?» - еще раз спросил Ян Цзин, который был почти убежден, что он говорил с сумасшедшей.


«Я хочу Ян Линь», - сказала Лили Цинь через несколько секунд. «Скажи своему деду, чтобы не вмешивался».


«Да, это то, о чем мы уже договорились. Однако, мой отец и мать - это другое дело. Мой отец военнослужащий, в то время как моя мать была врачом, но я уверен, что ты уже знаешь об этом».


«Естественно знаю», - ответила Лили. «Но я не святая».


«Ты говоришь, что не отпустишь семью Ян?»


«Не бойся, я не разрушу твою семью. Я же не такая злая», - сказала Лили, небрежно постукивая пальцами по столу. «Однако это не значит, что мой муж такой же… добрый, как я».


Ян Цзин немедленно покосился на Лили, задаваясь вопросом, какую схему она готовит на этот раз.


«Президент Чжуо…»


«Не волнуйся, я не позволю ему прикоснуться к твоей драгоценной семье». Лили Цинь поднялась со своего места и повернулась спиной к Ян Цзину. «Но это будет означать, что вы мне будете должны. Семья Ян будет мне должна».


Мгновенно выражение лица Ян Цзина изменилось. «Это невозможно!»


«Чжуо Цзинжэнь может посадить твоего дядю и дедушку за преступления, которые они не совершали», - сказала Лили. «Без них и Ян Сеня… Семья Ян упадет.


Мой муж имеет тенденцию слишком остро реагировать, когда дело доходит до меня, мистер Ян ... Кто знает, что он сделает с твоей семьей. В конце концов, именно твой отец помог скрыть убийство моей матери», - напомнила ему Лили Цинь. «Я дам тебя пять минут, чтобы подумать об этом».


«Ты…» Ян Цзин потерял дар речи. Хотя он был осторожен после того, как случайно раскрыл подробности убийства матери Лили, он все еще не ожидал такого шага от нее. Они будут должны ей услугу? Не означает ли это, что семья Ян будет под ее командованием?


Теперь, когда он подумал об этом, его дедушка предупреждал его не соглашаться на сделки Лили Цинь, поскольку она была чрезвычайно хитрой. Прошлой ночью Ян Цзин не смог удержаться от разговора с дедушкой. По его мнению, дело не в том, что Лили умна, а в том, что они сделали неправильные предположения из-за лжи Ян Линь. Ее план был простым, и любой военный тактик, в конце концов, сразу же заметил бы его, если бы они знали каждый аспект истории.


Его дед несколько раз предупреждал его о непредсказуемости Лили Цинь, но он просто рассмеялся над словами старика. Как женщина может победить офицера, когда дело касается стратегии? Всю ночь он думал о шагах Лили и пришел к выводу, что ей просто повезло. Это не сработало бы, если бы она была перед военными, которые всю жизнь имели дело с хитрыми людьми.


«Мистер Ян, всю мою жизнь меня недооценивали почти все, с кем я когда-либо сталкивалась», - внезапные слова Лили Цинь вывели его из ступора. «Будь то, когда я была ребенком или когда я стала предпринимательницей. Это мужской мир, говорили они», - Лили медленно обернулась и подошла к своему столу. «В мире бизнеса женщины, как правило, работают больше, чем мужчины, просто чтобы доказать, что мы способны».


«Это твоя точка зрения?» - спросил он.


«Просто прекрати пытаться проанализировать меня. Ты итак потерпишь неудачу». Увидев, что Ян Цзин прищурился от ее слов, Лили продолжила: «Я могу читать тебя словно книгу, мистер Ян. С того момента, как ты вошел в мой кабинет, я поняла, что ты недооцениваешь женщин. Я знаю, что меня ты тоже недооцениваешь».


«Я не…»


«Я встречала таких же людей, как и ты, мистер Ян. Их было слишком много, чтобы сосчитать», - прервала его Лили Цинь. «И каждый раз, когда я встречала кого-то вроде тебя, я никогда не забывала ставить их на место».


Резкие слова Лили удивили Ян Цзина. Хотя большую часть своей жизни он провел в армии, он подвергался воздействию людей, которые любят говорить загадками и скрывать оскорбления за сладкими словами.


«Не то чтобы я виню тебя», - добавила Лили Цинь. Она поняла, что мужчина перед ней видел разных женщин, как никак он работал в специальном подразделении вооруженных сил, которое занимается разведкой и сбором информации. Мужчина делал все возможное, чтобы расшифровать ее действия. Жаль, но сегодня ему не повезло.


«Президент Чжуо, я не могу…»


«Прежде чем ты уйдешь, я хочу, чтобы ты знал, что я ничего не должна тебе и твоей семье - но твой отец должен рассказать мне правду о своей роли в убийстве моей матери. А теперь ... внимательно обдумай мои слова, мистер Ян».


И снова Ян Цзин потерял дар речи. Женщина перед ним была мастером-манипулятором, он был в этом уверен. Для обычного человека нет ничего плохого в том, чтобы вести строго фактический разговор, однако Ян Цзин знал, что Лили Цинь какое-то время играла с его эмоциями. Она продолжала мешать ему, нарушать его способность анализировать ее слова, а затем разбрасываться угрозами, как будто они были пустыми словами. Кроме того, Лили также не забыла заставить его почувствовать себя виноватым и напоминала ему снова и снова, что они обидели ее.


«От имени моего деда я готов принять это предложение, однако оно не должно нарушать нашу мораль», - ответил он. Ян Цзин чувствовал, что у него не осталось иного выбора, кроме как согласиться на требования Лили Цинь. Ее слова о влиятельном муже были правдой, так как Чжуо Капитал является одним из крупнейших банков в материковом Китае. При таком уровне влияния он не удивится, если Чжуо Цзинжэнь будет связан даже с Синдикатом. Ян Цзин был почти на сто процентов уверен, что у Чжуо Цзинжэня действительно были средства, чтобы уничтожить их семью.


Хотя ему не нравится эта идея, Ян Цзин знал, что это единственный способ сохранить семью в безопасности.


«Посмотри на себя»,-  усмехнулась Лили Цинь, услышав, что Ян Цзин согласился с ее требованиями. «Вы кричите о праведности, как будто она течет у вас в крови, и все же ваша семья скрывает правду для убийц и лжецов. Что за лицемеры».
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Глава 208 - Стать рабами



«Семья Ян ... это все, что я хочу. Но не стоит бояться, даже тень твоих волос не пострадает. Но… ты должен делать все, что я тебе говорю», - сказала Лили Цинь с явной искоркой в глазах.


«Ты ... ты хочешь, чтобы мы работали на тебя?» -  с недоверием спросил Ян Цзин.


«Ты неправильно понял». Лили пристально посмотрела на мужчину. Известно, что Ян Цзин был суровым и безжалостным. По словам Чжуо Цзинжэня, этот человек был еще более безжалостным, чем его собственный отец. «Работа требует определенной платы. Мы оба знаем, что это не то, чего я хочу. Я не хочу усложнять вещи. Я имею в виду, что с этого момента семья Ян будет делать все, что я хочу. Если я скажу пойти на восток, вы пойдете на восток. Если я скажу прыгать, то вы будете прыгать ...»


«Так ты хочешь, чтобы мы стали твоими рабами?»


«Раб… звучит слишком чрезмерно. Но ты можешь так думать», - ответила она. «Скажем так, я всю жизнь держу тебя в заложниках. Выполняй мои приказы… или умри».


«Ты…» Ян Цзин не мог сосчитать, сколько раз терял дар речи сегодня. Честно говоря, Ян Цзин никогда не встречал такую амбициозную женщину, как Лили! Как она могла мечтать о том, чтобы заставить всю семью Ян выполнять ее приказы?


«Я не могу согласиться с твоими условиями», - прямо сказал Ян Цзин. Он хотел оскорбить Лили за то, что она была слишком честолюбива, но прежде чем он успел произнести слово, зазвонил его телефон.


«Мне нужно ответить». Он поднялся со своего места и направился к двери. Убедившись, что расстояние между ним и Лили Цинь было достаточно большим, он ответил на звонок.


И тут же его взгляд упал на женщину, которая смотрела на него с легкой улыбкой на лице. Продолжая разговаривать по телефону, Ян Цзин начал испускать холод, которого он никогда не проявлял с тех пор, как начал общаться с Лили. Он медленно сжал руки в кулаки.


Затем он сбросил вызов и подошел к столу Лили.


«Что ты сделала?»


В ответ Лили подняла бровь. «Я же говорила, что у тебя есть всего пять минут». Она опустила взгляд, чтобы осмотреть свои ногти, а затем снова посмотрела на  мужчину. «Ты ожидал, что я… дождусь твоего решения? Мистер Ян… У меня нет столько свободного времени, чтобы иметь дело с тобой и твоей семьей».


«Как ты могла подставить мою маму и тетю?» - зашипел Ян Цзин. По телефону ему сообщили, что Хэ Юйянь и Ян Линь забрали в полицейский участок. Очевидно, полиция была уведомлена что Ли Тянь замыслил убийство, и они нашли некоторые доказательства, которые привели их к Ян Линь и Хэ Юйянь. Самым раздражающим моментом является то, что СМИ получила эту информацию и сразу же предположили, что Сюань Цзэн и Ян Линь хотели заставить Ли Тянь замолчать из-за видео, которое было распространено в Интернете.


Теперь разные источники утверждают, что именно Ли Тянь распространял эти видео, пытаясь шантажировать Сюань Цзэна и Ян Линь. Поскольку семья Сюань была основана в Гонконге, Ли Тянь решил скрыться в материковом Китае, думая, что семья Сюань не сможет его разыскать. К сожалению, он недооценил поддержку Ян Линь.


«Твоя мать и Ян Линь, на самом деле, убийцы. О какой « подставке »ты говоришь?» Лили Цинь старалась подавить смех. «СМИ, должно быть, уже разбили лагерь за пределами резиденции семьи Ян.


Как мог великий генерал Ян воспитать такую дочь?» - насмехалась Лили Цинь.


«Они не убивали Ли Тяня!»


«Это так?»


«Что ты имеешь в виду?» Ян Цзин был в ярости. Как эта женщина могла быть такой злой?


«Мы же договорились, что твоя семья не должна вмешиваться. Ты можешь называть меня злой и коварной … но Ян Линь и Хэ Юйянь заслуживают этого. Что бы ни случилось с ними в тюрьме, это уже  не имеет ко мне никакого отношения. Или ты хочешь сказать мне, что именно Хэ Синьлань убила мою мать?» Видя, что Ян Цзин просто смотрит на нее, Лили продолжила: «Хэ Синьлань тоже скоро получит свою карму. А пока… я разберусь с тобой и твоей семьей».


Ян Цзин шокировано уставился на Лили Цинь. Тюрьмы в материковом Китае славятся своим жестоким обращением с заключенными и применением смертной казни. Если Ян Линь и Хэ Юйянь отправятся в тюрьму, кто знает, какими пытками они подвергнуться. В этот момент Ян Цзин наконец понял, что имела в виду Лили, когда сказала ему, что может читать его как открытую книгу.


Лили предсказала, что старик Ян все еще попытается защитить Ян Линь, сказав ей вернуться в Гонконг, поскольку законы в Гонконге не такие жестокие, как в материковом Китае. Поэтому она не стала  сидеть сложа руки. Вместо этого она сказала кое-кому убить Ли Тяня, чтобы подставить Ян Линь и Хэ Юйянь, чтобы они не смогли покинуть Китай.


Все это время семья Ян делала то, что она хотел. Похоже, что Лили Цинь была в состоянии увидеть их действия и осуществила свои собственные планы заранее.


Это заставило Ян Цзина задуматься, когда именно Лили все это спланировала? Только вчера она показала ему видео. Это было также вчера, когда она узнала об убийстве своей матери. Как она смогла предсказать все это?
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Глава 209 - Тюремное заключение



3 августа, 20:00, континентальный Китай.


Тем временем Ян Линь было очень тяжело в полицейском участке. Она была главным подозреваемым в убийстве Ли Тяня. И как бы она ни объясняла, что она была в особняке Ян всю ночь, ей никто не верил.


Еще одним раздражающим фактом было то, что адвокат семьи Ян отказался помочь ей, поэтому она была вынуждена связаться с адвокатом семьи Сюань, который все еще находился в Гонконге и помогал Сюань Цзэну в подаче исков.


«Я уже говорила, что не убивала его!» прошипела Ян Линь. «Я похожа на убийцу?»


Детектив уставился на нее, затем показал содержимое папки.


«Я невиновная! Я же говор ...» Ян Лина собиралась снова отрицать, когда детектив положил перед ней несколько фотографий. Однако после того, как она взглянула на фотографии, ее разум словно опустел, и она широко раскрыла глаза.


«Взгляни. Это твоя машина, которой ты приехала на виллу. Посмотри на дату и время с камеры видеонаблюдения через дорогу».


«Это не моя машина! Моя машина всю ночь стояла на парковке в особняке Ян!»


«Мисс Сюань ... вашей машины не было в особняке Ян всю ночь. Неужели вы считаете нас дураками? Мы знаем о видео, в котором участвували вы, ваш муж и жертва. У вас есть мотив, и мы нашли некоторые доказательства, которые четко указывают на вас и вашу невестку».


«Что? Что вы сказали?»


«Я сказал, что у нас есть доказательства, которых достаточно, чтобы осудить вас двоих».


Вскоре детектив положил фотографии обратно в папку. «Мы также ждем результатов отпечатков пальцев. Мы нашли много отпечатков пальцев в доме, и я уверен, что вы имеете к этому отношение».


«Это… Это невозможно!» – в неверии сказала Ян Линь. Как они могли получить ее отпечатки пальцев на месте убийства? Ян Линь была уверена, что она не видела Ли Тяня в течение последних двух недель. Она была на сто процентов уверена, что никогда не встречала Ли Тяня ни в одном из его домов.


«Но кто-нибудь поверит в это?» - Голос Лили Цинь отозвался эхом в ее голове. Это то, что Лили сказала ей, когда она показала ей несколько фотографий и короткое видео с ней и Сюань Цзэном. В этот момент Ян Линь понялала, что это была еще одна из схем Лили.


Ян Линь была уверена, что Лили отомстит за смерть своей матери, но она никогда не думала, что она осмелится подставить ее в смерти Ли Тяня. Тем не менее, Ян Линь считала, что доказательств будет не достаточно против нее и Хэ Юйянь.


Ян Линь смотрела, как детектив ушел, не сказав ни слова. Так как Хэ Юйянь тоже была здесь, семья Ян, должно быть, уже знала об этом. Хотя старик Ян сказал, что она больше не является членом семьи Ян, Ян Линь была уверена, что у него не хватит духа бросить ее в таком месте. Если семья Ян хотела выручить Хэ Юйянь, она была уверена, что отец спасет и ее.


Прошел еще час, и Ян Линь стало не по себе. Она хотела покинуть это место как можно скорее, однако адвоката, которого Сюань Цзэн попросил помочь ей, все еще не было.


«Эй! Дай мне о воды» - закричала Ян Линь на большое зеркало перед собой. Она была уверена, что кто-то наблюдал за ней. Кроме того, она также хотела спросить результаты отпечатков пальцев. Как только она услышит, что это не ее отпечатки, Ян Линь немедленно скажет им отпустить ее.


Через несколько минут дверь открылась. Однако, человек, который вошел, был детективом, с которым она говорила ранее.


«Уже так поздно…. Где мой адвокат?»


«Мисс Сюань ...» - начал детектив. «Я был прав. Ваши отпечатки действительно соответствуют одному из отпечатков пальцев, найденных на месте преступления. Завтра утром мы заведем на вас дело. А пока вы и мисс Ян проведете ночь в тюрьме».


«Что ты сказал?» - растеряно спросила Ян Линь, словно хотела уточнить, правильно ли она услышала. Ее отпечатки пальцев были найдены в доме Ли Тяня? Но как это возможно?


«Я не буду повторяться. Перестань отрицать свое преступление. Ты действительно думала, что можешь положиться на влияние своей семьи и совершить убийство только потому, что ты из семьи Ян? Такие люди, как ты, отвратительны!»


«Стоять!» Ян Линь хлопнула руками по столу и встала со своего места. «Как ты смеешь так говорить со мной? Я невиновна! Я никого не убивала! Ты не можешь удерживать меня здесь!» - Ян Линь сделала шаг вперед. «Я ухожу отсюда! Убирайся с моего пути!»


«Мисс Сюань ... пожалуйста, не заставляй нас применять силу против тебя!» - сказал детектив.


«А я сказала, убирайся с дороги! Почему ты меня задерживаешь? У тебя недостаточно доказательств, чтобы задержать меня! Это злоупотребление властью! Ты знаешь, что произойдет, если мой отец получит эту информацию? Он обязательно уничтожит тебя и твою семью!»


«Мисс Сюань…. ты угрожаешь полицейскому?» Детектив был невозмутим. Это был не первый раз, когда он разговаривал с кем-то из влиятельных людей. У него не было причин бояться угроз Ян Линь.


Однако, к его удивлению, Ян Линь не ответила, а толкнула его. Она попыталась пройти мимо детектива, но ее остановил другой человек, вошедший в комнату.


«Мисс Ян ... зачем ты нападаешь на полицейского?» Голос Лили Цинь был полон веселья, когда она вошла в комнату. Затем красивая улыбка медленно расцвела на ее лице.


«Разве ты не знала, что нападение на полицейского только увеличит твой тюремный срок?»
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Глава 210 - Ради своего сына



«Ты…» Ян Линь гневно впилась взглядом в Лили Цинь. «Ты все еще смеешь показывать свое лицо передо мной?» - в ярости сказала Ян Линь и внезапно ее рука полетела к лицу Лили. Она хотела дать ей пощечину, сделать ей больно и убрать это высокомерие на ее лице. Как Лили смеет появляться после того, как она подставила ее и стоила козни за ее спиной?


Однако Лили Цинь быстро схватила ее за руку и крепко держала, отчего та так и не достигла своей цели. Но неожиданно Лили отпустила руку Ян Линь и послала свою ладонь к ее лицу.


Шлёп!


Громкий хлопающий звук эхом отозвался в комнате, прежде чем Ян Линь отшатнулась назад.


«Как ты посмела меня ударить !?» - гневно произнесла Ян Линь.


«Так что, если я ударила тебя? Ты можешь что-нибудь с этим сделать?» Лили Цинь положила свою сумочку на стол, прежде чем сесть и посмотреть на детектива, который сразу же кивнул ей и покинул комнату.


«Ты подставила меня! Я не убивала Ли Тяня! Это  все ты!» - закричала Ян Линь, после чего хлопнула руками по столу. «Как ты смеешь делать это со мной! Ты выпустила видео и опозорила моего мужа и меня, а затем заставила семью Ян отказаться от меня! Но похоже, что этого было недостаточно? Неужели ты планируешь забрать все до последней нитки?»


«Лили ... ты бессердечная!» добавила она.


«Присядь, Ян Линь… сегодня вечером мы долго будем говорить» - сказала Лили, прежде чем раздался стук в дверь. Затем вошел другой полицейский и передал Лили Цинь бутылку с водой. Затем полицейский низко поклонился ей и вышел из комнаты.


«Если тебя нравится стоять, тогда я могу попросить сотрудников полиции забрать все стулья, чтобы ты могла с комфортом стоять передо мной».


Ян Линь не ответила Лили и только села на против нее.


«Ты здесь, чтобы поиздеваться надо мной?» - холодно спросила Ян Линь.


«Частично» - кивнула Лили, что еще больше раздражало Ян Линь. Частично? Что, черт возьми, она имеет в виду?


«У тебя ничего не получится, Лили! Я могу заверить тебя в том, что семья Ян ...»


«Это мое» -  Лили Цинь сразу же прервала Ян Линь. «Семья Ян теперь моя, мисс Ян…»


«Что ты говоришь?» - спросила Ян Линь, немного смутившись слов Лили.


«Сегодня днем твой отец с радостью согласился на мои условия. С этого момента… Семья Ян станет ветвью империи Чжуо». Ян Лина была немедленно шокирована словами Лили Цинь. Ее отец согласился? Смущение и раздражение сразу же затуманили глаза Ян Линь.


«Что ... Что ты имеешь в виду?!»


«Все просто. Отныне…. Никто из семьи Ян больше не поможет тебе и Хэ Юйянь. Твой брат, который проснулся сегодня днем, даже одобряет это. Я могу прислать тебе копию видеозвонка, если хочешь… уппс ... разве есть компьютеры в тюрьме? Ах ... это моя вина, что я не учла это» - улыбнулась Лили Цинь.


«Ты…»


«Мисс Ян ... позволь мне рассказать тебе больше» - Лили снова прервала слова Ян Линь. «Карьера Сюань Цзэна скоро закончится, а Сюань Хуэй…»


«Не смей трогать моего сына! Ты сука!» Ян Линь взбесилась. «Не смей трогать моего сына! Я убью тебя! Я убью всех, кого ты любишь! Ты и твой муж заплатите за это!»


«Не перебивай меня, когда я говорю, мисс Ян», - спокойно сказала Лили Цинь. «Хотя прямо сейчас ты даже не в состоянии прервать меня».


Увидев, что Ян Линь перестала говорить, Лили сразу же снова улыбнулась ей. «Так на чем я остановилась?»


«Ты ... Что ты хочешь?» - спросила Ян Лина с паникой в глазах. «Что ты хочешь, Лили? Пожалуйста ... Не трогай моего сына! Хочешь, чтобы я признала себя виновной? Я могу это сделать! Только не ... не прикасайся к моему сыну!»


На данный момент Ян Линь уже поняла, что Лили была очень могущественной. Ее поражение было чем-то, что очень трудно принять. Однако, увидев отношение полицейских к ней, Ян Линь осознала, что Лили Цинь действительно может причинить Сюань Хуэю боль в любое время.


Как она могла не просить и не умолять Лили, когда та небрежно говорила о том, как уничтожить человека, которого она ценила больше всего? Ян Линь была очень эгоистичной, и она очень хорошо знала об этом. Но она никогда не будет думать дважды, когда дело касается ее сына. Сюань Хуэй - плоть и кровь Ян Линь, поскольку, будучи его матерью, она без колебаний пожертвует чем угодно, чтобы защитить его.


Даже если это значит пожертвовать своей жизнью.


«Ты убила мою мать», - заявила Лили Цинь, улыбка на ее лице исчезла.


«Я знаю! Я заплачу за это! Ты можешь убить меня! Ты можешь меня мучить, просто, пожалуйста… пожалуйста, не трогай моего сына». Одинокая слеза пробежала по щеке Ян Линь и внезапно она пыталась взять Лили Цинь за руку.


«Ты хочешь, чтобы я встала на колени? Пожалуйста, Лили… Я умоляю тебя, Сюань Хуэй никогда не делал тебе ничего плохого. Именно я сказала Хэ Синьлань, чтобы она убила твою мать. Это была я. Я во всем виновата. Поэтому, пожалуйста, накажи меня ... накажи меня, а не моего сына». Ян Линь внезапно поднялась со своего места и пошла к Лили Цинь, после чего встала на колени.


Так что, если прямо сейчас Ян Линь выглядела жалкой? Так что, если раньше она никогда не становилась перед кем-то на колени? Она делает это для своего сына, Сюань Хуэя. Она делает это, чтобы спасти его.
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Глава 211 - Надежда и любовь



Ян Линь посмотрела на ледяное лицо Лили Цинь. Лили просто холодно смотрела на нее, ее лицо было лишено каких-либо эмоций.


«Пожалуйста, Лили… только не мой сын. Я знаю, что сделала не правильное решение, убив твою мать. Я была неправа. Я так боялась в то время. Я не хотела оставлять моего сына одного».


Лили поджала губы. «Даже пять минут», - сказала она, заставляя Ян Линь проглотить слова, которые она собиралась сказать. «Тебе даже не понадобилось пяти минут, чтобы начать просить меня».


«Ты не думала, что это произойдет, когда решила убить мою мать?»


«Я… Нет… Нет… Лили, пожалуйста, послушай меня. Я знаю свои преступления и с удовольствием приму наказание. Я…»


«А как насчет того, что ты убила моего ребенка?» От холодного голоса Лили Ян Линь даже почувствовала холод в позвоночнику. Она широко раскрыла глаза, ее лицо было бледным, а глаза полны замешательства.


«Какой ребенок?» - спросила Ян Линь, но внезапно она  от шока прикрыла рот. «Ты была беременна?»


Лили Цинь не ответила. Вместо этого она скрестила руки перед грудью и пристально посмотрела на Ян Линь. «Что ты чувствовала, когда убила моего невинного ребенка?»


«Лили ... я ... я даже не знала, что ты была беременна!» - сразу же уточнила Ян Линь. Ян Линь на самом деле говорила правду. Она была слишком сосредоточена на матери Лили во время аварии. Все, что она помнила тогда, что доктор сообщил ей, что Лили в безопасности.


«Разве это имеет значение?» - ответила Лили «Ты сказала доктору убить моего ребенка», - заявила Лили Цинь. Конечно, она все еще не была уверена в этом. Она просто хотела обмануть Ян Линь. Она хотела посмотреть, действительно ли последняя не имела никакого отношения к смерти ее ребенка.


«Лили… нет! Я этого не делала! Как я могла это сделать? Я бы никогда не…» Ян Линь снова и снова качала головой. Она эгоистичная, это правда. Она убийца, это тоже правда. Но Ян Линь знала, что у нее нет каменного сердца, чтобы убить ребенка! Это было то, чего она никогда бы не сделала!


«Ты не устала лгать, Ян Линь?» - спросила Лили Цинь и поднялась со своего места. Затем она подошла к зеркалу и встала перед ним. Ее взгляд был прикован к Ян Линь, которая все еще стояла на коленях на полу.


«Ты бессердечный человек, который сделает все, чтобы защитить своего сына. Ты убила моего ребенка, потому что думала, что он от Сюань Хуэя, поэтому и хотела сохранить все в тайне».


«Я же сказала, что нет!» Ян Линь сразу же поднялась и пошла к Лили. «Я сказала, что не делала этого! Клянусь Богом! Я никогда этого не делала», - настаивала она. «Ты должна спросить Хэ Синьлань ... это верно ... она должна что-то знать об этом. Она врач, и она была той, кто говорил с врачом, отвечающим за тебя и твою мать. Ты должна поверить мне. Я бы никогда не навредил невинному ребенку!»


Видя, что Лили не ответила, Ян Линь продолжила. «Я знаю, что сделала много плохих вещей. Я знаю… Я убила твою мать и многих других безымянных людей во имя защиты себя и своей семьи, но Лили, я бы никогда не навредила ребенку. Пожалуйста… Ты должна поверить мне.


В то время… после несчастного случая… я…» Ян Линь отступила на шаг назад и сжала руки в кулаки, словно пытаясь решить, раскрывать ли подробности того, что произошло той ночью. «До того, как приехал твой отец, я помню, что твоя мать видела меня, когда я сидела на переднем сиденье машины. Поэтому я рассказала об этом Хэ Синьлань. Сначала мне даже не приходило в голову, что нам нужно будет делать такие вещи, пока ... доктор не сказал, что твоя мать не получила никаких смертельных травм.


Врач сказал, что Бекка проснется менее чем через три дня. Затем Хэ Синьлань позвонила своему мужу и адвокату. В то время… я… я подумала о возможных последствиях произошедшего, и я сильно испугалась, потому что Сюань Хуэй все еще был неопытным, когда дело дошло до бизнеса, и .. мой муж планировал заняться политикой. Что бы люди сказали, если бы узнали, что жена Сюань Цзэна напилась и сбила человека?


Я была слишком занята, чтобы думать о других вещах. Все, о чем я думала, - это защитить себя и свою семью. Я знаю, это звучит эгоистично, но, пожалуйста, Лили…. Я даже не спрашивала доктора о тебя. Я только знала, что ты была в порядке, и я  ... больше не задавала вопросов. Я не убивала твоего ребенка, Лили, я говорю правду!»


Лили Цинь отвела взгляд от Ян Линь на зеркало. За зеркалом она чувствовала, как Чжуо Цзинжэнь пристально смотрит на нее. Должно быть, он боялся, что она не выдержит и попытается убить Ян Линь. Лили внутренне вздохнула.


Все эти годы все, о чем она думала – это рост. Она хотела вырасти, чтобы однажды встретиться со всеми, кто причинил ей боль. Она хотела расти для людей, которые верили в нее. Однако Лили Цинь не могла отрицать тот факт, что она хотела, чтобы все заплатили за то, что они сделали с ней. Она обвинила своего отца в том, что он оставил ее, она обвинила Тан Линьюнь в коварных планах. Она обвинила Цинь Фэй, Сюань Хуэя и всех, кто причинял ей неприятности.


Если бы они не замышляли против нее, то ее мать, Бекка Фаччи, была бы живой прямо сейчас, и у нее ... у нее был бы прекрасный ребенок, который бы радостно бегал вокруг и звал свою мать. Она думала о мести. Снова и снова, она думала об этом. Но ... все это начало меняться, когда ее бабушка сказала ей, что месть только усилит ее боль. Лилиан Фаччи однажды сказала ей, что она не должна посвящать свою жизнь мести, а должна вместо этого сосредоточиться на зарабатывании денег.


Месть и окупаемость придут позже. Все, что ей нужно, это расти, сделать себе имя и вернутся в Гонконг, когда она будет готова. Ее бабушка научила ее быть бессердечной. Она научила Лили как стать кем-то холодным и расчетливым, чтобы она могла защитить себя. Однажды Лилиан сказала ей, что те люди, которые причинили ей боль, в конечном итоге встретят печальную судьбу.


Лили Цинь хотела, чтобы все, кто задолжал ей, должен был заплатить. Она хотела, чтобы они погасили свои долги, и с удовольствием взяла бы проценты, что они ей должны.


Чего Лили не ожидала, так это встречи с Чжуо Цзинжэнем. Он был переменной, которую она никогда не предсказывала, переменной, которая заставляла ее дважды задуматься о своих действиях. Кем-то, способным изменить ее планы и повлиять на ее эмоции. Без Чжуо Цзинжэня Лили Цинь уже бы сказала Джорджу убить всех в семье Ян, сжечь их заживо. И недалеко бы стояла она, наблюдая, как все, кто причинил ей боль, умирают.


Но это изменилось из-за Чжуо Цзинжэня. По какой-то причине мужчина дал ей что-то ... что-то, чего она никогда не чувствовала прежде.


Он дал ей надежду.


Надежду ... и любовь.
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Лили не ответила Ян Линь. Вместо этого она подошла к столу и схватила сумку.


«Куда ты собираешься?» - Ян Линь мгновенно запаниковала.


Как Лили могла так уйти? Как насчет Сюань Хуэя?


Когда Лили подошла к двери, Ян Линь немедленно попыталась остановить ее, схватив ее за руку. «Лили, подожди ... как насчет моего сына?»


«Что насчет него?» - равнодушно просила Лили.


«Я… Пожалуйста, не вовлекай его в это дело. Это была моя вина. Я была той, кто сказала Синьлань убить твою мать. Мой сын невиновен…»


«И моя мать тоже», - перебила ее Лили. «Из-за Сюань Хуэя, Тан Линюнь и Цинь Фэй намеревались уничтожить меня. Мой отец выгнал меня из дома, что привело к аварии». Когда Лили увидела, что Ян Линь тупо смотрела на нее, она продолжила: «Я никогда не встречала никого, кто мог бы назвать кого-то вроде Сюань Хуэя невинным с таким невозмутимым лицом. Твой сын… знал, что это все ложь. Из-за них я потеряла мать и своего ребенка».


Ян Линь медленно отпустила руку Лили.


«Я не просто обвиняю их в своих несчастьях, мисс Ян. Я знаю, что я тоже виновата. Из-за этого… я не убью никого, кто обидел меня», - добавила Лили, делая еще один шаг к двери. Затем она остановилась. Лили опустила голову и сказала: «Но… мой муж другой». Ее голос был слабым шепотом, достаточно громким, чтобы Ян Линь смогла услышать, но слишком слабым, чтобы люди на другой стороне комнаты могли что-то понять.


Ян Линь расширила глаза, когда то, что сказала Лили, запечатлелось в ее голове. Затем она увидела, как Лили вышла из комнаты, больше не щадя на нее даже взгляда. Еще до того, как она это поняла, Ян Линь внезапно упала на пол.....


И разрыдалась....


Плечи Ян Линь задрожали, и она закрыла лицо руками. Как она могла попасть в это состояние? Она, молодая мисс Ян и мадам Сюань, попала в эту ... эту яму! Как это могло случиться с ней?


Тем временем Лили уже встречалась с Чжуо Цзинжэнем, который ждал ее снаружи комнаты.


«Ты тоже собираешься увидеть Хэ Юйянь?» - спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Да. Хотя у меня уже есть свои подозрения, мне все еще нужно поговорить с ней», - ответила она и медленно потянулась к руке Чжуо Циньжэня и переплела свои пальцы с его.


Чжуо Цзинжэнь улыбнулся и наклонился, чтобы поцеловать Лили в лоб.


«Ее признание записывалось?» - спросила она.


«Да», - ответил Чжуо Цзинжэнь.


Офицер провел их в другую комнату для допросов. Лили отпустила его руку и вошла в комнату.


Внутри Хэ Юйянь просто ошеломленно смотрела на огромные зеркальные стены. Когда вошла Лили, Хэ Юйянь мгновенно взглянула на нее.


«Ты… Ты - она», - нервно сказала Хэ Юйянь, но она быстро успокоилась, и ее взгляд мгновенно покинул тело Лили. «Почему ты здесь? Ты все еще не удовлетворена тем, что сделала? Семья Ян уже бросила меня. Что еще ты хочешь увидеть?»


«Я уже представляла, что ты так бурно отреагируешь», - возразила Лили. На этот раз она не села, предпочитая вместо этого возвышаться над Хэ Юйянь. «Хэ Юйянь… ты и Ян Линь сгниете в тюрьме за убийство моей матери».


«В этом я могу заверить тебя», - добавила Лили.


«Я знаю...» - спокойно сказала Хэ Юйянь. «Но я до сих пор не вижу смысла в том, чтобы ты лично пришла ко мне и сказала это мне в лицо».


«Ответь на один вопрос, и я пощажу твоего мужа», - небрежно сказала Лили. Как и ожидалось, она сразу увидела легкое изменение в выражении лица Хэ Юйянь. Лили знала, что Хэ Юйянь любит Ян Сеня, и Лили планировала использовать этот факт, чтобы получить то, что она хотела от нее.


«Какой вопрос? Если ты хочешь спросить о своей матери, тогда… я не думаю, что могу ответить. Авария травмировала меня, и я не могу вспомнить большую часть той ночи и была в шоке возвращаясь домой». - честно сказала Хэ Юйянь.


Вина из-за того, что они не случайно кого-то убили, а в тщетной попытке стереть следы - это то, что не давало ей уснуть в течение многих лет.


«Я хочу знать, кто убил моего ребенка», - сказала Лили, ее лицо было спокойным. Спокойствие Лили заставило Хэ Юйянь задаться вопросом, как женщина может задать такой вопрос, не проявляя никаких эмоций.


«Я не знала, что ты была беременна», - ответила она. «После несчастного случая… я просто сидела в оцепенении, пока моя сестра не сообщила мне, что… они решили убить твою мать. Они попросили меня позвонить моему мужу.... Хотя Ян Сень ненавидел тот факт, что должен скрыть преступление, но он сделал это для меня».


«Мы с мужем никогда не убивали ребенка. Мы даже не знали, что ты была беременна в то время. Должно быть…» - Хэ Юйянь не продолжала говорить то, что собиралась сказать, и замолчала, опустив голову.


Лили только поджала губы, наблюдая за женщиной перед ней. «Где твоя сестра?»


«Я не знаю. В последний раз, когда я слышала от нее, она была в Германии в гостях у Цинлин», - ответила Хэ Юйянь через несколько минут.


В ответ Лили кивнула. Когда она узнала об убийстве, Хэ Синьлань уже была в Германии, навещая свою дочь. На основании расследования Чжуо Цзинжэня, Хэ Синьлань должна была вернуться в Китай на днях, но она так и не появилась.


Было очевидно, что кто-то предупредил ее и ее семью, чтобы они могли избежать Лили и Чжуо Цзинжэня.


Лили внезапно начала идти к двери. Она хотела как можно скорее уйти, чтобы поговорить с Чжуо Цзинжэнем о своих подозрениях.


«Мисс Лили?» - голос Хэ Юйянь остановил Лили, но она не повернула голову и просто молча стояла. «Я… я знаю… мы ошиблись, и я… я провела последние семь лет своей жизни, сожалея об этом».


«Я… я знаю, что это не вернет твою мать, но я хотела бы искренне извиниться перед тобой. Мы… я причинила тебе такую боль. Извини», - Хэ Юйянь встала и низко поклонилась к Лили. Потом она услышала, как Лили глубоко вздохнула и продолжила идти к двери. 
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Небесный Город


«Так ты думаешь, что кто-то стоял за действиями Хэ Синьлань?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, глядя, как Лили расчесывает волосы и идет к кровати.


«Это единственная логическая причина, которой я могу придумать. Хэ Синьлань - доктор. Вождение в нетрезвом виде? Я не думаю, что она такая тупая. Ты видел состояние Ян Линь и Хэ Юйянь?» - она медленно села на кровать рядом с Чжуо Цзинжэнем. «Это был не несчастный случай, а спланированная атака, и я была целью».


Чжуо Цзинжэнь погрузился в глубокое молчание, когда услышал слова Лили. Его гладкий лоб медленно нахмурился, он откинул одеяло и поднялся с кровати. Чжуо Циньжэнь подошел к столу и открыл свой ноутбук.


«В чем дело?» спросила Лили, следуя за ним к столу. Затем она посмотрела на ноутбук Чжуо Цзинжэня. «Информация о семье Му?»


«Хммм… я попросил секретаря Го получить эту информацию, когда мы расследовали то, что случилось с тобой семь лет назад».


«И?»


«Хэ Синьлань очень глубокая женщина. У нее много секретов». - Чжуо Цзинжэнь сказал. «Однако то, что заставило меня снова взглянуть на нее, это то, что она наслаждалась кофе с Тан Линьюнь и мадам Цинь из материкового Китая. Как знаешь… Семья Цинь в Гонконге это только ветвь семьи Цинь в Шанхае».


«Хммм… я в курсе». - Лили смотрела на фотографию трех женщин, которые пили кофе с множеством сумок рядом с ними. Должно быть, они делали покупки вместе, а потом решили выпить кофе. «Они, кажется, довольно близки».


«Точно», - он кивнул. «Не волнуйся, я попрошу Джичена провести расследование, когда он вернется на следующей неделе».


«Хорошо», - Лили кивнула, и вдруг она неожиданно села на колени Чжуо Цзинжэня, заставляя его закрыть ноутбук и уставиться на нее.


«Ты не только хорошо выглядишь, ты также умен и опасен. Думаю, я очень удачливая женщина», - размышляла Лили.


«Ты действительно думаешь, что я красивый?» - улыбнулся Чжуо Циньжэнь.


«Ну, я хотела сказать...» - Лили прищурилась.


«О ... ты хочешь поспорить?» - Чжуо Цзинжэнь поднял бровь.


«Нет… то, чего я хочу сейчас… это заняться с тобой любовью». Слова Лили удивили его, но проблеска желания, вспыхнувшего в ее глазах, было достаточно, чтобы глаза Чжуо Цзинжэня мгновенно потемнели. Затем он наклонился для поцелуя...


Внезапно раздался гудок.


Это был дверной звонок? Лили сразу удивилась. Как в квартире Чжуо Цзинжэня может быть дверной звонок?


«Игнорируй...» - сказал Чжуо Цзинжэнь хриплым голосом.


Затем снова прозвучал гудок. На этот раз Лили нахмурилась. Раздражение сразу мелькнуло в ее глазах.


«Кто-то пришел?» - спросила она. Ее заявление не заставило Чжо Цзинжэня остановиться, он наклонился, чтобы поцеловать ее в шею.


«Просто какой-то идиот», - ответил он. «Игнорируй его».


«Циньжэнь?» - спросила Лили. «Кто это?»


Чжуо Цзинжэнь издал вздох сожаления. «Тот, кто заслуживает смерти», - сказал он с угрюмым выражением лица, Чжуо Цзинжэнь остановился и накрыл Лили одеялом. Затем встал, раздраженно стиснул зубы и вышел из комнаты.


Идиот, который осмелился побеспокоить его, заслуживал самых мучительных пыток, когда-либо созданных человеком!


Лицо Чжуо Цзинжэня было темным. Его глаза были сужены, выглядели опасными и холодными.


Лили подождала несколько минут и вышла из комнаты, чтобы понять, почему Чжуо Цзинжэнь не вернулся. Она была немного удивлена, увидев его в гостиной, холодно уставившегося на мужчину, который был одет в коричневые брюки с разноцветной гавайской рубашкой. Несмотря на то, что Лили не узнала этого парня, она знает, что этот человек знаком с Чжуо Цзинжэнем, иначе почему он посмел бы улыбнуться Чжуо Цзинжэню, когда он бросил на него такой убийственный взгляд?


Мужчина приподнял бровь и с радостью спросил: «Ты не собираешься меня обнять?»


«Почему ты здесь, Бэй?» - Чжуо Цзинжэнь спросил Бэй Тяня холодным тоном.


«Во-первых, я твой лучший друг. Так ты относишься к своему лучшему другу после того, как не виделся с ним два месяца? Как ты можешь относиться ко мне таким образом? Я купил тебе подарки и сувениры из каждой страны, которую я посетил, ах! Как может кто-то быть таким жестоким по отношению к доброму, милому, заботливому и любящему лучшему другу?»


«Шумно», - сказал Чжуо Цзинжэнь, поднявшись со своего места и направившись на кухню.


«Ой, Циньжэнь! Почему ты ведешь себя как холодный молодой мастер, а? Я слышал, что ты женился? Джичен регулярно держал меня в курсе, пока я был за границей. Он сказал, что ты в последнее время ведешь себя как подросток? Как будто у тебя менструация каждый день, ах. Давай, чувак. Ты даже не удосужился позвонить мне и сообщить, что собираешься жениться», - пожаловался Бэй Тянь, следуя за Чжуо Цзинжэнем на кухню, не подозревая, что Лили смотрит на них с лестницы.


Увидев, как двое мужчин уходят, Лили медленно последовала за ними.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 214



«Хммм… теперь, когда я думаю об этом, Джичен, должно быть, солгал мне. Ага! Ты просил его лгать мне? Ты, должно быть, скучал по мне и хотел, чтобы я вернулся раньше? Аийо… Циньжэнь, ты просто мог позвонить мне, и все же ты отказывался опустить свою гордость и должен был заставить своего бедного секретаря лгать мне, ах».


Чжуо Цзинжэнь равнодушно налил себе воды, пока Бэй Тянь продолжал болтать рядом с ним.


«Ах… Ты действительно очень жестокий, Циньжэнь, ах. Я рассказал Маленькой Линь о твоем браке, и впервые увидел, как она плачет, ах. Маленькая Линь ждала тебя, чувак. И все же, ты женился на какой-то другой женщине, даже не сообщив нам. Как ты думаешь, что чувствовала Маленькая Линь?»


«Она знает, что она мне не нравится», - холодно сказал Чжуо Цзинжэнь, мгновенно заставляя Лили поднять брови.


Лили стояла возле кухни, прислонившись к стене, слушая их разговор. В конце концов, "сбор информации" - это то, к чему она относится очень серьезно. Тем не менее, слова Чжуо Цзинжэня немного удивили ее. Честно говоря, она никогда раньше не видела, чтобы Чжуо Цзинжэнь относился к кому-то так холодно.


Она не могла не задаться вопросом, действительно ли это было его обычным поведением, когда он не был рядом с ней. Лили услышала громкий вздох, т Бэй Тянь продолжил: «Циньжэнь, даже сейчас я все еще не могу понять, почему тебе не нравится Маленькая Линь. Она обожала тебя с тех пор, как мы были маленькими. Когда ее настоящие родители наконец нашли ее, Маленькая Линь никогда не переставала посещать приют, хотя она стала богатой наследницей. Она по-прежнему такая же добрая и чистосердечная Маленькая Линь, которая всем нравилась».


«Тебе очень повезло, что наша прекрасная богиня любит тебя. Знаешь, многие молодые мастера тайно влюблены в нее!» - добавил Бэй Тянь.


«Такие, как ты», - сказал Чжуо Цзинжэнь, он уставился на своего друга и стал немного несчастным. «Я неоднократно говорил Джичену, чтобы ты больше не приходил сюда».


«И почему? Мы были друзьями с самого детства. Простое текстовое сообщение не помешало бы мне зайти в ваш дом!» - улыбнулся Бэй Тянь и потянулся к бутылке виски.


Чжуо Цзинжэнь не ответил ему. Вместо этого он подошел к Бэй Тяну и выхватил бутылку виски из его рук.


«Эй! Что с тобой?»


«Ты больше не можешь напиваться у меня», - Чжуо Цзинжэнь положил бутылку виски обратно. «Моя жена не любит встречаться с уродливыми людьми».


«Что за…! Ты прогоняешь своего друга из-за женщины? Ах! Где эта женщина? Я сейчас же скажу ей, что ты одержим Цинь Цзинхуа! Посмотрим, не покинет ли она тебя, услышав, что у тебя есть специальная комната, заполненная картинами Цинь Цзинхуа!» - Бэй Тянь снова схватил бутылку и быстро сделал несколько глотков, его лицо мгновенно покраснело. «Давай…. Покажи мне свою жену! Ни одна женщина не смирится с тем, что ее муж безумно одержим другой женщиной! Посмотрим, останется ли она после того, как узнает правду о твоей отвратительной привычке мастурбировать во время просмотра… Эй! Больно!»


«Молчи!» - Чжуо Цзинжэнь уставился на него. «И иди домой! Ты больше не можешь здесь спать! Моя жена уже уснула, а ты слишком шумный. Она не любит шум, и ей не нравятся такие люди, как ты!»


Лили хотела громко рассмеяться, продолжая слушать двух взрослых мужчин, ссорящихся как дети. Бэй Тянь остался тем же самым Бэй Тянем, которого она помнила, - шумный, бестактный и детский. Согласно ее исследованиям, он стал успешным скульптором. На самом деле, он только что вернулся из двухмесячного тура по галереям. Как бы изящно это ни звучало на бумаге, казалось, что его шумная натура не сильно изменилась с детства.


Затем Лили вспомнила, как Бэй Тянь всегда держался за Чжуо Цзинжэня, когда они были детьми. Он был даже тем, кто спросил ее, выйдет ли она замуж за Чжуо Цзинжэня, когда они вырастут. В то время Бэй Тянь поддерживал чувства Чжуо Цзинжэня к ней. Однако, слушая его только сейчас, кажется, что Бэй Тянь отбросил Цинь Цзинхуа из детства и выступает за то, чтобы какая-то другая женщина стала женой Чжуо Цзинжэня.


Глаза Лили сузились в неудовлетворенности.


Маленькая Линь...


По какой-то причине она не могла вспомнить, кто эта женщина. Бэй Тянь упомянул, что она была с ними в приюте и что ее нашли ее настоящие родители. Это привело Лили к мысли, что эта Маленькая Линь, должно быть, сменила фамилию на Линь. Она немедленно сделала мысленную заметку, чтобы проверить это позже. В конце концов, девиз Лили - нужно всегда быть готовой.


«Давай! Скажи мне! Кто эта женщина! Как она посмела заставить тебя прогнать единственного человека, который может терпеть твою ужасную натуру?» Лили слушала, как Бэй Тянь продолжал разглагольствовать. Она сразу же подумала, был ли он просто пьяным или Бэй Тянь просто не устает говорить?


«Циньжэнь… Неужели она красивее, чем Маленькая Линь? А, это ведь невозможно… Ведь Маленькая Линь даже красивее, чем Цинь Цзинхуа, но ты все же предпочел игнорировать ее. Это заставило меня задуматься, правда ли то, что у тебя действительно плохой вкус в женщинах».


«Не сравнивай Цинь Цзинхуа с кем-либо», - холодно сказал Чжуо Цзинжэнь и забрал у Бэй Тяня бутылку виски.


«Я говорю правду, ах. Почему ты неожиданно женился? Ты умираешь или что-то такое? Я вижу, что ты все еще любишь Цзинхуа, так почему ты заставляешь себя быть с женщиной, которая тебе не нравится? Маленькая Линь красивее, чем Цинь Цзинхуа, и более талантлива ... Почему ты не решил жениться на ней?» - спросил Бэй Тянь, его лицо было полно смущения. По мнению Бэй Тяня, Чжуо Цзинжэнь не сможет найти Цинь Цзинхуа, поскольку она уже давно исчезла. Кто знает? Эта женщина может быть уже мертва.


Вспышка злости мгновенно появилась в глазах Лили, когда она услышала эти слова. Лили немедленно использовала свою руку, чтобы небрежно причесать волосы. Затем она закусила губы, заставляя их выглядеть немного краснее, и ослабила халат. Затем она вошла на кухню, медленно проводя пальцами по волосам, создавая впечатление, будто она только что проснулась.


Она подавила зевок, сообщая двум мужчинам о ее присутствии.


«Циньжэнь ... Я думала, ты сказал, что не остановишься, пока мои ноги не буду дрожать... А? У нас есть гости?»
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Внезапно Бэй Тянь вскочил. Когда он обернулся, его глаза мгновенно расширились, а рот раскрылся, и он уставился на соблазнительную женщину. Глаза Лили медленно переместились с Чжуо Цзинжэня на Бэй Тяня, а затем снова на Чжуо Цзинжэня.


«Я вам помешала?» - спросила она, но не стала ждать ответа и шагнула к ним.


Бэй Тянь хотел что-то сказать и невольно сделал несколько шагов. Он хотел спросить, кто она, однако его рот отказался сотрудничать. Его глаза медленно скользили от красных губ женщины к ее бледной шее. Не зная, Бэй Тянь проглотил глоток слюны, которая угрожала вытечь из его рта. К его ужасу, его взгляд был быстро заблокирован широкой спиной.


Бэй Тянь сразу же захотел жаловаться, но мягкий голос Чжуо Цзинжэня прервал его: «Конечно, нет. Почему ты спустилась? Тебе нужна вода?»


«Что здесь происходит?» - Бэй Тянь стоял неподвижно, как статуя позади Чжуо Цзинжэня, не в силах понять, что происходит. Казалось, его разум замкнулся, стараясь понять все, что произошло за последние несколько секунд. Ему казалось, что он был временно парализован, а его мозг был удален из его тела.


«Да ... вода сойдет», - тихо сказала Лили.


«Хорошо… давай, давай нальем тебе воды», - сказал Чжуо Цзинжэнь, обняв Лили за плечи и потянув ее на кухню. Его высокий рост полностью закрывал ее маленькую фигуру, подталкивая Бэй Тянь в сторону, когда он это делал.


Но Бэй Тянь сразу проснулся от ошеломления и последовал за Чжуо Циньжэнем. Затем он увидел, как Чжуо Цзинжэнь наливает воду для женщины, которая лениво прислонилась к холодильнику, скрестив руки на груди, и уставилась на Чжуо Цзинжэня с легкой улыбкой на лице.


«Хм… извините», - Бэй Тянь неловко откашлялся. «Я ... ммм ... кто ты?» Но, к его удивлению, Лили проигнорировала его. Вместо этого она приняла стакан воды от Чжуо Цзинжэня и сделала небольшой глоток.


Чжуо Цзинжэнь с нежностью смотрел на нее, холод, который он показал Бэй Тяню ранее, нигде не было видно. Вместо этого на его лице была видна даже легкая улыбка. Это, казалось, потрясло Бэй Тяня до глубины души. Кто этот человек?! Это Чжуо Цзинжэнь?


Затем Чжуо Цзинжэнь медленно наклонился, чтобы поцеловать нижнюю губу Лили, удаляя небольшой след воды, оставшийся от холодного стакана. И точно так же стакан в руке Бэй Тяня выскользнул из его пальцев и упал на пол. Звук разбитого стекла прозвучал в комнате, наконец, привлекая внимание пары к нему.


Бэй Тянь не двигался. Он был так поглощен своими мыслями, что даже не заметил разбитого стекла у своих ног. Как эти двое могли поцеловать друг друга перед ним? Бэй Тянь хотел рассердиться и проклинать их, но внезапно вспомнил, что это был Чжуо Цзинжэнь и его жена, которые пихали собачью еду ему в горло.


«Стоп Успокойся. Что-то серьезно не так с этим сценарием!»


Его глаза снова расширились, и он похлопал себя по груди. За эти несколько секунд он перенес столько шокирующих событий, что боялся сердечного приступа. Это верно… Чжуо Цзинжэнь и слово «собачья еда» никогда не могут использоваться в одном предложении. Этого никогда не случится. Бэй Тянь покачал головой и улыбнулся про себя. Должно быть, он галлюцинирует. Правильно... полет был довольно долгим, и он вообще не спал в самолете. Должно быть, он слишком устал сейчас. Это все нереально, это просто эффект его истощения.


«Не забудь прибраться, когда будешь уходить». Когда он услышал голос Чжуо Цзинжэня, Бэй Тянь немедленно поднял голову и блестяще улыбнулся, но снова застыл, увидев, что он обнимает женщину в своих руках.


«Ты ... Кто ты?» - нервно спросил Бэй Тянь. Если он не галлюцинировал, значит ли это, что Чжуо Цзинжэнь действительно женился? Он женился на ком-то, кроме Цинь Цзинхуа? Как это было возможно?


«Привет, Бэй Тянь… Можешь называть меня Лили… Лили Чжуо», - сказала Лили с ухмылкой. Видя, что Бэй Тянь в данный момент не может говорить, Чжуо Цзинжэнь просто равнодушно прошел мимо него.


Лили ... Лили Чжуо? Она даже взяла его фамилию?!


Глаза Бэй Тяня почти выпали, когда он увидел, как Лили показала ему насмешливую улыбку из-за спины Чжуо Цзинжэня!


Белый лотос!


Жена Чжуо Цзинжэня - белый лотос, притворяющаяся доброй и милой! К такому выводу пришел Бэй Тянь, и сразу же по его спине стекла капля холодного пота. Он вспомнил лицо Лили, которое казалось ему знакомым, и все же он был уверен, что никогда раньше не встречал ее. Была ли она актрисой? Была ли она с Чжуо Цзинжэнем из-за его денег?


Бэй Тянь немедленно вынул телефон из кармана и набрал имя Лили Чжуо в поисковик.


Как он и ожидал, имя Лили Чжоу мгновенно выдало сотни результатов поиска. Бэй Тянь ожидал увидеть актрису или кого-то из шоубизнеса. В конце концов, Лиля была бесспорно красива. Однако результат, которого он ожидал, не появился.


Вместо этого все статьи, касающиеся Лили, были о Фаччи Групп, особенно о последнем мероприятии открытия в Гонконге. Вслед за этим было несколько сайтов, посвященных сплетням, рассказывающих о ее браке с Чжуо Цзинжэнем. В некоторых статьях также рассказывалось об влиянии Лили и ее связях с женскими организациями и благотворительными фондами.


Бэй Тянь медленно вышел из кухни, используя стену, чтобы поддержать себя. Лили Фаччи Чжуо? Успешная и сильная бизнесвумен и генеральный директор Европейского конгломерата, которая только что вышла замуж за его лучшего друга Чжуо Цзинжэня? Ах ... Чжуо Цзинжэнь согласился жениться на ней, потому что он преследовал ее деньги и влияние?


Лицо Бэй Тяня мгновенно стало безобразным, когда он подумал о Чжуо Цзинжэне. Как мог его друг упасть до такой степени? Как он мог продать свое тело только за деньги? Бэй Тянь почувствовал, что его глаза становятся горячими. Его друг, должно быть, женился на этой женщине, потому что хотел использовать ее влияние, чтобы найти Цинь Цзинхуа в Европе!


Эта мысль почти заставила Бей Тяня плакать. Как Чжуо Цзинжэнь мог пожертвовать своим браком ради Цинь Цзинхуа? Какую привязанность Чжуо Цзинжэнь испытывал к Цинь Цзинхуа? Он даже был готов пожертвовать собой, чтобы найти ее?


Это должно быть "единственная в своем роде любовь", которую изображают эти сказки, ах.
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«Будь послушной...» - голос Чжуо Цзинжэня прервал все протесты, которые Лили хотела произнести. Он непрерывно целовал ее, когда шел к их спальне, но внезапно остановился, положив ее на кровать. Как она могла не протестовать?


Однако Лили предпочла лежать неподвижно, хотя ее тело жаждало его прикосновений. Каждая из ее мышц, казалось, дрожала под его пристальным взглядом. Лили медленно облизнула губы, наблюдая, как он стоит там. Затем она закусила губу, наблюдая за темным лицом Чжуо Цзинжэня. Он наклонился и легким движением пальцев медленно отодвинул халат, обнажая ее очаровательно голое тело.


«Ты осмелилась выйти из комнаты в этом халате?» - его голос был хриплым.


Когда его ладонь слегка коснулась ее руки, она задрожала. «Ты показала другому мужчине свое тело, и тебе даже, казалось, понравилось то внимание, которое он уделил тебе...»


«Я просто…»


«Тссс…» - Чжуо Цзинжэнь провел пальцем по ее губам, заставляя Лили замолчать. «Не разговаривай...»


Руки Чжуо Цзинжэня опустилась к ее шее, и он медленно провел их к плечам, слегка лаская их большими пальцами. Медленно его руки скользили по ее нетерпеливому телу, умело дразня ее. Внезапно его левая рука потянулась и обхватила ее грудь.


Лили сразу почувствовала, как по ее телу пробежали волны чистого восторга. Чжуо Циньжэнь мог продолжать это в течение часа или около того, и Лили не возражала бы ни в малейшей степени... Она закрыла глаза и прикусила губу, однако Чжуо Цзинжэнь внезапно перестал прикасаться к ней.


Тяжелые глаза Лили мгновенно прояснились, она сморщила брови и в замешательстве моргнула. Когда она увидела ухмылку Чжуо Циньжэня, осознание мгновенно поразило ее.


Он наказывал ее!


Он хотел наказать ее за ее плохое поведение несколько минут назад.


«Ты сделаешь это снова?»


«Нет», - мгновенно ответила Лили, покачивая головой.


Позволит ли она снова Чжуо Цзинжэню дразнить ее до смерти? Конечно, нет!


Чжуо Цзинжэнь улыбнулся, его темные глаза метнулись на обнаженное тело Лили, и он снова наклонился, чтобы поцеловать ее. Через мгновение Лили почувствовала, как его руки медленно ласкают ее спину.


Лили подняла голову. Она уставилась на него. Его лицо было нежным, а губы растянулись в улыбке.


«Я люблю тебя», - прошептал он.


.....


Бэй Тянь проснулся с ужасной головной болью. Он привык не спать несколько дней подряд, когда нужно закончить работу, пока не исчезло вдохновение, но на этот раз все было иначе. Он провел всю ночь, читая информацию о Лили и каждый раз испытывал сильный шок.


Бэй Тянь помнил, что заснул около четырех часов утра после прочтения множества статей о Лили. Он испустил зевок и протер глаза. Затем он посмотрел на время и снова зевнул, когда увидел, что уже восемь часов утра. Бэй Тянь немедленно вышел из комнаты и направился к кухне, чтобы приготовить себе чашку кофе.


«Ты все еще здесь?» - он был удивлен, услышав мягкий женский голос. Некоторое время он смотрел на Лили, рассматривая ее одежду. На ней было черное облегающее платье с длинными рукавами, подчеркивающее ее изгибы. Ее волосы были разбросаны по спине, а на лице - легкий макияж. Лили была генеральным директором, поэтому для нее было весьма необычно быть такой… откровенной.


«Если Чжуо Цзинжэнь поймает тебя на том, что ты так смотришь на меня, он убьет тебя». - голос Лили разбудил его от ступора. Бэй Тянь только тогда понял, что он, должно быть, слишком долго смотрел на нее. Он мгновенно перевел взгляд и направился к кофеварке, которая выглядела так, как будто ее не использовали годами. Заварив кофе, он повернулся к Лили, которая не спеша читала газету и пила кофе за обеденным столом.


«Где он?» - спросил он неловко. Бэй Тянь не понимал, почему знание личности Лили сделало его немного неловким. Возможно, именно тот факт, что он знал о любви Чжуо Цзинжэня к Цинь Цзинхуа, заставило его начать жалеть ее.


«В душе».


«Итак…» - начал Бей Тянь после того, как уселся за стол напротив Лили. «Как долго вы двое вместе?» Его взгляд случайно упал на тарелку с блинами.


«Всего лишь месяц».


«О…» - он кивнул.


«Ты, кажется, слишком тихий прямо сейчас». - Лили посмотрела на него. «Есть что-то, что ты хочешь сказать мне?»


«О… Я просто... Знаешь, ты напоминаешь мне кого-то».


«О ... твою девушку?» - спросила Лили.


«Нет… это кто-то, кого мы знали раньше, но она мертва. Итак…» - он пожал плечами, уставившись прямо в лицо Лили, делая глоток кофе.


«Тогда это хорошо».


«Ну... это не очень хорошо», - выпалил Бэй Тянь. Как это может быть хорошо? Чжуо Цзинжэнь отказался признать, что Цинь Цзинхуа мертва, и он даже использовал эту успешную женщину, чтобы усилить свое влияние на Западе, чтобы найти ее. «Мне вдруг стало интересно, почему ты согласилась выйти за Циньжэня? Он хорошо выглядит, но у него не очень хороший характер. Он тоже очень холодный человек. Это было просто деловое решение?» Конечно, Бэй Тянь уже знал о том, что случилось с помолвкой Лили и семьей Арисон. Это также заставило его задуматься, почему она согласилась выйти замуж за Чжуо Цзинжэня, когда только что разорвала помолвку.


«Ах… Ну, Циньжэнь сказал, что он убьет себя, если я не выйду за него замуж. Я не настолько бессердечна, поэтому и согласилась», - бесстыдно сказала Лили, все еще глядя на газету. На первой странице было все о Сюань Цзэне и Ян Линь, ах. Она не могла пропустить это.


«Извини, я плохо расслышал. Что ты только что сказала?»


«Ты хорошо слышал меня», - она пожала плечами.


«Невозможно!… Мой друг не такой! Как ты могла сказать такую глупость? Боже мой! Как я и подозревал, у него очень плохой вкус на женщин», - вздохнул Бэй Тянь и покачал головой.


«Я говорю правду. Ты можешь сам спросить его. Очевидно, что он по уши влюблен в меня, ах. Любой, кто был свидетелем нашей истории любви, скажет тоже самое», - хвасталась она.


«Бесстыдница! Ты знакома с ним всего месяц и уже хвастаешься! Я еще никогда не встречал такою бессовестную женщину, как ты! Он не может быть влюблен в тебя, так как его сердце уже принадлежит другой!»


«Да неужели?» - Лили мгновенно подняла голову и посмотрела на него.
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«Да неужели?» - Лили мгновенно подняла голову и посмотрела на него.


«Это очень красивая женщина по имени Цинь Цзинхуа! Она его первая любовь! Так что хватит хвастаться, что он так сильно тебя любит. Хммм! Он писал песни для Цинь Цзинхуа, когда мы были маленькими, и он даже почти каждый день рисовал ее портреты. Его приемным родителям тоже очень понравилась Цинь Цзинхуа!»


«Ах ... но она уже мертва, нет?» - спросила Лили, победная улыбка на ее лице только еще больше раздражала Бэй Тяня. Как женщина может быть такой бесстыдной и раздражающей?


«Она всегда будет жить в сердце Циньжэня!» - праведно сказал Бэй Тянь.


«Я слышала тебя прошлой ночью». - вдруг прищурилась Лили. «Ты сказал, что Цинь Цзинхуа не очень красивая. Теперь ты говоришь о ней, как будто она бессмертная Богиня. Возможно, ты психически больной?»


«Ты…» - брови Бэй Тяня нахмурились, и он посмотрел на нее. Эта Лили еще более раздражает, чем ее муж, ах! В своем гневе он притянул тарелку с блинами к себе, пытаясь раздражить Лили. «Ты это приготовила?» - он спросил.


«Хммм .. я», - гордо кивнула Лили. «Позволь мне рассказать тебе маленький секрет». Затем она наклонилась к нему и понизила голос. «Чжуо Цзинжэнь очень любит мою кулинарию, он сказал, что больше не будет есть пищу, приготовленную кем-то другим».


Видя, как Лили выглядит такой гордой, в глазах Бэй Тяня вспыхнул злой блеск, и он взял вилку и воткнул ее в блин.


«Ну... теперь это мое!» - усмехнулся Бэй Тянь и бросил целый блин себе в рот. Он вызывающе посмотрел на нее с триумфом в глазах. Однако, как только его вкусовые рецепторы встретились в блином, Бэй Тянь немедленно вырвал!


Блеа!


Громкий смех мгновенно эхом отозвался по всей квартире. Лили с улыбкой наблюдала, как Бэй Тянь бросился к раковине и попытался вымыть все следы блина изо рта. Он злобно посмотрел на нее, прополаскивая рот холодной водой.


«Интриганка!» - прошипел он, указывая на нее. «Ты пытаешься отравить Циньжэня?»


«Кто сказал, что это для моего мужа?» - спросила Лили, сдерживая очередной смех, ее глаза начали разрываться от слишком большого веселья.


«Ты… Ты заплатишь за это! Я расскажу Циньжэню обо всем!» - Бэй Тянь уже кипел от злости.


«Айо… ты сравнивал меня с другой женщиной прошлой ночью. Я подумала, что должна преподать тебе урок», - засмеялась Лили. «Я несравненная! Просто посмотри на мои удивительные кулинарные навыки!»


«Бесстыдница!»


«Я действительно очень бесстыдная», - согласилась Лили.


«Изначально я пожалел тебя, потому что знаю, что мой друг никогда не полюбит другую женщину, кроме Цинь Цзинхуа, но теперь, когда я знаю, насколько ты коварна… Я совсем не чувствую жалости к тебе! Ты заслуживаешь жениться на человеке, который тебя не любит!» - выпалил Бэй Тянь, в его глазах было видно раздражение. Как эта женщина могла накормить его чем-нибудь настолько соленым, что, возможно, убьет его, как только достигнет его живота?!


«Во-первых, эта Цинь Цзинхуа, о котором ты говоришь, является причиной, по которой твой хороший друг женился на мне», - сказала Лили легким тоном. Бэй Тянь прищурился, когда услышал ее слова. Теперь, когда он подумал об этом, у Лили были такие же глаза, как и у Цинь Цзинхуа ... неужели Чжуо Цзинжэнь увидел тень Цинь Цзинхуа в Лили?


Но это было слишком невозможно. Цинь Цзинхуа была доброй и нежной, а эта женщина ... дьявол в деловом мире. Совпадений не было вообще!


«Если ты продолжишь анализировать, твой мозг взорвется от чрезмерного истощения!» - улыбнулась Лили.


«Ты намекаешь, что я тупой?»


«Да… разве ты не всегда был тупим, в то время как Чжуо Цзинрен умным? Айо… Бэй Тянь, ах… ты все еще глупый и веселый, все еще тот тип, который заставил бы любую женщину смеяться. Скажи мне… ты уже женат?»


Бэй Тянь сделал шаг назад, когда услышал вопрос Лили. Его глаза задержались на ее лице, и в его сердце появилось сомнение. Она его знает?


Подожди….


Бэй Тянь вспомнил, что прошлой ночью эта женщина назвала его Бэй Тянь, но только сейчас понял, что он не представлялся. Он был уверен, что они никогда не встречались раньше ... так как она узнала его имя?


Это не мог быть Чжуо Цзинжэнь, поскольку он не относился к тому типу людей, которые говорили бы о других за их спиной. Может ли быть так ...


Он снова сузил глаза на Лили и наклонился к ней. Лили была, несомненно, красивее, чем Цинь Цзинхуа, однако их сходство ...


«Стоп! Ты Цинь Цзинхуа?»


«Наконец-то ... твой мозг вернулся. Должно быть, он все-таки пожалел тебя», - улыбнулась Лили и встала со стула. «Рада видеть тебя снова, Бэй Тянь», - сказала она, махнув ему рукой. Затем она с интересом оглядела бледного Бэй Тяня, который застыл и пребывал в ступоре.


«Кстати, спасибо, что сообщили мне, как сильно он… любит меня. Будь уверен, я позабочусь о нем…» Она слегка улыбнулась ему, прежде чем выйти из кухни.
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Штаб-квартира Фаччи Групп


«Как ты здесь?» - спросила Лили, когда увидела, как Ян Ми открыла перед ней дверь ее кабинета.


«На самом деле у меня не было серьезных травм, поэтому я выписалась раньше. Секретарь Го тоже скоро покинет больницу, возможно, уже завтра. Я не думала, что мое присутствие там необходимо», - сказала Ян Ми и последовала за Лили в ее кабинет. «Кэти уже проинформировала меня обо всем. У вас запланированная встреча через тридцать минут, ланч с мистером Чжуо и еще одна встреча в три часа дня», - повторила Ян Ми, прежде чем подойти к столу Лили, чтобы вручить ей несколько документов, которые требовали ее подписи.


«Серьезно… почему ты здесь? Я помню, как говорила тебе, что тебе нужно отдохнуть хотя бы неделю». - Лили пристально посмотрела на нее. «Скажи мне, что случилось».


«… Президент, если я останусь с Го Джиченом дольше, я чувствую, что могу совершить преступление и случайно убью его во сне. Я нахожу его чрезвычайно раздражающим. Он всегда поет хвалу и льстит своему боссу, и по какой-то причине он убежден, что вы издеваетесь над президентом Чжуо. Если бы я осталась с ним дольше, я бы либо умерла от чрезмерного гнева, либо не смогла бы контролировать себя и задушила бы его». - Ян Ми глубоко вздохнула. Затем она прочистила горло и продолжила: «Я бы предпочла оставаться на стороне президента».


В ответ Лили кивнула. Кажется, что навыки сватовства Чжуо Цзинжэня едва ли так себе. Они ожидали, что Ян Ми и Го Джичен станут ближе из-за аварии, а не наоборот. Лили громко выдохнула и сказала: «Хорошо. Ты можешь остаться». Увидев, что Ян Ми не сдвинулась ни на дюйм, Лили спросила: «Есть ли что-то еще?»


«Семья Ян», - сказала Ян Ми. «Кэти никогда не рассказывала мне о них, но я читала новости. Ян Линь в тюрьме, но как насчет остальной части семьи Ян?»


Лили быстро рассказала Ян Ми обо всем, что она узнала, включая тот факт, что Ян Сень помог скрыть преступление, совершенное Хэ Юйянь и другими. Она также рассказала ей о том, что теперь семья Ян будет выполнять приказы Лили и Чжуо Цзинжэня.


«О… это хорошо», - Ян Ми кивнула, не задавая никаких дополнительных вопросов. Она доверяла блестящему уму Лили Цинь до такой степени, что не подвергала сомнению ни одно из ее решений. Более того, президент Лили не из тех людей, которые делают что-то радикальное только из-за своих эмоций.


Лили кивнула, и внезапно зазвонил ее офисный телефон. Она немедленно ответила на звонок, и ее лицо медленно сморщилось от неудовлетворительности. Персонал на стойке регистрации только что сообщил ей, что Сюань Хуэй прибыл в компанию, чтобы увидеть ее, и он там угрожает вызвать волнение, если Лили не согласится увидеться с ним.


«Хорошо. Пусть он войдет», - сказала Лили через несколько секунд. Она поняла, что Сюань Хуэй сейчас очень злится. В конце концов, его отец и мать попали в беду, и он в принципе ничего не может с этим поделать. Затем Лили посмотрела на Ян Ми. «Хочешь остаться и послушать? В конце концов, он все еще твой кузен».


«Президент, у меня еще много дел. Пожалуйста, извините», - сказала Ян Ми, прежде чем низко поклониться Лили. Хотя фамилия ее отца была Ян, Ян Ми никогда не считала себя кем-то из семьи Ян. Это было не потому, что она их ненавидела. Нет. Напротив, у Ян Ми вообще не было никаких чувств к этой семье, и она хотела бы, чтобы так и продолжалось. Прощаясь с Лили, Ян Ми мгновенно покинула кабинет и пошла к своему столу. Именно тогда она заметила букет роз на своем столе.


Ее лицо мгновенно стало темнее дна горшка. В цветах не было карточки. Но почему-то интуиция подсказывала ей, что Го Джичен был тем, кто послал ей цветы. Это, вероятно, его способ поблагодарить ее за заботу о нем. Она быстро подняла трубку и отправила сообщение Го Джичену.


[Тебе не нужно присылать мне цветы. Я просто выполняла свою работу.]


Она посмотрела на цветы и подождала, пока ее телефон завибрирует. Через несколько секунд она мгновенно получила ответ от Го Джичена.


[Я бы лучше умер, чем отправил тебе цветы.]


Лицо Ян Ми мгновенно покраснело от ярости. Этот человек действительно просит об этом.


... ..


Сюань Хуэй немедленно хлопнул кулаком по столу Лили, как только вошел в ее кабинет. «Ты ... Как ты могла сделать это с моей семьей?»


«Твоя мать - убийца», - невозмутимо ответила Лили. Раньше она думала, что Сюань Хуэй всегда был спокоен и действовал хладнокровно. Однако со временем она поняла, что ошиблась. Сюань Хуэй не был похож на своего спокойного и собранного отца. Он был слишком вспыльчив и немного мягок. Ей стало интересно, как долго он продержится в мире бизнеса без своей матери.


«Она никогда никого не убивала! Я знаю, что ты делаешь это, потому что хочешь заставить меня страдать!»


«Она убила мою маму», - сказала Лили, глядя прямо ему в глаза.


«Вранье!»


«Сам посмотри». - Лили передала телефон Сюань Хуэю. «Она призналась и даже умоляла меня не причинять тебе вреда. И все же, вот ты… просишь избиения».


Сюань Хуэй проигнорировал провокацию Лили и быстро посмотрел видео, в котором Ян Линь умоляла Лили. Его характер мгновенно вспыхнул, когда он увидел, как его мать упала на колени и со слезами умоляла Лили. Затем последовало признание его матери, чего Сюань Хуэй никогда не ожидал.


«Понимаешь? Я бы не стала зря тратить свои ресурсы, просто ради тебя, мистер Сюань», - легко сказала Лили, элегантно скрестив ноги. Она одарила его широкой и насмешливой улыбкой. Все гонконгские газеты говорили о заключении Ян Линь и сексуальных фетишах Сюань Цзэна. В сети даже появились заявления, чтобы он подал в отставку с должности законодателя.


Из-за этого было неизбежно, что Сюань Хуэй и его компания оказались в канаве. Хуже всего то, что инвесторы Сюань Фильмс звонили ему все утро, чтобы спросить о статусе их акций. Они хотели убедиться, что этот скандал не повлияет на компанию, и призвали его как можно скорее исправить этот кошмар, иначе они будут вынуждены продать свои акции. Ведь они были бизнесменами. Они никогда не останутся на тонущем корабле с Сюань Хуэем.


«Значит, ты подставила мою мать, чтобы отомстить», - заявил он. Его сердитое выражение лица уже бесследно исчезло и остались только равнодушие и спокойствие.


«Нет», - осторожно отрицала Лили, на случай, если Сюань Хуэй запишет их разговор. Лили видела слишком много, поэтому всегда была крайне осторожна в отношении любых возможных схем против нее. «Я уже говорила тебе, что она убийца».


«Она не убила Ли Тянь».


Однако Лили не дала ему ответа. Она смотрела на него с красивой улыбкой на лице.


«Перестань улыбаться мне! Ты слишком злая, Лили. Ты заплатишь за все, что сделала», - сказал он холодным тоном, прежде чем покинуть ее кабинет. Он планировал сделать все возможное, чтобы Лили заплатила за разрушение его семьи.
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Глава 219



Чжуо Капитал


После того, как Бэй Тянь узнал, что Лили Чжуо была Цинь Цзинхуа, он был настолько потрясен, что почувствовал, как его мозг выпал из его головы. Он бросился к Чжуо Цзинжэню и потребовал объяснений.


«Это ... Это невозможно!» - Бэй Тянь воскликнул после того, как услышал историю Чжуо Цзинжэня. «Это ... прямо как в сказке!» - он начал ходить перед Чжуо Цзинжэнь. «Ты ведь знаешь, что она пережила? Она немного мрачная. Я имею в виду… она очень интригующая деловая женщина. Ты провел исследование? Она отжала бизнес в Европе и Южной Америке. Я слышал, что торговые центры семьи Арисон она также забрала силой. Она является воплощением жадности и жестокости в деловом мире».


«Не нужно беспокоиться по этому поводу. Я занятой человек. Перестань беспокоить меня». - сказал Чжуо Цзинжэнь, его взгляд был сосредоточен на его ноутбуке.


«Значит, ты знал? И ты не волнуешься? Мой друг из Европы сказал, что она слишком холодная и равнодушная. Она печально известна тем, что манипулирует людьми, чтобы выполнить свои планы. Как ты думаешь, мой друг говорил правду о ней?» Когда Чжуо Цзинжэнь не ответил ему, Бэй Тянь продолжил: «Ты женился на такой страшной женщине, Цзинжэнь, ты должен быть очень осторожным. Что, если она согласилась выйти за тебя замуж, потому что она чего-то хотела от тебя?»


«Хммм ... тогда она может взять это». - небрежно ответил Чжуо Циньжэнь. «Она может иметь все, что мое».


«А?» - Бэй Тянь потерял дар речи. Как Чжуо Циньжэнь стал таким? Тем не менее, он также понимал его. Лили была целым миром для Чжуо Цзинжэня. Он подрывал свою задницу и усердно работал, чтобы она согласилась выйти за него замуж однажды. Теперь, когда она уже его, Бэй Тянь был уверен, что Чжуо Цзинжэнь сделает все, чтобы доставить ей удовольствие.


Не то чтобы он был против. Бэй Тянь был искренне рад за Чжуо Цзинжэня. Тем не менее, он нашел Лили слишком страшной. Женщина, которая может с гордостью стоять в мире бизнеса, - это не просто нормальная женщина. Бэй Тянь был уверен, что ему повезло, что Лили позволила ему только съесть соленый блин.


«Таблоиды и интернет-сайты сплетен предполагают, что вы двое уже женаты, но подтверждения не было. Планируете ли вы объявить об этом в ближайшее время?» - спросил Бэй Тянь. Лили и Чжуо Цзинжэнь, должно быть, сделали некоторых врагов в прошлом. Люди, которые просто прячутся и ждут, когда они совершат некоторые ошибки. Бэй Тянь был обеспокоен тем, что некоторые люди могут использовать эту возможность, чтобы создать проблемы для пары.


«Я не вижу смысла объявлять мой брак всем». - равнодушно ответил он.


«Хммм…» - Бэй Тянь кивнул. «Ты говоришь слишком праведно, но я знаю тебя. Ха. Это она сказала тебе не говорить никому? Я знал, что ты никогда не сделаешь то, что заставит ее быть несчастной. Скажи мне, в масштабе от одного до десяти, насколько ты подкаблучник?»


«Не шуми». - Чжуо Цзинжэнь внезапно поднялся со своего места и повернулся спиной к своему другу. Он посмотрел в сторону штаб-квартиры Фаччи Групп. «Это наши личные отношения, и нет необходимости рассказывать об этом миру. Единственное, что важно, это то, что она уже моя, а я ее. Мнения других людей для нас не важны».


«Хорошо ... Это, очевидно, одиннадцать». - Бэй Тянь рассмеялся, прежде чем встать со своего места. «Ну, тогда… я сейчас уйду и постараюсь не приходить к тебе домой. Я боюсь, что твоя жена действительно отравит меня в следующий раз. Я позвоню тебе, если что-нибудь случится».


«Хммм…» - Чжуо Цзинжэнь кивнул, засунув руку в карман.


«О ... кстати. Годовщина смерти твоей матери приближается. Ты собираешься поехать в Японию?» - спросил Бэй Тянь. Чжуо Цзинжэнь и Бэй Тянь были вместе с самого рождения. В прямом смысле.


Оба ребенка выросли в приюте и вместе покинули приют. Они также отправились в Японию, чтобы работать в то же время. Когда Чжуо Цзинжэнь был усыновлен богатой парой, Бэй Тянь стал его правой рукой и всегда был в его распоряжении. Из-за этого он очень сблизился с парой, усыновившей Чжуо Цзинжэня.


«Да. Я и Лили собираемся в Японию, чтобы выразить свое почтение». - кивнул Чжуо Цзинжэнь. В последний раз, когда они уехали в Японию, он не смог привести Лили к себе домой из-за какого-то спора в Якудзе. Тем не менее, прибытие Бэй Тяня сюда, в Гонконг, означало только то, что предыдущая проблема была устранена


«Хорошо! Это очень хорошо». - Бэй Тянь весь светился, когда покидал кабинет Чжуо Цзинжэня. Счастье его друга - это тоже его триумф. Хотя он был немного обеспокоен тем, что этот брак был слишком опрометчивым, он также знал, что Чжуо Цзинжэнь был очень рад этому. Просто этого было достаточно, чтобы он тоже был доволен.


Однако, если эта Лили сделает что-то, чтобы причинить боль его другу, то Бэй Тянь без колебаний использует все свои ресурсы, чтобы отомстить ей.


Пока Чжуо Цзинжэнь имел счастливый разговор со своим лучшим другом, Лили также разговаривала с Ян Сень и Ян Цзином, которые неожиданно посетили ее.


Ян Цзин сказал, что его отец настоял на том, чтобы увидеть Лили с того самого момента, как он проснулся.


«Я уже подал заявление об отставке». - Ян Сень сказал суровым лицом, глядя на слабую улыбку на лице Лили. «С этого момента я сделаю все возможное, чтобы семья Ян сдержала свое обещание».


Когда Ян Сень проснулся, Ян Цзин и старик Ян сообщили ему о текущей ситуации, и, как и его отец, он сразу же согласился на условия Лили. Однако, в отличие от старика Ян, Ян Сень действительно чувствовал, что многим обязан Лили. Поэтому он решил сделать все, что она просила.
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Глава 220 - Извращенная сторона мужа



«Ты послал Ян Ми цветы?» - спросила Лили, игнорируя предыдущее слова Ян Сеня.


«Да», - признался Ян Цзин. «Я был в больнице и обнаружил, что она выписалась, поэтому я отправил ей цветы». Что бы ни случилось, Ян Ми все еще его сестра.


«Хм», - заметила Лили Цинь. «Следующей моей целью будет семья Му. Вот почему я хотела, чтобы ваша семья были на моей стороне», - заявила она, осматривая Ян Сеня, прежде чем перевести взгляд на Ян Цзина. Честно говоря, Ян Ми так сильно напоминала Ян Сеня, что люди могли даже подумать, что она и Ян Цзин - близнецы.


«Я уже догадывался об этом», - сказал Ян Сень, передавая папку Лили, прежде чем указать, что она должна открыть ее.


Лили Цинь подняла бровь и медленно открыла папку.


«Это все, что у нас есть на семью Му. Я знаю, что не должен делиться этой информацией, потому что она является результатом правительственных исследований, но я подумал, что она поможет тебе разобраться с ними», - сказал Ян Сень, прежде чем кивнуть в сторону Ян Цзина.


«Влияние семьи Му не так уж и велико. У них есть торговые центры и больницы, и они пытаются сейчас вложить в строительство». Ян Цзин продолжил: «Глава семьи Му - чрезвычайно хитрый человек, который любит действовать слабо, чтобы одурачить своих врагов. Правительство расследовало его на предмет возможных связей с подпольным миром, но мы ничего не смогли найти, что могло бы доказать его незаконную деятельность.


Четыре года назад г-н Му обидел грозного противника, отчего акции Алого Города резко упали до самой низкой доли за всю историю. Хорошо, что президент Чжуо из Чжуо Капитал спас их. Сейчас президент Чжуо является крупнейшим акционером Алого Города, и у него есть собственный представитель в Совете Директоров ». Ян Цзин намеренно остановился, глядя на Лили Цинь.


 «Что-то еще?» - спросила Лили. По тону Ян Цзина она могла сказать, что он колебался, стоит ли ему продолжать.


«Ну ... мы считаем, что этим грозным врагом, который чуть не обанкротил Алый Город, был… президент Чжуо».


«Продолжай», - сказала Лили Цинь. Для него было нормальным колебаться, поскольку он знал, что Чжуо Цзинжэнь - ее муж.


«Президент Чжуо способен изменить весь рынок. Если бы он хотел компанию, он мог бы легко обанкротить их, после чего он мог бы просто купить их акции, сделав себя крупнейшим акционером компании», - объяснил Ян Цзин. «Это также объясняет, почему мистер и мисс Му боятся президента Чжуо».


«Хорошее мышление», - сказала Лили. Она также верила, что Чжуо Цзинжэнь был человеком, который вызвал банкротство Алого Города, прежде чем он купил его.


«Похоже, у моего мужа есть извращенная сторона», - подумала Лили Цинь, внутренне улыбнувшись.


«После того, как президент Чжуо приобрел акции, слухи о его помолвке с Му Лихуа, старшей дочери из семьи Му, стали появляться во всех таблоидах и сплетнях. Мы полагаем, что именно мистер Му распустил эти слухи».


«Хм… я действительно удивлена, что у вас так много информации о семье Му», - сказала Лили Цинь, все еще не сводя глаз с документов. Эту информацию она не смогла найти, главным образом потому, что ее ресурсы в материковом Китае очень ограничены. Однако теперь все по-другому, ведь семья Ян теперь работает на нее.


«Мы давно следим за ними», - ответил Ян Сень. «Когда Хэ Синьлань покинула страну несколько дней назад, мы получили информацию, что она посетила вторую дочь семьи Му - Му Цинлин, но мы не считаем, что это так.


Во-первых, у Му Цинлин не очень хорошие отношения со своими родителями. Мистер и мисс Му всегда думали, что быть актрисой - пустая трата времени. Более того, Хэ Синьлань никогда раньше не посещала вторую дочь семьи Му».


«Ты думаешь, что она убегала от чего-то?» - спросила Лили. У нее были подозрения, что Хэ Синьлань получила информацию, что кто-то  искал доктора, который отвечал за Лили Цинь семь лет назад. Это может быть достаточной причиной, чтобы она боялась за свою жизнь и убежала из страны.


«Похоже, что так», - сказал Ян Сень. «Мистер Му тоже молчал об этом. Хэ Синьлань только сказала своей коллеге, что она хочет навестить свою дочь за границей, и больше ничего».


«Хорошо», - кивнула Лили. «Я благодарна, что вы рассказали мне всю эту информацию. Это очень полезно». Она закрыла папку и уставилась на отца и сына перед ней. Теперь она поняла, почему люди хвалили эту семью. Они всегда серьезно относились к своей работе. Конечно, это не значит, что Лили уже доверяет этим двум. Она все равно проверит все, что они ей рассказали.


«Я также рада, что вы сделали это, даже зная, что Ян Линь и Хэ Юйянь будут гнить в тюрьме из-за меня», - добавила она.


В ответ и Ян Сень, и Ян Цзин пристально смотрели на Лили Цинь. Им пришлось выбирать между двумя пороками. Естественно, они выбрали тот, который нанес бы наименьший ущерб всей семье.


«Ян Ми отказывается взаимодействовать с тобой, и я не буду заставлять ее делать то, что ей не нравится. Если хочешь быть в ее жизни, работай над этим», - сказала Лили Цинь. Вскоре Ян Сень и Ян Цзин ушли, так как у нее запланирована еще одна встреча.


Теперь, когда у нее под рукой есть семья Ян, ей будет очень легко построить собственную базу в материковом Китае.
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Глава 221 - Некомпетентная жена



5 августа, пятница.


Лили Цинь слегка улыбнулась, глядя на картину возле нее.


Это была масляная картина, на которой была изображена Лили в чонгсаме с легкой улыбкой на лице. Ее красивое и сияющее лицо идеально контрастировало с черными, красными и синими цветами платья. На фоне картины изображен китайский бамбук. Это напомнило Лили о бамбуке в храме Фуссе, который они посетили несколько месяцев назад.


Картина является подарком от Чжуо Цзинжэня. Его люди доставили ее в офис Лили только сегодня утром. Лили провела пальцами по картине, кивая в знак благодарности.


«Чжуо Цзинжэнь действительно талантлив», - подумала она, уставившись на картину. Лили удивилась, ведь он нашел время, чтобы нарисовать картину, когда они оба были заняты работой. Возможно ли, что она просто не заметила, как он работает? В глазах Лили Цинь мелькнуло чувство вины. Все это время она думала о себе, и она даже не знала, есть ли у Чжуо Цзинжэня специальная комната для рисования картин в Небесном Городе.


Хотя она знала, что Чжуо Цзинжэнь нарисовал много картин с ней, она даже не удосужилась спросить его об этом. Теперь, когда она подумала об этом, Лили поняла, что на самом деле мало что знает о Чжуо Цзинжэне. Она закусила губу, после чего громко вздохнула. Она такая некомпетентная жена, ах.


Лили Цинь раздраженно покачала головой. Она слишком задолжала Чжуо Цзинжэню. Он ее сильно избаловал, словно она была королевой, но она даже не думала о возвращении. Лили всегда считала, что отношения должны быть равными, но было очевидно, что она не в состоянии внести свой вклад в эти отношения. Эгоизм так глубоко укоренился в ней, что ей было действительно тяжело избавится от этих привычек.


«Ян Ми».


«Президент», - уважительно сказала Ян Ми.


«Когда прибудет вице-президент Росси?»


«В понедельник в 13:00 по нашему времени», - ответила Ян Ми.


«Хорошо», - кивнула Лили. Вице-президент Тимати Росси работает с Фаччи Групп уже более двадцати лет. Он был вице-президентом компании до того, как Лили Цинь встала у руля.


Ее дочерние компании в Южной Америке были довольно новыми, поэтому Лили воспользовалась его навыками и попросила его лично взять на себя ответственность и управлять этими компаниями в течение трех месяцев. Лили была уверена, что прибыль этих компаний удвоится через месяц, и она была права.


Теперь, когда вице-президент Росси достиг своей цели, он присоединится к ним в Гонконге. Лили также подумала, что это будет идеальное время, поскольку его присутствие здесь позволит ей проводить больше времени с Чжуо Цзинжэнем. В конце концов, у них действительно не было времени вместе с тех пор, как они поженились, и она также надеялась, что они смогут попытаться зачать ребенка.


«Каков мой график на сегодня?» - спросила она после нескольких минут молчания.


«Исследование рынка для нового Острова Гармонии в Китае и Сингапуре уже завершено и ждет вашего одобрения. У вас также есть встреча с г-ном Ханом позже для этого проекта в Китае, бюджет которого составляет миллиард».


«Во сколько эта встреча?»


«В 15:00 по нашему времени», - ответила Ян Ми.


«Хорошо. Пойдем тогда по магазинам», - сказала Лили. В отличие от Чжуо Цзинжэня, талантов у нее было не много. Она не умеет рисовать или играть на пианино. Она также не знает, как приготовить хорошую еду или где взять очень хороший рецепт.


Теперь, когда Лили подумала об этом, она почувствовала себя немного подавленной. У нее нет времени, чтобы изучить все эти вещи. Более того, она слишком стара, чтобы учиться. Она не хочет смущать себя,  ходя на курсы в таком возрасте.


Лили Цинь могла думать только об одной вещи, в которой она была хороша, и это зарабатывать деньги. Она знала, что ее навыки зарабатывания денег находятся на одном уровне, если не выше чем у Чжуо Цзинжэня, и она планировала использовать это, чтобы подарить ему что-то.


Однако она попала в другую дилемму. У Чжуо Цзинжэня уже было все. Что еще она могла дать ему? По какой-то причине голос Фернандо внезапно отозвался эхом в ее голове.


«Почему бы тебе не станцевать на его коленях?»


Лили медленно проглотила свою несуществующую слюну, думая о предложении своего друга. Танец на коленях? Она же умрет от смущения!


Сама того не понимая, лицо Лили стало алым, когда она продолжала думать об этом. Лили нахмурила брови в раздражении. Она в самом деле рассматривает предложение Фернандо, ах! Как она могла думать об этом в середине дня?


Лили Цинь подошла к столу и схватила сумочку. Ее губы медленно скривились в улыбку, которая почему-то заставила Ян Ми дрожать. Она стояла так близко к Лили, так что видела, как у нее меняется выражение лица. Это мгновенно заставило ее задуматься, не замышляла ли Лили снова. Однако улыбка на лице Лили внезапно исчезла и сменилась ее обычным спокойным поведением.


Это сразу заставило Ян Ми задуматься, не галлюцинирует ли она. Она решила избавиться от этих мыслей и поспешила вслед за Лили.


Поскольку Остров Гармонии еще находился в процессе строительства, Лили решила отправиться в другой элитный торговый центр в северной части Гонконга. Он назывался Fair. Этот торговый центр был известен тем, что в нем были импортированы все товары из Европы и США.


Это также причина, почему этот торговый центр посещали большинство светских людей и люди из материкового Китая.


Просидев в машине почти час, первое, что сделала Лили Цинь в торговом центре, - это проверила каждый магазин. Сегодня ее целью была покупка импортного нижнего белья, однако она также решила проверить мужскую одежду, чтобы посмотреть, есть ли здесь что-то хорошее для Чжуо Цзинжэня.


«Ой!» Неожиданно, Лили кто-то толкнул, отчего она чуть не уронила все свои сумки.


Лили Цинь нахмурилась и взглянула на мужчину с сердитым выражением лица.


«Ты испортила очень дорогую клавиатуру!» - холодно сказал мужчина. «Как ты собираешься компенсировать мне это?»


Лили осмотрела мужчину перед ней.


«Сколько она стоит?» -спросила Лили Цинь с холодным лицом. Она не могла понять, почему этот человек вел себя так, будто хотел убить кого-то только из-за клавиатуры. Разве это не слишком по-детски?


«Женщина, у меня завтра соревнование, и эта клавиатура была сделана за границей. Я не успею купить другую до соревнования», - ответил мужчина.


«Скажи мне модель, цену и производителя, и завтра я доставлю ее к твоему порогу», - ответила Лили. «И это ты был тем, кто толкнул меня, и все же у тебя есть смелость просить компенсацию. Не то чтобы это важно, я могу купить десятки таких клавиатур». Увидев выражение шока на лице мужчины, Лили продолжила: «Прими мои соболезнования в связи с тем, что ты в таком возрасте слишком ребяческий».
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Глава 222 - Слишком большое эго



«Вот моя карточка. Отправь клавиатуру по этому адресу», - сказал мужчина, протягивая визитную карточку, но Лили даже не посмотрела на нее. Она просто подала знак Ян Ми, чтобы та взяла ее.


«Как высокомерно», - фыркнул мужчина, отводя глаза от Лили. Однако, когда он заметил, что она уже собиралась уходить, он немедленно попытался догнать и остановить ее. «Эй! Мы еще не договорили! Ты должна извиниться».


В ответ Лили пристально посмотрела на мужчину. Мужчина был высоким, почти такого же роста, как и Чжуо Цзинжэнь. У него был острый подбородок и красивые глаза феникса, однако его холодная аура и холодный тон легко бы запугали любого. Тем не менее, этот мужчина был не так хорош, как ее собственный муж.


С каких это пор она начала сравнивать каждого мужчину с Чжуо Цзинжэнем?


Лили почувствовала, как ее щеки покраснели, когда она поняла, что сравнение каждого мужчины с Чжуо Цзинжэнем стало ее привычкой. Какая бесстыдная женщина! Лили сияла внутренне, но она быстро пришла в себя и прочистила горло.


«Я тебе ничего не должна» – пренебрежительно сказала она, после чего снова начала уходить.


Изначально она планировала купить сексуальное женское белье, чтобы сделать сюрприз своему мужу, но теперь она, наконец решила. Она удивит его стриптизом или откровенным танцем. Мысли Лили снова были прерваны, когда она почувствовала, что кто-то схватил ее за руку.


«Ты должна извиниться!» - сразу же сказал мужчина. «Не заставляй меня заставлять тебя. Ты нарочно натолкнулась на меня, чтобы привлечь мое внимание. Таких женщин, как ты, - это то, что я ненавижу больше всего. Ты притворяешься  холодной богиней, и ведешь себя так низко, чтобы привлечь внимание мужчины».


К его удивлению, на его слова она только фыркнула. Затем он заметил, что последняя подала сигнал своей помощнице не вмешиваться. В этот момент он также заметил Даоху, который стоял позади Ян Ми и смотрел на него убийственным взглядом.


Лили осмотрела его с ног до головы, прежде чем она спросила: «Ты сбежал из психиатрической больницы?»


«Это не сработает на мне», - ответил он. «Это не первый раз, когда кто-то делает это. Если бы не очень дорогая клавиатура, которую ты испортила, я бы даже не взглянул на тебя. Эта клавиатура просто очень важна для меня».


«Что за сумасшедший», Лили закатила глаза, прежде чем она вызывающе улыбнулась ему. «Какого черта ты думаешь, что я хотела столкнуться с тобой? Ты возомнил себя Аполлоном? Ты всего лишь семерка. У тебя долгий путь, прежде чем ты станешь десяткой».


«Лгунья! Твое покрасневшее лицо раскрыло твои истинные мотивы. Ты все еще собираешься отрицать, что ты намеренно наткнулась на меня, чтобы привлечь мое внимание?» Мужчина с отвращением посмотрел на нее. Какая женщина могла выдержать его пугающий взгляд? Ци Ся привык к тому, что люди всегда дрожали от страха, когда он холодно разговаривал с ними, и ему было неприятно, что эта женщина насмехалась над ним.


Лили Цинь усмехнулась и немного пошла к мужчине.


«Ты слишком высоко ценишь себя» - сказала она, после чего наклонившись ближе и понизив голос так, чтобы ее услышал только мужчин. «Я покраснела, потому что думала обо всех непристойных вещах, которые я собираюсь сделать с моим мужем сегодня вечером».


Лили Цинь сделала шаг назад и вызывающе улыбнулась мужчине. «Следи за своим эго, мистер. Однажды оно станет слишком большим для тебя», - отмахнулась она и повернулась чтобы уйти.


«Мастер Ци ... нам преследовать ее?» Мужчина, который был всего на несколько лет старше Лили, приблизился к шокированному Ци Ся, и в его голосе появилась тревога. Как мог кто-то разозлить Мастера Ци до такой степени, что он сжал кулаки? Это происходит только тогда, когда Мастер разговаривает со своим отцом.


«Не нужно. Позвони Цинь Ливэю», - сказал Ци Ся, его глаза все еще были прикованы к тому направлению, в котором ушла Лили. «Скажи ему, что я здесь, поэтому он должен поскорее инвестировать в мою киберспортивную компанию».


«Но Мастер… эта женщина замужем», - пытался рассуждать его помощник.


«Ци Мин, ты видел, как я терпел неудачу, когда дело доходит до женщин?»


«Никогда», - ответил Ци Мин, качая головой. Ци Ся лучший, когда дело доходит до уговора женщины. Одинокая или замужем, Ци Ся всегда удавалось сделать женщину своей.


«Независимо от того, насколько она неприступная, она все еще женщина. Она однажды попадет в мои руки», - сказала Ци Ся, после чего начал идти в противоположном направлении от Лили. «Мы можем получить копию ее расписания на следующие несколько дней?»


«Да, мастер… Мисс Си смогла проникнуть в ее компанию и работает помощником при секретаре Ян Ми. Мы должны можем использовать ее в своих интересах».


«Отлично. Я нанесу ей визит в эти выходные».


«Мастер я все еще беспокоюсь. Ее муж - президент Чжуо из Чжуо Капитал. Он грозный противник», - сказал Ци Мин.


Ци Ся только фыркнул на его слова. «Позвони Му Лихуа. Пришло время ей использовать свои чары на этого человека».


«Хорошо», - Ци Мин кивнул, его лицо было серьезным, когда он думал о улыбке Лили Цинь. Он хотел сказать Ци Ся, что почувствовал очень зловещую ауру за улыбающимся лицом Лили, однако он знал, что Ци Ся только опровергнет его и скажет, что он слишком себя накручивает. Ци Мин мог только покачать головой. Он мог только надеяться, что был не прав и что Лили Чжуо такая же, как и любая другая женщина, которую Ци Ся смог соблазнить.
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Глава 223 - Очень хорошее решение



Цинь Индастрис.


Цинь Ливэй поднялся со своего места после того, как закончил разговор с Ци Мином. Он посмотрел на вид за пределами своего кабинета с легкой улыбкой на лице. Цинь Ливэй был очень уверен, что Ци Ся сможет соблазнить Лили.


Со дня, когда Чжуо Цзинжэнь напал на Цинь Индастриз, Цинь Ливэй искал способ справиться с Лили, и это единственный способ, о котором он мог думать. По его мнению, брак Лили Цинь и Чжуо Цзинжэня был не чем иным, как коммерческой сделкой, поэтому было бы легко повлиять на чувства последнего к Лили, создавая хаос в их коммерческой сделке, хаос, который закончится только разводом.


Без поддержки Чжуо Цзинжэня Цинь Ливэй был уверен, что влияние Лили в Гонконге будет недостаточно сильным, чтобы вызвать штормы. Он был уверен, что если он и Сюань Хуэй будут работать вместе против Лили, ее будет очень легко победить. Конечно, сначала им нужно иметь дело с Чжуо Цзинжэнем.


Цинь Ливэй еще раз злобно улыбнулся, вспомнив своего друга Ци Ся, молодого мастера семьи Ци в Китае. Ци Ся был центром внимания средств массовой информации с самого детства, в основном потому, что его родители - члены императорской семьи Китая. Он вырос в центре внимания, что привело к тому, что он стал чрезвычайно высокомерным и своевольным. Из-за своей привлекательной внешности Ци Ся с детства представлял многие продукты, и, хотя у него явно была проблема с личным отношением, это не помешало компаниям заключать с ним контракты. В конце концов, он не только очень хорошо выглядит, он также известен по всей стране как очень популярный и высококвалифицированный профессиональный киберспортсмен.


У Ци Ся было очень большое эго. Он чувствовал, что выход на пенсию в очень молодом возрасте будет препятствовать его будущему успеху, поэтому он хотел создать свою собственную команду и стать ее менеджером, и он хотел сделать это без помощи своих родителей, поэтому он искал своих знаменитых и богатых друзей, чтобы те спонсировали в его команду. Все думали, что этот шаг был довольно впечатляющим для кого-то вроде Ци Ся, который вырос с серебряной ложкой во рту.


Родители Ци Ся снова и снова предлагали ему помочь, но он отказывался что-либо принимать от них. Он был полон решимости сделать имя в киберспорте своим собственным трудом. Конечно, СМИ использовали эту возможность, чтобы прославить его имя.


Ци Ся стал самым идеальным человеком в интернете. Он не только красив, но и очень трудолюбив и умен. Многие женщины восхищались им и не могли не преследовать его. Однако Ци Ся очень холодный человек. Не многие женщины приглянутся ему. Кроме того, он также имеет очень высокий стандарт для женщин, поскольку он выбирает только лучшее.


Известно, что у Ци Ся были отношения со звездами из списка А и даже с международными моделями, однако эти отношения не были долговременными, поскольку его холодная и высокомерная личность всегда отпугивала их.


Конечно, каждый раз, когда Мастер Ци оставлял еще одну женщину, его фанаты только прибавлялись. Как эти женщины могли думать, что у них могут быть отношения с Мастером Ци? Он идеальный человек, он принадлежит всем!


Холодная личность Ци Ся стала его очарованием, и многие женщины пытались залезть в его постель. Однако сейчас все внимание было сосредоточено на его предстоящей команде. Ци Ся искал спонсоров, и он попросил помощи у своего хорошего друга, Цинь Ливэя.


Цинь Ливэй сразу пообещал инвестировать в его команду, с условием, что он соблазнит его сестру. Когда Ци Ся услышал, что ему нужно соблазнить женщину, он сразу же отказался.


Мастер Ци должен соблазнить женщину? С каких это пор это случилось? Ни разу за всю свою жизнь ему никогда не приходилось поднимать палец, чтобы заполучить женщину. Они естественно сами падали под его ноги, словно лучшие персидские ковры.


Когда Цинь Ливэй рассказал ему о достижениях Лили Цинь и ее личности - а также показал ему ее фотографию, глаза Ци Ся сразу же вспыхнули. Он никогда не знал, что у Цинь Ливэя была такая прекрасная сестра, которая ждала своего часа. Тем не менее, он не сразу согласился. Он сказал Цинь Ливэю, что ему нужно сначала лично увидеть Лили, прежде чем принять решение. В конце концов, Цинь Ливэй пообещал инвестировать миллионы в его команду.


Цинь Ливэй не беспокоился об этом, поскольку был уверен, что она понравится Ци Ся, и он был прав. Его друг действительно заинтересовался личностью Лили.


Конечно, Лили Цинь все еще не знала, что кто-то замышлял за ее спиной. Прямо сейчас все, что Лили знала, - это то, что она была очень смущена ах.


Ей очень трудно выбрать правильное белье для своего ... выступления!


Сначала ей нужно выбрать, какое кимоно ей купить. Должна ли она купить полностью красное или то, которое покажет, что на ней надето?


«Хорошо. Я возьму эти два» - сказала Лили после того, как обдумала все плюсы и минусы. В конце концов она поняла, что это все равно не будет иметь значения, так как оно будет первым, что она снимет. Лили что-то фыркнула себе под нос, прежде чем взглянула на десятки вариантов нижнего белья, которые стояли перед ней.


Лили Цинь не была скромной. Она всегда покупала белье, чтобы побаловать себя, но по какой-то причине ей было трудно выбрать именно то, что нужно сейчас. Она все тщательно обдумывала и следила за тем, чтобы белье хорошо смотрелось на ней.


Она хотела произвести впечатление, поэтому она не торопилась с выбором. Так что, если эти предметы одежды будут брошены на пол позже? Самым важным является проделанные ею действия, ах. Она должна быть скоординированной и изящной. Что делать, если нижнее белье было трудно снять? Это было бы полной неудачей!


«Он все равно все порвет», - ответил тихий голос в ее голове, словно отвечая на ее собственный вопрос. Она мгновенно прочистила горло и продолжила смотреть на нижнее белье. Это было только потому, что она никогда не делала этого раньше, хорошо? Ее мысли были совершенно нормальными для женщины в конце двадцатых, которая никогда не танцевала откровенный танец для мужчины.


«Я предпочитаю красный», - глубокий голос Чжуо Цзинжэня заставил Лили Цинь подпрыгнуть в шоке. Она мгновенно обернулась и расширила глаза на улыбающегося перед ней мужчину.


«Почему ты здесь?» - спросила она, чувствуя, что ее щеки становятся горячими. Лили прокляла внутренне. Должно быть, она выглядела очень жалкой прямо сейчас.


«Ты же говорила, что мы встретимся на ужине?» - улыбнулся Чжуо Цзинжэнь.


«Но сейчас даже не 3 часа дня! И вообще, почему ты бездельничаешь?»


«Ну… я планировал прогуляться с тобой по торговому центру, поэтому я освободил оставшуюся часть моего графика. Теперь, когда я об этом думаю», - глаза Чжуо Цзинжэня начали бродить по магазину. «Прийти сюда в это время было очень хорошим решением».
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Глава 224 - Феменистка



«Ах ... раз мы говорим о хороших решениях, почему бы тебе не взять это красное бюстье?» - возбужденно сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Я не могу носить что-то подобное в офисе!» - строго сказала Лили Цинь и поспешно указала на другое белье: «Я возьму это, вот это и это!»


«Я думал, что ты покупаешь его чтобы порадовать меня» - прошептал Чжуо Цзинжэнь. В его голосе было немного разочарования. «Но ты же наденешь его на случай, если я зайду в твой офис?»


«Конечно, нет!» - праведно ответила Лили. «У меня сегодня хорошее настроение, поэтому я решила купить белье. Это не имеет к тебе никакого отношения!»


«Почему люди всегда думают, что женщины хотят хорошо выглядеть для своих мужчин? Как феминистка, я считаю, что мы, женщины, должны наряжаться только для себя» - сказала она, выбирая каждое белье, которое привлекло ее внимание.


«Ах ... тогда хорошо. Ты набрала много вещей. Должны ли мы пойти и примерить их?» - с улыбкой сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Почему это "мы"?» - Лили остановилась и прищурилась на Чжуо Цзинжэня. Затем она посмотрела на консультанта, которая пыталась избежать ее взгляда. «Президент Чжуо, вы тоже собираетесь носить эти вещи?»


«Нет… Нет… Конечно, нет, я должен быть там и смотреть, как ты примеряешь их. В конце концов, всегда лучше иметь объективное мнение другого человека!» - бесстыдно сказал он.


«Я и сама справлюсь» - ответила Лили Цинь. О чем говорит этот бессовестный человек? Лили бросила взгляд на консультанта, которая немного смутилась.


«Тогда кто похвалит тебя? Муж всегда должен хвалить свою женщину. Пойдем, я провожу тебе в примерочную». Затем Чжуо Цзинжэнь обнял Лили за талию и пошел к примерочной. Тем не менее, консультант быстро поняла ситуацию и поспешно остановила его.


«Простите, сэр, но у нас не принято, чтобы мужчины сопровождали женщин в примерочную» - с уважением сказала консультант. Это было политикой их магазина, и независимо от того, насколько хороша была пара, они не были освобождены от правил.


Лили Цинь мгновенно улыбнулась своему «извращенному» мужу. Она не может представить, что этот мужчина сделает, когда подумает о том, как она примеряет белье за другой стороной двери. Разве это не очень расстраивает?


«Тогда отведи нас в VIP примерочную» - внезапно сказал Чжуо Цзинжэнь, тем самым удивляя Лили. VIP примерочная? Она никогда не слышала о такой вещи раньше.


«Мои извинения, сэр, но только VIP-клиенты, которые имеют нашу VIP-карту, могут войти в VIP-зал».


Как и ожидалось, лицо Чжуо Цзинжэня потемнело и он холодно посмотрел на консультанта. Затем он щелкнул пальцами и сказал:


«Джичен».


Голова Лили мгновенно повернулась к человеку, который на полной скорости бежал к Чжуо Цзинжэню. На его голове все еще была белая повязка.


«Он настоял на том, чтобы снова начать работать. Он угрожал мне, поэтому я сдался». Чжуо Цзинжэнь немедленно встал на свою защиту, когда почувствовал, что Лили холодно посмотрела на него. Он не был бессердечным, хорошо? Секретарь Го был выписан из больницы этим утром, и все же он уже начал работать. Чжуо Цзинжэнь пытался отклонить его просьбу снова и снова. Он даже предложил отпуск, пока ему не станет лучше, но Го Джичен все еще настоял на своем и даже угрожал, что будет стоять перед дверью его кабинета.


В конце концов, Чжуо Цзинжэнь согласился. Он знал, что упрямство Го Джичена запечатлено в его костях так же, как и его верность ему.


«Президент» - секретарь Го посмотрел на Чжуо Цзинжэня, ожидая дальнейших приказов. Однако, прежде чем Чжуо Цзинжэнь успел произнести хоть слово, секретарь Го внезапно взглянул на Лили Цинь.


«Мадам, это не вина президента. Пожалуйста, не вините его. Я предпочитаю работать с президентом, а не сидеть дома». Конечно, Го Джичен знал, что думает Лили. Он видел это в ее глазах, когда она смотрела на Чжуо Цзинжэня. Это было причиной, почему он немедленно защитил своего босса. В конце концов, это действительно не вина Чжуо Цзинжэня.


«Тогда хорошо». Лили кивнула.


«Ах… Джичен. Покажи ей VIP-карту, которую владелец этого магазина дал нам в Корее» - сказал Чжуо Цзинжэнь.


В ответ секретарь Го открыл портфель, который всегда носил с собой, и показал  черную карточку с логотипом магазина. Когда консультант увидела карточку, она сразу же поклонилась Чжуо Цзинжэню и жестом пригласила их следовать за ней. Это была первоклассная VIP-карта, которую ее босс раздал только нескольким людям. Даже некоторые звезды S списка не имели такой карты. Это может означать только то, что эта пара очень влиятельна.


«Пошли?» - улыбнулся Чжуо Цзинжэнь. Однако Лили только прищурилась на него.


«VIP-карта в известном магазине нижнего белья?» - спросила она холодным тоном.


«Ах… владелец этого магазина настоял, чтобы я взял эту карточку. На случай, если я буду покупать что-то для своей женщины. Эта карта была у меня уже два года, и я никогда не пользовался ею. На самом деле, есть способ проверить, сколько раз владелец карты использовал ее. Они используют специальное приложение на телефоне для этого. Я имею в виду ... есть система очков. Я хочу сказать, что я никогда не использовал его раньше!» - взволновано объяснил Чжуо Цзинжэнь. «Ты можешь скачать приложение, если хочешь».


Лили Цинь прищурилась на Чжуо Цзинжэня, у которого немного сбилось дыхание от такого быстрого разговора. Затем она разразилась смехом. Иногда она действительно не знала, заслуживает ли она такого прелестного мужчины, как ее муж.
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Глава 225 - Пристальный осмотр



«Хорошо. Но ты должен просто сидеть и смотреть. И почему ты стоишь здесь?» - спросила Лили Цинь, когда заметила, что Чжуо Цзинжэнь стал позади нее, когда она начала раздеваться.


«Пристальный осмотр», - ответил он с улыбкой.


«Бесстыдный!» - Лили закатила глаза. «Садь там», - сказала она, указывая на диван в центре роскошной комнаты. Увидев, что Чжуо Цзинжэнь идет к дивану, Лили вздохнула с облегчением.


«Я не хочу это примерять, поэтому я просто куплю все. Пойдем».


«Но…»


«Ну… мне неудобно примерять их перед всеми этими зеркалами», - призналась Лили. Ей было немного не по себе, так как в комнате было странное красное освещение, которое добавляло чувственную атмосферу. Кроме того, в центре комнаты был большой диван, окруженный зеркалами. Это напомнило ей стриптиз-клуб.


Можете думать что она параноик, но Лили не раз замышляла против  других. Она могла почувствовать, что кто-то строит козни за ее спиной. Конечно, в случае Чжуо Цзинжэня ... да ... может она просто параноик.


Или кто-то действительно наблюдал за ними. В любом случае, Лили очень осторожный человек, и она предпочла бы оставаться в безопасности, чем рисковать.


«Хорошо, пойдем», - кивнул Чжуо Цзинжэнь. Хотя Лили не сказала ему причину, по которой она хотела уйти, Чжуо Цзинжэнь почувствовал внезапное изменение ее настроения, когда они вошли в комнату. Вероятно, это было связано с атмосферой внутри.


Помня об этом, Чжуо Цзинжэнь взял Лили за руку, после чего они вышли из комнаты. Через несколько минут Лили заплатила за выбранные товары, в то же время она тайно попросила консультанта включить в этот список красное бюстье, на которое ранее указывал Чжуо Цзинжэнь.


После того, как пара купила нижнее белье, они решили пойти в кафе, в то время как Лили сделала быстрый видеозвонок г-ну Хану.


«Хорошо. Я скоро свяжусь с тобой», сказала Лили, прежде чем закончить разговор. Затем она передала планшет Ян Ми. Конечно, Ян Ми сидела с секретарем Го.


«Эти двое скоро убьют друг друга», - заметила Лили, делая глоток кофе.


«Нет… они делают успехи»,  - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Говоря о прогрессе, твой хороший друг Фернандо в последнее время проводил много времени с Ли Шаньшань. Я даже слышал, что они вместе посетили Нью-Йорк».


«Ух ты. Почему ты в курсе их отношений? Даже я ничего не понимаю», - отметила она. Лили могла только догадываться, что Фернандо и ее муж поддерживали связь. Однако она не знала, что они стали такими близкими.


«Ну… он пытался хвастаться, фотографируя их гостиничный номер и галереи, в которые они ходили вместе. Он думал, что я достаточно мелочный, чтобы соревноваться с ним», - сказал он.


«О… Нью-Йорк, да? Эти двое даже не сказали мне об этом. Если они посмеют снова показать свои лица передо мной…» Лили не продолжала свои слова. На самом деле она понимала, почему Ли Шаншань и Фернандо не сказали ей об этом. Это потому, что Ли Шаньшань чувствовала себя виноватой за то, что не рассказала Лили о том, что произошло между ними. Должно быть, она попросила Фернандо не говорить ей тоже.


Конечно, умный Фернандо все же нашел способ сообщить ей, поговорив с Чжуо Цзинжэнем.


«Ну, это напомнило мне, у меня будет встреча в Нью-Йорке в следующем месяце». Голос Чжуо Цзинжэня прервал ее мысли. «Ты должна пойти со мной. Я уже забронировал самый дорогой люкс в Нью-Йорке».


Лили Цинь посмотрела на мужа, и в ее глазах появилась радость.


«Не мелочный, да ...» - сказала она, прежде чем закатить глаза. Мальчики и их глупые соперники ... Это напомнило Лили о том, какой игривый ее муж на самом деле. На первый взгляд Чжуо Цзинжэнь создаст у вас впечатление, что он очень серьезный человек. Об этом говорили даже все таблоиды и онлайн-новости.


Холодность Чжуо Цзинжэня была известна как мужчинам, так и женщинам в сфере бизнеса. Однако это была полная противоположность его настоящей личности. Иногда Лили даже задавалась вопросом, был ли Чжуо Цзинжэнь тем, кто распространял новости, чтобы дать людям неправильное представление о себе.


«Я очень занятая женщина. Если вы хотите заказать услуги моей компании, то вы должны заплатить», - сказала Лили. Как Чжуо Цзинжэнь мог вот так просто попросить ее отдохнуть? Она была магнатом, которая управляла более чем двадцатью дочерними компаниями, как внутри, так и за пределами Гонконга. Как она могла найти время, чтобы отправиться с ним в роскошный отпуск в Нью-Йорк?


«О… тогда ты хочешь денег…» Чжуо Цзинжэнь наклонился к ней и понизил голос.


«Президент Чжуо, должно быть, вы забыли, что вы уже передали мне все свои деньги», - сказала Лили. Деньги? Она ожидала, что он предложит свое тело, хорошо?


«Верно ... тогда что вы хотите взамен?» Он хитро улыбнулся ей. Конечно, он знал, чего хочет его жена, но хотел, чтобы она это сказала.


«Твое тело, конечно», - сказала Лили. «У меня очень высокие стандарты. Я не соглашусь на посредственные платежи».


Чего они не заметили, так это того, что их трудолюбивые секретари могли их слышать. Их голоса могут быть недостаточно громкими, чтобы другие могли их услышать, но их выдающиеся помощники сидели прямо возле их стола.


И Ян Ми, и Секретарь Го могли только опустить головы, продолжая прислушиваться к флирту своих боссов. Они оба были все еще одиноки ... Как их боссы могли быть настолько безжалостными, чтобы бросать собачий корм прямо в их лица?
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Глава 226 - Хитрый человек



8 августа, понедельник.


Понедельник всегда был самым занятым днем для Лили Цинь, но в отличие от большинства людей, она никогда не ненавидела понедельники. На самом деле, она их любила. Лили любила повышенную нагрузку и встречи, которые она проводит в этот день. Ей нравится прибыль, которую она получает от каждой компании под их корпоративным зонтиком. Однако сегодня она не следовала своей обычной утренней рутине. Сегодня она решила отменить свое утреннее расписание, чтобы поприветствовать вице-президента оперативного отдела г-на Росси.


Г-н Росси работает с компанией более двадцати лет. Помимо ее бабушки, он был человеком, который больше всего помогал в профессиональном развитии Лили, когда она была всего лишь секретарем. Мистер Росси – грозный, высокий мужчина лет пятидесяти, которому принадлежит старинная машина 1950-х годов, которую он любит демонстрировать на антикварных автомобильных выставках. Он ненавидит кофе и любит одеваться в яркие цвета, чтобы выглядеть моложе.


Почему Лили так много о нем знает? Это потому, что мистер Росси - человек, за которого должна была выйти замуж ее мать. Лилиан хотела, чтобы мистер Росси был мужем Бекки, потому что он умный и хитрый. Более того, мужчина тоже очень хорошо выглядел. Помимо этого, он также происходил из влиятельной итальянской семьи.


Когда Бекка узнала, что мистер Росси станет ее мужем, она сразу же отказалась от этой договоренности, потому что знала, что у него уже есть женщина. В конце концов Бекка сбежала из дома, и мистер Росси женился на своей любовнице детства, которая умерла всего через пять лет после их свадьбы.


После смерти своей жены г-н Росси решил работать на Лилиан, и он работал в компании с тех пор. Когда мистер Росси встретил Лили, она сломалась и заплакала перед ним. Он не мог перестать извиняться, чувствуя, что это его вина, что Бекка сбежала из дома. Чтобы компенсировать эту ошибку, он решил больше никогда не жениться.


Теперь, когда Лили подумала об этом, она действительно не поняла этого человека. Она чувствовала, что он что-то скрывает от нее - и, возможно, от Лилиан - но она не могла понять, что это было,  и это заставило Лили еще больше стремиться раскрыть секрет этого человека.


Хорошая вещь в том, что мистер Росси приехал сюда, это то, что он практически посвятил всю свою жизнь управлению компанией. Лили знала, что может доверить ему решение любого кризиса, связанного с компанией. Кроме того, Лили также чувствовала, что независимо от того, какой секрет он скрывает, он никогда не причинит ей вреда.


Теперь, когда они оба были в Гонконге, Лили почувствовала, что это будет прекрасной возможностью раскрыть секреты того, что произошло в прошлом.


Лили провела все утро со своими руководителями, чтобы поприветствовать мистера Росси. В этот момент Лили почувствовала, что невероятный вес на ее плечах уменьшился. Теперь, когда мистер Росси был здесь, у Лили наконец-то появилось время посмотреть видео уроки для своего выступления.


В конце концов, Лили твердо верила, что практика делает человека совершенным.


После обеда Лили вместе с Ян Ми отправилась на деловую встречу. Эта встреча была посвящена торгам, в которых г-н Хан собирался участвовать в Китае.


Материковый Китай - очень сложный рынок, особенно для иностранных компаний, поэтому она хотела убедиться, что у нее есть союзник внутри страны. Сегодня она планировала встретиться с строительной компанией, чтобы договориться о сотрудничестве для проекта. Для обычного бизнесмена это был простой шаг, чтобы расширить свое присутствие в Китае. Однако у Лили был другой мотив для этой встречи.


«Президент Чжуо, я вообще не ожидал этой встречи», - Ван Инсин вежливо улыбнулся Лили.


«Всегда ожидайте неожиданного, мистер Ван», - спокойно ответила Лили. Они были в элегантном чайном домике. В отличие от большинства чайных в Китае, где были VIP-комнаты, в этом месте есть только несколько столов с достаточным пространством между ними, достаточное для того, чтобы обеспечить каждому из своих гостей уединение.


Видимо, этот чайный домик всегда пользовался спросом, но у г-на Вана и его владельца были хорошие отношения, поэтому последний принял некоторые меры для этой встречи.


«Ах… правда», - Ван Инсин слегка рассмеялся, прежде чем его лицо стало серьезным. «Я слышал от вашего секретаря, что речь пойдет о торгах?»


В ответ Лили слегка улыбнулась мужчине лет сорока. Основываясь на ее исследованиях, Ван Инсин была одним из самых хитрых бизнесменов в строительной отрасли в Китае. Она знала, что он не отпустит большого кита, такого как Лили, без очень хорошей сделки.


И это то, на что она рассчитывала.


«Целью Фаччи Групп всегда был глобальный рынок, и я считаю, что для нас это прекрасная возможность войти в Китай», - ответила она. Более того, ей нужно было усилить свое влияние в Китае, чтобы иметь шанс противостоять семье Му.


«Хорошо ... Хорошо ... Это действительно очень хорошая возможность, и я уверен, что компания, которая выиграет торги, будет процветать в строительной отрасли - но я буду честен с вами. Моя компания не достаточно большая, чтобы пойти против крупнейших строительных конгломератов в Пекине или Шанхае», - Ван Инсин опустил взгляд, как будто он был действительно смущен.


Лили внутренне улыбнулась. Видите ли, именно поэтому она и любит иметь дело с хитрыми людьми. С ними всегда приятно играть. Она улыбнулась мужчине, после чего протянула ему руку.


«Тогда… давайте сделаем вашу компанию достаточно большой, чтобы противостоять этим компаниям», - сказала она со сверкающими глазами. «Что вы думаете, мистер Ван? Вы готовы рассмотреть сделку, которую я подготовила для нас обоих?»
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Глава 227 - Большой вызов



«Хорошо. Я выдвинула на первый план свои условия. Мой секретарь свяжется с вами завтра и вы сможете отправить поправки, после чего мы сможем подписать контракт как можно скорее», - заключила Лили. Мистер Ван лучезарно улыбнулся. Как он и ожидал, Лили была неопытной, когда дело дошло до китайского рынка. Он был уверен, что возьмет верх в этом контракте.


«Хорошо. Я буду ждать…» Не успел Ван Инсин договорить, как его прервал какой-то голос:


«Дядя Ван, какой приятный сюрприз!» Лили повернула голову, чтобы посмотреть на человека, который только что подошел к ним. На ее лице вспыхнула легкая улыбка, когда она заметила, что это был тот самый парень, который наткнулся на нее в прошлую пятницу. На этот раз у парня была легкая улыбка, которая только усилила красоту его глаз феникса и его непослушное поведение.


По какой-то причине этот человек напомнил Лили о злодее с усами, у которого всегда есть несколько подлых поступков в рукавах.


«Ах… Маленький Ся. Я не ожидал увидеть тебя в Гонконге». Ван Инсин поднялся со своего места, чтобы обнять Ци Ся, после чего он посмотрел на Лили.


«Президент Чжуо, это мой племянник Ци Ся. Я не уверен, что вы слышали о нем, но он суперзвезда в киберспорте. Он уже получил местные и международные награды и даже был чемпионом в течение многих лет!»


«О… Никогда не слышала о нем», - ответила Лили с улыбкой на лице. Это сделало атмосферу немного неловкой, поскольку ее слова противоречили ее дружеской улыбке.


«Поскольку мы закончили, президент Чжуо, я действительно надеюсь, что вы не возражаете, если к нам присоединиться мой племянник. Я не видел его уже несколько месяцев, так как он участвовал в турнирах за рубежом», - неловко улыбнулся Ван Инсин.


«Нет проблем. Я проверю все пункты контракта, а затем уйду», - ответила Лили. Случайно столкнуться два раза с этим парнем меньше чем за одну неделю? Неужели эти люди думают, что она глупая? Лили не верит в совпадения. Она всегда чувствовала, что удача была всего лишь продуктом намерения.


«Последний раз, когда мы встречались, был полон недоразумений. Я хотел бы воспользоваться этой возможностью, чтобы поблагодарить вас за своевременную компенсацию в прошлую субботу» - сказал Ци Ся.


Лили только уставилась на Ци Ся. Человек не принес извинения, но вместо этого он решил подчеркнуть, что их встреча была полна недоразумений, а затем он поблагодарил ее за клавиатуру, которую Ян Ми прислала в качестве замены? Интересно, пытается ли этот мужчина подружиться с ней?


«Я ничего не отправляла», - сказала она через несколько секунд. К сожалению, у нее не было роскоши тратить свое время на анализ слов другого человека прямо сейчас, поскольку она была занята проверкой контракта.


Мертвое молчание последовало за комментарием Лили. Что она подразумевает под этими словами? Ци Ся недоверчиво уставился на Лили. Он был таким милым, но она вела себя так грубо. Было очевидно, что именно она послала клавиатуру. Зачем отрицать это перед ним?


Ци Ся прочистил горло. «Ну ... я все еще хотел бы поблагодарить вас за усилия».


«Вы двое встречались раньше?» - спросил Ван Инсин. В ответ Ци Ся начал объяснять, что произошло в прошлую пятницу, и как он думал, что Лили была еще одной женщиной, которая пыталась залезть в его штаны.


«Что ж… Президент Чжуо. Это типичное для моего племянника отношение. Я хотел бы извиниться от его имени», - сказал Ван Инсин с улыбкой на лице. В ответ Лили подняла голову, чтобы улыбнуться ему, прежде чем снова сосредоточиться на зарабатывании денег. Она даже не взглянула на Ци Ся, что очень раздражало его.


Снаружи Ци Ся все еще носил спокойное выражение лица, однако внутри он кипел от злости. Он чувствовал, что действия Лили были для него оскорблением. Как она могла даже не посмотреть на него, когда он «искренне» благодарил ее?


«Какая грубая женщина», - проклял он внутренне.


«Ну ... я закончила. Я должна оставить этих двух джентльменов», - вежливо улыбнулась Лили, после чего она поднялась со своего места и передала свои вещи Ян Ми.


«Президент Чжуо», - Ци Ся поспешно остановил ее. «Можете ли  вы уделить мне минутку?»


«Нет».


«…» Ци Ся стиснул зубы. За всю свою жизнь он никогда не встречал такой грубой женщины как Лили Цинь! Как огромное эго Ци Ся могло это выдержать? Как женщина может действовать так грубо перед ним?!


«Ну, так как вы отказываетесь говорить наедине, я просто скажу это здесь: не хотите ли выпить кофе со мной?» - спросил он прямо, удивляя даже себя в процессе. Он не собирался просить ее выпить кофе. Честно говоря, его рот, казалось, противоречил тому, что думал его мозг. Это был его первый раз, когда он просил женщину выпить кофе, поэтому даже его дядя, который хорошо его знал, был удивлен.


«Нет», - ответила Лили, поворачиваясь к нему спиной. Мгновенно лицо Ци Ся покраснело от смущения. Она отказалась! Она отклонила его просьбу!


«Президент Чжуо, пожалуйста, не поймите меня неправильно. Это просто жест, чтобы поблагодарить вас за клавиатуру, не более того». Услышав его слова, Лили остановилась. Она медленно обернулась и посмотрела на него с улыбкой на лице.


«Это вы неправильно поняли. Я очень занятой человек, мистер. Я не могу просто так выпить с кем-то кофе. Плюс, я уже говорила вам, что я ничего вам не отправляла. Это сделала мой секретарь». Затем Лили повернула голову к Ян Ми. «Ты хочешь выпить с ним кофе?» - с весельем в голосе спросила Лили.


«Конечно, нет!» - сурово ответила Ян Ми, заставляя лицо Ци Ся стать еще более красным. Все, чего он хотел сейчас, это вырыть яму в земле и спрятаться в ней. Уже две женщины отклонили его предложение за пять минут! Неужели ему сегодня так не повезло?


«Ну, вот, мистер. Никто не хочет пить с вами кофе», - улыбнулась Лили, после чего взглянула на Ван Инсина. «Скоро увидимся, мистер Ван. Мне пора идти». Затем она повернулась и ушла, оставив красного от гнева, Ци Ся.


Эта Лили Чжуо была действительно большим вызовом для него. Его большое эго никогда не позволит женщине так обращаться с ним!
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Глава 228



Прошло несколько дней, а новости о Сюань Цзэне и его жене Ян Линь все еще были в тренде. В конце концов, это было связано с убийством, поэтому вполне естественно, что люди потребуют отставки Сюань Цзэна.


«Отец, я думаю, что было бы лучше немедленно подать в отставку и уехать за границу», - спокойно сказал Сюань Хуэй, глядя на газетные заголовки с подробным описанием митингов по всему городу, требуя, чтобы его отец ушел с занимаемой им должности. «Лили - очень расчетливый человек. Если мое предположение верно, она просто ждет, когда мы контратакуем, прежде чем показать еще одну свою злую схему».


В настоящее время они находились в домашнем офисе Сюань Хуэя и обсуждали, как поступить с делом Ян Линь. Сюань Цзэн не ответил. Он сидел и тупо смотрел на рамку свадебной фотографии Сюань Хуэя, которая висела на стене позади его сына.


«Я хотел бы навестить Линь хотя бы один раз, но боюсь, что Лили Цинь спланирует еще одну коварную атаку и подставит меня, пока я нахожусь в Китае», - сказал Сюань Цзэн мрачным тоном. Он знал о смерти матери Лили. Это было причиной, по которой он хотел разобраться с Лили после ее мероприятия открытия, но похоже, что она была на шаг быстрее и атаковала, не дожидаясь, пока он сделает свой ход.


«Я согласен с тобой», - кивнул Сюань Хуэй.


Лили Цинь была слишком хитрой. Это был факт, который он и все вокруг него теперь поняли. Сюань Хуэй был уверен, что она сделала всё это, чтобы заставить его почувствовать себя беспомощным. Она хотела, чтобы Сюань Хуэй чувствовал себя бесполезным и ничтожным.


«Я видел видео, где мама призналась, что убила мать Лили», - заявил он, заставляя Сюань Цзэна посмотреть на него.


«Я не удивлюсь, если Лили купила кого-то, чтобы пытать маму в тюрьме», - добавил он. Хотя Сюань Хуэй и злился на свою мать, он ничего не мог с этим поделать. Как и его отец, он не рискнул бы поехать в Китай, чтобы попасть в ловушку Лили.


Злобность Лили заставила всех, кто причинял ей боль, действовать предельно осторожно. Они не могли просто сделать что-то безрассудно и попасть в ее схему. И Сюань Хуэй, и Сюань Цзэнз нали это. Даже Цинь Фэй, которая только что родила, стала параноичкой по этому поводу.


Цинь Фэй оставалась дома с тех пор, как она родила, однако это не помешало ей узнать новости о событиях в семьях Цинь и Сюань. Это очень ее испугало. Она испугалась до такой степени, что не могла спокойно спать по ночам. Становление матерью разбудило ее материнский инстинкт и Цинь Фэй хотела защитить своего малыша. Она боялась, что Лили однажды придет за ней и ее сыном.


«В последнее время ты сильно похудела», - заявил Цинь Ливэй, когда Цинь Фэй подошла к нему. Очевидные мешки под глазами были доказательством, что Цинь Фэй в последнее время плохо спала.


«Мой сын просыпается каждые два часа», - сказала Цинь Фэй. Из-за своей паранойи она не позволяла няне кормить сына, так как боялась, что Лили заплатит кому-нибудь, чтобы отравить его.


«Тогда ты не должна забывать пить много тоников и витаминов. Твоему телу не помешают добавки», - сказал Цинь Ливэй, прежде чем вручить коробку Цинь Фэй. «Мама попросила меня передать тебе некоторые импортные тоники, которые помогут быстрее восстановиться».


Цинь Фэй приняла коробку и вежливо улыбнулась своему брату.


«Что с тобой не так?» - спросил Цинь Ливэй, когда почувствовал, что Цинь Фэй хочет что-то сказать ему.


«Ну ... Это была Лили?»


Цинь Ливэй кивнул. Это была также причина, почему он приехал сюда, чтобы навестить свою сестру. Видя, как Цинь Фэй медленно кивает, когда она приняла этот факт, Цинь Ливэй продолжил: «Я позабочусь о ней. Ты должна сосредоточиться на восстановлении».


«Как ты это сделаешь?» - нервно спросила Цинь Фэй. Даже Сюань Хуэй сказал ей быть осторожной и избегать провоцировать Лили, потому что она сейчас очень грозный враг. Как мог Цинь Ливэй иметь дело с кем-то вроде Лили?


«У меня есть свои пути», - ответил он уверенно. Цинь Ливэй рвал свою задницу для компании, чтобы сделать Совет счастливым. Он завоевывал доверие ключевых инвесторов и готовился взять на себя руководство компанией. Кроме того, он также хотел произвести впечатление на своего отца.


«А как же отец? Изменилось ли его отношение к тебе после того, как он обнаружил личность Лили?» - спросила Цинь Фэй. Одна из ее забот состояла в том, что Цинь Мо передумает и сделает Цинь Индастриз дочерней компанией корпорации Лили. Она была уверена, что отец будет достаточно эгоистичным, чтобы сделать это только для того, чтобы получить некоторые преимущества от связей с Лили Чжуо.


«Он стал немного холоднее к матери, но это все. Когда мы на прошлой неделе пошли на встречу с Лили, она отказалась видеть нас, поэтому отец некоторое время не общался с ней. Я не уверен, о чем он сейчас думает, но я уже подготовился. Я поговорил со многими инвесторами и получил их одобрение. Отец никак не может отобрать у меня компанию», - высокомерно сказал Цинь Ливэй.


Более того, у него все еще есть секретное оружие, и это Ци Ся. Он был уверен, что Лили скоро будет очарована Ци Ся.


Легкая улыбка мгновенно расцвела на бледном лице Цинь Фэй, когда она услышала уверенные слова Цинь Ливэя. По крайней мере, ее брат не пострадает от рук их порочного отца.


....


Тем временем лицо Лили было темным, и она продолжала смотреть на видео, которое сейчас воспроизводится на ее планшете. Сейчас уже десятое августа. Еще десять дней до их свадьбы, и она чувствовала себя очень нервной и обеспокоенной.


Лили решила подготовить особый танец для Чжуо Циньжэня, но затем она поняла, что у нее не было достаточно времени, чтобы практиковать. Поскольку она не хочет смущаться, она выбрала стриптиз. Лили была уверена в своих танцевальных способностях, но она не была уверена, как Чжуо Цзинжэнь примет это.


Что если он разорит ее еще до того, как она начнет танцевать? С типом нижнего белья, которое она планировала надеть, Лили была уверена, что Чжуо Циньжэнь станет слишком увлеченным и может наброситься на нее, прежде чем она сможет даже потрясти бедрами.


Ей нужен был план, чтобы контролировать его уровень желания и держать его здравомыслящим...


«Точно!» - глаза Лили ярко засветились, когда она подумала об очень хорошем решении своей проблемы!


Наручники!


Ей нужно будет купить лучшие наручники для Чжуо Цзинжэня!


«Эй! На что ты смотришь?» - в кабинете послышался голос Чжуо Цзинжэня.


«Научись стучать в следующий раз», - сказала Лили, прежде чем выключить планшет. Как получалось, что Чжуо Цзинжэнь внезапно появлялся каждый раз, когда она что-то планировала?


«Я стучу уже более минуты. Ты не ответила мне, поэтому я просто решил войти. Что ты делаешь? Уже десять часов вечера».


«Президент Чжуо действительно смешной. Я генеральный директор. Мне нужно работать до двенадцати вечера, чтобы выполнять свою работу. Я очень трудолюбивый человек», - сказала Лили. «В отличие от какого-то другого президента - бездельника в этом кабинете».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 229



«Я не бездельник. Я просто провожу время с тобой», - сказал он, приближаясь к ней.


«Хммм», - согласилась она. Чжуо Цзинжэнь был прав. Он всегда находил время быть с ней. Лили вдруг что-то вспомнила и сказала: «Кстати, я помню, как Бэй Тянь говорил, что у тебя много моих картин. Могу я их увидеть?» Лили быстро отвлекла его внимание и попыталась сменить тему. Что она должна делать, если Чжуо Цзинжэнь будет настаивать на том, чтобы увидеть ее планшет? Она будет поймана, и это разрушит ее сюрприз.


«Ах… внизу», - ответил он, прежде чем протянуть руку и слабо улыбнуться. «Давай, позволь мне отвести тебя в мое тайное логово».


Лили тоже улыбнулась и протянула ему свою руку, и они вместе покинули кабинет.


....


Комната, о которой говорил Чжуо Цзинжэнь, была не такой большой по сравнению с их спальней, но количество хранящихся в ней картин было просто… безумным. Картины были сложены в каждом углу комнаты, и даже некоторые весели на стенах, как будто это была галерея. Конечно, на всех картинах была изображена Лили. Были даже картины, на которых Лили была еще ребенком. Некоторые картины были, очевидно, очень старыми, в то время как другие были явно нарисованы из его собственного воображения, поскольку некоторые черты были не такими точными.


«Должно быть, потому, что он не знал, как я буду выглядеть после того, как мы в последний раз видели друг друга», - подумала Лили. Ее губы медленно изогнулись вверх, и она подошла к картине, где она была ребенком и собирала камни на берегу реки. Лили подняла руку, намереваясь дотронуться до картины, но Чжуо Цзинжэнь быстро остановил ее.


«Ты не можешь прикасаться к масляным картинам», - напомнил он ей.


«О, точно», - кивнула Лили. Да, она на самом деле забыла об этом факте.


В ее офисе на стене тоже висела картина. Она была настолько прекрасна, что Лили была так поглощена своими мыслями, что забыла, что простое прикосновение может испортить масляную картину.


Она вздохнула.


«В чем дело?» - Чжуо Циньжэнь начал нервничать. «Тебе не нравится?»


«Очень нравится, но… я забыла о том факте, что просто одно прикосновение может испортить столь прекрасную картину...»


«Ты прикоснулась к картине в своем офисе?» - он сразу догадался.


В ответ Лили медленно кивнула. «Прости», - прошептала она.


Они стояли так близко друг к другу, что как бы тихо ее голос не звучал, он все равно мог ее услышать.


«Эй ... не беспокойся об этом». Затем он указал на стопку картин слева от них: «Видишь их? Ты можешь выбрать любую и забрать в свой офис».


«В самом деле?» - Лили мгновенно обрадовалась, ее глаза, казалось, искрились, когда она смотрела на Чжуо Цзинжэня.


«Да». - сказал Чжуо Цзинжэнь, повернувшись к ней, его глаза озорно блеснули. «Я вложил много времени и энергии в эту картину, миссис Чжуо. Было бы справедливо, если бы вы предложили мне что-то, чтобы компенсировать поврежденную картину».


В глазах Лили промелькнуло удивление, и она на поджала губы, уставившись на Чжуо Цзинжэня. «Какой хитрый!» - заявила она.


«У меня очень хитрая жена. Я должен адаптироваться, чтобы соответствовать моей жене», - ответил он праведно. «Ой! Кто меня ущипнул?»


«Угадайте, президент Чжуо…» - Лили встала на цыпочки, наклонилась к уху Чжуо Цзинжэня, а затем понизила голос и сказала: «Как только вы поймете… я сделаю…»


Она хитро улыбнулась ему, взвизгнула и выбежала из комнаты. Глаза Чжуо Цзинжэня потемнели, и он последовал за ней.


... ..


На маленькой вилле недалеко от Сеула в Корее стояла красивая женщина в голубом платье и смотрела на стопку фотографий в руках. Ее глаза были нежными, и она медленно погладила фотографию. «Мой сын…» - прошептала она, и маленькая слеза медленно стекла по ее щекам. Она немедленно достала носовой платок, чтобы вытереть слезы, и нежно улыбнулась. «Они хорошо выглядят вместе, верно?» - она спросила человека, сидящего напротив нее.


«Они прекрасны», - мужчина тоже улыбнулся, его голос смягчился, и он медленно взял руки женщины в свои. «Когда мы собираемся увидеть их?»


Женщина не ответила ему. Вместо этого она посмотрела на мужчину на фотографии с задумчивым взглядом. Прошло тридцать лет с тех пор, как похитили ее ребенка. Тридцать лет мучений и боли. Однако она все еще сдерживалась и не собиралась видеться со своим сыном, иначе семья Чжоу узнает об этом. Эти люди будут охотиться на ее ребенка. Они будут пытаться причинить ему боль, и, возможно, они даже попытаются убить его снова.


«Линлин, твой отец следил за ним с тех пор, как он обнаружил существование Циньжэня. Его подчиненные постоянно следили и за ним, и за его женой. В прошлом месяце он даже пытался пригласить его на гала-концерт в Нью-Йорке. Если семья Чжоу...»


«Они не будут», - сказала Лин Линг. «Более того, мой сын нашел очень могущественную жену. Я сомневаюсь, что мой отец будет действовать так скоро. Он расчетливый старик. Он удостоверится, что знает всё, прежде чем представится своему внуку», - она объяснила. «Я узнала, что Лили Чжуо скоро планирует поехать в Китай».


«Ты думаешь…»


Она кивнула: «Точно. Она скорее всего встретит семью Чжоу».


«Почему ты так доверяешь этой Лили? Она не так безобидна, как ее милая улыбка, и мы оба знаем, что это правда».


«Я ей не доверяю». - Лин Линг медленно отложила фотографию и слегка улыбнулась: «Я доверяю суждению моего сына».


Мужчина медленно покачал головой и слабо нахмурился: «Лили Цинь хочет знать, что произошло семь лет назад. Как только она узнает, что наш внук был преднамеренно убит, я не уверен, сможет ли она справиться с истиной».


Возможно, он не был женщиной и не понимал, что означает быть матерью, но он был вокруг Лин Линг достаточно долго, чтобы понять, что любовь матери - это нечто особенное.


«Мой сын может с ней справиться. Я в этом уверена», - она подняла чашку чая и сделала небольшой глоток. Когда Чжуо Цзинжэнь начал расследовать то, что произошло семь лет назад, Лин Линг также начала свое собственное расследование, и под влиянием своего мужа она смогла узнать правду. Однако она не могла ничего сделать, чтобы предупредить Лили и Чжуо Циньженя, так как боялась, что это предупредит семью Чжоу о существовании Чжуо Цзинжэня. Она медленно покачала головой и тяжело вздохнула. «Меня беспокоит то, что Лили близка к раскрытию правды. Я уверена, что долги будут скоро выплачены».


«Так когда ты собираешься представиться им?»


Лин Линг смотрела на него несколько секунд. «Я не знаю. Честно говоря, я хотела бы сделать это прямо сейчас или, может быть, даже завтра, но… я не думаю, что у меня хватит смелости сказать ему, что я, его мать, просто наблюдала за его взрослением издалека. Я не хочу, чтобы мой сын знал, что у него такая трусливая мать, которая прячется в тени и боится приблизиться к нему».


«Это было для его собственной безопасности», - рассуждал он. «Он достаточно умен, чтобы понять это».


«Я сделала неправильный выбор, Тянь. Я ошиблась. И я не думаю, что он это поймет», - сказала она, вздохнув, прежде чем взглянуть на красивый сад за окном.
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«Извините, президент Лили, вам доставили цветы. Они внизу на стойке регистрации», - с уважением сказала новая секретарша мисс Си, когда Лили прошла мимо ее стола.


«О. Тогда выбрось их». - небрежно ответила Ян Ми. Это был не первый раз на этой неделе, когда кто-то доставлял цветы президенту, и это не будет последним. Тем не менее, Ян Ми уже дала понять, что любой, кто получит подобное сообщение от стойки регистрации, должен приказать им выбросить цветы. Это распоряжение пришло непосредственно от самой президента Лили.


Однако новая секретарша не ответила Ян Ми. Вместо этого она посмотрела на Лили и стала ждать ее ответа. Лили мгновенно подняла бровь. Ян Ми была ее главным секретарем целую вечность, и она никогда не видела, чтобы кто-то так не уважал Ян Ми. «Делай, что говорит главный секретарь Ян», - холодно сказала Лили, прежде чем вернуться к своему офису.


Как только она вошла в свой офис, она села и открыла ноутбук, не говоря ни слова. «В чем проблема?» - она спросила Ян Ми, которая последовала за ней к ее столу.


«Президент, прошло три дня с тех пор, как вы начали получать цветы от этого парня Ци, и он не останавливается. Как вы думаете, мы должны сообщить об этом президенту Чжуо?»


«О, он знает», - небрежно сказала Лили. «Я верю, что он уже попросил кого-то взглянуть на него». В отличие от ее интриг и заговоров, Чжуо Цзинжэнь был полной противоположностью, и ему всегда нравилось иметь дело с вещами как можно быстрее. Он не любит тянуть и всегда быстро реагирует на ситуации. «Давай не будем говорить о незначительных людях. Дай мне обновленную информацию о текущем статусе Сюань Фильмс, Цинь Индазриз и ситуацию Ян Линь».


«Как президент и предсказывала, Сюань Хуэй уже сталкивается с проблемами с некоторыми из его контрактов и спонсоров. Эти люди уважали его только из-за его матери. Теперь, когда Ян Линь находится в тюрьме, а репутация его отца в руинах, они относятся к нему как к шутке. Многие компании, которые часто сотрудничали с Сюань Фильмс, мгновенно ушли, создавая дополнительные проблемы для компании из-за контрактов».


«Пусть он побегает некоторое время», - кивнула Лили. «Я слышала от Чжуо Цзинжэня, что Цинь Ливэй пытается получить одобрение некоторых инвесторов. Цинь Мо скоро найдет меня. Скажи другим, чтобы они больше не отказывали в его просьбе о встрече. Я думаю, что пришло время для отца и дочери поговорить о том, что произошло семь лет назад».


В ответ Ян Ми кивнула. «Президент, я также собрала некоторые странные новости о Цинь Мо».


«Он пытается найти продюсера, чтобы продать свою бесполезную жену?» - фыркнула Лили, она медленно подняла голову и посмотрела на удивленную Ян Ми. «Не смотри на меня так, будто я монстр. Я не говорила ему делать что-то подобное», - смеялась она.


«Президент, это не…»


«Все в порядке. Я всегда знала, что Цинь Мо - очень эгоистичный человек. Он будет делать все, что ему скажут, до тех пор, пока это приносит ему пользу. Он хочет получить немного денег для своих планов, поэтому, конечно, ему нужно заслужить милость с несколькими влиятельными людьми. Это заставляет меня задуматься… » - слова Лили прекратились. Она посмотрела на свой ноутбук и медленно прищурилась. Уже двенадцатое августа, и Цинь Мо пытается связаться с ней со дня его рождения. Он звонил ей каждый день, пытаясь назначить встречу. «Обязательно впусти его, если он потребует увидеть меня снова», - сказала она, прежде чем сменить тему. «Как Ян Линь?»


«Ужасно», - ответила Ян Ми с суровым лицом. «Президент Чжуо Цзинжэнь очень талантлив. Масштабы его связей, даже в тюрьме,… как бы это выразиться… практически бесконечны».


«Бесконечны?» - Лили улыбнулась ей. «И ты до сих пор не понимаешь, почему?»


Ян Ми немедленно покачала головой. Она - та, кто обучалась у Лилиан Фаччи, однако на самом деле она не настолько проницательна. У нее только обычный эквалайзер, однако она трудолюбивый корпоративный тип, который всегда стремится к совершенству. Ян Ми всегда в совершенстве выполняла приказы, в то время как Лили строила интриги и замышляла. Вот почему она была выбрана, чтобы служить Лили среди самых умных кандидатов, которые боролись за эту работу.


«Позволь мне объяснить это самым простым способом», - начала Лили. «Коррупция и незаконная деятельность присутствуют практически во всех частях мира, и она приносит миллионы и даже миллиарды прибыли. Азия, Африка, Европа, США, в основном в каждой части мира имеют сети всевозможных незаконных действий. Самая большая проблема, однако, заключается в том, как перевести прибыль в другую сторону мира, не поднимая вопросов об источнике этих денег. Это рискованно. Внесение огромных сумм денег всегда привлечет внимание правительства. Знаешь какой самый простой способ обойти эту проблему?»


Ян Ми снова покачала головой.


«Алмазы», - улыбнулась Лили. «Банк Чжуо Цзинжэня выдает гарантии на алмазы».


На лице Ян Ми все еще оставалось пустое выражение. Гарантия для алмазов? И что дальше?


Увидев ее растерянное выражение лица, Лили тихо рассмеялась, а затем положила подбородок на ладонь. «Чжуо Капитал - это международный банк, его филиалы размещены в Мексике, США, Азии, Китае… почти во всех частях мира. Ты когда-нибудь задумывалась, как такой простой человек, как он, который вырос в детском приюте, смог добиться этого за такой короткий промежуток времени?»


«Это потому, что он совсем не простой человек», - сказала Лили, ее таинственный тон только смущал Ян Ми. Почему же, чем больше она слушала объяснения Лили, тем больше ей казалось, что она ничего не может понять? Была ли она действительно такой тупой?


Ян Ми только кивнула и проглотила слюну. Конечно, Чжуо Цзинжэнь не был простым человеком. Если бы он был, он не смог бы жениться на президенте Лили. Ян Ми кивнула еще раз. Теперь, когда она подумала об этом, ее первое впечатление о Чжуо Цзинжэне было правильным. Он умный дьявол.


«Президент Лили, я прошу прощения», - сказала мисс Си после того, как постучала в дверь. «Прибыл мистер Цинь Мо из компании Цинь Индастриз. Я знаю, что вы приказали нам отклонять его просьбы, но на этот раз он действительно намерен увидеть вас».


Ян Ми и Лили встретились глазами, когда услышали ее слова. Затем Лили посмотрела на прекрасную мисс Си и улыбнулась. «Хорошо, впусти его», - прежде чем осознанно взглянуть на Ян Ми. «Приготовь закуски».


После того, как две женщины ушли, Лили немедленно набрала номер на своем телефоне. «Джордж?»


«Лили, как ты? Все в порядке?» - голос Джорджа был слышен с другой стороны телефона.


«Да, у меня все прекрасно».


«Но?»


«Ты все еще лучше всех понимаешь меня», - улыбнулась Лили.


«Нет, моя дорогая… я знаю, что ты не позвонишь мне среди ночи, если не случится ничего плохого». В его голосе было столько явного веселья, что Лили могла ясно представить улыбку на его лице.


«Хм, в твоих словах есть смысл».


«Дальше?» - спросил он.


«Я хочу знать, что случилось с моей матерью. Я хочу знать все, Джордж», - сказала она. Наступила длительная тишина. С другой стороны телефона был слышен только ровный звук дыхания Джорджа.


«Скажи мне ... Как я могу помочь тебе?» - спросил он через несколько секунд.


Лили ярко улыбнулась и сказала: «Вот что я хотела бы, чтобы ты сделал…»
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Первое, что заметил Цинь Мо, когда он вошел в кабинет Лили, это его спокойная и роскошная обстановка. Комната была окрашена в смесь черного, белого и серого, и все внутри выглядело… простым, чистым и утонченным. Он мгновенно посмотрел на большую картину слева от себя. «Красивая картина», - отметил он.


«Садись», - ответила Лили с улыбкой. В ответ Цинь Мо уселся напротив стола Лили. «Кофе или чай?»


«Кофе. Один кусочек сахара, без сливок».


В ответ Лили подняла свой офисный телефон и повторила выбор Цинь Мо. Затем она посмотрела на отца и улыбнулась ему.


«Я не осознавал, что для того, чтобы увидеть собственную дочь, потребуется столько усилий», - сказал Цинь Мо. «Ты ведь не из тех, кто забывает близких после того, как они достигают вершины?»


«Я такая только для тебя», - ответила она, заставляя Цинь Мо холодно смотреть на нее. «Что привело вас сюда, мистер Цинь?»


«Переговоры», - ответил Цинь Мо. «Цинь Индастриз - безнадежное дело. Твой муж разрушил компанию. У нас долги, и мне нужна твоя помощь».


«Я действительно удивлена, что у мистера Цинь все еще есть мужество прийти сюда и сделать такой запрос, несмотря на то, что он точно знает, что сделал он и его семья», - ответила Лили.


«Я бы предпочел сделать это, чем бессмысленно строить заговор за твоей спиной», - спокойно ответил он.


«Есть смысл», - ответила она.


В это время постучали в дверь.


Ян Ми открыла дверь и вошла, вслед за ней следовали мисс Си и другой секретарь. Ян Ми медленно поставила кофе перед Цинь Мо, в то время как два других толкали тележку и аккуратно расставляли закуски из тележки на кофейном столике. 


Увидев это, Лили поднялась со своего рабочего стола и жестом попросила Цинь Мо сесть на диван. Они сели напротив друг друга, пока секретари продолжали расставлять закуски на кофейном столике.


«Разве это не немного экстравагантно?» - Цинь Мо посмотрел на различные закуски перед ним. Он задавался вопросом, было ли это способом Лили показать ему добрую волю.


«Это не для тебя», - Лили взяла виноград и съела его. «Это для меня. Я немного проголодалась».


Лицо Цинь Мо потемнело от ее слов, но он быстро контролировал себя. «О том, чего я хочу…»


«Нет», - перебила его Лили. «Помните свое место, мистер Цинь. Вы не можете сказать, что хотите, передо мной».


Слова, которые Цинь Мо хотел сказать, мгновенно застряли у него в горле. Он открыл рот, желая что-то сказать, но должен был сдержаться и проглотить свои слова.


«Один вопрос, один ответ, г-н Цинь. Если я удовлетворена, я помогу вашей компании», - добавила она. Она на самом деле приготовила эти закуски, потому что знала, что сегодня у них будет очень долгий разговор.


«Что ты хочешь знать?» - спросила Цинь Мо, задаваясь вопросом, чего хочет Лили. Она хочет, чтобы он наказать Тан Линюнь и всех, кто замышлял против нее?


«Когда у моей мамы день рождения?» - спросила Лили, снова лишив Цинь Мо дара речи.


День рождения? О чем говорит Лили? Когда он увидел, что Лили ждет его ответа, он сразу понял, что она серьезна.


«Я ... январь ... я ...»


Лили фыркнула. «Вы не знаете», - заявила она, не спеша съев виноград. «Когда и где вы познакомились?»


«Почему ты задаешь эти вопросы? Это было так давно, что я уже забыл», - ответил Цинь Мо, все еще немного смущенный вопросами Лили. Медленно, чувство неловкости и страха охватили его сердце. Как будто Лили смотрела прямо в его душу, когда задавала эти вопросы. Цинь Мо уставился на нее, и его сердце замерло. Он не знал, действительно ли он нервничал из-за ее вопросов или был в ярости, потому что казалось, что она играет с ним, а не воспринимает его всерьез.


«Значит, мистер Цинь тоже не знает ответа на этот вопрос…» - заметила Лили суровым тоном, но в нем также присутствовал оттенок лени. Цинь Мо вдруг показалось, что он докладывает о своей работе перед боссом. «Скажите мне, мистер Цинь ... что вы помните о моей матери?»


Когда Цинь Мо просто ошеломленно уставился на нее, Лили улыбнулась. «Хоть что-нибудь? Ничего вообще?»


«Я…»


Когда Лили увидела напряженную реакцию Цинь Мо, в ее глазах появилась вспышка непостижимой эмоции, но Цинь Мо не успел это заметить. «Мистер Цинь знал, что Тан Линьюнь постоянно издевалась над нами?»


«Знал».


«Какая честность. Мне это нравится», - сказала она. «Но мистер Цинь знал, что она обижала мою мать, и все же он ничего не сделал. Мистер Цинь, я не говорю, что я самый умный человек, но мой мозг функционирует достаточно хорошо, чтобы понять, что мистер Цинь совсем не заботится о моей матери. Теперь… я хочу знать, почему?»


«Это было в прошлом. Я уже многое забыл», - быстро ответил Цинь Мо. Его все еще смущали эти вопросы, которые, казалось, возникли из ниоткуда, но он был уверен, что Лили ждет от него неправильного ответа. Она медленно копала яму, но Цинь Мо не собирался прыгать в нее!


«Хммм…» - Лили кивнула, ее взгляд все еще был направлен прямо на отца. «Мистер Мо, после того, как в Интернете был размещен мой скандал с неизвестным парнем, вы сразу же бросили меня и мою мать. Вы не слушали мои объяснения и просто выбросили нас на улицу, как будто мы были бездомными собаками. Мистер Цинь также знал, что это была Тан Линьюнь, которая замышляла против меня?»


«Я этого не знал», - честно ответил Цинь Мо.


«После автомобильной аварии я три дня находилась без сознания. Когда я проснулась, мне вручили прах моей матери. Был ли мистер Цинь тем, кто приказал кремировать мою мать, не дожидаясь моего пробуждения?»


«Да», - он кивнул. «Врачи не могли сказать, когда ты проснешься, поэтому я приказал сделать это».


Внезапно наступила гробовая тишина.


Лили перестала есть и уставилась на него своими глазами, полностью лишенными какого-либо эмоций, и, честно говоря, это сделало Цинь Мо чрезвычайно неудобным. «Мистер Цинь…» - Лили нарочно сделала паузу, ее глаза уставились на него: «Вы сделали это, потому что хотели полностью вычеркнуть ее из своей жизни ... или потому что хотели скрыть преступление?»
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Все тело Цинь Мо застыло, когда он услышал вопрос Лили. Он с ужасом посмотрел на свою дочь или, скорее, на страшную женщину, которой она стала, однако его лицо оставалось невозмутимым.


«О каком преступлении ты говоришь? Очевидно, что твоя мать погибла в результате автомобильной аварии, и власти даже арестовали подозреваемого».


«Ммм... Неужели?» - спокойно спросила Лили.


«Цзинхуа ... почему ты спрашиваешь об этом сейчас? Ты семь лет провела вместе со своей бабушкой. Разве ты не расследовала это в то время?»


«Нет, мистер Цинь. Все эти годы я всегда думала, что моя мама умерла из-за меня. Технически, я была причиной, почему эта авария произошла в первую очередь».


«Ты...»


Лили спокойно посмотрела на своего отца. Она не хотела останавливаться на одной маленькой рыбе, поэтому она собиралась установить огромную сеть, и рассказать Цинь Мо эту информацию было жизненно важной частью для ее планов. «Но мистер Цинь должен уже знать это, верно?»


«Конечно нет. Я впервые усл...»


«Пожалуйста… мистер Цинь, я не хочу продолжать слушать эти оправдания. Зачем кремировать мою маму? Зачем отправлять меня в психиатрическую больницу и приказывать медсестрам давать мне лекарство, которое повреждает мозг?»


Глаза Цинь Мо мгновенно расширились, когда он услышал заявление Лили. Его лицо побледнело, и он с ужасом поднялся со своего места: «Ты... Ты...»


«Неужели мистер Цинь думал, что я не знала?» Лили фыркнула. «Я не была сумасшедшей, возможно, в депрессии, но я всегда знала, что происходит. Единственная удача, которая случилась со мной, заключалась в том, что, когда я находилась в отчаянии, моя бабушка наткнулась на меня». Затем она скрестила ноги и жестом пригласила Цинь Мо занять свое место. «Садитесь, мистер Цинь. Я приготовила несколько закусок для нас обоих, так как заранее знала, что у нас будет очень… очень долгий разговор».


Пока Цинь Мо продолжал смотрел на нее с ужасом и недоверием, Лили подняла к нему свой подбородок и злобно улыбнулась. Этот жест заставил его проглотить большой глоток воздуха, и он снова медленно сел.


«Мистер Цинь, не волнуйтесь слишком сильно. Я не планирую убивать тех, кто обидел меня. Убийство - это ... не мой стиль. Поэтому садитесь и расслабьтесь. Я не хочу, чтобы ваша кровь пролилась в моем кабинете. Это только разрушит мой жутко дорогой ковер».


Холодный пот начал стекать по спине Цинь Мо, но, несмотря на это, его выражение лица снова внезапно стало спокойным, и он уставился на нее. «Цинхуа... послушай меня…»


«Мистеру Цинь не нужно это отрицать», - сказала Лили, прерывая его слова. «Сначала я подумала, что это только потому, что мистер Цинь так сильно меня ненавидел и считал меня смущением в отношении его славного имени. Потом я подумала, что это была Тан Линюнь, которая подкупила врачей, чтобы они давали мне лекарство, которое может заставить меня галлюцинировать. Может, она просто хотела использовать имя мистера Цинь, чтобы причинить мне боль. Итак... после того, как бабушка рассказала мне об огромной дозе лекарств в моей крови, я ... была расстроена. До такой степени, что планировала все эти бессмысленные схемы, чтобы отомстить».


«Моя ненависть - это то, что заставляло меня двигаться вперед. Мистер Цинь, просто представьте, собственный отец пытался свести с ума свою дочь. В течение многих лет я обвиняла мир и жаловалась на несправедливость». Лили намеренно остановилась, поджав губы. «Я хотела видеть кровь и заставить страдать семью Цинь... И все же бабушка не допустила бы этого. Поэтому, когда она умерла несколько месяцев назад, я сразу решила следовать своему плану. Смерть бабушки стала для меня огромным ударом, но это также дало мне возможность вернуться».


«Хотя я сначала не желала идти против воли бабушки, но в конце моя ненависть к семье Цинь победила», - добавила она, прежде чем потягивать чай. «Однако я только недавно обнаружила, что кто-то преднамеренно убил мою мать после несчастного случая. Так что я внезапно всё поняла… Я имею в виду… я увидела полную картину. Я не могла ничего с этим поделать. Мой разум просто работает таким образом. Кто-то приказал убийце напасть на меня. Кто-то сказал убить мою мать. Также как кто-то сказал мистеру Цинь кремировать труп моей матери».


Лили решила не раскрывать тот факт, что она уже знала о Хэ Синьлань и семье Ян, но в то же время она также знала, что люди, которые все это устроили, должны уже знать об этом. Новости о семье Ян в материковом Китае, возможно, были не такими уж шокирующими, но они были достаточно большими, чтобы информировать людей о том, что кто-то преднамеренно атаковал семью Ян.


Теперь, если бы ответственные люди были достаточно умны, чтобы всё соединить, они бы знали, что Лили уже поняла правду.


«Чтобы сделать эту длинную историю короткой ...», - Лили медленно поставила чашку чая и хлопнула в ладоши. Затем она скрестила ноги и наклонилась к Цинь Мо. «Я пришла к выводу, что мистер Цинь знает, кто хотел, чтобы я умерла. Кто-то, должно быть, сказал мистеру Цинь отравить мою нервную систему, заставляя меня думать, что я сошла с ума и еще больше жаждать смерти. В тот момент я и так уже не хотела жить из-за моей вины за то, что моя мать умерла, потому что она пыталась защитить меня, а теперь еще и галлюцинации... Но возникает вопрос ... Почему? Почему, отец?» - улыбка на лице Лили исчезла и осталось только равнодушие и холод, которые заставили Цинь Мо почувствовать страх.


«Почему ты это сделал? Разве я не твоя дочь?»


Последовала гробовая тишина. Все, что Лили могла слышать, это ее устойчивое сердцебиение. Все это заставило ее задуматься, действительно ли она была дочерью Цинь Мо. Его безжалостность по отношению к ней была настолько очевидна, что она озадачила ее. За что он ее так ненавидел? Разве нелогично ненавидеть свою собственную плоть и кровь?


Узнав, что смерть ее матери была частью чего-то большего, Лили начала яростно думать, и она пришла к выводу, что существует высокая вероятность того, что она вообще не его дочь. Или, может быть, Цинь Мо был просто безжалостен. Внезапно мысли Лили вернулись ко времени чтения завещания. Старик Цинь ясно дал понять, что она не сможет унаследовать его активы, если сменит фамилию. Она также вспомнила, как ее бабушка Е, старая мадам из семьи Цинь, всегда напоминала ей, что не следует забывать, что она - Цинь.


Бабушка Е. заботилась о ней, когда она была ребенком, и она всегда советовала ей терпеть. Терпеть и никогда не забывать, что она была Цинь. Конечно, Лили подумала, что это всего лишь слова поддержки любящей бабушки, но когда правда раскрылась всего несколько дней назад, Лили почувствовала, что есть что-то еще, чего она не знает.


Возможно ли, что ее бабушка и дедушка знали о ее истинном происхождении?


В последние дни из-за этого ее голова сильно болела. Она уже говорила с Чжуо Цзинжэнем о своих проблемах, и даже он чувствовал, что, возможно, Цинь Мо может привести ее к ответам, которые она ищет.


Ей нужно было знать правду.


Конечно, она не ожидала правды от такого человека, как Цинь Мо. Несмотря на это, Лили была уверена, что он может каким-то образом привести ее к человеку, который мог сказать ей правду.
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Глава 233



«Я не уверен, что заставило тебя так думать. Но ты - Цинь. Ты - моя дочь», - ответил он через несколько секунд.


«Действительно…» - Лили лукаво улыбнулась ему. «Хорошо. Тогда, может быть, мне просто очень, очень не повезло, что в итоге у меня был такой хладнокровный отец, как мистер Цинь».


Цинь Мо внутренне вздохнул, глядя, как Лили снова начинает бросать в рот виноград. Ленивая улыбка, которая снова появилась на ее лице, казалось, указывала на то, что она совсем не злилась. Внезапно Цинь Мо подумал, а не играет ли с ним Лили.


«Итак… компания».


«Что случилось с компанией мистера Цинь? Я слышала, что Сюань Хуэй купил много акций. Я не думаю, что ваша компания скоро обанкротится».


Цинь Мо уставился на нее: «Мы должны твоей компании немного денег. Я только что обнаружил, что ты и твой муж обманули нас».


Когда Лили лениво подняла бровь, он добавил: «Не спрашивай меня, откуда я это знаю. Это уже не важно». Осознав злобность Чжуо Цзинжэня, он сразу же позвонил некоторым своим контакторам в материковом Китае, чтобы выяснить, какая компания предлагает им деньги. Именно тогда он обнаружил, что эта компания является одной из дочерних компаний Лили, и причина, по которой он этого сразу не узнал, заключается в том, что Чжуо Цзинжэнь заблокировал всю информацию об этом факте. Он также сделал так, чтобы эта компания выглядела как независимая в финансовой сфере.


Конечно, такой человек, как Чжуо Цзинжэнь, был вполне способен сделать это. Более того, все фотографии и статьи Лили Цинь, которые связывали ее с этой компанией, были удалены из Интернета. Он также понял, что Чжуо Цзинжэнь нападает на его компанию уже много лет, чтобы купить больше акций.


«Итак, мистер Цинь здесь, чтобы просить?» - спросила Лили, ее глаза наполнились озорством.


«Просить бесполезно», - сказал Цинь Мо. После того, что Лили сказала ему, он понял, что просить или даже становиться на колени перед ней не изменит ничего. Даже если он сейчас раскается и попросит прощения, это все равно не помешает Лили или Чжуо Цзинжэню создать хаос и разрушить его жизнь. «Но ты - Цинь, и как Цинь ты должны знать, как высоко мы ценим нашу компанию. Она была в семье Цинь десятилетиями».


«Итак...?»


«Моя точка зрения проста. Я знаю, что ты не планируешь разрушить компанию. Это не будет выгодно для такой бизнесвумен, как ты. Я предполагаю, что ты, вероятно, планируешь захватить Цинь Индастриз и сделать ее одной из своих дочерних компаний».


«Вероятно». - Лили пожала плечами. «Деньги говорят, г-н Цинь. Я не буду ослеплена местью. Я легко склоняюсь к выбору, который принесет мне наибольшую пользу».


«Тогда я хочу заключить сделку!» - объявил Цинь Мо. «Я сделаю так, чтобы Тан Линюнь страдала и уберу Цинь Ливэй и Цинь Фэй как моих наследников, если ты воздержишься от уничтожения Цинь Индастриз».


К сожалению, его слова встретили только саркастический смех Лили. О чем говорил этот жестокий человек? Ее плечи дрожали, когда она пыталась сдержать свое удовольствие. Глаза Лили начали слезиться, и она продолжала смеяться над Цинь Мо, сидящим напротив нее. «Вы все неправильно поняли, мистер Цинь. Я не собираюсь ни с кем договариваться. Я хочу, чтобы мои враги беспомощно смотрели, как я разрушаю всё, что им дорого: брак, богатство, гордость и любовь».


«Разве это не слишком жестоко с твоей стороны? Ты женщина. Как ты можешь быть такой порочной?»


Его слова вызвали только ухмылку у Лили: «Женщины - порочные существа, мистер Цинь. У нас есть способность искренне любить и ненавидеть до такой степени, что мы разрушаем самих себя».


«Ты такая хладнокровная. Уничтожить семью Цинь - это все равно, что уничтожить твою бабушку Е. Она наблюдала за твоим взрослением и заботилась о тебе. Она защищала тебя. И все же ты хочешь уничтожить все, что ей дорого. Ты вообще думаешь о ней, Цзинхуа? Не скучаешь по бабушке?»


«Мистер Цинь хочет вызвать у меня сострадание?» - спросила Лили. «Жаль, к семье Цинь у меня есть только ненависть».


«Я не скучаю по ней, мистер Цинь», - солгала Лили с невозмутимым лицом. «Скучать по кому-либо означает, что ты хочешь вернуться в прошлое, чтобы испытать старые эмоции снова. Но, мистер Цинь, после смерти нельзя вернуться. Это реальность. Бабушка Е мертва, скучать по ней бессмысленно», - объяснила Лили, подняв подбородок, ее глаза равнодушно смотрели прямо на отца.


Цинь Мо посмотрел на свою дочь с полным недоверием. Он никогда не предполагал встретить такую холодную женщину, как Лили. Правда, она, должно быть, испытала много трудностей с учетом того, что с ней произошло, однако этих событий не должно быть достаточно, чтобы объяснить ее ... жестокость и порочность. Хладнокровность в словах Лили в сочетании со зловещим блеском в ее глазах заставила Цинь Мо задрожать.


«Если ты уничтожишь семью Цинь… это позволит миру увидеть, какая ты женщина. Ты не боишься, что муж бросит тебя? Ты не боишься, что никто не выйдет за тебя замуж? Ты не боишься остаться в одиночестве?»


«Мне бы очень хотелось, чтобы весь мир знал, что я не хрупкая цветная ваза, а чрезвычайно чувствительная бомба, мистер Цинь. И я горжусь тем, что являюсь бомбой», - спокойно ответила Лили. Она порочна - это правда. Лили чуть не рассмеялась, увидев, как у Цинь Мо все еще есть наглость, чтобы спрашивать ее, почему она стала такой?


Еще раз, Цинь Мо потерял дар речи. Он со страхом уставился на Лили, затем медленно поднялся и нервно сказал. «Тогда… я не думаю, что этот разговор все еще необходим», - сказал он, прежде чем отвернуться от Лили. Он был уверен, что Лили планирует что-то злое, но он не был уверен, предназначено ли это для него, Тана Линюнь или кого-то другого.


Однако он твердо верил словам Лили, когда она говорила о том, чтобы позволить своим врагам смотреть, как она разрушает всё, что им дорого. Такая порочная женщина, как она, получала бы удовольствие, наблюдая, как враги каждый день беспокоятся и опасаются за свою жизнь.


Цинь Мо стиснул зубы и вошел в лифт. Затем он достал свой телефон из кармана пиджака и набрал номер.


«Это я», - сказал он тихим голосом. «Она начинает задавать вопросы. Ты должен мне помочь». Его слова были встречены долгим молчанием, прежде чем кто-то на другом конце линии вздохнул.


«Понял. Я позабочусь об этом».


....


Тем временем Лили наблюдала, как Цинь Мо уходил, и спокойно доела виноград. Она была почти на сто процентов уверена, что она не его дочь. Всё, что ей сейчас нужно, - это доказательства, анализ ДНК.


Через несколько минут Лили достала телефон и набрала номер Джорджа.


«Ты что-то нашел?» - спросила она.


«Ты была права, как и всегда. В тот момент, когда он покинул твой офис, он позвонил кому-то».


«Но?»


Ее вопрос вызвал только смешок у Джорджа. «Было слишком мало времени, чтобы определить точное местоположение, но это где-то вокруг Восточного Китая».


«Восток…» Лили нахмурила брови. «Шанхай?»


«Шанхай на Востоке, да». - Джордж ответил.


«Как и семья Цинь в материковом Китае», - кивнула Лили. Ее голос был низким, но этого было достаточно, чтобы Джордж услышал ее ясно.
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Глава 234



После того, как Лили закончила разговор, она безучастно смотрела на различные закуски перед собой. Она была близка к истине. Лили прикусила нижнюю губу в созерцании. Всё, что произошло, казалось, указывало ей в одном направлении: на семью Цинь в Шанхае.


Лили не могла вспомнить встречи с кем-либо из этой семьи. В детстве она слышала, как Цинь Мо говорил, что возьмет с собой Цинь Фей и Цинь Ливей, чтобы встретиться с их двоюродными братьями, но, кроме того раза, она никогда больше не слышала об этих людях. Однако она вспомнила, что завещание старика Цинь было подписано его двоюродным братом генералом Цинь из Шанхая. Возможно ли, что он каким-то образом осознавал причину, по которой старик Цинь отдал Лили всё свое имущество?


Лили встала и медленно подошла к своему столу. Она открыла ноутбук и посмотрела на информацию, которую Чжуо Цзинжэнь прислал ей о семье Му и семье Цинь. Обе семьи являются влиятельными и хорошо известны в деловой индустрии. В то время как семья Му известна своими больницами и филиалами Алого Города по всему Китаю, семья Цинь известна своим горнодобывающим бизнесом и ювелирными магазинами по всей Азии. Кроме того, в доме Цинь было также два генерала в отставке. Один из них - нынешний патриарх, а другой - тот, кто был свидетелем воли старика.


Лили помассировала свои виски, уселась в офисное кресло и закрыла глаза. Было ясно, что всё, что случилось семь лет назад, каким-то образом было связано с семьей Цинь в материковом Китае, но ей было очень трудно понять почему. Ей нужно больше информации, и она нужна как можно скорее.


....


Тем временем у Чжуо Цзинжэня также болела голова. Однако это не было от работы. Стресс Чжуо Цзинжэня был вызван непрерывной болтовней его лучшего друга.


«Значит, эти люди осмелились убить твоего ребенка? Как они посмели?! А… это меня очень злит. Скажи мне их полные имена. Я сожгу их заживо! Как они смеют убивать моего племянника? Что, это женщина… Я найду ее и вырву ее ногти один за другим! Посмотрим, сможет ли она выдержать такую боль! Какая жестокая женщина! Какой человек может поступить так с невинным ребенком?» - Бэй Тянь продолжал разглагольствовать, заставляя Чжуо Цзинжэня открыть ящик стола и взять наушники. Всегда было хорошей идеей иметь их под рукой, когда рядом был Бэй Тянь. После того, как Чжуо Цзинжэнь почувствовал себя комфортно в полной тишине, он снова начал работать, не обращая внимания на Бэй Тяня, который сердито шагал в его кабинете.


Он был настолько шумным и гиперактивным, что у Чжуо Циньжэня кружилась голова. Через несколько минут Чжуо Цзинжэнь снял наушники и посмотрел на Бэй Тяня.


«Мои контакты в Германии подтвердили, что эта женщина Му не делала ничего подозрительного. Может быть, я должен проверить Азию. Ага! Это должно быть лучшее место для проверки. Может быть, она подумала, что мы слишком глупы, чтобы проверять там, поэтому спрятала улики там!»


«Тянь…» - сказал Чжуо Цзинжэнь и разгладил свой нахмуренный лоб.


«Хм? Ты хочешь что-то сказать?»


«Хм, ему надоело говорить с самим собой?» Чжу Цзинжэнь задумался. «Я уже отправил наших людей в Азию, а также в материковый Китай. Я также думаю, что Хэ Синьлань прячется где-то поблизости. Однако, если твои люди найдут ее первыми, позвони мне. Я заключил с Лили сделку, она должна справиться с Хэ Синьлань». - сказал он, на его лице была строгость и решительность. Эта женщина была должна Лили, поэтому только Лили могла решить ее судьбу.


«Почему? Я уже придумал три способа мучить ее. Почему я должен сначала пропустить твою жену? Только кровь этой женщины может успокоит мой гнев прямо сейчас. Я не успокоюсь, пока…»


«Тянь? Моя жена потеряла нашего ребенка, и это мучило ее годами», - коротко сказал Чжуо Цзинжэнь.


Бэй Тянь драматически вздохнул и очень подавленно кивнул.


«Хорошо. Кажется, ты уже забыл о наших тридцатилетних отношениях». - он покачал головой, затем сел напротив Чжуо Цзинжэня, вытащил телефон и начал звонить своим контактам.


Чжуо Цзинжэнь слабо улыбнулся.


Бэй Тянь был шумным и игривым, однако это была просто маска. Он любил носить разноцветную одежду и смеялся над всем. Но только Чжуо Цзинжэнь знает, каким хладнокровным может быть его друг. Бэй Тянь был человеком, который без колебаний убьет, просто чтобы исправить свою ошибку.


Он может быть теплым, и некоторые люди могут даже подумать, что он слаб, но его боевые искусства и владение оружием были на высшем уровне. Вот почему приемному отцу Чжуо Цзинжэня так понравился Бэй Тянь. Его приемный отец думал, что хладнокровный характер Бэй Тяня идеально подходит для спокойной личности Чжуо Цзинжэня. В то время как он только решил усыновить Чжуо Цзинжэня, по какой-то причине, которую знает только он, этот человек воспитал Чжуо Цзинжэня и Бэй Тяня вместе.


«В чем дело?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, когда заметил, что Бэй Тянь замолчал. Это случается, только если он злится.


«Приют», - коротко ответил он.


Чжуо Цзинжэнь мгновенно нахмурился, услышав слова Бэй Тяня.


«Что произошло?» - спросил Чжуо Цзинжэнь


«Кто-то купил землю, на которой был построен приют».


«Но это государственная собственность. Как мог кто-то…» - Чжуо Цзинжэнь внезапно остановился, и его лицо начало темнеть. «Кто?» - спросил он холодным тоном.


«Му Лихуа, генеральный директор Алого Города», - ответил Бэй Тянь, встретившись глазами с Чжуо Цзинжэнь. Лицо Бэй Тяня было пустым. Внезапно его губы поднялись в зловещей улыбке. «Кажется, твой и твоей жены враг хочет, чтобы я тоже ввязался, Циньжэнь».


Бэй Тянь дьявольски рассмеялся и холодно сказал. «Скажи, кого я должен сперва убить? Отец или ее сестра за границей?»
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Глава 235



Небесный Город


«Значит, она утверждает, что не знает?» - спросила Лили, подперев подбородок ладонью. Она с комфортом сидела за обеденным столом, слушая, как Бэй Тянь рассказывает о том, как будет снимать кожу, пока они ели. Хотя Лили не испытывает никакого глубокого отвращения к этой теме, ей все же неудобно говорить о чем-то подобном во время еды. Она взглянула на Чжуо Цзинжэня, который сидел напротив Бей Тянь.


Он также слушал разглагольствования Бэй Тяня.


«Да, эта женщина, безусловно, хотела привлечь внимание Циньжэня! Много лет назад, после того, как Циньжэнь спас их торговый центр, ходили слухи, что она помолвлена с ним. Очевидно, что ее отец, Му Хуан, сам распутсил эти слухи. Он хотел использовать имя Чжуо Цзинжэня, чтобы построить больше связей. Какой хитрый старик», - сказал Бей Тянь, прежде чем сунуть в рот огромный кусок овощного салата.


«Должно быть, он или очень голоден, или очень зол», - подумала Лили.


«Значит, она хочет внимания», - кивнула Лили, понимая, прежде чем взглянуть на Чжуо Цзинжэня. «Я восхищаюсь ее мужеством. Она действительно осмелилась вложить палец на место, где ты вырос?»


«Я позабочусь о ней», - ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Ты должен», - возразила Лили. «Почему мне все еще нужно иметь дело с женщинами, пытающимися забраться на кровать моего мужа? Я и так слишком устаю на работе, ах».


Чжуо Цзинжэнь медленно опустил вилку и посмотрел на Лили. «Слишком устаешь? Как насчет того, чтобы я потом дал тебе массаж?» Он мягко улыбнулся, прежде чем начать массажировать плечи Лили.


«Ой! Что вы двое делаете?» - Бэй Тянь расширил глаза, уставившись на пару. «Вы двое… остановитесь. Прекратите флиртовать передо мной. Это вовсе не заставит меня ревновать. Я уже поклялся быть целомудренным, и ни один показ привязанности не заставит меня передумать!»


Когда Бэй Тянь увидел, что Лили и Чжуо Циньжэнь просто посмотрели друг на друга и продолжали игнорировать его, он не мирился с этим. «Нам нужен план! Я знаю! Я уже сказал, что хочу убить эту женщину, но я не могу разрушить мою божественную репутацию перед Лили. Если я сейчас убью эту женщину, Лили будет думать только о том, что я психопат, который притворяется ангелом. Мне никогда не удастся обнять моих племянников». - объяснил Бэй Тянь.


Чжуо Цзинжэню строго взглянул на него и попросил заткнуться.


«Я думала, что у нас уже был план?» - спросила Лили, а затем она указала на свои плечи. «Здесь ... Да, чуть ниже ...»


«Какой план?» - Бэй Тянь застыл. Они не говорили ни о каком плане вообще! Он что-то пропустил?


«Циньжэнь уже сказал, что он будет иметь дело с ней. И, честно говоря, у меня нет времени играть с женщинами, которые любят моего мужа. Я не могу тратить свое время, отгоняя всех женщин, которые хотят украсть его у меня». - сказала Лили. С проблемами, с которыми она сталкивается в настоящее время, беспокойство о некоторых введенных в заблуждение женщинах было наименьшим из ее беспокойств. Правда, Лили ревнива, но, проведя некоторое время с Чжуо Цзинжэнем, она поняла, что ее ревнивые склонности лишние, Чжуо Циньжэнь не оставит ее, даже если она сама будет прогонять его.


Оба они влиятельные люди в деловом мире. Если Чжуо Цзинжэнь решит предать ее, Лили не сможет ничего сделать, чтобы остановить его. Тем не менее, она также глубоко знала, что это то, что Чжуо Цзинжэнь никогда не сделает.


Конечно, это не значит, что Лили будет закрывать глаза на этих женщин. Но на этот раз у нее нет времени, чтобы лично разобраться с ними. Имея это в виду, она посмотрела на Чжуо Цзинжэня, указывая своим тонким пальцем прямо на него. «Это из-за тебя. Я уже говорила тебе оставаться дома и скрывать свое лицо от женщин. И все же ты настаиваешь на том, чтобы ходить в компанию и зарабатывать немного денег для меня», - сказала она, заставляя Бэй Тяня снова расширить глаза.


«Хватит! Прекратите! Каков план? Ты не можешь просто сказать, что он будет иметь с ней дело! Как? Он убьет ее? Разозлит ее до смерти? будет пытать ее? Я хочу знать!» - закричал Бэй Тянь.


Лили моргнула глазами и перевела взгляд на Бэй Тяня. Затем она снова моргнула. Лили медленно всё поняла. Поскольку Бэй Тянь правая рука Чжуо Цзинжэня, должно быть, он всегда делал всю грязную работу.


Лили сжалилась над ним и сказала: «Хорошо. Раз ты так жалок, я объясню тебе».


«Му Лихуа хочет привлечь внимание Чжуо Цзинжэня. Мы не дадим ей добиться этого. В этом случае мы собираемся использовать ее схему против нее. Во-первых, мы не будем предпринимать никаких действий, чтобы попытаться встретиться с ней или удовлетворить ее просьбу о встреча. Затем мы воспользуемся этой возможностью, чтобы повысить нашу популярность и репутацию, переместив приют в другое место. У меня есть большой кусок земли из семьи Цинь, который идеально подойдет для этого. После этого мы создадим хаос в СМИ и уничтожим ее репутацию, нарисовав ее злой личностью, которая хотела захватить землю, на которой находится приют, пока мы переводим детей в гораздо лучшее место», - улыбнулась она Бэй Тяню. «Ты понимаешь это сейчас, мистер Бэй?»


«Подожди… как ты узнала, что она позвонит нам? Что, если она ждет нашего звонка? Что если она ждет, когда Го Джичен позвонит ей и назначит встречу?» - спросил Бэй Тянь. Честно говоря, Бэй Тянь был немного медленным и даже немного глупым, но он очень хорош в боевых искусствах и превосходен в убийстве! Было бы неразумно недооценивать его, ах.


«Чжуо Цзинжэнь может решить эту проблему без необходимости видеть ее, и эта женщина достаточно умна, чтобы это понять», - объяснила Лили. «Поэтому она использует это как предлог, чтобы встретиться с Чжуо Цзинжэнем и принести извинения. Она попросит его пообедать, чтобы поговорить о приюте, а затем попытается предложить продать ему землю за очень низкую цену».


Бэй Тянь медленно кивнул, понимая, что сказала Лили.


«Значит так и есть…» - сказал Бэй Тянь, глядя на Чжуо Цзинжэня, который массажировал плечи Лили. Затем он перевел взгляд на Лили. «Так как ты узнала все это? У тебя есть шпион в ее офисе?»


«Нет, мистер Бэй ...» - Лили подавила смех. «Знать такие вещи - это моя работа».
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Глава 236 - Самодовольный кот



17 августа, среда.


«Значит, его секретарь все еще отказывается от встречи?» Видя, что ее секретарь кивок в ответ на ее вопрос, Му Лихуа мгновенно сжала брови. Чжуо Цзинжэнь очень ценил детский дом, в котором он вырос. На самом деле он создал различные агентства и компании, чтобы помочь детям, когда они станут взрослыми. Чжуо Цзинжэнь организовал для этих детей все: от устройства на работу до поиска жилья в первые несколько месяцев после того, как они покинут детский дом.


Любой нормальный человек уже бы согласился встретится с ней. Почему Чжуо Цзинжэнь отказывается двигаться с места?


«Ты проверила изменения в документах на имущество президента Чжуо Цзинжэня? Есть какие-то странности? Например, возможно, он планирует переместить детский дом или что-то в этом роде?»


«Конечно, генеральный директор Му. Но мы ничего не нашли», - ответила секретарь, глядя на красивое лицо Му Лихуа. Почему-то нахмурившиеся брови только добавляли Му Лихуа недостижимой красоты. Это мгновенно удвоило ее очарование.


«Странно», - сказала Му Лихуа. Сначала она действительно не интересовалась женатым мужчиной. Зачем тратить время на погоню за мужчиной, который уже влюблен в какую-то другую женщину? Ее гордость не позволит ей так себя понизить. Однако просьба Ци Ся - это то, от чего она не может отказаться. Первоначально она не планировала создавать какую-либо драму или запутываться в отношениях с женатым мужчиной.


Она планировала использовать приют, чтобы создать путаницу. Возможно, это бы отвлекло его внимание от его жены, предоставив возможность Ци Ся сблизиться с Лили Чжуо, однако она не ожидала, что Чжуо Цзинжэнь решит сознательно игнорировать ее.


«Хорошо. Думаю, у меня нет выбора. Иди, выпусти новости, о которых я тебе рассказала. Я хочу, чтобы это было на первой странице таблоидов завтра», - сказала она. «Он бизнесмен, который вырос в детском доме. Он также известен своей постоянной поддержкой детских домов и других организаций, которые приносят пользу детям. Как он мог это игнорировать?»


«Я понимаю», - секретарь кивнула, прежде чем она медленно вышла из комнаты. Убедившись, что ее секретарь вышла из комнаты, лицо Му Лихуа стало угрюмым. Она могла понять Чжуо Цзинжэня, что он игнорировал ее, однако она не могла понять, почему он игнорировал приют.


... ..


Тем временем Чжуо Цзинжэнь и Лили обедали вместе в одном из немногих ресторанов Мишлен в Гонконге. У них обоих были встречи вне офиса, поэтому они решили собраться после работы и пообедать вместе. Они обедали в VIP-зале за столом, достаточно большим, чтобы за ним с комфортом смогли бы разместиться десять человек.


«На самом деле я предпочитаю более интимные и меньшие VIP-комнаты», - призналась Лили. Она было приятно удивлена, когда к ним присоединились Ян Ми и Го Джичен, а также Даоху.


«Хммм», - Чжуо Цзинжэнь кивнул и положил овощи в миску Лили. «Ты должна есть больше продуктов, которые особенно полезны для мозга и тела».


«Спасибо. В последнее время я испытываю сильные головные боли. Должно быть из-за стресса на работе», - небрежно сказала она. «Контракт с Ван Групп из Китая подписан. Я уже сказала мистеру Росси взять на себя руководство, поэтому я надеюсь, что у меня будет свободное время для отдыха в эти выходные».


«Мистер Ван очень хитрый человек. Ты должна быть осторожна с ним. Хотя он может выглядеть как слабый и добрый дядя, но на самом деле он совсем не такой».


«Хм ...», - кивнула Лили. «Он недооценил меня. Он еще не понимает, какую серьезную ошибку совершил».


«Умная, как всегда», - Чжуо Цзинжэнь мягко улыбнулся, заставляя других людей, едящих с ними, опустить головы еще ниже. Улыбка Чжуо Цзинжэня была настолько ослепительной, что заставляла их чувствовать страх. К настоящему времени они должны были привыкнуть к этому крайнему проявлению привязанности этой пары, но этим троим все еще трудно поверить, как их боссы могут измениться от холодных и беспощадных к этой ... милой, нежной и любящей паре.


Это удивительная сила любви?


«Что ты имеешь в виду?» - спросила Лили. «Мужчине всегда будет трудно поверить, что женщина может быть умнее его. Мы, женщины, привыкли, что нас недооценивают, поэтому мы должны использовать это в своих интересах. В этом случае для меня нормально использовать его слабости».


«В материковом Китае раньше доминировали только мужчины. Неудивительно, что некоторые из этих черт все еще принадлежат этому поколению. Хотя это практически отсутствует в крупных городах сейчас, в некоторых местах, которые ценят традиции, все еще цепляются за эти убеждения », - отметил он.


«Верно. Именно поэтому лучший подход в отношениях с этими людьми - вести себя слабо», - согласилась Лили, лукаво улыбнувшись. «Заставить их думать, что ты невежественная, отчего они понизят свою охрану».


«Верно… Это правда», - сказал Чжуо Цзинжэнь с высоко поднятой головой, словно самодовольный кот который обманул все человечество, его гордость за свою жену была видна всем, кто смотрел на него. Кто бы не гордился такой женщиной? Более того, из всех людей, которые хотели на ней жениться, она выбрала его. Исключительная женщина выбрала бы только столь же исключительного мужчину, ах…


Ход мыслей Чжуо Цзинжэня был прерван, когда секретарь Го вежливо встал и ответил на звонок. После звонка Го Джичен поспешно подошел к Чжуо Цзинжэню и что-то прошептал ему. В ответ на его лице появилась хитрая улыбка, когда он уставился на Лили. «Кажется, твое второе предположение было верным. Она собирается разрушить мою репутацию».


«Ой?» Лили подняла бровь. «Если это так, то… мой первоначальный вывод был неверным. Она не пытается привлечь твое внимание», - улыбнулась она ему. «Она пытается отвлечь тебя от меня».


«Тогда мы будем действовать согласно плану?» - спросил он, подперев подбородок ладонью, глядя прямо на свою жену.


«Конечно», - с улыбкой ответила Лили.
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Глава 237 - В каждой части мира



Уже на следующий день на первых страницах всех таблоидов и новостных сайтов было имя Чжуо Цзинжэня. Согласно новостям, последний был безжалостным бизнесменом, который использовал тот факт, что он вырос в детском доме, чтобы построить свою репутацию. На самом деле он не заботился о детях вообще. Он просто использовал приют как средство, чтобы изобразить себя добродетельным человеком, который никогда не забывал, откуда он родом.


В новостях также говорилось, что земля, на которой располагался детский дом, была продана частной компанией для застройки. Конечно, эта новость вызвала ажиотаж - в конце концов, Чжуо Капитал - очень влиятельный банк в Азии. Некоторые люди начали быстро осуждать его, в то время как другие просто сказали, что для такого бизнесмена, как он, было нормальным заботится только о прибыли. Кто знает, сколько заплатила ему эта частная компания за покупку земли?


«Ах, быть журналистом очень непросто», - вяло заметила Лили. «Только представь, что это ты создаешь все эти истории, чтобы привлечь внимание людей». Она передала планшет своему мужу, после чего и вовсе прижалась к нему. Лили положила голову на его шею и вдохнула его дразнящий аромат. Было только шесть утра, и она очень хотела прижаться к одеялу Чжуо Цзинжэня и поспать еще час.


«Я хочу в отпуск», - прошептала она. «После того, как мы найдем Хэ Синьлань, мы должны немного отдохнуть».


«Хорошо, куда ты хочешь отправится?» Чжуо Цзинжэнь убрал планшет и обнял Лили одной рукой, в то время как другая рука служила для нее подушкой.


«Я всегда путешествовала только по делам. На этот раз я хочу увидеть древние дворцы и деревни в Корее и, возможно, даже надеть ханбок».


«Ах, тогда почему бы нам не сыграть в свадьбу в Корее? Мы можем надеть их традиционную одежду» - сказал он.


«В самом деле?»


«Конечно!» - усмехнулся Чжуо Цзинжэнь. «Мы должны сделать это и в каждой стране. Мы должны начать с Японии, а затем с Кореи, Индии, США, Европы… везде, где у нас будут дела по работе».


«Итак, у нас будет церемония бракосочетания в каждой стране, которую мы посетим?» Лили немного рассмеялась. Этот человек очень креативный, ах.


По какой-то причине его слова заставили ее заплакать. Почему сегодня она такая эмоциональна? Должно быть, дело в погоде, заключила Лили. Имея это в виду, она закрыла глаза и решила ничего не говорить.


Через несколько минут на лице Лили расцвела легкая улыбка, когда она подняла голову и посмотрела в глаза Чжуо Цзинжэня. «Хорошо, давай сыграем свадьбу во всех уголках мира», - просияла Лили, прежде чем накрыть его губы своими.


... ..


Как и Лили, так и Чжуо Цзинжэнь получили множество звонков от своих подчиненных по вопросу о приюте. Даже Джордж позвонил ей и спросил, нужно ли ему помочь ей устранить новости. Однако оба они отказались от всех предложений помощи. Они просто заверили всех, что все под контролем и им не нужно об этом беспокоиться.


Через несколько часов на одном блоге появилась новость с разоблачением утверждений таблоидов. Владельцем блога был кто-то из приюта, и она даже представила доказательство, что Чжуо Цзинжэнь очень хорошо относился к ним. Она объяснила, что он очень помог им, предоставив им работу и жилье. Она также сказала, что Чжуо Цзинжэнь никогда не просил их заплатить за что-либо и даже предлагал им постоянную работу в качестве сотрудника службы безопасности в его компании.


Как эти таблоиды могут оклеветать человека, которого они считают своим спасителем? После того, как этот блог стал одной из самых популярных тем, появился еще одна новость. Ее владельцем на самом деле был бывший сирота, которого Чжуо Цзинжэнь принял в службу безопасности. Затем один за другим появлялись люди, которым помогал Чжуо Цзинжэнь - некоторые даже снимали видео, рассказывая о его добрых делах.


Некоторые люди, которых усыновили, также выступили и поделились своим опытом в приюте, рассказав всем, что Чжуо Цзинжэнь не использовал их только для создания репутации. Он был тем, кто никогда не заботился о мнениях СМИ и даже отказывался от фото и интервью. Он - частное лицо, которому все равно, признают ли его достижения другие люди, потому что он никогда не ищет других для подтверждения своей морали или ценности как человека, потому что он живет справедливой жизнью.


Для них Чжуо Цзинжэнь был их спасителем. Практически Святым.


Конечно, не все поверили в эти заявления и сразу же отреагировали, назвав их лжецами. Некоторые даже назвали это пиар-ходом, чтобы спасти имя Чжуо Цзинжэня. Это создало столько хаоса в онлайне, что многие люди присоединились к спору.


Поворот событий был чрезвычайно удивительным для Лили. Она никогда не ожидала, что ее собственный муж будет таким человеком. Очевидно, это сделало ее чрезвычайно гордой, ведь она была его женой.


«Ян Ми», - она использовала свой рабочий телефон, чтобы позвонить секретарю. Через несколько секунд Ян Ми вошла в ее офис. «Ты показала секретарю Го статью, которую мы выпустим позже сегодня вечером?»


«Да, президент», - кивнула Ян Ми.


«Секретарь Гo еще жив?» - спросила Лили, в ее глазах проявился интерес. В ответ Ян Ми расширила глаза в тщетной попытке казаться невинной.


«Я не убивала его ...» ответила она серьезно. «Пока», - подумала она про себя.


«Хорошо» - Лили улыбнулась. «Все готово?»


«Да, президент. Мистер Бэй также примет участие в церемонии разрезания ленты завтра утром. После этого мы перевезем всех детей в их новую резиденцию», - объяснила Ян Ми. Новый приют был фактически одним из свойств, которые Лили получила от своей бабушки. Это была очень большая вилла, расположенная в северной части Гонконга. Поскольку она не была достаточно большой, чтобы удовлетворить все их потребности, другое здание, которое будет служить их классной комнатой, начнет строиться завтра. Это был очень большой проект, но Чжуо Цзинжэнь даже не моргнул глазом, он просто кивнул, соглашаясь со всем, что предлагала Лили Цинь.


«Очень хорошо», - улыбнулась Лили и жестом попросила Ян Ми уйти. Затем она перевела взгляд на свой ноутбук.


18 августа.


Еще два дня и будет их вторая годовщина свадьбы. Лили мгновенно закусила губу, когда внезапный всплеск волнения охватил ее. Она не могла дождаться, чтобы увидеть его реакцию.
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Глава 238 - Мелочная



Наступила ночь, но новости о Чжуо Цзинжэне все еще были в тренде. Аргументы и различные предположения были повсюду. Однако, несмотря на все это, не было опубликовано ни одного четкого изображения Чжуо Цзинжэня. На некоторых изображениях был изображен только его боковой профиль, в то время как некоторые были расплывчатыми  и сделанными во время различных церемоний. Это сделало Лили немного любопытной.


Она вспомнила, что на открытию новой штаб-квартиры Фаччи Групп  Чжуо Цзинжэнь не позволял журналистам фотографировать себя. В конце концов, только изображение Лили появилось в бизнес-разделе газет и на онлайн-сайтах. Не то чтобы она заботилась об этом, но ей действительно было любопытно, почему он ненавидит размещать свои изображения в Интернете.


До встречи с ним Лили уже знала, что Чжуо Цзинжэнь был красивым мужчиной, главным образом потому, что это был широко известный факт в Гонконге. Несмотря на это, она так и не нашла ни одной его фотографии в Интернете. Конечно, в то время она не находила это странным. Многие богатые люди, обладающие огромным влиянием, всегда предпочитают поддерживать определенный уровень конфиденциальности. Фактически, некоторые наследники в Европе тоже ненавидели это, когда люди размещали их изображения в Интернете, поскольку это заставляло их чувствовать, что их конфиденциальность была нарушена. Сначала Лили предположила, что Чжуо Цзинжэнь сам приказал удалять его фотографии.


Однако… теперь, когда Лили подумала об этом, она почувствовала, что должно происходить что-то еще.


Лили продолжала смотреть новости и блоги о Чжуо Цзинжэне. Она посмотрела на время. Всего за две минуты до публикации статьи о Му Лихуа.


«Эй, о чем ты думаешь?» Чжуо Цзинжэнь поцеловал ее в щеку и сел рядом с ней. В настоящее время они сидели в гостиной в Небесном Городе.


В ответ Лили слегка улыбнулась ему, прежде чем осмотреть его. Было почти девять вечера. Чжуо Цзинжэнь приехал поздно, потому что у него было много встреч. Однако, несмотря на такой напряженный график, он все еще выглядел свежим. На его лице появилась легкая улыбка, после чего он отстегнул пуговицу на своем костюме и снял пиджак. Затем он притянул к себе Лили.


«Ты поужинал?»  - спросила Лили. Она на самом деле она не ужинала, потому что ждала его. Она задавалась вопросом, ел ли он без нее…


«Я купил немного еды. Давайте вместе есть?»  - сказал Чжуо Цзинжэнь указывая на тщательно упакованные коробки с едой.


«Хорошо» - улыбнулась Лили. Затем пара пошла к кухне и начала есть.


«Новости уже должны быть опубликованы», - сказала Лили. Чжуо Цзинжэнь купил много бенто для них обоих. Конечно, у нее не было никаких жалоб, так как она действительно любила японскую еду.


«Да», - коротко ответил он. «В последнее время Бэй Тянь давал мне покоя. Он продолжает спрашивать меня, какова его роль. Я сказал ему, что он может разобраться с семьей Му, как только мы закончим с ними».


«О…» Лили только кивнула. Судя по тому, как Чжуо Цзинжэнь и Бэй Тянь разговаривали в прошлый раз, было очевидно, что Бэй Тянь хорошо разбирался в убийствах. Лили не спрашивала об этом Чжуо Цзинжэня, и он не рассказывал никакой информации по этому вопросу. Это было ее предположение, что Чжуо Цзинжэнь, должно быть, боялся, что это испугает ее.


«Ты хочешь что-то спросить?» - внезапно выпалил Чжуо Цзинжэнь. Когда Лили растеряно взглянула на него, он усмехнулся. «Я могу слышать твои мысли», - пошутил он.


Лили немного надулась от его слов, но она быстро улыбнулась и покачала головой.


«Бэй Тянь… он же не скульптор. Я права?»


«Он ... в некотором смысле».


«О ... его искусство ... включает в себя мертвых людей?» - спросила Лили.


«Да», - ответил он правдиво. После того, как его приемный отец передал Чжуо Цзинжэню компанию, он также передал своих людей. Если Чжуо Цзинжэнь был законным управляющим компании, Бэй Тянь был его противоположностью. По правде говоря, Бэй Тянь был чрезвычайно талантливым скульптором. Все его произведения были красиво обработаны и всегда получали высокую оценку. Но ... он в основном использует это умение на своих врагах.


Лили только кивнула на слова Чжуо Цзинжэня. Она вспомнила, что Бэй Тянь был очень счастливым ребенком, когда они были моложе. Он всегда развлекал всех своей бесконечной болтовней, благодаря чему он очень легко мог найти друзей. На самом деле, многим девушкам в детском доме он нравился.


Чжуо Цзинжэня был полной его противоположностью. Ее муж был тих, и он обычно предпочитал быть один. Вместо того, чтобы общаться и играть в игры со всеми, Чжуо Цзинжэнь просто сидел и читал книгу. Хотя Бэй Тянь и Чжуо Цзинжэнь были полной противоположностью, они все же стали лучшими друзьями. Они попали в приют почти одновременно, поэтому в основном они были вместе всего тридцать лет.


«Эй ... почему тебе тогда понравился Бэй Тянь?» - неожиданно спросил Чжуо Цзинжэнь, отчего Лили удивилась.


«Ооо… тогда он всем нравился. Поэтому я решила, что он тоже мне нравился», - ответила Лили. Тогда она даже не понимала, что означает это слово. Но когда все ее товарищи по играм сказали, что он им нравится, Лили тоже решила полюбить его. В этом не должно быть ничего плохого, верно?


Ее ответ мгновенно заставил Чжуо Цзинжэня громко рассмеяться, его голос эхом разнесся по всему дому, отчего Лили сразу же нахмурилась. Она яростно впилась в него взглядом.


«Почему ты смеешься?»


«Ну… я не ожидал, что ты будешь такой мелочной в то время», - со смехом ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Мне было десять! Ты ожидаешь, что я буду все знать в таком возрасте?» - возразила она. Она была совершенно нормальной, хорошо?


«Тогда я был красивее, чем Бэй Тянь, и умнее… Почему я тебе не понравился?»


«…» Если бы Лили сказала ему, что это потому, что он был слишком умен, она была уверена, что Чжуо Цзинжэнь просто посмеется над ней и скажет, что она просто оправдывает его предыдущий комментарий о том, что она мелочная. Поэтому Лили надела суровое выражением лица и сказала холодным тоном:


«Как смело с вашей стороны называть свою собственную жену мелкой». Затем она медленно поднялась со своего места, ее взгляд никогда не покидал его.


«Вы, мой дорогой президент Чжуо, сегодня вечером будете спать в гостиной», - сказала она, прежде чем выбежать из столовой. Ее злой смех эхом разносился по всей квартире.


В то время как у пары была еще одна приятная ночь вместе, Интернет взорвался, когда один из новостных сайтов в сети опубликовал статью, показывающую, что именно генеральный директор Алого Города, Му Лихуа купила эту землю.


Как кто-то может попытаться разрушить детский дом? Насколько же безжалостная женщина это сделает? Многие люди сразу начали критиковать ее. Му Лихуа была очень красивой женщиной, известной своими талантами в бизнесе. Снаружи она выглядела как ангел. Кто бы мог подумать, что она на самом деле просто еще один жадный спекулянт?


В то время как некоторые люди защищали ее, еще больше людей начали создавать хаос и даже сказали, что они будут бойкотировать Алый Город. Ведь что-то подобное никто не должен терпеть!
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Глава 239 - Женщины - сложные существа



Му Лихуа мгновенно нахмурила брови, когда получила эти новости.


«Так быстро?» - задумалась она вслух, читая новости на своем ноутбуке. Она действительно ожидала, что Чжуо Цзинжэнь будет противостоять ей таким образом, но она думала, что ему понадобится не менее двадцати четырех часов.


«Насколько же сильно он должен дорожить своей репутацией…», - сказала она, прежде чем взглянуть на своего секретаря. «Покажи подробный план детского дома, который я лично спроектировала. Скажи журналистам, разбившим лагерь снаружи, что мы уже договорились о передаче детей».


«Генеральный директор Му, он еще не готов, я боюсь, что ...»


«Просто делай, как я говорю. Мы не можем позволить, чтобы эти новости существовали дольше. Люди уже решили бойкотировать мой торговый центр. Я не хочу, чтобы это повлияло на мою компанию», - спокойно сказала она. Она надеялась, что беспорядка, который она устроила для Чжуо Цзинжэня, будет достаточно, чтобы занять его в течение следующих нескольких дней. Однако через несколько минут ее секретарь вернулась с паникой на лице.


«Генеральный директор Му, вам звонил глава семьи. Он хочет, чтобы вы пошли домой, чтобы объяснить свой следующий курс действий».


«У меня уже есть планы. Скажи ему, что я приеду в эти выходные», - холодно ответила она. В ответ секретарь могла лишь вздохнуть внутренне, кивая головой. Родители Му Лихуа чрезмерно беспокоились о ней, но она все еще была очень холодна по отношению к ним. Хотя было совершенно очевидно, что они предпочли ее, а не младшую сестру, Му Лихуа всегда относилась к своим родителям безразлично.


Секретарь немедленно позвонила отцу Му Лихуа и передала ему ее слова. После этого она слила новости о первоначальном плане Му Лихуа.


............................................................


Тем временем Му Хуан, глава семьи Му, сразу же начал ругаться после того, как закончил разговор с секретарем своей дочери.


Как его дочь посмела нападать на Чжуо Цзинжэня и его жену? Она ищет смерти?


Му Хуан снова выругался, прежде чем позвонить по другому номеру. «Сообщи Синьлань, что ее дочь пытается привлечь внимание Чжуо Цзинжэня». Он стиснул зубы, прежде чем продолжил: «Она просто ухаживает за смертью». Он закончил разговор, не дожидаясь ответа другой стороны. Так как его жена скрывалась, Му Хуан позаботился о том, чтобы не связываться с ней напрямую, и он даже делал звонки как можно более короткими на случай, если кто-то отслеживает их.


Затем Му Хуан сел на свой офисный стул и попытался снова набрать личный номер Му Лихуа. Номер был все еще недоступен. Привычка его дочери выключать свой личный телефон во время работы действительно заставляла его терять контроль над своим гневом.


Той ночью взорвался еще один новостной репортаж. Говорилось, что Му Лихуа уже реализовала свои планы в отношении детского дома и детей. Она даже лично разработала план здания для будущего детского дома! Источники говорили, что Му Лихуа хотела построить большой детский дом, чтобы дать детям больше личного пространства.


Это заставило многих аплодировать ей! Кажется, они неправильно поняли намерения Му Лихуа. У этой холодной Богини действительно чистое сердце, в отличие от владельца Чжуо Капитал. Люди снова стали критиковать Чжуо Цзинжэня за то, что он забыл о своих корнях.


Однако кто-то поднял тему, что Чжуо Цзинжэнь спас Алый Город от банкротства. Финансовые деятели всегда следили за деловыми новостями, поэтому они помнили слухи о Алом Городе, заявлявшем о банкротстве из-за некоторых коррупционных проблем. Это было большой новостью, так как в Алом Городе было много фирменных магазинов. Если в прошлом он помогал семье Му, то зачем генеральному директору Му покупать детский дом, где рос президент Чжуо? Была ли она неблагодарной, или она просто забыла, что Чжуо Цзинжэнь был человеком, который спас ее компанию?


«Умно», - прокомментировала Лили, просматривая различные посты в Интернете.


«Спи. Уже поздно», - сказал Чжуо Цзинжэнь, обнимая Лили за талию. Его глаза уже были закрыты, и его дыхание быстро стало ровным. Лили прислонилась к спинке кровати, продолжая читать комментарии, в то время как измученный Чжуо Цзинжэнь уже спал.


В ответ Лили только ухмыльнулась, продолжая листать новости. Чжуо Цзинжэнь, должно быть, очень устал, когда... наказывал ее. Лили внутренне рассмеялась, прежде чем ее взгляд стал серьезным. Женщину, которая могла выкрутиться в бизнес-индустрии, нельзя недооценивать, как и эту Му Лихуа.


В отличие от предыдущих женщин, против которых замышляла Лили, Му Лихуа процветала в индустрии бизнеса. Как и ожидалось, ее схемы были многослойными, и она была полностью готова к контратаке Чжуо Цзинжэня. На самом деле, Лили было интересно, зачем Му Лихуа делает это? Почему она рискует своей репутацией, чтобы бороться с Чжуо Цзинжэнем?


Лили медленно убрала руки Чжуо Цзинжэня со своей талии, надела халат поверх шелковой пижамы и медленно вышла из их комнаты. Она хотела пойти в свой офис, чтобы проверить кое-то. Менее чем через минуту Лили уже сидела за ноутбуком и читала некоторые документы.


Основываясь на интеллекте Му Лихуа и даже на ее планах, она должна быть достаточно умной, чтобы понять, что все в конечном итоге будет иметь неприятные последствия для нее. Так зачем ей это делать? Через несколько минут Лили нахмурилась, поскольку она не нашла ничего подозрительного в отношении Му Лихуа.


Лили откинулась на спинку стула, пытаясь проанализировать эту женщину, но она не могла ничего придумать. Женщины действительно сложные существа. Это был первый раз, когда она и Чжуо Цзинжэнь работали вместе, чтобы разработать план, и даже она не могла не аплодировать безжалостным действиям своего мужа.


Лили была тем человеком, которому нужны факты, прежде чем создать план, в то время как Чжуо Цзинжэнь просто думал на ходу. Прежде чем он смог прочитать информацию, предоставленную семьей Ян о семье Му, Чжуо Цзинжэнь уже посоветовал ей, что использование Му Лихуа и Му Цинлинь будет лучшим способом, чтобы заманить Хэ Синьлань. Не то чтобы она не согласилась с его идеей. На самом деле, Лили думала, что ей повезло встретить такого же интриганта, как и она.
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Глава 240 - Зловещий тон



Му Лихуа проснулась с легкой улыбкой на лице. Сегодня была пятница, и она уже чувствовала успех своего плана. Выбрав очень хороший наряд, Му Лихуа сразу же отправилась в свой кабинет, как только прибыла ее секретарь. Когда она увидела группу репортеров, разбившихся лагерем за пределами торгового центра, она сразу же нахмурилась.


Му Лихуа вышла из машины, поэтому журналисты сразу же напали на нее. Она ожидала этого, так как новости, которые она выпустила вчера вечером, считались успехом для Му Групп. Му Лихуа слабо улыбнулась толпе, снимая свои солнцезащитные очки, раскрывая свои красивые темно-карие глаза.


«Генеральный директор Му, как вы относитесь к последним новостям о проблемах детских домов?» - спросил один из репортеров.


«Я думаю, что это то, что нужно сделать. Му Групп не нанимает бездушных людей. Мы пожалели детей и хотели дать им что-нибудь получше, поэтому мы решили купить землю и построить им новый приют », - прокомментировала она строгим и профессиональным тоном, который оставил мало места для последующих вопросов.


«Генеральный директор Му, так вы говорите, что не будете противодействовать президенту Чжуо из Чжуо Капитал?»


«Конечно, нет. Зачем мне проявлять враждебность к человеку, который спас Алый Город много лет назад? Я не неблагодарный человек», - ответила она.


«Тогда что вы можете сказать о текущих событиях на севере Гонконга? Как вы думаете, по этой причине президент Чжуо не принимал никаких интервью? Как насчет того, что у вас нет документа, который подтверждает покупку земли для приюта? Неужели вы просто лжете, чтобы привлечь внимание и намеренно доставить неприятности Чжуо Капитал?» Слова репортера заставили Му Лихуа потерять дар речи. Она посмотрела на окружающих ее людей, и когда она увидела, что все, казалось, ожидали ее ответа, она снова включила импровизацию.


«У меня завтра будет пресс-конференция. Это все на сегодня», - ответила она, сигнализируя сотрудникам безопасности, чтобы расчистили ей путь. Она немедленно вошла в торговый центр, пытаясь избежать еще одной еще одной группы репортеров, которые направлялись к ней.


«Что происходит?» - спросила она, как только вошла в лифт со своим секретарем.


«Генеральный директор Му, вот...» Ее секретарь передала ей планшет. Красивые глаза Му Лихуа мгновенно расширились, когда она прочитала новостную статью в Интернете.


На фотографии над статьей было изображено, как люди перерезают ленту с множеством детей на заднем плане. В основной части статьи было много подписанных фотографий.


[Чжуо Капитал о приюте: «Так как они купили его, мы построим новый».]


[Президент Чжуо переводит сотни детей в частный особняк.]


[Новый детский дом, спонсируемый Чжуо Капитал.]


[Президент Чжуо отказывается давать интервью, несмотря на его добрые дела.]


[Генеральный директор Му Групп лжет: нет никакого приюта.]


[Генеральный директор Му использует сирот для рекламного трюка.]


[Правда о лжи генерального директора Му: Неблагодарность по отношению к Чжуо Капитал]


[Генеральный директор Му безжалостно пыталась разрушить приют без надлежащего временного жилья для детей.]


Руки Му Лихуа дрожали так сильно, что она чуть не уронила планшет. Будто на нее вылили ведро холодной воды. Она буквально чувствовала волны холода, спускавшиеся по ее телу с головы до пальцев ног. Казалось, ее сердце перестало биться, когда она подумала о том, что только что прочитала. Что происходит?!


Динг!


«Генеральный директор Му, мы на месте». Слова секретаря вывели ее из ступора. Му Лихуа мгновенно вышла из лифта, сжав руки, ее красивое лицо стало темным, когда она вошла прямо в свой кабинет.


«Закрой дверь, когда уйдешь», - сказала она после того, как ее секретарь положил документы дня на ее стол. Увидев, что секретарь ушла, Му Лихуа поспешно начала рыться в сумке, чтобы найти свой телефон.


«Брат Ся, ты видел новости?»


Му Лихуа услышала, как кто-то зевнул на другом конце линии, отчего она почувствовала еще большее раздражение.


«Хм? О чем ты говоришь?»


«Чжуо Цзинжэнь собирается уничтожить меня!» Она сильно стиснула зубы: «Я могу попытаться исправить это, но отныне я не смогу тебе помочь».


«Что ты имеешь в виду?» Голос Ци Ся стал серьезным.


«Он устроил ловушку, и я попала прямо в нее. У него все было запланировано заранее. Я уверена, что это еще не все. Слишком уж вовремя. Я думаю, что он…»


«Помедленнее. Позволь мне проверить», - ответил он. Му Лихуа услышала звук клавиатуры, а затем прозвучал вздох, словно от раздражения.


«Это не работа Чжуо Цзинжэня», - сказал он. «Чжуо Цзинжэнь ненавидит быть в центре внимания».


«Тогда кто?»


«Его жена, Лили Чжуо,» - ответил Ци Ся. «Я приду сегодня к тебе в офис».


«Я не собиралась их провоцировать, но ты знаешь, что…»


«Не забывай, что ты мне должна, Лихуа», - сказал он, прерывая слова Му Лихуа. – «Я буду меньше чем через час. Тогда и поговорим». Ци Ся закончил разговор, не дожидаясь ее ответа. Му Лихуа крепко сжала руки, а лицо покраснело от гнева. Ци Ся ... как ты смеешь ставить меня в такую ситуацию!


Как и обещал Ци Ся, он пришел в офис Му Лихуа менее чем за час.


«Мой отец звонил мне прошлой ночью. Ты должен знать, сколько работы я вложила, чтобы сделать себе имя и построить свою репутацию в материковом Китае. Я не могу позволить разрушить ее!» Она пахала, как лошадь, чтобы доказать, что заслуживает этой должности. Она не может позволить Чжуо Цзинжэнь погубить ее.


«Тебе следовало подумать об этом, прежде чем ты согласилась помочь мне», -спокойно сказал Ци Ся. «Не то чтобы у тебя была возможность отказать мне. Я раньше помог тебе с Му Цинлинь, помнишь? Справедливо, что ты сделаешь что-то взамен».


«Это немного другое», - прошипела она.


«Не вижу разницы» - сказал он, поднимая бровь, отчего Му Лихуа лишилась дара речи.


«Ты…» Му Лихуа хотела что-то сказать, но в итоге промолчала. «У меня встреча через час. Я исправлю ситуацию», - уверенно сказала она со спокойным выражением лица. Однако изнутри все, чего она хотела, так это задушить человека перед собой золотой цепью, которая висела у нее на шее...


....


«Ой?» Лили подняла бровь на слова Чжуо Цзинжэня. «Ци Ся, да?»


«Должен ли я считать, что они работают вместе, чтобы он мог сблизиться с тобой?»


«Неужели президент Чжуо ревнует?»


«Нет. Я просто злюсь», - ответил он. «Как он мог подумать, что кто-то вроде него заслуживает того, чтобы быть рядом с тобой?»


«Так что вы планируете сейчас, президент Чжуо?» - спросила Лили, в ее голосе звучала радость.


«План продолжается. Мы разрушим Му Лихуа. Потеря одного станет чужой выгодой. Как только Му Цинлинь вернется, мы разберемся и с ней, а затем выманим их мать. Но я лично разберусь с этим Ци Ся», - зловещим тоном сказал Чжуо Цзинжэнь.
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Глава 241 - Празднование



«Лихуа! Сколько раз я говорил тебе быть сдержанной настолько, насколько это возможно. Мы не можем позволить себе сейчас противостоять Чжуо Цзинжэню!» Сказал Му Хуан, его лицо было холодным и твердым, когда он смотрел на свою дочь.


«Я не вижу никаких проблем. Я исправлю все к завтрашнему дню», - спокойно ответила Му Лихуа. «И я посещу президента Чжуо, чтобы лично с ним кое-что обсудить».


«Обсудить? Сможешь ли ты даже поговорить с ним? Его секретарь сказал мне, что у него нет времени для других встреч!»


«Это потому, что ты целуешь его задницу все это время!» - возразила Му Лихуа. То, что она больше всего ненавидит в своем отце, это отсутствие у него принципов. Му Хуан - человек, который любит заслуживать благосклонность каждого, чтобы расширить свои связи. Он трус, который всегда избегает конфронтации. Он предпочел бы использовать дипломатию и предпочел бы поговорить со своими соперниками и пойти на компромисс.


Именно здесь Му Лихуа отличалась от своего отца. Ей нравится бросать вызов себе, и она хочет преуспеть, не подчиняясь другим.


«Я действительно не понимаю. Лихуа… Я хорошо тебя воспитал. Почему ты не послушаешь меня хоть раз? Я знаю, что ты достаточно умна, чтобы понять, что мы не можем позволить себе обидеть его. Я не понимаю, почему ты сделала что-то настолько глупое» Му Хуан сидел напротив своей дочери, тяжело вздыхая. Все, чего он хотел, это избежать прямой конфронтации с Чжуо Цзинжэнем.


«Это было просто деловое решение», - ответила она. Му Лихуа не хотела раскрывать свои планы своему отцу, поскольку она все еще не была полностью уверена, что они сработают. «В любом случае, я увижу его сегодня вечером за ужином».


Му Хуан прищурился на дочь. «Ты назначила с ним встречу?» Когда его дочь не ответила ему, он продолжил с паническим выражением лица: «Президент Чжуо очень ценит свою личную жизнь. Если ты внезапно припрешься к нему, тогда ты только разозлишь его».


«Я могу с этим справиться». Му Лихуа хотела сказать, что у нее нет выбора, но она знала, что не может сказать это перед своим отцом. «У меня сейчас назначена встреча. Пожалуйста, уходи. Я приеду к тебе и маме. Кстати, она вернулась из Германии?»


«Нет, она решила посетить своих родственников в Европе».


«О», Му Лихуа кивнула, наблюдая, как ее отец уходит с угрюмым выражением на лице. Затем Му Лихуа сжала челюсть, когда она подумала о Ци Ся и зловещем взгляде в его глазах. Ей нужно избавиться от этого человека. Она не может позволить, чтобы это повторилось в будущем.


Му Лихуа закрыла глаза, размышляя о том, что случилось с ее собственной сестрой. Она глубоко вздохнула и медленно выдохнула. Несколько месяцев назад кто-то раздул скандал с Му Цинлинь. Это не только разрушило ее репутацию, но и опозорило всю семью Му. Это привело Му Лихуа в ярость.


Поэтому она попросила Ци Ся о помощи. Му Лихуа и Ци Ся были довольно близки, так как когда-то они были одноклассниками. Когда Му Лихуа попросила его помочь ей разобраться с Му Цинлинь, он сразу же согласился с условием, что она инвестирует в его бизнес. Все, чего хотела Му Лихуа, - убедиться, что Му Цинлинь никогда не вернется в Китай. Она и Ци Ся получили обнаженные фотографии Му Цинлинь, а после сказали ей, что отправят их в ее школу за границей, если она даже подумает о том, чтобы когда-нибудь снова вернуться в Китай.


Конечно, это опустошило Му Цинлинь. Все, что у нее осталось, - это ее европейская школа, и Му Лихуа угрожала ей забрать и ее. Му Цинлинь мгновенно согласилась на эти условия. Она даже подписала документ, в котором говорилось, что она не примет ничего из наследства семьи Му, и, кроме того, она пообещала отдать все своей сестре, чтобы компенсировать вред, которые она причинила.


Теперь, когда Му Лихуа думала обо всем, о чем она сожалела, что связалась  с Ци Ся в то время. После того, как скандал был опубликован в Интернете, Му Лихуа запаниковала, и первый человек, о котором она подумала, был Ци Ся. Теперь она очень сожалела, что попросила помощи у этого человека. Она всегда знала, что Ци Ся был интригантом, и все же она все еще просила его помощи. Как глупо.


Му Лихуа посмотрела на часы и поняла, что уже обеденное время. По словам Ци Ся, он увидит Лили сегодня за обедом. Кроме того, Ци Ся также сказал папарацци, чтобы они тайно сфотографировали их вместе, чтобы создать несколько слухов. Он был уверен, что это в конечном итоге отвлечет внимание общественности к Лили и к нему.


Конечно, они понятия не имели, что Лили уже предвидела возникновение этой «случайной» встречи. Она пришла к этому выводу после того, как узнала, что г-н Ван, дядя Ци Ся, запросил ее пообедать. Они уже подписали контракт, поэтому Лили не видела никаких других причин, чтобы мистер Ван связался с ней, поскольку она уже поставила мистера Росси во главе этого проекта.


«Президент Чжуо… я…» Глаза Ци Ся расширились, когда он посмотрел на Лили, которая сидела рядом с Чжуо Цзинжэнем. Он с хорошим настроением прибыл в частный ресторан, так как думал, что его план на этот раз будет успешным. Кто бы мог подумать, что Чжуо Цзинжэнь будет сопровождать Лили сегодня?


«Мистер Ци? Я не ожидала увидеть вас здесь. Неужели это опять совпадение?» улыбнулась ему Лили.


«О. Я здесь от имени моего дяди», - сказал он, когда выражение его лица вернулось в обычную холодность. Хотя он не ожидал присутствия Чжуо Цзинжэня, но это не означало, что он потерпит неудачу. «Я не ожидал, что вы приведете сюда еще одного человека. Это должна была быть частная встреча», - сказал он, сжимая в руках букет цветов.


Лили симулировала невежество: «Правда? Я думала, это будет праздник в честь успешного подписания контракта?» После этих слов сразу же вмешался Чжуо Цзинжэнь.


«Для бизнесменов вполне нормально приглашать других бизнесменов на подобные праздники. Это расширит нашу сеть, если мы будет взаимодействовать друг с другом, поэтому вполне нормально, что моя жена взяла меня с собой», - холодно сказал Чжуо Цзинжэнь. «Поскольку вы уже здесь, приходите и… садитесь, чтобы мы могли начать праздновать».
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Глава 242 - Безжалостный мир



«Ах… мне действительно жаль генерального директора Му Групп», - улыбнулась Лили Чжуо Цзинжэню. «Неужели она такая тупая?»


«Перестань говорить о незначительных людях», - сказал Чжуо Цзинжэнь, пока его взгляд был прикован к Ци Ся. Он холодно улыбнулся ему и добавил: «Но я согласен, она действительно очень тупая».


«Это правда. Интересно, как долго просуществует ее бизнес после этого?» Размышляла Лили вслух, но ее взгляд застыл на еде на столе. С тех пор, как пришел Ци Ся, Лили ни разу не посмотрела на этого человека. Это сделало Ци Ся еще более раздраженным, но он мог только тихо стиснуть зубы.


«Почему бы нам не поговорить о мистере Ци вместо этого? Интересно, почему мистер Ван не смог приехать?» - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«У него случилась экстренная ситуация», - ответил Ци Ся, на его лице не было никакого выражения. Однако внутри ему стало немного не по себе. Чжуо Цзинжэнь спокойно смотрел на него, однако, Ци Ся не пропустил вызывающую улыбку последнего, когда тот согласился, что Му Лихуа тупая. Он сразу же задумался, знал ли Чжуо Цзинжэнь, что Му Лихуа помогала ему.


«Это слишком прискорбно», - отметил Чжуо Цзинжэнь. «Изначально я пришел сюда, чтобы поговорить о некоторых инвестициях, но, думаю, в конце концов, мистер Ван не заинтересован».


«Все в порядке. Почему бы тебе не инвестировать в мою компанию? Я могу заверить, что у моей компании есть хорошая прибыль и некоторые другие… преимущества», - игриво подмигнула Лили своему мужу, все еще игнорируя Ци Ся.


«О… это действительно очень хорошая идея. Мы должны обсудить это подробнее, возможно даже, за бокалом вина?»


«Хорошая идея».


Ослепительная улыбка Лили особенно ослепляла Ци Ся. До сих пор он все еще не мог понять, почему к ним присоединился Чжуо Цзинжэнь. Использование инвестиций в качестве причины было слишком ... невероятно. Однако то, что он нашел еще более запутанным, было отношение Лили к Чжуо Цзинжэню.


Она смеялась и дружелюбно разговаривала с мужчиной. Холод, который Лили показала Ци Ся раньше, нигде не было видно. Лили сейчас была слишком ослепительной. Как можно сравнить эту Лили с арктической коровой, с которой он встречался ранее? Затем разум Ци Ся вспомнил информацию о Лили, которую он получил некоторое время назад.


Были предположения, что именно Лили была ответственна за падение ее бывшего жениха из семьи Арисон.


Сначала Ци Ся почувствовал, что легко прочитает Лили просто из-за информации, которую он получил о ней. Он был в состоянии проанализировать ее действия и даже ее критический ум. В некотором смысле он обнаружил, что Лили немного похожа на Му Лихуа. Обе женщины ценили свои имена и репутацию, обе были холодны и расчетливы, и он также был уверен, что обе предадут любого, чтобы получить преимущество.


Ци Ся думал, что обе женщины по-своему безжалостны. Ключевое различие между ними состоит в том, что расчетливая природа Лили слишком… зловеща. Хотя он не может отрицать, что Му Лихуа была очень безжалостной, он все же думал, что Лили прячет больше скелетов в своем шкафу. В конце концов, ее успех на Западе - это то, что должны признать даже пожилые бизнесмены. Ци Ся был уверен, что Лили использовала большое количество схем, лжи, манипуляций и даже смертей, чтобы добиться этого успеха.


Это могло означать только то, что Лили была намного страшнее Му Лихуа.


Тем не менее... все это немного запутанно. Он вспомнил, что Му Лихуа всегда было холодной, даже к своим родителям и прошлым любовникам. Как и Му Лихуа, Ци Ся ожидал, что Лили будет действовать так же, если не будет еще холоднее и злее. Но все было по-другому. Она значительно отличается от того, что он ожидал.


Может быть, она действовала только сейчас, чтобы Чжуо Цзинжэнь почувствовал себя лучше? Нет, Ци Ся внутренне покачал головой. Радость в глазах Лили не была ложью. То, как пара дразнила друг друга, было слишком ... естественным. Как будто они делали это годами!


Ци Ся продолжал наблюдать за взаимодействием пары. Был ли Чжуо Цзинжэнь здесь, чтобы показать ему эту сторону Лили? Все это время Лили даже не взглянула на него, полностью игнорируя его присутствие. Ци Ся не мог отрицать, что он действительно чувствовал себя неловко, однако, в то же время, он также испытывал больше интереса к Лили.


Он думал, что полностью ее понял, и вдруг Лили показала ему то, что не было написано в его сценарии. Эта сторона Лили была для него полной неожиданностью!


«Посмотри на это!» Лили передала Чжуо Цзинжэню планшет. «Чжуо Капитал разочаровалось в Му Групп?»


 «Му Групп забыли, что именно Чжуо Капитал помог им подняться, когда они были в упадке. Такие неблагодарные люди заслуживают того, чтобы вернуться туда, где им положено», - ответил Чжуо Цзинжэнь, глядя на Ци Ся. «Вы согласны со мной, мистер Ци?»


«Что вы имеете в виду, президент Чжуо?» - спросила Ци Ся. Судя по всему, Чжуо Цзинжэнь хотел снизить цены на акции Му Групп. Как человек, работавший в финансовой индустрии, он знал, что одно слово от Чжуо Капитал может привести компанию в тупик. Если Чжуо Цзинжэнь скажет, что он разочаровался в Му Групп, то инвесторы воспримут это как знак того, что Чжуо Капитал может вскоре продать все свои акции этой компании.


Это заставит инвесторов паниковать. Такой шаг немедленно обрушил бы курс акций компании.


В ответ на вопрос Ци Ся губы Чжуо Цзинжэнь медленно приподнялись. Он слегка усмехнулся, прежде чем сделать глоток вина: «По сути, господин Ци, я считаю, что неблагодарным людям нужно напомнить, как легко я могу заставить их рухнуть с небес на землю».


«Вам не кажется, что это слишком безжалостно?» - ответил Ци Ся. Как Чжуо Цзинжэнь мог уничтожить компанию только потому, что Му Лихуа купила участок земли? Не слишком ли это нелогично?


«Это безжалостный мир. Люди должны адаптироваться, чтобы выжить», - ответил Чжуо Цзинжэнь с легкой улыбкой на лице.


«Разрушение компании не только погубит ее владельца, президент Чжуо. Позвольте мне напомнить вам о бесчисленных людях, которые потеряют свою работу, когда Му Групп обанкротится. Вы, бизнесмены, всегда такие, всегда предпочитаете свое собственное эго, а не нужды людей, которые работают на вас».


«У каждого есть своя точка зрения, поэтому вы должны сказать это генеральному директору Му Групп. Это был ее выбор - спровоцировать кого-то, кого она не в силах победить. Если вы хотите обвинить кого-либо, обвините ее в неспособности правильно анализировать вещи. Хромая стратегия приведет к банкротству собственной компании. Ее эгоизм разрушит семьи и, возможно, убьет людей. Зачем вы обвиняете меня, а не ее в том, что она меня раздражает?» Чжуо Цзинжэнь пристально смотрел на Ци Ся, отчего последний не мог не отвести взгляд. Его слова были вопиющим напоминанием о том, что он не был тем, кто противодействовал Му Групп, и что он просто наносил ответный удар.


Но как Ци Ся не мог не услышать угрозу в тоне Чжуо Цзинжэня?
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Глава 243 - Так же легко, как дышать



«Я думаю, что СМИ были правы, изображая вас как безжалостного бизнесмена», - спокойно сказал Ци Ся.


«Я действительно безжалостен к своим врагам», - кивнул Чжуо Цзинжэнь. «То что сделала мисс Му… я убивал людей и за меньшее».


Ци Ся потерял дар речи от слов Чжуо Цзинжэня. Даже сейчас он до сих пор не может понять, почему Чжуо Цзинжэнь реагирует с такой интенсивностью.


«Ваши слова сбивают меня с толку, президент Чжуо. Как мог такой человек, как вы, говорить о том, чтобы убивать людей так же легко, как дышать?»


«Потому что это так же легко, как дышать», - возразил Чжуо Цзинжэнь, отчего Ци Ся почувствовал холод в позвоночнику. Как кто-то может случайно говорить об убийстве людей? Этот мужчина ... Взгляд Ци Ся устремился на Лили, лицо которой не выражало ни единой реакции на пугающие слова ее мужа.


«Я думаю, что этот разговор стал очень неудобным. У нас разные принципы, и тот факт, что вы говорите об этом передо мной, очень беспокоит». Ци Ся поднялся со своего места и посмотрел на Лили. «Рядом с вами есть один очень опасный человек, мисс Лили», - произнес он, прежде чем выйти из комнаты с мрачным выражением лица. К настоящему времени Ци Ся полностью понял, что он намного хуже, чем Чжуо Цзинжэнь. Без его ведома он также стал худшим с точки зрения интеллекта. Как и у всех идиотов, эта неполноценность просто заставляла его стараться еще более усерднее.


Почему-то, увидев Лили счастливой с таким человеком, он немного раздражался. Лили не заслуживает такого безжалостного человека, как Чжуо Цзинжэнь.


«Она заслуживает кого-то лучшего, такого, как я», - подумал Ци Ся, прежде чем внутренне рассмеяться. Прямо сейчас он не мог ничего предложить Лили. У нее уже есть все.


Более того, было очевидно, что Чжуо Цзинжэнь был на много выше его. Прямо сейчас ему не хватало способности противостоять Чжуо Цзинжэню. Но позволит ли он этому сценарию остаться таким навсегда? Нет. Ци Ся не любит быть побежденным.


Ци Ся набрал номер Цинь Ливэя. После нескольких звонков Цинь Ливэй ответил.


«Я потерпел неудачу. Я не смогу соблазнить твою сестру», - сказал он. Он хотел добавить «пока», но не решался сообщить Цинь Ливэю о своих планах на будущее.


 «Тебе не нужно вкладывать деньги в мою команду», - добавил он, прежде чем закончить разговор. Затем он какое-то время стоял перед своей машиной, глядя на ресторан позади. Улыбка Лили внезапно появилась в его голове. Почему-то, он не мог забыть ослепительную улыбку Лили, когда она подшучивала над Чжуо Цзинжэнем.


Прямо сейчас у него нет ничего ценного, что он мог бы предложить Лили. На самом деле, у него нет ничего, кроме его фамилии и его чрезвычайно большого эго. Тем не менее, он скоро вернется. Ци Ся знал, что однажды он вернется и сделает эту женщину своей.


....


«Интересно, какая грязь есть у этого парня на Му Лихуа», - вслух задумалась Лили после ухода Ци Ся. «Это практически самоубийство с ее стороны. Почему она позволяет ему влиять на ее решения?»


«Этот парень - лиса», - заметил Чжуо Цзинжэнь. «Он должен быть достаточно умен, чтобы держаться подальше, ожидая идеальной возможности для удара».


«Это не имеет значения», - ответила Лили. «Мне он не нравится».


Чжуо Цзинжэнь не мог не подразнить ее. «Он немного красив и тоже богат. Что тебе не нравится в нем?»


«У него маленькие глаза. Маленькие темные глаза, которые есть у крыс. Его глаза слишком, слишком, слишком маленькие и злые. Он не такой высокий, как ты, а его кожа “более темная”, чем у самых ленивых детей», - ответила Лили.


«Как мелочно», - засмеялся Чжуо Цзинжэнь.


«Я же говорила, что мои стандарты высоки».


«Значит ли это, что я оцениваюсь как “очень высокий стандарт”, о котором ты говоришь?»


«Едва», - ответила Лили, отчего Чжуо Цзинжэнь громко рассмеялся. В ответ она закатила глаза, прежде чем выпить оставшееся вино из своего бокала. Что еще она могла сказать? Она всегда была из тех, кто любит красоту.


Тем временем лицо Му Лихуа было темно-красным от ярости, которую она чувствовала прямо сейчас. Когда она дала интервью этим утром, она четко заявила, что не будет противостоять Чжуо Капитал. Тем не менее, когда представитель Чжуо Цзинжэня дал интервью, он ясно выразил свое разочарование в ней и ее бездумных действий. Этот приют был очень важен для Чжуо Цзинжэня. Как Му Групп может сделать что-то настолько глупое?


Кроме того, представитель также подчеркнул тот факт, что первоначально это была государственная собственность. Именно поэтому Чжуо Цзинжэнь не купил ее. Так как Му Лихуа могла купить ее? Слова представителя были очень расплывчаты, но только очень глупый человек не смог бы угадать основной смысл.


Му Лихуа, должно быть, связалась с государственным чиновником и заплатила ему большую сумму, чтобы купить собственность. Это даже может быть связано с некоторыми высокопоставленными государственными чиновниками!


Самое главное заключалось в том, что Ци Ся на самом деле осмелился заблокировать ее номер! Он бросил ее в одиночестве! Му Лихуа сильно стиснула зубы, когда она посмотрела на свой личный телефон. Она уже получила 14 пропущенных звонков от своего отца и некоторых других крупнейших акционеров.


«Этого не должно было случиться!» - сказала она, панически шагая в своем кабинете. Потом она вспомнила, как Ци Ся сказал ей, что это делал не Чжуо Цзинжэнь. Это был план его жены.


Имея это в виду, она немедленно позвала своего секретаря, чтобы попытаться связаться с генеральным директором Фаччи Групп. Поскольку Ци Ся оставил ее, она, не колеблясь, предаст и его.
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Му Лихуа нетерпеливо ждала, пока ее секретарь сообщит ей, что она смогла назначить встречу с Лили, но этого не произошло. В конце концов Му Лихуа провела всю ночь, общаясь со своими близкими друзьями и деловыми партнерами, чтобы выяснить, могут ли они помочь ей связаться с Лили.


Была уже пятница, и Му Лихуа не хотела тянуть вопрос до понедельника. Ей нужно было увидеть Лили как можно скорее, чтобы она могла объяснить свою сторону истории.


Будет просто отлично, если Лили прислушается к ее объяснениям.


Жаль, что Му Лихуа не знала, что у Лили не будет времени на другие неважные дела, поскольку ей нужно подготовиться к завтрашнему выступлению.


20 августа, суббота.


Лили проснулась с улыбкой на лице. Как и ожидалось, Чжуо Цзинжэнь приготовил ей завтрак с букетом цветов и шоколадом. Просто, но Лили это очень понравилось.


«Какие у тебя планы на сегодня?» - спросила Лили, и в ее глазах мелькнуло непостижимое сияние.


«Что-то особенное», - ответил он, протягивая руку, чтобы убрать прядь волос за ее ухом.


«Хммм… Дай угадаю... Это особый ужин?»


«Нет», - Чжуо Цзинжэнь покачал головой. «Я хочу сделать что-то более экстремальное. Возможно, прыжки с парашютом... Что ты думаешь?»


Лили мгновенно повернула голову к Чжуо Цзинжэню. «Ты же знаешь, что я не очень люблю высоту. Я могу даже упасть в обморок».


«О… тогда как насчет того, чтобы мы прокатились на воздушном шаре и вместе наблюдали закат?» - спросил он, чувствуя себя немного подавленным. Он знал, что Лили не любит высоту, но думал, что сможет убедить ее попробовать сделать что-то экстремальное. «На самом деле, я уже подготовил для тебя сюрприз, но я постоянно чувствовал, что ты заслуживаешь чего-то большего, поэтому и планировал сделать что-то еще».


«Я против воздушного шара!» - твердо ответила Лили. Наблюдать за закатом вместе было бы хорошо, но все остальное только задержало бы ее планы на вечер. Боязнь высоты у Лили не такая уж и крайняя, ей просто неудобно находиться в таких высоких местах. Это не значит, что она не хотела бы вместе с ним прыгнуть с парашютом. Одна только мысль об этом как-то сделала ее сердце немного легкомысленным, но Лили все еще нуждалась в энергии на сегодняшний вечер.


«Давай прыгнем с парашютом завтра», - предложила она «Как думаешь?»


«Хорошо!» - Чжуо Цзинжэнь лучезарно улыбнулся и передал ей маленькую коричневую бархатную коробочку. «Вот».


Лили немедленно приняла коробку и открыла ее. «Ключ?» - с недоумением спросила она.


«Хммм ... я возьму тебя посмотреть после завтрака».


«Что это? Дом?»


«Ты действительно плохо умеешь угадывать». - усмехнулся Чжуо Цзинжэнь. «Это сюрприз».


«…»


Лили только закатила глаза, продолжая есть. Она знала, что это не будет дом, может быть, склад или гараж. Лили думала, что гараж - это самое разумное, что он может ей дать, но она не сказала бы этого перед Чжуо Цзинжэнем, поскольку это только испортило бы его игривое настроение.


Лили не была женщиной с низким EQ. Она сразу же почувствовала волнение Чжуо Циньжэня, когда он сказал, что хочет заняться прыжками с парашютом. Она также не пропустила намек на разочарование в его глазах, когда сказала «нет», и, честно говоря, ей не хотелось видеть его таким. Это сделало Лили немного неудобной.


После того как супруги закончили завтракать, они сразу же уехали смотреть на сюрприз Чжуо Циньжэня. И как Лили и догадалась, Чжуо Цзинжэнь подарил ей гараж. Это был подземный гараж. Конечно, ее Жук уже был припаркован внутри.


«Спасибо», - улыбнулась она. «Это действительно сюрприз».


«Ты действительно плохо притворяешься», - заметил Чжуо Цзинжэнь. Затем нежно обнял ее и прошептал: «Спасибо».


«За что ты меня благодаришь?» - спросила она. «Это я получила подарок».


«Я знал, что ты уже догадалась». - ответил он, обнимая ее немного крепче. Чжуо Цзинжэнь знал свою жену. Он знал, что она уже догадалась, каким будет его подарок, но она предпочла не говорить ничего, чтобы не испортить ему настроение. Два месяца назад Лили не сделала бы такое для него. Раньше она никогда не будет учитывать его чувства. Лили, которую он встретил два месяца назад, никогда не пойдет на компромисс, только чтобы не испортить его настроение.


Но сегодня он почувствовал, что она стала чуть ближе к нему.


«Хммм… я вижу, что ты с каждым днем становишься все смелее и смелее. Как муж может назвать свою жену плохой актрисой? Разве это не повредит чувствам жены?» Лили постаралась отвлечь его внимание. Честно говоря, тема, которая затрагивает эмоции - это то, чего она пытается избежать.


Дело не в том, что Лили не хотела это признавать. На самом деле ей было совершенно ясно, что она уже безумно влюбилась в него. Это было единственное объяснение, которое она могла придумать после всех компромиссов, на которые она пошла, от доверия к нему до рассказывания ему своих секретов и забот. Она знала, что любила его уже слишком глубоко. Однако Лили решила не говорить ему об этом. По крайней мере, не сейчас.


«Мои извинения, Ваше Высочество. Ваше Высочество действительно обладает выдающимся талантом актерского мастерства», - сказал он.


Лили почувствовала его горячее дыхание у себя на шее.


«Поскольку вы так любезны, называя меня Вашим Высочеством, я открою вам маленький секрет», - улыбнулась она.


«Хм?»


«Я умею водить», - выпалила Лили. «Но я слишком ленива».


Ее слова вызвали еще один смешок от Чжуо Цзинжэня. «Тогда продолжай притворяться, что не умеешь водить. Так что…»


«Пожалуйста, не говори "чтобы я мог быть твоим водителем навсегда". Это было бы слишком глупо», - прервала она его, и они оба рассмеялись.


«Теперь ты можешь не только угадать мои мысли, но даже завершить мои предложения? Интересно, есть ли немного телепатии между нашими сердцами?»


Лили невольно ухмыльнулась: «Президент Чжуо, от ваших слов у меня пробежали мурашки по коже. Перестаньте быть таким…»


«Каким?...» - улыбнулся Чжуо Циньжэнь.


Лили уставилась на него: «Быть милым совсем не подходит тебе».


«Ах ... пожалуйста, не называй меня милым. Я бы предпочел, чтобы ты называла меня "мой"», - сказал он серьезным тоном, заставляя Лили рассмеяться.


«Хорошо…» - Лили кивнула, обвивая руками его шею. Затем она встала на цыпочки, прижав губы к его губам. «Мой», - прошептала она.
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Медленная музыка мгновенно наполнила воздух. Лили выключила свет, оставив комнату освещенной только свечами, которые она зажгла ранее. Она медленно посмотрела на Чжуо Цзинжэня, чьи глаза были покрыты шелковой повязкой. Лили подошла к нему и остановилась прямо перед ним, чтобы установить правила: «Я сниму повязку с твоих глаз, но ты не можешь говорить», - твердо заявила она. «Понял?»


В ответ Чжуо Цзинжэнь кивнул.


Лили сняла повязку и улыбнулась ему. Глаза Чжуо Циньжэня бродили по тускло освещенной комнате, а затем остановились, когда его взгляд упал на Лили. Чжуо Цзинжэнь несколько раз сглотнул, и внезапно почувствовал сухость во рту.


Лили была одета в его белую рубашку с наполовину застегнутыми пуговицами, открывая сексуальный красный бюстгальтер. Внизу под рубашкой он мог видеть великолепные длинные ножки в черных шелковых чулках и туфли высоких каблуках. Внезапно Чжуо Циньжэнь почувствовал, что у него случилось кровотечение из носа.


Когда Лили наклонилась к нему, чтобы слегка подразнить его, он с жадностью впился взглядом в ее обширную долину. Его глаза устремились от ее тонкой шеи к слегка влажным губам, прежде чем приземлиться на ее соблазнительные глаза. Потом…


Кланг! Кланг!


Чжуо Цзинжэнь совсем забыл, что его руки были в наручниках. Он перевел взгляд на Лили и заметил на ее хитрую улыбку.


Эти проклятые наручники не позволяли ему коснуться всего, чего он хотел коснуться!


«Наслаждайтесь вашим подарком, президент Чжуо», - Лили опустила голову и игриво укусила его в шею. Затем, не говоря больше ничего, она отвернулась от него.


Чжуо Цзинжэнь проглотил глоток слюны, наблюдая, как его жена медленно распустила волосы, чтобы дать ему возможность взглянуть на ее привлекательную шею, и оглянулась на него через плечо со своей фирменной улыбкой "непобедимой Лили", от которой мужчины могут упасть в обморок.


Чжуо Цзинжэнь верил, что он прямо сейчас мог упасть в обморок. Слава Богу, он уже сидел.


Затем Лили сменила музыку.


В воздухе витала медленная чувственная мелодия. Она скользнула по его ушам, прежде чем медленно продвигаться по венам, мгновенно заставляя его сердце биться быстрее. Взгляд Чжуо Циньжэня никогда не покидал фигуру его сексуальной жены.


Внезапно Лили посмотрела прямо ему в глаза, а затем опустилась на пол. Она встала на четвереньки и начала соблазнительно подползать к нему, ее длинные ноги блестели при каждом движении, зажигая и без того возбужденное воображение Чжуо Циньжэня.


Лили не потребовалось много времени, чтобы добраться до него, но Чжуо Циньжэнь чувствовал, что прошло 30 лет. Лили медленно остановилась и посмотрела в его темные глаза. Вдруг она схватила его за колени и грубо раздвинула его ноги. Затем ее глаза устремились от его шеи и вниз по груди, и, наконец, к его выпуклой промежности. Лили перевела взгляд на Чжуо Цзинжэня, прежде чем щелкнуть языком и обвести очертания ее алых губ.


Лили медленно встала перед ним, положив руки на бедра, медленно покачиваясь слева направо с пульсирующим ритмом музыки, ее руки скользили по белой рубашке. Она игриво схватила нижний край рубашки и осторожно потянула вверх, давая Чжуо Циньжэню краткий взгляд  на ее длинные ножки.


Она соблазнительно расстегнула одну из верхних пуговиц и повернулась спиной к Чжуо Цзинжэню. Лили отошла от него на два шага, прежде чем медленно наклониться, ее беспорядочные волосы опустились вниз и обнажили ее стройную белую шею. Она дотронулась до своей тонкой лодыжки и провела пальцами до сочного бедра. В этот момент Чжуо Циньжэнь смог мельком увидеть ее великолепно тугие ягодицы подчеркнутые пучками красного кружева.


Глаза Чжуо Цзинжэня опустились, следуя за руками Лили, его дыхание почти остановилось. Лили прошла несколько шагов, прежде чем остановилась, она сделала сексуальный поворот и прислонилась к стене. Ее глаза встретились с ним, и она соблазнительно прикусила губу. Лили медленно расстегнула еще одну пуговицу...


.


.


.


(Пропущено 10 000 слов)


«Скажи мне одну вещь», - Лили намеренно остановилась, подавляя зевок. «Как ты снял наручники?» - спросила она Чжуо Цзинжэня, который сидел на диване в нескольких футах от нее. Он пила кофе и читала некоторые документы. Лили лениво растянула больное тело, прежде чем натянуть простыни, чтобы укрыться.


«Я сломал их», - ответил он, подняв взгляд. Чжуо Циньжэнь поставил свою чашку и пошел к кровати. «В следующий раз купи что-нибудь более… прочное». Он сел рядом с ней и поцеловал ее в лоб. «Как чувствуешь себя? Нужно ли отвезти тебя к физиотерапевту?» - Чжуо Циньжэнь хитро улыбнулся.


«О… заткнись», - Лили закатила глаза. Наручники, которые она заказала онлайн, действительно были сделаны из какого-то слабого бархатного материала, который не должен был сдерживать зверя. Лили сразу же заметила, что в следующий раз должна купить что-нибудь металлическое.


«Я не оставлю эту кровать сегодня. Нам придется отменить прыжки с парашютом и сделать это в другой раз».


«Хммм… Лежать в постели всегда лучше, чем прыгать с парашютом». - согласился Чжуо Циньжэнь. Он наклонился, медленно надавил на Лили и начал целовать ее.


«То, что ты сделал прошлой ночью… этих маленьких поцелуев недостаточно, чтобы компенсировать мои травмы», - сказала она с улыбкой на лице.


«Хммм… ты говоришь так, будто я тот, кто использовал тебя в своих интересах», - возразил он, продолжая целовать ее. «Я не виноват, что у меня потрясающая выносливость, хорошо?»


В ответ Лили игриво хлопнула его по рукам. «Хорошо, ты в чем-то прав. Я не была совершенно невинной прошлой ночью», - она засмеялась.


«Ты не совсем невинна каждый день, непослушная миссис Чжуо». - ответил Чжуо Цзинжэнь. «Я приготовил завтрак. Ты хочешь, чтобы я принес его сюда? Или я должен отнести тебя к столу?»


«Сюда, конечно». - Лили улыбнулась. Увидев, что Чжуо Цзинжэнь продолжает смотреть на нее, она поддразнила: «На что ты смотришь?»
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Глава 246



«Хммм ... На самом деле, я собирался сказать, что для иностранки у тебя маленький нос ... Ой! Хватит бить своего мужа!» - сказал он, смеясь, и протянул руку, чтобы потереть свою талию.


«Как ты смеешь называть меня уродливой!» закричала Лили. «Что за…»


«Я собирался сказать, что, несмотря на это, ты все еще самая красивая женщина, которую я знаю». Его слова прервали гневный рёв Лили, и она просто уставилась в его глаза. Внезапно ее лицо стало слегка горячим и красным, это мгновенно разозлило ее.


Черт! Она стала застенчивой?


«Иди и принеси мне еду, или я выгоню тебя из моей кровати!» - прошипела она, прежде чем натянуть простыни, чтобы прикрыть лицо.


Черт, неужели она теперь собирается начать вести себя как маленькая влюбленная девочка!?


Лили услышала, как Чжуо Цзинжэнь рассмеялся, а затем почувствовала, как он поцеловал ее в лоб через простыню.


Чжуо Циньжэнь встал с кровати и ушел за едой, его смех эхом разнесся по комнате.


Через несколько минут он вернулся с подносом и осторожно положил его на кровать. Затем пара начала есть, они иногда подшучивали и смеялись. После того, как они закончили завтрак, Чжуо Цзинжэнь предложил посмотреть несколько фильмов. Конечно, Лили сразу согласилась и настояла, чтобы он отнёс ее в пещеру Бэтмена.


Чжуо Цзинжэнь с радостью подчинился и даже выбрал фильм для просмотра. Тем не менее, Лили была слишком измотана прошлой ночью, поэтому быстро уснула в его объятиях.


Когда Лили снова проснулась, было уже время обедать. Еще раз, она настояла на том, чтобы есть в постели, внутренне смеясь. Внезапно она почувствовала себя как испорченная маленькая Ванфэй.


«Ян Ми звонила мне некоторое время назад. Твой личный телефон был недоступен, поэтому она позвонила мне вместо этого», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«О… ей что-то нужно? Я сказала ей, чтобы она позвонила мистеру Росси, если появится что-то важное. Он справится».


«Очевидно, Му Лихуа не перестает звонить тебе с пятницы. Она хочет лично поговорить с тобой».


«Она хочет поговорить со мной?» - спросила Лили, затем она взяла большой кусок говядины и сунула его в рот.


«Да. Я сказал ей игнорировать ее».


«Это хорошо», - кивнула Лили. «Есть ли у нас какие-либо новости о Му Цинлинь?»


«Да, Бэй Тянь сообщил мне ранее, что он нашел способ сказать Му Цинлинь, что Му Лихуа зашевелилась. Она обязательно вернется и снова попытается показать себя своим родителям», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


В ответ Лили кивнула. Прямо сейчас они рассчитывают, что Му Цинлинь вернется и попытается забрать то, что должно принадлежать ей. Как только они узнали, что Му Цинлинь подписала соглашение с Му Лихуа, что отказывается от наследства, и Лили, и Чжуо Цзинжэнь сразу поняли, что с этим что-то не так. Они знали, что Му Лихуа - очень эгоистичный человек, который заботится только о собственной выгоде и репутации, поэтому мгновенно поняли, что она, должно быть, сделала что-то, чтобы угрожать своей собственной сестре.


С этими выводами Лили разработала план, как уничтожить Му Лихуа и выманить Хэ Синьлань. На самом деле это был довольно простой план. Все, что им было нужно, это чтобы Му Цинлинь вернулась в Гонконг и вызвала хаос. С Лили, Чжуо Цзинжэнь и Му Цинлинь Му Лихуа, несомненно, столкнется с множеством проблем.


Лили была уверена, что Му Лихуа потеряет свою сосредоточенность. В конце концов, Лили и Чжуо Цзинжэнь - уже непреодолимая сила, а если еще добавить Му Цинлинь, это только еще больше разозлит ее сестру. И как только Му Лихуа потеряет свое хладнокровие и спокойствие, Лили будет легко нанести критический удар.


Все, что Лили хотела сделать, это достаточно ограничить Му Лихуа, чтобы заставить ее мать показать себя, когда она попытается защитить свою любимую дочь.


В конце концов, ни одна мать не могла смотреть, как страдает их любимый ребенок из-за того, что они когда-то сделали.


Несколько дней спустя


Алый Город понес огромные потери из-за падения цен на акции. Это был абсолютный хаос для Му Лихуа. Она неоднократно просила встретиться как с Лили так и с Чжуо Циньжэнь, и оба они упорно отказывались видеть ее.


Хотя падение акций было большой проблемой, но Му Лихуа, на самом деле, больше всего заботилась о своей репутации. После того, как Чжуо Цзинжэнь объявил о своем разочаровании ее действиями, многие бизнесмены и другие влиятельные члены общества немедленно обвинили ее в безжалостности, оскорбляя ее за спиной и посмеявшись над ее падением.


Как Му Лихуа могла принять это оскорбление?


«Генеральный директор Му… я действительно не могу вам помочь. Прямо сейчас я не хочу провоцировать ни Лили, ни президента Чжуо», - ответил Сюань Хуэй, глядя прямо в глаза Му Лихуа. Он и Му Лихуа были близки в прошлом из-за того, что ее тетя была частью семьи Ян. На самом деле Му Лихуа была одной из девушек, на которых Ян Линь хотела женить его после того, как он потерпел неудачу с Цинь Цзинхуа.
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Глава 247



В ответ Му Лихуа вздохнула, отведя взгляд от Сюань Хуэй. Она по-настоящему не могла понять, почему ей вообще хотелось приехать сюда, чтобы увидеть Сюань Хуэй. Она знала, что Сюань Хуэй боролся из-за тюремного заключения его матери, и все же Му Лихуа по-прежнему ставила ее потребности на первое место и пришла сюда, чтобы спросить его, может ли он придумать, как связаться с Лили и Чжуо Цзинжэнем.


Внутренне Му Лихуа надеялась, что он познакомит ее с отцом Лили, однако Сюань Хуэй немедленно отказался помочь ей.


«Ну… думаю, мне следует перестать пытаться назначить встречу», - сказала она, раздраженно стиснув зубы. Все, что она хотела, это рассказать им о плане Ци Ся, чтобы она могла использовать Лили и Чжуо Цзинжэня для борьбы против него.


Му Лихуа сильно нахмурилась, когда подумала об этом отвратительном человеке! Она действительно не остановится, пока этот Ци Ся не заплатит за то, что бросил ее!


«Ну… я прошу прощения за то, что не смог помочь. Однако, будь осторожна с Лили. Она очень коварная. Я не буду вдаваться в подробности, но именно она была ответственна за то, что случилось с моей семьей». - сказал Сюань Хуэй.


Они с Му Лихуа в прошлом имели близкие отношения, справедливо, что он предупредил ее о зловещей личности Лили.


«Что ты имеешь в виду? Она подставила тетю Линь? Почему бы…» - Му Лихуа уставилась на Сюань Хуэй, и внезапно ее осенило. «Это из-за того, что случилось много лет назад? Потому что ты на ней не женился?»


«Вероятно...» - Сюань Хуэй солгал с невозмутимым лицом. «Все, что я знаю, это то, что она была ответственна за наши семейные проблемы, в то время как ее муж отвечает за кризис, с которым сейчас сталкивается Цинь Индастриз. Они безжалостные люди, которые не стесняются пнуть тебя, даже если ты уже получил смертельный удар».


Лицо Му Лихуа стало еще темнее, когда она услышала заявление Сюань Хуэй. Если бы тогда у нее был выбор, она бы не обидела Чжуо Цзинжэня. Однако сейчас уже слишком поздно сожалеть о ее решениях. Все, что она могла сделать, это попытаться исправить ущерб, нанесенный ее действиями. «Хорошо, я не буду больше тратить твое время. Большое спасибо, что согласился увидеть меня». Му Лихуа протянула руку, чтобы пожать руку Сюань Хуэй. Хотя они были давними друзьями, Му Лихуа все еще хотела оставаться формальной. В ответ Сюань Хуэй поднялся со своего стула и тоже пожал ей руку, улыбнувшись Му Лихуа.


Именно эту сцену увидела Цинь Фэй, когда вошла в кабинет.


Ее муж пожимает руку красивой женщине. Цинь Фэй сразу почувствовала раздражение. Она улыбнулась и подошла к ним.


«Эй ... почему ты здесь?» - Сюань Хуэй мгновенно отпустил руку Му Лихуа и пошел к своей жене. «Тебе нужно отдыхать. Почему ты…»


«Мне было так скучно дома, что я попросила мать позаботиться о нашем сыне. Не волнуйся слишком сильно», - она мило улыбнулась, прежде чем взглянуть на Му Лихуа. «А это?»


....


Тем временем Му Цинлинь медленно пробиралась в свой дом, неся большую сумку. Она только что приземлилась в Гонконге, используя другой ID и паспорт, чтобы избежать информирования своей сестры.


Через некоторое время Му Цинлинь добралась до своего дома и уже собиралась открыть дверь ключом, когда внезапно дверь открылась изнутри. Ее инстинкты мгновенно стали настороже, и она сузила глаза на человека, который элегантно сидел на маленькой кровати.


«Кто ты?» - спросила она, ее глаза уставились на высокого мужчину, который открыл ей дверь.


«Зови меня мистер Б», - ответил мужчина, который сидел на ее кровати, и улыбнулся ей. «Я был тем, кто отправил тебе паспорт и удостоверение личности или ... тебе все еще нужно напомнить?» - он поднял брови, мгновенно испуская холодную ауру.


Му Цинлинь уставилась на мужчину, который назвал себя мистером Б, и медленно вошла.


Мистер Б. был одет деловой костюм, а на его губах была легкая улыбка. Его волосы были расчесаны назад, из-за чего он выглядел профессионально и ... немного страшно.


Она встала перед мистером Б и смело спросила: «Что ты хочешь от меня?»


Полученная ею информация о Му Лихуа вместе с паспортом и удостоверением личности поступила от кого-то по имени мистер Б. Хотя Му Цинлинь не доверяет этому человеку, ей все равно более чем интересно узнать причину, по которой он хотел, чтобы она вернулась в Гонконг.


«Садитесь, мисс Му». Мистер Б дал знак своему компаньону предложить ей место. Мужчина мгновенно подчинился и поставил стул так, чтобы она могла удобно сидеть. Убедившись, что Му Цинлинь удобно села, мистер Б продолжил: «Я уверен, что мисс Му уже знает, что эта встреча имеет отношение к твоей сестре».


Му Цинлинь кивнула. «Я не должна быть здесь. Если Му Лихуа узнает, что я вернулась, она…» - она сделала паузу и прикусила губу, прежде чем опустить голову. В ее самой низкой точке Му Лихуа с радостью ударила ее ногой и убедилась, что она не получит ни копейки денег от родителей. С такой безжалостной сестрой Му Цинлинь не могла не пожалеть себя. Почему ей так не повезло, что она родилась в очень безжалостной семье?


«Я помогу тебе уничтожить Му Лихуа», - сказал мистер Б, заставляя Му Цинлинь быстро поднять голову и уставиться на красивого мужчину перед ней.


«Почему?» - Му Цинлинь спросила в замешательстве. После того, что случилось в прошлом с Чжуо Цзинжэнь и его женой, Му Цинлинь верила, что у всего есть цена. Ничто в этом мире не является бесплатным, и у кармы есть особый способ заставить людей заплатить свои долги.


«Му Лихуа отжала приют, в котором я вырос, и захотела построить на его месте инфраструктуру для своей империи. Я бы с удовольствием объяснил детали, но это только утомит мисс Му», - мистер Б скрестил ноги и пристально посмотрел на Му Цинлинь. «Я не из тех людей, которые позволили бы что-то подобное, мисс Му. Твоя сестра обидела меня, и я хочу заставить ее заплатить».


«Я читаю новости. Значит ли это, что ты знаком с Чжуо Цзинжэнь?» - спросила она. Честно говоря, Му Цинлинь больше не хочет иметь с этим человеком ничего общего. Чжуо Цзинжэнь - монстр, и никто не убедит ее в обратном.
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Глава 248 - Она страшная женщина



«Я не работаю на него», - сказал мистер Б. «Если это то, что хотела узнать мисс Му». Он улыбнулся, прежде чем добавить: «Мы с Чжуо Цзинжэнем совершенно разные люди. Да, мы знакомы. Но… я следую своим собственным правилам».


«Как я узнаю, что вы говорите правду?» - спросила она.


«Никак ... но у тебя нет другого выбора».


Му Цинлинь уставилась на него. У нее не было других вариантов на данный момент. Если бы она хотела отомстить, мистер Б мог бы стать ее острым ножом против сестры. «Пока ты не работаешь на Чжуо Цзинжэня, я помогу тебе».


«Мисс Му, кажется, очень ненавидит его, а?»


«Я его не ненавижу», - возразила Му Цинлинь. «Я его боюсь. Есть разница».


Му Цинлинь никогда не забудет зловещую улыбку Чжуо Цзинжэня, когда он говорил о том, что она сделала с Лили. Даже сейчас, вспоминая эти вещи, она все равно будет чувствовать озноб.


«Хммм… он действительно очень страшный человек», - мистер Б кивнул в знак согласия и встал. «Позже я свяжусь и сообщу детали плана. Мисс Му, сражайтесь за то, что по праву принадлежит вам», - посоветовал он, прежде чем выйти из маленькой комнаты Му Цинлинь.


Проверив, чтобы убедиться, что он действительно ушел, Му Цинлинь сжала свою грудь и легла на кровать. По какой-то причине она чувствовала, что человек, который называл себя мистером Б, был не таким ангельским и доброжелательным, каким выглядел. Она чувствовала, что он был даже более опасным, чем Чжуо Цзинжэнь.


....


После того, как мистер Б покинул мотель, он сразу же сел в свою машину и набрал номер. «Циньжэнь? Хммм… Да. Рыба взяла приманку. Твоя жена должна быть очень хитрой, чтобы придумать этот план. Нет! Конечно, нет. Я профессионал! Хорошо… Увидимся позже». Он закончил разговор с дьявольской усмешкой на лице, покачал головой и растрепал волосы.


«Босс, куда?»


«К штаб-квартире Фаччи Групп. Я хочу увидеть жену большого босса», - сказал он с улыбкой.


Прямо сейчас, Лили - самый опасный человек, с которым Бэй Тянь имел дело, и он хотел убедиться, что они абсолютно на одной странице. Он смотрел в окно, размышляя о разных возможностях.


Женщина, способная понять о чем ты думаешь только по выражению твоего лица, - ничто, поскольку каждая способная женщина сверхчувствительна к изменениям эмоций. Однако Лили была другой. Бей Тянь с момента их знакомства пристально следил за ней, и он с удивлением узнал, что в мире существует такая страшная женщина.


Лили не была физически сильной или, по крайней мере, в соответствии с информацией, которую он собрал на нее. Она может даже не знать, как правильно пользоваться пистолетом, но она гораздо более смертоносна, чем большинство мастеров боевых искусств, которых знает Бэй Тянь. Лили способна мгновенно просчитать тысячи возможных шагов в своем уме и могла создать контрмеры для различных потенциальных реакций врагов. Она могла бы сделать это за считанные часы, а затем просто откинуться на спинку кресла и расслабиться, наблюдая, как ее враг бегает, как курица без головы.


Как личность, Лили на самом деле не так страшна. Однако, в сочетании с влиянием Чжуо Цзинжэня и сумасшедшими связями в преступном мире, она может быть ... неудержимой. И это то, что его беспокоило. Бэй Тянь знал, что Чжуо Цзинжэнь по уши влюблен в Лили. Он знает, что его друг без колебаний отдаст ей своей сердце, если Лили намекнет, что она этого захочет. Из всех людей, которых Чжуо Цзинжэнь встретил при жизни, только Бэй Тянь знает, как сильно он ценил Лили еще с подросткового возраста.


Его империя и всё, что он построил, было создано для этой женщины и только для нее одной, и Лили могла легко использовать это, чтобы воспользоваться преимуществами Чжуо Цзинжэня.


Через несколько минут Бэй Тянь прибыл в штаб-квартиру Фаччи Групп. После того, как он сообщил свое имя секретарше, кто-то, а точнее, один из секретарей Лили, сразу же пришел, чтобы сопроводить его в кабинет Лили.


«Я не могу сказать, что предсказала это», - прозвучал голос Лили в тот момент, когда Бэй Тянь вошел в ее офис. «Что привело вас сюда, мастер Бэй?» - спросила она, жестом приглашая его сесть на кресло напротив нее.


Бей Тянь комфортно устроился, ничего не сказав.


Это странное поведение Бэй Тяня мгновенно заставило Лили оторвать взгляд от ноутбука. Она посмотрела на мужчину, который тоже серьезно смотрел на нее.


«То, что ты сказала о Му Цинлинь... было правдой», - признался он. «Есть причина, по которой она оставалась в Германии, а не из-за Циньжэня. Твое предположение было верным. Му Лихуа, должно быть, чем-то ей угрожала».


«И?» - она подняла бровь. «Это не причина, почему ты здесь», - сказала она, и ее губы медленно изогнулись вверх.


«Женщина, способная спланировать стратегию такого уровня, единственная в своем роде», - заявил он, его темные глаза смотрели прямо в светло-коричневые глаза Лили. «В детстве ты не была такой. Ты даже стала жертвой чьей-то мелкой схемы семь лет назад».


«Так?»


«Я хочу спросить тебя ... Лили ... почему ты согласилась выйти замуж за Циньжэня?» - прямо спросил он.


Лили снова подняла бровь.


Наступила неловкая тишина.


Лили просто уставилась на него, ее глаза смотрели прямо в него, и вдруг на ее лице появилась легкая улыбка. «Я не ожидала, что ты задашь мне этот вопрос», - сказала она с удивлением в глазах. Чжуо Цзинжэню повезло иметь такого друга, как Бэй Тянь.


«Я вышла за него замуж, потому что этот брак принесет мне только преимущества». Увидев сильное удивления в глазах Бэй Тяня, Лили продолжила: «Я ответила на твой вопрос?»


«Ты...»


«Пожалуйста, избавь меня от этих драматических вопросов», - перебила его Лили. «Чжуо Цзинжэнь - самый влиятельный человек в Гонконге, и это одна из причин, по которой я вышла за него замуж. Я не буду лгать и говорить, что это была любовь с первого взгляда и тому подобное. Я вышла за него, потому что увидела возможность, и я очень жадный человек».


Бэй Тянь смотрел на Лили широко раскрытыми глазами. Как она могла быть такой прямой? Он ожидал, что она, по крайней мере, скажет, что она хотела дать Чжуо Цзинжэню шанс и что она хотела доказать, что не использует его. Нормальная женщина сказала бы именно это! Эта ... Эта женщина лишила его дара речи!


«Ты задал неправильный вопрос, Бэй Тянь. Ты не должен спрашивать меня о том, почему я вышла за него замуж. Ты должен был спросить меня, что я думаю о нем сейчас», - мягко улыбнулась Лили, прежде чем откинуться на спинку кресла. «Если нет пути, построй его лично»,  - сказала она, глядя на картину, которая висела на стене.


«Я всегда верила, что нет никакой другой дороги, кроме той, которую мы создаем, когда продолжаем идти вперед. Несколько месяцев мы с Циньжэном были просто партнерами. Теперь… однако…» - она намеренно остановилась и перевела взгляд на Бэй Тяня: «... Я считаю, что наш брак - это отличная командная работа с взаимным уважением, хорошей дозой восхищения, бесконечной любовью... и сексом».
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Глава 249 - Почему ты такая бесстыдная?



Глаза Бэй Тяня расширились еще больше, вся его прошлая серьезность давно исчезла: «Разве может нормальная женщина такое сказать?!»


Эта женщина такая бесстыдная!


«Я говорю правду», - Лили пожала плечами, но внутренне она уже смеялась над его чрезмерной реакцией. «Бэй Тянь, мы все взрослые люди, и я не из тех, кто лжет другим, чтобы они чувствовали себя лучше».


«Ты!...»


«Не стоит так сильно беспокоиться о Циньжэне. Почему ты обращаешься с ним как с маленькой девочкой в беде? Ты действительно считаешь меня такой безжалостной, что я разобью его хрупкое сердце?»


Бэй Тянь не ответил. Как он мог сказать Лили, что если Чжуо Цзинжэнь потеряет ее, он сойдет с ума?


«Когда… когда мы узнали, что ты исчезла много лет назад, Чжуо Цзинжэнь изменился», - сказал он. «Чжуо Цзинжэнь, которого ты видишь сейчас, был его предыдущим "Я" до того, как ты исчезла».


«Я очень рад за него. Я видел его в самой низкой точке, поэтому не хочу, чтобы он снова потерял тебя. Я знаю, что ты достаточно умна, чтобы понять это», - добавил он, прежде чем опустил голову. «Я надеюсь, что этот разговор не дойдет до его ушей».


Его слова мгновенно вызвали насмешку у Лили. «Я давно перестала хранить секреты от него, мистер Бэй. Он будет знать это, и он будет благодарен, что у него есть такой брат». Затем Лили встала и посмотрела на здание Чжуо Капитал. «Если ты думаешь, что я буду использовать его для своей мести, ты ошибаешься. Я перестала полагаться на других, чтобы добиться цели, мастер Бэй. Ты можешь доверять мне в этом».


«Однако в последнее время я осознала, что он не "просто кто-то". Он мой! И я с нетерпением жду возможности провести с ним всю свою жизнь».


Офис снова погрузился в тишину, и Лили продолжала смотреть в сторону Чжуо Капитал.


Через несколько минут Лили услышала вздох Бэй Тяня. «Итак, что ты планируешь делать дальше?»


«Почему ты спрашиваешь меня? Я не твой босс», - засмеялась Лили.


«Да… но… ты босс моего босса. Лучше задать тебе этот вопрос». Его слова мгновенно рассмешили Лили, ослабляя неловкую атмосферу между ними.


«Хэ Синьлань… где-то рядом. Сражение между двумя ее дочерьми соблазнит ее».


«Ты пытаешься использовать ее единственную слабость. Это довольно очевидный шаг, не правда ли?» - он спросил.


«На самом деле, это был план Цзинжэня». - Лили вернулась на свое кресло. «Я не люблю атаковать с фронта, мистер Бэй. Это слишком предсказуемо. Циньжэнь довольно смелый и прямой. Его стиль сильно отличается от моего».


«Это потому, что ты любишь обманывать людей», - сказала ей Бэй Тянь.


«Циньжэнь планировал похитить Хэ Синьлань и пытать ее, пока она всё не выложит», - продолжила Лили. «Я ненавижу кровь и слишком ленива для этого, поэтому я предложила заставить ее прийти ко мне».


«Му Лихуа и Му Цинлинь будут приманками», - сказал Бэй Тянь.


«Умный», - улыбнулась Лили. «У меня есть еще много дел, мистер Бэй».


«Ты не хочешь мне всё рассказать? А, ладно… спрошу Циньжэня».


«Он тоже тебе не скажет», - сказала Лили, изогнув бровь. «Или ты забыл, что я босс твоего босса?»


«Имеет смысл ... так почему бы тебе не сказать мне вместо этого? Ты ненавидишь кровь ... это значит, что ты хочешь убить ее, не пролив крови? Как ты это сделаешь? Задушить ее ... или ты...»


«Мистер Бэй действительно жестокий», - прервала его Лили. «Смерть слишком легка, мне это не нравится».


«Так?»


«Ну ... ты знаком со стратегией центра тяжести?» - улыбнулась Лили. Она действительно не хотела объяснять Бэй Тяню, но она знала, что этот человек не остановится, пока она не скажет что-то.


«О ... стратегия войны?» - он спросил.


В ответ Лили кивнула.


«У меня нет времени, чтобы объяснять. Ты сегодня тщательно обдумай это, а потом расскажи мне всё, что понял, в следующий раз, когда мы увидимся, хорошо?» - Лили улыбнулась. «Подумай об этом. Если Чжуо Цзинжэнь услышит, как ты говоришь об этом, он наверняка подумает, что ты стал гением за одну ночь».


Глаза Бэй Тяня расширились, а затем он сузил их и улыбнулся. «В твоих словах есть смысл. Вы, умные люди, в последнее время недооцениваете меня. Мне тоже нужно показать свои возможности», - он кивнул, поглаживая подбородок. В его голове уже появились недоверчивые глаза Чжуо Циньжэня. Бэй Тянь быстро встал и улыбнулся Лили. «Тогда я пойду и подумаю об этом». С этими словами он покинул кабинет Лили, не дожидаясь ее ответа.


Бэй Тянь усмехнулся, когда шел к лифту, но остановился на полпути. Его глаза снова расширились, и он быстро повернул голову к кабинету Лили. Эта женщина обманом заставила его уйти! Как он мог попасть на такой дешевый трюк?


«Ах!» - он заставил себя успокоиться. Лили ничего ему не сказала! Она просто дала ему подумать. В любом случае он мог бы подумать обо всем этом сам, используя собственный интеллект! Бэй Тянь стиснул зубы и угрюмо забрался в лифт. Ему нужно было поговорить со своим другом и пожаловаться, как его жена обманула его, как дурака!


....


Тем временем на востоке Китая женщина в красном чонгсаме читала книгу и время от времени смотрела на телевизор перед ней. Она подняла взгляд, чтобы взглянуть на элегантную женщину, которая неспешно пила стакан сока в нескольких футах от нее.


«Ты действительно планируешь оставить свою семью?» - спросила она.


«Это временно. Как только я найду подходящее место, чтобы спрятаться, тогда… я могу попросить моего мужа и Лихуа следовать за мной», - ответила женщина.


«Синьлань… то, что ты сделала семь лет назад, было неправильно… я бы не стала…»


«Это ты сказала, что эта женщина была любовницей моего мужа. Если бы я знала, что это не она, тогда… Я бы не использовала машину, чтобы сбить ее», - прошипела Хэ Синьлань, прежде чем успокоиться. «Юйянь и Линь уже в тюрьме. Я не могу последовать за ними. У меня нет выбора, кроме как сейчас оставить свою семью».
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Глава 250 - Это вина президента Чжуо?



Послышался вздох от женщины в красном платье.


«Я слышала, что твоя дочь в последнее время столкнулась с множеством проблем. Тебя это не беспокоит?» - спросила она.


«Разве мать может оставаться равнодушной, видя страдания своего ребенка... но что я могу сделать?» - Хэ Синьлань посмотрела вниз и прикусила губы, выглядя очень жалкой.


Му Лихуа умна и сильна, поэтому она должна знать, как справиться с таким скандалом. Конечно, Хэ Синьлань не была по-настоящему уверена, что ее дочь сможет сделать это. В конце концов, ее враг - Чжуо Цзинжэнь.


«Не беспокойся об этом. Я помогу тебе в последний раз».


«В самом деле?» - Хэ Синьлань мгновенно взбодрилась.


«Конечно, я твоя подруга. Я создам некоторые проблемы для этой женщины, чтобы уменьшить давление на Лихуа».


«Хм...» - слезы мгновенно заполнили глаза Хэ Синьлань, ей все же посчастливилось в жизни иметь такую подругу - настоящую искреннюю подругу.


... ..


После того, как пользователи сети поставили под сомнение беспощадность Му Лихуа, многие члены правления выразили свою обеспокоенность по этому поводу. В конце концов, многие люди решили бойкотировать Алый Город, и это негативно сказалось на их продажах и ценах акций. Это было не то, что сообразительный инвестор позволил бы.


Через несколько дней по требованию инвесторов было созвано специальное заседание совета директоров. На этот раз Му Лихуа решила разобраться со всем открыто и быть абсолютно искренней в этом вопросе. Однако перед встречей Му Лихуа назначила пресс-конференцию, чтобы рассказать СМИ о своей стороне истории.


«Мисс Му, почему вы так долго тянули, прежде чем заняться этим вопросом?» - спросил один из советников Му Лихуа. Это проблема совсем не была маленькой. Зачем ждать около двух недель, чтобы провести пресс-конференцию?


«Я ждала, когда Чжуо Капитал прояснит недоразумение», - пояснила она. «Банкротство Алого Города будет означать потерю прибыли для Чжуо Цзинжэня. Как бизнесмен, он должен был сделать объявление по этому вопросу, если ему не безразличны миллионы долларов, которые он вложил в компанию».


Согласно анализу Му Лихуа, Чжуо Цзинжэнь просто пытался преподать ей небольшой урок и дать ей твердое предупреждение, чтобы она никогда снова не вмешивалась в его бизнес. Она подумала, что через день или два Чужо Капитал выпустит заявление по этому вопросу. Однако это не произошло, и вместо этого многие пользователи сети бросали на нее проклятия, оскорбляли ее и обвиняли в других мерзких вещах.


Хотя всё это были только слухи, она была уверена, что Чжуо Цзинжэнь имел какое-то отношение к этому вопросу. Кажется, что слова Сюань Хуэя о паре Чжуо действительно были правдой. Они, не колеблясь, пнут тебя, когда ты упадешь, даже если это будет означать, что они должны потерять миллионы долларов.


«Ну, сейчас другая ситуация», - сказал ее советник. «Мисс, мы коснулись его нижней линии. Вы действительно ожидали, что он позаботится о нескольких паршивых миллионах?»


«Обвинение меня не разрешит ситуацию. Пресс-конференция скоро начнется». Му Лихуа стояла за кулисами и смотрела на взволнованных репортеров, которые оживленно разговаривали между собой. Она мысленно усмехнулась, увидев этих людей. Средства массовой информации без колебаний выдумывают ложь, которая может разрушить чужую жизнь. Му Лихуа подумала, есть ли у этих людей совесть вообще.


Через несколько минут она услышала, как ведущий на сцене назвал ее имя. Му Лихуа немедленно пошла к сцене, на ее лице оставалось спокойное выражение.


«Доброе утро», - сказала она.


Сейчас было только десять утра. Ее план состоял в том, чтобы остаться здесь, по крайней мере, на час, прежде чем вернуться в кабинет и провести специальное заседание Совета.


«Спасибо, что дали мне возможность рассказать мою сторону истории. Я хочу объяснить всё с моей точки зрения. Вы можете задавать вопросы, когда я закончу», - сказала она, умело установив зрительный контакт с толпой перед ней.


«Прежде всего, позвольте мне сообщить всем, что у меня не было злых намерений по отношению к приюту. Я искренне купила его, чтобы сделать ремонт и улучить жизнь всех детей. Единственной моей ошибкой было не обсуждение этого вопроса с президентом Чжуо. Все мы знаем, что президент Чжуо очень влиятельный, и его возможности намного больше моих. Я не ожидала, что в течение нескольких дней он получит землю и переведет детей в новое учреждение. Все это произошло из-за моей ошибки, и я несу ответственность за это».


Глаза Му Лихуа были ясными и чистыми, а голос был полон уверенности. Ее слова мгновенно вызвали несколько шумов у публики.


«Пожалуйста, позвольте мне прояснить один конкретный момент. Я не неблагодарный человек. Я признаю возможности президента Чжуо, и я очень благодарна за его помощь в решении кризиса в Алом Городе несколько лет назад. Моя настоящая причина для покупки приюта не для того, чтобы противостоять ему, но чтобы создать лучшие возможности и будущее для детей». Му Лихуа сделала паузу для лучшего эффекта, а затем на экране позади нее были показаны несколько документов.


«То, что вы видите здесь, это документация каждой моей попытки связаться с президентом Чжуо до того, как я купила приют. Я хотела поговорить с ним о возможном сотрудничестве с различными детскими благотворительными организациями, но мне не дали возможности поговорить с ним. Я понимаю, что он действительно занят, поэтому я приняла решение прекратить оставаться пассивной и вместо этого сделала первый шаг».


Шепот становился все громче и громче, поэтому Му Лихуа прекратила говорить и ждала, когда СМИ успокоятся, но внезапно пронзительный голос прервал ход ее мыслей.


«Ты обвиняешь президента Чжуо?»


Все повернули головы и увидели, что к сцене уверенно идет холодная красавица.


«Неужели недопонимание действительно из-за президента Чжуо? Или из-за твоей бессердечной и жадной натуры? Собираешься ли ты отрицать, что знала, что он вырос в этом приюте, но ты все же решила использовать свои связи, чтобы получить его, несмотря на тот факт, что это государственная собственность?»


«Почему ты не расскажешь всем о своих планах построить еще один торговый центр в Гонконге, сестра?» - Му Цинлинь уверенно остановилась перед Му Лихуа, которая безмолвно стояла на сцене и была неподготовленной к такому натиску вопросов и обвинений.


Какого черта Му Цинлинь здесь?!


Му Лихуа спросила себя, прежде чем вспыхнуло осознание. Похоже, что Чжуо Цзинжэнь не собирался все это отпускать.
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Глава 251 - Слабая и хрупкая Му Цинлинь



[Кто эта женщина?]


[На самом деле, я думаю, что видел ее раньше.]


[Она сказала сестра?!]


[А? Это скандальная сестра Му Лихуа?]


Му Лихуа нахмурила брови, когда услышала, как люди болтали под сценой. Она посмотрела на Му Цинлинь, которая уверенно стояла перед ней. Улыбка на лице ее сестры только еще больше раздражала ее.


«Сестра? Почему ты здесь?» - спросила Му Лихуа с невозмутимым лицом, но внутри она уже проклинала ее.


«Естественно, я здесь, чтобы раскрыть всё, что ты сделала», - сказал Му Цинлинь, прежде чем посмотреть на журналистов. «Я - Му Цинлинь, младшая сестра Му Лихуа». Она слегка поклонилась и продолжила: «Я здесь…»


«Цинлинь! Что ты делаешь? Не причиняй неприятности!» - Му Лихуа немедленно подала сигнал охранникам окружить ее сестру. Однако, прежде чем они смогли добраться до нее, появились четыре крепких мужчин в черных костюмах, которые защищали Му Цинлинь.


«Чего ты боишься, старшая сестра?» - Му Цинлинь издевалась с ухмылкой на лице. «Почему ты пыталась помешать мне говорить со СМИ?»


«Мисс Му ... Мисс Му ... Вы можете рассказать нам больше о своей старшей сестре?» - немедленно спросил высокий и долговязый репортер, его лицо было полно интереса.


Он нюхом чует сенсацию! Это станет заголовком!


«Мисс Му? Мы слышали, что вы бежали в Германию после скандала? Почему вы вернулись в Гонконг?»


«Мисс Му ...»


«Мисс Му ...»


Репортеры мгновенно окружили Му Цинлинь, но она не обращала на них никакого внимания, уставившись на Му Лихуа с провокационной улыбкой. Несколько месяцев назад Му Лихуа заставила ее отказаться о всех прав на любое наследство, оставленное их родителями. Кроме того, она также позаботилась о том, чтобы получить контроль над трастовым фондом Му Цинлинь. Му Лихуа ограничила количество денег, которые Цинлинь могла взять из фонда, и даже ограничила ее доступ к банковскому счету! Какая старшая сестра сделает это со своей младшей сестрой? Конечно, она знала, что это был способ Му Лихуа помешать ей вернуться домой. Му Лихуа явно не хотела, чтобы у ее сестры была хорошая жизнь!


«Я здесь, чтобы сказать всем, чтобы вы не верили словам моей сестры. Она врунья и манипулятор, которая смотрит только на прибыль и деньги».


«Му Цинлинь! Хватит клеветать на меня!» - строго сказала Му Лихуа, однако, никто не обращал на нее внимания, так как все ждали каких-то сочных подробностей от Му Цинлинь.


Видя, что все игнорируют ее, Му Лихуа посмотрела на своего советника и персонал, которые скрылись и притворились, что не видят ее сигнала, прежде чем она стиснула зубы.


Все вокруг нее так бесполезны! Подумала она, мысленно проклиная их всех, прежде чем спешно спуститься по ступенькам.


«Несколько месяцев назад я была одной из самых известных молодых мисс в Гонконге, но одна маленькая ошибка в суждении привела меня к последующим огромным ошибкам. Я была опустошена и публично опозорена. Вместо того, чтобы поддержать меня, моя сестра заставила меня подписать соглашение об отказе наследства. Она выгнала меня из Гонконга и даже из моего трастового фонда, а потом ограничила мои финансы, чтобы убедиться, что я не смогу забронировать билет обратно в Гонконг». Му Цинлин взяла лист бумаги и передала одному из репортеров. «Вот подтверждение моего банка. Это докажет вам, что она ограничила все мои банковские счета и контролировала мои финансы».


В этот момент Му Цинлинь уже плакала. Ее уверенная и сильная внешность не могла скрыть боль, которую она чувствовала в своем сердце, и слезы продолжали стекать по ее щекам. «Она приказала мне не возвращаться, чтобы защитить свое имя. Какая хладнокровная сестра сделала бы такую вещь?»


«Мисс Му, как насчет скандала, который произошел несколько месяцев назад? Вы знаете, кто выпустил его в СМИ?» - спросил один из репортеров.


Конечно, они ждали, что Му Цинлинь скажет, что именно Му Лихуа сообщила прессе подробности скандала, в результате чего ее сестра обанкротилась и разрушила свое имя.


«Я не знаю», - Му Цинлинь покачала головой, а затем ее взгляд устремился к Му Лихуа. «Но, учитывая, кто получил выгоду от скандала, я не была бы слишком удивлена, обнаружив, что моя сестра разрушила мое имя».


«Клевета!» - выпалила Му Лихуа. Она пыталась протиснуться мимо репортеров, чтобы опровергнуть любые обвинения своей сестры, но она не смогла сдвинуться ни на дюйм ... «Му Цинлинь! Как ты можешь врать перед всеми?» - проревела она, ее голос был холодным, но на лице по-прежнему не было никакого выражения.


«Лгать? Мне действительно нужно лгать? Ты угрожала показать эти мерзкие фотографии моим одноклассникам и людям, которые заботились обо мне, когда маме и папе даже не было дела до того, жива я или умерла за границей! Ты пнула меня, когда я упала! Какая ты сестра? Как ты можешь быть такой жестокой?»


Хлоп!


Прозвучал громкий шлепок.


«Прекрати врать!» - сказала Му Лихуа, убрав руку. «Этот удар должен разбудить тебя от твоих галлюцинаций!»


В ответ Му Цинлинь только дотронулась до своего красного опухшего лица и с обидой в глазах уставилась на Му Лихуа. «Почему ты меня так ненавидишь?» - слабо спросила она, ее голос был таким тихим и слабым, что мгновенно у всех вызвал жалость. «Я ничего плохого не сделала для тебя, и я никогда не пыталась что-то вырвать у тебя, и все же ты неоднократно причиняла мне боль. Ты даже сказала нашим родителям отправить меня за границу в одиночку».


«Это неправда!» - Му Лихуа захотелось закричать и снова ударить эту младшую сестру, однако она заставила себя остановиться и проявить благоразумие.


Большинство вещей, которые сказала Му Цинлинь, было ложью. Как эта женщина может притворять такой слабой, лгать и пытаться испортить ее имя?


Му Лихуа сжала кулак, уставившись на свою сестру. Все, чего она хотела сейчас, - это заставить Му Цинлинь замолчать, задушить ее и заткнуть ей рот. Му Цинлинь публично клевещет на нее, разрушает ее имя и репутацию!


Она не может этого допустить!
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Глава 252 - Наказать ее на публике



Му Цинлинь начала рыдать еще громче. Ее слезы текли, как ручей, а плечи дрожали. Она в отчаянии посмотрела на свою сестру.


«Хватит клеветать на меня», - сказала Му Лихуа, шагнув ближе к своей сестре. В ответ Му Цинлинь сделала шаг назад, в ее глазах появился страх.


«Не подходи ко мне. Ты снова собираешься причинить мне боль? Я знаю, что ты всегда любила бить меня, даже когда мы были детьми, но с меня достаточно! Я не собираюсь больше терпеть это!»


Слова Му Цинлинь сразу же вызвали удивленные вздохи от журналистов.


«Эй, что это?» - поспешно спросил высокий долговязый репортер, который «случайно» уронил лист бумаги недалеко от Му Циньлинь.


«Это ... медицинские записи?» - вмешалась другая женщина, прежде чем она уставилась на Му Цинлинь. Каждый вытянул шею, чтобы взглянуть на бумажку, прежде чем их глаза расширились, и они в шоке посмотрели на Му Лихуа.


«Здесь записано, сколько у Му Цинлинь было сломанных костей!»


«О Боже! Она подверглась физическому насилию со стороны своей собственной сестры!»


«Это правда? Позвольте и мне взглянуть!»


Все мгновенно посмотрели на Му Лихуа с отвращением. На бумаге четко перечислены многочисленные травмы, нанесенные телу Му Цинлинь с юных лет. Репортеры даже не спрашивали, был ли этот документ подлинным, они мгновенно поверили словам Му Цинлинь.


Как эта женщина могла так поступить со своей сестрой? Насколько же порочной женщиной нужно быть, чтобы сломать кости своей сестре?


«Что это?» - спросила Му Лихуа, пытаясь вырвать бумагу, но репортер не дал ей этой возможности.


«Мисс Му, это ясно показывает, насколько вы порочны. Мы используем это в качестве доказательства и поможем вашей сестре подать иск против вас», - сказала женщина средних лет. «Вы можете быть богатой, но вы не можете избежать закона».


Му Лихуа расширила глаза, переместив взгляд на хрупкую и беспомощную Му Цинлинь, которая все еще дрожала и плала. Что происходит?


«О чем вы говорите?» - спросила Му Лихуа, не понимая, почему все смотрят на нее с отвращением.


«Мисс Му, вы собираетесь отрицать, что жестоко обращались со своей сестрой, даже когда вы были детьми?»


«Мисс Му, как вы могли физически навредить своей сестре? Как ваши родители могли терпеть это поведение и даже поддерживать вас?» - спросила еще одна женщина. Как жалкое состояние Му Цинлинь может оставить хоть кого-то неравнодушным?! С ней плохо обращались когда она росла, и даже когда она стала взрослой ничего не изменилось! Му Цинлинь мгновенно заслужила жалость каждого. Некоторые люди даже пытались защитить ее от Му Лихуа.


«Генеральный директор Му, я предлагаю вам покинуть это место», - пробормотал ей ее советник. «Эти люди не будут слушать ничего, что вы скажете. Они будут только подливать масло в огонь. Давайте вернемся в ваш офис и подумаем о контрмерах».


«Ты клевещешь на меня», - заявила Му Лихуа. Ее лицо уже стало снова холодным, когда она смотрела на Му Цинлинь. «Цинлинь… я не ожидала, что у тебя хватит смелости оклеветать меня.


Я позволю своему адвокату разобраться с этим. Я подам иск против тебя», - добавила она, прежде чем неповоротливо приподнять подбородок, высокомерно глядя на репортеров, которые с опасением смотрели на нее.


«Я подам иск против всех, кто хочет разрушить мою репутацию», - заявила она, прежде чем отвернуться от них. Неужели Чжуо Цзинжэнь думал, что этого будет достаточно, чтобы погубить ее?


Однако, прежде чем Му Лихуа успела отойти от Му Цинлинь на десять шагов, она услышала, как ее сестра выкрикнула ее имя. Она хотела проигнорировать слова Му Цинлинь, но в итоге остановилась и посмотрела на свою сестру.


«Я всегда знала, что ты бессердечная. То, что ты сделала со мной и что ты собиралась сделать с детьми в приюте, достаточно, чтобы доказать это. Я не буду возбуждать дело против тебя, так как считаю, что прошлое должно остаться в прошлом. Однако ты не сможешь избежать закона». Му Цинлинь повернула голову и посмотрела на трех человек, которые только что вошли в зал, затем она снова перевела взгляд на Му Лихуа. «Ты незаконно приобрела государственную собственность, сестра. Неужели ты думала, что правительство спустит это тебе с рук?»


Осознание мгновенно поразило Му Лихуа. Она сглотнула от страха, глядя на приближающихся к ней чиновников. Затем она посмотрела на свою сестру, лицо которой было измазано косметикой от ее более раннего всплеска эмоций. Она никогда не вредила Му Цинлинь. Правда, что она была жестокой и холодной, но она никогда не причиняла физическую боль своей сестре, ни разу.


Му Лихуа часто вмешивалась в дела своей сестры, потому что никто не должен делать то, что ей нравилось. Но она ни разу не ударила ее. Она знала, что это был способ Чжуо Цзинжэня дискредитировать ее до заседания директоров. Должно быть, он хотел протащить ее имя сквозь грязь, чтобы совет директоров попросил ее уйти в отставку. Однако его беспощадность на этом не закончилась. Он также хотел, чтобы правительство вмешалось.


Му Лихуа сильно сжала зубы. В ней вспыхнул гнев, но она решила контролировать себя. Затем она посмотрела на трех человек.


«Следуйте за мной. Давайте обсудим этот вопрос наедине», - сказала Му Лихуа. Она знала, что правительство расследует ее рано или поздно. Просто она не ожидала, что они вмешаются так быстро.


Чжуо Цзинжэнь хотел, чтобы общественность пожалела Му Цинлинь, а затем он хотел, чтобы правительственные чиновники расследование ее. Он хотел устроить сцену, чтобы он мог наказать ее публично, и она создала для него прекрасную возможность сделать это.


Эта порочность и коварность были действительно первоклассными.


Однако это сделало Му Лихуа любопытной. Зачем заходить настолько далеко? Она не сделала ничего, что могло бы привлечь внимание Чжуо Цзинжэня и его жены. По какой-то причине Му Лихуа не могла не думать, что в этой схеме есть что-то большее.
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Глава 253 - Плести козни против всех



«Видишь? Я же говорила, что всем нравится грустная история». Лили выключила планшет, на котором они смотрели скандал с сестрами Му. Затем она посмотрела на Чжуо Цзинжэня, который распластался напротив нее.


«Президент Чжуо действительно бездействует. Не могли бы вы напомнить мне, почему вы сидите здесь и пялитесь на меня, а не работаете в своем офисе? Сейчас еще даже не обед» - улыбнулась она.


«Я думал, ты хотела, чтобы я прекратил работать и просто оставался с тобой?»


«Когда я говорила, что хочу, чтобы ты остался со мной двадцать четыре часа на день? Я говорила: оставайся дома и прячь свое красивое лицо!» - возразила она, в ее глазах виднелась радость.


«Почему я чувствую, что это похоже на слова мужа, который говорит своей жене послушно оставаться дома, пока он зарабатывает ей деньги на покупки?»


«Потому что это именно то, что я говорила» - усмехнулась Лили. «Серьезно, если тебе не нравится работать в своей компании, почему бы нам не провести слияние и не заставить меня управлять ею?»


«Если это произойдет, люди скажут, что ты вышла за меня из-за моей компании».


«Я вышла за тебя из-за твоей компании. Эти люди слишком глупы, чтобы этого не понять» - засмеялась она, создавая легкую атмосферу.


«Теперь ты говоришь, как жадный купец, который женился ради богатства».


«И тела» - добавила Лили, и прежде чем она успела среагировать, Чжуо Цзинжэнь поднялся со своего места и неожиданно подхватил ее, словно принцессу, и понес к дивану.


«Эй… прекрати. Мы не должны делать такие вещи среди белого дня».


Эти слова вызвали только смешок от ее мужа.


«Тогда что мы должны делать среди белого дня?»


«Конечно, создавать заговор против наших врагов. Мы злодеи, поэтому мы должны плести козни против всех» - небрежно ответила она.


Еще один неистовый смех разразился в кабинете Лили.


«Сначала я действительно пришел сюда, чтобы просто отпраздновать и посмотреть с тобой видео» - сказал Чжуо Цзинжэнь, целуя ее в шею.


«Что мы будем праздновать? Му Лихуа еще не пришла ко мне».


«Она  придет… как только крысу загонят в угол, она будет вынуждена сражаться, поэтому противостояние неизбежно. Я уже поручил своим людям всегда следовать за тобой. В тайне, конечно».


«Несколько дней назад ты хотел похитить Му Лихуа, чтобы спровоцировать ее мать. Затем похитить ее мать и выпытать у ее информацию, теперь ты хвалишь меня за мои планы и даже согласился, что Му Лихуа скоро придет ко мне. Скажи, стараешься быть поддерживающим мужем или ты просто впечатлен моими методами?»


«Впечатлен» - сразу же ответил он. «Мои методы не являются стильными, если не сказать больше. Хотя они мне не нужны, чтобы управлять моей империей».


«Как прямолинейно» - заметила Лили, прежде чем она улыбнулась. «Но мне это нравится».


«Хммм…» Чжуо Цзинжэнь кивнул и начал интенсивнее целовать ее по шее. Однако этот момент был прерван, когда кто-то постучал в дверь, и, прежде чем они смогли ответить, вошел Бэй Тянь с секретарем Го и Ян Ми, которые несли коробки с едой.


«Привет ... моей любимой паре». Бэй Тянь усмехнулся и проигнорировал тот факт, что он внезапно прервал их. Он не слишком церемонился и сел на диван, после чего поручил Ян Ми и секретарю Го поставить еду на стол.


«Почему ты здесь?» - сразу же спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Я слышал, что здесь будет праздник».


«Что там праздновать?» - спросила Лили. «Му Лихуа не была моей целью».


«О… тогда я здесь, чтобы поесть» - небрежно ответил Бэй Тянь, игнорируя темное лицо своих друзей. Внутри Бэй Тянь уже смеялся. Кто бы мог подумать, что он прервет «оформления сессии»?


...


Тем временем лицо Му Лихуа было красным. Она практически чувствовала, как ее вены вздулись, угрожая в любой момент лопнуть от слишком сильного гнева. Она сжала руки в кулаки, продолжая ходить в своем кабинете.


Ее советник сказал ей, что ей лучше уйти в отставку и передать компанию ее отцу. Как она могла все бросить? Она так усердно работала, чтобы занять эту должность, чтобы ее уважали в индустрии, в которой правят мужчины. Она все тщательно спланировала. У нее все это было под контролем. И все же сейчас ... Ее имя и репутация разрушились в течение нескольких недель.


Ее репутация на самом дне, и люди навсегда заклеймят ее злобной сестрой. Даже сейчас все жалеют Му Цинлинь!


«Лихуа, я думаю, тебе следует выслушать председателя Му. Он может справиться с этим и спасти компанию. Просто позволь ему сейчас заняться делом. Ты не в том состоянии, чтобы заниматься бизнесом. Я уверен, что инвесторы согласятся. Лучше уйти в отставку самостоятельно, чем быть выгнанной из компании». Голос ее советника снова отозвался в ее голове. Она уже приказала ему покинуть ее, и все же этот голос, казалось, следовал за ней повсюду.


Му Лихуа глубоко вздохнула, пытаясь дозвониться до своей матери. Она знала, что ее мать сможет остановить ее отца. Она знала, что она всегда будет защищать ее.


Набранный вами номер недоступен, пожалуйста попытайтесь позво..


Му Лихуа не смогла удержаться от проклятия. Почему номер недоступен в это время? Она села на свое вращающееся кресло и начала барабанить пальцами по столу. Нынешняя ситуация сделала ее очень растерянной.


После нескольких секунд размышлений о возможных причинах, почему на нее нацелился Чжуо Цзинжэнь, Му Лихуа сдалась. В последний раз она общалась с Чжуо Цзинжэнем много лет назад. Она не помнит, чтобы она обидела его до такой степени, что он так разрушил ее карьеру.


Ход мыслей Му Лихуа был прерван, когда дверь ее кабинета открыл ее отец.


«Отец…» - сказала Му Лихуа, когда ее мысли запутались окончательно.


«Скажи мне… ты знаешь, почему Чжуо Цзинжэнь нацелился на меня?»
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Глава 254 - Социопат



Лицо Му Хуана мгновенно исказилось, когда он услышал вопрос Му Лихуа.


«Что ты имеешь в виду? Разве это не потому, что он мелочный?»


«Отец… я не настолько глупая, чтобы думать, что это все из-за приюта. Должно быть что-то еще». – сказала она серьезным тоном. Она не упустила изменения в выражении лица своего отца, как только задала вопрос.


«Чжуо Цзинжэнь похож на кита. Судя по его жадности, очевидно, что он хочет проглотить Алый Город» - сказал Му Хуан.


«Хотя они не объявили об этом публично, есть некоторые предположения, что он женился на Лили Фаччи, генеральном директоре Фаччи Групп. Я уверен, что многие бизнесмены знают об этом. Лили работает над новым проектом. Для Чжуо Цзинжэня вполне естественно проложите путь для своей жены» - объяснил Му Хуан. Му Лихуа не знала о том, что сделала Хэ Синьлань, и он планировал сохранить это в тайне.


«Лили Фаччи отличается» - ответила Му Лихуа. «Она уже была влиятельной, прежде чем приехала сюда. Ей не нужен Чжуо Цзинжэнь, чтобы проложить себе дорогу». Затем она пристально посмотрела на своего отца.


«Я знаю, что ты что-то скрываешь, и я предупреждаю тебя, если… если я узнаю это от кого-то другого… клянусь… я без колебаний встану на сторону Чжуо Цзинжэня».


«Лихуа! Как ты можешь говорить такие вещи?!»


«Не волнуйся. Мы скоро узнаем, действительно ли ты говоришь правду» -добавила она. В общем, Му Лихуа была любимой дочерью, но только она знала, сколько усилий она приложила для создания хорошей репутации и завоевания сердец инвесторов. Если эти люди думали, что Алый Город был передан ей как готовое блюдо, тогда они ошибались.


Алый Город сейчас такой, потому что она усердно работала, чтобы убедить инвесторов и заставить их выбрать ее генеральным директором. Она практически выгнала своего отца из компании. Конечно, это все благодаря ее возможностям и тяжелой работе. Тем не менее, ее отец поводился так, как будто он передал Алый Город своей дочери.


В то время как Му Лихуа знала, что ее родители предпочитали ее из-за ее интеллекта, она также знала, что ее отец был просто спекулянтом. Она знала, что только ее мать искренне любила ее.


«Я говорю правду!» - настоял Му Хуан, прежде чем занять место напротив своей дочери. «Теперь поговорим о твоей отставке…»


«Я не буду писать заявление об отставке» - заявила Му Лихуа строгим голосом.


«Я не позволю Чжуо Цзинжэню победить».


«О чем ты говоришь? Он уже побеждает… разве ты не видишь? Это единственный способ спасти компанию».


«Нет! Ты просто ослеплен властью. Ты ничего не понимаешь в этом. Публике нравятся печальные истории! Я невиновна, и все же публика быстро осудила меня, даже ничего не разъяснив. Разве ты не понимаешь это? Чжуо Цзинжэнь ждет, когда я уйду из-за смущения. Он думает, что я позволю давлению уничтожить меня и уйду в отставку! Если я это сделаю, он победит».


«Лихуа ... ты действительно собираешься позволить своей гордости разрушить нашу компанию?»


«Ну… если ты расскажешь мне все, что знаешь, то я могу последовать твоему совету».


«Я уже сказал тебе…»


«Я тебе не верю». Му Лихуа поднялась со своего места. «Я найду способ узнать правду. Ты можешь посетить встречу директоров. Ты можешь даже вырвать у меня мою позицию, но я клянусь, как только я очищу свое имя, я сделаю все возможное, чтобы отплатить тебе» - сказала Му Лихуа, прежде чем взять сумочку и выйти из офиса. Ей нужно  узнать правду.


... ..


После роскошного обеда Лили отправила Чжуо Цзинжэня в его компанию. Как Лили не могла знать, что Чжуо Цзинжэнь пытался сопровождать ее, поскольку он боялся, что Му Лихуа может сделать с ней что-то сумасшедшее? Чжуо Цзинжэнь думал, что загнанное в угол животное всегда нанесет ответный удар, и он беспокоился, что Му Лихуа сделает что-то, что повредит Лили.


Хотя он не озвучивал свои опасения, Лили уже поняла в тот момент, когда он упомянул о безопасности. Это действие мгновенно наполнило ее сердце теплом. По какой-то причине тот факт, что Чжуо Цзинжэнь так беспокоится о ее безопасности, делал ее очень легкомысленной. Это же нормальное чувство? Лили так не считала. Это заставило ее задуматься, была ли она садисткой или даже социопатом.


«Президент, Даоху только что сообщил мне, что мисс Му Лихуа покинула свой офис несколько минут назад, сейчас они следят за ней». Голос Ян Ми прервал мысли Лили.


«Хорошо» - кивнула она. «Уже сентябрь, как поживает Цинь Индастриз? Я не слышала от них никаких новостей».


«После того, как г-н Сюань купил большую часть их акций, цены больше не падали, но также и не увеличивались. Г-н Сюань Хуэй все еще испытывает трудности со своей собственной компанией, но он по-прежнему решил инвестировать в другую компанию».


«Сюань Хуэй слишком импульсивен. Без своей матери он скоро станет бесполезен». Спокойствие в голосе Лили мгновенно заставило Ян Ми улыбнуться. Ее глаза были полны гордости, когда она продолжала смотреть на Лили.


«Вскоре, я ожидаю, что акции, которые Лиам Арисон вложил в компанию Сюань Хуэя, будут под именем одного из моих филиалов».


«Да, президент» - кивнула Ян Ми.


«Хорошо. Рано или поздно Сюань Хуэй… как и все остальные, просто будут беспомощно стоять и наблюдать, как рушится их империя». Затем Лили открыла свой ноутбук и начала работать. На ее губах была легкая улыбка, лицо было спокойным и безмятежным, как будто это не она говорила о чьей-то будущей нищете.


«Между прочим… я хочу, чтобы ты добавила заметку в мое расписание на следующей неделе. Давай на 10 сентября, в пятницу. Я посещу Ян Линь в Китае. Уточни расписание с Го Джиченом, чтобы Чжуо Цзинжэнь поехал со мной». На следующей неделе Хе Синьлань обязательно посетит ее. К тому времени ... она узнает правду о том, что произошло семь лет назад.
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Глава 255 - Культурные различия



После еще одного напряженного дня Лили все же удалось выйти из офиса с улыбкой на лице.


«Ты долго ждала?» - внезапно спросила Лили женщину, которая преградила ей путь.


«Ты ожидала, что я приду к тебе?» - предположила Му Лихуа. «Значит, ты та, кто сказал этим людям следовать за мной», - подумала она вслух. Она знала, что кто-то следил за каждым ее движением, но она подумала, что это дело рук Чжуо Цзинжэня.


«Мое горло немного пересохло. Давай выпьем кофе», - сказала Лили, продолжая идти к своей машине. В ответ Му Лихуа подняла бровь и, не колеблясь, последовала за ней. Она не может вспомнить, когда в последний раз ее враг приглашал ее выпить кофе. Увидев, что Лили комфортно устроилась в машине, Му Лихуа без колебаний присоединилась к ней.


Усевшись, Му Лихуа и Лили не произнесли ни слова. Обе женщины знали, что это не идеальное место для разговора. Му Лихуа посмотрела на Лили и была совершенно удивлена, когда увидела, что она играла в игру на своем телефоне. Разве она не слишком небрежная? Му Лихуа даже не могла вспомнить, когда в последний раз она расслаблялась и бездельничала, чтобы играть в игры на своем телефоне.


Ведь этого никогда не было.


Му Лихуа не помнила, чтобы когда-либо играла в игры. По какой-то причине ее взгляд переместился на лицо Лили. Красивые брови Лили нахмурились и она время от времени кусала нижнюю губу во время игры. Казалось, что она только что столкнулась с трудной ситуацией в игре.


Это был первый раз, когда Му Лихуа увидела Лили лично, и, честно говоря, она была немного удивлена, обнаружив, что такое поведение сильно отличается от ее ожиданий. Она всегда думала, что Лили будет ледяной богиней. Это описание будет соответствовать ее достижениям в мире бизнеса. Она должна быть холодной с суровым выражением на лице, но это ...


Му Лихуа всегда думала, что быть холодной и строгой - это единственный способ заставить всех этих бизнесменов воспринимать ее всерьез. Тем не менее, Лили, казалось, была совсем другой. Она выглядела такой ... расслабленной. Это заставит людей недооценивать ее и заставит думать, что она слабая женщина. Му Лихуа мгновенно подумала, что Лили выиграла все свои битвы, заставив людей недооценивать ее способности.


«На что ты смотришь? Не говори мне, что ты…» Лили прищурилась. «…любишь девушек?»


«Что? Конечно нет!» Му Лихуа мгновенно перевела взгляд. «Мне было интересно, во что ты играешь».


«О… Эта игра называется Candy Crush. Цзинжэнь установил ее на мой телефон несколько недель назад», - ответила Лили. «Он думал, что она мне понравится из-за блестящих камней».


Му Лихуа только кивнула на ее слова. Затем она осмотрела одежду Лили. На ее каблуках были маленькие сверкающие камни, которые сочетались с камнями на ее сумочке. Кажется, что Лили действительно нравились блестящие вещи. Му Лихуа мгновенно перевела взгляд и посмотрела в окно, а сама она погрузилась в глубокие раздумья.


В этой отрасли Му Лихуа была вынуждена стать настолько безжалостной, насколько могла. Она принимала решения, которые ранили людей, и она никогда ни о чем не сожалела. Выражение ее лица всегда было холодным и непривлекательным, и она всегда предпочитала носить белую, черную или бежевую одежду. Она перестала любить блестки и розовый лак для ногтей. Она хотела, чтобы люди рассматривали ее как умную деловую женщину, а не как красивую вазу.


Все всегда говорили, что люди правят миром, и если вы хотите добиться успеха в бизнесе, вам нужно действовать как мужчина.


Но Лили была иной.


Ее помада была красной – даже слишком красной, чтобы понравиться Му Лихуа. Ее лак для ногтей был бледно-розовым, на ней был красный костюм, и на ее лице даже была легкая улыбка. Это ... это противоположно тому, что делала Му Лихуа. По ее мнению, мужчины любят сексуальных женщин, чтобы использовать их в своих интересах. Они недооценивают женщин и думают, что они слабее и тупее, чем мужчины.


Было ли это потому, что Лили находилась под влиянием европейской культуры? Или это потому, что ее обучила ее бабушка? Это должно быть из-за культурных различий, верно?


«Мы на месте», - услышала она слова Лили. Му Лихуа мгновенно посмотрела на кондитерскую и последовала за Лили внутрь. Если память ей не изменяла, раньше это была небольшая кондитерская, но недавно она изменилась. Небольшая кондитерская превратилась в кафе с мирной и счастливой атмосферой.


«Это единственный зал, который у них есть на данный момент. Строительство еще не завершено, поэтому ожидай небольшой шум на заднем плане», - сказала Лили, шагая к элегантному столу из красного дерева. Му Лихуа села напротив Лили и смотрела, как последняя делала заказ.


«Это лучшая кондитерская во всей Азии», - с преувеличением сказала Лили. «Закажи что-нибудь.... Ты тоже должна время от времени баловать себя, мисс Му».


«Я буду тоже самое, что и она», - сказала Му Лихуа официантке, прежде чем она снова посмотрела на Лили. «Я не уверена, почему ты привела меня сюда, но я хочу знать, почему ты и твой муж делаете это со мной».


«Ах… дай мне сначала поесть», - сказала Лили. «Я, кажется, забываю многие вещи, когда я голодна».


«Перестань играть со мной», - прошипела Му Лихуа. По какой-то причине улыбающееся лицо Лили и веселье в ее глазах сделали Му Лихуа еще более взбешенной и несколько смущенной. Почему она так дружелюбна? Эта женщина серьезна?


«Хм… Ты слишком нетерпеливая», - кивнула Лили, переместив взгляд на официантку, которая принесла заказ. «Ты меня ни в коей мере не обидела», - сказала Лили, глядя Му Лихуа прямо в глаза.


«Тогда почему ты пытаешься погубить меня?»


«Я и не пытаюсь», - улыбнулась Лили и подсунула к себе чашечку кофе, в то время как ее глаза были прикованы к пончику с золотым листом сверху. «Я не пытаюсь… я уже делаю это» - добавила Лили, прежде чем сделать маленький глоток из своей чашки, ее глаза были полны веселья, когда она уставилась на Му Лихуа.
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Глава 256 - Сопутствующий ущерб



«Я ничего тебе не сделала».


«В самом деле?» Лили подняла бровь, прежде чем она бесцеремонно откусила кусочек пончика. «В прошлый раз я слышала ...»


«Это все Ци Ся. Он хотел привлечь твое внимание, поэтому он использовал меня, чтобы отвлечь Чжуо Цзинжэня. Я никогда не думала, что все зайдет так далеко» - объяснила Му Лихуа. Поскольку Ци Ся уже бросил ее, она обязательно потянет его за собой.


«О… мистер Ци… зачем ему это делать?» - спросила Лили.


«Я понятия не имею. Он ничего не говорил мне. Было очевидно, что он не заинтересован в тебе, поэтому кто-то еще должен был попросить его сделать это». На самом деле Ци Ся действовал слишком загадочно и никогда не говорил с ней напрямую о причинах своих действий.


«То, что ты и Чжуо Цзинжэнь сделали, зашло слишком далеко. Это заставило меня задуматься, не сделала ли я что-то, что заслуживает столь сурового наказания» - добавила Му Лихуа. Все, чего она хотела сейчас, - это узнать правду об этой схеме. «Я хотела знать реальную причину, по которой ты делаешь это. Это из-за Алого Города? Или это потому, что ты хочешь создать свою собственную сеть торговых центров в Азии?»


Еще до того, как Лили смогла ей ответить, Му Лихуа добавила: «Я никогда не думала, что ты будешь такой безжалостной».


«О ... Я безжалостная, и это все знают» - небрежно сказала Лили. «Если бы я хотела твой бизнес… я могла бы легко получить его даже до того, как я приехала в Гонконг».


«Тогда, что ты хочешь? Ты лучше всех должна знать, какие усилия и жертвы я приложила для этой должности. Я подняла свою задницу, чтобы доказать, что я стою этого. Так почему ты делаешь это?»


«Я знаю… и именно поэтому я решила поговорить с тобой» - улыбнулась Лили.


«Я ищу твою мать».


«Мою маму? Она в…» Му Лихуа внезапно замолчала, нахмурив брови. Она уже несколько недель не разговаривала со своей матерью и даже не знала, где она.


«Так ты не знаешь», - заявила Лили, увидев реакцию Му Лихуа.


«Неужели моя мама случайно тебя обидела?…»


«Твоя мать вместе с твоей тетей, Хэ Юйянь и Ян Линь убила мою мать семь лет назад», - сказала Лили и бросила флешку в направлении Му Лихуа. «Внутри нее есть признание Ян Линь и Хэ Юйянь. Если ты мне не веришь… тогда ты должна увидеть свою тетю».


Му Лихуа смущенно уставилась на Лили. Была ли ее мать способна кого-то убить? Му Лихуа знала, что Хэ Синьлань была действительно способна на убийство.


«Что ты планируешь делать? Ты хочешь заставить меня страдать, чтобы выманить мою мать?»


Губы Лили медленно превратились в улыбку, когда она уставилась на Му Лихуа.


«Это секрет».


Видя, что лицо Му Лихуа потемнело, Лили мгновенно засмеялась.


«Я шучу» - произнесла она, махая рукой и качая головой. «Я просто удивлена… я имею в виду… ты, моя дорогая… подала себя на блюдечке на моем пороге. Я придумала много способов спровоцировать тебя или создать какую-то проблему, но ты просто согласилась на просьбу г-на Ци и спровоцировала нас первой».


«Тебе не кажется, что это тоже смешно?» - добавила Лили. «Ах ... сложности человеческой натуры. Ты просто задолжала Ци Ся, поэтому отплатила ему долг. Ты не знала, что уже попала в ловушку, способную разрушить тебя.


Видишь? Вот почему я не люблю быть должником». Слова Лили были встречены только молчанием Му Лихуа. Лили спокойно смеялась и говорила, ее тон был таким же дружелюбным, как и ее лицо. Как будто она говорила не о своей схеме и вместо этого говорила с давним другом.


«Если я отдам тебе маму ... ты перестанешь создавать мне проблемы?» - спросила Му Лихуа через несколько минут.


«По какой-то причине я уже ожидала, что ты продашь своих родителей. Может быть, это потому, что я чувствую твою жестокость даже по фотографиям».


«В этом мире единственные люди, способные нанести вам удар в спину, - это ваша семья» - ответила Му Лихуа. «Но ты уже знаешь это. На самом деле, я предполагаю, что ты знаешь причину, по которой мои родители не поддерживают Му Цинлинь. Я права, президент Чжуо?»


Лили начала насмехалась над ее словами.


«О ... пожалуйста ... Зови меня Лили» - рассмеялась она, прежде чем продолжить: «Мисс Му действительно злобна. Ведь Му Цинлинь ... истинная наследница Му Групп. Да ... Я уже это знаю. Однако это заставляет меня задуматься ... Это ли причина, почему ты всегда пытаешься доказать, что ты достойна должности генерального директора? Должность, которую ты украла у Му Цинлинь».


«Я ничего не воровала у нее. Это были мои родители. Я не имею к этому никакого отношения» - мгновенно ответила Му Лихуа. Все это время она знала, что Му Цинлинь - дочь ее дяди. Тот, кто умер под скальпелем Хэ Синьлань. Человек, который был истинным владельцем Му Групп.


Тем не менее, это не заставило ее почувствовать вину из-за получения должности генерального директора. В конце концов, она действительно чувствовала, что она была достойной. Наследница она или нет, Му Лихуа считала, что Му Групп должна принадлежать ей.


«Твоя мать была порочной женщиной, мисс Му. У меня достаточно доказательств, чтобы посадить ее в тюрьму из-за злоупотребления служебным положением и убийства. Она убила отца Му Цинлинь во время операции, так же, как она убила мою мать много лет назад. Действительно жаль, что ты родилась от такой матери» - сказала Лили, после чего улыбка на ее лице медленно исчезла.


«Тем не менее, издевательства над твоей сестрой и обучения ее танцам вместо управления бизнесом был полностью твоим решением. Ты боялась, что она станет такой же блестящей, как ее отец, и поэтому ты заставила ее поверить, что у нее был талант в танцах. Ты контролировала все вокруг нее, заставляя ее ненавидеть своих родителей за то, что они всегда благоволили  тебе. Ты великолепна… даже я должна обратить внимание на такой уровень манипуляций, которые ты вкладывала в свои действия », - ухмыльнулась Лили.


«Жаль, что по поему мнению… ты ничто иное, как сопутствующий ущерб. Что-то, что не подлежит возмещению…» Лили задумалась, когда ее глаза уставились на Му Лихуа. «То есть, что-то одноразовое».
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Глава 257 - Боль потери



«Я не имею ничего общего с их преступлениями», - сказала Му Лихуа, игнорируя насмешки Лили.


«Хорошо», Лили кивнула и положила в рот последний пончик. «Я полагаю, что мы закончили наш разговор? Ах… ты даже не прикасалась к своей еде. Что за трата».


«Прекрати преследовать меня», - сказала Му Лихуа, продолжая игнорировать слова Лили. «Я не имею ничего общего с тем, что она сделала. Моя мать эгоистична. Увидев меня в плохой ситуации, она не раскроет себя. Если ты продолжишь идти против меня, я буду вынуждена дать отпор, и… война в бизнес-индустрии не закончится ничем хорошим для обеих сторон».


«О…» Лили медленно кивнула, прежде чем улыбнуться Му Лихуа. «Это шутка?»


«У меня нет времени шутить с тобой», - сказала Му Лихуа серьезным тоном, попутно пряча флешку в свою сумку. «Если ты не остановишься, я сделаю все возможное, чтобы дать отпор».


«Хммм… объявлять войну против меня. Как смело. Это заставляет меня задаться вопросом, сумасшедшая ли ты или просто глупая?» - сказала Лили, прежде чем ее лицо также стало серьезным. «Твоя мать должна мне, мисс Му. Твоя семья многим мне обязана. Ты не можешь рассказать им о моих планах. Как я уже сказала, ты всего лишь приманка. Я хочу твою мать, и я достану ее, даже если нужно будет уничтожить твое милое личико».


«Если я отдам тебе свою мать… ты перестанешь нападать на мою компанию?»


«В первую очередь ... это не твоя компания, и ... нет», - безмятежно ответила Лили.


«Почему? Тебе не кажется, что ты зашла слишком далеко? Я просто наблюдатель... Более того, Му Цинлинь… хотя она может быть истинной наследницей, но у нее нет возможности управлять компанией. Она - просто конферансье, которая хотела стать знаменитой, продавая свое тело. У нее нет мозгов или квалификации, чтобы стать даже исполнительным директором!»


«Конечно, нет. Это ведь ты убедилась, что она ничего не узнала о бизнесе», - ответила Лили. Му Лихуа была на четыре года старше Му Цинлинь, поэтому она знала, что Му Цинлинь и ее семья попали в аварию, в которой погибли оба ее родителя.


После смерти пары, Му Хуан и Хэ Юйянь взяли Му Цинлинь к себе и решили не сообщать ей о ее истинном происхождении. Это было потому, что они боялись, что она попытается заявить о правах на компанию, которую создал ее отец. Они также попросили влиятельных друзей Му Хуана сохранить эти знания в секрете от всех.


Через некоторое время люди забыли, кто изначально основал компанию, так же, как они забыли, как и когда появилась Му Цинлинь. Она была забытой наследницей Му Групп, а ее отец, выросший за границей и вернувшийся в Китай только для того, чтобы получить наследство, был убит, даже не подозревая о богатстве.


«Такая порочная женщина, как ты… не заслуживает никакой жалости. Хотя ты не причинила физическую боль своей сестре, но ты убедилась, чтобы она не узнала ничего, что могло бы помочь ей управлять компанией, которая должна была быть под ее именем. Это само по себе… показывает твою беспощадность и тип человека, которым ты являешься. Однако я не могу отрицать тот факт, что я действительно наслаждаюсь этой игрой», - добавила Лили, когда Му Лихуа не ответила на ее насмешки.


«Я наслаждаюсь этой игрой, мисс Му, и мне нелегко отпустить то, что мне нравится», - сказала Лили, вставая со своего места. «Цель этого разговора была достигнута. Теперь ты знаешь причину, по которой я нацелилась на тебя. До скорой встречи, мисс Му. Я передам твои пожелания твоей милой кузине», - с улыбкой пообещала Лили.


После того, как Лили села в машину, она немедленно отправилась в Небесный Город. Чжуо Цзинжэнь упомянул, что у него сегодня было несколько встреч и что он может опоздать, поэтому Лили решила приготовить ужин, чтобы он мог поесть.


«Ян Ми… ты можешь зайти в продуктовый магазин и купить курицу? Я буду готовить ужин сегодня вечером», - попросила Лили, передавая список ингредиентов Ян Ми. «Обязательно купи все из списка… Я останусь в машине и немного посплю», - сказала она, передав свою кредитную карту Ян Ми.


Лили предвидела, что Му Лихуа после этого разговора столкнется с ее отцом. Она наверняка запаникует и расскажет ему о том, что Лили точно знает, что случилось с родителями Му Цинлинь. Одного этого факта было достаточно, чтобы разрушить их семью, поэтому Му Лихуа нужно было отнестись к этому серьезно. Лили была почти уверена, что Му Хуан регулярно общается с Хэ Синьлань, поэтому было ясно, что он обязательно передаст эту информацию ей.


Лили, с другой стороны, планировала  и дальше нападать на Му Лихуа.


Сейчас она хочет видеть, как Му Лихуа будет обвинять во всем Хэ Синьлань. С безжалостной природой Му Лихуа было бы не слишком удивительно, если бы она принесла Хэ Синьлань на блюде, ведь из-за нее Му Лихуа стала мишенью, и имя и репутация, которые она кропотливо сделала для себя, были разрушены. Лили была уверена, что Му Лихуа не простит этого.


Все, что Лили хотела сделать, это заставить Хэ Синьлань почувствовать отчаяние. Она потеряет свою дочь ... кого-то, кого она очень любила и лелеяла. Тогда Лили позаботится о том, чтобы она потеряла свою медицинскую лицензию, свою больницу, своего мужа и все остальное, что она так обожала. К тому времени ... ее умственная защита станет слишком слабой, и Лили будет легче вывести ее из себя.
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Глава 258 - Эгоистичная по природе



Небесный Город.


«Я слышал, что Му Лихуа отправилась в Китай?» - случайно спросил Чжуо Цзинжэнь, когда он ел куриное мясо, приготовленное его любимой женой. «Она, вероятно, имеет связи. Я уверен, что она сможет увидеть свою тетю сегодня вечером».


«Во-первых… давай поговорим о моей курице», - Лили решила не отвечать ему. «Тебе нравится? Вкусно?»


«Это курица с грибами», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«О, да… я добавила немного грибов», - сразу же кивнула она. В рецепте было только приготовление курицы, но она нашла несколько грибов в холодильнике, поэтому она решила добавить их.


«Я уже говорил тебе не изменять рецепты только потому, что тебе это нравится», - сказал Чжуо Цзинжэнь. Видя, что улыбка на лице Лили постепенно исчезает, Чжуо Цзинжэнь сразу добавил: «Но на вкус она действительно хороша. Я думаю, что было бы неплохо написать свои собственные рецепты вместо того, чтобы изменять рецепты из Интернета».


Как и ожидалось, лицо Лили мгновенно осветилось. «Правда? Ты думаешь, я должна опубликовать книгу рецептов?»


«Гм… сначала просто напиши для нас», - ответил он.


«Ох, ну ладно». Лили использовала вилку, чтобы взять грибы. «Я люблю грибы, поэтому я должна написать рецепты с ними».


«Хммм ... Хорошая идея», кивнул он. «Но скажи мне... ты же не планируешь что-то злое?»


Лили только подняла бровь на его слова, прежде чем взять еще один гриб. «Во-первых… у меня нет злых идей, хорошо? Во-вторых…» Она замолчала и медленно наклонилась к Чжуо Цзинжэню. «Как ты узнал? Меня так легко прочитать?»


«Во-первых, все твои идеи злые, а во-вторых, это слишком очевидно», - усмехнулся он, щелкая Лили по носу.


«Ой! Я тут я подумала, что мне все может сойти с рук, ведь я очень красивая и у меня есть замечательные кулинарные навыки», - игриво сказала она.


«Это так?»


«Ну… я хочу увидеть Му Цинлинь», - ответила Лили. «Я лично  хочу поговорить с ней».


«Зачем?» Чжуо Цзинжэнь мгновенно нахмурился. Честно говоря, он не хотел, чтобы Лили делилась своими планами. Это не значит, что он хочет подвергать ее опасности. Чжуо Цзинжэнь давно решил встать перед Лили, чтобы быть лицом, стоящим за всеми этими безжалостными планами, чтобы защитить ее личность.


«Ты ведь знаешь, что я встречалась с Му Лихуа и… Му Цинлинь еще не готова. Она еще не готова столкнуться с тем, что Му Лихуа сделает после сегодняшнего дня».


«Что ты имеешь в виду?»


«Му Лихуа откроет публике, что ее мать и отец убили родителей Му Цинлинь», - сказала Лили. «Она из тех людей, которые даже дважды не подумают о том, чтобы пожертвовать своими родителями ради своей личной выгоды».


Видя, что Чжуо Цзинжэнь впал в глубокое созерцание, Лили продолжила.


«Му Лихуа ненавидит своего отца за неспособность и за кражу компании. Она ненавидит его за то, что он недостаточно умен, чтобы убедить дедушку сделать его наследником. Она без колебаний испортит его имя, только чтобы инвесторы выгнали его из компании.


Она также воспользуется этой возможностью, чтобы заманить свою мать ко мне только ради того, чтобы спасти себя», - добавила Лили.


«Откуда ты это знаешь?» - спросил Чжуо Цзинжэнь. Это детальная информация – это то, что очень трудно вычислить только из разговора Му Лихуа.


Лили лукаво улыбнулась ему и посмотрела ему в глаза:


«Это именно то, что я бы сделала, если бы была на ее месте».


Чжуо Цзинжэнь мгновенно кивнул. «Почему бы нам не похитить Му Лихуа и не заставить Му Хуана позвонить Хэ Синьлань, чтобы забрать ее?»


«О чем ты говоришь? Мы, мой дорогой, не преступники, хорошо?» - сказала Лили, после чего снова наклонилась к Чжуо Цзинжэню. «После того, как Му Лихуа увидит Хэ Юйянь, она может и не противостоять своему отцу. Я еще не уверена в этом. Но в чем я уверена, так это в том, что она раскроет эту новость публике. Она будет вести себя так, как будто… она только что завладела этой информацией, и тогда она осудит своих родителей за их безжалостность.


Она может даже сделать это как только встанет с кровати. Вот почему я должна подготовить Му Цинлинь к этому, и только я могу сделать это, а не ты и, конечно, не Бэй Тянь», - добавила она. Путь Чжуо Цзинжэня немного жесток и прямолинеен, а Бэй Тянь - немного кровожадный дурачок. Лили была уверена, что оба мужчины не смогут справиться с женщиной, которая была психически нестабильной. Что если они просто оставят Му Цинлинь одну, даже не сообщив ей? Это просто разрушило бы все.


«Так ты хочешь манипулировать ею, пока она уязвима?» - предположил Чжуо Цзинжэнь.


«Уязвимая?» Лили резко вздохнула. «Ее психическое состояние всегда было слабым. У нее не было никого, кто бы любил и мог ее поддержать. С ранних лет ею манипулировала сестра, она была одна, и никого не было рядом с ней. Вот почему она ищет мужское внимание только для того, чтобы почувствовать себя достойной. Женщина, которая уже умственно слаба… ею не нужно манипулировать. Она сделает все, что ты хочешь, чтобы заслужить твое одобрение».


Чжуо Цзинжэнь мог только вздохнуть от слов своей жены, прежде чем он покачал головой в поражении. «Хорошо, но я буду сопровождать тебя. Мне интересно кое-что ... Ты планируешь помочь Му Цинлинь?» Лили однажды упомянула ему, что Му Цинлинь напомнила ей о ее прежнем «Я». Это было еще до того, как он выпустил видео с ней. Кроме того, Лили также позаботилась о том, чтобы он не убивал Му Цинлинь.


Это заставило его задуматься о том, хочет ли Лили помочь Му Цинлинь вернуть все, что она потеряла.


В ответ Лили просто улыбнулась Чжуо Цзинжэню. Она сказала, что Му Цинлинь напомнила ей о ее прежней личности, и, честно говоря, она хотела бы помочь этой женщине вернуть все, что у нее забрали, но ...


«У меня нет на это времени», - ответила Лили. Ее главный приоритет – найти убийцу ее матери и нерожденного ребенка. «Му Цинлинь не обладает навыками управления компанией, но у нее все еще должны быть акции, чтобы иметь некое влияние на компанию».


Чжуо Цзинжэнь только кивнул на ее слова. Это имело смысл. Лили не была какой-то самоуверенной героиней, которая спасла бы всех, с кем несправедливо обращались в этом мире. Это была не ее битва, и он предпочел бы тоже не вмешиваться. Чжуо Цзинжэнь не хотел, чтобы Лили вмешивалась в дела других семей. Можете называть его эгоистом, но он думает только о безопасности своей жены.


«Когда ты хочешь посетить ее?»


«После того, как мы закончим ужинать», - ответила она, пока ее взгляд задержался на красивом лице Чжуо Цзинжэня. В отличие от Му Цинлинь, Лили повезло, что ее нашла бабушка. Ей также повезло встретить Чжуо Цзинжэня. Ей повезло, что, несмотря ни на что ... она все еще была любима многими людьми, которые, не колеблясь, защищали ее.


Лили не была лицемеркой. Она не будет делать вид, что она была праведной. У нее были свои приоритеты, и она не планировала откладывать свои планы только ради помощи кому-то еще. Она эгоистична по своей природе, поэтому Лили всегда превыше всего будет отдавать приоритет себе ... и Чжуо Цзинжэню.
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Глава 259 - Предложение



Му Цинлинь смотрела на фотографию, которую дала ей Лили. Она прикусила губу, когда ее руки начали дрожать. «Это…»


«Это брат Му Хуана и его жена, а этот ребенок - их дочь», - ответила Лили. «Как ты думаешь, разве она не выглядит знакомой?»


«Я ... я похожа на нее?» - осторожно сказала Му Цинлинь, после чего она перевела взгляд на Лили. «Я ... меня ... усыновили?»


«Позволь мне рассказать тебе историю, мисс Му», - сказала Лили, сидя на краю маленькой кровати в отеле. «Давным-давно в материковом Китае была неблагополучная семья. Как и в большинстве влиятельных семей, в ней также было полно ядовитых любовниц и ублюдков. Однажды глава семьи познакомился с красивой молодой женщиной, которая сразу же привлекла его внимание. Это была любовь с первого взгляда и … эта женщина быстро забеременела.


Глава так сильно любил эту женщину, что купил особняк за границей, чтобы защитить эту женщину от своей… законной жены. Он также перестал видеть других своих любовниц и уделял все свое внимание этой беременной женщине. Девять месяцев спустя она родила прекрасного мальчика.


Глава был в восторге! Мальчик был очень похож на него! Поэтому он сразу же отдал этому мальчику свою компанию и многие лучшие активы. Он даже назвал ребенка в свою честь. После смерти главы семьи этот мальчик отправился в материковый Китай, чтобы завладеть его огромным наследством. Но ... это не сказка. Вскоре он умер. Согласно новостям, он умер вместе со своей женой и маленькой дочерью.


Однако ... ребенок на этой фотографии выжил. Ты понимаешь, к чему я веду?»


В этот момент ум Му Цинлинь был уже в беспорядке. Ее слезы текли по щекам, как неудержимый поток. Она посмотрела на фотографию, затем посмотрела на Лили, ее взгляд был полон неприкрытой боли и грусти.


«Этот ребенок - ты, мисс Му, и твой отец был единственным владельцем с ошеломляющими 35% акций компании Му Групп».


«Они ... усыновили меня?» - с заиканием сказала Му Цинлинь. «Как ... почему я должна тебе верить? Ты тоже пытаешься манипулировать мной?»


«Я вижу, ты стала немного умнее», - безрадостно рассмеялась Лили. «Тест ДНК, конечно. Я взяла на себя смелость украсть волосы Му Лихуа и сравнила их с твоими. Посмотри в конверт. Внутри ты увидишь результаты ДНК, которые докажут, что она твоя кузина, а не сестра». В ответ Му Цинлинь сразу же посмотрела на результаты, и вскоре снова начала изучать фотографию.


Человек на фото был очень похож на Му Хуана. Никто не сможет отрицать, что они братья. Однако ... женщина, которая держала ребенка ... ее глаза, очевидно, были копией глаз Му Цинлинь. Ее слезы снова начали падать, когда она вспомнила, что ее детство было совсем не похожим на сказку, о которой все думали. Было ли такое обращение с ней, потому что она была только их приемной дочерью?


Она подумала о том, что Му Лихуа всегда старалась показать, насколько она умна перед ней. Му Цинлинь никогда не могла забыть, что ... она всегда чувствовала себя чужаком. Глупым, гадким утенком. Ее мать, Хэ Синьлань, предпочитала Му Лихуа и всегда давала ей холодное плечо.


В детстве она помнила только то, что Му Лихуа давала ей подержанные игрушки и даже одежду. Она вспомнила, как ее сестра была единственной, кто поддерживал и защищал ее. Му Лихуа даже поддержала ее любовь к танцам, а не практические знания о бизнесе.


Му Цинлинь раньше думала, что именно она была злой  и ревнивой к своей сестре. Она была ревнивым человеком, который хотел то, что есть у ее сестры. Му Лихуа только и делала, что поддерживала ее. Однако все изменилось, когда она поняла, что все, что она узнала, было полной противоположностью тому, что изучала Му Лихуа. Му Цинлинь изучала искусство вместо науки. Она научилась танцевать, а не управлять компанией.


Когда она просила своего отца хотя бы нанять ее в качестве помощника, он никогда не соглашался и всегда использовал причину, что ей не хватало знаний. Конечно, ей не хватало знаний! Она даже не была заинтересована в изучении этого, так как она была так сосредоточена на танцах!


«Му Лихуа… она…» Му Цинлинь снова замолчала, вспоминая, как Му Лихуа помогла ей сохранить это хобби в секрете от родителей. Она также давала ей деньги, чтобы она могла лучше танцевать. Она даже помогла ей зарегистрироваться на соревнования за границей!


Раньше она думала, что Му Лихуа щедро помогала ей, но теперь ... она чувствовала, что это все коварная схема! Глубокая схема, чтобы сделать ее бесполезной и неосведомленной, когда дело касается дел компании. Как маленький ребенок мог даже думать о чем-то подобном? Как она могла даже думать, что ее сестра - человек, которого она раньше считала своим единственным союзником, сможет сделать такое в столь раннем возрасте?


«Успокойся» - сказала Лили, поэтому Му Цинлинь мгновенно перевела взгляд на нее.


«Ты хочешь использовать меня против семьи Му», - сразу же поняла Му Цинлинь.


*хлопок*


Лили начала медленно аплодировать.


«Все верно. Я хочу использовать тебя, чтобы уничтожить твою сестру. Однако я здесь не из-за этого», - сказала Лили, передавая маленький диктофон Му Цинлинь. «У меня всегда есть один из них под рукой, когда я выхожу из дома. В нем содержится признание Му Лихуа о том, что она уже знала, что ты не ее сестра. Завтра… или, может быть, в ближайшие дни она раскроет этот факт общественности и обвинит свою мать и отца в убийстве твоей семьи.


Она скажет, что она только что обнаружила этот факт и будет действовать праведно перед всеми. Это заставит инвесторов выгнать Му Хуана из компании, в то время как все будут аплодировать храбрости Му Лихуа. Му Лихуа умна. Она планирует перевернуть столы  и заставить себя хорошо выглядеть. Затем она попытается помириться с тобой и позволит миру наблюдать за тем, как ты оскорбляешь ее, единственную женщину, которая, не колеблясь, сдала своих родителей за преступления, которые они совершили против твоей семьи.


К тому времени… люди будут считать тебя неблагодарной, в то время как они будут аплодировать праведной Му Лихуа», - добавила Лили с улыбкой на лице.


«Видишь ли, я предложила тебе помощь в уничтожении Му Лихуа. Взамен… ты заставишь ее страдать и дать ей то, чего она заслуживает».


«Если ты так сильно ненавидишь Му Лихуа… почему бы просто не уничтожить ее самостоятельно? Я… бесполезна. У меня нет ни денег, ни влияния. Почему ты все еще планируешь мне помочь? Я ничего не могу тебе дать». Му Цинлинь очень боялась Лили и Чжуо Цзинжэня.


«Я очень ленивая. Я лучше посижу и посмотрю, чем сделаю это сама», - пожала плечами Лили. «У тебя есть одна минута, чтобы подумать об этом», - заявила она, проверяя время по телефону.


Му Цинлинь смотрела на улыбающуюся женщину перед собой. Она элегантно сидела на кровати, ожидая ее ответа. Му Цинлинь открыла рот, пытаясь ответить, но в итоге снова закрыла его. Она посмотрела на фотографию дрожащими руками, когда по ее щекам потекла еще одна струйка слез.


«Я согласна!»
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Глава 260 - Ревность Хэ Синьлань



Как и ожидала Лили, первое, что сделала Му Лихуа, - это пошла искать свою тетю. Она отправилась в материковый Китай и использовала свои связи, чтобы увидеть Хэ Юйянь. После того, как она получила подтверждение, Му Лихуа отправилась в особняк семьи Му и рассказала отцу о том, что она узнала.


Разразился большой скандал, и Му Лихуа обвинила своих родителей в сокрытии этой информации от нее. Она изо всех сил критиковала своего отца и обвиняла его во всем. Этот разговор закончился тем, что она ушла в ярости, и ее глаза были красными от слез. Му Лихуа чувствовала, что ей крайне не повезло родиться в такой семье, и она испытывала огромную ненависть.


Конечно, первое, что сделала Му Лихуа после того, как покинула особняк Му, - начала планировать свою контратаку. Она знала, что она может быть хуже Лили. Однако это не помешает ей попытаться отомстить. Она никогда не сдастся без боя.


Между тем, после того, как Му Лихуа покинула особняк Му, Му Хуан немедленно попытался связаться с Хэ Синьлань. На этот раз он использовал спутниковый телефон, который он получил от одного из своих друзей в армии, и напрямую позвонил Хэ Синьлань.


Сообщив Хэ Синьлань, что Му Лихуа уже всё знает, он завершил разговор и начал думать, как заставить Му Цинлинь замолчать навсегда. По словам Му Лихуа, Му Цинлинь, возможно, уже знала о том, что они делали раньше. Любой нормальный человек немедленно отомстит и попытается разоблачить это в средствах массовой информации.


«Ты уверен, что она в этом мотеле?» - он спросил одного из своих подчиненных по телефону.


«Да, босс».


«Тогда… убей ее. Я хочу, чтобы всё выглядело так, будто она испытывала огромную вину и не могла принять, что навредила Му Лихуа. Старшая сестра всегда заботилась о ней, но она нанесла ей смертельный удар. Этого должно быть достаточно. чтобы она захотела убить себя. Пусть она также напишет предсмертную записку и извиниться, что лгала и разрушила репутацию собственной сестры, прежде чем ты ее прикончишь». - холодно сказал Му Хуан, прежде чем сбросить вызов. Затем он вздохнул, размышляя о хаосе, который произошел в последнее время.


....


Когда Чжуо Цзинжэнь получил известие о том, что Му Лихуа хочет провести пресс-конференцию, он удивленно вздохнул. Еще раз, его жена доказала ему, что она действительно была очень способным стратегом. Даже он не был способен на это.


«Это потому, что ты знаешь только, как убивать людей». - высказался Бэй Тянь, как будто он мог угадать его мысли. «Невестка действительно лучшая. Я должен найти такую жену, как она… ну… только немного нежнее».


«Теперь ты зовешь ее невесткой?» - Чжуо Цзинжэнь косо взглянул на него. «Не смей слишком сильно ею восхищаться. Она уже моя».


В ответ глаза Бэй Тяня расширились, и он быстро покачал головой: «Ах… конечно нет. Она даже страшнее тебя. Я не хочу жить всю жизнь с человеком, который будет читать мои мысли, как открытую книгу!»


«Ты только что сказал, что хочешь кого-то вроде нее». - возразил Чжуо Цзинжэнь.


«Хмммм…» - Бэй Тянь задумчиво погладил свой подбородок. «Теперь, когда я задумался об этом. Я не думаю, что я достаточно смел, чтобы разговаривать с кем-то вроде нее каждый день. Мой мозг не сможет с этим справиться и даже может взорваться однажды. Ах… не важно, моя внешность по-прежнему является моим преимуществом. Конечно, есть и мои невероятные навыки и… » - Бэй Тянь продолжал говорить, а Чжуо Цзинжэнь просто покачал головой в изумлении.


«Как Му Цинлинь?» - Чжуо Цзинжэнь прервал своего друга.


«Как и следовало ожидать, этот отвратительный Му Хуан послал кого-то, чтобы убить ее». - Бэй Тянь покачал головой. «Конечно, это мой бизнес, и я не буду утомлять тебя деталями. Я уже обо всем позаботился».


«Хммм… Хорошо. Как только начнется пресс-конференция Му Лихуа, мы расскажем обо всем. К этому моменту Хэ Синьлань уже должна быть на полпути к спасению своей дочери, не подозревая, что Му Лихуа уже планирует продать ее». - равнодушно сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Почему ты так уверен, что она появится? Невестка ведь не Бог, хорошо? Ее слова не могут всегда сбываться». - нахмурился Бэй Тянь.


«Ты прав, однако она проанализировала душевное состояние Хэ Синьлань и пришла к выводу, что как она будет действовать, если узнает, что Му Цинлинь уже всё знает. Ее медицинская карьера очень важна для нее. Это то, чем она очень гордится. Если Му Цинлинь попытается отомстить, подав иск против нее, она наверняка потеряет свою лицензию и репутацию». - Чжуо Цзинжэнь терпеливо объяснил, его тон был очень нежным, как будто он разговаривал с ребенком. «Более того, она никогда не позволит своей собственной дочери ненавидеть ее и попытается объяснить, почему она приняла такое решение».


«О… тогда что, если Му Хуан не позвонит ей?»


«Он позвонил вчера вечером, сразу после того, как ушла Му Лихуа. На самом деле он сделал два звонка. Один был на номер, который невозможно отследить, а другой - его подчиненным». - спокойно ответил Чжуо Цзинжэнь.


В ответ Бэй Тянь кивнул, и по его спине медленно пробежал холодок. Эта пара ... Лили и Чжуо Цзинжэнь были очень способными до такой степени, что они чрезвычайно страшны. Затем он мысленно похвалил себя, ему очень повезло, что он в хороших отношениях с этой парой, ах.


......


Как они и предсказывали, Хэ Синьлань действительно направлялась в Гонконг. После того, как она услышала новости от Му Хуан вчера вечером, она не смогла удержаться от того, чтобы вернуться домой. Как она могла позволить своей дочери ненавидеть ее? Все, что она хотела сейчас, - это всё ей объяснить. Ей нужно было рассказать Му Лихуа, что она думала, что Бекки Фаччи была любовницей Му Хуана. Ей нужно было всё прояснить и рассказать, как эмоции захлестнули ее разум, когда она увидела, как Лили переходила улицу.


Увидев сходство Лили и Бекки, она сразу же подумала, что Лили - дочь Му Хуана. Именно по этой причине она нажала на газ и помчалась к Лили. Она была в ярости и чувствовала, что ее муж предал ее. Как мог ее муж иметь ребенка с любовницей? Хэ Синьлань была просто слишком зла и растеряна.


В больнице она использовала причину, которую ей дала Ян Линь, чтобы убить Бекки. Она хотела, чтобы она умерла. Такие женщины, как она, которые любили взбираться на чужие кровати, заслуживали смерти!


Она хотела, чтобы ее дочь поняла ее и, по крайней мере, сочувствовала ей. Она была не только матерью, но и женщиной, которая не чувствовала уверенности в своем муже. Она слишком сильно любила его, поэтому для нее было нормально завидовать...


И ревновать.


Вот почему она сделала то, что сделала семь лет назад. Ревность и не более того.
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Глава 261 - Ярость Му Лихуа



Му Лихуа улыбнулась в сторону толпы. Полиция стояла в стороне. Это заставило журналистов и некоторых зрителей немного нервничать. Почему она пригласила полицию в это время?


Было 8:58 утра, и все с нетерпением ждали объявления Му Лихуа.


«Как думаешь, что мисс Му хочет сказать?»


«Это должно быть из-за того, что ее отец возглавил компанию. Я слышал от инсайдеров, что Му Хуан уже новый генеральный директор».


«Это только нелепая попытка спасти их торговые центры. Сейчас люди говорят, что собираются бойкотировать Алый Город из-за безжалостного поведения Му Лихуа».


«Я думаю, что здесь что-то странное».


Члены аудитории начали спорить между собой. Каковы могут быть причины этой пресс-конференции и почему даже пришла полиция?


Внезапно в зале прозвучало несколько громких ударов пальца в микрофон. Это был сигнал, что Му Лихуа собирается начать говорить.


«Доброе утро», - сказала она, ее голос был немного хриплым. Как будто она старалась изо всех сил сдерживать слезы. Это сразу вызвало удивление. Она собиралась плакать?


«Меня зовут Му Лихуа. Я представляю Му Групп, и сегодня я буду…» Прежде, чем она смогла закончить свое предложение, кто-то в зале громко закричал.


«Му Цинлинь опубликовала новое видео!» - взволнованно сказал один из репортеров. «Смотрите, это о семье Му!»


Красивые глаза Му Лихуа мгновенно расширились. Она пыталась продолжить говорить свою речь, но большинство людей уже смотрели на свои телефоны.


«Гм…» - она прочистила горло, чтобы попытаться привлечь их внимание, но казалось, что ее никто не слышал. «Сегодня я здесь, чтобы…»


«Арестуйте ее!» - внезапно крикнул кто-то со спины. «Она подлая женщина! Арестуйте ее!»


Лицо Му Лихуа мгновенно побледнело, когда она услышала эти слова, однако она старалась изо всех сил выглядеть спокойной.


«Ее родители убили родителей Му Цинлинь, и она это знала! Из-за этого она всегда издевалась над Му Цинлинь!»


«Боже мой! Какая безжалостная женщина!»


Окружающие презрительно взглянули на Му Лихуа, заставляя ее съежиться под их осуждающими и насмешливыми взглядами.


Как эти люди смели судить и критиковать ее?


«Прекратите!» - сказала Му Лихуа и повернулась к полицейским, пытаясь попросить их помочь ей. Однако было уже поздно. Один человек появился из ниоткуда и бросил в нее что-то.


Банг!


Банг!


Яйца?


Гнилые помидоры?


Откуда они взялись? Му Лихуа пыталась уклониться, но ее движения были слишком медленными. В нее попало несколько яиц. Внезапно она почувствовала, как какая-то холодная жидкость течет по ее волосам, и поняла, что кто-то даже бросил в нее мороженое!


Что это за ситуация!


Даже полиция была ошеломлена!


Они немедленно попытались поймать людей, которые бросали яйца и помидоры в Му Лихуа, но преступники были достаточно быстры, чтобы уклониться от них.


«Убивают!» - внезапно кто-то громко закричал и убежал в противоположном направлении.


Мгновенно появился хаос!


Му Лихуа теперь защищали охранники и помогали ей покинуть помещение. Когда она уходила, на большом экране появилось видео Му Циньлинь.


«Однажды в материковом Китае была семья…» Это были последние слова, которые Му Лихуа услышала, прежде чем ушла через черный ход. Ей было интересно, что собиралась сказать Му Цинлинь, но сейчас ее безопасность была более важна.


«Дай мне свой планшет», - прошипела она, как только села в свою машину. Она даже не удосужилась привести себя в порядок и немедленно выхватила планшет своего секретаря. Она мгновенно посмотрела на самое горячее видео и еще больше нахмурила брови, когда увидел количество просмотров.


Сто тысяч? Всего за несколько секунд?


«Немедленно свяжись с ПИАР - командой! Пусть это видео сейчас же удалят!» - закричала Му Лихуа на своего секретаря, а затем включила видео.


Видео началось со спокойного тона Му Цинлинь, когда она рассказывала историю о том, что ее отец был ублюдком, а также о том, как ее дедушка оставил ему компанию.


«Удалите это видео!» -  Му Лихуа  бросила планшет и холодно закричала: «Я хочу, чтобы это видео было снято с просмотра в течении десяти минут!»


«Генеральный директор Му, наша команда сказала, что они ничего не могут сделать», - ответила ее секретарь. Это был первый раз, когда она увидела, как Му Лихуа так разозлилась, и она действительно боялась.


«Бесполезные вещи! Езжай к моему отцу! Я знаю, что он послал кого-то, чтобы убить эту женщину прошлой ночью! Почему она все еще жива!?» - глаза Му Лихуа покраснели, и она чувствовала беспрецедентную ярость. Она подняла планшет и продолжила смотреть видео.


В этот момент Му Цинлинь начала плакать, рассказывая о том, как Му Лихуа баловала ее, когда она была ребенком.


Му Лихуа могла только стиснуть зубы, продолжая смотреть видео.


Что будет с ней, когда раскроется правда? Ее мать и отец наверняка будут расследованы. Однако это не было ее главной заботой в данный момент. Все, о чем она могла думать, это то, что ее ждет дальше?


Когда Чжуо Цзинжэнь и Лили нацелились на нее, а Му Цинлинь присоединилась к ним, Му Лихуа уже тогда почувствовала, что ей действительно будет трудно выбраться из этой огненной ямы.


Эти люди не остановятся, пока она не отдаст им свою мать. Ей нужно было найти свою маму и лично доставить ее Лили! Единственное, о чем думала Му Лихуа, - как спасти себя. Она была просто невинным человеком, которая пострадала из-за злобности своих родителей. Она не заслуживала таких страданий!


«Генеральный директор Му, кто-то только что позвонил на ваш личный номер», - смиренно сказала ее секретарь. «Это мастер».


Глаза Му Лихуа мгновенно сузились, и она выхватила телефон из рук своего секретаря. Она была так поглощена своими мыслями, что даже не заметила, как звонит ее телефон.


«Это я», - холодно сказала она.


Хэ Синьлань была причиной, почему она страдала прямо сейчас. Невозможно, чтобы она позволила этой женщине жить в мире после того, как она создала неприятности, из-за которых ее репутация была разрушена.
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Глава 262 - Несчастный случай при строительстве Острова Гармонии



Му Лихуа была в ярости. Сейчас она и Му Хуан вместе смотрели видео.


«Как она выжила?» - спросила Му Лихуа.


Хотя она не участвовала ни в каких черных делах, которые планировал ее отец, она знала о связях семьи Му с преступным миром. Она также знала, что военные в Китае в течение длинного времени пристально следят за действиями семьи Му.


«Чжуо Цзинжэнь защищает ее», - ответил Му Хуан. «Очень важно отметить, что влияние Чжуо Цзинжэня намного больше, чем у меня. Его банковскими клиентами являются как правительственные чиновники, так и люди с преступного мира».


«Инвесторы звонили мне. В любое время сегодня или завтра полицейские постучат в нашу дверь и, вероятно, начнут расследование, поскольку многие люди уже видели видео», - добавил он с торжественным лицом.


Это сразу заставило Му Лихуа погрузиться в глубокое молчание, и она задумалась о своем следующем шаге. С этого момента ей нужно было действовать осторожно и быть внимательной. Она была уверена, что у Лили есть кое-что еще для нее, однако Хэ Синьлань уже направлялась к дому Му Лихуа. Эта пара матери и дочери скоро встретится, и когда они встретятся, Му Лихуа лично приведет свою мать к Лили.


По мнению Му Лихуа, только Чжуо Цзинжэнь и Лили были способны остановить эту нисходящую спираль, в которой она находилась.


Поговорив со своим отцом, Му Лихуа решила вернуться в свой дом и дождаться прибытия матери. По словам Хэ Синьлань, ей понадобится день, чтобы вернуться в Гонконг, потому что она использовала самый безопасный способ въезда в город, чтобы ее присутствие не было обнаружено.


Конечно, Му Лихуа не знала, что Хэ Синьлань была мгновенно захвачена Бэй Тянем в тот момент, как только она вошла в город.


...


Между тем Лили была не совсем в восторге, когда услышала новости о Хэ Синьлань. Она должна была, по крайней мере, почувствовать облегчение, зная, что прошлой ночью Бэй Тянь схватил Хэ Синьлань.


Вчера, когда видео Му Цинлинь начало набирать популярность, Лили ожидала, что Хэ Синьлань прибудет в любой момент, и, как обычно, она была права. Однако у нее не было настроения, чтобы отпраздновать этот подвиг прямо сейчас.


Лили нахмурилась, продолжая слушать доклад Ян Ми. Она помассировала свои виски и посмотрела на различные файлы перед ней. «Итак, у нас двадцать раненых, и двое находятся в смертельной ситуации», - повторила она.


В ответ г-н Росси и г-н Хан, которые стояли рядом с Ян Ми, одновременно кивнули.


«Авария на этот раз ... была действительно неожиданной. Это задержит открытие нового Острова Гармонии еще на месяц», - сообщил г-н Росси. Хотя он отсутствовал несколько месяцев, он все еще знал о новых достижениях, которые Лили сделала за последние несколько недель.


«Поговорите с семьями. Мы возьмем на себя медицинские расходы. Заплатите всем сотрудникам, чтобы они молчали. Эта авария уже известна СМИ, но слово "злое здание" не должно достигнуть ушей СМИ». - сказала Лили.


Эта часть мира была чрезвычайно суровой. Если в здании произошел несчастный случай, некоторые люди сразу пришли бы к выводу, что внутри существуют злые силы, и посоветовали бы позвать даосского священника, чтобы прогнать зло.


Все понимающе кивнули, услышав слова Лили, а затем наступила тишина.


Поскольку Лили хотела, чтобы все было сделано быстрее, строительство Острова Гармонии осуществлялось в течение 24 часов. За последние несколько недель все шло хорошо. На самом деле, их прогресс был чрезвычайно быстрым. Однако прошлой ночью отказ оборудования вызвал проблемы, что в итоге привело к несчастному случаю на рабочем месте. Многие работники были ранены, и это, несомненно, задержит время открытия.


«Я хочу, чтобы вы расследовали эту аварию. Неисправность оборудования вполне нормальна, но всё наше оборудование здесь новое. Подобная неисправность… в это невозможно поверить», - добавила она.


«Я уже попросил кого-нибудь расследовать неисправность», - ответил г-н Хан, поджав губы. Его лицо было суровым, пока он ждал ответа Лили.


«Репортерам не терпится взять у нас интервью», - ответила Лили. «Вы должны уже подготовить подходящее заявление».


Это был не первый раз, когда их строительная компания сталкивалась с чем-то подобным, поэтому Лили была уверена, что оба мужчины будут достаточно способны справиться с этим самостоятельно.


«Абсолютно», - мистер Росси кивнул. «Однако у меня есть основания полагать, что на этот раз мы намеренно стали мишенью». Затем он передал папку, которую раньше держал в руках, Лили. «Вот фотографии, на которых видно присутствие нескольких человек, наблюдающих за нами издалека», - сказал он, и Лили начала просматривать фотографии в папке.


«Ты думаешь, что кто-то хочет задержать открытие Острова Гармонии?» - Лили подняла бровь и задумалась.


«Это возможно», - ответил мистер Росси. «Конечно, сейчас у меня нет никаких доказательств. У меня есть только эти фотографии с камер видеонаблюдения. Кроме этого… нам все еще нужно дождаться результатов расследования».


«Я сама этим займусь», - ответила Лили. «А вы все позаботьтесь о благополучии наших работников. Я не хочу, чтобы люди создавали слухи о нашей компании», - сказала она.


Как компания, которая не имела прочной основы на Дальнем Востоке, для Лили было нормальным заботиться об обычаях и убеждениях страны. Хотя Гонконг находился под влиянием западной культуры, поскольку раньше он был колонией Европы, все еще есть некоторые граждане, которые родом из материкового Китая, где культура сильно отличается от культуры Запада.


«Если это действительно было запланировано, то я не удивлюсь, если в нашей компании есть крот», - сказала она, откидываясь на спинку кресла. «Судебный процесс и потеря денег - единственные два возможных результата этой аварии».


«Президент, что у вас на уме?» - мистер Росси привык расспрашивать Лили о ее планах. В конце концов, он был свидетелем того, как она показала свою деловую проницательность много раз. Он был уверен, что Лили сможет справиться с простым судебным процессом и подобными закулисными схемами.


«У меня нет никаких планов», - ответила Лили. Ей не хватало доказательств, и без надлежащей информации она не хотела напрасно рисковать. «Я не собираюсь вести войну без провизии», - сказала она. «Расследовать! Я хочу, чтобы сегодня вечером у меня на столе был отчет!»


Двое мужчин кивнули, наблюдая, как Лили медленно поднимается со своего кресла. «Теперь… пойдем поговорим с инвесторами», - улыбнулась она, поправляя свой синий деловой костюм. «Кто-то осмелился спланировать за моей спиной, джентльмены. Может быть, мне следует время от времени показывать свои когти, чтобы напоминать людям, кого они должны бояться».


Ян Ми и двое мужчин быстро кивнули, вздохнув с облегчением. Видеть улыбку Лили означало, что она уже поняла, кто за этим стоит. Тем не менее, она все еще была осторожна и не могла легко сделать поспешные выводы. Лили хотела убедиться, что она права, прежде чем строить планы и заставить врага заплатить.


Трое посмотрели друг на друга и слабо улыбнулись, затем последовали за Лили в сторону зала заседаний. Их головы были высоко подняты, а спины были прямыми. Это не самое подходящее время для гордости, но эти трое не могли ничего с собой поделать.


Подобные ситуации всегда заставляли их думать, что работа с Лили - это возможность, которой будет рад любой человек в деловом мире. Это было напоминанием о том, как им повезло работать вместе с такой могущественной женщиной.
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Глава 263 - На смертном одре



Больно.


Это было последнее, что она помнила, прежде чем сознание покинуло ее. Когда она снова открыла глаза, ее снова встретила боль.


Было темно. Она ничего не могла разобрать из своего окружения. Мгновенно страх охватил самые глубокие части ее сердца, и она вдруг поняла, что чувствует сильное онемение и не может двигаться. Она догадалась, что ее привязали к стулу. Она зажмурила глаза, прежде чем снова медленно открыть их, надеясь, что сможет хоть что-то разобрать в темноте.


Но она ничего не могла увидеть.


Хэ Синьлань прикусила губы. Больно ... она почувствовала, как кровь стекает по ее лицу, губам и в конечном итоге капает на пол. Она почувствовала горячую жидкость, как только кровь просочилась в ее рот.


Это был не сон.


Ранее она пыталась использовать свою максимальную силу, чтобы двигать руками, но быстро остановилась, когда почувствовала, как что-то сжалось вокруг ее запястий. Была ли это веревка или что-то другое? Она понятия не имела.


Она пыталась прислушаться к окружению, но ничего не слышала, кроме своего сердцебиения и звука гудящего вдали генератора.


«Ты проснулась». - эхом прозвучал холодный голос, за которым последовал ослепительный свет.


Хэ Синьлань мгновенно закрыла глаза, когда свет атаковал ее неподготовленные глаза.


«Я думал, что ты умерла», - снова прозвучал этот голос, а затем она услышала тихие шаги, приближающиеся к ней. И услышала как... кто-то тащил стул?


Хэ Синьлань медленно открыла глаза и попыталась приспособить свое зрение к теперь освещенной комнате. Нет! Это было больше похоже на склад или подвал. Первым, что заметила Хэ Синьлань, было отсутствие окон. Она под землей? Может быть, подумала она. Она прищурилась, пытаясь разглядеть силуэт мужчины, сидящего перед ней.


«Кто ты?» - она собрала всё свое мужество, чтобы спросить, потому что было бы неразумно казаться слабой в этот момент.


Однако ее вопрос остался без ответа, поскольку мужчина просто проигнорировал ее. Хэ Синьлань еще раз прищурилась, чтобы привыкнуть к свету, исходящему от старой лампочки, которая весела над ее головой. «Почему ты привел меня сюда?»


Еще раз мужчина не ответил.


Хэ Синьлань теперь могла ясно увидеть черты мужчины. На нем были черные брюки в паре с военными ботинками. Он был также одет в черную рубашку, которая не была достаточно свободной и не могла скрыть его стройное и мускулистое тело. Его кожа была бледной, а его внешность была достаточно хороша, чтобы он мог зарабатывать деньги благодаря своему лицу. Это сразу заставило ее задуматься, кто этот человек.


«Кто ты?» - еще раз спросила она, и ее глаза прямо уставились на суровое лицо мужчины. Она наблюдала, как на суровом лице мужчине медленно сформировалась улыбка. Это была красивая улыбка, но почему-то Хэ Синьлань начала немного беспокоиться.


Мужчина просто наклонил голову, не отвечая.


По какой-то причине его реакция мгновенно вызвала холодный озноб по ее позвоночнику. Хэ Синьлань чувствовала мурашки по всему телу, как будто ... как будто смертельный хищник скрывается за ее спиной.


Ее плечи наклонились вперед, и она рефлекторно сгорбилась, пытаясь уменьшить свое присутствие, чтобы успокоить свое раскаленное сердце. «Чего ты хочешь от меня?»


«Угадай?» - мужчина внезапно встал, из-за чего Хэ Синьлань почти испугалась до смерти.


«Держись от меня подальше!» - она изо всех сил пыталась кричать, но, как будто ей сейчас снится кошмар, она не могла увеличить громкость своего голоса. Она быстро опустила голову и закрыла глаза, как ребенок, который верит, что то, чего ты не видишь, не повредит тебе.


«Посмотри на себя, испугалась только потому, что я опасно красив», - услышала она зловеще хихиканье прямо возле своих ушей. Хэ Синьлань испугалась еще больше. Она не знала, шутил ли этот человек или был серьезен.


«Пожалуйста… держись от меня подальше», - прошептала она. «Не убивай меня».


«Убийца, который умоляет сохранить ее жизнь… Как иронично», - сказал мужчина. «Послушай, старуха ...»


«Хватит вести себя, как будто я насильник или что-то в этом роде», - усмехнулся мужчина. Казалось, он был очень доволен своими собственными словами. «Я красивый молодой мастер, который никогда бы не положил палец на грязный кусок мусора, как ты, так что ...»


«Хватит мечтать!» - холодно добавил он.


Хэ Синьлань почувствовала, как мужчина встал перед ней, а затем медленно ушел, его шаги звучали все дальше и дальше от нее. «Есть одна парочка, которая намного страшнее меня, поэтому тебе лучше подготовить свое сердце, старуха», - предупредил он. «О… и ты можешь звать меня мистер Б. Не забудь вспомнить меня, когда будешь находиться на смертном одре».


Когда она услышала, как закрылась дверь, Хэ Синьлань мгновенно подняла голову и осмотрелась вокруг.


Кем был этот человек?


В этот момент в ее голове появились имена Лили Цинь и Чжуо Цзинжэня. Они были единственными людьми, способными похитить ее.


Одинокая слеза скатилась по ее щеке, когда она подумала о возможности умереть в их руках. Она была осторожна, и ее подруга позаботилась о том, чтобы она была в безопасности, но эта жестокая пара все еще смогла выследить ее. Что если ... Что если они тоже выследят ее невинную дочь?


....


Небесный Город


Было уже 7 сентября, вторник. На прошлой неделе видео Му Цинлинь разорвало интернет, и авария произошла на строительной площадке Острова Гармонии. Как и ожидала Лили, это создало небольшую проблему для ее компании, так как некоторые люди считали их ответственными за выбор некачественного оборудования для строительства. Некоторые даже добавляли огня и провоцировали людей прийти с плакатами перед штаб-квартирой Фаччи Групп, чтобы просить прекратить строительство, пока не будет проведена проверка безопасности.


На самом деле, Лили не видела ничего плохого в этом запросе. Они уже прошли инспекцию до начала строительства. Более того, строительная компания, которой было поручено завершить строительство Острова Гармонии, была одной из дочерних компаний Фаччи Групп, а это означает, что ее стандарты со всеми материалами и оборудованием были даже выше, чем у других местных строительных компаний в Китае и Гонконге.


Строительная компания Фаччи Групп существует уже очень давно, и у них есть необходимые сертификаты и опытные инженеры. Как они могли пропустить сломанное оборудование и сделать такую смертельную ошибку?


Эта проблема помешала Лили увидеть Хэ Синьлань, которая уже была захвачена Бэй Тянем и его людьми. Ей очень хотелось потратить некоторое время и встретиться с ней, однако Лили решила отложить их встречу, так как ее приоритетом по-прежнему было зарабатывание денег. Она бизнесмен, и у нее есть обязанности.
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Глава 264 - Страдания



8 сентября, среда


«Пока ничего?» - Лили спросила Бэй Тяня, как только прибыла в магазин подержанных товаров на острове Цин И. Ее глаза бродили по магазину, и она не удивилась, увидев, что он похож на типичный заброшенный магазин. Никто не заподозрит, что тут внизу есть секретная тюрьма.


Бэй Тянь покачал головой и посмотрел на Чжуо Цзинжэня, который как обычно стоял рядом с Лили.


«Сюда», - сказал он, поворачиваясь, чтобы провести их вниз.


Взявшись за руки, Лили и Чжуо Цзинжэнь без слов последовали за ним.


Интерьер магазина был более аутентичным, чем ожидала Лили. Она могла видеть коробки и страшные сшитые куклы, на которые было жутко даже смотреть. Она сразу же подумала, были ли умышленно выставлены такие жуткие предметы, чтобы быстро отпугнуть возможных клиентов.


Лили последовала за Бэй Тянем в кабинет менеджера и стала ждать, пока он откроет дверь, используя сканер отпечатка пальца.


«Проходите», - сказал Бэй Тянь, протягивая руку к двери лифта.


Лили подняла бровь, но без колебаний вошла в лифт со своим мужем. Лифт был совершенно неуместен в этом старом магазине. Он выглядел слишком современно и был очень хай-тек с бледно-голубым освещением на стенах.


Бэй Тянь последовал за парой внутрь и закрыл дверь лифта.


Через несколько секунд дверь лифта снова открылась, и первое, что увидела Лили, была старая библиотека с пыльными книгами на полках. Она сразу же подумала, какова цель этой старой библиотеки. Конечно, это была просто мысль, и она спокойно продолжала следовать за Бэй Тянем.


«Мы прибыли», - Бэй Тянь остановился перед металлической дверью, которую охранял свирепый мужчина, который стоял, как статуя, и смотрел прямо на них.


«Вей… открой дверь», - приказал Бэй Тянь охраннику, который был таким высоким, что даже Чжуо Цзинжэнь должен был приподнял голову, чтобы посмотреть ему в глаза.


Получив приказ, мужчина достал ключ и открыл дверь, открывая маленькую бетонную комнату.


Звук открывающейся двери мгновенно привлек внимание женщины, которая сидела в углу и обнимала колени. Ее глаза уже распухли, а губы стали бледными. Ее некогда красивые черные волосы были в полном беспорядке.


«Я ничего не скажу!» - сказала женщина, которая, очевидно, была Хэ Синьлань. У нее даже не было сил поднять голову, чтобы посмотреть на людей за пределами комнаты. «Оставь меня в покое», - потребовала она и наклонила голову еще ниже, но такое простое движение создало легкий лязгающий звук цепей на ее руках и ногах.


«Ты уверена в этом?» - холодный женский голос мгновенно заставил Хэ Синьлань поднять голову. Она посмотрела на женщину, стоящую в нескольких футах от нее, на которой было надето красивое бежевое пальто до колен. Как и ожидалось, увидев Лили, в ее душе сразу же вспыхнула сильная ярость. Тем не менее, Хэ Синьлань старалась не показывать этого. Всё, чего она хотела сейчас, - это иметь возможность приблизился к ней достаточно близко, чтобы она могла использовать свои цепи, чтобы задушить ее!


Однако эта мысль сразу же исчезла, когда она заметила, что в комнату вошел еще один человек.


Чжуо Цзинжэнь!


Как и следовало ожидать, это они поймали ее.


Хэ Синьлань без выражения смотрела, как Чжуо Цзинжэнь спокойно принес стул и поставил его позади Лили, и она элегантно села не него с легкой улыбкой на лице.


«Циньжэнь и его друг предложили более десяти способов замучить тебя», - сказала Лили, улыбаясь в сторону Хэ Синьлань.


Это заявление только заставило Хэ Синьлань проглотить глоток слюны. Она уже ожидала, что они будут пытать ее, может быть, даже отрежут палец или два.


«Но это было бы слишком кроваво», - продолжила Лили. «А я ненавижу видеть кровь», - добавила она. «Надеюсь, ты хорошо провела время?»


Услышав ее слова, Хэ Синьлань сразу же усмехнулась. Однако это не повлияло на прекрасную улыбку на лице Лили.


«Му Лихуа уже страдает». Как и ожидалось, этих слов было достаточно, чтобы Хэ Синьлань посмотрела на Лили. «Твоего мужа и дочь выгнали из их собственной компании. Вчера инвесторы выбрали нового генерального директора».


«Если ты думаешь, что можешь использовать Му Лихуа против меня, то ты серьезно ошибаешься, мерзкая сука!» - равнодушно сказала Хе Синьлань.


«Успокойся», - Лили подняла руку, ее голос на этот раз был явно более мягким, а затем посмотрела на мужчину, стоящего позади нее. «Меня называли и похуже», - улыбнулась она, прежде чем снова оглянуться на Хэ Синьлань. «Между прочим, полиция уже ищет тебя. Конечно, они никогда не найдут тебя ... живой. Но это не главное».


«Тогда убей меня! Чего же ты ждешь? Убей меня!» - закричала Хэ Синьлань.


Если Лили хотела убить ее, она должна просто сделать это и перестать говорить!


«Я бы с удовольствием это сделала. После того, что ты сделала с моей матерью и ребенком, ты заслуживаешь смерти самой болезненной из всех возможных», - возразила Лили. Ее глаза превратились в полумесяцы, но лед в ее тоне был явно очевиден.


Это заставило Хэ Синьлань немного испугаться.


«Однако… я знаю, что ты, твоя сестра и Ян Линь были использованы кем-то другим. Итак… не могла бы ты сказать мне, кто хотел, чтобы моя мать и я умерли?»


Хэ Синьлань замерла на секунду, а затем рассмеялась: «Ах…. Почему ты думаешь, что кто-то попросил меня убить тебя и твою мать? Это была я! Я убила твою мать и ребенка. Это была я. Почему ты ищешь кого-то другого? Я прямо перед тобой, почему ты не пытаешься отомстить? Или ты вообще не заботишься о своей матери? Как насчет твоего нерожденного ребенка?»


Вопреки ожиданиям Хэ Синьлань, ее насмешливые слова никак не повлияли на Лили. По крайней мере, на ее лице по прежнему осталась красивая улыбка.


«Глупая», - произнесла Лили, прежде чем скрестить ноги и пристально посмотреть на Хэ Синьлань. Затем она протянула руку к Чжуо Цзинжэнь. Не говоря ни слова, Чжуо Цзинжэнь передал Лили телефон.


«Я знаю, что никакие пытки не заставят тебя говорить», - сказала Лили. «Я имею в виду… у меня с твоей дочерью нет личной ненависти. Но… я знаю человека, которому очень сильно не терпится увидеть ее мертвой», - сказала она, медленно поворачивая экран к Хэ Синьлань. «За каждые две минуты, которые ты будешь молчать… тебе придется наблюдать, как Му Лихуа страдает в соседней комнате».
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Глава 265 - Кажется, ты воспитала монстра, мисc Му



Хэ Синьлань в ужасе уставилась на телефон в руке Лили, однако она быстро скрыла свой страх и снова стала безразличной. Но ее сердце почти вырвалось из груди. Она изо всех сил старалась сохранять покерное лицо. В этот момент Хэ Синьлань не могла показать никаких признаков слабости! Только не перед этой ужасной парой!


«Хм... как скучно», - заявила Лили, затем она улыбнулась и посмотрела на Чжуо Цзинжэня. «Здесь ведь есть стереосистема и большой монитор? Мы не можем пропустить такое шоу, не так ли?»


«Что ты хочешь сделать?» - Хэ Синьлань запаниковала. Телефон Лили был слишком далеко, и единственное, что она могла разглядеть, это Му Лихуа, сидевшая за столом. Судя по ее чистому состоянию и несвязанным рукам, очевидно, что Лили не захватила ее и не использовала силу, чтобы удержать ее. Это мгновенно заставило ее задуматься, что собиралась сделать Лили.


«Видишь ли ... мой муж не очень хороший человек», - надулась Лили, а затем покачала головой. «Твоя дочь на самом деле обидела его, поэтому он предложил вместо тебя пытать ее. Представь мой ужас, когда он сказал мне, что ее могут изнасиловать и унизить прямо перед тобой?»


Нежный тон в сочетании с легкой улыбкой на ее лице заставляли других думать, что Лили разговаривает с подругой. Однако последствия ее слов были сродни острому ножу, медленно отрезавшему небольшую часть сердца Хэ Синьлань. Какая мать сможет пережить сцену, описанную Лили? Она может быть чудовищем… убийцей, но она не сможет наблюдать, как ее собственную дочь так унижают.


Тем не менее, Хэ Синьлань сохраняла своё безразличие и даже рассмеялась. В этот критический момент она не может позволить себе показать слабость! Она не должна дать Лили возможность увидеть, как сильно она заботится о своей дочери. Она не могла дать ей понять, как сильно она любит Му Лихуа и Му Хуана. Если она сейчас сделает ошибку, Лили будет использовать их против нее. Тот факт, что Му Лихуа все еще жива и в безопасности, был достаточным, чтобы доказать, что это всё было просто проверкой.


По мнению Хэ Синьлань, Лили и Чжуо Цзинжэнь не могли просто похитить человека без последствий. Му Лихуа и даже Му Хуан - известные бизнесмены. Их исчезновение не останется незамеченным. Лили и Чжуо Цзинжэнь не владеют Гонконгом. Они не могли просто игнорировать закон и убивать людей так, как они хотели.


«Конечно, я сразу же не согласилась. Как я могла наблюдать, как унижают слабую девушку?» - улыбнулась Лили.


Внезапно дверь открылась, и тот, кого звали мистером Б, вошел внутрь. За ним следовало несколько человек, которые несли большой телевизор со звуковой системой.


«Это сойдет?» - спросил мистер Б, подняв бровь.


«Да, положите монитор сюда. Эта комната не такая уж большая для начала». - сказала Лили, а затем встала и направилась в другой угол. Чжуо Цзинжэнь мгновенно поднял стул и поставил его возле стены, чтобы освободить место для телевизора, который находился в центре маленькой бетонной комнаты.


Когда все было готово, Бэй Тянь включил телевизор.


Му Лихуа была одета в ту же одежду и сидела в том же месте. Ее ладонь  подпирала лицо, а локти были на стол. Она казалась расслабленной и скучающей одновременно.


«Хорошо ... мы можем начать сейчас». - Лили улыбнулась и снова села на стул.


На экране внезапно Му Лихуа подняла голову и посмотрела на дверь. Затем вошел человек... точнее женщина, которая была одета в белый костюм, и села перед Му Лихуа.


«Где Лили?» - спросила Му Лихуа.


«Занята», - ответила женщина. Если бы вы присмотрелись, вы бы увидели, что это была та самая женщина, которую унижал Тан Вэй Донг. Это была также одна из женщин, которые подали официальную жалобу на него за изнасилование и физическое насилие. Эта женщина была той, которую Лили спасла два года назад - та же самая женщина, которая помогла Лили в ее планах против семьи Тан.


«Я уже говорила, я не знаю, где моя мама», - сказала Му Лихуа, она даже не пыталась скрыть своё нетерпение. «Я хочу увидеть Лили или Чжуо Цзинжэня. Я хочу видеть кого-нибудь с властью», - потребовала она.


«У меня достаточно полномочий, чтобы иметь дело с тобой», - спокойно сказала она. «Еще раз спрошу, где твоя мать?»


«Я уже сказала…» - Му Лихуа не продолжила свои слова, но с раздражением посмотрела на камеру видеонаблюдения в комнате. «Я знаю, что ты смотришь, Лили! Я уже сказала тебе, что не знаю, где моя мама. Мы должны были встретиться на прошлой неделе, но она не показала своё лицо! Эта женщина убийца и обманщица! Я даже не буду колебаться и передам ее тебе, если она когда-нибудь позволит мне снова увидеть ее лицо!»


«Если ты мне не веришь, я всегда могу дать тебе номер, по которому она звонила мне в прошлый раз. Я не уверена, что ты сможешь его отследить… но я действительно больше ничего не знаю! Ты должна отпустить меня!» - закричала Му Лихуа. Внезапно видео остановилось.


«Я сделала паузу». - спокойно сказала Лили, показывая маленький пульт в своей руке, ее лицо было таким же спокойным, как когда она впервые вошла в комнату, и улыбка на ее лице никогда не исчезала. «Какая жестокая дочь…», - она резко покачала головой и посмотрела на Хэ Синьлань, ее взгляд был полон провокации. Она медленно скрестила ноги и снова возобновила видео.


«Неужели ты думаешь, что я настолько глупа, что поверю тебе? Ты и Хэ Синьлань очень близки. Как ты можешь предать ее!» - женщина холодно хмыкнула и с презрением посмотрела на Му Лихуа.


«Если мои страдания прекратятся, когда я отдам ее Лили... тогда я сделаю это, даже глазом не моргнув!» - равнодушно сказала Му Лихуа, ее взгляд был направлен на женщину перед ней. «Моя мать - убийца... ее невозможно спасти. Ты ожидаешь, что я пожертвую собой и буду защищать ее? Она - безжалостная женщина, которая без колебаний нанесет мне удар в спину, если это пойдет ей на пользу». Увидев, что женщина не отреагировала на ее слова, она продолжила. «Я тоже безжалостная женщина… Я всегда ставлю себя выше всего остального. Я молода, и мне еще предстоит пройти долгий путь. Ты думаешь, что я пожертвую своим прекрасным будущим только из-за неё?»


«Безжалостная», - заявила женщина.


«О, пожалуйста… Мораль и честность не спасут тебя, когда ты упадешь. Этот мир очень жесток. Для того, чтобы достичь вершины, требуется безжалостность и бессердечность», - ответила Му Лихуа. Она чувствовала только отвращение к лицемерам, как эта женщина перед ней. В этом мире всегда преобладают безжалостные и самые бессердечные люди. «Твой босс - пример безжалостного победителя жизни, ты не должна смотреть на меня так, как будто я самый безжалостный человек, которого ты когда-либо встречала».


Однако женщина больше не отвечала ей. Она слышала достаточно. Му Лихуа была монстром, кем-то, что создало это общество. Она встала и медленно повернулась спиной к Му Лихуа, ее глаза смотрели прямо в камеру видеонаблюдения. Затем она медленно кивнула и улыбнулась.


Увидев это, Лили выключила монитор и уставилась на дрожащую Хэ Синьлань. «Кажется, ты воспитала монстра, миссис Му».
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Глава 266 - Ошибочно принята за любовницу?



Улыбка Лили стала еще более яркой, когда она уставилась на напряженное лицо Хэ Синьлань. «Скажи, если я попрошу Му Лихуа принести мне твою голову… ты думаешь, она согласится?»


«Прекрати этот фарс!» - зашипела Хэ Синьлань, но ее глаза все еще были прикованы к монитору. «Убей меня ... Раз ты так ненавидишь меня, то убей меня!»


«О… смерть скоро придет за тобой», - сказала Лили. «Мне может не нравиться убивать людей, но этот ребенок принадлежал не только мне одной. Он наш. Я не остановлю Циньжэня от причинения тебе подобного или большего количества боли по сравнению с тем горем, потерей и болью, что ты вызвала у него, когда убила его ребенка только потому, что тебе так захотелось».


«Ты и…» - Хэ Синьлань посмотрела на Чжуо Цзинжэня, затем снова на Лили.


Чжуо Цзинжэнь был отцом нерожденного ребенка Лили?


«Ах… я забыла. Ты шлюха. Я почему-то не удивлена, что это не ребенок Сюань Хуэя… В конце концов, у тебя есть привычка спать со всеми подряд, не так ли?»


«Верно», - кивнула Лили, прежде чем улыбнуться. «Он не был отцом моего ребенка».


«Еще кое-что», - добавила Лили. «Ты можешь молчать, но я не могу обещать, что твоя дочь останется в безопасности».


«Как думаешь, я буду заботиться о такой дочери?» - холодно сказала Хэ Синьлань. «Она даже посмела бы предать меня?! Мать, которая ее воспитала? Как думаешь, мне не все равно, умрет ли она?»


«Понятно», - сказала Лили и бросила взгляд на Чжуо Цзинжэня.


Чжуо Циньжэнь ничего не сказал и просто покинул комнату.


«Так как ты не ценишь мою доброту, позволь мне показать тебе, насколько жесток этот мир», - сказала она, прежде чем снова включить монитор.


Му Лихуа снова лениво сидела, как и прежде, когда внезапно двое мужчин ворвались с угрожающим видом и прямо ее схватили. Поскольку Лили не включила звук, Хэ Синьлань не могла слышать, что именно сказали мужчины. Однако она могла ясно видеть, как Му Лихуа холодно смотрела на них. Ее ядовитый взгляд оказался неэффективным, поэтому она начала бороться и кричать.


«Что ты хочешь сделать!» - небольшой страх начал проникать в сердце Хэ Синьлань. Му Лихуа является влиятельной фигурой в Гонконге. Убить ее было бы не так просто. Хэ Синьлань была уверена, что люди будут ставить под сомнение ее внезапное исчезновение, даже в свете ее продолжающегося скандала. Даже нормальный человек может это понять.


«Что ты собираешься сделать? Ты должна знать, что Му Лихуа очень влиятельна в Гонконге. Ты не можешь убить ее только потому, что хочешь!»


«Я не убью ее», - пояснила Лили. «Видишь ли, у меня нет никакой личной ненависти с ней. Но я знаю кого-то, кто хочет видеть ее мертвой». Как будто по команде, как только Лили закончила говорить, в комнату вошла женщина. Просто увидев эту женщину, Му Лихуа сразу же начала яростно бороться, пытаясь вырваться.


«Му Цинлинь?» - недоверчиво спросила Хэ Синьлань, широко раскрыв глаза. Она изо всех сил пыталась контролировать свои эмоции с тех пор, как услышала порочные слова своей дочери, но теперь... Видя, как на экране появляется Му Цинлинь, она наконец показала страх, который так сильно старалась подавить. «Почему она там? Что она собирается делать?»


«Она там, потому что я попросила ее об этом. Что касается… что она собирается делать, я понятия не имею», - ответила Лили. «Я не экстрасенс. Кто знает, что она сделает с твоей дочерью».


«Ты...!»


«Ну ... Му Цинлинь настолько ненавидит Му Лихуа, что меня не удивит, если она действительно может ее убить. А ты как думаешь?»


«Ты такая жестокая!»


«Говорит женщина, которая убивала людей ради своей выгоды».


«Отпусти мою дочь!» - Хэ Синьлань запаниковала, когда увидела, как Му Цинлинь приближается к Му Лихуа. «Она не имеет к этому никакого отношения!»


«Хммм ... я могла бы отпустить ее», - сказала Лили. «Но я не уверена, что Му Цинлинь будет настолько щедрой, чтобы позволить ей уйти». Она улыбнулась Хэ Синьлань. «Твоя дочь жестокая и манипулирующая личность. Она контролировала и манипулировала Му Цинлинь с тех пор, как они были детьми. Ты можешь представить себе реакцию Му Цинлинь, когда она поняла, что всё это было... Я имею в виду ... Я не удивлюсь, если она…»


«Стоп! Отпусти ее! Останови Му Цинлинь ... Что она делает? Останови ее!» Видя отсутствие реакции Лили на ее слова, Хэ Синьлань испугалась и поспешно закричала: «У тебя с моей дочерью нет ненависти. Ты сама это сказала. Прекрати это. Пожалуйста, прекрати!» Как могла Хэ Синьлань продолжать наблюдать, как Му Цинлинь делает больно ее единственной дочери?


«Жизнь подобна колесу обозрения, миссис Му. Иногда ты стоишь высоко, иногда опускаешься вниз. Такие моменты являются хорошим примером того, когда ты опускаешься вниз. Конечно ... нет никакого способа, которым ты можешь вернуться обратно наверх. Но дело не в этом». Лили улыбнулась Хэ Синьлань. «Когда ты убила отца Му Цинлинь… ты когда-нибудь думала, что что-то подобное случится в будущем?»


«Как насчет того, когда ты убила мою мать? Хм?» - спросила Лили.


«Я убила твою мать, потому что она была шлюхой! Как и ты! Если ты так ненавидишь меня, потому что я убила ее, то почему ты тоже не убьешь меня?» - насмешливо сказала Хэ Синьлань. «Я знаю, что совершила ошибку, убив ее, но это была не моя вина! Кто сделал ее похожей на любовницу моего мужа!»


Лили мгновенно подняла бровь.


Любовница?


«Бекки Фаччи выглядела как любовница моего мужа, а ты выглядишь как твоя мать, поэтому, когда я увидела, что ты переходишь улицу, я подумала, что ты - внебрачная дочь моего мужа», - продолжила Хэ Синьлань, ее глаза были прикованы к Му Лихуа. «Теперь ... отпусти мою дочь!»


«Кто ... сказал тебе, что у твоего мужа есть любовница?» - спросила Лили.


Согласно ее исследованиям, у Му Хуан никогда не было любовницы. Отец Му Хуана был известным бабником, и, очевидно, это создало много проблем. Из-за этого он никогда не гонялся за цветами на улице и честно любил только свою жену. Это сразу заставило Лили задуматься, откуда Хэ Синьлань получила такую информацию.


«Кто-то показал тебе фотографию моей матери и сказал, что она была любовницей Му Хуана?»
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Глава 267 - Привычка убивать людей



«Никто! Никто не показал мне!» - Хэ Синьлань мгновенно опровергла.


Как она могла предать единственного человека, который помог ей, когда она попала в беду?


«Я только случайно услышала об этом».


Лили медленно прищурилась, глядя на Хэ Синьлань, прежде чем набрать номер на своем телефоне. На видео также зазвонил телефон Му Цинлинь, и она немедленно прекратила делать то, что она собиралась сделать дальше, и ответила на звонок.


«Что ты планируешь делать?!» - Хэ Синьлань пристально следила за Лили.


Лили нажала на громкую связь, чтобы Хэ Синьлань услышала их разговор.


«Ты не можешь остановить меня. Я заставлю эту женщину страдать», - прозвучал зловещий голос Му Цинлинь.


«О… я не собираюсь останавливать тебя. Наоборот, я хочу, чтобы ты медленно вырвала ей ногти. Начни с ее пальцев ног», - сказала Лили, пристально глядя на Хэ Синьлань. «Спроси мистера Б… он поможет тебе. Если Му Лихуа упадет в обморок… У мистера Б есть способ разбудить ее».


«Заставь ее постоянно чувствовать боль. Если она не сможет больше выдерживать… накачай ее адреналином». - сказала Лили с непостижимой вспышкой блеска в глазах, затем она закончила разговор и улыбнулась Хэ Синьлань.


«Поскольку это была твоя идея, мне не о чем с тобой разговаривать», - сказала Лили. «Надеюсь, тебе понравится смотреть, как умирает твоя дочь, миссис Му».


«НЕТ! Нет! Подожди! Подожди ... Я ...» - Хэ Синьлань покачала головой. «Нет ... Я солгала. Я солгала! Кто-то показал мне ее фотографию. Теперь ты довольна? Ты можешь отпустить мою дочь?» - она посмотрела экран, на котором два человека крепко держали Му Лихуа, а Му Циньлинь приготовилась вырвать ноготь на большом пальце Му Лихуа. Ее глаза мгновенно наполнились тревогой. Она врач! Поэтому знает степень боли, которую эта пытка причинит человеческому организму.


Она была уверена, что Му Лихуа потеряет сознание от боли, однако любой, кто имеет некоторый медицинский опыт, будет знать, как ее разбудить. Как только это произойдет, она снова испытает боль. Будут бесконечные пытки, пока ее воля не ослабнет, но Лили не собиралась останавливаться. Это было ясно, когда она сказала Му Цинлинь ввести адреналин в ее систему. Это было бы бесконечной петлей пыток ... Как она могла оставаться равнодушной, видя свою дочь такой?


Хэ Синьлань была беспомощна. Она не могла наблюдать за тем, как подвергают пыткам дочь, которую она любит больше всего. Однако, зная, что Му Лихуа сильно пострадала из-за неё, и она ничего не могла с этим поделать... еще больше ранило ее материнское сердце.


«Так???» - Лили подняла бровь, ее тон был вялым, а лицо снова было покрыто улыбкой.


«Это была мадам семьи Цинь», - сказала Хэ Синьлань. «Чжан Ифэй, мадам семьи Цинь, показала мне фотографию женщины, которую она считала любовницей Му Хуана! Му Хуан никогда раньше не изменял. Я доверяла ему. Однако… когда Ифэй сказала мне, что она видела Му Хуана с женщиной, я ей поверила. Она моя лучшая подруга, и я ей доверяю. В то время… я чувствовала, что она не будет обманывать меня».


В этот момент Хэ Синьлань уже плакала так сильно, что едва могла говорить. Она была вынуждена предать женщину, которая помогала ей каждый раз, когда у нее возникали проблемы. Конечно ... у нее больше не было выбора. Она любила и свою подругу, и свою дочь, но в конце концов ... она мать! Ее сердце всегда будет на стороне ее дочери.


«Скажи мне, что случилось семь лет назад», - сказала Лили. Улыбка на ее лице давно исчезла. Чжан Ифэй ... она не помнила, чтобы когда-либо встречалась с этой женщиной. Ее мать никогда не упоминала никого по имени Чжан Ифэй. У Лили была фотография, доказывающая, что эта женщина пила кофе вместе с Хэ Синьлань и Тан Линъюнь, но, кроме этого ... она никогда раньше не видела эту женщину.


«Я была пьяна», - начала Хэ Синьлань, но ее глаза никогда не отрывались от экрана. «Останови это! И я расскажу тебе всё».


Лили прищурилась и посмотрела на Хэ Синьлань.


Му Цинлинь уже начала усердно работать и удалила один из ногтей на ногах Му Лихуа. Му Лихуа уже корчилась от боли, но все еще продолжала бороться изо всех сил.


Увидев это, Лили немедленно набрала номер Бэй Тяня и попросила его остановить Му Цинлинь. Сейчас ей нужно было услышать правду.


На экране появился Бей Тянь со своими людьми, они остановили Му Цинлинь и вытащили ее из комнаты.


Это заставило Хэ Синьлань вздохнуть с облегчением.


«Ты можешь начать», - холодно сказала Лили. Ее лицо было жестким и холодным, когда она смотрела на Хэ Синьлань. Вялость и беззаботность, которую она показала ранее, исчезли. Как будто личность Лили претерпела изменения ... Женщина перед Хэ Синьлань теперь сильно отличалась от Лили, которая раньше улыбалась ей.


«Я… напилась, я пила с Юйянь и Линь. Я только что получила фотографию от Чжан Ифэй и была сильно опустошена. Как я уже сказала… Мой муж может быть трусом, но у него никогда раньше не было любовниц. Или, по крайней мере, я так думала. Той ночью Ифэй предложила нам посетить частный бар, чтобы отпраздновать день рождения ее сына. Она сказала нам оставить машину на стоянке, так как она лично отвезет нас всех домой». Хэ Синьлань остановилась, потерянная в воспоминаниях. «В баре она рассказала мне о Му Хуане и показала мне фотографию твоей матери. Или… кого-то похожего на неё».


«Но потом… потом она напилась, и в конце концов… один из подчиненных ее мужа забрал ее, а мы остались. Я ... я была зла и хотела подышать свежим воздухом. Была уже середина ночи, поэтому я знала, что будет меньше машин и людей. В конце концов, Линь и Юйянь согласились позволить мне сесть за руль».


«А потом ... я увидела, как ты споришь с кем-то. Конечно ... Я сразу подумала, что ты шлюха. Ты была одета в обтягивающее короткое платье, из-за которого выглядела как проститутка. И ... ну ... я не могла контролировать свой гнев и нажала на газ и помчалась к тебе. Я даже не осознавала, что твоя мать прыгнет перед тобой! Я была так зла и чувствовала себя такой преданной и ревнивой. Я знаю, что у меня не было никаких доказательств, но все же ... Я доверяла Чжан Ифэй».


«Когда я поняла, что сделала…» - внезапно Хэ Синьлань разрыдалась и закрыла лицо руками, она продолжила только через несколько секунд. «Я позвонила Чжан Ифэй в тот момент, когда поняла, что сбила тебя и твою мать. Она сказала мне сделать то, что заставит меня чувствовать себя лучше, и я… я просто потеряла контроль над своими эмоциями и убила ее».


Лили ничего не сказала. Она продолжала смотреть Хэ Синьлань. Ее глаза оставались равнодушными и холодными.


Потеряла контроль над своими эмоциями?


Ее мать была убита из-за того, что ошибочно была принята за любовницу Му Хуана?


Что за чертовщина?


«Где вы праздновали день рождения ее сына?» - спросила Лили после нескольких минут молчания.


«Бар сейчас закрыт… но он был расположен на главной улице возле... Я забыла название… кажется…»


«Он был напротив казино "Сирена"?» - Лили так сильно сжала кулак, что ее костяшки побелели. Казино "Сирена" было баром-казино, где ее приняли на работу Хостесом.


«Да… напротив казино "Сирена"», - кивнула Хэ Синлань со слезами на глазах. Это была действительно ошибка. Что-то, чего она никогда не предвещала. Однако это был не ее первый случай убийства ... поэтому она не чувствовала никакой вины и спокойно продолжала жить. Кто бы мог подумать, что через несколько лет Лили вернется и станет мстить ей за то, что она сделала?


«Тогда ... как насчет моего ребенка?» - равнодушно спросила Лили, и ее светло-карие глаза встретились с испуганными глазами Хэ Синьлань. «Зачем убивать невинное дитя?»
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Глава 268 - Не люблю убивать людей



«Это была не я», - прошептала Хэ Синьлань и перевела взгляд на Лили. «Это была не я. Это все Цинь Мо. Твой отец попросил меня сделать это. Он сказал… он сказал, что семье будет слишком неудобно, если у тебя будет ребенок».


Как и ожидалось, глаза Лили расширились, когда она услышала слова Хэ Синьлань. Тем не менее, она достаточно быстро изменила свое выражение лица. Она поджала губы и пристально посмотрела на женщину.


Лили сразу вспомнила момент, когда Цинь Мо встретился с ней несколько недель назад. Она вспомнила, насколько он был напряженным, особенно когда она спросила о том, что произошло в психиатрической больнице. Возможно ли, что это было отчасти потому, что он думал, что Лили узнала этот факт?


«Кто еще знает об этом?» - спросила Лили.


«Я, Цинь Мо и доктор», - ответила она. «Цинь Мо сказал… доктору сделать так, чтобы ты не смогла родить ребенка в будущем. Я не слишком уверена в том, что доктор сделал после этого. Клянусь… это все, что я знаю. Ты действительно должна верить мне. Я говорю правду!»


Лили не произнесла ни слова и просто отвернулась, но Чжуо Цзинжэнь тут же вошел и медленно погладил спину Лили.


«Где этот доктор?» - холодно спросил он.


Чжуо Цзинжэнь вспомнил, что его расследование зашло в тупик,  поэтому он снова и снова обыскивал одни и те самые места, только чтобы узнать, что доктора на самом деле нет. Это могло означать только то, что тот, кто спрятал доктора, был довольно влиятельным.


«Мертв», - ответила Хэ Синьлань. «Я слышала, как Цинь Мо попросил кого-то по телефону избавиться от него.


Эй ... почему Му Цинлинь вернулась в комнату?» - требовательным тоном спросила Хэ Синьлань, когда ее взгляд снова упал на экран. «Почему она вернулась? Вы же сказали мне, что она остановится!»


Видя, что Лили и Чжуо Цзинжэнь игнорируют ее, Хэ Синьлань пронзительно закричала:


«Лили! Как ты смеешь! Скажи Му Цинлинь остановиться! Я умоляю тебя! Пожалуйста! Я уже рассказала тебе все. Я рассказала тебе все, что знаю!»


Видя, что Лили снова посмотрела на нее, Хэ Синьлань поспешно продолжила:


«Если ты хочешь убить мою дочь, то лучше убей меня! Пожалуйста… Лили, останови ее!»


«Мисс Му ... я уже говорила вам. Я не могу контролировать Му Цинлинь. Му Лихуа не имеет никакого отношения ко мне ... но это не значит, что она невинна», -  спокойно сказала Лили, пока ее мозг думал об Чжан Ифэй ... Действительно, существует вероятность того, что кто-то вроде нее создал проблему в ее компании, чтобы отвлечь внимание Лили и ... им это удалось.


«Тебе лучше попросить кого-нибудь проверить ее личность», - сказала Лили, ее слова явно были направлены Чжуо Цзинжэню.


«Зачем?»


«Если бы я была Чжан Ифэй ... Я бы заставила ее замолчать. Яд был бы лучшим способом сделать это…» - сказала Лили, смотря на бледное лицо Хэ Синьлань.


Глаза Хэ Синьлань мгновенно расширились, когда она услышала слова Лили. Чжан Ифэй хотела отравить ее? Однако, когда она внимательно подумала обо всем этом ... она поняла, что Чжан Ифэй делала все возможное, чтобы не дать ей уйти. Но это все потому, что она беспокоилась о ее благополучии, верно?


«Что мы будем с ней делать?» - спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Я не хочу убивать людей, но ... то, чего я не знаю, не повредит мне» - ответила Лили.


Хэ Синьлань потеряла дар речи. Как эти люди могли говорить об убийстве так небрежно перед ней? На самом деле, она тоже не удивилась, услышав слова Лили. Она уже ожидала, что Лили все-таки убьет ее. Хотя она не сожалела ни о чем, что сделала, но она все еще беспокоилась о Му Лихуа.


Хэ Синьлань знала, что Му Цинлинь была слабой, но с Чжуо Цзинжэнем и Лили, поддерживающей ее, она вполне могла причинить вред ее дочери. Хэ Синьлань всхлипнула, когда она посмотрела на экран. Ее дочь уже кричала от боли, а на полу возле нее была лужа крови.


«Лили… ты говорила, что не причинишь ей вреда, если я все тебе расскажу».


«Я к ней даже не прикоснулась», - ответила Лили. «Я могла бы сделать ей кое-что намного хуже, но я все же, удержалась». Затем Лили медленно поднялась со своего места, прежде чем она вздохнула. «В конце концов, мы все должны заплатить за все, что сделали, Хэ Синьлань. Мы живем в мире, который мы создали. Все, что происходит вокруг нас, является результатом нашего выбора, наших действий в прошлом. Это еще называют эффектом бумеранга.


В конце концов, даже самые тайные секреты станут явью» - добавила Лили, глядя на женщину перед ней.


«Когда ты убила родителей Му Цинлинь, ты не думала о возможных последствиях. Месть - это цикл; он всегда вернется к тебе. Ты могла убить их дочь, чтобы исключить эту возможность, но ты решила оставить ее в живых. Теперь ... ты должна принять последствия этой ошибки».


«Ты…» Хэ Синьлань не могла произнести ни слова. Лили предполагала, что она также должна была убить Му Цинлинь?


«Единственное, в чем я могу тебя заверить, это то, что я никогда никого не убивала своими руками», - сказала Лили. - «Но мой муж другой».


Затем она перевела взгляд на Чжуо Цзинжэня и улыбнулась ему.


«Пошли?»

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 269 - Слишком везучий



«Я должна сейчас быть в гневе» - спокойно сказала Лили, как только Чжуо Цзинжэнь сел с ней в машину. Машина начала двигаться, и вскоре Лили смогла увидеть уличные фонари за окном.


«Но все, что я чувствую, это глубокую грусть» - через некоторое время добавила она, после чего положила голову на плечи Чжуо Цзинжэня.


В ответ Чжуо Цзинжэнь мягко сжал руку Лили. Это было как нежное напоминание, что он здесь для нее, и что он всегда будет рядом с ней.


Грусть - это та эмоция, которую Чжуо Цзинжэнь никогда не чувствовал. Он всегда удивлялся, почему люди грустят из-за того, что уже сделано? Нет смысла плакать над пролитым молоком. Однако все изменилось, когда он узнал об исчезновении Лили семь лет назад.


Хотя вы и можете не признавать этого, однако мы все знаем, насколько это бесполезно. В конце концов, мы можем только беспомощно наблюдать, как эта печаль поразит наши сердца. Медленно и мучительно ... Это причина, почему люди борются с грустью, используя разные методы. Некоторые хотят забыть, некоторые хотят утонуть в океане слез, в то время как некоторые ... некоторые хотят покончить с жизнью.


Это также то, что случилось с его женой семь лет назад. Лили хотела покончить с собой не из-за стыда, а из-за грусти и вины. Она была одна и обвиняла себя во всем, что с ней случилось. Даже просто знать об этом было ... слишком больно для Чжуо Цзинжэня. Он не мог представить, сколько она страдала. Он даже не мог представить, какие меры она предприняла, чтобы забыть все эти вещи.


От вины в смерти матери и потери нерожденного ребенка, до возможности, что она не сможет зачать снова. Чжуо Цзинжэнь не мог даже понять боль, которую она, должно быть, пережила. Боль, которая заставила ее так сильно измениться. Та же самая боль, которая мешает ей злиться прямо сейчас.


Чжуо Цзинжэнь понял. Он понял, что Лили злилась долго ... слишком долго. Она злилась и маскировала все эмоции, которые она не могла показать перед другими людьми. От вины до печали и страдания. Он знал, что гнев был ее защитным механизмом. Способом скрыть то, что было спрятано за ее толстыми стенами. Чжуо Цзинжэнь также знал, что у Лили никогда не было шрамов в сердце... но глубоко внутри, оно кровоточило.


Его жена просто тихо истекала кровью.


Однако Чжуо Цзинжэнь знал, как его присутствие изменило все это. Хотя он не настолько уверен, чтобы сказать, что она любит его, но он знал, что она доверяет ему. Иначе она не показала бы ему всех эмоций, которые она так долго пыталась скрыть.


Если бы это была старая Лили, Чжуо Цзинжэнь знал, что она будет беситься. Она могла бы даже потерять контроль над собой. Но сейчас Лили другая. Она сильнее, чем предыдущая она, сильнее, чем ее прежняя сущность. И он сделает все, чтобы так и осталось.


«У меня есть результаты ДНК» - сказал Чжуо Цзинжэнь после нескольких минут комфортного молчания. Затем он почувствовал, как Лили дернулась в его руках, после чего она открыла глаза и посмотрела на него - прямо на его лицо.


«И?» - спросила она.


«Он не твой отец» - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Он родственник, возможно, дядя».


«Не могу сказать, что я удивлена» - сказала Лили, прежде чем снова опереться на плечи Чжуо Цзинжэня. «Я, вероятно, кто-то из основной семьи Цинь» - сказала Лили со спокойным лицом, но случайные морщины между ее бровями показывали, что она была чем-то глубоко обеспокоена.


«Я уже попросил Бэй Тяня расследовать Чжан Ифэй» - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Ты хочешь знать, что я буду делать с Хэ Сильлань?»


«Нет, делай с ней что хочешь».


«Хммм ...» - кивнул он, его взгляд был непостижим. Чжуо Цзинжэнь уже сказал Бэй Тяню, чтобы он позволил жить Хэ Синьлань так долго, как может, прежде чем Чжуо Цзинжэнь сделает с ней то, что она заслуживает.


Чжуо Цзинжэнь почувствовал, что дыхание Лили замедлилось.


«Должно быть, она слишком устала», - подумал он, медленно двигая своим телом, чтобы Лили спала немного более комфортно. После почти часа езды Чжуо Цзинжэнь и Лили наконец прибыли в Небесный Город. Он решил не будить ее, а просто отнести ее в их квартиру. После этого он медленно положил ее на кровать и переоделся.


Убедившись, что Лили удобно лежит, Чжуо Цзинжэнь молча поцеловал ее в лоб, после чего отправился в свой кабинет. Затем он взял свой телефон, который хранился в секретном шкафчике, и набрал номер.


«Докладывай» - сказал Чжуо Цзинжэнь в тот момент, когда человек на линии ответил.


«Цинь Мо отослал Тан Линьюнь к двум продюсерам, после чего она переспала с ними обоими» - ответил человек по телефону «Цинь Мо также ведет себя очень подозрительно и иногда закрывается в одиночку в своем кабинете. Я предполагаю, что он разговаривает с кем-то. Однако я не смог отследить какую-либо активность с его телефона. Он мог использовать спутниковый телефон или что-то одноразовое».


«Цинь Ливэй?» - через некоторое время спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Он коварный бизнесмен. Он уже получил одобрение акционеров, и он может даже оспаривать позицию генерального директора против своего отца. Он не знает, что Цинь Индастриз задолжала мадам огромную сумму денег, поскольку он был слишком занят налаживанием связей. Это должно быть из-за совета Тан Линьюнь. Он также стал ближе к Сюань Хуэю и Цинь Фэй».


Эти слова мгновенно заставили Чжуо Цзинжэня усмехнуться. «Моя жена была слишком мягкой. Этот Сюань Хуэй ... слишком везучий. Создай ему проблемы».


«Какие проблемы?»


«Смертельные» - холодным голосом произнес Чжуо Цзинжэнь.
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Глава 270 - Живи



Мало кто знал, как выглядит Чжуо Цзинжэнь.


Для некоторых людей он был просто именем, человеком, который помог поднять экономику Гонконга. Некоторые слышали, что он был умным и хитрым, а другие визжали от его внешности. Независимо от этих предположений, в одном вы можете быть уверены: Чжуо Цзинжэнь - просто еще один коварный бизнесмен Азии.


В отличие от Лили, планы Чжуо Цзинжэня были менее сложны. Ему не нравится плести паутину интриг, потому что он предпочитает наносить удары напрямую. Большую часть времени его враги сразу знают, что он атакует их.


Чжуо Цзинжэнь - это тот тип людей, который предпочел бы нанести удар своим врагам, а не дать им шанс нанести ему ответный удар. Он будет действовать быстро, не из-за лени или глупости, а потому, что он скорее использует свой мозг для развития своего бизнеса, чем потратит его на такие тривиальные вещи.


Однако дело Лили всегда было исключением. Когда Лили исчезла много лет назад, Чжуо Цзинжэнь заставил Цинь Мо и его семью страдать не потому, что ему это нравилось, а потому, что в глубине души он всегда верил, что они этого заслуживают. Он всегда подозревал, что семья Цинь стоит за исчезновением Лили, и он чувствовал, что заставить их страдать до последнего вздоха будет единственной вещью, которая удовлетворит его жажду мести.


Вместе с Бэй Тянем, Чжуо Цзинжэнь замышлял против семьи Цинь довольно долгое время. Пара баловалась всем: от саботажа Цинь Индастриз до вставки шпионов, чтобы контролировать каждое движение, которое совершали Цинь Мо и Тан Линьюнь. Однако эти атаки прекратились после того, как он нашел Лили. Чжуо Цзинжэнь не был необоснованным. Он знал, что у Лили были свои планы. Он мог почувствовать это по тому, как она улыбалась при простом упоминании о своей семье.


Это заставило его сделать шаг назад. Он помог Лили завершить ее планы, поддерживая ее сзади. Он знал, что она пришла подготовленной, и он всегда хотел дать ей сцену, но ... сегодня вечером? Сегодня вечером было по-другому.


Чжуо Цзинжэнь и нерожденный ребенок Лили - это другое дело. Он не просто стоял там и вел себя как сторонний наблюдатель, наблюдая, как его собственная жена общается с людьми, которые причинили ей несчастье. Сегодня Чжуо Цзинжэнь решил, что ему пора лично нанести удар. Не для того, чтобы превзойти его жену, но чтобы усилить эффект ее планов.


....


Между тем, Чжуо Цзинжэнь был не единственным человеком, который думал о прошлом в эту ночь.


Му Цинлинь также многое вспоминала, когда смотрела на бессознательную Му Лихуа, которая распласталась на полу. Она даже не заметила, как слеза скатилась по ее щеке. Она наблюдала, как люди, которых дал ей мистер Б, посадили Му Лихуа обратно на стул и надежно связали ее окровавленные конечности.


«Каково это?» Внезапно Му Цинлинь услышала холодный голос, эхом разносящийся по комнате. Она немедленно обернулась и увидела женщину, с которой Му Лихуа разговаривала ранее, однако Му Цинлинь не сразу решила ответить женщине. Как она себя чувствует? Если честно ... она не знала. Она посмотрела вниз и изучила свои окровавленные руки. Му Лихуа еще не умерла. Это причина, почему она сейчас ничего не чувствовала?


«Я знаю это чувство», - сказала женщина. «Лили тоже меня спасла».


Тем не менее, Му Цинлинь решила промолчать. Лили это ... та, кого она боится. До сих пор она не была уверена, спасла ли ее Лили, или она - просто еще один человек, пытающийся манипулировать ею и извлечь выгоду из ее жизни. Лили и Чжуо Цзинжэнь - два человека, с которыми она никогда не хочет снова пересекаться в этой жизни.


«Я понимаю твой страх», - продолжила женщина. «Если честно ... я тоже когда-то боялась ее» - улыбнулась она.


Му Цинлинь мгновенно вздохнула. Женщина перед ней была очень уверена в себе. Она была прекрасна, и ее улыбка сделала ее похожей на очень нежную женщину. Однако Му Цинлинь была уверена, что все это было фасадом. Эта женщина работала с Лили. Она, вероятно, такая же коварная, как и ее начальник.


«Почему ты здесь?» - спросила Му Цинлинь после нескольких минут неловкого молчания.


«Чтобы сообщить тебе, что Хэ Синьлань наблюдала за тем, как ты пытала ее дочь… и, пожалуйста, зови меня Сесиль».


«Хэ Синьлань?» Му Цинлинь, очевидно, была очень удивлена. Когда мистер Б. сказал ей, что он поможет ей получить все, что принадлежит ей, она никогда не думала, что у нее будет возможность прикоснуться даже к волосам Му Лихуа. Она думала, что лучшее, что она могла сделать, это разрушить репутацию Му Лихуа, и то в Интернете.


Однако все изменилось вчера вечером, когда мистер Б. сказал ей, что она может делать с Му Лихуа все, что захочет. Она чувствовала, что это была очень хорошая возможность удовлетворить потребность мести, потребность, которая, как она думала, никогда не будет удовлетворена. Но ... она никогда не ожидала, что Хэ Синьлань будет наблюдать за тем, что она делает. Что за чудесный бонус?! Разве это не абсолютно лучшая пытка для Хэ Синьлань?


Хэ Синьлань должна была смотреть, как человек, которого она проигнорировала и пренебрегла, медленно и методично ранит ее дочь. Му Цинлинь подняла взгляд и пристально посмотрела на Сесиль. Это только доказывало, насколько Лили была злой.


«Лили всегда считала, что оставаться в живых, - величайшее наказание, которое только существует», - объяснила Сесиль, увидев выражение лица Му Цинлинь.


«Не думай об этом слишком много. Лили не помогает тебе из-за сострадания».


«О…» Му Цинлинь кивнула в понимании. Сесиль была права. Зачем Лили помогать кому-то, как она? Она даже однажды пыталась вырвать у нее мужа. Теперь ... она была просто сиротой. Она ничего не стоила и всех бы смутила. Как кто-то может любить ее?


«И прежде чем ты начнешь говорить себе, насколько ты жалкая, вот… возьми». Сесиль протянула Му Цинлинь визитку. «Если тебе нужен кто-то, с кем можно поговорить, позвони мне. Я работаю в зарубежном агентстве, которое помогает женщинам снова встать на ноги после… попадания в яму страданий».


Му Цинлинь внимательно осмотрела визитку. На ней было имя Сесиль с логотипом, который она никогда не видела.


«Он был основан Лили и ее бабушкой много лет назад. Мы существуем, чтобы помогать женщинам, которые подверглись изнасилованию, насилию и плохому обращению. Пока у нас есть только десять филиалов в десяти разных странах мира». Сесиль одарила Му Цинлинь еще одной красивой улыбкой. «Я уже наняла адвоката, который поможет тебе на законных основаниях забрать то, что по праву принадлежит тебе у Му Хуана и его дочери. Однако… тебя все равно нужно исцелить».


Му Цинлинь опустила голову и снова посмотрела на свои окровавленные руки. Затем она почувствовала, как слезы начинают стекать по ее щекам. Хотя она возможно больше и не встретит Лили, но ... Му Цинлинь была уверена, что все это было частью ее великого замысла.


«Ты можешь позвонить мне, как только примешь решение», - сказала Сесиль и ушла в направлении выхода. Однако, прежде чем она смогла выйти из комнаты, прозвучал тихий голос Му Цинлинь.


«Спасибо».


«Пожалуйста… Не благодари меня. Скажи спасибо ей. Лили и я… ни одна из нас не может считаться хорошим человеком. Но я могу с уверенностью сказать, что мы хороши в том, чтобы помочь людям перестроить их жизнь».


«Я…» Му Цинлинь потеряла дар речи, потому что чувствовала себя по-настоящему благодарной. Если Лили решит что-то с ней сделать, то кто знает, проживет ли Му Цинлинь хотя бы месяц? Му Цинлинь прикусила губу, пытаясь контролировать свои эмоции.


«Пожалуйста, поблагодари Лили», - сказала она. «Я не думаю… я не думаю, что заслуживаю увидеть ее снова».


«Посмотри на себя… ты выглядишь, словно грязный коврик. Когда Лили нашла меня… она сказала мне кое-что, что я никогда не забуду: Ты только сломлена, а не мертва. Живи, и все наладится», - процитировала Сесиль. - «Тебе очень повезло, что она решила помочь тебе. Прямо сейчас, ты действительно выглядишь как грязный коврик ... Иди и вытри слезы и сопли со своего лица. Подними голову в верх, девочка моя. Это начало твоего нового путешествия».
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Глава 271 - Наш выбор



Хэ Синьлань была жестоким человеком.


Она была эгоистична и безжалостна, и она, не колеблясь, убивала кого-либо, кого она считала неприятным или способным помешать ее целям. Как кто-то, кто работал в медицинской сфере в течение многих лет, Хэ Синьлань была почти неуязвима, если бы увидела, как люди страдают и умирают, но она никогда не ожидала, что однажды увидит страдания своей дочери.


Слезы Хэ Синьлань текли, словно прорванная плотина, когда она наблюдала за пытками своей собственной дочери. Она дрогнула и попыталась коснуться экрана, но затем она быстро закрыла глаза и прикрыть уши, пытаясь заблокировать все свои чувства.


Но она все еще могла чувствовать это.


Она чувствовала, через что прошла Му Лихуа.


«Перестаньте!» - закричала она, надеясь, что кто-то послушает ее. «Стоп! Пожалуйста, остановитесь!»


Хэ Синьлань снова начала плакать. Ее плечи дрожали, отчаяние и безнадежность были очевидны в ее глазах. Она опустилась на колени, продолжая просить.


«Пожалуйста… остановитесь», - ее отчаянные крики эхом отозвались в комнате. Она чувствовала, как ее сердце кровоточит, а конечности дрожат каждый раз, когда она слышит крики Му Лихуа.


Тем не менее, кого она могла обвинить кроме себя? Никого. Она была той, кто навлек это на себя ... и на свою дочь.


До сих пор Хэ Синьлань не могла поверить, что ее лучшая подруга предала ее. Чжан Ифэй была доброй женщиной, у которой всегда была нежная улыбка и мягкое лицо. Она была той, кто всегда помогал ей каждый раз, когда Хэ Синьлань сталкивалась с проблемой. Тем не менее, она также не могла забыть взгляд Лили, когда та смотрела на нее. В глазах Лили не было ни капли жалости или беспощадности.


Как Лили могла так на нее смотреть? У нее был лучший друг, с которым она была в течение многих лет? Хэ Синьлань, Хэ Юйянь и Чжан Ифэй были очень близкими. Они были лучшими друзьями детства, которые всегда поддерживали друг друга практически с тех пор, как сняли подгузники.


Если бы она должна была доверить любому другому человеку свою жизнь, кроме своей сестры, то это была бы Чжан Ифэй. Хэ Синьлань была уверена, что Чжан Ифэй без колебаний спасет ее, что бы ни случилось.


За эти годы Хэ Синьлань и Чжан Ифэй многое пережили. Чжан Ифэй была единственной, кто помогла ей заключить брачный союз с Му Хуаном, в то время как она, Хэ Синьлань, помогала своей подруге каждый раз, когда муж Чжан Ифэй игнорировал ее. Они уже прошли через огонь и воду, так как же Чжан Ифэй могла использовать ее таким образом? Зачем Хэ Синьлань сомневаться в фотографии, которую ей дала подруга, которой она больше всего доверяла?


Хэ Синьлань могла только продолжать кричать на экран, надеясь, что кто-то услышит ее уговоры.


« ... Пожалуйста, остановитесь!»


«Мой босс сказал мне не убивать тебя». Хэ Синьлань мгновенно вскочила на ноги, когда она услышала внезапный голос. Она изо всех сил старалась отодвинуться как можно дальше от человека, который молча вошел в комнату.


«Но он не ничего говорил, что тебя нельзя избить до полусмерти».


Хэ Синьлань с ужасом уставилась на человека, который небрежно шагал к ней. Это был первый мужчина, с которым она столкнулась после прибытия в это забытое Богом место.


«Я знаю, что кто-то использовал тебя, но…» - мужчина сознательно помедлил и хитро улыбнулся. «Я все еще думаю, что ты заслуживаешь смерти самым болезненным способом, который ты даже не можешь себе представить».


«Она никогда бы не сделала этого…», - растеряно сказала Хэ Синьлань. «Она… она мне как сестра».


«Ах? Ты все еще отрицаешь?» Человек изобразил шокированное выражение на лице:


«Ты невероятно глупая. Неудивительно, что кто-то поумнее смог манипулировать тобой, чтобы ты совершила убийство».


«Она…» - Хэ Синьлань собиралась спорить с ним, но почему-то она не смогла произнести ни единого слова, которое могло бы опровергнуть то, что только что сказал этот человек. Что если это было правдой? Что, если Чжан Ифэй действительно манипулировала ею? Но если она была ответственна за это, то почему Чжан Ифэй все же решила помочь ей, создав проблемы для компании Лили?


Чтобы заставить ее поверить, что она ее друг?


«Дура», - произнес Бэй Тянь, закатывая глаза. «Она помогала тебе, потому что хотела, чтобы ты стала еще более зависимый от нее. Аййо ... почему ты не поняла этого?» - добавил он с самодовольной улыбкой на лице. Даже он мог видеть через такую мелкую схему. Действительно, как эта женщина стала врачом?


«Эй ... ты уверена, что получила медицинское образование? Может ты подкупила кого-то, чтобы он сдал за тебя экзамены?» Увидев уродливое лицо Хэ Синьлань, Бэй Тянь продолжил:


«Ладно, не бери в голову. Тебе не нужно отвечать на мой вопрос. Я понимаю, что большинство людей находятся в глубоком подполье, когда речь заходит о мышлении на уровне моего блестящего ума».


Хэ Синьлань тупо уставилась на человека перед собой. Этот ... этот человек сильно отличался от того, кто разговаривал с ней на днях. Мог ли он быть его братом близнецом?


«В любом случае… твоя дочь будет жить», - сказал Бэй Тянь с серьезным выражением лица. «Мы решили поместить ее в белую комнату. Как врач, ты уже знаешь, что с ней будет, верно?»


Хэ Синьлань мгновенно расширила глаза. На мгновение она забыла, что этот человек на самом деле был сообщником Лили и Чжуо Цзинжэня. Его личность может быть немного странной, но это не меняет того факта, что он все еще был на стороне этих безжалостных людей.


Белая комната.


Это был очень безжалостный метод пыток, который, как было известно, использовался ЦРУ и другими безнравственными организациями. Целью этой пытки было не убийство. Скорее эта пытка была разработана, чтобы заставить человека медленно сходить с ума. Как следует из названия, эта пытка заключалась в том, чтобы поместить человека в комнату или камеру с полностью белыми стенами, простынями, дверью, освещением ... все внутри комнаты было белым. Заключенному давали белый безвкусный рис в белом бумажном полотенце, белую одежду и помещали в совершенно тихую комнату. Цель состояла в том, чтобы лишить заключенного возможности использовать свои чувства.


Известно, что этот метод изменял мышление заключенных, вызывая галлюцинации и сводя их с ума.


Одинокая слеза пробежала по лицу Хэ Синьлань, когда она продолжала думать о своей бедной дочери. Эта пытка была сделана, чтобы лишить здравомыслия заключенного.


«Она невиновна. Зачем все это? Она никого не обидела. Пожалуйста… ты можешь причинить мне боль. Заставь меня страдать. Ты можешь порезать меня тысячу раз, и я бы даже не пожаловалась. Просто, пожалуйста… отпусти мою дочь», - начала умолять Хэ Синьлань. Му Лихуа никогда не обижала Лили или Чжуо Цзинжэня. Как они могли быть такими безжалостными?


«Ах… голос умоляющего всегда делал меня немного легкомысленным» - улыбнулся Бэй Тянь. «Почему бы тебе не сказать это снова?»


«Пожалуйста… Просто… отпусти ее. Она не имеет к этому никакого отношения», - повторила она. Взамен Бэй Тянь ярко улыбнулся ей.


«Мы все невинны в собственных глазах», - произнес он. «Граница между злодеем и героем абсолютно тонкая. Конечно, с нашей собственной точки зрения, мы всегда герои. Главный герой в нашей собственной истории, когда на самом деле…» Бэй Тянь наклонил голову и резко остановился. Он смотрел на Хэ Синьлань несколько минут, прежде чем продолжил:


«В этом мире нет ни добра, ни зла, нет ни черного, ни белого. Есть только наш выбор».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhena-Zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 272 - Знакомое лицо



«Теперь, что касается тебя ...» Услышав голос Бэй Тяня, Хэ Синьлань сразу же пришла в себя.


«Они сказали мне не убивать тебя. Пока» - улыбнулся он. «Но я могу делать с тобой все, что посчитаю нужным».


Затем Бэй Тянь встал со своего места и повернулся к двери. Как будто по команде, в комнату вошел мужчина со странно выглядящим инструментом.


«Ты знаешь, что это такое?» - спросил Бэй Тянь. Вы не знаете что такое Ди Лао? Это же знаменитый инструмент, используемый в китайских тюрьмах!


Устройство имело пару манжет и кандалов, соединенных крестообразной железной цепью длиной всего в фут. Это устройство сильно ограничивало движения, отчего заключенный не мог даже нормально облегчиться. А через некоторое время и вовсе наступит мышечная атрофия, и человек не сможет даже двигать руками, чтобы позаботиться о себе. Конечно, в сознании Хэ Синьлань она все еще была жертвой.


Устройство пыток Ди Лао также известно как Адское Заключение. Оно популярно в китайских тюрьмах за долгосрочное воздействие на свою жертву, так как оно было разработано, чтобы лишить человека возможности есть, ходить или даже пользоваться туалетом. Как врач Хэ Синьлань слышала об этом типе пыток, который стал известным в девяностые годы, поэтому она знала, что эта пытка только повредит конечности человека, но не приведет к смерти.


В сравнение с этой пыткой, смерть от голода была благословением. Но как Бэй Тянь не мог знать, о чем думала Хэ Синьлань?


«Если ты откажешься от еды… мне придется насильно накормить тебя фекалиями», - усмехнулся он. «Ладно ...» Бэй Тянь повернулся к мужчине и сказал: «Сделай это быстро. Мне все еще нужно пойти поспать».


Менее чем через минуту вопли Хэ Синьлань снова отозвались эхом в комнате. Если они хотели убить ее, почему бы просто не сделать это сейчас? Почему она должна так страдать? Они уже заставили ее смотреть на пытки ее дочери, так почему они снова подвергают ее боли?


До сих пор Хэ Синьлань не понимала душевных пыток, которым Лили подверглась за эти годы. Мысль о том, что она убила свою мать, преследовала ее долгие годы, не давая ей спать по ночам. Это было то, что Хэ Синьлань никогда не понимала.


В конце концов, Лили не сообщила ей об этом, потому что она хотела, чтобы Хэ Синьлань почувствовала боль, боль от незнания того, что она сделала, чтобы заслужить такие страдания. Боль от надежды, что когда-нибудь она выживет и отомстит. Боль от мысли, что она ничего не может с этим поделать. Лили хотела, чтобы Хэ Синьлань засомневалась во всем в мире. Она хотела, чтобы Хэ Синьлань снова и снова спрашивала себя и вселенную:


«Почему? Почему я должна так страдать?»


Так что, пока Хэ Синьлань не умрет, она будет думать и удивляться, что пошло не так. Она продолжит задаваться вопросом, действительно ли Чжан Ифэй использовала ее, и нет ничего более мучительного, когда ты умираешь, даже не понимая почему.


....


10 сентября, пятница.


В этот день Лили должна была посетить Ян Линь в Китае, однако она была вынуждена изменить свое расписание, когда кто-то позвонил ей с номера Ли Шаньшань.


Было пять утра, и Лили проснулась с очень кислым выражением лица. Кто посмел позвонить ей в такой час? Однако, когда она увидела, что это была Ли Шаньшань, она сразу же ответила на звонок.


Для Ли Шаньшань было нормой исчезнуть из Гонконга на несколько недель, даже месяцев. В конце концов, ее средства к существованию были расположены в другой стороне мира. Более того, она работала над различными международными фильмами прямо сейчас, и Лили полностью поняла этот факт. Она и Ли Шаньшань были не из тех друзей, которым нужно постоянно напоминать друг о друге.


Это было потому, что они оба были очень заняты своей собственной жизнью. Тем не менее, это не означало, что им не хватало взаимного уважения по сравнению с #лучшими друзьями с вечеринки, которых можно увидеть в Instagram и других социальных сетях.


Более того, Лили поняла, что Ли Шаньшань сознательно не разговаривала с ней по двум причинам. Во-первых, потому что она хотела, чтобы Лили наслаждалась своим браком в полной мере, а во-вторых, из-за ее ситуации с Фернандо.


Поэтому, когда позвонила Ли Шаньшань, Лили не могла скрыть волнение, но вопреки ее ожиданиям человек, который звонил, был не ее подругой, а каким-то парнем, который сообщил ей, что Ли Шаньшань заснула в мужском туалете. Она была настолько пьяна, что, должно быть, приняла унитаз за свою постель, а потом просто уснула, обнимая при этом бачок.


Что это была за ситуация? Даже Лили была… ошеломлена. Она сразу же переоделась и попросила своего мужа отвезти ее в клуб, где была Ли Шаньшань.


«Твоя подруга очень безрассудная», - прокомментировал Чжуо Цзинжэнь. Как женщина могла уснуть в мужском туалете? - «Я позвонил Фернандо, но он не ответил. Эти двое такие хлопотные».


«Хм…» Лили только кивнула. Ли Шаньшань не имела привычки пить, если только у нее не было проблемы, с которой она не может справиться. До того, как Ли Шаньшань встретила Лили шесть лет назад, она много пила. Однако все изменилось, когда они вместе пошли на терапию. Конечно, Ли Шаньшань не смогла полностью избавиться от этой привычки.


Когда Ли Шаньшань сталкивалась с чем-то трудным, она запивала проблемы алкоголем. Хотя Лили снова и снова велела подруге остановиться, Ли Шаншань никогда не слушала ее. Она оправдывала свое пьянство, сказав, что ее жизнь одинока, а иногда стресс от окружающих ее людей был настолько ошеломляющим, что ей нужно было что-то, что бы успокоить ее чувства, чтобы она могла справиться со всем этим.


В конце концов, Лили могла только покачать головой и держать свои мысли при себе.


...


Было еще раннее утро, и движения на дороге не было, поэтому Лили удалось добраться до клуба менее чем за час. Она сразу же побежала в мужской туалет с Чжуо Цзинжэнем на буксире и сразу же обнаружила парня, который стоял рядом с одной из кабинок.


«Эй, ты звони…» - Однако Лили не смогла закончить предложение, потому что мужчина повернулся к ней лицом. - «Это ты?»


Глаза мужчины также расширились, когда он увидел Лили.


«Эй ... я ... ты, Лили, ее подруга?» - спросил он, глядя на лицо женщины, которое было почти идентичным с его.


Лили не ответила мужчине. Вместо этого она посмотрела на Ли Шаньшань, которая крепко спала внутри кабинки. Затем она вздохнула и посмотрела на Чжуо Цзинжэня.


«Помоги мне нести ее».
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Глава 273 - Ты пьян



«Поместите ее туда», - сказала Лили, указывая на кровать. В настоящее время они находились в предыдущей квартире Лили. Это было местом, где Ли Шаньшань оставалась каждый раз, когда она была в Гонконге. Затем Лили посмотрела на мужчину, который помогал нести Ли Шаньшань.


Некоторое время назад она попросила его и Чжуо Цзинжэня помочь перенести Ли Шаньшань. Увидев, что ее подруга благополучно дрыхнет в постели, Лили дала знак двум мужчинам немедленно выйти из комнаты.


«Только посмотри на себя… от тебя так воняет», - вслух сказала Лили, переодевая Ли Шаньшань. Это было на самом деле не первый раз, когда Лили делала это для своей подруги. Она задавалась вопросом, когда Ли Шаньшань поймет, что этим она наносит вред только себе.


Убедившись, что ее подруга была в чистой одежде, Лили вышла из комнаты и с удивлением обнаружила мужчину, который смотрел на Чжуо Цзинжэня с очень странным выражением лица.


«Почему ты еще здесь?» - спросила Лили, нахмурив брови.


«Ты даже не собираешься поблагодарить меня?» - ухмыльнулся ей мужчина.


«Сколько ты хочешь?» - сразу же спросила она. Для Лили лучший способ поблагодарить кого-то, конечно же, бросить в них деньги.


«Я не хочу денег», - сказал мужчина и направился к Лили, однако Чжуо Цзинжэнь был достаточно быстр, чтобы заблокировать его. Двое мужчин снова начали играть в смотрелки, создавая напряженную атмосферу.


«Уходи», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«В чем дело?» - сказал мужчина, пытаясь вытянуть шею, чтобы посмотреть на Лили. «Я разговаривал с ней. Почему ты так неуважительно относишься ко мне?»


«Я сказал тебе уйти!»


«Да… отец», - усмехнулся мужчина. Затем он посмотрел прямо на Чжуо Цзинжэня и сказал: «Я не собираюсь спать с кем-то, кто похож на меня. Теперь… подвинься. Я хочу поговорить с ней».


«Ты сможешь пройти только если одолеешь меня», - бросил вызов Чжуо Цзинжэнь, не обеспокоенный поведением мужчины.


«Хорошо, хватит», Лили вздохнула и вышла из-за спины Чжуо Цзинжэня. «Чего ты хочешь?»


«О… ты знаешь, чего я хочу! Какого черта ты так похожа на меня?» - спросил мужчина. Лили только нахмурилась. Она помнила встречу с этим человеком раньше. Его звали Цинь ... Как-то Там.


«Ты пьян», - усмехнулась Лили. «Если ты хочешь поговорить со мной, подожди, пока алкоголь покинет твое тело».


«Я хочу поговорить с тобой сейчас. И называй меня Цинь Юньфэн».


«Ну… г-н Цинь, из более чем 1,3 миллиарда китайцев, люди могут столкнуться с кем-то, похожим на них. Люди словно карты. Если слишком долго мешать их,  в один прекрасный момент одна и та самая карта попадется дважды».


«Бред сивой кобылы!», - проклял Цинь Юньфэн, отчего Чжуо Цзинжэня снова закрыл собой Лили.  Цинь Юньфэн снова посмотрел на Чжуо Цзинжэня и сказал:


«Я уже говорил тебе быть более гостеприимным ...»


«В следующий раз, когда ты снова будешь ругаться перед ней, я сломаю тебе шею и поверь мне… никто даже не узнает, что я это сделал», - сказал Чжуо Цзинжэнь. Его тон был спокоен, но его слова были достаточно холодными.


«Хорошо… я больше не буду этого делать», - сказал он, прежде чем вытянуть шею, чтобы посмотреть на Лили. «Хватит лгать. Есть случаи, когда мужчины или женщины которые похожи друг на друга, произошли от разных генов. Некоторые из этих людей даже имеют одинаковую этническую принадлежность. Однако, случаи, когда мужчина и женщина, которые выглядят одинаково, но не связаны друг с другом, это то, о чем никто никогда не слышал. Я не чистокровный китаец, и ты тоже. Судя по твоей внешности, я думаю, что мы одного возраста. Наши глаза одного цвета, как и наши волосы», - пояснил Цинь Юньфэн.


Затем Цинь Юньфэн коснулся своего подбородка и снова попытался взглянуть на Лили. «Вероятность того, что мы близнецы, очень высока. Однако… это меня смущает. Ты явно человек с хорошим образованием, но мне говорили совершенно другое» - нахмурился мужчина, прежде чем снова взглянуть на Чжуо Цзинжэня.


«Красивый мужчина…» - голос Цинь Юньфэна немного дрогнул. «Муж, который смотрел на меня так, словно хотел убить меня несколько минут назад, а теперь пытается защитить свою женщину от моих глаз. Вы, ребята, что-то скрываете», - затем он использовал все свои силы, чтобы немного подвинуть Чжуо Цзинжэня. Его глаза мгновенно встретились с ее. Странное сходство между ними сделало его немного легкомысленным. Цинь Юаньфэн внезапно улыбнулся Лили:


«Скажи мне, женщина ... Ты Цинь Цзинхуа?»
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Глава 274 - Вещи, которые она не может контролировать



«Прежде всего…» Лили взяла Чжуо Цзинжэня за руку, чтобы остановить то, что он собирался сделать. «Прежде всего… это ты странный человек».


Затем Лили небрежно откинулась на диван. «Во-вторых, я не Цинь Цзинхуа. Меня зовут Лили Чжуо. Я иностранка, поэтому меня воспитали за границей. Если ты думаешь, что мы выглядим одинаково, то… либо ты пьян, либо ты действительно пьян». Лили знала, что их сходство было действительно странным. Даже фамилия прям таки кричала, что они были так или иначе связаны, однако это не означает, что она примет это.


Ожидает ли этот мужчина, что она сразу же обнимет его и создаст эмоциональное воссоединение с родственником? Лили была выше этого. Более того, она не будет делать никаких выводов или действовать опрометчиво только из-за импульсивности и искусственных эмоций.


Мужчина просто некоторое время смотрел на Лили, прежде чем хмыкнуть. Неважно, как он смотрел, но эта женщина была очень похожа на него.


«Я здесь, потому что я ищу свою сестру. Предположительно, она уже мертва, потому что она была без вести очень долго. Я также использовал все свои связи, чтобы найти ее. Хотя вероятность того, что она уже мертва очень высока, я не успокоюсь пока не найду ее труп».


«Поскольку моя жена уже сказала тебе, что она не твоя сестра, ты можешь уйти». Чжуо Цзинжэнь подошел к Лили и сел рядом с ней. Слова Цинь Юньфэна на самом деле были правдой; он и Лили выглядели очень похожими. Тем не менее, Чжуо Цзинжэнь также понимал затруднительное положение Лили.


«Ха… Если бы ты была моей сестрой, я бы никогда не позволил тебе жениться на мужчине такого типа», - прокомментировал Цинь Юньфэн, пытаясь достать что-то из своего кошелька. «Вот моя визитка. Как ты можешь видеть ... в Китае меня считают хорошим актером. Не лучшим ... но я достаточно уверен, чтобы сказать, что я лучше, чем 60% актеров там. Я не получил никаких наград, но это только потому, что моя мама ...»


«Хорошо. Теперь, пожалуйста, уходи», - прервала Лили, принимая визитку.


«Хорошо. Но прежде чем я уйду ... могу ли я взять прядь твоих волос? Я хочу сделать тест ДНК. Может быть, это подтвердит, что ты моя давно потерянная сестра?»


«Нет», - ответила Лили, прежде чем жестом показать ему покинуть квартиру. Если это действительно был ее брат, то ... прежде всего ... почему он такой странный? Видя решительное выражение Лили, Цинь Юньфэн мог только пораженно качать головой. Она такая же упрямая, как и он. Эта женщина должна быть его давно потерянной сестрой.


Покинув квартиру, Цинь Юньфэн позаботился о том, чтобы позвонить людям своего отца, чтобы проверить прошлое Лили.


«Это не займет у него много времени», - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Он скоро узнает, что ты Цинь Цзинхуа».


«Да… ну, мне должно хватить времени, чтобы тоже его расследовать», -ответила Лили, закрыв глаза и откинувшись на спинку дивана.


«Ты не удивлена?»


«На данный момент, все что связано с моей матерью больше меня не удивляет», - сказала Лили, в ее голосе чувствовалась усталость. «Раньше я удивлялась, почему она выбрала свою гордость, а не благополучие», - вздохнула Лили. «Я имею в виду ... она была богата. Если бы она вернулась, бабушка приняла бы ее, не задавая никаких вопросов. Поэтому я задавалась вопросом, почему она предпочла гордость. Тогда я подумала ... ну ... мы все делаем ошибки. Может, она просчиталась или что-то ... » Лили остановилась на некоторое время, прежде чем признать поражение:


«Теперь… ее решение стало для меня загадкой. Я даже не удивлюсь, если узнаю, что моя мать была любовницей короля», - сказала она со смехом. Честно говоря, она не хотела думать о вещах, которые она не могла контролировать. Она хотела думать о том, что должно было случиться, вместо того, чтобы сосредоточиться на том, что уже произошло.


«Да…» Чжуо Цзинжэнь только кивнул на ее слова. Они вместе, и это самое главное для него. Все, что он может сделать, это поддержать ее и дать ей лучшее. «Сначала позавтракай, потом ты можешь уснуть. Я сделаю тебе массаж, чтобы ты лучше спала».


«Да ... Я так устала. Я не думаю, что сама смогу дойти к столу. Почему бы тебе не принести сюда еду, чтобы накормить меня?» - ухмыльнулась Лили. Увидев, что Чжуо Цзинжэнь встал и направился к кухне, она поспешно взяла его за руку. «Я пошутила! Почему ты такой серьезный?»


«Я могу накормить тебя, если хочешь», - ответил он. Если Лили говорит, что ей холодно, он с радостью согреет ее. Если она вспотеет, он сделает все, чтобы она чувствовала себя лучше. Чжуо Цзинжэнь думал очень просто. Все, чего он хотел, это удовлетворить женщину, которую он любит.


«Подкаблучник», - она закатила глаза, прежде чем встать со своего места.


«Пойдем. Я очень хочу есть», - сказала Лили, после чего схватила Чжуо Цзинжэня за руку и потащила его на кухню. Тепло, которым он обеспечил ее в этом темном мире, было тем, к чему она очень привыкла. Все, что Лили хотела сейчас, - это проводить с ним больше времени…


После того, как Лили закончила с едой, она сразу же пошла в гостевую комнату спать. Но вскоре Чжуо Цзинжэнь также забрался в ее кровать. На его лице можно было увидеть легкую улыбку удовлетворения, прежде чем он закрыл глаза и крепче обнял Лили.
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Глава 275 - Очень повезло



Лили скрестила руки на груди:


«Итак? Ты планируешь молчать весь день?» В ответ Ли Шаньшань опустила голову еще ниже. Этот сценарий сразу напомнил Лили о матери, которая разговаривала с ребенком, который пришел домой пьяным.


Лили вздохнула, прежде чем встать со своего места. «Поскольку ты не планируешь говорить, я уйду. У меня еще есть куча документов, на которых можно заработать миллионы».


«Извини», - смиренно произнесла Ли Шаньшань.


«Я была вынуждена отменить весь мой график - который стоит, кстати, приносит миллионы. Через это я не могла даже спать нормально». Лили откинулась на диване, чувствуя себя удивленной сложившейся ситуацией. В последний раз это произошло ровно полгода назад, когда Ли Шаньшань напилась в Лондоне.


«Да ... Да ... Деньги», - поспешно кивнула Ли Шаньшань. «Пожалуйста, только не проси у меня компенсации. У меня нет лишних миллионов».


«Лгунья», - Лили просто закатила глаза.


В ответ Ли Шаньшань громко вздохнула и посмотрела прямо в глаза Лили.


«Я думаю… я думаю, что мне нравится Фернандо».


«Хммм… после того, как ты переспала с ним, это не удивительно», - саркастически ответила Лили. Однако, когда она увидела, что Ли Шаньшань снова опустила голову, она сразу же засмеялась:


«Он одинок, и ты тоже. Вы же идеально подходите друг другу!»


«Но я не думаю, что он любит меня».


«А?» Лили мгновенно застыла. «Что ты сказала?!»


«Я не думаю, что я ему нравлюсь», - повторила Ли Шаньшань с красными ушами.


«Итак, вы отправились в Нью-Йорк и провели некоторое время друг с другом… но вы даже не говорили о своих чувствах?» - спросила Лили. Значит, Фернандо нравится Ли Шаньшань и Ли Шаньшань нравится Фернандо, но они не знают об этом? Что это за ситуация? Лили снова вздохнула  и закрыла глаза, пытаясь успокоить себя. Все, что она хотела сделать прямо сейчас, это избить этих двоих.


«Нет» - угрюмо ответила Ли Шаньшань. «Я думала ... я думала, что мы оба хорошо провели время, и это было похоже на ... ну, ты знаешь… на друзей с преимуществами. Итак, после того, как мы поехали в Нью-Йорк, ну ... я сказала ему, что было весело, но мы должны остановиться. Я имею в виду … Он не испытывает ко мне никаких чувств, и тогда я не думала, что он мне нравится».


«Потом… ты поняла, что лгала самой себе? Но было уже слишком поздно, потому что он ушел!» - резко продолжила Лили. «Прежде всего… я бы с удовольствием дала тебе и Фернандо пощечину прямо сейчас, но мой муж снаружи, и я не хочу, чтобы он узнал, что у меня есть склонности к насилию…» Ли Шаньшань только закатила глаза от слов Лили. Увидев, что настроение подруги начинает улучшаться, Лили продолжила: «... А во-вторых ... сколько тебе лет?»


«Мне исполнится двадцать восемь в октябре этого года».


«А ему сколько?»


«Тридцать один».


«Хорошо… Я просто хотела убедиться, что не разговариваю с подростками», - сказала Лили.


«Ты говоришь это только потому, что уже замужем», - ответила Ли Шаньшань.


«Это сейчас не главное, хорошо? Я в браке, пока ты еще не замужем. Поэтому… я имею право давать советы о любви и отношениях… То, чего не могут делать одинокие женщины!»


«Говорит та, кто...»


«Хватит уже говорить обо мне. Давай поговорим об ваших отношениях», - прервала Лили подругу. Что, если Чжуо Цзинжэнь "собирает какую-то важную информацию" прямо сейчас? Она не могла рисковать, ведь ее подруга может разболтать ее грязные маленькие секреты, хорошо?


«Хорошо, значит, он тебе нравится, но почему ты такая безрассудная? Что, если бы тебя ограбили? Или сделали тебе больно? В худшем случае, тебя бы изнасиловали! Ты когда-нибудь думала об этих вещах, прежде чем решила посетить этот клуб?»


Видя, что Ли Шаньшань еще ниже опустила голову, Лили продолжила. «Шань… Тебе уже двадцать восемь. Тебе не кажется, что пора перестать играть и серьезно относиться к вещам? Я имею в виду…»


«Я думаю, что я беременна», - выпалила Ли Шаньшань, прерывая слова Лили.


«Я никогда не занималась незащищенным сексом с кем-либо однако… все делают ошибки. Я не знаю… Может быть, у меня паранойя, но мне кажется, что он не хочет видеть меня. Я никогда не звонила ему снова после того, как в последний раз видела его. Я ожидала, что он позвонит мне, и, может быть ... я не знаю, может мне стоило признаться, что он мне нравится. Но он ни разу не звонил мне, а я еще не готова стать матерью. Не думаю…»


«Успокойся,» - сказала Лили. «Сделай глубокий вдох, затем выдох…»


«Пожалуйста, скажи мне, что ты меня понимаешь. Ах, Лили, мне так жаль. Я была так растеряна. Не смотри на меня так. Я…»


«Ты подозреваешь, что ты беременна, поэтому ты растерялась и пошла в клуб?» - спокойно спросила Лили.


«Да» - ответила Ли Шаньшань, после чего она подошла к Лили и обняла ее.


«Извини. Я больше не буду так делать. Обещаю, что поговорю с ним об этом».


«Пока не сообщай ему», - ответила Лили. Фернандо знал, что у Ли Шаньшань было неспокойное детство. Как он мог просто исчезнуть и игнорировать ее после того, как годами скрывал свои чувства?


«Вы двое слишком хлопотные». - беспомощно сказала Лили. «Ты уверена, что ты беременна?»


«Нет».


«Так ты еще не делала тест?»


«У меня их не было», - ответила Ли Шаньшань, отчего Лили почувствовала головную боль.


«Так почему ты реагируешь таким образом, когда даже не знаешь наверняка, беременная ты или нет?» - спросила Лили, задаваясь вопросом, как ей удалось подружиться с такими идиотами.


«Я… очень много думала об этом», - серьезно ответила Ли Шаньшань.


«Просто сделай тест. Если ты беременна, не звони Фернандо, этому глупому придурку. Как только я его увижу, я заставлю Цзинжэня избить его!» - заявила Лили. Это недоразумение было просто из-за недопонимания. Нечто, чего можно было бы избежать, если бы они рассказали  друг другу о своих чувствах. «И в следующий раз… Пожалуйста, не создавай проблем, основанных на твоем диком воображении. Сначала собери факты, прежде чем отправляться в клуб и делать что-то сумасшедшее, глупая женщина».


«Чтобы я делала без тебя?» - спросила Ли Шаншань с легкой улыбкой на лице.


«Ты, наверное, умрешь от безумной паранойи без меня», - ответила Лили. «Если ты беременная ... у тебя есть план?»


«Нет», - пожала плечами Ли Шаньшань. Увидев пристальный взгляд Лили, она могла лишь опустить голову. Она была слишком глупой и небрежной. Лили была права. Без Лили, кто знает, что могло с ней случиться?


« Шань?»


«Ммм?» Ли Шаньшань подняла голову и встретилась глазами с Лили.


«Если ты беременна, пожалуйста, не пытайся избавится от ребенка» - мягко сказала Лили. «Тебе очень повезло иметь его».
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Глава 276



После очередных беззаботных выходных Лили снова пришлось столкнуться с аварией, произошедшей на Острове Гармонии.


«Хорошо, тогда, я думаю, всё решено», - Лили улыбнулась джентльменам перед ней. Менее чем через неделю "фабричные" проблемы, с которыми они столкнулись на строительной площадке Острова Гармонии, были устранены. Конечно, скорость, с которой это было достигнуто, имела отношение к деньгам. В конце концов, Лили было очень легко использовать небольшую часть своей прибыли, чтобы заставить замолчать всех, кто хотел причинить вред ее компании.


«Да… однако, я все еще не удовлетворен результатами расследований. Мои инстинкты говорят мне, что это не простая случайность. Тот, кто на нас нацелился, может быть достаточно влиятельным, чтобы избежать нашего расследования», - сказал г-н Росси, прежде чем вздохнуть. Он уставился на Лили и подумал, не просила ли она уже своего мужа о помощи. В конце концов, влияние президента Чжуо в Гонконге все еще выше.


«Хммм», - пробормотала Лили в беспечном согласии. «Кто бы ни был ответственен, он обязательно заплатит. Миллионы, которые я потеряла… возместят мне в три раза больше», - сказала она с расчетливой улыбкой.


Конечно, Лили все еще беспокоилась из-за суммы денег, которую она потеряла.


«Теперь вы можете идти», - сказала Лили, и мистер Хан, мистер Росси и мистер Бо вышли из ее кабинета.


«Президент», - Ян Ми немедленно подошла к Лили, как только трое мужчин ушли. «Мистер Му Хуан снова здесь, и на этот раз он со своим адвокатом. Он сказал, что будет судиться с нами из-за исчезновении мисс Му Лихуа».


«Ой?» - Лили подняла бровь. «Он не сдается? Сесиль уже договорилась о том, чтобы кто-то предъявил ему обвинения в растрате и мошенничестве? Как насчет убийства родителей Му Цинлинь? Кстати, где она сейчас?»


«Мисс Му все еще в Гонконге с мисс Сесиль», - ответила Ян Ми. «Они уже предъявили обвинения, но г-н Му Хуан очень влиятельный. У него много связей как в Гонконге, так и в материковом Китае. Я думаю, нам будет трудно ...» - Ян Ми не продолжала, но Лили догадалась, что она хотела сказать "выиграть это дело, потому что влияние Му Хуана слишком глубоко".


«Тогда давай использовать людей против него», - мгновенно ответила Лили. «СМИ всегда любят драму. Как только они поймают Му Цинлинь, они не отпутать ее, пока не получат от неё все сочные подробности. Организуй для неё пресс-конференцию и напомни ей обратиться к сочувствию общественности. Я уверена, что всем будет жаль бедную маленькую богатую девочку-сироту, которую с детства запугивали», - сказала Лили, а затем снова обратила своё внимание на телефон. Она отправила несколько текстовых сообщений своему мужу и ухмыльнулась: «Организуй конференц-зал для встречи. Мне бы очень хотелось узнать, какого адвоката нашел Му Хуан».


Лили поднялась со своего кресла и улыбнулась: «Пусть они подождут двадцать минут. Сначала я должна сделать звонок».


...


 Сюань Фильм, Офис Сюань Хуэя


По комнате эхом отозвался звук ломающегося стекла, сопровождаемый чьим-то громовым голосом.


«УБИРАЙСЯ!» - Сюань Хуэй снова закричал, указывая на полуголую женщину перед ним. «Как ты смеешь пытаться одурманить меня!»


Он стиснул зубы и смотрел, как женщина со слезами выбежала из его офиса. Сюань Хуэй опустился на своё кресло и резко выдохнул. Он закрыл глаза и провел пальцами по волосам. Сюань Хуэй косо посмотрел на разбитый стакан, наполненный афродизиаком, прежде чем снова закрыть глаза. Он пытался избавиться от этой женщины с тех пор, как случайно переспал с ней несколько месяцев назад.


К сожалению, эта бесстыдница просто угрожала ему каждый раз, когда он пытался ее уволить. Она сказала ему, что, как только он уволит ее или с ней что-то случится, - ее друг отправит их "дружеское" видео и фотографии его жене. Очевидно, Сюань Хуэй не мог этого допустить. Весь прошедший месяц был для него сплошной борьбой, поскольку он был зажат между уделением Цинь Фэй должного внимания и стрессом от управления компанией.


«Генеральный директор Сюань?» - открылась дверь и прозвучал слегка нерешительный голос.


Видя, что это был его другой секретарь, Сюань Хуэй только кивнул на человека, давая ему сигнал войти внутрь.


«Вот контракты, требующие вашей подписи. Это недавно найденные таланты из художественных и музыкальных школ. У меня также есть сведения о компании, которая хочет, чтобы мы одобрили их продукты… но…» - секретарь опустил голову.


«Но что?» - спросил Сюань Хуэй, его тон наполнен нетерпением.


«Но… они хотели… они сказали, что хотят поговорить с вами о наших недавно приобретенных артистах. Ответственный также сказал, что мы должны привлечь молодых и красивых артистов, чтобы он мог выбрать идеального кандидата для рекламы из нашего списка».


Сюань Хуэй мгновенно нахмурил брови, когда услышал слова своего секретаря. Идеальный кандидат? Неужели эти люди думают, что он позволит им играть с его артистами? Прежде чем он успел ответить, Цинь Фэй неожиданно прибыла с довольной улыбкой на лице и двумя мужчинами, которые явно следовали за ней весь день, просто увидев многочисленные сумки, которые они держали в руках.


«Просто поставьте их здесь», - сладко улыбнулась Цинь Фэй, прежде чем сесть на колени Сюань Хуэю. «Эй, красавчик», - сказала она. «Я купила что-то для тебя».


Увидев нахмурившиеся брови Сюань Хуэя, Цинь Фэй немедленно спросила: «Что-то случилось?»


Ее муж сразу объяснил, что происходит, и причину его решения отказаться от этого контракта.


«Не отказывай ему», - мгновенно ответила Цинь Фэй. Ее глаза, казалось, сверкали, когда она смотрела на своего красивого мужа. «Почему ты отказываешь своим клиентам? Для артистов вполне естественно терпеть некоторые… жертвы», - сказав это, она посмотрела на секретаря, который все еще стоял рядом с ними. «Иди и выбери самых симпатичных девушек, которых ты сможешь найти, и приведи их с собой».


«Фэй, что ты ...»


«Хуэй, эта практика нормальна в этой отрасли. Мне повезло только потому, что у меня был ты. Эти девочки хотят славы, поэтому давай дадим им её. Ты получишь контракт на миллион, а эти девочки могут забрать себе славу. Это беспроигрышная ситуация». - сказала Цинь Фэй. «Сюань Фильмс в последнее время не очень хорошо. Мы должны воспользоваться этой возможностью, чтобы вернуться».


«Подумай об этом. Как только эти старые бизнесмены услышат об этом, они обязательно придут к тебе за услугами всех твоих артистов», - добавила она с той же самодовольной улыбкой на лице, однако Сюань Хуэй все еще хмурился.


Слова Цинь Фэй были на самом деле правдой. В этой отрасли было нормальным, чтобы девочки пользовались преимуществом. Тем не менее, он никогда не хотел быть тем человеком, который будет делать что-то подобное, но эти последние несколько недель сильно изменили его.


Он вздохнул, и его лицо было полно беспомощности: «Хорошо, выбери самых красивых», - сказал он мрачным тоном. В последнее время почти каждый его выбор оставлял у него плохое предчувствие. Сюань Хуэй думал, что это только из-за его опыта общения с родителями и всего, что происходило в его жизни за последние несколько недель. Он чувствовал, что кто-то подталкивает его к тому, чтобы он делал неправильные шаги. Кто-то ... или что-то, скрытое в тени.


Или, может быть, он просто слишком много думает...


«Какой блестящий шаг», - улыбнулась Цинь Фэй, услышав согласие Сюань Хуэя.
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Цинь Фэй продолжала улыбаться весь день. Она не могла с этим ничего поделать. Будучи человеком, проработавшим в этой отрасли долгие годы, Цинь Фэй была очень хорошо знакома с тем, как все работает. В киноиндустрии было вполне нормально, чтобы новички начинали таким образом.


«О, кстати ...» - начала она, широко улыбнувшись Сюань Хуэю. «Моя машина сломалась, и я решила купить новую, которая была бы более удобной для перевозки нашего сына».


«Какую машину?» - спросил Сюань Хуэй.


«Это новый БМВ, и он еще даже не доступен в Гонконге. Мой друг знает кого-то из Европы, и он помог мне заказать его. Разве это не удивительно?»


Сюань Хуэй только кивнул на слова Цинь Фэй.


«В последнее время ты много страдала», - прокомментировал он. «Ты должна сосредоточиться на своем здоровье, а не делать покупки почти каждый день».


Цинь Фэй сразу надулась, услышав слова мужа. «Так ты просто хочешь, чтобы я оставалась дома целый день?»


«Фэйфэй… перестань вести себя как избалованный ребенок. Ты все еще восстанавливаешься после операции. Ты всегда можешь делать покупки, когда тебе станет лучше. Плюс, наш сын нуждается в тебе. Ты проводишь очень много времени на улице, пока наш сын всегда со своей няней. На этом этапе он больше нуждается в матери», - объяснил Сюань Хуэй. Он прочитал много книг о послеродовом уходе и изменениях, происходящих в женском теле как физически, так и умственно после рождения, поэтому он понимал изменения в поведении Цинь Фэй.


Согласно книгам, которые он прочитал, для женщины нормально чувствовать себя немного неуверенно и даже впадать в депрессию после родов. Поэтому для мужа очень важно заботиться о психическом здоровье своей жены.


«Хммм! Если это так, я пойду домой и просто буду сидеть там весь день! Хмм! Каждый день!» - угрюмо сказала Цинь Фэй и сразу же встала, не собираясь больше ничего слушать. Она надулась и немедленно вышла из кабинета. Она только вышла из дома, чтобы просто немного расслабиться и провести некоторое время со своим мужем, а он уже говорил ей, что она должна оставаться дома. Цинь Фэй сразу почувствовала, что это абсолютно несправедливо ..


Будучи новой матерью, у Цинь Фэй были свои проблемы и трудности. Она была хорошей невесткой и всегда следовала указаниям Ян Линь, поэтому первое, о чем она подумала после рождения, - получить одобрение своей свекрови. Это давление заставляло ее чувствовать себя еще более обиженной, но теперь, когда Ян Линь ушла, Цинь Фэй почувствовала, что настали ее счастливые дни, и она может делать всё, чего пожелает.


Конечно, Цинь Фэй знала, что Сюань Хуэй отложит свою работу, чтобы уговорить ее и, возможно, даже купит ей несколько дорогих подарков. Она знала, что ее муж не мог видеть, как она сердится. Имея это в виду, Цинь Фэй вышла из здания, совершенно не обращая внимания на смертоносный взгляд секретарши, глаза которой даже на секунду не покидали ее тела.


... ..


Тем временем Лили только улыбнулась, слушая, как адвокат Му Хуана заявил о законах, которые она "нарушила". Как мог Му Хуан быть настолько глупым, чтобы войти в логово тигра с адвокатом третьего сорта? Лили подумала, не стал ли он дураком из-за потери любимой дочери и невозможности связаться с женой.


«Во-первых, мой адвокат уже в пути», - перебила Лили. «Во-вторых, исчезновение Му Лихуа не принесет мне никакой пользы. Она никогда не была угрозой для моего существования. В-третьих, она также не была угрозой для моего брака. В-четвертых, я была занята несчастным случаем в моей компания. В-пятых, я даже не знаю мать Му Лихуа, и я впервые вижу мистера Му Хуана. Поэтому я не уверена, почему вы здесь, лаете как безумная собака».


«Мисс Чжуо...»


«Президент», - прервала Лили с такой же сердечной улыбкой на лице. Увидев смущенное выражение лица Му Хуана, она тут же добавила: «Зови меня президент».


«Президент Чжуо… я не понимаю, как моя семья обидела вас, но моя дочь очень важна для меня. Я был бы признателен, если бы…»


«Мистер Му, мне интересно ... На ваше имя накопилась целая куча повесток в суд. Вас это даже не беспокоит?» - Лили прервала мужчину. «Если бы я была тобой, я бы попыталась собрать веские доказательства, чтобы не попасть в тюрьму».


«Это необоснованные обвинения».


«Неужели?...» - Лили ухмыльнулась Му Хуану.


«Я могу заверить вас, что я невиновен, и все обвинения против меня безосновательны!» - уверенно сказал Му Хуан, его голос звучал громко и напористо с праведным пылом явно несправедливо обиженного человека. Однако Лили спокойно продолжала улыбаться, что мгновенно разозлило и очень раздражало Му Хуана!


«Я думаю, что сейчас мы просто тратим время друг друга», - заключила Лили. «Если вы хотите подать на меня в суд, то… вы можете попытаться поговорить о скучных деталях с моим адвокатом, или вы можете прямо подать дело. В любом случае, мы закончили. Мне надоело считать секунды моей драгоценной жизни, которые были впустую потрачены, разговаривая с вами обоими. Я не хочу умирать от скуки».


И адвокат, и Му Хуан потеряли дар речи от слов Лили. В конце концов, они посмотрели друг на друга с невысказанным пониманием в глазах, а затем встали и ушли.


Как и думал Му Хуан, простым вызовом в суд не напугаешь Лили. Он в отчаянии сжал кулаки, выходя из штаб-квартиры Фаччи Групп..


Его брови были плотно нахмурены, когда он думал о своей пропавшей жене и дочери. Единственные люди, способные тихо и без следов похитить их, это Лили и Чжуо Цзинжэнь. К сожалению, он не смог найти никаких доказательств. Еще раз, лицо Му Цинлинь мелькнуло в его голове.


В последние несколько дней Му Цинлинь постоянно доставляла ему неприятности. Это было так неприятно, что он приказал своим людям найти и уничтожить ее. Однако казалось, что она прячется в крысиной норе. Было очень трудно даже увидеть проблеск ее волос!


....


С другой стороны, у Чжуо Цзинжэня был не очень хороший день. Его брови нахмурились, и с каждой минутой его лицо становилось темнее, когда он продолжал слушать доклад секретаря Го о человеке по имени Цинь Юньфэн.


«Мачеха, да». - Чжуо Цзинжэнь подумал вслух. В отчете четко говорится, что Цинь Юньфэн является пасынком Чжан Ифэй. Ему также двадцать семь, и он родился на следующий день после Лили. Если его предположение было верным, то этот мужчина должен быть братом-близнецом Лили.


Теперь вопрос ... почему они были разделены? Было ли это намеренно? И кто был ответственен за это разделение?


Чжуо Цзинжэнь ясно помнил, как Цинь Юньфэн упомянул, что ему сказали, что его сестра глупа, в отличие от Лили. Кто мог дать ему эту информацию и почему он даже ищет Лили?


Было много вопросов, на которые требовались ответы. Чжуо Цзинжэнь почувствовал, что история Лили была даже более сложной, чем он первоначально думал.


«Должен ли я пойти и отправить это мадам?» - спросил секретарь Го с серьезным выражением лица.


«Ты знаешь, когда Цинь Чуань женился на Чжан Ифэй?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, игнорируя вопрос секретаря Го.


«Ах… ровно двадцать шесть лет назад», - ответил секретарь Го.


«Хорошо. Тебе не нужно отправлять это ей, потому что я хочу, чтобы ты сначала собрал больше информации. Я хочу, чтобы ты изучил всё о Цинь Чуане и Чжан Ифэй. Почему они поженились? Это была любовь или просто политический брак? Я хочу, чтобы ты всё расследовал. Сделай это своим главным приоритетом».
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«После нескольких дней ожидания Шаньшань наконец-то проверила тест на беременность, и он оказался отрицательным», - сказала Лили, прежде чем легла на кровать и повернулась к Чжу Цзинжэню с самым серьезным выражением лица. «Не забудь ударить этого Фернандо в следующий раз, когда увидишь его, и больше не пиши ему. Он плохо влияет на меня».


«Ты боишься, что я тебя тоже брошу?» - Чжуо Цзинжэнь повернулся к Лилии и положил голову на ее руку, дьявольская улыбаясь.


«Конечно, нет! Однако всегда лучше принимать меры предосторожности. Кто знает, что произойдет в будущем? Кто может повлиять на твоё решение слинять?» - сказала Лили с таким же суровым выражением на лице. Что если психическое заболевание Фернандо заразно? Лили не хотела бы, чтобы ее муж стал трусом, как Фернандо.


«Ты даже не знаешь, почему Фернандо сделал это. Сперва нужно выслушать его объяснения, прежде чем ненавидеть его». - сказал Чжуо Цзинжэнь, заставляя Лили прищуриться на него.


«Тебе определенно нужно держаться подальше от него. Тебе также не разрешено снова его видеть. Я сама ударю его, когда увижу». Затем она положила голову на его плечо. «Люди - это люди, и мы все ненадежны. Наши эмоции также непостоянны ... всегда будут перемены в будущем».


«Хм… это нормально». - Лили почувствовала, как Чжуо Цзинжэнь кивнул.


«Почему ты согласен со мной?» - она мгновенно подняла голову и уставилась на него.


«Если я не соглашусь с тобой…» - он сделал осознанную паузу, прежде чем подарил ей глупую улыбку. «Ты скажешь только, что я лицемер и начнешь спорить о природе людей. Сейчас только семь часов утра, еще слишком рано, чтобы спорить о чем-то незначительном в наших отношениях».


Лили мгновенно расширила глаза и уставила на него. Однако ... она не хотела спорить и предпочла положить голову обратно на его плечо и обнялась с ним. Его слова были на самом деле правдой. Эмоции - это нормально, и им рано спорить. Что сейчас забавляет Лили, так это способность Чжуо Цзинжэнь читать ее мысли. Она чувствовала себя удивленной и, конечно же, счастливой, что связь между ними уже достигла этого уровня.


«Хорошо, теперь рассказывай всё», - сказала она после нескольких минут комфортного молчания, затем продолжила: «Ты что-то скрываешь».


Как Лили не могла пропустить внезапное изменение тона Чжуо Цзинжэня? Она почувствовала, как он "сдох", прежде чем он ответил.


«Я ничего не скрываю». - Чжуо Цзинжэнь старался выглядеть искренним.


«С тебя плохой лжец, президент Чжуо».


«Нет. Я просто почувствовал, что того, что я узнал, еще недостаточно. Я уже попросил Го Джичена всё четко расследовать. Я вполне уверен, что на этой неделе мы можем ожидать хороших результатов»


«Так? Ты не собираешься рассказать мне, что ты узнал?» - Лили подняла бровь и посмотрела Чжуо Цзинжэня, ее губы приподнялись в легкой улыбке, и она наклонилась ближе к нему. «Ты ничего не можешь скрыть от меня. Я буквально чувствую от тебя запах обмана».


«Значит, ты не только интриганка, но и медведь». - сказал Чжуо Цзинжэнь и тихо рассмеялся.


«Какой медведь?»


«Медведи, как известно, имеют лучшее обоняние в мире». - ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Хватит менять тему». - сказала Лили и игриво хлопнула мужа по рукам. «Я хочу знать всё, что ты узнал».


«В этом и проблема, я еще не всё выяснил». - ответил Чжуо Цзинжэнь, заставляя Лили пристально смотреть на него. Затем он продолжил: «Но результаты положительные. Он твой брат-близнец».


«Хорошо ... расскажи мне об этом». - сказала Лили.


Она услышала, как Чжуо Цзинжэнь издал легкий вздох беспомощности. Лили знала, что он не мог ничего скрыть от неё. Он просто хотел узнать больше деталей, чтобы избежать путаницы в текущей ситуации.


«Цинь Чуань и Чжан Ифэй поженились двадцать шесть лет назад». - Чжуо Цзинжэнь сделал паузу. «Это означает только то, что если он твой отец, то… он встретил твою мать прежде, чем женился. Он не был обманщиком, а твоя мать не была любовницей».


«О… но если Цинь Чуань и Чжан Ифэй уже были отношения в то время, тогда… моя мать все еще может считаться любовницей. Никто не знал о ее настоящей личности, и она залезла в кровать богача». - Лили продолжила, прежде чем вздохнуть.


«Это верно. Во всяком случае… Второе, о чем я хочу поговорить с тобой, это то, что Цинь Юнфэн родился на следующий день после тебя».


Лили подсознательно кивнула, но затем внезапно нахмурилась. «Значит ли это, что кто-то разлучил нас после того, как моя мама родила? Если бы мы были близнецами… родиться в другой день крайне редко. Так что либо… он был зарегистрирован на день позже меня…» - она несколько секунд смотрела на Чжуо Цзинжэня, а затем продолжила: «Или он был украден у моей матери после того, как она родила».


«Или мы действительно родились в разные дни, и семья Цинь заботилась только о мальчике и решила отказаться от девочки, рожденной от иностранки. Как думаешь, какая вероятность больше?» - Лили посмотрела Чжуо Цзинжэня.


«Ты теперь понимаешь? У нас все еще много вопросов. Вот почему я не хотел давать тебе неполную информацию». - Чжуо Цзинжэнь медленно ущипнул Лили за нос. «Ты склонна слишком много задумываться над вещами. Я не хочу, чтобы это было причиной, почему ты не можешь спать по ночам».


«Если я не могу спать ... ты всегда можешь утомить меня. Так что не беспокойся об этом». - Лили мгновенно возразила, а затем ее взгляд наполнился нежностью. «Я понимаю твою озабоченность. Спасибо, но я могу заверить тебя, что это не повлияет на мой сон. Прямо сейчас, мой приоритет не в прошлом, а в будущем, и это включает только зарабатывание большего количества денег и… тебя!»
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«Хммм…» - Чжуо Цзинжэнь кивнул на слова Лили с легкой улыбкой на лице. По крайней мере, на этот раз Лили включила его в свои планы на будущее. Конечно, внутренне президент Чжуо уже прыгал от счастья. Лили всегда была честна в своих приоритетах, которые включали только зарабатывание все большего и большего количества денег. Однако на этот раз она включила его! Ему было трудно контролировать своё счастье, ах. Но он не смел показать это Лили. Он не мог полностью потерять перед ней свое достоинство мужа.


«Хорошо, просто сообщи мне, как только у тебя будет эта информация. Я тоже попробую что-то выяснить. Недавно у меня появилось такое инстинктивное чувство, которое сильно беспокоит меня».


Хотя она не могла дождаться, чтобы узнать правду обо всем, Лили никогда не сделает это своим приоритетом. У нее была компания, в которой работали тысячи людей. Люди, которые кормили свои семьи из своей месячной заработной платы. Она не могла позволить себе расставить приоритеты над тем, что произошло в прошлом, над более важными и практичными вещами.


Прошлое не определяет и не будет определять ее будущее сейчас. Конечно, она не будет лицемерной, чтобы сказать, что не собираешься заставить других платить. Долги должны быть всегда оплачены. Но ... месть не имеет временных рамок. Она всегда могла сделать это, когда ей будет скучно.


Лили вздохнула, прежде чем снова обняла мужа. Кого она пытается обмануть? Когда она пришла сюда, она думала только о том, чтобы убивать людей и заставлять их страдать. Может быть, это ... легендарная сила любви?


Имея это в виду, она хихикнула, прежде чем закрыла глаза, пытаясь уснуть.


...


На другом конце города Тан Линьюнь уже поправляла макияж. Она поспешно расчесала свои длинные волосы и схватила с пола обувь на высоком каблуке.


«Спешишь уйти?» - старый хриплый голос эхом отозвался в комнате. «Ты даже не спросила меня о сценарии, и всё же, вот уже почти улизнула. Мисс Тан действительно отличается от тех женщин, с которыми я встречался раньше».


«Мистер Ан… я…» - Тан Линьюнь мгновенно избежала пламенного взгляда старика и сделала шаг назад. «Я просто хотела заказать еду. Я попыталась позвонить на ресепшн, но кажется, что телефон не работает. Так что… я… я решила лично сходить за завтраком».


«Это так?» - старик поднял бровь. «Знаешь, я действительно проголодался… но для чего-то другого».


«Мистер Ан ... это ... это не часть сделки!» - сказала Тан Линьюнь, испуганно отступая, пока не ударилась о стену.


«О? Я даже не помню, как заключал с тобой сделку. С другой стороны, я помню, как г-н Цинь говорил, что тебе нужна была роль в новом фильме, который я продюсирую. Мисс Тан ... тебе все еще нужна эта роль?»


«Нет, подожди. Не подходи ко мне. Я уже сделала всё, что ты просил меня прошлой ночью. Я не могу… НЕТ! Отпусти!»


«Мисс Тан ... твой муж уже продал тебя за роль. Так что перестань вести себя так, будто ты все еще молодая актриса, и просто плыви по течению, хорошо?» - Мистер Ан издал зловещий смешок, и в его глазах мелькнула страсть.


....


Уже был день, когда Тан Линьюнь вышла из отеля. С большими очками на пол лица и черной шляпой Тан Линьюнь бросилась к своей машине и мгновенно закрыла дверь. Она удостоверилась, что никто не видел ее, прежде чем вздохнула с облегчением.


Она мгновенно сломалась и разрыдалась. Это был ее третий раз ... третий раз, когда Цинь Мо сказал ей пойти и встретиться с продюсером, чтобы обсудить роль. В итоге каждый раз ее заставляли делать всё, что они хотели. В конце концов, они дали бы ей роль, которую она хотела. Предыдущие два продюсера дали ей короткую роль в сериале. Пушечное мясо, которое в конечном итоге умрет после пятнадцати минут эфира.


Конечно, Тан Линьюнь не могла отказаться от всего этого. В конце концов, никто не хотел работать с актрисой, которая была связана с людьми из преступного мира. Хотя семья Тан уже исчезла навсегда, некоторые актеры все еще были осторожны и не желали с ней работать.


«Лицемеры!» - закричала она себе под нос. Из-за падения семьи Тан ей было трудно восстановиться. Она уже принесла извинения, но люди отказались нанять ее на достойную должность. Тан Линьюнь не могла не ударить руль от разочарования и гнева.


Поскольку Цинь Мо знал о прошлом Лили, его отношение к ней полностью изменилось. Это был не тот Цинь Мо, которого когда-то любила Тан Линьюнь. Сначала она попыталась наладить их отношения, поэтому действовала покорно и подчинялась всему, что он сказал. Однако Цинь Мо даже не удосужился посмотреть ей в глаза. Тан Линьюнь была уверена, что все это из-за улик, которые Лили показала во время мероприятия открытия. Она была уверена, что во всем виновата Лили!


Со временем Цинь Мо стал еще холоднее и отчужденнее. Он больше не позволял Тан Линьюнь войти в свой кабинет. Это настолько разозлило ее, что она чуть не сломала свой нежный и великодушный фасад и не прокляла Цинь Мо. Однако ей удалось сохранить контроль над своими эмоциями, и она даже предложила Цинь Ливэю сблизиться с инвесторами, чтобы у него была возможность оспорить решение Цинь Мо, если он решит сделать Лили наследницей.


Это была единственная вещь, о которой Тан Линюнь могла подумать, чтобы помочь своему сыну. Она думала, что Цинь Мо просто продолжит игнорировать ее. Однако он принял другое безжалостное решение; Цинь Мо заставил ее спать с продюсерами, чтобы получить роль. Как мог муж сделать это с женой, с которой он пообещал провести всю жизнь? Если это не абсолютная жестокость, тогда в мире нет жестоких людей!
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«В самом деле?» - брови Лили подпрыгнули от удивления, как только она услышала доклад Ян Ми о Цинь Мо и Тан Линюнь. Изначально она думала, что пройдет немного больше времени, прежде чем Цинь Мо решит заставить свою собственную жену страдать, чтобы попытаться угодить Лили.


«Убийца, пытающийся заставить меня наблюдать, как он плохо обращается со своей собственной женой. Разве это не просто смешно?» - Лили подумала вслух.


Цинь Мо был теперь главным подозреваемым в убийстве ее ребенка. Неужели этот человек думает, что он все еще может иметь хорошие отношения с ней после того, что он сделал?


«Благодаря этому она смогла получить хорошую роль в фильме, который должен выйти в кинотеатрах в следующем году», - продолжила Ян Ми.


«Хм… единственное, что меня удивляет, это то, что Тан Линьюнь так и не удосужилась попросить Сюань Хуэя о помощи. Когда она последний раз пыталась увидеть Цинь Фэй?»


«Последний раз она видела Цинь Фэй три недели назад», - ответила Ян Ми.


«Странно», - заметила Лили, прежде чем посмотреть на пачку документов перед собой. «Хорошо, давай пока забудем. Прямо сейчас… я хочу, чтобы ты получила для меня отчет мистера Бо. Сентябрь подходит к концу. Я хочу завершить работу над Островом Гармонии к концу этого квартала. Организуй еще одну встречу с мистером Ханом и мистер Росси. Мне нужно, чтобы они проинформировали меня об их сотрудничестве с мистером Ваном по этому вопросу».


«Да, президент», - Ян Ми кивнула. «Также… вот график поездки президента Чжуо до конца года. Секретарь Го попросил меня проверить, планируете ли вы путешествовать в одни и те же дни, поскольку у Чжуо Капитал и Фаччи Групп есть филиалы в США. Он также упомянул о поездке в Сингапур и материковый Китай, чтобы помочь вам с филиалами Острова Гармонии в этих областях».


«Должно быть, ему очень скучно», - сказала Лили, принимая планшет. Она сразу увидела все даты и места, которые должен был посетить Чжуо Цзинжэнь, а также всех людей, с которыми он собирался встретиться.


«Ли Групп?» - Лили подумала вслух. «Почему они назначают встречи с ним снова и снова?»


«А… Я уже спросила об этом Го Джичена. Он сказал, что президент Чжуо продолжает отменять их в последнюю минуту. Генеральный директор их компании даже предложил посетить главный офис Чжуо Капитал, но… ммм…»


Лили подняла бровь, уставившись на Ян Ми: «Ммм? Что?»


«Президент Чжуо продолжает отказываться, потому что он сказал… что сейчас не может взять на себя обязательства по отношению к каким-либо партнерам, пока наслаждается медовым месяцем», - сказала она.


В кабинете прозвучал неистовый смех Лили, как только она услышала слова Ян Ми.


«Бесстыдник», - она покачала головой. Какой предприниматель сделает что-то подобное только потому, что женился? Это был первый раз, когда Лили слышала такое бесстыдство!


«Это то, что сказал Го Джичен ... но президент Чжуо только сказал, что хочет проводить с вами больше времени», - ответила Ян Ми.


Какой президент не захочет иметь возможность сотрудничать с престижной компанией, такой как Ли Групп? И Ян Ми, и секретарь Го считали, что упускать такую возможность было невероятно глупо.


Однако, просто увидев мерцающие глаза обоих своих боссов, они каким-то образом изменили свои взгляды и мнения. Лили и Чжуо Цзинжэнь счастливы. И это то, что важно.


«Да… Таким должен был быть его ответ», - улыбнулась Лили, прежде чем с интересом уставиться на Ян Ми. «Кажется, ты стала еще красивее. Ты в последнее время поменяла прическу?»


«Я… Нет», - Ян Ми мгновенно опустила голову, заставляя Лили рассмеяться.


«И ты тоже поменяла помаду», - продолжала она, беспощадно дразня своего секретаря. «У тебя появился новый парень?»


«Президент! Это невозможно. Я просто подумала, что этот цвет помады хорошо на мне смотрится, поэтому и купила его».


«В самом деле?»


«Действительно», - нервно кивнула Ян Ми. «Президент, если больше ничего нет… тогда я пойду и сделаю то, что вы просили».


«Хорошо. Вот». - Лили вернула ее планшет. «Близится годовщина смерти матери Цзинжэня, поэтому на выходные я буду сопровождать его в Японию. Добавь это в моё расписание».


«Также… человек по имени Цинь Юньфэн посетит компанию или попытается увидеться со мной в ближайшие дни. Впусти его», - добавила Лили. Поскольку Чжуо Цзинжэнь уже узнал, что они на самом деле являются братом и сестрой, разумно предположить, что он скоро навестит ее.


«Президент, я тут вспомнила, что личное дело г-на Цинь уже было отправлено по электронной почте. Оно было отправлено мне секретарем г-на Арисона сегодня утром. Он сказал, что это единственное, что они могли найти о нем». - сказала Ян Ми.


«О, это было довольно быстро». - Лили мгновенно пошла открывать свою электронную почту, чтобы проверить отправленную информацию.


В то время как Чжуо Цзинжэнь вел своё расследование, Лили также провела своё, чтобы убедиться, что они ничего не упустят. Расследование Чжуо Цзинжэня было больше сосредоточено на родителях Цинь Юньфэна, Цинь Чуане и Чжан Ифэй, в то время как расследование Лили было сосредоточено на самом Цинь Юньфэне.


«А?» - Лили сразу же нахмурилась, как только открыла файл.


«Что?» -удивленно отреагировала она после прочтения первого абзаца. Для Лили это была невероятно шокирующая информация, ах!


«Гений с IQ 142. Он преуспел в физике и математике и даже представлял Китай в некоторых международных математических олимпиадах, но в итоге он стал актером?» - Лили задумалась вслух, прежде чем подняла голову, чтобы взглянуть на Ян Ми. «Ты уверена, что это тот файл, который был отправлен г-н Арисоном?»


«Я абсолютно уверена», - ответила Ян Ми. Она даже не открыла этот файл, так как он был зашифрован. Только Лили знает шифр для файлов, которые отправляет Джордж Арисон. «Есть ли что-то не так, президент?»


Лили не ответила Ян Ми. Ее брови нахмурились, и она продолжила читать досье своего брата. Гений, который решил стать актером. Это то, что Лили находит действительно странным. Как мог кто-то, кто преуспел в математике, внезапно полюбить искусство и танцы? Расследование не показало никаких записей о том, что Цинь Юньфэн получал какие-либо уроки актерского мастерства или танцев. Кроме того, как мог Цинь Чуань согласиться с тем, что его сын слоняется по съемочной площадке, когда он был наследником семьи Цинь?


«Какого черта…» - Лили еще сильнее нахмурилась и внезапно в ее голове появилась вспышка подозрения. Кто-то, должно быть, пытался подавить ее брата. Сделать его актером, чтобы у него не хватило навыков управлять бизнес - империей семьи Цинь.


«Ян Ми?»


«Да, президент?»


«Я отправлюсь в Китай на неделю раньше ... это будет последняя неделя октября», - сказала Лили.


Ян Ми попыталась угадать, почему Лили решила продвинуть поездку вперед, но ее взгляд был непостижим, поэтому она быстро сдалась.


Есть только две причины, по которым ее брат решил стать актером. Либо кто-то сказал ему сделать это, либо он должен был сделать это. Но Лили уже пришла к выводу, что Чжан Ифэй должна нести ответственность за это.


«Также… попроси секретаря Го дать мне список семейного древа семьи Цинь. Я хочу познакомиться со всеми, прежде чем я их увижу. Также добавь несколько фотографий».


«Поняла, президент».
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Между тем Цинь Юньфэн тоже хмурился, слушая человека по телефону. Его красивое лицо стало еще более искаженным, когда другой человек начал называть все достижения и награды, которые Лили получила за границей.


«Ты уверен, что она Цинь Цзинхуа?»


«Молодой мастер, я уверен. Хотя эта информация не доступна в средствах массовой информации, но многие люди были свидетелями и слышали о том, что произошло. Ее предыдущий скандал был раскрыт, и она лично упомянула, что семь лет назад была выброшена из дома. СМИ не смогли раскрыть эту информацию из-за ее мужа. Они боятся Чжуо Цзинжэня».


Наступило длительное молчание, а затем Цинь Юньфэн проворчал: «И почему мой отец не знал об этом? Значит ли это, что он не знает о настоящей семье нашей матери?»


Какой человек влюбился бы в человека и не знал бы, кто он или откуда? Цинь Юньфэну было трудно поверить в эту информацию.


«Мастер не мог провести тщательное расследование. На глазах патриарха и мадам мастер был бессилен».


«Бессильный?» - Цинь Юньфэн мгновенно усмехнулся. «Пока не рассказывай отцу об этом. Я не хочу, чтобы другие люди, особенно эта женщина, знали о том, что я ее нашел. Ее шпионы повсюду, поэтому тебе нужно быть осторожным в своих словах».


«Мадам уже начинает спрашивать ваше местонахождение», - сказал человек. «Я смог увернуться от неё, сказав, что молодой мастер занят в школе актерского мастерства за границей. Кроме того… замена молодого мастера отлично выполняет свою работу и никто не подозревает, что вы исчезли. Поэтому сейчас у нас нет проблем. Но ... в следующем месяце мадам может лично посетить вашу школу или сделать неожиданный визит. Нам нужно быть очень осторожными, чтобы она не подозревала, что что-то не так».


«Понял». - кивнул Цинь Юньфэн и закончил разговор, не дожидаясь ответа другого человека. Затем он посмотрел на экран, заполненный различными кодами, и несколько раз постучал по клавиатуре.


«Должен ли я взломать твой компьютер?» - он думал вслух.


«Нет!» - он покачал головой и убрал пальцы с клавиатуры. Он был здесь, чтобы воссоединиться со своей сестрой, а не сделать из неё врага. Имея это в виду, он решил взломать компьютер Чжуо Циньжэня. Пришло время проверить человека, за которого его сестра вышла замуж!


....


«Гений? Он не похож на него». - мгновенно сказал Чжуо Циньжэнь и снова обратил своё внимание на ноутбук. «И к твоему сведению, мой IQ выше его. Следовательно, ты не должна вести себя так, как будто впервые встречаешь гения».


Глаза Лили мгновенно расширились, и она с недоверием спросила: «Чем он тебе не угодил?»


«Он придурок».


«Он ничего плохого тебе не сделал». - Лили попыталась рассуждать.


«Мне он не нравится». - сказал Чжуо Цзинжэнь. Мужчина с тем же лицом, что и у его жены, очень раздражал Чжуо Цзинжэня.


«Почему ты ведешь себя как ребенок? Он угрожал отобрать у тебя конфету?» - дразнила Лили, положив руку на бедра. Она стояла позади Чжуо Цзинжэня, ее взгляд также был на экране, заполненным кодами и цифрами. «Что это?»


«Кто-то пытается взломать меня». - холодно сказал Чжуо Цзинжэнь, и его пальцы мгновенно начали танцевать по клавиатуре.


«О… Я буду мешать тебе? Тогда я просто пойду поспать».


«Все в порядке. Этот человек глуп. Атакует систему безопасности банка. Должно быть, еще один клоун». - равнодушно прокомментировал он.


Это был не первый раз, когда кто-то пытался взломать их систему, и, хотя, Чжуо Цзинжэнь на самом деле не отвечал за это, но он все еще иногда любил лично выбрасывать этих клавиатурных героев.


Хотя он не был сильно одарён в компьютерных технологиях, но Чжуо Цзинжэнь был абсолютно уверен в математике, а взлом был просто очередной игрой чисел. «Останься, я даже с закрытыми глазами могу позаботиться об этом. Пусть мои подчиненными отработают свою огромную зарплату». - сказал он, а затем повернулся к Лили и притянул ее к себе на колени.


«Как и следовало ожидать, я действительно кажусь глупой рядом с тобой». - она улыбнулась. «Как ты в этом что-то понимаешь? У меня начинает болеть голова, просто посмотрев на огромное количество чисел на этом экране».


«Это не очень сложно, любой может научиться, нужно просто потратить немного времени». - улыбнулся Чжуо Цзинжэнь.


«О…» - Лили могла только кивнуть. Если бы это было так просто, она бы давно освоила этот навык и взломала компьютеры своих врагов. Лили внутренне рассмеялась. С самого начала она была не очень умна, и ей потребовалось прочитать много книг, чтобы понять тонкости управления бизнесом и маркетинга. «Знаешь, я тут подумала... ты ведь можешь взломать ... хе-хе ... Почему бы не ...»


«Нет». - Чжуо Цзинжэнь немедленно прервал ее слова. «Лучше не пытаться взломать компьютеры некоторых людей». Видя, как Лили надулась, Чжуо Цзинжэнь мгновенно похлопал ее по голове. «Я думал, ты сказала, что мы не преступники?»


«Ну да... Просто хакерство - это хороший навык, чтобы зарабатывать деньги!» - Лили сразу ярко улыбнулась. «Я уже подумала о пяти способах заработать миллионы с помощью взлома! Более того, разве тебе не хочется взломать компьютеры наших врагов?»


«Я не знаю как. Я просто знаю, как писать коды, и никогда раньше не пробовал взломать чужой компьютер». - честно сказал Чжуо Циньжэнь.


«Да неужели?» - она подняла бровь.


«Да». - искренне кивнул он. «Сейчас ... уже поздно. Пойдем и поспим?» Чжуо Циньжэнь улыбнулся ей, прежде чем вывести ее из своего кабинета.


«Но я не хочу спать». -  в глазах Лили вспыхнул странный свет. «Я еще недостаточно устала».


«Тогда я тебя утомлю». - он усмехнулся, прежде чем поцеловать ее в щеки.


«Ты действительно хорошо умеешь менять тему, президент Чжуо. Я говорила о моем брате, а ты уже думаешь о непослушных вещах».


«Какие непослушные вещи? Я говорил об упражнениях. Я буду сопровождать тебя во время упражнений». - Чжуо Цзинжэнь громко рассмеялся, когда увидел, как Лили недовольно поджала губы. «Хорошо… я остановлюсь. Как насчет твоего брата? Если он действительно гений, тогда он должен быть полной противоположностью тебя? Близнецы часто такие. Кто-то всегда умнее другого».


«Перестань называть меня тупой!» - Лили хлопнула Чжуо Цзинжэня по груди. «Я не тупая, хорошо!»


«Да… моя жена самая умная и гениальная. Иначе она бы не вышла за меня замуж». - уверенно сказал Чжуо Циньжэнь, а затем они оба начали смеяться.


Чжуо Цзинжэнь положил Лили на кровать и поцеловал ее в лоб.


«Теперь ... Президент Чжуо, почему бы нам не поговорить о твоей способности взлома компьютеров? Хм?» - Лили улыбнулась и посмотрела ему в глаза.


«Я уже говорил, мисс Чжуо, у меня нет навыков, чтобы сделать это». -усмехнулся Чжуо Цзинжэнь.


«Хммм… я тебе не верю. Просто представь… мы могли бы создать некоторые проблемы для наших врагов и попросить несколько миллионов, чтобы решить их. Мы обманываем их и в то же время причиняем им головную боль. Не правда ли это просто самая лучшая идея, когда-либо созданная моим блестящим умом?»
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После обработки всей информации о своем брате Лили нужно было только подождать. Она хотела подождать, пока он придет и приблизится к ней. С другой стороны, она также постаралась найти время, чтобы познакомиться со всеми членами семьи Цинь. Ей нужны были все данные, которые она могла получить, прежде чем начать строить схемы против кого-либо.


Тем временем Лили также следила за семьями Цинь и Сюань. Она использовала семью Ян, чтобы следить за движениями главной ветви семьи Цинь. Также Лили была действительно занята компанией из-за предстоящего открытия Острова Гармонии. Вместе со своими доверенными партнерами она действительно тщательно планировала.


Остров Гармонии станет первой собственностью Фаччи Групп на Дальнем Востоке, и она хотела бы, чтобы он был максимально совершенным.


«Вот предложение от ПИАР-команды. Я уже посмотрела на него. Стратегия заключается в том, чтобы сосредоточиться на рекламе в социальных сетях. Поскольку нужен интернет-магазин, подключенный к нашему новому торговому центру, нам нужно сделать много подготовительной работы. Наше мобильное приложение для покупок также готово. В настоящее время мы тестируем его с использованием различных типов телефонов. Вы можете проверить это, если у вас есть время. Наша команда разработчиков работает сверхурочно, чтобы предоставить нашим клиентам беспроблемный опыт...» - Кэти не продолжала говорить, когда увидела, что Лили начала массировать свои виски. Она вздохнула, прежде чем спросить: «Президент, когда вы в последний раз нормально высыпались?»


«Что такое хороший сон?» - Лили усмехнулась. Даже Чжуо Цзинжэнь в последнее время не давал ей покоя из-за ее сверхурочной работы, однако в конце концов он все еще был беспомощен. Лили была упрямой, и даже он не мог изменить этот аспект ее характера.


«Твой муж просто позволяет тебе не спать всю ночь и работать?»


«Он тоже работал», - ответила Лили и приняла бутылку воды, которую Кэти передала ей. «Мы не можем делать никаких ошибок. Открытие ...»


«Тебе действительно нужно позаботиться о себе, Лили. Мы не хотим, чтобы наш генеральный директор заболел в день открытия», - сказала Кэти. Ее брови нахмурились от неудовольствия, когда она уставилась на Лили, у которой были закрыты глаза.


«Мы уже столкнулись с некоторыми задержками из-за аварии. Я не хочу снова отложить наше открытие и хочу сделать все идеально. У нас не может появится еще один несчастный случай». - Лили объяснила. Вокруг скрывались враги, ожидая, пока она сделает ошибку. Она не могла позволить себе расслабиться даже на минуту.


«Ты слишком сильно давишь на себя. В любом случае, почему ты спешишь? Это какой-то признак тех, кто умирает первым?» - с сарказмом сказала Кэти, прежде чем вздохнуть. «Ты так сильно напоминаешь мне Лилиан».


«Она обучала меня».


«Да ... правильно», - кивнула Кэти. «Если серьезно, тебе нужно больше времени проводить с мужем. Немного повеселись и отдохни от всего этого».


«Я провожу много времени с ним».


Если Лили выберет работать ночью, Чжуо Цзинжэнь тоже будет молча работать рядом с ней. Если она решит спать, то он тоже перестанет работать и пойдет с ней спать.


«Тогда ... почему бы тебе не взять отпуск? Лили, тебе только двадцать семь! Ты только что женилась и снова хоронишь себя сверхурочной работой».


«В мою защиту, сейчас очень важная стадия для нашей компании. Нам нужно создать прочную основу в Гонконге, и я хочу, чтобы это было сделано в этом году», - ответила Лили. Ее глаза все еще были закрыты. В данный момент она действительно страдала от ужасной головной боли и могла винить в этом только то, что уже почти три дня страдает от недосыпания.


Кэти снова беспомощно вздохнула. Она хотела сказать, что с таким мужем их положение в Гонконге уже было прочным, но она знала, как сильно Лили ненавидит зависеть от других.


«Как женщина, которая пережила два развода, я думаю, у меня есть право сказать тебе это», - начала Кэти. «Твой муж очень любит тебя. Но не игнорируй его. Проводите больше времени друг с другом, не думая о деньгах или бизнесе. У вас хоть был нормальный медовый месяц? На пляже или в горах?»


В этот момент Лили уже открыла глаза и посмотрела на Кэти.


«Судя по твоему лицу, я предполагаю, что у вас не было медового месяца», - продолжила Кэти. «Хорошо, я думаю, что достаточно сказала. Ты взрослый человек. Я знаю, что ты уже знаешь о том, что делаешь. Однако всё, что я могу сказать, это то, что отношения - это как красивый цветок. Его нужно лелеять и поддержать».


«Я понимаю», - Лили кивнула. «Спасибо за совет. После открытия я отправлюсь в отпуск. Конечно, мне нужно сначала найти человека, способного управлять компанией», - ответила она с легкой улыбкой на лице.


Когда в последний раз Лили перестала думать о том, чтобы заработать больше денег? Уххх ... никогда. Она никогда не переставала думать о деньгах и схемах. Ее мозг работал сверхурочно, пока она думала о способах расширения своего бизнеса. Она даже забыла, что у неё с Чжуо Цзинжэнем никогда не было медового месяца. Конечно, медовый месяц очень отличался от страстного секса, который они имели почти каждый день.


Лили снова закрыла глаза и подумала о вещах, которые ей все еще нужно было выполнить, а затем она мгновенно нахмурила брови при мысли о своих невыполненных задачах. Кажется, что от этого ее головная больно только усиливается, ах.


Мысли Лили были прерваны, когда кто-то постучал в дверь и открыл ее, даже не дождавшись ее ответа.


«Президент, у нас чрезвычайная ситуация».


Лили мгновенно открыла глаза и посмотрела на мистера Хана, который, судя по покрасневшим щекам, явно спешил добраться до ее кабинета.


«Что не так?» - спокойно спросила она.


«Сперва я хотел позвонить, но потом решил поговорить об этом лично», - выпалил он, прежде чем взглянуть на Кэти.


Кэти долгое время была подчиненной Лилиан и работала на Лили, поэтому г-н Хан просто продолжил: «Мистер Ван нарушил наш контракт. Он готов заплатить миллионы, просто чтобы расторгнуть его. Я думаю… я думаю, что нам будет трудно выйти на рынок материкового Китая в этом году».
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Удивительно, но на лице Лили не было ни тени удивления или какой-либо реакции.


«Президент, я работал над предложением и даже обсудил все детали с мистером Ван, я боюсь, что…»


«Позволь ему», - ответила Лили. «Если он хочет украсть твои идеи, тогда позволь ему».


«Но…»


«Мистер Хан? Пусть он это сделает», - ответила Лили. «Я хочу, чтобы ты удостоверился, что он заплатил все штрафы за нарушение контракта. Ущерб, нанесенный им, должен быть выплачен в два раза».


Видя решительное выражение лица Лили, мистер Хан мгновенно успокоился. Какое-то время он забыл, что это за генеральный директор Лили Фаччи Цинь. Он громко вздохнул, прежде чем сесть напротив Кэти. «Хорошо, я сделаю как говорит президент, но это не заставит меня чувствовать себя лучше».


«Я понимаю». - Лили кивнула. «Но если бы г-н Ван не нарушил контракт, нам было бы труднее попасть на китайский рынок», - сладко улыбнулась она.


Мистер Ван недооценивал ее с тех пор, как они встретились, поэтому она не удивилась, что он предал ее в последнюю минуту. «Он проницательный бизнесмен и заботится только о своих интересах. Жаль, что он встретил меня».


Кэти и мистер Хан мгновенно подняли глаза и уставились на Лили. Очаровательной улыбки на ее лице было достаточно, чтобы они знали, что Лили ожидала этого и уже разработала план действий на случай непредвиденных обстоятельств, чтобы уменьшить ущерб. Никто из них не удивился бы, если бы Лили сообщила им, что она уже предвидела это предательство еще до встречи с мистером Ван.


«Хорошо, теперь вы можете идти. У меня еще много дел», - сказала Лили через несколько секунд. Она ждала их ухода, прежде чем позвонить Джорджу Арисону. После того, как Джордж Арисон захватил империю семьи Тан, он находился в Гонконге и даже в материковом Китае, однако встречался с Лили редко, потому что не хотел вовлекать ее в его незаконные сделки.


У Джорджа было много врагов, и он не хотел показывать другим, что он был близок с Лили. Он хотел уберечь ее от опасности преступного мира.


«Эй…» - сказала Лили, как только он ответил. «Я помешала тебе?»


«Конечно, нет. Чем я могу тебе помочь?» - голос Джорджа был немного хриплым.


Лили посмотрела на время и поняла, что сейчас в Лондоне утро, поэтому Джордж, должно быть, еще не проснулся.


«Могу ли я узнать стоимость алмазов на черном рынке прямо сейчас?»


«Могу я спросить, почему ты хочешь знать?» - спросил Джордж.


«Сбор информации», - был короткий ответ Лили.


«Тогда тебе лучше спросить своего мужа. Он - эксперт, когда дело доходит до алмазов».


«Ой…»


«Дай угадаю ... ты планируешь приобрести горнодобывающую компанию?» - Джордж усмехнулся. «Ты боишься, что он может подумать, что ты слишком жадная?»


«Конечно, нет», - сразу ответила она, прежде чем вздохнуть. «Хорошо, у меня все еще есть важные дела». Лили сразу же попрощалась с Джорджем, прежде чем обратить своё внимание на ноутбук. Она прищурилась, глядя на семейное древо семьи Цинь перед собой, затем посмотрела на файл каждого потомка, который был распечатан для ее удобства.


Семья Цинь известна своими шахтами и ювелирными изделиями. Хотя у них нет алмазного рудника, ювелирный магазин семьи Цинь хорошо известен своими дорогими бриллиантами.


Легкая улыбка мгновенно исчезла с лица Лили, когда она подумала о том, что сделал мистер Ван. Она была уверена, что кто-то из семьи Цинь подошел к нему и предложил огромную сумму просто для того, чтобы скомпрометировать планы Лили по расширению в Китае.


На самом деле это был хороший ход, поскольку это задержало бы ее прогресс и даже могло помешать ее строительной компании участвовать в торгах. Более того, г-н Ван мог легко украсть их идеи для участия в торгах, так что даже если бы они присоединились к ним, у них не было бы способа выиграть.


Как международная компания, это очень вероятно произойдет, и они станут посмешищем для всей строительной отрасли Китая.


Лили откинулась на спинку кресла. Она все еще смотрела на фотографию Чжан Ифэй на компьютере и на ее мужа Цинь Чуаня. Согласно этой информации, Цинь Чуань не может ходить и уже долгое время находится в инвалидной коляске. Это было результатом несчастного случая, произошедшего более двадцати лет назад. По этой причине, хотя он был старшим сыном нынешнего патриарха, их горнодобывающая компания была передана второму сыну, Цинь Хао.


Лили уставилась на Цинь Хао и Цинь Чуаня. Они были только сводными братьями, так как Цинь Хао был сыном второй жены патриарха. Тем не менее, разрыв с точки зрения внешнего вида был довольно очевидным. Цинь Чуан был красивее и выше своего брата. Он также поддерживал стройное телосложение, хотя уже много лет сидел в инвалидной коляске.


По сравнению с толстым животом его брата, Цинь Чуан казался более здоровым и элегантным. Лили посмотрела на женщину, которая убила ее мать.


Чжан Ифэй ...


Сирота.


Ее отец был старым приятелем патриарха в армии и пожертвовал своей жизнью, чтобы спасти его. Из-за этого патриарх пообещал дать Чжан Ифэй приличный дом и даже обручил ее со своим старшим сыном.


На фотографии Чжан Ифэй мягко улыбалась. Ее руки были вокруг плеч Цинь Чуаня, а на ее стороне был Цинь Юньфэн, который выглядел как… Лили даже не могла объяснить, как выглядел ее собственный брат. На их семейном снимке он выглядел счастливым улыбающимся ребенком. Его улыбка была невинной, слишком невинной. Это сразу заставило Лили сделать вывод, что он притворяется.


Но зачем притворяться? Знал ли он о зловещей природе Чжан Ифэй?


Лили продолжила читать о детстве Цинь Юньфэна, и она не нашла в этом ничего плохого. У него было здоровое детство, и Чжан Ифэй хорошо его воспитала. Они даже казались близкими - как настоящие мать и сын. Если бы она следовала здравому смыслу, то ... было бы разумно, чтобы Цинь Юньфэн любил Чжан Ифэй, делая его легковерным и подчиняясь всем ее словам.


Итак ... возможно ли, что Чжан Ифэй хотела, чтобы Цинь Юньфэн стал врагом Лили?


«Я купил твой любимый». - голос Чжоу Цзинжэня чуть не заставил Лили подпрыгнуть. Она мгновенно сжала свою грудь, пытаясь успокоить своё сердце.


«Сколько сегодня ты хочешь сахара?» - спросил он, нахмурившись на нее.


«Понятия не имею», - ответила она, снова обращая внимание на свой компьютер. «Не делай так больше. В следующий раз у меня может случиться сердечный приступ».


«Пойдем», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем подтянуть ее к дивану. Он даже не дождался, когда Лили ответит на его вопрос, и заставил ее сесть на диван рядом с ним. «Я думаю… что слишком испортил тебя. Ты стала еще более упрямой», - его слова были строгими, прямо противоположными его нежному взгляду.


«У меня все еще есть дела…» - слова Лили были прерваны, когда Чжуо Цзинжэнь потянул ее для поцелуя.


«Твоя компания никуда не убежит. Она будет там, когда ты проснешься, и послезавтра, а также через десять лет», - сказал он. «Твоё здоровье начнет ухудшаться, если ты будешь продолжать в таком духе».


«Я…»


«Спи», - холодно сказал Чжуо Цзинжэнь, лежа на диване с Лили на руках. «Не заставляй меня говорить это снова».


В конце концов Лили вздохнула, и просто комфортно лежала в его руках. Она вдохнула его аромат, прежде чем закрыть глаза. Менее чем через пять минут ее дыхание стало ровным.


Чжуо Цзинжэнь открыл глаза и нежно посмотрел на неё. Сегодня должен был быть месяц как они поженились. Он был здесь, чтобы удивить ее, и он даже устроил грандиозный ужин. Однако усталость в ее глазах была настолько очевидна, что он немедленно отменил все свои планы на сегодня.


Чжуо Цзинжэнь был уверен, что Лили забыла об этом дне. Конечно, он уже ожидал этого, когда заметил ее напряженный график в последние несколько дней. Она была так занята делами компании, что он был уверен, что у неё не было времени подумать о нем.


Не то чтобы он возражал.


Всё, чего он хотел, это сделать ее счастливой. Он знает, что дело Лили - ее бизнес, и ее успех делает ее счастливой. И он всегда там, чтобы поддержать ее...


«Эй… не забудь черную коробочку в моем левом ящике. Она для тебя», - произнесла она мягким голосом, прежде чем прижаться к нему и погрузиться в сон.


"..."
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Глава 284 - Я думаю, что мы проспали



Чжуо Цзинжэнь продолжал улыбаться, смотря на спящую Лили. Он не мог забыть ее последние слова, прежде чем она заснула. Можно ли с уверенностью сказать, что Лили наконец-то поняла, что чувствует к нему?


Что если он просто много думал? Чжуо Цзинжэнь внутренне отругал себя, стараясь сохранять спокойствие. Он должен просто спросить ее, когда она проснется. В конце концов, Лили всегда была честна с ним.


Через несколько минут Чжуо Цзинжэнь также уснул.


....


Секунды превратились в минуты, а минуты в конечном итоге в часы. День стал вечером, и все в комнате Лили стало тусклым.


«Эй… просыпайся», - сказала Лили, как только поняла, что спала довольно много времени.


«Эй…» - похлопала она Чжуо Цзинжэня по плечу.


«Хм?»


«Я думаю, что мы проспали», - сказала Лили. Очевидно, что почти темный офис был доказательством ее слов.


«Нет», - сказал он, прежде чем поцеловать ее в губы. Лили поджала губы и посмотрела на лампу в дальнем углу комнаты. Ее мягкий свет создавал романтическую атмосферу в тихом офисе.


Когда Лили почувствовала, что Чжуо Цзинжэнь встает с дивана, ее глаза сразу же поймали его силуэт, который направлялся к столу. Ее брови изумленно приподнялись от удивления, когда она заметила несколько коробок разных размеров, разбросанных по всем столе, но она предпочла ничего промолчать, наблюдая, как Чжуо Цзинжэнь наливает ей бокал вина. Затем он небрежно открыл одну из коробок и осторожно разрезал элегантный круглый пирог.


Было уже темно, поэтому Лили не могла разобрать, с чем именно был этот пирог.


«Шоколад?» Догадалась Лили, когда Чжуо Цзинжэнь вернулся к ней с маленькой тарелкой, на которой бы соблазнительный кусочек шоколадного торта и бокалом красного вина.


«Хммм… я купил его в твоем любимом магазине», - сказал он, после чего поднес маленький кусок торта к сочным губам Лили. Конечно, Лили не колебалась и сразу же открыла рот.


«Хорошо, как всегда», - сказала она, прежде чем озорной блеск вспыхнул в ее глазах.


«Вот, выпей тоже», - игриво предложила она, обмазывая свои губы тортом. Неестественное выражение лица Чжуо Цзинжэня не могло не порадовать ее! Лили мгновенно вскрикнула от смеха. Она схватилась за живот и засмеялась еще сильнее, когда увидела, что Чжуо Цзинжэнь прищурился.


Внезапно Лили поднялась с дивана и попыталась сбежать, но Чжуо Цзинжэнь был быстрее. Он схватил ее за руку и размазал крем по ее всему лицу и шее.


«Эй! Это не честно!» - проворчала Лили, когда почувствовала крем на щеках и подбородке.


«О ... теперь ты жалуешься?» - спросил он, когда его губы изогнулись в хитрой улыбке. «Ты была той, кто начал это».


«Тем не менее, это уже слишком!», - сказала она, пытаясь вытереть лицо, но Чжуо Цзинжэнь снова схватил ее за руку и начал слизывать глазурь с ее шеи.


«Ты…» Лили потеряла дар речи, когда его теплые и сладкие губы обрушились на ее шею. Ее глаза расширились от удивления, когда он внезапно поцеловал ее в губы. Потерявшись в поцелуе, Лили вдруг поняла, что она уже лежала на диване.


«Ты прекрасна», - сказал Чжуо Цзинжэнь, глядя ей в глаза.


«Интересно, почему ты называешь меня красивой, только когда стемнеет», - поддразнила его Лили. Ее глаза жадно бродили по его частично освещенному лицу.


Чжуо Цзинжэнь не ответил. Вместо этого он пристально посмотрел на нее.


«Можно задать вопрос?» - сказал Чжуо Цзинжэнь, как только собрал всю свою смелость. Он нервно сглотнул, ожидая, пока она ответит.


«Я слышу твое сердцебиение», - прошептала Лили, ее глаза были полны нежности. - «Что ты хочешь узнать?»


Она позволила себе изучить его потрясающе красивое лицо, ее глаза снисходительно смотрели на красоту его скульптурного лица и контраст его манящих розовых губ. Идеально завитые ресницы, обрамляющие его темно-карие глаза, затрепетали, словно он сильно колебался.


«Хм?» - она наклонила голову и улыбнулась ему. «Почему ты так нервничаешь?»


«Я просто хочу знать …»


«Нравлюсь ли я тебе?» - прервала его Лили. Однако Чжуо Цзинжэнь быстро покачал головой. Увидев это, Лили улыбнулась ему.


«Ты хочешь знать, влюблена ли я в тебя?» Будучи импульсивной и нетерпеливой, Лили не дождалась, пока он подтвердит, что это то, что он хотел знать. Прежде чем он успел что-то сказать, Лили сразу же кивнула.


«Да», - ответила она на свой вопрос. «Я думаю, что я влюбилась в тебя».


«Ты  так думаешь?» - сказал он первое что пришло в голову, пытаясь успокоить свое сильное сердцебиение.


«Я знаю», - поправила его Лили. Ее взгляд встретился с его, когда она внутренне молилась, чтобы Чжуо Цзинжэнь не потерял сознание от шока или передозировки счастья.


«Я знаю, что люблю тебя», - четко сказала она, чувствуя удивление от того, как ей было удобно, когда она произносила эти слова.


«Я знаю, что люблю вас, президент Чжуо», - повторила она еще раз, но Чжуо Цзинжэнь ничего не ответил и просто молчал. Неужели он снова упал в обморок? Конечно, это было первое, о чем беспокоилась Лили. Чжуо Цзинжэнь был сверху нее. Если он упадет в обморок, ей будет трудно вылезти из-под него, чтобы спасти его.


Мужчина был в оцепенении, словно стал единым с природой. Лили не могла удержаться от того, чтобы ущипнуть его бок в попытке привести его в чувство.


«Я только сказала, что люблю тебя. Почему ты все еще в оцепенении? Ты снова хочешь упасть в обморок? Ха! Если ты упадешь в обморок, тогда я воспользуюсь кремом от торта, чтобы написать свое имя по всему твоему телу, потому что ты принадлежишь мне. Мужчины тоже могут падать в обморок? Поверь мне, это еще цветочки, то чо я сделаю дальше ... Хммм ...» Ее счастливая скороговорка и болтовня были внезапно прерваны еще одним восхитительным поцелуем от Чжуо Цзинжэня.


«Спасибо. Спасибо. Спасибо», - произнес он между поцелуями, такими мягкими и полными обещаний словами, что они украли ее душу. - «Я люблю тебя», - сказал он, чувствуя, как его сердце разрывается от счастья.


«Ты лучшее, что когда-либо случалось со мной». Чжуо Цзинжэнь почувствовал что у него текли слезы, поэтому он поспешно попытался успокоится.


Он не знал слов, которые были бы достаточно всеобъемлющим, чтобы передать все эмоции, которые он испытывал прямо сейчас.


Он поджал губы, когда почувствовал, как слезы падают с его ресниц. Когда Чжуо Цзинжэнь почувствовал, как руки Лили обвились вокруг его шеи, из его глаз упала еще одна слеза.


Внезапно он издал победный смешок. Он вспомнил, как сильно обожал ее в юности, и ту невероятною ночь, когда они встретились в баре ... вплоть до не столь далекого прошлого, когда Лили приехала в Гонконг и предполагала, что он был ее водителем. Она безжалостно заставляла его становиться акробатом, чтобы он смог влезть в крошечного Жука, на котором она хотела ездить.


Блогодарность, счастье и любовь ... очень много любви. Это те три слова, которые были наиболее близки к описанию эмоций, разбивающихся о его сердце прямо сейчас.
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Глава 285 - Очень сложная семья



Лили улыбнулась, как только открыла глаза. Первое, что она увидела, был ее муж, который с любовью уставился на нее.


«Ты собираешься просто смотреть на меня весь день? Как насчет завтрака?» - со смехом спросила Лили.


«Уже готов», - ответил он, прежде чем его губы накрыли ее. - «У тебя есть планы на сегодня?»


«Что это за вопрос? Сегодня вторник, я собираюсь идти на работу. А ты разве не должен также идти на работу?»


«Я и говорю о работе», - пояснил он, прежде чем передать папку Лили. Она лениво подняла бровь, но приняла папку и открыла ее.


«Цинь Юньфэн взломал твой компьютер?»


Чжуо Цзинжэнь кивнул. «Он даже дал мне знать, что это был он. Что за придурок».


«И он нашел что-нибудь важное?»


«Нет… он даже не смог взломать мой брандмауэр. Но этот придурок не забыл послать мне несколько смайликов. Я могу увидеть, что он очень наслаждается этим. Помимо психических проблем, он не должен быть востребован как актер, поскольку у него явно много свободного времени », - сказал Чжуо Цзинжэнь.


Лили молчала, продолжая читать содержимое файлов. Внезапно она нашла что-то интересное:


«Чжан Ифэй планирует посетить семью Цинь в Гонконге?» - спросила она.


«Она приедет со своим мужем Цинь Чуанем, а также с Цинь Хао и главой семьи. Почему-то… У меня сложилось впечатление, что они не знают, что Цинь Юньфэн здесь», - ответил он.


Лили на секунду замолчала, глядя на потолок, прижимая папку к груди. Чжуо Цзинжэнь предположил, что она снова начала плести интриги с этой новой информацией, и он был прав. Лили нужно было знать, что хотел от нее Цинь Юньфэн, и ей нужно узнать это как можно скорее.


«Прежде всего, Китай является патриархальной страной. Определенные роли прочно закреплены в большинстве известных семей, поэтому баловать или поощрять Цинь Юньфэна, вместо того, чтобы заставлять его изучать управление бизнесом, не имеет никакого смысла, особенно если учесть, что тот факт, что он единственный мужчина в своем поколении. Все его двоюродные родственники - женщины. Он также является единственным законным наследником, но вместо того, чтобы использовать его блестящий ум, они выбрали посредственную двоюродную сестру на должность генерального директора компании. Это не имеет никакого смысла вообще», - сказала Лили.


 Большинство семей единодушно выбрали бы гениального мужчину вместо посредственной женщины, чтобы управлять компанией.


Некоторые семьи заставляют своих наследников учиться бизнесу, даже если их стремление к профессии лежит в другом направлении. Но что не так с семьей Цинь? Более того, Цинь Юньфэн - сын старшего сына главы семьи. Так как же он мог выбрать актерское мастерство вместо управления компанией? Почему семья Цинь допустила, чтобы такое случилось?


«Эта семья очень сложная», - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Тем не менее, я считаю, что это как-то связано с неспособностью Цинь Чуана к ходьбе. Если мое предположение верно, то после несчастного случая, произошедшего много лет назад, его отец возложил всю надежду на Цинь Хао и его дочь.  Хотя она посредственна и не имеет каких-либо выдающихся талантов, она очень проницательна и жестока. Со своим отцом в качестве ее советника она достаточно квалифицирована, чтобы управлять компанией».


«Хммм ...» Лили кивнула. «Ну ... я итак собиралась делать один шаг за раз. Когда-нибудь правда откроется». Первое, что ей нужно было сделать, это поговорить с Цинь Юньфэном и уточнить его цель.


«Ты знаешь, где он остановился?» - спросила она, глядя прямо в глаза Чжуо Цзинжэня. Лили видела Цинь Юньфэна в Небесном Городе несколько месяцев назад, но кто знает, не переехал ли ее брат в другое место?


....


Цинь Юньфэн был в ярости.


Он посмотрел на ряд документов, которые были на его столе, и яростно начал ругаться.


Неужели Чжан Ифэй все еще думала, что он не заметил толпу людей, которые следовали за ним? Ему повезло, что он смог избежать их и поменяться местами с другим человеком, который использовал кое-какие уловки, чтобы выглядеть как он.


Несколько месяцев назад Цинь Юньфэн решил посетить Гонконг в поисках Цинь Цзинхуа. Он хотел узнать о ней все, но не мог расследовать, пока находился в материковом Китае, а его дедушка и мачеха считали его ненормальным. Ему нужен был выход, и единственное, что он мог придумать, - это учиться за границей. Он использовал свои навыки актерского мастерства, чтобы поступить в известную актерскую школу за границей.


Конечно, Чжан Ифэй повелась на это. Для нее это была прекрасная возможность заставить Цинь Юньфэна покинуть материковый Китай. Более того, она планировала, что ее люди будут следовать за ее пасынком 7 дней в неделю. Она была уверена, что Цинь Юньфэн выслушает все, что она скажет, и даже будет благодарным за то, что она согласилась на то, чтобы он учился за границей.


Чем более благодарным и не зависимым будет Цинь Юньфэн, тем больше у нее будет возможностей контролировать его.


Как и ожидалось, план Цинь Юньфэна был успешным. Он все просчитал и был уверен, что никто не узнает, что обучение за границей было подделкой. Однако он никогда не ожидал, что Чжан Ифэй посетит семью Цинь в Гонконге.


Возможно ли, что ее люди засекли его, когда он был с Лили несколько дней назад? Но это невозможно! Он позаботился о том, чтобы замести свои следы со всех камер видеонаблюдения, он даже взломал мобильную систему Гонконга, чтобы проверить людей вокруг него.


В тот день никто, кто видел его, не звонил в материковый Китай. Более того, это был второй раз, когда он выходил из здания, он даже замаскировался, отчего и выглядел немного иначе.


В обычные дни его маскировка была идеальной. Его никто даже не мог узнать.


Единственная причина, по которой Лили узнала его, заключалась в том, что он имел ту же маскировку, что и при первой встрече с ней в лифте и при посещении бара. Это было совпадение - просто совпадение.


Цинь Юньфэн издал громкий вздох разочарования, глядя на различные наборы париков и протезов на одном из своих столов. Затем он посмотрел на свое лицо в зеркале. Лицо, которое было идентично лицу Лили.


«Близнецы значит», - произнес он, прежде чем погладить свой подбородок. Он прищурился, вспомнив выражение лица Лили, когда она увидела его. Она так сильно изменилась. Наивной и тупой женщины, описанной его дядей, нигде не было видно. Ее заменила спокойная и собранная, умная и хитрая, добрая, но коварная.


Мысли Цинь Юньфэна были прерваны, когда он услышал, как кто-то громко стучит в его дверь. Кто, черт возьми, будет стучать в это время дня? Он еще выругался, прежде чем схватить один из своих париков и черные контактные линзы, чтобы скрыть свой истинный цвет глаз. Он быстро надел очки и мешковатый вязаный свитер с надписью Сделано мамой, размером больше, чем его истинные размеры тела.


Цинь Юньфэн поспешно осмотрел себя. Он выглядел так же, как типичный мамин всезнайка. Он проверил свой ноутбук еще раз и удостоверился, что никто не стоял в коридоре, прежде чем он решил выйти из своей комнаты.


Громкий стук повторился в третий раз.


Неужели кто-то пытался разрушить его дверь?


Цинь Юньфэн посмотрел в глазок и увидел лицо незваного гостя. Не задумываясь, он сразу же открыл дверь:


 «Сейчас только раннее утро. Что ты…»


«Привет, брат!»


Цинь Юньфэн не смог закончить предложение, его глаза расширились, когда он увидел женщину, которая мило ему улыбалась.
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Глава 286 - Незваный гость



«Почему ты здесь?» Цинь Юньфэн тщательно проверил оба конца коридора и ближайшие дверные проемы на наличие каких-либо доказательств того, что за Лили вели слежку, прежде чем втянуть ее внутрь, снова оглядываясь вокруг, чтобы убедиться, что никто больше не видел их. Он смертельно уставился на своего хозяина, а затем хлопнул дверью квартиры в лицо.


«Что ты здесь делаешь? И почему ты ведешь себя дружелюбно?» - спросил он, в его тоне было раздражение. Его план состоял в том, чтобы навестить Лили после того, как Чжан Ифэй покинет Гонконг. Более того, Цинь Юньфэну не нравится, когда его махинации прерываются или изменяются другими. В этом случае неожиданное прибытие Лили полностью разрушило грандиозный путь, с помощью которого он планировал раскрыть свою истинную личность.


«Прежде всего… ты очень странный», - сказала Лили, осматривая гостиную Цинь Юньфэна. В комнате была пара туфель, которая была аккуратно размещена чуть ниже телевизора. На стене висели две рамки, которые были идеально выровнены в геометрически симметричной друг к другу. Брови Лили поднялись в безмолвном суждении. Все было аккуратно обставлено - слишком аккуратно.


Лили села на диван и улыбнулась ему. «Я не ожидала, что ты будешь выглядеть так же, как я».


Первое, что она заметила в тот момент, когда увидела его, было их сходство. Теперь, однако, этот человек надел парик и очки, и внезапно их сходство стало слишком странным.


«Это не ответ на мой вопрос ...», - сказал он, садясь напротив Лили. «... Но я бы предположил, что ты уже узнала, что я твой брат. С влиянием твоего мужа, сколько времени это заняло? Двенадцать? Или шесть часов?»


Лили не ответила ему. Вместо этого она просто смотрела на Цинь Юньфэна, который снимал свою маскировку. Он аккуратно положил свой парик на кофейный столик, затем аккуратно выровнял очки, чтобы они лежали идеально под кончиками парика. Его движения были быстрыми и точными, благодаря чему Лили поняла, что он делал это в течение достаточно долгого времени.


Этот мужчина был слишком странным, подумала Лили, продолжая смотреть на его маленький ритуал.


«Подсмотривать грубо», - сказал он. «Разве ты не собираешься меня обнять? Может быть, даже немного поплакать? Ты, как никак, наконец нашла своего давно потерянного родственника».


«Ты такой придурок», - принизила его Лили, как сделала бы настоящая сестра.


«Ты тоже глупая, ведь пришла сюда одна. Кто знает, являюсь ли я твоим врагом? Я могу убить тебя прямо сейчас, и твой любовник не сможет спасти тебя», - возразил он, отчего Лили засмеялась.


«Он снаружи. Но… из-за того, что ты сказал…» Лили наклонила голову и посмотрела на дверь, которую внезапно кто-то выбил. Затем вошел Чжуо Цзинжэнь с убийственным выражением на лице.


«Видишь?» Лили подняла брови от реакции своего брата.


Она хотела поговорить наедине с Цинь Юньфэном, но Чжуо Цзинжэнь настоял на том, чтобы прийти с ней. Лили чувствовала, что разговор только с ней и Цинь Юньфэном будет гораздо более продуктивным без ее мужа, однако Чжуо Цзинжэнь не согласился с этим планом. Честно говоря, ни один из них не знал истинных мотивов Цинь Юньфэна, поэтому было лучше последовать за ней, чтобы обеспечить ее безопасность.


Единственная причина, по которой она вошла одна, заключалась в том, что она взяла с собой электрошокер и прослушку, с помощью которого ее муж следил за их разговором. Поэтому когда Цинь Юньфэн произнес эти слова, Лили знала, что Чжуо Цзинжэнь не допустит этого.


Лили устало вздохнула, наблюдая, как Чжуо Цзинжэнь  без приглашения сел рядом с ней.


«Ты в порядке?» - грубо спросил он.


«Да», - ответила она. Для Чжуо Цзинжэня было разумным волноваться. Лили разговаривала с тем, кто был потенциальным врагом.


«Ты должен заплатить за мою дверь!», - сказал Цинь Юньфэн жестким тоном.


Однако Чжуо Цзинжэнь не ответил ему. Он даже не взглянул на него. Цинь Юньфэн собирался выругать на Чжуо Цзинжэня, но услышал внезапные звуки позади них. Он мгновенно повернул голову к двери и как-то не удивился, увидев человека, пытающегося поставить дверь на место, чтобы дать им определенную степень конфиденциальности. Внезапно мужчина подозрительно посмотрел на Цинь Юньфэна, после чего вышел из комнаты.


«Почему он смотрит на меня, как на преступника?» - спросил Цинь Юньфэн.


«А разве это не так?», - ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Да… говорит человек, который отмывает деньги для пресловутых людей», - ответил Цинь Юньфэн. Как он мог не понять, как именно Чжуо Цзинжэнь получил власть и построил свою империю? Цинь Юньфэн уже закончил всестороннее изучение человека, который преследовал и женился на его сестре.


Как и ожидалось, Чжуо Цзинжэнь не ответил ему.


«Итак ... что тебе от меня нужно?» На этот раз Лили задала вопрос. Она не могла понять, почему эти двое так ненавидят друг друга, но это была их проблема. Она не позволит этому помешать ее сегодняшней цели.


«Ты была той, кто пришла сюда в поисках меня. Я должен задать тебе этот вопрос», - резко сказал Цинь Юньфэн. Не было абсолютно никакого смысла спрашивать Лили, откуда она знает, что он искал ее, ведь судя по его реакции он уже знал все о Цинь Цзиньхуа - ну, почти все.


«Я никогда не ожидала, что с тобой будет так трудно разговаривать», - сказала Лили, когда ее лицо стало серьезным. «Как ты видишь, ты явно в меньшинстве. Скажи мне правду, или я без колебаний заставлю тебя страдать».


«Что?!» - в неверии спросил Цинь Юньфэн. «Я твой БРАТ. Почему ты мне угрожаешь? !Ты в своем уме?»


«Это имеет значение? Перестаньте беспокоиться о моем состоянии ума. Беспокойся лучше о себе. Я не не люблю тратить свое время на расследование и... погоней за гусями, так что ... давай сделаем это снова. Привет, меня зовут Лили. Я твоя сестра. Что тебе от меня нужно?» -  спросила Лили со зловещей улыбкой, отчего Цинь Юньфэн не мог не сглотнуть от страха.


Кто эта женщина? В его отчетах никогда не упоминалось ни слова о ее безжалостности по отношению к друзьям и семье. Он был ее братом! Близнецом между прочим! Кто-то, чья ДНК почти идентична ей, но она даже дважды не подумала, угрожая причинить ему боль. Однако шок длился недолго, когда он вспомнил все детали того, что «семья» сделала с ней семь лет назад.


Она многое пережила. Это ... Эта беспощадность была бы нормальной реакцией со стороны кого-то, кто пережил то, через что она прошла. Если бы он был на ее месте, он думал точно так же. Цинь Юньфэн глубоко вздохнул и посмотрел прямо в глаза Лили.


«Я здесь, чтобы узнать, что случилось с моей сестрой, которая исчезла семь лет назад. И я также здесь, чтобы узнать, кто убил нашу мать», - затем он опустил голову и сильно сжал зубы. Он был здесь, чтобы все узнать, ... даже если Бекки больше не существует.


Он был здесь, чтобы выяснить, почему она оставила его с этими монстрами. Почему его?


Цинь Юньфэн внутренне хмыкнул. Кого волнует, что делала Бекка Фаччи? Он был здесь только для мести.
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Глава 287 - Кто хитрее?



Лили прищурилась от этих слов, но решила ничего не говорить. Она знала, что он лжет. По какой-то причине она могла видеть... гнев в его глазах. Она задавалась вопросом, был ли этот гнев направлен на ее мать или, может быть, на нее.


«Ну… почему бы тебе не рассказать мне свою историю? Тогда я расскажу тебе, что случилось семь лет назад и все о нашей матери?» - ответила Лили. Она все еще не была уверена, был ли он другом или врагом. Однако она не упустит эту возможность узнать больше о семье Цинь.


«Если ты хочешь узнать больше о семье Цинь, тогда я могу тебе помочь, но…» - Цинь Юньфэн сделал осознанную паузу. «Ничто в моем прошлом не поможет тебе никоим образом».


Лили снова подняла брови.


«Чжан Ифэй едет в Гонконг. Должно быть, она узнала, что я здесь, в Гонконге», - добавил он.


«Думаешь она хочет вернуть тебя в Китай?» - спросила Лили. Если бы этот человек действительно был компьютерным гением, то было бы трудно найти его, если бы они решили использовать современные технологии.


Цинь Юньфэн замолчал от ее слов. Через несколько секунд он добавил: «Я хочу помочь тебе».


«С чем?» - спросила Лили.


«Я могу помочь тебе с чем угодно». – ответил Цинь Юньфэн. «Разве ты не хочешь отомстить людям, которые разлучили наших родителей? Разве ты не хочешь заставить их страдать? Люди, которые плели интриги против наших матери и отца, живут хорошими жизнями. Неужели ты все так оставишь?»


«Нет», - ответила Лили, улыбка на ее лице давно исчезла. Бекка и Цинь Чуань были разделены? Это было новой информацией для нее. «Я не хочу мести».


«Что ты дочь? Разве ты не собираешься заставить их почувствовать то, что чувствовали наши родители? Наш отец потерял способность ходить из-за коварных схем. Я знаю, что ты его не знаешь, но… он никогда даже не касался этой Чжан Ифэй. Даже не обнимал. Я могу заверить тебя в этом».


«Цинь Юньфэн… позволь мне спросить кое что у тебя». - сказала Лили.


«Почему ты пытаешься меня разозлить? Каковы твои намерения? Ты хочешь манипулировать мной? Зачем?» Очевидно, вопрос Лили стал неожиданностью для Цинь Юньфэна. Однако вместо того, чтобы разозлиться, он глубоко рассмеялся.


«А ты умная».


«Ты просто слишком недооценил меня» - ответила она.


«Самые опасные люди - это те, кто скрывает свой интеллект». Увидев, что Лили только улыбнулась ему, он продолжил: «Ты действительно моя сестра».


Его реакция сразу же вызвала насмешку у Чжуо Цзинжэня.


«Дурак».


«Этот дурак может взломать твой компьютер, любовничек. Никогда не забывай об этом», - пошутил Цинь Юньфэн.


«Этот любовник может убить тебя за считанные секунды. Никогда не забывай об этом».


«О? Это вызов?» Цинь Юньфэн поднялся со своего места. «Почему бы тебе не попробовать?»


«Ты слишком высоко ценишь себя. Ты думаешь, что у тебя есть шансы против меня?» Чжуо Цзинжэнь тоже поднялся со своего места. Он стоял прямо перед Цинь Юньфэном.


 «Ты слишком слабый».


И это стало последней каплей для Цинь Юньфэна. Он быстро ударил в челюсть Чжуо Цзинжэню, но тот был достаточно быстр, чтобы избежать удара.


«Это все, что у тебя есть? Ты не можешь даже задеть прядь моих волос».


Видя текущую ситуацию Лили поспешно встала с дивана и холодным взглядом уставилась на дуэт, который обменивался ударами друг с другом. Почему они создают проблемы из ничего? Лили с раздражением пошла на кухню, схватила два ножа одинакового размера и принесла их в гостиную.


Лили сразу же увидела, что ситуация обострилась еще больше, потому что к их битве собирался присоединиться Даоху.


«Даоху. Иди и принеси аптечку» - приказала она, оставив последнего только подчиниться. Слова мадам должны были исполнены в первую очередь, это то, что Чжуо Цзинжэнь крепко вбил им всем в голову.


«Вот, - сказала Лили, показывая ножи в каждой руке. Увидев, что двое перестали двигаться и уставились на нее, она продолжила.


«Вы хотите убить друг друга? Тогда, пожалуйста, продолжайте. Если кто-то пораниться, я буду ждать снаружи с аптечкой».


«Что произойдет, если рана будет слишком большой?» - осмелился спросить Цинь Юньфэн.


Лили пристально посмотрела на Цинь Юньфэна, на его губах уже была небольшая рана, а лицо Чжуо Цзинжэня все еще было безупречным. Результат этого боя был уже слишком очевиден.


«Тогда обращайтесь в больницу». - вскоре ответила она. «Можете продолжать убивать друг друга. Только не позволяйте мне видеть это. Я ненавижу кровь». - спокойно сказала она, прежде чем выйти из гостиной.


«Мадам ... что если г-н Цинь нанесет вред президенту?» Это был первый вопрос, который Даоху задал Лили. Он уже позвонил в Бэй Тяню, поэтому он уверен, что Цинь Юньфэн не сможет сбежать после этого, но он все еще беспокоился, что тот нанесет вред Чжуо Цзинжэню.


«Нет, все будет хорошо», - уверенно ответила Лили. «Я доверяю ему». -добавила она с легкой улыбкой на лице. Дала бы она им ножи, если бы не была уверена, что Чжуо Цзинжэнь победит?


Более того, она была свидетелем боевых способностей Чжуо Цзинжэня каждый раз, когда он сражался с Даоху или даже с Бэй Тянем. Он был хорошо осведомлен в каратэ и бразильском джиу-джитсу. Хотя Лили не знала, какие боевые искусства знал Цинь Юньфэн, она все еще доверяла своему мужу.


Кроме того, Лили знала, что Цинь Юньфэн будет слишком напуган, чтобы атаковать Чжуо Цзинжэня, потому что риск его попадания в больницу слишком велик. Попасть в больницу, все равно что позвонить Чжан Ифэй и сообщить ей, что он в Гонконге. Это разрушит все, что он запланировал.


Как и ожидала Лили, Чжуо Цзинжэнь вышел из комнаты невредимым. У него была улыбка на лице, когда он вручил два чистых ножа Даоху. Затем он посмотрел на Лили.


«Твой план сработал. Ты можешь поговорить с ним сейчас». - сказал он, после чего поцеловал Лили в лоб. «Не забывай, всегда держи электошокер под рукой. На тот случай, если он все еще попытается что-то с тобой сделать».


Лили только улыбнулась своему мужу, в ее глазах мелькнула непостижимая эмоция. Для Лили все являлось проверкой - проверкой того, кто был хитрее.
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Глава 288 - Верю в твою безжалостность



Странная тишина встретила Лили, как только она вошла в комнату. Цинь Юньфэн сидел на диване и смотрел в телевизор с темным и обвинительным выражением лица.


«Ты когда-нибудь задумывалась, почему Бекка никогда не жаловалась, даже когда с ней все несправедливо обращались?» - спросил Цинь Юньфэн после того, как Лили села справа от него.


«Да», честно ответила она. «Я думала, что это потому, что она просто хотела провести больше времени со мной».


«Кто-то угрожал ей», - ответил Цинь Юньфэн. - «Нашему отцу тоже угрожали.


Сначала я подумал, что он трус. Как он мог просто наблюдать, как меня кто-то избивает? Ребенок, которого жестоко наказывают перед отцом, а отец ничего не делает. Какой отец будет смотреть и ничего не делать, когда бьют его ребенка?» Затем Цинь Юньфэн перевел взгляд на Лили. «Единственным человеком, который любил меня тогда, была моя мачеха. Она поддерживала меня намного больше, чем мой отец за всю жизнь.


Но несколько месяцев назад я обнаружил, что ему угрожали. Один отказ от их просьбы, и они причинят мне боль. Бекке угрожали точно так же».


У Лили перехватило дыхание, прежде чем она поджала губы, пытаясь успокоится. Она не могла быть эмоциональной прямо сейчас.


«Почему я должна верить тебе?»


Цинь Юньфэн не ответил и просто подкатил свитер, показывая шрамы спине.


«Красивое лицо и тело самое главное в моей отрасли. Именно поэтому я снял всего несколько фильмов». Цинь Юньфэн издал небольшой смешок. «Не то, чтобы я не заботился о своем теле. Эти шрамы как напоминание о том, какими жестокими могут быть люди».


Глаза Лили были широко раскрыты, когда она смотрела на Цинь Юньфэна.


 «Почему они сделали это с тобой?»


«Ну ... я изначально пришел сюда, чтобы выяснить причину и угадай, что? После исследования твоей личности я нашел ответ на свои вопросы», - сказал он. «Бекка пыталась связаться со своей матерью, твоей, то есть нашей бабушкой, Лилиан Фаччи».


На Лили как будто вылили ведро холодной воды. Она нервно сглотнула и стала ждать, пока ее брат продолжит говорить.


«Угадай, что еще я узнал», - продолжил он. «Цинь Чуань, наш отец, старший молодой мастер семьи Цинь, является мозгом Цинь Групп в материковом Китае».


«Что ты имеешь в виду?»


«Его брат заставил его управлять компанией. Цинь Хао взял на себя всю заслугу, а нашего отца высмеивали за то, что он бесполезен». Цинь Юньфэн стиснул зубы, а затем внезапно рассмеялся. «Наш отец, человек, которого я ненавидел за то, что он такой бесхребетный, - это человек, стоящий за успехом  Цинь Групп, а не его тупой брат, как все считают. Я не знаю, как Цинь Хао удалось заставить нашего отца выполнять его приказы, но я предполагаю, что он работает с Чжан Ифэй.


«Откуда ты знаешь, что им угрожали?»


«Я уверен, что ты знаешь об этом: в семье Цинь есть два генерала. Первый - нынешний глава семьи, а второй - его брат Цинь Вуян. После встречи с тобой я обыскал все учреждения правительства Гонконга, чтобы узнать больше о тебе. Я узнал, что многие здания в материковом Китае были переписаны на твое имя несколько месяцев назад. Затем я использовал свои навыки, чтобы взломать несколько систем, и обнаружил, что свидетелем завещания твоего дедушки был Цинь Вуян. Затем я связался с ним и он лично подтвердил это».


«И ты поверил тому, что он сказал?» - спросила Лили. Она уже догадывалась, что Цинь Вуян рассказал своему брату эту историю, обнаружив завещание. Она была уверена, что ему сообщили о внешности Лили, но его целью было дать Цинь Юньфэну все выяснить, поэтому он подготовил почву, чтобы Цинь Юньфэн мог отправиться на поиски Лили.


Слова сестры, что он был доверчив, разозлили Цинь Юньфэна.


«Конечно, нет! Как я мог поверить Цинь Вуяну, когда мой собственный дед так ненавидел его? В любом случае… Я установил несколько устройств в комнате Цинь Чуаня и услышал, как Чжан Ифэй говорила с ним об этих вещах. Она ничего не знала о моих навыках взлома. Она думает, что мои единственные хобби - играть в игры и смотреть глупые сериалы», - усмехнулся он.


«Я предполагаю, что Чжан Ифэй все время наблюдал за тобой?» - догадалась Лили. «И где ты взял эти устройства?»


«Я сам сделал их», - ответил он. «Я люблю делать разные вещи».


«О…» Лили молча обдумывала то, что он сказал, но вид его шрамов на спине снова появился в ее уме. Это были старые шрамы, но, судя по интенсивности рубцов, Лили считала, что порка не произошла ни раз.


«Кто сделал это с тобой?» спросила она.


«Слуга. И все просто смотрели, как меня избивали, даже не спрашивая, почему он это делает».


«Где он сейчас? Ты узнал, кто приказал ему это сделать?»


«Я работаю за кулисами, и на данный момент мне не хватает ресурсов, чтобы сражаться с ними лицом к лицу. Но этот слуга все еще рядом. Ты всегда можешь попросить своего дорогого мужа похитить его и заставить его говорить», - саркастически предложил он.


Лили не ответила Цинь Юньфэну. Все эти откровения были как вспышки молнии в ее разуме. Знания и образы были слишком быстрыми и слишком разрушительными, слишком шокирующими и слишком жестокими.


«Итак, ты планируешь использовать меня против них?» - прямо спросила Лили.


«Это был мой план, да. Именно поэтому я хотел разозлить тебя некоторое время назад», - честно ответил он. «Но я недооценил нашу ДНК. Кажется, что мы похожи больше, чем я думал».


«Что ты говоришь это сейчас? Что сказал тебе Чжуо Цзинжэнь?» - спросила она. Лили хотела кое-что подтвердить.


«Не сказал, а… показал», - поправил он. «Он показал мне состояние Хэ Синьлань и сказал, что тоже самое случится со мной, если я солгу».


«И ты поверил ему?»


«Нет». Цинь Юньфэн покачал головой. «Но я верю в твою безжалостность».


«Я не так безжалостна, как ты думаешь», - сказала Лили. «Если бы … использовала все свои ресурсы, семья Цинь в Гонконге исчезла бы уже давным-давно».


«Да… правильно», - усмехнулся Цинь Юньфэн. «Единственная причина, по которой они все еще живы, заключается в том, что ты хочешь видеть, как они страдают. Если это не безжалостность, тогда что?» Видя, как Лили просто улыбается ему, Цинь Юньфэн продолжил: «Кроме того ... Я не настолько глуп, чтобы не понять, что ты специально организовала этот бой раньше. Правда, Лили? Но почему ты не подумала, что бы было, если я случайно порезал лицо твоего мужа?»


«Хммм ... Может быть, ты действительно мой брат», - вслух размышляла она.


«Может быть?»


«Неужели ты думал, что я поверю тебе только потому, что ты похож на меня?» Лили внезапно поднялась со своего места. «Я свяжусь с тобой, когда подтвержу, что твои слова были правдой. Увидимся ... Цинь Юньфэн».
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Глава 289 - Сделать калекой



«В его словах есть доля правды», - сказала Лили в тот момент, когда она и Чжуо Цзинжэнь сели в машину. Они не сказали ни слова с тех пор, как Лили вышла из квартиры. Чжуо Цзинжэнь понимал, что Лили нужно обдумать все, что она услышала.


«Откуда ты это знаешь?» - спросил Чжоу Цзинжэнь. «Его история звучит правдоподобно».


«Я чувствую, что он что-то скрывает. Он еще недостаточно доверяет мне», - сказала она. Понятно, что два незнакомца не поверят друг другу, и, по мнению Лили, она и ее брат были незнакомцами друг с другом.


Чжуо Цзинжэнь кивнул, чтобы подтвердить свое согласие с ее точкой зрения. Внимательно обдумав ее слова, он спросил: «Как ты думаешь, часть про угрозы была правдой?»


«Да» - ответила Лили. «Теперь для меня все это имеет смысл. Моей матери было бы разумно терпеть вместо того, чтобы пытаться связаться с моей бабушкой. В то время у нее не было доступа к нормальным средствам связи. Она была одна, и кто-то внимательно следил за ней. У них была возможность практически убить Цинь Юньфэна до того, как она смогла бы даже поздороваться с моей бабушкой».


«Я помню, он сказал, что Бекка пыталась связаться с твоей бабушкой».


«Но она этого не сделала. Точнее она не смогла это сделать», - быстро ответила Лили с темным выражением лица. «Однако она смогла связаться с кем-то еще».


Подумай об этом… она была убита почти сразу после того, как мы покинули особняк Цинь. Я не верю в совпадения. Позволь мне начать с вечеринки Хэ Синьлань и Чжан Ифэй через дорогу от того места, где я работала. Совпадение? Нет. Затем, когда я встретилась со своей матерью, которая вдруг упомянула, что она даст мне то, что я заслуживаю. Совпадение? Нет. Ее тон был слишком уверен. Она не лгала в то время. Это потому, что она уже связалась с кем-то. Кто-то заверил ее, что она сможет вернуться».


«Ты имеешь в виду…» Чжуо Цзинжэнь не успел закончить свои слова, потому что Лили внезапно прервала его.


«Едь к дому мистера Росси», - проинструктировала Лили Даоху, прежде чем снова повернуться к Чжуо Цзинжэню. «Сообщи Бэй Тяню и своим людям прибыть по этому адресу. Не дай им упустить его. Думаю, пришло время поговорить с ним».


Чжуо Цзинжэнь коротко кивнул, прежде чем немедленно позвонить Бэй Тяню. Последний все еще находился в Небесном Городе поскольку он давал своим людям инструкции о том, как реагировать на действия Цинь Юньфэна. Внезапно Чжуо Цзинжэнь спросил Лили:


«А что делать с Цинь Мо?»


От простого упоминания этого имени Лили сильно стиснула зубы. Цинь Мо. Человек, который убил ее ребенка, человек, который заставил ее мать страдать. Было бы разумно предположить, что он является тем, кому доверяет Чжан Ифэй. Должно быть, он позвонил ей и рассказал ей о непреодолимой силе Лили, поэтому она решила приехать и навестить семью Цинь. Кроме того, Чжан Ифэй должно быть любопытно, почему исчезла Хэ Синьлань.


«Есть ли способ сделать его парализованным от талии до колен?» - холодно спросила Лили.


«Есть», - немедленно ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Тогда сделай это», - сказала она. «Согласно нашему исследованию, отец Чжан Ифэй спас жизнь отцу Цинь Чуана, когда они были в армии».


«Хммм… они были еще молодыми, когда это произошло. По сути, Чжан Ифэй была с семьей Цинь с детства. Взятие ее в жены после смерти ее отца было выражением благодарности за то, что он сделал».


«Есть ли у нее родственники?» - спросила Лили.


«Сестра. Она - школьный учитель в провинции. Их брат умер, когда они были детьми», - ответил он. Видя, что Лили замолчала, Чжуо Цзинжэнь медленно взял ее за руку.


«Что ты планируешь делать?» - спросил он.


«Я никогда не встречала никого столь безжалостного, как эта женщина», - сказала Лили. «Я пытаюсь понять, почему она это сделала. Была ли это жадность? Хотела ли она держать семью Цинь под своим большим пальцем?»


«Если она работает с будущим главой семьи, которым является Цинь Хао, тогда… жадность может быть ее единственным мотивом для этого», – после чего она добавила: «Жадность - очень мощная мотивация».


«Она была с Цинь Чуанем с детства, и возможно, у нее появились чувства к нему», - предположил Чжуо Цзинжэнь. «В конце концов, они были обручены. Видя, что Цинь Чуань влюбился в кого-то другого, должно быть, разбило ей сердце», - добавил он. «Зная, что у Цинь Чуаня и Бекки уже есть ребенок, она все же согласилась выйти за него замуж. Она знала, что он ее не любит, и все же она согласилась быть связанной с ним браком».


Лили медленно повернула голову к Чжуо Цзинжэню.


«Это имеет смысл», - улыбнулась она. «У меня уже есть слишком много возможностей. Но я буду делать все медленно. Я начну атаку, как только она прибудет. Я даже собираюсь присоединиться к ней на обед».


«Почему ты вдруг стала такой смелой?» - спросил он.


«Я никогда и не боялась», - ответила Лили. «Они должны полностью понимать, что я уже иду за ними. У меня есть семья Ян, работающая под моим руководством. Ты и Джордж можете взять на себя подполье и подавить их там. Я уверена, что смогу победить их».


«Это не твой стиль. Почему ты так спешишь уничтожить их?»


«Я не спешу. Но если Чжан Ифэй действительно движет жадность, тогда я заберу то, что она любит больше всего: деньги семьи Цинь», - объяснила Лили.


«Ну, тогда… мисс Чжуо, я в деле. Просто скажите мне, что вам нужно от меня», - с улыбкой сказал Чжуо Цзинжэнь, достаточно скромной, чтобы скрыть варварскую злобу в его глазах.


Лили кивнула в знак согласия. Она знала, что он всегда будет рядом с ней.


«Чжан Ифэй скоро будет тут... Тигр собирается покинуть свою гору». Лили сузила глаза, когда ее губы изогнулись в зловещей улыбке. «Но это неправильный ход».


....


Между тем, в тот момент, когда Лили ушла, Цинь Юньфэн немедленно принял ванну и начал втирать соль в свою кожу. Его руки покраснели, когда он продолжал тереть их, как будто он пытался что-то удалить. Он мылся часами, повторяя этот процесс снова и снова.


К тому времени, когда Цинь Юньфэн закончил принимать душ, на улице уже было темно, а его дверь была уже отремонтирована. Он сидел на кровати и безучастно смотрел на свой компьютер, но внезапно он вздохнул. Лили не поверила ему, он мог видеть это в ее глазах.


Он недооценил способности Лили и сожалел об этом. Он должен был просто рассказать ей все. Он сожалел, что думал, что она поверит всему, что он ей скажет, из-за его печального детства. Он забыл, что она его сестра, а не какой-то инструмент, который он мог бы использовать для мести.


Цинь Юньфэн сжал зубы, когда он почувствовал знакомый гнев, поднимающийся из его груди. Его дыхание стало быстрее, но он изо всех сил пытался успокоиться. Он подбежал к столику возле кровати и использовал всю свою силу, чтобы сделать себе что-то, что могло бы заставить его чувствовать себя спокойно. Ему нужно было успокоиться и избежать очередной агрессивной вспышки. Почувствовав, что его гнев немного утих, Цинь Юаньфэн взял таблетку и быстро запил ее водой.


Ему нужно поспать. Завтра он навестит Лили и поговорит с ней снова. Сейчас она единственная, кто может ему помочь. На этот раз ... На этот раз он расскажет ей все, что ей нужно знать.
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Глава 290 - Доверять только хорошим людям



«В этом месте довольно тихо», - сказала Лили, как только она села на гладкий белый диван.


«Это так. Именно поэтому я люблю это место и все время его арендую», - мистер Росси улыбнулся Лили. «Я предполагаю, что вы не здесь из-за бизнеса?» - сказал он, смотря на Чжуо Цзинжэня. Было почти девять часов утра, и мистер Росси собирался посетить Фаччи Групп, но внезапно к нему ворвались странные люди и сказали ему оставаться в своей квартире.


«Я хочу знать все, что ты знаешь о моей матери», - прямо сказала Лили.


«Твоя прямота очень напоминает мне о твоей бабушке», - вслух размышлял мистер Росси. «Она всегда считала, что лучше говорить прямо и тратить меньше времени на разговоры, чтобы зарабатывать больше денег. Ты словно ее меньшая версия». Видя, что выражение лица Лили не изменилось, мистер Росси тихо рассмеялся. «Она всегда знала, что этот день наступит».


«Что ты имеешь в виду? Моя бабушка знала об этом?»


«Да. Однако имя Фаччи Групп тогда не было столь знаменитым на Дальнем Востоке. Поездка в Китай в поисках мести была бы бесполезна, это было бы похоже на самоубийство, поэтому… она ждала». Мистер Росси нежно улыбнулся Лили. Лили внезапно прищурилась. Значит, ее бабушка знала, что случилось тогда? Это было просто невероятно! Какая мать сможет сидеть сложа руки и принять несправедливость, которой подвергся ее ребенок?


Однако, когда Лили подумала о тысячах людей, которые работали на ее бабушку, она сразу поняла. Генеральный директор - это человек, ответственный не только за то, чтобы увеличить деньги акционеров, но и за людей, работающих на компанию. Генеральный директор должен удовлетворять потребности как акционеров, так и работников. Конечно, это было предметом обсуждения в бизнес-сообществе на протяжении многих лет.


Должен ли генеральный директор расставить приоритеты в росте денег? Или заботиться о своих сотрудниках?


Женщины-руководители должны столкнуться с дополнительным вызовом помимо этих двух – то есть с семьей. Быть женщиной в деловом мире очень сложно. Должна ли женщина вести себя как железная леди и отдавать предпочтение бизнесу превыше всего? Будь то мужчина или женщина, приоритеты инвесторов, сотрудников и семьи всегда будут проблемой для всех. Конечно, Лили знала, что ее бабушка была человеком, который всегда думал логически. Она не позволяла своим эмоциям влиять ей принимать решения.


Лили знала, что ее бабушка решила подождать, потому что она не хотела вести войну, которую она не могла выиграть. Она знала, что ответственность на ее плечах велика, и она не хотела рисковать.


«Когда ты сказала, что приедешь в гости, после чего внезапно появились странные люди, я подозревал, что ты захочешь узнать больше информации о твоей матери, и кажется, что я был прав. Твоя бабушка всегда говорила мне ждать. Хотя мы с Джорджем хотели отомстить, Лилиан ... она всегда говорила нам, что время это все. Ну ... я думаю, она знала, что в конце концов этот день настанет».


Лили снова не ответила. Что она ожидала от своей бабушки? Лилиан всегда хотела, чтобы она росла, а не сосредоточилась на мести. Она всегда подчеркивала важность личного роста и обучения. Она хотела, чтобы Лили научилась всему по не многу, а ломала себе голову, пытаясь понять каждую мельчайшую деталь.


Все это время она, должно быть, знала, что Лили однажды вернется в Гонконг, чтобы покопаться в том, что произошло много лет назад, чтобы найти ответы о ее прошлом.


«Моя мама связалась с тобой в ночь аварии?» - спросила Лили. По мнению Лили, Бекка не была бы так уверена, если бы она не связалась с кем-то, кто хорошо ее знал. Если ее догадка была правильной, то этим человеком мог быть только мистер Росси, поскольку он, как известно, был правой рукой Лилиан. Бекка, должно быть, слишком боялась последствий прямого контакта с Лилиан, или, возможно, у нее не было возможности связаться со своей матерью лично, поэтому она решила вместо этого связаться с человеком, чья электронная почта была на видном сайте компании.


«Да», - подтвердил мистер Росси, прежде чем опустить взгляд. «Я был также тем, кто рассказал Джорджу об этом. Если бы я был достаточно быстр ... я… она бы не попала в аварию тогда», - печально сказал он.


«Что она тебе сказала?» - тихо спросила Лили, ее разум работал на полную мощность, чтобы понять каждую мелочь, которую мог знать мистер Росси. Она вспомнила, как мужчина не выдержал при их первой встрече. Лили ясно помнила, как мистер Росси плакал и снова и снова извинялся перед ней.


Сначала она думала, что это потому, что он обвинял себя. У него была любовница, и по этой причине Бекка не вышла за него. Бекка противостояла Лилиан по этому вопросу, а затем и вовсе убежала из дома. Бекка действительно позвонила ему в ночь аварии, но схема других уже пришла в движение, и было уже слишком поздно.


«Она сообщила мне, что причина, по которой она не смогла связаться со мной ранее, была в том, что ей угрожали. Она сказала ... она сказала, что они собираются убить ее. Она также сказала ... они собирались убить тебя тоже». В этот момент истории мистер Росси тяжело вздохнул, прежде чем продолжить.


«Я хотел спросить ее подробности. В конце концов, она исчезла на двадцать лет. Но она отказалась говорить. Она только попросила меня… спасти ее сына от них».


«Она сказала тебе, кто они? Люди, которые хотели ее смерти?»


«Семья Цинь», - ответил он. «Я помню, как она говорила, что это была… это была семья Цинь».


«Значит, ты рассказал об этом моей бабушке?»


«Да. Лилиан узнала об этом от меня… Конечно, сначала она сказала, чтобы Джордж провел расследование. К тому времени, когда мы обнаружили местонахождение Бекки, ну… она уже была мертва», - ответил мистер Росси, прежде чем встать со своего места. «Я всегда знал, что этот день настанет. Несколько лет назад, после смерти твоей матери, я собрал все, что узнал. Конечно, я все сообщил твоей бабушке. Она даже заставила меня хранить многие документы…». Его голос внезапно угас и он пошел к своей комнате. Через несколько минут мистер Росси вернулся с большим черным чемоданом.


«Возьми. Твоя бабушка сказала, что тебе это понадобится, как только ты посетишь Китай. Она сказала… ну… она знала, что ты заставишь их заплатить. Я думаю, что она также оставила письмо. Единственные, кто знал код этого замка были Лилиан и я. Она рассмотрела этот случай за несколько месяцев до ее смерти и сказала мне положить сюда все, что я собрал за эти годы», - мистер Росси передал чемодан Чжуо Цзинжэню. «Единственное, чего я хочу, это чтобы ты позаботилась о себе. Не важно, что случится ... мы здесь только для тебя. Мы всегда будем готовы сражаться за тебя и Бекку».


Лили посмотрела на чемодан, прежде чем она перевела взгляд на мистера Росси.


«Спасибо», - сказала Лили. Ее бабушка всегда подчеркивала, что нужно доверять только хорошим людям. И Лили знала, что мистер Росси - один из тех правильных людей, о которых Лилиан всегда упоминала.
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Глава 291 - Благодарность требует искренности



«Ты веришь ему?» - спросил Чжуо Цзинжэнь. Его мысли были непостижимы, когда он смотрел на дорогу впереди.


«Посмотрим», - ответила Лили. «Я проведу остаток дня дома, разбираясь с мыслями. Я уже связалась с Ян Ми. Она доставит все документы, требующие моей подписи, позже в этот же день».


«Мне не нравится то, что сделала твоя бабушка», - выпалил Чжуо Цзинжэнь.


«Как она могла ничего не делать с семьей Цинь? Если бы я был на ее месте, я бы нанял несколько человек, чтобы сжечь их заживо». Это было его мнение, и он хотел, чтобы его жена знала, что он действительно чувствует.


«Если бы я была Лилиан…» Лили нарочно остановилась и перевела взгляд на лицо Чжуо Цзинжэня. Она посмотрела ему в глаза, прежде чем ясно сказала:


«Я бы сделала то же самое».


«Почему?» - спросил он, на его лице было замешательство. Чжуо Цзинжэнь не понимал, почему Лилиан не сделала ничего, чтобы отомстить за дочь и внучку, когда у нее было достаточно денег, чтобы заплатить нескольким людям, чтобы они убили семью Цинь. Чего она боялась?


«Понимаешь, все люди разные», - ответила Лили. «Если Лилиан была бы импульсивной и делала все, что придет ей на ум, то… Фаччи Групп уже бы не существовало. Тогда… я смогла бы управлять компанией. В то время… наше влияние было недостаточно сильным, чтобы разрушить защитные стены материкового Китая. Даже Джорджу, который работал с мафией, было трудно интегрироваться в Триаду. Горнодобывающая компания семьи Цинь является фаворитом Триады.


В то время ... если бы я столкнулась с семьей Цинь ... я почти на сто процентов уверена, что я проиграла бы. По сравнению с нашей компанией, подземные связи семьи Цинь с китайской Триадой прочнее. Как ты думаешь, что случилось бы с моей бабушкой, если бы она решила отомстить?» - спросила она. - «Как ты думаешь, что бы случилось со мной? В то время единственное, что я могла делать, - это безучастно смотреть на стену весь день. Ты думаешь, я бы выжила?


Моя бабушка не боялась того, что случится с ней. Она боялась за меня», -продолжала Лили. «Я не злюсь на нее, потому что я понимаю логику ее действий. На самом деле, я восхищаюсь ее способностью предвидеть мои планы на будущее. Она знала, что я приеду за семьей Цинь, и она сделала все возможное, чтобы проложить путь для меня». Лили гордилась своей бабушкой. Что бы она ни делала, Лили знала, что ее бабушка думала только о ее благополучии и не более того.


«После того, как я взяла на себя управление компанией, она попросила меня сосредоточиться на расширении нашего влияния на международном уровне. Она сделала все возможное, чтобы подготовить меня к тому, что должно было случиться. И... вот где я сегодня». - сказала с улыбкой Лили. «Более того… этот бой не моей бабушки. Это мой бой».


«Наш», - поправил Чжуо Цзинжэнь. «Это наш бой».


Лили мгновенно улыбнулась своему мужу: «Наш. Этот бой действительно наш», - сказала она, чувствуя, как ее пальцы переплетаются с его.


....


После того, как Лили и Чжуо Цзинжэнь прибыли в Небесный Город, Лили не сразу проверила содержание чемодана, переданного ей г-ном Росси. Она не знала, что увидит там, и не хотела, чтобы ее настроение негативно влияло на сегодняшний день. Вместо этого Лили погрузилась в рутинную бумажную работу. Она хотела закончить большую часть своей работы, чтобы сосредоточиться на Чжан Ифэй.


«Все сделано», - сказал Чжуо Цзинжэнь, как только он вошел в комнату.


«Что сделано?» - спросила Лили.


«Цинь Мо. Он попал в аварию несколько минут назад. Этого должно быть достаточно, чтобы нанести ему вред. Это даже может повлиять и на визит Чжан Ифэй», - Чжуо Цзинжэнь небрежно скользнул в кресло напротив Лили и положил свой ноутбук на стол.


«Так быстро?» Лили была естественно удивлена. Даже день не прошел. Чжуо Цзинжэнь уже сделал то, что она просила.


«О ... ты бы предпочла, чтобы авария произошла завтра?»


«Это твоя точка зрения», - возразила она, прежде чем спросить: - «У тебя есть люди в семье Цинь?»


«Много… много людей».


«А в семье Сюань?» Лили хотела узнать степень возможностей Чжуо Цзинжэня.


«То же самое», - ответил он. «Я могу убить их всех, если хочешь».


Лили кивнула, как будто все это было обычным делом. Авария Цинь Мо на самом деле привела бы к одной из двух вещей: во-первых, Чжан Ифэй посетит Гонконг и попытается убить Цинь Мо. К настоящему времени Чжан Ифэй должна знать, что Лили нацелилась на нее, и что … Цинь Мо стал калекой. Или ... она может полностью отменить свою поездку и просто заставить своих людей убить Цинь Мо. В любом случае ... конечным результатом будет смерть Цинь Мо.


«Я не хочу, чтобы Цинь Мо умер», - ответила Лили. «Смерть будет для него слишком легким наказанием».


«Я могу заверить тебя, что он не умрет. Я уже попросил Бэй Тяня послать больше людей в больницу. Мы также можем посетить его, как только он придет в себя».


«Хорошо, тогда так и сделаем», - сказала Лили. На самом деле была еще одна возможность: Чжан Ифэй могла попытаться саботировать бизнес Лили. Она хотела бы, чтобы Лили была занята, очень занята. Это даст Чжан Ифэй шанс воплотить ее планы в жизнь.


«У меня сейчас только один вопрос», - сказал Чжуо Цзинжэнь. «По словам г-на Росси, семья Цинь в материковом Китае не знала, что ты была живой в то время. Однако он не был уверен, знала ли Чжан Ифэй о твоем существовании до твоего приезда в Гонконг. Но вероятно, она знала. Я не понимаю, почему она ничего не делала тогда. Это потому, что она была уверена, что ты не узнаешь о событиях, связанных со смертью твоей матери?»


«Скорее всего. В конце концов, я никогда не проявляла никакого интереса к расширению на восток раньше. Но… давай не будем забывать, что она уже предприняла некоторые меры, чтобы ввести нас в заблуждение с самого начала. Доктор был уже мертв, но… она все еще заставила нас чтобы поверить, что он был жив. Она, должно быть, сделала это на тот случай, если я решу разобраться с людьми, которые причинили мне боль тогда», - объяснила Лили.


«Единственное возможное объяснение состоит в том, что… она недооценила меня. Я имею в виду… тогда я была действительно невежественной и глупой. У нее было достаточно оснований полагать, что я останусь такой же, какой я была до аварии».


«Верно… недооценивать тебя… было ее самой большой ошибкой».


«Неправильно», - Лили внезапно покачала головой. «Ее самая большая ошибка - не знать, что я вышла за тебя замуж». Лили одарила его самодовольной улыбкой. Конечно, Лили могла выполнить все свои планы и без Чжуо Цзинжэня, но его поддержка была большим стимулом.


«Хммм… я не думаю, что ты достаточно искренняя. Благодарность требует искренности, моя дорогая жена», - лукаво улыбнулся он.


«Неужели?»  - парировала Лили. «Ну тогда ... как ты хочешь, чтобы я показала свою ... искренность?»


«Разве ты не достаточно умна, чтобы знать, как?» Губы Чжуо Цзинжэня приподнялись в красивой ухмылке, когда его глаза пронеслись по всей ее шее и в конце концов остановились на ее губах.
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Глава 292



Чжуо Цзинжэнь проснулся с улыбкой на лице. Он мгновенно приблизился к Лили и вдохнул ее аромат. Через пару минут Чжуо Цзинжэнь посмотрел на время и решил, что ему пора приготовить завтрак.


Поднявшись с кровати, он проверил свой телефон и электронную почту, прежде чем отправиться на кухню, чтобы начать готовить. Однако он был прерван, когда зазвонил его телефон.


«Что тебе надо?» - холодно спросил Чжуо Циньжэнь.


«Сейчас только утро, а ты уже сварливый?» - усмехнулся Бэй Тянь. «Почему ты такой раздражительный, президент Чжуо? Разве прошлой ночью ты не получил то, что хотел?»


«Что ты хочешь? Ты мне мешаешь», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Хм ... ты готовишь завтрак? Открой дверь!»


«Нет». - Чжуо Циньжэнь оставался непоколебимым.


«Открывай. Я голоден».


«Я сказал нет».


«У меня есть информация для босса».


«Я твой босс. Ты можешь дать ее мне позже».


«Нет… не ты. Я имел в виду скрытого босса», - снова рассмеялся Бэй Тянь. «Открой дверь».


Чжуо Цзинжэнь беспомощно покачал головой: «Хорошо. но для тебя нет завтрака. Просто передашь информацию».


«Скупой! Мне нужно немного подкрепиться, иначе я не смогу продолжать эффективно работать».


Чжуо Цзинжэнь не удосужился ответить Бэй Тяню, так как он уже был у двери. Он открыл ее и, не сказав ни слова, Бэй Тянь вошел внутрь, даже не поприветствовав Чжуо Циньжэня.


«Где еда?» - нетерпеливо спросил он и пошел прямо на кухню. «А? Ты все еще готовишь? Я думал, ты уже закончил...» - пожаловался Бэй Тянь.


«Приди и помоги мне», - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Я не буду готовить для тебя. Если хочешь есть, сам что-то сделай».


«Значит, для других ты стал рабом, а мне даже не можешь дать немного остатков?» - спросил Бэй Тянь, продолжая жаловаться, но сам уже подошел к шкафу и надел фартук. Его движения ясно указывали на то, что он не раз уже делал это.


«Что у тебя есть для меня?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, когда начал бить яйца.


«Брат Лили», - сказал Бэй Тянь. «Этот бедняга психически болен».


«Он гений», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«В детстве он был оскорблен. Не сексуально, но его часто избивали. Как эти люди могли сделать это с ребенком?» - он резко расширил глаза, прежде чем продолжить. «Он вырос в одиночестве. Хотя он практиковал кунг-фу и другие боевые искусства, у него действительно нет близких друзей. Я имею в виду ... у него были некоторые проблемы со здоровьем, и он всегда попадал в драки».


«Хммм…» - Чжуо Цзинжэнь кивнул.


«Это было до года назад», - продолжил Бэй Тянь. «У него появилась девушка».


«О? Где она сейчас?»


«Понятия не имею. Она исчезла всего через несколько месяцев после того, как они начали встречаться. Однако ее семья никогда не искала ее, равно как и Цинь Юньфэн. Он вел себя так, как будто она никогда не появлялась, и просто продолжал свою жизнь, как будто ничего не произошло».


«Как думаешь, семья Цинь убила ее? И теперь он здесь, чтобы найти союзника?»


«Почему ты всегда должен доказывать, что ты умнее меня?» - пожаловался Бэй Тянь. «Ты прав. Может быть, это было не так уж сложно проанализировать?» - он подумал вслух, прежде чем продолжить. «Я не смог подтвердить угрозы, которые он выдвигал, но я был действительно удивлен, узнав, что именно Цинь Чуан сделал Цинь Групп такой, какой она есть сейчас. У меня пока нет твердых доказательств, так как всё, что у меня есть на данный момент это просто предположения, но я могу сказать, что 40% того, что сказал Цинь Юньфэн, было правдой».


«Хммм ... ты говорил с Цинь Юньфэном?»


«Почему ты спрашиваешь? Я на самом деле встретил его, когда поднимался. У него были очень странные белые волосы. Он покрасил их, или на нем был парик...? Так как ты узнал, что я встретил его?»


«Ты ведь не понимаешь проценты. Это совершенно не похоже на твой стиль», - сказал Чжуо Цзинжэнь.


«Ха? Я что-то говорил о процентах? Я совсем не помню», - сказал он, посмеиваясь. «Однако, зная историю Цинь Юньфэна, я почувствовал себя настолько счастливым, что вырос в приюте. Раньше я думал, что мне не повезло, но… у этих людей есть деньги, и все же они подвергаются насилию и пытаются убить друг друга».


«Нам повезло», - сказал Чжуо Цзинжэнь, начав готовить омлет. Хотя они не росли в роскоши, у них все еще было много людей, которые заботились о них. Они были счастливы и имели друзей - людей, которые были рядом с ними не только из-за их влияния и денег.


«Знаешь… Раньше Цинь Цзинхуа очень повезло. Она происходила из богатой семьи, носила красивую одежду и посещала частную школу, но я понимаю, что она ничем не отличалась от нас, несчастных в приюте. Мир действительно справедлив, делая всю нашу жизнь несправедливой».


«Ты стал умнее», - прозвучал голос Лили, заставив двоих мужчин повернуться к ней. «Что вы делаете?» - она встала на цыпочки и нежно поцеловала Чжуо Цзинжэня в щеку.


«Омлет», - ответил Чжуо Цзинжэнь.


«Пахнет вкусно», - улыбнулась она, прежде чем взглянуть на Бэй Тяня. «Доброе утро, мастер Бэй».


В ответ Бэй Тянь закатил глаза и не произнес ни слова, передавая ей файл. «Я нашел кое-что о твоем брате».


«Ну ... спасибо. Почему бы тебе не остаться на завтрак?» - улыбнулась Лили.


«Я как раз проголодался, ха-ха!» - сказал Бэй Тянь и обратил внимание на свой омлет.


Лили улыбнулась Бэй Тяню и начала читать файл, который он передал ей. Ее лицо становилось все более и более серьезным и торжественным. Она всегда думала, что сильно пострадала от рук Тан Линюнь. Кто бы мог подумать, что Цинь Юньфэн тоже испытает эти вещи?


....


Тем временем Тан Линюнь смотрела на Цинь Мо, который находился без сознания на больничной койке рядом с ней. По ее щекам текли слезы, когда она думала о том, что произошло вчера. Авария, боль и шок были тем, чего она никогда не испытывала раньше. Она снова зарыдала, когда подумала об ампутированной правой ноге Цинь Мо. Он не сможет снова нормально ходить.


В то время как доктор заверил ее и Цинь Ливэя, что есть искусственные способы заставить его ходить, но это все равно будет затруднительно, поскольку его позвоночник также нуждается в некоторой операции. Но указанная операция может повлиять на функции нижней части его тела.


Однако по какой-то причине Тан Линьюнь также почувствовала себя немного освобожденной из-за того, что произошло. Она не понимает, было ли это из-за того, что Цинь Мо не сможет снова заставить ее переспать с кем-то, или потому, что после этой аварии Тан Линьюнь должна будет заботиться о своем муже. В любом случае, Тан Линьюнь действительно чувствовала, что эта авария также была в некотором роде благословением.


«Мама! Мама! Боже мой, я так волновалась…» - тревожный крик Цинь Фэй прервал мысли Тан Линьюнь.


Цинь Фэй ворвалась внутрь со слезами на щеках. Прошлой ночью у ее сына была температура, и она не могла оставить его, поэтому у нее не было возможности приехать сюда и увидеть своих родителей. Хорошо, что сегодня утром жар полностью спал.
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Глава 293



«Фэй… Фэй… Твой отец…» - рыдала Тан Линюнь, крепче обнимая Цинь Фэй. «Я не ожидала, что что-то подобное случится…»


«Все в порядке, мама… тссс…» - Цинь Фэй осторожно похлопала маму по спине. «Тссс...»


Тан Линьюнь мгновенно покачала головой в смятении. «Как это может быть хорошо? Твой отец не сможет ходить в будущем?» Ее плечи задрожали от крайней печали. Конечно, Тан Линюнь не показала бы эмоций, которые она испытывала внутри.


«Мама… ты должен быть сильной», - успокоила Цинь Фэй. «Когда отец проснется… Ты должна быть рядом с ним. Он может не захотеть смириться с этой ситуацией».


Цинь Фэй продолжала утешать Тан Линьюнь еще несколько минут, пока она не успокоилась. Она дала матери бутылку воды и оставалась до тех пор, пока Тан Линьюнь не уснула. Через несколько минут Цинь Фэй решила уйти и вернуться, когда ее отец проснется.


«Да, я собиралась вернуться домой, но потом Ливей позвонил мне. Я собираюсь пообедать с ним, прежде чем я пойду домой ... Хорошо, позаботься. Хорошо. Пока». - она закончила разговор с Сюань Хуэем. После того, как они поспорили о ее чрезмерных покупках и о том, чтобы не выходить из дома, она решила выслушать своего мужа и выздороветь так быстро, как только могла. Она планировала снова заняться карьерой после того, как сыну исполнится 100 дней.


Цинь Фэй всегда любила актерское мастерство, и она не хотела, чтобы ее мать мешала ее мечте. Из-за этого она решила пока быть хорошей, чтобы убедить мужа позволить ей вернуться в индустрию развлечений. Она даже научилась кулинарным навыкам, чтобы произвести на него впечатление!


Хотя она собиралась угодить Сюань Хуэю, чтобы он позволил ей вернуться в индустрию развлечений, Цинь Фэй подумала, что ее действия были разумными. В конце концов, когда она сосредоточится на актерском мастерстве, у нее больше не будет времени готовить для мужа.


«Хорошо, отвези меня к Ливэю», - приказала она своему водителю, когда села в машину. Затем закрыла глаза и расслабилась. Изучение чего-то нового может быть совершенно утомительным.


....


«Стоп! Я не понимаю ... Ты говоришь, что Цинь Индастриз в долгу перед компанией Цинь Цзинхуа?» - Цинь Фэй не смогла сдержать громкость своего голоса, как только услышала слова своего брата.


«Да. Я тоже не знал об этом. Отец рассказал мне это прошлой ночью, прежде чем он и мать вышли. Я тоже был удивлен, но он сказал, что не стоит волноваться, так как основная семья может помочь нам, если мы попросим их». - успокоил Цинь Ливэй, но его мрачное выражение лица отражает серьезность этого вопроса как для него, так и для всей компании.


«Когда это произошло? Это случилось до того, как она приехала в Гонконг? Она обманула нас? Почему отец позволил этому случиться?»


«Ну… очевидно, это было из-за Чжуо Цзинжэня», - сказал Цинь Ливэй. Одно только имя Чжуо Цзинжэня оставило во рту кислый вкус. «Он использовал свою репутацию, чтобы убедить совет директоров подписать контракт. Отец ничего не мог сделать, кроме как согласиться с ними. Более того, в то время он не заметил ничего подозрительного, поэтому согласился. Он обнаружил это несколько недель назад. Отец попытался поговорить с Цинь Цзинхуа, но она не сдвинулась с места. Она даже сказала отцу исключить нас из семьи». - Цинь Ливэй решил добавить некоторые детали, которые его отец никогда не упоминал.


«Что? Как она посмела?» - как и ожидалось, лицо Цинь Фэй мгновенно исказилось в гневе. «Как она посмела это сделать? Я собираюсь увидеть эту женщину. Она смело ведет себя из-за своего мужа! Она всего лишь…»


«Прекрати», - прервал ее Цинь Ливэй. «Успокойся и послушай меня». Когда он увидел, что его сестра успокоилась, Цинь Ливэй мгновенно продолжил: «Скоро прибудет основная семья. Я не хочу, чтобы несчастный случай отца изменил их планы посещения».


«Так ты не собираешься отменить их визит?» - она спросила.


Цинь Мо, патриарх гонконгского отделения семьи Цинь, но в связи с нынешней ситуацией, Цинь Фэй была уверена, что Цинь Ливэй попросит гостей из материкового Китая отложить эту встречу.


«Я будущий патриарх семьи Цинь», - заявил он. «Мне нужно усилить свой престиж и вести себя как следующий патриарх. Как только отец проснется, я попрошу его передать мне положение патриарха». Его слова мгновенно вызвали удивление у Цинь Фэй. Его слова действительно были разумными, но Цинь Фэй знала о навыках и способностях своего брата с детства. Она знает, что его способность управлять людьми не так хороша, как у их отца.


Цинь Ливэй еще не готов стать патриархом, и она была в этом уверена.


«Что ты планируешь делать?» - немного нервно спросила Цинь Фэй.


«Ну, я хочу начать с просьбы о помощи. Основная семья очень влиятельна, и я уверен, что они могут помочь нам», - уверенно сказал он.


«И это всё?»


«Ну… я попросил встретиться с тобой, потому что хочу, чтобы ты рассказала об этом и Сюань Хуэю», - сказал Цинь Ливэй. «Я хочу, чтобы мы объединились против этой злобной женщины».


«Объединиться? Чтобы уничтожить Лили?»


«Да. Она сеет хаос и вызывает раздор в нашей семье! Она хотела показать нам, насколько она сильна, и издевалась над нами с тех пор, как вернулась в Гонконг. Я уверен, что люди с материка также согласятся со мной в этом. Мы должны придумать способ устранить ее!» - сказал он. По мнению Цинь Ливэя, его план был действительно гениальным. Объединиться против Лили - очень смелый шаг. Но это только доказывает, насколько сильной она стала.


Однако он также знал, что он не может победить ее в одиночку. Ему нужны были союзники, и он планировал начать с того, чтобы убедить семью Цинь принять его сторону.


«Брат… как насчет ее мужа? Я слышала, что он тоже очень силен на черном рынке. Я имею в виду… у людей с материка есть хорошие связи на черном рынке. ты думаешь, что они рискнут, чтобы просто встать на нашу сторону?»


«Конечно, они будут! Цинь Цзинхуа получила много имущества от наследства дедушки! Она получила недвижимость, которая имеет большой потенциал в качестве участков добычи полезных ископаемых! Не думаешь ли ты, что этого достаточно, чтобы заманить этого старика из семьи Цинь?» - уверенно улыбнулся Цинь Ливэй. Жадность всегда была очень хорошей мотивацией, и он планировал использовать ее, чтобы заставить их согласиться с его планом.


«Но… Цинь Вуян, который был свидетелем воли дедушки, не допустил бы этого!» - Цинь Фэй сразу же опровергла. Цинь Вуян не был в хороших отношениях со своим собственным братом, нынешним патриархом основной семьи Цинь. Она была уверена, что Цинь Вуян приложит все усилия, чтобы выступить против них.


«Кто заботится о нем? Он может быть богат, но у него недостаточно влияния в семье Цинь! Помнишь, как однажды он спорил с патриархом о наказании Цинь Юньфэна? Я слышал, как они спорили об этом и патриарх даже сказал Цинь Вуяну, что будет использовать все свои деньги, чтобы попытаться пойти против него, чтобы у него была причина убить его», - фыркнул Цинь Ливэй. «Как и ожидалось, он отступил. Этот старик Цинь Вуян - всего лишь трус. Даже его огромного богатства недостаточно, чтобы изменить этот факт».
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«Цинь Юньфэн?» - три черные линии появились на лбу Цинь Фэй при мысли о кузене, которого они редко видели, когда посещали главную семью. Цинь Фэй всегда думала, что Цинь Юньфэн был ненормальным, потому что он всегда прятался, когда они там были. Он даже не присоединялся к семейным банкетам. «Я с трудом могу вспомнить, как он выглядит», - подумала она вслух.


«Это потому, что он был болен - или, по крайней мере, так сказала нам тетя Ифэй. Я не уверен, что ты помнишь его, но он был тихим маленьким ребенком, которому действительно не нравилось разговаривать с другими людьми. Недавно я слышал, что он строит карьеру в актерском мастерстве, но по какой-то причине он использует макияж, чтобы скрыть свою истинную внешность, когда снимается в ролях. Я предполагаю, что это была идея тети Ифэй, мера, обеспечивающая его безопасность». - объяснил Цинь Ливэй.


«О…» - она кивнула. «Ну, раз ты говоришь, что Цинь Вуян трус, я думаю, мне придется согласиться с твоим планом. В конце концов, мы семья, поэтому мы все должны объединиться против Лили. Я на самом деле совершенно уверена, что они помогут нам, как только мы объясним им ситуацию».


«Ты права. Я помню, как сильно тетя Ифэй заботится о своем лице. Она не позволит Лили навредить нам и испортить их репутацию в материковом Китае», - рассуждал Цинь Ливэй.


....


Тем временем на лице Лили оставалось холодное выражение, когда она смотрела на своего «удивленного» посетителя. Это был Цинь Юньфэн, и его поведение совершенно отличалось от того, как он действовал, когда они в последний раз встречались.


«Ты заставляешь меня нервничать», - признался он, бросил беглый взгляд на Лили, а потом снова уставился в пол.


«Почему ты здесь?» - спросила Лили.


Вчера, когда она увидела Цинь Юньфэна, он проявил только уверенность. Во всем, что он говорил или делал, не было намека на нервозность. Его личность и темперамент полностью отличались от поведения, которое он демонстрировал сегодня. Лили сразу же подумала, прав ли Бэй Тянь, что у Цинь Юньфэна возникли психические проблемы.


Лили знала, что жестокое обращение может нанести вред психическому здоровью человека, однако ни в одном из расследований, связанных с Цинь Юньфэном, диагноза по этому поводу не было. Она не хотела делать какие-либо предположения и жалеть его без каких-либо доказательств вообще.


«Мне нужна твоя помощь», - выпалил он, глядя на Чжуо Цзинжэня, который сидел рядом с Лили.


Рядом с Чжуо Цзинжэнем был человек, которого он встретил в лифте ранее. Скорее всего, этот парень был правой рукой Чжуо Цзинжэня, Бэй Тянь, довольно знаменитый в Гонконге скульптор, который был известен своими своеобразными произведениями искусства.


«Моя помощь или помощь моего мужа?» - спросила Лили. Конечно, она не пропустила как Цинь Юньфэн посмотрел на Чжуо Цзинжэня.


«Твоя. Я знаю, если ты поможешь мне, он тоже мне поможет», - ответил Цинь Юньфэн, демонстрируя свое понимание их динамики. Чжуо Цзинжэнь наверняка не позволит своей сестре столкнуться с опасностью. Он был уверен, что, как только Лили решит помочь ему, Чжуо Цзинжэнь также присоединится, чтобы защитить ее.


«И почему я должна тебе помогать? Ты ничего не делал, кроме как лгал мне», - равнодушно спросила Лили.


«Я не лгал. Я пропустил некоторую информацию, но это не ложь».


«Разве это не называется ложью по бездействию?»


«Ложь по бездействию подразумевает, что я солгал, чтобы защитить тебя от боли и смущения. Это считается белой ложью, чтобы защитить чьи-то чувства. Я знаю, что я не был откровенен, но… я не пропустил важную информацию. Я сознательно скрывал некоторые вещи, которые ты, возможно, хотела бы знать, потому что я не думал, что это касается тебя или твоего стремления к мести в любом случае. Это моя борьба, и я хотел сделать это без твоей помощи».


От его слов Лили приподняла бровь и бросила на Чжуо Цзинжэня осмысленный взгляд, а затем слабо улыбнулась: «Ты пропустил некоторую информацию, потому что боялся, что я не смогу помочь тебе с твоей "местью"».


«Да». - Цинь Юньфэн кивнул.


«Тогда это называется ложью. Ты пропустил то, что должен был сказать мне. Ты намерен использовать меня. Я женщина, поэтому я, скорее всего, буду более эмоциональной, чем логичной», - предположила Лили. «Но ты не противился моей бессердечной природе, поэтому теперь находишься здесь с "правдой". Я права?»


Он снова кивнул. «Как твой брат, ты должна была пожалеть меня и действовать, основываясь на эмоциях. Но ты не сделала этого. Это было удивительно, но, учитывая то, что ты сама пережила, вполне логично, что ты будешь осторожна с кем-то, кого ты только что встретила. Ты моя сестра, и ты не подвела меня».


«Ты слишком высоко ценишь себя, и ты еще вчера говорил, что я твоя сестра. Но вчера ты думал, что я была ниже тебя, а теперь ... ты продолжаешь говорить эти вещи ... Как будто пытаешься убедить меня - или себя - в том, что я достойна тебя, но это может быть и наоборот. Это либо уровень твоей важности ... почти такой же, как мой, либо ты слишком мало думаешь о своих собственных способностях, поэтому и пытался убедить себя, что ты мой равный. Ты сомневаешься в себе». - сказала Лили. «Согласно логике, твое присутствие не принесет мне никакой пользы, поэтому я не должна помогать тебе».


«Стоп, стоп!» - болезненный голос Бэй Тяня мгновенно разрушил напряженную атмосферу. Он посмотрел на Лили, а затем на Цинь Юньфэна. «Ээ, у меня уже голова кружится!» - заметил он, покачав головой и подтолкнув локтем Чжуо Цзинжэня. «Я валю отсюда. Позвони мне, если тебе что-нибудь понадобится». Он не ждал, пока они ответят, и быстро вышел из их квартиры.


Этот уровень разговора был… довольно запутанным для его простого мозга. Его время было бы лучше потратить, выходя на улицу и противодействуя старым врагам и, возможно, создавая несколько новых!


«Я понимаю твою настороженность. Для тебя я сейчас просто незнакомец», - сказал Цинь Юньфэн, глядя прямо в глаза Лили. «Я знаю, что ты будешь всегда сомневаться во мне, пока я не докажу, что никогда не наврежу тебе. Однако у меня нет времени, чтобы сделать это прямо сейчас. Чжан Ифэй скоро прибудет в Гонконг, и мне нужна твоя помощь. Я не уверен, что ты поможешь мне. Я знаю, что ты безжалостна, но я надеюсь, что мы, по крайней мере, сможем стоять на одной стороне».


«А с какой это стороны?» - спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Против неё». - Цинь Юньфэн ответил без колебаний. «Если… если ты не поможешь мне, тогда пожалуйста не вмешивайся в мои планы».


Чжоу Цзинжэнь внимательно посмотрел на Цинь Юньфэна. Если бы ум Цинь Юньфэна был действительно неустойчив, им было бы очень трудно работать вместе. Доверие и верность не были установлены, и независимо от того, сколько ДНК они разделяют, доверие по-прежнему является самой важной вещью как для Лили, так и для Чжуо Цзинжэня.


Как кто-то может работать с людьми, которым он не полностью доверяет? Планы Лили были глубокими, а его - зловещими. Они оба требовали абсолютного доверия и лояльности для своих партнеров.


«А если я против тебя?» - спросила Лили.


«Тогда я без колебаний уничтожу тебя вместе с семьей Цинь», - смело заявил Цинь Юньфэн. Разорение Лили и Чжуо Цзинжэня было совершенно неправдоподобным, он знал это. Но у него не было выбора. Их вмешательство может изменить все, что он запланировал


«И зачем так рисковать? Ты ведь знаешь, что не сможет победить меня. Как думаешь, оно того стоит?»


После нескольких минут молчания Цинь Юньфэн медленно кивнул: «Стоит. еще как стоит. Это либо они будут уничтожены, либо... я умру, изо всех сил пытаясь».


Лили взглянула на Цинь Юньфэна, ее глаза были спокойны. Она видела проблески решимости в его глазах.


«Почему?» - спросила Лили.


«Потому что… оно того стоит».
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«Судя по твоему выражению, я предполагаю, что ты уже знаешь», - быстро добавил он, пока Лили все еще размышляла над его словами.


«Не совсем», - вяло сказала она. «Собираешься ли ты рассказать мне детали?»


«Нет нужды. Я знаю, что у тебя все равно есть средства, чтобы узнать». И снова он уставился на Чжуо Цзинжэня. Цинь Юньфэн знал, что у этого человека был свой собственный способ делать вещи, и если его догадка верна, люди Чжуо Цзинжэня уже копают его прошлое.


«Хорошо. Мне все равно не интересно знать детали», - ответила она. «Скажи мне, какие у тебя карты на руках».


«Я действительно хорошо разбираюсь во взломе», - предложил он.


«Хорошо разбираться не достаточно хорошо. Мой муж тоже хорош во взломе».


Ответ Лили заставил Цинь Юньфэна скептически изогнуть брови.


Чжуо Циньжэнь хакер? Конечно, Цинь Юньфэн понятия не имел, что Лили лжет.


«Он лучший», - добавила Лили. «Мне нужно что-то еще».


«Ну… я знаю… я знаю всё о семье Цинь».


«Всё?»


«Всё. Время, когда они пьют кофе, сколько добавляют сахара, в какое время тренируются и принимают ванну. Их рутина перед сном и после пробуждения. Я знаю каждую мелочь, а также их самые глубокие и темные секреты», - уверенно сказал Цинь Юньфэн.


Люди всегда думали, что он ни о чем не заботится, особенно если это касается семейных вопросов. Он всегда предпочитал оставаться в своей комнате, играя в компьютерные игры. Он действительно вышел только тогда, когда у него были запланированы кинопроекты. Он также не был известным актером из-за его вспыльчивости. Этот факт вызвал много ограничений, когда дело дошло до его актерской карьеры. Люди всегда думали, что он бесполезен, как и его отец.


Но чего они не знали, так это того, что он следил за всем, что они делали - ну, почти за всем.


«Убеди меня», - сказала Лили с серьезным выражением лица. Это то, чего она ждала. Она знала, что Цинь Юньфэн был гением, поэтому у него, вероятно, была действительно хорошая память. Поскольку он жил в семье Цинь большую часть своей жизни, он должен знать много их секретов.


«Чжан Ифэй - любовница Цинь Хао. Она согласилась выйти замуж за моего отца, потому что он был старшим. Он был наследником. Однако после несчастного случая отношение моего деда к моему отцу резко изменилось. Это заставило Чжан Ифэй искать некоторые ... альтернативы», - усмехнулся Цинь Юньфэн.


Цинь Хао даже близко не был так хорош, как его отец, однако он восполнил этот недостаток, будучи намного хитрее и чрезвычайно злым.


«Цинь Хао также был ответствен за несчастный случай нашего отца. Его дочь, которая в настоящее время является генеральным директором Цинь Групп, вышла замуж для удобства. Ее муж - гей и не хочет ее оплодотворять. Из-за этого чем старше она становится, тем больше испытывает разочарования. Я могу продолжать и продолжать. Одного дня недостаточно, чтобы рассказать тебе все о них».


Лили и Чжуо Цзинжэнь посмотрели друг на друга, а затем пристально посмотрели на него. Как и ожидалось, вещи, которые он упомянул, не были подробно описаны в их расследовании. Однако у них действительно не было никакого способа подтвердить то, что он говорил.


Через несколько минут Чжуо Цзинжэнь вяло сказал: «Послушай, Цинь Юньфэн. Работа с нами приведет к одному из двух вариантов. Первый, если ты предашь нас, мы безжалостно убьем тебя и спокойно пойдем дальше. Мы даже не будем думать о тебе и мы забудем тебя через день или два. Второй... если ты проявишь себя и заслужишь наше доверие, мы поможем тебе во всем. Но дело в том ... завоевать наше доверие довольно сложно».


«Я знаю», - он кивнул.


Слова Чжуо Цзинжэня мгновенно заставили его понять, насколько хорошими были отношения между мужем и женой. Лили все время задавала вопросы, и все же, когда речь шла об угрозах, с ним разговаривал Чжуо Цзинжэнь. Даже его угрозы были нетрадиционными. Он говорил о том, чтобы убить его, а затем забыть его, как незначительного жука, а затем несколько секунд спустя он превозносил преимущества лояльности к ним.


Классическая стратегия мафиозного босса. Сперва напугать, а потом показать морковку. Это, в сочетании с улыбающимся лицом Лили, сразу запугало бы любого. Какая страшная пара! Лили даже не вздрогнула, когда Чжуо Цзинжэнь сказал, что убьет ее брата! Как будто она действительно не заботилась о нем вообще.


Но чего еще он мог ожидать от Лили и Чжуо Цзинжэня? Они не были наивными людьми. Они процветают и построили свою империю благодаря своим хитрым личностям. Одного этого факта было достаточно, чтобы сделать их грозными союзниками. Цинь Юньфэн был уверен, что если Лили и Чжуо Цзинжэнь решат помочь ему, он обязательно победит.


«Ну, тогда… мы дадим тебе шанс», - сказал Чжуо Цзинжэнь и взял карточку из своего кармана. «Позвони Бэй Тяню. Он поможет тебе поселиться в Гонконге. Чжан Ифэй приедет через день или два. К тому времени мы должны знать все о ней и ее планах».


«Планы?» - Цинь Юньфэн поднял бровь и быстро принял карту. Затем он посмотрел на Лили. «Вы собираетесь противостоять ей?»


«Конечно», - сказала Лили. «Она не может просто прийти сюда и попытаться показать своё доминирование, которого у нее нет».


«Но тогда она узнает о тебе. Она могла бы…»


«Это именно то, что я планирую сделать», - прервала его Лили. «Я хочу дать ей толчок». Видя, как Цинь Юньфэн смотрит на нее так, словно он ничего не понимает, Лили продолжала просветлять его. «Я не из тех людей, которые ждут, пока мои враги нападут на меня. Я предпочитаю нанести удар, прежде чем они даже решат строить свои планы против меня».


«Она может быть здесь из-за меня. Показать себя перед ней может доказать, что ты уже знаешь обо мне».


Лили посмотрела на него несколько секунд. «Она здесь не для тебя».


«Что ты имеешь в виду? Я давно отсутствовал ... она должна была ...»


«Она уже знает, что я приду за ней», - сказала Лили. «На этот раз ... Я просто делаю это очевидным для всех участников».


«Значит, ты собираешься ворваться в поместье семьи Цинь и противостоять им?» - глаза Цинь Юньфэна расширились, когда он понял, что хочет сделать Лили. Насколько смелая эта женщина?!


«Ворваться... Какое грубое слово», - лениво ответила Лили. «Назови это… Поприветствовать с прибытием. Особняк Цинь и все вокруг него мои. По закону они были включены в завещание. Понимаешь… Я просто вежливая хозяйка, приветствующая моих посетителей», - сказала она, поджав губы.


От этой ухмылки у Цинь Юньфэна мгновенно пробежал холодок по позвоночнику.


Ее слова заставили Цинь Юньфэна замолчать. Он работал в тени так долго, что действительно не привык открыто противостоять другим.


«А как насчет патриарха, отца и Цинь Хао?» - нахмурился Цинь Юньфэн.


Если Лили будет запугивать Чжан Ифэй перед Цинь Хао и Патриархом, то они обязательно отреагируют.


«Что насчет них?» - фыркнул Чжуо Цзинжэнь. «Они - ничто иное, как тараканы, которые пользуются твоим отцом. Мы не тратим время на людей, которыми легко манипулируют. Мы либо манипулируем ими в своих интересах, либо просто убиваем их».
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«Ты скоро увидишься с отцом?» - спросил Чжуо Цзинжэнь, подав Лили чашку кофе и сев напротив неё. На его лице было серьезное выражение, ожидая ее ответа.


«Да», - она кивнула. «Чжан Ифэй и семья Цинь приедут через три дня».


«Увидеть их означало бы, что ты объявляешь им войну?» - снова спросил Чжуо Циньжэнь, в его голосе звучало слабое беспокойство.


«Правильно», - подтвердила она, когда ее глаза встретились с ним. «Ты волнуешься», - заметила она.


«Любой нормальный человек всегда будет беспокоиться за своих близких».


«Но ты не нормальный. Ты стоишь на моей стороне, так о чем ты беспокоишься?» - улыбнулась Лили.


«Как думаешь, мы переоцениваем наши возможности? Почему-то я чувствую, что Чжан Ифэй что-то скрывает от нас, и у нас нет полной информации о ней. Я не думаю, что мы должны слепо лезть в это болото». Его слова сразу же заставили Лили улыбнуться. Она посмотрела на него и лукаво рассмеялась: «Кто сказал, что я вхожу вслепую?»


«Что ты имеешь в виду?»


«Я не из тех, кто действует импульсивно, и ты это знаешь». Она сделала глоток кофе. «Как думаешь, я бы сражалась в войне, которую не смогла бы выиграть? Я не настолько наивна, Циньжэнь. У меня много вещей, за которые нужно бороться, и я не хочу, чтобы мои усилия пропали даром».


Видя, что Чжуо Цзинжэнь просто уставился на нее, Лили продолжила. «Отец Чжан Ифэй спас Патриарха. Из-за этого Патриарх чувствовал себя обязанным ей и имел тенденцию портить ее, так как она была ребенком. Он любит ее как настоящую дочь. Он даже верит ей больше, чем своему собственному сыну».


Она передала Чжу Цзинжэню свой планшет. «Эта информация была отправлена мне вчера вечером. Я попросила Джорджа проанализировать ежедневный график Чжан Ифэй, чтобы я могла пошатнуть их алмазный бизнес на черном рынке, что даст ему преимущество перед другими в материковом Китае».


«Ты имеешь в виду меня, верно? Ты имеешь в виду, что я возьму бизнес на себя?» - он улыбнулся. Как он мог пропустить веселье в глазах Лили, когда она смотрела на него?


«Конечно! У меня и так достаточно дел. Этот алмазный бизнес будет нашим, но ты должен справиться с этим. Месть - это хорошо, но деньги - всегда лучше». - хихикнула Лили, прежде чем сделать глоток кофе. «Я попросила Ян Сена согласовать это с Джорджем, так как его слово имеет большое значение в Китае».


«И?» - спросил он, глядя на планшет.


«Каждое воскресенье Чжан Ифэй приходит на могилы отца и брата. Она заменяет их цветы и остается на несколько минут. После этого она идет в салон красоты. Когда я получила эту информацию вчера, я сразу же попросила Ян Сеня проверить камеры видеонаблюдения возле кладбища, и я выиграла джек-пот!» - усмехнулась она. «Каждый раз, когда Чжан Ифэй уходит, приходит человек, который, кажется, на несколько лет старше ее, и подбирает цветы, которые Чжан Ифэй оставляет на могилах. Ян Сень пытался использовать камеры видеонаблюдения, чтобы проследить за ним, чтобы можно было опознать его, но не смог. Этот человек был очень осторожен и использовал много методов, чтобы спрятаться после того, как покинул кладбище».


«И ты думаешь, что этот человек - ее брат, который предположительно умер, когда они были детьми?» - сказал Чжуо Циньжэнь.


Лили сразу же улыбнулась и слабо кивнула. Всегда приятно поговорить с умными людьми, ах.


«Бинго», - усмехнулась она. «Если мои предположения верны ... их отец тоже жив».


«Ты не думаешь, что это слишком надуманно?»


«Нет. После спасения старика Цинь, ее отец не умер на поле битвы. Он оставался в больнице в течение нескольких недель, где он нашел возможность попросить старика Цинь позаботиться о его любимой дочери. Подумай об этом. У него было три ребенка, но он только попросил старика Цинь позаботиться о Чжан Ифэй? После его смерти старший ребенок также умер от утопления, но его тело не было найдено, а вторая дочь была усыновлена родственниками».


«Конечно, это всего лишь мои домыслы ...», - добавила Лили, пожав плечами. В ее глазах виднелась злая вспышка, и ее улыбка стала еще ярче. «... Но что если я заставлю их поверить в это?»


«Хорошая история», - улыбнулся Чжуо Цзинжэнь, откидываясь на диване. Выражение его лица было заметно более расслабленным, чем раньше. «Итак, ты планируешь посеять раздор между ними», - размышлял он.


Если Лили скажет что-то подобное, они подумают, что она получила доказательства и высмеивает их невежество. Как эти гордые и высокомерные люди могут терпеть такое унижение?


Единственным результатом этого будет чистый хаос.


«Конечно», - кивнула Лили. «Видишь? Я не переоцениваю себя. Я просто… очень опытна в том, чтобы играть в интеллектуальные игры».


«Лично я бы сказал, что у тебя действительно есть опыт, но это только я. Но… как только они узнают, что это ложь, они наверняка нацелятся на тебя. Старик Цинь был спасен этим человеком, и взамен он позаботился о его дочери. Это было правильно. Если он узнает, что ты их запутала и заставила подозревать друг друга, старик Цинь и даже Цинь Хао обязательно отомстят».


«Пусть попытаются», - небрежно ответила Лили. «Если бы они не сопротивлялись ... это сражение было бы слишком скучным».


«Ты говоришь, как настоящая злодейка», - сказал он, подвинувшись рядом с ней и принявшись целовать ее в шею.


«Каждый злодей - герой в своем собственном уме. Я знаю, что я извращенка, но мне все равно. У меня уже есть ты. После этого мы можем путешествовать по всему миру и, возможно, жениться в каждой стране, о чем ты упоминал ранее». - хихикнула она, чувствуя, как его рука рисует круги на ее бедрах.


«Правда? Ты будешь путешествовала со мной и перестанешь целый день управлять своей компанией?» - Чжуо Циньжэнь с надеждой посмотрел в ее глаза.


«Конечно, нет! Деньги по-прежнему важнее всего! Хотя я бы нашла кого-то, кто мог бы управлять компанией за меня... Я имею в виду… если Цинь Юньфэн действительно с нами, его можно назначить генеральным директором Фаччи Групп. В конце концов у нас одинаковая кровь, и он многое пережил. Он заслуживает, по крайней мере, испытать немного счастья».


«Как управление конгломератом может быть счастливым делом? Ты только хочешь сбросить свои обязанности на него».


«Конечно, нет! Я просто хочу быть хорошей сестрой!»


Ее слова мгновенно вызвали смех у Чжуо Цзинжэня, и он обнял ее немного крепче. Для внешнего мира Лили была безжалостной и решительной, и ей было все равно на всё, кроме прибыли. Однако только он знает, что ей трудно показывать свои истинные эмоции.


Также как когда она сказала, что не поможет Му Цинлинь, но затем попросила Сесиль помочь ей, Чжуо Цзинжэнь был уверен, что она не оставит своего собственного брата. Он знает, что Лили уже планирует помочь ему отомстить и даст ему будущее, которого он заслуживает.


Конечно, это произойдет, только если он пройдет тест.


Тест, который определит, будет ли он жить или умрет.
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«Тогда мы убьем его». - Чжан Ифэй соблазнительно хихикнула, чувствуя, как Цинь Хао посылает поцелуи по ее спине и медленно поднимается к ее плечам. «Без Чжуо Циньжэня Лили Цинь не так влиятельна, как она думает».


«Если бы его было так легко убить, ты думаешь, он все еще был бы жив?» - спросил Цинь Хао, его руки ласкали обнаженное тело Чжан Ифэй. «Этот человек жесток. Нам нужно всегда быть начеку в Гонконге».


«Он не убьет нас и не нападет на нас. В Гонконге такого точно никогда не произойдет!» - уверенно ответила она. «Вот почему я сказала, что мы должны посетить Цинь, чтобы они знали, что мы не боимся пары Чжуо», - усмехнулась она. «Если она такая умная и талантливая, то почему ей пришлось ждать годы, прежде чем вернуться?»


«Она просто трусливая лисица. Если бы она не унаследовала активы старика Цинь, то она бы не поселилась в Гонконге. Я имею в виду, что она практически бесполезна», - добавила она, поворачиваясь лицом к Цинь Хао. «Лили Цинь точно такая же, как и ее брат. Ей тоже будет легко манипулировать. Я уверена, что моей харизмы будет достаточно, чтобы убедить ее, что я никогда не причиню ей никакого вреда».


«Я уже говорил не стоит недооценивать ее. Она выжила так долго из-за своей стойкости. Более того, люди ее бабушки также защищают ее. Эта Лилиан Фаччи оказала такое сильное влияние на ее характер, что, я уверен, Лили уже сильно изменилась, и она больше не наивная маленькая девочка».


«Нет. Она совсем не изменилась», - уверенно ответила Чжан Ифэй. «Она все та же жадная и трусливая шлюха, которой она всегда была. Посмотри, за кого она вышла замуж? Генеральный директор, с которым она встречалась только один или два раза. Она жадная и невероятно глупа, думая, что сможет использовать его в своих интересах».


«Говоря о выгодах, ты позвонила Юньфэну и сказала ему, чтобы он уже вернулся домой? С Лили, пытающейся раскрыть наши секреты, очень скоро она поймет, что у нее есть брат-близнец. Она может даже подойти к нему и попытаться настроить его против нас. Я волнуюсь, что ...»


«Хао… пожалуйста. Неужели ты действительно думаешь, что Цинь Юньфэн является угрозой для нас? Он просто идиот, у которого нет никаких способностей. Он практически бесполезен. Более того, он чрезвычайно доверчив!» - рассмеялась Чжан Ифэй. Ее неприкрытое отвращение к Цинь Юньфэну было заметно по кислому тону ее голоса. У этого мальчика было только красивое лицо. Кроме этого лица, он был совершенно бесполезен. Имея это в виду, Чжан Ифэй начала целовать Цинь Хао, поглаживая его грудь. «Как завещание?»


«Не становись слишком нетерпеливой. Я работаю над этим. Мне все еще нужно время, прежде чем я смогу убедить отца, что я действительно способен управлять компанией», - ответил он, прежде чем схватить губы Чжан Ифэй и чувственно прикусил нижнюю губу. Его рука пробралась к ее груди, и он начал дразнить ее. «Отец не тупой. Единственная причина, по которой он поддерживает тебя, это то, что твой отец спас его, и он подумал, что Цинь Чуан стал бесполезным. Если он узнает, что ты манипулируешь им годами… он наверняка взорвется от гнева».


«Этого никогда не случится», - усмехнулась она. «Я держу Цинь Юньфэна в заложниках. Это означает, что Цинь Чуан ничего не скажет. Пока у меня в руках Цинь Юньфэн, мы в безопасности».


«Хммм… я только надеюсь, что отец изменит свое завещание и оставит всё мне. Он стареет и с каждым днем становится все слабее».


«Он изменит… давай просто подождем. Он уже сожалеет о том, что я не могу родить ребенка из-за инвалидности Цинь Чуана. Более того, он скоро посетит семью Цинь в Гонконге. Я создам некоторую драматическую историю с участием Лили и Бекки. Я изображу их как врагов и попытаюсь убедить отца сделать что-то с ней. Я верю, что он удовлетворит мою просьбу, поскольку активы Лили очень привлекательны для его жадных глаз», - улыбнулась она.


Старик Цинь - просто еще один жадный бизнесмен. Если он знает, насколько богата Лили, он наверняка попытается поговорить с ней, чтобы убедить ее в важности семьи и ее корней, прежде чем пытаться использовать ее в своих интересах.


Как только это произойдет, Чжан Ифэй знает, что ей будет легче победить Лили. Старик Цинь всегда отдавал предпочтение Чжан Ифэй, потому что его спас ее отец. Кроме того, он также жалеет ее, потому она живет как вдова при живом муже. Этих двух причин достаточно, чтобы она манипулировала стариком и заставляла его делать всё, что она пожелает.


....


Между тем, после дня сна после операции, Цинь Мо проснулся с ощущением онемения в нижней части тела. Сначала он не мог понять, что происходит, однако, вспомнив, что произошло, он сразу же начал паниковать. Его крик был настолько громким, что мгновенно вывел Тан Линьюнь из ее сна.


«Тссс… Мо. Пожалуйста, успокойся», - Тан Линьюнь мгновенно обняла своего мужа и быстро позвала медсестру. «Успокойся, это я. Это я. Эй! Ты в безопасности. Успокойся», - она крепче обняла мужа, когда по ее щекам потекли слезы. Независимо от того, как неуважительно к ней относился Цинь Мо, она все еще не могла отрицать, что любит его, и видеть его таким было просто ... душераздирающе.


Через несколько секунд прибыла группа врачей и медсестер, которые сразу же ввели ему успокоительное, а затем рассказали ему о том, что они должны были сделать, чтобы спасти его. Сначала Цинь Мо не показал никакой реакции. Он смотрел прямо в потолок, продолжая слушать разговоры докторов. Он на самом деле не мог поверить в это.


Это сон? Может быть, кошмар?


Имея это в виду, он ущипнул себя за руку и зажмурил глаза. Ему нужно было проснуться от этого сна. К сожалению, его встретили только рыдания Тан Линюнь, когда он открыл глаза.


«Мо… мне так жаль», - всхлипнула она, еще больше разжигая недовольство Цинь Мо.


«Немедленно убирайся отсюда! Чтобы я больше не видел твоего лица!» - сказал он, немного хрипло. «Не дай мне снова увидеть тебя! Убирайся долой с моих глаз!» - он закричал.


«Но ... Мо ... Я ... я тоже ранена, и я тоже остаюсь в этой палате. Я не могу просто ...»


«Тогда возвращайся в свою постель и перестань плакать передо мной! Ты слишком шумная!» - сказал он, избегая глаз Тан Линьюнь. Эта женщина, должно быть, прыгает от радости внутри, потому что он, когда-то могущественный мужчина, стал теперь инвалидом!


«Кроме того, позови Ливэя. Я хочу поговорить с ним о компании», - приказал он.


«Я… Хорошо. Я позвоню ему», - ответила она, слезы тихо падали с ее щек. Она в последний раз взглянула на него, прежде чем повернуться к своей кровати.


У Цин Мо просто был сильный стрессе из-за разоблачения его состояния, подумала она. Наверное, поэтому он так ужасно с ней обращался.


Тан Линьюнь тяжело вздохнула, убедив себя, что это все из-за его стресса и паралича нижней части тела.
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Чжан Ифэй издала преувеличенное ворчание, когда успешно подняла мускулистую руку Цинь Хао, потому что она нашла ее такой же огромной, как лапа для медведя. Она впивалась взглядом в него, ее глаза были полны отвращения, а затем вылезла из кровати. Она несколько раз проверила, что рядом с квартирой Цинь Хао никого не было, и направилась к своей машине, которая была припаркована на подземной парковке.


Она выехала из здания и купила два букета, прежде чем отправиться на кладбище, чтобы возложить цветы к могилам своего брата и отца.


Сегодня был особенный день для Чжан Ифэй. Это была годовщина смерти ее отца, поэтому она решила купить дорогие цветы, чтобы принести к его могиле. Конечно, сегодня она снова посетит могилы со стариком Цинь и другими членами семьи Цинь. Из-за этого она решила прибыть заранее, чтобы побыть в одиночестве у могил своей семьи.


«Ты особенно рано сегодня». Глубокий темный голос отозвался эхом в тот момент, когда она положила аккуратно расставленные цветы рядом с фотографией отца.


«Почему ты здесь?» - нахмурилась она, легкая паника была очевидна в ее голосе. Ей не нужно было оборачиваться, чтобы узнать, кто стоит за ней. Только одного мужского голоса было достаточно, чтобы сказать ей, что это ее брат.


«Мне нужно больше денег».


«Но я только что дала тебе их на прошлой неделе!» - прошипела она, ее взгляд сфокусировался на суровом лице отца и военной форме, которую он носил на фотографии.


«Моя дочь снова заболела. Ей нужно еще раз перелить кровь», - просто ответил он. На этот раз в его голосе была сильная печаль. Это было душераздирающе.


В ответ Чжан Ифэй вздохнула: «Хорошо. Я оставлю здесь конверт. Возьми его после того, как уйду. У меня сейчас мало денег. Я доставлю еще один букет цветов к могиле отца завтра. Как твой сын?»


«Он все еще доставляет мне неприятности. Я больше не знаю, что с ним делать. Я сказал ему подождать, но он, кажется, спешит и относится ко мне как к корове и лошади. Я уже сказал ему, что скоро наша жизнь станет лучше, но он, кажется, не слышит меня, потому что его внимание сосредоточено на том, чтобы получить следующую дозу наркотиков», - устало выдохнул мужчина. «Ифэй… нам нужно как можно скорее получить доступ к деньгам семьи Цинь. У моей дочери не так много времени. Старик еще не подписал завещание?»


«Этот хитрый старик продлевает нашу агонию, но тебе действительно не о чем беспокоиться. У меня вся семья Цинь обернута вокруг моего пальца. Я управляю ими и могу заставить их делать все, что захочу».


«А как же Цинь Хао? Он - еще одно бельмо в наших глазах. Мы должны устранить его».


«Я делаю все возможное, чтобы приблизиться к его дочери в последние несколько месяцев. Я позволила ему думать, что я глупа и что мне не хватает предвидения. Он думает, что я переоцениваю свои способности и просто действую вслепую. Когда старик подпишет завещание, я начну отравлять его разум и настраивать против его дочери, а потом заставлю его совсем отказаться от нее», - холодно сказала Чжан Ифэй. Мужчины всегда недооценивают женщин, и именно поэтому она преуспела все это время.


«Ты также начала настраивать дочь против отца?»


«Да», - она кивнула. «Тебе не нужно заботиться об этих вещах. Уходи сейчас. Я спрячу конверт как раз перед тем, как уйду… ты можешь вернуться и забрать его как обычно».


«Ифэй ... Я беспокоюсь о тебе. Лили Цинь очень жестокая и безжалостная... Что, если она узнает, что твой брат все еще жив, и решит нацелиться на меня и мою семью?»


Его слова мгновенно заставили Чжан Ифэй замолчать, и она просто продолжала смотреть на фотографию своего отца. «Это старик Цинь… убил нашего отца. Он был тем, кто должен был умереть, и все же… он вместо этого разрушил нашу семью», - кипела она в гневе, ее дыхание учащалось, и ярость проявлялась в ее глазах. «Я поклялась, что отомщу всей семье Цинь, и эта Лили не исключение! Не беспокойся о ней. Мои планы уже осуществляются. У неё не будет возможности прикоснуться даже к волосам твоей семьи».


«Я доверяю тебе», - сказал мужчина, и Чжан Ифэй услышала, как его шаги удаляются. Она была настолько поглощена своими мыслями, что даже не заметила слез, которые падали по ее щекам.


Если бы не семья Цинь, тогда ее собственная семья не была бы разрушена!


Она бы счастливо жила со своей матерью и отцом, а также со своим братом и сестрой, но из-за эгоизма старика Цинь ей пришлось страдать, как и ее сестре и брату.


Раньше Чжан Ифэй считала, что месть не является решением всего. Она думала, что это станет бесконечным циклом для всех участников. Однако ... всё изменилось, когда она увидела, как Цинь Чуань был счастлив с Бекки Фаччи!


Никто в семье Цинь не заслуживал счастья! Они грешники! Убийцы! Они не заслуживают никакого счастья вообще. Чжан Ифэй проглотила всё свое разочарование и быстро вытерла слезы с ее лица. Она немного поправила макияж, прежде чем оставить белый конверт рядом с цветами. Она нежно улыбнулась и вышла из кладбища с высоко поднятой головой.


Скоро ... все будет кончено. Скоро ... она сбросит большую бомбу на семью Цинь и увидит, как их лица дрожат от ужаса. Единственное, с чем ей сейчас нужно иметь дело, это Лили Цинь.


Правильно ... единственной переменной, которую она не смогла вычислить, была Лили. Чжан Ифэй прищурилась, и завела свою машину. Она достала из сумки телефон и набрала номер. После нескольких звонков женский голос ответил:


«Слушаю».


«Что ты узнала?» - она спросила.


«Я узнала, что ее близкие друзья - всего два человека. Я отправила тебе по электронной почте файл. Первый - директор, а другой - дизайнер ювелирных изделий и наследник GC Jewels. Ни один из них прямо сейчас не находится в Гонконге, но директор может посетить Гонконг в течение следующих нескольких дней». Затем голос по телефону спросил: «Должны ли мы нацелиться на неё?»


«Не торопись», - ответила Чжан Ифэй. «Я перезвоню, как только завершу подготовку».


«Ифэй… ты не понимаешь. С Чжуо Цзинжэнем и его людьми очень трудно иметь дело. Ты знаешь, сколько времени мне понадобилось, чтобы получить информацию о его жене? Он делает все, чтобы защитить свою жену, как будто она какая-нибудь хрупкая кукла Барби».


«Просто послушай меня и не будь такой нетерпеливой. Мы не можем недооценивать Лили Цинь. Одной ее улыбки достаточно, чтобы несколько дней беспокоить мой разум. Мы должны быть внимательны и должны быть уверены, что у нас все получится. Мы должны уничтожить их за один раз и не дать им возможности отомстить, иначе мы обречены!» - пояснила женщина.


«Мне пора. Позже снова поговорим». - Чжан Ифэй немедленно сбросила вызов и ударила телефоном об руль. Как только она увидела трещину, Чжан Ифэй быстро выбросила телефон из окна и уехала.
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Глава 299



Чжуо Капитал


31 сентября, пятница


«В самом деле?» - брови Чжуо Цзинжэня удивленно поднялись, когда он услышал доклад Бэй Тяня.


«Я говорил тебе, что женщина что-то скрывала. Аааа… я так расстроен! Ты знаешь, как унизительно для меня это выяснять у миньонов Лили? Мне кажется, что мои особые навыки и таланты бесполезны! Как они узнали это быстрее меня?! У нас больше влияния, чем у них! Ах, Циньжэнь ... Я думаю, твоя жена намеренно заставляет меня выглядеть так, будто я бесполезен!»


«Ты думаешь, она думала о тебе, когда сделала это?» - спросил Чжуо Циньжэнь.


«Гм… я не это имею в виду. Почему она вообще будет думать обо мне? Ты ведь знаешь, что я очень конкурентоспособный, и зная, что ее миньоны были немного быстрее меня, это очень бесит. . Как она это сделала?»


«Она знала, что искала, и специально просила их найти это. Это так просто», - объяснил Чжуо Цзинжэнь.


«Так она не нацеливалась на меня?»


«Почему она должна нацеливаться на тебя?» - спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Я не знаю. Кто знает, о чем она думает? Знаешь… только одно присутствие твоей жены пугает меня. Как будто она является этим строгим учителем на экзамене, который следит за каждым моим движением. Циньжэнь… просто посмотри, как она улыбается. Как будто она знает мои самые мрачные секреты. Тебе не кажется, что это страшно?»


«Я не знаю», - он пожал плечами. «Однако я хочу знать, почему ты продолжаешь думать о моей жене?» - Чжуо Цзинжэнь недовольно изогнул бровь, ожидая ответа.


«Я не думал!»


«Думал».


«Ну ... это только потому, что я ее боюсь».


«Она не сделала тебе больно и никогда не сделает этого. Но я мог бы». Он прищурился на Бэй Тяня: «Ты не боишься меня?»


«Аааа ... вы двое сумасшедшие! Сумасшедшие!» - сказал Бэй Тянь, передавая еще одну папку Чжуо Цзинжэню. «Лили - странная, и ее брат тоже странный. Эй ... ты знал, что все его вещи одинаковые? Один и тот же цвет, одна и та же модель? Даже его туфли точно такие же. Все, что ему принадлежит, всегда одинаковое. Как думаешь, у него здесь какая-то ... проблема?» - он указал на свою голову.


«Он многое пережил. Кто знает, что происходит у него в голове. Я вспомнил, что ножи, которые Лили передала нам, также были того же размера и цвета. Это также должно сказать нам, что он держит при себе набор ножей. Я имею в виду ... Если бы он знал, что ты называешь его ненормальным за его спиной ...» - Чжуо Цзинжэнь бросил на своего друга многозначительный взгляд. «Если он разозлится на тебя ... кто знает, сколько у него ножей дома».


«Э… ты меня пугаешь. Как думаешь, я должен попросить своих подчиненных проверить это?»


«Не делай этого», - сказал Чжуо Цзинжэнь, удивленный выражением лица своего друга. «Просто работай с ним. Я не думаю, что он будет вредить тем, кто ему помогает».


В ответ Бэй Тянь глубоко вздохнул.


«В любом случае… я нашел это благодаря ему. Я могу с уверенностью сказать, что его навыки на высшем уровне. Он превосходит каждого хакера, с которым мы когда-либо работали раньше. Он также очень умен и может вспомнить вещи, увидев их только один раз.... Но его навыки межличностного общения очень низки». - Бэй Тянь покачал головой.


«Прошлой ночью он подрался с одним из моих людей. Мне пришлось лично вмешаться, так как они оба были опытными в боевых искусствах. С ним было довольно трудно иметь дело. Я не думаю, что у парня есть какая-либо концепция о том, как контролировать свой гнев. Как только он разозлился, он просто напал. Он попытался убить моего человека. В то время как Цинь Юньфэн получил сломанное ребро, он сломал Тянью три ребра, нос и нанес множество мелких травм. Он довольно жестокий и нестабильный», - со вздохом заключил Бэй Тянь.


Бэй Тянь знает, что он тоже в большинстве случаев жесток и нестабилен, но, по крайней мере, он может контролировать себя.


«Почему он разозлился?» - с любопытством спросил Чжуо Цзинжэнь.


«Тянью издевался над знаменитостью по телевизору с очень светлыми волосами», - ответил Бэй Тянь. «Должно быть, потому, что у его предыдущей подруги были светлые волосы. Но… Тебе не кажется, что это довольно поверхностно?»


Чжуо Цзинжэнь не ответил ему. Вместо этого он уставился на файлы в своей руке. Если память ему не изменяет, подруга Цинь Юньфэна внезапно исчезла. Он вспомнил, как во время его разговора с Лили Цинь Юньфэн сказал, что она стоила того, и даже он чувствовал его глубокие эмоции по отношению к женщине.


Он быстро сделал мысленную заметку, чтобы позволить Лили разобраться с этой ситуацией. Ей нужно было поговорить с ним и спросить его о деталях, иначе он не согласился бы работать с таким нестабильным человеком, как Цинь Юньфэн.


«Как дела у Сюань Хуэя?» - спросил он через несколько минут.


«Хм… ну, я думаю, что давление, которое мы оказали на него, было слишком сильным. Он, наконец, поддался искушению и снова переспал со своей секретаршей».


«И?»


«Не беспокойся», - улыбнулся Бэй Тянь. «Она обязательно забеременеет и нанесет ущерб его браку».


«Хммм», - он кивнул. «Лили сказала, что Цинь Мо проснулся. Завтра приедет Чжан Ифэй и семья Цинь. Приготовь несколько подарков для их визита».


«Подарки? О какой сумме мы говорим?»


«Я хочу что-то грандиозное. Сделай это большим», - сказал он зловещим тоном, вспомнив грустное лицо Лили, когда она рассказала ему, как потеряла их ребенка, когда они сидели на том утесе прямо перед тем, как она согласилась выйти за него замуж. Хотя то, что произошло семь лет назад, превратило Лили в женщину, которой она является сегодня, Чжуо Цзинжэнь не мог забыть боль, которую причиняла ей потеря их ребенка.


Травма и ночные кошмары, через которые она прошла ... это были вещи, которые он никогда не хотел бы, чтобы она снова пережила. Он защитит ее, встанет рядом с ней и позаботится о том, чтобы все, что случилось в прошлом, больше не повторилось в будущем.
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Глава 300 - Она не стоит моего времени



Небесный Город.


«О чем думаешь?» Чжуо Цзинжэнь обнял Лили сзади и посмотрел на безоблачное небо перед ними.


«О Цинь Юньфэне», - коротко ответила она. «Как считаешь, что с ним случилось?»


«Твой вопрос заставил меня задуматься, почему ты решила не спрашивать его о деталях. Ты боишься, что он может потерять контроль над собой?»


«Да ...» - сказала она. - «Я спрошу его после того, как семья Цинь покинет Гонконг».


«Хммм… Но я думаю, тебе следует подождать немного дольше и понаблюдать за ним. Бэй Тянь сказал мне, что он начал вести себя немного странно на следующий день после нашей встречи с ним, и, очевидно, он даже пытался связаться с некоторыми людьми, поэтому мы не уверены, что происходит с ним. Сначала я думал, что поговорить с ним будет нашим лучшим вариантом, но, узнав об изменениях в его поведении, я думаю, нам следует подождать еще немного».


«Ты думаешь о том же, что и я?» - спросила Лили.


«Да», - кивнул он, даже не спросив, о чем думала Лили. У Цинь Юньфэна может быть диссоциативное расстройство личности (ДРЛ), и Лили не нужно было говорить это вслух, чтобы он мог угадать ее мысли. Отчеты показали, что Цинь Юньфэн получил серьезную травму, и это является одним из основных факторов, способствующих развитию ДРЛ.


«Я не думаю, что есть способ вылечить это. Я же не ошибаюсь?» - спросила она.


«Все верно», - ответил он. «Однако, если ты хочешь знать, сможет ли он жить нормально, тогда ответ будет: да. Есть некоторые методы лечения, но они могут длиться годами. Но… давай не будем обсуждать худшие из возможных результатов, хорошо? Все не так плохо, поскольку его воспоминания все еще целы».


Видя что Лили не ответила ему, он продолжил: «Мы не врачи, поэтому мы не можем диагностировать подобные случаи, но в одном из журналов, которые я читал, перечислялись симптомы ДРЛ, каких нет у Цинь Юньфэна».


Лили медленно вздохнула:


 «Я не должна думать о нем вообще, но не могу выбросить его из головы». Лили снова вздохнула, после чего закрыла глаза и положила голову на грудь Чжуо Цзинжэню. «Завтра Чжан Ифэй прилетит в Гонконг».


«Ты думаешь о ней или о своем отце?»


«Эй! Это несправедливо! Хватит догадываться, о чем я думаю», - засмеялась она, игриво хлопнув его по руке, которая обвила ее талию.


«Цинь Мо все еще в больнице, а его сын уже готовится к банкету. Тебе не кажется, что он жалок?» - засмеялась Лили.


«Я слышал, что Цинь Фэй и Сюань Хуэй тоже будут присутствовать там. Жаль, что Цинь Мо и Тан Линьюнь не смогут прийти», - подумал он.


«Ты слишком волнуешься. У Цинь Мо скоро будет своя доля страданий. Что касается Сюань Хуэя и Цинь Фэй… Я не думаю, что они стоят моего времени. Я могу поиграть с ними, когда мне будет скучно. Теперь… давай сосредоточимся на Чжан Ифэй и ее схемах », - сказала Лили, чувствуя себя комфортно в руках мужа.


... ..


 1 октября, суббота.


Хотя Цинь Мо все еще находился в больнице, Цинь Ливэй все же решил не откладывать визит семьи Цинь. Его отец согласился с тем, что он не должен откладывать встречу с родственниками, ведь они хотели  попросить у них помощи.


Старик Цинь, Цинь Хао, Цинь Чуань и Чжан Ифэй прибыли в Гонконг в десять часов утра. Поскольку уже был почти обед, Цинь Ливэй вместе с Цинь Фэй приготовили еду, чтобы все могли поесть.


«Ах! В последний раз, когда я видел вас двоих… вы были вот такими», - Цинь Хао громко рассмеялся, указывая на свой выпученный живот. «Теперь вы уже такие большие и красивые! Ливэй, Фэй Фэй… у вас двоих действительно есть гены семьи Цинь».


«Дядя Хао перестань насмехаться надо мной» - сказала Цинь Фэй, прежде чем перевести взгляд. «Тетя Ифэй - настоящая красавица здесь. Она даже не постарела с тех пор, как я видела ее в последний раз».


«В самом деле?» Чжан Ифэй мягко улыбнулась и коснулась своего лица. «Я вижу, что твоя способность льстить людям резко улучшилась, Фэй Фэй…» Этот обмен словами вызвал смешок у старика Цинь, который сидел на стуле, который обычно занимал Цинь Мо.


«Вы должны прекратить льстить друг другу и поесть. Я планирую немного отдохнуть перед банкетом, который приготовил для нас Ливэй. Молодые люди в наши дни так энергичны». Он покачал головой и посмотрел на улыбающееся лицо каждого.


«Говоря о молодежи, я не могу вспомнить, когда в последний раз видел Цинь Юньфэна и Мими», - сказал Цинь Ливэй с широкой улыбкой на лице. «Как они? Они скоро приедут к нам в Гонконг?»


«О… Юньфэн очень занят своей карьерой, и ты знаешь, что Мими так же трудолюбива, как и раньше. Ей не нравится оставлять компанию в руках других людей, и она все время предпочитает лично управлять ею» - ответил Цинь Хао с оттенком гордости. Его дочь Мими, возможно, не настолько умна, но она очень трудолюбива и заинтересована в том, чтобы узнать больше о тонкостях бизнеса.


Цинь Хао гордо улыбнулся всем, прежде чем его взгляд упал на тихого Цинь Чуаня. Он внутренне ухмыльнулся, прежде чем перевести взгляд и продолжить разговор с Цинь Ливэем. Он задавался вопросом, почему этот калека решил пойти с ними. Однако ему пока не нужно думать об этом, так как он должен оценить, как этот Цинь Ливэй мог помочь им в их планах против Лили.


Цинь Чуань был бесполезен. Он тот, кто не заслуживает чьего-либо внимания. Как и Цинь Юньфэн, Цинь Чуану легко угрожать и манипулировать им. Возможно, он самый умный человек в этой комнате, но ... он ничто по сравнению с планами Цинь Хао.
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Глава 301 - Моя ценность больше, чем все здесь вместе взятые



«Что думаете?» - спросил Цинь Ливэй с улыбкой на лице, смакуя вино из своего бокала.


«Очень хорошо. Аромат и вкус на высшем уровне», - с улыбкой сказал старик Цинь. «Я не ожидал, что встречу вино с таким изысканным вкусом. Действительно неожиданно».


«Я знаю, что ты любишь вино, поэтому я позвонил другу, у которого есть винодельня в провинции Юньнань, которая славится очень вкусными винами».


«Ах… Ливэй действительно вырос. Скажи мне… как у тебя дела в последнее время? У Цинь Индастриз все хорошо?» - спросил Цинь Хао.


«Почему мы говорим о бизнесе за ужином?» - быстро вмешался старик Цинь. «Цинь Хао все время думает о бизнесе. Даже когда он должен веселиться или навещает родственников, единственное, что у него на уме – бизнес». Старик Цинь весело рассмеялся только при мысли о своем блестящем сыне.


«Не льсти мне, отец. Ты знаешь, что я унаследовал эти черты от тебя. Без тебя я был бы ничем», - скромно сказал Цинь Хао, прежде чем рассмеяться. «Ах… жаль, что Цинь Мо не сможет присоединиться к нам сегодня вечером. Я уверен, что он бы наслаждался такими разговорами и снова и снова хвастался талантами Ливэя».


Его слова сразу же вызвали смех у всех, включая Цинь Фэй и Сюань Хуэя, которые только что пришли, чтобы присоединиться к ним на обед. Атмосфера в резиденции Цинь была довольно легкой, так как все наслаждались общением друг с другом и общались за вином. Цинь Ливэй запланировал идеальный почти вечер. Он даже подготовил некоторые развлечения в задней части особняка, чтобы женщины смогли наслаждаться, когда мужчины обсуждали бы о бизнесе в его офисе. Все должно было быть идеально.


Конечно, до тех пор, пока один из сопровождающих не побежал к Цинь Ливэю и что-то прошептал ему на ухо, отчего тот мгновенно нахмурился.


«Немедленно выпроводи ее», - прошипел он. Как могла Лили прийти в это время? Ее присутствие разрушит все его планы!


«Молодой мастер… я уже сделал все что мог…» Слова слуги были прерваны звуком открывающейся двери, и после чего в комнату вошла Лили яркой с улыбкой на лице, за которой следовали мужчины с подарками в руках… Стоп ... почему она принесла подарки? Цинь Ливэй мгновенно поднялся со своего места и поспешно побежал к ней.


«Тебе здесь не рады!» - прошипел он.


Но Лили молча улыбнулась ему и нежно оттолкнула его в сторону. Затем она уверенно пошла к обеденному столу, который был заполнен множеством блюд и дорогим вином.


«Дамы и господа… Доброе утро, я прошу прощения за опоздание. Я была слишком занята делами компании», - сказала она достаточно громким голосом, чтобы все могли услышать ее.


«Что ты здесь делаешь?» - спросила Цинь Фэй. Она довольно сильно удивилась, когда один из мужчин быстро расчистил место и поставил еще один стол прямо напротив старика Цинь. Она даже принесла собственную еду! Даже Сюань Хуэй был удивлен, увидев, как группа людей быстро накрыла накрыла стол для Лили.


Все в комнате сейчас безмолвно смотрели на нее. Цинь Хао и старик Цинь были удивлены, в то время как Чжан Ифэй даже не изменилась в лице. Тем временем Цинь Чуань, казалось, замерз, когда его глаза увидели знакомое лицо Лили.


«Почему вы все замолчали? Вы можете продолжать». Лили проигнорировала вопрос Цинь Фэй и жестом попросила их занять свои места. «Давайте ... не нужно быть вежливыми. Я уже простила вас за то, что вы начали без меня. Так что быстрее займите свои места». Лили ярко улыбнулась всем, но ее взгляд задержался на Чжан Ифэй.


«Кто ты?» - спросил старик Цинь. На его лице была растерянность, поэтому он посмотрел на Цинь Чуаня, а затем на Чжан Ифэй. Лицо этой женщины было очень похоже на Цинь Юньфэна. Как это могло не смущать его?


«Кто ты?» - снова спросил он, но теперь уже суровым голосом.


«Как грубо», - сказала Лили, после чего повернулась к Цинь Ливэю. «Ливэй ... почему бы тебе не сказать ему, кто я?»


«А?» Цинь Ливэй сразу же пришел в себя, когда понял, что он, должно быть, выглядел очень глупо. Он собрал свои мысли и уставился на Лили, которая улыбалась ему в ответ.


«Ээ ... это наша сестра. Она ... Цинь Цзинхуа, но некоторое время назад она сменила имя на Лили Цинь и стала Лили Чжуо после того, как вышла замуж», - кратко представил он.


«Спасибо за вступление. Теперь… послушайте хозяина этой вечеринки и займите свои места!» - лениво сказала она и сделала глоток вина.


«Я Лили Чжуо, и технически, я владею этим домом. Так что ... мне нужно приветствовать вас всех, не так ли?»


«Лили Чжуо ... Я думаю, что мы не встречали тебя раньше. Ты, должно быть, та, кто родилась от любовницы Цинь Мо?» - с усмешкой сказал Цинь Хао. Его отец не имел ни малейшего представления о том, что у Цинь Юньфэна есть близнец, и он хотел бы все и дальше так оставалось. Поэтому он решил подчеркнуть, что Лили родилась от любовницы.


«Я?»


«О… ты говоришь, что ты не внебрачная дочь Цинь Мо?» - засмеялся Цинь Хао. «Интересно, интересно. Ливэй ... почему ты не сказал мне, что у тебя есть еще одна сестра».


«Дядя… она давно ушла из семьи Цинь и даже удалила имя из нашего реестра. Она сделала это сразу после получения наследства бабушки и дедушки». Конечно, Цинь Фэй не упустит шанс подлить масла в огонь. Она хотела подчеркнуть, что Лили плохо воспитывалась ... в отличие от них.


«В самом деле?» Лицо старика Цинь мгновенно исказилось. Люди, которых он ненавидел больше всего, - это те, которые кусают руку, которая их кормит. Слова Цинь Фэй в сочетании с ее добрым и нежным поведением, а также дерзким входом Лили мгновенно убедили его, что последняя действительно была кем-то, кто ценит деньги больше, чем кровь.


«Да. Мы попросили нашего отца удалить ее имя из нашего реестра несколько месяцев назад. Это произошло вскоре после того, как она вышла замуж», - добавила Цинь Фэй, и выражение ее лица, казалось, показывало, что она действительно шокирована тем, что сделала Лили.


«Значит, она вышла замуж за богатого человека и бросила свою семью?» Чжан Ифэй изобразила шокированное выражение ее лица, заставив старика нахмуриться еще больше. Как он мог позволить кому-то смущать его таким образом?


Внезапно Лили засмеялась, отчего все подумали, будто она сошла с ума. «Почему бы вам не сказать им ... что я тоже стоила миллиарды даже до того, как встретила своего мужа? Конечно ... сейчас ... моя ценность даже больше, чем все здесь вместе взятые. Но это не главное», - усмехнулась Лили, сделав еще один глоток вина.
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Глава 302 - Создать хаос



Как и ожидалось, старик Цинь мгновенно запутался от слов Лили. О чем она говорила? Он посмотрел на Цинь Хао, но тот немедленно сделал вид, что пишет кому-то, как будто он пытался получить подробную информацию о Лили.


«Ну… как ты и сказала, это не главное», - ответила Чжан Ифэй со своей фирменной нежной улыбкой. «Мы семья, поэтому прошлое нужно просто оставить в прошлом. Мы должны перестать говорить об этих вещах, или усилия Ливэя по подготовке к этому восхитительному обеду пойдут впустую», - сказала она, получив одобрительный кивок от Сюань Хуэя и Цинь Хао.


«Как и всегда, Ифэй очень разумная», - похвалил старик Цинь Чжан Ифэй, однако его глаза все еще были прикованы к Лили. Ее сходство с Цинь Юньфэном и странная реакция Цинь Чуана говорили ему, что здесь есть что-то еще.


«Я никогда не встречал тебя раньше», - заявил он. Он знал, что у Цинь Мо была дочь от любовницы, но у него не было много информации о ней. «Ты выглядишь очень знакомо. Можно мне узнать имя твоей матери?»


«Я не думаю, что это так важно», - быстро вмешался Цинь Хао. – «Мы здесь, чтобы повеселиться, и, очевидно, ее присутствие испортило настроение Цинь Ливэю и Цинь Фэй. Может лучше пойдем в кабинет?»


«Почему ты не позволяешь мне ответить на его вопрос, мистер Цинь? Ты чего-то боишься?» - улыбнулась Лили.


«Ты ... как ты разговариваешь со старшим?» - упрекнул Цинь Хао, пытаясь сменить тему. Он не мог сообщить своему отцу, что у Цинь Юньфэна есть близнец. «Я все еще твой старший, ведь ты из семьи Цинь. Несмотря ни на что, ты все еще должна проявить уважение. И тот факт, что ты незаконнорожденный ребенок, не освобождает тебя от этого правила».


«Ну…» Лили наклонила голову и проигнорировала Цинь Хао, который ее ругал. Она посмотрела прямо в глаза старика Цинь и сказала:


«Хорошо. Твоя взяла. Я буду продолжать позволять вам думать, что я дочь любовницы, даже когда мы знаем, что это не так. Верно ... старик Цинь?»


«Ты…» Цинь Хао потерял дар речи, в то время как Цинь Фэй и Цинь Ливэй мгновенно вспыхнули от гнева.


«Что ты имеешь в виду?» - спросил Цинь Ливэй. «Твоя мать была любовницей моего отца!»


«Какая бесстыдная женщина. Я считаю, что удаление ее имени из реестра семьи было правильным решением», - добавил Цинь Хао, надеясь, что его отец забудет слова Лили. Однако, кем был старик Цинь? Он был не только бизнесменом, но и долгое время был военным. Он не такой легковерный, как все думали.


Однако он молчал, пристально глядя на Лили. Эта женщина была точной копией Бекки Фаччи, и он не мог этого отрицать. Внезапный старик Цинь что-то понял и поспешно перевел взгляд на безмолвного Цинь Чуаня. До сих пор последний просто тупо смотрел на Лили.


Неужели старик был настолько глуп, что не мог угадать, что происходит?


У него уже давно были подозрения. Однако до сих пор у него не было возможности это подтвердить.


«Я думаю, что этот обед почти закончился?» Лили улыбнулась старику, прежде чем она перевела взгляд на Цинь Хао, после чего остановилась на Чжан Ифэй.


«Я имею в виду… Ты понял мою точку зрения? Ты должен быть довольно глупым или иначе… как женщина могла манипулировать тобой все эти годы?»


«Что ты имеешь в виду?» - спросил старик Цинь, жестикулируя рукой, чтобы Цинь Хао ничего не говорил.


«Что ты имеешь в виду?» На этот раз это сказала Чжан Ифэй. «Ты говоришь, что я та, кто манипулирует ими?»


«Старик…» Лили сделала осознанную паузу. «Позволь мне спросить тебя об этом. Почему ты принял Чжан Ифэй?»


«Ты уже знаешь ответ на свой вопрос. Зачем спрашивать?» - ответил старик Цинь. Хотя он еще не все понял, у него уже были некоторые предположения. От Лили и Цинь Юньфэна до травмы Цинь Чуаня. Все… было слишком связано. Конечно, по его мнению, человек, который замышлял против Цинь Чуана, был не кто иной, как Цинь Хао. В конце концов, он был тем, кто больше всего выиграл, когда Цинь Чуань впал в депрессию и когда его в конечном итоге сняли с должности наследника Цинь Групп.


«Хммм…» Лили кивнула и указала одному из своих помощников передать старику папку. Затем она посмотрела на Чжан Ифэй сверкающими глазами.


Цинь Хао и Чжан Ифэй также попытались взглянуть на содержимое папки, но поскольку старик и не собирался ничего скрывать, они смогли увидеть фотографию старика рядом с горами. Как и у старика Цинь, его волосы уже были белыми, а лицо полное морщин. Когда старик Цинь увидел фотографию, его глаза мгновенно расширились от удивления.


«Разве это не…», - его глаза внимательно осмотрели фотографию и сосредоточились на ногах мужчины.


«Представьте себе… каково это быть инвалидом без денег. Маленькая пенсия и маленькие дети, которых надо кормить. Разве вы не будете делать то же самое?»


«Что ты пытаешься сказать?» Чжан Ифэй первой отреагировала и поспешно выхватила фотографии у старика Цинь.


«Ты клевещешь на мертвых! Почему ты делаешь это с моей семьей?» Слезы мгновенно потекли по ее щекам и она быстро подошла к Лили. Однако охранники Лили немедленно остановили ее.


«Что ты делаешь, Лили? Почему ты создаешь хаос в нашей семье?» Цинь Фэй тоже встала. Хотя она ничего не понимала, она без колебаний заставит Лили выглядеть обманщицей.
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Глава 303 - Монстр



«Пожалуйста… займите свои места. Не волнуйтесь. Это всего лишь закуска», - сказала Лили и перевела взгляд на своих охранников. «Если они откажутся вернуться на свои места ... тогда лично помогите им».


«Ты…» Сюань Хуэй мгновенно направился к Цинь Фэй и попытался закрыть ее своим телом, но мужчина в черной форме подошел сзади и мгновенно отодвинул его. «Это уже слишком! Как ты можешь делать это с семьей Цинь?»


«Мистер Сюань ... твой черед тоже скоро придет. Сначала присядь, прежде чем я случайно сболтну что-то лишнее. Мы же не хотим создать еще больше хаоса. Не так ли?»


Как и ожидалось, Сюань Хуэй потерял дар речи. Чувство вины мгновенно вспыхнуло в его глазах. Цинь Фэй сузила глаза  и сильно стиснула зубы. Самое расстраивающее для Цинь Фэй было то, что Лили знала что-то важное о ее муже, но она не могла просто попросить ее рассказать об этом.


Имея это в виду, Цинь Фэй подошла к своему месту и посмотрела на Чжан Ифэй, которая плакала и все еще пыталась подойти к Лили. Цинь Фэй не понимала, что происходит, но если ее догадка была верной, Лили, должно быть, знала, что они хотели обратиться за помощью к семье Цинь, именно поэтому она решила атаковать первой. В конце концов, это стиль Лили.


«Как грустно», - насмехалась Лили над семьей Цинь, пока ее взгляд был прикован к Чжан Ифэй. «Ты знала, что твой отец был жив, но все же ты ничего не сказала. Мисс Чжан… ты сделала это ради денег?»


«Что за вздор ты несешь?» - закричала Чжан Ифэй. Хотя она выглядела эмоциональной снаружи, внутренне она спокойно планировала свой следующий шаг. Неужели Лили думала, что она единственная, у кого есть козырь? Она внутренне усмехнулась, наблюдая за реакцией каждого. Старик Цинь хмурился и, казалось, анализировал все, пока Цинь Хао уставился на нее, словно ожидая, что она объяснит себя.


Но что она могла сделать? Ее отец был уже мертв! Если ее догадка была правильной, то Лили только пыталась вызвать сомнения и недоверие в семье Цинь. Тогда это побудит старика Цинь исследовать ее и в конечном итоге приведет к задержке в ее первоначальных планах. Чжан Ифэй прокляла внутренне. Какой хитрый враг. Жаль, что Лили недостаточно безжалостна.


 «Мой отец уже мертв. Как ты можешь так насмехаться над ним?»


«Мисс Чжан ... Ты говоришь, что богатства семьи Цинь недостаточно, чтобы твое сердце билось немного быстрее?» - спросила Лили и посмотрела на старика. «На следующем документе показано, как Чжан Ифэй снимала наличные со своих счетов в оффшоре. А теперь зачем ей это нужно? Если ... она не должна деньги сборщику долгов, тогда кому нужны деньги ... Может больному и стареющему отцу. Я права, мисс Чжан?»


«Это ... это не правда!» - быстро ответила Чжан Ифэй. Какие убедительные доказательства может показать Лили? Все это было даже не серьезно. Она никак не сможет убедить старика поверить в эту чушь.


«Отец… это неправда».


«Я знаю», - сказал старик Цинь, пристально глядя на Лили. «Я видел, как он умер в больнице. Он никак не может быть жив».


«Ну ... тебе решать, верить мне или нет», - Лили пожала плечами, как будто она ожидала этого. «Но запомни … я не остановлюсь, пока не уничтожу людей, которые разрушили мою семью». Теперь, когда она ударила тигра, она также ожидала контратаки Чжан Ифей в любое время. «Я буду выжидать. Я верю, что вы все скоро поверите моим словам».


«Я не понимаю цели всего этого», - сказал старик Цинь. «Ты пытаешься разрушить мою семью? Ты ведь тоже Цинь? Ты дочь моего Цинь Чуана. Что с тобой случилось? Как ты можешь делать это с семьей?»


«Не совсем», - ответила Лили. Видя, что старик, казалось, не понимает ее слов, она тут же пояснила: «Я имею в виду ... я не собираюсь разорять всех. Одного или двух должно быть достаточно. Но если кто-то осмелится встать на моем пути, тогда ... я уничтожу их тоже».


«Лили ... Я не понимаю. Почему ты нацелилась на меня? Я даже не помню, чтобы встречалась с тобой! Как ты могла просто ворваться сюда и заявить, что ты хочешь уничтожить нас? Твоя мать… она ... Бекка ... Фаччи была первой любовью моего мужа и матерью Цинь Юньфэна. Но она ушла после рождения Юаньфэна. Она оставила его! Если я угадала, она убежала, зная, что у нее все еще был близнец  в чреве. Потом она запудрила тебе мозги, чтобы ты считала нас врагами». Чжан Ифэй немедленно отомстила Лили своей собственной выдуманной историей. Неужели Лили думала, что она единственная, кто способна рассказать правдоподобную историю?


Чжан Ифэй внутренне засмеялась. В семье все знали, что Бекка сбежала. Это только сделало ее историю более достоверной!


«Если ты думаешь, что твоя жизнь была несправедливой, потому что ты выросла в побочной семьи, вместо основной, тогда… ты можешь винить только свою мать, а не семью Цинь!» - добавила она, глядя на старика Цинь. - «Если ты думаешь, что это была моя вина, тогда… я готова покинуть семью Цинь и больше никогда не возвращаться. Я знала, что Бекка всегда мне завидовала. Я знала, что она любила Цинь Чуаня и была опустошена, когда ей сообщили о нашей помолвке. Это была моя вина.


Если семьи Цинь угрожает опасность из-за меня… тогда… я бы предпочла уйти и предстать перед судом в одиночестве! Я допущу, чтобы вся семья пострадала из-за меня!»


Снаружи Лили все улыбалась. Внутри она была по-настоящему удивлена хитростью Чжан Ифэй и словами, которые почти гарантированно вызвали бы сочувствие. Любой, кто знал историю Цинь Чуаня и Чжан Ифэй, не колебаясь поверил бы в эту версию! Разве это не удивительно? Конечно, снаружи Лили даже не изменилась в лице.


Кажется, у Чжан Ифэй действительно был талант. Ее обиженное и нежное выражение мгновенно заработало жалость всех.


«Цинь Чуань и я никогда не спали друг с другом, даже несмотря на то, что мы женаты. Вот почему я не смогла родить ребенка для семьи Цинь. Я уважала любовь твоего отца к твоей матери, и все же… ты…» Чжан Ифэй намеренно остановилась и посмотрела на Лили, отчаяние и печаль были очевидны в ее глазах. Даже Цинь Фэй несколько раз заплакала, как будто она была действительно тронута ее историей.


«Ты пришла сюда и осмелилась оклеветать мою семью перед людьми, которые воспитывали меня с детства. Разве ты все еще человек? Нет, ты монстр!»


«Сказать, что я не удивилась, было бы ложью», - улыбнулась Лили, но внезапно она прищурилась. «Даже я не смогу достичь такого уровня. Я имею в виду… ты заслуживаешь Оскара! Но ... Пожалуйста ... Перестань спрашивать,  монстр ли я». Лили сделала преднамеренную паузу. «Разве это не ты создала этого монстра?»
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Глава 304 - Ум против опыта



«Она сумасшедшая» - это первое, что пришло в голову Чжан Ифэй, когда она слушала речь Лили. И прежде чем Чжан Ифэй успела что-то сказать, улыбка на лице Лили исчезла.


«Знаешь…. Твоя история действительно не имеет смысла», - сказала Лили, поедая спагетти с фрикадельками, которые Чжуо Цзинжэнь приготовил для нее. Видя, что все в комнате все еще смотрят на нее, Лили закрыла глаза, чтобы сполна насладится вкусом мяса.


Как и следовало ожидать от ее мужа, он действительно лучший, когда дело касается готовки.


«Сначала ты сказала… что моя мать ушла после рождения моего брата-близнеца. Как ты думаешь, сможет ли только родившаяся женщина сама покинуть Китай и приехать в Гонконг? Неужели она стала сверхчеловеком или что-то в этом роде?»


«У нее, должно быть, был сообщник!» - быстро ответила Чжан Ифэй. По ее мнению, это была лучшая история, которую она могла придумать на месте. На самом деле она не думала о деталях, логистике или зияющей дыре в ее истории.


«Или она могла родить в Китае и сразу же после этого уехать! Кто знает?! Когда мы прибыли в больницу, ее там уже не было. Она оставила Цинь Юньфэна одного!»


«Хммм… интересная у тебя есть точка зрения. Однако… зачем моей маме это делать? Почему она пришла сюда, чтобы страдать от рук этих людей, вместо того, чтобы быть с человеком, которого любила?»


«Откуда я знаю? Если ты хочешь обвинить кого-либо, обвиняй ее, а не семью Цинь», - ответила Чжан Ифэй. Она наконец перестала плакать и уже разговаривала спокойно. Когда имеешь дело с такой женщиной, как Лили, лучшей контратаки против нее не было вообще. Нужно просто сохранять спокойствие, чтобы правильно оценить ситуацию.


На самом деле это сильнейшая способность Лили. Чжан Ифэй ясно видела, что у Лили был особый талант раздражать людей своим острым языком. Это позволило бы ей взять верх, так как все, кого она разозлила, потеряли бы контроль над своими эмоциями, и это отсутствие контроля заставило бы их стать импульсивными. Конечно, эта техника не будет работать на Чжан Ифэй.


Может ли хитрая стратегия Лили сработать против ее десятилетнего опыта манипулирования людьми? Чжан Ифэй может выглядеть слабой снаружи, заставляя людей жалеть ее, но ее психическое здоровье было ее главным преимуществом. У нее была способность всегда оставаться спокойной.


И это ... это то, что приблизит ее к победе над грозным противником, таким как Лили.


«Слова Ифэй имеют смысл», - добавил Цинь Хао. Видя, что Чжан Ифэй была абсолютно спокойной, он также успокоился.


«Когда мы прибыли в больницу, Бекки Фаччи больше не было, был только ребенок. Откуда мы можем знать, как она покинула Китай и приехала в Гонконг? Я понимаю, что ты расстроена, но ты действительно не должна винить нас в этой ситуации», - сказал он. Его слова были великодушны, потому что он хотел, чтобы его отец также услышал их.


«Если ты хочешь поехать с нами в материковый Китай, мы с радостью согласимся и предоставим тебе все, чего ты заслуживаешь. Однако… ты не можешь просто так сказать, что станешь нам врагом. То, что твой муж влиятельный, не означает, что ты можешь угрожать нам», - добавил Цинь Хао, глядя на своего отца. Он хотел оценить реакцию старика, но сразу понял, что потерпел неудачу, когда увидел суровое выражение на лице последнего.


Цинь Ливэй, Цинь Фэй и даже Сюань Хуэй одобрительно кивнули на слова Цинь Хао. На данный момент они не слишком понимали, что происходит, и они были очень удивлены, узнав об истине. События многолетней давности заинтриговали всех троих, поскольку они чувствовали, что это будет прекрасной возможностью заставить семью Цинь разобраться с Лили.


Что может быть лучше, чем наблюдать, как вашего врага победят перед вами?


Но когда Лили просто улыбнулась от этих слов, это сразу же заставило их осознать, что она не покажет свои истинные эмоции перед ними.


«Ты знаешь, что придя сюда, ты сделала  самую большую ошибку в своей жизни?» - спросила Лили Чжан Ифэй после нескольких секунд молчания. Затем Лили одарила ее таинственной улыбкой и начала что-то набирать на своем телефоне.


«Не смей пытаться навредить нашей семье». Чжан Ифэй встала со своего места с праведным лицом. Тем не менее, она смеялась внутри, как будто она наблюдала за выступлением клоуна. Да, Лили была не более, чем клоуном в ее глазах, хотя нет - умным клоуном. Но как не крути, клоун останется клоуном.


Лили существовала только для ее развлечения, ступенька, не более.


«Я не такая, как ты», - возразила Лили. «У меня нет склонности причинять боль невинным ... Именно поэтому справедливость отличается от мести, но мы оба знаем, насколько тонка грань между ними на самом деле, не так ли?»


Увидев улыбку Лили, Цин Хао и даже старик насторожились. Взгляд, которым на них смотрела Лили, совершенно изменился. Некоторое время назад ее глаза были полны насмешек, но теперь ... что-то другое.


«Не смей трогать нашу семью!» - предупредил Цинь Хао и начал набирать номер своей матери.


«Ну… ты не единственная, кто может убивать нерожденных детей и манипулировать людьми», - спокойно сказала Лили, подперев голову ладонью.


«Вы пришли сюда с поднятыми головами, но кажется вы забыли, что оставили на свей горе … детеныша», - усмехнулась Лили.


«Лили ... все не должно заходить так далеко», - спокойно сказал старик Цинь. «Прекрати это и давай просто поговорим… Если ты думаешь, что страдаешь от несправедливости, мы все возместим тебе. Не нужно такой мелочной мести; это в конечном итоге только повредит обеим сторонам».


«Но ведь я очень мелочная» - сказала Лили. «Я даже приготовила вам подарки. Я знала, что вы приедете в мой город», - сказала она, жестом показывая мужчинам принести подарки, которые она приготовила. «Все эти предметы должны  принести вам больше удачи!»


Однако никто не двинулся, чтобы открыть свой подарок.


Улыбка на лице Лили мгновенно исчезла, когда она прочитала текст на своем телефоне. Затем она посмотрела на Чжан Ифэй и вызывающе улыбнулась. «Я хотела сорвать твои планы», - заявила она. «Так как ты хочешь деньги семьи Цинь… тогда я должна забрать их у них».


«Ты…»


Бам!


Цинь Хао сильно хлопнул рукой по столу, тем самым прерывая слова Чжан Ифэй.


«Что ты …»


«Но, похоже, я все же недооценила тебя», - сказала Лили, перебивая Цинь Хао. Она действительно недооценила ум Чжан Ифэй и ее способность действовать рационально.


Конечно, никто, кроме Лили и Чжан Ифэй, не понимал что происходит.


Лили медленно поднялась со своего места, ее глаза устремились прямо к Чжан Ифэй. Ее первоначальный план провалился. Она пристально осмотрела Чжан Ифэй, прежде чем ее губы сжались в улыбку.


«Но ты действительно думала, что это единственное, что я приготовила для тебя?»


«Игра только началась. Никогда не думай, что в будущем снова случится какая-то ошибка», - добавила она, прежде чем бросить взгляд на Цинь Хао и старика Цинь, у которых начали звонить телефоны, отчего они поспешно вышли из комнаты.


Затем Лили подошла к Чжан Ифэй и тихо сказала:


«Ты контролируешь Цинь Юньфэна», - заявила Лили с непостижимой выражением лица. «Неужели ты думала, что я буду доверять ему только потому, что у нас похожие ДНК?»


«Ты можешь быть умной, но я более опытная, чем ты, Лили. Просто сдайся сейчас и наблюдай, как я разрушаю семью, которая разрушила мою», - прошептала Чжан Ифэй. Ее тон был зловещим, но выражение ее лица было таким же нежным, как и всегда.


«Ты не сможешь победить меня», - заявила она мягким голосом, который сильно контрастировал с ее словами и намерениями.
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Глава 305 - Еще увидимся, тетя Ифэй



Лили мгновенно сузила глаза от слов Чжан Ифэй и сделала еще один шаг к ней; их лица уже находились в нескольких дюймах друг от друга.


«Значит, ты хотела, чтобы семья Цинь пострадала», - заявила Лили. «А как насчет моей семьи? Ты просто непреднамеренно разрушила мою семью, чтобы получить то, что ты хотела?»


«Все в семье Цинь не заслуживают того, чтобы быть счастливыми», - ответила Чжан Ифэй тихим голосом. «Ты и твой брат… твой отец, мать и все, кто имеет родословную Цинь, должны страдать».


«Ты жалкая», - усмехнулась Лили. «Если ты думаешь, что выиграла только потому, что использовала кого-то против меня ... тогда ты сильно ошибаешься», - сказала Лили. Она действительно недооценила Чжан Ифэй.


 «Твоя первая ошибка - думать, что я забочусь о Цинь Юньфэне. В вторая ..»


«Пожалуйста… избавь меня от этого дерьма», - перебила Чжан Ифэй Лили. «Если бы ты не заботилась о нем, ты бы не дала ему шанса. Ты бы не ни за что не приблизила его к себе и не сказала бы своим людям хорошо с ним обращаться. Ты проиграла Лили. И ты это знаешь».


Видя, что Лили просто улыбается ей, Чжан Ифэй продолжила насмехаться над ней. «Цинь Юньфэн нестабилен. Его легче всего контролировать. Если ты заберешь у него конфету, он наверняка набросится на тебя. Он может даже убить тебя. Ты можешь себе это представить? Брат и сестра… пытаются убить друг друга. Это было бы трагично ... Верно?»


«И ты думаешь, у меня нет смелости убить его?» - усмехнулась Лили. «Он для меня незнакомец. Незнакомец с таким же, как у меня лицом».


«Неужели? У тебя есть сердце, чтобы убить единственного человека, у которого есть одинаковая с тобой кровь?» Она изобразила ужас, заставив всех подумать, что Лили сказала ей что-то ужасное. «Сможешь ли ты нести вину за убийство своего брата?»


План Чжан Ифэй был на самом деле простым - очень простым. На самом деле, она придумала его с закрытыми глазами. Была ли она виновата в том, что Лили слаба? Была ли она виновата в том, что всем вокруг нее было легко манипулировать? Нет ... Она была умна, и она была рождена, чтобы преуспеть во всем, что она делала. В том числе ... убивать людей.


«Признай это. Ты проиграла ... и ты никогда не выиграешь у меня. Если ты это сделаешь ... я могу сжалиться и не убивать тебя и твоего мужа».


«Как смело», - заметила Лили. «Если ты думаешь, что выиграла… то подумай еще раз. У тебя могут быть галлюцинации».


«Ты действительно…»


Однако слова Чжан Ифэй были прерваны Цинь Хао, который уже закончил разговор и подошел к ним с сердитым выражением лица.


«Как ты смеешь!» - кричал он на Лили и поднял руку, чтобы ударить ее.


Однако, прежде чем она смог дотронуться до щеки Лили, кто-то внезапно схватил его за руку и повалил на пол. «Только попробуй сделать это еще раз, и я сожгу тебя заживо со всеми, кого ты любишь», - сказал холодный голос, от которого Лили не могла не вздрогнуть. Она впервые увидела гнев своего мужа.


«Ты в порядке?» Чжуо Цзинжэнь обернулся и посмотрел на Лили.


«Да. Спасибо, что защитил меня». Хотя она была уверена, что могла избежать этой пощечины, она все равно была благодарна за его жест.


«Все готово?» - спросила она.


«Да» - кивнул он. «Мы должны идти сейчас».


Лили не ответила ему. Вместо этого она посмотрела на Чжан Ифэй со зловещей улыбкой.


«Ты меня удивила», - сказала Лили. «Однако… позволь мне сказать тебе кое-что. Чрезмерная уверенность разрушит тебя  и твои планы».


Настала очередь Чжан Ифэй сузить глаза. Почему Цинь Хао пытлся ударить Лили? Почему он так зол? Единственное, что могло заставить Цинь Хао так гневаться, это ... если что-нибудь случится с его бизнесом или его дочерью. Так что случилось?


Пока разум Чжан Ифэй пытался анализировать действия Лили, Лили снова смотрела на нее, как орел, уставившийся на свою добычу.


«Я тебя раздавлю. Цинь Групп скоро окажется в моих руках, и я обещаю тебе ... ты ничего не сможешь с этим поделать. Ты будешь только наблюдать, как я сожгу твой замок и разрушу все, что ты создала. Твоя семья рухнет вместе с тобой. И ты даже не поймешь, что случилось, пока не поймешь, что истекаешь кровью.


Это обещание», - добавила она с лицом, на котором не было никаких эмоций.


«Ифэй ... Ифэй ... держись подальше от этой женщины», - в этот раз это сказал Цинь Хао. Он быстро встал с пола и немедленно попытался защитить ее от Лили и Чжуо Цзинжэня.


«Что произошло?» - спросила Чжан Ифэй, ее голос был нежным, а лицо - полным замешательства.


«Они взорвали три наших шахты», - заявил он, глядя на Лили. «Ты заплатишь за это!»


Его слова, казалось, отозвались эхом в голове Чжан Ифэй. Взорвали шахты? Но ... она уже сообщила своим людям об этом. Она была уверена, что они обезвредили бомбы! Затем она посмотрела на улыбающееся лицо Лили, после чего перевела взгляд на сердитое лицо Цинь Хао.


«Как это случилось?» - спросила она.


«Алмазные рудники. Они уничтожили наши алмазные рудники», - пробормотал он, достаточно громко, чтобы услышала только Чжан Ифэй.


Алмазные рудники? Как Лили узнала о них? Даже правительство не знает об этом! Семья Цинь была известна своими шахтами и драгоценными камнями в материковом Китае. Но не многие люди знают, что они также имеют дело с алмазами и даже имеют свои собственные алмазные шахты.


Внезапно Чжан Ифэй что-то осознала. Лили ... должно быть, сказала Цинь Юньфэну неверную информацию! Должно быть, она сделала это, чтобы сделать им в ловушку. Она посмотрела на Лили и внутренне прокляла.


«Опыт говоришь?» - улыбнулась Лили. - «Ты просто дура». Затем лили перевала взгляд на Цинь хао.


«Я слышала, что ты и твоя дочь действительно хороши в бизнесе. Надеюсь… вы сможете справиться с ущербом и последствиями этого… несчастного случая», - сказала Лили, после чего повернула голову и посмотрела на Цинь Чуана.


«Что касается тебя ... Ты идешь со мной. Ты итак бесполезен ... Я уверена, что семья Цинь может позволить себе потерять тебя в такой момент. Не так ли ... Дядя Цинь?» Лили снова посмотрела на Цинь Хао с очередной издевкой и дала знак своим людям, чтобы они перетащили Цинь Чуаня.


Затем Лили еще раз посмотрела на Чжан Ифэй и улыбнулась ей. Ей очень хотелось бы увидеть, как Цинь Хао будет управлять своей компанией без Цинь Чуаня.


«Еще увидимся, тетя Ифэй. Мы должны сыграть в шахматы в следующий раз». Смех Лили отозвался эхом, когда она выходила из резиденции Цинь, создавая тем самым зловещую атмосферу.


Когда Лили села в машину, Чжуо Цзинжэнь немедленно приказал водителю отвезти их на базу Бэй Тяня.


«Вот», - Чжуо Цзинжэнь передал папку Лили. «Бэй Тянь уже все устроил».


«Хммм…» Лили только кивнула, на ее лице было непостижимое выражение. Она не смогла увидеть сквозь расчеты Чжан Ифэй, так как она была слишком поглощена управлением незначительных вещей вокруг нее. Она недооценила ее безжалостность и способность манипулировать людьми.


«Взрыв на шахтах ранил кого-нибудь?» - спросила она.


«Двое охранников получили легкие ранения. Кроме них, все уцелели».


«Хорошо», - Лили кивнула, прежде чем она положила голову на плечи Чжуо Цзинжэня. «Сегодня будет долгий день».
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Глава 306 - Два Мозга



*шлеп*


Громкий шлепок эхом отозвался в комнате.


«Где она?» - спросила Лили, садясь напротив Цинь Юньфэна.


«Кто?» - спросил он, выражение его лица указывало, что он был в замешательстве.


«Твоя девушка. Где она», - спокойно спросила Лили, как будто это не она только что ударила Цинь Юньфэна. «Ты можешь сказать мне ... или я найду ее сама, но как только я это сделаю ... я думаю, ты уже знаешь, что произойдет?»


Как и ожидалось, Цинь Юньфэн мгновенно нахмурился. Его замешательство, казалось, исчезло, а лицо приняло уродливое выражение.


«Ты не посмеешь…», - сказал он, однако от его слов Лили лишь рассмеялась.


«А почему бы и нет? Ты самый глупый человек, которого я когда-либо встречала, Цинь Юньфэн. Ты действительно разочаровал меня».


«Все, чего я хотел, это быть свободным. Я хотел избавиться от семьи Цинь, включая Чжан Ифэй! Что в этом плохого?» - ответил он.


«Глупость во всей красе», - покачала головой Лили, очищая яблоко ножом, который ей подарил Бэй Тянь. «Жаль ... что я не люблю убивать людей. Если бы я это сделала ... ты был бы первым, кого я убила».


«О чем ты говоришь? Я не предавал тебя!»


Его слова мгновенно вызвали насмешку Лили.


«Где она?» Снова спросила Лили. «Зачем ты ее скрываешь?»


«Чжан Ифэй убьет ее, если узнает, что она жива», - быстро ответил Цинь Юньфэн.


«Что за глупость! Тебе не приходило в голову, что твоя женщина манипулировала тобой?» Увидев невежественное выражение Цинь Юньфэна, Лили продолжила. «Ты придурок… Кто просил тебя искать меня? Кто подстрекал тебя идти против Чжан Ифэй? Кто спрашивал тебя о моих планах?»


«Что ты пытаешься сказать?»


«Я говорю, что каждый мужчина в семье Цинь глуп, когда дело касается женщин!» - сказала Лили. «Ты не исключение!»


«Она бы никогда не предала меня!».


«Единственным человеком, кроме моих людей, которые знали, что я хочу взорвать шахты семьи Цинь, был ты. Если я правильно угадала… она спросила тебя о моих планах против Чжан Ифей. Скажи мне… она сильно беспокоилась? Она просила тебя сказать мне поторопиться и уничтожить Чжан Ифэй, чтобы вы двое смогли быть вместе как можно скорее?»


Цинь Юньфэн открыл рот, стараясь изо всех сил произнести ответ, но никаких слов не вышло. Лили была права. Ли Цзыи действительно спрашивала его о планах Лили. Она хотела, чтобы Лили как можно скорее уничтожила Чжан Ифэй, чтобы они могли быть вместе. Цзыи всегда говорила, что боится, что Чжан Ифэй убьет ее, поэтому нуждалась в постоянных заверениях, что Лили поможет им.


Он рассказал ей о планах Лили включая все детали, которыми Бей Тянь поделился с ним, когда они исследовали структуру шахт. Цинь Юньфэн хотел, чтобы Цзыи чувствовала лучше, поэтому он рассказал ей все.


«Ты знаешь… Чжан Ифэй совершенно уверена, что мы убьем друг друга после этого предательства», - беззаботно заметила Лили, элегантно поднося яблоко ко рту. За ясным звуком укуса последовала оглушительная тишина, охватившая комнату. «Если вдруг я бы хотела убить ее… ты попытаешься остановить меня?»


Цинь Юньфэн сидел с пустым взглядом, поскольку его разум был занят анализом всего, что произошло в прошлом. Цзыи рассказала ему о людях, которые, казалось, наблюдали за ее квартирой. Она сказала, что кто-то следовал за ней, и Цинь Юньфэн сразу предположил, что это были люди Чжан Ифэй.


Поэтому он помог ей исчезнуть. Благодаря своим навыкам, стереть идентификатор не было проблемой для Цинь Юньфэна, а затем он получил новый паспорт и отправил ее за границу. Дать ей новую жизнь, пока он ищет Лили, чтобы попросить у нее помощи. Он был влюблен, и, как и все остальные, он не хотел подвергать ее опасности. Могла ли Цзыи действительно предать его?


Цинь Юньфэн все еще не мог поверить, что она предала его. Его дыхание стало учащаться и его взгляд случайно упал на Лили, которая элегантно жевала очищенное яблоко.


Цинь Юньфэн крепко  сжал кулаки.


«Как ты узнала, что она предала меня?» Цзыи была его первой любовью. Они были вместе уже несколько месяцев, и она всегда показывала ему, как сильно она его любит. Все, чего она хотела, - это быть вместе с ним, и даже он чувствовал искренность ее слов. Как она могла лгать ему?


«Знаешь… когда Чжуо Цзинжэнь сказал, что ты тупой… я смеялась над ним. Но теперь… ну… ты живое доказательство того, что у мужчин действительно два мозга. Один в голове, а другой внизу», - сказала Лили. «На этот раз ты не думал своей хорошей головой. Как насчет…» Внезапно Лили прищурилась и быстрым движением бросила нож в сторону Цинь Юньфэна.


«Аааа ... Что, черт возьми, с тобой не так!» Цинь Юньфэн немедленно схватился за ногу, в которой был похоронен маленький нож. Гнев, который он чувствовал некоторое время назад, казалось, умножился, поэтому он немедленно начал ругаться.


«Я целилась в твою промежность ...» - небрежно сказала Лили, - « ... но моя точность действительно плохая».


Видя, что Цинь Юньфэн внезапно вздрогнул, она продолжила:


«Видишь? Я ненавижу кровь, потому что она всегда напоминает мне о том, что произошло много лет назад. Сегодня я сделала исключение только потому, что наш отец тоже находится в этом здании и ждет, пока я поговорю с ним. Я не хотела бы говорить ему, что ты внезапно умер. Я искренне надеюсь, что этой боли достаточно, чтобы ты смог прийти в себя и начал думать головой… Ты - единственный гений, которого я знаю, который даже не соизволил тщательно проверить ее… Это потому, что она была хороша? Или она выглядела слабой и хрупкой? Ты чувствовал себя мужественно, и это повышало твое эго?


Цзыи - племянница Чжан Ифэй. Она - дочь ее брата. Сейчас она лежит в больнице, потому что, по-видимому… у нее какая-то болезнь. Она не за границей, и эта девушка уже давно дурачит тебя». Лили внезапно швырнула папку в его сторону. «Тебя обманули, брат… тобой манипулировали люди, с которыми ты борешься. Они хотели, чтобы мы сражались… они хотели, чтобы ты потерял контроль над своими эмоциями и пошел против меня.


Они думали, что у меня не хватит смелости напасть на тебя первой. Они думали, что я привязана к кому-то только потому, что у него такое же лицо, как и у меня. Они действительно недооценили меня», - усмехнулась Лили. «Теперь ... позволь мне вернуться к моему предыдущему вопросу: ты собираешься делать то, что они сказали, и идти против меня, потому что я забрала у тебя конфету?»
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Глава 307 - Легко манипулировать



«Я…»


«Ты что?» - прервала его Лили. «Не смей сейчас на меня набрасываться… потому что я клянусь… я попрошу Бэй Тяня, чтобы он содрал кожу с твоей девушки при тебе!»


От провокационных слов Лили Цинь Юньфэн снова вспыхнул, но он приложил все усилия, чтобы успокоится. Он закрыл глаза и начал что-то говорить. Он повторял странные слова, пытаясь успокоиться. Он не потеряет контроль. Он не будет ... Он не навредит своей сестре.


«Я не думаю, что она делает это по собственному желанию», - сказал Цинь Юньфэн. Что, если Чжан Ифэй тоже ей угрожала? Что если она действительно любит его, но ничего не может с этим поделать, потому что Чжан Ифэй угрожает ее семье? Он крепко сжал папку в руке, размышляя о том, что Чжан Ифэй, должно быть, манипулировала Ли Цзыи.


«Бэй Тянь. Дай мне еще один нож. На этот раз… я не промажу», - сказала Лили, отчего Цинь Юньфэн почувствовал неверие.


«Ты сумасшедшая?» - спросил он.


«А что, если это так?» - возразила она. «Внимательно посмотри в папку, который я тебе дала, и подумай головой! Не заставляй меня потерять терпение, Юньфэн… Ты бы не хотел видеть меня сердитой».


Лили понимала, что все, чего жаждал этот человек - это любовь и принятие. Она знала, что он подвергся насилию и что все, чего он хотел, это чтобы кто-то показал ему, что его любят.


Цзыи была его конфетой. Единственная вещь, которая дала ему вкус того, насколько сладким может быть мир, поэтому забрать ее было бы ... сложно. Лили должна найти метод, который бы заставил его выбросить свою конфету самостоятельно.


Цинь Юньфэн некоторое время смотрел на Лили, прежде чем перевел взгляд на папку. В ней было несколько фотографий и несколько документов..


«Ее усыновили. Изначально у нее была фамилия Чжан, но когда молодая пара взяла ее, она стала Ли Цзыи», - сказала Лили. «У меня нет полной информации, но одно можно сказать наверняка: она все еще контактирует со своим биологическим отцом, который сообщает все Чжан Ифэй. Ты понимаешь, куда я веду?»


Цинь Юньфэн не ответил ей и просто продолжил читать документы. Все было очень подробно. В них даже сообщалось, что г-н Чжан отказался от Ли Цзыи, потому что у него не было средств, чтобы кормить ее.


«Г-н Чжан, должно быть, приблизился к Цзыи, когда она стала старше», заключил Цинь Юньфэн с дрожащими руками.


«Я думаю, что ты достаточно умный, чтобы понять, что произошло дальше», - добавила Лили очищая еще одно яблоко… «Теперь… я хочу знать твое…»


«Как ты узнала, что это был я?» - прервал ее Цинь Юньфэн. «Это мог быть кто-то угодно. Откуда ты узнала? Что если это просто совпадение? Что если Чжан Ифэй уже что-то подозревала и предсказала твои действия?»


«После того, что случилось семь лет назад, я поняла, что вокруг меня нет совпадений, брат. И только Бэй Тянь знал о плане. Думаешь, я действительно нападу на место, где сотни людей работают днем и ночью?» - спросила Лили, заставив своего брата потерять дар речи. Это действительно так. По его информации, Лили не хотела причинять боль невинным. «Тем не менее, алмазные шахты отличаются. Их существование является секретом, и рабочие не должны были работать двадцать четыре семь, чтобы избежать подозрений».


«Значит, ты сказала мне неверную информацию».


«Не совсем. Я сказала, что мы собираемся бомбить их шахты. Я никогда не говорила, какая именно», - с улыбкой ответила Лили. «Теперь ... мой через задавать вопросы. Ты хочешь, чтобы я забрала твою конфету? Или ты выплюнешь ее самостоятельно?» Лили знала, что Цинь Юньфэн никогда не намеревался предавать ее. Тем не менее, он стал обузой, и при этом им слишком легко манипулировать. Находится с кем-то вроде него довольно... опасно.


«Я… я просто не могу в это поверить. Я… она никогда бы не сделала этого, я думаю, что кто-то манипулирует ею». Цинь Юньфэн все еще чувствовал, что Ли Цзыи манипулировали. Как она могла предать его? Она была его всем! Как она могла ...


Лили громко вздохнула, уставившись на своего собственного брата. Кажется, любовь действительно опасная вещь. IQ Цинь Юньфэна может быть высоким, но его EQ был очень низким.


«Скажи мне, Юньфэн. Почему ты начал все крушить, когда кто-то помянул плохим словом блондинку с телевизора?»


«Я…» Цинь Юньфэн немедленно опустил взгляд, пытаясь избежать глаз Лили.


«Зачем ты это сделал? Цзыи сказала тебе притворяться психически больным, чтобы я тебя пожалела?» - спросила Лили.


Цинь Юньфэн снова потерял дар речи. Это действительно было идеей Ли Цзыи, но он всегда думал, что это потому, что она хотела избавиться от Чжан Ифэй как можно скорее.


Улыбка Лили стала более зловещей. Она внимательно смотрела на Цинь Юньфэна, отчего тот еще больше опустил голову. Ее взгляд заставлял его чувствовать себя неловко.


«Так я права. Она твоя слабость. Когда Чжан Ифэй узнает, что у нас был этот разговор, она будет вести себя так, как будто похитила Цзыи, и начнет шантажировать тебя, чтобы ты выполнял ее приказы.


Конечно… это только в том случае, если ты будешь все еще жив», - добавила Лили.
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«Что ты…»


«Я убью тебя», - заявила Лили. «Или, по крайней мере, это то, что я им скажу», - сказала она. «Как насчет этого ... мы сделаем ставку».


«Какую ставку?» - спросил Цинь Юньфэн.


«Во-первых, позволь мне сказать тебе, что единственная причина, по которой ты продолжаешь дышать прямо сейчас, заключается в том, что я попросила моего мужа пойти на компромисс. Он хотел, чтобы ты умер ... но я хотела использовать тебя вместо этого. Мертвые не принесут мне никакой пользы». - равнодушно сказала Лили, прежде чем скрестить ноги. «Давай поспорим, Цинь Юньфэн. Если твоя девушка действительно предала тебя, я отпущу тебя. Если я ошибаюсь, я отдам тебе Фаччи Групп, чтобы у тебя были все ресурсы, чтобы иметь возможность убить Чжан Ифэй, пока я буду наслаждаться своим медовым месяцем на Мальдивах».


«Что ты думаешь?»


«Как я могу быть уверен, что ты действительно отдашь мне Фаччи Групп?» - спросил он.


«Э? Ты так уверен, что она не предала тебя?» - Лили усмехнулась. Этот глупый брат действительно по уши влюбился. Расчеты Чжан Ифэй по использованию своей племянницы для контроля Цинь Юньфэна действительно был блестящим шагом. Это был очень безжалостный и хороший план. Однако ... она все еще просчиталась.


«Я устала управлять компанией. Я с удовольствием отдам тебе Фаччи Групп, если ты выиграешь у меня», - сказала Лили. «Если ты мне не веришь, то либо… я убью тебя, либо я убью ее. Выбирай».


Цинь Юньфэн молча смотрел на Лили. Он открыл рот, прежде чем снова закрыть. Что это за ситуация? Почему Лили дает ему такой сумасшедший выбор? По какой-то причине его разум не мог этого понять. Лили пыталась поймать его в ловушку? Или пыталась заставить его запутаться? Он пристально посмотрел на улыбающееся лицо Лили.


Женщина напротив него, безусловно, умна и хитра. Она безжалостна и немного сумасшедшая. Ее решения основывались на логике, а не на эмоциях. Лили была полной противоположностью его импульсивному и эмоциональному характеру. В отличие от его эмоционального я ... Она была спокойна и даже не вздрогнула, когда причиняла ему боль. Это только послужило доказательством того, что она полностью контролирует ситуацию.


«Я согласен», - сказал он. Его голос содержал уверенность с оттенком надежды, надежды, что он был прав.


Что еще ему оставалось делать?


Цинь Юньфэн заметил, что его руки снова дрожат, когда он подумал о том, что Цзыи действительно могла лгать ему. Ли Цзыи - единственный человек, который заботился о нем, лгала ему. После этого... что еще останется в его жизни?


Цинь Юньфэн почувствовал, как у него заболело сердце, и он сильно сжал кулак, пытаясь контролировать себя. «Что мы будем делать?»


Лили внезапно поднялась и пошла к нему. На ее лице все еще оставалась слабая улыбка, и она внезапно передала ему телефон.


«Позвони ей», - сказала она, ее широкая улыбка заставила ее глаза превратиться в полумесяцы, как будто она действительно наслаждалась шоу. «Скажи ей, чтобы она пришла и забрала тебя, иначе ты умрешь. Скажи ей, что я хочу тебя убить».


«Ты серьезно?» - Цинь Юньфэн недоверчиво посмотрел на неё.


«Давай. Позвони ей», - сказала Лили, указывая рукой, чтобы он взял телефон.


Через несколько секунд Цинь Юньфэн взял телефон и мгновенно набрал ее номер.


«Скажи ей, чтобы она пришла и спасла тебя по этому адресу». - Лили передала ему листок бумаги.


«Но ее нет в стране. Она где-то далеко!» - сказал Цинь Юньфэн, стискивая зубы.


Как Ли Цзыи могла спасти его? Ее не было в Китае или Гонконге! Цинь Юньфэн отправил ее в Малайзию!


«Попытайся».


Цинь Юньфэн стиснул зубы и продолжил набирать международный номер Ли Цзыи. Его надежда становилась немного больше с течением времени. Он мгновенно нажал кнопку громкого разговора, уверенный, что ему понравится то, что он услышит от своей любимой. После нескольких вздохов ... прозвучал сладкий женский голос.


Однако, когда Цинь Юньфэн собирался начать говорить, Лили внезапно вставила нож в его ногу и повернула его, заставив Цинь Юньфэна закричать от боли.


«Юньфэн?!» - прозвучал голос Ли Цзыи. «Юньфэн, это ты?»


«Цзыи…» - Цинь Юньфэн посмотрел на Лили, его глаза были красными и слезящимися, и он изо всех пытался остановить кровотечение в своей ноге. Он посмотрел на Лили, но его встретила только ее фирменная улыбка. «Цзыи ... я думаю ... я могу умереть...»


«Юньфэн! Что ты такое говоришь? Что случилось? Что происходит!?» - панический голос Ли Цзыт отдался эхом в комнате.


«Арггг ....» - Цинь Юньфэн снова заворчал, когда Лили внезапно пнула его раненую ногу. «Цзыи ... спаси меня. Лили ... она ... она убьет меня!» Он посмотрел на свою улыбающуюся сестру и тут же пожалел, что согласился на эту ставку. Как эта женщина может быть такой безжалостной?


«Где ты? Ты все еще на их базе? Юньфэн! Где ты?»


«Нет… я… я смог убежать. Я больше не на их базе… но меня подстрелили и… и ножевое ранение в ногу… я… я не смогу убежать далеко».


«… Юньфэн, подожди… Я спасу тебя. Просто скажи мне свой адрес. Я приду и заберу тебя!»


Как и ожидалось, Цинь Юньфэн мгновенно нахмурился, услышав ее слова.


Что она имеет в виду, заберет его? Как? Она даже не в Гонконге!


Если бы ему пришлось ждать, пока она не вернется, разве он не умрет от кровотечения?


«Юньфэн? Ты здесь? Юньфэн!»


«Я здесь… Цзыи… Я нахожусь…» - Цинь Юньфэн сказал ей адрес, который дала ему Лили. Однако с течением времени его голос становился все холоднее и холоднее. Как он мог пропустить радость и слабое волнение в голосе Ли Цзыи? Теперь, когда он начал подозревать ее, было очень легко обнаружить даже тонкие изменения в ее голосе.


Медленно, боль и печаль переполнили его глаза, и его дыхание ускорилось. Она действительно предала его? Было ли всё это ложью? Подобные мысли заполнили его разум, и слезы грозили вырваться из его глаз. В конце концов, всё было ложью?


«Юньфэн ... Пожалуйста, подожди ... Я люблю тебя. Просто подожди меня», - крики Ли Цзыи повторялись снова и снова.


«Цзыи…» - Цинь Юньфэн глубоко вздохнул, прежде чем закрыл глаза. «Я когда-нибудь увижу тебя снова?»
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Резиденция семьи Цинь, Гонконг


«Как это могло случиться?» - старик Цинь нахмурился, слушая, как его подчиненные сообщают подробности взрыва. «Наша безопасность довольно жесткая! Невозможно, чтобы даже муха пролетела незамеченной! Хорошо! Цинь Хао позаботится обо всем, как только вернется в Китай! Держите меня в курсе», - сказал он, прежде чем закончить разговор.


Его лицо было темным, когда он перевел взгляд на Чжан Ифэй, и спросил ее: «Что это было, Ифэй?»


«Отец ... о чем ты ... я не понимаю...» - слезы мгновенно появились в глазах Чжан Ифэй. Она моргнула, и они в тот же момент скатились по ее щекам. Она побледнела, а ее глаза покраснели, и на ее лице появилось печальное выражение. «Именно она так клеветала на моего отца. Она даже не проявляет уважения к мертвым. Как ... как она могла?»


«Ифэй…» - Цинь Хао мгновенно утешил свою женщину, поглаживая ее по спине. Он очень хотел обнять ее прямо сейчас и защитить ее от ветра и дождя, но они не могли показать свою привязанность перед стариком Цинь. Он холодно и гневно сказал: «Ты должна перестать плакать и подумать о том, как заставить эту женщину заплатить!»


«Хао… она обвиняет меня, но я понимаю ее. Я действительно понимаю. Я тоже выросла без родителей. Но… она хочет разрушить мою репутацию и, что еще хуже, хочет, чтобы моя семья отказалась от меня. Я не могу этого принять! Но я очень боюсь.... Я боюсь того, на что Лили может быть способна».


«Мы не можем недооценивать ее», - вздохнул старик Цинь. «Ты и Цинь Хао должны вернуться домой сегодня вечером. Я хочу, чтобы это было решено максимум за три дня. Этот инцидент не должен привлечь внимания правительства».


«А как насчет тебя, отец?» - на лице Цинь Хао сразу появилось выражение тревоги. Его отец планировал остаться здесь? Он планировал поговорить с Лили? Цинь Хао мгновенно нахмурился, как только представил, что они собираются встретиться. Он никогда не допустит этого!


«Я буду ждать Цинь Чуаня», - сказал старик Цинь. «Лили очень опасна. Я хочу убедиться, что мой сын в целости и сохранности, прежде чем я вернусь в Китай».


«Но, отец… ты только что сам сказал это: Лили опасна и непредсказуема. Она чрезвычайно безжалостна и совершенно безумна. Не стоит рисковать своей безопасностью, оставаясь здесь?»


«Отец, я думаю, что Хао имеет смысл. Ты все еще наш патриарх. Твоя безопасность - наш главный приоритет. Мы не должны…»


«Я уже сказал то, что хотел. Возвращайтесь домой. С остальным я сам справлюсь», - сказал старик Цинь, отрезав Чжан Ифэй. «Мне также хотелось бы посмотреть, какие способности есть у этой Лили. В конце концов, она все еще моя внучка».


«Но…»


«Нет, но!» - старик Цинь снова прервал Цинь Хао. «Вы должны вернуться домой и убедиться, что все в безопасности. Ты и Мими должны хорошо управлять компанией в такие моменты. Я рассчитываю на то, вы решите эту проблему как можно скорее».


Зловещий блеск мгновенно вспыхнул в глазах Цинь Хао, когда он опустил голову. Мог ли он позволить своему отцу поговорить с Лили и узнать правду? Он знал, что старик уже что-то подозревал. Цинь Хао мысленно выругался на Лили, стиснув зубы.


«Хорошо, я сделаю, как говорит отец ...», - согласился он, подняв подбородок и серьезно взглянув на отца, «... Но если с тобой что-нибудь случится, я клянусь… я убью эту Лили и всех, кто помогал ей!» - его голос был наполнен решительностью.


Он уже принял решение и планировал использовать это, чтобы выиграть войну против Лили.


После того, как Цинь Хао согласился, старик кивнул в понимании, прежде чем отправить двоих из своей комнаты. Он хотел отдохнуть - и, конечно, - позвонить своим контактам, чтобы начать расследование.


Человек, столь же влиятельный, как Лили Цинь, никогда не будет действовать нерационально или рискнет потратить свое драгоценное время без уважительной причины. Лили просто не могла бы поступить так только потому, что хотела уничтожить их.


По какой-то причине старик вспомнил улыбку Лили и пустое выражение лица Цинь Чуаня. Когда Лили забрала Цинь Чуаня, его сын даже не удосужился ничего сказать. Он просто опустил голову, и его лицо было совершенно непостижимым.


Значит ли это, что он ожидал этого?


Как насчет Цинь Юньфэна?


Лили также знает о своем брате-близнеце? Если так ... возможно ли, что она уже держит его в плену?


....


Между тем атмосфера между Лили и ее отцом была совершенно неловкой. Пока Лили улыбалась и с комфортом ела очищенный виноград, предложенный Чжуо Цзинжэнем, Цинь Чуань просто тупо смотрел на неё.


Нет слез, нет драматического воссоединения, нет взаимодействия вообще. Как будто он пытался запомнить ее черты, ее действия и всё, что касалось ее.


«Как...»


«Ты...» - слова Лили прекратились, когда они оба сказали одновременно.


Увидев, как Лили остановилась и кивнула ему, Цинь Чуань продолжил: «Как она умерла? Твоя ... Твоя мать ... Бекки, как она умерла?»


Лили изогнула бровь, услышав его вопрос.


Не было никаких приветствий... он не спросил как она была. Он даже не спросил, знает ли она, кто он такой?! Но что еще она могла ожидать от человека с кровью семьи Цинь? Разве они не стают сумасшедшими, когда дело доходит до их возлюбленных?


«Ты хочешь, чтобы я солгала, чтобы ты почувствовал себя лучше? Или ранила тебя, сказав правду?» - Лили спросила в ответ.


Она вздохнула, когда Цинь Чуань продолжал тупо смотреть на неё.


«Я не знаю», - сказала она, в этот момент Цинь Чуань наконец отреагировал. «Они дали мне только ее прах. Я не знаю, умерла ли она от потери крови или от удара. Или они вырезали ее сердце. Я действительно не знаю», - сказала Лили, встречая его темные глаза.


«Единственное, что я точно знаю, - это то, что она была убита из-за ошибочного определения личности», - добавила Лили. Ее слова были холодными и отстраненными, как будто она излагала факты кому-то, кого она не знала. Как незнакомец. И, как и ожидалось, ее слова заставили Цинь Чуаня немедленно нахмуриться.


«Это была Чжан Ифэй?» - спросил он, стиснув зубы.


«Да», - Лили кивнула. «Это была она».


«Где Юньфэн? Он жив?»


«Да…» - она снова кивнула. На этот раз глаза Цинь Чуаня стали мягкими, и он одобрительно кивнул Лили. «Прошло столько времени, что я даже не могу вспомнить, когда в последний раз чувствовал облегчение. Знать, что ты и твой брат воссоединились и живы, мне достаточно. Если ты не возражаешь, пожалуйста, оставьте меня одного».


«Это всё?» - спросила Лили.


Видя, как отец молчит, она сжала руки в кулаки и поднялась со своего места.


«Я поговорю с тобой, как только ты будешь готов», - сказала она, прежде чем выйти из комнаты с непостижимым выражением лица.


Когда-то, когда она была маленькой девочкой, все, чего она желала и чего она хотела, - это быть счастливой, жениться на принце, родить детей и заботиться о своих родителях. Но ее жизнь не была похожа на те сказки, которые ее мать читала ей перед сном.


Теперь, когда она подумала об этом, Лили чувствовала, что была одна. У неё никого не было. Все, кто заботился о ней, были мертвы, и теперь, ее брат и отец ... ну, она даже не могла видеть оттенка эмоций от их глаз.


Маленькая слеза медленно скатилась по ее щеке, пока она шла, пока она об что-то не ударилась. Лили собиралась отругать этого идиота, когда поняла, что столкнулась с Чжуо Цзинжэнем. Она встретила его темно-карие глаза и проглотила все оскорбления, которые почти вырвались из ее рта. Она почувствовала, как он вытер слезу с ее щеки и высоко поднял свой подбородок и сказал: «У тебя есть я», - он сделал паузу. «У меня есть ты». Затем он улыбнулся ей, его глаза были нежными, полными невысказанных эмоций. «Мы уже есть у друг друга. Этого достаточно».
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Глава 310



«Мы не можем найти тело», - высокий мужчина подошел к человеку в черном костюме. «Повсюду была кровь, и мы нашли несколько пуль. Этот человек, должно быть, был убит здесь. Они пытались очистить место и удалить следы крови, но мы все знаем, насколько это тяжело».


Человек в черном костюме посмотрел в сторону моря и какое-то время молчал, наблюдая, как приливные волны ударяются об камни. Его лицо было непостижимо. «Есть ли другие возможности?»


«Да», - высокий мужчина кивнул. «Он мог добраться к морю. Судя по найденным следам крови, мы почти уверены, что он получил смертельные раны. Так что… я верю, что он никак не сможет выжить».


«Спасибо, Донг. Не забудь сделать несколько снимков, чтобы мы могли показать их Ифэй. Возвращайся сюда, когда закончите, и тогда мы уйдем», - сказал Чжан Чэнь, его лицо было темным. Он достал свой телефон из кармана, затем набрал номер и стал ждать, пока его дочь ответит.


«Вы нашли его?» - Цзыи спросила в тот момент, когда она ответила на звонок.


«Нет. Но здесь много крови. Нормальный человек не выживет после потери такого количества крови», - сказал он, вздохнув. Лили Чжоу действительно была Цинь. Она была безжалостна и даже не пощадила своего собственного брата.


«Тогда это хорошо», - ответила Цзыи. «В любом случае он нестабилен, и у него был бы плохой конец. Хорошо, что он умер».


«Хорошо, не забудь выпить лекарство и попросить повара приготовить питательный суп», - с беспокойством напомнил Чжан Чэнь, прежде чем попрощаться со своей дочерью.


Цинь Юньфэн мертв. По крайней мере, теперь ему больше не нужно беспокоиться об этом психопате.


Через несколько минут, его правая рука, Донг, подошел к нему и сказал, что обо всем позаботились. Чжан Чэнь немедленно покинул остров со своими людьми. Он должен был найти Чжан Ифэй и сообщить ей о смерти Цинь Юньфэна.


... ..


«Ты смог отследить звонок?» - Лили спросила Цинь Юньфэна, который, казалось, был в глубоких раздумьях. Затем она улыбнулась и снова начала дразнить Цинь Юньфэна: «Я выиграла пари, Юньфэн. Как и обещала, я отпущу тебя, чтобы ты мог увидеть свою любимую».


«Зачем?» - спросил он, опустив голову. «Ты знаешь, я ведь не выживу сам по себе. У меня нет сил сделать это. Они думают, что я мертв. Если они увидят меня снова, я уверен, что они без колебаний убьют меня».


«Ну… я не заинтересована в том, чтобы держать здесь таких людей, как ты», - честно ответила Лили. После разговора с Чжуо Цзинжэнем она нашла ответ на свой длинный ряд вопросов. На самом деле она давно перестала нуждаться в семейной любви, а ее брат и отец были просто одними из "тех людей".


Лили не могла отрицать, что у неё все еще есть слабое место для них. В конце концов, они были разлучены не потому, что хотели, а из-за людей, замышляющих за их спинами. Тем не менее, это не значит, что она уступит своим эмоциям. Прошлой ночью Чжуо Цзинжэнь заставил ее понять, что у неё уже есть он, и этого было достаточно.


«Это заставляет тебя чувствовать себя хорошо?» - вопрос Цинь Юньфэна разбудил Лили от ее ступора. Она наблюдала, как он отворачивается от своего компьютера и смотрит на неё. «Быть одинокой. Это заставляет тебя чувствовать себя хорошо?»


«Я не одна», - ответила Лили.


«Пожалуйста, Лили… ты доверяешь кому-то еще, кроме себя? Как ты спишь по ночам, зная, что в любое время твои враги могут прийти и убить тебя? Скажи мне… как ты сохраняешь улыбку после всех предательств и схем, через которые ты прошла?»


Лили подняла бровь и посмотрела на Цинь Юньфэна, лицо которого побледнело от кровопотери, затем ее губы медленно поднялись в улыбку. «Ты ожидал, что я стану такой же, как ты? Просто сидеть здесь и жаловаться на несправедливую жизнь?» - Лили усмехнулась. «Ты ожидал, что я начну плакать и пожалею себя?»


«Юньфэн… мы оба пережили многое. Мне очень повезло, что наша бабушка нашла меня и превратила меня в женщину, которой я являюсь сегодня. Это единственное различие между нами… Я никогда не была лицемеркой и не утверждала, что родилась уверенной и сильной. Когда-то я была такой же, как ты ... одинокой и слабой».


Ее брат мог быть умным, но его эмоции были его слабостями. И, как и каждый человек, он также боролся с этой слабостью.


«И, честно говоря, я проводила много времени, думая о тех людях, которых я обидела. Людей, против которых я замышляла. И ты был прав, мне было трудно спать, и я никогда не доверяла никому, кроме себя. Я не собираюсь говорить, что я теперь другая, потому что это было бы ложью. У меня все еще есть эти мысли, беспокойства и бессонные ночи». На самом деле она хотела добавить, как она начала медленно доверять Чжуо Цзинжэню, но подумала, что это больше не касается ее брата.


«И после всего этого ты должна знать, что мне некуда пойти. И все же ты не стесняешься просить меня уйти. Ты действительно хочешь, чтобы я ушел из твоей жизни? А как же наш отец?» - спросил Цинь Юньфэн.


Он совершил ошибку, и теперь ... он страдал за последствия своих действий. Он поставил под угрозу безопасность Лили ради своих собственных корыстных целей. Он солгал ей и заслуживал наказания.


«Твои эмоции являются твоей слабостью, брат. Я не могу работать с таким доверчивым человеком, как ты». - Лили проигнорировала его вопрос. Планировала ли она причинить боль своему брату из-за того, что случилось? Ответ будет - НЕТ. Как и она, Цинь Юньфэн тоже был жертвой. Его сердце и надежда, единственные две вещи, которые у него были, были разбиты.


Цин Юньфэн, как и она, был жертвой, и неважно, насколько она жестока ... она не причинит вреда кому-то вроде него.


«Ты можешь дать мне еще один шанс?» - он спросил. «Только один. Последний шанс. Если бы ты могла...»


«Я не даю людям второй шанс», - прервала его Лили. «Исправь себя, и я могла бы рассмотреть это. Но это точно не произойдет в ближайшее время».
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